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जा 


ह जाधिराज ज्ञत्रियकुलभूषण श्री कनल 
हेज हाइनेल नरेन्द्रशिरोमणि श्री १०८ 
श्रशादू ्लासंहजी बहादुर 
सो० वो० ओ० महाराज बोकानेर 
[al ७ 

को सेवा सें-- 

राजन्‌ ! 

आप अनादिकाल से चलो आ रही भारतोय सभ्यता तथा हिन्दु- 
धर्म के संरक्षक हैं । प्राचोन आदश के अनुसार वैदिक सनातनधर्म का 
स्वयं पालन करते हैं, और आपकी प्रिय-प्रजा भी उसी प्रकार सन्मार्ग में 
चल रही है। आपके पूज्य स्वर्गीय पिताजी ने राज्य की उन्नति के लिये 
जा श्लाघनीय काये किये हैं वे देशी राज्यों के इतिहास में महत्त्वपूण 
कार्य हैं । यह जान कर अपार हषे हाता है कि आप अपने पूज्य स्वर्गीय 
पित्ताजी के चरण-चिह्“ों पर चलकर प्रजा की उन्नति के लिये सदा 


प्रयत्नशील रहते हैं । 
हमारे मठ श्री श्रवणनाथ जी का आपके राज्य के साथ धार्मिक 


सम्बन्ध कई पीढ़ियों सं एक शताब्दी से भी अधिक काल से निरन्तर 


चला आ रहा है। आपको धार्मिकता ओर प्रजावत्सलता सराहनोय 
है। आपके राज्य की धार्मिकता का प्रबल प्रमाण सुविस्तृत देवस्थान 
विभाग है । 

यह बतलाते हुए मुझे बड़ी प्रसन्नता होती है कि संवत्‌ १९९६ में 
मैंने मठ के आदि-संस्थापक श्री श्रबणनाथजी महाराज क नाम से भ 
श्रवणनाथ ज्ञानमन्दिर पुस्तकालय को स्थापना की, जिसमें मठ की.बहुत 
निधि व्यय हुई । पुस्तकालय का यह सौभाग्य है कि इसका उद्‌घाटन 
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बैशाख शुक्ल सप्तमा संवत्‌ १९९७ (१५ मई १९४० ३० ) को पूज्य 
महामना पं० मदनमाहन मालवीयजी के कर-कमलों द्वारा सम्पन्न हुआ। 
महामना मालवीयजी ने इसका उद्घाटन करते हुए इस. तीथ-ध्थांन की 
एक बडी भारी कमी की पूर्त होते देखकर अत्यधिक प्रसन्नता प्रकट की 
और सारगर्भित शब्दों में कहा कि इस पुस्तकालय की स्थापना होने स 
एक बड़ी भारी कमी दूर हा गई है। इसकी इस तीथे-स्थान में अत्यन्त 
आवश्यकता थी । 
अब इस संस्था से हमने महत्त्वपूर्ण धार्मिक अन्थों का प्रकाशन भी 
प्रारम्भ कर दिया है। आज उसी श्री श्रवशनाथ ज्ञान-मन्दिर ग्रन्थमाला 
का सर्वप्रथम प्रकाशन उन श्रो आय शाङ्कराचार्ये का पावन चरित्र है जिन्होंने 
सारे भारतवषं मे वैदिक हिन्दू धमे की विजय वैजयन्ती फहराई तथा जिन्हे 
वेदिक हिन्दू धर्म का वर्तमान रूप बनाये रखने का अधिकांश श्रेय है और 
जिन्हें धामिक हिन्दू भगवान्‌ शङ्कर का साक्षात्‌ अवतार मानते हैं । इन्हीं 
अचाय शङ्कर का यह पावन जीवन-चरित्र श्री शङ्करदिखिजय नामक 
ग्रन्थ हिन्दी भाषानुबाद सहित आपके करकमलों में आपके राज्य की 
श्रोवृद्धि की और सपरिवार आपके स्वास्थ्य तथा दीर्याथुष्य की भगवती 
भागीरथी स सङ्गल-कामना करता हुआ शुभाशीर्वाद के साथ सादर 
समपिंत करता हूँ । 


मठ बाबा श्रवणनाथजी | 


हरद्वार सहन्त शान्तानन्द्‌ नाथ 


क त त त नय ळक 


ह तिस्मृतिपृर्णानाभालयं करुणालयम्‌ । 
नमामि भगवत्पाद शङ्कर लोकशङ्करम्‌ ॥ 
शङ्कर शाङ्कराचाय केशव बादरायणम | 
लूत्रभाष्यक्कतो वन्द भगवन्तौ पुनः पुन: ॥ 
xX xX x xX 
ओमिति दिदिषळबराः शीषे कुवन्ति शासनं यस्य | 
ओकारपदाञ्चङ्ग तमहं प्रणमामि शङ्कराचायम्‌ ॥ 
नत्वा यत्पदशुग्सं वाचरपतिगवहारिवाक्ततय: । 
प्रभवन्ति हि सुवि मूकास्तमहं प्रणमामि शङ्करा चायंम्‌ ॥ 
अङज्ञोऽप्यश्रतशा्ञाण्याछु किल व्याकराति यत्कृपया | 
निखिलकलाधिपमनिशां तमहं प्रणमामि शङ्कराचायम्‌ ॥ 
--श्री सब्चिदानन्द्स्वामिनः 


हृद्या पद्यविनाक्ता प्रशमिता विद्याउम्रषोद्या सुधा 
साद्या माद्यदरातिचोद्यभिदुराऽभेद्या निषद्यायिता ॥ 
विद्यानामनधोद्यमा सुचरिता साद्यापढुद्यापिनी 

पद्या सुक्तिपद्स्य साऽद्य मुनिवाङ नुद्यादनाद्या रुजः ।। 


__ औमाधवाचायंस्य 
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पकाशकीय वक्तव्य 

आज ओशङ्करदिखिजय हिन्दी अनुवाद सहित पाठकों के सम्मुख 
रखते हुए मुझे अपार हषं हो रहा है । शङ्करदिग्विजय के प्रकाशित होने 
से मेरी चिरकाल की अभिलाषा पूणं हुई है। राष्ट्रभाषा हिन्दी में 
वैदिक हिन्दु धमे के प्रतिष्ठापक आचार्य शङ्कर के जीवनचरित्र सम्बन्धी 
किसी प्रामाणिक पुस्तक का न हाना मुझे बहुत ही खटकता था | 

हिन्दू संस्कृति और वैदिक्र धमं का जिस समय हास हो रहा था 
ओर बोद्ध धम की व्यापकता सारे देश में फैली हुई थी, उस धर्भ-सङ्कट- 
काल में आचारे शङ्कर ने अवतीणं हाकर वैदिक हिन्दू धमे का पुनरुत्थान 
किया और कन्याकुमारी से लेकर काश्‍मीर तक और द्वारका से जगन्नाथ 
पुरी तक वैदिक घम का झंडा फहराया । यह आचार्य-प्रबर के अनवरत 
परिश्रम का ही फल है कि आज तक वैदिक हिन्दू धर्म अनवच्छिन्न रूप 
से चला आ रहा है। 

वैदिक हिन्दू धमं के ऐसे महान्‌ संरक्षक आचार्य के जीवनचरित्र से 
अधिकतर साधु-समाज का भी अपरिचित हाना मुझे अत्यधिक क्लेशा 
पहुँचाता था। अपने आचार्य के जीवनचरित्र तक से भी हम अपरि- 
चित हाँ, इससे अधिक दुःख की बात क्या हा सकती है | हिन्दी भाषा 
में जब सुन्दर से सुन्दर साहित्य प्रकाशित हो रहा है और अन्य 
सभी श्रेष्ठ भाषाओं की पुस्तकों का अनुवाद हिन्दी में हा रहा है, तब 


. आचाये शङ्कर जैसे महान्‌ आचार्यं की प्रामाणिक जीवनी तक हिन्दी में 


दुलभ हा और यहाँ तक कि श्रीशङ्करदिखिजय जैसे महत्त्वपूर्ण प्रन्थ 
का हिन्दी में अनुवाद करने का किसी ने कष्ट न उठाया हा। इस 
प्रकार के विचार मेरे मन में प्रादुभू त हाते थे । 

बहुत दिनों तक मैं इस कार्ये के लिये अपने साधु समाज के मण्डलेश्वर 
महाचुभावों की ओर आशा-भरी दृष्टि से देखता रहा कि यह कार्य विद्वान्‌ 


१ 


ह क ) 

मण्डलेश्वरों के द्वारा हा परन्तु मेरी आशा की पूर्ति न हुई । गत मइ 
मास में हिन्दी-साहित्य-सस्मेलन के अवसर पर काशी हिन्दू-विश्रविद्यालय 
के प्रोफ़ेसर पं० बलदेव उपाध्यायजो एस० ए०, सादित्याचाये हरद्वार 
आये | उन्हें इस वर्ष उनके “भारतीय दशन? पुस्तक पर “मङ्गलाप्रसाद 
पारितोषिक? मिला है । उपाध्यायजी सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ हें । भारतीय दर्शन! 
पुस्तक लिखकर आपने अपनी अगाध विद्धत्ता का परिचय दिया है । 
आपकी सुजनता और सरलता ने आपको विद्वत्ता को और भो प्रकाशित 
कर दिया है। उपाध्यायजी को देखकर मेरी चिरकाल की अभिलाषा 
जागृत हा गई । मैंने अपने सहयोगी महन्त श्री घनश्याम गिरिजी से, 
जिन्होंने सम्मेलन के अवसर पर मुझे यथेष्ट रूप से प्रत्येक कार्य में 
सहयोग दिया है, और अपने पुस्तकाध्यक्ष पं० रघुनाथ पंत शास्त्री से 
परामर्श किया । हस इसी निष्कष पर पहुँचे कि यदि शङ्करदिग्विजय का 
अनुवाद उपाध्यायी की लेखनी द्वारा हा, ता बहुत ही अच्छा हा । हमने 
अपने विचार उपाध्यायजी से प्रकट किये ता उन्होने सहषे अनुवाद 
करने की स्वीकृति दे दी । /इससे मुझे विशेष प्रसन्नता हुई । उपाध्यायजी 
के अनुबाद का.कार्थ सॉपकर में निश्चिन्त हा गया । 
उपाध्यायजी ने बनारस पहुँचते ही अनुवाद का कार्य प्रारम्भ कर 
दिया और अपने सब आवश्यंक निजी कामों का छोड़कर भी 
अनुवाद के कार्य में प।रश्रम के साथ जुट गये। यह उनके अत्यधिक 
परिश्रम का ही फल है कि इतने थोड़े समय में अनुवाद का कारये 
पूर्णं हा गया | 

अनुवाद का कार्य हा जाने पर पुस्तक के प्रकाशन करने का प्रश्न 
स्वभावतः उपस्थित हुआ। परन्तु काराज़ क इस महान्‌ दुष्काल में 
इतनी बड़ी पुस्तक का प्रकाशित करना असम्भव नहीं, ता अत्यधिक कठिन 
ताथाही। कागजका किसी भो भाव मिलना कठिन था। ऐसी 
विषम. परिस्थिति में. भी आचार्य-चरणों के ऊपर श्रद्धा रखता हुआ सें 


श्र 


पुस्तक प्रकाशित करने का विचार बनाये रहा। अन्तयामी प्रमुकी ७ 
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प्रेरणा से यह समस्या हल हा गई। गीता प्रेस गोरखपुर के प्राण 
श्री सेठ जयदयाल गोायेनकाजी गर्मियों में प्रतिवर्ष एकान्तवास और 
सत्संग के लिये ऋषिकेश आते है । इस साल भी वे ऋषिकेश आये 
आर जब वापस आने का उनका विचार हुआ तो ज्ञानवृद्ध वयोवृद्ध 
संन्यासी-कुलभूषण ओ स्वामी जगदीश्वरानन्द आरतीजी ते मुझे ऋषिकेश 
से पत्र लिखा कि गोयनकाजी गोरखपुर जाते हुए एक दिन के लिये 
रद्वार ठहरेंगे। अतः उनका श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्दिर में प्रवचन कराने 
की व्यवस्था करे ता धार्मिक जनता का बड़ा कल्याण हो | में उस समय 
का्येवश बाहर गया हुआ था इसलिये प्रवचन की व्यवस्था न हे। सकी । 
संयोग से जिस दिन गे।यनकाजी हरद्वार पधारे उसी रोज़ में भी बाहर 
से हरद्वार आ गया था | मैंने गोयनकाजी को श्री श्रवणनाथ ज्ञान- 
सन्दिर का अच्छे प्रकार निरीक्षण कराया । उन्होंने देखकर अत्यधिक 
प्रसन्नता प्रकट की । इसी सिलसिले में मैंने उनसे श्रीशङ्करदिग्विजय के 
प्रकाशित करने की बात कही ओर काराज की कठिनता उन्हें बतलाइ । 
गायनकाजी ने काजरा की व्यवस्था करा देने के लिये आश्वासन दिया। 
श्री गोयनकाजी ने कागज की व्यवस्था कर हमें एक बड़ी भारी चिन्ता से 
निमु क्त कर दिया । इस महान्‌ कार्थ के लिये मैं उन्हे सदैव सम्मान- 
पूवक स्मरण करता रहुँगा और श्री भवणनाथ ज्ञान-सन्दिर की ओर से 
उनका सहस्रशः धन्यवाद्‌ करता हूँ । 
पुस्तक की छपाई का कार्य बनारस में उपाध्यायजी की देखरेख में 
इशिडयन प्रेस में हुआ । इतनी शीघ्रता (से पुस्तक की छपाई सुन्दरता 
से पूरी कर देने के लिये इंडियन प्रेस के मैनेजर अपूर्वेकृष्ण वसु धन्यवाद 
के पात्र हैं । 
पुस्तक की भूमिका भी उपाध्यायजी ने बड़े परिश्रम और अन्वेषण के 
साथ लिखी है। भूमिका में आचार्य के सम्बन्ध में सभी महत्वपूर्ण 
बातों पर काफ़ी प्रकाश डाला गया है | श्री उपाध्यायजी ने जिस लगन 
ओर उत्साह के साथ, जिस परिश्रम से पुस्तक का पाएिडत्यपूणं अनुवाद 
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किया, उसके लिये उपाध्यायजी का जितना धन्यवाद किया जाय वह थोड़ा 
ही होगा । उपाध्यायी के प्रति मेरे हृदय में सदा सम्मानपूणे स्थान 
बना रहेगा । श श्रवणनाथ ज्ञान मन्दिर की ओर से में आपका 
हार्दिक धन्यवाद करता हूँ और जगन्नियन्ता परमेश्वर से प्रार्थना करता हूँ 
कि आप शीघ्र ही महामद्वापाध्याय की पदवी से विभूषित हों। आप 
से हमें अभी बहुत आशाएं हैं। दिन्दी-प्रेमी जनता का कतव्य है कि 
वह उपाध्यायजी की विद्वत्ता से लाभ उठावे और उपाध्यायजी के द्वारा 
सुन्दर से सुन्दर पुस्तके लिखवाकर हिन्दी-साहित्य कीं श्रीवृद्धि करे । 

मैं यहाँ पर अपने समाज के सुप्रतिष्ठित अखाड़ों और विद्वान्‌ मण्ड- 
लेश्वर महाचुभावों से नम्र शब्दों में निवेदन करता हूँ कि वे आचार्य 
शङ्कर के समस्त ग्रन्थों का सरल सुबोध भाषा में अनुवाद करने का काये 
प्रारम्भ करने का प्रयत्न करे | 

हमारे अखाड़े वर्तमान समय में सुसङ्घटित और सवैसम्पन्न हें और 
मण्डलेश्वर महानुभाव भी सभी शास्त्रो के पारङ्गत विद्वान्‌ हें | यदि 
अखाड़ों के सञ्चालक एव' मण्डलेश्वर महानुभाव मिलकर धार्मिक 
साहित्य का प्रकाशन-कार्य प्रारम्भ कर दे, ता उससे साघु-समाज का तो 
महान्‌ उपकार होगा ही, सोथ ही सर्वसाधारण जनता का भी लाभ 
हागा। यह निश्चित है कि किसी संस्था और समाज का चिरकाल तक 
जीवित बनाये रखने के लिये उस संस्था एव' समाज के साहित्य का 
निर्माण होना परमावश्यक है। जिस जाति एवं समाज का अपना 
साहित्य नहीं होता है, वह बहुत दिनों तक जीवित नहीं रह सकता है । 
| पूर्वांचायों के सतत परिश्रम और विद्वत्ता के कारण हमारा साहित्य प्रभूत | 
| मात्रा में विद्यमान है । इसका हमें गवे हाना चाहिए परन्तु इसके साथ हो | 
| समय की प्रगति और जनता की रुचि को देखते हुए उस साहित्य को 
| आधुनिक रूप देना हमारा कतव्य हाना चाहिए । आशा है कि अखाड़ों 
| के सञ्चालक महानुभाव और सवशास्त्रविशारद सण्डलेशखर महानुभाव 
मेरी प्रार्थना पर ध्यान देकर इस कार्ये का शीघ्र ही प्रारम्भ कर देंगे । ; 
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में भी अपने मठ की ओर से यथाशक्ति आचाय शङ्कर के अन्य किसो 
ग्रन्थ को सरल सुबोध भाषा में प्रकाशित करने का प्रयत्न कागज के 
सुलभ होने पर करूँगा, यह विश्वास दिलाता हूँ। में मण्डलेश्वर 
महानुभावों से नित्रेदन करता हूँ कि वे अपने जिज्ञासु सेवकों का इ 
पुस्तक का पढ्ने का आदेश करे । 
श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्दिर-प्रन्थमाला का यह सर्वप्रथम प्रकाशन 
श्रीशङ्करदिखिजय पाठकों के हाथों में देते हुए आशा करता हूँ कि वे इसे 
अपनाकर हमारा उत्साह बढ़ाये'गे। आशा है कि इस पुस्तक से हिन्दी- 
संसार की एक बडी भारी कमी दूर हागी । यदि इससे पाठकों का कुछ 
भी लाभ हुआ ते हम अपने परिश्रम को सफल समभेंगे। यदि पाठकों 
ने इघे अपनाया ता हम भविष्य में और भी सुन्दर उपयोगी साहित्य 
प्रकाशित करने का प्रयत्न करेंगे । 


हरद्वार महन्त शान्तानन्द नाथ 


मठ बाबा श्रवणनाथजी; | 


a - 


षु 


श्री श्रवणनाथ ज्ञानमन्दिर हरद्वार के संस्थापक, 
9) श्रीशंकर-दिग्विनय के प्रकाशक 
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जु शब्द 


आज आचार्य शङ्कर का जीवनचरित हिन्दी पाठकों के सामने 
प्रस्तुत करते समय मुझे अपार आनन्द हे। रहा है । यह बड़े ही दुःख का 
विषय है कि आचार्य की प्रामाणिक जोवनी पया अनुशीलन तथा 
अन्वेषण के बाद अभी तक्र हिन्दी में लिखी नहीं गई है। राजनीतिक 
आन्दोलन के इस युग में हम अपने धर्म के संरक्षक तथा प्रतिष्ठापको का 
एक प्रकार से भूलते चले जा रहे हैं। परन्तु शङ्कराचार्य का पावन 
चरित भुलाने की वस्तु नहीं है, वह निरन्तर मनन करने की चीज है | 
आचाये का हमारे ऊपर इतना अधिक उपकार है कि उनको जयन्ती हमारे 
लिये राष्ट्रीय पर्व है, उनका चरित्र परमाथ के मार्ग पर चलनेवालो के 
लिये एक बहुमूल्य सम्बल है । संस्कृत में माधवाचायंकृत “शाङ्करदिखिजय? 
की खूब प्रसिद्धि है। इसमें आचायं के जीबन की घटनाओं का 
साङ्गोपाङ्ग वर्णन बडो ही रोचक भाषा में किया गया है। आचारय के 
जीवनचरित के विषय में अन्य भी दिखिजय-मरन्थ हैं, परन्तु शङ्कराचाय 
के व्यापक प्रभाव, अलौकिक पाणिडत्य तथा कर्मठ जीवन का चित्र यहाँ 
इतनी सुन्दरता के साथ खींचा गया है कि पढ़नेवालों के नेत्रों के सामने 
आचार्य-चरण की सजीव मूर्ति मूलने लगती है। इसी अभिरामता के 
कारण यह ग्रन्थ अनुवाद के लिये चुना गया है। 

अनुवाद पाठकों के सामने प्रस्तुत है। इसे उपयोगी बनाने के लिये 
स्थान-स्थान पर टिप्पणियाँ जोड़ो गई हैं। अन्य में दर्शन के अनेक 


सिद्धान्तों का वणेन किया गया है जो संस्कृत के विद्वानों के लिये भी 
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कठिन हैं, साधारण हिन्दी पाठकों की ता कथा ही न्यारीहै। अतः 
इन कठिन दार्शनिक अंशों को बाधगम्य करने के लिये इन स्थलों पर 
पर्याप्त टिप्पणियाँ दी गई हैं। इतना ही नहीं, इस ग्रन्थ में अनेक प्राचीन 
आचारयों तथा स्थानों का भी निदे श मिलता है जिनकी जानकारी रखना 
आवश्यक है। इन जगहों पर भी ऐतिहासिक तथा भौगोलिक 
टिप्पणियों का देना उचित समझाँ गया है। आचाय के जीवनचरित 
का समूहालम्बन रूप से एक स्थान में पाठकों का परिचय प्राप्त हा जाय, 
इसके लिये ग्रन्थ के आरम्भ में एक विस्तृत ऐतिहासिक भूमिका जोड़ 
दी गई है जिसमें आचाय के जीवनचरित, ग्रन्थ, मठ स्थापन आदि कार्यों 
की विस्तृत आलोचना का गई है। आचार्या के विषय में ज्ञातव्य समग्र 
विषयों का मेंने अनुशीलन कर यथासाध्य संग्रह किया है, परन्तु स्थान 
की कमी होने से मेंने इन सब विषयों का बर्णन यहाँ नहीं किया है । 
उपलब्ध दिखिजयों के आधार पर आचाय के तुलनात्मक जीवनवृत्त 
लिखने की तथा उनके आध्यात्मिक सिद्धान्तों के वणन की नितान्त 
आवश्यकता है, परन्तु इस लघुकाय भूमिका में इनका समावेश नहीं 
हा सका। जो कुछ लिखा है प्रमाणपुरःसर लिखा है और कारणवश 
जहाँ प्रमाणां के उल्लेख न भी हों, वहाँ उन उरलेखों के लिये पर्याप्त 
प्रमाण मेरे पास हैं । 

कागाज्ज की इस महँगी के ज़माने में इस पुस्तक को प्रकाशित करने 
का सारा श्रेय हरिद्वार के परोपकारी महन्त श्री शान्तानन्द नाथजी को 
है । आपकी जनोपकार-वत्ति का ज्वलन्त दृष्टान्त अकेला श्रबणनाथ ज्ञान- 
मन्दिर ही है। इस पुस्तकालय के द्वारा हरिद्वार की जनता का कितना 
अधिक लाभ हो रहा है, यह बतलाने की बात नहीं है। इस वर्ष हिन्दी- 
साहित्य-सम्मेलन का अपने यहाँ निमन्त्रित कर स्वामीजी ने जिस 
साहित्यिक उत्साह तथा लगन का परिचय दिया है वह सम्मेलन के 
इतिहास में चिरस्मरणीय रहेगा। अब आपने ज्ञान-मन्दिर की ओर से 
स्थायी साहित्य के प्रकाशन का भो कार्य आरम्भ कर दिया हैं। 


त ट ) 
इसके लिये आपकी जितनी प्रशंसा की जाय थोड़ी है। आशा है, 
इस कार्य से अन्य अधिकारी संन्यासियों के हृदय मं भी उत्साह 
जागेगा और वे भी ऐसे ही कार्यों के करने में दत्तचित्त होंगे। 


< 


मैं ब्यक्तिगत रूप से स्वामीजी का आभार मानता हूँ जिन्होंने सुमे यह 
कार्या सौंपकर आचाय के पावन चरित्र के अध्ययन तथा मनन करने 
का पर्याप्त अवसर प्रदान किया है.। महन्तजी से हमें अभी बड़ी बड़ी 


बातों की आशाएँ हैं । तत्र तक श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्दिर-प्रन्धमाला 


का यह प्रथम पुष्प अपने सौरभ से हिन्दी-साहित्य-वाटिका को सुगन्धित 
, करे तथा रसिक अमरों को अपनी ओर आकृष्ट करे, भगवान्‌ से मेरी 


यही प्राथेना है । 

मैं उन सञ्जनो को धन्यवाद देना चाहता हूँ जिनके सत्परामश से 
यह कार्य सुचारु रूप से निष्पन्न हुआ है । सर्वप्रथम पूज्यपाद महामहो- 
पाध्याय श्री गोपीनाथ कविराज जी को मैं धन्यवाद देना अपना कतब्य 
समता हूँ जिन्होंने आचाय के जीवन तथा सिद्धान्त को अनेक बाते' 
मुझे बतलाई' । रांमकृष्ण सेवाश्रम काशी के स्वामी चिद्घनानन्दजी 
( पूर्वनाम श्री राजेन्द्रनाथ घोष ) धन्यवाद के पात्र हैं जिनकी नितान्त 
सुन्दर बंगला पुस्तक “आचार्या शङ्कर ओ रामानुज? से मैंने अनेक ज्ञातव्य 
बातें का संग्रह किया है। नाना प्रकार की सहायताओं के निमित्त में 
सुह्ृद्वय साहित्याचायं पण्डित बढुकनाथ शाम्मो, एम० ए० का विशेष 
आभार मानता हूँ । ग्रन्थ को इतनी जल्दी तैयार करने में दा व्यक्तियों 
ने मेरी पयौप्त सहायता की है-एक ता हैं मेरे अनुज पण्डित कृष्णदेव 
उपाध्योय, एम० ए०, साहित्यशा्री, साहित्यरत्न तथा दूसरे हैं मेरे 
चिरञ्जीवी गौरीशंकर उपाध्याय, बी० ए०। इन दोनों सञ्जनं ने यदि 
मेरे लिये लेखक बनना स्वीकार नहीं किया होता, तो में इतनी जल्दी इस 
अनुवाद को तैयार न कर सकता था। इसलिये ये मेरे आशीवाद 
के भाजन हे । 
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(७ ) 
अन्त में जिनकी नगरी में इस ग्रन्थ का अनुवाद किया गया है और 
इसकी छपाइ हुई है. उन आशुतोष बाबा विश्वनाथ से मेरी करबद्ध 
प्राथना है कि आचाय शङ्कर का यह पावन चरित-प्रन्थ अपने उद्द श्यों 
में सफल हो और भारत के प्रत्येक घर में आचार्य का पवित्र सन्देश 
सुनाता रहे । 


काशी 
हिन्दू-विश्वविद्यालय 
आश्वन शुक्ल प्रतिपद सं० २००० 
३०।९।४२ 


बलदेव उपाध्याय 
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हः (01 -- ८, 
माननीय सम्मतियाँ 
RS) 
हमारे सबसे हृद्ध राष्ट्रपति, भारतवर्ष में अद्वितीय और 
सर्वोच्च हिन्दू-विश्वविद्यालय की देन देनेवाले, वर्तमान भारत 
के महर्षि दधीचि, जो आज चारपाई पर पढ़े रहने पर भी राष्ट्र 
और धर्म, हिन्दू सभ्यता और संस्कृति के कल्याण की चिन्ता 
में संलग्न हैं उन्हीं प्रातःस्परणीय महामना मालवीय जी 
का श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्दिर के लिये शुभाशीवांद और श्री- 
शङ्करदिखिजय के सम्बन्ध में शुभ सम्मति- 
मुझे बड़ा हर्ष है कि महन्त श्री शान्तानन्द नाथजी के उद्योग से 
श्री भवणनाथ ज्ञान-मन्दिर की ओर से श्रीशझ्डरद्ग्विजय नामक ग्रन्थ 
प्रकाशित हो गया है। इसका भाषानुवाद सरल, सुन्दर और सरस 
हुआ है जिसके लिये पंडित बलदेव उपाध्याय जी की में प्रशंसा करता 
हुँ। मुझे आशा है कि हिन्दी-भाषां-भाषी लोग इससे लाभ उठाबेंगे । 
मेरी मंगल-कामना है कि यह संस्था निरन्तर इसी प्रकार धार्मिक ग्रन्थों 
का प्रकाशन करे, यश प्राप्त करे और महन्त शान्तानन्द नाथजी भी 
लोक में सुकीत्ति प्राप्त करें । 


बदन जोन जालकिय . 


९ 3 
काति क $०५, सं० २००० दु । 
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( ८ ) 
(. ९.) 


हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के भूतपूर्व सभापति, इलाहाबाद 
यूनिवर्सिटी के बाइस चान्सलर पं० अमरनाथजी भा 


की शुभ सम्पति-- 
शशङ्करदिम्विजय को हिन्दी अनुवाद पढ्ने का सुझे अवसर मिल्ला | 

॥ || अनुवाद बहुत सुन्दर है । मैंने आठवाँ सगे विशेष ध्यान से पढ़ा जिसमें 

| मण्डन मिश्र से शाञ्जार्थ का वणेन है । दशंन शास्त्र का विशिष्ट बिद्ठान्‌ 
ही इसका ऐसा अच्छा अनुवाद कर सकता था । उपाध्यायजी ने इसकी 
रचना करके और महन्त शान्तानन्द -नाथजी ने इसके प्रकाशित करके 
हिन्दी का बडा उपकार किया है । 

| । १ अमरनाथ झा 


| (0) 
| हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के सभापति माननीय पंडित 
माखनलालजी चतुर्देदी ( भारतीय आत्मा ) कां शुभ 


*स॒म्मति-- 


शङ्करदिखिजय जैसे महान्‌ ग्रन्थ का यह प्रामाणिक अनुवाद 
अध्ययनशीलों, भारतीय संस्कृति के विद्यार्थियों और हिन्दू-समाज के 
लिये गौरव की वस्तु है । महन्त शान्तानन्दजी ने पं० बलदेव जी उपाध्याय 
जैसे विद्वान्‌ के इस काय के लिये खोजकर श्रेष्ठ कार्य किया है । 


माखनलाल चतुर्वेदी 
( सभापति हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन ) 
२२।९।४३ 
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RR ose ee 


र दशनाम संन्यासी सम्प्रदाय के सभी 


सुप्रसिद्ध मण्डलेश्वरों की शुभ सम्मतियाँ 


(ON) 
श्रोत्रिय ब्रह्मनि श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचाय श्रो 
अटल पीडाधिपति श्री १००८ श्रो स्वामी भागवतानन्दजी 
महाराज दार्शनिक मण्डलीश्वर, काव्य-सांख्य-योग-च्याय- 
वैशेषिक-वेद-वेदान्त-तीर्थ, वेदान्त-वागीश, मीमांसा-भूषण, वेद- 
रन्न, दर्शनाचार्ण भारती विद्यालय कनखल ( हरद्वार ) की 
अमूल्य सम्मति-- 


मने श्रीयुक्त महन्त शान्तानन्दजी नाथ द्वारा प्रकाशित पं० बलदेवजो 
उपाध्याय, एम० ए०, साहित्याचा कतक हिन्दी भाषानुवाद सहित 
श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्दिर-्रन्थमाला के प्रथम पुष्प-स्वरूप श्रीशङ्करः 
दिग्विजय” को मनोयोगपूर्वेक आद्यन्त देखा । इस ग्रन्थ में ओमच्छ- 
छुराचाये का जीवनचरित्र-चित्रण बड़ी ही मार्मिक भावपूर शैली से 
किया गया है। इसकी कविता उच्च कोटि की है तथा. वेदान्तदशेन 
आदि के अनेक दाशंनिक प्रोढ़ दुरूह विचारों से परिपूण है। भाषा- 
पाठी सर्वसाधारण अभी तक इस आचार्यचरितासृत के पान से वञ्चित 
ही थे । इस अनुवाद से एक बड़े अभाव की वाञ्छनीय पूर्ति हुई है। - 
इसका भाषानुवाद हो जाने से हिन्दी-साहित्य-जगत्‌ का एक अझुपम 
ग्रन्थरत्न प्राप्त हो गया है। अनुवाद सरस, सुबोध, हृदयङ्गम भाषा म 
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( शी.) 

सवौंङ्गीण सुन्दर हुआ है। इसके अनुवादक अनेक भाषाओं के प्रौढ 
विद्वान , सिद्धहस्त लेखक हैं । 

फलतः ८-९ सगै में आचाय और सण्डन मिश्र का शाखा, १०वें के 
अमरुक राजा के शरीर में प्रविष्ट आवाय का स्मरण कराच क निमित्त 
आचार्य के शिष्यो द्वारा गाये गये आध्यात्मिक गायन, सण्डन सिश्र को 

न्यास दीच्ताप्रदानानन्तर आचाय-कृत उपदेश, १९८ मं दशावतार ह 

और शङ्कर की एक ही श्लोक से हरिहर उभय-परक आचाय कत श्लेषा- 
लङ्कारमयी स्तुति, १५वें में शैव नीलकण्ठ ओर भट्टभास्कर से आचाय का 
शाञ्चार्थ, जैनमतखण्डन, १६वें में वैशेषिक आदि दाशनिको के सत का 
खणडन-इस ग्रन्थ के इन ठुरूह जटिल शाखाथंपूण भागा कां भी बहुत हो 
अच्छी रीति से अनुवाद किया है, जिससे साधारण पुरुष भी गम्भीर तत्त्व 
यथावत्‌ समझ सकता है । १२बें सगे में 'मूकाम्बिकास्तुति-प्रसङ्ग' में ३१वाँ 


श्लोक तान्त्रिक रहस्य से पूर्ण है, पण्डितो के लिये भी दुर्बोध है। इसमें 


३८ कलाओं का वर्णन है सङ्केत रूप में। अलुवादक महोदय ने अनेक 
प्रसिद्ध-अप्रसिद्ध तन्त्रों के प्रमाणों द्वारा दिग्विजय की प्रसिद्ध संस्कत टीका 
के कर्ता धनपति सुरि की त्रुटियों का प्रदशन करते हुए परिशिष्ट टिप्पणी में 
अति सुचारु रूप से विशद निरूपण किया है। इससे अघुवादक क गवेषणा- 
पूर्ण पस्श्रिम का अनुमान हो सकता है । अन्त में परिशिष्ट में अन्यान्य 
शाङ्करदिखिजयादि का भी सारसंग्रह कर इसे सवोङ्कसुन्दर बना दिया है । 


आकार, विषय, भाषा आदि सब ही दृष्टि से यह उपादेय है। इसमें 
अत्युक्ति का लेश भी नहीं है किन्तु सत्योक्ति ही है। इस भयङ्कर समर- 
समय के कारण कागज आदि साधन-सामग्री के दोलेभ्य-युग में इतनी 
शीघ्रता एवं उत्तमता के साथ ऐसे प्रन्थरन्न को प्रकाशित कर देना हमारे 
आदश महन्त श्री शान्तानन्द जी नाथ जैस सहुक्साही धमवीरों के लिये 

` ही सम्भव है । श्री श्रवणनाथ ज्ञान-मन्द्र-ग्रन्थमाला का यह प्रथम पुष्प 
ही अपने अलौकिक सौरभ से विद्वद्श्ङ्गों को मुग्ध कर देगा, इसमें कोई 
सन्देह नहीं है। अतेः 
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झक 


ves — 


क 


कि | 
प्राकाशि भवता तेन घन्यवादाः परश्शताः | 
इस अपने श्लोक से धन्यवाद देना ही पयोप्त है । 


नह श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचार्यवय श्री 
निरञ्जन पीठायिपति श्री १००८ श्री स्वामी नृस्हि गिरि | 


जी महाराज पण्डलेश्वर की अमूल्य सम्मति--. 


आपका प्रकाशित किया हुआ माघवीय औशङ्करदिखिजय काव्य 
का आषालुवाद मिला, पुस्तक सान्त अवलेाकन किया । अनुवाद 
सरल एवं सुवोध है। भाषा सरस एवं मधुर है। स्थल-स्थल पर 
टिप्पणी ने अनुवाद को अत्यधिक प्रामाणिक और उपांदेय बना दिया 
है। संसार में आपं जैसे परोपकारी महापुरुषरत्र विरले हैं| , 
आज तक आचार्य-प्रवर की जीवनी संस्क्रतबद्ध हाने के कारण 
१ ९ ०७ 
साधारण हिन्दी भाषा जाननेवाली सनातनधमी जनता आचायचरणा 
के इस पावन जीवन-चरित्र से अनभिज्ञ ही थी । आज इस अनुवाद 
के प्रकाशन से हिन्दीप्रेमी जन-समाज के महापकार के साथ ही हिन्दी 
साहित्य में एक बड़े भारी अभाव की भी पूर्ति हुई है। हमारी इश्वर 
से प्रार्थना है-- 
श्री शान्तानन्द नाथ ! त्रिभुवनजयिनः शङ्करस्थाचुगाथा 
हिन्दीभाषानिबद्धां सुमधुरसरलां संप्रकाश्योपनद्ध; । 
आचार्यागाधलीलाच रितरसविजिज्ञासु-वर्गोपकारः 
आ चन्द्राकांद विधत्तां समहद॒पक्ृति प्राकृते लोकवर्ग ॥ 
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(द्‌) 
(FN) 
१५५, ० £ ख्व मु 
श्रीमत्परमहंस परिव्राजकाचार्य श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ स्वाभी 
i 
कुष्णानन्द गिरि जी मण्डलेश्वर महाराज आचाय 
दशनाम संन्यास महानिवाणी अखाड़ा, गोविन्द मठ काशी, को 
श्रोशङ्करदिण्विजय के सम्बन्ध में शुभ सम्मति- 
श्रोमन्माननीय | 9शंसनीयकमेणा साधघुससाज-सम्मानं चिकीर्षो । 
अनवरतं जनपदेषु व्याप्तकीत | महन्त श्री शान्तांनन्द नाथ महोदय ! 
श्रीमन्माधवाचाय -प्रणीत संक्षिप्त शाङ्करदिस्विजय का हिन्दी अलु- 
वाद पढ़ा । कलिकल्मषाच्छन्न मानवसमाज को सौतिकता के मायाजाल 
से मुक्त करने के लिये श्री महेशवराबतार जगद्गुरु शङ्कर जैसे युगान्तर- 
प्रवतेक महापुरुष के जीवन-चरित्र का पठन एवं मनन करना परमावश्यक 


है तथा आत्मिन्नतिकारक है । 


भाष्यकार भगवान्‌ शङ्कर की परम पावन जीवन-कथाएँ सन्तप्त 
मानव-हृदय में सतत पीयूष-वर्षण कर देती हैं। मृत्यु की विकराल 
विभीषिका में अमर आत्मा का सन्देश सुनाकर निर्भीक बना देती है । 

अनादि काल से चले आते हुए पुनजेन्म के प्रबाह को, संसारासक्ति, 
रागद्वेष तथा द्वुन्द्वमय वातावरणों को मिटाकर विश्वप्रेम का भव्य उज्ज्वल 
आदर्श सामने रख देती हैं, जिससे सतत मनन करनेवाले के समस्त 
हृदयगत संशय सदा के लिये नष्ट हा जाते हैं एवं निःश्रेयस का दुगेंम 
पथ भौ सरल तथा सुस्पष्ट हा जाता है । 

रन्तु अद्यावधि पयन्त संसार के सवश्रेष्ठ दाशनिक-सावमैम, 
विद्वत्समुपास्य आचायंशिरामाण शङ्कर भगवान्‌ के अलौकिक जीवन- 
रहस्य, उनके जगन्मान्य सिद्धान्त की गम्भीरता तथा उनके हृदयग्राही 
उपदेशों के माधुयं का रसास्वादन संस्क्त-बाङमय के प्रौढ विद्वान्‌ ही 
कर सकते थे; क्योंकि आचायपाद के व्यक्तिगत परिचय देनेवाले ग्रन्थों 
में समान्य प्रामाणिक ग्रन्थ “शङ्करदिखिजय” है जे संस्कृत आषा में 


त HE EP DPR 


ब च ) 
लिखा गया है। प्रकृत भाषा-भाषी लाग इस रसास्वादन से वञ्चित 
रह जाते थे। आचार्यपाद के पावन-चरित्र एवं सिद्धान्तों से अनभिज्ञ 
हाने के कारण उनके सम्बन्ध में नाना प्रकार को अनावश्यक कल्पना 
करने लगते थे | 
अब ते! श्री काशी हिन्दू-विश्वविद्यालय के प्रौढ विद्वान्‌ तथा विशेष 
करके संस्कृत साहित्य के प्रोफ़ेसर श्रीमान्‌ पं० बलदेव उपाध्यायजो, साहित्या-' 
चाये, एम० ए० ने संदिप्त शाङ्करदिस्विजय का सुन्दर, सरल, सुबोध हिन्दी 
अनुवाद लिखकर हिन्दी आषा से परिचय रखनेवाले प्राय: सभी लोगों का 
आऔीशङ्करचरितासृत-पान करने का सौभाग्य तथा अमूल्य अवसर दे दिया 
है और प्रस्तुत अनुवाद लिखकर मातृभाषा हिन्दी का गौरव बढ़ाया है | 
हरद्वार के स्वनामधन्य माननीय श्रीमान्‌ महन्त शान्तानन्द नाथजी ने 
इस ग्रन्थरत्न का हिन्दी भाषा में सफल प्रकाशन किया है। उससे 
अनेकां संखृतितापतप्त आत्माओं के शान्ति मिलेगी । उनका यह कार्य 
स्तुत्य है । आरत के घर घर में भाष्यकार भगवान्‌ के पांवन-चरित्र कां, 
उनके सिद्धान्त एवं उपदेशों का प्रचार हा और आर्य सन्तान जडवाद 
को तिलाजलि देकर अपने जीवन का ध्येय निःश्रेयस की दिशा में अबाध 
रूप से अग्रसर करे, भगवान्‌ आशुतोष से मेरी यही एक प्रार्थना है | 
(४9४७) 
श्रीमत्‌ परमहंस परित्राजकाचाये जूनापीठाधीश्वर श्री १०८ 
श्री स्वामी परमानन्दजी महाराज महामण्डलेश्वर हरिहरा- 
श्रम कनखल,हरद्वार की शुभ सम्मति-- 
आपका भेजा हुआ श्रीशाकुरदिग्विजय का भाषानुवाद देखकर 
बहुत ही आनन्द प्राप्त हुआ । आज तक इस सवश्रेष्ठ प्रन्थ का हिन्दी में 
अनुवाद नहीं हुआ था । इसी कारण समस्त हिन्दु जनता में आचाय की 
कीर्ति न फैल सकी । अब हिन्दी अनुवाद हो जाने से सब कोई पढ़ 
सकेंगे । ग्रन्थानुवाद बहुत सरल भाषा में है। आपने यह अभूतपूर्व 
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अलांकिक काय किया है। यह काये प्रशंसनीय है। इस सर्वश्रेष्ठ 
पुस्तक को प्रकाशित करने से आपकी अक्षय कीतिं हिमालयगाभिनी हो । 
(२७ ) 
न करै १७५ ९ गौ 
न्यायमारोणड, बेदान्तवागीश, दार्शनिक - सावभौम, 
विद्यावारिधि श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचाये श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ 
co ७ क 
१०८ श्री स्वामी महेश्वरानन्दजी मरड्लेश्‍वर महाराज-- 
स्वामी सुरतगिरिजी का बँगला-कनखल ( हरद्वार ) की 
शुभ सम्पति-- 
श्रोमान्‌ विवेक-विचार-चातुरी -घुरोण, शमदमादिकस्याणगुणसम्पन्न 
परमप्रमास्पद आदरणीय सिद्ध श्रा १०८ महन्तजी महाराज ! 

' आपका भेजा हुआ शङ्करदिग्विजय ग्रन्थ मिला। आपका यह 
प्रयत्न नितान्त स्तुत्य है। शङ्करदिस्विजय संस्क्ृत-प्रन्थरूपी सूये संस्कृत 
के अनभिज्ञतारूप बादलों से बहुत समय तक हिन्दी-भाषा-भाषी जनों 
के लिये आच्छन्न रहा | आपके हिंन्दी अनुवाद-विषयक प्रयत्न रूप 
प्रबल वायु से वह प्रचण्ड मार्तण्ड बादल से मुक्त होकर सर्वजन-दष्टि- 


गोचर हुआ। दीर्घे काल तक छिपा हुआ बह भाष्कर अपने प्रशस्त 
दर्शन से किसके अत्याह्वाद का जनक न होगा | 


अनेक शाङ्करदिखिजयों में यह माधवीय विद्यारण्यमुनि-प्रशीत प्रसन्न 

गम्भीर एवं ओजस्वी संस्कृत कविता में निबद्ध दिग्विजय अतीव रमणीय 

है। इसमें महेश्वरपादावतार जगद्गुरु भगवत्पाद आचार्य शङ्कर स्वामी 

का अच्छे ढड़ से किया हुआ समग्र वर्णन अतीव अद्धा-भक्ति का 
उत्पादक है। आचाय स्वामी का अवतार अधर्म-नाश एवं धमे-स्थापन 
के लिये ही हुआ था। उनका पवित्र यश, परोकारमय, पुण्य चरित्र 


तथा सत्य सुन्दर भाष्यादि-रूप उपदेश श्रवणादि से अनेक पाप सन्तापों 
का नाशक है । 


| 
| 
| 
| 
| 
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उस ग्रन्थ-रल्न का विख्यात विद्वान्‌ उपाध्यायजी का किया हुआ यह 
हिन्दी अनुवाद भी आकर्षक एवं प्रशंसनीय हुआ है। विशद टिप्पणा 
से इसके वर्णनीय विषय के स्पष्ट कर दिया है। परिशिष्ट भी मनोस्जक 
हुआ है। इसके सन्निवेश से यद्यपि आचार्ये के परस्पर विभिन्न चरित्र 
ड श्रोता के सन्देह हो सकता है तथापि विचार करने पर संशय का 
अवकाश नहीं रह सकता, क्योंकि आचाय स्वामी योगीश्वर थे। अपने 
योगबल से यागी एक शारीर को! अनेक बनाकर एक ही समय में दक्षिण 
देश में, उत्तर देश में एवं अन्य भी भक्तों की प्रसन्नता के लिये आभास- 
मात्र शरीरों का परित्याग कर सकते हैं । 

एक सदानन्द-प्रणीत शाङ्करद्खिजय भी है। यद्यपि उसका 
वर्णनीय चरित्र प्रायः इस माधवीय दिग्विजय के समान ही है तथापि 
वह कथाकार के लिये बड़ा अच्छा सुखद है। उसका भी निर्देश परि- 
शिष्ट में होना चाहिए था। वह बृहदाकार संस्क्ृतपद्यबद्ध ग्रन्थ मेरे 
पॉस है। 

भगवान्‌ श्री विश्वनाथ से में प्राथना करता हू । कि वे आपकी सभी 
महत्त्वाकांचाएँ शीघ्र पूणे करें। शाङ्कर-अद्वत सम्प्रदाय के उदारतम 
बिपुल सिद्धन्तों के सर्वत्र प्रचार के लिये आपके उत्साह को, शक्ति को, 
विज्ञान को एवं श्री को विशेष रूप से बढ़ावें आपके इस सानुवाद 
श्रीशहूरदिष्धिजय-प्रकाशन-रूप परोपकारमय काय सं मेरी आपसे पूण 
सहानुभूति है । बड़ा अच्छा यह विशिष्ट कार्य हुआ है। इससे हिन्दो- 
जनता आपकी चिरकाल ऋणी रहेगी । 


( & ) 
श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचाय श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ श्री 


. मप्डलीशवर स्वामी कुष्णानन्द जी महाराज श्रीकृष्णनिवास- 


कनखल ( हरिद्वार ) की शुभ सम्मति- , 
माधवाचारय-प्रणोतश्य श्रोशङ्करदिखिजयस्य हिन्दीभाषाडुवाद मिमं 
साद्यन्तमवलोक्य नितरां प्रीता वयम्‌ । अपि चाशांस्मह यन्तूनमनेन 
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भाषानुवादेनाउधुना हिन्दीभाषाभाषिण्यपि जनता$चायेप्रवरस्य त्रिलोकी- 


पूड्यस्य भगवतः श्राशङ्करस्य जीवनचरितमधिकृत्य कृतमिदं श्रोशङ्करदिग्वि- 
जयनामपुस्तकमधीत्याऽमन्द।नन्दसन्दोहमवाप्श्यति । 

अत: सवेथा धन्यवादाहोंऽस्यानुवादकः प्रकाशकश्च । ईश्वरो दीर्घौ- 
युषाबेतौ कुयादिति हार्दिकी मे स्प्रहा। अस्यालुवादकस्य प्रकाशकस्य च 
प्रशंसावचनं दिवाकरस्य प्रदीपदशेनमिव तथापि प्रकाशकाजुरोधात्‌ क्रियत 
इत्यलमतिपछ्लवितेनेति । 


( ७ ) 

श्रीमत्‌ परमहंस परिव्राजकाचाय श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ लोकः 
संग्रही गीताव्यास श्री १०८ स्वामी विद्यानन्द जी मणड- 
लेश्वर महाराज की अमूल्य सम्मति -- 


आपका भेजा हुआ श्री शङ्करदिखिजय भाषानुवाद सहित हमने 
आद्योपान्त देखा । भाषानुवाद होने से यह पुस्तक हिन्दीभाषाभाषा 
जनता के लिये बोधदायक और उपयोगी हो गई है। जनता में संस्कृत 
भाषा का प्रचार बहुत कम है । अतः धार्मिक संस्कृत साहित्य का लोक में 
प्रचार करने के लिये उसका सरल हिन्दी भाषा में अनुवाद करना 
अत्यावश्यक है। सरल भाषानुवाद होने से पुस्तक लोकोपयोगी हो 
सकेगी, ऐसा निश्चय है। वर्तमान समय में ऐसी पुस्तकों की विशेष 
आवश्यकता है । 

श्री महन्त शान्तानन्द नाथ जो के सतत परिश्रम से हिन्दीभाषाभाषी 
जनता का बहुत उपकार हुआ है। प्रत्येक वैदिक धम के जिज्ञासु के 
लिये यह पुस्तक अध्ययन तथा मनन करने योग्य है। धार्मिकं तथा 
सामाजिक दृष्टि से यह पुस्तके बहुत ही उपयोगी है। श्री महन्त शान्ता- 
नन्द नाथ जी श्रीशछुराचाय के अन्य ग्रन्थों का भी हिन्दी भाषा में 
अनुवाद करके लोक-संग्रह में और भी आगे बढ़ेंगे ऐसी हमें आशा है । 
जनता ऐसी पुस्तकों के लिये अपना सहयोग देकर धार्मिक साहित्य के 
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र दा 


प्रचार में विशेष भाग लेगी यह आशा हे। श्रीहरिद्वासत्तेत्रस्थ श्री 


श्रवशनाथ ज्ञान-सबन्दिर के ऐसे स्तुत्य कार्यों के साथ हमारी पूण सहानु- 
भृति है और परमात्मा उन्हें सहायता दे यह प्राथना है । 


विक) 


a 


ओमत्परमहंस परित्राजळांचाय त्रिय ब्रह्मनिष्ठ श्रा 


बष्ज़ा नलाग? ज्या 


१०८ स्वामी बिष्णुवेवानन्द गिरि जी महाराज मण्डलेश्वर 
कैलास आश्रम हृषीकेश को शुभ सम्मति-- 


श्रीशंकरदिखिजय ( साथवाचाय-विरचित ) संक्षिप्त तथा सुस्पष्ट 
हिन्दी में श्रीमान्‌ महन्त शान्तानन्द जी नाथ महोदय ने दार्शनिक पण्डित- 
प्रवर श्रीयुत बलदेव उपाध्याय, एम० ए०, साहित्याचाय द्वारा अनुवाद 
करा कर मूल श्लोकों सहित जो छपवाया, उसे स्थालीपुलाक स्याय से 
देखा | 

अनुवाद अत्युत्तम हुआ है। आशा है धार्मिक जनता भगवान्‌ 
जगदूगुरु श्री शंकराचाय की पवित्र चरित्र-गङ्गा में स्नान करके लोक 
परलोक सुधारेगी । ऐसा अविकल शंकर-दिग्विजय का हिन्दी अनुवाद 
हमारी दृष्टि में पहिले ही आया है, यह विशेषतः संस्क्ृतानभिन्न आह्तिक 
जनता के लिए परम हितकारी है। इस लोकोत्तर पुण्य-पु्ज का सवश्रेय 
श्रीमान्‌ महन्त शान्ठानन्द जी को है। हम इस ग्रन्थ के चरित्रनायक 
जगद्गुरु भगवान्‌ श्रीशंकराचाय के पवित्र चरणों में प्राथना करते 
हैं कि वे उत्तरोत्तर महन्तजी को ऐसे ही पवित्र कायो में प्ररित कर | 
इति शिवम्‌ 


इसके अतिरिक्त श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचाय श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ 


ol छ्न 


स्वामी मङ्गळगिरि मण्डलेश्वर जी महाराज कनखल आर श्रोमत्परमहंस 


परित्राजकाचार्य श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ स्वामी मह्दादेवानन्द्‌ गिरि जा सण्डल- 
4 
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भी) 


श्वर महाराज, श्री भोला गिरि संन्यास आश्रम हरिद्वार ने भीशंकर- 
दिग्विजय का हिन्दी अनुवाद देखकर अत्यधिक प्रसन्नता प्रकट को और 
एक बड़े अभाव की पूर्ति होते हुए देखकर पुस्तक के प्रकाशक श्री महन्त 
शान्तानन्द नाथ जी को अत्यधिक प्रशंसा की और इल काये के लिये 
सहन्त जी महाराज को हार्दिक धन्यवाद दिया ] 
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ही काही बुरतकालच छेद 


भेट 
भूमिका 
१ कारू C 
| १--शकङ्कर-पूव भारत 
B 
| किसी धर्मे का प्रवाह एक सप्रान ही अविच्छिन्न गति से सदा प्रवाहित 


नहीं हाता; उसकी गति का रोकनेवाले अनेक प्रतिबन्ध समय समय 
पर उत्पन्न हुआ करते हैं, परन्तु यदि उस धमं में जीवनी शक्ति की कमी 
नहीं हाती, ता इन विभिन्न रुकावटों को दूर कर देने में बह सवैथा समर्थ 
हाता है। इस कथन की सत्यता का प्रमाण वैदिक धर्म के विकाश के 
अनुशीलन से अच्छी तरह मिल जाता है। गौतमबुद्ध ने जिस आचार- 
प्रधान धम का उपदेशा दिया वह उपनिषदों के ऊपर मूल सिद्धान्तों के 
। लिये आश्रित है, परन्तु परिस्थिति की परिवृत्ति के कारण उन्होंने अनेक 
| नवीन बाते' उसमें घुसेड़ दीं जा सवथा वेद-विरुद्ध थीं। श्रुति की 
| अप्रामाणिकता, यज्ञ-यागादि का सवथा तिरस्कार, आत्मवाद की अवहेलना 
| आदि सिद्धान्त इसी कोटि में आते हैं। मौयकाल ( विक्रमपूर्वं चतुर्थ 
| शतक ) में बौद्धो का राजाश्रय भी प्राप्त हा गया । अशोक प्रियदर्शी ने 
| अपनी सारी शक्तियों का उपयोग बोद्धधर्म के भीतरी तथा बाहरी प्रचार 
के लिये किया । उनकी दृष्टि समन्वयात्मक अवश्य थी, परन्तु उनके 
समय में भी बोद्रधर्म ने वैदिकधमं का पैर तले कुचलने का उद्योग 
किया । इसका फल वही हुआ जो धार्मिक संघर्ष के समय हुआ 
करता है । मौयों के अनन्तर ब्राह्मण पुष्यमित्र ने सु ग-वंश की स्थापना 
।की ओर वैदिक धर्म के अतीत गौरव को फिर जाग्रत्‌ करने के लिये उसने | 
अनेक महत्त्वपूर्ण काये किये । उसने दे बार अश्वमेध यज्ञ का सम्पन्न किया । 
अश्वमेध वैदिक धर्म के पुनरुत्थान का प्रतीक मात्र था। मनुस्मृति 
की रचना का काल भी सुङ्गों का यही महत्त्वपूर्ण युग माना जाता है । 


| 
| 
। 
| 
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कुषाण-काल में प्रतिक्रिया रूप से बौद्धधमे ने फिर उन्नति करना 
आरम्भ किया । कनिष्क की सुखद छत्रछाया में इस धम ने भात के 
अतिरिक्त चीन, जापान जैसे पूरबी देशों में फैलना शुरू किया । इसकी 
प्रतिक्रिया गुप्त नरेशों के साम्राज्य-काल में दृष्टिगोचर होती है। गुप्त 
नरपति परम वैष्णव थे। अपने विरुदों में 'परम भागवत? विरुद का 
उल्लेख उन्होंने बड़े गौरव के साथ किया है। पुराणों के नवीन संस्करण 
तथा अनेक स्मृतियां की रचना का समय यही गुप्तयुग साना जाता है। F 
गुप्त-नरेशों ने वैदिक धर्म की जागृति के .निमित्त अश्वमेध की प्राचीन | 
परिपाटी का भी उद्धार किया । इस प्रकार देश के एक कोने से लेकर 
दूसरे कोने तक वैदिक धर्म के पुनरुद्धार की लहर चारों ओर फैल गई । 
परन्तु बौद्धधम अपनी मर्यादा कों पुष्ट रखने के निमित्त चुपचाप बैठ 
सुख की नींद नहीं सा रहा था । उसमें काफ़ी जीवट था; उसकी रगों में | 
धार्मिक उन्माद था, बौद्ध विद्वानों के हृदय में अपना धर्म फैलाने की काफी | 
लगन थो। माधत्र ने इस काल के बौद्ध धरम के प्रचारकों के विषय में | 
एक पते की बात कही है। वे राजाओं का सहयोग पाने में समथ होते 
थे और उन्हीं के द्वारा उनकी प्रजाओं को भी प्रभावित कर अपने धर्म में 
लाने का सफल उद्योग करते थे-- ' 
सशिष्यसंघाः प्रविशन्ति राज्ञां गेहं तदादि स्ववशे विधातुम्‌ । 
राजा मदीयोऽजिरमस्मदीयं तदाद्रियध्वं न तु वेदमागम ॥७।९१ ॥ 
गुप्त तथा वधन युग भारतीय तत्त्वज्ञान के इतिहास में अत्यन्त महत्त्व- 
| पूण माने जाते हैं । इस युग को वैदिक तथा बौद्ध-जैन तच््र्ञानियों 
` का 'संघर्षयुग” कहना चाहिए। इसी युग में नागार्जुन, वसुबन्धु, | 
( दिडनाग तथा धमेकीर्ति जैसे बौद्ध पण्डितो ने बौद्धन्याय के जन्म दिया / 
|. तथा उसको आश्चयेजनक उन्नति कर दी । ब्राह्मण नैयायिक भी क्रियाहीन 
| न थे। वात्स्यायन, उद्योतकर तथा प्रशस्तपाद ने न्याय के सिद्धान्तों के 
ऊपर किये गये आक्षेपों का उत्तर बड़ी तत्परता तथा युक्तियुक्तता के साथ 
दिया परन्तु बोडो ने वैदिक कमकाण्ड तथा ज्ञानकाण्ड के प्रति जो. अव- 


८८-0७. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


नमळ 


ह ५) 


हेलना प्रदर्शित की थी उसके लिये ऐसे विज्ञ वेदिक की आवश्यकता थी 
जे वैदिक क्रियाकलापा तथा अध्यात्म-विषयक सिद्धान्तां की बिशुद्धि 
उद्घोणित करता | 

उधर जैनधमे की ओर से भी विरोध कम न था। उसके अनु- 
यायी भी अपने सिद्धान्तों के प्रतिपादन में विशेष रूप से जागरूक थे। 
समन्तभद्र तथा सिद्धसेन दिवाकर की महत्त्वपूर्णं कृतियों ने जैनन्याय को 
अत्यन्त शलावनोय बना दिया था। वैदिक आचार के अनेकांश में 
ऋणी होने पर भी जैन लाग श्रुति की प्रामाणिकता नहीं सानते। अतः 
वैदिक धर्म की पुनः प्रतिष्ठा के लिये यह आवश्यक था कि श्रति के 
सिद्धान्तो को यथार्थता भली भाँति जनता को समझाई जाय; श्रुति के 
कमकाणड में जे विरोध आपाततः दीख पड़ता है उसका भली भाँति परिहार 
कर औत क्रिया-कलांपों की उपादेयता तक की कसौटी पर कसकर विद्वानों 
के सामने प्रदर्शित की जाय । इस कार्य के सम्पादन को श्रेय आचाय 
कुमारिल तथा आचार्ये शङ्कर को है । कुमारिल ने वेद का प्रामाण्य युक्तियों 
के सहारे सिद्ध कर वैदिक कमैकाएड का महत्त्व प्रदर्शित किया और शङ्कर 
ने अवैदिक दर्शन तथा द्वेतवादियों के मत का भली भाँति खण्डन कर 
उपनिषदे के आध्यात्मिक रहस्य का प्रतिपादन प्रम!ण-पुरःसर किया । 

भूलना न चाहिए कि त्रैदिक तथा बौद्धधम की यह लड़ाई तलवार की 
लड़ाई न थी, बल्कि लेखनी की लड़ाई थी। दोनों पक्षों के तककुशल 
पण्डित लोग लेखनी चलाकर अपने प्रतिपक्तियां के सिद्धान्त को असारता 
दिखलाते थे, किसी विशिष्ट नरपति को उत्तेजित कर उसके द्वारा किसी 
विशिष्ट मतावलम्बियों को मार डालने का उद्योग कभी नहीं करते थे। 
इसके विरुद्ध यदि एक-दो दृष्टान्त मिलते हों, तो भी उनसे विपरीत मत 
की पुष्टि नहीं होती । 

“ इस समय की वैदिक मागे की प्रतिष्ठा बड़ी दृढ़ नींव पर हुई । इन 

'आचायोँ के आत्तेपों को बौद्धघमे अधिक न सह सका और धीरे धीरे 
बह भारतभूमि से हटकर तिब्बत, चीन, जापान, स्याम आडि देशों में 
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चला गया#। आचार्य शङ्कर के आविभोव का रहस्य इन धार्मिक घटं- 
नाओं के भीतर छिपा हुआ है । 


२--आचाय का समय 


आचार्ये शङ्कर का आविर्भाव कब सम्पन्न हुआ ? इस प्रश्न का 
यथाथ उत्तर देना नितान्त कठिन है । संस्कृत के माननीय कचिजनों ने 
भी जब अपने आश्रयदाताओं के नामोल्लेख करने तथा ग्रन्थ के रचना- 
काल के निदेश करने की ओर अपना ध्यान नहीं दिया है, तब हमें ' 
शङ्कराचाये जैसे विरक्त पुरुष को इन आवश्यक बातों के उल्लेख न करने 
पर आश्चर्य नहीं करना चाहिए। वे सच्चे संन्यासी थे, विरक्त साधक | 
थे। इन्हें इस बात की चिन्ता ही क्या हो सकती थी कि वे अपने | 
समसामयिक राजा-महाराजा के नामका कहीं उल्लेख करते । उनके 
शिष्यों की दशा इस विषय में उनसे भिन्न न थी। उन लोगों के ग्रन्थों 
में भी समय-निरूपण को ऐतिहासिक सामग्री का सर्वथा अभाव है । यही 
. कारण है कि आचार्ये के काल का इदमिव्थं रूपेण निरूपण करना इतनी 
विषम समस्या है । | 
आचाये के काल के विषय में इसी कारण विद्वानों में गहरा मतभेद है । 
विक्रम-पूव सप्तम शतक से लेकर. विक्रम से अनन्तर नवम शतक तक 
किसी समय में इनका आविभाव हुआ, यह सब कोई मानते हैं, परन्तु 


+ ससम शताब्दी में जो घमे-सम्प्रदाय प्रचलित थे उनका कुछ उल्लेख 
हर्षचरित (प्रष्ठ ६३२, जीवानन्द) में मिलता है । बे हैं--भागवत, कापिल, जैन, . 
लोकायतिक, काणाद, *पौराणिक, ऐश्वरकारणिक, कारन्धमिन ( घाठुवादी ), 
ससतान्तव ( मीमांसक ! ), शाब्दिक, बौद्ध, पाञ्चरात्रिक और औपनिषद | इनमें 
से श्रोपनिषदों के छोड़कर शेष प्रायः समी एक प्रकार से अबैदिक ही हैं। 


इसी ग्रन्थ के दूसरे प्रकरण ( पृष्ठ २६६ ) में औपनिषदों के विषय में कहा गया 
हे--संसारासारतवकयनकुशला; ब्रह्मवादिनः | 
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उ ७ ) 
किस वर्ष में इनकी उत्पत्ति हुई थी, इसके विषय. में कोई सव मान्य मत 
नहीं है। (क) कामकोटि पीठ के अनुसार आचाय का जन्म 
२५९३ कलिवर्ष सें हुआ था तथा उनका तिरोधान २६२५ कलिवषं में 
सम्पन्न हुआ था। (ख) शारदा पाठ ( द्वारका ) को वशाजुमाठूका के 
अनुसार शङ्कर ने कलिवष २६३१ के वेशाख शुक्ल पञ्चमी को जन्म ग्रहण 
किया तथा २६६३ कलिवर्ष की कार्तिक पोणंमासी को ३२ वर्ष की अवस्था 
में हिमालय में गुहाप्रवेश किया । (ग) 'केरलात्पत्ति' के अनुसार शङ्कर 
का आओविर्भावकाल विक्रम की पञ्चम शताब्दी है । इस मत में शङ्कर का 
जीवन-ऋाल ३२ वर्ष के स्थान पर ३८ वष माना जाता है । (घ) महाराष्ट्र 
में प्रसिद्ध महालुभाव पन्थ के विख्यात ग्रन्थ 'दशन-प्रकाश/ में शङ्कर 
पद्धति’ का एक वचन उद्धृत किया गया है जिसके अनुसार आचार्य का 
जन्म ६१० शक तथा तिरोधान ६४२ शकाब्द में कुछ लोग मानते हैं । 
(ङ) एक मत यह भी है कि आचार्य का आविर्भाव ८४५ विक्रमी 
(७८८ ई० ) तथा तिरोधान ८७७ वि० (८२० ३०) में ३२ वर्ष की 
उम्र में हुआ। येतो प्रधान मत हैं। इनके अतिरिक्त अन्य बहुत से 
मत हैं । यह विषय.नितान्त ठुरूह है और एक निश्चित किद्धान्त पर 
पहुँचने के लिये जिन विपुल साधनों के उपस्थित करने की आवश्यकता 
है वे थोड़े स्थान में उपस्थित नहीं किये जा सकते। हमारा विचार शीघ्र 
ही आचार्य के प्रादुर्भाव के सम्बन्ध में अन्वेषणपूवक प्रथक्‌ पुस्तक 


प्रकाशित करने का है। अतः इसका विवेचन यहाँ नहीं किया जाता | 


३--जीवनचरित 
` ( ्राधार-ग्रन्थ 


आचार्ये शङ्कर का जीवनचरित लिखने की ओर विद्वानों की दृष्टि 
बहुत पहले ही आकृष्ट हुई । सुनते हें कि पद्मपाद ने उनके दिग्विजय 
का वर्णन विस्तार के साथ अपने 'विजयडिणिडम? ग्रन्थ में किया था 


“व्शा 
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परन्तु दैवविपाक से वह ग्रन्थ नष्ट हो गया । आजकल आचाय के उप- 
लब्ध जीवनचरित में ( जिन्हें “शङ्करविजय? के नाम से पुकारे हैं ) 
कोई भी उनका समसामयिक नहीं है। सब ग्रन्थ पीछे की रचनाएं हैं 
जिनमें सुनी सुनाई बातों. का उल्लेख किया गया है। भिन्न भिन्न पीठो 
की अपनी महत्ता प्रदर्शित करने की लालसा अनेक दिखिजयों की रचना 
के लिये उत्तरदायी है। श्वङ्गेरी तथा कामकोटि पीठ का सङ्घे नया 
नहीं प्रतीत होता है; इन शाङरविजयों की छानबीन करने से अनेक प्रन्थों | 
, में कामकोटि के प्रति कुछ पक्षपात सा दृष्टिगोचर हाता है। जो कुछ भी | 
हो, आचाये के जीवन से सम्बद्ध अनेक ग्रन्थों की रचना समय-समय 
पर होती आई है जिनमें दो-चार ही छपकर प्रकाशित हुए हैं। अन्य | 
ग्रन्थ हस्तलिखित रूप में ही हैं । : | 
शङ्करविजय--डा० औफ्रेक्ट की सूची के अनुसार इन ग्रन्थों का | 

नाम नीचे दिया जाता है-- | 


_ (९) शङ्करविजय--रचयिता माधव :( प्रकृत ग्रन्थ ) 


(CO ११ आनन्द्गिरि ( मुद्रित, कलकत्ता ) 

(कात „ चिदूबिलास (ग्रन्थान्र में मुद्रित) | 

CS) ७ १ व्यासगिरि | 
CR 5 „` सदानन्द | 


( ६ ) आचार्येचरित ( केरलीय ) 

-(७ ) ाङ्कराभ्युद्य-राजचूडामणि दीक्षित ( श्रीवाणीविलास प्रेस | 
रङ्गम्‌ में मुद्रित ) | 

(८ ) शडूरविजयविलास काञ्य-शङ्करदेरि केन्द्र 

( ९ ) शङ्करविजयकथा 

(१०) शङ्कराचायचरित 


(११) शङ्कराचायावतारकथा--आनन्दतीर्थ 


१ तरी 
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( १२) शाङ्करविलास चम्पू-जगन्नांथ 
( १३) शङ्कराभ्त्रृदय काव्य --रामकृष्ण 
१४ ) शाङ्करदिग्विजयसार--ब्रजराज 

(१५) प्राचोचशङ्कःविजय-मूकशङ्कर ( कामकोटि के १८वे 
अध्यक्ष ) 

( १६) वृहत शङ्कगवितय--सवैज्ञ चित्सुख 

( १५ ) शद्ठराचार्योत्पत्ति 

( १८ ) गुरुवंश काव्य लक्ष्मणाचाये ( मुद्रित. ओ गङ्गम्‌ ) 

इन प्रन्थो में जे उपलब्ध दो सके, उनकी विशिष्ट बातें परिशिष्ट ( क ) 
में दी गई हैं। यह सूची अभी तक अधूरी ही है। अन्य भण्डारों की 
सूची देखने से भिन्न भिन्न नये ग्रन्थों का भी पता चल सकता है। अतः 
आचाये की जीवनी लिखने के साधनों की कमी नहीं है, परन्तु दुःख है 
कि यह सामग्री अधिकतर अभी तक हस्तलिखित रूप में है। इसलिये 
उसका विशेष उपयोग नहीं हा सकता | 

इन ग्रन्थों में से सबसे प्रसिद्ध ग्रन्थ माधवाचाये-विरचित शङ्कग- 
दिग्विजय है जिसका सुबोध भावानुवाद यहाँ प्रस्तुत किया गया है। 
यह ग्रन्थ नितान्त प्रख्यात तथा ले।कप्रिय है । 
आचार्यं की जीवन-घटनाओं का ठोक ठीक 
जानने के लिये हम इसो ग्रन्थरत्न के ऋणी हैं । इसके रचयिता माधवाचार्य 
का नाम वैदिक धमे के संगक्षकों के इतिहास में सुवर्णाक्षरों से लिखने 
योग्य है । इन्हीं की प्रेरणा से विधर्मी यवनों की शक्ति का दबाने के लिये 
तथा हिन्दुओं की शक्ति की प्रतिष्ठा के लिये महाराज हरिहर तथा महाराज 
बुक ने उस विशाल तथा विख्यात राज्य का स्थापना की जे 'विजयनार 
सांम्राज्य' के नाम से प्रसिद्ध है। वैदिक धर्म के उद्धार तथा मयोंदा 
के लिये इन्होंने स्त्रयं धमंशात्र तथा मीमांसा के अनुपम ग्रन्थ लिखे 
जिनमें पराशर-माधत्र, कालमाधत्र तथा जैमिनिन्यायमालाविस्तर विशेष 
महत्त्तशालो हैं.]: . आपके अनुज का-नाम सायणाचाये था। उर्व्हे 


` प्रस्तुत ग्रन्थ का परिचय 


vs 


न 
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सहायता तथा स्फूर्ति देकर आपने वेदां के ऊपर भाष्य बनवाया | 
यदि ये भाष्य न होते तो वेद के अथे का समझना हमारे लिये कठिन कार्य 
हो गया होता। संन्यास ग्रहण करने पर आप श्वगेरी मठ को 
गद्दी पर विद्यारण्य? के नाम से आरूढ़ हुए और इस दशा में श्रीमान्‌ 
ने वेदान्त के ऊचे दजे के ग्रन्थों की रचना कर अद्वेतवाद का प्रामाणिक 
विवरण प्रस्तुत किया। वह पञ्चद्रो जिसका अध्ययन कर हम 
वेदान्त के तत्त्वो को सरलता से सीख सकते हैं आप ही की अमर 
रचना है। इसके अतिरिक्त विवरणाप्रमेय-संग्रह, बृहदारणयभाष्यवारतिक- 
सार आदि प्रौढ़ वेदान्त-प्रन्थ आपकी कीति -कौमुदी को इस जगतीतल 
पर सदा प्रकाशित करते रहेंगे । 

इस शङ्कर दिग्विजय पर आपकी विद्वत्ता की छाप पड़ी है। स्वामी 
विद्यारण्य ने बड़े ही सुन्दर शब्दों में आचार्य के व्यापक प्रभाव, अलौकिक 
पाण्डित्य और असामान्य विद्वत्ता का मनोहर चित्र खींचा है। प्रन्थ- 
कार का पाणिइत्य बड़ी ही उच्च कोटि का है। इसरी दा टीकाएँ 
आनन्दाश्रम ग्रन्थमाला में छपी हें-पहली है धनपति सूरि को 
'विजय्रडिण्डम' टोका और दूसरी है अच्युतराय की 'अद्वेतराज्य- 
लक्ष्मी! । ` दोनों अच्छी हैँ और इस अनुवाद में इनकी पर्याप्त सहा- 
यता ली है। अनुवाद में मैने मूल संस्कृत के भावों का भली भाँति 
रक्षण करने का उद्योग किया है। केवल अक्तरानुवाद्‌ करने की 
ओर मेरा ध्यान नहीं रहा है। मुझे पूरा विश्वास है कि मूल के कठिन 
पद्यो का भाव, विशेषतः दाशेनिक शाख्राथ के अवसर पर, भली भाँति 
सुरक्षित हा सका है। 

४-जीवनब्ृत्त 
io जन्म तथा बाल्यकाल 

भारतवर्ष के सुदूर दक्षिण में 'केरल' देश है। यह प्रदेश अपनी 
विचित्र सामाजिक व्यवस्था के लिये उतना ही प्रसिद्ध है जितना अपनी 
प्राकृतिक शोभा के लिये। प्राय: यह पूरा प्रान्त समुद्र के किनारे पर 
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बसा हुआ है। यहाँ की प्राकृतिक छटा इतनी मनोरम है कि इसे 
देखकर द्शेक का चित्त वरबस मुग्ध हो जातो है; मन “में एक विचित्र 
शान्तिका उदय हो जाता है। इस देश में 
हरियाली इतनी अधिक है कि दशकों के नेत्रं 
के लिये अनुपम सुख का साधन उपस्थित हो जाता है। इस प्रान्त के 
कालटी? ग्राम में आचाये शङ्कर का जन्म हुआ था । यह स्थान आज 
भी अपनी पवित्रता के लिये केरल ही में नहीं, प्रत्युत समग्र भारत में 
विख्यात है । कोचीन-शोरानूर रेलवे लाइन पर 'आलवाई? नामक एक 
छोटा स्टेशन है । वहीं से यह गाँव पाँच-छः मील की दूरी पर अवस्थित 
है। पास ही “आलवाई! नदो बहती हुई इस गाँव को मनेरमता का 
आर भी बढ़ाती है। यह गाँव आजकल कोचीन राज्य के अन्तर्गत 
है और राव्य की ओर से पाठशाला तथा अंगरेजी स्कूल की स्थापना 
छात्रों के विद्याभ्यास के लिये को गई है। श्रङ्गोरी मम की ओर से 
इस स्थान की पवित्रता को अक्षुएण रखने के लिये अनेक उपाय किये 
गये हैं। आचार्य ने अपनी माता का दाहसंस्कार जिस स्थान पर 
किया था, वह स्थान आज भी दिखलाया जाता है। स्थान-स्थान पर 
शिवमम्दिर भी बनाये गये हैं । पास ही पर्वत की श्रेणियों हैँ । 'कालटी' 
की प्राकृतिक स्थिति दशेक के हृदय में सामजस्य तथा शान्ति की उत्पत्ति 
करती है। आश्चय की यह बात नहीं कि इस स्थान के निवासी ने 
दुःख से सन्तप्त प्राणियों के सामने शान्ति तथा आत्यन्तिक सुख पाने 
का अनुपम उपदेशा दिया था। शाङ्कर के माता-पिता पन्नियुर' ग्राम 
के निवासी ये जिसका उल्लेख 'शशल! प्राम के नाम से भी मिलता है । 
पीछे वे लोग कालटी में आकर बस गये थे । 
शङ्कर के जन्मस्थान के विषय में एक अन्य भी मत है। र त्यान 
के कथनानुसार इनका जन्म तामिल प्रान्त के सुप्रसिद्ध तीथक्षेत्र 'चिंदम्ब- 
परन्तु अनेक कारणों से हमें यह मत मान्य नहीं है । 


रम! में हुआ था, | 
समग्र केरल प्रान्त की यह मान्यता है कि शङ्कर की माता “पजुरपन्नै 


जन्मस्थान 
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( १२) 
इंहम्‌? नामक नम्बूदरी ब्राह्मण कुटुम्ब की थी और यह कुल सदा से 


“त्रिचूर के पास निवास कर रहा है। वह स्थान जहाँ शङ्कर ने अपनी 
माता का दाह-सस्कार किया था आज भी' “कालटी? के पास वर्तमान है | 


'मणिमजरी' माध्व मत के आचायों के जीवन-चरित के विषय में एक 


माननीय पुस्तक है। इसके भी रचयिता शङ्कर का जन्मस्थान कालटी 


में बतलाते हैं। मशिमञ्री के. निर्माता के द्वेतवादी होने के कारण उनके 


ऊपर किसी प्रकार के पक्षपात का दोष आरोपित नहीं किया जा सकता | 
यह तो प्रसिद्ध ही है कि बद्रीनाथ-मन्दिर के प्रधान पुजारी नम्बूदरी 


ब्राह्मण ही होते आये हैं ( “रावल जी? नाम से इनकी विशेष ख्याति दै) । : 


वर्तमान मन्दिर की प्रतिष्ठा आचार्य शङ्कर ने की थी तथा इसको पूजा 
वैदिक विधि से सम्पन्न करने के लिये इन्होंने अपने ही देश के वैदिक 
ब्राह्मण के इस पवित्र कार्य के लिये नियुक्त किया था। तब से लेकर 
आज तक इस मन्दिर के पुजारी केरलदेश के नम्बूदरी ब्राह्मण ही होते 
हें । इन सब कारणों से यही प्रतीत होता है कि शङ्कर केरल देश के 
रहनेवाले थे तथा नम्बूदरी श्राह्मण थे। इतने पोषक प्रमाण तथा शङ्कर- 
दिगविजयों के नि:सन्दिग्ध उल्लेखों के रहते काई भी व्यक्ति * कालटी? को 
छोड़कर "चिदम्बरम्‌ को आचार्य के जन्मस्थान होने का गौरव प्रदान नहीं 
कर सकता । 
राङ्कर नम्बूद्री ब्राह्मण थे। ये लोग वेद के विशेष अध्ययन करने- 
बाले हाते हैं और अपने दैनिक आचार सें वैदिक कर्मकाएड को ओर 
Lo विशेष आग्रह दिखलाते हैं। इनकी सामाजिक 
fbi व्यवस्था भी अन्यदेशीय ब्राह्मणों की व्यवस्था 
से विशेषत: प्रथक्‌ दीख पड़ती है। ऐसे ही वेदाचार-सम्पन्न तपोनिष्ठ 
नम्वूद्री ब्राझण-कुल में शङ्कर का जन्म हुआ था। इनके पितामह का 
नाम था विद्याधिराज या विद्याधिप | पिता का नाम था 'शिवगुरु*। 


विद्याधिप ने अपने पुत्र शिवगुरु का विवाह वहीं के किसी 'मघपण्डित' 
को पुत्री के साथ कर दिया था जिसका नाम था सती ( माधव ) अथवो 
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विशिष्टा ( आनन्दगिरि )। शिवगुरु एक अच्छे तपोनिष्ठ वैदिक थे। 
बड़े आनन्द से अपनी गृहस्थी चलाते थे। आधी उम्र इसी प्रकार बीत 
गई परन्तु पुत्र उत्पन्न न हुआ। उनके चित्त में पुत्र के मनोरम मुख देखने 
की और मनोहर तोतली बोली सुनने की लालसा लगी रही। अनेक 
ऋतुएँ आई' और चली गई, परन्तु शिवगुरु के हृदय में पुत्र पाने 
की लालसा आई, पर गई नहीं । अन्ततोगखा द्विजदम्पती ने 
तपस्या का कल्याण का परम साधन मानकर उसी की साधना में 
चित्त लगाया । 

आचाय शङ्कर के जन्म के विषय में अनेक विचित्र बातें [लखी मिलती 
हैं। शङ्कर के माहात्म्य-प्रतिपादन करने की लालसा का इस विषय में 
जितना दोष है उतना ही दोष उनके गुणों की अवहेलना कर निमूल बाते' 
गढ्ने की अभिलाषा का । आनन्दगिरि का कहना है कि शङ्कर का उद्य 
चिद्म्बरम्‌ के क्षेत्र देवता भगवान्‌ महादेव के परम अनुग्रह का सुखद 
परिणाम था। पुत्र न होने से जब शिवगुरु ने घर-ग्रहस्थी से नाता 
तोड़कर जङ्गल का रास्ता लिया, तब विशिष्टा देवी ने महादेव की आरा- 


-घना का अपने जीवन का एकमात्र लक्ष्य बनाया। वह रात-दिन शिव 


के अचा-पूजन में व्यस्त रहतीं। वहीं पर महादेव की महती कृपा से 
शङ्कर का शुभ जन्म हुआ । परन्तु इस विषय में द्वतवादियों ने साम्प्र- 
दायिकता के मोहजाल में पड़कर जिस मनोवृत्ति का परिचय दिया है वह 
नितान्त हेय तथा जघन्य है। मणिमञ्जरी के अनुसार शङ्कर एक दरिद्र 
विधवा ब्राह्मणी के पुत्र थे | | | इसका पर्याप्त खण्डन शङ्कर के उत्तर- 
कालीन चरित से ही हा जाता है। शङ्कर के हृदय में अपनी महनीया 
माता के लिये प्रयाढ़ ममता थी, विशुद्ध भक्ति थी--इतनी भक्ति कि 
उन्होंने संन्यासधम की अवहेलना करना स्वीकार किया, परन्तु अपनी 
माता के दाह सस्कार करने से विरत न हुए। यदि इस मणिमञ्जरी में 
उल्लिखित घटना में सत्य की एक कणिका भी होती, ता बहुत सम्भव था 
कि शङ्करदिम्विजय के रचयिता भक्त लेखक लोग इसे अलोकिकता के, 
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रङ्ग में रंगकर छिपाने का उद्योग करते । अतः इस घटना की असत्यता 
स्पष्ट प्रतीत हो रही है । 
कालटी के पास ही वृष नाम का पर्वत अपना सिर ऊपर उठाये 
खड़ा था । उस पर केरलाधिपति राजशेखर ने भगवान्‌ चन्द्रमौलीशवर 
महादेव का एक सुन्दर मन्दिर बनवाकर तन्नामक शिवलिङ्ग की स्थापना 
की थी। शिवगुरु ने नदी में यथाविधि स्नान कर चन्द्रमौलीश्वर की 
एकाम्र मन से उपासना करना शुरू किया । भगवान्‌ आशुतोष प्रसन्न हो 
गये और एक रात को उन्होंने भक्त के सामने ब्राह्मण के रूप में उपस्थित | 
होकर पूछा--तुम क्या चाहते हो? भक्त का पुत्र के निमित्त लालायित 
हृदय बोल उठा- संसार को सारी सम्पत्ति मुझे न चाहिए; मुझे चाहिए 
केवल पुत्र । तब शङ्कर ने पूछा-सवंशुणसम्पन्न सर्वज्ञ परन्तु अस्पायु | 
एक पुत्र चाहते हो अथवा अप्पज्ञ, विपरीत आचरणवाले दोघोयु अनेक | 
पुत्र! शिवगुरु ने सर्वज्ञ पुत्र की कामना की । तदनुसार वैशाख | 
की शुक्ल पश्चमी तिथि को विशिष्टा के गभ से आचार्य शङ्कर 
का जन्म हुआ । हँ 
1 शङ्कर एक प्रतिभासम्पन्न शिशु थे। शैशव काल से ही उनकी 
विलक्षण प्रतिभा का परिचय सब लोगों को होने लगा। तीन वर्ष के 


1 
| | 
है | 

5 भीतर ही उन्होंने अपनी मातृभाषा मलयालम | 

स्वकाल अली भाँति सीख ली । पिता की बड़ी अभि- | 

| 

॥ | 
छी 


गया" - <: 


 लाषाथी कि शाङ्कर का शीघ्र उपनयन कर दिया जाय जिससे संस्क्रत- 

. भाषा के अध्ययन का शुभ अवसर उन्हें तुरन्त प्राप्त हो जाय, परन्तु दैव- 
दुर्विपाक से उनकी मृत्यु असमय में हो गई |” तब इनकी माता ने अपने 
दिवंगत पति की इच्छा को कार्यरूप में परिणत करने का उद्योग किया। . 
पाँचवें साल में शङ्कर का उपनयन विधिवत्‌ किया गया तथा वेद-शाख 
के अध्ययन के लिये वे शुरु के पास गये | अपनी अलौकिक प्रतिभा 
आर सुक्ष्म अथे का ग्रहण करनेवाली बुद्धि से, गाढ़ अनुशीलन तथा 

. विशुद्ध चरित्र से, उन्होंने अपने गुरु को चमत्कृत कर दिया । गुरुकुल में 
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रहत समय ही शङ्कर के कोमल हृदय का परिचय सब लोगों का मिल 
गया। एक दिन वे दरिद्र ब्राह्मणी विधवा के घर भित्ता माँगने के लिये 
गये, परन्तु उसके पाख अन्न का नितरां अभाव था । ब्रह्मचारी के हाथ में 
एक आँवले का फल रखकर त्राह्मणी ने अपनी दरिद्रता को करुण कहानी 
कह सुनाई । इससे बालक शङ्कर का हृदय सहानुभूति से भर गया और 
उन्होंने भगवती लक्ष्मी की प्रशस्त स्तुति की जिससे वह घर साने के आँवलों 
से दूसरे दिन भर गया । उस ब्राह्मणी का दुःख-दारिद्रय तुरन्त दूर हो 
गया! दो साल के भीतर हीं सब शास्त्रों का अध्ययन कर बालक अपने 
घर लौट आया और घर पर ही विद्यार्थियों को पढ़ाना शुरू किया | 
शंकर की विद्वत्ता तथा अध्यापन-कुशलता की चची केरल-नरेश 
राजशेखर के कानों तक पहुँची और इन्होंने शङ्कर को आदरपूचेक अपने 
महल में बुलाने के लिये अपने मन्त्री का भेजा । परन्तु जिस व्यक्ति का 
हृदय त्याग तथा वैराग्य के रस में पगा हुआ हे. उसे भला राजसम्मान 
का क्षणिक सुख तनिक्र भी विचलित कर सकता है? अध्यापक शङ्कर 
ने मन्त्री महोदय के द्वारा दी गई सुवण मुद्राओं को न तो स्पर्श किया 
आर न राजमहल में जाने का निमन्त्रण ही स्वीकार किया। अन्ततो- 
गत्वा गुणग्राही राजा दर्शन के लिये स्वय' कालटी में आये | वे स्वय 
कवि तथा नाटककार थे। उन्होंने अपने तीनों नाटक शङ्कर का 
सुनाये तथा उनकी आलोचना सुनकर विशेष प्रसन्न हुए । 
शङ्कर बड़े भारी मातृभक्त थे । माता के लिये भी यदि इस ससार 
में काई स्नेह का आधार था तो वह थे स्वय शङ्कर । एक दिन माता स्नान 
करने के लिये नदी तीर पर गई। नदी का 
मातृभक्ति घाट था घर से दूर | वार्धक्य के कारण दुर्बे- 
लता, दापहर की कड़ी धूप । गर्मी के मारे बेचारी रांस्ते में बेहोश 
होकर गिर पडी । शङ्कर उसे उठाकर घर लाये। उनका हृदय माता 
के इस क्लेश से विदीण होने लगा ओर उन्होंने अपने कुलदेवता 
"भगवान्‌, श्रीकृष्ण से रात भर प्रार्थना की। प्रातःकाल लोगों ने 
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आश्चये-भरे नेत्रों से देखा। नदी अपना किनारा काटकर कालटी के 
बिल्कुल पास चली आई थी । श्रीकृष्ण ने मातृभक्त बालक की प्रार्थना 
सुन ली। आलवाई नदी की धारा परिवर्तित हो गई । पुत्रवत्सला 
जननी ने अपने एकमात्र पुत्र की कुण्डली दधीचि, त्रितल आदि अनेक 
दैवज्ञों को दिखलाई और उसके कोमल हृदय को गहरी ठेस लगी जब 
उसने जाना कि उसका प्यारा शङ्कर नितान्त अल्पायु है और आठवें 
तथा सालहवे' वर्ष उसकी मृत्यु का विषम योग है। माता की बड़ी 
अभिलाषा थी पुत्र के विवाह कर देने की तथा पुत्रवधू के मु ह देखने की, 
परन्तु पुत्र की भावना बिल्कुल दूसरी ओर थी । माता उन्हें प्रवृत्ति-मागे 
सें लाकर गृहस्थ बनाने के लिये व्यप्र थी, उधर शङ्कर निवृत्तिमागै का 
अवलम्बन कर सन्यास लेने की चिन्ता में थे। अस्पायु होने की दैवज्ञ: 
वाणी ने उनके चित्त को और भी प्रोत्साहन दिया । उन्होंने संन्यास 
लेने का दृढ़ सङ्कल्प किया । 

शङ्कर ने संकल्प ता कर लिया, परन्तु माता के सामने तुरन्त प्रकट 
करने से कुळ विरत हुए। धीरे-धोरे माता से अपना प्रस्ताव कह 
सुनाया । उस विधवा वृद्धा के हृदय पर गहरी 
चोट पड़ी। एक तो तापस पति से अकाल में 
वियोग, दूसरे एकमात्र यशस्वी पुत्र के वियोग की आशङ्का | उसका हृदय 
दक टूक हा गया और शङ्कर के हजार समझाने पर भी उसने इस 
प्रस्ताव पर अपनी सम्मति नहीँ दी । परन्तु 'मेरे मन कुछ और है, 
कर्तो के कछु ओरः। एक विचित्र घटना ने शङ्कर के प्रस्ताव को सफल 
बना दिया । एक दिन माता-पुत्र दोनों स्नान करने के लिये आलवाई 
नदी में गये थे । माता स्नान कर घाट पर खड़ी कपड़े बदल रही थी, इतने 
में > इ के करुण चीत्कार ने उसका ध्यान बलात्‌ खींच लिया और 
उसने दृष्टि फेरकर देखा तो क्या देखती है कि उसके प्यारे शङ्कर का 
एक भीमकाय मकर पकड़े हुए है और उसे लील जाने के लिए तैयार है । 
'असहाय बालक आत्मररज्ञ करने में तत्पर है, परन्तु कहाँ वह कोमल' 


संन्यास 
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छोटा बालक और कहाँ वह भयानक .खँखार घड़ियाल ! शङ्कर के सब 
प्रयत्न विफल हुए। माता के सब उद्योग व्यर्थ सिद्ध हुए। बडा 
करुणाजनक दृश्य था। असहाय साता घाट पर खड़ी फूट फूटकर 
विलख रही थी और उधर उसका एकमात्र पुत्र अपनी प्राण-रक्षा के 
लिये भयङ्कर मकर के पास छटपटा रहा था। शङ्कर ने अपना अन्त- 
काल आया जानकर माता से संन्यास लेने की अनुमति माँगी--“में 
ते! अब मर ही रहा हूँ । आप संन्यास ग्रहण करने की मुझे आज्ञा 
दीजिए जिससे संन्यासी बनकर में मोक्ष का अधिकारी बन सकूँ ।? 
वृद्धा जननी ने पुत्र की बाते सुनी और अगत्या संन्यास लेने की 
अनुमति दे दी। उधर आसपास के मछुए तथा मल्लाह दौड़कर आये । 
बड़ा द्वा-हल्ला मचाया । संयोगवश मकर ने शङ्कर को छोड़ दियाः। बालक 
के जीवन का यह अष्टम वर्ष था। भगवत्क्रपा से वह काल के कराल 
गाल से किसी प्रकार बच गया। माता के हषं की सीमा न थो। उस 
आनन्दातिरेक में उसे इस बात की सुध न रही कि उसका ब्रह्मचारी शङ्कर 
अब संन्यासी शङ्कर बनकर घर लौट रहा है । 

शङ्कर ने उस समय आउवे' वर्ष में ही आपत्‌-संन्यास अवश्य 
ले लिया था, उन्हें परन्तु विधिवत्‌ संन्यास की इच्छा बलत्रती थी। 
अतः किसी योग्य गुरु की खोज में वे अपना घर छोड़कर बाहर 
जाने के लिये उद्यत हुए । इन्होंने अपनी सम्पत्ति अपने कुटुस्बियो में 
बाँट दो और साता के पालन-पोषण का भार इन्हें सुपुदे कर दिया । 
परन्तु उस बिदा के समय स्नेहमयी माता अपने पुत्र को किसी प्रकार 
जाने देने के लिये तैयार न थी। अन्त में शङ्कर ने माता की इच्छा के 
अनुसार यह दढ प्रतिज्ञा की कि मैं तुम्हारे अन्तकाल में अवश्य उपस्थित 
हुँगा और अपने हाथों तुम्हारा दाइ-संस्कार करूँगा। माता की इच्छा 
रखने के लिये पुत्र ने संन्यास धम की तनिक अवहेलना स्वीकार कर ली, 
परन्तु माता के चित्त में क्लेश नहों पहुँचाया। राङ्कर के गहु 
समय कुलदेवता श्रीकृष्ण ने खप्न दिया कि तुम्हारे चले जाने पर 

ग़ 
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यह नदी हमारे मन्दिर को गिरा देगी। अत: मुझे किसी निरापद्‌ 
स्थान पर पहुँचा दो । तदनुसार शङ्कर ने भगवान्‌ की सूति को तीरस्थित 
सन्दिर से उठाकर एक ऊँचे टीले पर रख दिया और दूसरे ही दिन 
प्रस्थान किया | 
गरु को खोज में 
शङ्कर त्रह्मवेत्ता गुरु की खोज में उत्तर भारत की ओर चले। पातः 
जल महाभाष्य के अध्ययन के समय इन्होंने अपने विद्यागु के मुख से 
सुन रक्खा था कि योगसूत्र के प्रणेता महाभाष्यकार पतञ्जलि इस भूतल 
पर गोविन्द भगवरपाद के नाम से अवतीणं 'हुए हे% तथा नर्मदा के तीर 
पर किसो अज्ञात गुहा में अखण्ड समाधि में बैठे हुए हैं। । उन्होंने 
झुकदेव के शिष्य गौडपादाचाय से अद्वैत वेदान्त का यथार्थ अनुशीलन 
किया है। इम्हों गोविन्दाचाय से वेदान्त की शिक्षा लेने के लिये शङ्कर 
ने दूसरे ही दिन प्रात:काल प्रस्थान किया। कई दिनों के अनन्तर शङ्कर 
कद्म्ब या वनवासी राज्य से होकर उत्तर की ओर बढ़ते जा रहे थे । 
एक दिन की बात है। दोपहर का प्रचण्ड सूर्य 
आकाश में चमक रहा था। भयङ्कर गर्मी के 
कारण जीव-जन्तु विहल हो उठे थे । शङ्कर भी एक वृक्ष की शीतल छाया 
में बैठकर मार्ग की थकावट दूर कर रहे थे। सामने जल से भरा एक 
सुन्दर तालाब था। उसमें से निकलकर मेढ़क के छोटे-छोटे बच्चे धूप 


शुङ्ग री की विचित्र घटना 


~ Le ० 
मं खेलते थे पर गमी से व्याकुल होकर फिर पानी में डुबकी लगाते थे। | 


~ > ~ ~ 
एक बार जब वे खेलते-खेलते बेचेन हो गये, तब कहीं से आकर एक 
ॐ एकाननेन भुवि शहर ननि कनत तर कि त शिष्या- 
नन्वग्नहीननु स एवं पतञ्नलिस्वम ।। 


ना शाँ० दि० ५ | ९१ 
1 गोविन्द के निवासस्थान में कुछ मतभेद है । माधव का कथन (५९०) 
है कि गोविन्द का आश्रम नमंदा नदी के तीर पर था ( गोविन्दनाथवनमिन्दु- 
अवातटश्थम्‌ ) | चिद्विलास के अनुसार वह कहीं हिमालय पर्वत मे: स्थित था । 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


| 
| 
“| 
| 
| 
| 
| 
। 


क १९ ) 


कृष्ण सपे उनके सिर पर फण पसारकर धूप से उनकी रक्ता करने लगा । 
शङ्कर इस दृश्य को देखकर विस्मय से चकित हा गये। स्वाभाविक 
बेर का त्याग! जन्तु-जगत्‌ की इस विचित्र घटना ने उनके चित्त पर 
विचित्र प्रभाव डाला । उनके हृदय में स्थान की पवित्रता जम गई। 
सामने एक पहाड़ का टीला दीख पड़ा जिस पर चढ़ने के लिये सीढ़ियाँ 
बनी थीं। उन्हीं सीढ़ियों से वे ऊपर चढ़ गये और ऊपर शिखर पर 

निर्जन कुटिया में बैठकर तपस्या करनेवाले एक तापस को देखा और , 
उनसे इस विचित्र घटना का रहस्य पूछा । तपस्वीजी ने बतलाया कि 
यह श्वङ्गी ऋषि का पावन आश्रम है। इसी कारण यहाँ नेसर्गिक शान्ति 
का अखणड राज्य है। जोव-जन्तु अपने स्वाभाविक वैर-भाव के झुला- 
कर यहाँ सुखपूवक विचरण करते हैं। इन वचनों का प्रभाव शङ्कर 
के ऊपर खासा पड़ा और उन्होंने दृढ़ सङ्कल्प किया कि में अपना पहला 
मठ इसी पावन तीर्थ में बनाऊँगा। आगे चलकर शक्कराचाय ने इसी 
स्थान पर अपने सङ्करप के जीवित रूप दिया। श्'गेरी मठ को स्थापना 

| का यही सूत्रपात है। है 

यहाँ से चलकर शङ्कर अनेक पवतों तथा नदियों के पार करते हुए 
नर्मदा के किनारे ॐशकारनाथ के पास पहुँचे। यह वही स्थान था जहाँ 
पर गोविन्द सुनि किसी गुफा में अखण्ड समाधि 
की साधना कर रहे थे। समाधि भङ्ग होने के 
बाद शङ्कर की उनसे भेंट हुई । शङ्कर को इतना छोटी उम्र में विलक्षण 
तिभा देखकर गोविन्दाचार्य चमत्कृत हो उठे और इन्होंने अद्दत 
वेदान्त के सिद्धान्त को बड़ी सुगमता के साथ शङ्कर का बतलाया | 
शङ्कर यहाँ लगभग तीन वर्ष तक अद्ठत-तत्त्र को साधना में लगे रहे। 
उपनिषद्‌ तथा ब्रह्मसूत्रों का विशेष रूप से अध्ययन किया । गोविन्दाचायं 
ने अपने गुरु गोड़पादाचाय से ब्रह्मसूत्र की जो साम्प्रदायिक अद्टत-परक 
Fe सुन रक्खी थी उसे ही उन्होंने अपने इस विचक्षण शिष्य को 
कह सुनाया । आचार्य अद्गत-तत्त्व में पारङ्गत दा गये | एक (दिन 


गोविन्द मुनि 


i s# 
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की बात है कि नमंदा नदी में इतनी बाढ़ आई कि पानी बढ़ते-बढ़ते 
उस गुफा के पास पहुँच गया जितके भीतर गोविन्दाचाये समाधि में 
निमग्न थे। इस घटना से शिष्य-मण्डली में खलबली मच गई | 
शङ्कर ने बड़ी शान्ति के साथ गुफा के द्वार पर एक कलश के अभिमंत्रित 
कर रख दिया। अब ता नमेदा का भयङ्कर जल-प्रवाह उसी कलश 
में घुसकर विलीन हाने लगा। जब गुरुजी समाधि से उठे तब इस 
. आश्चये-भरी घटना का हाल सुनकर वे चमत्कृत हुए और उन्होंने शङ्कर 
से काशी में जाकर विश्वनाथ के दशन करने का कहा । साथ ही साथ 
॥ इन्होंने पुरानी कथा भी कह सुनाई जो उन्होंने हिमालय में देत्रयज्ञ 
५ में पधारनेवाले व्यासजी से सुन रक्खी थी। व्यासजी ने उस समय 
कहा था कि जो पुरुष एक घड़े के भीतर नदी की विशात्र जल-राशि का 
भर देगा वही सड सूत्रों की यथावत्‌ व्याख्या करने में समर्थ हागा । 
यह घटना तुम्हारे विषय में चरितार्थ हा रही गाविन्द ने 
॥ पलक व 1 तक थे हो रही है । गोविन्द्‌ ने प्रसन्नता- 


शङ्कर घूमते-घामते विश्वनाथपुरी काशी में आये और मणिकणिका 


जाट पर रहकर अद्वत-तत्त्व का उपदेश देने लगे | इस बालक संन्यासी 


काशी में शङ्कर री इतनी विलक्षण बुद्धि देखकर काशी की विद्व- 

 न्मणइली आनन्द से गद्गद्‌ हा उठी । यहाँ पर 
शङ्कर के पहले शिष्य हुए 'सनन्द्न' जा चोल देश के रहनेवाले थे । 
एक बार यहाँ एक विचित्र घटना घटी। दोपहर का समय था। 
शङ्कर अपने विद्याथियों के साथ सध्याह्न-कृत्य के निमित्त गङ्गा-तट पर | 
जा रहे थे । रास्ते में चार भयानक कुत्तों से घिरे हुए एक भयङ्कर 
चाण्डाल का देखा । वह रास्ता रोककर खड़ा था | शङ्कर ने उसे 
दूर हट जाने के लिये कई बार कहा। इस पर वह चाण्डाल बोल 
छठा कि आप संन्यासी हैं, विद्यार्थियों को अहेत. तरत की शिक्षा 
देते हैं परन्तु आपके ये वचन सूचित 


OE कर रहे हें कि आपने 
इस तत्त को कुछ भी नहीं सममा है। जब इस जगत्‌ का कोना- 


। 
| 
| 
| 
| 
| 
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ह कहाँ जाय ? आप पवित्र ब्राह्मण हैं और में श्वपच हूँ 
आपका दुराग्रह है। इन वचनों को सुनकर आचार्य के अचरज का 
ठिकाना न रहा और उन्होंने अपने हृदय की भावना को स्पष्ट करते हुए 
कहा कि जो चेतन्य विष्णु, शिव आदि देवताओं में स्फुरित होता है वही 
कीड़े-मकोड़े जैसे क्वुद्र जानवरों में भी स्फुरित हो रहा है । उसी चेतन्य का 
जो अपना स्वरूप समझता हो ऐसा दृढ़ बुद्धिवाला पुरुष चाण्डाल भले 
ही हो, वह मेरा गुरु है। इस भावना को सुनते ही वह चाण्डाल गायब श्रे 
हो गया और शङ्कर ने आश्चयमय लोचनों से उसके स्थान पर भगवान्‌ 7 ८0) 
अष्टसूर्ति विश्वनाथ को देखा । शाङ्कर ने उनकी स्तुति को । विश्वनाथ (/८७6-९ 
उन्हें ब्रह्मसूत्र के ऊपर भाष्य लिखने की आज्ञा दी । 

शङ्कर ने व्यासाश्रम में जाकर भाष्य लिखने का विचार किया और 
अपनी शिष्य-मण्डली के साथ गङ्गा के तीर से होते वे ऋषीकेश पहुँचे। 
वहाँ पर उन्होंने चीन देश के डाकुओं के भय से गङ्गा-प्रवाह में डाली गई 
भगवान्‌ यज्ञेश्वर विष्णु की भूतिं का उद्धार किया । जब वे बद्रीनाथ ` 
पहुँचे तब उन्होंने भगवान्‌ की मूर्ति का वहाँन पाया। पता चला कि 
पुजारी लोगों ने चीनदेशीय दस्युओं के भय से मूर्ति को नारद-कुएड में 
डाल दिया था । आचार्य ने स्वय कुण्ड में जाकर उस प्राचीन मूर्ति का 
निकाला और उस मन्दिर में प्रतिष्ठित किया । इतना ही नहीं, उस देश के 
ब्राह्मणों में वेद के ज्ञान का अभाव देखकर उन्‍होंने स्वजातीय नम्बूदरी 
ब्राह्मण का भगवान्‌ की यथावत्‌ पूजा-अचो के लिये नियत किया । 
आचार्य की यह परम्परा अध तक वहाँ जारी है। 

बद्रीनाथ के उत्तर में स्थित व्यासगुहा में शङ्कर ने चार वर्षा तक 
निवास किया और ब्रह्मसूत्र, गीता, उपनिषद्‌ तथा सनत्सुजातीय पर 
अपना प्रामाणिक भाष्य प्रणयन किया । आचाये 
ने शिष्यां को अपना भाष्य पढ़ाना आरम्भ 
किया । सनन्दन की बुद्धि विलक्षण थी । शङ्कर ने इन्हें अपना शारीरक Pr वि 


भाष्य-रचना 
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भाष्य तीन बार पढ़ाया । अन्य शिष्यों के हृदय में इस पक्षपात से कुछ 
इ्ष्या भी उत्पन्न हुई । तब सनन्दन ने अपनी गाढ़ गुरु-भक्ति का परिचय 
देकर अपने सहाध्यायियों को चकित कर दिया । गुरु के करुण आह्वान 
पर अलकनन्दा पार करते समय सनन्दन के पेर रखने की जगह पर नदी 
सें कमल उग आये थे जिन पर पैर रखकर शिष्य, गुरु की सेवा के 
निमित्त, आकर उपस्थित हो गया। इस घटना के कारण शङ्कर ने सन- 
न्दन का नाम 'पद्मपाद? रख दिया और इसी सार्थक नाम से इनकी 
ख्याति हा गई । व्यासाश्रम से हाकर शङ्कर केदारजी आये और तप्त- 
कुएड का अनुसन्धान कर अपने शिष्यो को भयानक सरदी से बचाया। 
गङ्गोत्री के दर्शन के लिये भी वे गये थे। उत्तरकाशी में रहते समय 
आचार्य कुछ उन्मनस्क से थे। उनका १६वाँ वर्ष बीत रहा था। 
ज्यातिषियों के फलानुसार उन्हें उस साल मृत्युयोग की आशङ्का थी । परन्तु 
एक विचित्र घटना ने इस मृत्युयाग को भी नष्ट कर दिया । 

उत्तर-काशी में एक दिन एक वृद्ध ब्राह्मण आकर शङ्कर के साथ 
ब्रह्मसुत्र के एक सूत्र (३।३।१) पर शाख्रार्थ करने लगा | शास्त्रार्थ लगातार 
व्यासजी का आशीर्वाद कक मा EU 0 
के 'विषय में जितना सन्देह करता, उस सब का 

उतना ही खण्डन आचारे करते जाते । इस तुमुल शास्राथ को देखकर 
शिष्य-मण्डली चकित हो उठी। ब्राह्मण की विलक्षण प्रतिमा देखकर 
पद्मपाद के हृदय में संशय उत्पन्न हुआ कि यह विचक्षण सम्भवत: स्वयं 
महषि वेदव्यास ही हैं। संशय निश्चय के रूप में पणित हो गया जब 
दूसरे दिन आचाये की प्रार्थना पर वेदव्यास ने अपना भव्य रूप दिखलाया । 
वेद्व्यासजी ने शांकर भाष्य के स्वयं देखा और अपने मनोगतः अभिप्राय 
को ठीक ठीक व्याख्या करने के कारण आशीवीद दिया | 
अन्य १६ वष की आयु देकर चिन्तामुक्त किया और अद्वेत-तत्त्व के प्रचुर 
प्रचार के लिये कुमारिल, मण्डन आदि विद्वानों का जीतकर, 


{ रिल, अपने मत 
में ले आने का उपदेश देकर वे सहसा अन्तधोन हो 


गये । 
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आचार्य सम्भवतः यमुना के किनारे किनारे होकर प्रयाग पहुँचे। 
उस युग के वेदमाग के उद्धारक तथा प्रतिष्ठापक दो महापुरुषों का अलौ- 
किक समागम त्रिवेणी के पवित्र तड पर सम्पन्न हुआ | कुमारिल के जीवन- 
चरित तथा कार्य स परिचय हुए बिना इन दोनों के सम्मेलन की महत्ता 
भली भाँति समक में नहीँ आ सकती । अतः अट्ट कुमारिल का परिचय 
यहाँ दिया जा रहा है। 


भट्ट कुमारिल 


कुमारिल भट्ट किस देरा के निवासी थे ? इस प्रश्‍न का यथार्थ उत्तर 
अभी तक नहीं दिया गया है | तिब्बत के ख्यातनामा विद्वान्‌ तारानाथ 
का कहना है कि ये बौद्ध पण्डित धर्मकीर्ति के 
पितृव्यं थे और ये धमेकोतिं दक्षिण॒भारत 
के चूडामणि राज्य (? चोल देश ) में उत्पन्न हुए थे। 'त्रिमलय? 
नामक स्थान इनका जन्मस्थान था। 'त्रिमलय? की वर्तमान स्थिति 
के विषय में निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता, परन्तु बहुत सम्भव 
है कि यह “चूडामणि! राज्य का अपर नाम है जिसके धर्मकीत्ति 
के जन्मस्थान होने का उल्लेख तिब्त्रती ग्रन्थों में है। यदि कुमारिल 
सचमुच धर्मेकीर्ति के पितृव्य होते, तो उन्हें दक्षिण भारत का निवासी 
मानने में हमें आपत्ति नहीं होती, परन्तु इस विषय में भारतीय परम्परा 
बिल्कुल मौन है। आनन्दगिरि ने अपने शङ्करविजय? ( पृष्ठ १८० ) में 
लिखा है कि भट्टाचार्य ( कुमारिल ) ने उत्तर देश ( उदग्देश ) से आकर 
दुष्टमतावलम्बी जैनों तथा बौद्धों का अच्छी _तरह परास्त किया ( भट्टा- 
चार्याख्यो द्विजवर: कश्चित्‌ उद्देशात्‌ समागत्य दुष्टमतावलम्बिनो बोद्धान्‌ 
जैनानसंख्यातान्‌... निर्जित्य... निर्भया वतंते)। 'ददग्देश’ से अभि- 
प्राय कश्मीर तथा पञ्जाब से सममा जाता है। प्रान्तों के विषय में हम 
कुछ नहीं कह सकते, परन्तु इस उल्लेख से ङुमारिल उत्तर भारत केही 
निवासी प्रतीत होते हैं। इतना ही नहीं, मीमांसक-अष्ठ शालिकनाथ 


कुमारिल की जन्मभूमि 
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ने इनका उल्लेख 'वार्तिककार मिश्र' के नाम से किया है। “मिश्र! की 

उपाधि उत्तरी ब्राह्मणों के नाम के साथ ही सम्बद्ध दिखाई पड़ती हे | 

शालिकनाथ कुमारिल के बाद तीसरी या चौथी शताब्दी में उत्पन्न हुए 

थे। उनका प्रामाण्य इस विषय में विशेष महत्त्व रखता है। अतः 

प्रतीत होता है कि ये उत्तर भारत के ही निवासी थे। मिथिला की जन- 

रति है कि कुमारिल मैथिल ब्राह्मण थे। हो सकता है, परन्तु हमारे 

पास इसके लिये प्रमाण नहीं है । 

कुमारिल गृहस्थ थे--साधारण गृहस्थ नहीं, बल्कि धनधान्य से सम्पन्न | 

गृहस्थ। तारानाथ ने लिखा है कि उनके पास अनेक धान के खेतथे, | 

CE लर र: ० दास ये तथा ५७० दासियाँ | राजा ने बहुत | 

सी सम्पत्ति दी थी । इनके जीवन को अन्य बातों | 

का पता नहीं चलता, परन्तु धमकीर्ति के साथ इनके शाखार्थ करने तथा | 

पराजित होकर बौद्ध धमे स्वीकार कर लेने की घटना का वणेन तारानाथ | 

ने विस्तार के साथ किया है । धर्मकीतिं थे त्रिमलय के निवासी त्राझ्मण। | 

इनके पिता का नाम 'कोरुनन्द? था। स्वभाव से ये उद्धत थे तथा वैदिक | 

| आचार के प्रति नितान्त श्रद्धाहीन ` थे) बोद्धो के उपदेशों का सुनकर | 

I) उनके हृदय में बौद्धधम के प्रति श्रद्धा जाग उटी । घर छोड़कर मध्यदेश | 

( मगध ) में आये, तथा नालन्दा के पीठस्थविर ( अध्यक्ष ) धमपाल के | 

पास रहकर समस्त बौद्ध आगमों का विधिवत्‌ अध्ययन किया | ब्राह्मणः | 

देशन के रहस्य जानने की इच्छा से इन्होंने नौकर का बेश धारण किया | 

और कुमारिल के पास दक्षिण में जा पहुँचे। धमेकीति कुमारिल के घर | 

कि नौकरी करने लगे और पचास नौकरों {का काम स्वयं अकेले करने | 

लगे । कुमारिल तथा उनकी खरी का हृदय इस नये सेवक की सेवा से । 

प्रसन्न हो गया। इन्होंने उसे धमं तथा दर्शनके उन रहस्यों का सुनने 

है दे [i कुमारिल अपने शिष्ये! को समझाया करते थे । 
घमकोति ने जब वेदिक धम के रहस्यों में पूरी प्र 

“कणादगुप्त' नामक एक वैशेषिक आचार्य ड न्यु हि 


| 
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के साथ शाख्ला्थे किया और उन्हें परास्त किया । अन्त में कुमारिल ने अपने 
पाँच सौ शिष्यों के साथ मिलकर धमं कीतिं से शाख्रा्थ किया। परास्त 
हो जाने पर, पूवे प्रतिज्ञा के अनुसार, उन्होंने बौद्ध धर्म स्वीकार 
कर लिया ।# 

इस घटना की पुष्टि भारतीय ग्रन्थों से नहीं होतो, परन्तु इतना तो 
अवश्य जान पड़ता है कि कुमारिल ने बौद्ध दशन का यथाथ ज्ञान प्राप्त 
करने के लिये कुछ दिनों तक बौद्ध भिक्त बनकर 
किसी बौद्धाचार्य के पास शिक्षा ग्रहण की थी | 


4०. [oN 


आचार्य शङ्कर से अपनी आत्मकथा कहते समय कुमारिल ने स्वय' कहा 
था कि किसी भी शाख का खण्डन तब तक नहीं हो सकता, जब तक 
उसके रहस्यों का गाढ परिचय नहीं होता । झुमे बौद्धधर्म की 
धज्जियां उड़ानी थो, अतः मैंने बौद्ध धम के खण्डन करने से पूवे उसके 
गाढ अचुशीलन करने का उद्योग किया। साधवकृत शांकरदिखिजय 
( सगः ७, श्लोक ९३) का कथन इस विषय में नितान्त स्पष्ट है-- 

अवादिष' वेदविघातदततस्तान्नाशकं जेतुमबुध्यमानः । 

तदी यसिद्धान्तरहस्यवार्धीन्‌ निषेध्यबोधाद्धि निषेध्यबाधः ॥ 

कुमारिल ने बौद्धधम का अध्ययन किस बौद्धाचाय के पास किया ? 

यह कहना कठिन है। माधव ने सगं ७ श्लोक ९४ में बौद्धाचाय के नाम i 
उल्लेख नहीं किया है । परन्तु उस समय धर्मपाल (६०० ई०--६३५ ३०) 
की कीर्ति चारों ओर फैली थी । वे बौद्ध दशन के प्रधान पीठ नालन्दा 
विहार के अध्यक्ष थे। वे थे तो विज्ञानवादी परन्तु योगाचार और 


DAF EY नि ८ हे कत च्य 
% इस जनश्रुति का उल्लेख केवल तारानाथ ने ही अपने “चोस-व्युडः 

नामक ग्रन्थ में नहीं किया है, बल्कि इसका पुनरुल्लेख अन्य हिल अन्य ही 

मिलता है । द्रष्टव्य डा० सतीशचन्द्र विद्याभूषण--हिस्ट्री आफ़ इंडियन लाजिक 


पृष्ठ २०५. 
| 


बौद्धघम का ग्रहण 
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शून्यवाद दोनों मतों के विख्यात सिद्धान्त-प्रन्थो पर उन्हो ने टीकाएँ लिखीं । 
'विज्ञेप्तिमात्रतासिद्धि व्याख्या’ वसुबन्धु के विख्यात योगाचार-प्रन्थ को 
व्याख्या है तथा 'शतशास्त्र-वैपुल्य भाष्यः आयेदेव के प्रसिद्ध शुन्यवादी 
ग्रन्थ का पाण्डित्यपूण भाष्य है। यह अनुमान निराधार नहीं माना 
जो सकता कि कुमारिल भट्ट ने इन्हीं आचर्य धमपाल से बौद्ध दर्शन का 
अध्ययन किया । 


एक दिन की बात है। धमपाल नालन्दा विहार के विशाल प्राङ्गण 
में बैठकर अपने शिष्यों के सामने बौद्ध धर्म को व्याख्यां अभिनिवेश-पूर्वेक | 
कर रहे थे । प्रसङ्गतः उन्होंने वेदों की बड़ी निन्दा की। इस निन्दा | 
को अवण कर छुमारिल की आँखों से आँसुओं की धारा लगातार बहने 
लगी-इतनी अधिक कि उनके उत्तरीय वस्त्र का अञ्चल जल से भींग 
गया । पास बैठनेवाले एक भिक्षु ने इस बात को देखा और धर्मपाल | 
का ध्यान इधर आकृष्ट किया । धमंपाल इस घटना के देखकर अवाक | 
रह गये । बौद्ध भिक्षु के नेत्रो से वेद-निन्दा सुनकर आँसुओं की झड़ी i! 
आश्‍्चये-भरे, शब्दों में उन्होंने पूछा कि तुम्हारे नेत्रों से जल बहने का | 
कारण क्या है? क्या मैंने वेदों की जो निन्दा की है वही ता हेतु नहीं । 
है? कुमारिल ने कहा कि मेरे रोने का कारण यही है कि आप बिना 
वेदों के गूढ़ रहस्य को जाने उनका मनमाना खण्डन कर रहे हैं। इस 
घटना ने कुमारिल को बेद-श्रद्धा को सबके सामने अभिव्यक्त कर दिया । 
इस उत्तर से धमपाल नितान्त रुष्ट हुए और अहिंसावादी गुरु ने अपने 
शिष्या से कहा--'इसे ऊपर ले जाओ और शिखर से नीचे ढकेल दो । 
देखे यह अपनी रक्ता केसे करता है?। शिष्या के लिये यह विपुल 
|" मनोरञ्जन का साधन था। वे उसे उठाकर विहार के ऊँचे शिखर पर. 
ले गये और वहाँ से तुरन्त ढकेल दिया। आस्तिक कुमारिलने अपने | 
को नितान्त असहाय पाकर वेदों की शरण ली और गिरते समय 
ऊँचे स्वर से घोषित किया कि यदि बेद प्रमाण हैं, तो मेरे शरीर का 

बाल भी बाँका न होगा :-- ; 


De 
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पतन्‌ पतन्‌ सौधतलान्यरोहं यदि प्रमाण' ब भवन्ति । 
जीवेयमस्मिन्‌ पतितोऽसमस्थले मञ्जीवने तच्छू तिमानता गतिः ॥ 
--शा० दि० ७९८ 

उपस्थित जनता ने आश्चय से देखा। कुमारिल बाल बाल बच 
गये । वेद भगवान्‌ ने उनकी रक्षा कर दी। केवल वेद की प्रामाणि- 
कता में 'यदि! पद के द्वारा सन्देह प्रकट करने के कारण उनकी एक 
आँख फूट गई । इस बार छुमारिल ने वेद-प्रामाणय के विषय में धम- 
पाल को ललकारा। तुमुल वाग्युद्ध छिड़ गया। बौद्ध आचार्य 
परास्त हा गये और कहा जाता है कि पूवप्रतिज्ञानुसार उन्होंने अपने 
शरीर को तुषानल ( भूसी की आग ) में जला डाला। वैदिक धर्म के 
आगे बौद्ध धर्म ने पराजय स्वीकार कर लिया। वैदिक दरशन ने 
बौद्ध दर्शन को परास्त कर दिया । कुमारिल की विजय-वैजयन्ती सवत्र 
फहराने लगी: । 

राजा सुधन्वा उस समय के एक न्यायपरायण राजा थे। वे कनोटक 
देश के उज्जैनी नगर में राज्य कर रहे थे। वे थे वैदिक माग के नितान्त 

श्रद्धालु, परन्तु जैनियों के पञ्जे में पड़कर वे जैन 

कुमारिल और राजा धम में आस्था करने लगे। दिग्विजय करते 
शा हुए कुमारिल कर्नाटक देश में आये और राजा 
सुधन्वा के दरबार में गये। राजा को वेदमाग के उत्थान के लिये 
चिन्तित देखकर इन्होंने बड़े गव॑ के साथ कहा कि राजन्‌, आप घम के 


% इस घटना के लिये हमारे पास प्रमाण हे शङ्करदि्विजय; विशेषतः माधव 
के शङ्करदिम्विजय का ससम सर्गं तथा मणिमञ्जरी (५. सर्ग, ३७:४१ 
श्लोक )। बौद्धप्रस्थें से भी इसकी पर्याप्त पुष्टि होती है। श्रतः कुमारिल 
के बौद्ध मिच बनकर बौद्धधमं सीखने की बात को इम ययाथः तथा प्रामाणिक 
मान सकते हैं । | 
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पुनरुत्थान के विषय में तनिक भी चिन्ता न करे । मेरा नाम कुमारिल 
भट्टाचार्य है । में आपके सामने दृढ़ प्रतिज्ञा करता हूँ कि बोद्धों को परा- 
जित कर में वैदिक धम की पुन: प्रतिष्ठा करू गा । 
राजा सुधन्वा था तो स्वय' परम आस्तिक, परन्तु उसके दरबार में 
था नास्तिक जैनियों का प्रभुत्व । उन्हीं को लक्ष्य कर कुमारिल ने कहा-- 


मलिनैश्चेन्न संगस्ते नीचैः काककुलैः पिक । 
श्रुतिदूषकनिहादे: श्लाघनीयस्तदा भवे: ॥ 
~ शङ्करदिखिजय १।६५ 


टू हे कोकिल ! यदि मलिन, काले, नीच, श्रति ( वेद तथा कान ) 
को दूषित शब्द करनेवाले कोवों से तुम्हारा संसग नहीं होता 
तो हुम सचमुच श्लाघनीय होते । जैनियां ने इस बात से बड़ा बुरा 
माना | राजा भी दोनों की परीक्षा लेने का अवसर दढ रहा था। राजा 
f ने एक बार एक घड़े में एक विषैले साँप को बन्द कर जैनियों और 
ks ब्राह्मणों से इसके विषय में पूछा। दूसरे दिन का वादा कर जैन 
71 लोग घर लोट गये। परन्तु कुमारिल ने उसका उत्तर उसी समय 

। लिखकर रख दिया। रात भर जैनियों ने अपने तीर्थकरों की 
आराधना को; प्रातःकाल होते ही उन्होंने राजा से कह्‌ सुनाया कि 
ड़ के भीतर सपं है। कुमारिल का पत्र खाला गया | देवी प्रतिभा 
के बल पर लिखे गये पत्र में वही उत्तर विद्यमान था । समान उत्तर 
होने पर राजाने पूछा कि सर्प के किसी विशिष्ट अंग में कोइ चिह है 
क्या | जैनी लागों ने समय के लिये प्रार्थना की परन्तु कुमारिल 
ने तुरन्त इत्तर दिया कि संप के सिर पर दे पैर के चिह बने हुए हैं। 
उड़ा खाला गया। ङुमारिल का कथन अक्षरश: सत्य निकला । 


राजा ने वेदबाह्य जैनियों के निकाल बाहर किया और वैदिक मागे 
की प्रतिष्ठा की । 


अब कुमारिल का सामना करने की किसी के 
हिम्मत न हुई । 
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भट्ट कुमारिल ने शबर स्वामी के मीमांसा भाष्य पर सुप्रसिद्ध टोका 
लिखी है जो वार्तिक के नास से विख्यात है। यह टीका तीन भागों 
में विभक्त है-( १) शछोकवातिक--३०९९ 
अनुष्टुप्‌ छन्दो काँ यह विशालकाय ग्रन्थ प्रथम 
अध्याय के प्रथम पाद ( तकंपाद ) की व्याख्या है! (२) तन्त्रः 
वार्दिक--प्रथम अध्याय के दूसरे पाद से लेकर तृतीय अध्याय के 
अन्त तक की गद्य में व्याख्या है। ये दोनों ग्रन्थ कुमारिल के व्यापक 
पाण्डित्य तथा असाधारण तक-कुशलता को प्रकट करने में पयाप्त हैं। 
(३ ) तीसरा ग्रन्थ बहुत छोटा है। इसका नामहे डुप्‌ टीका जिसमें 
चौथे अध्याय से लेकर .१२बे' अध्याय तक के शाबर भाष्य पर संलिप् 
गद्यात्मक टिप्पणियाँ हैँ। कृष्णदेव ने तन्त्रचूडामणि में कुमारिल की 
अन्य दो टीकाओं का उल्लेख किया है। एक का नाम था बृहृट टीका 
और दूसरी का नाम था “मध्यम टीका?। तत्त्र-वार्तिक ( या तन्त्रटीका ) 
बृहट टीका का संक्तेप माना जाता है ! इन ग्रन्थों के सिवा “मानव कल्प 
सूत्र” के ऊपर कुमारिल की लिखी हुई एक टीका भो उपलब्ध है जिसके 
कुछ अंश का १८६७ में डाक्टर गोल्डस्टूकर ने लण्डन से छपवाया था । 
 शिव-महिम्न की रचना एक टीकाकार के अलुसार कुमारिल के 
द्वारा की गई थी। परन्तु इसमें कुछ सार नहीं माळूम पड़ता । 
सोमदेव के 'यशस्तिलक' चम्पू (९५९ ई०,) में 'प्रहिल इस स्तोत्र के 
कर्ता माने गये हैं । कु 
कुमारिल का ज्ञान शाखों के साथ साथ भिन्न भिन्न भाषाओं के शिर 
में भी असामान्य प्रतीत हों रहा है। तत्त्रवार्तिक में भाषाओं के दो भेद 
किये है--( १) आया की भाषा, (२) म्लेच्छों 
कुमारिल का भाषाशान की भाषा। आयो का निवास-स्थान आयातं 
माना गया है। इस देश की भाषा आये थी और जो लोग आर्जित 
के बाहर प्रदेशों में रहते थे वे म्लेच्छ माने गये हे । उनकी भाषा स्लच्छ 
मानो गई है। कुमारिल द्राविडी भाषा ( तामिल ) से परिचित जान 


` कुमारिल के ग्रन्थ 
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( ३० ) 
पड़ते हैं। उन्होंने पाँच शब्दों को तन्त्रवातिक में उद्धृत किया है जो 
॥ तामिल भाषा से सम्बद्ध हैं। चोर्‌= भात ( तामिल चोरु ), नडेर्‌= 
। रास्ता (ता? नड़ ), पाम्पू = साप (ता० पाम्पू ), आल = मलुष्य 
( ता० आड), वैर = पेट ( ता० वायिरु )। इसके अनन्तर कुमारिल ने 
| पारसी, बर्बर, यवन, रोमक भाषाओं का नाम उल्लिखित किया है--तदू 
यथा द्राविडादिभ।षायामीदृशी स्वच्छन्दकर्पना, तदा पारसी-बर्बर-यवन- 
६ रौमकादिभांषांसु किं विकर-य़ किं प्रतिपरस्यन्ते इति न विद्यः । इन नामों । 
| में पारस से अभिप्राय फारसी से तथा यवन भाषा से ग्रीकभाषा से है। ' 
( रोमकभाषा = रोम की भाषा के विषय में निश्चय नहीं किया जा सकता | | | 
साधारणतया यह रोम की भाषा अथोत्‌ लैटिन को सूचित करता है, परन्तु | 
यह बात ध्यान देने योग्य है कि प्राचीन काल में 'रोम? शाब्द से अभिप्राय 
इटली देश की राजधानी रोम का न होकर तुको की राजधानी छुस्तुन- 
तुनियाँ से है। बोलचाल की हिन्दी में भी तुको का देश 'रूम? के नाम 
से ही विख्यात है। बर्बर भाषा कोन सी दै? सम्भवतः जङ्गल में 
रहनेवाले असभ्य लोगों की भाषा होगी। कुमारिल का परिचय 
' लाटभाषा ( गुजराती ) से भी था। एक स्थान पर उन्होंने स्पष्ट रूप से 


Hs लिखा है कि लाटभाषा को छोड़कर अन्य किसी भाषा में द्वार के “वार? 
150 | गे _ ha 
hs > नहीं बदलते ( नहि द्वारशब्दस्य स्थाने लांटभाषातोडन्यत्र 'वारः शब्दो 


दश्यते )। जान पड़ता है, कुमारिल वैयाकरणों के द्वारा व्याकृत किसी | 
प्राकृत भाषा का निदेश नहीं कर रहे हैं, प्रत्युत लाट देश ( गुजरात ) की । 
किसी स्थानीय भाषा का उल्लेख उन्हे अभीष्ट सा प्रतीत होता है । प्राकृत | 
तथा पाली से भी वे भली भाँति परिचित हे । 


i नीड ऐक. EN 110 »: 


ह 
- ऋ द्रष्टव्य तन्त्रवातिक १।३।१० तदू यथा द्राविडादिभाषायामेब तावद्‌ 
व्यञ्जनान्तमाषापदेषु स्वरान्तविभक्ति-स्ीपरत्ययादि-कल्पनामिः 


स्वभाषानुरूपान्‌ 
अर्थान्‌ प्रतिपद्यमाना इश्यन्ते । 
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कुमारिल के शास्त्रज्ञान की चचौ करना अनावश्यक है । इतने 
व्यापक पारिडत्य, विविध दशेनों के सिद्वान्ता के गाढ़ अध्ययन का 
अन्यत्र मिलना दुलभ दीख रहा है। उनका 
“तन्त्रवार्तिक? वैदिक धम तथा दशन के लिये एक 
प्रामाणिक विश्वकोष है। वैदिक आचार के 
तत्वों का प्रतिपादन शास्त्र तथा युक्ति के सहारे इतनी सुन्दरता के साथ 
किया गया है, कि उनकी अलौकिक वैदुषी के देखकर चकित होना 
पड़ता है। परन्तु सबसे विलक्षण तथा विचित्र बात है बौद्धदशेन का 
गहरा अनुशीलन । आचार्य शंकर का बोद्धशास्त्र-विषयक ज्ञान कम 
नहीं था, परन्तु कुमारिल के साथ तुलना करने पर यहीं प्रतीत 
| होता है कि कुमारिल का बोद्ध दशन का ज्ञान अधिक परिनिष्ठित, 
| व्यापक तथा त्रटिहीन था। यह भी इस बात का सबल प्रमाण 
है कि कुमारिल ने बौद्धधम॑ का ज्ञान साक्षात्‌ बोद्वोचायाँ से 
प्राप्त किया था, ग्रन्थों के अध्ययन से ही नहीं । ऊपर सप्रमाण 
दिखलाया गया है कि कुमारिल बोद्ध भिक्षु बनकर उस दर्शन के प्रचुर 
ज्ञान सम्पादन करने में समर्थ हुए थे। सबसे आश्चय की बात तो 
यह है कि उन्होंने मूल बौद्धघम की जानकारी के लिये पाली का अभ्यास 
किया था। अष्टम शताब्दी में पाली पठन-पाठन की भाषा न थी, 
इसकी परम्परा नष्ट हो चुकी थी। फिर भी उसी युग में कुमारिल ने 
उसका अध्ययन कर मूल पाली त्रिपिटकों का परिचय प्राप्त किया था ।. 
| “तन्त्रवातिक' में उन्होंने बौद्धो के एक विख्यात सिद्धान्त का उल्लेख किया 
है कि 'संस्क्ृतधमे- उत्पन्न पदाथ -कारण से उत्पन्न होते हैं, परन्तु 
उनका विनाश बिना किसी कारण के ही सम्पन्न दै ( अणुभवे कारणं इमे 
| संकडाधम्मा सम्भवन्ति सकारणा, अकारणा विशसन्ति अणुप्यति 
| कारणम्‌) । यह कुमारिल के लिये बड़े गौरव की बात है कि उन्होंने 
| अवैदिक धर्म का मूल पकड़कर उसका पर्याप्त खण्डन किया था। इसी 
लिये तो उनका काम इतना पुष्ट हुआ कि उनके तथा आचाय शङ्कर के 


कुमारिल का दाशनिक 
पाण्डित्य 
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खण्डनों के अनन्तर बौद्ध धर्म अपना सिर उठाने में समर्थ नहीं हुआ, 
१ पूर्वी प्रान्तों के कोने में किसी प्रकार सिसकता हुआ अपने दिन गिनने 
| लगा और अन्त में उसे भारत की पुण्यभूमि छोड़ देने पर ही चेन सिला। 
वैदिक धर्म के इस पुनरुत्थान तथा पुन:प्रतिष्ठा के लिये हम आचारय 
कुमारिल तथा आचार्य शङ्कर के ऋणी हैं। वह ऋण दुर्बल शब्दों के 
द्वारा चुकाया नहीं जा सकता। ऐसी दशा में यदि हम कुमारिल के 
स्वामी कार्तिकेय ( कुमार ) का अवतार माने, तो आश्चयें की बात 
नहीं है । 


5 कुमारिल और शङ्कर 


hs भट्ट कुमारिल का संक्षेप में यही जीवनचरित्र है। ऐसे विशिष्ट 
पुरुष की सहायता लेने के लिये आचार्य शङ्कर बड़े उत्सुक थे। ब्रह्मसूत्र | 
के ऊपर भाष्य की रचना वे कर चुके ,थे। उनकी बडी इच्छा थी | 
कि कोई विशिष्ट विद्वान्‌ इस भाष्य के ऊपर विस्तृत वातिक बनाता । | 
कुमारिल वातिक लिखने की कला में सिद्धहस्त थे। शाबरभाष्य पर | 
विस्तृत वार्तिक लिखकर उन्होंने अपनी विद्वत्ता की धाक पणिडत-समाज | 
के ऊपर जमा दी थी । आचाये शङ्कर इसी उद्दश की पूति के लिये 

अपनो शिष्य-मण्डली के साथ उत्तरकाशी से प्रयाग की ओर रवाना हुए । 


न संभवत: यमुना के किनारे का रास्ता उन्होंने पकड़ा था। शिष्य-मण्डली | 
IR. के साथ वे त्रिबेणी के तट पर पहुँचे। उन्हें जानकर अत्यन्त खेद हुआ | 
कि भट्ट कुमारिल त्रिवेणी के तट पर तुषानल में अपने शरीर को जला | 
त रहे हें । इतने बड़े मीमांसक को इस प्रकार शरीर-पात करते देख | 
| 
। 
| 


CS व्र ९ _ ~ व्र 

i, आचाय का विशेष आश्चय हुआ | वे तुरन्त मिलने के लिये गये । 
कुमारिल का निचला अंग आग में जल गया था परन्तु मुख के ऊपर 
fl वहीं एक विलक्षण शान्ति विराजमान थी । उनका चेहरा ब्रह्म-तेज से 


॥ चमक रहा था । वैदिक धमं के दे बड़े उद्धारको का त्रिवेणी की पवित्र 
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| तटी पर यह अपूर्व सम्मेलन हुथा। कुमारिल ने शङ्कर की कीर्ति पहले 
ही सुन रक्खी थी । शाङ्कर भाष्य के ऊपर वातिक रचने की उनकी 
बड़ी अभिलाषा थी। परन्तु वे अपने अन्लीकृत त्रत के टाल न सके । 
आचार्य ने इसका कारण पूछा । कुमारिल ने उत्तर में कहा कि मैंने दा 
बड़े भारी पातक किये हैं। पहला पातक है अपने बौद्ध गुरु का 
तिरस्कार और दसरा पातक है जगत्‌ के कती ईश्वर का खण्डन | जिससे 
मुझे बौद्धागमों के रहस्यों का पता चला उसी गुरु का मैंने, वैदिक धम 
के उत्थान के लिये, भरी सभा में पण्डितो के सामने परास्त कर तिरस्कार 
किया । लोगों की यह ग़लत धारणा है कि मीमांसा इश्वर का तिरस्कार 
करती है। कर्म की प्रधानता दिखलाना मीमांसा को अभीष्ट है। 
इसी पवित्र उद्देशा के लिये जगत्‌ के कर्तारूपी ईश्वर का खण्डन मैने 
| अवश्य किया है। मेरे पहले भढ मित्र नामक मीमांसक ने विचित्र 
| व्याख्या कर मीमांसाशाख को चार्वाक मत के समान नास्तिक बनाने का 
उद्योग अवश्य किया था, परन्तु मैंने ही अपने श्लोकवार्तिक और तन्त्र 
वार्तिक के द्वारा मीमांसा को आस्तिक मार्ग में ले जाने का उद्योग किया 
| ( श्लोकवार्तिक १११० )। अतः कमे की प्रधानता सिद्ध करने के लिये 
| कर्ता-रूपी ईश्वर के खण्डन करने का में अपराधी अवश्य हूँ। इन्हीं 
देनों अपराधों से मुक्ति पाने के लिये में यह प्रायश्चित्त-विधांन कर रहा 
' हूँ । इस पर शङ्कर ने इन्हें बहुत कुछ कहा | अभिमन्त्रित जल छिड्ककर 
इन्हें नीरोग कर देने की बात सुनाई, परन्तु कुमारिल ने लोक शिक्षा के 
fr “IT, WR 1... 0. 0... न 


% इनके नाम का उल्लेख श्लोकवार्तिक की टीका में पार्यसारथि मिश्र ने 


किया है — 


प्रायेणैव हि मीमांसा लोके लोकायतीकृता | 
तामास्तिकपथे नेतुमय' यत्नः कृतो मया ॥ १० ॥ 
मीमांसा हि मर्तृमित्रादिभिरलोकायतैव सती लोकायती कृता, नित्यनिषिद्धयो 
रिशनिष्टं फलं नास्तीत्यादि बहपसिद्धान्तपरि्रदेणेति । 
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निमित्त इस प्रस्ताव को स्वीकृत नहीं किया। आचाये को अपने शिष्य 
मण्डन मिश्र का परास्त कर अपना प्रधान सहायक बनाने की सलाह देकर 
इन्होंने तुषानल में अपने का भस्म कर डाला। इस प्रकार कुमारिल आर 
शङ्कर की बातचीत कुछ ही देर तक हाती रही । यदि शङ्कर के कुमांरिल 
का पर्याप्त.सक्रिय सहयोग प्राप्त होता तो हम कह नहीं सकते कि आचाये 
को अपने सिद्धान्तो के तुरन्त प्रचार करने में कितनी सफलता प्राप्त होती । 


प्रएडन मिश्र 


] कुमारिल के आदेशानुसार शङ्कर मण्डन मिश्र से शास््रा्थ कर उन्हें 
म अहेतवाद के प्रचार में सहायक बनाने के लिये 'माहिष्मती' नगरी में पहुँचे। 
४ यह नगरी आजकल इन्दौर रियासत में नमंदा के किनारे “मान्धाता” के नास 
। से प्रसिद्ध है। माहिष्मती नाम की एक छोटी नदी नमंदा से जिस स्थान 
। पर मिलती थी उसी पवित्र सङ्गम पर ही मण्डन मिश्र का विशाल 
प्रासाद था। मण्डन मिश्र कुमारिलभट्ट के पट्टशिष्य थे और गुरु के समान 
ये भां कममीमांसा के एक प्रकाण्ड आचार्य थे। इनके मीमांसाशाख् के 
प्रसिद्ध प्रन्थ ये हैं--(१) विधिविवेक ( विध्यर्थ का विचार ), (२) भावना- 
विवेक ( आर्थी भावना की मीमांसा), (३) विश्रमविवेक ( पाँचों 

| सुप्रसिद्ध ख्यातियों की व्याख्या), (४) मीमांसासुत्रानुक्रमणी ( मीमांसा- 
i |) सूत्रों का श्लोकबद्ध संक्षेप) | इन्होंने. (५) 'स्फोटसिद्धि? नामक ग्रन्थ लिखा | 
8... है जिसमें भए हरि सम्मत शब्दाद्वयबाद का वणन है । ये बड़ी उच्चकाटि के | 
वेदान्ती भी थे । इनकी (६) “ब्रह्मसिद्धि” इस बात का सबसे प्रबल प्रामाण्य | 
hs है । इनकी खत्री बड़ी भारी विदुषी थीं । उनका नाम 'अस्बा” या “ठस्बा' था | | 
| शाण-तट के निवासी विष्णुमित्र नामक ब्राह्मण की वे कन्या थीं। परन्तु 
i उनकी विद्वत्ता इतनो चढी बढ़ी थी तथा दशन शाख में उनका पाणिडत्य 
| इतना प्रखर था कि लोक समाज में वे भारती, उभयभारती, शारदा के नामों | 
| से प्रसिद्ध थीं। मण्डन मिश्र ब्रह्मा के अवतार माने जाते थे तथा उनकी 
पत्नी सरस्वती का अवतार मानी-जाती थी । मण्डन का व्यक्तिगत नाम 
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विश्वरूप' भी था। पण्डित-मण्डली के मरडन-स्वरूप हाने के कारण ये 
। सम्भवतः मण्डन नाम से प्रसिद्ध थे। माधव ने इनके पिता का नाम 
गहिममित्र” लिखा है ( ३। ५७) तथा आनन्दगिरि ने इन्हें कुमारिलभट्ट 
का बहनोई लिखा है। परन्तु पता नहीं कि ये बातें कितनी सत्य है. । 
प्रवाद है कि ये मिथिला के रहनेवाले थे और दरभंगे के पास किसी 
गाँव में बह स्थान भी बताया जाता है जहाँ उनकी पत्नी भारती के साथ 
शङ्कराचाय का शाखा्थ सम्पन्न हुआ था | 
जिस समय शङ्कर अपने शिष्यों के साथ माहिष्मती पहुँचे, दोपहर 
का समय था। नर्मदा के तीर पर एक रमणीय शिवालय में उन्होंने 
| अपने शिष्यों के विश्राम करने की अनुमति दी और अपने उद्देश्य की 
सिद्धि के लिये मण्डन से मिलने के लिये स्वयं चल पड़े । रास्ते में उन्होंने 
माथे पर कलशी रखकर पनघट की ओर आनेवाली दासियों के देखा । 
शङ्कर ने उन्हीं से मण्डन के घर का पता पूछा। वे अनायास कट 
बोल उठी--आप आगन्हुक-से प्रतीत हो रहे हैं, अन्यथा कौन व्यक्ति होगा 
| जो पणिङत-समाज के मणडनभूत मण्डन मिश्र के न जानता हो। 
| “जिस दरवाजे पर पिंजड़ों में बैठी हुई सेनाएँ आपस में विचार करती हैं 
कि जगत्‌ ध्रुव है या अध्रुव है, श्रुति प्रमाणभूत हैं या नहीं, वेद का तात्पये 
सिद्ध वस्तु के प्रतिपादन में है या साध्य वस्तु के!,उसे ही आप मणइन मिश्र 


का घर जान लीजिए-- 
स्वतः प्रमाणं परतः प्रमाणं कीराङ्गना यत्र गिरं गिरन्ति | 


द्वारस्थनीडान्तरसन्निरुद्धा जानीहि तन्‌ मणडनपशिडतोकः ॥ 
जगदू धवं स्याज्ञगदशरवं स्यात्‌ कीराङ्गना पत्र गिरं गिरन्ति। 
नी जानीहि तन्मण्डनपणिङतोकः ॥ 


। द्वारस्थनीडान्तरसन्निरुद्धा जा 

शङ्करदिखिजय ८६, ८ | 
| आचार्य इस वर्णन से चमत्कृत हो उठे । वें मण्डन के घर पर हु 
| तो दरवाजा एकदम बन्द ! द्वारपालों ने कहद कि अन्द्र जान की निक 
नहीं है, क्योंकि आज हमारे स्वामी अपन पिता का श्राद्ध कर रहे है। 


| 
| 
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जनक 

तब शाङ्कर 'आकाश-मार्ग से आँगन में जा पहुंचे । मण्डन ने महषि जैमिनि 
ओर व्यास का भी निमन्त्रण देकर बुलाया था। बिना अनुमति के एक 
संन्यासी को श्राद्ध-काल में आया हुआ देखकर मणडन नितान्त अप्रसन्न 
हुए और कुछ कुवचन भी बोले । जब शङ्कर ने अपना उहश्य कह सुनाया 
तब वे प्रसन्न होकर शास्तराथं करने के लिये उद्यत हो गये। व्यासजी की 
अनुमति से मणडन की विदुषी पत्नी श्री शारदा देवी ने इस शा्ार्थ का 
fr मध्यस्थ होना स्वीकार किया । दोनों ने अपने प्रतिज्ञा कह सुनाई । बड़ा 
| तुमुल शास्राथ छिड़ गया । एक थे मीमांसा के मूर्धन्य परिडत और दूसरे 
i थे अद्वेतमत के पारगामी, अलौकिक शेमुषो-सम्पन्न विद्वान्‌ । शारदां को 
| (8 घर कां कामधाम भी तो करना था; अपने पति के लिये भोजन तथा 
संन्यासी के लिये भिक्षा तैयार करनी थी । उन्होंने दोनों पण्डितो के गले में 
४१ पुष्पमाला पहना दी और कह दिया कि जिसके गले की माला फीकी पड़ 
| न जायगी, वही शाख्रारथ में परास्त समझा जायगा$&। अनेक दिनों तक 
देवताओं को भी आश्चये से चकित कर देनेवाला शाख्रार्थ चलता रहा । 
मण्डन के गले की माला फीकी पड़ गई। शारदा ने अपने पति के 


विनित तथा शङ्कर को विजयी होने की अपनी सम्मति दे दी । पण्डित- 
समाज में खलबली मच गई | 


पर शारदा ने शङ्कर से कहा कि जब तक आप सुझे नहीं जीत लेते 

तब तक आप पूण विजयी नहीं माने जा सकते । आपने अभी तक आधा 
ही अङ्ग जीता है। में ता अभी आपसे शास्त्रार्थ करने के लिये तैयार हूँ । 
बिना सुके जीते आप पूण विजयी कहलाने के अधिकारी नहीं है । 
। शङ्कर न इसे मान लिया। दोनों का शाख्रार्थ छिड़ गया। शारदा ने 
| बालजह्यचारी से कामशास्त्र की बाते. पूछीं। आचार्य ने इस प्रश्‍न के 
| उत्तर देने के लिये कुछ दिनों की अवधि चाही। अपने शिष्यो की 
| सलाह लेकर अपना शरीर एक गुफा में शिष्यों के रक्षण में छोड़कर 


# झाला यदा मलिनमावमुपैति कणठे, 


| | यस्यापि तस्य विजयेतरनिश्चय: | स्यात्‌ ¬ शङ्करदिगिजय ८६८ 
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शङ्कर ने अमरुक राजा के मृत शारीर में प्रवेश किया | राजा जी गया। 
परन्तु उसके व्यवहार में विलक्षण परिवर्तन दीख पड़ा। मन्त्रियों ने 
पहचान लिया कि हमारे स्वामी के शारीर में किसी दिव्यपुरुष के प्रवेश कर 
लेने से राज्य में सर्वत्र शान्ति विराज रही है। राजा का वेश धारण 
करनेवाले शाङ्कर ने रमणियों के सङ्ग रहकर कामशाख् में विशेष निपुणता 
प्राप्त कर ली। लौटने की अवधि एक मास की नियत की गईथी; 
परन्तु उस अवधि के बीतने के साथ शिष्यो के हृदय से गुरु के खय 
लौट आने की आशा भी हट गई। वे बड़े चिन्तित हुए। गुरुको 
खाज निकालना निश्चित किया गया | पढापाद को सम्मति से शिष्य 
लोग राजद्रबारों में अपने गुरु के खोजने लगे। इसी यात्रा-प्रसङ्ग में 


वे लोग 'अमरुक' के राज्य में आये। राजा को 


ङ्क -प्रवेश १ क 
रक प्रजावत्सलता तथा प्रजामएडल की शान्ति देख- 


कर उन्हें निश्‍चय हो गया कि इसी जगह शङ्कर का निवासस्थान है । 
कलावन्तों के वेश में वे लोग राजदरबार में गये । सङ्गीत-प्रेमी राजा ने 
उनका बड़ा आदर किया । इन गायकों ने आध्यात्मिक भाव से ओत- 
प्रोत इतना भावमय गायन सुनाया कि उसे सुनते हो शङ्कर के मानस- 
पटल पर अनुभूत की गई समग्र प्राचीन घटनाएँ एक के बाद एक अङ्कित 
होने लगीं । उनकी विस्मृति जाती रही और उन्होंने राजा का शरीर 
छोड़कर असली रूप धारण कर लिया । 

तद्नन्तर कामकला में अलौकिक प्रवीणता प्राप्त कर शङ्कर अपनी 
शिष्य-मण्डली के साथ मण्डन मिश्र के घर आये और उनकी पत्नी 
शारदा को शाब्लार्थ' के लिये आह्वान किया। शारदा शङ्कर के इस 
| चमत्कार को देखकर चमत्कृत हो उठी और उपस्थित विद्वन्मण्डली के 
| सामने अपना पराजय स्वीकार किया | पति तथा पत्नी दोनों को 
| परास्त करने के बाद श्र ने मण्डन मिश्र पर पूर्ण विजय प्राप्त कर 
| लिया और पृवे-प्रतिज्ञा के अनुसार मण्डन न शक्कर से संन्यास का 
| दीक्षा ली । वे सुरेश्वराचाय के नाम से विख्यात हुए। 
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दक्षिणयात्रा | 
मण्डन मिश्र के परास्त करते ही आचाये को कीतिं चारों ओर फैल | 
गई । मण्डन सचमुच उस युग.की पण्डित-मण्डली के मण्डन थे; उनका 
परास्त करना बाये' हाथ का खेल न था । परन्तु शङ्कर ने अपनी अलौ- 
किक प्रतिभा के बल पर मण्डन के मत का ही खण्डन न किया प्रत्युत 
वाग्देवतारूपिणी उनकी पत्नी को भी परास्त कर दिया । सुरेश्वर को 
|| साथ लेकर आचार्य ने दक्षिण की यात्रा आरम्भ करदी। महाराष्ट्र 
! प्रान्त से होते हुए वे सुप्रसिद्ध श्रीपर्वत पर पहुँचे। महिक्राजुन और 
| भ्रमरास्बा की भक्ति-विनम्र हृदय से स्तुति की और अपनी शिष्य-मण्डली 
| के साथ इस प्रसिद्ध तीथे-क्षेत्र में कुछ दिनों तक निवास किया । श्रीपर्वत 
कापालिकों का अडा था । यहीं रहते समय शङ्कर का रप्रभैरव नामक 
- कापालिक के साथ संघर्ष हुआ । वह कापालिक 
कापालिक से सङ्घष ९ ७ अली 
आचाय शङ्कर के विनाश का ही अभिलाषी था 
ओर इस कुत्सित उद्देश की पूर्ति के लिये पहिले तो वह आचारय का 
शिष्य बन गया और अपने काये की सिद्धि के लिये अवसर ढूँढ़ने लगा । 
एक बार उन्हें अकेला पाकर वह तलवार से उनके सिर का धड़ से उड़ा 
देना ही चाहता था, परन्तु इसी बीच में पद्मयपाद उसके इस दुरभिप्राय 
के समझकर उस स्थान पर स्वयं उपस्थित हो गये और नरसिंह रूप 
धारण कर उसे भयभीत ही न कर दिया बल्कि त्रिशूल चलाकर उसे वहीं 


मार डाला। पद्मपाद के इस विलक्षण प्रभाव को देखकर आचाय ' 
तथा उनके शिष्य आशचय से चकित हो गये। | 


| | यहाँ से आचाये 'गेकरी क्षेत्र गये जो बम्बई प्रान्त में पश्चिमी 
1. समुद्र के किनारे आज भी एक सुप्रसिद्ध शैव तीर्थ माना जाता है। यहाँ 
| ९ पर उन्होंने भगवान्‌ महाबलेश्वर की स्तुति कर तीन राते आनन्द से बिताई । | 


| 
| 14 यहाँ से वे शिष्य-मएडली के साय हरिशङ्कर नामक तीथक्षेत्र में पहुँचे । | 
इस तीथं के नाम के अनुरूप ही उन्होंने भगवान्‌ हरि और शङ्कर की | 
1145. ले द्यों री 

|; ॥ स्तुति श्लेषपूण पद्यो में की। अनन्तर वे सूकास्बिका के मन्दिर की. १ 
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ओर चले। रास्ते में एक आश्चर्यजनक घटना घटी | एक ब्राह्मण- 
दम्पती अपने मृत-पुत्र को गोदी में लेकर विलाप कर रहे थे। आचार्य 
का हृदय उनके करुण-रोदन पर दया-भाव से आप्लुत हा गया । आचार्य 
ने उस मरे हुए लड़के को जिला दिया । इसके बाद वे मूकाम्बिका के मन्दिर 
में पहुँचे और रहस्यमय पद्यां के द्वारा भगवती की प्रशस्त स्तुति की । 
अनन्तर वे श्रीचलि नामक अग्रहार में पहुँचे। वहाँ ब्राह्मणों की 
ही प्रधान बस्ती थी । व्राह्मण-बालक को जिला देने की कीर्ति वहाँ पहले 
ही पहुँच चुकी थी। आचार्ये के वहाँ पहुँचते 
ही एक ब्राह्मण देवता--'प्रभाकर!'--अपने अधे- 
विक्षिप्त पुत्र के रोग का निदान जानने के लिये वहाँ पहुँचे | उन्होंने आचाये 
से अपने पुत्र की दुःखद रामकहानी कह सुनाई। “यह न तो बोलता है, 
न हँसता है। खेल-कूद में सङ्गी-साथियों के चपत खांकर भी यह तनिक 
भी रुष्ट नहीं हाता । इस रोग की चिकित्सा बताइए |! शङ्कर ने उस 
बालक से कुछ प्रश्‍न किये जिसके उत्तर में वह अस्खलित पद्यमयी वाणी 
के द्वारा गूढ आत्म-तत््व के साक्षात्कार का विशद वर्णन करने लगा | 
सुननेवाली जनता दङ्ग हो गई। हस्तामलक (स्तोत्र ) के इन पदों का 
आदर आज भी पणिडत-समाज में अक्षुएण बना हुआ है। आचाये ने 
उस बालक का अपने साथ रख लिया और हस्तामलक नाम से उसकी 
प्रसिद्धि हुई । ये आचार्यं के पट्टशिष्य बने ओर द्वारका पीठ के प्रथम 
अध्यत्त बनाये गये । 
आचार्य 'भ्रीबलि? के अनन्तर “शक्ञेरी' में पहुँचे। यह वही स्थान 
है जहाँ लगभग बारह वर्ष पहले शङ्कर ने एक विशालकाय सप का 
- अपना फण फैलाकर भेक-शावकों की र्ता करते 
शङ्गोरीमें पीठ-स्थापन देखा था । आज उन्हें अपने पुरातन स्वप्न को 
कार्यान्वित करने का अवसर आ गया था। उन्होंने अपने शिष्यों से 
इस स्थान की पवित्रता की कथा कह सुनाइ 'और मठ-स्थापन करने 
की अभिलाषा भी प्रकट की । इस प्रस्ताव से शिष्य-मणडली नितान्त 


हस्तामलक का चरित्र 
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प्रसन्न हो गई और क्राषिश्वङ्ग के प्राचीन आश्रम में शिष्यों के अनुरोध से 

' रहने लायक़ कुटियों तैयार की गई । शङ्कर ने मन्दिर बनवाकर “शारदा! 
की प्रतिष्ठा की और श्रीविद्या के सम्प्रदायातुसार तान्त्रिक पूजा-पद्धति की 
व्यवस्था कर दी जो उस समय से लेकर आज तक अनवच्छिन्न रूप से 
चल रहीं है। आचार्य शङ्कर ने श्लेरी को अद्वेतवाद के प्रचुर प्रचार का 
प्रधान केन्द्र बनाया । यहीं रहकर उन्होंने अपने भाष्य-प्रन्थो की व्याख्या 
11 कर 'अद्वेत के प्रचार करनेवाले पावनचरित शिष्यों को तैयार किया। - | 
चाये का एक बडा ही भक्त सेवक था जिसका नाम था “गिरि! | 

वह नाम से ही गिरि न था, प्रत्युत गुणतः भी गिरि था, पक्का जड़ था | | 
पर था शङ्कर का एकान्त भक्त। भांष्यो की 
व्याख्या वह भी सुना करता था। एक दिन की | 
RR, घटना है। वह अपना कोपीन धोने के लिये तुङ्गभद्रा के किनारे गया 
ih था। उसके आने में बिलम्ब हुआ। शङ्कर ने उसकी प्रतीक्षा की 
उपस्थित शिष्यों को पाठ पढ़ाने में कुछ विलम्ब कर द्या । पद्मपाद्‌ 
आदि शिष्यो को यह बात बडी बुरी लगी । इस मतृपिण्डबुद्धि शिष्य 
के लिये गुरुजी का इतश्षा अनुरोध !! आचाय ने यह बात ताड़ली और | 
अपनी अलौकिक शक्ति से उसमें समस्त विद्याओं का सञ्चार कर दिया। | 
उसके सुख से अध्यास्मविषयक निरगेल विशुद्ध पद्यमयी वाणी निकलने | 
लगी। इससे शिध्यों के अचरज का ठिकाना न रहा । जिसे वे वज मूख 
LA सममकर निराद्र का पात्र समझते थे वही अध्यात्मविद्या का पारगामी 
fs - पण्डित निकला। शिष्य के मुख से तोटक छन्दो में वाणो निकली थी अतः 
हि गुरुजी ने उसका नाम 'तोटकाचाय! रख दिया। वे आचाय के पट्टशिष्यां में 
। एक थे और व्योतिमंठ की अध्यक्षता का भार इन्हीं के जिम्मे किया गया । 


॥ तोटकाचाय की प्राप्ति 


वार्तिक की रचना ॥ 


वङ्ग री-निवास के समय आचाय शङ्कर ने अपने भाष्ये के प्रचार । 
की ओर भी दृष्टि डाली । यह अभिलाषा बहुत दिन पहले उनके हृदय में 
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अङ्कुरित हा उठी थी कि विपुल प्रचार तथा बोधगम्य बनाने के निमित्त 
शारीरक भाष्य के ऊपर वार्तिको को रचना नितान्त आवश्यक है। भट्ट 
कुमारिल से भेंट का प्रधान उद्देश्य इस कार्य की सिद्धि थी, पर उनसे 
यह कार्य हा न सका । श्रङ्घरी के शान्त वातावरण में वार्तिक-रचना 
का अच्छा अवसर था। शङ्कर ने सुरेश्वर खे अपनी इच्छा प्रकट को | 
उन्‍होंने आचाये की आज्ञा को शिरोधार्य कर वार्तिक बनाना स्वीकार 
कर लिया, परन्तु शिष्यों ने एक बड़ा झमेला खड़ा किया । आचायय के 
अधिकांश शिष्य पद्यपादाचार्य के पक्षपाती थे।. सुरेश्वर पूवोश्रम में 
गृहस्थ थे तथा कमै-मीमांसा के विशेष प्रचारक थे। उनका यह संस्कार 
अभी तक छूटा न होगा । उन्होंने सङ्कटापन्न हाकर ही संन्यास ग्रहण 
| किया है, समधिक वैराग्य से नहीं । इस प्रकार के अनेक निन्दात्मक 
वचन कहकर शिष्यों ने गुरु के प्रस्ताव का अनुमोदन नहीं किया । उनकी 
सम्मति में पद्मपांद ही इस कार्य के पूर्ण अधिकारी थे। पर स्वयं 
पद्मपाद की इच्छा थी कि हस्तामलक जी ही वातिक लिखे' । आचाय ने 
| थे बिरुद्ध बातें सुनी और शिष्य-मण्डली के समधिक अनुरोध से पद्मपाद्‌ 
| के भाष्य पर वृत्ति लिखने का काम सोपा । सुरेश्रर को दो उपनिषद्‌- 
| भाष्यों ( बृहदारण्यक तथा तैत्तिरीय ) के ऊपर वार्तिक लिखने कां काम 
| _ दिया गया । दोनों शिष्य अपने विषय के विशेष पारगामी थे । पपाद 
| का आचार्य ने शारीरक भाष्य तीन बार पढ़ाया था | ये नैष्ठिक ब्रह्मचारी 
थे तथा ब्रह्मचर्य से संन्यास ग्रहण किया था। इन्होंने बड़े परिश्रम 
से “पञ्चपादिका? की रचना की । सुरेश्वर ने पहले ता 'नैष्कम्य सिद्धि! 
| का निर्माण कर अपनी प्रकृष्ट योग्यता का परिचय दिया । अनन्तर 
| पूर्वोक्त भाष्यो पर विस्तीर्णं तथा विद्ठत्ता पूण वार्तिको की रचना को । 
| आचार्य ने इन ग्रन्थों के सुनकर बडो प्रसन्नता अभिव्यक्त को । “पू 
| बालकपन से ही पद्मपाद उत्तर भारत म रहते थ| ८ गग र 
“पञ्चपादिका? की रचना के बाद उनके हृदय में दास क तीर्थो' के 
देखने की चड़ी अभिलाषा जगी। राङ्कर ३ उन्होंने इस कायं की 
च्‌ 
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व्य़ाज्ञा माँगी। पहले तो वे इस प्रस्ताव के विरुद्ध थे, परन्तु शिष्य के 
आग्रह करने पर गुरु ने तीर्थयात्रा को अनुमति दे दों । अपने अनेक 
सहपाठियों के सङ्ग में पद्मपाद ने दक्षिण के 
विशिष्ट तीथों का दर्शन किया । वे 'काल- 
हस्तीश्वर' नामक शिवलिज्ञ की अर्चा कर काञ्ची क्षेत्र सें पहुँचे और 
काम्राधीश्वर की पूजा कर वे 'शिवगज्ञा” नामक तीथे सें पहुँचे। वहाँ 
| से वे 'कावेरी' नदो के पार कर रामेश्वर की ओर जा रहे थे कि रास्ते 
में उनके मामा का गाँव मिला। पुरानी स्मृति नवीन हा उठी । मासा 
भे अपने भानजे को घर आया देख नितान्त प्रसन्न हुए | पडापाद्‌ ने अपने । 
॥ मीमांसा के रहस्यवेत्ता मातुल का अपनो कृति “पञ्चपादिका? दिखलाई । | 
मामा के हृदय में हषे तथा विषाद दोनों भावों का उद्य हुआ--हथे | 
i अपने भानूजे की अलौकिक विद्धत्ता तथा परमत-खण्डन-चातुरी पर, | 
) और विषाद अपने ही गुरुमत की विपुल निन्दा तथा खण्डन पर। पर | 
` उन्होंने चतुर अभिनेता की भाँति अपने हषे के हीं प्रकट किया, विषाद 
का अपने हृदय की तह में दबा दिया। पञ्चपादिका पद्मपाद को प्राण 
के समान प्रिय थी । रास्ते में वित्र की आशङ्का से उन्होंने इसे अपने | 
मामा के घर में रखना निरापद समझा। इसकी महत्ता तथा रक्षा का | 
भार अपने मांमां के ऊपर रखकर पद्मपाद सेतुबन्ध की यात्रा के निमित्त 
| [नकल चले। यात्रा के लिये वे गये अवश्य, पर उनका चित्त किसी 
|‘. अतर्कित विन्न की आशङ्का से नितान्त चिन्तित था। मामा के हृदय में 
f ` विद्वेष की आग जल ही रही थी। अपने ही घर में अपने ही मत का 
है तिरस्कृत करनेवाली पुस्तक रखना उन्हें असह्य हा उठा । घर जलाना | 
“| ठ्न्ह्‌ फर, था, पर पुस्तक रखना सह्य न था। बस, उन्होंने घर में आग | | 
0 4 लगा दी : अग्नि की लपटे' आकाश में उठने लगी । देखते देखते घर के | | 


पद्मपाद की. यात्रा 


साथ हा साथ पद्मपाद का वह म्न्थं-रत्न भस्म हा गया | उधर पडापाद 
रामेश्‍वर से लौटकर आये और इस अनर्थ की बात सुनी । मामा ने बना- 
बी सहानुभूति दिखलाते हुए ग्रन्थ के नष्ट हो जाने पर खेद प्रॅकट किया । 
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पद्मपाद ने उत्तर दिया-काई हज की बात नहीं है; ग्रन्थ जरूर नष्ट 
हा गया, पर मेरी बुद्धि ता नष्ट नहीं हुई । फिर वह गढ़ लेगी। तब 
मामा ने विष देकर उनकी बुद्धि के भी विकृत करने का उद्योग किया। 
पद्मपाद कीं फिर वैसा ग्रन्थ बनाने की योग्यता जाती रही। इससे वे 
मर्माहत होकर अशान्त हा गये। मत-विद्वोष के कारण ऐसा अनर्थ 
कर बैठना एक अनद्वानी सी घटना थी, परन्तु पद्मपाद की वृत्ति सचमुच 

मामा की विद्वेषाग्नि में जल सुनकर राख हो गई । 

आचार्य की केरल-यात्रा 
आचार्य शङ्कर ने श्रह्करो में शारदा की पूजा-अर्चा का .भार अपने 
पट्टशिष्य आचाय सुरेश्वर के ऊपर छोड़कर अपने स्वदेश केरल जाने का 
विचार किया । उन्हें अपनी माता के दशन करने 
की अभिलाषा उत्कट हो उठी । उन्होंने अकेले 
ही जाने का निश्चय किया । जब वे अपनी जन्मभूमि कालटी की ओर 
अपना पैर बढ़ाकर जा रहे थे, तब कितनी ही प्राचीन आतों की मधुर स्मृति 
-उनके हृदय में जाग रही थी । उन्हे अपना बालकपन याद आ रहा था 
आर उनके हृदय में सबसे अधिक चिन्ता थी उस तपस्त्रिनी माता की 
जिसने लोक के उपकार के निमित्त अपने स्वार्थ को तिलाजलि दी थी, 
जगत्‌ के मङ्गल के लिये अपने एकलौते बेटे को संन्यास लेने को अनुमति 
दी थी । इतना विचार करते उनका हृदय भक्ति से गद्गद हो गया और 
चित्त लालायित हो रहा था कि कब अपनी वृद्ध माता का दशन कर अपने 
के कृतकृत्य बनाउँगा । शङ्कर आठ वर्ष की उम्र में इसी रास्त स होकर 
आये, आज उसी रास्ते से लौट रहे थे। अन्तर इतना ही था कि 
उस समय वे अपने गुरु की खोज में निकले थे ओर है... अद्वत 
वेदान्त के उद्धट प्रचारक तथा व्याख्याता और अनेक शिष्यों के गुरु 


माता से अन्तिम भेंट 


बनकर लोट रहे थे। 
कालटी पहुँचने पर ज्ञात हुआ कि माता सव्युरण्या पर पड़ी है। पुत्र 


को देखकर माता का हृद्यं खिल गया, विशेषत: ऐसे अवसर पर जब 
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वह अपनी अन्तिम घड्याँ गिन रही थी । शङ्कर ने अन्तिम समय पर 

माता के पास आने की अपनी प्रतिज्ञा को खुव निभाया। माता ने 

कहा--बेटा, अब अपने इस जीण शरीर के ढोने की क्षमता मुझमे नहीं 

है। अब ऐसा उपदेश मुझे दो जिससे में इस भवाणुव से पार हो जाउँ | 

शङ्कर ने निशु'ण ब्रह्म का उपदेश अपनी माता का दिया, पर साता ने 

स्पष्ट कह। कि इस निगु ण॒तत्त्व को मेरी बुद्धि ग्रहण नहीं कर रही है। 

| अतः सगुण सुन्दर ईश्वर का मुझे उपदेश दो । शाङ्कर ने शिव की स्तुति 
की । शिव के दूत हाथों में डमरू और त्रिशूल लेकर भाट से उपस्थित 

| हा गये। इन्हें देखकर माता डर गई। तब आचाय ने विष्णु को 
hg स्तुति की । उस सौम्य रूप का ध्यान करते-करते माता ने अपने प्राण छोड़ 
| दिये । शङ्कर ने अपने जाति-भाइयों से माता के दाह-कार्य में सहायता | 
1 चाही, परन्तु एक तो वे उनको कोर्ति-कथा सुनकर उद्विग्न थे और दूसरे 
है, संन्यासो के द्वारा मातृ-कृत्य की बात उन्हें शाख्-विरुद्ध जेंची। उन. 
लोगों ने सहायता देने से मु ह माड लिया, तब शङ्कर ने अपनी माता का || 
अकेले ही संस्कार अपने ही घर के दरवाज़ा पर किया | घर के समीप | 
सूखी हुई लकड़ियाँ बटोरी और माता की दाहिनी सुजा का मन्थन कर 
आग निकाली और उसी से दाह-संस्कार सम्पन्न किया। अपने दायादों 
के इस हृदय-होन व्यवहार के लिये शाप दिया। तभी से इन ब्राह्मणों 
के घर के पास ही श्मशान भूमि हा गई। महापुरुष के तिरस्कार का 


| 100 विषम फल तुरन्त फलता है। क्या सत्पुरुषों का निरादर कभी व्यर्थ 
| जाता है?. 
his , पद्मपाद को पहले ही खबर मिल चुकी थी कि आचार्य आजकल 
| | | | केरल देश में विराजमान हैं। अतः वे अपने सहपाठियो के साथ 
EF ~ (550? 
1] 51 शा कट ~ ~ | 
पञ्चपादिका का उद्धार क. दशन के निमित्त केरल देश में आये। 


| गुरु क सामने शिष्यों ने मस्तक झुकाया। 
णय पद्मपाद का चिन्तित देखकर आचाय ने इसका कारण पूछा । तब 
| उन्होंने अपनी तीथयात्रा की कहानी सुनाई तथा मातुल के हाथों पथ्च- | 

| 

| 


५ - 
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पादिका के जला डालने की दुःखमयी घटना का उन्होनेःडल्लेख किया । 
शुरू ने शिष्य को आश्वासन दिया कि घबड़ाने की काई बात नहीं है । 
श्र'गेरी में तुमने मुझे जितनी वृत्ति सुनाई थी वह मेरे स्मृति-पट पर अङ्कित 
है | उस तुम लिख डाला । आघाये के इन वचनों के सुनकर शिष्य 
का चित्त आश्वस्त हुआ और उन्होंने गुरुमुख से पञ्चपादिका लिख 
डाली । बस, पद्मपाद की वृत्ति का इतना ही अंश शेष है । आचायं 
की अलौकिक स्मरण-शक्ति को देखकर शिष्य-मण्डली आश्चय-चकित 
हो गई । क्यों न हा? अलौकिक पुरुषों की सब बाते. अलौकिक 
हुआ करती हैं। केरल-नरेश राजशेखर ने शक्कर से भेट की । प्रसङ्ग- 
वश आचार्य ने उनके उन तीनों नाटकों के विषय में पूछा जिन्हें उन्होंने 
सुनाया था। राजा ने दुःख भरे शब्दों में उनके जल जाने की बात कही । 
शङ्कर ने सुने हुए इन नाटकों के सुनाकर राजा के हृदय को आनन्द-मग्न 
कर दिया । इन दोनों घटनाओं से आचार्ये की अपूर्वे मेधाशक्ति का 
अश्र तपूवै दृष्टान्त पाकर शिष्य-मण्डली कृतकृत्य हो गई | 
ळी दिखिजय | 

अब आचार्य ने दिग्विजय कर अपने अद्द त मत क प्रचार का सङ्कल्प 
किया । अपने मुख्य शिष्यों के साथ शङ्कर ने “सेतुबन्ध? की यात्रा 
की और मद्य-मांस से देवी की पूजा करनेवाले वहाँ के शाक्तों का परास्त 
किया । अनन्तर वे 'काङची' पधारे जहाँ श्रीविद्या के अनुसार उन्होंने 
मन्दिर बनवाकर भगवतीं कामाक्षी की प्रतिष्ठा की तथा तान्त्रिक विधि- 
विधानों के स्थान पर वैदिक पूजा का प्रचार किया । वे SE में 
आये । भगवान्‌ का पूजन कर वे विद्भराज की नगरी में पहुँचे ओर 
सैरवतन्त्र के उपासको के मत का खण्डन किया। कर्नाटक देश में 
कापालिकों का सरदार क्रकच रहता था जिसे प्या ज्य के लिये 
शङ्कर वहाँ गये । उनके साथ में थे उसी देश के वैदिक-माग-परायण 
क्रकच ने आकर आचाये को भला-बुरा कहना रू 


राजा सुधन्वा । 
धन्वा ने भरी सभा में से निरादर के साथ उसे निकाल 


किया । राजा सु 
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बाहर किया। फिर कया था? उसके आयुधधारी कापालिकों को सेनां 
निरीह ब्राह्मणों पर टूट पड़ी और उन्हें मार-पीटकर उस देश से खदेड़ना 
ही चाहती थी पर सुधन्वा की घन्वा ने ब्राह्यणा को पर्याप्त रक्षा की। 
अन्त सें क्रकच ने अपनी ही शक्ति से भैरवनाथ को बुलाया परन्तु भैरव ने 
शङ्कर को अपना ही रूप बतलाकर उनसे द्रोह करनेवाले भक्त कापालिक 
का मार डाला | 

अनन्तर आचार्य गोकणक्षेत्र गये। यहीं पर नीलकण्ठ नामक 
द्वेतवादी शैव निवास करते थे। इनके साथ आचाय का तुमुल शाखाथ 
हुआ जिसमें परास्त हाकर उन्होंने अपना शैवभाध्य फेककर अपनी अक्त- | 
(9 मण्डली के साथ शङ्कर से अद्वेत-मत की दीक्षा ली। इस स्थान से वे 
द्वारका' गये । यहाँ पाञ्चरात्रो का प्रधान अड्डा था। आचार्य के 
सामने इन्हें भी अपनी हार माननी पड़ो। यहाँ से वे 'उज्जयिनी' || 
में आये जहाँ भेदाभेदवादी भट्रभास्कर रहते थे। शाङ्कर ने पदापाद | 
को भेजकर इन्हें भेंट करने के लिये अपने पास बुलाया। वे आये 
अवश्य, परन्तु अद्वैत की बात सुनकर उनकी शाख्राथ-लिप्सा जाग उठी । 
अब इन दोनों विद्वानों में आश्चयेजनक शाख्नाथे हुआ--ऐसा शास्राथे 
जिसमें भास्कर अपने पक्ष के समर्थन में प्रबल युक्तियाँ देते थे और शङ्कर | 
अपनो सक्ष्म बुद्धि से उसका खण्डन करते जाते थे | विपुल शास्त्रार्थ के | 


| बाद भास्कर को प्रभा चण पड़ी और उन्हें भी अद्वेतवाद को ही उपनिषत्‌- | 
#5) प्रांतपाद्य सिद्धान्त मानना पड़ा | | 


~ न्त्र ९२०. ७. 

॥ र उज्जयिनी के अनन्तर आचाय ने पूर्व भारत का बिजय करने की इच्छा | 

१ को । बङ्गाल तथा आसाम विशे रे | 

|. | शषकर कामाख्या में तान्त्रिक साधना का | 
| बत विशेष प्रचार प्राचीन काल सेहै। शङ्कर के | 
) | 


| समय म भा इन प्रदेशों को तान्त्रिकता अक्षणण 
1 बनी थी । इस तान्त्रिक पद्धति के अशुद्ध रूप का तिरस्कृत करने के उद्देश्य 
"शा से आचाय ने उन देशो में जाना चाहा | 


वे भरत, शुरसेन ( मथुरा ) 
fh, नैमिष आदि स्थानों से होकर आसाम पहुँचे। र 


पहुँचे । वहाँ ग्रभिनेगगुप्न न 
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नामक एक प्रख्यात तन्त्राचार्य रहते थे जिन्होंने त्रह्मसूत्र पर शक्तिभाष्य 
की रचना की थी। शङ्कर के साथ तन्त्रशाख के ऊपर अभिनव का 
अभिनव शाखाथ हुआ जिसमें उन्होंने अपनी हार स्वीकार कर ली पर 
अपने विजेता का इस जगत्‌ से ही बिदा करने की कुत्सित भावना ने 
इनके हृदय में घर कर लिया। प्रवाद है कि उस समय वङ्ग देश में ब्रह्मा- 
नन्द स्वामी नामक एक बड़े तान्त्रिक रहते थ। 
शङ्कर ने उनसे भी भेंट की । स्वामीजी वयो- 
वृद्ध थे । शङ्कर की उम्र वहुत ही थोड़ी थी । उन्होंने इस बालक संन्यासी 
से कहा कि अभी तुम बालक हा, अवस्था में ही नहीं बल्कि विचार में भी | 
तुम अद्वेतवादी होने का दावा करते थे, परन्तु तुमने अभी तक अद्गत को 
अपने जीवन की आधार-शिला नहीं बनाया है। देश-विदेश में भिन्न- 
| भिन्न मतावलम्बियों के साथ शाखार्थ करते फिरना भला किसी भी अडवतो 
| का शोभा दे सकता है ? कथनी और करनी में महान्‌ अन्तर है। 
अतः अभी अद्विततत्व के ऊपर मनन करो, तब प्रचार के लिये उद्योग 
करना । कहा जाता है कि इन वचनों ने शङ्कर के ऊपर बड़ा प्रभाव डाला 
और उन्होंने वङ्ग देश में मठ स्थापित करने का विचार ही छोड़ दिया । 
आचार्य इस प्रकार पूरे भारतवर्ष में दिग्विजय कर श्वङ्गरी लौट 
| आये । नाना प्रकार के अवैदिक मतों का इन्होंने पर्याप्त खण्डन किया | 
| अद्वेतवाद की दुन्दुभि चारों ओर बजने लगी, पर 
| ्राचाय-रोगशय्या पर आसास से लौटने पर आचार्य का शरीर अस्वस्थ 


ब्रह्मानन्द स्वामी से भेंट 


| 


| थां । अभिनवगुप्त ने आचाय का काम हा तमाम कर देने के लिये भया- 
| नक असिचार का प्रयोग किया । अभिचार का विषम फल भगन्दर रोग 
| के रूप मे प्रकट हुआ । इस रोग से शङ्कर का शारीर नितान्त अस्वस्थ हो 
| गया, परन्तु उन्हें अपनी देह में तनिक भी ममता न थी। विदेह पुरुष 
| की भाँति उन्होंने इसकी विषम वेदना के सह लिया, परन्तु शिष्यां से यह 
| न देखा रया । उन्होंने अनेक लब्धप्रतिष्ठ प्राणाचार्यो का जुटाया, परन्तु 
पत्थर पर तीर के समान इन वैद्या की रामबाण ओषधियाँ व्यथ सिद्ध 


॥ 
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होने लगी । दैवी सहायता भा ली गई और वह भी व्यर्थं हुई । आचाय 
के सतत निषेध करने पर भी पद्मपाद ने इस समय एक विशेष सन्त्र का 
जप किया जिससे अभिनवगुप्त ही इस संसार से सदा के लिये 
स्वयं कूच कर गया। महाजनों पर किया गया अभिचार अपने ही 

नाश का कारण होता है । 
आचार्ये के स्वस्थ हाने पर गौड़पादाचाय ने एक दिन अपने 
दर्शन से उन्हें कृतार्थ कर दिया। शङ्कर ने उन्हें भाणङ्कक्य-कारिका 
व का अपना साध्य पढ़ सुनाया | वे अत्यन्त 
गौड्पाद का आशीवोद ९ 7 
डा प्रसन्न हुए और आशीवोद दिया कि शङ्कर 
ना का भाष्य सर्वत्र प्रसिद्ध होगा क्योंकि इनमें अट्ठेत के सिद्धान्तो का 
| परिचय सम्प्रदाय के अनुकूल किया गया है। जिन रहस्यों को 
BR इन्होंने शुकदेवजी के मुख से सुनकर गोविन्द मुनि को उपदेश दिया था, | 
i उन रहस्यों का उद्घाटन इन भाष्यों में भली साँति किया गया है । | 
माणडूक्य-कारिका लिखने में मेरा जो अभिप्राय था उसकी अभिव्यक्ति 
कर तुमने मेरे हृदय को अपने भाष्य में रख दिया है। में आशीर्वाद | 
करता हूँ तुम्हारे भाष्य इस प्रथ्वीतल पर अलौकिक प्रभासम्पन्न होकर 
जगत्‌ का वास्तविक मङ्गल साधन करेंगे। इस प्रकार वेदव्यास तथा 
गौड़पाद इन उभय अद्वताचार्यों की कृपा शङ्कर के प्रसन्न गम्भीर 

भाष्ये को प्राप्त हुई । 

आचार्ये शङ्कर ने सुना कि काश्मीर के शारदा मन्दिर में चार दरवाजे 


> 


हैं, प्रत्येक एक दिशा की ओर। उन दरवाजों से हेकर वही मनुष्य 
बज पट वो अपर प्रवेश कर सकता है जो सकल शास्त्रा का पण्डित 

हा--सवैज्ञ हा । पूरब, पश्चिम तथा उत्तर के 
द्वार तो खुले रहते है, परन्तु दक्षिण में किसी भी सर्वज्ञ के न होने से 
दक्षिणी दरवाजा सदा बन्द ही रहता है। आचार्य ने दाक्षिणात्यां के 
नाम से इस कलङ्क का धो डालने की इच्छा से काश्मोर की यात्रा को | 
शारदा-मन्दिर में पहुँचकर उन्होंने अपनी सुनी हुई बातों के सच्चा पाया | 
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दक्षिण-द्वार खेलकर ज्योंही उन्होंने प्रवेश करना शुरू किया कि चारों 
ओर पणिडतों की मण्डली डन पर टूट पड़ी और चिल्लाने लगी कि अपनी 
सर्वज्ञता की परीक्षा दीजिए तब मन्दिर में पैर रखने का साहस कीजिए | 
शङ्कर परीक्षा में खरे उतरे। विभिन्न दशेनों के पेचीदे प्रश्नों का 
उत्तर देकर शङ्कर ने अपने सर्वज्ञ हाने के दावे को सप्रमाण सिद्ध कर 
लिया । भीतर जाकर ज्योंही वे सर्वज्ञ पीठ पर अधिरोहण करने लगे, 
शारदा की भावना आकाशवाणी के रूप में प्रकट हुई । आकाशवाणी 
ने कहा--इस पीठ पर अधिरोहण करने के लिये सबैज्ञता ही एकमात्र भे 
साधन नहीं है, पवित्रता भी उसका प्रधान सहायक साधन है। संन्यासी 
| हकर कामकला का सीखना, शरीर में प्रवेश कर कामिनियों के साथ 
| रमण करना नितान्त निन्दनीय है । भला ऐसा व्यक्ति पावनचरित होने 
| का अधिकोरी कैसे हा सकता है? शङ्कर ने उत्तर दिया--क्या अन्य 
| शरीर में किये गये पातक का फल तदूभिन्न शरीर का सश कर सकता 
हे? इस शरीर से तो में निष्कलङ्क हूँ। शारदा ने आचार्य की युक्ति 
| मान,ली और उन्हें पीठ पर अधिरोहण करने की अनुमति देकर उनकी 
| पवित्रता पर मुहर लगा दी। पण्डित-मण्डली के हृदय का आह 
ङ्कर ने इस पवित्र शारदापाठ में सवज्ञपीठ 


सागर सें डुबाते हुए सववज्ञ शा 
| पर अधिरोहण किया । 


आचार्य का तिरोधान 


आचार्य शङ्कर ते अपना अन्तिम जीवन किस स्थान पर बिताया 

र एक 

ओर सर्वज्ञपीठ पर अधिरोहण किस स्थान पर हि क. 

०७ २७ ९ 
विचारणीय विषय है । शङ्करविजयों में इस श a 
गीत हे गीर में सवज्ञपीठ पर 

प्रतीत हाता । ऊपर काश्मीर Re 
के अधिरोहण के अनन 

माधव के शङ्करदिग्विजय के आधार पर है । क रा 

छ दिन बिताकर वे दत्तात्रय के दशां 


आचारय बद्रीनाथ गये | वहाँ छु ॥ हर 
के निमित्त उनके आश्रम में गये और उनका जुटा में कुछ दिनों तक 
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निवास किया । दत्तात्रेय ने शङ्कर की उनके विशिष्ट कार्य के लिये प्रचुर 
प्रशंसा की । इसके बाद वे कैलास पर्वत पर गये और बहीं स्थूल 
शरीर को छोड़कर सक्ष्म शरीर में लीन हो गये। यह वृत्तान्त शृक्केरी- 
पीठानुसारी ग्रन्थों में उपलब्ध हाता हे तथा अधिकांश संन्यासी लोग 
इसे ही प्रामाणिक तथा अ्रद्धेय मानते हैं । 
केरल तथा कामकोटि पीठ की परम्परा इससे नितान्त भिन्न है। 
केरलचरित के अनुसार ( पछ ५८५ ) शङ्कर ने अपना भौतिक शारीर 
केरल देश में ही परित्याग दिया और त्रिचूर के शिवसन्दिर के समीप 
हो यह घटना घटी थी । इसी लिये केरल में इस शिवमन्दिर की विपुल 
७) ख्याति है । कामकोटि की परम्परा कुछ भिन्न सी है। उसके अनुसार | 
शङ्कर ने अपने धमे-रक्षण-फोये को पूरा कर काञ्चो को अपने अन्तिम 
जीवन बिताने के लिये पसन्द किया। यहीं पर रहते समय उन्होंने 
शिवकाच्ची तथा विष्णुकाञची का निमोण किया । कामांची के मन्दिर 
का बिन्दु स्थान पर रक्खा और चक्र के अनुसार समप्र नगरी को 
स्थापना की। यह्‌ विलक्षण घटना है कि काञ्ची के मन्दिर कामाक्षी 
के मन्दिर का सामना करते हुए खड़े हैं। उन सबका मुँह उसी मन्दिर | 
की ओर लच कर रहा है। भगवान्‌ शङ्कर के द्वारा प्रदत्त पाँच शिवलिंगों 
में से श्र योगेश्वर लिङ्ग की पूजा-अची करते हुए आचार्य ने सर्वज्ञ- 
पीठ का अधिरोहण इसी स्थान पर किया था। अनेक ग्रन्थों में इस 
घटना का संकेत भो मिलता है ( द्रव्य प्रष्ठ ५८२-८३ ) 
माधव कै अनुसार जा वर्णन ऊपर किया है उसके लिये यह कहना 
है कि कामकोटि पीठ के अध्यन्त 'धीरशङ्क नामक आचार्य हुए थे। 
होते आदिराङ्कर के समान समस्त भारत का विजय किया, काश्मीर 
- में सवज्ञपीठ पर अधिरोहण किया ओर वे कैलास में ब्रह्मपद-लीन हा 
गये । उन्हीं के जीवन की घटनाएँ गलती से आदिशङ्कर के साथ 


¢ 
सम्बद्ध कर दी गई हैं। शङ्कर काची में अपने स्थूल शरीर को छोड़कर 
सूक्ष्म शरीर में लीन हो गये थे। [ 
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ऐसी विषम स्थिति में किसी सिद्धान्त पर पहुँचना कठिन प्रतीत हा 
रहा है। जो कुछ हा, इतना ता बहुमत से निश्चित है कि शङ्कर ने 
३२ वर्ष की उम्र में भारतभूमि पर वैदिक धे की रक्ता की सुन्दर व्यवस्था 
कर इस धराधाम को छोड़ा। उनके अवसान की तिथि भी भिन्न 
भिन्न दी गई है। कुछ लोग उनका अवसान वैशाख शुद्ध १० को, कुछ 
लोग वैशाख शुक्ल पूर्णिमा का और कुछ लोग कार्तिक मास को शुद्ध ११ 


६5. 


तिथि को मानते हैं । 


५-शङ्कर के ग्रन्थ 


आदिशकङ्कर के प्रनथों का निर्णय करना एक विषम पहेली है । यह 

कहना अत्यन्त कठिन है कि इन्होंने कितने तथा किन किन ग्रन्थों की रचना 

की थी । शङ्कराचार्य की कृतिरूप से २०० से भी अधिक ग्रन्थ उपलब्ध 

हाते हैं, परन्तु प्रश्‍न ते यह है. कि क्या इन समस्त ग्रन्थों का निमोण 

गोविन्द भगवत्पूज्यपाद-शिष्य श्री शङ्कर भगवान्‌ के द्वारा सम्पन्न हुआ 

| था? आदिशाङ्कराचाये के द्वारा प्रतिष्ठापित मठों के अधिपति भी शङ्कर 
| की उपाधि धारण करते हैं। वर्तमान समय में भी यह पद्धति प्रचलित 
है। अतः शङ्करनामधारी अनेक व्यक्तियों ने समय समय पर निवन्ध 
निर्माण किया और यद्यपि आदिशङ्कर ही गोविन्द ,भगवत्पूज्यपाद के 
| शिष्य थे, तथापि प्रन्थान्त में पुष्पिका की गड़बड़ी के कारण इन विभिन्न 
शाङ्करों की रचनाओं का यथावत्‌ पार्थक्य करना नितान्त दुरूह व्यापा 
है । आचाय शङ्कर की प्रन्थावली मैसूर, पूना, कलकत्ता तथा नीरज 
| ( श्रीवाणीबिलास प्रेस ) से प्रकाशित हुई है। इनमें भी बाण नला 
वाला संस्करण श्वङ्खरी के शङ्कराचाय की अध्यज्ञता मे प्रकाशित होने से 
नितान्त प्रामाणिक माना जाता है। यह संस्करण २० लदो में दै 
और छपाई-सफ़ाई की दृष्टि से विशेष कलापूर्ण है पन विभिन्न संस्करणा 
में भो पारस्परिक भेद है । किसी संस्करण में काड ग्रन्थ अधिक है, 
ते किसी संस्करण में कोई दुसरा । इस विषय में प्रत्येक अन्थ के गाढ़ 
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अध्ययन तथा छानबीन करने को जरूरत ६ । पर्भा कसा संवसार 
तथ्य का पता लगाया जा सकता है। आदिशाङ्कर के अन्थों को हम तोन 


भागों में बाँट सकते हैं :--( १ ) भाष्य, ( २ ) स्तोत्र, ( ३ ) प्रकरण- 
ग्रन्थ) आचार्य ने अद्वेत-माग की प्रतिष्ठा के निमित्त प्रस्थानत्रयी-- 
ब्रह्मसूत्र, गीता तथा उपनिषदों--पर भाष्य बनाये थे, यह सवेत्र प्रसिद्ध 
है। प्रस्थानत्रयी के भाष्यों के नास इस प्रकार हैं -- 

( १ ) ब्रह्मसूत्र-भाष्य । 

(२) गीताभाष्य। 

(३) उपनिषद्भाष्य-- १) ईश, (२) केन-पदभाध्य, केन- 
बाक्यभाष्य, ( ३) कठ, (४) प्रश्‍न, (५) मुण्डक, (६) साणङ्कक्य 
(७) तैत्तिरीय, (८) ऐतरेय, (९) छान्दोग्य, ( १० ) बृहदारण्यक, 
( ११ ) खताशतर, ( १२ ) बृसंह्तापनीय ¦ 

इन उपतिषद्‌-भाष्यों की रचना आदिशङ्कर के द्वारा निष्पन्न हुई है, 
इस विषय में विद्वानों में ऐकमत्य नहीं है। प्रसिद्धि है कि केन उपनिषद्‌ 
के दानां भाष्य ( पद्भाष्य तथा वाक्यभाष्य ) आचाय-निर्मित हैं, परन्तु 
दोनों के अध्ययन से यह बात सिद्ध नहीं होती; इसलिये विद्वानों को 
इनके आचायकृत होने में सन्देह हे । किसी किसी स्थल में मूल की 
व्याख्या दोनों भाष्यों में परस्पर प्रथक तथा विरुद्ध है। ४।७।३२ में 
ब्राह्मी और “भ्रत्रूम' पदों को व्याख्या दोनों भाष्ये में विरुद्ध है। २।२ 
के मूल का पाठ पदभाष्य में "नाहम्‌? है, परन्तु वाक्यभाष्य में 'नाह? है । 
किसी विद्वान्‌ की सम्मति में वाक्यभाष्य आचाये का न होकर विद्याशङ्कर 
का है। श्वेताश्वतर के भाष्य की रचनापद्धति तथा व्याख्यापद्धति 
शारीरक भाष्य की अपेक्षा निम्न कोटि की है तथा भिन्न है। त्र० सूर 
भाष्य में गोडपाद का उल्लेख बड़े आद्र तथा सम्मान के साथ किया 
गया है। १४१४ में वे सम्प्रदायविदः? तथा २।१।९ में 'सम्प्रदायविद्विरा- 
चायः? कहे गये हैं, परन्तु शवेताश्‍वतर-भाष्य में उनका निर्देश केवल 
“शुकशिष्यः' शब्द के द्वारा किया गया है। मारडूंक्य उपनिषद्‌ तथा 


९४५२ ) 


नृसिंह-तापनीय के भाष्य में व्याकरण की अशुद्धि, छन्दोभङ्ग आदि अनेक 
दोषां से दूषित हाने के कारण आचाये को यथार्थ रचना नहीं माने जाते! । 
इन परिडितों को युक्ति की छानबीन करने पर ही हम एक निश्चित. 
| सिद्धान्त पर पहुँच सकते हैं । 
इतर ग्रन्थों के भाष्य 

(१) माणङ्क्य-कारिकाभाष्य-माणड्कक्य उपनिषद्‌ के ऊपर 
गौडपादाचाये ने जा कारिकाएँ लिखी हैं उन्हीं पर यह भाष्य है । कति- 
पय विद्वान्‌ लोग अनेक कारणों से इसे आचार्य कृत मानने में सन्देह 
| प्रकट करते है. । 
| (२) विष्णुखहस्थनाम भाष्य-प्रसिद्ध विष्णुसहस्रनाम पर 
| भाष्य । 

( ३) सनर्खुजातीय भाष्य--श्रृतराष्ट्र के मोह का दूर करने के 
निमित्त सनत्सुजात ऋषि ने जा आध्यात्मिक उपदेश दिया था वह महा- 
भारत उद्योगपर्व ( अ० ४२ अ० ४६ ) में वर्णित है । उसे 'सनत्सुजातीय- 
| पर्व” कहते हैं। उसी पर यह भाष्य है। ॥ 2 
| (४) हस्तामलकभाष्य--आचाये हस्तामलक के द्वारा विरचित 
द्वादश पद्यात्मक स्तोत्र का विस्तृत भाष्य । यह औगङ्गम्‌ से प्रकाशित 
आचार्य-प्रन्यावली के १६वें खण्ड में (पष्ठ १६३- १८६) प्रकाशित 
किया गया है। शिष्य के ग्रन्थ पर गुरु की व्याख्या त असङ्गत 
मानकर कुळ विद्वान्‌ इसे आंचायेकृत होने में सन्देह करते है । ड 

(५) ललितात्रिशतोभाष्य-ललिता के तीन सौ नामों पर 


भाष्य । यह भी श्रीरङ्गम्‌ से प्रकाशित हुआ है। 


—— 


१ द्रष्टव्य Asutosh Silver jubilee Volume III Part 


2, 90 103-110; विश्वभारती पत्रिका खण्ड २, श्रङ्क १ शष्ठ क ड 
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(६) गायत्रीभाष्य-कहीं कहीं शङ्कर के नाम से गायत्री भाष्य का 
उल्लेख मिलता है। पता नहीं यह आद्यशङ्कर कृत है या नहीं। 

(७) जयमङ्गला टीका-सांख्यकारिका के ऊपर शङ्कराचाय 
के द्वारा लिखित 'जयमङ्गला' नामक टीका उपलब्ध है। यह कलकत्ता 
ओरियन्टल सीरीज ( नं० १९) में प्रकाशित हुई है। परन्तु ग्रन्थ की 
लेखन-शेली स्पष्टतः बतलाती है कि यह आचाये की कृति नहीं है । शङ्क- 
राये नामक पण्डित-रचित “जयमङ्गला? नामक दो वृत्तियाँ प्रकाशित हुई 
है--एक कामन्दक-नीतिसार की व्याख्या ( अनन्तशयन ग्रन्थमाला 
नं० १४) और दूसरी वात्स्यायन-कामसूत्र की व्याख्या ( चौखस्मा | 
से प्रकाशित )। यह सांख्यटीका भी इन्हीं ग्रन्थों की शैली से मिलती 
है। अतः शङ्कराचाये की रचना न होकर यह “शङ्कराय? ( १४०० ई० ) 
ची की रचना है# । 
स्तोत्र-ग्रन्थ | 


आचाये परमार्थतः अद्वेतवादी होने ,पर भी व्यवहारभूमि में नाना 
देवताओं की उपासना तथा साथंकता के .खुब मानते थे। सगुण की 
उपासना निगुण की उपलब्धि का प्रधान साधन है । सगुण ब्रह्म की 
उपासना का इसी कारण विशेष महत्त्व है। आचार्य स्वयं लोकसंग्रह 
के निमित्त इसका आचरण करते थे। उनका हृदय विशाल था; उसमें 
साम्प्रदायिक क्लुद्रता के लिये कहीं स्थान नथा। यही कारण है कि 
उन्होंने शिव, विष्णु, गणेश, शक्ति आदि देवताओं की सुन्दर स्तुतियों 
की रचना की है। इन स्तोत्रों का साहित्यिक महत्त्व कम नहीं है । | 
दशंन-शाख्र की उच्च कोटि में विचरण करनेवाले विद्वान्‌ की रचना इतनी | 
ललित, कोमल, रसभाव से सम्पन्न तथा अलङ्कारो की छटा से मरिडत | 
होगो, यह | आलोचक के आश्चर्ये का ठिकाना नहीं रहता । 


स्स लन न्यात न्य जे त का 


# द्रष्टव्य गोपीनाथ कविराज की इस ग्रन्थ की भूमिका पृष्ठ ८-९ । 
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शङ्कर के नाम से सम्बद्ध मुख्य स्तोत्रो की नामावली ही यहाँ दी जायगी। 
उनके ऊपर विस्तृत विवेचन अन्यत्र प्रस्तुत किया जावेगा । 


( १ ) गणेश-स्तोत्र 


(१) गणेश -पच्चरत्न (६ श्लोक ), (२) गणेशमुजङ्गप्रयात ( ९ 
श्लोक ), ( ३ ) गणेशाष्टक (८ श्लोक ), ( ४ ) वरदगणेशास्तोत्र । 


( २ ) शिवस्तोत्र 
(१) शिवमुजङ्ग (४० श्लोक ), (२) शिवानन्दलहरी ( १०० 
श्लोक ), (३) शिवपांदादि-केशान्त स्तोत्र (४१ श्लोक), (४) 
शिवकेशादिपादान्त स्तोत्र (२९ श्लोक), (५) वेदसार शिवस्तोत्र 
(११ श्लोक), (६) शित्रापराध-क्षमापण्‌ स्तोत्र (१५ शलोक), (७) सुवण- 
मालास्तुति ( ५० स्होक), (८) दक्षिणामूर्ति वणंमाला (३५ स्होक), (९) 
दत्तिणामूर्त्यष्टक (१० रोक), (१०) स॒त्यु्जय मानसिक पूजा (४६ ःहोक), 
( ११ ) शिवनामावल्यष्टक ( ९ शयोक ), (१२) शिवपञ्चाक्षर (५ ऋक), 
(१३) उमामहेशवरस्तोत्र ( १३ खछोक ), ( १४) दक्षिणामूर्तिस्तोत्र ( १९ 
श्लोक ), ( १५) कालभैरवाष्टक (८ श्लोक ), ( १६) शिवपच्चाक्षर- 
नचतत्रमाला ( २८ श्लोक ), ( १७ ) द्वादशलिङ्गस्तोत्र ( १३ श्लोक ), (१८) 
दशश्लोकी स्तुति ( १० स्लोकः) । 
(३ ) देवीस्तोत्र 
(१) सौन्दय लहरी ( १०० श्लोक), (२) देवीसुजङ्गस्तोत्र 
( २८ श्लोक ), ( ३ ) आनन्दलहरी ( २० श्लोक ), (४) त्रिपुरसुन्दरी- 
बेदपाद स्तोत्र (११० श्लोक), (५) त्रिपुरसुन्दरीमानसपूजा ( १२७ 
श्लोक), (६) देवीचतुःषष्ट्युपचारपूजा ( ७२ श्लोक ) (७) 
त्रिपुरसुन्दय प्टक (८ श्लोक ), (८) ललितापश्वरत्र ( ६ श्लोक ), 
_ (९) कल्याणवृष्टिस्तव ( १६ श्लोक ), (१० ) नवरत्नमालिकां ( १० 
श्लोक ), (११) मन्त्रमाठकापुष्पमालास्तव (१७ श्लोक ), ( १२) 
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गौरीदशक ( ११ श्लोक ), ( १३ ) भवानीसुञङ्ग ( १७ श्लोक ), ( १४) 
कनकधारा स्तोत्र ( १८ श्लोक ), (१५) अन्नपूर्णाष्टक ( १२ श्लोक ), 
(१६ ) मीनाच्षीपञ्चरत्न (५ श्लोक), ( १७) मीनाबीस्तात्र ( ८ श्लोक ), 
(१८) अ्रमरास्वाष्टकम्‌ ( ८ श्लोक ) (१५) शारढाजुजङ्गअयाताष्टक 
( ८ श्लोक )। 


(४ ) विष्णुस्तोत्र 
( १ ) कासमुजङ्गप्रयात ( १९ श्लोक), (२) विष्णुसुञङ्गप्रयात 
( १४ श्लोक), (३) विष्णुपादादिकेशान्त (५२ एलाक), (४) 
k पाण्डुरङ्गाष्टक (८ श्लोक ), (५) अच्युताष्टक (८ श्लोक), (६) 
कृष्णाष्टक ( ८ श्लोक ), (७) हरिमीडेस्तात्न ( ४३ श्लोक), (८) 
गाविन्दाष्टक (८ श्लोक), (९) अगवनूमानसपूजा ( १७ होक ), 
| oH (१० ) जान्नाथाष्टक ( ८ शलाक ) | 
( ५ ) युगल देवता-स्तो त्र 
(0) अधनारीश्वरस्तात्र (९ श्लोक), (२) उमामहेश्वरस्तोत्र 
(१३ श्लाक ), (३) लक्ष्मीन्॒सिंहपञ्चरत्त ( ५ श्लाक ), (४) लक्ष्मी- 
नसिंहकरुणारसस्तात्र ( १७ श्लोक )। 
( ६ ) नर्दीतीर्थ विषयक स्तोत्र 


ih | 
शभ (१) नमेदाष्टक (८ शलाक ), (२) गङ्गाष्टक (८ श्लोक ), (३) 

k ॥ १ यमुनाष्टक दो प्रकार का.( ८ श्लोक ), ( ४) मशिकशिकाष्टक (८ श्लोक), 

hf, (५) काशीपथ्वक ( ५ श्लाक ) | 


bt (७) साधारण स्तोत्र 
| ( १ ) हचुमत्‌-पः्चरत्न (६ श्लोक ), (२) सुब्रह्म एयसुजड़' ( ३३ 
- श्लोक ), (३) प्रातःस्मरणस्तात्र (४ श्लोक), (४) गुर्वष्टक ( ९ शलोक ) । | 
प्रकरण ग्रन्थ | 
आचाय शकर ने बहुसंख्यक छोटे-छोटे ग्रन्थों का निर्माण किया दै - । 
` न | वेदान्त के साधनभूत वैराग्य, त्याग, शमदमादि साधन सम्पत्ति । 
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का तथा वेदान्त के मूल सिद्धान्तो का बड़ा ही मार्मिक वर्णन है । आचार्य 
ने सर्वसाधारण जनता तक अद्वत-तक्त्व के सन्देश का पहुँचाने के लिये 
यह सनम प्रयत्न किया है। भाष्य विशेष कर विद्वज्ननों के काम की 
| चीज है। सवसाधारण का उनके परिनिष्ठित सिद्धान्तं तथा उपादेय 
| उपदेशों से परिचित करने के लिये इन प्रकरण-प्रन्थां की रचना को गइ 


है। ऐसे प्रकरणु-अरन्थो की संख्या अधिक है; इनके प्रामाण्य तथा 


कत्व के विषय में समीक्षा करना यहाँ असम्भव है। केवल झुख्यः 
सुख्य प्रकरणा-ग्रन्था का साक्षत परिचय प्रस्तुत किया जा रहा है । ग्रन्था 
फे नास अन्तर-क्रस से दिये गये हे-- 

CR) श्वेत-पडचरस्न- अद्वैत के प्रतिपादक पाँच शलोक | प्रत्येकं 
शाक के अन्त में 'शिवा5हमः आता है । इस पुस्तक का नाम कहीं-कहीं 
पर “आत्म-पश्चक' अथवा 'अद्वेत-पञ्चकः भी है। पञ्चक नाम होने 
| पर भी कहीं-कहीं एक श्लोक अधिक मिलता है । 

(२) अद्वेदाचुसूति-अद्वेत-तच्व का ८४ 'अलुष्टुपों में वर्णन । 

( ३) अनात्मन्नी चिगहेण प्रकरण- आत्मतत्त्व के साक्षात्कार न 
करनेवाले व्यक्ति की निन्दा प्रदर्शित की गई है। ₹लोक-संख्या १८ । 
प्रत्येक के अन्त में 'येन स्वात्मा नैव साज्ञात्क्ृता5भूत्‌! चतुर्थ चरण क रूप 
| में आता है। 

(४) अपरोक्षाचुभूति-- अपरोच्षानुभवाखृतः नामक ग्रन्थ इसस 
| भिन्न प्रतीत हाता है। १४४ श्लोक । अपरोक्ष अनुभव क साधन तथा 
स्वरूप का वर्णन । 

आत्मपञ्चक “अद्वेत-पञ्चरत्तः का ही दूसरा नाम है। यह 


काडे भिन्न ग्रन्थ नहीं है । क गी 

(५) आत्मवोध--६८ इल्लोाको में आत्मा के स्वरूप का विशद 

विवरण । नाना उदाहरणों के द्वारा आत्मा की सत्ता शरीरादि वस्तुओं 

से पृथक सिद्ध की गई दै। बोधेन्द्र € गीर्वाणेन्द्र के शिष्य ) भक 

| ग्रन्थ के ऊपर "भावप्रकाशिका? टीका लिखी है। गुरु गीवोणेन्द्र किसी 
ज 
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हे त-पांठ के अध्यक्ष थे तथा शिष्य बोधेन्द्र त्रिपुरसुन्द्री के उपासक 
थे ( तजोर की हस्तलिखित पुस्तक-सूची पु० सं० ७१७४ ) । 
आत्मघटक--निवोणषटक ( नं० १९) का नासान्तर । 

(६) उपदेशपञ्चक--पाँच पद्यो में वेदान्त के आचरण का 
सम्यक्‌ उपदेश । 

(७) उपदेश-साहस्जी--इंस ग्रन्थ का पूरा नाम है सिकलवेदोप- 
निषत्सारोपदेशसाहस्री!)। इस नाम की दो पुस्तके' है--( १) गद्य- 
प्रबन्ध--गुरु-शिष्य के संवाद रूप में वेदान्त के तत्व गद्य सें बित हैं । 

(२) पद्मप्बन्ध--इसमें नाना विषयों पर १९ प्रकरण हैँ। एलाको | 

की संख्या भी अधिक है। इसके अनेक श्लोकों को सुरेश्वर ने अपनी । 
'ैष्कम्य सिद्धि! में उदघृत किया है। इसकी शाङ्कर-रचित वृत्ति सम्भवतः | 
आचाये की नहीं है। आनन्दतीर्थ तथा वोधनिधि की टीकाएँ मिलती | 
हैं। रामतीथं ने गद्य, पद्य दोनों पर टीका लिखी है। वेदान्तदेशिक | 
( १३०० ३०) ने शतदूषणा में गद्य-प्रबन्ध का उल्लेख किया है । | 

(८) एकश्लाकी--सब ज्यातियां से विलक्षण परम ज्याति का | 
एक शलाक में बणंन। इस नाम से दो शलोक प्रसिद्ध हैं, जिनमें से एफ |. 
के ऊपर गोपाल योगीन्द्र के शिष्य स्वय प्रकाश यति का स्वात्मदीपन' | 
i नामक व्याख्यान है । 

॥ (९) कोपीनपञ्चक-वेदान्त-तत््त में रमण करनेवाले ज्ञानियों 
ES का वर्णन । प्रत्येक श्लोक का चतुर्थ चरण है--'कोपी नवन्त: खलु भाग्य- 
| वन्त; | इसी का नामान्तर 'यतिपञ्चक’ है । 

(१०) चपरपञ्जरिका--१७ श्लोकों में गोविन्द भजन का 
रसमय उपदेश । प्रत्येक श्लोक का टेक पद है--'भज गोविन्दं भज 
गोविन्दं भज गोविन्दं मूढमते’ । नितान्त सरस सुबोध तथा गीतिमय 
पद्य। इसी का प्रसिद्ध नाम 'माहमुद्गर” है । कहीं कहीं यह ग्रन्थ 
द्वादशमजरी' या 'द्वादशपश्चरिका” के नाम से भी प्रसिद्ध है। “मोह- 
मुद्गर' एक भिन्न प्रकार का भी है । 
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( ११ ) ज्ीवल्सुक्तानश्दळहरी--शिखरिणी वृत्त के १७ पद्यो में 
'जीवन्मुक्तः पुरुष के आनन्द का ललित वर्णन । प्रत्येक पद्य का अन्तिम 
चरण है --'सुनिने व्यामोहं भजति गुरुदीज्ञाक्षततमा:? । 

(१२) तष्टवबोध--वेदान्त के तत्तों का प्रश्नोत्तर रूप से संचिप् 
गद्यात्मक वर्णन । 

(१३) दच्वोपदेश--ततः तथा तत्व! पदों का अर्थ-बर्णन तथा 
गुरूपदेश से आत्मतत्त्व की अनुभूति । ८७ अलुष्टप्‌ । 

( १४ ) दशश्छोकी--दश शलाका में आत्मतत्त्व का विवरण | 
इसका दूसरा नाम 'निर्वाणदशक? है। प्रत्येक श्लोक का; अन्तिम 
चरण है--'तदेकेउवशिष्ट: शिव: केवलोऽइम!। इन श्लोकं की 
पारिडित्यपूर्ण व्याख्या मधुसूदन सरस्वती ने को है जिसका नाम 
(सिद्धान्त-बिन्दुः है । 

( १५) द्वादशापड्जरिका-१२ पद्यां में वेदान्त का सरस उपदेश । 
ये पद्य अपने साहित्यिक सौन्दर्य के लिये नितान्त विख्यात हैं। 

(१६) धन्याएक--त्रह्मज्ञान से अपने जीवन के ब बनानेवाले 
पुरुषों का रमणीय वणन । अष्टक हाने पर भो कहीं-कहों इसके अन्त 
में दा शलाक और भी मिलते हैं। So 

(१७) निएुंणमानख पूजा--गुरुशिष्य-संवाद के रूप - निगु ण 
तत्त्व की मानसिक पूजा का विवरण । इसमें ३३ अहु हैं। सगुण 
की उपासना के लिये पुष्पाबुलेपन आदि बाह्य उपकरणों को आवश्यकता 
रहती है, परन्तु निगु ण की उपासना के लिये “2101 आ भावनाए 
ही इनका काम करती हैं । इसी का विस्टत वणन इस अन्य म है! 
री--१२ शलोको में शिवतत्त्व के स्वरूप का 


( १८ ) निर्वांणमज्ज सके 
नित्य शुद्ध आत्मा का कमनोय वर्णन । 


विवेचन । अद्वैत, व्यापक, न प 
( १९) निर्वाणषटक- ९ शलेकों में आत्मरूप का वणन । प्रत्येक 


श्लोक के चतुर्थ चरण के रूप में चिदानन्दरूपः शिवोऽहं शिवो5हमः 
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( ६० ) 
श्राता है। मेति नेति? के सिद्धान्त का दृ्टान्तों के द्वारा विस्तृत विवरण 
प्रस्तुत किया गया है । 
(२०) पञ्चीकरण प्रकरण--पञ्चीकरण का गद्य सं वणन | 
सुरेश्बराचाये ने इसके ऊपर वार्तिक लिखा है जिस पर शिव-रामदीथ का | 
“विवरण? मिलता है । इस “विवरण? पर “आभरण! नाम को एक आर 


भी टीका मिलती है | गापाल योगीन्द्र के शिष्य स्वयंप्रकाश की “विवरण? 


व्याख्या के अतिरिक्त आनन्द गिरि ने भी इस पर बिवरण” नासक टीका 
लिखी जिस पर कृष्णतीथं के किसी शिष्य ने 'तत्त्वचन्द्रिका' नामक 
८ व्याख्या लिखी है। ये दोनों टीकाएँ प्रकाशित हा गई हैं । 


॥ ( २१ ) परा पूजा--६ पद्यां में परमात्मा को परा पूजा क वणुन । 
(२२ ) प्रबोधसुधाकर--वेदान्ततत्व का नितान्त सञ्जुल विवे- 
चन। २०७ आयोओं में विषय की निन्दा कर वैराग्य तथा ध्यान का 
मनोरम प्रतिपादन । 
(२३ ) प्रशनाप्तररव्नमालिका--प्ररन-उत्तर के हारा वेदान्त का 
उपदेश । ६७ आर्याओं का नितान्त लाकप्रिय ग्रन्थ । । 


(२४ ) प्रोढानुभूति--आत्मतत्त्व का लम्बे लम्बे १७ पद्यों से || 


| मोड वन । कै | 
१ ( ९, नह्म्षानावछीमाखा-२१ अनुष्टप श्लोकों में ब्रह्म का 

ISS सरल वर्णन । इसके कतिपय श्लोकों के चतुर्थ चरण में इति वेदान्त- 
है उ डिण्डिम? पद आता है, जिसमें वेदान्त के मूल तथ्यों का वर्णन 

। i किया गया है.। 


( २६) अ्र्मालुखिन्तन-२९ पदों मे ब्रह्म-स्वरूप का वर्णन । 
(२७ ) मनीषापञ्चक-चण्डाल-रूपी शिव का शङ्कराचाय के 


साथ स'वाद-रूप से तत्त्वोपदेश । प्रत्येक पद्य के अन्त में आता है- 
'एषा मनीषा मम? | 


इसी कारण इस पञ्चक का नाम “मनीषापश्चक' 
हे । इसके ऊपर सदाशिवेन्द्र की टोका तथा गोपाल बालयति रचित 'मधु- 
मजरी’ नामक व्याख्या मिलतो हे। | 
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( २८ ) मायापडचक--पाँच पद्या में माया के स्वरूप का वर्णन | 
२६ ) सुसुचुप्चक--पाँच पद्यां में संसार से अलग हटकर 


८ 


मुक्ति पान के उपदृश का वखुन | 


5 


(३०) यागतारावी-२९ पथ्यो में हठयोग तथा राजयोग 
का प्रामाणिक वणंन । इस ग्रन्थ की नाम-समतावाली एक दूसरी 
थेगतारावली है जिसके निर्माता का नाम 'नन्दिकेश्वर' है। 

( ३१ ) लघुवाक्यदुक्ति--१८ अनुष्टुप_ पद्यां में जीव ओर 
ब्रह्म की एकता का प्रतिपादन | इस पर “पुष्पाजलि' नामक टीका 
है जे विद्यारणय के नाम-निदेश हाने से १४वीं शताब्दी के पीछे 
की रचना है। | ! 

(३२) वाक्यबुचि--तःखमसि' वाक्य के पदार्थ तथा वाक्यारथ 
का विशद विवेचन। इसमें ५३ श्लोक हे जिनके द्वारा तत्‌, खं 
पदों के अर्थ का निरुपण भली भाँति किया गया है। इसके ऊपर 


ना f क t) 
हायाग माधव प्राज्ञ के शिष्य विश्वेश्वर पण्डित की 'प्रकाशिका 


टीका है। 
( ३३) वाक्यखुघधा- यरद 


आचाय की रचना नहीं है। यद्यपि 


° 
टीकाकार मुनिदास भूपाल ने इसकी रचना रा्कएकेट क मानी है, तथापि 
तीथं तथा विद्यारण्य इन दोनों आचायों 


न ॥ के मत में भारती 
ब्रह्मानन्द भारती के मत र १ 
की एक सम्मिलित रचना है। वाक्यसुधा के दूसरे टीकाकार विश्वे 


श्‍वर सुनि के मतानुसार विद्यारण्य ही इसके रचयिता हें! 
(२४) चिज्ञाननोका--१० पँ में अद्र त का निरूपण | प्रत्येक 
र ब्रह्म नित्यं तदेवाहमस्मि? । 
चउथे चरण है- परं ब्रह्म 
ह; विवेकचूड़्ामणि-_अद्वेत-प्रतिपादक नितान्त विख्यात 
र र है। इसमें ५८१ छोटे-बड़े पद्य हैं 


ग्रन्थ बहुत बड़ा 
ग्रन्थ । यह्‌ ग्रन्थ बहुत बड हँ 
जिनमें वेदान्त के रहस्यों का प्रतिपादन नाना सुन्दर दृष्टान्तों के द्वारा 


क्रिया गया है। 
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CE) 

( ३६) वैराग्यपञ्चक--५ श्लोकों में वैराग्य का नितान्त साहि- 
स्थिक रसमय वणन । 

(३७) शतश्लोकी--सो श्लोकों में वेदान्त का निरूपण । 

( ३८) षट्पदी--६ पद्यां का नितान्त प्रसिद्ध ग्रन्थ । 

(३६) सदाचारानुलन्धान-५५ श्लोकों में चित्तत्व का 
प्रतिपादन । 

(४०) सववेदान्तलिद्वान्तसारसंग्रह--इस विपुलकाय अन्थ में 
वेदान्त के सिद्धान्तों का निरूपण है। श्लोकों की संख्या एक हज़ार 
छः ( १००६) है। गुरुशिष्य के सवाद रूप से विषय का सनो- 
रम प्रतिपादन किया गयो है। 

(४१) सबसिद्धान्तसारसंग्रह--यह एक स्वतन्त्र ग्रन्थ है जिसमें 
षड्‌ दशेनों तथा अवैदिक दर्शनों का श्लोकबद्ध वणन है। परन्तु 
यह शङ्कराचाये की रचना नहीं प्रतीत हाता । इस ग्रन्थ के अनुसार 

$ पूवमोमाँसा, उत्तरमीमांसा तथा देवताकाण्ड ( संकषंणकारड ) एक 
ही अभिन्न शास्त्र हैं, परन्तु शङ्कर के मत में पूर्व और उत्तर मीमांसा 
भिन्न भिन्न शास्र स्वीकृत किये गये हें ( द्रष्टव्य त्र० सू० १।१।१ पर 
शाङ्कर भाष्य ) । 


° 


स्वरुपाचुसन्धानाष्टक-कोई नइ पुस्तक नहीं है। 'विज्ञाननौका? 
( नं० ३४) का ही नामान्तर है । 


(४२) स्वात्मनिरूपण--१५६ पद्यों में आत्मतत्त्व का नितान्त 
विशद तथा विस्तृत विवेचन | 


गुरूशिष्य-स'वाद रूप से यह 
विवेचन है । 


( ४३ ) स्वात्मपकाशिका- आत्मस्वरूप का ६८ श्ल्लेकों में सुबोध 
रुचिर निरूपण । 


साधनपऽ्चक-उपदेश-पञ्चक (नं० ६) का नामान्तर है । 
काइ स्वतन्त्र ग्रन्थ नहीं । 
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दृ 


ह ६३ ) 

सीः त तह खिल 0५ ड़ LN ~ ७ 
सौन्दर्यलहरी आचाये का वडा ही रमणीय तथा पारिव्त्यपूर्ण 
स्तात्रन्मन्थ है । संस्कृत स्तोत्र-प्रन्थों में ऐसा अनुपम ग्रन्थ मिलना 


१०. 


कठिन है । प्रसिद्धि है कि स्वय' महांदेवजी ने केलास पर आचाये को 
सौन्दर्यलहरी दी थी। काव्य की दृष्टि से यह जितना अभिराम 
तथा सरस है, पाण्डित्य की दृष्टि से यह उतना ही प्रौढ तथा 
महत्त्वपूर्ण है। इस ग्रन्थ में आचाय ने तान्त्रिक सिद्धान्तो का सार-अंश 
उपस्थित कर दिया है। इसके ऊपर लक्ष्मीधर की टीका सबसे 
प्रसिद्ध है। यह स्तोत्र इस बात का स्पष्ट प्रमाण है कि आचाय श्रीविद्या 
के उपासक थे। 

प्रपञ्चसार--तान्त्रिक परम्परा से आदि-शङ्कर ही इस तन्त्र प्रन्थ 
के रचयिता हैं, यद्यपि आधुनिक कतिपय आलोचको की दृष्टि में यह 
बात सन्दिग्ध है। इसकी विवरण टीका के रचयिता पद्मपाद मनि जाते 
हैं। उनकी सम्मति में इस,मन्थ के रचयिता शङ्कराचाय ही हैं जिन्होंने 
(प्रपश्वागस” नामक किसी प्राचीन तन्त्र का सार इस ग्रन्थ में रक्खा है 
( इह खलु'" “भगवान्‌ शङ्कराचार्य: “*"'*'“ समस्तागमसारसंग्रहप्रपर्‍चा- 
गमसारसंग्रहरूपं ग्रन्थं चिकीपुँ:) । इसकी पुष्टि अन्यत्र भी को गईं 
है। अमरप्रकाश-शिष्य उत्तमबे।धाचार्य ने प्रपठचसार-सम्बन्ध-दीपिका 
टीका में लिखा है कि प्रपश्वसार प्रपळ्चागम नामक किसी प्राचीन प्रन्थ 
का सार है, यह कोई शङ्कर का अभिनव प्रन्थ नहीं दै ( मद्रास को सूची 
नं० ५२९९) ।  प्रपव्म्यसार-विवरण' कीं टोका सिउ पिका 
में स्पष्ट लिखा है कि पश्चपाद ने अपने गुरु के प्रति आदर्प्रदशन के 
निमित्त 'भगवान? पद का प्रयाग किया है ( भगवानिति पूजा स्वगुवनु- 
स्मरणं प्रन्थारम्भे क्रियते ) | प्रपळ्चसार का मङ्गलश्लोक शारदा? को 
स्तुति में है । इसका रहस्य क्रमदीपिका के अनुसार यह है कि काश्मीर 
में रहते समय ही ` शङ्कराचार्य ने इस ग्रन्थ की रचना की थी। अतः 


उन्होंने उस क्षेत्र को अधिष्ठात्री देवी 'शारदा' की स्तुति की है (काश्मीर- 
तत्र निवसता आचायणाय प्रन्थः कृत इति 


sarees Eons 


IIT 


९ मण्डले प्रसिद्धेयं देवता । 
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EONS, 


(६४) हि 


तदनुस्मरणापपत्तिः सकलागमानामधिदेवतेयसिति पट ३८२% ) । शारदा- 
तिलक के टोकाकांर राववभट्ट, षटचक्र निरूपण के टोकाकार कालीचरण 
आदि तन्त्रवेत्ता टोकाकारों के मत में यह ग्रन्थ आदिशाङ्कर का हो 
है। वेदान्त के परिडतों ने भी इसे आदिशङ्कर की कृति माना है 
अमलानन्द ने 'वेदान्तकल्पतरुः ( १।३।३३ ) में इसे आचायेकृत साना 
है--तथा चावोचन्नाचार्याः प्रपव्च सारे -- 
अवनिजलानलमारुतविहायसां शक्तिभिश्च तटूबिम्बैः 
सारूप्यमात्मनश्च प्रतिनीत्वा तत्तदांशु जयति सुधी: । 

त्र० सू० १।३।३३ के भाष्य के अन्त में आचाये ने श्रति द्वारा योग- 
माहात्म्य के प्रतिपादन करने के निमित्त 'पृथिव्यप्तेजाइनिलखे समुत्थिते” 
(श्‍वेता? २१४) के उद्धत किया है। इसी मन्त्र के अर्थ को पुष्ट 
करने के लिये अमलानन्द ने प्रपच्वचार का श्लोक उद्धृत किया है || 
इतना ही नहीं, नृसिंहपूवतापनीय के भाष्य में भी शङ्कर ने प्रप्वसार से 
अनेक श्लोक ही नहीं उद्धत किये हैं प्रत्युत प्रपञ्चागमशाख के अपनी 
ही "कृति बतलाया है--अतएव हृदयायंगमंत्राणामर्थव्या चक्षणै २- 
स्माभिरुक्त प्रपञ्चागमशाख्ने हृदय बुद्धिगम्यखात्‌ ( प्रपञचसार ६।७, पष्ठ 
८०) । इस उद्धरण में ग्रन्थ का नाम 'प्रपञ्चागम? दिया गया है, 
परन्तु इसी उपनिषदू-भाष्य सें (४२) इसे 'प्रपञचसार? ही कहा 
राया है। इन प्रमाणों के आधार पर आदिशङ्कर का ही प्रपञ्चसार' 
का रचयिता मानना युक्तियुक्त प्रतीत हाता है । 


ही 

| | 

1) ॐ विवरण तथा प्रयोगक्रमदीपिका के साथ प्रपञ्चसार कलकत्ते से “तान्त्रिक | 

टेक्ट्स' नामक ग्रन्यमाला ( नं० १८-१६ ) में दो भागों म॑ प्रकाशित हुआ है | 
 प्रपञ्चसार के १९वें पटल मै यह ५७वॉ श्लोक है ( पृष्ठ २३२ )। 

अन्तर इतना है कि 'तदूबिम्बै? के स्थान पर तद्बीजै? पाठ है। विवरण में 


पा ह की व्याख्या नहीं है, पर अमलानन्द तथा अप्पयदीक्षित ने अर्थ || 
याइं। | | 
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पि --आचाये का शिष्य-वर्ग 
आचाय शङ्कर जिस प्रकार अलौकिक प्रतिभा-सम्पन्न विद्वान्‌ थे, 
देवयाग से उन्हें वैसे शिष्यों की भो प्राप्ति हे गई थी । श्रीविद्यार्णवतन्त्र 
के अनुसार ( प्रथम श्वास, श्लोक ५२-९७ ) उने १४ शिष्य बतलाये 
जाते है जिनमें ५ शिष्य संन्यासी थे आर ९ शिष्य गृहस्थ । यह्‌ तन्त्र 
श्रीविद्या की परम्परा के अनुकूल है ओर पर्याप्तरुपेण प्रामाणिक है, 
परन्तु इस शिष्य-परस्परां का कहीं अन्यत्र उल्लेख नहीं मिलता । प्रसिद्ध 
बात ता यह है कि आचार्य के चार पट्टशिष्य थे और ये चारों संन्यासी 
थे जिन्हें उन्होंने अपने स्थापित चारों पीठों पर अध्यक्ष बनाया । इनके 
नाम हैं--(१) सुरेश्‍वराचार्य, (२) पडापादाचार्य, ( ३) हस्तामलकाचायं 
तथा (४) ता(त्रो)टकाचार्य । इन शिष्या में प्रथम दे--सुरेश्वर तथा 
पद्मपाद--अलौकिक विद्वान्‌ थे और अनेक विद्वत्तापूण ग्रन्थों की 
रचना कर इन्होंने गुरूपदिष्ट अह्टेत मत का विपुल प्रचार किया । परन्तु 
हस्तासलक तथा तोटक के विषय में हमारी जानकारी बहुत ही कम है । 
(१) सुरेखराचाय आचार्य के पट्टरिष्यों में से थे। पूर्वाश्रम में 
इनका नास मण्डन सिश्र था तथा वे प्रथमत: कुमारिल के शिष्य थे और 
प्रौढ मीमांसक थे। आचार्य ने इन्हें शाख्ाथ में परास्त कर संन्यास 
की दीक्षा दी तब ये सुरेश्वराचाय नाम से प्रसिद्ध हुए |# इन्होंने 
मैष्कम्य-सिद्धि, तेत्तिरीयापनिषदूभाष्यवार्तिक) बृहदारण्यके पनिषद्‌ भाष्य- 


TT 


अ शङ्करदिग्विजयों के आघार पर सुरेश्वर और मण्डन की अभिन्नता प्रमाणः 
सिद्ध है। सम्प्रदाय इसी की पुष्टि करता है। परन्तु दोनों के श्रद्द विषय में 
भी मतभेद के कारण नवीन विद्वान्‌ लोग इस विषय में संशयालु हैं। मण्डन 
मिश्र की अहमसिद्धि! अभी हाल में मद्रास से प्रकाशित हुई है । इसमें निर्दिष्ट 
मत सुरेश्वर के मत से मिन्न पड़ता है। जिज्ञाठु जनों को अधिक जानकारी के, 
लिये 'ब्रह्मसिद्धि' की भूमिका देखनी चाहिए । 

म्‌ 
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वार्तिक, दक्षिणामूतिस्तात्रवातिक ( अथवा सानसेछास ), पञ्चीकरण- 
वार्तिक आदि नितान्त विद्वत्तामय प्रौढ़ ग्रन्थों के बनाया था। इन्हों 
वार्तिको की रचना के हेतु ये वेदान्त के इतिहास में 'वार्तिककार” के नाम 
से प्रसिद्ध हैं। इनका दूसरा नाम विश्वरूपाचाय भीं था और इंस नाम 
से याज्ञवरक्ष्यस्म्ति की जो “बालक्रीडा? टीका उपलब्ध है वह सुरेश्वर ही 
की कृति मानी जाती है। बालक्रीडा के अतिरिक्त 'श्राद्वकलिका? नामक 
आद्व-विषयक काई ग्रन्थ इनका बनाया हुआ था जिसका उल्लेख इसी 
टोका में है। धमंशाख्न में इनका एक अन्य गद्यपद्यात्मक ग्रन्थ है जिसमें 


~ ९ नडे 
। आचार का प्रतिपादन दै । इस प्रकार सुरेश्वर ने घमंशाख्ज तथा शद्वेत- 
| वेदान्त उभय शाख्रों पर प्रौढ और उपादेय ग्रन्थों का निर्माण कर वैदिक 


| घर्म के मागं को विशेष रूप से परिष्कृत कर दिया । 

(२) पद्मपाद--इनका यथार्थं नाम 'सनन्दन' था। ये चाल देश 
के निवासी थे। बाल्यकाल में ही अध्ययन के निमित्त ये काशी आये 
और यहीं पर आचार्य से इनकी भेंट हुई तथा आचारय ने इन्हें 
संन्यास-दीत्ता देकर अपना शिष्य बना लिया । ये बड़े भक्त शिष्य थे | 
इनकी शुरु-भक्ति की परीक्षा आचाय ने शिष्य-मण्डली के हृषभाव को दूर | 
करने के लिये ली थी । इसका उल्लेख पीछे किया गया है। इनकी | 
सर्वप्रसिद्ध रचना दै-पश्चपादिको जे। ब्रह्मसूत्र-भाष्य के प्रथमांश की वृत्ति 
है। इसके जलाये जाने तथा उद्धार किये जाने की बात पीछे दी गई है । इस 
ग्रन्थ के ऊपर प्रकाशात्म यति ने “विवरण नामक टीका लिखी है और इस 
बिवरण की बिशेष दो व्याख्याएँ प्रसिद्ध हैं--विद्यारण्य स्वामी का 'विवरण- | 
प्रभेयसंग्रहः तथा अखण्डानन्द का 'तत्त्वदीपन? । अद्ठेत वेदान्त के विवरण 
प्रस्थान? का मूल ग्रन्थ यही पञ्चपादिका है | इनका दूसरा प्रन्थ है- | 
विज्ञानदीपिका ( प्रयाग म से प्रकाशित ) जिसमें 'कम? का 
सांगापांग विवेचन है। प्रपञचसार की चिवरण-टीका पद्मपाद की ही 
कृति मानी जाती है। यह क्लकत्ते से प्रकाशित हुईं है। इनके 
अतिरिक्त इन्होंने शिव के पञ्चाक्षर मन्त्र की विशद व्याख्या लिखी है । 
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नाम है--वञ्चाच्तरीसाष्य। इस भाष्य की काशी के ख्यातनामा 
रामनिरःजन स्वामी ने बड़ी बिद्वत्तापूण व्याख्या लिखी है जा पव्चाक्षरी- 
भाष्यतत्वप्रकाशिका' के नाम से प्रसिद्ध है। इस प्रकार पद्मपादाचाये 
अद्वैव के अतिरिक्त तन्त्रशास्न के प्रकाण्ड पण्डित प्रतीत होते हैं। 

(३) हस्तामळक -इनका दूसरा नाम प्रथ्वीघराचाये था । इनके 
आचार्य के शिष्य होने की कथा विस्तार के साथ शङ्करदिखिजय में 
दी गई है, जिससे स्पष्ट प्रतीत हाता है कि ये जन्म से ही विरक्त थे। 
इतने अलौकिक थे कि संसार के किसी भी प्रपञ्च में ये व 
न थे। ये जीवस्मुक्त थे, उन्मत्त की भाँति रहते थे। आचाय ने 
जब इनका परिचय पूछा तब इन्होंने अपने स्वरूप का जा आध्यात्मिक 
परिचय दिया वही हस्तामलक' स्तोत्र के नाम से प्रसिद्ध है। इसमें 
केवल १२ पद्य हैं। इसके ऊपर एक भाष्य भी मिलता है जा ग्रोरङ्गम्‌ 
की शङ्कर प्रन्थावली में छापा गया है और आचार्य की कृति माना जाता 
है। कुछ लोगों का इस विषय में सन्देह भी है। इस स्तोत्र की 
बेदान्तसिद्धान्तदोपिका' नामक एक टीका भी प्रसिद्ध है जो ह तक 
अप्रकाशित है। इसके अतिरिक्त इनकी किसी अन्य रचना का पता 
नहीं चलता । ु 

(४) ताटकाचार्य ( ज्रोरकाचार्य )--इनका आद नाम आनन्द 
गिरि था । मठाम्नाय में लिखा है--विटक चानन्दगिरि' प्रणमामि ज 
गरुम्‌।? माधव के शङ्करविजय में उनके संक्षिप्त नाम ' शिट का ही उल्लेख 
F र के भाष्यों पर वृत्ति लिखनेवाले विख्यातनामा 


मिलता है। परन्तु शङ्क त 
आनन्दुगिरि! इनसे बहुत पीछे हुए हैं। दोनों भिन्न-भिन्न समय के 


९ ~ 2 २२८ 

आचार्य हैं। गिरि की गरुभक्ति का उज्जवल निदर्शन इसी ग्रन्थ स 
क (२ CO ~ द्रा 

दिया गया है। गिरिजी एक बार अपना कौपीन घोने के लिये तुङ्गभ 


चषा में ने न्द्‌ कर रखा। 
के किनारे गये थे, तब इनकी प्रतीक्षा न शङ्कर ने पाठ बु त्य 
शिष्यों का यह बहुत बुरा लगा कि गुरुजी ऐस वञ्मूखं रि क 
अनुकम्पा रखते है. । आचार्य ने शिष्यों की भावना स 
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अपनी अलौकिक शक्ति से चतुर्दश विद्याएँ इनमें संक्रमित कर दीं। 
आते ही ये तोटक वृत्तो में अध्यात्म का विवेचन करने लगे | आचार्य 
की अनुकम्पा का सद्यःफल देखकर शिष्य-मणडली आश्चर्य से चकित 
हो गई । इनके नाम के साथ काल-निणंय, ताटकव्याख्या, तोटक श्लोक, 
श्रुतिसांरसमुद्धश्ण आदि ग्रन्थ सूची-अन्थो में उल्लिखित किये गये हे । 
काशी के एक विद्वान्‌ के पास वेदान्त पर एक बड़ा गद्यात्मक ग्रन्थ इनका 
लिखा हुआ है । इसको विशेष छान-बींन करने पर अनेक तथ्यों का 
पता चलेगा, ऐसी आशा है । 

आनन्दगिरि तथा चिदूविलासयति के "शङ्करविजय? में पूर्वोक्त 
01. विख्यात चार शिष्यों के. अतिरिक्त अन्य शिष्यों के भी नाम दिये गये 
हैं। इनकी प्रामाणिकता कितनी है, ठीक ठीक कहा नहीं जा सकता, 
तथापि इन नामों का उल्लेख आवश्यक समझकर यहाँ किया जाता है। 
शिष्यों के नाम इस प्रकार हैं चित्सुखाचाये, समित्पाण्याचाय, विष्णु- 
गुप्ताचाये, शुद्धकीत्योचाये, भानुमरीच्याचाये, कृष्णदशनाचार्य, बुद्धि- 
बृद्धयाचाय, विरञ्चिपादाचायं, गुद्धानन्दगियौचार्य 
घीमदाचाय, लक्ष्मणाचाय आदि, आदि | 

७-वैदिक धर्म का प्रचार | 

आचाय क जीवन का ग्रधान लक्ष्य जेदिक धम की प्रतिष्ठा तथा प्रचार | 
था। उनके समय से पूर्व अवैदिक धर्मा ने अपने वेद-विरुद्ध सिद्धान्तो | 
का प्रचुर प्रचार कर वैदिक माग के पालन में जनता के हृदय में अश्रद्धा । 
पैदा कर दी थी। वेद के तथ्यों के अपसिद्धान्त का रूप देकर इनके | 
अचुयायियों ने इस धम को जजेरित करने का पयोप्त प्रयत्न किया था | 
शङ्क ने अपनी अलौकिक विद्वत्ता के बल पर इन समग्र अवैदिक या 
'अधंबैदिक सिद्धान्तो की धज्जियां उडा दीं, उनकी नि:सारता प्रमाणित 
कर दी तथा वेद-प्रतिपाय अद्वेत मत का विपुल ऊहापोह कर औत धमे 
का निरापद्‌ बना दिया । इस महत्त्वपूर्ण कार्य के निमित्त आचार्थ ने 
अनक व्यापक तथा उपादेय साधनों का अवलम्बन लिया । 


सुनोश्वराचाय, 
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शास्त्रीय विचार से तक पक्ष का अवलम्बन कर आचाय ने विरुद्ध 
मतवादों के अपसिद्धान्तों का युक्तियुक्त खण्डन कर दिया। इन 
अवैदिको ने भारत के अनेक पुण्यक्षेत्रों को अपने प्रभाव से प्रभावित कर 
वहाँ अपना अड्डा जमा लिया था। आचाये ने इन पुण्यक्षेत्रां को 
इनके चङ्कुल से हटाकर उन स्थानों को महत्ता फिर से जागृत की | 
दृष्टान्त रूप से “श्रीपर्वत? को लिया जा सकता है | यह स्थान नितान्त 
पवित्र है, द्वादश य्योतिर्लिङ्गों में से प्रधान लिङ्ग 'महिक्राजुन! का यह 
स्थान है, परन्तु कापालिकों की काली करतूतों ने इसे विद्वानों कौ 
दृष्टि में काफी बदनाम कर रखा था । काप।लिकों की उग्रता इसी से 
समभी जा सकती है कि कर्नाटक की उज्जैनी नगरी में क्रकच? कापालिको 
का एक प्रभावशाली सरदार था । उसके पास हथियारबन्द सेना रहती 
थी । जिसे वह चाहता मट अपने वश में कर लेता था । उग्र कापालिक ता 
आचार्य के ऊपर ही अपना हाथ साफ़ करने जा रहा था, परन्तु पद्मपाद 
के मन्त्र-जल ने उसके पापकृत्य का मज़ा उसे ही चखा दिया। पाप का 
बिषमय फल तुरन्त फला। आचार्य ने इन पवित्र स्थानों के वैदिक 
मार्ग पर पुनः प्रतिष्ठित किया। आनन्दगिरि ने अपने ग्रन्थ में 
कापालिकों, शाक्तों तथा नाना प्रकार के सम्प्रदायञुक्त व्यक्तियों का परास्त 
कर पुण्य तीथोँ में वैदिक धर्म की उपासना के पुनः प्रचारित करने का 
पर्याप्त उल्लेख किया है । र टर 
(२ ) वैदिक ग्रन्थों के प्रति अश्रद्धा का कारण उ दुरूहता भा 
थी। उपनिषदों का रहस्य क्या है! इस प्रश्न के CS i 
में हो ऐकमत्य नहीं है, तब साधारण जनता किस मत का अङ्गीकार करे । 
आचार्य ने इसी लिये श्रुति के मस्तकरूप उपनिषद "का विरा 
| कर उनके गूढ़ अर्थ को प्रकट किया तथा वहस और गीता पर अपने 
| सुबोध, प्रसन्न गम्भीर भाष्य लिखे । साधार लोगों के निस्त उन्होंने 
| प्रकरण ग्रन्थों को रचना कर अपने भाष्य सिद्धान्त के बोधगम्य 
| भाषा में, सरस शलोको के द्वारा, अभिव्यक्त किया । इतना ही नहीं, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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अपने ग्रन्थों के विपुल प्रचार की अभिलाषा से इन्होंने अपने शिष्यों का 
भी वृत्ति तथा वार्तिक लिखने के लिये उत्साहित किया । शिष्यों के हृदय 
में आचार्य की प्रेरणा प्रभावशालिनी सिद्ध हुई । उन्होंने इस विषय में 
आचार्य के काये का अनुकरण किया और आज जो विपुल प्रन्थ-राशि 
अद्वेत के प्रतिपादन के लिये प्रस्तुत की गई है उसकी रचना की प्रेरणा का 
मूल खोत आचाये के ग्रन्थों से प्रवाहित हा रहा है । उन्हाने ऐसा प्रबन्ध 
कर दिया था जिससे समग्र देश की जनता उनके द्वारा प्रचारित धर्म का 
ममे समझ सके और कोई भी अद्वेत मत के उपदेश से वञ्चित न 


र रह जाय | 

4 | ( ३) धर्म-स्थापन के कारये को स्थायी बनाने के लिये उन्होंने संन्या- 
|! सियो का सद्ठजद्ध करने का उद्योग किया। गुहस्थ अपने ही कामों में 

। चुर है, अपने जीवन के कार्यों का सुलमाने में व्यस्त है, उसे अवकाश 


कहाँ कि वह धम-प्रचार के लिये अपना समय दे सके, परन्तु वैदिक 
समाज का संन्यासीवग इस कार्य के लिये सवेथा उपयुक्त है। आचार्य 
को पैनी दृष्टि ने इसी लिये इस वर्ग की महत्ता पहचानी और उसे सङ्घ रूप 
में सङ्गठित करने का नितान्त श्लाघनीय उद्योग किया। विरक्त पुरुष 
धर्म का सच्चा उपदेष्टा हो सकता है तथा अपने जीवन को वैदिक धर्म 
के अभ्युत्थान, अभ्युद्य तथा मङ्गल साधन में लगा सकता है। आचार्य 
ने इस विरक्त तापस वर्ग को एकत्र कर, एक सङ्घ के रूप में बाँधकर, | 
वैदिक धसे के भविष्य कल्याण के लिये महान्‌ कार्य सम्पन्न कर दिया है । | 
(४) उन्होंने भारत भूमि की चारों दिशाओं में चार प्रधान मठ 
स्थापित कर दिये । इनमें ज्योतिमंठ ( प्रचलित नाम जाशी मठ ) बद्रिका- | 
श्रम के पास है, शारदा मठ द्वारका पुरी में, श्द्धेरी मठ रामेश्वरकषेत्र में, । 
तथा गावधन मठ जगन्नाथ पुरी में विद्यमान है। इन मठों का अधिकार- | 
क्षेत्र आचाय ने निश्चित कर दिया । भारत का उत्तरी तथा मध्य का 
भूभाग--$रु, काश्‍मीर, कम्बोज, पाञ्चाल आदि देश- ज्योतिमठ के 
शासन के अधिकार में रखा गया । सिन्धु, सौवीर, सौराष्ट्र तथा महाराष्ट्र +: 
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प्रभूति देश अथोत भारत का पश्चिम भाग द्रारका-स्थित शारदा मठ के 
शासन में था; आन्ध्र, द्रविड़, कर्नाटक, केरल आदि प्रान्त अथोत्‌ भारत 
का दक्षिणी भाग श्वगेरी मठ के शासनाधीन हुआ । अङ्ग, वङ्ग, कलिङ्ग, 
मगध, उत्कल तथा वर्वर देश गावर्धन मठ के शासनाधीन हुआ। इस 
प्रकार की व्यवस्था का उद्देश्य नितान्त महत्त्वपूर्ण है कि आचाय के 
अनन्तर भी वर्णाश्रम धर्म समग्र देश में वेदान्त के दृढ़ आश्रय में सुरक्षित 
रहकर इन मठों तथा मठाधीशों की छत्रडाया में अपना प्रभाव फेलाता 
रहे । प्रत्येक मठ का कार्यक्षेत्र प्रथक, एथक्‌ था। मठ के अध्यक्षा का 
प्रधान कार्य है अपने क्षेत्र के अन्तसु क्त वर्णाश्रम-धर्मावलम्बियों में धर्म 
की प्रतिष्ठा टढ रखना तथां तदनुकूल उपदेश दूना । ये अध्यक्ष आचार्य 
शङ्कर के प्रतिनिधि रूप हैं। इसी कारण वे भी “शङ्कणाचाय' कहलांते हैं! 
आचार्य ने इन चार मठों में अध्यक्ष के रूप में अपने चारा पट्ट 
शिष्यों के नियुक्त किया, परन्तु किस शिष्य को किस स्थान पर रखा ! 
इस विषय में मठाम्नाय में हम ऐकमत्य नहीं 
पाते। किसी मंत में गोवधन मठ का अध्यक्ष 
पद्‌ दिया गया पद्मपाद को, शट गेरी का प्रथ्वी 
घर ( हस्तामलक ) का आर शारदा मठ का विश्वरूप ( सुरंश्वर ) का 
रन्तु मतान्तर में गोवर्धन मठ में हस्तामलक, द्वारका मठ में पद्यपाद, 
श्र गेरी मठ में विश्वरूप तथा ज्यातिमठ में ताटक क अध्यक्ष पद पर 
नियुक्त किये जाने का उल्लेख मिलता इस प्रकार मठाम्नाय में 
पाठ-भेद हाने से इस विषय में काफी मतभेद है। इस विवाद के 
निर्णय की एक दिशा है जिधर विद्वानों का ध्यान यहाँ आकृष्ट किया 
| ~ | सम्प्रदाय में वेदों का सम्बन्ध भिन्न भिन्न दिशाओं के साथ 
म्बन्ध पर्वे दिशा से दै, यजुवद का दक्षिण 
माना जाता दै-ऋगेद का सम्ब पूर 


दिशा से, सामवेद का पश्चिम से तथा अथर्व वेद का उत्तर से। याग 
लित है। शाङ्कराचाय ने मनमान ढङ्ग 


मठ के ग्रादि-श्राचायो 
का नाम-निर्ण य 


के अवसर पर यही पद्धति 
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से शिष्यां का मठों में नियुक्त नहीं किया, प्रत्युत उनके चुनाव में एक 
विशिष्ट नियम का पालन उन्होंने किया है। जिस आचार्य का जो वेद 
था उसकी नियुक्ति उसी वेद से सम्बद्ध दिशा में की गई । आचार्य 
पद्मपाद काश्यपगोत्रीं ऋगेदी ब्राह्मण थे । मठाम्ताय का प्रमाण इस 
विषय में अकाट्य है-- 


गावधेनमठे रम्ये विमलापीठसंज्ञके । 

पूवौम्नाये भे!गवारे ओमत्‌ काश्यपगोत्रज: । 

माधवस्य सुतः श्रीमान्‌ सनम्दन इति श्र त: । । 
र प्रकाशब्रह्मचारी च ऋग्वेदी सवशास्रवित्‌ । 
`; औपद्यपाद: प्रथमाचायेखेनाभ्यषिच्यत ॥ 


अत: ऋगेदी पदापाद को आचारय ने ऋग्वेद को दिशा--पू्व दिशा-- 
में नियुक्त किया । श्रङ्गोरी मठ में विश्वरूप ( सुरेश्वर ) की नियुक्ति 
प्रमाणसम्मत प्रतीत हाती है--इस कारण नहीं कि प्रधान पीठ पर सवे. 
प्रधान शिष्य को रखना न्यायसङ्गत होता, प्रत्युत उनके वेद के कारण 
ही ऐसा किया गया था। सुरेश्वर शुक्लयजुबे द के अन्तर्गत काणवशाखा- 
ध्यायी थे | इस विषय में माधव ने शङ्करदिम्विजय में लिखा है>- 


तद्वत्‌ खदीया खलु कण्वशाखा | 
ममापि तत्रास्ति तद्न्तभाष्यम्‌ । | 
तदूवार्तिक चापि विधेयमिष्टं ˆ । | 
परोपकाराय सतां प्रवृत्ति; ॥ १३-१६ ॥ 


आचाय शङ्कर ने सुरेश्वर को दो उपनिषद्‌-भाष्यों पर वातिक लिखने . 
का आदेश दिया था- तैत्तिरीय उप० भाष्य पर, क्योंकि शङ्कर की अपनी 
शाखा तैत्तिरीय थी तथा बृहदारण्यक भाष्य पर, क्योंकि सुरेश्वर को शाखा 
शुक्ल यज्जः की काण्व शाखा थी-- 


- सत्य यदात्थ विनयिन्‌ मम याजुषी या | 
शाखा _ तदुन्तगतभाष्यनिबन्ध इष्टः। _ 
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तदूवार्तिक मम कृते भवता विधेय॑ 
सच्चेशित' परहितैकफलं प्रसिद्धम्‌ ॥ १३-६५ ॥ | f 
सुरेश्वराचाय के इन्हीं दोनां उपनिषदू-भाष्यों पर वार्तिक-रचना का 
रहस्य इसी घटना में छिपा हुआ है । यजुवे द से सम्बद्ध दिशा दक्षिण 
है। अतः आचाय ने इन्हें ही श्वङ्गरी मठ का अध्यक्ष बनांया था | 
ताटकाचाये उत्तर दिशास्थ ज्योतिमेठ के अध्यक्ष बनाये गये, इस विषय 
सें किसी को विमति नहीं है। इनके अथवंवेदो हाने के कोरण यह 
चुनाव किया गया दोगा, इसका हम अनुमान कर सकते हैं। हस्तामलक 
की नियुक्ति परिशेषात्‌ द्वारकामठ के अध्यच्छ-पद्‌ पर की गई थी । यही 
परम्परा न्यायानुमोदित प्रतीत हाती है । अतः इन चारों मठा के आदि 
आचायो के नाम इस प्रकार हाना चाहिए 


पद्मपाद ऋग्वेदी पू्वेदिशा गोधन मठ 
सुरेश्वर यजुवे दी दक्षिण श्टङ्गोरी ” 
हस्तामलक सामवेदी पश्चिम शारदा ? 
ताटक अथववेदी उत्तर ज्यातिमठ 


पूर्वोक्त अनुशीलन की पुष्टि गोवर्धनमठ के प्रधान अधिकारी के द्वारा 
| प्रकाशित मठाम्नाय से भली भाँति हो रही है जा पाठकों के सुभीते के 
लिये परिशिष्ट रूप में इस प्रन्थ के साथ प्रकाशित किया जा रहा है । ० 
'मठाम्नायसेतु” के अनुसार अद्व॑तमत के ७ आज्ञाय हँ तथा सक 
आम्नाय के सम्प्रदाय, मठ, अङ्कित नाम, तर, देव-देवी, आचाय ट तीर्थं, 
ब्रह्मचारी, वेद, महावाक्य, स्थान, गोत्र तया शाधनापीन देश के साम 
भिन्न भिन्न हैं। इस विषय की सुगमता के लिये यहाँ एक तालिका दी 


जा रही है जिस पर दृष्टिपात करते ही इन विभिन्न विषयों का परिचय 
परन्तु इसकी समीक्षा समर उपलब 


“आम्नाय” का विषय नितान्त महत्त्वपूर्ण है, 
है। कालान्तर में इसके प्रस्तुत करने की चेष्टा की जायगी। - 


| 

| 
[| 
| 

| NRE पल अपेक्षित नि 
। घ साधनों की सहायता से अपेक्षित 

sh ड KES a भन र >> 
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अनायास ही हो जायगा । 
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चारों आम्नायों से सम्बद्ध पीठों का विवेचन ऊपर किया गया है । 


ऊर्ध्वाम्नाय के अन्तर्गत काशी का सुमेरु मठ माना जाता है जहाँ आचाय 
शङ्कर ने “महेश्वर नामक शिष्य का अध्यक्ष-पद्‌ पर नियुक्त किया । 
अन्तिम दोनों आम्नायों--आत्माम्नाय तथा निष्कलान्नाय-का रहस्य 
गूढ़ है । इनका सम्बन्ध भौतिक जगत्‌ से न हाकर आध्यात्मिक जगत्‌ 
से है। अतः इनका विवेचन यहाँ अनावश्यक है। चारों मठों के 
| अतिरिक्त काञ्ची का कामकोटि पीठ भी आचार्य से स्थापित पीठां में 
| क आवडो अन्यतम माना जाता है। वहाँ के अध्यक्ष पदा- 
काञ्जी का कामकोटि पीठ कप RC र, 
| ख्ढ॒ आचायाँ ने कामकोटि का सर्वप्रधान पाठ 
| सिद्ध करने के लिये अनेक ऐतिहासिक प्रमाणा के रखने की चेष्टा की 
है। उनका कथन है कि शङ्कर ने चारों मठों पर अपने शिष्यों का 
नियुक्त किया तथा अपने लिये काळची का पसन्द किया । यहीं योागलिङ्ग 
तथा भगवती कामाक्षी की पूजा-अर्चा में अपना अन्तिम समय बिताकर 
आचाये ने यहीं अपने भौतिक शरीर का छोड़ा था । काञ्चीस्थित 
आम्नाय का नाम है--मौलाम्नाय, पीठ-कामकोटि, करार 
नेन्र--सत्यत्रत काश्वी, तीर्थ--कम्पासर, 


| आचायै- शङ्कर भगवत्पाद, च 
देव--एकाम्रनाथ, शक्ति- कामकोटि, वेद छक. सम्प्रदाय--मिथ्यावार, 
ये--सत्य ब्रह्मचारी, महावाक्य-आं 


संन्यासी --इन्द्र सरस्वती, नह्मच | 121. पो 
| तत्‌ सत्‌ । अपने मत को पुष्ट करने के लिये मठ से अनेक पुस्तके 
प्रकाशित की गई हैं ।# इन ्रन्थों में आचाय का सम्बन्ध काञ्ची मठ 
के स्थान-परिनिष्ठित रूप से सिद्ध किया गया है। इस विषय को 


विशेष छानबीन नितान्त आवश्यक है । 


VR GE 
TEST EFS AR 
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koti Fe : Venkat Ram—Sri Sankar and fis successors 
€ 3 £ र 
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इन प्रधान मठों से सम्बद्ध अनेक उपपीठ भो विद्यमान हैं जिनकी 
संख्या कम नहीं है। 


सङ्कश्वर मठ, पुष्पगिरि मठ, विरूपाक्ष मठ, हव्यक 
मठ, शिवगङ्का मठ, कोप्पाल मठ, श्रीशैल मठ, 
रामेश्वर मठ, आदि आदि । ये मठ प्रधान मठ के ही अन्तर्गत माने जाते 


उपमठ 


हैं आर किसी बिशेष ऐतिहासिक घटना के कारण मूलभूत मठ से एथक 


हो गये हैं । जैसे कूडली मठ, संकेश्वर मठ तथा करवीर मठ श्एङ्ग री मठ से 
प्रथक्‌ हाने पर भी उसकी अध्यक्षता तथा प्रझुता स्वीकार करते हँ । 


इसी प्रकार गुजरात में मूल बागळ मठ द्वारका के शारदा मठ से प्रथक्‌ 


अवश्य है, परन्तु उसी के अधिकारमुक्त माना जाता है। इन मठा 
की उत्पत्ति का इतिहास बड़ा ही रोचक तथा शिक्षाप्रद है, परन्तु साधनों 
की सत्ता रहने पर भी स्थानाभाव के कारण हमें इस विषय को यहीं 
समाप्त कर देना पड़ता है। अन्यत्र इसकी प्रमाणपुरःसर चचा विस्तार 
के साथ की जायगो | 
वाचाये ने केवल मठों की स्थापना करके ही अपने कतेव्य की इति- 
श्री नहीं कर दी बल्कि जिन चार मठो की स्थापना की उन चारों 
| मठाधिशों के लिये एक ऐसी सुव्यवस्था भो 
बाँध दी कि जिसके अनुसार चलने से उनका 
महान्‌ उद्देश अवश्य पूर्ण होगा | आचार्य 
के ये उपदेश महानुशासन के नाम से प्रसिद्ध हैं और पाठकों के 
सौकय के लिये वे परिशिष्ट में दे दिये गये हैं । आचार्य का यह कठोर 
नियम था कि मठ के अधीश्वर लोग अपने राष्ट्र की प्रतिष्ठा के लिये सदा 
भ्रमण किया करें । उन्हें अपने मठ में नियत रूप से निवास न करना 
- चाहिए । उन्हें अपने अपने भागों में विधिपूवेक आचार्य-प्रतिपादित 
वर्णाश्रम तथा सदाचार की रक्षा करनी चाहिए । - सदा उन्हें उत्साहित 
हकर धम को रक्षा में लगना चाहिए | आलस्य करने से ध्म के नष्ट 
हा जाने का भय है । एक मठ के अधीश्वर का दूसरे मठ के अधीश्वर 


मठाधीशों को आचाये- 
उपदेश 


> 


ड ७७ ) 

के विभाग में प्रवेश न करना चाहिए। सब आचार्यो का मिलकर 
एक सुव्यवस्था करनी चाहिए। मठ के अधीश्वरों के लिये आचाये का 
यही उपदेश है । 

मठ के आचार्यो में अनेक सद्गुण होाना चाहिए। पवित्र, जिते- 
न्द्रिय, वेद-वेदाङ्ग में विशारद, योग का ज्ञाता, सब शाखो का पण्डित 
ही इन मठों की गद्दी पर बैठने का अधिकारों है। यदि मठांधिप इन 
| सद्गुणौं से युक्त न हो ता विद्वानों को चाहिए कि उसका निग्रह करे, 
चाहे वह अपने पद पर भले ही आरूढ़ हो गया हा :-- 
| वक्तलक्षणसम्पन्नः स्याच्चेन्मत्पीठभाग्भवेत्‌ । 
| अन्यथा रूढपोठोऽपि निम्रहाहों मनीषिणाम्‌ ॥ 
। यह नियम आचार्य के व्यावहारिक ज्ञान का परिचय भली भाँति 
। दे.रहा है । आचार्य ने मठां के अधीश्वरों की देख-रेख उस देश के 
| प्रौढ विद्वानों के ऊपर रख छोडी है। विद्वानों का बड़ा अधिकार है। 
टि गद्दी पर बैठनेवाला आचाये उक्त सद्गुणों से नितान्त हीन 
| हा ते विद्वानों के अधिकार है कि उसे दण्ड दे और पद से च्युत कर 
दें। आचार्य ने मठाधीशों को रहने के लिये राजसी ठाट-बाट का 
भा उपदेश दिया लेकिन यह धमे के उद्देश से ह से हाना 
| सति । उन्हें तो स्यं पद्मपत्र की तरह निले प ही रहना चाहिए | 
आचार्य का जीवन ही वर्णाश्रम-धर्म की प्रतिष्ठा के लिये है। उन्हें तन- 
मन लगाकर इस कार्य के सम्पादन के लिये प्रयत्न करना चाहिए। यदि 
| 


बह ऐसा करने में असमर्थ है ता वह उस महत्त्वपूर्ण पद्‌ का अधिकारी 
कभी भी नहीं हो सकता जिसकी स्थापना स्य बायर 
वैदिक धर्म की प्रतिष्ठा के लिये अपने हाथ से कीं दै । आचाये नि 
उपदेश कितने उदात्त, कितने पवित्र तथा कितने उपादेय हैं । क 
प्रतीत दाता है कि आचार्य का व्यवहारज्ञान शाल-ज्ञान क 


र न कु) 4 
कथमपि घट .कर नहीं था | यह महालुशासन सचमुच महान नुशास के ध्य | । 


वर लोग इसके ने का प्रयत्न करे 
है और यदि मठाधीश्वर लोग शै अनुसार चलने 
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ते हमें पूरा विश्वास है कि विदेशी सभ्यता के सम्पक में आकर भार- 
तीयों के हृदय में अपने धर्म के प्रति, धम-प्रन्थो के प्रति, अपने देवी- 
देवताओं के प्रति जा अनांदर-भाव धीरे-बीरे घर करता जा रहा है वह 
न जाने कब का समाप्त हा गया होता । और भारतीय जनता निःश्रेयस 
तथा अभ्युदय की सिद्धि करनेवाले वैदिक 'धम? की साधना में जी-जान 
से लग गई हती । 
८-अद्वेत मत की मौलिकता 
आचार्य शङ्कर ने अपने भाष्यों में अहेत मत कां प्रतिपादन किया है, | 
यह तो सब कोई जानते हैं। . यह अद्वेतवाद नितान्त प्राचीन सिद्धान्त | 
क है। इस मत का प्रतिपादन केवल उपनिषदों में ही नहीं किया गया है, 
प्रत्युत संहिता के अनेक सूक्तों में रद्वेततत्त का आभास स्पष्टरूपेण 
उपलब्ध हाता है । अद्वेतवाद वैदिक ऋषियों की आध्यात्मिक जगत्‌ का | 
नितान्त महत्त्वपूर्ण देन है इन ऋषियों ने आषं चक्षु से नानात्मक जगत्‌ | 
के स्तर में विद्यमान होनेवाली एकतां का दशन किया, उसे ढूँढ़ निकाला 
और जगत्‌ के कल्याण के निमित्त प्रतिपादित किया। इंसी श्रुति के | 
आधार पर आचाय ने अपने अद्वततत्त्व को प्रतिष्ठित किया है। शङ्क 
ने जगत्‌ के काटपनिक रूप को प्रमाणित करने क लिये 'माया? के सिद्धान्त 
को स्वीकार किया है और इसके लिये भी वे अपने दादागुर आचार्य | 
गौडपाद के ऋणी हें । गोडपादाचार्य ने जिस अद्वेत सिद्धान्त को माणू | 
क्यकारिकाओं में अभिव्यक्त किया है, उसो का बिशदीकरण शङ्कर ने | 
अपने भाष्यों में किया है। इतना ही क्यों ? आचार्य की गुरुपरम्परा 
नारायण से आरम्भ हातो है। शङ्कर की गुरुपरम्परा तथा शिष्यों का | 
निर्देश इन प्रसिद्ध पद्यों में मिलता है-- | 
नारायणा पद्मभवं वसिष्ठं शक्ति च ततपुत्रपराशारं च । 
व्यासं शुक गोडपदं महान्तं गोविम्दयोगोन्द्रमथास्य शिष्यम्‌ || 
श्रीशङ्कराचार्यमथास्य पद्मपादं च हस्तामलकं च शिष्यम्‌ । 
तत्‌ तोटकं वातिककारमन्यान्‌ अस्मद्शुरु' सन्ततमानतोऽस्मि ॥ | 
>] 
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आचार्य की गुरुपरम्परा का प्रकार यह है--नारायण-->त्रह्मा--> 
वसिष्ठ-> शक्ति-> पराशर-> वेदव्यास-> धुक--> गौडपाद--> गोवि- 
न्दगवस्पाद्‌->>शाङ्कर । इसका स्पष्ट तात्पये है कि शङ्कर ने जिस 
मायावाद का विशद प्रतिपादन अपने ग्रन्थों में किया है उसका प्रथम 
उपदेश भगवान्‌ नारायण के द्वारा किया गया। शिष्य लोग जिस 
उपदेश को गुरु से सुनते आये उसी की परम्परा जारी रखने के लिये 
अपने शिष्यों का भी उन्हीं तत्त्वां का आनुपूर्वी उपदेश दिया। इस 
प्रकार यह अद्वेतवाद नितान्त प्राचीन काल से इस भारतभूमि पर जिज्ञासु- 
जनों की आध्यात्मिक पिपासा के शान्त करता हुआ चला आ रहा है। | 
इसे शङ्कर के नाम से सम्बद्ध करना तथा शाङ्कर को ही इस सिद्धान्त का | 
उदूभावक मानना नितान्त अनुचित है । | 
कतिपय विद्वान्‌ लोग इस प्राचीन परम्परा को अवहेलना कर “माया- ॥ 
बाद के बौद्ध दर्शन का औपनिषद संस्करण मानते हैं और अपनी | 
| युक्तियों को पुष्ट करने के लिये पद्मपुराण में दिये गये “मायावाद- 
| मसच्छास्त्रं प्रच्छन्न बौद्धसुच्यते | मयैव कथितं देवि कलौ ब्राह्मणरूपिणा ” | 
वाक्य को उद्धत करते हें । श्री विज्ञानभिछु ने “सांख्यप्रवचन भाष्य? रथ 
भूमिका में इस वचन को उद्धूत किया है। अवान्तरकांलीन अनेक 
द्वेतमतावलम्बी पण्डित इस वाक्य का प्रमाण मानक शङ्कर को 
प्रच्छन्न बौद्ध और उनके मायावाद को बौद्धदशन के सिद्धान्तो का हा एक 
नभा हव्यात र वरते वितत लर विसमा युक्तियुक्त 


नहीं प्रतीत हातो । अ द 
इस विषय में मार्क की बात यह है कि शाङ्कर मत के खण्डन र 
अवसर पर बौद्ध दाशंनिकों ने कहीँ पर भी शङ्कर को बौद्धों के ४ 
य ऋणी नहीं बतलाया है । बौद्ध पणिडतों की हृ 
ग्रह्वेतवाद श्रौर विज्ञानवाद बड़ी सूक्ष्म थी । यदि कहीं भी उन्हें व्ष रु 
“तस 7 का आभास भी प्रतीयमान होता, तो वे प्‌ 
में बौद्ध तत्त्वों की सत्ता: RR र 
व्यक्ति हाते. जो 'इंसकी घोषणा डङ्क का „ अद्वतवा' 


PRR (omnis cnn ॥ 0 
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( ८० ) 
विज्ञानवाद या शून्यवाद का आभास मांनकर वे इसके खण्डन से सदा 
पराङ्मुख होते । परन्तु पराङमुख होने की कथा अलग रहे, उन्होंने 
ते बड़े अभिनिवेश के साथ इसके तत्त्वो की निःसारता दिखलाने की 
चेष्टा की है। बौद्ध ग्रन्थो ने अद्वोतवादी के ओपनिषद मत को बौद्धमत 
से प्रथक कहा है और उसका खण्डन किया है। शान्तरक्षित नालन्दा 
विद्यापीठ के आचार्य थे और विख्यात बौद्ध दाशनिक थे । उन्होंने अपने 
विपुलकाय 'तत्त्वसंग्रह' में अद्वेतमत का खण्डन किया है-- 
नित्यज्ञानविवतोंऽय' ज्षितितेजोजलादिकः । 
; आत्मा तदात्मकश्चेति संगिरन्तेऽपरे पुनः || ३२८ ॥ 
| ्राह्मप्राहकसंयुक्तं न किळिचदिह विद्यते । 
बिज्ञानपरिणामोऽय' तस्मात्‌ सर्व: समीक्ष्यते ॥ ३२९ ॥ 
ह “अपरे? का कमलशोल ने इस ग्रन्थ की “पञ्जिका” में अथ लिखा 
i है “आऔपनिषदिकाःः। यह तो हुआ शाङ्कर मत का अनुवाद । अब | 
इसका खण्डन भी देखिए | 
तेषामल्पापराधं तु दशन नित्यतेक्तित: । | 
रूपशब्दादिविज्ञाने व्यक्तं भेदापलच्तणात्‌ || ३३० ॥ | 
एकज्ञानात्मकसे तु रूपशब्दरसा दयः । 
सक्रद्‌ वेद्याः प्रसञ्यन्ते नित्येऽवस्थान्तरं न च ।। ३३१ ॥ | 
इससे विज्ञानवाद तथा अद्वेतवाद का अन्तर स्पष्ट है। आचाय | 
शङ्कर 'एकमेवाड्वितीयम्‌? ( छान्दोग्य ६।२।१ ), ड ब्रह्म? 
( बृह० ३।९।२८ ), इत्यादि श्रतियो तथा युक्तियों के आधार पर विज्ञानरूप 
ब्रह्म का एक मानते हैं तथा उस ब्रह्म को सजातीय भेद, विजातीय भद 
और स्वगत भेद से रहित मानते हैं ( पळ्चदशा २।२०-२५ ) परन्तु 
विज्ञानवादी बौद्ध लोग विज्ञान को नाना-भिन्न भिन्न मानते हँ । अतः 
उनकी दृष्टि में विज्ञान सजातीय भेद से शून्य नहीं है। ब्रह्म तो नित्य 
पदार्थं है, परन्तु विज्ञान क्षणिक हे । उनका “आलयविज्ञानः क्षणिक 
है | अतः वह वासनाओं का अधिकरण भी नहीं माना जा सकता. । 
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आचार्य शङ्कर ने अपने शारीरक भाष्य (२२३१) में स्पष्टतः 
लिखा है-- 

यदपि आलयविज्ञान नाम वासनाश्रयत्वेत परिकल्पितं तदपि 
च्तणिकत्वाभ्युपगमाद्‌ छनचस्थितम्वरूपं सत्परवृत्तिविज्ञानवत्‌ न वासनावि- 
करणं भवितुमहेति । 
इतने स्पष्ट विभेद के रहने पर त्रह्मद्वितवाद विज्ञानाद्वयवाद का ही 
रूपान्तर कैसे मांना जा सकता है ? 

इतना ही नहीं, दोनों की जगत्‌-विषयक समीक्षा नितान्त विरुद्ध 
है । विज्ञानवादियां का मत है कि विज्ञान या बुद्धि के अतिरिक्त 
इस जगत्‌ में काई पदार्थ ही नहीं दै। जगत्‌ के समग्र पदार्थ स्वप्नवत्‌ 
मिथ्यारूप हैं । जिस प्रकार स्वप्न, सायामरीचिका आदि ज्ञान बाह्य अर्थ 
की सत्ता के बिता ही प्राह्म-प्राहक आकारवाले होते हें उसी प्रकार 
जागरित दशा के स्तम्भादि पदार्थ भी बाह्यार्थसत्ताशूऱ्य हैं। परन्तु 
| इसका खण्डन आचार्य ने किया है। उनका कहना है कि बाह्य अर्थ 
की उपलब्धि सवदा साच्षांत्‌ रूप से हमें हो रहो है। जब पदार्थों का 
| अनुभव प्रतिक्षण हो रहा है, तब उन्हें उनको ज्ञान के बाहर स्थिति न 
| मानना उसी प्रकार उपहासास्पद है जिस प्रकार विष भोजन कर 
। तृप्त होनेवाला पुरुष जो न ता अपनी तृप्त के ही माने और न अपने 
भोजन की ही बात स्वीकार करे ( हा विज्ञान- 
वादी की सम्मति में विज्ञान ही एकमात्र सत्य पहा. Fs न 
स्त्रप्तवत्‌ अलीक है, इस मत का खण्डन आचाय गई बड़े हाँ यु डे 
शब्दे में किया है। स्वप्नं तथां जागरितादरा 0 चड ही र 
अन्तर रहता है। स्वप्न में देखे गये पदार्थ जागने र्ल हा जाते है । 

न्या : होता है, परन्तु जाग्रत्‌ अवस्था 

अतत: अनुपलब्धि दने से स्वप्न का बाधक 5 . कट 
में अनुभूत पदार्थ ( स्तम्भ, घट आदि ) किसी अवस्था में बाधित नह 
ल को अभाव से विद्यमान रहते हैँ। एक 
हाते |: वे सदा एकरूप तथा एक जोड जी [ है जागरित ज्ञान 
और भी अन्तर होता दै। स्वप्नज्ञान - 
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उपलब्धि है--साज्ञात्‌ अनुभव रूप है । अतः जागृत दशा के स्वप्नवत 
मिथ्या मानना उचित नहीं है । इसलिये विज्ञानवाद का जगद्विषयक 
सिद्धान्त नितान्त अनुपयुक्त है । आचाये के शब्द कितने मार्मिक हैं-- 
बैधम्य हि भवति स्वप्नजागरितया:। बाध्यते हि स्वप्मोपलब्धं 
वस्तु प्रतिबुद्धस्य मिथ्या मयापलब्धो महाडनएमागम इति। नैवं 
जागरितापलब्धं वस्तुस्तम्भौदिकं कस्याच्चिदपि अवस्थायां बाध्यते | 

अपि च स्मृतिरेषा यत्‌ स्वप्नदशंनम्‌। उपलब्धिस्तु जागरितदशनम्‌। 
—5्० सू० भा० ( २।२।२९ ) 
माध्यमिकों की कल्पना योगाचार के मत का भी खण्डन करत है। | 
योगाचार विज्ञान की सत्ता मानते हैं, परन्तु शून्यवादी माध्यमिकों के मत | 
i अ्रद्वेतवाद का झून्यवाद में विज्ञान' का भी अभाव रहता है। केबल | 
ES से भेद “शुन्य? ही एकमात्र तत्व है :- | | 
बुद्धिमात्रं वदत्यत्र योगाचारो न चापरम्‌। । 
नास्ति बुद्धिरपीत्याह वादी माध्यमिकः किल || | 
| 
| 
| 


--सव सिद्धास्तसंग्रह । 
शून्यवादी 'शून्य' के सत्‌, असत्‌, सद्दसत्‌ तथा सदसदलुभय रूप-- 
इन चार कोटियों से अलग मानते हैं :-- 
न सन्नासन्न सदसन्न चाप्यनुभयात्मकम्‌ । 
चतुष्कोरिव्रिनिमु क्तं तर्वं माध्यमिका जगुः ॥ 
--शिवा जन २।२।३० 
परन्तु अद्वेत मत में ब्रहम 'सत्‌?-स्बरूप है तथा ज्ञानस्वरूप है । शुन्य- 
वादियों की कल्पना में शून्य सत्‌ स्वरूप नहीँ है, यदि ऐसा होगा तो वह 
सत्कोटि में आ जायगा । वह कोटि-चतुष्य से विनिमु क्त नहीं होगा । 
यह “शान्य’ ज्ञानरूप भी नहीं है। विज्ञान का अभाव मानकर ही तो 


माध्यमिक लोग अपने शून्य तत्त्व की उद्घावना करते हैं। इनकी दृष्टि में 
विज्ञान पारमाथिक नहीं है ;-- 
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नेष्टं तदपि न बिज्ञान पारमार्थिकम्‌ | 
एकानेकस्वभावेन विरोधादू वियदजजवत्‌ ॥ 
--शिवाक मणिदीपिका २।२।३० 
परन्तु अद्वेत मत में नित्य विज्ञान पारमार्थिक है। ऐसी दशा में 
अद्वेत-सम्मत ब्रह्म को माध्यमिकां का 'शुन्यः तत्त्व बतलाना कहाँ तक 
युक्तियुक्त है ? विद्वजन इस पर विचार करें । 
खण्डनकार ने दोनों मतों में अन्तर दिखलाते समय स्पष्ट रूप से 
लिखा है कि बौद्ध मत में सव कुछ अनिवंचनीय है, परन्तु अद्देत मत में 
विज्ञान के अतिरिक्त यह विश्व ही सदू असद्‌ दोनों से अनिवेचनीय है-- 
एवं सति सौगतत्रह्मवादिनारय विशेषो यदादिमः सर्वमेवानिवचनीयं 
| बर्णयति। तदुक्तं भगवता लड्ठावतारे-- 


| बुद्धयां विविच्यमानानां स्वभावो नावधार्यते । 
| अते निरमिलप्यास्ते निःस्वरभावाश्च ' देशिताः ॥ 
विज्ञानव्यतिरिक्त॑ पुनरिदं विश्वं सदसदुभ्यां विलक्षणं ब्रह्मवादिनः 
संगिरन्ते--खण्डन । 
विज्ञानवाद तथा शून्यवाद से इन नितान्त स्ट विभेदां के रहने 
पर भी यदि कोई विद्वान्‌ अद्वेतवादी शङ्कर के प्रच्छन्न बौद्ध तुलाच 
ता यह उसका साहससात्र है। पुराणवाक्य भी अ तिसम्मत हीने 
पर ही म्राह्य हाते हैं, मीमांसा का यह माननाय अत है । अतः 
प॒दापुराण के पूवोक्त कथन को श्रुति से विरुद्ध हाने के कारण 
कथमपि प्रामाणिकता प्राप्त नहीं दा सकता । ऐसी दशा म शहर का 
। सिद्धान्त नितान्त श्रत्यजुमादित, प्राचीन एवं प्रामाणिक है। अवेदिक- 


पु -> द्यिं 
मतानयायी बौद्धो तथा जैनों ने तथा वैदिक द्वत विशिष्टाद्वतवा 
क न्त का खण्डन बड़े समारोह के साथ किया 


८ दे न्तका > [ 
। आदि ने 'मायावाद के सिद्धान्त = हजितनाओ बी, 
। है, परन्तु वह तक के उस दद्‌. आवार पर, अब्रलस्चित म. लाडे. | 

बिचार किया जाता है उतना दी स्था पतीत हेवा क । 
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का विवतवाद निपुण तक की भित्ति पर आश्रित है | काय-कारण भाव को 
यथार्थ व्याख्या के विषय में अहँ तियां की यह नितान्त अलुपभ देन है । 


९-विशिष्ट समीक्षा 


आचार्य शङ्कर के जीवनचरित्र, मन्थ तथा मत का संक्षिप्त वर्णन 

ऊपर कियां गया है। इसकी सामूहिक रूप से आलोचना करने पर 

शङ्कर के महान्‌ व्यक्तित्व, अलोकसामान्य पाण्डिस्य तथा उद्दात्त चरित्र 

की झलक हमारे नेत्रों के सामने स्पष्ट रूप से चमकने लगती है। 

A आचार्य का मानव जीवन आदर्श गुणों से सबंथा परिपूणे था। उनके 
| हृदयं में माता के प्रति कितना आदर था, इसकी सुचना कतिपय घटनाओं 
भर ` से मिलती है। संन्यास आश्रम का अपने लिये नितान्त कल्याणकारी 
है जानकर भी शङ्कर ने इसका तब तक ग्रहण नहीं किया, जब तक माता । 
ने अपनी अनुज्ञा नहीं दी । उन्होंने संन्यासी होकर भी अपने हाथों 
माता का संस्कार किया, इस कारये के लिये उन्हे अपने जातभाइयों | 
का तिरस्कार सहना पड़ा, अवहेलना सिर पर लेनी पड़ी, परन्तु उन्होंने 
अपनी प्रतिज्ञा तनिक भी टलने न दी। मातृभक्ति का इतना रमणीय 
आदश मिलना असम्भव नहों तो ठुःसम्भव जरूर है। गुरुभक्ति का 
परिचय आचाये ने नर्मदा के बढ़ते हुए जल को अभिमन्त्रित कलश के 
भीतर पुज्ीभूत करके दिया, नहीं ता वह गोविन्द भगवत्पाद की गफा 
को जलमग्न करने. पर उद्यत ही था। शिष्यों के लिये शङ्कर के हृदय में 
प्रगाढ अनुकम्पा थी। भक्त तोटक में उन्होने अपनी अलौकिक शक्ति 
के द्वारा समग्र बिद्याओं का संक्रमण कर दिया तथा भस्मसात्‌ हानेवाली 
पञ्चपादिका का उद्धार कर आचार्य ने अपनी अलौकिक मेधा-शाक्ति 
का हीं परिचय नहीं दिया, प्रत्युत अपनी शिष्यानुकम्पा की भी पर्याप्त 
अभिव्यक्ति की । इस प्रकार आचाय का जिस किसी के साथ सम्पक था 


उस सम्बन्ध को आपने इतने सुचारु रूप से निभाया कि आलोचक को 
आश्रय हुए बिना नहीं रहता | ै 
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रचनावली ही दे रही दै । उन्होंने ब जैसे कठिन अथच दुरूह 
पाण्डित्य अध्यात्स-प्रन्थों के अभिप्राय के अपने भाष्यो में 
इतनी सुगमता तथा सरलता से सममाया है कि 
इसका पता विज्ञ पाठकों को पद-पद पर होता दै । इन भाष्यों की भाषा 
नितान्त रोचक, वोधगम्य तथा प्रौढ़ है । शैली प्रसन्न गम्भीर है। इन 
कठिन ग्रन्थों की व्याख्या इतनी प्रसादमयी वाणी में की गई है कि पाठक 
के पता ही नहीं चलता कि वह किसी दुरूह विषय का विवेचन पढ़ रहा 
है। विभिन्न मतों के सिद्धान्तो को जिस तार्किक निपुणता के बल पर 
| आचार्य ने आमूल खण्डन किया है वह एक विस्मयनीय वस्तु है। मनोरम 
ृष्टान्तों के सहारे आचांये ने अपने अद्वैत सिद्धान्त का प्रतिपादन इतने 
| प्रकार से किया है कि उसके सम॑मने में संशय नहीं रह जाता। इस 
| विषय में आचार्य शङ्कर को हेम भारतीय दाशनिकों का शिरोमणि माने 
तो कथमपि अत्युक्ति न होगी । जिस प्रकार कोई धनुधर अपना तीर 
चलाकर लक्ष्य के ममस्थल को विद्ध कर देता है, इसी प्रकार आचार्य ने 
अपना तर्व॑रूपी तीर चलाकर विपक्षियों के मूल सिद्धान्त को चित्नमित् 
कर दिया है। मूल सिद्धान्त के खण्डन होते ही अन्य सिद्धान्त वाल की 
भीत के समान भूतलशायी हो जाते हैं। वीणा के वारको एक विशेषता 
होती है। उनसे एक ध्वनि निकलती है जिसे -सबंसाधारण सुनते >> 
और पहचानते हैं, परन्तु उनके मधुर साकार के भार 5 एक सूम 
ध्वनि निकलती है जिसे कलाविदों के ही कान छुने आर पहचानते हैं । 
आचार्य के भाष्यों की -भी ठीक ऐसी हो दशा है । उनके उपरी त 
का बोध तो सवसाधारण करते ही हैं, परन्तु इनके भीतर से एक सूक्ष्म, 
राम्भीर अथ की भी ध्वनि निकलती है जिसे विज्ञ: पण्डित ही है 
बुझते हैं। भाष्यों की गम्भीरता दा स्तुत्य तथा रा क री 
पाणिडत्य के अतिरिक्त आचाय की कवित्व-शक्ति ल द 
न्त दुलभ होता दै। आचा 

कवित्व तथा पाणिडत्य का सम्मिलन नितान्त दुः म 


( ८५ ) 
आचाये का पाणिडत्य किस कोटि का था, इसका प्रमाण तो उनकी 


sn ne "पया. 
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की कविता पढ़कर सचमुच विश्वास नहीं होता कि यह किसी तक-कुशल 
पण्डित की रचना है। शङ्कर की कविता निःसन्देह रसभाव-निरन्तरा है, 
दर आनन्द का अक्षय स्रोत है, उज्ज्बल अथरत्नों 
की मनोरम पेटिका है, कमनीय कल्पना की ऊंची 
उड़ान है। शाङ्कराचार्य को कविता में एक विचित्र मोहकता है, अनुपम 
मादकता है, उसे पढ़ते ही मस्ती छा जाती है, चित्त अन्य विषयों को 
बरबस भूलकर डन भावों में बहने लगता है। कौन ऐसा भावुक होगा 
जिसका मनोमयूर भज गोविन्द! स्तोत्र को भावभंगी पर नाच 
i नहीं उठता ? 
' है भज गोविन्दं भज गोविन्दं भज गोविन्दं मूढ्मते, 
i राप्ते सन्निहिते ते मरणे 
I नहि नहि रक्षति डक करणे 
भज गोविन्दं भज गोविन्दं भज गोविम्दं मूढमते । 
की मधुर स्बर-लहरी हमारे कानों में जब सुधा बरसाने लगती है, तब 
श्रोता इस ठुःखमय भौतिक जगत्‌ से बहुत ऊँचे उठकर किसी अलौकिक 
लोक में पहुँच जाता है और सद्यः त्रह्मानन्द्‌ का आस्वाद लेने लगता है । 
कल्पना की ऊंची उड़ान, अर्थो की नवीनता, भावों की रमणीयता देखने 
के लिये अकेले सोन्द्य-लहरी का अध्ययन ही पर्याप्त होगा । भगवती 
कामाक्षी के सीमन्त तथा सिन्दूर-रेखा का यह वर्णन वस्तुतः साहित्य- 
संसार के लिये एक नई चीज है, कल्पना की कमनीयता का एक अभिराम 
उदाहरण है :-- 
तनोतु क्षेम॑ नस्तव वदनसोन्द्यलहरी- | 
परवाह: स्रोत:सरणिरिव सीमन्तसरशी। . | 
' बहन्ती सिन्दूरं प्रबलकबरीभारतिमिर- 
द्विषां बुन्दैवन्दीकृतमिव नवो नार्ककिरणम्‌ ॥ क 
भगवती से दयादृष्टि डालने की प्रार्थना किन सुकुमार शब्दों में की 


गई है-- क. के म र । | 
a 
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इशा द्राघीयस्या दरदलितनीलोत्पलरुचा 
दत्रीयांसं दीन' स्नपय कृपया मामपि शिवे ! 
अनेनायं धन्यो भवति न च ते हानिरियता 
चने वा हस्ये वा समकरनिपातो हिमकरः | 

विद्वान्‌ लोग मायावाद के पुरस्कर्ता होने के नाते आचाय शङ्कर के 
ऊपर जगत्‌ को काल्पनिक बतलाने का दोषारोपण करते हें ॥ उनकी 
दृष्टि में इस देश में अकर्मण्यता तथा आलस्य 
के फैलने का सारा दोष 'मायावाद' के उपदेष्टा : 
| 'के ऊपर है । जब समग्र जगत्‌ ही मायाजन्य, मायिक ठहरा तब इसके 
लिये उद्योग करने की आवश्यकता ही क्या ठहरी ? ऐसे तकाभासों को | 
| दूर करने के लिये आचाय के कमेठ जीवन की समीक्षा पर्याप्त है। उन्होंने 
। अपने भाष्यों में जिन सिद्धान्तों का प्रतिपादन किया, उन्हीं का व्यवहार- 
इष्टया पालन अपने जीवन में किया । इस प्रकार आचाय का जीवन 
उनके प्रन्थों के ऊपर भाष्यस्वरूप है। शाङ्कर के उपदेशों के प्रभावशाली 
होने का रहस्य इसी बात में छिपा है कि वे अनुभव की दद प्रतिष्ठा 
पर आश्रित हैं। अनुभूत सत्य का ही. उपदेश सबसे अधिक प्रभाव- 
शाली होता है, और आचाय के उपदेश स्वानुभूति की चढ़ भित्ति पर 
अवलम्बित थे, यह तो प्रत्येक आलोचक का मान्य है। अद्देत मत का 
प्रभाव भारतीय जनता पर खूब गहरा पड़ा। रामानुज, मध्व तथा 
अन्य आलोचकों ने 'मायावाद? के खण्डन करने में जी-जान से उद्योग 
किया और अद्वेतवाद को वेद-बिरुद्ध सिद्धान्त बतलाने का भी साहस 
किया, परन्तु शङ्कराचाय की व्याख्या इतनी. सारगर्भित है कि इन 
विरोधियों के हाने पर भी हिन्दू जनता अद्वेतवाद में भरपूर श्रद्धा रखती 
है। बैदिक धमे की पुनः प्रतिष्ठा करने तथा पुनः जाग्रति प्रदान करने 
का समग्र श्रेय कुमारिलभट्ट के साथ-साथ आचाय राः के है। बौडों 
के वैदिक कर्मकाण्ड के खण्डन का युक्तियां से निराकरण कर न" 
ने कर्मकाएड में लागों की आस्था दद को थी। आचाय राङ्कर 


आप क... “टाचण णा शो ee न्स च 


९ 
कमंठ जीवन 
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बौद्धां के विशेषतः आध्यात्मिक सिद्धान्तो का जोरदार खण्डन कर इन्हें 
अपदस्थ कर दिया। उनका प्राचीन गौरव जाता रहा और धीरे-धीरे 
इस देश से वह धमं ही टुप्तप्राय-सा हो गया। यह कार्य आचाय 
के कर्मठ जीवन का एक 'अङ्ग था। इतनी छोटी उम्र में ऐसे 
व्यापक कायै के देखकर वस्तुतः आलोचक की दृष्टि आश्‍चर्य से चकित 
हा उठती है। अष्टसवर्षे में चारों वेदों का अध्ययन, बारहवें वर्ष 
समम्र शाखो की अभिज्ञता और षोडश वष में {भाष्य की रचना--यह 
सचमुच आश्चयेपरम्परा है :-- 


ति र अष्टवष चतुवदी द्वादशे सवशांस्रवित्‌ । 
अ षोडशे कृतवान्‌ भाष्य द्वात्रिंशो मुनिरभ्यगात्‌ ॥ 


आचार्य शङ्कर ने भाष्य की रचना करके ही अपने कर्तव्य की 
इतिश्रो न कर दी, प्रत्युत उन्होंने अपने शिष्यों को प्रोत्साहित कर ग्रन्थों 
की रचना करवाई । संन्यांसियां की संघ रूप में प्रतिष्ठा तथा मठों की | 
स्थापना आचार्य के कमंठ जीवन के सबसे महत्त्वपूर्ण कार्य हैं। वणो- | 
श्रमधर्म की मर्यादा अक्षुण्ण रखने तथा उसकी प्रतिष्ठा बनाये रखने के | 
लिये आचाये का अपना काम स्थायी बनाना नितान्त आवश्यक था | 
और इसी महत्त्वपूर्ण काये के सम्पादन के निमित्त आचाय ने पूर्वोक्त 
कार्यो की नींव डाली । इतिहास इस बात का साक्षी है कि आचार्ये ने | 
जिस वृक्ष का बीजारोपण किया था, वह फूला-फला; जिस उद्देश्य को 
पूर्ति की आकांक्षा से -वह आरोपित किया गया था, वह सिद्ध हुआ । 
आज भारत-भूमि के ऊपर वैदिक धमं की प्रतिष्ठा तथा मयोदा जो कुछ 
भो दीख पडतो है उसके लिये अधिक अंश में आचार्य को श्रेय देना 
चाहिए । उनके स्थापित चारों मठा के अधीशवरों ने भी यथासाध्य 
अपने उदात्त कतेव्य के निभाने का विशेष उद्योग किया । अतः आचार्य 
का कर्मठ जीवन सचमुच सफल रहा, इस बात के अद्देत सत के विरो- 
धियां को भी मानना ही पड़ेगा । 
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आचार्य के जीवन की एक विशिष्ट दिशा की ओर विद्ठज्ञनों का 
ध्यान आकृष्ट करना नितान्त आवश्यक है। वह दै उनकी विशिष्ट 
तान्त्रिक उपासना । शङ्कर ने अपने तान्त्रिक रूप 
के भाष्यों के प्रष्ठों में कहीं भी अभिव्यक्त होने 
नहीं दिया है। इसमें एक रहस्य था। भाष्य की रचना ता सवे- 
साधारण के लिये की गई थी । उनमें ज्ञान की महत्ता का प्रतिपादन 
है । इसके लिये उतनी विशिष्ट कोटि के अधिकार की आवश्यकता नहीं 
हाती जितनी तान्त्रिक उपासना के लिये । उपासना एक नितान्त अन्तरङ्ग 
साधना है। उसके लिये उपयुक्त अधिकारी होना चाहिए । तभी 
उसका उपदेश दिया जा सकता है। यही कारण है कि शङ्कर ने इस 
विषय को अपने भाष्यों में न आने दिया। परन्तु उसका प्रतिपादन 
उन्होंने सौन्दय-लहरी तथा प्रपश्चसार में पयांत मात्रा में कर दिया है । 
वे साधना-साम्राब्य के सम्राट, थे, वे भगवती त्रिपुरा सुन्दरी के अनन्य 
उपासक थे; अपने मठों में आचाय ने आविद्याबुकूल देवी की पना, 
ञअची का बिधान प्रचलित किया है, यह छिपी हुई बात नहीं है । आचाय 
का यह साधक रूप उनके जीवन-मन्दिर का र है। उनका 
जीवनं क्या था? परमार्थ-साधन की | दीघ व्यापिनी परम्परा था। 
वे उस स्थान पर पहुँच चुके थे जहाँ खाथ का काइ हा चिह् प्रिस 
न था, सब कुछ परमार्थ ही था। उस महान, ल्या के लिये हमार हृदय 
में कितना आदर होगा जे खयं हिमालय के ऊचे शिखर पर चढ़ गगा 
हा और घाटी के विषम मार्ग में धीरे धीरे पैर रखकर आगे बढ़ने- 
बोले राहियों के ऊपर सहानुभूति दिखलाकर उनको राह बतलाता हा । 


आचाय की दशा भी ठीक उसी व्यक्ति के समान है। वे खय प्रज्ञा के 


ने छा करनेवाले यों 
प्रासाद पर आरूढ़ थे और उस पर चढ़ने की इच्छा करनवाल व्यक्ति 


के ऊपर सहानुभूति तथा अनुकम्पा दिखलाकर उनके मांग का निर्देश 


ड न्या 
कर रहे थे। चढ़ने के अभिलाषी जनों के ऊपर कमा इन्होंने अनादर 


डे की जिससे 
को दृष्टि न डाली, प्रत्युत उन पर दया दिखलाई, अचुकम्पा ह जिससे 


तान्त्रिक उपासना 


च 
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वे भी उत्साहित होकर आगे बढ़ते जाय और उस अनुपम आनन्द के 
लूटने का सौभाग्य उठावे । न 
प्रज्ञाप्रासादमारुह्य द्यशाच्यान्‌ शोचतो जनान्‌ । 
जगतोस्थानिवाद्रिस्थः प्रज्ञया प्रतिपद्यते ॥। 
आचाय शङ्कर का जो महान्‌ उपकार हमारे ऊपर है उसके लिये 
हम किन शब्दों में अपनी कृतज्ञता प्रकट करे ९ वे भगवान्‌ शङ्कर के 
साक्षात्‌ अवतार थे, अन्यथा इतने दीघेकालसाध्य कार्यों' का सम्पादन 
इतने अल्प काल में करना एक प्रकार से असम्भव हाता । हम लोग 
उनके जीवनचरित का अध्ययन कर अपने जोवन का पवित्र बनावे, 
उनके उपदेशों का अनुसरण कर अपने भौतिक जीवन के सफल बनावे - 
आचार्य के प्रति हमारी यही श्रद्धाअलि हागी । इसी विचार से यह 
चाक्य-पुष्पाङजलि आचार्य शङ्कर के चरणारविन्द पर अर्पित की गई है । 
सर्वऽत्र सुखिनः सन्तु सवे सन्तु निरामया: । 
सव भद्राणि पश्यन्तु मा कश्चिद्‌ दु:ख भाग भवेत्‌ ॥ 
तथास्तु। ओम्‌ शान्तिः शान्तिः शान्तिः । 


काशी 
अनन्तचतुर्दशी सं २००० | बलदेव उपाध्याय 


“rid PC 
® 
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आचाय शङ्कर भगवान्‌ शङ्कर के अवतार थे तथा उन्हीं ने बदरिका- 
श्रम में भगवान्‌ विष्णु की मूति की स्थापना की थी, इसका निदे श भुमिका 
के पृष्ठ २१ पर किया गया है। पुराणों में इस विषय के यथेष्ट प्रमाण 
मिलते हैं। उनमें से दो प्रमाण नीचे दिये जाते हैं--पहला है. भविष्य 
पुराण से और दूसरा है सन्द पुराण के वैष्णव खणड से-- 
इति थत्वा बीरमद्रो रुद्रः संहृष्टमानसः । 
स्वांशं देहात्‌ समुत्पाद्य द्विजगेहरमचोदयत्‌ ॥ 
बिप्रभैरबदत्तस्य गेह गत्वा स वे शिवः,। 
तत्पुत्रोञ्यूत्‌ कलौ घोर शङ्करो नाम विश्रुतः ॥ 
स बालश्च गुणी बत्ता ब्रह्मचारी बभूव ह । 
कृत्वा शङ्करभाष्य च शैवमार्गमदशपत्‌ ॥ 
त्रिपुण्डश्चाक्षमाला च मन्त्रः पञ्चाक्षरः शुभः | 
शैवानां मंगलकरः शङ्कराचायनिर्मित; ॥ 
भविष्यपुराणे प्रतिसगपव णि कलियुगेतिहाससमुच्चये कुष्णाचतन्य 
शद्दुराचा यसमुत्पत्तिदशन' नाम दशमोऽभ्यायः | 
ततोऽहः यतिख्पेण तीर्थान्नारदसज्ञकात्‌ । 


उद्धत्य स्थापयिष्यामि हरि लोकहितेच्छया ॥ २४ ॥ 


स्कन्दपुरारे वैष्णवखण्डान्तगेत-बदरिकाश्रममाहात्म्ये पंचमेऽश्याये 


एछ १२८ | 
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| 
| 
भविष्यपुराण के ऊपर उद्धत वचन में शङ्कगचाय के पिता का-ज़ाम 
सैरवदत्त दिया गया है। माधवाचार्थे के ग्रन्थ में उनका नाम 'शिव- 
गुरु है । किलु दोनों में बिरोध मानना टीक नहीं है। एक ही व्यक्ति के 
अनेक नाम होते है--जन्म के समय का दूसरा नाम होता है और प्रच- 
लित नाम दूसरा हातां है । अतः शिवशुरु को प्रचलित नाम तथा भैरवदत्त 
के जन्म-समय पर रखा गया नाम मानना उचित है । 
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उँ» तत्सदुब्रह्मणे नमः । 
श्रीविद्यारण्यविरचित 
| ९ [a 
| श्रीशङ्करदिग्विजय 
प्रथम सर्ग 


प्रशाम्य परमात्मानं श्रीविद्यातीयेरूपिणम्‌ । 
प्राचीनशंकरजये सारः संगरृद्यते स्फुटम्‌ ॥ १ ॥ 


मञ्जुलवञ्जुलकुञ्जे गुञ्जन्मिङदलिकेलिवढ्लिसमपुग्नै | 
मरकतनिकर मने/श सकलमनोज्ञं कमप्यह वन्दे ॥ १॥ 
दिनकरतनयातोरे प्रतिफलितात्मरूप इव नीरे। 
जयति हरन्‌ भवतापं कोऽपि तमालश्चिदेकडढ सूट: | 
वर्षति खुधां दयाद्रो या सर्वदा सम स्वेरम्‌। 
सा कालिन्दीपुलिने काचित्‌, कादस्बिनी जयति ॥ ३॥ 
यद्वचनासृतपानाजाता इशा सरस्वती यु. | EE, न 
दुमेतवादिनिरासकमाचार्य तँ शिव 2 का | न | 
तिषा ह किया जाता है ॥ १ ॥ र 
॥ का सारांश इस पर्थ = र क ड वा दो 
ग्रन्थ के रचयिता स्वामी विद्यारण्य हैं जो श्वङ्ग 
 कीस्तुतिकीगईहै। दा ` १ क नतन 
मढ की गदी पर बैठनेवाण शकय वी 


MISNEP DT CH फपयन 


उनः 


।२॥ 


एतदाप 


| 


० 
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श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे १] 


का नाम विद्यातीय था जो उस समय के एक नितान्त प्रसिद्ध ब्रह्मज्ञानी सिद्ध 
पुरुष थे। विद्यारण्य ने अपने अन्य ग्रन्थों में भी अपने गुरु विद्यातीथ का 
नामोल्लेख किया है । गुरु को परमात्मा का स्वरूप बतलाने से कवि की गुरुभक्त 
का पूर्ण परिचय मिलता है। 


i 


यद्वद्‌ घटानां पटलो विशालो विलोक्यतेऽरपे किल दपशेऽपि । 
तद्वन्मदीये लघुसंग्रहेऽस्मिन्नुदवीक्ष्यतां शाँकरवाक्यसारः॥ २ ॥ 


जिस प्रकार हाथियों का विशाल समुदाय लघुकाय दपण में 
भी दिखलाई पड़ता है, उसी प्रकार मेरे इस लघु संग्रह में “शङ्करविजय? 
5 के वाक्यों का सार अच्छी तरह से देखा जा सकता है ॥ २॥ 


यथाऽतिरुच्ये मधुरेऽपि रुच्युत्पादाय रुच्यान्तरयाजनाऽहा । 
तथेष्यतां प्राकविहृद्यपद्येष्वेषाउपि मत्पद्यनिवेशभङ्गी.॥ ३ ॥ 


जिस प्रकार अत्यन्त रुचिर तथा मधुर पदाथ में भी रुचि ( स्वाद ) 
उत्पन्न करने के लिये नीबू, चटनी आदि चटकीले पदार्थो 
की योजना की जाती है, उसी प्रकार प्राचीन कवि आनन्दगिरि के 


सुन्दर पद्यां में रुचि उत्पन्न करने के लिये मेरे पद्यों का यह रुचिर 
विन्यास है ॥ ३॥ 


स्तुतोऽपि सम्यकविभिः पुराणो; कृत्याऽपि नस्तुष्यतु भाष्यकारः | 
क्षीराब्धिवासी सरसीरुहाक्षः क्षीरं पुनः कि चकमे न गोष्ठे ॥४॥ 


पुराने कवियों के द्वारा अच्छी तरह से प्रशंसित होने पर भी भाष्य 
कार ओ शङ्कराचाय हमारी इस कृति से प्रसन्न हों, यही हमारी प्राथना 
है। क्यो क्षीर-समुद्र में रहनेवाले कमल-नयन भगवान्‌ कृष्ण ने ब्रज 
में रहकर गोपियों से दूध की कामना नही की ? ॥ ४॥ 
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सगं १] आशङ्करदिग्विजय ३ 


पयाब्धिविवरीसुनि;स्रतसुघाझरीमाधुरी- 
घुरीणभणिताधरीक्रतफणाधराधीशितुः । 
शिवंकरसुशंकराभिधजगद्गुरोः प्रायशो 
यशो हृदयशोधक कलयितु समीहामहे ॥ ५ ॥ 


क्षीरसागर के विवरों (छिद्रों) से निकलनेवाले अमृत-प्रवाह को 
माधुरी से भी बढ़कर मधुर वचनां से सर्पो' के स्वामी शेषनाग 
( पतञ्जलि ) का भी तिरस्कृत करनेवाले, कल्याणकारक, जगद्गुरु श्री 
शङ्कराचाय के, हृदय के मलको दूर करनेवाले यश के वणन करने की 
हमारी बडी अभिलाषा है॥ ५॥ 


शङ्कर-गुण-गान 


केमे शंकरसदगुरागुंणगणा दिग्जालकूलंकपा: 
कालोन्मीलितमालतीपरिमलावष्टम्ममुष्टिधयाः । 

काह हन्त तथाऽपि सदृशुरुक्रपापीयूषपारम्परी- ` 
मनोन्मग्नकटाक्षवीक्षणबलादस्ति प्रशस्ताऽह॑ता ॥६॥ 


कहाँ शङ्कर जैसे सद्गुरु के गुण, जो दिशाओं के किनारे को तोड़ने- 
बला हैं अर्थात्‌ चारों दिशाओं में फैलनेवाले हैं और जो बसन्त में 
खिलनेवाली मालती के गन्ध के समुदाय से अधिक सुगन्धित हैं. और 
कहाँ मन्दमति में! दोनों में महान्‌ अन्तर है । सुभमें ऐसी योग्यता 


.नहो' है कि में शङ्कर के गुणों का ठीक ठीक वर्णन कर सकूँ ; तथापि 


मुझमें वर्णन की जो प्रशास्त योग्यता दीख पड़ती है वह सद्गुरु के कृपा- 
रूपी अमृत के प्रवाह में मग्न ओर उन्मग्न होनेवाले कटारचो के द्वारा .. 
देखने का ही फल है ॥ ६ ॥ 
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धन्यंमन्यविवेकशून्यसुजनंमन्याब्धिकन्यानटी- 
नृस्योन्मत्तनराधमाधमकथासंपदं दुष्कदमेः । 

दिग्घां मे गिरमद्य शंकरगुरुक्रीडासमुयद्यशः- 
पारावारसमुचलब्जलभरेः संक्षालयामि स्फुटम्‌ ॥७॥ 


भेरी वाणी अपने का धन्य माननेवाले, विवेवक-शून्य, सञ्जना- 
भिमानी और लक्ष्मीरूपी नटी के नृत्य से पागल होनेवाले, अधम 
मनुष्यों की कथा के संसगेरूपी पंक से लिप्त है। उसके आज में 
आचाय शङ्कर की लीला से उत्पन्न होनेवाले कीतिं-समुद्र की जल-धारा 
से अच्छी तरह घो रहा हूँ। आशय है कि अब तक दुष्ट राजाओं 
। के वर्णन से कलङ्कित हानेवाली अपनी वाणी को मैं शङ्कर के गुण-गान 
EN - से पवित्र करना चाहता हूँ ॥ ७ ॥ 


न्ध्यासूनुखरीविषाणसद्शक्षुद्रप्षितीन्द्रक्ष मा- 
च्छे € ° ° 
- शौयोदायेदयादिबणेनकलादुर्वांसनावासिताम्‌ । 
मद्वाणीमधिबासयामि यमिनस्त्रेलोक्यरङ्गस्थली-' 

उत्यत्कोतिनटीपटीरपरली चूर्णरबिकीणँः क्षितौ ।८॥ 
वन्ध्या के लड़के तथा गदही के सोंग के समान क्षुद्र राजाओं के चमा, 
शूरता, उदारता, दया आदि. गुणों के वर्णन के दुगन्ध से पूरित इस 
अपनी वाणी को आज सें यतिराज शङ्कर की प्रेलोक्यरूपी रङ्गस्थली में 
नाचनेवाली. कीति रूपी नटी के शरीर से पृथ्वी पर गिरनेवाले चन्दन 

के चूरण से सुगन्धित वना रहा हूँ ॥ ८॥ 


` पीयूषद्यतिखएडमणडनकृपारूपान्तरश्रीशुरु- | 
प्रेमस्थेमसमहणाहंमधुरव्याहारसूनात्कर: । 
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प्रौढोऽयं नवकालिदासकवितासंतानसंतानको 
दद्यादद्य समुद्यतः सुमनसामामोदपारम्परीम्‌ ॥९॥ 


चन्द्रमा का टुकड़ा जिसके मस्तक का भूषण है, ऐसे महादेव की 
कृपा-लक्ष्मी से युक्त, प्रेम की स्थिरता से जगद्गुरु शङ्कर के पूजन में लगे 
हुए मधुर वचन जिसके फूलों के समुदाय हैं ऐसा, नव कालिदास का 
कविता-समूहरूपी, यह प्रौढ़ कल्पवृत्त आज सुशोभित हो रहा है। यह 
विद्वानों के हृदय में हषेरूपी गन्ध को प्रकट करे || ९॥ 


सामोदैरनुमोदिता मृगमदेरामन्दिता चन्दनै- 
मैन्दारैरभिनन्दिता प्रियगिरा काशमीरने; स्मेरिता । 

वागेषा नवकालिदासविदुषो दोषोड्किता दुष्कवि- 
व्रातैनिष्करुणें: क्रियेत विकृता धेनुस्तुरुष्कैरिव॥१०॥ 


नवीन कालिदास ( माधव ) की निर्दोष कविता सुगन्ध से भरी, 
कस्तूरी से प्रशंसित, चन्दनों से आनन्दित, पारिजात के द्वारा मीठे वचनों 
से अभिनन्दित तथा केसर से प्रफुल्लित है। परन्तु सुके इस बात का 
भय है कि विद्वानों का मनोरञ्जन करनेवाली ऐसी कविता के क्रूर दुजन 
कवि उसी प्रकार कही दूषित न कर द जिस प्रकार तुक ( यवन ) लोग 
गाय को दूषित कर देते हैं ॥ १०॥ 


यद्वा दीनदयालवः सहृदयाः सौजन्यकछोलिनी- 
दालान्देलनखेलनेकरसिकस्वान्ताः समन्तादमी । 

सन्त; सन्ति परेक्तिमौक्तिकजुषः किं चिन्तयाऽनन्तया 
यद्वा तुष्यति शंकरः परशुर कारुण्यरत्नाकर/॥ ११॥ 


१ 


॥ 
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लेकिन इस प्रकार अनन्त चिन्ता की मुझे क्या आवश्यकता है जब 
दीनों पर दया करनेवाले, सुजनतारूपी नदी में नौ-क्रीड़ा में रसिक हृदय- 
वाले, दूसरों के उक्ति-रूपी मोती के चुननेवाले, सहृदय, सउजन लोग 
चारों ओर विद्यमान हैं अथवा जब परम गुरु, करुणा के समुद्र शङ्कर 
सन्तुष्ट हैं ॥ ११॥ 


उपक्रम्य स्तातु कतिचन गुणान्‌ शंकर गुरोः 
प्रभग्नाः छोकार्थे कतिचन तदर्धाधरचने । 
अहं तुष्टषुस्तानहृ कलये शीतकिरणां 
कराभ्यामाहते व्यवसितमते; साहसिकताम्‌ ॥१२॥ 


कुछ लोग शङ्कर के गुणों की स्तुति का आरम्भ कर एक श्लोक के 
आधे में ही डूब जाते हैं। आधे श्लोक के बनाने में ही उनका उत्साह 
समाप्त हो जाता है । कुछ लोग श्लोक के एक पाद को बनाने में ही 
हतोत्साह हो जाते हैं। ऐसी परिस्थिति में में जब उनके समग्र गुणों की 
स्तुति करने जा रहा हूँ, तो में इस प्रयत्न के चन्द्रमा को अपने हाथों से 
पकड़ने का उद्योग करनेवाले बालक का दु:साहस समझता हुँ। आशय 
है कि जिस प्रकार बालक अपने हाथों से चन्द्रमा के पकड़ने का उद्योग 
कर उपहासास्पद्‌ बनता है, उसी प्रकार शाङ्कर के समग्र गुणों की स्तुति 
कर में विद्वानों के हास्य का पात्र बनूँगा ॥ १२॥ 


तथाअप्युक्जुस्भल्ते मयि विधुलदुग्धाब्धिलहरी- 
लसत्कल्लोलालीलसितपरिहासैकरसिका: । 

अमी मूकान्वाचालयितुमपि शक्ता यतिपतेः - 
कटाक्षाः कि चित्रं भृशमघटिता भीष्ट्रघटने । १३॥ 
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तथापि क्षीरसागर के अत्यधिक प्रवाह में चमकनेवाली तरङ्गां 
के सुन्दर परिहास में रसिक ( क्षीरसागर की तरज्गों से भी अत्यन्त 
स्वच्छ ) वे कटाक्ष मेरे ऊपर विकसित हो रहे हैं जो गूंगो को भी वाचाल 
बनाने में सब तरह से समर्थ हैं । तो वे अचिन्तित बस्तु को भी सिद्ध कर 
देंगे, इस विषय में आश्चर्य करने का कोन सा स्थान है ९॥ १३॥ 


अस्मज्जिद्दाग्रसिहासनमुपनयतु स्वोक्तिधाराम्रुदारा- 
मद्वेताचारयपादस्तुतिकृतसुकृतोादारता शारदाम्बा | 
नृत्यन्पृत्युंजयो चेसरुकुटतटकुटी निःखवत्स्वःस़बन्ती- 
कछ्लोलोद्वेलकोलाइलमदलहरी खण्डिपाणिडत्यंहुद्याम्‌ | १४॥ 


शङ्कराचार्य के चरणों की स्तुति करने से उत्पन्न पुणयों से उदारता 
प्राप्त करनेवाली शारदा अपनी वाग्धारा को मेरी जिह्वा के अग्रभाग के 
सिंहासन पर बिठलावे-डस वाग्धारा को, जो नाचनेवाले शङ्कर के 
मस्तकरूपी कुटी से बहनेवाली आकाशागङ्गा के कल्लोल के कोलाहल 
के गर्व के खण्डित करनेवाले पाणिडत्य से मणिडत है। आशय यह है 
कि सरस्वती अपने मधुर वचनों को कवि की जिह्वा पर रक्खे जिससे 
बह पणिडतों के गव को नष्ट करने में समर्थ बने॥ १४ ॥ 
| 
केद शंकरसद्गुरोः सुचरितं क्वाहं वराको कथं 
निबेध्नासि चिरार्जितं मम यशः कि मण्जयस्यम्बुधो । 
इत्युक्त्वा चपलां पलायितवतीं वाचं नियुङ्क्ते बलात्‌ 


प्रत्याहृत्य गुणस्तुतौ कविगणयित्रं गुरागोरवम्‌ ॥१५॥ 


«कहाँ तो यह शङ्कराचार्य का सुन्दर चरित्र और कहाँ मैं अभागिनी ! 
इसलिये बहुत दिनं तक अजित किये गये मेरे यश को क्यों नष्ट कर रहे 
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हो और मुझे समुद्र में क्रों डुबो रहे हो” यह कहकर सरस्वती शीघ्र 
भाग खड़ी हुईं । परन्तु कवि लोगों ने उनका फिर से लाकर शङ्कर 
के गुणां की स्तुति करने में लगाया है। गुरु शङ्कर की महिमा 
बिचित्र है ॥ १५॥ 
Rs पोरे प्रस 
रूसैकाक्षराङ निघण्डुशरणेराणादिकपरत्यय- 
प्रायेहन्त यडन्तदन्तुरतरेदुंबोंधद्रान्वयेः । 
७ ha 
क्रराणां कवितावतां कतिपयेः कष्टेन कृष्टः पदैः 
हाहा स्याद्वशगा किरातविततेरेणशीव बाणी मम ॥१६॥ 


मुझे इस बात का दुःख है कि जिस प्रकार सृगो किरातों के समूह के । 
वश में होकर दुदशा को प्राप्त करती है उसी प्रकार मेरी कविता क्रूर | 
कवियों के रूक्त अक्षर से युक्त, निघण्टु ( कोश) की सहायता से ही 
जिनका अर्थ लगाया जा सकता ऐसे उणादि प्रत्ययो से युक्त, यडन्तं के 
प्रयोगों से विषमतर, दुर्बोध, दूरान्वयी, इधर-उधर स खींचकर लाये गये, 
पदों से समानता की जाने पर दुदेशा को प्राप्त करेगी ॥ १६ ॥ 


नेता यत्रोसति भगवत्पादसंतज्ञो महेशः 
[9 रे 
शान्तियत्र प्रकचति रसः शेषवानुज्ज्वलादः । 
यत्राविद्याक्षतिरपि फलं तस्य काव्यस्य कर्ता 
धन्या व्यासाचसकविवरस्तत्कृतिज्ञाशच धन्याः ।।१७॥ 
ऐसा हाने पर भी शङ्कर के गुण-वर्णन में मेरी प्रवृत्ति अपने को | 
कृतकृत्य बनाने के लिये ही है। जिस काव्य में भगवत्पाद-नामधारी 
महादेव नेता है, शन्गार आदि अन्य रसा से संवलित शान्त रस ही 
जहाँ प्रकाशित हो रहा है, जिसमें अविद्या का नाश होना ही फल है | 
धन्य है उस काव्य का कती कविवर जो व्यासदेव के समान अखणडनीय 
है तथा धन्य हैं वे लोग भी जो इस काव्य के स्वाद को जाननेवाले हैं ॥१७॥ 
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तत्राऽऽदिम उपोद्दघाता द्वितीये तु तदुद्वव; । 
तृतीये तत्तदमृतान्धोवतारनिरूपणम्‌ ।। १८ ॥ 
चतुर्थसर्गे तच्छुद्धाष्मप्राक्चरितं स्थितम्‌ । 
| पञ्चमे तद्योग्यसुखाश्रमप्राप्रिनिरूपणम्‌ ॥ १९ ॥ 
| महताऽनेहसा येषा संप्रदायागता गता । 
तस्याः शुद्धात्मबिद्यायाः षष्ठे से प्रतिष्ठितिः ॥ २० ॥ 
तद्व्यासाचार्यसँदशेविचित्रं सप्तमे स्तम्‌ । 
स्थितोऽऽमे मण्डनायेसंवादो नवमे मुने; ॥ २१ ॥ 
वाणीसाक्षिकसावेज्ञनिवाहेपायचिन्तनम्‌ । 
दशमे योगशक्त्या भूपतिकायप्रवेशनम्‌ ॥ २२ ॥ 
बुद्र्ध्वा मीनध्वजकलास्तत्मसङ्गप्रपश्चनम्‌ । 
सर्ग एकादशे तुग्रभैरवाभिधनिजेयः*॥ २३ ॥ 
द्वादशे हस्तघात्रयार्यतोटको भयसंश्रय; । 
वार्तिकान्तब्रह्मविद्याचालनं तु त्रयोदशे ॥ २४ ॥ 
चतुर्दशे पद्मपादतीर्थयात्रानिरूपणम्‌। | 
सगे पञ्चदशे तुक्तं तदाशाजयकोतुकम्‌ ॥ २५ ॥ 
षोडशे शारदापीठवासस्तस्य महात्मनः । 


इति षोडशभिः, सगैंन्यत्पाद्या शांकरी कथा ॥ २६॥ 


प ९ 
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पहिले सग में उपोद्घात; दूसरे में शङ्कराचाये की उत्पत्ति; तीसरे 

में भिन्न-भिन्न देवताओं के अवतार का वर्णन; चौथे में शङ्कराचायै का आठ 
षे की अवस्था के पूर्व का चरित्र; पश्चम में जोवन्मुक्ति के साधनभूत 
संन्यांस आश्रम को प्राप्ति का निरूपण; षष्ठ में अति प्राचीन काल से 
सम्प्रदाय से आई हुई शुद्ध आत्म-विद्या की स्थापना; सप्तम सग में 
शङ्कर और व्यास का विचित्र दर्शन; अष्टम में मण्डन मिश्र तथा शङ्करा- 
चाये का परस्पर संवाद; नवम में सरस्वती को साक्षी देकर आचाये | 
शङ्कर की सवज्ञता सिद्ध करने के उपाय का चिन्तन; दशम में योगशक्ति | 
। 

। 


के द्वारा अमरक नामक राजा के मृत शरीर में प्रवेश तथा काम की 
ह कलाओं को जानकर उनका प्रकटीकरण; एकादश सग में उप्रभैरव 
नामक कापालिक पर विजय; द्वादश में हस्तामलक तथा आयेताटक 
नामक दो शिष्यां की प्राप्ति; त्रयोदश में वातिंकान्त ब्रह्मविद्या का 
अखिल भारत में प्रचार; चतुदश में पद्मपाद नामक शिष्य की तीर्थ- 
यात्रा; पञ्चदश में शाङ्कराचाये की द्ग्विजय-लीला का वर्णन; षोडश 
सगं में शङ्कराचार्य का शारदा मठ में निवास --इन षोडश सगों के द्वारा 
शङ्कराचाये के जीवन-चरित्र का प्रतिपादन किया गया है.॥ १८-२६॥ 


सैषा कलिमलच्छेत्री सकृच्छुत्याऽपि कामदा |. 
नानाप्रश्नोत्तरे रम्या विदामारभ्यते मुदे ॥ २७ ॥ 


शङ्कराचाये को यही जीवन-कथा, जो कलि-मल को दूर करनेवाली है 
एक बार भी अवण करने से पुरुषाथ का देनेवाली है और नाना प्रभ्नोत्तरों 
से रमणीय है, विद्वानों के आनम्द के लिये आरम्भ की जाती है ॥ २७ ॥ 


कयारम्भ 


~ 


एकदा देवता. रूप्याचलस्थमुपतस्थिरे । 
देवदेवं तुषारांशेमित्र पूवांचलस्थितम्‌ ॥ २८ ॥ ` - 
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पि... ती सगे १ ] ` श्रीशङ्करदिख्विज्ञय ११ 
प्रसादाचुमितस्वार्थसिद्ध्यः प्रणिपत्य तम्‌ । 
प्रुकुलीकृतहस्ताब्जा विनयेन व्यजिज्ञपन्‌ || २९ ॥ 
बिज्ञातमेव भगवन्‌ विद्यते यद्धिताय न; । 
घञ्चयन्सुगतान्बुद्धबपुर्थारी जनाद न; ॥ ३० ॥ 
तत्मणीतागमालम्बेबीद्वेदर्शनद्पके! । | 
व्याप्तेदानीं प्रभो यात्री रात्रिः संतमसेरिब ॥ ३१ ॥ 


` [ यहाँ कवि शङ्कराचार्य के अवतार को कथा का आरम्भ करता है। 
बौद्धो के उपद्रवों के कारण वैदिक धमै की जो दुदेशा हो गई थी, उसी 
को दूर करने के लिये शिव ने शङ्कचार्य का रूप किस प्रकार धारण 
किया, इसका विस्तृत वर्णन यहाँ से आरम्भ होता है। ] 
एक बार देवता लोग इदयाचल पर स्थित चन्द्रमा के समान कैलाशा 
पर्वत पर रहनेवाले महादेव के पास गये। शिवजी की प्रसन्नता से 
जिनके स्वार्थ के सिद्ध हाने का अनुमान किया जा सकता था, ऐसे 
देवताओं ने उन्हें प्रणाम किया और अञ्जलि जोड़कर, नम्रता-पूर्वेक 
यह निवेदन किया कि भगवन्‌! यह तो आपका विदित ही है कि 
बुद्ध का अवतार धारण करके भगवान्‌ विष्णु बौद्ध धमोवलम्बियां का 
ठगते हुए हमारे कल्याण में लगे हुए हैं; तथापि हे प्रभो ! बुद्ध के द्वारा 
रचित आगमों का अवलम्बन करनेवाले वेद-शाख् के दूषक बौद्धो के द्वारा 


इस समय यह प्रथ्वी उसी प्रकार व्याप्त है जिस प्रकार घने अन्धकार 


से रात्रि॥ २८-३१ ॥ 
वर्णाश्रमसमाचारान्‌ द्विषन्ति ब्रह्मविद्विषः | 
्रुबन्त्याश्नायवचसां जीविकामात्रतां प्रभो ॥ ३२ ॥ 


हे प्रभो ! ये ब्रह्मद्वेषी बौद्ध वर्णाश्रम के आचारों की निन्दा करते है 
तथा वेद के बचनों को जीविका मात्र बतलाते हैं | ३२ ॥ 
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१२ श्रीशङ्करदिग्विजय [ सगै १]. 


न संध्यादीनि कर्माणि न्यासं वा न कदाचन । | 
करोति मनुज?! कश्चित्सर्वे पाखणडतां गताः ॥ ३३ ॥ 


हे प्रभो | आजकल कोई भी मनुष्य न तो सम्ध्यादिक कर्मो' को 
करता हे, न संन्यास का सेवन करता है, और सब पाखण्डी ( नास्तिक ) 
बन गये हैं ॥ ३३ ॥ 


श्रुते पिदधति श्रोत्रे ऋतुरित्यक्षरहये । 
क्रियाः कथं प्रवर्तेरन्‌ कथं क्रतुथुजो वयम्‌ ॥ ३४ ॥ 
१ सब मनुष्य यज्ञ” इन दो अक्षरों के कान में पड़ते ही कान को झट 
१ से बन्द कर लेते हैं; ऐी दशा में यज्ञ आदिक क्रियाये' कैसे हो सकती 
क हैं? और हम लोग भी यज्ञ में अपने अंश का कैसे खायं ? ॥ ३४ ॥ 
शिवबिष्णवागमपरेलिङ्गचक्रा दिचिद्वितै? । 
पाखण्ड कमै संन्यस्त कारुण्यमिव दुजने; ॥ ३५ ॥ 


शित्र तथा वैष्णव आगम में निरत रहनेवाले लिङ्ग ( शिवलिङ्ग ) 
तथा चक्र ( सुदशैन चक्र ) आदि चिह्नों से अपने शरीर के! चिह्नित करने- 
वाले इन पाखणिडयों ने कमे को उसी प्रकार छोड दिया है जिस प्रकार 
ढुजनों ने दया-भाव के || ३५ || 


अनन्येनेव भावेन गच्छन्त्युत्तमपूरुषम्‌ । 


श्रतिः साध्वी मदक्षीबे का वा शाक्येने दूषिता ॥ ३६ ॥ 
एकाग्र चित्त से क्षर तथा अक्षर से प्रथक, परमात्मा को प्रतिपादन 


करनेवाली किस साध्वी श्रति ( वेदमन्त्रों ) को इन मतवाले बौद्धो ने दूषित 
नहीं किया है ? ॥ ३६॥ | 


सद्यः कृत्तद्विजशिरःपङ्कजार्जितमैरवै; । 
न ध्वस्ता लोकमर्यादा का वा कापालिकाधमैः ॥ २७ ॥ 


|| 
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तुरन्त काटे गये ब्राह्मण के सिर-रूपी कमलों से भैरव की पूजा 
करनेवाले अधम कापालिकों ने किस लोक-मर्यादा को ध्वस्त नहीं कर 
दिया है ! ॥ ३७ ॥ 


अन्येऽपि बहो मार्गाः सन्ति भूमी सकण्टकाः । 
जनैर्येषु पदं दत्त्वा दुरन्तं दुःखमाप्यते ॥ ३८ ॥ 
प्रध्वी पर और भी बहुत से कण्टकाकीर्ण ( तार्किक ) मागे हैं जिन 
पर पैर रखकर अधिक कष्ट पांया जाता है॥ ३८ ॥ 


| 
| 


तद्रवाँछोकरक्षार्थरुत्साच निखिलान्‌ खलान्‌ । 
| वत्मे स्थापयतु श्रौतं जगद्येन सुखं व्रजेत्‌ ॥ ३९ ॥ 
इसलिये आप लाक को रक्ता के लिए इन समस्त दुष्टों का नाश . 
कीजिए तथा वैदिक मागे की स्थापना कीजिए जिससे संसार में सुख 
प्राप्त हो ॥ ३९ ॥ 
इत्युकत्वोपरतान्‌ देवाचुवाच गिरिजाप्रियः 
मनेोरथ' परयिष्ये मानुष्यमवलम्ब्य वः ॥ ४० ॥ 
इतना कहकर जब देवता लोग चुप हा गये तब शिवजी ने कहा कि 
में मनुष्य-रूप धारण करके आप लागा क मनारथ का पूरा करू गा [४०। 
दृष्टाचारविनाशाय धर्मसंस्थापनाय च । 
भाष्यं कुवन्त्रह्ासत्रतात्पयार्थविनिणेयम्‌ ॥ ४१ ॥ 
मोहनप्रकृतिद्वेतध्वान्तमध्याहमालुभिः । 
चतुर्भिः सहितः शिष्येश्रतुरेहरिवद्रुनेः ॥ ४२ ॥ 
यतीन्द्रः शंकरो नाम्ना भविष्यामि महीतले । 
मद्दत्तया भवन्तोऽपि मानुषीं तनुमाश्रिता; ॥ ४२ ॥ 
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तं मामनुसरिष्यन्ति सर्वे त्रिदिववासिनः । 
तदा मनोरथः पूर्णो भवतां स्यान्न संशयः ॥ ४४ ॥ 
मैं दुष्ट आचार के नाश के लिये, धमं को स्थापना के लिये, ब्रह्मसूत्र के 

तात्पर्य को निर्णय करनेवाले भाष्य को रचना कर, अज्ञानमूलक द्वेत-रूपी 
अन्धकार को दूर करने के लिये मध्याह्न-काल के सूर्ये की भाँति चार 
शिष्यों के साथ-चार सुजाओं के साथ विष्णु की तरह-इस परश्त्री- 
तल पर यतियों में श्रेष्ठ शङ्कर के नाम से उत्पन्न हुँगा । मेरे समान आप 
लोग भी मनुष्य-शरीर को धारण कीजिए। यदि सब देवता लोग मेरा 
अनुसरण करेगे ता इसमें तनिक भी सन्देह नहीं कि आपका मनोरथ 
अवश्य पूरा होगा ॥ ४१-४४ ॥ 


ब्र॒वन्नेवं दिविषदः कटाक्षानम्यदुलभान्‌ । 
कुमारे निदधे भानुः किरणानिव पङ्कजे ॥ ४५ ॥ 


देवताओं से इस प्रकार कहते हुए शिवजी ने स्वामी कार्तिकेय को - 
दुलॅभ कटाज्षों से इस प्रकार देखा जिस प्रकार सूर्य कमलों के ऊपर अपनी 
किरणों को रखता है ॥ ४५॥ 
क्षीरनीरनिधेवीचिसचिवान्माप्य तान्गुहः । 


कटाक्षान्युमुदे रश्‍मीनुदन्वानेन्दवानिव ॥ ४६ ॥ ` 


क्ौर-समुद्र को लहरी के। समान उन कटाच्ों का पांकर कार्तिकेय उसी 
प्रकार प्रसन्न हुए जिस प्रकार समुद्र चन्द्र-किरणों को पाकर आह्वादित 


हाता है ॥ ४६॥ 
अ्रवदन्नन्दनं स्कन्दममन्दं चन्द्रशेखरः । 
दन्तचन्द्रातपानन्दिह्न्दारकचकोरक;॥। ४७ ॥ 
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अपने दाँतों की किरणों से चकोर-रूपी देवताओं को प्रसन्न करनेवाले 
शिवजी ने अपने बुद्धिमान्‌ पुत्र स्कन्द से इस प्रकार कहना प्रारम्भ 
किया--॥ ४७॥ 


श्रृणु सौम्य वचः श्रेयो जगदुद्धारगो चरम्‌ । 
काणडत्रयात्मके वेदे प्रोदुध्रते स्यादृद्विजादूतिः ॥ ४८ ॥ 
तद्रक्षणे रक्षित स्यात्सकलं जगतीतलम्‌ । 
तदधीनत्वते वर्णाश्रमधमेततेस्व्रतः ॥ ४९ ॥ 
इदानी मिदमुद्धायमितित्वत्तिमतः पुरा । 
मम यूढाशयविदौ विष्णुहेषौ समीपगी ॥ ५० ॥ 
मध्यमं काणडपुद्धतु पनुन्नाती मयेव तो । 
अवतीयाँशतो भूमौ संकषणपतञ्जली ॥ ५१ ॥ 
मुनी भूत्वा मुदोपास्तियागकाएडकुती स्थितौ । 
अग्रिमं ज्ञानकाणडं तुद्धरिष्यामीति देवताः ॥ ५२ ॥ 
संप्रति प्रतिजाने स्म जानात्येत्र भवानपि | 
जैमिनीयनयाम्भोघेः शरत्पवंशशी भव ॥ ५३ ॥ 

. विशिष्टं कमकाएडं त्वमुद्धर ब्रह्मणः कृते । 
सुब्रह्मशय इति ख्यातिं गमिष्यसि ततोऽधुना ॥ ५४ ॥ 
सैगमीं कुरु मर्यादामबतीये महीतले । 
निर्जित्य सौगतान्‌ सर्वानाल्ञायार्थेविरोधिनः ॥ ५५ ॥ 


ब्रह्माऽपि ते सहायार्थः मण्डना. नाम भूसुरः । 
भविष्यति महेन्द्रोऽपि सुधन्वा नाम भूमिपः ॥ ५६ ॥ 
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“हे सोम्य | संसार के उद्धार-विषयक कल्याणकारी वचन को सुना । । 
कम, उपासना और ज्ञान-भेद से तीन काण्डवाले वेद का उद्धार होने | 
पर ही द्विजों का उद्धार निभर है। उसकी रचा होने पर ही समस्त | 
संसार की रक्षा हा सकती है क्‍योंकि वर्णाश्रम-धम का समुदाय द्विजों | 
के ही अधीन है |, इस समय इसका उद्धार करना बहुत ही आवश्थक | 

- है। मेरे पास रहनेवाले, गूढ़ाशाय को जाननेवाले, विष्णु और | 

शेषनाग हैं जा मध्यम काण्ड ( उपासना ) का उद्धार करने के लिये मेरी. ' 

अनुमति से संकर्षण और पतञ्जलि के रूप में इस संसार में अवतीर्ण | 

॥ हुए हैं । इन दोनों मुनियों ने आनन्द से उपासना और याग काण्ड । 

छ. की रचनां क्रमश: की है। अन्तिम (ज्ञान ) काण्ड का उद्धार में स्वयं । 

1: ७) करूँगा । इस बात की प्रतिज्ञा मैंने देवताओं के सामने कर दी है । आप 

FAR जैमिनीय न्याय-रूपी समुद्र के लिये शरतपूर्णिमा के चन्द्रमा बनिए । 

Mi ब्राह्मणों के लिये तुम विशेष कर कर्मकाण्ड का उद्धार करो, जिससे 

लोक में सुब्रह्मणय नाम से तुम्हारी ख्याति .हागो । तुम प्रथ्वी पर अव- 

तार लेकर वेदाथ के विरोधी समस्त बौद्धों को जीतकर वेद की मर्यादा 

को स्थापित करो। तुम्हारी सहायता करने के लिये ब्रह्मा मण्डन 
नामक ब्राह्मण तथा इन्द्र सुधन्वा नामक राजा बने गे ।? ४८-५६ ॥ 


टिप्पणी-वेद के तीन काण्ड माने जाते हैं--( १ ) कर्मकाण्ड, 

( २) देवता-काण्ड ग्रौर ( २ ) ज्ञानकाण्ड | कमंकाशड में यज्ञ, यागादिकों | 

का वर्णन रहता है; देवतांकाएड में उपासना और योग का तथा ज्ञान- | 

काण्ड में अध्यात्म विषय का विवेचन रहता हे | कर्मकाण्ड का उद्धार | 

` कात्तिकेय के अवतार कुमारिल भट्ट ने किया, देवताकाण्ड का उद्धार विष्णु | 
रूप-घारी संकषण ने और योग का शेषावतार पतड्जलि ने किया। इसी 
लिये देवताकाण्ड को संकषणकारड भी कहते हैं। ज्ञानकाण्ड ( उपनि- 


धदू ) का उद्धार ब्रह्मसूत्र पर शारीरक भाष्य लिखकर शांकर के अवतार 
श्री शंकराचाय ने किया| | : 
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तथेति प्रतिजग्राह विधेरपि विधायिनीम्‌ । 
वुधानीकपतिर्वाणीं सुधाधारामिव प्रभोः | ५७ || 
देवताओं की सेना के अधिनायक कार्तिकेय ने ब्रह्मा को भी प्रवृत्त 
करनेवाली, सुधा के समान, शिब की सुन्दर वाणी को भी स्वीकार 
किया || ५७ ॥ ° 
अथेन्द्रो नुपतिभृत्वा प्रजा धर्मेण पालयन्‌ । 
दिवं चकार पृथिवीँ स्वपुरीममरावतीम्‌ ॥ ५८ ॥ 

। इसके बाद इन्द्र ने सुधन्वा नामक राजा बनकर धम से प्रजाओं का. 
पालन करते हुए इस प्रथ्वी के स्वर्ग और अपनी नगरी को अमरावती 
बना डाला | ५८॥ 

सर्वज्ञो$प्यसतां शास्रे कृत्रिमश्रद्याऽन्वितः 
प्रतीक्षमाणः क्रोञ्चारिं मेलयामास सौगतान्‌ ॥५९॥ 
सर्वज्ञ होने पर भी बौद्धो के शाख में कृत्रिम श्रद्धा को धारण करन 
वाले राजा ने कार्तिकेय की प्रतीक्षा करते हुए बौद्धों को एकत्र किया ॥५९॥ 
ततः स तारकारातिरजनिष्ठ महीतले । 
भट्टपादाभिधा यस्य भूषा दिक्सु हशामभूत्‌ ॥ ९० ॥ 
उसके अनन्तर तारक असुर के शत्रु कार्तिकेय इस संसार में पैदा 
हुए । नकी “भट्टपाद” संज्ञा दिशा-रूपी खिया के लिये अलङ्कार 
बनी ॥ ६० ॥ 
स्फुट्यन्‌ वेदतात्पर्यमभाक्मैमिनिसूत्रितम्‌ । 
सहसांशुरिवानूरुव्यज्लितं भासयञ्जगत्‌ ॥ ६९ ॥ 


ज्ैमिनि-सूत्रो में सनिवेशित वेद के तात्पये को प्रकट करते हुए भट्टपाद 
( कुमा रिलभट्ट ): उसो प्रकार सुशोभित इए जिस प्रकार अरुण के द्वारा 
३ 


[| 
पर 
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कुछ प्रकाशित किये, गये संसार को भासित करते हुए सूर्य भगवान्‌ 
चमकते हैं ॥ ६१ ॥ 


टिप्पणी--जैमिनि-रचित दर्शन कर्ममीमांसा श्रथवा पूर्वमीमांसा के नाम से 
विख्यात है | इसमें वैदिक कर्मकाण्ड. के रहस्य का सम्यक्‌ प्रतिपादन किया 
गया है। इसके १२ अध्याय तथा १००० न्याय ( विषय ) हैं। इसी लिये 
मीमांसा को “सहस्तत्यायाकुला? ७ कहते हैं | जैमिनि के समस्त सूत्रों की व्याख्या 
कुमारिलमट्ट ने तीन भागों में की है--( १ ) पहिले ग्रध्याय के प्रथम पाद की 
ब्याख्या का नाम है श्लोकवार्तिक ( पद्यात्मक) | ( २ ) पहिले अध्याय के द्वितीय 


पाद से लेकर तृतीय अध्याय तक ग्रन्थ की व्याख्या का नाम है तन्त्र-वार्तिक 


( गद्यात्मक ) । ( ३ ) चोथे अध्याय से लेकर बारहवें अध्याय तक की संक्षि ` 


टिप्पणी का नाम है टपू टीका ( गद्यात्मक ) | 


` राज: सुधन्वनः प्राप नगरीं स जयन्दिश! । 
पत्युद्ठम्य क्षितीन्द्रो$पि विधिवत्तमपूजयत्‌ ॥ ६२॥ ` 


सेऽभिनन्याऽऽशिषा भूपमासीनः काS्चनासने । 

तां सभां शोभयामास सुरभिद्युवनीमिव ॥ ६३ ॥ 
कुमारिलभट्ट समस्त दिशाओं के जीतते हुए. राजा सुधन्वा की 
नगरी में आये। राजा ने भी आगे जाकर उनका स्वागत किया और 
विधिवत्‌ पूजन किया । सोने के आसन पर बैठे हुए कुमारिलभट्ट ने 
राजा को आशीर्वाद से अभिनन्दित कर उस सभा को उसी प्रकार से 


सुशोभित किया जिस प्रकार वसन्त स्वर्ग की बाटिका को प्रफलित 
करता है ॥ ३२-६३ ॥ | 


सभासमीपविटपिश्रितकोकिलकूजितम्‌ । 
श्रत्वा जगाद तद्वघाजाद्राजानं पणिडताग्रणीः ॥ ६४॥ 
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मलिनेश्चेन्न सङ्गर्ते नीचैः काककुले! पिक । 
श्रृतिदूषकनिहादैः शलाघनीयस्तदा भवेः ॥ ६५॥ 
सभा के समीप उगनेवाले वृक्षों पर बैठे हुए कोकिलों की कूक सुनकर 
पण्डितो में श्रेष्ठ, कुमारिल'ने उनको लक्षित करते हुए राजा से कहा-ए 
कोकिल | यदि मलिन, काले, नीच, कानों को कष्ट पहुँचानेवाले शब्दों 
का करनेवाले कोवों से तुम्हारा सम्बन्ध न हाता ता तुम अवश्य शछाघनीय 
होते । यहाँ काकों के द्वारा मलिनचरित्र, झुल्यत्रादो, श्रृति-निन्दक 
बौद्धों की ओर संकेत है | होक का अभिप्राय है कि राजा के गुणी हाने. 
पर भी उसमें यह महान्‌ दोष है कि वह आचारहीन शुन्यवादी बो 
की संगति करता है | यदि वह उनको संग छोड़ दे, ता सचमुच वह 
तछाघनीय होगा ॥ ६४-६५ ॥ 
षडभिङ्ञा निशम्येमां वाचं तात्पयेगर्भिताम्‌ । 
नितरां चरणस्पृष्टा भुजंगा इव चुक्रघुः ॥ ६६ ॥ 
छित्तवा युक्तिकुठारेण.बुद्धसिद्धान्तशाखिनम्‌ । 
स तहवग्रनथेन्धनेशचीणे; क्रो घऽ्बालामबर्धयत्‌ ॥ ६७ ॥ 
बौद्ध लोग इस सारगरभित वचन के सुनकर पेरों-तले कुचले गये 
साँपों की तरह क्रुद्ध हो गये। युक्तिरूपी कुठार से बोद्ध-सिद्धान्त-रूपी 
वृत को काटकर कुमारिल ने इकट्ठा किये गये बौद्धअन्थ-रूपी इन्धन 
को जलाकर उनको क्रोध-ज्वाला को बढ़ाया ॥ ६६-६७ ॥ 


सा सभा वदनैस्तेषां रोषपाटलकान्तिभिः। 


बभौ बालातपाताम्रेः सरसीव सरोरुहैः ॥ ६८ ॥ 

बह सभा क्रोध से लाज ददोनेवाले बौद्धो के मुखों से उसो प्रकार 
शाभित हुई जिस प्रकार प्रातःकालोन बालसूय की किरणों से लाल 
कमलां से तालाब शासित हाता है ॥ ६८॥ 


31 
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उपन्यस्यत्सु साक्षेपं खण्डयत्सु परस्परम्‌ । | 
तेषूदतिष्ठन्नि्धोषो भिन्दन्निव रसातलम्‌ ॥ ६९ ॥ । 

कुमारिल के प्रति आक्षेप-युक्त वत्रनों के कहने तथा परस्पर खण्डन | 


करने से इतना भारी कोलाहल मचा कि जान पडता था कि रखांतल 
; विदीण हा जायगा ॥.६९॥ र 
अधः पेतुबधेन्द्रेण क्षताः पक्षेषु तर्षणम्‌ । 
व्यूहककशतर्केश तथागतधराधराः॥ ७० ॥ 

* जिस प्रकार इन्द्र के द्वारा पाँख काटे जाने पर पवत प्रथ्वीतल पर 
गिर पड़े थे उसो प्रकार पण्डितश्रेष्ठ कुमारिल के द्वारा विशाल, ककंश 
तक से बौद्धों के पक्ष ( न्याय-सम्बन्धी पूर्वपक्ष) के खण्डित कर दिये 
जाने पर वे प्रथ्वी पर गिर पड़े ॥ ७० ॥ 

स सवेज्ञपदं विज्ञोऽसहमान इव द्विषाम्‌ । | 
चकार चित्रविन्यस्तानेतान्मौनविभूषितान्‌ || ७१ ॥ 
ततः प्रक्षीणदर्पेषु बौद्धेषु बसुधांधिपम्‌। | 
बोधयन्बहुधा वेदवचाँसि प्रशशंस सः ॥ ७२ ॥ 
सवंज्ञ कुमारिल ने बौद्धों की “सर्वज्ञः उपाधि का नहीं सहते हुए 
उनको चित्र-लिखित ( संज्ञा से रहित) तथा मौन कर दिया । बोद्रोंके | 
इस प्रकार दपहीन हा जाने पर कुमारिल ने राजा को वेद का तात्य | 
सममाते हुए वेद-मन्त्रों की भूरि भूरि प्रशंसा की ॥ ७१-७२ ॥ 
बभाषेऽय धराधीशो विद्यायत्तो जयाजयौ । 
यः पतित्वा-गिरेः शृङ्गादव्ययस्तन्मतं ध्रवम्‌ ॥ ७३॥ 
- तब राजा ने कहा क्रि जय और पराजय तो विद्या के अधीन है । 


पहाड़ की चाटी से गिरकर भी जिसका शरीर अक्षत रह जाय 
( घायल न हो ), उसी का मत सत्य हे ॥७३॥ - 


I भला रा 
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तदाकण्यै मुखान्यन्ये परस्परमलोकयन्‌ । 
द्विजाग्रथस्तु स्मरन्‌ वेदानारुरोह गिरे! शिरः ॥ ७४ ॥ 
दि वेदा? प्रमाणं स्युभयात्काचित्न मे क्षतिः । 
यदि वेदा! प्रमाणं स्युभूयात्काचि क्ष 
इति घोषयता तस्मान्न्यपाति सुमहात्मना ॥ ७५ ॥ 
इस वचन के सुनकर बौद्ध लोग तो एक-दूसरे का सुख देखने लगे 


परन्तु वह ब्राह्मण-शिरोमणि कुमारिल वेदों का स्मरण करता हुआ पहाड़ 
की चोटी पर चढ़ गया। “यदि वेद प्रमाण हा तो मेरी किसी प्रकार 
की क्षति न हो”, यह घोषित करते हुए वह महात्मा पहाड की चोटी से 
गिर पड़ा ॥ ७४-४५ ॥ 
किमु दौहित्रदत्ते अप पुण्ये विलयमास्थिते । 
ययातिश्च्यवते स्वर्गात्पुनरित्यूचिरे जनाः ॥ ७६ ॥ 
इन्हें चोटी से. गिरते हुए देखकर इकट्रे हुए लोगों ने कहना शुरू 
किया कि दौहित्र के द्वारा दिये गये भी पुण्य के नाश हो जाने पर क्या 
यह ययाति है जो स्वै से गिर रहा है १ ॥ ७३॥ 
अपि लोकगुरुः शैलात्तुलपिण्ड इवापतत्‌ । 
भ्रतिरास्मशरण्यानां व्यसनं नाच्छिनत्ति किम्‌ ।॥ ७७ || 
वह ब्राह्मण रूई के ढेर की तरह पहाड से नीचे गिर 
पडे। क्या श्रुति अपने शरण में आनेवाले पुरुषों के दुःख को दूर नहीं 
करती ९ ॥ ७७॥ 
श्रत्वा तदद्धत क्म द्विजा दिग्भ्यः समाययुः । 
धनंघोषधिवा55कर्ण्य निकुब्जेम्यः शिखावला; ॥ ७८ ॥ 
इस अदूसुत कमं को सुनकर ब्राह्मण लोग नाना दिशाओं से उसी 
प्रकार आये जिस प्रकार मेघ की गजना सुनकर कुङजों से मार ॥ ७८ ॥ 
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दृष्टा तमक्षत राजा श्रद्धां श्रतिषु संदधे । 
` निनिन्द बहुधाऽऽत्मानं खलसंसर्ग दूषितम्‌ ॥ ७९ ॥ . | 


राजा ने कुमारिल का अक्षत देखकर श्रुति में अद्धा धारण की और हुषो 
SU CUO MN ~ 2 ~ ०० ह 
के संसग से दूषित अपने आपको निन्दा अनेक प्रकार से की ॥ ७९ ॥ 


सौगतास्त्वब्रुवन्नेद प्रमाणं मतनिणये । 
मणिमन्त्रौषधैरेवं देहरक्षा भवेदिति || ८० ॥ 


परन्तु बौद्धो ने कहा कि किसो मत के निर्णय में यह आचरण 
| प्रमाण नहीं हा सकता, क्योंकि देह की रक्ता तो मणि, मन्त्र और औषध 
१7 के बल पर इस प्रकार की जा सकती है ॥ ८० ॥ 


Wt दुबिधैरन्यथा नीते प्रत्यक्षेऽ्येऽपि पार्थिवः । 

iy भृकुटीभीकरमुखः संघामुग्रतराँ व्यधात्‌ ॥ ८१ ॥ 
४ पृच्छामि भवतः किंचिद्दक्तु न प्रभवन्ति ये । 

यन्त्रो पलेषु सवास्तान्घातयिष्याम्यसंशयम्‌ ॥ ८२॥ 


जब दुष्ट बौ ने इस प्रकार प्रत्यक्ष होनेवाले भी पदार्थ के अन्यथा 
. कर देने की चेष्टा की तब अ कुटी के कारण राजा का मुख भयङ्कर हो 

गया । उसने बड़ी उप्र प्रतिज्ञा की-“मैं आप लोगों से कुछ पूगा ` 
-और जो लोग उसका उत्तर न दे सकेंगे उनके पत्थर के यन्त्र 
( कोल्हू ) में दबाकर मार डालूंगो ।? | या ८१-८२॥ 

इति संश्रुत्य गोत्रेशो. घरमाशी विषा म्बितम्‌ | 

आनीयात्र किमस्तीति पप्रच्छ द्विजसो गतान्‌ || ८३ ॥ 

वक्ष्यामहे बयं भूप शव; भभातेऽस्य निर्णयम्‌ । 

इति साद्य राजानं जग्युभूसुरसौगताः ॥ ८४ ॥ 


९० PVT PR A RE 
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[सग १] श्रीशङ्करदिखिजय २३ 
यह प्रतिज्ञा कर राजा ने साँपों से भरे हुए घड़े के लाकर त्राह्मणों 
तथा बौद्धों से पूछा कि बतलाइए इसके भीतर क्या है ?- प्रश्‍न का 
सुनकर ब्राह्मणों और बौद्धों ने कहा--हि राजन्‌! कल प्रातःकाल हम 
लोग इसका निणेय करेगे? । इस वचन से राजा कों प्रसन्न कर वे 
दोनों चले गये ॥ ८३-८४ ॥ 
पद्मा इव तपस्तेपुः कण्ठद्वयसपाथसि । 
दयमणि प्रति भूदेवाः साऽपि प्रादुर भूत्ततः ॥ ८५ ॥ 
संदिश्य .बचनीयांशमादित्येऽन्तर्हिते द्विजाः । 
आजग्मुरपि निश्चित्य सौगताः कलशस्थितम्‌ ॥ ८६ ॥ 
ब्राह्मणों ने गले भर जल में कमल के समान खड़े हाकर सूये भगवान्‌ 
के प्रसन्नतार्थ तपस्या की । तब सूये भगवान्‌ प्रकट हुए ओर “घड़े के 
भीतर शेषशायी भगवान्‌ हैं? यह कहकर उनके अस्त ( अन्तधीन ) 
होने पर ब्राह्मण लोग राजा के पास आये तथा निश्चय करके बौद्ध लोग 
भी आये ॥ ८५-८६ ॥ 
ततस्ते सौगताः सर्वे भुजंगोऽस्तीत्यवादिषुः । 
भोगीशभोगशयनो भगवानिति भूसुराः || ८७ || 
शरुतभूसुरवाक्यस्य वदन पृथिवीपतेः | 
कासारशोषणम्लानसारसश्रियमाददे ॥ ८८ ॥ 


तब बौद्धो ने कहा कि इसके भीतर सॉँप है और ब्राह्मणों ने कहा 
कि शेषनाग की सेज पर सोनेवाले भगवान्‌ विष्णु हैं। ब्राह्मणों के 


इस वचन को सुनने पर राजा का मु ह उसी प्रकार मुरा गया जिस 


प्रकार तालाब के सुखने पर कमल ॥ ८७:८८॥ | 
अथ प्रोवाच दिव्या वाक्सम्राजमशरीरिणी। त | 
तुदन्ती संशयं तस्य सर्वेषामपि शृणवंताम्‌॥ ८९ ॥ | 
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२४ श्रोशङ्करदिस्विजय [ सगं १] 


सत्यमेव महाराज ब्राह्मणा यदू बभाषिरे । | 
मा कृथः संशयं तत्र भव सत्यप्रतिश्रवः ॥ ९० |! | 
श्रुत्वाउ्शरीरिणीं बाणं ददशे वसुधाधिपः । 
मूर्ति मधुद्विषः कुम्भे सुधामिव सुराधिपः ॥ ९१ ॥ 
उसी समय शरीर-रहित आकाशवाणी सब ओताओं तथा राजा के. । 
संशय के दूर करती हुई, प्रकट हुई--“हे राजन्‌! ब्राह्मणों ने जो 
कहा है वह बिल्कुल सचा है। इस विषय में सन्देह मत करो। 
सत्यप्रतिज्ञ बना”? । इस आकाशवाणी को सुनकर रांजा ने उस घड़े 
में विष्णु भगवान्‌ की मूर्ति का उसी प्रकार देखा जिस प्रकार इन्द्र ने 
सुधा का ॥ ८९-९१ ॥ 
निरस्ताखिलसंदेहो बिन्यस्तेतरदशेनात्‌ । 
व्यधादाज्ञां ततो राजा वधाय श्रुतिविद्विषाम्‌ || ९९ ॥ | 
आसेतोरातुषाराद्रेबौद्धानाटदबालकम्‌ । | + 
न हन्ति यः स हन्तव्यो भृत्यानिस्यन्वशान्नुपः ॥ ९३॥ | 
घड़े में रक्खी गई वस्तु से भिन्न वस्तु को देखकर राजा का सब सन्दे 
दूर हा गया और राजा ने श्रुति-निन्दक बौद्धो के मारने की आज्ञा दी-- | 
` “हिमालय से लेकर राभेश्वरम्‌-प्यन्त वालक से लेकर बृद्धों तक बौड़ों | 
'का जा नहीं सारता है वह स्वयं मारने योग्य है?--ऐसी आज्ञा राजा ने 
अपने नौकरों का दी ॥ ९२-९३॥ इ 
इष्ठोऽपि दृष्टदोषरचेद्वव्य एव महात्मनाम्‌ | ; | 
जननीमपि किं साक्षान्नावधीदुभृगुनन्दनः ॥ ९४ ॥ 
जिसके दोष दिखलाई पड़े, वह व्यक्ति प्रिय हाने पर भी 
महात्माओं के लिये वध्य होता: ही है) क्या भ्रगुनन्दन परशुराम ने 
साक्षात्‌ अपनो माता को नहीं मार डाला !॥ ९४॥ : | 84. 5 
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[ सर्ग १ ] श्रोशाङ्करदिखिज्ञय २५ 


स्कन्दानुसारिराजेन जैना धमेद्विषो हताः । 
| योगीन्द्रेशेब येगप्रा विच्यास्तत्वावलम्बिना ॥ ९५ ॥ 
कार्तिकेय के अवतार कुमारिलभट्ट की आज्ञा का मानकर राजा ने 
धमंद्वेषो बौद्धों का उसी प्रकार मार डाला जिस प्रकार तत्त्वज्ञानी यागी 
योग के प्रतिधन्धक व्याधि, स्त्यान, संशय, प्रमाद, आलस्य आदि वित्नों 
को नष्ट कर देता है ॥ ९५ ॥ 
हतेषु तेषु दुष्टेषु परितस्तार कोविदः । 
श्रौतवत्मं तमिस्नेषु नष्टेष्विव रविमहः ॥ ९६ ॥ 
उन दुष्टो के नष्ट हा जाने पर कुमारिल ने वैदिक मागे का उसी 
प्रकार सर्वत्र प्रचार किया जिस प्रकार अन्धकार के नष्ट हा जाने पर 
सूये प्रकाशा को फैलाता है ॥ ९६॥ 
कुमारिलमृगेन्द्रेण तेषु जिनहस्तिषु । 
निष्परत्यूहमवर्धन्त श्रतिशाखाः समस्ततः ॥ ९७॥ 
इस प्रकार सिंह-रूपी कुमारिल के द्वारा हस्ती-रूपी बौद्धो के मारे 
जाने पर चारों ओर श्रुति की शाखाये' बिना वित्न के बढ़ने लगीं ॥ ९७ ॥ 
प्रागित्थं ज्वलनभुवा -प्रवतितेऽस्मिन्‌ 
कर्माध्वन्यखिलविदा कुमारिलेन । 
उद्धतं थुवनमिदं भवाब्धिमगनं 
कारुण्याम्बुनिधिरियेष चन्द्रचूड; ॥ ९८ ॥ 


इस प्रकार अग्नि से उत्पन्न होनेवाले सर्वज्ञ कुमारिलभट्ट के द्वारा 
कर्ममार्ग के पहिले प्रवर्तित हाने पर प्रपञ्च में डूबे हुए इस संसार 
के उद्धार करने की कामना, करुणा के समुद्र, भगवान्‌ शांकर ने स्वयं 
प्रकट की ॥ ९८ ॥ 

१-1 
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२६ शरीशङ्करदिखिजय [ सगं १] 


टिप्पणी --स्वामी कार्तिकेय की उत्पत्ति अग्नि से है, अतः उनके 
अवतारभूत कुमारिलभट्ट के लिये ज्वलनभूः ( अग्नि से उत्पन्न ) शब्द का 
प्रयोग किया गया है । 


इति श्रीमाधवीये तदुपोद्‌धातकथापर! । 


, संप्तेपशंकरजये सर्गोऽयं प्रथमोऽभवत्‌ ॥ १ ॥ 
ih । | 
| माधवीय शङ्कर विजय का उपोद्धात रूप प्रथम सग समाप्त हुआ | | 
(4) | 
bs | 
MR, | 
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श्राचार्य शङ्कर का जन्म 


ततो महेशः किल केरलेषु 
श्रीमदूष्ृषाद्रौ करुणासपुद्रः । 
पूर्णानदीपुणयतटे स्वयंभू- 
लिङ्गात्मनाऽनङ्गधगाविरासीत्‌ ॥ १ ॥ 
इसके बाद करुणा के समुद्र कामदेव के शत्रु भगवान्‌ महादेव केरल 
देश में श्रीमद्वुष नामक पवत पर पूर्णा नदी के पवित्र तट पर ज्योतिलिङ्ग 
के रूप से स्वयं आविभूंत हुए ॥ १ ॥ 
तच्चोदितः कश्चन राजशेखरः 
' स्वप्ने मुहु तदीयवेभवः । 
प्रासादमेकं परिकरप्य सुप्रभं 
प्रावतयत्तस्य समहेणं विभोः ॥ २ ॥ 
शङ्कर की प्रेरणा से स्वप्न सें बारम्बार उनके वैभव को देखनेबाले 


राजशेखर नामक राजा ने एक सुन्दर" मन्दिर बनवाकर उनका पूजन 


आरम्भ किया ॥ २॥ 
२७ 
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२८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे २] 


तस्येश्वरस्य प्रणतातिहतः 
प्रसादतः प्राप्ननिरीतिभाव! । 
कश्चित्तदभ्याशगतोऽग्रहारः 


कालस्यभिरूयोऽस्ति महान्मनोज्ञः | ३ ॥ 
} भक्त जनों के क्लेश को दूर करनेवाले भगवान्‌ शङ्कर के प्रसाद से 
छः प्रकार कीं ति बाधाओं से रहित, उसी मन्दिर के पास, 'कालटि' 


322: न 


काट नितान्त रमणीय अग्रहार था॥ ३॥ र 
डिप्पणी-इति अर्थात्‌ बाधा। यह छुः प्रकार को है--अतिदृष्टि, 


| 8 अनाबृष्टि, मूषष, टिडी, शुक तथा समीपवतीं राजा । अग्नहार उस गाँव 
I. yh को कहते हैं जिसमें ब्राह्मणों की बस्ती प्रधान रूप से रहती है। दक्षिण देश 
१ में ऐसे गाँवों की बहुलता है । 


कश्चिद्विपश्चिदिह निशचलधी विरेजे 
बिद्याधिराज इति विश्रुतनामधेयः । 

द्रो दृषा द्रिनिलयाऽबतरीतुकामो 
यरपुत्रमात्मपितरं समरोचयत्‌ सः ॥ ४ ॥ 


उस गाँव में निश्चल घुद्धिवाले विद्याधिराज नाम से प्रसिद्ध काई 
पण्डित विराजमान थे. जिनके पुत्र को वृष पवत पर रहनेवाले भगवान्‌ 


NEN 


शिव ने अवतार लेने के लिये अपना पिता बनाने की इच्छा की ॥ ४॥ 

पुत्रोऽभवत्तस्य पुरात्तपुण्येः . ` 

आ 
सुब्रह्मतेजाः शिवगुवभिख्य: । 
ज्ञाने शिवो या वचने गुरुस्त- 
: स्यान्वर्थनामाकृत लब्धवणेः ॥ ५ ॥ 
पूवेजन्म के पुण्य से ब्रह्म॑तेज से चमकते हुए. | के घर 

शिवगुरु नामक पुत्र उत्पन्न हुआ, जो ज्ञान में शिव, शङ्कर तथा वचन 
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[ सग २] श्रोशङ्करदिगिजय २९ 
में शुरु, वृहस्पति था। अतः पिता ने शिव और गुरु की समानता 
के कारण उसका सार्थक {नाम शित्र-गुरु' रक्खा ॥ ५॥ 
स ब्रह्मचारी गुरुगेहवांसी तत्कायेकारी विहितान्नभोजी | 
सायं प्रभातं च इताशसेवी त्रतेन वेदं निजमध्यगीष्ट ॥६॥ 
गुरुगृह में रहनेवाले, विहित अन्न को खानेवाले, और सायंप्रातः 
अग्निहे।त्र करनेवाले उस ब्रह्मचारी ने शुरु के कार्य को करते हुए, 
नियमपूवेक अपने वेद का अध्ययन किया ॥ ६॥ 
क्रियाद्यनुष्ठानफलो्थेबोधः स नोपजायेत विना विचारम्‌। 
५ ०९ वर 
अधीत्य वेदानथ तद्विचारं चकार दुबोधतरो हि वेद! ॥७॥ 


वेद के अर्थ का ज्ञान यज्ञ-यागादिक क्रियाओं के ज्ञान के लिये ही 
होता है। वह बिना विचार किये उत्पन्न नहीं हाता । इसी लिये वेदों 
को पढ़कर शिवगुरु ने उन पर विचार किया । बिना विचार किये वेदों 
के अथे का समझना बड़ा कठिन होता है । ७ ॥ 


वेदेष्वधीतेषु विचा रितेऽथे 
शिष्याचुरागी शुरुराह तं स्म । 
अपाठि मत्तः सषडङ्गवेदो 
व्यचारि कालो बहुरत्यगात्ते | ८ ॥ 
जब उस ब्रह्मचारी ने वेदों को पढ़ लिया और वेदों के अथं का 
विचार कर लिया तब शिष्याचुरांगी गुरु ने उससे कहा-मुझसे तुमने 


षडङ्ग वेद को पढ़ा तथा उसके अर्थ का विचार किया। इस प्रकार 
तुम्हारा बहुत समय बीत गया है॥ ८॥ 


भक्तोऽपि गेहं व्रज संप्रति त्वं 
जनोऽपि ते दर्शनलालसः स्यात्‌ । 
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३० श्रीशङ्करदिग्विजय [ सगं २] 


गत्वा कदाचित्‌ स्वजनप्रमोदं 
विधेहि मा तात विलम्बयस्व ।। ९ || 
इस समय भक्त हाने पर भी तुम अपने घर जाओ क्योंकि तुम्हारे 
सम्बन्धी तुम्हें देखने की अभिलाषा रखते हैं। कभी जाकर अपने संबन्धियों ._ 
को आनन्दित करो । हे तात | इस विषय में देरी मत करो ॥ ९॥ | 
विधातुमिष्टं यदिहापराह् 
बिजानता तत्पुरुषेण पूवेम्‌ । 
विधेयमेवं यदिह श्व इष्ट 
fer’ कतुः तदद्येति विनिश्चितोज्यैः ॥ १० ॥ 
11 11 | इस संसार में जा काये अपराह् ( दोपहर के बाद) में करने के 
1 योग्य है उसे ज्ञानी पुरुष के चाहिये कि पूर्वाह्न ही में करले। जो | 
काम कल करने के लिये इष्ट हा उसका आज ही कर डालना चाहिये। | 
निश्चित सिद्धान्त यही है ॥ १०॥ | 
कालोपबीजादिह यादशं स्यात्‌ 
सस्यं न ताहृग्विपरोतकालात्‌ । | 
तथा विवाहादि कृतं स्वकाले | 
फलाय कर्पेत न चेद द्रथा स्यात्‌॥ ११॥ | 
उचित समय पर बोये गये बीज से जैसी खेती | हाती है वैसी | 


विपरीत काल में बाये गये बीज से कभी नहीं होती । उसी प्रकार से 
विवाहादि संस्कार भी उचित समय पर किये जाने पर फल देते हैं। 


अन्यथा वे निरर्थक होते हें ॥ ११ ॥ 


आ जन्मना गणयतो ननु तान्‌ गताब्दान्‌. 
माता पिता परिणयं. तब कतु कामो । . 
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[ सगं २] श्रोशङ्कर दिग्विजय ३१ 
पित्रोरियं प्रकृतिरेव पुरोपनीतिं 
यद्धयायतस्तचुभवस्य ततो विवाहम्‌ ॥ १२॥ 
तुम्हारे विवाह करने की इच्छा करनेवाले माता पिता तुम्हारे 
जन्म से लेकर बीते हुए वर्षों के गिन रहे हैं। यहद ते माता-पिता का 
स्वभाव ही हाता है कि पहले वे अपने पुत्र के उपनयन की चिन्ता करते हैं 
और उसके अनन्तर विवाह की ॥ १२॥ 
तत्तस्कुलीनपितरः स्पृहयन्ति कामं 
तत्तत्कुलीनपुरुषस्य विवाहकमं । 
पिण्डप्रदातृपुरुषस्य ससंततित्वे 
पिणडाविलोपप्चुपरि स्फुटमीक्षमाणाः || १३ ॥ 
अच्छे, कुलीन पिता लोग कुलीन पुरुष के विवाह की अत्यन्त 
परहा रखते हैं क्योंकि वे इस बात को अच्छी तरह से जानते हैं कि पिण्ड 
देनेवाले पुरुष के सन्तान-युक्त हाने पर ही आगे चलकर पिण्ड का कभी 
लाप नहीं हाता है॥ १३॥ 
अर्थावबोधनफलो हि विचार एष 
तच्चापि चित्रबहुकमविधानहेतोः । 
अत्राधिकारमघिगच्छति सद्वितीयः > 
कृत्वा विवाहमिति वेदविदां प्रत्रादः ॥ १४ ॥ 
वेदों के विचार का «फल है उनके अथा का यथार्थे ज्ञान । वेदार्थ 
के जानने का फल है- नाना प्रकार के वैदिक कर्मों का अनुष्ठान | 
परन्तु इसका अधिकारी वही हो सकता है जिसने विवाह किया है । 
भ्रति का नियम है कि पति-पत्नी का एक संग यागादि कर्म करना 
चाहिए (सह्दोभौ चरतां 'ध्मम्‌) । अतः याग-सम्पादन के लिये भी 
विवाह की आवश्यकता दै॥ १४ ॥ ह 
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३२ आशङ्करदिखिजय [ सगे २] 


सत्यं गुरो न नियमोऽस्ति गुरोरधीत- 

वेदा गृही भबति नान्यपदं प्रयाति । 
वैराग्यवान्‌ ब्रजति भिक्षुपद' विवेकी 

नो चेद ग्रही भवति राजपद' तदेतत ॥ १५ ॥ 


ब्रह्मचारी शिवगुरु ने कहा कि ठीक है परन्तु शुरु से वेद का अध्ययन 
करनेवाला ब्रह्मचारी गृहस्थ ही बनता है, दूसरे किसी आश्रम में नहीं 
जाता है यह कोई नियम नहीं है। क्योंकि विवेकी पुरुष वैराग्य उत्पन्न 
! हाने पर सीधे संन्यास आश्रम में जा सकता है। यदि वह वैराग्य, 
"ह, ` विवेकयुक्त न हो तब गृहस्थाश्रम में प्रवेश करता है, यही राज- | 

hv मागे है ॥ १५॥ | 

टिप्पणी--श्रुति का साधारण कथन है कि प्रत्येक मनुष्य जन्म से ही तीन 
ऋणों में बद्ध रहता है--देव-ऋण, ऋषि-ऋण तथा पितृ-ऋण । पहिले 
शण का परिशोध यज्ञ के द्वारा , दूसरे का अध्यापन-कार्य के द्वारा और तीसरे 
का पुत्र-उत्पादन के द्वारा किया जाता है। अतः साधारणतया क्रमपूवक 
आश्रमों का निर्वाह करते हुए संन्यास ग्रहण करना चाहिए। यही साधारण 
नियम है :- ब्रह्मचर्यं परिसमाप्य यही भवेत्‌ । णही भूत्वा बनी भवेत्‌ । वनी 
भूत्वा प्रब्रजेत्‌--जाबालोपनिषद्‌ खण्ड || ४॥ 

परन्तु विशेष नियम यह है कि जिस दिन वैराग्य उत्पन्न हो जाय 


उसी दिन संन्यास ग्रहण कर ले। यदहरेव बिरजेत्‌, i प्रत्रजेत्‌। 
( जाबालोपनिषद्‌ ) . 


TT कक प्या 


श्रीनेष्ठिकाश्रममहं परिगृह्य याव- 
` ऽजीवं वसामि तब पाशवंगतरिचरायुः । 
दण्डाजिनी सबिनयो बुध जुद्ददभौ 
वेद पडन्‌ पठितविस्मृतिहानिमिच्छन्‌॥ १६ ॥ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


aie CR 


TRIES: 


[ सगं २] ्रोशङ्करदिग्विजय ३३ 

हे गुरो | इसलिये नैष्ठिक ब्रह्मचये ( मरणान्त ब्रह्मचये ) धारण कर, 
में जीवन भर दण्ड और चर्म को धारण करके, विनयपूर्वेक अग्नि में 
हवन तथा वेद का अभ्यास करता हुआ आपके पास रहना चाहता हूँ 
जिससे मेरे पठित ग्रन्थ का विस्मरण न हा जाय ॥ १६॥ 


दारग्रहो भवति तावदयं सुखाय 
यावत्क्ृतेऽनुभवगोचरतां गतः स्यात्‌ । 
. पश्चाच्छनेर्विरसताम्ुपयातिं सोऽयं 
कि निहनुपे त्वमनुभूतिपद' महात्मन्‌ ॥ १७॥ 
यह विवाह-सम्बन्ध तभी तक सुख देता है जब तक वह अनुभव- 
गोचर हाता है । अच्छो तरह से जब अनुभव कर लिया जाता है तब 
बही धोरे-धीरे नीरस हा जाता है । हे महात्मन्‌ | इस अनुभव के विषय 
का आप क्यों छिपा रहे हें ? ॥ १७ ॥ - 
यागोऽपि नाकफलदो विधिना कृतश्चेत्‌ 
प्रायः समग्रकरणं भुवि दुलभं तत्‌ । . 
दृष्ट्यादिवन्नहि' फलं यदि कर्मणि स्यात्‌ 
दिष्टया यथोक्तविरहे फलदुर्बिधखम्‌ ॥ १८ ॥ 


यज्ञ भी स्वगे-फल को अवश्य देनेवाला है, यदि वह नियमपूर्वक 
क्रिया जाय । परन्तु अच्छी तरह से यज्ञ का निष्पादन करना दुलभ है। 
यदि वृष्टि आदि फल के समान किसी कम में फल न हा ता यज्ञ आदि के 
द्वारा भी फल के निष्पादन को आशा- दुराशा मात्र है। यश्नयागादिकों से 
फल अवश्य उत्पन्न हे।ता है, परन्तु उचित अनुष्ठान तथा विधान नितान्त 
आवश्यक है। यदि इस अनुष्ठान में किसी तरह की. कमो हो 
जाय, तो वह यज्ञ अभीष्ट फल देने के बदले अनथ उत्पन्न करने 


, लगता है॥ १८॥ जा आप र १ आल र 


५ 
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३४ श्रोशड्डरदिग्विजय [ सर्ग २] 


निःस्वो भवेद्यदि ग्रही निरयी स नूनं | 
भक्त न दातुमपि यः क्षमतेऽणुमात्रम्‌ । | 
'पूर्णोडपि पूर्तिमभिमन्तुमशक्लुवन्‌ या | 
मोहेन शं न मनुते खलु तत्र तत्र ॥ १९ ॥ | 


यदि गृहस्थ होकर गरीब हो तो वह निश्चय ही नरक का भागी 
होता है; क्योंकि वह थोड़ा भी न तो खा सकता है, न दान दे सकता है। | 
यदि वह धन से पूर्णं भी हो, परन्तु मोहवश वह उस पूर्ति को पूर्तिन | 
माने और अधिक पाने के लिये लालायित बना रहे, तो वह भिन्न भिन्न | 
| 

। 


क्‍ 
| 


ष्ट, वस्तुओं के होने पर भी सुख का अनुभव नहीं करता । गृहस्थ के चित्त 
io ` में अधिक पाने की वासना का जब तक नाश नहीं हो जाता, तब तक उसे 
US | शान्ति कहाँ ? चाहे वह गरीब हो चाहे अमीर, दोनों दशाओं में उसे 
1101 दुःख भोगना ही पड़ता है ॥ १९ ॥ & 

टिप्पणी--इस पद्य का तात्पये अनेक स्थानों पर वर्णित मिलेगा । 
पुनयौबन पाकर विषय भोगनेवाले राजा ययाति का यह अनुभव कितना 
सचा, कितना-तथ्यपूणः है-- 

न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाम्यति । 

हविषा कृष्णुवत्मेव भूय एवाभिवर्धते || 


यावत्सु सत्सु परिपर्तिरथो अमीषां 

साधो ग्रहोपकरणेषु सदा विचारः | 
एकत्र संहतबतः स्थितपूर्वनाश- 
 स्त्चापयाति पुनरप्यपरेण यागः ॥ २० | । 


हे सांधो ! घर को सामग्रियों के विषय में यह. बिचार हमेशा करना 
पड़ता है कि कितनी चीज़ों के होने पर हमारे परिवार का काम चल सकता 
है । किसी प्रकार धन एकत्र करने पर कभी कभी पिछला: संग्रहीत धन ' 
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[ सगं २] ऑशङ्करदिखिजय ३५ 
नष्ट हो जाता है। उस विपत्ति के टलने पर नई विपत्ति आ धमकती है। 
वेचारे गृहस्थ को चेन कहाँ ! बिना संग्रह के गृहस्थी नहीं चलती और 
संग्रह करने पर अनेक अनर्थ | || २०॥ 
एवं गुरौ बदति तञ्जनको निनीषु- 
रागच्छदत्र तनयं स्वग्र॒हं ग्रहेश! । 
तेनाबुनीय बहुलं गुरवे प्रदाप्य 
यत्नान्निकेतनमनायि ग्रृहीतविद्यः ॥ २१ ॥ 


गुरु के इस प्रकार कहने पर अपने पुत्र को घर लाने को इच्छा 
से उनके पिता वहाँ आ पहुँचे। उन्होंने गुरु का बहुत-सी दक्षिणा 


~ 


विनयपूवंक दी तथा विद्या से सम्पन्न अपने पुत्र को घर लिवा 
लाये ॥ २१.॥ 
गत्वा निकेतनमसो जननीं दबन्दे 
साऽऽलिङ्कथ तद्विरहजं परितापमौडभत्‌ । 
प्रायेण चन्दनरसादपि शीतलं तद्र 
यतपुत्रगात्रपरिरम्भणनामधेयम्‌॥ २२ ॥ 
पुत्र ने घर जाकर अपनी माता की वन्दना को । माता ने पुत्र का 
आलिङ्गन कर, बिरह से उत्पन्न ताप को छोड्‌ दिया । पुत्र के शरीर का 
आलिङ्गन नामक पदार्थ प्रायः चन्दन-रस से भी अधिक शीतल हुआ 
करता है ॥ २२॥ 
रत्वा गुरोः सदनतश्चिरमागतं तं 
तदूबन्धुरागमदथ स्वरितेक्षणाय । 
्रत्युदूगमादिभिरसावपि बन्धुतायाः 
संभावनां व्यधित वित्तकुलानुरूपाम्‌ | २३ ॥ 
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३६ ्रीशङ्करद्खिजय [सग २] | 


सुनकर उनके सम्बन्धी लाग उन्हें देखने के लिये जल्दी आये और 
इन्होंने भी अपने वित्त और कुल के अनुकूल मत्युद्वमन ( आगे 
जाकर स्वागत करना ) तथा प्रणाम के द्वारा अपने बन्धु-बन्धवों की 
अभ्यथेना की ॥ २३॥ | 
वेदे पदक्रमजटादिषु तस्य बुद्धि . 
संवीक्ष्य तञ्जनयिता बहुशोऽप्यपृच्छत्‌ । | 
यस्याभवस्रथितनाम वसुन्धरायां | 
विद्याधिराज इति संगतवाच्यमस्य ॥ २४ ॥ 
वेद, पद, क्रम, जटा आदि में उसकी बुद्धि को देखकर उस पिता ने 
जिसका विद्याधिराज यह नाम प्रथ्वीतल पर साथक था, अनक प्रकार 
से उससे प्रश्‍न किये ।। २४॥ . । 
भाट्टे नये गुरुमते कणश्ुङमतादी र | 
प्रश्नं चकार तनयस्य मति बुभ॒त्सुः । 
शिष्योऽप्युवाच नतपूवगुरुः समाधि ` 
पित्रोदितः स्मितमुखो हंसिताम्बुजास्य; ॥ २५ ॥ 
` अपने पुत्र की बुद्धि की परीक्षा लेने के लिये उन्होंने भाट्मत | 
( कुमारिलभट्ट के द्वारा प्रतिपादित मीमांसाःमत ), गुरुमत ( प्रभाकर | 
भट्ट के द्वारा प्रतिपादित मीमांसामत) तथा कणाद-मत (वैशेषिक . | 
दशन ) के विषय में अनेक प्रश्न किये। पिता से इस प्रकार | किये | 
जाने. पर स्मितमुख तथा प्रसन्नवदन शिष्य ने भी पूवशुरु का प्रणाम 
कर उन प्रश्नों का उचित समाधान कर दिया ॥ २५:॥ “ 


वेदे च शाख्ने च निरीक्ष्य बुद्धि... . 
` -प्रश्नोत्तरांदाबपि. नेपुर्णी . ताम्‌ |... „ ` 


शुरु के घर से बहुत दिनों के बाद शिवशुरु के आया हुआ | 
| 
| 
| 
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[ सर्ग २ श्रीशङ्करदिखिजय ३७ 
दृष्टा तुतोषातितरां पिताऽस्य 
स्वत; सुखा या किमु शासनतो वाक्‌ ॥ २६ ॥ 
प्रश्न के उत्तर देने से वेद और शास्त्र के विषय में पुत्र की निपुण 
बुद्धि के देखकर पिता अत्यन्त प्रसन्न हुए। पुत्र की नेसर्गिक वांणी भी 
सुख देनेवाली हाती है परन्तु यदि वह शास्र से संस्कृत हा ता फिर उसका 
क्या कहना || २९६॥  _ 
कन्यां प्रदातुमनसा बहवोऽपि विप्रा 
| स्तन्मन्दिरं प्रति ययुशुणपाशकृष्ठाः । 
पूर्वे विवाहसमयादपि तस्य गेहं 
सम्बन्धत्रत्‌ किल वभूव वरीतुकामेः ॥ २७॥. 
पुत्र के गुणों से आकृष्ट होकर अपनी कन्या देने की इच्छा से बहुत 
॥ से ब्राह्मण लोग उस घर में पधारे। विवाह-समय से भी पूर्व उनका 
घर अपनी पुत्री के लिये वर पसन्द करनेवाले लोगों से, सम्बन्धियों से 
| भर गया ॥ २७ ॥ 
| ` बहर्थदायिषु बहुष्वपि सत्सु देशे 
कन्याप्रदातूषु परीक्ष्य विशिष्ठजन्म ।. 
| कन्यामयाचत सुताय स विप्रबयों | 
विप्रं विशिष्टकुलजं प्रथितानुभाव! | २८ ॥ 
उस देश में अपनी कन्या का विवाह करने की इच्छा करनेवाले ऐस 
| भी बहुत से पुरुष थे जो वर को बहुत सा धन देने को तैयार थे। परन्तु , 
| प्रभावशाली विद्वान्‌ ब्राह्मण ने विशिष्ट कुल को परीक्षा कर, कुलीन, 
सघ नामक ब्राह्मण से उनकी कन्या माँगी ॥ २८ ॥ 
कन्यापितुवरपितुश्च विवाद आसी 
दित्य तयाः ङुलजुषोः प्रथितोरुभूत्याः । 
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३८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे २ ] 


कायेस्त्वया परिणये गृहमेत्य पुत्री- 
मानीय सद्य तनयाय सुता प्रदेया ॥ २९ ॥ | 
सम्पत्तिशाली, कुलीन, कन्या के पिता तथा वर के पिता में इस | 
प्रकार विवाद होने लगा -'हमारे घर आकर तुम पुत्र का विवाह करना | 
यह कन्या के पिता का कथन था तथा “अपनी कन्या को मेरे घर”लाकर 
विवाह करो? यह वर के पिता का कहना था॥ २९ ॥ 


rd संकहिपताद्‌ द्विगुणमर्थमहं प्रदास्ये 
Me मद्गेहमेत्य परिणीतिरियं कृता चेत्‌ । 
_ अर्थ विना परिणयं द्विज कारयिष्ये 
पुत्रेण मे ग्रहगता यदि कन्यका स्यात्‌ ॥ २०॥ | 
` लड़की के पितां ने कहा- मेरे, घर आकर यदि यह विवाह किया | 
जाय, तो में संकल्पित धन से दूना धन दुगा। इस पर वर के पिता 
बोले-हे ब्राह्मण | यदि मेरे घर आकर तुम अपनी कन्यां का विवाह 
मेरे पुत्र के साथ करोगे तो मैं बिना धुन लिये ही यह विवाह करने का 
तैयार हूँ ॥ ३० ॥ न | 
कश्चित्त तस्याः पितरं बभाण . | 
मिथः समाहूय विशेषवादी । | 
अस्मासु गेहं गतवत्स्वमुष्मे 
.. विगृह्य कन्यामपरः प्रदधात्‌॥ २१ ॥ 


इस प्रकार दोनों में विवाद होने लगा। इसे देखकर | वक्ता ने 
कन्या के पिता को बुलाकर एकान्त में कहा कि कया कर रहे हो ? ऐसा 
न हा कि विवाद करके हम लोग घर चले जाय; कहीं तीसरा आदमी 
अपनी कन्या का विवाह न कर डाले ॥ ३१ ... 
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[ सगं २] श शङ्करदिग्विजंय ३% 


तेनाचुनीतो वरतातभाषितं 
द्विजोऽचुमेने वररूपमाहितः । 
दृष्टो गुणः संवरणाय . कल्पते 
मन्त्रोऽभिजञापाच्चिरकालभावितः ॥ ३२ ॥ 
उसके अनुनय को मानकर, वर के रूप से मोहित होकर कन्या के 
पिता ने वर के पिता का कहना मान ही लिया। वर में देखे गये गुण 
हो उसके चुनाव में कारण होते हैं जिस प्रकार जप करने से बहुत दिनों 
तक अभ्यस्त गायत्री आदि मन्त्र के द्वारा मुक्ति-रूपी वधू उस साधक को 
स्वयं वरण कर लेती है ॥ ३२॥ 


बिद्याधिराजमघपणिडतनामधेयो 
संप्रत्ययं व्यतनुतामभिपृक्ष्य दैवम्‌ । 
सम्यङ मुहृतमवलम्ब्य विचारणीया 
मौहूतिका इति परस्परमूचिवांसो ॥ ३३ ॥ 
इसके अनन्तर वर के पिता विद्याधिराज तथा कन्या के पिता मघ 
पण्डित ने उचित मुहूत में गणेशादि देवताओं का पूजन कर कन्या का 
वाग्दान किया तथा विबाह के लिये ज्योतिषियों से विचार कराया जाय, 
यह बात दोनों ने आंपस में ठीक की ॥ ३३ ॥ 
उद्वाह्य शास्रविधिना विहिते मुद्ते 
तौ संमुद' बहुमवापतुराप्तकामो । 
तत्राआतो“भ्रृशममोदत बन्धुवर्गः 
किं भाषितेन बहुना मुदमाप वंग; ॥,३४ ॥. 


उचित मूहूत पर शास्र-विधि से विवाह सम्पन्न हुआ। दोनों के 
मनोरथ पूरे हुए और दोनों व्यक्तियों. का हृदय आनन्द से खिल 
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४० श्रोशडूरदिग्विजय [संगेर] | 
उठा । वहाँ पर उपस्थित मित्र-मण्डली भी ,खुंब प्रसन्न हुई । और | 
अधिक क्या कहा जाय ? समस्त बन्धु-बान्धवों का समुदाय इस | 
सम्बन्ध से प्रसन्न हुआ || ३४ ॥ | 

तौ दम्पती सुवसनौ शुभदन्तपडःक्ती | 
संभूषितौ विकसिताम्बुजरम्यवक्त्रौ । | 
HM सत्रीदहासमुखवीक्षणसंम्रहृष्टी | | 
HE _ देवाबिवाऽऽपतुरबुत्तमशमे नित्यम्‌ ॥ १५॥ | 
: सती और शिवगुरु का शरीर वस्रा से सुशोभित था; उनके दाँतों की | 
Mt पाँते चमक रही थीं। उनका मुखमण्डल -कमल के समान विकसित | 
हो रहा था। लज्जा और हास्य से प्रसन्‍न अपनी वधू के मुखकमल के | 
देखने से उनका हृदय आनन्द से उछल रहा था । भूतनाथ शिव और. | 
' पावेती के समान उन्होंने अनुपम सुख पाया | ३५॥ | 

अ्ग्मीनथाऽऽधित महोत्तरयागजातं न 

कतु बिशेषकुशलेः सहितो द्विजेशः 

तत्तत्फल हि यदनाहितहव्यवाहः 

 स्यगाटुत्तरेषु बिहितेष्वपि नाधिकारी ॥ ३६॥ | 
विवाह के अनन्तर द्विजवर शिवगुरु के चित्त में बड़े बड़े यज्ञां के | 
करने की कामना जाग उठी । - अतः विज्ञ वैदिको की सहायता से उन्होंने 
अग्नि का आधान किया, क्योंकि अग्नि कीं स्थापना न करनेवाला ब्राह्म | 


वेदविहित उत्तरकालीन यज्ञों.का अधिकारी नहीं होता |. अभि की | 
स्थापना करना गृहस्थ का मुख्य काय है ॥ ३६ ॥ कु 


यागेरनेकेबहुवित्तसाध्ये- | 
` विजेतुकामों अुवनान्ययष्ट । 
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[ सग २] श्रीशङ्करदिखिजय ४१ 


| व्यस्मारि देवैरमृतँ तदाशे- 

| दिने दिने सेवितयज्ञभागेः || ३७॥ 
| 

| 


उन्होंने स्वगेलोक को जीतने की इच्छा से बहुत धन से साध्य अनेक 
यागों से यज्ञ किया। उस यज्ञ की आशा रखनेवाले दिन-प्रतिदिन यज्ञ- 
भाग को ग्रहण करनेवाले देवताओं ने स्वर्गीय अम्रत को भी मुला 
दिया ॥ ३७॥ 


संतर्पयन्तं पितृदेवमाचुषां- 
स्तत्तत्पदारथेरभिवाङ्चितेः सह । 

| विशिष्टवित्तेः सुमनाभिरव्वित 

त' मेनिरे जङ्गमकल्पपादपम्‌ ॥ ३८॥ 


| शिवगुरु ने चाही गई नाना प्रकार की वस्तुएँ देकर पितरों, देवों 
| तथा मनुष्यों का सन्तुष्ट किया । विद्यासम्पन्न ब्राह्मण लोग नित्य उनका 
आदर-सत्कार किया करते थे। वस्तुतः वे समस्त अभिलाषाओं का 
पूरा करनेवाले कल्पवृक्ष थे। अन्तर इतना ही था कि वृक्ष अचल होता 
है, और ब्राह्मण देवता थे जङ्गम-एक जगह से दूसरी जगह जाने- 
वाले ॥ ३८॥ 


परोपकारव्रतिना दिने दिने 
्रतेन वेदं पठतो महात्मन! । 
श्र तिस्मृतिभोदितकमे कुवतः : 
समा व्यतीयुर्दिनमाससंमिता; ॥ २९ ॥ 


दिन-प्रतिदिन पर-उपकार में लगनेवाले, नियमपूवक वेदाध्ययन 
करनेवाले, भ्रति और स्मृति में कहे गये कम का सम्पादन करनेवाले, 
उस महात्मा के दिन, मास तथा वषे बहुत-से आये और चले गये ॥३९॥ 
५ 
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४२ श्रोशङ्करदिखिजय [ सगं २] 


रूपेषु मार; क्षमया वसुंधरा 
विद्यासु हद्धो धनिनां पुरःसरः । 
गर्वानभिज्ञो विनपी सदा नतः 
स नोपलेभे तनयाननं जरन्‌॥ ४० ॥ 
रूप में कामदेव, क्षमा में प्रथिवी के समान, विद्याओं में वृद्ध, 
| धनियों में अग्रसर, अभिमान से अनभिज्ञ, विनयी तथा नम्र वह ब्राह्मण | 
देवता वृद्ध हा गये परन्तु दुर्भाग्यवश पुत्र का मु ह नहीं देखा ॥ ४०॥ | 
गावो हिरण्यं बहुसस्यमालिनी | 
वसुन्धरा चित्रपद निकेतनम्‌ । 
14808 सम्भावना बन्धुजनेशच संगमो | 
1111]. न पुत्रहीनं बहवोऽप्यमूमुहन्‌॥ ४१ ॥ 
गाय, हिरण्य ( सानां), सस्य-सम्पन्न प्रथ्ती, चित्र-विचित्र घर, | | 
लागों की दृष्टि मै आदर, मित्रजन के साथ समागम- इन बहुत सं | 
माह के साधन पदार्थो ने भी उस पुत्रहीन ब्राह्मण को माहित नहीं किया । 
जिसके हृदय में पुत्र-दशन की लालसा लगी रहती है भला उसे ये पदार्थ 
मुग्ध कर सकते हैं ?॥ ४१ ॥ 
अस्यामजाता मम सन्ततिश्चेत्‌ 
शरद्यवश्यं भवितोपरिष्ठात्‌ । ह 
` तत्राप्यजाता तत उत्तरस्या-- ` | 
मेवं स कालं मनसा निनाय ॥ ४२ ॥ ` | 
` दम्पती के मन में नाना प्रकार की भावनाये' उठती थीं । इस ऋतु 
: में यदि सन्तति उत्पन्न नहीं हुईं तो अगले साल .वह अवश्य उत्पन्न होगी 
ओर उस साल भो यदि नहीं उत्पन्न हुई ते उसके अगले साल होगी” 
(यही मन में विचार करते हुए उन्होंने समय बिताया ॥ ४२॥ . 
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[सग २] ओशङ्करदिखिजय ४३ 


खिन्दन्मनाः शिवगुरुः कृतकार्यशेषो 

जायामचष्ट सुभगे किमतः परं नौ । 
साङ्गं बयाऽरघमगमत्‌ कुलजे न दृष्ट 

पुत्राननं यदिहलोक्यमुदाहरन्ति ॥ ४३ ॥ 


कर्तव्य कार्यों को समाप्त कर शिवयुरु ने अपनी खी से कहा-हे 

| | सौभाग्यवती ! अब इसके बाद क्या किया जाय ? आधी उम्र ता हमारा 
इन्द्रियों की क्षमता के साथ साथ बीत चुकी परन्तु हे कुलजे ! पुत्र का 
मुँह नहीं देखा जा इस लोक में हित करनेवाला कहा जाता है ॥ ४३॥ 

७ च Ce 

एवं प्रिये गतवतो सुतदशूनं चेत्‌ 
पञ्चत्वमेष्यदय नौ शुभमापतिष्यत्‌ । 
अस्याभ्युपायमनिशं थुवि वीक्षमाणो 
| नेक्षे ततः पितृजनिर्विफल्ता ममाभूत्‌ ॥ ४४॥ 
| हे प्रिये | | पुत्र-दशन को प्राप्त कर यदि हमारी मृत्यु हो जाय, तो 
। हमारा कल्याण होगा । इस भूतल पर रात-दिन इसके उपाय का दछ 
| करता हूँ, परन्तु इसके साधन को नहीं पां रहा हूँ। मेरा जन्म ही व्यथ 
| माळूम पड़ता है ॥ ४४ ॥ 
| भद्रे सुतेन रहितो भ्रुवि के वदन्ति 
| नौ पृत्रपोत्रसरणिक्रमतः प्रसिद्धि: । 
लोके न पुष्पफलशून्यमुदाहरन्ति _ 
क्षं प्रवालसमये फलित विहाय ॥ ४५॥ 
हे भद्रे | पुत्र से.रहित होने पर इस संसार में भला हमारे विषय में 
क्कोन बातचीत करेगा ? पुत्र-पैत्न को परम्परा से हो संसार में पुरुष को 
प्रसिद्धि हाती है । पल्लव लगने के समय फल-सम्पन्न वृत्त का छोड़कर 


» 
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४४ आरीशङ्करदिखिजय [ सग २] 


क्या कोई आदमी इस लेक में फल-फूल से हीन वृक्ष का नाम लेता है १ 
नहीं, कभी नहीं । ख्याति मिलती है पुत्रवाले को; पुत्रहीन की पूछ 


TERETE 


कहाँ ?॥ ४५॥ 
इतीरिते प्राह तदीयभायां 
] भू शिवाख्यकल्पद्रुममाश्रयावः । 


तत्सेवनान्नी भविता सुनाथ 

1110 फलं स्थिरं जङ्गमरूपमैशम्‌ || ४६ ॥ | 
इतना कहने पर उनकी स्री बोली-महादेव-रूपी जङ्गम कह्पशृत का | 
Ft; हम लोग आश्रय ले । हे नाथ ! उन्ही' के सेवन से सदास्थायी फल 
i शिब की कृपा से हमें प्राप्त होगा ॥ ४६॥ 

भक्त प्सितार्थपरिकर्पनकहपबनष 

देवं भजाव कमितः सकलार्थसिद्धये । 
तत्रोपमन्युमहिमा परमं प्रमाणं. 


नो देवतासु जडिमा जडिमा मनुष्ये | ४७ ॥ 

भगवान्‌ शङ्कर भक्त के मनोरथ को देने में साक्षात कल्पवृक्ष है। | 
हम लोग सकल अर्थ का सिद्धि के लिये उनका भजन करे । इस विषय | 
में उपमन्यु की महिमा परम प्रमाण है। देवता में जड़ता नही. है, जडता 
ता इम मनुष्यों में है। मूखेता-वश हम उनकी आराधना नही करते, । 
फल कहाँ से मिले ? ॥ ४७॥ 

टिप्पणी-भक्त उपमन्यु की कथा महाभारत में इस प्रकार | है-- 
मुनि-बालकों के दूध पीते देखकर बालक उपमन्युं ने अपनी माता से दूध 
माँगा परन्तु 'निर्धन माता के पास दूध कहाँ ?- इसलिये उसने आटा 
घेलकर लड़के के पीने के लिये दे दिया। बालक उसे दूध समझकर पी 
गयाःओऔर आनन्द से नाचने लगा। परन्तु उसको निर्धनता से परिचित 
लड़के उसको हँसी उड़ाने से विरत .नहीं हुए | उनकी हंसी के कारणको 
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[सर्ग २] आऔशङ्करदिखिजय ४५ 
जानकर उपमन्यु को बड़ा खेद हुआ ओर वह भगवान्‌ शङ्कर की आराधना 
कर चीरसागर का स्वामी बन गया। उपमन्यु द्वारा विरचित 'शिवस्तोत्र' 
भक्तों के गले का आज भी हार बना हुआ हे। उसमें भक्तिभाव के साथ 
कवित्व का भी मञ्जुल सन्निवेश है । उसका यह श्लोक कितना भावपूर्ण है-- 
त्वदनुस्मृतिरेव पावनी, स्तुतियुक्ता किसु वक्तमीश ! सा। 
मधुरं हि पयः स्वभावतो, ननु कीइक्‌ सितशकरान्वितम्‌ || 
इत्थं कलत्रो क्तिमचुत्तमां स 
श्रुत्वा सुतार्थी प्रणतैकवश्यम्‌ । 
इयेष संताषयितं तपोभिः 
सोमार्थ मूर्धानमरुमा थेमीशम्‌ ॥ ४८ ॥ 
इस तरह से खी का यह उत्तम वचन सुनकर पुत्र की कामना करने- 
वाले शिवगुरु ने अधेनारीश्वर भगवान्‌ शङ्कर को तपस्याओं से प्रसन्न 
करना चाहा जा भक्तों के वश में होनेवाले और चन्द्रमा की कला को 
मस्तक पर धारण करनेवाले हें ॥ ४८ ॥ 
तस्योपधाम किल संनिहिताऽऽपगैका 
स्नात्वा सदाशिवमुपास्त जले स तस्याः । 
त्र € 
कन्दाशनः कतिचिदेव दिनानि पूर्व 
परचात्तदा स शिवपादवुगाब्जभृङ्गः॥ ४९ ॥ 
उनके मकान के पास ही एक नदी बहती थी। उसमें स्नान कर 
शिवगुरु ने कुछ दिनों तक तो केवल कन्द, मूल खाकर ही सदाशिव को 
आराधना की और पीछे शिव के चरण-कमल में संलग्न हाकर कन्द-मूल | 
का खाना भी छोड़ दिया । भक्ति से पूजा में जुट गये ॥ ४९॥ 
नायाऽपि तस्य विमला नियमोपतापै- 
रिचक्लेश कायमनिशं शिवमर्चयन्ती। 
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४६ ओशङ्करदिखिजय [ सगे २] 


तरे बुषस्य निवसन्तमजं स भः 
कालोऽत्यगादिति तयोस्तपतोरनेकः || ५० ॥ 
उनकी साध्वी खी ने नित्य शिव की आराधना कर नियम और | 
तपस्याओं से अपने शरीर के सुखा डाला। उस वुपक्षेत्र में रहनेवाले | 
| स्वयम्भू शङ्कर की तपस्या करनेवाले इस व्राह्माण-दम्पती का बहुत सो समय 
hi. योंही बीत चला ॥ ५० ॥ 
देवः कृपापरवशो डविजवेषधारी 
प्रत्यक्षतां शिवशुरु गत आत्तनिद्रस्‌ । 
प्रोवाच भो! किमभिवान्छसि कि तपस्ते 
पुत्रार्थितेति वचनं स जगाद विप्रः ॥ ५१ ॥ 
एक बार ब्रांह्मणवेशधारी, कृपालु भगवान्‌ शङ्कर गहरी नोंद लेने | 
वाले शिवगुरु के सामने सपने में प्रत्यक्ष उपस्थित हुए और बोले--क्या 
चाहते हो? क्यों तपस्या कर रहे हो? तब ब्राह्मण ने उत्तर दिया कि 
भगवन्‌, पुत्र के लिये ॥ ५१ ॥ ˆ | 
देवेउप्यपृच्छदय तं द्विज विद्धि सत्यं A 
सव्ञमेकमपि सबंगुणोपपन्नम्‌ । । 
पुत्रं ददान्यय बहून्विपरीतकांस्ते | 
भूयायुषस्तनुगुणानवदद्‌ द्विजेशः ५२ ॥ | 
इस पर शङ्कर ने पूछा-हे ब्राह्मण ! मेरे कथन को ठीक जानो। | 
क्या में सब गुणसम्पन्न, सवश, एक पुत्र द अथवा | आचरणः | 
' वाले, अधिक आयुबाले, अल्पगुण-सम्पन्न बहुत से पुन्न दूँ ? अपनी 
राय ठीक कर लो। इस पर वे ब्राह्मण बाले ॥ ५२॥ 
` पुत्रोऽस्तु मे बहुगुण; प्रथितानुभावः  . 
सवज्ञतापद्रमितीरित. आबभाषे. - 
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[सग २] _ ओशक्करदिग्विजय ४७ 


दद्यागुदीरितपद्‌ तनयं तपो मा 
पूर्णो भविष्यसि गृह द्विज गच्छ दारे! ॥ ५३ ॥ 
मेरा पुत्र बहुगुण-सम्पन्न, प्रतापशाली, सर्वज्ञ हो। इतना कहने 
पर शङ्कर बोले- हाँ, में ऐसे पुत्र का दूँगा, तपस्या मत करो। हे 
ब्राह्मण ! तुम्हारा मनोरथ पूरा होगा । अतः अपनो स्रो के साथ घर चले 
जाओ ॥ ५३॥ 
आकणयन्निति बुबोध स विप्रवय- 
स्तं चाब्रवीज्निजकलत्रमनिन्दितात्मा । 
स्वप्नं शशंस वनितामणिरस्य भार्या 
सत्यं भविष्यति तु नो तनयो महात्मा ॥ ५४ ॥ 
इस बात को सुनकर वह पवित्र चरित्रवाला ब्राह्मण नींद से जाग 
उठा । उसने अपनी स्री से उस सपने की वात कह सुनाई । नारियों में श्रेष्ठ 
भांयो बोल उठी कि हम लोगों का पुत्र सचमुच महात्मा होगा । शाङ्कर का 
यह वरदान है ॥ ५४ ॥ $ 
| तौ दम्पती शिवपरो नियतौ स्मरन्तो 
| सवप्नेक्षितं ग्रहगतौ बहुदक्षिणान्नै; । 
| संतप्य विप्रनिकर तदुदीरिताभि- 
| राशीर्भिरापतुरनश्‍्पमुद विशुद्धौ ॥ ५५ ॥ 
| दोनों शिव-पूजक दम्पती ने घर जाकर स्वप्न के कथन का स्मरण 
। करते हुए ब्राह्मणों को भूयसी दक्षिणा दी तथा अन्न से सन्तुष्ट किया । 
ब्रांहमणों ने खुब आशीवाद दिया जिससे शुद्ध चरित्रवाले, पति-पत्नी अनन्त 
। आनन्द से गद्गद हो गये ॥ ५५ ॥ 
| तस्मिन्‌ दिने शिवगुरोरुपभोक्ष्यमाणे 
भक्ते प्रविष्ठमभवस्किल शैवतेज; 
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| ४८ श्रोशङ्करदिग्विजय , [सगे२] 


भक्तान्नविभवचनादुपथुक्तशेषं 
साञ्युडःक्त साऽपि निजभतपदाब्जभ्रूज्ी ॥५६॥ | 
उस दिन, कहते हैं कि, शिवगुरु के भोजन करने के लिये रक्खेगये | 
भात में भगवान्‌ शङ्कर का तेज प्रविष्ट कर गया। भोजन कर सन्तुष्ट | 
होनेवाले ब्राह्मणों के वचन मानकर शिवगुरु ने अवशिष्ट भोजन के स्वयं 
ग्रहण किया तथा अपने पति के चरण-कमल की सेवा करनेवाली पत्नी नें | 
भी वही अन्न ग्रहण किया ॥ ५६ ॥ | 
गर्भ दधार शिवगभेमसौ मृगाक्षी | 
गर्भोऽप्यवर्धत शनेरभवच्छरीरम्‌ । | 
तेजोतिरेकविनिवारितदृष्टिपात- | | 
विश्वं रवेदिवसपध्य इवोग्रतेजः || ५७ ॥ | 
उस मृगनयनी ने शिव के तेज से युक्त गभ धारण किया । गभे धीरे 
घोरे बढ़ने लगा और उसका शरीर विशेष तेज से समस्त लोगों की दृष्टि | 
में उसी प्रकार चकाचोंध उत्पन्न करने लगा जैसे भगवान्‌. सूये का दोपहर | 
का उप्र तेज देखनेवालो की आँखों में पैदा करता है ॥ ५७ ॥ 
गर्भालसा भगवती गतिमान्यमीष- 
दापेति नाद्भुतमिद' धरते शिवं या । 
यो विष्ठपानि बिभृते हि चतुद शापि : 
यस्यापि मूतय इमा वसुधाजलाद्याः ॥ | ॥ 
गभ के भार से शिथिल उस साध्वी नारी की गति मन्द पड़ गई । 
इसमें आश्चये नहीं, क्योंकि वह गभ में शिव का धारण कर रही थी और 
भगवान्‌ शङ्कर चोदहों भुवनों को धारण करते हें तथा भगवान्‌ राई! 


की प्रथ्वी, जल, सूर्य, चन्द्र आदि अष्ट मूर्तियाँ है । इस समझ 
ब्रह्मार्ड के अपने में धारण करनेवाले महादेव जब गर्भ में विराजमान 


; 
रै 
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[सर्ग २] श्रीशङ्करदिग्त्रिजय ४९ 
हों, तो माता की गति के इस गुरु गर्भ के भार से मन्द होने में आश्‍चर्य 
हीं क्या है? ॥ ५८ ॥ 
टिप्पणी--शङ्कर की मूर्तियाँ आठ हें-प्रथ्वी, जल, तेज, वायु, आकाश, 
सूर्य, चन्द्रमा तथा यजमान ( आत्मा ) | शाकुन्तल की नान्दी में शिव की इन 
अष्ट मूर्तियों का सम्यक उल्लेख दै । 
संव्याप्तवानपि शरीरमशेषमेव 
` नोपास्तिमाबिरसकावकृतात्र कांचित्‌ । 
यत्पूवेमेव महसा दुर तिक्रमेण 
व्याप्तं शरीरमदसीयममुष्य हेतोः ॥ ५९ ॥ 
गर्भ में शिव के आते.ही माता का शारीर महनीय तेज से व्याप्त हो 
गया-तेज इतना अधिक था कि कोई उसका अतिक्रमण कंष्ट से कर 
सकता था । इस प्रकार शिव उनके समग्र शारीर में व्याप्त हो रहे थे, 
तथापि माता के किसी प्रकार का उद्वेग पैदा नहीं हुआ। देवता को 
महिमा ही ऐसी है ॥ ५९॥ 
रम्याणि गन्धकुसुमान्यपि गर्धिमस्ये 
: नाऽऽघातुमैशत भरात्‌ किम भूषणानि | 
यद गुरुत्वपदमस्ति पदार्थनात' 
तत्तद्विधारणविधावलसा बभूव ॥ ६० ॥ 
सुन्दर, सुगन्धित फूल भी भारभूत होने के कारण उस सती के 
हृदय में इच्छा उत्पन्न करने में समर्थ नहीं हुए। गहनों को तो कथा 
ही क्या १ जो जो पदार्थ भारो -थे उन पदार्थों को धारण करने में वह 
नितान्त आलसी बन गई ॥ ६० ॥ 
तां दौहृदं भृशमबाधत दुःशरारिः 
प्रायः परं किल न मुश्वति सुञ्चतेऽपि। 
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तच्चाप्यपोह्य पुनरदति साऽन्यवस्तु॥ ६१॥ | 
गभेकालीन इच्छा ( दोहद ) ने उसको अच्छी तरह से क्लेश पहुँ- . | 
चाया । प्रायः यह कहा जाता है कि दुष्ट शरारि पक्षी दूसरे के छोड्ने | 
पर भी उसे नहीं छोड़ता अथौत्‌ उसे कसकर पकड लेता है। स्रो के 
साथ दोहद ने भो वही आचरण कियां। खो दुलंभ वस्तु को लाने पर 
भी उसे छोड़कर दूसरी वस्तु माँगती थी और उसे भी छोड़कर किसी | 
FE तीसरी वस्तु के पाने की इच्छा प्रकट करती थी ॥ ६१॥ | 
टिप्पणी--शरारि नामक एक विशेष पक्की होता हे जिसका दूसरा नाम | 
(आरि' या "आडि? है'। “शरारिराटिराडिश्च’ इत्यमरः | इसकी विशेषता यह है | 
. कि जिस वस्तु को वह पकड़ लेता है, उसके छोड़ने पर भी यह उसे नहीं 
छोड़ता । दोइद की उपमा इसी पक्षी से यहाँ दी गई है । | 
तां बन्धुताऽऽमदुपश्र॒तदोहृदाति- | 
रादाय दुलेभमनध्येमप्वेवस्तु । | 
आस्वाद्य बन्धुजनदत्तमसौ जहषं 
हा इन्त गर्भपरणं खलु दुःखहेतुः ॥ ६२ ॥ 
बन्घु-बान्धव दोहद की बात सुनकर इुलेभ, अनमाल तथा अपूर्व | 
वस्तु लेकर वहाँ आये। इनके द्वारा दी गई वस्तुओं का आस्वाद | 
लेकर वह खी अत्यन्त प्रसन्न हुई तथा कहने लगी कि गभ करना || 
अत्यन्त कठिन होता है॥ ६२॥ | | 


मानुध्यधर्ममन्ुसत्य मयेदपुक्त 

काऽपि व्यया शिवमहेभरणे न वध्वाः । 
स्वव्ययाव्यतिकरं परिइतेकामा ` _ | 

देवं भजन्त इति तत्त्वविदां प्रवादः ॥ ६३ ॥ 


fe 


‘५० श्रीशङ्करद्खिजय [ सर्ग २] | 
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[ सर्ग २] श्रीशङ्करदिग्विजय ५१ 
ग्रन्थकार विद्यारण्य स्वामी का कहना है कि मैंने मनुष्य-घर्स के 
अनुरोध से यह बात कही है। सच तो यह है कि. शिव के तेज को 
धारण करने में उस वधू का किसी प्रकार का क्लेश नहीं हुआ। क्योंकि 
तत्वज्ञानियों का यह सिद्धान्त है कि समस्त व्यथा को दूर करने की इच्छा 
करनेवाले पुरुष भगवान्‌ शङ्कर का भजन करते हैं और जहाँ शङ्कर का 
स्वयं निवास हो वहाँ क्लेशा कीं सत्ता कहाँ ?॥ ६३॥ 
उक्ष्णा निसर्गधवलेन महीयसा सा 
स्वात्मानमैक्षत समूढपुपात्तनिद्रा । 
संगीयमानमपि गीतविशारदाढये- 
विद्याधरपर भृतिभिर्विनयापयातै! ॥ ६४ ॥ 
साने पर वह खी यह सपना देखती थी कि स्त्रभाव से सफेद एक 
बड़ा भारी बैल उसके ढो रहा है तथा गीत-विद्या में निपुण विद्यांधर 
लोग विनय-पूवक उसके पास आकर उसकी स्तुति कर रहे हैं ॥ ६४॥ 
आकणयल्जय जयेति वर दधाना 
रक्षेति शब्दमवलोकय मा दृशेति | 
आकर्ये नास्थितवती पुनरुक्तशब्दं 
सा बिस्मिता किल शृणोति निरीक्षमाणा ॥६५॥ 
“जय हो; जय हो; मेरी रक्षा करो, मुझको अपनी कृपादृष्टि से 
देखो” इन शब्दों को उस सती ने अपने कानों से स्वयं सुना । शब्द 
को सुनकर जब वह नहीं उठी, तब विस्मित होकर इधर-उधर देखती 
हुई उसने इन्हीं शब्दों को फिर से सुना ॥ ६५॥ 
नमोक्तिकृत्यामपि खिद्यमाना 
किंचापि चञ्चचरमञ्चराहे | _ 
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ष्र औशङ्करदिखिजय [सगर] | 
जित्वा मुदाउन्यानतिहद्य विद्या | 
सिहासनेऽसौ स्थितिमीक्षते स्म ।। ६६॥ | 

| 


वह चमकीली सेज पर चढ्ने में भी थक जाती थी और मीठी रसीली 
हँसी करने में भी खिन्न हो जाती थी। उसी ने सपने में यह अद्भुत 
बात देखी कि वह अन्य भेदवादो विद्वानों को जीतकर हृदय को प्रसन्न 
करनेवाली विद्या से सम्पन्न भगवती सरस्वती के सिंहासन पर स्वयं विराज. | 
मान है । ( इस वृत्तान्त से स्पष्ट प्रतीत होता है कि ग्ध्य शिशु अव | 
मत का प्रचारक होगा )॥ ६६ ॥ | | 
समानता सात्विकृत्तिभाजां | | 
विरागता वैषयिकपएत्तो । | 
तस्याः स्रिया गर्भगपुत्रचित्र- | 
चरित्रशंसिन्यजनिष्ट चेष्टा ॥ ६७॥ | 
जिस प्रकार सात्विक वृत्तिवाले सञनों को संसार के विषयों में वैराग्य 
उत्पन्न हो जाता है, उसी प्रकार की उसकी चेष्टा भी हुई जिससे उसक | 
गभे में रहनेवाले पुत्र के विचित्र चरित्र की. सूचना हाती थी ॥ ६७॥ | 
| 11 
तद्रोपवढ्ली रुरुचे कुचाद्रया- ` | 
` दृषवत्मभाधुन्युरुशेवलालिः | ` | 
यत्नाच्डिशोरस्य कृते प्रशस्तो ` | 
न्यस्तो विधात्रेब नवीनबेणुः ॥ ६८॥ 
उस खरी की रोमवल्ली इस प्रकार शामित होती थी: मानों वह कुच 
रूपी पर्वतों को ढकनेवाली प्रभारूपी नदी के सेवार की बड़ी पंक्ति हो 
अथवा उस बालक के लिये विधाता के द्वारा स्वयं रकखा गया प्रशक्ष 
बाँस हो ॥ ६८॥ | । | ह 
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[ सर्ग २ | श्रीशङ्करदिखिजय ५३ 


पयोधरद्ंद्वमिषादमुध्याः 
पयः पिबत्यर्थविधानयोग्यौ । 
कुम्भौ नवीनामृतपूरिती द्वा- 
वम्भोजयोनि!ः कलयांबभूव ॥ ६९ ॥ 
वेतप्रवाद' कुचकुम्भमध्ये 
मध्ये पुनमाध्यमिक मतं च । 
सुभ्र.मणेर्गर्भग एव सोऽमों 
द्राग्गहयामास महात्मगह्मम्‌ || ७०-॥ 
ब्रह्मां ने उसके दोनों स्तनों के व्याज से दूध पीने के लिये नवीन 
अमृत से भरे गये मानों दा घड़े बना दिये हों। उस खो के दोनों स्तनों 
के बीच में द्वेतवाद निवास करता था और कटि में माध्यमिक मत 
( झून्यवाद )। महात्माओं के निन्दनीय इन दोनों मतों की निन्दा उस 
नितान्त सुन्दरी के गर्भ में रहते समय उस बालक ने ही कर दो । साधा 
रण दशा में दोनों स्तन एक दूसरे से अलग अपनी सत्ता बनाये हुए थे 
रन्तु गभदशा में उनमें इतनी पीनता आ गइ कि दोनों का पाथक्ष्य मिट 
गया। वे मिल-जुलकर एक हो गये। इसी प्रकार उनके मध्य 
उदर में मध्य़मता --कृशता--निवास करती थी । परन्तु अब कटि इतनी 
पतली पड़ गई कि उसके अस्तित्व का भान भी किसी का न होता थां। 
द्वेतमत तथा माध्यमिक मत के खण्डन का यही ताप्पयं है ॥ ६९-७० ॥ 
शङ्कर का जन्म 
लग्ने शुभे शुभयुते सुषुवे कुमार 
श्रीपाबतीव सुखिनी शुभवीक्षिते च | 
जाया सती शिवगुरो निंजतुङ्गसस्ये 
द्वये कुजे रविसुते च गुरो च केन्द्रे ७१ . 
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शुभ प्रहों से युक्त शुभ लग्न में और शुभ राशि से देखे जाने पर 
तथा सूर्य, मङ्गल और शनि के उच्च स्थित हाने पर तथा गुरु के केन्द्र. | 
स्थित हाने पर शिवगुरु की सती पत्नी ने उसी प्रकार एक पुत्र पैदा | 
किया जिस प्रकार पावती ने कुमार को जन्म दिया था ॥ ७१॥ | । 
टिप्पणी-ज्योतिष-गणना के अनुसार विशेष राशि में स्थित होने पर 
सूर्यादि ग्रह उचचस्थ माने जाते हैं। सूय मेष राशि में, मङ्गल मकर राशि 
में तथा शनि तुला राशि में स्थित होने पर उच्च का माना जाता है | 
rk कुण्डली में प्रथम, चतुर्थ, सप्तम तथा दशम स्थान को केन्द्र कहते हैं। | 
MA 130 , च | 
byes दृष्टा सुतं शिवगुरुः शिववारिराशों | 
न्य मग्नोऽपि शक्तिमनुसत्य जले न्यमाङ क्षीत्‌ | | 
[ik व्यश्राणयद्‌ बहु धनं वसुधाश्‍च गाश्च | 
र जन्मोक्तकमविधये द्विजपुङ्गवेभ्यः ॥ ७२ ॥ | 
शिव-गुरु ने पुत्र का मुह देखकर सुख-समुद्र में इमे रहने प |. 
भी अपनी शक्ति के अनुसार जल में स्नान किया । अनन्तर श्रेष्ठ 
्राह्मणों को जन्म के समय विधि-सम्पादन के लिये बहुत-सा धन, प्रथ्वी 
तथा गाये' वितरित को ॥ ७२ ॥ 
` तस्मिन्‌ दिने मृगकरीन्द्रतरश्नुसिंह- 
' सपाखुमुरूयबहुजन्तुगणा द्विषन्तः 
वेर बिहाय सह चेरुरतीव हृष्टाः 
कण्डूमपाकृषत साधुतया निवृष्टाः ॥ ७३ ॥ 
उस दिन मृग, हाथी, व्याघ, सिंह, सप, चूहा, आदि | द्ेष 
करनेवाले जन्तुआं ने अपने सहज वैर का -सुलाकर प्रसन्न हो साथ-साथ 


भ्रमण किया तथा एक दूसरे के शरीर का घषेण कर अपनी खुजलाहट 
दूर की ॥ ७३॥ 


~ 
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3.22 रान 


[ सगं २] ्रोशङ्करदिगिबिजय ५५ 


दक्षा लताः कुसमराशिफलान्यप्रुहुचन्‌ 
नद्यः प्रसन्नसलिला निखिलास्तथेव | 
जाता पुहुजंलधरोडपि निजं विकार 
भूभृद्गणादपि जलं सहसोत्पपात ॥ ७४ ॥ 
वृक्षों और लताओं ने फल-फूलों की राशि गिराई। सब 
नदियों का पानी प्रसन्न, निमंल, हा गया । मेघ ने भी बारम्बार जल 
बरसाया और पहाड़ों से भी जल सहसा गिरने लगा ॥ ७४॥ 
अद्वेतवा दिविपरीतमतावलम्बि- 
हस्ताग्रवर्तिवरपृस्तकमप्यकस्मात्‌ । 
उच्चेः पपात, जहसुः श्रुतिमस्तकानि 
रीव्यासचित्तकमलं विकचीबभूव || ७५ ॥ 


अद्वेतवाद के विपरीत मतवालों के हाथों में ख्खी गई पुस्तके' 
अकस्मात्‌ जोर से गिर पड़ी और श्रुति के मस्तकभूत वेदान्त ग्रन्थ हँस 
पड़े। आओ व्यासदेव का चित्तरूपी कमल खिल उठा। आज उस 
महापुरुष का जन्म हुआ है जो वेदान्त की यथार्थ व्याख्यां कर वेदव्यास 
के अभिप्राय को संसार में फेला देगा ॥ ७५॥ 


सर्वाभिराशाभिरलं प्रसेदे 
वातैरभाव्यदृ्चुतदिव्यगन्धैः । 

प्रजण्वले5पि षवलनेस्तदानीं 
प्रदक्षिणीभूतविचित्रकीले! ॥ ७६ ॥ 


सब दिशाये' एकदम निर्मल हो गई तथा वायु अद्भुत दिव्य गन्ध का 
चारों ओर बिखेरने लगा । अग्नि जल उठी ओर उसकी विचित्र 
व्वालाये' दाहिनी ओर से निकलने लगीं ॥ ७६॥ 


क 


१ 
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५६ श्रीशङ्करदिखिजय [ सग २] 


सुमनाहरगन्धिनी सतां 
सुमनावद्विमला शिवंकरी । 
सुमनोनिकरप्रचोदिता | 
सुमने दृष्टिरभूत्तदा्दथुतस्‌ ।। ७७ ॥ 
सुन्दर, मनोहर गन्ध को धारण करनेवाले, सब्जनों के मन के समान 
निर्मल, कल्याणकारिणी, देवताओं से प्रेरित फूलों की अहुत बृष्टि 
| हह है ४ होने लगी ॥ ७७ ॥ 


Hf [ लाकत्रयी लोकहृशेब भास्वता 
महीधरेणेव मही सुमेरुणा । 
विद्या विनीत्येव सती सुतेन सा 
रराज तत्ताहशराजतेजसा ॥ ७८ ॥ 


| 
| 
|| 
|| 
| 


` जिस प्रकार लोक-त्रयी जगत्‌ के नेत्रभूत सूर्य से प्रकाशित होती 
है, प्रथ्वी सुमेरु पहाड़ से और विद्या विनय से; उसी प्रकार वह सती 
बिशिष्ट सूयौदि तेजस्वी पदार्थों के समान प्रकाशमान उस पुत्रस | 
सुशोभित हुई ॥ ७८॥ | 
सत्कारपूवमभियुक्तमुहूतवेदि- ` | 
विप्रा; शशंसुरभिवीक्ष्य सुतस्य जन्म । | 

सर्वज्ञ एव भविता रचयिष्यते च 
शास्रं स्वतन्त्रमथ वागधिपांश्च जेता ॥ छ| ।॥ 
सत्कारपूवंक अपने काम में लगाये गये, मुहूत का जाननेवाले ब्राह्मणा 
ने पुत्र के जन्म को देखकर उसके पिता से कहा कि यह सवश देगा, 
स्वतन्त्र शासत्र की रचना करेगा तथा बड़े-बड़े बावदूक पण्डितो को 
जीतेगा ॥ ७९॥ 0 1 
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[सगै २] श्रोशङ्करदिखिजय ५७ 


कीर्ति' स्वकां भुवि विधास्यति यावदेषा 
कि बोधितेन बहुना शिशुरेष पूणः । 
नापृच्छि जीबितमनेन च तैन चोक्त 
प्रायो विदन्नपि न वक्तयशुभं शुभज्ञः ॥ ८० ॥ 
यह प्रथ्वी जब तक स्थित है तब तक वह इस पर अपनी कीर्ति का 
विस्तार, करेगा । _बहुत क्या कहा जाय, - यह बालक सब प्रकार से 
परिपूणं है । पिता ने न ता वालक की आयु के विषय में पूछा और 
न ज्यातिषियों ने उसे बतलाया क्योंकि कल्याण जाननेवाले ज्योतिषी लोग 
जानकर भी अशुभ बात मुं ह से नहीं कहते ॥ ८० ॥ 
`  तष्ज्ञातिबन्धुसुहृदिष्रजनाङ्गनास्ता - 
स्तं सूतिकागहनिबिष्ठपथो निदध्युः । 
सो पायनास्तमभिवीक्ष्य यथा निदाघे 
चन्द्रं मुद ययुरतीव सरोजवक्त्रम्‌ ॥ ८१ ॥ 
उनके जाति, बन्धु, मित्र, इष्टजन की स्त्रियों ने उपहार लेकर सूतिका- 
घर में रहनेवाले, कमल के समान मुखवाले उस बालक को देखा और 
वे उसी प्रकार आनन्द-मग्न हुई जिस प्रकार ग्रीष्म ऋतु में सूये के 
ताप से सन्तप्त पुरुष चन्द्रमा को देखकर होता है ॥ ८१ ॥ 
तत्सूतिकाग्रहमवैक्षत नप्रदीपं 
` तत्तेजसा यदवभातमभूर्क्षपायाम्‌ । 
आश्रयेमेतद्जनिष्ठ समर्तजन्तो- 
स्तन्मन्दिरं वितिमिरं यदभूददीपंम्‌ || ८२॥  '. 
उस सूतिका-गृह में दीपक नहीं था; बल्कि उस बालक के तेज से 
ही वह घर रात के समय सुशोभित दा, रहा था । - परन्तु आर्चर की 
9 
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५८ शरीशङ्करदिखिजय [ सर्ग २] 
बात ते यह है कि जा-जे। घर दीपक से रहित थे उन घरों के अन्धकार 
को दूर कर उस बालक ने इन्हें भी प्रकाशित कर दिया ॥ ८२ ॥ 
यत्‌ पश्यतां शिशुरसौ कुरुते शमग्यं 
तेनाकृतास्य जनकः किल शुंकराख्याम्‌ । 
` यंद्वा चिराय किल शंकरसंप्रसादात्‌ 
| जातस्ततो व्यधित शंकरनामधेयम्‌ ॥ ८३ ॥ 
४4; बह बालक देखनेवाले पुरुषों के हृदय में उत्कृष्ट सुख को उत्पन्न 
करता था । इसलिये उसके पिता ने उसका नाम रक्खा शङ्कर ( शमू-- 


कल्याण या सुख, कर--करनेवाला ) अथवा वह लड़का बहुत दिनों के 
बाद शङ्कर के प्रसाद से पैदा हुआ था इसलिये भी उसका नांम शङ्कर 


रक्खा गया ॥ ८३॥ . 
सर्व बिदन्‌ सकलशक्तियुतोऽपि बालो 
मानुष्यजातिमनुरुत्य चचार तद्वत्‌ । 
बालः शनैहेसितुमारभत क्रमेण | | 
सप्तं शशाक गमनाय पदाम्बुजाभ्याम्‌ ॥ ८४ ॥ 
सवेवेत्ता तथा सकल-राक्ति-सम्पन्न हाने पर भी वह बालक, मनुष्य- 
जाति के धर्म का अनुसरण कर, चलने लगा । लड़का होते हुए भी वह 


१ | 
१ ही. धीरे धीरे हॅसने लगा और क्रम से कमल के समान छोटे छोटे अपने | 
है कामल चरणों से चलने के पहिले पेट के बल चलने लगा॥ ८४॥ 

| |+ बालेऽथ मञ्चे किल शायितेऽस्मिन्‌, 

| `> सतां प्रसन्नं हृदयं बभूव । - 

| संवीक्षमाणे पणिगुच्छवर्य , 


` बिद्वन्मुखं इन्त विनीलपासीत ॥ ८५॥ 
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[ सग २] श्रीशङ्करदिग्विजय ५९ 


शय्या पर'उस लड़के के सुलाये जाने पर सब्जनों का मन प्रसन्न 
हा गया तथा सेज में लगी मणि की झालरों को देखकर प्रतिपक्षी विद्वानों 
का मुख विशेष रूप से नील ( काला ) पड़ गया ॥ ८५॥ 


संताडयन्‌ हन्त शने! पदाभ्यां पर्यङ्कवर्यं कमनीयशय्यम्‌ । 
बिभेद सद्यः शतधा समूहान्‌ विभेदवादीन्द्रमनारथानाम्‌ ।।८६॥ 
कमनीय सेजवाले पलंग का अपने पैरों से धीरे धीरे पीटते हुए उस 
बालक ने भेदवादी ( द्वेतवादी) विद्वानों के मनारथों के सैकड़ों 
टुकड़े कर दिये ॥ ८६॥ 
द्वित्राणि बर्णानि वदत्यमुष्मिन 

| द्वेतिप्रवीरा दधुरेव मौनम्‌ । 

| पदा चलत्यङ प्रिसरोरुहाभ्यां 

| दिशः पलायन्त दशापि सद्यः ॥ ८७॥ 

| उस बालक के दो-चार वर्णो' के उच्चारण करते ही दवेत के धुरन्धर 

| विद्वानों ने मौन धारण कर लिया तथा चरण-कमलों से आनन्द-पूर्वक 
चलने पर दशा दिशाये तुरन्त भाग चली ॥ ८७ ॥ 

| उदचारयदर्भको गिर! पदचारानतनोदनन्तरम्‌ । 

| विकलो5भवदांदिमात्तयाः पिकलोकश्चरमान्मरालकः॥८८॥ 

| 

उस बालक ने पहिले शब्दों कां उच्चारण करना प्रारम्भ किया, 
अनन्तर बह्‌ पैर से चलने लगा । इन दोनों में पहिली बात से ( वाणी के 
प्रचार से) कोयल विकल हो उठी और दूसरे (पाद-संचार ) से हंस 

~ ~ ~ 

व्याकुल हा गया। शिशु शङ्कर की कोमल वाणी सुन कायल बेचन 
हो उठती और मन्द पाद-विन्यास को देखकर हंस की प्रसन्नता जाती रही । 
ये सब अलोकिकता के, चिह्र थे॥ ८८॥ _: 
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६० ्रशङ्करदिग्विजय [ सगे २] 


नवविहुमपरलवास्तृतामिव काशमीरपरोगपाटलाम्‌ । 

रचयन्नचलां पदत्विषा स चचारेन्दुनिभः शनेः शनेः ॥८९॥ 

चन्द्रमा के समान मुखवाला वह बालक धीरे धीरे जभ्र चलने लगा 

तब पृथ्वी उसके पैरों की कान्ति से लाल हा गई; ऐसा जान पड़ता था 

कि मूँगे के नत्रीन पल्लव बिळे हों तथा केसर के पराग बिखेर दिये 

गये हों॥ ८९ ॥ 
A मूर्धनि हिमकरचिह् निटले नयनाङ्कमंसयोः शूल्षम्‌ । 
वपुषि स्फटिकसवर्णं पराज्ञास्त' मेनिरे शम्भुम्‌ || ९० ॥ 


उनके माथे पर चन्द्रमा का चिह्न था, ललाट पर नेत्र का एवं कन्धों 
पर शूल का और शारीर भर में स्फटिक का रङ्ग, :जिन्हें देखकर विद्वानों ने 
I उनको साक्षात्‌ शङ्कर का अवतार माना ॥ ९० ॥ 


राज्यश्रीरिव नयकोबिदस्य राज्ञो । 
विद्येव व्यसनदवीयसे बुधस्य । 
शुभ्रांशोश्ङविरिव शारदस्य पित्रोः 
सन्तोषैः सह बदरे तदीयमूर्तिः ॥ ९१ ॥ 
| जिस प्रकार नीति में निपुण राजा. की राज्यश्री, व्यसन से दूर 
ही रहनेवाल ब्राह्मण की विद्या तथा शरत्कालोन चन्द्रमा की छवि क्रमश 


७ 0 बढ़ती हैं, उसी प्रकार उसं बालक की मूर्ति माता-पिता के सन्तोष के साथ 
ह.) 
J बढ्ने लगी ॥ ९१॥ 


| 
| 

| । 

ह _\ नागेनारसि चामरेण चरणे बालेन्दुना फालके . 


| 6 पाण्येश्चक्रगदाधनुड मरुकैमूर्धिन त्रिशूलेन च । 
y तत्तस्याद्चुतमाकलय्य ललित लेखाकृते लाजत 
चित्रं गात्रममंस्त तत्र-जनता नेत्रेनिमेषोड्कितैः ॥%२॥ 
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[ सर्गं २ ] श्रीशझुरदिग्विजय ६१ 


छाती पर सप से {चह्वित, चरण में चामर से, मस्तक पर बाल-चन्द्रमा 
से, हाथों पर चक्र, गदा, धनुष तथा डमरू से एवं मस्तक पर त्रिशूल से 
लेखा ( रेखा ) द्वारा चिह्वित उनके अद्भुत सुन्दर शरीर का पलकों से 
हीन नेत्रों से देखकर जन-समूह ने उनके शरीर को रेखाओं के द्वारा चिह्नित 
एक चित्र समझा ॥ ९२ ॥ 


| सर्गे प्राथमिके प्रयाति विरतिं मार्गे स्थिते दौगते 

| स्वगे दुर्गमतामुपेयुषि भृशं दुर्गेऽपवर्गे सति । 

| वर्गे देहभृतां निसर्गमलिने जातोपसगेऽखिले 

| सगै बिश्वसजस्तदीयव पुषा भर्गो श्वतीणो भुवि ॥९३॥ 


जब सनक आदि क्रिषयां की पहिली स्रृष्टरि समाप्त हो गई; वैदिक 
| मार्ग की दुर्गति हाने लगी, ' स्वग दुर्गम हो गया, मोक्ष दुष्प्राप्य 
। हो गया, जीवधारी प्राणियों के स्वभाव मलिन हो गये और 
| समस्त जगत्‌ में विघ्नां ने डेरा डाल विया, तब इस भूतल पर वैदिक 
मार्ग के संस्थापन के लिये भगवान्‌ महादेव ( भगं) आचार्य शाङ्कर 
| के रूप में अवतीणे हुए । आचार्य शङ्कर के आविर्भाव की उस समय 
| बड़ी आवश्यकता थी। यदि उनका उद्य उस समय न दोता, तो न जाने 
| यह वैदिक मांग किस पाताल के गहरे गतं में गिरकर कब का समाप्त हो 
गया रहता ! शङ्कर के जन्म का यही रहस्य है ॥ ९३॥ 


| इति श्रीमाधवीये तदवतारकथापरः । 
| संक्षेपशंकरजये सग; पूर्ण द्वितीयकः ॥ २॥ 


माधवीय शाङ्कदिखिजय में शङ्कर को अवतार-कथा को सूचित 
करनेवाला दूसरा सगे समाप्त हुआ | 


Soom re विकि 
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शा मण्डन ओर भारती का विवाह | 


१११” इति बालमृगाङ्कशेखरे सति बालत्वमुपागते तत; । 
| दिविषत्मवराः प्रजज्ञिरे भुवि षडशास्रविदां सतां कुले॥१॥ 
इस प्रकार बाल-चन्द्रमा को अपने सस्तक पर धारण करनेवाले 
भगवान्‌ शङ्कर ने जब बालक रूप धारण किया, तब स्वगे के श्रेष्ठ देवता 
लोग इस भूतल पर छहों शास्त्रों के जाननेवाले ब्राह्मणों के घर में 
उत्पन्न हुए || १॥ 
कमलानिलयः कलानिधेविमलाख्यादजनिष्ट भूसुरात्‌ । 
भूवि पद्मपदं वदन्ति यं सविपद्येन विवादिनां यश; || २॥ | 
भगवान्‌ विष्णु सकल कलाओं के निधान विमल? नामक ब्राह्मण से | 
उत्पन्न हुए। उन्हें 'पद्मपाद” नाम से पुकारते थे और उन्होंने प्रतिपक्षियों 
के यश को विपत्ति में डाल दिया॥ २॥ 
` पबमानोऽप्यजनि प्रभाकरात्‌ सवनोन्मीलितकीर्तिमण्डलात्‌। 
गलहर्तितभेद्वाद्यसौ किल इस्तामलकाभिधामधात्‌ || र ॥ 


बायु देवता ने यज्ञ के द्वारा अपनी कीतिं-राशि को प्रकटित करनेवाले 
प्रभाकर ब्राह्मण के घर जन्म प्रहण किया। इन्होंने भेदवादी विद्वान 
६२ 
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[सर्ग ३] श्रीशङ्करदिखिजय ६३ 
का अपने तक से मौन कर दिया । इसी लिये उन्हें 'हस्तामलकः की 
संज्ञा प्राप्त हुई ॥ ३॥ 
पवमानदशांशतो5जनि प्लवमानाऽऽ्चति यद्यशोम्बुधी । 
धरणी मथिता विवादिवाक तरणी येन स तोटकाइयः।।४॥ 
वायु के दशवे अंश से ताटक नामक विद्वान्‌ की उत्पत्ति हुई जिनके 
यश-रूपी समुद्र के ऊपर तैरती हुई प्रथ्वो आज भी सुशोभित है तथा 
जिन्होंने विवादियों की--प्रतिपक्षियों की -वागूरूपी नौका को मथ 
| डालाथा॥४॥ 
| उदभावि शिलादसूनुना मदवद्वादिकदम्बनिग्रहै । 
| सशुदङ्चितकीर्तिशालिनं यमुदङ्क ब्र॒बते महीतले ॥ ५ ॥ 
शिलादि के पुत्र नन्दो ने भी इस भूतल पर जन्म ग्रहण किया । 
| उनका नाम हुआ “उदङ्क | ये इतने बड़े विद्वान्‌ थे कि इन्होंने अपने 
| विपक्षियां के विपुल समूह को ध्वस्त कर अतुल कीर्ति प्राप्त की ॥ ५॥ 
| बिधिरास सुरेश्वरो गिरां निधिरानन्दगिरिव्यंजायत । 
| अरुणः समभूत्सनन्दनो वरुणोऽनायत चित्सुखाह्ृयः ॥६॥ 


| ब्रह्मा सुरेश्वर रूप से प्रकट हुए, बृहस्पति आनन्द गिरि के रूप में, 
| ' अरुण सनन्दन रूप में तथा वरुण “चित्सुखः नामक ब्राह्मण के रूप में 
| प्रकट हुए ॥ ६ ॥ - 

टिप्पणी--इन श्लोकों में उल्लिखित पद्चपाद, इस्तामलक, तोटक तथा 
सुरेश्वर आचाय शङ्कर के साचात्‌ सुप्रसिद्ध चार शिष्य हैं। उदङ्क, आनन्द _ 
गिरि तथा चित्सुख वेदान्त के माननीय आ्राचार्य हैं जिन्होंने अपने अनुपम 
ग्रन्थों से त्रदोत मत के सिद्धान्त के सर्वत्र विस्तारित किया हे । 


'अपरेऽप्यभबन्‌ दिवौकसः स्वपरेष्यापरविद्विषः प्रभोः । 
चरणां परिसेवितं जगच्छरणं भूसुरपुंगवात्मजा; || ७ ॥ 
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६४ आशङ्करदिखिजय [ समे ३ ] 


दूसरे भी बहुत से देवता लोग जो अपने और दूसरे लोगों के साथ 
इंष्यों करनेवाले दैत्यों से द्वेष करनेवाले हैं, शङ्कराचाय के संसार के 
शरणभूत चरणों की सेवा करने के लिये बड़े बड़े विद्वानों के घरों में पुत्र- 
रूप से उत्पन्न हुए || ७॥ 


चार्वाकदशेनविधानसरोषधात- | 
| शापेन गीष्पतिरभूद्धुवि मण्डनाख्यः । | 
Bn नन्दीशवरः-करुणयेशवरचोदितः सन्‌ | | 

आनन्दगियेभिधया व्यजनीति केचित्‌ ॥ ८॥ | 


48 6 कुळ आचायों का मत है कि बृहस्पति ने ही “मण्डन? के रूप से | 
र पा इस भूतल पर अवतार लिया थां। क्योंकि चार्वाक दर्शन की रचना | 
1 करने से क्रुद्ध होकर ब्रह्मा ने उन्हे मनुष्य-रूप में आने का शाप दिया | 
1? था। उनका यह भो कहना है कि भगवान्‌ शङ्कर की प्रेरणा से नन्दीश्वर | 
ने ही दयां कर “आनन्द गिरि? के रूप में जन्म धारण किया ॥ ८ ॥ | 
टिप्पणी--चार्वाक दशन के अनुसार यह शरीर ही आत्मा है। इस | 
शरीर के नष्ट हो जाने पर आत्मा का भी नाश हो जाता है। यह पक्का नास्तिक | 
मंत है जिसके अनुसार न ईश्वर की सत्ता सिद्ध है ओर न प्रत्यक्ष को छोड़कर | 
किसी अन्य प्रमाण की । इस मत के संस्थापक का नाम था--बृहृस्पति | ' 
इनके बनाये हुए अनेक सूत्र 'एक आत्मनः शरीरे भावात्‌? ( ब्रह्मसूत्र ३।३।५२३ ) 
. के शाङ्करभाष्य तथा भास्करभाष्य में, गीता: ( १६।११ ) की नीलकण्टै 
[ श्रीधरी और मधुसूदनी टीकाओं में तथा अद्वेतत्रह्म सिद्धि में उद्धत .किये गये 
| he यु हैं जिनसे इनकी ऐतिहासिकता स्पष्ट प्रतीत हाती है। इस मत की विशेष 
| जानकारी के वास्ते देखिये अनुवादक का “भारतीय दशन?, प्ृष्ठ-१२२-१४२ | 


अथावतीणेस्य विधेः पुरन्धी साऽभूद्यद्‌7ख्योभयभारतीति । 
सरस्वती सा खलु वस्तुटत्त्या लोकाशपि तां बक्ति सरस्वतीति | | 
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[सगं ३] : ओशङ्करदिखिजय ६५ 


इसके बाद ब्रह्मा के अवतार लेने पर उनकी पत्नी सरस्वती ने भी 
जन्म ग्रहण किया | उन्हें 'उभयभारती? को संज्ञां प्राप्त थी। वह 
सचमुच ही सरस्वती थी । इसी लिये लोक में भी उसे 'सरस्वती? के नाम 
से पुकारते हैं । ९॥ 2 


पुरा किलाध्येषत धातुरन्तिके 
सवज्ञकल्पा मुनयो निजं निजम्‌ । 
वेदं तदा दुवसनेऽतिकोपना , 
वेदानधी यन, क्वचिदस्खलत्‌ स्वरे || १०॥ ` 
तदा जहासेन्दूमुखी सरस्वती 
यदङ्गमशो द्रवशब्दसन्तति; । 
चुकोप तस्य दहनानुकारिणा 
निरेक्षताक्ष्णा मुनिरुग्रशासन; ॥ ११ ॥ 


०५ 


प्राचीन काल को बात है कि ब्रह्मा के पास सर्वेज्ञकल्प मुनि लोग 
अपने अपने वेदों का अध्ययन कर रहे थे। उस समय वेद पढ़ते हुए 


क्रोधी दवोसा मुनि ने स्वर के विषय में एक अशुद्धि कर दो । उस समय 


सरस्वती-- जिसके अङ्ग वर्णों से उत्पन्न होतेवाले शब्द:समूह हैं--हँस 
पड़ी। भयङ्कर शासनवाले, दुर्वासा मुनि इस पर अकस्मात्‌ क्रुद्ध हो 
गये और आग की तरह जलते हुए लाल लाल नेत्रों से सरस्वती 
का देखने लगे ॥ १०-११ ॥ 

शशाप तां दुर्विनयेञ्वनीतले जायस्व मर्त्येष्वबिभेत्‌ सरस्वती । 
प्रसादयामास निसर्गकापन तत्पादमूले पतिता विषादिनी ॥१२॥ 


उन्होंने सरस्वती के शाप दिया कि हे अविनीते | श्रवनीतल पर 
मनुष्यों के बीच तुम जन्म महण करो | इस शाप का सुनकर सरस्वती डर 
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६६ आशङ्करदिखिजय [ सगै ३] 
गई और विषाद करती हुई उसने मुनि के पैरों पड़कर स्वभाव से ही क्रोध 
करनेवाले दुवोसा को प्रसन्न करने का उद्योग किया ॥ १२॥ 
. दृष्टा विषण्णां मुनयः सरस्वती प्रसादयांचक्ररिमं तमादरात्‌। 
कृतापराधां भगवन्‌ क्षमस्व तां पितेव पुत्रं विहितागसं मुने ॥१३॥ 
मुनि लोगों ने जब सरस्वती को दुःखित देखा तब आदरपूर्वक दुवौसा 
ऋषि को प्रसन्न किया--हे भगवन्‌ , हे सुने ! जिस प्रकार पिता अपराधी 
पुत्र का क्षमा करता है, उसी प्रकार अपराध करनेवाली इस सरस्वती को 
आप क्षमा प्रदान कोजिए ॥ १३ ॥ 
प्रसादितोऽभूदथ संप्रसन्नो वाण्या मुनीन्द्रेरपि शापपोक्षम्‌ । 
ददौ यदा पानुषशंकरस्य संदशनं स्याद्भवितास्यमत्यां ॥१४॥ 


इस प्रकार सरस्वती और मुनिर्यो के द्वारा प्रसन्न किये गये दुवोसा 
i “ नसरस्वतीको शाप से मुक्त कर दिया--'जब मनुष्यरूपधारी शङ्क | 

_ का दशन तुम्हें पराप्त होगा तब तुम मत्येलोक को छोड़कर इस स्वगमें | 
अआ जाओगी' ॥ १४॥ . | 


| 

`सा शोणतीरेऽ्जनि विप्रकन्या सर्वा्थवित्सबगुणोपपन्ना |. | 
यस्या बभूवु; सहजाशच विद्याः शिरोगतं के परिहतृमीशाः ॥१५॥ | 

शोण नद के तीर पर वह सरस्वती सब अर्थ का जाननेवाली, सब | 

गुणों से युक्त ब्राह्मणकन्या के रूप में जन्मी जिसे समस्त विद्याये सहज | 

181.) रूप से प्राप्त हो गई | सिर पर स्वभाव से उगनेवाले केश को क्या 

॥ 3 कोई पुरुष दूर करने में समथ होता है? दुर्वासा के शाप के कारण 

के, _ सरतो को भो इस भूतल पर जन्म लेना पड़ा । उन्हें समस्त विद्याये 

] sid जन्म से ही प्राप्त हा गई ॥ १५॥ 


| सर्वाणि शाख्राणि पढङ्गवेदान्‌ | 
ही. ` काव्यादिकान्‌ वेत्ति परं च सवम्‌ | 
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[सग ३ ] ओशङ्करदिखिजय 


तन्नास्ति नो वेत्ति यदत्र बाला 
तस्माद भूबित्रपदं जनानाम्‌ ॥ १६ ॥ 


वह सब शाखो, षडङ्ग वेदों और काव्यादि के जानती थी। 
जगत्‌ में वह वस्तु नहीं थी जिसे वह बालिका न जानती थो । इस प्रकार 
मनुष्यों के हृदय में उसने महान्‌ आश्चर्य उत्पन्न कर दियां॥ १६॥ 


सा विश्वरूपं गुणिनं गुणज्ञा 
मनोभिरामं द्विज॑पुंगवेभ्यः । 

शुश्राव तां चापि स विश्वरूप- 
सतस्मात्तयादंशनलालसाऽधूत्‌ ॥ १७ ॥ 


| गुण के जाननेवालो उस ब्राह्मण-कन्या ने ब्राह्मणां के मुख से गुणी, 
| मनोभिराम, सुन्दर विश्वरूप ( मण्डन मिश्र ) का नाम सुना और 
| विश्वरूप ने भी उसके बारे में सुना। इस प्रकार दोनों के हृदय में 
| देखने की लालसा जगी ॥ १७॥ 


अन्योन्यसंदशेनलालस तो 
चिन्ताप्रकषा दधिगम्य निद्राम्‌ । 
अवाप्य संदशेनभाषणानि 
पुनः प्रबुद्धौ विरहाग्नितसतौ|। १८ ॥ 
एक दूसरे के दर्शन के इच्छुक वे दोनों अत्यन्त चिन्ता के कारण 
जब सो जाते, तब सपने में दशन और भाषण के सुख को प्राप्त करते 
थे। परन्तु जग जाने पर विरह से दुःखी ह जाते थे॥ १८॥ 
दिइक्षमाणाबपि नेक्षमाणाबन्योन्यवाताहृतमानसो तौ । 
यथोचिताहारविहारद्दीनौ तनौ तनुत्वं स्मरणादुपेतो ॥ १९ ॥ 
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एक दूसरे की बात से उनका मन आकृष्ट दगया था । बे एक 
दूसरे का देखना चाहते.थे परन्तु देख नहीं सकते थे। वे उचित 
आहार-विहार से हीन थे। स्मणण-मात्र से उनका शारीर कृश हो 
गया था ॥ १९॥ 


दृष्टा तदीयो पितरौ कदाचित्‌ | 

अपृच्छतां तौ परिकर्शिताड़ों । | 

पै) वपु! कृशं ते मनसोऽप्यगवो ` [ 
| न व्याधिमीक्षे न च हेतुमन्यम्‌ ॥ २० ॥ 

उनके माता-पिता ने इस प्रकार उनके च्ीण शारीर को देखकर 

(महर पूछा--“शरीर तुम्हारा कृश है। मन में अभिमान नहीं है। नतो 


5! Fes में इसकी काई व्याधि देखता हूँ ओर न कोई दूसरा कारण ही। इस | 
हे कृशता का कारण क्या है ? ॥ २० ॥ | 


इष्टस्य हानेरनभीष्ट्यागादू 
भवन्ति दुःखानि शरीरभाजाम्‌ । 
वीक्षे न तौ द्वावपि वीक्षमाणो 
विना निदान नहि कायेजन्म ॥ २१ ॥ 
इष्ट की हानि से तथा अभिलषित : वस्तु के न | से, शारीरधारी 
“जीवो को दुःख उत्पन्न हुआ करते हैं परन्तु देखने पर भी मुझे यहा ये 
दोनों: बाते' नहीं दिखाई पडती । बिना कारण के कार्य की उत्पत्ति नहीं 
हाती, अतः इसका कोई कारण अवश्य होना चाहिए) २१ ॥ 


न तेऽत्यगादुद्वहनस्यः कालः. `. 
ह. 8,073? परावमानो न च निःस्वता वा । 
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[सगं ३ ] ओशङ्करदिखिजय - ६९ 


कुढुम्बभारो मयि दुःसहोऽयं 
कुमारत्तेस्तव काञ्त्र पीडा ॥ २२॥ 
तुम्हारे विवाह का अभी समय नहीं बीता । दूसरे के हाथों अपमान 
का प्रसङ्ग भी नहीं है। न घर में निर्धनता है। इस दुःसह कुढुम्त्र का 
भार मेरे ऊपर है। कुमार-अवस्था में तुम्हें दुःख कौन-सा है ? ॥ २२॥ 
| न सूढभावः परितापहेतुः पराजितिबा तव तन्निदानम्‌ । 
| विद्वत्सु विस्पष्ट तयाग्रपाठात्‌ सुदुगमाथादपि तर्कबिद्विः ॥२३॥ 
| ` मूखता परिताप का कारण नहीं हो सकती | न शाख्रार्थ में पराजय 
हाना ही इसका कारण हो सकता है | तुम्हारी विद्वत्ता का लोहा कोन नहीं 
मानता ? विद्वानों के समाज में जब तुम उन अर्था की व्याख्या करते 
हा जो तक जाननेवालों के लिये भी दुर्गम हैं, तब तुम्हारे पाणिडत्य का 
गौरव सब लोग मानने लगते हैं ॥ २३ ॥ 
| आ जन्मनो विहितकमेनिषेवणं ते 
| स्वप्नेऽपि नास्ति विहितेतरकर्मसेवा । 
| तस्मान्न भेयमपि नारकयातनाभ्यः | 
किं ते मुखं प्रतिदिनं गतशोभमास्ते ॥ २४ ॥ 
जन्म से लेकर तुमने शाख्न-विहित कमे का आचरण किया है । स्वप्न 
में भी तुमने निषिद्ध कर्मों के नही किया, अतः नरक-यातनाओं से तुम्हें 
किसी प्रकार का डर नही है। तब क्या कारण है कि दिन प्रति दिन 
तुम्हारे मुं ह की शोभा फीकी पड़ती जा रही है ९” ॥ २४॥ 
निर्बन्धते। बहुदिनं प्रतिपाद्यमानौ 
वक्त-कृपाभरयुताविदमूचतुः स्म। | 
' निर्बन्धतस्तव वदामि मनोगतं मे | i 
__बाञ्यं न वाच्यप्रिति यद्वितनाति लञ्जाम्‌ ॥ २५॥ 
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इस प्रकार बहुत दिनों तक हठपूवक पूछे जाने पर इन दोनों ने अपने 
कृपालु माता-पिता से इस प्रकार कहा--आप लोगों के हठ करने पर हम 
अपने मन की बात कहते हैं। जो वस्तु कहने योग्य हो परन्तु वह यदि 
न कही जाय तो लज्जा उत्पन्न करती है ॥ २५॥ 
शोणाख्यपु'नदतटे वसतो द्विजस्य 
कन्या श्रुति गतवती द्विजपु गवेभ्य; । 
सर्वज्ञतापदमनुत्तमरूपवेषां 


तामुद्दिवक्षति मना भगवन्‌ मदीयम्‌ ॥ २६॥ 
मैने ब्राह्मणां से सुना है कि सान नद के तट पर रहनेवाले ब्राह्मण के 
घर में एक कन्या है, हे भगवन्‌ ! मेरा मन अनुपम रूप और वेश का धारण 
करनेवाली उसी स्वंगुण-सम्पन्न कन्या से विवाह करने कां है ॥ २६ ॥ 


पुत्रेण साऽतिबिनयं गदितो5न्वशाद द्वौ | 
विप्रौ बधूवरणकमेणि संप्रबीणौ । | 
तादापतुद्विजगह द्विजसंदिदश २ | 
देशानतीत्य बहुलान्षिजकार्यसिद्ध्यं ॥ २७॥ | 
पुत्र के अत्यन्त नम्नतापूवंक कहने पर पिता ने वधू के चुनने में | 
` निपुण दो ब्राह्मणां का आज्ञा दी। वे दोनों ब्राह्मण देखने की इच्छा । 
- से, अपने कार्य की सिद्धि के लिये अनेक देशां का पार करते हुए, सरस्वती 
के पिता के घर पहुँचे ॥ २७॥ 
भूभून्निकेतनगतः श्रतचिश्वशास्रः 
श्रीविश्वरूप इति यः प्रथितः पृथिव्याम्‌ । 
तत्पादपद्मरजसे स्पृहयामि नित्यं . 
साहाय्यमत्र यदि तात भवान्‌ विदध्यात्‌ ॥ २८ | |. 
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लड़की ने अपने पिता से कहा--राजधानी में रहनेवाले, समस्त शांख्न 
का जाननेवाले, विश्वरूप नाम से इस पृथ्वी में प्रसिद्ध एक ब्राह्मण हैं। 
उनके चरण-कमल की धूलि के लिये में नित्य लालायित हुँ। आप 
मुझे इस विषय में सहायता दे || २८॥ त 

टिप्पणी--यद पद्य ऐतिहासिक दृष्ठि से बड़े महत्व का है। इससे 
स्पष्ट है कि मण्डन मिश्र किसी राजा की राजधानी में रहते थे और उनका 
नाम “विश्वरूप? था | इस विषय में आधुनिक विद्वानों की समीदा के 
लिये भूमिका देखिए | 


पुत्रया वचः पिबति कणपुटेन ताते 

श्रीविश्वरूपगुरुणा गुरुणा द्विजा नाम्‌ | 
आजग्मतुः सुवसनौ विशदाभयष्टी 
| संमेषितौ सुतवरोद्वहनक्रियाये ॥ २९ ॥ 
। पिता जब पुत्री के इन वचनों का सुन ही रहे थे तब ब्राह्मणों में 
| श्रेष्ठ विश्वरूप के पिता के द्वारा लड़के के विवाह के लिये भेजे गये दो 
ब्राह्मण देवता, अच्छे वख्नों से सजे, हाथ में चमकती हुई छडी लिए 
| 


आ पहुँचे ॥ २९ ॥ 
तावाच्ये स द्विनवरों विहितोपचारे- 
रायानकारणमयो शनकैरपृच्छत्‌ । 
श्रीबिश्वरूपगुरुवाक्यत आगतौ स्व 
इत्यूचतुवरणकर्माण कन्यकायाः ॥ २० ॥ 
ब्राह्मण ने उनका उचित पूजन करं आने का कारण धीरे से पूछा। 
तब ब्राह्मणों ने कहा कि विश्वरूप के पिता के कहने पर आपको कन्या 
के वरण के लिये हम लोग आये हुए हैं ॥ ३० ॥ 
संप्रेषितो श्रतवयःकुलटत्तधर्मे: 
साधारणीं श्रतवता स्वसुतस्य तेन | 
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७२ श्रींशङ्करदिखिजय [ सगं ३ 


` याचावहे तव सुतां द्विज तस्य हेतो- | 
रन्यान्यसंघटनमेतु मणिद्वयं तत्‌ ॥ ३१ ॥ 


 शाख्राध्ययन, उम्र, कुल तथा चरित्र के विषय में अपने पुत्र के समान 
| तुम्हारी केन्या के सुनकर उस, ब्राह्मण ने हमें भेजा है। उसके लिये 
र. हम लोग तुम्हारी कन्या माँग रहे हैं। ये दोनों मणि के समान हे । 
| हमारी प्रार्थना है कि इन दोनों मणियों का परस्पर संयोग हो ॥ ३१॥ 
"जेर मद्य तदुक्तमभिरोचत एव विप्रौ 
- पृष्ठा वधू मम पुनः करवाणि नित्यम्‌ । 
कन्याप्रदानमिदमायतते वधूषु 
नो चेदमूव्येसनसक्तिषु पीडयेयुः ॥ ३२ ॥ 
“इभयभारती? ( सरस्वती ) के पिता ने कहा-यह्‌ कथन सुमे 
अच्छा लगता है लेकिन अपनी खो से पूछकर में इस काये को करूगा 
क्योंकि कन्या का प्रदान ( विवाह ) स्त्रियों के ही अधीन होता है। यदि 
ऐसा न किया जाय, तो कन्या के दुःख हाने पर खियाँ अपने पति को 
इलाहना देकर क्लेश पहुँचाती हैं ॥ ३२॥ | 
कि न 
भायामपृच्छदथ किं करवाव भद्रे ॒ | | 
. विप्रौ वरीतुमनसौ खलु राजगेहात्‌ । | 
एतां सुतां सुतनिभा तव याऽस्ति कन्या 
ब्र॒हि त्वमेकमनुपाय पुनन वाच्यम्‌ ॥ २३ ॥ 
उन्होंने अपनी खनी से पूछा--' हे भत्रे 1 क्या किया जाय ? राजा % 
घर से ये दोनों ब्राह्मण तुम्हारी कन्या के विवाह के लिये आये र 
क्योंकि वह कन्या वर के समान ही है। तुम ठोक विचार कर उत्तर ६ 
जिससे बात फिर बदूलंनी न पड़े” ॥ ३३ ॥ . 
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[ सगं ३] औशङ्करदिखिजग्र 
दूरे स्थितिः श्रुतवयःकुलदृत्तजातं 
न ज्ञायते तदपि किं प्रवदामि तुभ्यम्‌ । 
वित्तान्विताय कुलब्रत्तसमन्बिताय 
देया सुतेति विदित’ श्रुतिलोकयेश्च ॥ ३४ ॥ 
इस पर भार्या बोलो--वर बहुत दूर देश में रहता है। शास्र 
| आयु, कुल तथा चरित्र के विषय में में कुळ जानती ही नहीं। अत 


मैं तुमसे क्या कहूँ ? यह बात तो शाख और लोक दोनों में प्रसि 
कि जो वर धन-सम्पन्न, कुल तथा चरित्र से युक्त हो उसे ही कन्या 
देनी चाहिए ॥ ३४॥ 
| नेवं नियन्तुमनधे तव शक्यमेतत्‌ 
| तां रुक्मिणीं यदुकुलाय कुशस्थलीशे। 
| प्रादात्‌ स भीष्मकनृप; खलु कुणिडनेश- 
्तीर्थापदेशमटते त्वपरीक्षिताय ॥ ३५ ॥ 
इस पर लड़की के पिता विष्णुमित्र बाले--इस तरह का नियम नही' 
बनाया जा सकता क्योंकि कुश्डिनपुर के रांजा भीष्मक ने अपनी कन्या 
| रुक्मिणी तीथे के व्याज से घूमनेवाले, कुशस्थली ( द्वारका ) के अधिपति 
| यदुवंशी श्रीकृष्ण का कया नहीं दी? परन्तु विशेषता यह थी कि 
| पिता को न तो वर के कुल का ही पता था, न उसके शील का ॥ ३५ ॥ 
। किं केन संगतमिदं सति मा विचारी- 
यो वैदिकीं सरणिमप्रहतां प्रयत्नात्‌ । 
प्रातिष्ठिपत्‌ सुगतदुजयनिजयेन 
शिष्यं यमेनमशिषत्‌ स च भट्टपादः ॥ ३६ || 
हे सती ! कौन किसके उपयुक्त है, इसका विचार मत करो । इनकी 
योग्यता में किसी प्रकार की त्रुटि नदीं दोख पड़ती । क्या तुमने भट्ट 
१० 


G 
०८७ 
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७४ श्रीशङ्करदिखिजय [ सर्ग ३] 


कुमारिल का नाम नहीं सुना है. जिन्होंने बौद्धो के दुजय सिद्धान्तो को 
अपने तके से जीतकर इस भूतल पर वैदिक मागे की प्रतिष्ठा स्थापित 
की है? ये विश्वरूप ऐसे ही दिग्विजयी गुरु के पट्टशिष्य हैं। अतः 
अपनी कन्या तथा वर के गुणों की संगति के विषय में ज्यादा 
चिन्ता मत करो ॥ ३६॥ 


क्‍ 
|! 


विद्या-प्रशंसा 


ब कि वण्येते सुदति यो भविता बरो नो 
® + बिद्या धनं द्विजवरस्य न वाह्यवित्तम्‌। 
he याऽन्बेति संततमनन्तदिगन्तभाजं 
| यां राजचोरबनिता न च हतुमीशाः ॥ ३७ ॥ 
हे सुन्दरी | हमारी कन्या के वर की क्या प्रशंसा की जाय । ब्राह्मण 
के लिये विद्या ही धन है, बाहरी धन, धन नहीं है--वह विद्या, जो अनन्त 
दिगन्तों में फैली रहती है और जिसे राजा, चोर और गणिका हरण 
करने में समर्थ नहीं होते ॥ ३७ ॥ 
 वध्वर्जनाबनपरिव्ययगानि तानि 
वित्तानि चित्तमनिशं परिखेदयन्ति । 
चोरान्तरपात्स्वजनतश्च भयं धनानां : | 
शर्मेति जातु न गुणः खलु बालिशस्य ।। २८ ॥ 
हे प्रिये । अजेन, रक्षण तथा व्यय के समय बाह्य सम्पत्ति सदा | 
चित्त के क्लेश पहुँचाया करती है। चोर, राजा तथा स्वजन से लौकिक । 
धन को सदा डर लगा करता है। अतः विद्याहीन पुरुष को oh कमी | 
नहीं मिलता ॥ ३८ ॥ _ नः 
केचिद्धनं निदधते शुवि नापभोगं ह 
न्ति लोभवशगा न विदन्ति केचित्‌ 
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[ सगं ३] श्रीशङ्करदिरिवजय ७५ 


अन्येन गोपितमथान्यजना हरन्ति 
तच्चेन्नदीपरिसरे जलमेव हतु ॥ ३९ ॥ 

लोभ के वश में होनेबाले कुळ आदमी धन को जमीन में गाड्कर 
रखते हैं, उसका उपभोग नहीं करते कुछ लोग धन को प्राप्त ही नहीं 
करते । दूसरे के द्वारा एकत्रित धन को दूसरे पुरुष हरण कर ले जाते 
हें। वह यदि नदी के किनारे हा ता जल ही उसे हरण कर 
लेता है । इस प्रकार लौकिक धन नितांन्त अस्थिर है। विद्या-धन ही 
श्रेष्ठ धन है ॥ ३९ ॥ 


सर्वात्मना दुहितरो न ग्रहे विधेया- 
स्ताश्चेत्पुरा परिणयाद्रज उद्गतं स्यात्‌। 
पश्येयुरात्मपितरौ बत पातयन्ति 
| दुःखेषु घोरनरकेष्विति धर्मशा्नम्‌ ॥ ४० ॥ 
क्या लड़कियों के घर में रकखा जा सकता है ? यदि उनका विवाह 


से पूवं रजोदशन हो जाता है तो वे घोर नरक और दुःख में अपने 
माता-पिता को डाल देती हँ । यही धमशा का सिद्धान्त है ॥ ४० ॥ 


| मा भूदयं मम सुताकलहः कुमारी 
पृच्छाव सा वदति यं भविता बरोऽस्याः । 
एवं बिधाय समयं पितरो ङुमार्या 
| अभ्याशमीयतुरितो गदितेष्टकायों ॥ ४१ ॥ 
लड़की के विषय में हम लोग कड़ा न करे । चले, उसी से पूछे । 


जा वह कहेगी, वह उसका वर चुन लिया जायगा । इस प्रकार से 
निश्चय करके पिता-मातां कुमारी के पास आये और उसे अपना मनोरथ 


कह सुनाया ॥ ४१ ॥ 
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श्रीविश्वरूपगुरुणा प्रहितो द्विजाती 
कन्यार्थिनौ सुतनु कि करवाव वाच्यम्‌ । 
तस्याः प्रमोदनिचयो न ममो शरीरे 
रोमाङ्चपूरमिषतो बहिरुञ्जगाम || ४२ ॥ 


हे सुन्दरी, विश्वरूप के पिता ने कन्या के वरण के लिये दो ब्राह्मणों 
के भेजा है। कहो, हम लोग क्या करें। इतना सुनते ही वह इतनी 


कोई प्रसन्न हुई कि उसको आनन्द शरीर में समा न सका प्रत्युत वह 
| रोमाङच के व्याज से बाहर निकल पड़ा । आनन्द से उसके रोंगटे 


FE खड़े हो गये ॥ ४२ ॥ 
तेनेव सा प्रतिबचः प्रददौ पितृभ्यां 
तेनेब तावपि तयोयुंगलाय सत्यम्‌ । 
आदाय विप्रमपरं पितृगेहताऽस्या- 
स्तौ जम्मतुद्विजवरौ स्वनिकेतनाय || ४३ ॥ 


इस रोमाञ्च ने ही माता-पिता को उत्तर दे दिया और उन दोनों ने 
भी उसी के बल पर दोनों ब्राह्मणों को ठीक “उत्तर दे डाला। इसके 
अनन्तर ये दोनों ब्राह्मण कन्या के पिता के घर से एक दूसरे ब्राह्मण को 
अपने साथ लेकर घर लौट आये ॥ ४३ ॥ 


अस्मा्चतुदंशदिने भविता दशम्यां . 
| यामित्रभादिशुभयेगयुते महत; । - 
॥ एवं बिलिरुय गणितादिघु कोशलास्या 
१ व्याख्यापराय दिशति स्म सरस्वती सां ॥४४॥. 


वह कन्या गणित-विद्या में निपुण थी, अतः स्वयं गणनां कर 
उसने अपने ब्राह्मण को यह लिखकर दे दिया ,कि आज के चौदहवे दिन 


LH Se PE 
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[सर्ग ३] श्रीशङ्करदिग्विजय 59 
दशमी तिथि में यामित्र तथा नक्षत्र आदि शुभ योग से युक्त शुभ मुहूर्त 
दोगा । वही दिन विवाह के लिये नितान्त उपयुक्त है ॥ ४४ ॥ 
तौ हृष्टपुष्टमनसौ विहितेष्ठकार्यों 
श्रीविश्वरूपगुरुमुत्तममैक्षिषाताम्‌ । 
सिद्धं समीहितमिति प्रथितानु भावों 
दृष्टोब तन्मुखमसावथ निङ्चिकाय || ४५ ॥ 
वे दोनों ब्राह्मण इष्ट कार्यं कर अत्यन्त प्रसन्न होकर विश्वरूप 
के गुणी पिता से मिले। प्रभावशाली पिता ने भी उनके मुख को देख- 
कर ही निश्चित कर लिया कि उनका कार्य सिद्ध हो गया है ॥ ४५ ॥ 
अन्यः स्वहस्तगतपत्रमदात्‌ स पत्रं 
दृष्टा जहास सुखवारिनिधो ममण्ज | 
विप्रान्‌ यथोचितमपूषुजदागतांस्तान्‌ 
` नत्वांऽशुकादिभिरयं बहुवित्तलभ्येः ॥ ४६ ॥ 
तीसरे ब्राह्मण ने अपने हाथ से पत्र दिया जिसे देखकर विश्वरूप 
के पिता हँसे और आनन्द से सुखसमुद्र में इब गये। उन्होंने बहुमूल्य 
वस्त्रादिकों के द्वारा इन आये हुए ब्राह्मणों की उचित रीति से 
अभ्यर्थना की ॥ ४६ || 
` पगित्राञ्नुशिष्टवसुधासुरशंसितेन 
विज्ञापितः सुखमवाप स विश्वरूपः । 
कायाणयथाऽऽह पृथगात्मजनान्‌ समेतान्‌ 
बन्धु्रियः परिणयोचितसाधनाय || ४७॥ 


तब पिता ने ब्राह्मण का वचन अपने पुत्र को कह सुनाया। 
युवक विश्वरूप प्रसन्न हुए। इसके अनन्तर बन्धुओं के प्रेमी विश्वरूप 
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७८ शरीशङ्करदिखिजय [ सग ३] 
ने उपस्थित हुए अपने सम्बन्धियों से विवाह के लिये सामग्री एकत्र 
करने के लिये कहा ॥ ४७॥ 
मौहूर्तिकेबहुभिरेत्य मुहृतकाले 
संदर्शिते द्विजवरेबहुविद्विरिष्ठे! । ` | 
माङ्कर्यवस्तुसहितोऽखिलभूषणाळ्यः 
स प्रापदक्षततचुः पृथुशोणतीरम्‌ ॥ ४८ ॥ | 
बहुज्ञ, मित्रता-सम्पन्न, सुहूते के जाननेवाले श्रेष्ठ ब्राह्मणों ने आकर | 
उचित मुहूतं का निर्णय किया। उसी सुहूत पर अनेक मङ्गलमयी | 
वस्तुओं के साथ, गहनों से सज-धजकर विश्वरूप सान के किनारे 
पहुँचे। उनके अन्ग-प्रप्यङ्ग में शोभा झलक रही थी; आभूषणों से 
शरीर अत्यन्त दीप्यमान था ॥ ४८ ॥ 


शोणस्य तीरमुपयातमुपाश्वृणोत्‌ स 
जामातरं बहुबिधं किल विष्णुमित्रः । 
प्रत्युष्जगाम मुधुदे प्रियदशनेन [ 
प्रावीबिशद्द ग्रहममुं बहुवाद्यघो षेः ॥ ४९ ॥ 
न्या के पिता विष्णुमित्र ने जब अपने जामाता को शोण नद के 
किनरे आया हुआ सुना तब अगवानी करने के लिये वे आगे आये | 
. उनके प्रिय दर्शन से वे प्रसन्न हुए और अनेक गाजे-बाजे के साथ उनंको 
अपने घर लिवा लाये ॥ ४९ ॥ 
दक्त्वा$सनं मृदु वचः समुदीय तस्मे. 
पाद्यं ददौ समधुपकमनघपात्रे । 
अध्य ददाघहमियं तनया ग्रहास्ते | 
गावो हिरण्यम्रखिलं भवदीयमूचे ॥ ५० ॥ 
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[सर्गं ३] आऔशङ्करदिग्विजय ७९ 


कोमल वचन कहकर उन्हें आसन दिया तथा बहुमूल्य बतन में 
मधुपर्क रखकर उन्हें अघ-पाद्य ( पैर धोने का जल) भी दिया। वे 
` स्वागत के लिये कहने लगे कि यह कन्या, ये घर, ये गाये--मेरी यह 
सम्पूर्ण सम्पत्ति आप ही की है ॥ ५० ॥ 
अस्माकमद्य पवितं कुलमादृता; स्मः 
संदशनं परिणयव्यपदेशतोऽभूत्‌ । 
नो चेद्भवान्‌ बहुविदग्रसरः क्व चाहं 
भद्रेण भद्रपुपया ति पुमान्‌ विपाकात्‌ ॥ ५१ ॥ 
आज हमारा कुल पवित्र हा गया, हम लोग आदरणीय हो गये 
क्योंकि विवाह के बहाने आपका यह दशन हुआ। नहीं तो पणिडतों 
के अग्रणी आप कहाँ और में कहाँ? मनुष्य पुणय-कर्म के विपाक से 
कल्याण प्राप्त करता ही है। मैंने पूर्वजन्म में अनेक पुण्य किये हैं, 
उसी का यह फल आपका शुभ दर्शन है ॥ ५१ ॥ 
यद्यद्‌ गरहेऽञत्र भगवन्निह रोचते ते 
` _ तत्तक्षिवेद्यमखिलं भवदी यमेतत्‌ । 
वह्ष्यामि सर्वमभिलाषपदं त्वदीयं 
युक्त हि संततम्रुपासितशठद्ध पूगे ॥ ५२ ॥ 
भगवन्‌! हमारे इस घर में जो कुछ आपको पसन्द ही वह सब 
कुछ आप ही के निवेदन करने के लिये है। इस पर विश्वरूप के पिता 
ने कहा कि मुझे आपकी जो वस्तु अभिलषित है उसे अवश्य कहुँगा । 
आपने बृद्ध लागों की अच्छी उपासना की है। उनके संसग से आपको 
ऐसा कहना .खूब शोभा देता है ॥ ५२ ॥ 
एवं मिथः परिनिगद्य बिशेषमृदव्या 
बाचा युतौ मुदमवापतुरुचमा तो । 
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अन्ये च संमुमुदिरे प्रियसत्कथामिः 
स्वेच्छाविहारहसनेरुभये विधेयाः ॥ ५३ :। 
इस प्रकार ये दोनों व्यक्ति एक दूसरे से मीठी बाली बोलकर तरह 

तरह की बातचीत करते थे। इस परस्पर आलाप से ये आनन्दमग्न 
हा गये। दूसरे लोग भी मनोहर कथाएँ कहकर एक. दूसरे का 
मनेरखन करते थे। दोनों पक्ष के लोग खेच्छापूर्वंक विहार और 
हास्य से कृतकृत्य हुए ॥ ५३ ॥ 

| कन्यावरौ प्रकृतिसिद्धसुरूपवेषौ 

/ .. दृष्टो भयेडपि परिकमे विलम्बमानाः । 

चक्रूर्विधियमिति कतंमनीशवरास्ते ; 

` शाभाविशेषमपि मङ्गलवासरेऽस्मिन्‌ ॥ ५४ ॥ 


वर-कन्या का.रूप स्वभाव से ही- सुन्दर और वेश मनोरम था। 
उभय पक्ष के लाग उस मङ्गल के दिन वर ओर कन्या के देखने में 
इतने आसक्त-चित्त थे कि अपने शरीर को सुसज्जित करने में सबंथा 
असमर्थ हुए, परन्तु अवश्य कतंव्य था यह विचार कर बड़े विलम्ब से 
उन्होंने अपने शरीर की सजावट की ॥ ५७ ॥ 


एतत्मभाप्रतिहतात्मविभूतिभावा- 

दाकह्पनातमपि नातिशयं वितेने । 
\ ष्‌ लोकप्रसिद्धिमनुसत्य विधेयबुद्धघा | 
| भूषां व्यधुस्तदुभये न विशेषबुद्धया ॥ ५५ ॥ 
* 1 गहनों की प्रभा से शरीर का स्वाभाविक सौन्दये छिप जाता | 
पी है । इस कारण उन्होंने अधिक गहनों को धारण नहीं किया । । 
भी वर-वधू ने लाकव्यवहार के अनुरोध एवं कर्तव्य-बुद्धि से गहने 
को धारण किया, किसी विशेष अभिप्राय से नहों। ये स्वभाव से 


ह सरसकट २-२० - न्या 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


% FN लि: . 3015 Ee 


PRR MN EPO 


[सग ३] श्रोशङ्करदिग्विजय ८१ 
हा सुन्दर थ। अतः सजावट के लिये नहीं, बल्कि कतंव्य-बुद्धि से 
गहना का पहना ॥ ५५॥ 
मो हूर्तिका बहुबिदोऽपि मुहृतकाल- 
मग्राक्नुरक्षतधिय' खिलतीं सखीभिः । 
पशचात्तदुक्तशुभयोगयुते शुभांशे 
मौहूर्तिकाः स्वमतितो जग्रहुमुंहतंम्‌ ॥ ५६ ॥ 
ज्यातिषियों ने बहुज्ञ हाने पर भी सखियो के साथ खेलनेवाली 
निमल-वुद्धि-सम्पन्न उभयभारती से मुहूर्त पूछा। पीछे उनके बताये 
हुए शुभ याग से युक्त शुभ ग्रह के नवांश में उन्होंने अपनी मति से 
मुहूतें को समझ लिया ॥ ५६ ॥ 
विवाह 
जग्राह पाणिकमलं हिममित्रसूनुः 
श्रीविष्णमित्रदु हितुः करपल्लवेन । 
भेरीमृदङ्गपटहाध्ययनाग्जघोषे- 
र्दिङमण्डले सुपरिमूर्डति दिव्यकाले ॥ ५७ ॥ 
उस सुन्दर समय में जब मेरी, मृदङ्ग, नगाड़े, वेदपाठ और शङ्क 
की ध्वनि से दिङ्मंडल चारों ओर से व्याप्त हा रहा था तब हिममित्र 
के पुत्र ( विश्वरूप ) ने विष्णुमित्र की कन्या. ( उभयभारती ) के कर- 
कमल का अपने हाथों में लिया ॥ ५७ ॥ 
यं यं पदार्थमभिकामयते पुमान्‌ य- 
स्त' त' प्रदाय समतूतुषतां तदीड्यौ । 
देवद्र माविव महासुमनस्त्वयुक्तो | 
संभूषितौ सदसि चेरतुरा्लाभी ॥ ५८ ॥ 
११ 
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। ८२ श्रोशङ्करदिग्विजय [ सगे ३] 
लाग जिन जिन पदार्थों का चाहते थे उन्हें देकर कन्या के माता- 
पिताने प्रशंसित हाकर विशेष सन्तोष प्राप्त किया । कल्पवुक्त के समान 
अत्यन्त उदारता से सम्पन्न वे देनों अभिलोषा से युक्त हाकर सभा में 
विचरण करते थे॥ ५८॥ 
` झधाय वहिम्य तत्र जुहाव सम्यग्‌ 
गृह्योक्तमागमनुस॒त्य स विश्वरूपः । 
लाजाञ्जुहाव च वधूः परिजिधति स्म॒ | | 
धूमं प्रदक्षिणामंथाकृत साऽपि चाग्निम्‌ ॥ ५९ ॥ | 


पी इसके अनन्तर विश्वरूप ने अग्नि को स्थापना कर गृह्यसुत्र में कहे 
| हुए प्रकार का अनुसरण कर विधिवत्‌ हवन किया। वधू ने लाजा 
त ( धान का लावा ) हवन किया तथा गन्ध का सूँघा। विश्वरूप ने 


भो अग्नि को प्रदक्षिणा को ॥ ५९॥ 
हामावसानपरितोषितविप्र बये! 
प्रस्थापिताखिलसमागतबन्धुबर्गः । . 
संरक्ष्य वहिपनया सममगिनिगे हे 
दीक्षाधरो दिनचतुष्कमुवास हृष्टः ॥ ६० ॥ 
हाम के अन्त में विश्वरूप ने सब ब्राह्मणों को सन्तुष्ट किया और « 
आये हुए बन्धु-बान्धवों को भेज दिया। वहि क्री रक्षा कर, उभय- 
भारती के साथ प्रसन्नवदन होकर उन्होने दीला धारण की और' 
अग्निशाला में चार दिन तक निवास किया ॥ ६० ॥ 


प्रतिष्ठमाने दयिते वर$स्मिन्‌ 


1 ` - उपेत्य मातापितरो वराया! । 
i आमाषिषातां शृणु सावधानो | 
|] बालेव बाला न तु वेत्ति किच्चित्‌ ॥ ६१ | । 
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[सगं ३] ओशङ्करदिखिजय ८३ 


प्रिय पति के प्रस्थान के समय कन्या के माता-पिता ने आकर कहा 
कि सावधान होकर सुनो-टुधमुँही बच्ची की तरह सुकुमार मेरी यह 
कन्या संसार को कोइ बात नहीं जानती ॥ ६१॥ 
बाछैरियं क्रीडति कन्दुकाचे ्जातश्नुधा गेहमुपेति दुःखात्‌ । 
एकेति बाला ग्रृहकमे नाक्ता संरक्षणीया निजपुत्रितुस्या ॥६२॥ 
यह लड़कों के साथ गेंद खेला करती है, भूख लगने पर घर में चली 
आती है । एकलौती पुत्री हाने के कारण हमने घर का काये इसे नहीं 
सिखलाया है । अत: अपनी पुत्री के समान इसको भी रक्षा करना ॥६२॥ 
बालेयमङ्क व चनेम दुभिविधेया 
कार्या न रूक्षवचनैन करोति रुष्टा । 
केचिन्मृदृक्तिवशगा विपरीतभावाः 
केचिद्विहातुमनलं प्रकृतिं जना हि ॥ ६३ || 
इस सुङुमारी को कोसल वचनां से आज्ञा देना; कभी रूखे वचन 
न कहना । रुष्ट हाने पर यह्‌ कोइ कार्य नहीं करती । कुछ आदमी 
मदु वचन के वश में होते हैं ओर कुछ लाग रूखे वचनां के। मनुष्य 
अपना स्वभाव छोड्ने में समथ नहीं है॥ ६३ ॥ 
कश्चिद्‌ द्विजातिरधिगम्य कदाचिदेनाम्‌ 
उद्वीक्ष्य लक्षणमवाचदनिन्दितात्मा । 
मादुष्यमात्रजननं निजदेवभावे- 


त्यस्माञ्च वा बचनगुग्रमयाज्यमस्याम्‌ || ६४ || 
किसी समय एक अनिन्दित चरित्रवाले ब्राह्मण ने आकर वधू के 
लक्षण देखकर कहा था कि इसका केवल जन्म हो मध्याला में 
हुआ है, स्वभावतः यह देवो है। अतः इसके विषय में कमी उम्र 


वचनों का प्रयाग नहीं करना ॥ ६४॥ 


१ 
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८४ श्रीशङ्करदिखिजय ` [ सर्ग ३] 


सबेज्ञतालक्षणमस्ति पूर्णमेषा कदाचिद्ददताः कथायाम्‌ । 
तत्सालिभावं ब्रजिताऽनवद्या संदिश्य नावेवमसौ जगाम ॥६५॥ 
इसमें सवज्ञता के लक्षण पूर्ण रूप से विद्यमान हैं। यह कभी 


००७ 


शास्त्राथे में वादी-प्रतिवादियां के बोच में मध्यस्थ का स्थान ग्रहण 

करेगी । यह कहकर वह ब्राह्मण चला गया ॥ ६५ ॥ 

शवश्रूवराया वचनेन वाच्या स्नुषाभिरक्षाऽऽयतते हि तस्याम्‌ । | 
1 निक्षेपभूता तव सुन्दरीयं कायां ग्रहे कमे शनेः शनेस्ते ॥ ६६॥ | 
| इसकी सास से मेरे वचन कहना, क्योकि वधू की रक्षा सास 
पर ही अवलम्बित हाती है--यह सुन्दरी तुम्हारे हाथ में धरोहर है, 
इससे घर में धीरे-धीरे काय. कराना चाहिए ॥ ६६ ॥ 
बास्येषु बाल्यात्‌ सुलमोऽपराधः स नेक्षणीयो ग्रहिणोजनेन । 
बयं सुधीभूय हि सव एव पश्चाद्‌ गुरुत्वं शनक; प्रयाता;॥६७॥ 


लड़कपन के कारण बाल्यावस्था में अपराध का होना सुलभ है। 
गृहिणी जन को उसको ध्यान में न लाना चाहिए। हमां लोगों ने 
बुद्धिमान्‌ बनकर धीरे धीरे गौर प्राप्त किया है।॥ ६७ ॥ 
ृष्टराऽभिधातुमनलं च मना$स्पदीयं 
गेहाभिरक्षणबिधो नहि दृश्यतेज्न्यः । 
ष्ट्राऽभिधानफलमेव यथा भवेन्नौ 
ब्रयात्तथेष्ठननता जननीं वरस्य ॥ ६८ ॥ 
में उदरा घर का अकेला । मेरे घर में ऐसा कोई दूसरा आदमी 
नहीं है जा इसकी रक्षा का भार अपने ऊपर ले। अतः बड़ी इच्छा 
1, हाने पर भी में वर की माता के पास जाकर अपना अभिप्राय स्पष्ट 
|! प्रकट नहीं कर सकता। यह बन्धु-बान्धवों का काम है कि वर 
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को माता को इस प्रकार सममावे' कि उनके कहने का प्रभाव माता के 
ऊपर अवश्य पड़े ॥ ६८ ॥ 


कन्या का उपदेश 
वससे त्वमद्य गमितासि दशामपूर्वा' 
तद्रक्षणे निप॒णधीर्भव सुन्नु नित्यम्‌ । 
कुयान्न बालबिद्दति जनतेपहास्यां 
सा नाविवापरमियं परितोाषयेत्ते ॥ ६९ ॥ 
कन्या की माता सरस्वती से बाली - है वत्से | तुम इस समय नयी 
दशा को प्राप्त हुई है । हे सुभ्र्‌ | तुम उस दशा की रक्षा करने के लिये 
सदा चतुर बनी रहा। लड़कपन का व्यवहार न करना नहीं तो लाग 
तुम्हारी खिल्ली उडावंगे । तुम्हारी यह क्रीड़ा हम लोगों के समान 
किसी दूसरे को आनन्द नहीं दे सकती ॥ ६९ ॥ 
पाणिग्रहात्‌ स्वाधिपती समीरितौ परा कुमायांः पितरौ ततः परम्‌। 


पतिस्तमेकं शरणां व्रजानिशं लोकद्वयं नेष्यसि येन दुर्जयम्‌ ॥७०॥ 
* विवाह होने के पहिले माता-पिता कन्या के अधिपति कहे जाते हैं 
और विवाह के बाद पति। उसी एक पति की शरण में तुम जाओ 
जिससे दुजय दोनों लोकों को तुम जीत सको || ७०॥ 
पत्याबशुक्तवति सुन्दरि मा स्म गुङक्ष्व 
याते प्रयातमपि मा स्म भवेद्विभूषा । 
पूर्वापरा दि नियमोऽस्ति निमञ्जनादौ 
टद्धाङ्गनाचरितमेव परं प्रमाणम्‌ ॥ ७१ ॥ 
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८६ श्री शङ्करदिखिजय [ सगं ३] 
हे सुन्दरी | पति के भाजन किये बिना तुम भोजन मत करना । 
पति के विदेश चले जाने पर तुम गहनां से अपने शारीर को सुसज्जित 
मत करना । स्नान, भाजनादि के विषय में ता पूर्व, अपर का नियम 
हे ही। अर्थात्‌ पति के स्नान, भोजनादि कर लेने पर ही तुम उन्हें 
करना । इस विषय में वृद्ध छियों का आचरण ही परम प्रमाण है || ७१॥ 
रुष्टे धवे सति रुषेह न वाच्यमेक 
क्षन्तव्यमेव सकलं स तु शाम्यतीत्थम्‌ । 
तस्मिन्‌ प्रसन्नवदने चकितेव बत्से 
सिध्यत्यमीष्टमनघे क्षमयैव सवम्‌ ॥ ७२॥ 
पति के क्रुद्ध हाने पर. तुम एक शब्द भी क्रोध में मत बोलना । 
सब पर क्षमा रखना | इस प्रकार पति भी शान्त हा जायगा । हे बत्से ! 
पति के प्रसन्नवदन हाने पर तुम भी प्रसन्न रहना । हे अनघे ! क्षमा 
से ही सब अभीष्ट कायों' की सिद्धि हाती है ।। ७२॥ 
टिप्पणी--शकुन्तला को पति-ग्रह में बिदा करते समय लोकिक व्यवहार 
` मै कुशल करव ने भी उसे इसी प्रकार का बड़ा सुन्दर तथा रमणीय उपदेश 
दिया था | 
शुश्रषस्व गुरून्‌, कुरु प्रियसखीवृत्ति सपरनीजने | 
मतुविप्रंकृतापि रोषणतया मा स्म प्रतीपं गम: । 
` भूयिष्ठं भव दक्षिणा परिजने भाग्येष्वनुत्सेकिनी; 
याल्येवं ग्रहिणीपदं युवतयो वामाः कुलस्याधयः ॥ 
भतेः समक्षमपि तद्वदन॑ समीक्ष्य 
वाच्या न जातु सुभगे परपूरुषस्ते । 
कि वाच्य एष रहसीति तवेपदेश! 
` 'शङ्का वधूपुरुषयोः क्षपयेद्धि हादम्‌ ॥ ७३ ॥ 
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[सगै ३] श्रोशङ्करदिखिजय ८७ 


हे. सुभगे | पति के सामने भी परपुरुष से कभी बात-चीत न 
करना । यह तुम्हारे लिये मेरा उपदेश है। एकान्त में पर-पुरुष 
से क्या कहा गया है, इस बात कीं शङ्का स्री और पुरुष के स्नेह का 
नष्ट कर देती है || ७३ ॥ 

टिप्पणी--श्रीद्रष ने मो नैपधचरित में इस विषय का सुन्दर प्रतिपादन 
दमयन्ती के मुख से किया है-- 

मयापि देयं प्रतिवाचिक न ते, स्वनाम मत्कणंसुधामकुवते | 
प्रेण पुसा हि ममापि संकथा, कुलाबलाचारसद्दासनासहा || 

सर्ग ९, श्लोक १६. 
आयाति भतरि तु पुत्रि विहाय कायम्‌ 

ड उत्थाय शीघ्रघुदकेन पदावनेकः । 

कार्यो यथाभिरुचि हे सति जीवनं वा 
नोपेक्षणीयमणुमात्रमपीह कं ते ॥ ७४ ॥ 

हे पुत्री ! पति के आने पर सब काम छोड़कर खड़ी हा जाना । जल 
से उसके पेर धोना। हे सती ! इस संसार में अपने जीत्रन अथवा 
'सुख की अणुमात्र भी उपेक्षा न करना ॥ ७४ ॥ द 
घवे परोक्षेपि कदाचिदेयुग हं तदीया अपि वा महान्तः 

ते पूजनीया बहुमानपूर्व ना चेम्निराशाः कुलदाहका! स्युः ॥७५॥ 
पति के परोक्ष रहने पर यदि कभी तुम्हारे घर पर वृद्ध लाग आवे 
ते बड़े आंदर से उनकी पूजा करना । अन्यथा वे निराश होकर 


. तुम्हारे कुल का जला देंगे ॥ ७५॥ 
पित्रोरिव शवशुरयेर नुवर्तितव्यं 


म तद्वन्मृगाक्षि सहजेष्वपि देवरेषु | 
ते स्नेहिना हि कुपिता इतरेतरस्य 
यागं विभिद्यरिति मे मनसि प्रतकः॥ ७६ || 
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८८ श्राशङ्करद्खिजय [ सगं ३ ] 


हे मृगनयनी ! माता-पिता के समान ससुर और सास की सेवा 
करना । भाई के समान अपने देवरो से बर्ताव करना । इन स्नेही जनों का 
आदर करना तुम्हारा परम कतंव्य है। यदि ये किसी प्रकार क्रुद्ध हो 
जायेगे तो आपस का प्रेमभाव सदा के लिये टूट जायगा । यह मेरा 
अपना विचार दै ॥ ७६॥ 


हितोपदेशे बिनिविष्टपानसौ वधुवरो राजग्रहं समीयतुः । 


लब्धानुमानों गुरुबन्धुवर्गता बभूव संज्ञोभयभारतीति ॥ ७७ ॥ 

इस प्रकार हितोपदेश में मन लगानेवाले वर और वधू राजगृह 

जे म आये। उन्होंने गुरुओं और अपने बन्धुओ से सत्कार प्राप्त किया । 

कन्या का नाम 'उभय-भारती? तभी से हुआ [क्योंकि वह दोनों कुलों में-- 

माठ्ङुल तथा पतिकुल में--सरस्वती के समान आदरणीय थी] ॥ ७७॥ 
सा भारती दुवेसनेन दत्तं पुनः प्रसन्नेन पुराऽऽत्तहर्षा | 

शापावर्धि संसदि वरस्यते यत्‌ सब्ञतानिर्वहणाय साक्ष्यम्‌ ||७८॥ 


यहा सरस्वती प्रसन्न हकर दुवीसा के द्वारा दिये गये शाप की 
अवधि को स्वयं बितायेगी जिससे सभा में शङ्कराचार्य की सर्वज्ञता का 
प्रमाण सब को मिल जायगा ॥ ७८ ॥ 


स भारतीसाक्षिकसववित्त्वा5प्यात्मीयशक्त्या शिशुबद्विभातः । 
स्वशैशवस्याचितपन्वकाङक्षीत्‌ स केशवो यद्वदुदा रट्त्तः || ७९ ॥ 


कराचा सबेज्ञ थे, इस बात की साक्षी स्वयं ये उभय-भारती 
दै। मण्डन मिश्र के साथ शाखनार्थ के अवसर पर आचार्य ने अपनी 
जिस सर्वज्ञता का परिचय दिया था इस बात का प्रमाण भारती का 
ih निण्य है। इस प्रकार सर्वज्ञ हाने पर भी शङ्कर बालक के समान | 
| मतीत देते थे और शैशव के अलुकूल क्रीडा की वस्तुएं चाहते थे। 
६ इस विषय में आश्चर्य करने की कोई बात नहीं है। 


क्या सर्वज्ञ होतो | 
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[ सर्ग ३] श्रीशङ्करदिग्विजय [ ८९ 


हुए भी कृष्णचन्द्र ने अपने लड़कपन में बिभिन्न प्रकार की क्रीड़ा 
नहीं की थी ?॥ ७९॥ 
शैशवे स्थितवता चपलाशे शार््गिणेव वटट्क्षपतल्लाशे । 
आत्मनीदमखिल विलुलोके भावि भूतमपि यत्‌ खलु लोके ॥८०॥ 
चश्चल आशावाले शिश्षु-काल में स्थित होने पर भी शङ्कर ने 
अपने अन्तःकरण में इस संसार के भावी तथा भूत समस्त पदार्थो का 
उसी प्रकार निरीक्षण किया जिस प्रकार वटवृक्ष के. पत्ते पर रहनेवाले 
भगवान्‌ विष्णु अपने शरीर में समस्त जगत्‌ का अवलोकन करते हैं ।।८०॥ 
तं ददश जनताऽद्रुतबालं लीलयाऽधिगतनूतनदोलम्‌ | 
वासुदेवमिव वामनलीलं लोचनैरनिमिषेरजुबेलम्‌ ॥ ८१॥ 
लीला से मूले में कूलनेवाले कमनीय क्रीड़ायुक्त उस अदूसुत बालक 
का सब जनता ने टकटकी लगी आँखों से सदा उसी प्रकार देखा जिस 
प्रकार भूला में भूलनेवाले वामन रूपी बालक श्रीकृष्ण को ॥ ८१॥ 
कोमलेन नवनीरदराजिश्यामलेन नितरां समराजि | 
केशवेशतमसाऽधिकमस्य केशवेशचतुरास्यसमस्य ॥ ८२ ॥ 
केशव, ईश ( शिव ) तथा चतुमुख ( ब्रह्मा ) के समान, औशङ्कर के 
सिर पर कोमल, नवीन मेघ-पंक्ति की तरह श्यामल, काला काला केश- 
पाश अधिक शोभायमान हाता था || ८२॥ 
: शाक्यैः पाशुपतैरपि क्षपणकैः कापालिकैवेष्णवै- 
रप्यन्येरखिछैः खळैः खलु खिलं दुवा दिभिवेदिकम्‌ । 
` पन्थानं परिरक्षितु' क्षितितलं प्राप्त: परिक्रीडते 
घोरे संसृतिकानने विचरतां भद्रकरः शंकर; | ८३॥ ` 
शाक्य (बौद्ध ), पाशुपत, जैन, कापालिक, वैष्णव तथा अन्य दुष्ट 
तार्किकों से जब वैदिक मार्ग उच्छिन्न किया जा रहा था तब इस मारा 
१२ 
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की रक्षा करने के लिये संसोर-रूपी घोर कानन में विचरण करनेवाले । 
पुरुषों के कल्याण के लिये भगवान्‌ शङ्कर ने इस प्रथ्वीतल पर अवतार 
धारण किया तथा अपनी लीलाओं का विस्तार किया ॥ ८३॥ 
टिप्पणी --पाशुपत--प्राचीन समय में इस मत का ,खूब बोलबाला था | 
| इस मत के श्रनुसार भगवान्‌ पशुपति ( शिव) ही परम ग्राराध्य देवता 
॥ हैं। जीव पशु कहलाते हैं श्रोर उनके रक्षक हाने से शङ्कर को पशुपति संज्ञा 
प्राप्त है । विशेष विवरण आगे देखिए | 


& | 
"१४ ५ कापालिक--यह बड़ा ही उग्र तान्त्रिक मत था। इस मत के अनुयायी | 
| भैरव के उपासक थे । उपासना भी उनकी बड़े प्रचण्ड रूप की थी। ये लोग 
ग, मनुष्य के कपाल ( खोपड़ी ) में शराब लेकर पीते थे। इसी लिये इनका नाम 


कापालिक पड़ गया। अदूभुत लौकिक सिद्धि प्राप्त करने तथा उप्ते दिखलाकर 
जनता को चमत्कृत करने में ये. लोग बड़े सिद्धहस्त थे। राजशेखर ने कपूर- 
मञ्जरी मै कापालिक के चमस्कारों का अच्छा निदर्शन किया है । 

इति श्रीमाधवीये तत्तददेवाबतरार थकः । 

संक्षेपशंकरजये तृतीयः सग आभवत्‌ ॥ ३ ॥ 


माधवीय शाङ्करदिखिजय में भिन्न भिन्न देवताओं के अवतार 
का सूचक तृतीय सगै समाप्त हुआ | 
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टङ चतुथ सुरा ३२०८ 


| | 
छिठाठठा छाडा | 


शङ्कराचाय का बाल- चरित | 


अथ शिवो मनुजो निजमायया द्विजग्रहे द्विजमादमुपावहन्‌ । 


प्रथमहायन एव समग्रहीत्‌ सकलवणंमसौ निजभाषिकाम्‌ ॥१॥ 
इसके अनन्तर भगवान्‌ शङ्कर ने अपनी माया से ब्राह्मण के घर में 
मनुष्य का रूप धारण कर अपने पिता शिवगुरु के हृदय में आनन्द 
उत्पन्न किया और पहिले वर्ष में ही सब अक्षरों को तथा अपनो मातु- 
भाषा ( मलयालम ) का सीख लिया ॥ १॥ 
द्विसम एव शिशुलिखिताक्षरं गदितुमरक्षमताक्षरवित्‌ सुधीः । 
अथ स काव्यपुराणमुपाश्रृणोत्‌ स्वयमवैत्‌ किमपि श्रवणं विना ॥२॥ 
दूसरे वषं अक्षर के जाननेबाले कुशाम्रबुद्धि शिशु ने लिखे हुए 
अच्तरों को बाँचना सीख लिया । इसके बाद तीसरे वर्ष बालक ने काब्य 
और पुराण को सुना और बिना विशेष मनन किये ही उन्हें स्त्रयं 
समझ लिया ॥ २॥ 
अजनि दुःखकरो न गुरे।रसो श्रवणतः सकृदेव परिग्रही । 
सहनिपाठजनस्य गुरुः स्वयं स च पपाठ ततो गुरुणा बिना ॥३॥ 
बालक ने अपने गुरु को किसी प्रकार का कष्ट नहीं दिया, क्योंकि एक 


बार ही सुनकर वह पाठ को ग्रहण कर लेता था तथा अपने सह्दपाठियों 
९१ 
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९२ श्रीशङ्करदिखिजय ` [ सगं ४] 
का स्वय' गुरु बन जाता था । गुरु के बिना वह अपना पाठ स्त्रय' पढ़ 
लेता था ॥ ३॥ 
रजसा तमसाऽप्यनाश्रितो रजसा खेलनकाल एव हि । 
स कलाधरसत्तमात्मजः संकलाशचापि लिपोरविन्दत ॥ ४ ॥ 
वह बालक रजोगुण और तमोगुण सें किसी प्रकार लिप्त न होकर 
खेलने के समय में ही धूलि (रज ) से लिप्त हुआ करता था। कला- 
न घरां में श्रेष्ठ पिता के पुत्र उस शिशु ने सघ लिपियां के भी सीख 
i लिया ॥ ४॥ | 
सुधियोऽस्य विदिध॒तेऽधिकं विधिव्चौलविधानसंस्क्रतम्‌ । | 
ललितं करणं घृताहुतिष्वलित तेज इवाऽऽशुरशुक्षशे; ॥ ५ ॥ 
lis ` _ इस प्रतिभाशाली शिशु का विधिवत्‌. चूड़ाकरण संस्कार के कारण 
' संस्कृत तथा सुन्दर शरीर उसी प्रकार अधिक चमकने लगा जिस प्रकार 
अग्नि देव का घृत की आहुति देने से प्रकाशित होनेवाला तेज ॥ ५॥ 
उपपादननिव्यपेक्षधीः स पपाठाऽऽहृतिपूर्वकागमान्‌ । 
अधिकाव्यमरंस्त ककशेऽप्यधिकांस्तर्कनयेऽत्यवतंत ॥ ६ ॥ ` 
अध्यापन सें किसी प्रकार की अपेक्षा ( आवश्यकता ) न रखनेवाले 
उस बालक ने “भू; सुवः स्व” इन तीन व्याहृतियों का पहिले उच्चारण कर 
` समस्त वेदों को पढ़ डाला | इसने काव्य में भी रमण किया तथा कर्कशा / 
तकशास्त्र में जा लोग निपुण थे उन्हें भी जीत लिया ॥ ६ ॥ 
हरतस्निदशेष्यचातुरीं पुरतस्तस्य न वक्तमीश्वराः 
प्रभवोऽपि कथासु नेजबाग्विभवोत्सारितवादिना बुधाः ॥ ७॥ 


| ____ देवताओं के द्वारा पूजनीय बृहस्पति की चातुरी के हरण करनेवाले 
१ इस बालक के सामत वे विद्वान्‌ भो बोलने में समर्थ न हुए जो विवाद 
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[ सगं ४ ] श्रीशङ्करदिस्िजय ९३ 
करने में बड़े ही समर्थ थे तथा अपने वाग्वैभव से वादियों को परास्त || 
करते थे ॥ ७॥ || 
अग्नुकक्रमिकाक्तिघो रणी मु रगाधी शक्थावधी रिणीम्‌ । 
मुमुहुनिशमय्य वादिन; प्रतिवाक्योपहृतौ ्रमादिनः ॥ ८ ॥ 
शेषनाग की भी वाणी को तिरस्कार करनेवाली इस बालक की वचन- 
परिपाटी को सुनकर उत्तर देने में प्रमाद करनेवाले अनेकों प्रतिपत्ती लोग || 
मूढ़ बन गये || ८॥ ||| 
| कुमतानि च तेन कानि नोन्मथितानि प्रथितेन धीमता | | 
` स्वमतान्यपि तेन खण्डितान्यतियत्नेरपि साधितानि के! ॥ ९ ॥ 
इस विख्यात विद्वान्‌ शङ्कर ने किन दुष्ट मतों का खण्डन नहीं कर || 
दिया ? इनके द्वारा खण्डित किये गये अपने मतों को अत्यन्त प्रयत्न करने | 
पर भी क्या कोई भी विद्वान्‌ सिद्ध करने में समर्थ हुआ ? ॥ ९ | 


अप्नुना तनयेन भूषितं यम्ुनातातसमानवर्चेसा | || 
तुलया रहितं निजं कुलं कलयामास स पुत्रिणां वरः || १० ॥ | 

- यमुना के पिता ( सूर्य ) के समान तेजवाले इस पुत्र के द्वारा विभूषित | | 
अपने कुल को पुत्रवालों में सर्वश्रेष्ठ उस ब्राह्मण ने उपमा-रहित ही | 
समभा ॥ १० || | 
शिवगुरुः स जरंस्रिसमे शिशावमृत कर्मवशः सुतमोदितः । 
उपनिनीषितसूनुरपि स्वयं नहि यमोऽस्य कृताकृतमीक्षते ॥११॥ 

लड़के के तीन वर्ष के होने पर, पुत्र के व्यवहार से अत्यन्त प्रसन्न 

होनेवाले वृद्ध शिवगुरु अपने कर्मों के वश पञ्चत्व का प्राप्त हुए 
(मर गये )। वह अपने लड़के का उपनयन करना भो चाहते थे, 
परन्तु यमराज प्राणियों के किये गये और शेष रहे कार्यो का कभी 
विचार नही करता ॥ ११ ॥ , 


IR TEN 
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र ९४ औशङ्करदिग्विजय [ सगं ४ ] 


इह भवेत्‌ सुलभं न सुतेक्षणं न सुतरां सुलभं विभवेक्षणम्‌ । 
सुतमवाप कथंचिदयं द्विजो न खलु वी क्षितुमेष्ठ सुतादयम॥१२॥ 


इस संसार में न तो पुत्र की प्राप्ति सुलभ है और न पुत्र के विभव 
का देखना ही। इस विषय में शिवगुरु ही स्वयं उदाहरणरूप 
हैं, जिन्होंने किसी तरह से पुत्र को प्राप्त तो किया परन्तु उसके उद्य 
को न देख सके ॥ १२॥ 


क | मृतमदीदहदात्मसनाभिभि! पितरमस्य शिशे।जननी तत; । | 
। समनुनोतवती धवखणिडतां स्वजनता मृतिशोकहरे! पदैः ॥१३॥ 
तब इस शिशु को माता ने अपने सम्बन्धियों के द्वारा इसके मरे हुए 

पिता का दाहू-संस्कार कराया। बन्धुवगों' ने पति से विरहित : 

उस विधवा को, मृत्यु से उत्पन्न होनेवाले शोक के! दूर करनेवाले 
वचनों से, खुब समझाया ॥ १३॥ | 
कृतवती मृतचोदितमक्षमा निजजनैरपि कारितबत्यसौ । 
उपनिनीषुर भूत्‌ सुतमात्मनः परिसमाप्य च वत्सरदीक्षणम्‌ ।।१४॥ 


मरे हुए पति का जो स'स्कार उस विधवा खरो के लिये साध्य था 
उसके ता उसने स्वयं किया और जो असाध्य था उसे अपने सम्बन्धियों 


स करवाया। 'एक साल तक दीक्षा प्रहण करने के बाद पुत्र का उपनयन 
सस्कार उसने कराना चाहा ॥ १४ ॥ । 


थायमथ्यानसमरआाधधायआसबट्रखनसगरझनन्नमनियालनननयमभानामनपनमनाभनिनसमस्निलिमि ० ५ स्स्स या 2 स 


उपनयं किल पञ्चमवत्सरे प्रवरयेगयुते सुमुहतके । | 
ड्विजबधूनियता जननी शिशोव्येधित तुष्ठपना सह बन्धुभिः।१५। | 


पाँचबे' वर्षे सुन्दर योग से युक्त अच्छे मुहूत में शिशु की त्रत | 
| ` परायणा माता ने प्रसन्न होकर बन्धु-बान्धवों के साथ लड़के का उपनयन | 


a! स स्कार कर दिया ॥ १५ ॥ 
१, १ ७ 
i | 
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[ सर्गे ४ ] श्रोशङ्करदिग्विज्ञय ह 


शङ्कर का विद्याध्ययन 
अधिजगे निंगमांश्चतुरोऽपि स क्रमत एव गुरो! सषडङ्गकान | 
अजनि विस्मितमत्र महामतो द्विजसुतेऽरपतनौ जनतामनः ॥१६॥ 
इस बालक ने अपने गुरु से क्रम से षडङ्ग के साथ चारों वेदों का 
सीख लिया । इस छोटे त्राह्मण-बालक को इतना बुद्धि मान्‌ देखकर सब 
मनुष्यों का हृदय विस्मित हा गया ॥ १६॥ | ; || 
| सहनिपाठयुता बटवः समं पठितुमेशत न द्विजसूनुना । | 
| अपि गुरुविशयं प्रतिपेदिवान्‌ क इव पाठयितुं सहसा क्षमः ॥१७॥ | 
इस बालक के सहपाठी इसके साथ पाठ पढ़ने में समर्थ नहीं हुए | 
क्योंकि यह अपने पाठ का अति शीघ्र याद कर लेता था | और तो क्या ? | 
गुरु को भी स्वयं सन्देह उत्पन्न हुआ कि इस बालक को सहसां पढ़ाने || 
| में कौन समथ हा सकेगा || १७॥ . | 
अत्र किं स यदशिक्षत सर्वाश्चित्रमागमगणानलु हत्त । hh 
द्वित्रमासपठनादभवद्यस्तत्र तत्र गुरुणा,समविद्यः ॥ १८ ॥ | 
यह बालक दे।-तीन महीने के अध्ययन से ही सब शास्राँ में गुरु के | 
समान विद्वान्‌ बन गया । तब इसने गुरु का अनुसरण कर समस्त 
| आगमों के सीख लिया; इस विषय में आश्चय करने की कौन-सी 
| बात है! ॥ १८॥ | 
| ेदे ब्रह्मसमस्तदङ्गनिचये गाग्योपमस्तत्कथा- 
| तात्पर्याथंविवेचने गुरुसमस्तत्कमेसंवणने । 
| आसीज्जैमिनिरेव तद्वचननप्रोदवोधकन्दे समो 
व्यासेनैव स मूर्तिमानिव नवा वाणीविलासेह तः॥१९॥ 
| यह बालक वेद में त्रह्मा के समान, वेदाज्ञों के विषय में गाग्य के 
| समान तथा इनके वात्पये के निणंय करने में वृहस्पति के समान, वेद- 
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९६ भरोशङ्करदिखिजय [ सर्ग ४ ] 


विहित कमै के वणेन करने में जैमिनि के समान, तथा वेद-वचन के द्वारा 
प्रकट किये गये ज्ञान के विषय में व्यास के ही समान था। और तो क्या, 
वाणी के बिलास से युक्त यह बालक व्यास का नया अवतार प्रतीत 
हाता था॥ १९ ॥ : 

आन्बीक्षिक्येक्षि तन्त्रे परिचितिरतुला कापिले काऽपि लेभे 

पीत पातञ्जलाम्भः परमपि विदितं भाइघङ्टाथ तत्त्वम्‌ । 

यत्ते; सौख्यं तदस्यान्तरभबदमला द्वतविद्यासुखेऽस्मिन्‌ 

: कूपे योऽर्थः स तीर्थे सुपयसि बितते इन्त नान्तर्भवेत्‌ किम्‌ ॥२०॥ | 

इसने तकविद्या पढ़ डाली, कापिल तन्त्र-सांख्यशाख्-में विशेष | 
परिचय प्राप्त कर लिया। पतञ्जलि-निर्मित योगशास्र-रूपी जलको | 
bs पी डाला, कुमारिल भट्ट के द्वारा रचित वार्तिक के सन्दर्भा' के अथ का 
गहन तत्तत्र भो जान लिया। इन ताकिकों को अपने भिन्न भिन्न शास्त्रों 
में जा जा आनन्द आता था वही आनन्द इस वालक के हृद्य में 
विमल अद्वेतविद्या के ज्ञान से प्राप्त हुआ। जो प्रयोजन कूप में 
विद्यमान है, वही सुन्दर जलवाले गङ्गादि तीथोँ में क्या नही' प्राप्त हो 
सकता ? भिन्न भिन्न दशनों के पढ़ने का पूरा आनन्द एक साथ वेदान्त के 
पढ़ने में आता है ॥ २० ॥ 
टिप्पणी-इस पद्य के अन्तिम चरण का भाव गीता . के इस सुप्रसिद्ध 
श्लोक के अथ से समता रखता है: 
याबानर्थं उदपाने सवेत: संप्लुतोदके । 
तावान्‌ सर्वेषु वेदेषु ब्राझणस्य बिजानतः || गीत।--२।४६ 

| - स हि जातु गुरा; कूले वसन्‌ सवयाभिः सह भैक्ष्यलिप्सया । । 
i भगवान भवनं द्विजन्मने धनहीनस्य विवेश कस्यचित्‌ || २१ ॥ 
i गुरु के कुल में समान आयुवाले विद्यार्थियों के साथ, बात करते हुए 
|) शङ्कर भिक्षा पाने के लिये कभी किसी धन-हीन ब्राह्मण के घर गये ॥ २१ ॥ | 
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[ सगं ४] र ओशङ्करदिख्िजय | ९७ 


तमवोचत तत्र सादर बढ़वये ग्रृहिणः कुटुम्बिनी । 
कृतिना हि भवादृशेषु ये वरिवस्यां प्रतिपादयन्ति ते || २२ ॥ 
ब्राह्मण की खी ने आद्र के साथ उस विद्यार्थी से कहा--वे आदमी 


सचमुच पुण्यशील हैं जा आप ऐसे महापुरुषों की सेवा करने का अव- 
सर पाते हैं ॥ २२ ॥ 


RRR RRS i iii i नह. एन्याविटकने 


विधिना खलु वञ्चिता बयं बितरीतँ बटवे न शक्नुमः । 
अपि भैक्ष्यमकिंचनत्वतो धिगिदं जन्म निरर्थकं गतम्‌ ॥ २३ ॥ 


भाग्य ने निधन बनाकर मुझे ठग लिया है। नितान्त निर्धन 
होने के कारण हम लोग एक विद्यार्थी को मिन्षा भी देने में समर्थ नहीं 
हैं। हमारा यह जन्म व्यर्थ चला गया ॥ २३॥ 
इति द्वीनमुदीरयन्त्यसौ प्रददावामलकं त्र तीन्द्वे । 
करुणं वचनं निशम्य सेउप्यभवज्ज्ञामनिधिदयाद्रधी! ॥ २४ ॥ 
इस प्रकार दीन-वचन कहती हुईं उस ब्राह्मणी ने ब्रती पुरुषों में | 
चन्द्रमा के समान, शङ्कर के हाथ में एक ऑवला दिया। इस करुण ||| 
वचन को सुनकर ज्ञाननिधि शङ्कर का चित्त दया से आद्रे हो गया ।।२४॥ । 
स मुनिमुरभित्कुइम्बिनीं पदचित्रेनवनीतकामलेः | | 
मधुरैरुपतस्थिवांस्तवै्विजदारिचदशानिशृत्तये ॥ २५ ॥ | 
उन्होंने ब्राह्मण की. दरिद्रता को दूर करने के लिये मधुर, नवनीत | | 
| के समान कोमल; विचित्र पदवाली स्तुतियों से नारायण को गृहिणी | । 
। लद्दमी देवी की स्तुति की॥ २५॥ | ||] 
अथ कैटभनित्कुटुम्बिनी तडिदुद्दामनिजाङ्गकान्तिभि; । "|| 
सकलाश्च दिश्वः प्रकाशयन्त्यचिरादाविर भूत्तदग्रतः ॥ २६ ॥ | 
१३ 
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९८ . आशङ्करदिखिजय [सग ४ ] 
इसके बाद कैटभ को जीतमेवाले भगवान्‌ की गृहिणी लक्ष्मीजी 
उनके सामने तुरन्त प्रकट हुई । उनका शरीर बिजली के समान चमक 
रहा था । उसकी प्रभा से समस्त दिशायें बिद्योतित हो रही थीं ॥ २६ ॥ 
अभिवन्ध सुरेन्द्रबन्दितं पदयुग्मं पुरतः कृताञ्जलिम्‌ । 
© क 
ललितस्तुतिभिः प्रहर्षिता तमुवाच स्मितपूवक वचः || २७ ॥ | 
शङ्कर ने अञ्जलि.बाँधकर भगवती लक्ष्मी के इन्द्र-वन्दित चरण-कमलों 
i की स्तुति की। मधुर स्तोत्रों को सुनकर लक्ष्मी प्रसन्नता से गद्गद हो 
| उठी और मुसकाती हुईं कहने लगीं -॥ २७॥ 


विदितं तव वत्स हृदूगतं कृतमेभिन पुराभवे शुभम्‌ । 

अधुना मदपाङ्गपात्रताँ कथमेते महितापवाप्नुयुः ॥ २८ ॥ 

हे वत्स | तुम्हारे हृदय की वात मुझे विदित है। परन्तु इन लोगों 
ने पूर्व जन्म में कोई शुभ काम नहीं किया है तो इस समय ये लोग मेरे 
कृपा-कटाच के पात्र बनकर महनीयता केसे प्राप्त कर सकते हें ? ॥ २८ ॥ 
इति तद्दचनं स शुश्रुवान्निजगादाम्ब मयीदमर्पितस्‌ । 
फलमद्य ददस्व तत्फलं दयनीयो यदि तेऽहृमिन्दिरे ॥ २९ ॥ 


लक्ष्मी के वचन सुनकर शक्कर ने कहा-हे माता, हे इन्दिरे! . 

SS K ~ Nl ~ के 
यदि मेरे ऊपर आपको दया करनो हे, तो मुझे आज दिये गये आँवले के 
फल के दान का फल इन्हें दीजिए ॥ २९ ॥ 


अधुना वचनेन तोषिता कमला तद्भवनं समन्ततः । 
कनकामलकेरपूरयश्जनताया हृदयं च विस्मये; | ३० ॥ 


इस वचन से प्रसन्न की गई लक्ष्मी ने चारों ओर से उस घर को सोने 
के ऑवले के फलों से भर दिया तथा जनता के हृदय को विस्मय से | 
|; भर दिया ॥ ३० ॥ यी | 
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अथ चक्रमृतो वधूमये सुक्रतेउन्तर्थिम्रपागते सति । | 
प्रशशंसुरतीब शांकरं महिमानं तमवेक्ष्य विस्मिताः || ३१ ॥ | 
इसके बाद चक्र धारण करनेवाले विष्णु की पुण्यरूपिणी वधू अन्त- | | 
ध्यान हो गई' । लोग आश्चयं से विस्मित होकर विद्यार्थी शङ्कर की | । 
महिमा देख कर उनकी प्रचुर प्रशंसा करने लगे ॥ ३१ ॥ | 
दिवि कह्पतरुयेथा तथा भुवि कल्याणगुणो हि शंकरः । ॥| 
सुरथूसुरयारपि प्रिय; समभूदिष्टविशिष्टवस्तुद! ॥ ३२ ॥ . | 
जिस प्रकार स्वग में कल्पवृत्त अखिल कामनाओं का दाता है उसी ||| 
प्रकार प्रथ्वी पर कल्याण गुणवाले, देवताओं तथा ब्राह्मणों के भी प्यारे 
शङ्कर अभिलषित विशिष्ट वस्तुओं के देनेवाले थे ॥ ३२ ॥ 
अमरस्पृहणीयसंपदं द्विजवर्यस्य निवेशमातमवान्‌ । 
स विधाय यथापुरं शुरोः सविधे शात्रवराणयशिक्षत ॥ २३ ॥ 
इस प्रकार जितेन्द्रिय शङ्कर ब्राह्मण के घर का देवता क द्वारा भो 
स्प्रहणीय सम्पत्ति से भरकर पहले के अनुसार गुरु के पास लौट आये 
और उन्होंने सब शाखो का अध्ययन किया ॥ ३३ ॥ 
वरमेनमवाप्य भेजिरे परभागं सकलाः कला अपि । 
समवाप्य निजोचितं पतिं कमनीया इब वामलोचनाः ॥ ३४॥ 
जिस प्रकार सुन्दर नेत्रोंवालो सुन्दरियाँ अपने अनुरूप पति का पाकर 
भाग्यशाली बनती हैं, उसी तरह सब कलाएँ भी शङ्कर का वर पांकर कृत- 
कृत्य बन गई ॥ ३४ ॥ 
सरहस्यसमग्रशिक्षिताखिलविद्यस्य यशस्विना वपु: । 
डपमानकथाप्रसङ्गमप्यस हिष्णु श्रियमन्वपद्यत ॥ २५ ॥ 
शङ्कर ने सब विद्याओं को रहस्य के साथ सीखकर विपुल यश प्राप्त 
किया। ब्रह्मतेज से उनका शारीर इतना अधिक चमकने लगा कि उसके 


1 = 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


~ BRE RRR SD र णालिमाल - 
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साथ किसी उपमान को खोज निकालने का प्रसङ्ग ही नहीं आया | 
जगत में उससे बढ़कर यदि कोई वस्तु होती, तो उसे उपमान मानते 
परन्तु ऐसी चीज़ थी कहाँ ९ ॥ ३५ ॥ 


शङ्कर का अङ्ग-वणोन 


जयति स्म सरोरुहमभामदकुएठीकरणक्रियाचणम्‌ । 
i | ्विजराजकरोपलालितं पदयुग्मं परगवेहारिणः ॥ ३६ ॥ 
शत्रुओं के गव को हरण करनेवाले शङ्कर के, कमल के सौन्दर्य के | 
+ अभिमान को चूर करने से प्रसिद्ध, ब्राह्मणों के हाथों से पूजित, दोनों 
| चरणों की जय हो ॥ ३६॥ | 
जलमिन्दुमणि स्रबेद्यदि यदि पद्मं श्‍षदस्ततः सरः | | 
यदि तत्र भवेत्‌ कुशेशयं तदघुष्याङप्रितुलामवाप्नुयात्‌ ॥३७॥ | 
यदि जल चन्द्रमणि को चुवावे, पत्थर से यदि कमल सस्पन्नहा 
और उससे यदि तालाब पैदा हो तथा उस तालाब में यदि कमल खिले. | 
तो वह शङ्कर के चरण की तुलना को प्राप्त कर सकता है। भाव है । 
कि शङ्कर के चरणों के समान कामल वस्तु की कल्पना करना ही | 
असम्भव है ॥ ३७॥ | 
पादौ पद्मसमो वदन्ति कतिचिच्छीशंकरस्यानघौ | 
वकत्रं च द्विजराजमणडलनिभं नेतद द्वयं सांप्रतम्‌ । | 

प्रेष्य; पद्मपदः किल त्रिजगति ख्यात! पदं दत्तवान्‌ | 
, सम्भोजे द्विजराजमण्डलशतै; परेषयेरुपास्यं खम्‌ ॥ ३८॥ ' 
1 7 कुछ लोग शङ्कर के पाप-रहित चरंणों को कमल के समान तथा सुख | 
को चन्द्रमण्डल के समान बतलाते हैं, परन्तु ये दोनों बाते ठीक नही | 

माळूम पडतो । क्योंकि पद्मपाद के नाम से संसार में प्रसिद्ध शङ्कर के. 
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शिष्य ने कमल के ऊपर अपना चरण दे दिया था अथोत उसे तिरस्कृत 
कर द्यां था और उनका मुख हजारों द्विजराजों (ब्राह्मणां) के द्वारा उपा- 
सना करने योग्य था ॥ ३८॥ 
रिप्पणी- शाङ्कर के एक प्रसिद्ध शिष्य का नाम पद्मपाद था। पञ्मपाद 
का शाब्दिक अथ है कमल के ऊपर चरण देनेवाला पुरुष | कवि के कथन 
का यह आशय है कि जब शिष्य ने ही कमल का इस प्रकार तिरस्कार कर 
दिया तब गुरु के चरण की समता उस कमल से क्योकर दी जा सकती है ? 
मुख भी द्विजराज-मण्डल ( चन्द्रमण्डल ) के समान कैसे हो सकता दै जब 
सहसों द्विजराज श्रेष्ठ ब्राह्मणों के समुदाय- उसकी सेवा करते हॅ | 
पुः सन्तो नेजं हृदयकमलं निर्मलतरं 
विधातु योगीन्द्राः पदकमलमस्मिन्निदधति | 
दुरापां शक्राद्येवंमति वदनं यन्नवसुधां 
ततो मन्ये पद्मात्‌ पदमधिक्मिन्दाशच बद नम्‌ ॥ २९ ॥ 
सन्त, योगीन्द्र लोग अपने हृदय-कमल का निर्मलतर बनाने के लिये 
अपने हृदय में शङ्कर के पद-कमल को धारण करते हे | उनका मुख 
इन्द्रादि देवताओं से भी दुष्प्राप्य नवीन सुधा का उँडेलता है । इसलिये मैं 
कहता हूँ कि उनका चरण कमल से श्रेष्ठ था तथां मुख चन्द्रमा से ॥ ३९॥ 
तत्त्वज्ञानफलेग्रहिधनतरव्यामे हमुष्टिंधया 
निःशेषव्यसनोदरं भरिरघप्राग्भारकूलंकषः । 
लुण्टाको मदमत्सरादिविततेस्तापत्रयारुंतुद्‌ः 
पादः स्यादमितंपचः करुणया भद्रकरः शांकर; ॥४०॥ 
आचार्ये शाङ्कर के चरण तत्त्वज्ञान-रूपी फल का ग्रहण करनेवाले हैं, 
अत्यन्त सघन अज्ञान को सुट्टी भर कर पी जानेवाले है नाश 
: करनेवाले हैं; भक्तों के समस्त दुःखों से अपने उद्र को भर लेनेवाले है 
(उनके विनाशक है ) , पाप के समुदाय का समूल नष्ट करनेवाले हैं। 
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मद्‌, मत्सर आदि के समूह को लूटनेवाले है। तीनों तापों--आधि- 
भौतिक, आधिदैविक तथा आध्यात्मिक--के मर्मे को छेदन करनेवाले हैं तथा 
करुणा से अत्यन्त उदार होकर जगत्‌ के कल्याण करनेवाले हैं। उनका 
यथोचित वर्णन करना एक प्रकार से असम्भव है ॥ ४० ॥ 
पदाघातस्फोटत्रणकिणितकार्तान्तिकभुजं 
प्रघाणव्याघातप्रणातविमतद्रोहबिरुदम । 
° च्छ ७ 
पर' ब्रह्मवासो भवति तत एवास्य सुपदं 


‘4 गतापस्मारार्तीञ्जगति महतोऽद्यापि तनुते ॥ ४१ ॥ 
प्राचीन काल में माकण्डेय नामक बड़े भारी शिवभक्त थे । अन्त- 
bs समय में इन्होंने भगवान्‌ शिव को यम के दृतों से बचाने के लिये पुकारा । 
8. उस समय भगवान्‌ शङ्कर ने यमराज की भुजाओं पर अपना चरण प्रहार 
८.१. किया था जिसके घाव का चिह्न उन भुजाओं के ऊपर उत्पन्न हो गया 
> -था। भगवान्‌ शङ्कर इतने कृपालु हैं कि उनके मन्दिर के द्वार पर जो 
प्रणाम करते हैं उनके भी वे क्षमा कर ऐेते हैं, वही शङ्कर आचार्य शङ्कर के 
रूप में अवतीण हुए हें । यही कारण है कि उनके सुन्दर चरण आज 
भी महापुरुषों की अज्ञान-रूपी व्याधि के। दूर कर उन्हें नीरोग बना रहे हैं । 
'ज्ञानमिच्छेत्‌ महेश्वरात्‌? के अनुसार महेश्वर के चिन्तन से अज्ञान दूर हो 
जाता है और ज्ञान की प्राप्ति होती है॥ ४१ ॥ 
प्रापस्याभ्युद्यं नवं कलयतः सारस्वतोजम्भणं 
स्वालोकेन बिधूतविश्वति मिरस्याऽऽसन्नतारस्य च । 
तापं नस्त्वरित क्षिपन्ति घनतापन्नं प्रसन्ना युने- 


i. - राहादं च कलाधरस्य मधुरा; कुवन्ति पादक्रमा: ॥ ४२॥ 
| पूर्णिमा का चन्द्रमा समुद्र में उल्लास पेदा करता है, अपने प्रकाश 
स संसार क अन्धकार का दूर कर देता है; ताराओं के पास चमकता है । 

तथा अपनी स्वच्छ किरणों से घने ताप के भी दूर कर लोगों के हृदय - 
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में आनन्द बरसाता है। आचार्य शङ्कर की भी वैसी ही अवस्था है । 
नया अभ्युदय पाकर उन्होंने सरस्वती के हृदय में उल्लास पैदा कर दिया है । 
अपने ज्ञान से उन्होंने समस्त प्राणियों के अज्ञान के दूर भगा दिया है 
| न्त्रो में सबसे श्रेष्ठ होने के कारण प्रणव मन्त्र सदा उनके पास रहता 
है | उनके चरण-विन्यास मनुष्यों के घने ताप के दूर कर हृदय में आह्वाद 
उत्पन्न करत ह ॥ ४२ ॥ 
नतिदंते मुक्ति नतमुत पद' वेति भगवत्‌- | 
पदस्य प्रागल्भ्याज्जगति विवदन्ते श्रुतिविदः । | 
वयं तु ब्रमस्तद्वननरतपादाम्बुनरजः- । 
परीरम्भारम्भः सपदि हृदि निवांणशरणम्‌ ॥ ४३ ॥ 
| . ` नमस्कार मुक्ति प्रदान करता है या नमस्कार किया'गया शङ्कर का पद ? 
इस विषय सें श्रुति के जाननेवाले विद्वान्‌ अपनी प्रगल्भता के बल 
पर विवाद करते हैं परन्तु में तो यह कहता हूँ कि शङ्कर के चरण की सेवा 
में निरत रहनेवाले पुरुष के पैर की धूलि का आलिङ्गन मात्र ही तुरन्त 
निर्वीण को देनेवाला होता है। आचार्य शङ्कर की तो बात ही न्यारी है ॥४३॥ 
घबलांशुकपछुबाटृत विललासोरुयुगं विपश्चितः | 
अम्ृताणवफेनमज्जरीछुरितैरावतहस्तशस्तिभत्‌ ॥ ४४ ॥ 
उस विद्वान्‌ के सफ़ेद कपड़े से ढके हुए, क्षीरसमुद्र की फेन-मखरी 
से व्याप्त होनेवाले, ऐरावत की सूँ ड़ की शोभा का धारण करनेवाले दोनों 
जङ्घ शोभित होते थे ॥ ४४ ॥ 
यदि हाटकबछ्करीत्रयोधटिता स्फारिककूटभृत्तटी | 
स्फुटमस्य तया कटीतटी तुलिता स्यात्‌ कलितत्रिमेखला-॥ ४५॥ 
यदि साने की तीन लड़ियों से जड़ो गई स्फटिक पहाड़ की तटी हों 
तब तीन मेखला के धारण करनेवाली शङ्कर की कटि की उपमा उसके 
साथ दी जा सकती है | ४७॥ २८ ˆ १ 
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आदाय पुस्तकबपुः श्रुतिसारमेक- 
हस्तेन वादिकृततद्वतकणटकानाम्‌ । 
उद्धारमारचयतीव बिबोधपुद्रा- 
मुद्ृबिश्रता निजकरेण परेण योगी ॥ ४६ ॥ 
यागी आचारे शङ्कर पुस्तक का रूप धारणा करनेवाले, श्रुति के सार 
को बये हाथ में धारण करते थे और ज्ञानमुद्रा को धारण करनेवा ह 
दहिने हाथ से भेदवादियों के द्वारा किये गये दोषों का उद्धार करते हुए 
सुशोभित हो रहे थे ॥ ४६॥ 


टिप्पणी तर्जनी और अज्गुछ के मिलाने से हाथ की जो अवस्था होती 
है उसे शानमुद्रा कहते हैं । 


सुधीराजः कर्पद्रुमकिसलयाभौ करवरौ 
करोत्येतौ चेतस्यमलकमलं यत्सहृचरम्‌ | 
रुचेश्चोरावेतावहनि किप्तु रात्राबिति भिया 
निशादेराप्रातनिजदलकबाटं घटयति |! ४७ ॥ 
पडतं में श्रेष्ठ शङ्कराचाये के दोनों हाथ करपटुुम के नये पहुत्र की 
शोमा धारेण करनेवाले हैं। इस बात के जब अमल कमल अपने चित्त 
में विचार करता है कि ये दोनों शोभा को चुरानेवाले हैं तब दिन में 
किंवा रात्रि में डर के मारे रात के आरम्भ से लेकर प्रातःकाल तक अपने 
दलों को सम्पुटित कर घर में किवाड़ दिये रहता है। भावार्थ यह है कि 
भगवान्‌ शङ्कर के दोनों हाथ कमल से भी अधिक सुकुमार तथा कल्पवृत्त 


के पल्लो के समान सुन्दर हैं ॥ ४७ ॥ 


रुचिरा तदुर;स्थली बभावररस्फालविशालमांसला । 
धरणीभ्रमणो दितश्रमात्‌ पृथृशय्येव जयश्रिया55श्रिता ॥ ४८ ॥ 
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[सर्ग ४] श्रौशाङ्करदिग्विजय १०५ 

शङ्कर को उरःस्थली (छाती) कपाट फलक के समान विशाल, पुष्ट, तथा 
सुन्दर सुशोभित होती थी । मालूम पड़ता था कि प्रथ्ती पर घूमते रहने 
से थक जाने के कारण जयलक्ष्मी के लेटने के लिये बड़ी सेज विळी 
हुई हो ॥ ४८॥ 

परिघप्रथिमापहारिणौ शुशुभाते शुभलक्षणौ भुनो | 

बहिरन्तरशत्रुनिग्रहे विजयस्तम्भयुगीधुर धरो ॥ ४९ | 
। बाहरी तथा भीतरी शत्रुओं के पराजय करने में परिघ (मोटे 
डण्डे ) की विशालता का हरण करनेवाले शुभलक्षण से युक्त दोनों भुज 
दो विजय-स्तम्भों के समान सुशोभित हुए ॥ ४९ ॥ 

उपवीतममुष्य दिद्युते बिसतन्तुक्रियमाणसौह्ृदम्‌ । 

शर दिन्दुमयू खपाणिइमातिशयोहुङ्घनजा ङ्विरप्रभम्‌ ॥ ५० ॥ . 

मृणाल-तन्तुओं से मित्रता करनेवाला, शरत्‌-चन्द्रमा की किरणों की 
श्वेतता को पराजित करने में अत्यन्त वेगवती प्रभावाला शङ्कर का यज्ञो- 
पवीत चमक रहा था अथात्‌ उनका जनेऊ शारत्कालीन चन्द्रमा की 
किरणों से भी अधिक उजला था ॥ ५० ॥| 

समराजत कण्ठकम्बुराड भगवत्पांदधुनेयदुद्धवः । 

निनदः प्रतिपक्षनिग्रहे जयशङ्कध्वनितामविन्दत ॥ ५१ ॥ 

ऐश्वय-सम्पन्न पैरवाले शङ्कर का कण्ठ शङ्ख के समान सुशोभित हो 
रहा था जिससे उत्पन्न होनेवाला घोष प्रतिपक्तियो के विजय करने के 
लिये जयशङ्क की ध्वनि के समान प्रतीत हो रहा था ॥ ५१ ॥. 

अरुणाधरसंगताञ्धिक शुशुभे तस्य हि दन्तचन्द्रिका । 

नवविद्रुमवरीगता तुद्दिनांशोरिव शारदी छवि; ॥ ५२ ॥ 

अरुण अधर से युक्त दातो की पंक्ति मूँगे की लता पर चमकनेवालां 
चन्द्रमा की शारत्कालीन प्रभा की तरह अधिक सुशोभित होती थी ॥५२॥ 

१४ 
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। १०६ श्रोशङ्करद्खिजय [ सगं ४ ] 


तुकपालतले यशस्विनः शुशुभाते सितभाचुवच॑सः । 
वदनाश्रितभारतीकृते विधिसंकहिपितदपंणाविव ॥ ५३ ॥ 


चन्द्रमा के समान शोभावाले यशस्वी शङ्कर के दोनों कपोल इस 
प्रकार सुशोभित होते थे मानों मुख में रहनेवाली सरस्वती के लिये ब्रह्मा 
के द्वारा बनाये गये दो दपण हां ॥ ५३॥ 


शो | समासीत्तस्याऽऽस्यं सुकृतजलधेः सर्वजगतां 
ti; हि 

| पयःपारावारादजनि रजनीशो बहुमतात्‌ । 
भा. सुधाधारोद्वार; सुसहृगनयोः किंतु शशभृत्‌ 


सतां तेजःपुञ्जं हरति वदनं तस्य दिशति ॥ ५४ ॥ 
बालक शङ्कर का मुख बहुतां के द्वारा प्रशौसित, सब संसार के 
पुण्यरूपी समुद्र से उसी प्रकार उत्पन्न हुआ जिस प्रकार क्षीरसागर से 
चन्द्रमा। सुधाधारां के उत्पन्न करने में दोनों समान ही थे, परन्तु 
बिशेषता यही थी कि जहाँ चन्द्रमा विद्यमान नक्षत्रों के ( सतां ) तेजपुज 
का हरता है वहाँ शङ्कर का वदन सज्जनों (सतां) को तेजपुःज 
देता है ॥ ५४ ॥ व 


पुरा क्षीराम्भोधेरहह तनया यद्विषयता- 
जुषो दीनस्याग्र घनकनकधाराः समकिरत्‌ । 

इदं नेत्रं पात्रं कमलनिलयाप्रीतिवितते- 
मुंनीशस्य स्तोतुं कृतसुकृत एव प्रभवति ॥ ५५॥ 


प्राचीन काल में ( बाल्यकाल में ) जब निर्धन ब्राह्मणी इन नेत्रों के 
सामने आई, तब क्षीरसागर की कन्या लक्ष्मी ने उसके आगे सुवर्ण की 
घनी दृष्टि कर दी थी। शङ्कर के ये नेत्र लक्ष्मी के स्नेह के निकेतन हैं । 
इनकी स्तुति पुण्यशील पुरुष ही कर सकता है ॥ ५५॥ 
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[ सगे ४ ] औशङ्करदिखिजय १०७ 
टिप्पणी--इस पद्य में जिस घटना का उल्लेख किया गया है वद शङ्कर के 
छात्र- जीवन में सम्पन्न हुई थी। इसका उल्लेख इसी सर्ग में है। देखिए | 
श्लोक २१--३० | 
दुवारप्रतिपक्षद्षणसपुन्मेषक्षितों करपने 
सेतारप्यनघस्य तापसकुलेणाङ्कस्य लङ्कारयः। 
आपन्नानतिकायविश्रममुषः संसारिशाखामृगान्‌ 


पुष्णन्त्यच्छपयेब्धिवी चिवदलंका रा! कटाक्षाङ्करा; ॥५६॥ 

भगवान्‌ रामचन्द्र ने अपने पराक्रमी शत्र दूषण का सवथा संहार 
कर समुद्र के ऊपर जो पुल बाँधा था उस पुल से लङ्का में जानेवाले 
अतिकाय आदि राक्षसों के हृदय में भय उत्पन्न करनेवाले वानरों की 
रक्षा अपने कटाच्ों से की थी । उसी प्रकार तापस-शिरोमणि आचार्य 
शङ्कर ने प्रबल शत्रुं के दूषण दिखलाने के लिये सेतु के समान प्रस्थान- 
त्रयी के ऊपर भाष्यं की रचना को है। इनके कटाक्ष स्वच्छ समुद्र की 
लहरी की भाँति चमकते हैं, स्थूल शरीर में आत्म-बुद्धि की भ्रान्ति को 
दूर कर देते हैं तथा वे शरण में आनेवाले संसारी पुरुषों की सदा 
रक्षा करते हैं ॥ ५६ ॥ 

निःशङ्कक्षतिरूक्षकणटकङुलं मी नाङ्कदावानल- 

बवालासंङुलमार्तिपङ्किलतरं व्यध्वं इृतिध्वंसिनम्‌ | 
संसाराकृतिमामयच्छत्तचलदद दुवा र दुर्वा रणां 


युष्णन्ति श्रपमाश्चिता नवसुधादृष्टायिता दृष्य; ॥५७॥ 
संसार का स्वरूप कितना भयावह है। इसमें आकस्मिक रोगरूपी 
कण्टक उगते हैं । काम-रूपी दावाग्नि की लपटों ने इसे चारों ओर से 
घेर रक्खा है। पोड़ारूपो पङ्क से यह दुस्तर है। अधर्म-रूपो विकट 
मागे इसमें विद्यमान है। धैय का यह दूर कर देता है। रोग-रूपी 
भयङ्कर हाथो इसमें सदा घूमा करते हैं। ऐसे संसार-रूपी परिश्रम का 
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१०८ श्रीशंडूरदिग्विजय [ सग ४] 
आचाये की सुधावृष्टि के तुल्य दृष्टियाँ आश्रय लेने पर अवश्यमेव 
शान्त कर देती हें । तत्त्वज्ञान के उदय बिना यह संसार क्लेशकारक 
है, परन्तु आचायं की दया-दृष्टि से जब ज्ञान का उदय हो जाता है, तब 
भला स सार किसी को सन्तप्त कर सकता है? | ५७ ॥ 

त्रिपुण्ड' तस्याऽऽहुः सितभसितशोभि त्रिपथगां 

कृपापारावार कतिचनं मुनि तं श्रितवतीम्‌ । 

| चयं त्वेतदृ जमा जगति किल तिस्रः सुरुचिरा- 

ख्रयीमौलिव्याकृत्युपक्रतिभवाः कीतय इति ॥ ५८ ॥ 


| भगवान्‌ शङ्कर के सफेद भस्म से शोभित होनेवाले त्रिपुण्ड्र का कुछ 
i कवि लोग कृपा के समुद्ररूपी उस मुनि का आश्रय लेतेवाली त्रिपथगा 

१ (गङ्गा ) कहते हैं । परन्तु हम लोग तो यह कहते हैं कि ये तीन रेखांये' 
वेदों के श्रेष्ठ भाग उपनिषद्‌ के व्याख्या-रूप उपकार से उत्पन्न होनेवाली 
तीन अत्यन्त सुन्दर कीतियाँ हैं । ( सफ़ेद होने से त्रिपुण्ड्र के ऊपर 
कीर्ति की करपना करना बिल्कुल ठीक है) ॥ ५८ ॥ 

असो शम्भोलीलाबपुरिति भृशं सुन्दर इति 
इयं संप्रत्येतऽजनमनसि सिद्धं च सुगमम्‌ । 

र | । यदन्त; पश्यन्तः करणमदसीयं निरुपमं 
| गृणीकुवंन्त्येते सुघममपि कामं. सुमतयः ॥ ५९ ॥ 


७ ॥ | ' शङ्कराचाय का शरीर भगवान्‌ शङ्कर का लीला-बपु ( देह ) है तथा 
| अत्यन्त सुन्दर है। ये मनुष्यों के मन की दोनों कल्पनाये नितान्त सुगम 
| तथा उपयुक्त हैं क्योंकि जो विद्वान्‌ लोग इस अनुपम शरीर को 
र | अपने अन्तःकरण में ध्यान से _निरखते हें बे अत्यन्त सुन्दर भी काम- 
| देवको तृण के समान सममते हैं। वे काम का सदा तिरस्कार 
i करते हैँ ॥ ५९॥ . 


३) 
| 


J ॥। | 
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॥ | 


[ सगं ४] श्रीशङ्करदिरिविजय १०९ 


अज्ञानान्तर्गहनपतितानात्मविद्यो पदेशै- 


सत्रात लोकान्‌ भवदवशिखातापपापच्यमानान्‌ | 


~> 
च 


युक्तता माने वटविटपिना सूलतो निष्पतन्ती 
» ० री न ति टॅ 
शंभोमूतिश्चरति थुवने शंकराचार्यरूपा ॥ ६० ॥ 
अज्ञान के गहरे अन्धकार सें गिरे हुए तथा संसाररूपी अग्नि को 
ज्वाला से सन्तप्त होनेवाले लोगों के आत्मविद्या के उपदेशों से रक्ता करने 
की इच्छा से मौन के छोड़कर वट वृक्ष के मूल से निकलनेवाली यह 
भगवान्‌ शङ्कर की मूर्ति है जो आचार्य शक्कर के रूप से भुवन में भ्रमण 
कर रही है ॥६०॥ 
उञ्चण्डाहितवावद्ककुहनापाण्डित्यवैतण्डिक 
जाते देशिकशेखरे पदजुषां संतापचिन्तापहे | 
कातये' हृदि भूयसाडकृत पदं वैभाषिकादेः कथा- 
चातुये कलुषात्मना लयमगाद्वेशेषिकादेरपि ॥ ६१ ॥ 
क्रोधी तथा अहित करनेवाले वावदूक प्रतिपक्तियां के कपट-पाणिडत्य 
का छिन्न-भिन्न करते हुए जब आचार्यों में श्रेष्ठ शङ्कर अपने अलुयायियों 
के सन्ताप तथा चिन्ता का दूर करने लगे, तब वैभाषिकां का हृदय 
कातर बन गया तथां कलुषित चित्तवाले वैशेषिको की कथा-चातुरी नष्ट 
हो गई ॥ ६१॥ 


अधुना क्रतवः प्रसाधिताः क्रतुविश्र शकरः स शंकर! । 
इयमेव भिदाउनये।नितस्मरये! सवंविदाबंधेड्ययाः ॥ ६२ ॥ 


कामदेव को जीतनेवाले, सर्वज्ञ तथा विद्वानों के द्वारा पूजनीय 
भगवान्‌ शङ्कर तथा आचाय शाङ्कर में इतना ही भेद था कि इन्होंने तो 
यज्ञों का अनुष्ठान किया परन्तु वे शङ्कर दक्ष के यज्ञ का विध्वंस कर यज्ञ 
के विनाशक बन गये ॥ ६२॥ SF 
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कलयाऽपि तुलानुकारिणं कलयामो न वयं जगतूत्रये । 
बिदुषां स्वसमो यदि स्वयं भविता नेति वदन्ति तत्र के ॥६३॥ 
हम लोग तीनों जगत्‌ में शङ्कराचार्य के समान एक कला में भी समा. 
नता धारण करनेवाले किसी व्यक्ति को नहीं पा रहे हैं । यदि विद्वानों में | 
वह अपने समान स्वयं है--ऐसा कहा जाय तो कौन आदमी है जो 

न्‍ . इसका निषेध करेगा ? आचार्य के समान कला-विशारद वे स्वयं हैं, 

श ही “न दूसरा नहीं॥ ६३ ॥ 
१ | द्युवनान्त इवामरद्रुमा अपरदुष्यिव पुष्पसंचयाः । 

न भ्रमरा इव पुष्पसंचयेष्वतिसंख्याः किल शंकरे गुणा; ॥ ६४ ॥ 
देवताओं के उपवन--नन्दन वन--में कल्पवृक्षों के समान, कल्पवृक्षो 
में फूलों के समुदाय के समान तथा फूलों के. समुदाय में भोरे के समान, 
शङ्कर में सर्वगुण संख्यातीत थे ॥ ६४॥ 

आचार्य का गुण-वणन 
कामं वस्तु विचारतेऽच्छिनदयं पारुष्यहिंसाक्रधः 
क्षान्त्या दैन्यपरिग्रहानृतकथालोभांस्तु संतोषतः । 
मात्सय तवनसूयया मदमहामानो चिरंभावित- 


स्वान्योत्कषेणुणेन तृप्तिगुणतस्तृष्णां पिशाचीमपि॥ ६५ ॥ 
आचाय ने विषयाभिलाष को विचार से दूर किया; परुषता, हिंसा 
तथा क्रोध को त्षान्ति से नष्ट किया; दीनता परिग्रह, अनृत-भाषण तथा 
लोभ को सन्तोष से; यात्सये को अद्वेष से, मद तथा अहङ्कार को दोघ 
काल तक चिन्तित अपने अन्य उत्कृष्ट गुणों से तथा तृष्णा पिशाची 
को भो तृप्तिरूपी गुण से उन्होंने नष्ट कर दिया ॥ ६५॥ 
कामं यस्य समूलघातमवधी तू स्वर्गापवर्गापह „ 


५ रोषं यः खलु चूणपेषमपिषन्निःेषदाषावहम्‌ । क | 


है १ | 
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लेभादीनपि यः परांस्तृणसमुच्छेदं समुचिच्छिदे 
स्वस्यान्तेवसतां सतां स भगवत्पादः कथं वण्येते ॥६६॥ 
जिन भगवान्‌ शङ्कराचाय ने अपने विद्यार्थियों के स्वग तथा मात 
को नष्ट करनेवाले काम का समूल उखाड़ दिया; सम्पूण दोषों के उत्पन्न 
करनेवाले क्रोध को आटे की तरह चूर चूर कर दिया; जिन्होंने लोभ 
आदिक शत्रुओं को तिनकों की तरह काट डाला, उन शङ्कर का वर्णन 
किन शब्दों में किया जा सकता है॥ ६६ ॥ 
केऽमी कान्त दिवा निशाकरकरा घर्मस्य मर्मच्छिदो 
घुग्धे शंश्ुनवावतारसुगुरोरेते गुणानां गणाः | 
कस्मा दुत्पलसंततिर्विकसिता विस्मेरदिग्योषिता- 
मेषाऽपाङ्गरीति दिग्गजवधूप्रशनोत्तरे रेजतुः || ६७ ॥ 

( दिग्गज और उसकी वधू के प्रश्‍न तथा उत्तर शङ्कराचार्य के विषय 
में क्या ही अच्छे ढ्ग से हो रहे हैं ) वधू पूछती है-है प्रिय! क्या 
दिन में चन्द्रमा की किरणे हैं जा घाम के ममस्थल को बेध रही हैं 
अर्थात्‌ दूर कर रही हैं ? पति ने उत्तर दिया- है मुग्धे! ये चन्द्र- 
किरणे नहीं हैं बल्कि महादेव के नये अवतार-रूप आचार्य शङ्कर के 
गुणों के समुदाय विकसित हा रहे हें । फिर पत्नी ने पूछा--ये कमल के 
समुदाय क्यों विकसित हुए हैं? पति ने उत्तर दिया--यह कमल को 
सन्तति नहीं है प्रत्युत शङ्कर के गुणों का सुनकर विस्मित होनेवाली दिशा- 
रूपी खियों के ये कटाक्षो के प्रवाह हैं ॥ ६७॥. 

नाक्ष्णा माक्षिकमीक्षितं क्षणमपि द्राक्षा मुहुः शिक्षिता 
क्षीरेक्षू समुपेक्षितौ वि यया सा शंकरश्रीयुरोः । 
कान्तानन्तदिगन्तलङ्घनक लानङ्गालतत्तद्ृणुण- 
श्रेणी निर्भरमाधुरीमदधुरा धन्येति मन्यामहे ॥ ६८ ॥ | 
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जिसने फूटी आँख से मधु को क्षण भर भी नहीं देखा, जिसने अङ्गर 
को मधुरता की बार बार शिक्षा दी तथा प्रथ्वी पर दूध और ऊख की 
सदा उपेक्षा की, भगवान्‌ शाङ्कराचायं के अनन्त दिगन्त को लोँचने 
में समथ गुणों की ऐसी रमणीय पंक्ति अत्यन्त माधुरी से पूर्ण और धन्य 
है--ऐसा हम लोग मानते हें ॥ ६८ ॥ 
क्षान्तिश्चेद्वसुधा जहातु महतीं सवंसहत्वप्रथां 
| बिद्या चेद्विरहन्तु षण्युखमुखाः स्वाखबंगर्वावलीम । 
{१% ४ ९ त 
| fe वैराग्यं यदि बादरायणियशः काश्यं पर गाहतां | 
स ( ~ । 
हर कि जल्पम्ुनिशेखरस्य न तुलां कुत्रापि वीक्षामहे ॥ ६९ ॥ 


Ff यदि आचार्ये की क्षमा है तो प्रथिवी सब वस्तुओं को सहने की 
१ प्रसिद्धि छोड़ दे। यदि उनकी विद्या है तो कात्तिकेय आदिक देवता 
दी, अपने समधिक अभिमान को सदा के लिये छोड दे'। यदि उनका वैराग्य 
है ता व्यास के पुत्र शुकदेव जी का यश अत्यन्त कशता का धारण कर ले। 
अधिक क्या कहा जाय? उस सुनि-शिरोमणि शङ्कर की तुलना हमें 
संसार में कहीं भी नहीं दिखाई पड़ती ॥ ६९ || 
या मूर्ति; क्षमया घुनीशवरमयी गोत्रासगोत्रायते 
विद्याभिनिरवद्यकीर्तिभिरलं भाषाबिभाषायते | 
भक्ताभीष्सितकहपनेन नितरां कल्पादिकल्पायते 
कस्तां नान्यपृथग्जनैस्तुलयिहुं मन्दाक्षमन्दायते || ७० ॥ 
शङ्कर के रूप को धारण करनेवाली जो मूर्ति अपनी क्षमा से गोत्रा 
( थ्वी ) का सगोत्र चन रही थी अर्थात्‌ प्रथ्वी के समान सहनशील 
है, निमेल कीतिंवाली विद्याओं के द्वारा सरस्वती की समता का धारण 
करनेवाली है तथा भक्तों के मनारथ को सिद्ध करने के कारण कल्पवृक्ष 
| की समता धारण कर रही है, उस मूर्ति की अन्य साधारणजनों से 
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तुलना. करने के लिये लज्जा के मारे मूढ़ नहीं बन जाता । अर्थात्‌ शङ्कर 
की मूर्ति जगत्‌ में गुणों के कारण अद्वितीय है ॥ ७० ॥ 
न बभूव पुरातनेषु तत्सदृशो नाद्यतनेषु दृश्यते | 
भविता किमनागतेषु वा न सुमेरोः सदृशो यथा गिरि; ॥७१॥ | 
पुराने विद्वानों में शङ्कर के समान कोई विद्वान्‌ नहीं हुआ और आज- ॥॥ 
कल भी काई दिखलाई नहीं पड़ रहा है तथां भविष्य के विद्वानों में क्या | 
ऐसा कोइ होगा । ' जिस तरह से सुभेरु के समान कोई पहाड़ त्रिकाल 
में नहीं है उसी तरह शङ्कर के समान त्रिकाल में कोई विद्वान्‌ 
नहीं है ॥ ७१ ॥ 
समशोभत तेन तत्कुलं स च शीलेन पर व्यरोचत । 
अपि शीलमदीपि-विद्ययां ह्यपि विधा विनयेन दिद्युते ॥ ७२ ॥ 
शङ्कर से उनका कुल चमक उठा। वे शील से अत्यन्त प्रकाशित 
हुए । विद्या से उनका शील विकसित हुआ तथा उनकी विद्या विनय से 
विकसित हुईं ॥ ७२ ॥ 


सुयशःङुसुमोच्चयः श्रयद्विबुधालियु एपछवोदगमः । 
अवबोधफलः क्षमारसः सुरशाखीब ररान सूरिराट ॥ ७३ ॥ 


विद्वानों सें शिरोमणि आचार्य शङ्कर कल्पवृक्ष के समान सुशोभित 
हुए। उनका यश मानों फूलों का समुदाय था | उनके यहाँ आश्रय 
लेनेवाले विद्वान्‌ ही भोरे थे। गुण पल्लव के समान, ज्ञान फल कें समान 
और चमा ही रस के रूप में विद्यमान थी ॥ ७३॥ 


न च शेषभवी न कापिली गणिता काणशञ्चुनी न गीरपि | 
भणितिष्वितरासु का कथा कबिराजो गिरि चातुरीजुषि ॥७४॥ 


कवियों में श्रेष्ठ औ शङ्कर की वाणी जब चतुरता से मणिडत विद्यमान. 
थी तब अन्य वाणियों की बात ही क्या? रोष नाग की वाणी की कोई 
१५ 15 
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गणना नहीं थी, कपिल की वाणी का कोई आदर नथा और कणाद 
मुनि की भी वाणी की कोइ गिनती न थी ॥ ७४॥ 
भट्टभास्करविमददुदशामश्जदागमशिर!करग्रहाः । 

हन्त शंकरगुरोगिर! क्षरन्त्यक्षरं किमपि तद्रसायनम्‌ ॥ ७५ ॥ 

हषे का विषय है कि शङ्कर की जिन वाणियों ने भट्टभास्कर के द्वारा | 
| दुव्योख्या के कारण दीन अवस्था में पड़ जानेवाले उपनिषदों का | 
॥ | उद्धार किया था वही वाणी रसायनरूप अक्षर तत्त्व का प्रतिपादन 
करती हैं || ७५॥ 

। टिप्पणी-भट्टभास्कर नाम के एक बड़े भारी वेदान्ती थे जिन्होंने उपनि- 
म षदों का अर्थ मेदाभेद-परक बतलाया था । ऐतिहासिक रीति से वे शङ्कर के पीछे 
के श्राचाय हैं । श्लोक का आशय यह हे कि भट्टमास्कर की दुव्यांख्या के 
कारण उपनिषदों की जो दुदंशा हुई उसका निराकरण शङ्कर की वाणी ने किया 
तथा आत्मा और ब्रह्म की एकता का प्रतिपादन कर उसने जगत्‌ के सामने 
एक सुलभ उपाय प्रस्तुत कर दिया | २ 

नाटारडूजटाकुटीरविहरन्नेलिम्पकछोलिनी- 
क्षोणीशप्रियकुन्नवावतरणावष्टम्भगुम्फच्ळिदः । 
८ ७ ७. 
गजन्ताञ्वतरन्ति शंकरगुरुक्षोणी घरेन्द्रोदराद 


बाणीनिझरिणीझरा; क नु भयं दुर्विक्षदुर्भिक्षत:॥७६॥ 
शङ्कर को जटारूपी कुटी मैं विहार करनेवाली . देवनदी गङ्गा के जो 
जल-करलोल भगीरथ के हित करनेवाले थे तथा गङ्गा के नूतन अवतरण के 
कारण उत्पन्न होनेवाले थे, उनको छिन्न-भिन्न करनेवाले, और खूब गजना 
करनेवाले, वाणीरूपी नदी के प्रवाह शङ्कर-रूपी हिमालय के उद्र से जब 
प्रवाहित हो रहे हैं तब बौद्ध रूपी दुर्भिक्ष से भय कैसे हो सकता है! 

| दुर्भिक्ष का तभी डर रहता हे जब. जल का प्रवाह न हो। बौद्ध लोग 
|] तभी तक सबल थे जब तक शङ्कर का जन्म नहीं हुआ था। शङ्करने 


~ 
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घौद्धो को परास्त कर इस देश से निकाल भगाया तथा वेद-मार्ग के | 
प्रचलन में जो भय था उसे सवदा के लिये दूर भगा दिया ॥ ७६॥ | | 


आचार्य शङ्कर की सूक्ति 


: ` वारी चित्तमतङ्गजस्य नगरी बोधात्मनो भूपते- 
| ९५ ८ 
दृरीभूतदुरन्तदुबंदकरी हारीकृता सूरिभि; | 
चिन्तासंततितूलवातलहरी वेदोछसच्चातुरी i 
| ८ _ A ~ मि 
| संसाराब्धितरीरुदेति भगवत्पादीयवाखेखरी ॥७७॥ || 
| भगवान्‌ शङ्कर की वाणी क्या है ? चित्तरूपी हाथी के बाँधने के लिये | 
श्रृङ्खला है; बोधरूपो राजा की नगरी है; दुरन्त, बकवादियों के समुदाय 
को दूर करनेवाली है; विद्वानों के गले में हार-रूप है; चिन्ता-समुदाय- 
रूपी रूई को दूर करने में वायु की लहरी है; वेद में प्रकाशित होनेवाली 
चतुरता है तथा संसार-समुद्र को पार करने की नौका है ॥ ७७॥ 
कथादपोत्सपत्कयकबुधकण्इ्लरसना- 
सनालाधः पाते स्वयप्रुदयमन्त्रो त्रतिपते! । 
निणुम्फः सृक्तीनां निगमशिखराम्भोजसुरभि- 
जयस्यद्वेतश्रीजयविरुदघण्टाघणघणः ॥ ७८ ॥ 

्रतियों में शरेष्ठ आचाये शाङ्कर की वाणी के समुदाय की जय हो जो 
शाख्रार्थ में अभिमान से चलनेवाले, वादियों में चतुर, पणिडतों की खुजलाने- 
वाली जिह्वा को नाभि के नाल के साथ नीचे गिराने में स्वयं उद्यमन्त्र का 
काम करता है; जो उपनिषद्‌-रूपी कमलो का शोभन गन्ध है तथा अद्वेत- 
लक्ष्मी के विजय को उद्धोषित करनेवाली घण्टा का घड़घड़ शब्द है ॥७८॥ 

टिप्पणी--बगलामुखी का ३६ वर्णो' का प्रसिद्ध मन्त्र हे जिसके जप 
करने से प्रतिवादी की जिह्वा शीघ्र ही स्तम्मित हो जाती ढे । इसी का उल्लेख 
श्लोक के प्रथमाधं में है । र 
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११६ . श्रीशङ्करदिग्विजय [ सग ४ ] ॥ | 


कस्तूरीघनसारसौर भपरीरम्भप्रियंभावुका- 
स्तापोन्मेषमुघो निशाकरकराहंकारकूलंकषाः । 
दाक्षामाक्षिकशकरामधुरिमग्रामाविसंवादिना 
व्याहारा मुनिशेखरस्य न कथंकारं मुदं कुवेते | ७९॥ | 
आचाय के वचन कस्तूरी और कपूर की सुगन्ध के. आलिङ्गन के | 
समान हृदय को आनन्दित करनेवाले हैं, तीनों तापों के आविभोव को | 
शं । | दूर करनेवाले हैं; चन्द्रमा की किरणों के ताप दूर करने के अहङ्कार को | 
नितान्त दूर करनेवाले हैँ तथा अंगुर, मधु और चीनी के समान मधुरिमा- 
त सम्पन्न हैं। ये किसके हृदय में आनन्द नहीं उत्पन्न करते ? ॥ ७९॥ 
अद्वैते परिगुक्तकण्टकपथे कैवरयघण्टापये 
्वाहंपर्वक दुर्विकल्परहितप्राज्ञाध्वनीनाकुले । 
परस्कन्द्न्मकरर्द इन्द कुसुमस्क्तो रणप्रक्रिया- 
माचायस्य वितन्वते नबसुधासिक्ताः स्वयं सूक्तयः ॥८०॥ 
आचाये की नयी सुधा से सींची गई सूक्तियाँ, कएटक ( भेदवाद ) 
मागे को छोड़ देनेवाले, अहङ्कार से मुक्त और संशय से हीन विद्वान्‌ रूपी 
पथिकों से आकुल मोष के राजमाग ( सड़क ) रूप अद्वेत मार्ग के ऊपर 


मकरन्दवुन्द को  चुआनेवाले फूलों की मालाओं के द्वारा तोरण की रचना 
कर्‌ रही हें ॥ ८० ॥ 


दूरोत्सारितदुष्टपांस॒पटली दुनीतयाऽनीतया 
वाता देशिकवाङमयाः शुभगुणग्रामालया मालयाः । 
मुष्णन्ति श्रपमुछ्ठसत्परिमलश्रीमेदुरा मे दुरा- 


यासस्याऽऽधिहविर्भे जो भवमये धीम्रान्तरे प्रान्तरे ॥८?१॥ 
आचाय शङ्कर के वचन उस वायु के समान हैं जिसने दुष्टों की, धूलि 


के समान, दुनीति को दूर भगा दिया है; जो अतित्रृष्टि आदि बाधाओं 
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[सग ४ ] ्रीशङ्करदिखिजय ११७ 


से रहित है, शुभ गुणों से सम्पन्न है, लक्ष्मी का निवासस्थल है, 
सुगन्धि से परिपूण है। इस संसाररूपी बीहड़ जङ्गल में घूमते रहने 
से में नितान्त थक गया हूँ। मानसिक व्यथा आग की तरह मुमे 
जला रही है। शाङ्कर-वचनो के पड़ने से मुझे शान्ति मिल रही है। सुमे 
सचमुच प्रतीत होता है कि आचाये के ये वचन मेरी थकावट को दूर 
कर रहे हैं ॥ ८१ ॥ 

तृत्यन्त्या रसनाग्रसीमनि गिरां देव्याः किमङघ्रिक्कण- 

न्पञ्जी रोजितसिज्नितान्युतनितम्बालम्बिकाज्ची रवा। । 
किं वल्ाक्करपद्चकङ्कणझणत्कारा इति श्रीमतः 


शङ्खापङ्करयन्ति शंकरकवेः सद्य॒क्तयः सुक्तयः ॥ ८२॥ 
शङ्कर कवि की युक्तिपूर्ण उक्तियों को सुनकर ओ ताओं के हृदय में 
यह शङ्का का अंकुर उत्पन्न हो रहा है कि क्या ये जिह्वां के अग्रभाग पर 
नाचनेवाली सरस्वती के पैरों में बजनेवाले मञ्जीर की मञ्जुल ध्वनि है ? 
अथवा नितम्ब से लटकनेवाली करधनी के बजने की आवाज है अथवा 
कमल के समान सुकुमार हाथों में हिलते इए कङ्कणां को झन- 
झनाहट है ॥ ८२॥ 
र्षारम्भविजुम भमाणजलमुग्गम्भीरघोषोपमो 
बास्यातूणेविघूणंदणंबपयःकल्ठो लदपापहः । 
उन्मीलन्नवमछिकापरिमलाहंतानिहन्ता निरा- 
तङ्कः शंकरयोागिदेशिकगिरां गुम्फः सपुञ्जुम्भते ॥८३॥ 
योगिराज शङ्कर का वचन वर्षा काल के आरम्भ में प्रकट होनेवाले 
मेघें के गम्भीर गर्जन के समान है। बड़ी भारी आँधी से तुरन्त 
उछलनेवाले समुद्र की तरङ्गों के अभिमान को यह चुर चुर कर देनेवाला है। 
खिलती हुई नवमालिका की सुगन्ध के गव को नष्ट करनेवाला है। यहद 
संसार में बिना किसी भय के सबके सामने प्रकटित हो रहा है ॥ ८३॥ 
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हृद्या पद्यविनाकृता प्रशमिताविद्याऽमृषोद्या सुधा 

स्वाद्या माद्यदरातिचोद्यभिदुराऽभेद्या निषद्यायिता । 
विद्यानामनघोद्यमा सुचरिता साद्यापदुद्यापिनी 

पद्या घुक्तिपदस्य साऽद्य मुनिवाडः नुद्यादनाद्या रुजः ।८४॥ 


| शङ्कर के गद्यरूप भी वचन मनोज्ञ हे । ये अविद्या को दूर करनेवाले 
री है; यथार्थ हैं, सुधा के समान मधुर; अभिमानी शत्रुओं के कुतकों को दूर . 
| | । करनेवाले हैं । सब विद्याओं के लिये हाट हें । विपत्ति को दूर करवाले हैं 
तथा मुक्ति रूपी पद की प्राप्ति के लिये मार्ग रूप हैं। मुनि की ऐसी 
| वाणी आज मेरे चिरन्तन सन्ताप को दूर करे ॥ ८४ ॥ 


आयासस्य नवाङ्कुर' घनमनस्तापस्य बीजं निजं 
क्लेशानामपि पूवरङ्गमलघुप्रस्तावनाडिएडमम्‌ । 
देषाणामन तस्य कामेणमसञ्चिन्ता ततेर्निष्कुट 
देहादौ पुनिशेखरोक्तिरतुलाउहंका रपुत्कृन्तति ॥ ८५॥ 


देह आदि में जो अहङ्कार है वह खेद का नया अंकुर है। मन के 

घने सन्ताप का बीज है। क्लेशों के लिये भो पूर्वरङ्ग है । दोषों के 

लिये प्रस्तावना का डिण्डिम है ( दोषों को उत्पन्न करनेवाला है । ) मूठ 

का खज़ाना है; दुष्ट चिन्ता के लिये वाटिका है परन्तु ऐसे विकट अहङ्कार 

को भी मुनिराज शङ्कर की अनुपम उक्ति काटकर गिरा देती है। अर्थात्‌ 

शङ्कर के वचन को सुनने से श्रोताओं के हृदय में सद्य: ज्ञान 

* उत्पन्न हो जाता है जिससे वे देह और गेह में अपनी ममता छोड 
देते हैं ॥ ८५ ॥ । 


टिप्पणी-पूर्वरङ्ग- -नाटक के आरम्भ में रङ्गमञ्च पर आकर नट, सूत्रधार 
श्रादि भिन्न भिन्न देवताओं की जो पूजा करते हैं तथा लोगों के चित्त-विनाद के 
लिये नृत्य का प्रदशन करते हैं उसे पूर्वरङ्ग कहते हैं। कहा है-- 
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` यन्नास्यवस्तुनः पूव, सङ्गविन्नोपशान्तये । 
कुशीलवाः प्रकुवन्ति, पूव सङ्गस्तदुच्यते ॥ नाव्य शास्त्र 
तथागतपथाहतत्षपणकप्रथालक्षण- 
प्रता रणहृतानुवत्येखिलजीबसंजीविनी | hl 
हरत्यतिदुरत्ययं भवभयं गुरूक्तिनेणा- | 
मनाधुनिकभारतीजरठशुक्तिमुक्तामणिः॥ ८६ ॥ i 
आचार्य शङ्कर की उक्ति बौद्धों के मार्ग तथा क्षपणक के सिद्धान्त से 
ठगे गये बेचारे पीड़ित लोगों को जिलानेवाली है। वह सरस्वती-रूपी 
शुक्ति ( सुतुही ) से निकलनेवाली युक्ता है। वह मनुष्यों के हृदय में 
इस प्रपञ्च के कारण जा विकट भय उत्पन्न हो गया है उसे दूर कर 
देती है ॥ ८६॥ | 
` भंभामारुतवेहितामरधुनीकल्लोलकालाहत- 
प्राग्भारैकसगभ्येनिर्भरजरीजम्पद्वचानिझेरा; । 
नेकालीकमतालिधूलिपटलीममेच्छिद! सदगुरो- 
रुबढुदुमेतिधमेदुर्मतिकृताशान्ति निकृन्तन्ति नः ॥८७॥ 
जगदूगुरु शङ्कर के वचन झंझावात ( आधी ) से उछलती गङ्गा 
की तरङ्गो के समान भीषण आवाज़ करनेवाले हैं। ये अनेक मिथ्या दशनों 
के धूलि-पटल के समान मूठे सिद्धान्तो का छिन्न-मिन्न कर देते हैं। इन 
दुष्ट मतों के मानने से हमारे हृदय में जा अज्ञान तथा अशान्ति फैली 
हुई है उनके ये वचन तुरन्त दूर कर देते हैं ॥ ८७ ॥ 
उन्मीलन्नवमछि सौर थपरीरम्भप्रियंभाबुका 
मन्दारद्रुमरन्दडन्दविलुठन्माधुर्यधुर्या गिरः 
उद्दगीणा गुरुणा विपारकरुणावाराकरेणाऽऽदरात्‌ - 
सच्चेता रमयन्ति हन्तं मदयन्त्यामेदयन्ति दतम्‌ ॥८८॥ 
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करुणा के समुद्र आचार्ये के मुखारविन्द से निकली हुई वाणी 
खिलती हुई मालती की सुगन्ध के समान प्रिय लगनेवाली है; पारि- 
जात वृक्ष के पुष्प-रस की माधुरी से परिपूर्ण है। यह सज्ननों के चित्त 
को रमण करती है, आह्वादित करती है तथा आनन्द से गद्गद्‌ कर 
देती है | ८८॥ | 
१ घारावाहिसुखानुभूतिपुनिवाग्धारासुधाराशिषु | | 
| | क्रीडन्‌ द्वेतिवच;सु क; पुनरचुक्रीडेत मूढेतरः । 
चित्रं काऽचनमम्बरं परिदधचित्त विधत्ते मुहुः | 
ह, कच्चित्कच्चर दुष्पटच्चरजरत्कन्थानुबद्धादरम्‌ ॥ ८९॥ 
आचार्ये शङ्कर के वचनें से अनवच्छिन्न आनन्द का अनुभव किसे 
नहीं होता । जे। मनुष्य आचारे के अमृतोपम वचनें में विहार करने का 
रसिक है वह क्या कभी द्वेतवादियों के वचनें में किसी प्रकार का आनन्द 
हठा सकता है ? नहीं, कभी नहीं । भला सुनहले कपड़े को पहिननेवाला 
मनुष्य मैली, कुचैली, गन्दी गुदड़ी के ओढ्ने का बिचार भी कभी करता 
है अथीत्‌ नहीं, कभी नहीं ॥ ८९ ॥ 
तत्ताहक्षमु निक्षपाकरवचःशिक्षासपक्षाशयः 
क्षार क्षीरघुदीक्षते बुधजना न क्षोद्रमाकाङ क्षति | 
रूक्षां क्षेपयति क्षितौ खलु सितं नक्ष क्षणं प्रेक्षते 
द्राक्षां नापि दिरक्षते न कदलों छुद्रां जिघुक्षत्यलम्‌ ॥९०॥ | 
चन्द्रमा के समान आचार्ये शङ्कर के मधुर वचनें से जिसका अन्तः | 
करण पवित्र हें गया है वह विद्वान्‌ दूध को खारा सममत है, मधु 
को कभी नही चाहता, मिश्री को डली को कडवी समझकर उसे प्रथ्वी 
पर फेंक देता है। इख के ऊपर वह फूटी निगाह भो नहीं डालता, 
अंगूर की ओर कभी वह दृष्टि भो नहीं डालता, और केला को कभी 
सूंघना भी नहीं चाहता । (ये वस्तुएँ मधुर तथा तुप्तिकारक अवश्य 
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हें रन ~ ० । 
हैं परन्तु आचाय के मीठे उपदेशों से तृप्ति लाभ करनेवाले पुरुष की j 
दृष्टि में ये नितान्त हेय और जघन्य हैं || ९०॥ ` | | 
विक्रीता मधुना निजा मधुरता दत्ता मुदा द्वाक्षया | 
क्षीरैः पात्रधियाऽर्पिता युधि जिताळुब्या बलादिक्षत! | 
| न्यस्ता चोरभयेन इन्त सुधया यस्मादतस्तदूगिरां | 
| ° ` । | 
माधुयस्य समृद्धिरद्वततरा नान्यत्र सा वीक्ष्यते || ९१ ॥ 
| आचार्ये की वाणां इतनी मधुर है कि ऐसी अद्भूत मधुरता जगत्‌ | 
| में कहीं भी नहीं हज पड़ रही है। जान पड़ता है कि | 
मधु ने अपनी मधुरता उसके (वाणी के) हाथों बेच डाली है; । 
अंगूर ने प्रसन्नता से उसे अपना माधुर्य दे डाला है; दूध ने उसे । 
योग्य समझकर स्वयं अर्पित कर दिया है; युद्ध में लड़कर वह इख से । 
जबदस्ती छीन ली गई है और चोरी के डर से सुधा ने उसे स्वयं | 
वहाँ रख दिया है। यही कारण है कि ऐसी मधुरता संसार में अन्यत्र 
उपलब्ध नहीं है ॥ ९१॥ 
कपूरेण ऋणीकृतं मगमदेनाधीत्य संपादितं _ 
मल्लीभिड्चिरसेवनादुपगतँ क्रीतं तु काशमीरजैः। . | 
` प्रासं चौरतयाः पटीरतरूणा यत्‌ सौरभं तद्ुगिरा- ` 
मक्षय्यं महितस्य तस्य महिमा . धन्योऽयमन्याहशः ॥ ९२ ॥ 
` आचार्य शङ्कर के शब्दों का सौरभ अक्षय है-किसी प्रकार नहीं 
घटता है | कपूर ने अपनी सुगन्ध उससे उधार ली है, कस्तुरी ने 
अध्ययन कर उसे अपने में ग्रहण कर लिया है, मालती ने बहुत दिन तक 
उसकी सेवा कर उसे पांया है, केसर ने उसे खरीद लिया है और चन्दन ने । 
उसे चुरा लिया है परन्तु फिर भी उसमें किसी प्रकार की कमी नहों हुई । 
धन्य हैं ये वचन और धन्य है इनकी विलक्षण महिमा ॥ ९२ || 
१६ छ 2 | । 
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अप्सा द्रप्सं सुलिपसं चिरतरमचरं क्षीरमद्राक्षमिक्षं 
साक्षाद्‌ द्राक्षामजक्षं मधुरसमधयं प्रागविन्दं मरन्दम्‌ । 
[चामाचाममन्यो मधुरिमगरिमा शंकराचायवाचा- 
माचान्तो हन्त किं तैरलमपि च सुधासारसीसारसीम्ना ॥९३॥ 
मीठा दही मैंने चक्खा है, बहुत दिनों तक मैंने दूध पिया है; ईख 
अ को देखा है; अंगूर को चक्खा है, मधु के रस का पान किया है; मकरन्द | 
i ।' ; का आस्वाद लिया है; केला भक्षण किया है--इस प्रकार संसार में | 
` सब मधुर पदार्थों का मैंने आस्वाद लिया है। आज में शङ्कर के वचनों 
त की मधुरिमा का रस ले रहा हूँ । परन्तु सुधा की सरसता जो मुझे इन 
बचनों में मिलती है वह इन उपयुक्त वस्तुओं में उपलब्ध कहाँ ? ॥ ९३ ॥ 
सन्तशार्ना भवदवथुभिः रफारकर्प्रदृष्टि 
ुक्तायष्टिः प्रकृतिविमला मेक्षलक्ष्मीमगाक्ष्या: । 
अद्वेतात्मानवधिकसुखासारकासारहंसी | 


बुद्ध; शुद्धये भवतु भंगवत्पाददिव्याक्तिधारा || ९४ ॥ 
भगवत्पाद शङ्कर के दिव्य वचनों की धारा संसार के ताप से - सन्तप् 
पुरुषों के लिये कपूर की वृष्टि है; मोच-लक्ष्मी-रूपी सुन्दरी के गले को 
विभूषित करनेवाली स्वभाव-सुन्दर मातियों की माला है; अद्वैत-ज्ञान ।से 
उत्पन्न जा अनुपम सुख की धारा उससे पूर्ण तालाब में.विचरण करनेवाली 
राजहंसिनी हैं, अथोत्‌ वह अद्वेतानन्द में सदा रमण किया करती है। . 
वह आज हमारी बुद्धि का शुद्ध करने में समर्थ बने, यही प्राथना है ॥९४॥ 
आम्नायान्तालवाला विमलतरसुरेशादिसूक्ताम्बुसिक्ता 
कैवस्याशापलाशा विबुषजनमन:सालजालाघिरूढा । | 
तत्त्वज्ञानप्रसूना स्फुरदमृतफला सेवनीया द्विजैया ; | 
सा मे सेमावतंसावतरगुस्वचोवल्लिरस्तु परशस्त्ये ॥ ९५ ॥ 
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भगवान्‌ महादेव के अवतारस्तरूप श्री शङ्कर की वाणी लता के समान 
है. जिसका आलवाल ( पानी जमा करने का थाला ) वेदान्त है; सुरेश्वर 
आदि शिष्यों ने अपने विमल सुक्ति-रूपी जल से जिसे सांचा है; मोच 
की आशा जिसमें पत्ते के समान सुशोभित है; विद्वानों के मन रूपी साल 
वृत्त पर जा चढ़ो हुई है; तत्वज्ञान जिसका फूल है और अमृत जिसका 
फल है और द्विज लाग जिसकी सेवा किया करते हैं ऐसी आचार्य की 
यह वाग्वह्ली ( वाणी रूपी लता ) मेरा कल्याण-साधन करे ॥ ९५ ॥ 
नृत्यद् तेशवरगन्य्ु कुटतटरटत्स्वधु नीस्पर्विनीभि- 
वाग्भिनिर्भिन्नकूलोचचलदमृतसरःसारिणीधोरणीभिः । 
उद्देलद॒द्वेतवादिस्वम तपरिणता हं क्रिया हुं क्रिया भि- 
भाति श्रीशङ्करायेः सततम्ुपनिषद्वाहिनीगाहिनीभिः॥ ९६ ॥ 
आचार्य शङ्कर की वाणी नाचते हुए शङ्कर के सिर पर .उछलनेवाली 
गङ्गा के साथ स्पर्धा करनेवाली है; अपने किनारों को तोड़कर बहुने- 
वाली अमृत की नदियों की समानता को धारण करनेवाली है; वेद-मयोदा 
के उल्लंघन करनवाले जो-ट्वेतवादी हैं उनके अपने मत के विषय में 
बढ्नेवाले अहङ्कार को वह छिन्न-भिन्न कर देती है तथा उपनिषद्‌ रूपी नदी 
में सदां डुबकी लगाया करती है। सचमुच ऐसी सुन्दर बाणी से 
आंचार्य शङ्कर इस भूतल पर सुशामित हो रहे है ॥ ९६ ॥ 
साहंकारसुरासुरावलिकरा कृष्ठम्रमन्मन्द र- 
ुबपक्षीरपयोब्पिवीचिसचिवैः सक्तः सधावषेणात्‌ । 
नङ्ाठैर्भवदावपावकशिखाजालेजंटाला्नां  . 
जन्तूनां जलदः कथं स्तुतिगिरां वैदेशिको देशिकः ॥ ९७ ॥ 
आचार्य शङ्कर के वचन अभिमानी देवताओं और असुरो के हायों से 
चलाये गये मन्दर पहाड़ के द्वारा आलोडित चीर-सागर में उत्पन्न होने- 
वालो उज्ज्वलःतरज्ञों के समान हैं। ऐसे वचनों के द्वारा सुधा क्री बृष्टि 
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करने से वे उन मनुष्यों के लिये मेघ हैं जा संसार-रूपी दावाग्नि की 
ज्वालाओं से जल रहे हैं । भला ऐसे उपकारी आचार्य की प्रशंसा हम लोग 
किन शब्दों में कर सकते हैं ? आचाये ने अपने शीतल उपदेशों से विषय- 
वासना से कलुषित हमारे हृदय में जे शान्ति उत्पन्न कर दी है उसके लिये 
“हमारे पास शब्द ही नहीं है जिससे हम उनकी पर्याप्त स्तुति कर सके ॥९७॥ 
आचाय शङ्कर का यश | 
if कलशाब्धिकचाकचिक्षमं क्षणदाधीशगदागदि प्रियम्‌ । 
रजताद्रियुजाबुनिक्रियं चतुर तस्य यशः स्म राजते ॥ ९८ || 
त्‌ . शांकराचाय का यश क्षोरसमुद्र से घनघोर शद्ध करनेवाला है, शर- 
त्कालीन पूर्णिमा के चन्द्रमा से गदायुद्ध करनेवाला है और रजतगिरि 
jh ( कैलाश ) के साथ हाथाबाही करनेवाला है | इस यश के समान कोई 
भी वस्तु स्वच्छ नहीं दिखाई पड़ती ॥ ९८ ॥ 
परिशुद्धकथासु निर्जितो यशसा तस्य कृताडून! शशी । 
स्वकलङ्कनिषृत्तयेऽधुनाऽप्युद्धो मष्जति सेवते शिवम्‌ ॥ ९९ ॥ 
संसार में सब से विशुद्ध कौन सा पदार्थ है? इस विषय की जब्र चर्चा 
छिड़ी तंब आचाय के निर्मल यश ने कलंकित चन्द्रमा को परास्त कर 
दिया | इसलिये आजकल वह अपने कलंक को धो डालने के लिये समुद्र 
में इबता है और शिव के मस्तक पर निवास कर उनकी सेवा किया करता 
1 है॥ ९९॥ कफ 
| | धम्मिठ्ठे नवमक्लिवक्लिकृसुमसकरपना शिहिपनो 
भद्रश्रीरसचित्रचित्रितकृतः कान्ते ललाटान्तरे । 
- तारावल्यनुहा रिंहारलतिकानिमाणकर्माणुका: प 
| कण्ठे दिक्सुदशां सुनीश्वरयशःपूरा नभःपरकाः ॥ १०० ॥ 
| मुनिराज शङ्कर के यश जब दिशारूपी सुन्दरियो के केशों पर पड़ते 
हैं तब वे नई मालती की माला की रचना कर देते हैं | जब ललाट पर 
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पड़ते हैं तब चन्दन-रस से नाना प्रकार के सुन्दर चित्र खींच देते हैं । जब 
कणठ पर पड़ते हैं तब नक्षत्रमालिका के समान हार-ज्ञतिका को गू थकर 
पहिना देते हैं। इस प्रकार दिशाओं में व्याप्त होकर वे आकाश को भी 
| भर रहे हैं || १००॥ 
| उत्सङ्गेषु दिगङ्गना निदधते ताराः कराकर्षिका 

रागाद्‌ द्यौरवलम्ब्य चुम्बति वियद्गङ्गा समालिङ्गति । 
लोकालोकदरी प्रसीदति फणी शेषोऽस्य दत्ते रतिं 


त्रेलोक्ये गुरुराजकीर्तिशशिनः सोन्दर्यमत्यदरभुतम्‌ ॥ १०१ ॥ 
शङ्कर के कीर्तिरूपी चन्द्रमा का सौन्दय तीनों लोकों में अति अद्भुत 
है-इतना अद्भुत कि दिशारूपी सुन्दरी इसे अपनी गोद में रखती है; 
ताराएँ अपने हाथों से उसे खींचती है ; आकाश प्रेम से पकड़कर उसका 
चुम्बन करता है, आकाशगंगा उसका आलिङ्गन करती है। लोकालोक 
नांमक पर्वत की गुफा उससे प्रसन्न होती है और शेषनाग उसे अपना 
प्रेम समर्पण करता है । यह बात इस चन्द्रमा में नहीं है। अतः वह कीतिं- 
चन्द्रमा इससे विलक्षण है ॥ १०१॥ | 
रिप्पणी--लोकालोक नामक एक पर्वत है जो प्रथ्वी को चारों श्रोर से घेरे 
हुए है। एथ्वी के सात द्वीप हैं | सातवे द्वीप को घेरनेवाले समुद्र के मी बाहर 
इसकी स्थिति बतलाई जाती हे । इसके उस पार श्रगाध अन्धकार है और इस 
पार प्रकाश है। अतः यह श्रन्धकार और प्रकाश को पृथक करता है । कालिदास ने 
इस पवत के विषय में कहा है :-- . उ 
प्रकाशश्चाप्रकाशश्च लोकालोक इवाचलः |--रघु० १।६८ 
माघ ने भी इसकी स्थिति के बारे में कहा है-- 
लोकालोकव्याहतं घर्मरश्मेः शालीनं वा घाम नालं प्रसतेम्‌ | 
॥ न . _ --शिशुपालवध १६।८३ 
संप्राप्ता मुनिशेखरस्य हरितामन्तेषु सांकाशिनं 


कछोला यशसः शशाङ्ककिरणानालक्ष्य सांहासिनम्‌ । 
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१२६ श्रीशङ्करदिखिजय [सग ४] 


कुवन्ति प्रथयन्ति दुमेदसुधावैदग्ध्यसांलो पिनं 
सम्यग्घरित च बिखजाङ्किकतम;सँघातसांघातिनमू ॥ १०२ ॥ 
शंकर के यशरूपी क्षीरसागर की तरङ्ग दिशाओं के अन्त में जाकर 
उसे प्रकाशित कर रही है, चन्द्र-किरणों का चारों ओर से उल्लासित कर रही | 
हैं। वे गर्वीली सुधा की चतुरता को लुप्त कर देती हैं और संसार में व्याप्र | 
होनेवाले अज्ञान रूपी विपुल अन्धकार को नष्ट कर देता हैं ॥ १०२॥ | 


i | सोत्कण्ठाकुण्टकण्ठी रवनखरवरक्षण्णमत्तेभकुम्भ- - 
१ ` प्रत्यग्रोन्मुत्तमुक्तामणिगणसुषमाबद्धदोयुद्धलीला । 
. ` _ मन्याद्रिकुब्धदु्थाणंवनिकटसमुक्लो लक छोलमैत्री- 
ह पात्री भूता प्रभूता जयति यतिपतेः कीतिमाला विशाला ॥१०३॥ 
यतिराज शङ्कर की कीति माला अत्यन्त विशाल है। यह इतनी 
सुन्दर तथा चमकनेवाली है. कि भयंकर सिंह के नखों से विदीण किये 
गये जो - हाथी उनके मस्तको से गिरनेवाले नये मातियो के साथ सुन्दरता 
के विषय में युद्ध कर रही है अथोत्‌ शंकर का यश इन मोतियों से भी 
` अधिक प्रकाशमान है । यह इतनी सफ़ द है कि मन्द्राचल के द्वारा 
` मथे गये बीर सागर में उपपन्न होनेवाली लहरियों के साथ मित्रता रखने 
वाली है। इस प्रकार सर्वथा अनुपम होने से यह सर्वत्र बिजय को 
प्राप्त कर रही है ॥ १०३॥ 
लोकालोकदरि प्रसीदसि चिरात्‌ किं शंकरश्रीशुरु- 
प्रोधत्कीतिनिशाकर प्रियतम संश्लिष्य संतुष्यसि । 
त्वं चाप्युत्पलिनि प्रहृष्यसि चिरात्‌ कस्तत्र हेतुस्तया- 
रित्यं प्रश्नगिरां परस्परमभूतु स्मेरत्वमेवोत्तरम्‌ ॥ १०४ || 
कमलिनी लाकालाक नामक पहाड़ की कन्दरा से पूछ रही (है कि ठुम 
बहुत दिनों के बांद आज प्रसन्न दीख रही द्वे।। क्या तुम शंकर के कीर्ति 


| 
॥ ६ 
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रूपी चन्द्रमा को (जो तुम्हारे प्रियतम के समान है) आलिङ्गन कर 
सन्तुष्ट हा गई दा? इस पर कन्दरा पूछ रही है कि ऐ कमलिनी, तुम || 
बहुत दिनों के बाद आज प्रसन्न दीख रद्दी हा । इसका क्या कारण है? | 
इसको सुनकर दोनों प्रसन्नवदन हो गई और यह प्रसन्नता ही उनके 
प्रश्नों का उत्तर हो गई ॥ १०४॥ 
दुर्वा राखवंगर्वा हितबुधजनतातूलवातूलवेगो 
| निर्बाधागाधवोधाशतकिरणसमुन्मेषदुग्ध म्बु राशि: | 
। निषत्यूहं प्रसपंद्धवदवदहनोदरभूतसन्तापमेधो 
जागर्ति स्फीतकीर्तिनंगति यतिपतिः शंकराचार्यवर्यः ॥१०५॥ 
यतिराज शङ्कर अधिक गर्वीले प्रतिपक्षी [पण्डितरूपी कपास को दूर 
उड़ाने के लिये आँधी के वेग हैं। जिस प्रकार आँधी अनायास रूई के 
उड़ा ले जाती है उसी प्रकार आचार्य ने अभिमानी विपक्षियों के हराकर 
दूर भगा दिया है। वे बाधारहित अगाध तत्वज्ञान-रूपी चन्द्रमा को 
प्रकट करने के लिये स्वयं चीरसागर हैं तथा चारों ओर बिना किसी 
बाधा के फेलनेवाली संसाररूपी -दावाग्नि से उत्पन्न सन्ताप के लिये 
साक्षात्‌ मेघ हैं। संसार भर में उनकी कीर्ति चारों ओर व्याप्त हा रही 
है। ऐसे गुणसम्पन्न यतिराज आचार्य शङ्कर जगत्‌ के कल्याण के 
लिये सदा जागरूक हैं ॥ १०५ ॥ 
आचाय की सबश्वता 
इतिहासपुराणभारतस्मृतिशाख्राणि पुनः पुनमुदा । 
बिबुधैः सुबुधो विलोकयन्‌ सकलज्ञखपद प्रपेदिवान्‌ ॥१०६॥ 
इस प्रकार शङ्कर ने इतिहास, पुराण, महाभारत, स्मृति आदि अनेक 
| शाख्रों का बारम्बार अध्ययन किया और सवज्ञ पद प्राप्त किया ॥ १०६ ॥ 
| स पुन; पुनरैक्षता55दराद्वरवैयासकशान्तिवाक्तती; | ` 
समगाद पशान्तिसंभवां संकलज्ञत्ववदेव शुद्धताम्‌॥ १०७॥ 


I PR 
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बारम्बार किया । इस प्रकार जैसे उन्होंने सवंज्ञता प्राप्त की उसी प्रकार 
शान्ति से उत्पन्न होनेवाली, शुद्धता को भी प्राप्त किया ॥ १०७॥ 
अस'्रपश्चशचतुराननोऽपि सन्नभोगयोगी पुरुषोत्तमोऽपि सन्‌ । 
अननङ्गजेताऽप्यबिरूपदशेनो जयत्यपूवों जगदद्वयीगु रु; ॥१०८॥ 
जगत्‌ के अपूव गुरु-शाङ्कर की जय हो। ये चतुरानन होते हुए भी 
। | . प्रपथ्व से रहित हें । सुप्रसिद्ध ब्रह्मा इस प्रपश्च ( सृष्टि) के करता होने | 
से इससे सम्बद्ध हैं परन्तु आचाये शंकर चतुरमुख हाते हुए भी संसार 
के जीतनेवाले है। पुरुषोत्तम ( विष्णु तथा पुरुषश्रेष्ठ) होते हुए भी 
वे भाग ( सॉप का शरीर तथा |संसार का भोग-बिलास ) से रहित हैं; 
. कामदेव के जेता हाने पर भी उनका दशन ( नेत्र) शांकर के समान 


विरूप नहीं है। इस प्रकार वे ब्रह्मा, विष्णु और महेश तीनों देवताओं 
से बढ़कर हैं ॥ १०८ ॥ 


उन्होंने व्यासजी के शान्तिपव में लिखे गये श्लाको का मनन | 
| 
| 
| 
| 


i 
* 


आलोक्या55ननपङ्कजेन दधतं वाणी सरोजासनं 
शश्‍वत्संनिहितक्षमाश्रियममु विश्वंभर पूरुषम्‌ । 
आरयाराधितकोमलाङ घ्रिकमलं कामंद्विषं कोबिदाः 
शङ्कन्ते भुवि शंकर व्रतिंकुलालंकारमङ्कागताः || १०९ ॥ 
शंकर ब्रह्मचारियों में सवश्रष्ठ हैं। उनके मुख-कमल में सरस्वती 
को सदा देखकर विद्वानों को यह शांका हो रही है कि ये ब्रह्मा हैँ। दया 
रूपी लक्ष्मी को पास देखकर इनमें बिष्णु की आशंका हो रही है तथा 
विद्वानों के द्वारा वन्दनीय ब्रह्मचारो-रूप को देखकर लोग शांका करते ह्‌ 
कि ये काम के नाशक ( काम को जलानेवाले ) शंकर हैं ॥ १०९॥ 
एकस्मिन्‌ पुरुषोत्तमे रतिमतीं सत्तामयोन्युद्भबां : : ` 
मायाभिक्षुहृतामनेकपुरुषासक्तिभ्रमा न्निष्ठुराम्‌ | 


५ भं || 
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जित्वा तान्‌ बुधवेरिणः प्रियतया प्रत्याहरद्‌ यश्चिरात्‌ || 
| स्ते तापसकेतवात्‌ त्रिजगतां त्राता स नः शंकरः॥ ११० | | | 
| सीताजी योनि से उत्पन्न नहीं थो । पुरुषों में श्रेष्ठ श्रीरामचन्द्र | | 
में ही उनका प्रेम सब प्रकार से था। संन्यासी का रूप धारण कर । 
रावण ने माया से उनका हरण किया था। उनके चरित्र के विषय में 
अनेक पुरुषों में आसक्ति होने के भ्रम से वह अत्यन्त निष्ठुर हो गई थीं। 
ऐसी सीता देवी के तपस्वी का वेश धारण कर रामचन्द्र देवताओं के 
शत्रु राक्षसों को मारकर फिर अपने घर ले आये और उन्होंने तीनों जगत्‌ 
की रक्षा की। आचार्य शङ्कर का भी चरित्र राम के इस चरित से, | 
बिल्कुल मिलता है । उन्होंने एक अद्वितीय परमात्मा में प्रेम रखनेवाली, - | | 
जन्म-मरण से शून्य, सत्ता को जिसे क्षणिकवादी बौद्धों ने हरण कर लिया | 
था तथा जो अनेक पुरुषों में रहने के प्रसङ्ग के श्रम से अत्यन्त निष्ठुर 

थी-विवेक के शत्रुओं को जीतकर फिर से स्थापित किया | इस प्रकार 

तापस वेष धारण करनेवाले शंकर तीनों जगत्‌ की रक्षा करनेवाले हैं ॥११०॥ 


| 
इति श्रीमाधवीये तदाशुद्धाप्टमहत्तगः | | 
| 
| 
[ 


संक्षेपशंकरजये चतुर्थः सगं आभवत्‌ ॥ ४ ॥ 
माधवीय संच्षेप शङ्कर-विजय में चतुथं सर्ग समाप्त हुआ जिसमें 
आचाय का सातव वष तक का जीवन-वृत्त वणित है | 


सर 
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श्राचाये शङ्कर का संन्यास-ग्रहण 


त्वा 

१ | [ इस सग में आचार्य शङ्कर के संन्यास ग्रहण करने तथा नमेदा-तीर 

. पर रहनेवाले गोविन्दाचाये के पास जाकर अद्ेत वेदान्त के अनुशीलन 
करने का विशद वणन है । ] 

& इति सप्तमहायनेऽखिलश्रुतिपारङ्गततां गतो बढुः । 


परिहत्य गुरोः कुलाद्‌ ग्रृहे जननीं पयचरन्महायशाः॥ १ ॥ 
इस प्रकार सातवे वर्ष में ही वह बालक शंकर अखिल श्रति का 

पारंगामी पण्डित बन गया | गुरु के कुल से वह अपने घर लौटकर 

माता की सेवा में लग गया ॥ १॥ 

परिचरञ्जननीं निगमं पठन्नपि हुताशरवी सवनद्वयम्‌ । 


मलुवरेनियत' परि पूजयन्‌ शिशुरवर्तत संस्तरणिर्यया ॥ २॥ 

वह माता की सेवा करता, वेदों को पढ़ता तथा दोनों सन्ध्याओं में 
अभि तथा सूर्यं की भन्त्रो के द्वारा नियत रूप से पूजा करता । अब 
वह बालक सूर्ये के समान चमकने लगा ॥ २॥ 


शिशुपरुदी क्ष्य युबाऽपि न मन्युमान्‌ दिशति दृद्धतमोऽपिनिजासनम्‌ | 

अपि करोति जनः करयोयुंगं बशगतो बिहिताञ्जलि तत्क्षणात्‌ ॥२॥ 
उस बालक का देखकर युवा पुरुष को भी क्रोध नहीं द्वाता था । बड़े 

बूढ़े भी उठकर उसको अपना आसन देते थे तथा देखने के साथ ही अपरि 


चित मनुष्य भी वश में आकर दोनों हाथ जोड़कर खड़े हा जाते थे॥ ३॥ - 
१३० 
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मृदु वचश्चरितं कुशलां मतिं वपुरचुत्तममास्पदमोजसाम्‌ । 
सकलमेतदुदीक्ष्य सुतस्य सा सुखमवाप निरर्गलमस्बिका ॥४॥ 
वालक के मृढु वचन, सुन्दर चरित्र, कुशल मति, तेजस्वी अनुपम 
शरीर--इन सबके देखकर माता ने अत्यधिक सुख प्राप्त किया ॥ ४॥ 
जातु मन्दगमनाऽस्य हि माता स्नातुमम्बुनिधिगां प्रति याता | 
आतपोग्रकिरणे रविविम्बे सा तपःकृशतनुर्विललम्बे || ५ ॥ 
एक बार शङ्कर की वृद्ध माता, मन्द गति से नदी में स्नान करने के 
लिये गई । सूर्य का बिम्ब जब धूप के कारण बहुत उप्र था तब तपस्या 
से कृश शरीरवाली उनके आने में देर हा गई ॥ ५॥ 
शङ्करस्तदनुशङ्कितचित्तः पङ्गनैविंगतपङ्कजला टः । 
वीजयन्लुपगतो गतमोद्दां तां जनेन सदनं सह निन्ये ॥ ६ ॥ 
तब शङ्कर के मन में शाङ्का उत्पन्न हो गई । वे नदी के किनारे पहुँचे । 
अपनी मूर्च्छित माता को जल से गोले कमलों के द्वारा हवा की और 
मनुष्यों की सहायता से उसे अपने घर उठा लाये ॥ ६॥ 
साऽथ नेतुमनवद्यचरित्रः सञ्मनोंऽन्तिकमृषीरवर पुत्रः । 
अस्तवीञ्जलधिगां कविहद्येवस्तुतः स्फुरदलंकृतपदे! ॥ ७ ॥ 
अनिन्दनीय .चरित्रवाले उस ऋषि के लड़के शाङ्कर ने अपने घर के 
पास नदी को लाने के लिये कवियों का भी अच्छे लगनेवाले अलंकार- 
युक्त पद्यो के द्वारा नदी की स्तुति की ॥ ७॥ 
इहितं तब भविष्यति काल्ये या हितं जगत इच्छसि बाल्ये | 
इत्यबाप्य स वर तटिनीतः सत्यवाक्‌ सदनमाप विनीतः ।।८।| 
नदी ने वर दिया--“जे बाल्यकाल में संसार का हित चाहता है 
उसकी इच्छा को पूर्ति कल प्रातःकाल अवश्य हा जायगी ।” ऐसा बर 


पाकर सत्यवादी तथा विनीत शङ्कर नंदी के किनारे से अपने 
घर आये ॥ ८ ॥ 
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प्रातरेव समलोकत लोकः शीतबातहृतशीकरपूतः | 


नूतनामिव धुनीं प्रबहन्तीं माधवस्य समया सदनं ताम्‌ ॥ ९ ॥| 


प्रातःकाल ही ठण्डी हवाओं के द्वारा लाये गये, जल की वूंदों से 
पवित्र हानेवाले लोगों ने देखा कि उस मकान के पास विष्णु-मन्दिर के 
निकट एक नई नदी बह रही है॥ ९॥ 


शङ्कर का राज-सम्मान 


k | | एवमेनमतिमत्य चरित्र सेवमा नजनदैन्यल वित्रस्‌ । | 
3 केरलक्षितिपतिहिं दिदक्ष! प्राहिणोत्‌ सचिवमाहतभिक्ष) ॥ १० ॥ 
न्यासियों के आदर करनेवाले केरल नरेश ने इस प्रकार अलौकिक 
चरित्रवाले (तथा सेवक जनों की दीनता को काट डालनेवाले शङ्कर को 
देखने की अभिलाषा से अपने मन्त्री के भेजा || १०॥ 
सोऽप्यतन्दरितमभीरुपदाभिः प्राप्य तं तदनु सद्व्रदाभिः । 
उक्तिभिः सरसमश्जुपदाभिः शक्तिभृत्‌ सममजिज्ञपदाभिः ॥११॥ 
इसके ` अनन्तर वह निडर मन्त्री उपायनमूत सुन्दर हाथियों को 
साथ लेकर उत्साही शङ्कर के पास आया और सरस तथां मञ्जुल पद 
वाले वचनों से सामथवान्‌ शङ्कर से यह कहा ॥ ११॥ 
यस्य नेव सहशो भ्रुवि बोद्धा दश्यते रणशिरःसु च योद्धा । 
तस्य करलऱृपस्य नियेगगाद दश्यसे मम च सत्कृतियागात्‌ ॥१२॥ 


मन्त्री-जिसके समान प्रथ्वी पर न तो कोई बोद्धा है और न 
लड़ाई के मैदान में ऐसा कोई योद्धा है ऐसे केरलपति की आज्ञा से तथा 
मेरे पूव पुण्य के संयोग से आज आपके दर्शन हा रहे हैँ ॥ १२ ॥ 


राजिताभ्रवसनेविलसन्त; पूजिताः सदसि यस्य वसन्तः । 
पण्डिता; सरसवादकथाभि! खणिहतापरगिरोऽबितथामिः ॥ १२ 
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साऽयमाजिजितसबेमहीपः स्तूयमानचरणः कुलदीपः । 
पादरेणुमवनं भवभाजामादरेण तव विन्दतु राजा ॥ १४ ॥ 


क 


चमकनेवाले, सुनहले कपड़ों से सुशोभित, सुन्दर तथा सत्य तक- 
युक्तियों के द्वारा अन्य वादियों के वचनों को खण्डित करनेवाले पण्डित 
लोग जिसकी सभा में पूजित दाकर निवास करते हैं, लड़ाई में सब 
राजाओं के जीतनेवाला, सबके द्वारा वन्दित, कुल का दीपक वह नरेश 
संसारी लोगों की रक्ता करनेवाली आपके पेरों' की धूलि के आदर से 
प्राप्त करे ॥ १३-१४ ॥ 
च च्य ° 
एष सिन्धुरपरो मदपूर्णो देषगन्धरहितः प्रवितीणः । 
अस्तु तेऽद्य रजसा परिपूतं बस्तुतो उपग्रहं शुचिभूतम्‌ ॥१५॥ 
महाराजा ने यह मतवाला तथा दोष के गन्ध से भी रहित हाथी 
आपके दान में दिया है। आप महल में पधारिए जिससे आज 
राजा का पवित्र भवन आपके पैरों की धूलि से सचमुच पवित्र बन 
जाय ॥ १५॥ 
इत्युदीये परिसाधितदोत्यं प्रतुदी रित स दुक्तिममात्यम्‌ | 
अत्युदारमृषिभिः परिशस्तं प्रत्युवाच वचनं क्रमशस्तम्‌ ॥१६॥ 
इस प्रकार दूत-काये के सम्पादन करनेवाले, सुन्दर वचन बोलने- 
बाले, अत्यन्त उदार, ऋषियों के द्वारा प्रशंसित, मन्त्री महोदय के आचाय 
शङ्कर ने क्रम से इस प्रकार उत्तर दिया ॥ १६॥ 
भैकष्यमन्नमजिनं परिधानं रूक्षमेव नियमेन विधानम्‌ । 
कर्म दातृवर शास्ति बटूनां शमंदायिनिगमाप्तिपटूनास्‌ ॥ १७॥ 
शछुर--कल्याण देनेवाले, वेदों की प्राप्ति में चतुरता धारण करने- 


वाले.-बढुकों का मोजन भीख से प्राप्त होनेवाला रूखा-सूखा अन्न ही 
हे, सृगचर्म ओढ्ने के लिये है, नियमपूर्वक गुरु की सेवा तथा सन्ध्या- 
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१३४ श्रीशकूरदिग्विजय [ सग ५ | 


वन्दन कर्तव्य कमं है जिनकी शिक्षा कर्म-प्रतिपादक वेद-शाख से उन्हें 
प्राप्त होती है ॥ १७ ॥ 
(९ ७. च गे 
कम नेजमपहाय कुभोगैः क॒महेष्ह किमु कुम्भिपुरोगैः । 
इच्छया सुखमपात्य यथेतं गच्छ नार्थपसकृत्‌ कथयेत्यम्‌ ॥१८॥| 
अपने कम को छोड़कर हाथियों के पुरोगामी कुत्सित विषय-भोगों से 
हमें क्या लेना-देना है ? क्या इनको इच्छा से भी किसी प्रकार का सुख 
हमें मिल सकता है ? ' जिस प्रकार आप आये है उसी प्रकार आप लोट 
जाइए और इस प्रकार की बात कभी मत कहिए | १८ ॥ 
प्रत्युत क्षितिभृताऽखिलबणां टृतत्युपाहरणतो विगतर्णाः । 
(0९ 9 च 
घमवत्मनिरता रचनीया कम वज्येमिति नो वचनीयाः ॥१९॥ 
विपरीत इसके राजा का यह कतव्य है कि धर्म-मार्ग में निरत अखिल 
वर्णो को उनकी जीविका सम्पादन के द्वारा त्रगणमुक्त बना दे तथा 
९ S 
स्वकीय कम वजनीय है इसको चर्चा अपनी प्रजाओं से वह कभी नहों 
करे ॥ १९॥ 
इत्यमुष्य वचनादकलङ्ः प्रत्यगात्‌ पुनरमात्यमूगाङ्कः | [ 
दृत्तपस्य स निशम्य धरापः सत्तमस्य सविधं स्वयमाप ॥२०॥ 
इतनी बात सुनकर निष्कलङ्क मन्त्री घर लौट आया तथा शङ्कर 
के सब वृत्तान्त सुनकर राजा उस आदरणीय पुरुष के पास स्वयं 
आया || २०॥ मा । 


भूसुराभकवरे; परिवीतं भासुरोइपगभस्त्युपबीतम्‌ । 
अच्छमहु छुतया विलसन्तं सुच्छविं नगमिव द्रुमवन्तम्‌ ॥२१॥ 
आचाय शङ्कर ब्राह्मण-बालकों से बिरे हुए थे। चमकनेवाली 
चन्द्रमा को किरणों के समान उनका जनेऊ प्रकाशमान था। जान 
पड़ता था कि स्वच्छ गङ्गा के द्वारा सुशोभित, वृत्तो से मण्डित, झुश्रशरीर 


हिमालय हो॥२१॥ : - उ > 
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चर्म कृष्णहरिणस्य दधानं कर्म कृत्स्नमुचितं विदधानम्‌ । 
नूतनाम्बुदनिभाम्बरवन्तं पूतनारिसहजं तुलयन्तम्‌ ॥ २२ ॥ 
वे कृष्ण हरिण के चम को धारण करते थे। सम्पूर्ण उचित कर्मों 
के अनुष्ठान. करनेवाले थे तथा नवीन मेघ के समान श्याम वख का 
धारण करनेवाले पूतनां क शत्र ( कृष्णचन्द्र ) के भाइ (बलराम) 
की तुलना कर रहे थे ॥ २२॥ 
जातरूपरुचिमुञ्जसुधाम्ना छातरूपकटिमद्भुतथाम्ना । 
. नाकभूजमिव सत्कृतिलब्धं पाकपीतलतिकापरिरब्धम्‌ ॥ २३ ॥ 
उनका कटि-प्रदेश. अद्भुत शोभावाले साने की तरह चमकनेवाले 


. मूँज को प्रभा से व्याप्तथा। जान पड़ता था कि वे पुरातन पुणयों के 


प्रभाव से प्राप्त होनेवाले तथा पक जाने पर पीली होनेवालीं लताओं से 
आलिङ्गित कल्पवृक्ष हों ॥ २३॥ र 
सस्मितं मुनिवरस्य कुमार' विस्मितो नरपतिबेहुवारमू । 
संविधाय विनतिं वरदाने त विधातृसदशं श्वि मेने ॥ २४॥ 
इस प्रकार कमनीय-कलेवर, मुस्कराते हुए आंचाये शङ्कर को विस्मित 
राजा ने अनेक बार प्रणाम किया तथा वर देने के विषय में उन्हें प्रथ्वी- 
तल पर ब्रह्मा के समान समभा ॥ २४॥ 
तेन पृष्ठकशलः क्षितिपालः स्वेन खृमथ शात्रवकालः । 
हाटकायुतसमपणपणं नाटकत्रयमवोचदपबस्‌ ॥ २५ ॥ 
उनके द्वारा कुशल-च्ञेम पूछने पर शत्रुओं के लिये यमरूपी उस 


` राजा ने दस हजार सुवर्ण-मुद्राएं अपिंत कर अपने बनाये हुए अपूव 


तीन नाटक कह सुनाये ॥ २५ | “टी 
् तद्रसाद्रंगुणरीतिविशि्ं भद्रसंघिरुचिर' सुकबीएम्‌ । 
सग्रहेण स निशम्य सुवाचं त ग्रहाण वरमित्यमुमूचे ॥ २६ 5 


हद. आओशकङ्करदिखिजय [ सगं ५ ] 
रस से आद्रे, गुण-रीति से समन्वित, कल्याणकारक सन्धियो से 
शाभन, सुकत्रियों के मनहरन उन नाटकों को संक्षेप में सुनकर आचाय 
ने वर माँगने के लिये कहा ॥ २६ ॥ 
तां नितान्तहृदयंगमसारां गां निशम्य तुलितामृतघाराम्‌ । 
भूपति; स रचिताञ्जलिबन्धः स्वोपमं सुतमियेष सुसन्ध; ॥२७। | 
नितान्त हृदयंगम, अमृतधारा के समान मधुर उस वाणी को सुनकर | 
४ । सत्य प्रतिज्ञाबाले उस राजा ने अजलि बाँधकर अपने समान पुत्र पाने 
। की इच्छा प्रकट की ॥ २७॥ 
नो हिताय मम हाटकमेतदू देहि नस्तु ग्रहवासिजनाय । 
+ ईहित तव भविष्यति शीघ्र' याहि पूणेमनसेत्यबदत्तम्‌ ॥ २८॥ 
। इस पर मुनि ने कहा कि यह साना ( सुवण ) मेरे किसी काम का | 
. नहीं है। यह हमारे घर में रहनेवाले लोगों का दे डाला। तुम्हारे 
अभिलाषा शीघ्र ही फलेगी। सफल-मनोरथ होकर घर लोटा ॥ २८॥ 
राजवयकुलप्रद्धिनिमित्तां व्याजहार रहसि श्रतिवित्तामू । 
इष्टिमस्य सकलेष्ट विधातुस्तुष्टिपाप हि तया क्षितिनेता ॥ २९॥ 
शङ्कर ने एकान्त में राजा के कुल की वृद्धि के लिये सम्पूर्ण -यज्ञों के 
विधाता परमात्मा की श्रति-प्रसिद्ध पूजा के प्रकार के बतला दिया जिससे 
गजा नितान्त प्रसन्न हुए ॥ २९ ॥ 


स विशेषविदा सभाजितः कविमुख्येन कलाभृतां वरः । 
| अगमत्‌ कृतकृत्यधीनिजां नगरीमस्य गुणानुदीरयन || ३० ॥ 


विशेषज्ञ, कवियों में श्र ष्ठ, श्री शङ्कर के द्वारा पूजित वह कलावन्ता 
में श्रेष्ठ राजा मुनि के गुणों की स्तुति करता हुआ कृतकृत्य हकर अपनों 
नगरी में लौट आया॥ ३० ॥ 
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[ सग ५] श्रीशङ्करदिग्विजय १३७ || 


शङ्कर का अध्यापन-काय 
बहवः श्रुतिपारदश्वनः कवयोऽऽध्येषत शंकराद गुरोः । 
, न् न्य डन गै के 
महतः सुमहान्ति दशनान्यधिगन्तु: फणिराजकोशलीम्‌ ॥३१॥ 
बहुत से कवि लोग बड़े बड़े दशनों तथा शेषनाग के कौशल ( व्या- 
करण-महाभाष्य ) के सीखने के लिये श्रपे-पारगामी भगवान्‌ शङ्कर ` 
के पास अध्ययन करते थे ॥ ३१॥ 
पठित. श्रुतमादरात्‌ पुनः पुनरालोक्य रहस्यनूनकम्‌ । 
प्रविभल्य निमच्जत; सुखे स विधेयान्‌ विदधेतमां सुधीः॥ २२ || 
पढे हुए तथा सुने हुए पाठ की एकान्त में बारंबार आलोचना कर, 
सार तथा असार वस्तुओं का विवेचन करके अखण्ड ब्रह्म का अनुभव 


करनेवाले विद्यार्थियों को विद्वान्‌ शङ्कर ने अद्वैत के आनन्द में निमग्न 
कर दिया ॥ ३२॥ 


सर्वार्थेतत्त्वविदपि प्रकृतोपचारैः | । 
शास्रोक्तभक्त्यतिशयेन विनीतशाली ।. 
सन्तोषयन्‌ स जननीमनयत्‌ कियन्ति | 
संमानितो द्विजवरोर्दिवसानि धन्यः ॥ ३३॥ 
सब वस्तुओं के तत्त्व को जाननेवाले, शास्त्र के वचनों में अतिशय 
शरद्धा रखने से विनयी, ब्राह्मणों के द्वारा पूजित उस व्राह्मण ने 
माता को सन्तोष देते हुए, कितने दिनों का बिता दिया ॥ ३३॥ 
सा शाङ्करस्य शरणां स च तब्जनन्या 
अन्योन्ययागविरहस्त्वनयोरसह्य; 
नो वोढुमिच्छति तथाऽप्यमचुष्यभाबात्‌ 
मेरु गत! किमभिवाञ्झति दुष्प्रदेशम्‌ || ३४ ॥ 


अपनो 


१८ 


६ 
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१३८ श्रीशङ्करदिग्विजय -[सर्ग५] 


माता शङ्कर की रक्षक थी तथा वे अपनी माता के रक्षक थे। इस 
प्रकार दोनों का परस्पर बिरह नितान्त असह्य था । मनुष्य से अधिक 


~ 


उन्नत विचार होने के कारण वे विवाह करना नहों चाहते थे। मेरु 
पर गया हुआ आदमी क्या किसी बुरे प्रदेश में जाने की इच्छा 
करता है ? ॥ ३४ ॥ 
कृतविद्यममुं चिकीर्षवः श्रितगाहे स्थ्यम थाऽऽप्तबन्धबः । 
अनुरूपगुणामचिम्तयन्नमवद्येषु कुलेषु कन्यकाम्‌ ३५ ॥ 
इसके अनन्तर हितैषी बन्घुओं ने, शाख्नों को पढ्नेवाले शङ्कर का 


~ 


गृहस्थाश्रम में ले जाने की इच्छा से निमेल कुलों में अनुरूप गुणवाली 
कन्या को चुनना प्रारम्भ किया ॥ ३५ ॥ 

अथ जातु दिहक्षवः कलामबतीणं मुनयः पुर द्विषम्‌ । 
उपमन्युद्धी चिंगौतमत्रितलागस्त्यभुखाः समाययुः ॥ ३६ ॥ 


इसके अनन्तर शङ्कर के इस नये अवतार को देखने की इच्छा रख 
१ |वाले उपमन्यु, दधीचि, गौतम, त्रितल, अगस्त्य आदि ऋषि लोग 
वहाँ आये ॥ ३६॥ 


ऋषियों का आगमन 


प्रणिपत्य स भक्तिसंनतः प्रसबित्र्या सह तान्‌ विधानवित्‌ | 
विधिवत्‌ मधुपक पूबया प्रतिजग्राह सपयेया ग्रुनीन्‌ ॥ २७ ॥ 
पूजन के विधान को जाननेवाले शङ्कर ने भक्ति से नम्र होकर न्ह 
. प्रणाम किया और अपनी माता के साथ मधुपक से युक्त पूजन से इन 
सुनियो को विधिवत्‌ पूजा की ॥ ३७॥ 
विहिताञ्जलिना विपश्चिता विनयोबस्याऽऽर्पितविष्ठरा अमी । 
ऋषयः परमाथैसंश्रया अणुना साकमचीकरन्‌ कया; ॥ २८ ॥ 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


|| 
1 
| 


[सग५] श्रीशङ्करदिग्विजय १३९ || 
हाथ जोड़कर, विनय बचनों से आचार्य शङ्कर ने इन मुनियों को 

आसन पर बिठलाया। अनन्तर ये लोग शङ्कर के साथ परमार्थ के 

विषय में बातचीत करने लगे ॥ ३८ ॥ 

निजगाद कथ/न्तरे मुनीन्‌ जननी तस्य समस्तदशिनः । 

| वयमद्य कृतार्थतां गता भगवन्तो यदुपागता गृदान्‌ ॥ ३९ ॥ 

| कथा के बीच में समस्तदर्शी शङ्कर की माता मुनियों से बाल उठी-- 

“आज हम लोग कृताथ हो गये, क्योंकि आप लोगों ने इस घर में पधारने 

की कृपा की है? ॥ ३९॥ 


कलिबेहुदोषभाजन क च युष्मञ्चरणावलोकनम्‌ । | 
तदलभ्यत चेत्‌ पुराकृतं सुकृतं नः किमिति प्रपश्चये ॥ ४०॥ | 
अनेक दोषों का खजाना यह कलि कहाँ ? और आप-जैसे मुनियों || 

| 

1 


के चरण के दर्शन कहाँ ? यदि पुरातन पुण्य हो तभी यह प्राप्त हो 
सकता है। इंस विषय में हमारे पुण्य हैं यह में क्या प्रपञ्चित 
_ करूँ ॥ ४० ॥ 
शिशुरेष किलातिशेशवे यदशेषागमपारगो5भवत्‌ । 
महिमाऽपि यदद्भुतोस्य तद्‌ द्वयमेतत्‌ कुरुते कृतृहलमु ॥ ४१ ॥ 
यह मेरा बच्चा अत्यन्त शेशव काल में ही समग्र आगमों कां पार- 
गामी बन गया है तथां इसकी महिमा अदभुत है। ये दोनों बातें मेरे 
हृदय में कौतुक उत्पन्न कर रही हैं ॥ ४१ ॥ 
करुणाददशाउलुगते स्वयमागत्य भवद्धिरप्ययम्‌ । 
वदतास्य पुराकृतं तपः क्षभमाकणयितु मया यदि ॥ ४२ ॥ 
आप लोग स्वयं आकर इस बालक के ऊपर अपने करुणा-कटाक्ष 
से अनुग्रह कर रहे हैं । यदि मेरे सुनने लायक़ हा. तो इसके प्राचीन 
- जन्म को कथा सुनाइए ॥ ४२ ॥ र 


नय IN 
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2. "की 


१४० श्रोशङ्करदिग्विजयं [ सगं ५] 


इति सादरमीरितां तया गिरमाकणये महषिसंसदि । 
प्रतिवक्तमभिप्रचोदितो घटजन्मा प्रवयाः प्रचक्रमे ॥ ४३ ॥ 

उस ऋषियों की सभा में आदरपूवक कहे गये इन वचनों को सुन- 
कर उत्तर देने के लिये प्रेरित किये जाने पर वृद्ध अगस्त्यजी बोलने 


| लगे--)| ४३ ॥ 
. । तनयाय पुरा पतिव्रते तव पत्या तपसा प्रसादितः । 
{ | स्मितपृवमुपाददे वचो रजनीवछभखएडमएडनः ॥ ४४ ॥ 


हे पतित्रते | पूवजन्म में तुम्हारे पति ने पुत्र के लिये तपस्या से | 
| शङ्कर को प्रसन्न किया । तब चन्द्रखणडं को अपने सिर पर धारण करने- 
hi वाले शंकर ने उनसे मुसकराते हुए कहा ॥ ४४ ॥ 
वरयस्व शतायुषः सुतानपि वा सबमिद' मितायुषम्‌ | 
सुतमेकमितीरितः शिवं सति सवज्ञमया चता55त्मजम्‌ ॥ ४५॥ 
“४ सौ वर्षे की आयुवाले अल्यज्ञ पुत्रों को माँगो या कम आयु: | 
बाले एक सब॑ज्ञ पुत्र को माँगो”--इस प्रकार कहे जाने पर उन्हाने शिव 
से सबंज्ञ पुत्र की याचना की ॥ ४५ ॥ 
तदभीप्सितसिद्ये शिवस्तव भाग्यात्‌ तनयो यशस्विनि । 
स्वयमेव बभूव सबेबिन्न ततोऽन्योऽस्ति यतः सुरेष्वपि ॥ ४६ ॥ 
हे यशखिनि ! तुम्हारे उसी मनोरथ की सिद्धि के लिये तुम्हारे भाग्य -- | 
से भगवान्‌ शङ्कर तुम्हारे पुत्र बने हैं। क्योंकि देवताओं में ऐसा कोई 
| नहीं है जे उनके समान सवज्ञ हा ॥ ४६॥ 
| | | इति तद्वचनं निशम्य सा सुनिवर्य पुनरप्यवोचत । 
| कियांदायुरपुष्य भो मुने सकलज्ञोऽस्यनुकम्पया वद || ४७ ॥ 
मुनि के वचन सुनकर वह फिर बोली-इन ( शङ्कर ) की कितनी 
आयु है? यह ता कृपया बतलाइये। आप तो स्वयं सवज्ञ हैं ॥ ४७॥ 
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[ सर्ग ५ ] श्रीशङ्करदिग्विजय १४१ || 
शरदोष्छ एनस्तथाऽष्ठ ते तनयस्यास्य तथाऽप्यसौ पुनः । | 


निवसिष्यति कारणान्तराष्ठुवनेऽस्मिन दश षट्‌ च वत्सरान्‌।।४८॥ 
“तुम्हारे पुत्र की आठ वर्ष और फिर आठ वर्ष अर्थात्‌ १६ वर्ष की 
आयु है परन्तु अन्य किन्हीं कारणों से यह बालक १६ वर्ष और जियेगा । 
अर्थात्‌ इनकी पूरी आयु ३२ वर्ष की है? ॥ ४८ ॥ ३ 
इति वादिनि भाविनीं कथामृषिमुख्ये घटने निवार्य तम्‌ । | 
वषयः सह तेन शङ्कर समुपामर्य ययुयंथागतम्‌ ॥ ४९ ॥ 
इस प्रकार भविष्य की बात का कहनेवाले अगस्त्य जी के ऋषियों 
ने रोका तथा शङ्कर से मन्त्रणा कर वे लोग जैसे आये थे वैसे 
लोट गये॥ ४९ ॥ 
सुणिना करिणीव साऽर्दिता शुचिना शैवलिनीव*्शोषिता | 
मरुता कदलीव कम्पिता मुनिवाचा सुतबत्सलाऽभवत्‌ ॥ ५० ॥ 
अङ्कुश से पीड़ित हथिनी के समान, ग्रीष्म ऋतु से सुखाई गई नदी 
के तुल्य, तथा हवा के द्वारा कम्पित कदली की तरह मुनि-वचन से वह 
सुतवत्सला माता दुःखी हुई ॥ ५० ॥ 


शङ्कर का संन्यास 


अथ शोकपरीतचेतनां द्विजराडित्यमुवाच मातरम्‌ । 

अवगम्य स संसुतिस्थितिं किमकाणडे परिदेवना तव ॥ ५१ ॥ 
'इसके बाद शंकर ने संसार की स्थिति को जानकर शोक से व्याङुल- 

चित्त वाली अपनी माता से कहा कि तुम यह व्यर्थ विलाप क्यों कर 

रही हा ॥ ५१॥ 

प्रबलानिलवेगवेहिलतध्वजचीनांशुककोटिचऽ्चले । . 

अपि मूढमतिः कलेवरे कुरुते कः स्थिरबुद्धिमम्बिके || ५२ ॥ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


इर्‌ . श्रीशाङ्करदिखिजय [ सर्ग ५] 
वह कौन मूखे है जा आँधी के वेग से हिलाये गये, चीनीशुक 
( रेशमी वस्न ) की ध्वजा के कोने के समान चंचल इस शारीर में स्थिर 
हाने को भावना करता है ॥ ५२ || 
कति नाम सुता न लालिताः कति वा नेह वधूरग्मुञ्जि हि। 
क नु ते क्कव च ता; क वा वयं भवसङ्ग; खलु पान्थसंगमः।५३॥ 
कितने पुत्रों का लालन-पालन नहीं किया गया; कितनी खियो का 


हे । | भाग नहीं किया गया, वे लड़के कहाँ? वे खियाँ कहाँ? और हम | 
॥ हे २» ७७७ क क DN | 
भी कहाँ ? इस संसार में एक दूसरे का समागम बटोहियों के मिलने-जुलने 

। के समान है ॥ ५३ ॥ 


भ्रमतां भववत्मनि भ्रमान्न हि किंचित्‌ सुखमस्ब लक्षये । 
तदवाप्य चतुर्थामाश्रमं प्रयतिष्ये भवबन्धमक्तये ॥ ५४ ॥ 
इस भव-माग म चक्कर कॉटनवाल मनुष्या का त्रम स भी सुख नहा 


प्राप्त हाता । इसलिये में चतुथ आश्रम--संन्यास--का ग्रहण कर भव 
- बन्धन से मुक्ति पाने के लिये उद्योग करूँगा ॥ ५४॥ 


इति कणकठोरभाषणश्रवणाद बाष्पपिनद्धकण्ठया । 

द्विगुणीकृतशोकषया तया जगदे गदूगदवाक्यया मुनिः ॥ ५५॥ 
यह कणं-कठोर वचन सुनने से माता का गला आँछुओं से रंध 

गया । शोक हुगना बढ़ गया । वह गद्गद्‌ बचनों से पुत्र से बोली-॥५५॥ 

त्यज बुद्धिमिमां शृणुष्व मे ग्रहमेधी भव पुत्रमाप्नुहि । 

यज च क्रतुभिस्ततो यतिभेवितास्यङ्ग सतामयं क्रमः ॥ ५६ ॥ 
इस बुद्धि को छोड़ो; मेरे वचनों को सुना । गृहस्थ बनकर पुत्र पैदा 

करो | यज्ञ करो तब संन्यासी बनना । यही सज्जनो का क्रम है ॥ ५६ || 

कयमेकतनुभवा त्वया रहिता जीवितुपरु्सहेऽबलां । 

तनयेव शुचोध्यदैहिकं प्रमृतायां मयि कः करिष्यति ॥ ५७॥ . 
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| तुम मेरी एकलौती सन्तान हा । तुम्हारे बिना में अबला कैसे जी | 
् सकूँगी ? हे पुत्र | मेरे मर जाने पर मेरी मृत्यु के अनन्तर श्राद्धादिक | 
संस्कार कौन करेगा ? ॥ ५७ ॥ | 


त्वमशेषविदप्यपास्य मां जरठां वत्स कथ गमिष्यसि । 
| द्रवते हृदयं कथ न ते न कथंकारपुपेति वा दयाम्‌ ॥ ५८ ॥ 


[. तुम सकल शास्त्र के वेत्ता हा। इस वृद्धा का छोड़कर तुम कैसे 
न, जाओगे ? क्योंकर तुम्हारा हृदय नहीं पिघलता ? आर उसमें दया 
३ का सञ्चार नहीं हाता ? ॥ ५८ ॥ 


एवं व्यथां तां बहुधाऽऽश्रयन्तीमपास्तमो हब हुभिवचोभिः । 
अम्बामशोकां व्यदधाद्‌ विधिज्ञ: शुद्धाष्ठमेऽचिन्तयदेतदन्सः ॥५९॥ 
इस प्रकार शाख के नियम जाननेवाले शङ्कर ने अपनी व्यथा 
| प्रकट करनेवाली माता कों, माह दूर करनेवाले अनेक वचनों से शाकहीन 
बना डाला तथा उस आठवे वषे में यह विचार किया॥ ५६॥ 
मम न मानसमिच्छति संखतिं न च पुननननी बिजिहासति | 
न च गुरुजननी तदुदीक्षते तदनुशासनमीषदपेक्षितम्‌ ॥ ६०॥ 
मेरा मन इस संसार को नहीं चाहता और न मेरी माता. मुझे छोड़ना 
चाहती है। मेरी माता मेरे मन की बात नहीं समझती, परन्तु बह मेरे 
लिये पूज्य है; अतः उसकी आज्ञा की थोड़ी अपेक्षा सुमे अवश्य करनी 
चाहिए ॥ ६० ॥ 
इति विचिन्त्य स जातु मिमङक्षया बहुजलां सरितः समुपाययौ । | 
जलमगाहत तत्र समग्रहीत्‌ नलचरश्चरण जलमीयुषः ॥ ६१ ॥ 


यह विचार करके वह शङ्कर कदाचित खुब जल से भरी नदी में 
नहाने के लिये गये। ज्याँही जल म उतर त्याहा किसी जलचर ने उन्हं 
जल में पकड़ लिया ॥ ६१॥ ह १: 
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१४४ - श्रोशङ्करदिखिजय [ सगं ५ ] 


स च रुरोद जले जलचारिणा धतपदो हियतेऽम्ब करोमि किम्‌ | 
| चलितुमेकपद न च पारये बलवता विद्वतोरुमुखेन ह ॥ ६२॥ 
: जल में मकर के द्वारा पैर पकड़ लिये जाने पर वह बालक रोने 
लगा कि हे माता ! में क्या करू १ इस बलवान्‌ जीवने मुह खोलकर 
| मुझे पकड़ लिया है। में जरा भी हिलने-डुलने में असमर्थ हूँ ।। ६२ ॥ 
80 | ग्रहगता जननो तदुपाश्रुणोत्‌ परवशा द्रुतमाप सरित्तटमू । 
| | | मम मृते! प्रथमं शरणं धवस्तदनु मे शरणं तनयोऽभवत्‌ ।६३॥ 
| घर के भीतर माता ने लड़के के रोने की आवाज सुनी और वह | 
किनारे पर दौड़ती हुई आई । वह कहने लगी कि मरने के पहिले पति 
॥ 1 मेरे रक्तक थे और उनके बाद यह लड़का है ॥ ६३ ॥ 
स च मरिष्यति नक्रवशं गत; शिव न मेऽजनि हन्त पुरा मृतिः । 
इति शुशोच जनन्यपि तीरगा जलगतात्मजबकत्रगतेक्षणा ॥६४॥ 
वह यदि मकर के फन्दे में पड़कर मर जायगा तो हे भगवन्‌ ! पति 
के मरने के पहिले ही मेरी मृत्यु क्यों नहीं ह गई ? इस प्रकार पानी 
में खड़े अपने पुत्र के मुँह को देखकर तट पर खड़ी हुई माता विलाप 
करने लगी ॥ ६४॥ 1 
त्यजति नूनमयं चरणं चलो जलचरोऽम्ब तबानुमतेन मे ।. 
सकलसंन्यसने परिकल्पिते यदि तबानुमतिः परिकर्पये ॥६५॥ 
इस पर शङ्कर ने कहा-हे माता, यदि तुम मुझे संन्यास लेने की 
आज्ञा दे दो ता यह चञ्चल जलचर मेरे चरण को अवश्य छोड़ देगा । 
यदि तुम्हारी अनुमति है ते मैं समस्त संसार को त्याग करने के लिये 
| उद्यत हूँ ॥ ६५ ॥ 
| इति शिशो चकिता बदति स्फुटं व्यधित साऽनुमतिं द्रतमम्बिका | 


सति सुते भविता मम दशनं मृतवतस्तद नेति विनिशचयः॥६६ 
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[ सगे ५ ] ओशङ्करदिग्िजय ठर न 
इस प्रकार लड़के के कहने पर चकित हे।कर माता ने झट से आज्ञा 
दे दी । पुत्र के रहने पर उसका मुझे दशन दोगा, मर जाने पर यह 
नहीं हो! सकेगा, यही निश्चित सिद्धान्त है ।। ६६ | 
तदनु संन्यसनं मनसा व्यधादथ ममोच शिशुं खलनक्रकः । 
शिशुरुपेत्य सरित्तटमत्रसन्‌ प्रसुबमेतदुवाच शुचाऽऽृताम्‌ ॥६७॥ 
इसके बाद शङ्कर ने मन से संन्यास ग्रहण कर लिया तब उस घड़ियाल 
ने उस बालक का छोड़ दिया । लड़का नदी-किनारे आया और शोक से 
उद्ठिग्न अपनी माता से बाला ॥ ६७ ॥ 
| मातर्वियेयमचुशाधि यदत्र कार्ये 
संन्यासिना तदु करोमि न सन्दिहेऽहम्‌ । 
वस्राशने तव यथेष्टममी प्रदेयु- 
यू हन्ति ये धनमिद्‌ं मम पैतृक यत्‌ ॥ ६८ ॥ 
शङ्कर- हे माता ! संन्यासी का जा कतेव्य है उसे आप मुभे 
सिखलाइए। उसे में करूंगा, सुमे सन्देह नहीं है। जो सम्बन्धी 
लाग हमारे पेटक धन को ग्रहण करेंगे वे तुम्हें यथेष्ट वल्न और 
भाजन देंगे ।। ६८ ॥ > 
देहे5म्व रोगवशगे-च सनाभयेञमी 
दरक्ष्यन्ति शक्तिमनुसत्य मृतिप्रसङ्गे । 
अथग्रहाज्जनभर्याच्च यथाविधानं 
कुयुंशच संस्कृतिममी न विभेयमीषत्‌ ॥ ६९ ॥ 
हे माता ! तुम्हारे शरीर के रुग्ण होने पर ये सम्बन्धी लाग तुम्हें 
शक्ति भर देखेंगे तथा मरने के बाद धन ग्रहण करने के लोभ से तथा 
लेक-भय से उचित संस्कार भी करेंगे। इस विषय में किसी प्रकार 


४७१ का भय मत करा॥ ६९॥ 
१९ 
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जल 


१४६ ओशङ्करदिखिजय [ सग ५] 


यष्जीबित जलचरस्य मुखात्तदिष्ट 
संन्याससंगरवशान्मम देहपाते । 
संस्कारमेत्य विधिवत्‌ करु शङ्कर त्वे . 
ने चेत्‌ प्रसूय मम कि फलमीरय त्वम्‌ ॥ ७० ॥ 
| माता--संन्यास के स्वीकार कर लेने पर घड़ियाल के मुख से जो 
+ जीवन तुम्हें प्राप्त हुआ है वह मुझे भी अभिलषित है। परन्तु मेरे शरीर- 
! | पात ( मरने ) पर हे शंकर ! तुम आकर मेरा विधिवत्‌ संस्कार करना | 
नहीं तो तुम्हें पैदा करने से मुझे कौन सा फल प्राप्त हुआ ९ यह ता 
बतलाओ ॥ ७० ॥ 
|; अहथम्ब रात्रिसमये समयान्तरे वा 
j सङ्चिन्तय स्ववशगाऽप्रशगाऽयदा माम्‌ । 
एष्यामि तत्र समयं सकलं विहाय 
विशवासमाप्नुहि मृतावपि संस्करिष्ये ॥ ७१॥ 


शाङ्कर-हे माता ! दिन में; रात में तथा और किसी समय में स्वाधीन 
होकर या रोग के पराधीन होकर मेरा चिन्तन करना। उसी समय में 
सब नियमों के तोड़कर आ जाऊंगा । विश्वास रक्खो, मरने पर भी में 
तुम्हारा संस्कार करूँगा ॥ ७१ ॥ 


संम्यस्तवान्‌ शिशुरयं विधवामनायां | 

| क्षिप्वेति मां प्रति कदाऽपि न चिन्तनीयम्‌ । 
(| यावन्‌ मया स्थितवता फलमापनीयं 

| | मातस्ततः शतगुणं फलमापयिष्ये ॥ ७२ ॥ 


| यह कभी मत सोचना कि इस शिग्नु ने अनाथ विधवा को छाइकर 
संन्यास प्रहण कर लिया है। हे माता ! तुम्हारे पास रहकर जितना 
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फल में प्राप्त कर सकता हूँ, उससे सौगुना फल में संन्यास ग्रहण करके | 
पाऊं गा ॥ ७२॥ | 
इत्थं स मातरमनुग्रहणेच्छुरुक्त्वा 
प्रोचे सनाभिजनमेष विचक्षणाग्र्यः | 
संन्यासकल्पितमना ब्रजितेऽस्मि दूर 
| तां निक्षिपामि जननोमधवां भवत्सु ॥ ७३ ॥ 
इस प्रकार अनुग्रह की इच्छा से पणिइतों में श्रेष्ठ शङ्कर माता को 
समझाकर सम्बन्धियों से बोले-संन्यास में मेरा चित्त लगा हुआ है । 
में दूर जा रहा हूँ । इस विधवा माता को में आप लोगों की शरण में 
छोड़े जा रहा हूँ ॥ ७३॥ 
एवं सनाभिजनमृत्तमम॒त्तमाग्रयः 
श्रीमातृकार्यमभिमाष्य करद्वयेन । 
संपार्थयन्‌ स्वजननीं विनयेन तेषु 
न्यभ्षेपयन्नयनजाम्बुनिषिञ्चमानाम्‌ ॥ ७४ ॥ 
इस प्रकार उत्तम पुरुषों में अग्रगण्य शक्कर ने अपनी माता के लिये 
श्रेष्ठ सम्बन्धी जन से कहा तथा आँखों से आँसुओं की धारा बहाने- 
चाली माता के हाथ जोड़कर प्रार्थना कर विनयपूर्वक उनके पास 
रख दिया || ७४ ॥ 
| झत्मीयमन्दिरसमीपगतामयासो दे 
चक्रे विद्रगनदीं जननीहिंताय । 
तत्तीरसंश्रितयदूद्दहधाम किंचित्‌ 
| सा निम्नगाळरभत ताडयितु तरङ्गः ॥ ७५ ॥ 
इसके अनन्तर दूर पर बहनेवाली जिस नदी को आचाये अपनो 
माता के कल्याण के लिये अपने घर के पास लाये थे, वही नदी अपने 
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१४८ श्रीशङ्करदिग्विजय [सगै ५ ॥ | 
किनारे पर बनाये गये विष्णु भगवान्‌ के मन्दिर को अपनी लहरों से 
गिराने लगी ॥ ७५॥ 
बर्षासु वषति हरौ जलमेत्य किंचित्‌ 
अन्तःपुर भगवतोज्पनुनोद मृत्साम्‌ । 
आरब्ध मूतिरनघा चलितुः क्रमेण 
| देवोऽबिमेदिव न मृश्चति भीरुहिंसाम्‌ ॥ ७६ ॥ 
। ] वषोकाल में जब ऊपर से मेघ बरस रहा था तब थोड़ा सा जल विष्णु 
भगवान्‌ के मन्दिर के भीतर जाकर अच्छी मिट्टी को काटकर गिराने 
hh लगा। भगवान्‌ को पाप-रहित मूर्ति वहाँ से क्रमशः जाने लगी, जान 
पड़ता था कि देवता खय' डर्‌ गये हों। भीरु मनुष्य के कष्ट पहुँचाना 
कोन छोड़ता है ? ॥ ७६ ॥ 
प्रस्थातुकाममनघं भगवाननङ्ग- 
वाचाऽबदत्‌ कथमपि प्रणिपत्य मातुः । ` 
पादारविन्दयुगलं परिग्रह्म चाउज्ज्ञां 
श्रीशङ्कर जनहितैकरसं स कृष्ण; | ७७॥ 
माता के .चरण-कमल को प्रणाम कर तथा उसकी आज्ञा लेकर 
जब शङ्कर संसार के कल्याण के लिये बाहर जाने के लिये तैयार हो गये 
तब भगवान्‌ कृष्ण अशरीरिणी वाणी से बोले-॥ ७५॥ .. 
आनेष्ट दूरगनदीं कृपया भवान्‌ यां 
सा माऽतिमात्रमनिशं बहुलो मिंहस्तै; । 
क्लिश्नाति ताडनपरा बद्‌ केऽभ्युपायो 


| वस्तु क्षमे न नितरां द्विजपुत्र यासि ॥ ७८ ॥ 
| दूर पर रहनेवाली जिस नदी का आप कृपापूवक लाये वही अपने 
तरङ्ग-रूपी हस्तो से मुझे ताड़ित करती हुई बहुत-ही अधिक क्लेशा पहुँचा 
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रही है । कहिए, कौन सा उपाय है। तुम चले जा रहे दो, में यहाँ पर | 
रह नहा सकता ॥ ७८ |। 1. 
आकण्य वाचमिति तामतनुं गुरुने: । 
मोद्य कृष्णमचलं शनकैभ नाभ्याम्‌ । 
प्रातिष्टिपन्निकट एव न यत्र बाधा 
नद्येत्युदीय सुखमास्स्व चिराय चेति ॥ ७९ | 


। इस आकाशवाणी का सुनकर जगद्गुरु शङ्कर ने कृष्ण की उस 
अचल मूर्ति का धीरे से अपने हाथ से उठाया। निकट में ही जहाँ नदी 
को किसी प्रकार की वाधा न हा सके ऐसे स्थान पर आप हमेशा के लिये 
सुखपूर्वक रहिए, ऐसा कहकर उसे स्थापित कर दिया | ७९ || 


तस्मात्‌ स्वमातुरपि भक्तिवशादनुज्ञा- 
मादाय संस्रुतिमहाब्धिविरक्तिमान्‌ स! | 
गन्तु मनो व्यधित संन्यसनाय दूरं 
किं नौस्थित; पतितुमिच्छति वारिराशो ॥ ८० ॥ 
इस प्रकार कृष्ण से तथा अपनी माता से अनुराग के कारण आज्ञा 
प्राप्त कर संसार-रूपी समुद्र से विरक्ति धारण करनेवाले आचार्य शङ्कर 
ने संन्यास के लिये दूर जाने की इच्छा की। क्या नाव में ' बैठनेवाला 
आदमी जल-राशि में गिरना चाहता है ? भला विरक्त पुरुष संसार के पचड़े 
| में पड़ना चाहता है ?॥ ८० ॥ 
इत्थ सुधी! स निरवग्रहमाव्रलक्ष्मी- 
शातुग्रहो घटजबोधितभाविवेदी । 
एकान्ते, बिगतभोग्यपदार्थतृऽ्णः 
कृष्णे प्रतीचि निरतो निरगान्निशान्तात्‌ ॥८१॥ 
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तः म ˆ 


१५० श्रीशङ्करदिश्विजय [ सगं ५ ] 


इस प्रकार माता और विष्णु के असीम अनुग्रह को प्राप्त कर और 
भोग्य पदार्थों से तृष्णा का छोडकर अगस्त्य के द्वारा कहे गये अपने 
भविष्य का जाननेवाले सुधी शङ्कर ने भगवान्‌ कृष्ण में चित्त लगाया 
और घर द्वार छोड़कर बाहर निकल पड़े ॥ ८१ ॥। 
यस्य त्रिनेत्रापरविग्रहस्य कामेन नास्थीयत हृक्पथेऽपि । 
तन्मूलकः संसतिपाशचन्ध; कथं प्रसण्येत महानुभावे | ८२॥ 
जब कामदेव उन त्रिलोचन महादेव के सामने खड़े हाने की हिम्मत 
नहीं. कर सकता जा आचार्य शङ्कर के दूसरे शारीर हैं, तब भला वह 
महानुभाव शङ्कर को ही अपने संसार-पाश में कैसे बाँध सकता था ॥॥ 
जिनके शरीर के सामने वह निःसहाय है तब साक्षात्‌ आचाये-चरण के 
ऊपर वह अपना प्रभाव कैसे डाल सकता है ९ ॥ ८२ ॥ 
स्मरेण किल माहितौ विधिविधू च जातृत्पयो 
तथाऽहमपि मोहिनीकचङुचादिवीक्षापरः । 
अगामहृह मोहिनीमिति विमृश्य, साऽजागरीत्‌ 
. यतीशवपषा शिव; स्मरकृतातिवार्तोज्मितः ॥ ८३ ॥ 
“कामदेव ने जिस प्रकार ब्रह्मा और चन्द्रमा को माहित कर उन्माग 
में लगा दिया था उसी प्रकार वह मुझे भी माहित न कर ले; क्योंकि मैं 
भी मोहिनी के केश, स्तन आदि का निरीक्षण किया है तथा मोहिनी का 
मैने दूर तक अनुसरण किया है”; यही विचार कर महादेव काम के द्वारा 
किये गये क्लेश को वातो से भी अस्पष्ट होकर संन्यासी शङ्कर के रूप स 
सदा जागरूक थे ॥ ८३॥ 


निष्पत्राऽकरुतासुरानपि सुरान्‌ मारः सपत्राऽकरोत्‌ 
अप्यन्यानिह निष्कुलाऽक्रृततरां गन्धवेबिद्याधरान | 
या धानुष्फबरो नराननलसात्कृत्वोदलासीदलं | 
_यस्तसिपन्नशुञचरतैष मुनिभिवण्ये! कयं शङ्करः ॥ ८४ ॥ 


[सग ५ | ओशङ्करदिखिजय १ 

धनुर्धारियों में श्रेष्ठ जिस कामदेव ने असुरों के शरीर को अपने 
बाणों से वेधकर आर-पार कर दिया, देवताओं के शरीर में बाण 
चुभे दिया तथा गन्धर्वो और विद्याधरों के शारीरों के अवयवों को काटकर 
छिन्न-मिन्न कर दिया तथा मनुष्यों का कामाग्नि में जलाकर स्वयं अत्यन्त 
प्रसन्न हुआ, उसी कामदेव के प्रति जिस शङ्कर ने वीरता का आचरण 
| किया अथात उसे जीत लिया, भला मुनि लाग उनकी वीरता का क्या 
| वणुन कर सकते हैं ॥ ८४ ॥ 


शान्तिश्चावशयन्‌ मनो गतिमुखा दान्तिन्येरुन्ध क्रिया 
आधात्ता बिषयान्तरादुपरतिः क्षान्तिम दुत्वं व्यधात्‌ । 
ध्यानेकात्सुकतां समाधिविततिश्चक्र तथाऽस प्रिया 
श्रद्धा हन्त बसुप्रथाऽस्य तु कुतो वेराग्यते वेञ्ि नो ॥८५॥ 


शान्ति ने शङ्कर के मन को अपने वश में कर लिया। दम ( बाह्य 
इन्द्रियों का निरोध ) ने बाहर की ओर जानेवाली इन्द्रियों के व्यापार का 
रोका । वैराग्य ने दूसरे विषयों से उन्हें अलग हटाया। क्षमा 


| ( इन्द्व की सहिष्णुता ) ने मढुता उत्पन्न की। समाधि ने केवल ध्यान 
न] की ओर उत्सुकता को पैदा किया । वेद में धन के नाम से विख्यात श्रद्धा 
TE उनकी प्रिय थी-ये सब शङ्कर की बाते' क्या वैराग्य से हुई ? यह में 
५ 1 नहीं जानता ॥ ८५ ॥ 

पे | 3 > C हज 

न विजनतावनितापरितोषितो विधिवितीणकृतात्मतनुस्थितिः । 


परिहरन्‌ ममतां ग्रहगोचरां हृदयगेन शिवेन समं ययो । ८६ ॥ 


ब्रह्मा के द्वारा दिये गये भोगों से अपने शरीर का निर्वाह करने 
वाले आचाय एकान्तरूपी-वनिता के द्वारा सन्तुष्ट बन घर को 
ममता को छोड़कर हृदय में शाङ्कर का ध्यान करते हुए घर से चल 


निकले ॥ ८६॥ 


11 

1 टं र 

$ ळू 
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१५२ श्रीशङ्करदिग्विजय [ सगे ५] 
गुरु का अन्वेषण 


गच्छन्‌ वनानि सरितो नगराणि शेलान्‌ 
ग्रामान्‌ जनानपि पशून्‌ पथि सोऽपि पश्यन्‌ । 
नन्वैन्द्रजालिक इवादुभुतमिन्द्रजालं 
ES 
| ब्रह्मेवमेव परिदशयतीति मेने ॥ ८७॥ 
| । 080 जङ्गलो, नदियों, नगरों, पहाड़ों तथा प्रामो में जाते हुए उन्होंने रास्ते 
) में बहुत से आदमियो तथा पशुओं के देखा तथा विचार किया कि जिस 
प्रकार ऐन्द्रजालिक अपने अद्भुत इन्द्रजाल के दिखलाता “है उसी प्रकार 
ब्रह्म इस जगत्‌-प्रपश्च को दिखलाता है ॥ ८७॥ 
वादिभिनिजनिजाध्वकर्शितां वतयन्‌ पथि जरदुगवीं निजे | 
दण्डमेकमवहष्जगढ गुरुदे ण्डिता खिलकदध्वमणडल; ।। ८८ ॥ 
श्रति-रूपी वृद्धा गाय भेदवादियो के द्वारा अपने-अपने स्वतन्त्र मार्ग 
के ऊपर ले जाने से पीड़ित थी । उसे अपने स्वाभाविक अद्वैत मागे 
पर प्रवतित कर अखिल कुमार्गियों के मण्डल के दण्डित करनेवाले 
जगदूगुरु शाङ्कर ने एक दरड धारण किया। आशय यह है कि जिस 
प्रकार दण्ड का धारण करनेवाला चरत्राहा अपनी गायों को बुरे रास्तों 
से बचाकर सीधे मार्ग पर लाता है उसी प्रकार दण्डी ( दण्ड धारण 


करनेवाले ) शङ्कर श्रति को द्वैत-मार्ग से हटाकर अद्देत-माग पर 
ले आये ॥ ८८॥ 


सारङ्गा इव विश्वकद्रुभिरह कुव द्विरुच्डङ्कले 
जल्पाकेः परमर्मभेदनकलाकणडूलजिह्वाश्चले; 
| पाखणडरिह कान्दिशीकमनसः क॑ नाऽऽपुयुवेंदिकाः 
` कलश दण्डधरो यदि स्म न मुनिस्राता जगद्देशिक; ॥८२॥ 
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[ सर्ग ५ ] श्रीशङ्करदिस्विजय १५३ 


यदि जगद्गुरु शङ्कर दरड धारण कर संसार को रक्षा नहीं करते तो 
अहङ्कारी, बन्धन-रहित, भू कनेवाले, दूसरों के मर्मस्थल के कारने में 
चश्चल जिह्वावाले कुक्कुरो के द्वारा दौड़ाये जाने पर मृग जिस प्रकार 
चारों ओर भाग खड़े होते हैं, उसी प्रकार अहङ्कारी, उच्छद्लल, बकवादी, 
दूर “se ० ° TESS se डा र 
सरां क ममस्थल के भेदन को कला में चपल जिह्वावाले, पाखणिडयों के 
द्वारा आक्रान्त होने पर वैदिक लोग भाग खड़े होते और किस क्लेश के 
न प्राप्त हुए होते । आचार्ये शङ्कर का ही यह प्रभाव था कि उन्होंने 
वै च्या र “es ७. ~ ुँ 
दिक माग का पाखरिडियों के हाथ से बचा लिया, नहीं तो यह कभी 
का छिन्न-भिन्न हो गया रहता ।। ८९ ॥ 
दण्डान्वितेन श्वतरागनबाम्बरेण 
गोबिन्दनाथवनमिन्दुभवातटस्थम्‌ | 
तेन भविष्टमजनिष्ट दिनावसाने 


चण्डत्विषा च शिखर' चरमाचलस्य ॥ ९० ॥ 
दण्ड से युक्त, नये काषाय वस्त्र का धारण करनेवाले आचाय ने 
नमदा नदी के किनारे रहनेवाले गोविन्दनाथ के वन में सन्ध्याकाल 
के समय जब प्रवेश किया, तब उम्र किरणवाले सूर्य ने अस्ताचल के 
शिखर का आश्रय लिया ॥ ९० ॥ द 
| तीरहुमागतपरुद्विगतश्रमः सन्‌ 
गोविन्दनाथवनमध्यतलं लुलोके । 
शंसन्ति यत्रःतरवो वसतिं मुनीनां 
शाखाभिरुज्ञ्वलमृगाजिनवश्कलाभिः ॥ ९१ ॥ 
किनारे पर उगनेवाले वृक्षों की ओर से बहनेवालों हवा से उनकी 
थकावट दूर हा गई। उन्होंने उस गोविन्दनाथ वने के मध्यभाग का 
देखा जहाँ वृत्त स्वच्छ म्रग-चम तथा. वल्कलवाली अपनी शाखाओं 
से मुनियों के रहने को सूचना दे रहे थे॥ ९१ ॥ 
२० 
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१५४ श्रोशङ्करदिखविजय [सगै ५ ] 


आदेशमेकमनुयोक्तृमयं व्यवस्यन्‌ 
प्रादेशमात्रविवरप्रतिहार भाजम्‌ । 
तत्र स्थितेन कथितांन्यमिनां गणेन 
गोबिन्ददेशिकथुहां कुतुकी ददश ॥ ९२ ॥ 
अद्वेत के उपदेश ग्रहण करने कां निश्चय कर कौतुकी शङ्कर ने वहाँ 
hh पर रहनेवाले ऋषियों के द्वारा दिखलाई गई आचार्ये गोविन्द की गुफाको. 
| , देखा जहाँ एक छोटा सा छेद ही द्वारपाल का काम कर रहा था ॥ ९२ || 
kh तस्य प्रपन्नपरितोषदुहो गुहायाः 
i स त्रि; प्रदक्षिणपरिक्रमणं बिधाय । 
द्वार प्रति प्रणिपतन्‌ जनतापुरोगं 
तुष्टाव तुष्टहृदयस्तमपास्तशाकम्‌ ॥ ९३ ॥ 
शरण में आये हुए पुरुषों का सन्तोष देनेवाली उस गुफा की शङ्कर 
ने तीन बार परिक्रमा की। उपस्थित लोगों के सामने द्वार को प्रणाम 
कर, सन्तुष्ट हृदय से शङ्कर ने शिष्यो के शाक को दुर करनेवाले गोबिन्द, | 
नाथ कों इस प्रकार स्तुति की ॥ ९३ ॥ | 
गोविन्दाचाये की स्तुति 
पर्ङ्कतां भजतिथ्य! पतगेन्द्रकेता; 
पादाङ्गदस्वमथवा परमेश्वरस्य । 
तस्येव मूर्धिनि भ्रतसाब्धिमद्वीप्रभूमेः 
शेषस्य विग्रहमशेषमह भजे त्वाम्‌ ॥ ९४ ॥ 
शङ्कर-जोा गरुद्ध्वज भगवान्‌ विष्णु की शय्या का काम करता है; 
जे महादेव के हाथ में बिजायठ ( हाथ के आभूषण ) का काम करता 
| है तथा जे। अपने मस्तक पर समुद्र तथा पहाड़ों से युक्त प्रुथ्वी को 


> 


k 
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धारण करता है उसी शेष नाग के शरीर को धारण करनेवाले शेष-रहित्‌ 
( सर्वत्र व्यापक ) आपको में प्रणाम करता हूँ । ९४ ॥ 
दृष्टा पुरा निजसहस्रम्रुखीमभेषुः =~ 
रन्तेबसन्त इति तामपहाय शान्तः । 
एकाननेन भूवि यस्त्ववतीय शिष्यान्‌ 
अन्वग्रहीन्नचु स एव पतञजलिस्त्वम्‌ ॥ ९५ || 
प्राचीन काल में आपके हजार मुखों को देखकर जब विद्यार्थी लाग 
डर गये थे, तब आपने उस सपमूर्ति को छोड़कर शान्त भाव से प्रथ्वी पर 
अवतार लेकर एक मुख से शिष्यों को विद्या पढ़ाकर, अनुग्रह किया था | 
बह्‌ पतजलि आप ही हैं ॥ ९५॥ 
उरगपतिप्ुखादधीत्य साक्षात्‌ 
स्वयमवनेविवर' प्रविश्य येन | 
प्रकटितमचलातले सयोगं 
जगदुपकारपरेण शब्द भाष्यम्‌ ॥ ९६ ॥ 
भूमि के नीचे अथोत्‌ पाताल लोक में प्रवेश कंर शेष नाग से स्वयं 
पढ़कर इस भूतल पर संसार के उपकार करने के लिये आपने ही योग 
शास्र तथा व्याकरण भाष्य को प्रकट किया है। (वह पतञ्जलि 
। आप ही हें) ॥ ९६॥ . 
टिप्पणी--पाणिनि की अशध्यायी पर महाभाष्य लिखनेवाले पतञ्जलि ने ही 
- योगसूत्रौं की रचना की है, यही मान्य भारतीय परम्परा है, जो ऐतिहासिक इष्टि 
से भी उपादेय प्रतीत होती है । ग्राधुनिक विद्वान्‌ इस विषय में सन्देह अवश्य 
करते हैं, परन्तु प्राचीन ग्न्थकारों ने सर्वत्र भाष्यकार पतब्जलि और योत्रवूजकार 
पतञ्जलि के अमिन्न माना है। चक्रपाणि, भोजराज तथा. कैयट ने तो इस 
अभिन्नता को स्पष्ट शब्दों में माना ही है-+ - 
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योगेन चित्तस्य पदेन वाचां मलं शरीरस्य तु वैद्यकेन । 
१ ; याऽपाकरोत्‌ तं प्रवरं मुनीनां पतञ्जलि' प्राञ्जलिरानतो5स्मि ॥ 
वाक्यपदीय ( १।१४७ ) में भतृहरि ने भी इसी ओर सङ्केत किया है-- 
वाककायबुद्धिविषया ये मलाः समवस्थिताः । 
चिकित्सा-लक्षुणाध्यात्मशास्त्रेस्तेषां विशुद्धयः ॥ 


। २ तप्रखिलगुणपूण व्याससुत्रस्य शिष्यात्‌ 
| ४ ` अ्धिगतपरमार्थः गोडपादान्महर्षे! । 
| अधिजिगमिषुरेष ब्रह्मसंस्थामहं त्वां 


i;  प्रखरमरमहिमानं प्रापमेकान्तभक्त्या ॥ ९७ | 
| आप व्यास के पुत्र महषि शुकदेव के शिष्य आचार्य गौड्पाद से 
वेदान्त-तत्त्व का पढ़कर अखिल गुणों से मण्डित तथा व्यापक महिमा 
से युक्त हैं। आपके पास में वेदान्त पढ्ने के लिये अत्यन्त भक्ति-भाव 
से आया हूँ ॥ ९७॥ - | 
टिप्पणी- अद्दैत वेदान्त की गुरु-परम्परा श्रत्यन्त प्राचीन तथा महत्वपूर्ण 
है। उपनिषदों में आपाततः दीख पड़नेवाले विरोधों को दूर करने तथा मूल | 
सिद्धान्त की व्याख्या करने के लिये महर्षि वादरायण व्यास ने ब्रह्मसूत्रों को 
रचना की तथा उनके तत्त्व अपने पुत्र शुकदेव को सिखलाये |... इन्हीं 
शुकदेव से गोड़पाद ने अद्वोतःतत्व सीखकर गौड़पादकारिकाश्रों की रचना 
की । गौड़पाद के शिष्य हुए गाविन्दपाद और उनके शिष्य श्री शाङ्कराचाय थे । 
इस प्रकार श्रद्वौतवाद शङ्कर से श्रारम्म न हकर अत्यन्त प्राचीन परम्परा से उन्हे 
| प्राप्त हुआ या | व 
| | तस्मिन्निति स्तुबति कस्त्वमिति ब्रबन्तं FE । 
| दिष्ट्या समाधिपदरुद्धविसृष्टचित्तम्‌ । |. | 
| गोबिन्दुदेशिकमुवाच तदा वचोभिः | 3 
च प्राचीनपुण्यजनितात्मबिब्रो धचिद्द;: ॥ 3 ॥ 
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शङ्कर के इस प्रकार स्तुति करने पर गोविन्दाचार्य भाग्यवश समाधि से 
उठे और पूछा- तुम कोन हा ? तब ओ शङ्कर, प्राचीन पुण्य के कारण 
आत्मज्ञान क सूचक वचना के द्वारा गाविन्द्पाद से बाले--॥ ९८॥ 
स्वामिन्नहं न पृथिवी न जलं न तेजो 
न स्पशनो न गगनं न च तद्शुणा वा । 
नापीन्द्रियाण्यपि तु बिद्धि ततोऽब शिष्टो 
यः केवलोऽस्ति परमः स शिवो$हमस्मि ॥९९॥ 
हे स्वामिन्‌ | में प्रथ्वी नहीं हुँ, न जल हूँ, न तेज हूँ, न वायु हूँ, न 
आकाश हूँ, और न उनके गुण हूँ और न मैं इन्द्रियाँ हूँ, प्रत्युत इनसे 
अवशिष्ट केवल जो परमतत्त्व शिव है, वही में हूँ ॥ ९९ ॥ 
आकण्ये शंकरम॒नेवंचनं तदित्थम्‌ 
अद्वेतदशनसमत्यमुपात्तदप: । 
स प्राह शङ्कर स शङ्कर एव साक्षात्‌ 
जातस्त्वमित्यहमवेमि समाविदृष्टया ॥१००॥ 
शङ्कर के इन वचनों के सुनकर अद्वेत के साज्ञात्कार ( अनुभव) से 
| अत्यन्त प्रसन्नचित्त होकर गोविन्दपाद ने कहा कि हे कर्‍्याणकारिन्‌ ! 
| समाधि-दृष्टि से देखकर में यही जानता. हूँ कि तुम साक्षात्‌ शङ्कर 
ही हा ॥ १०० ॥ 
तस्येपदशितवतश्चरणो गुहाया 
द्वारे न्यप्जयदुपेत्य स शङ्कराय: । 
आचार इत्युपदिदेश स तत्र तस्मे 
गोविन्दपादुरवे स शुख्यंतीनाम्‌ ॥ १०१ ॥ 
तब गुफा के द्वार पर दिखाई पड़नेवाले गोविन्देनाथ के पास आकर 
शङ्कर ने प्रणाम किया और उनके चरणों को पूजां की । यतियों में 


PASS क 
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श्रेष्ठ गोविन्द्पाद ने शाङ्कर को यह उपदेश दिया कि इस प्रकार का आचरण 

करना शिष्य का परम कतेव्य है ॥ १०१ ॥ 

शंकर; सविनयेरुपचारेरभ्यतोषयदसो गुरुमेनम्‌ । 

ब्रह्म तद्विदितमप्युपलिप्सुः संप्रदायपरिषालनबुद्धया ॥ १०२ ॥ 
उपनिषद्‌ में प्रतिपादित, जाने हुए ब्रह्म को भी प्राप्त करने की इच्छा 

। से शङ्कर ने सम्प्रदाय की रक्षा के विचार से ही विनय तथा उपचारों से 

| !" अपने गुरु के प्रसन्न किया || १०२ ॥ 


गोबिन्दाचायै से अद्वेत वेदान्त का अध्ययन | 
भक्तिपर्वकृततत्परिचर्यातोषितोऽधिकतरं यतिवर्यः । 
ब्रह्मताप्नुपदिदेश चतुर्भिवेंद्शेखरवचोभिरमुष्मे ॥ १०३ ॥ 
भक्ति-पूर्वेक की गई पूजा से सन्तुष्ट होकर यति-श्रेष्ठ गोबिन्द ने उप- 
निषद्‌ के चार वाक््यों के द्वारा ब्रह्मतत्त्व का उपदेश शङ्कर को दिया ॥१०३॥ 
टिप्पणी--उपनिषदों के मूल सिद्वान्तों के प्रतिपादन करनेवाले वाभ्य को 
“महावाक्य? कहते हैं । . ये चारों वेदों से सम्बद्ध उपनिषदों से संग्रहीत किये | 
गये हैं और संख्या में चार हैं-- 

( १ ) “तत्‌ मसि’ ( छान्दोग्य उप० ६।८।७) आत्मा तथा ब्रह्म की 
स्वभावसिद्ध एकता का प्रतिपादन करनेवाला सब से प्रसिद्ध महावाक्य दै 
( सामवेद ) | 

(२ ) प्रज्ञानं ब्रह्मः ( ऐतरेय उप० ५ ) ब्रह्म को :ज्ञान-स्वरूप बतलावा 
हे ( श्खेद)। : 

(३ ) “श्रहं ब्रह्मास्मि’ (बृहदा उप० १।४।१०) गुरूपदेश से तत्‌ द्य) . 
| } तथा त्वं. ( जीव ) पदों के अथ का यथार्थ ज्ञान करने से मैं ही नित्य, शुद्ध, बुड! 

| मुक्त, संतं स्वभाव ब्रह्म हूँ, यह अखण्डाकार चित्तवृत्ति उत्पन्न दती है । इटी 
श्रनुभव का वर्णन इस वाक्य में किया गया है। यह 'अनुभव-वाक्य?. कहलाता 
है। ( यजुवेद ) ह 
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( ४ ) “श्रयमाम्मा ब्रह्म ( माण्ड्रस्य उप० २) परोक्ष रूप से बतलाये 
गये ब्रह्म को प्रत्यक्ष रूप से आत्मा होने का निर्देश करता है ( श्रथवेवेद ) | 
इन महावाक्यों के अथ की बड़ी मीमांसा वेदान्त-अन्थों में है । 
सांप्रदायिकपराशर पृत्रप्ो क्तसूत्रमतगत्यनुरोधात्‌ | 
शाख्नगृहहदयं हि दयालोः कृत्स्नमप्ययभबुद्ध सुबुद्धिः ॥ १०४ ॥ 

बुद्धिमान्‌ शङ्कर ने सम्प्रदाय-वेत्ता पराशर पुत्र व्यास के द्वारा कहे 
गये सूत्र के द्वारा प्रतिपादित ब्रह्म का जानकर द्याछु व्यासजी के वेदान्त 
राख क गूढ़ आंभप्राय का भी भली भाँति जान लिया ॥ १०४ || 

व्यासः पराशरसुतः किल सत्यवत्यां 
तस्याऽऽत्मरजः शुकष्रुनिः प्रथितानुभावः । 
तच्छिष्यतामुपगतः किल गौडपादो 
गोविन्दनाथधुनिरस्य च शिष्यभूतः ॥१०५॥ 
पराशर क पुत्र सत्यवतो के गभ से उत्पन्न व्यासजी थे। उनके 
पुत्र विख्यात महिमाशाली शुकदेवजी हुए । उनके शिष्य हुए गौड़पाद 
और गोड़पाद के शिष्य हुए गोविन्दनाथ मुनि ॥ १०५ ॥ 

शुश्राव तस्य निकटे किल शा्नजालं 

यश्चाश्रृणोद्‌ सुजगसद्मगतस्त्त्रनन्तात्‌ | 

शब्दाम्बुराशिमखिलं समयं विधाय 
यश्चाखिलानि भवनानि बिभर्ति मूध्ना ॥१०६॥ 
पाताल लोक में जाकर, समस्त जगत्‌ को मस्तक पर धारण करनेवाले 

शेष नाग से प्रतिज्ञा करके अखिल शब्दशाख्न (व्याकरण ) को जिन्होंने 
पढ़ा था उन्हीं गोविन्द्पाद के निकट रहकर शङ्कर ने समस्त शाख्ों 
का पढ़ा ॥ १०६॥ 
साऽधिगम्य चरमाश्रममार्यः पृबंपुएयनिचयेरधिगम्यम्‌ । _ 
स्थानमच्येमपि हंसपुरोगेरुन्नतं ध्रव इवेत्य चकाशे || १०७॥ 
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पूव-पुण्यसमृह से प्राप्त होनेवाले, श्रेष्ठ यत्तियों के द्वारा पूजनीय, 
अन्तिम आश्रम संन्यास को पाकर शङ्कर उसी प्रकार सुशोभित हुए जिस 
प्रकार सूये आदि देवताओं से पूजित उन्नत स्थान को पाकर ध्रुव सुशोभित 
होते हैं ॥ १०७ ॥ 
छत्नमूतिरतिपाटलशाटीपछठवेन रुचे यतिराजः । 


वासरोपरमरक्तपयादाच्छादितो हिमगिरेरिव कूटः ॥ १०८ ॥ 
कः यतियों में श्रेष्ठ शङ्कर की मूर्ति अत्यन्त लाल वस्त्र रूपी पल्लव से 
ए ढकी थी । वे उसी प्रकार सुशोभित हुए जिस प्रकार सायंकाल में लाल 
| मेघों से ढका हुआ हिमालय का शिखर || १०८॥ | 
एष धूजटिरबोधमहेभं संनिहत्य रुधिराष्लुतचर्म । | 


उद्यदुष्णकिरिणारुणशाटीपछ्ठवस्य कपटेन बिभर्ति ॥ १०९ ॥ 
जान पड़ता था कि यह साक्षात शङ्कर के समान हैं जिन्होंने रुधिर से 
भोगे चामवाले गजाजिन को धारण किया था; क्‍योंकि आचार्ये शङ्कर ने 
भी अज्ञान-रूपी बड़े भारी हाथी का मारकर प्रात:काल में उदय होते हुए 
सूय के समान लाल बल्लों के व्याज से गजचम के धारण किया ॥१०९॥ 
[ कवि इस श्लोक में शङ्कराचाय को साक्षात्‌ परम ब्रह्म का स्वरूप 
बतला रहा है । ] 
श्रुतीनामाक्रीड! प्रथितपरहंसाचितगति- 
निजे सत्ये धाम्नि .त्रिजगदतिवर्तिन्यभिरतः । | 
~ 
असो ब्रह्ेवास्मिन्न खलु विशये किंतु कलये 
€ 5 
बृहेरथ साक्षादनुपचरितं केवलतया ॥ ११० ॥ ` 
ब्रह्म समस्त श्रुतियों के द्वारा प्रतिपादित - किया जाता है, क्योंकि श्रति 
स्वयं कहती है कि सब वेद ब्रह्म का ही प्रतिपादन करते हैं। (सव 
वेदा; यत्पदमामनन्ति--कठ० अ० २१५ ) | तत्त्वज्ञानियों के लिए ब्रह्म हा 
उचित पद है.। वह स्वयं तीनों जगत्‌ के अतिक्रमण करनेवाले सत्य 
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रूप अपने घाम में निरत रहनेवाला है। आचार्य शङ्करकी दशा भी 
ठीक ऐसी है। वे भी श्रुति के निरन्तर अभ्यास करनेवाले हैं। विख्यात 
त्रह्मज्ञानियों के अन्तिम गति हैं तथा तीनों जगत्‌ के अतिक्रमण करने- 
वाले अपने शुद्ध सत्य स्वरूप में रमण करनेवाले हैं। अतः वृह घातु 
का जो मुख्य अर्थ है उसे में शङ्कर में बिद्यमान पाता हूँ । इस विषय में 
मुझे किसी प्रकार का सन्देह नहीं है ॥ ११०॥ 


मितं पादेनेव त्रिभुवनमिहैकेन महसा 

बिशुद्ध यत्‌ सत्त्वं स्थितिजनिलयेष्वप्यनुगतम्‌ । 
दशाकारातीतं स्वमहिमनि निर्वेदरमणं 

ततस्तं तद्विष्णोः परमपदमारूयाति निगमः ॥१११॥ 


आचार्ये शङ्कर विष्णु भगवान्‌ से कई अंशों में बढ़कर हैं। विष्णु 
ने दों पदों से त्रिसुवन को मापा था, परन्तु शङ्कर ने ज्यातिरूप एक ही पद 
से त्रिभुवन को माप डाला है। इनका अबाधित रूप उत्पत्ति, स्थिति 
तथा लय इन तीनों अवस्थाओं में एक समान अतुस्यूत रहता है, परन्तु 
विष्णु का रूप तो सत्त्वगुण की ही स्थितिं होने पर विद्यमान रहता है । 
ये दशा तथां आकार दोनों से विरहित हैं परन्तु विष्णु मत्स्यादि दस 
अबतारों को धारण करने से दशाकार से कथमपि रहित नहीं हैं । शङ्कर 
अपने स्वरूप में वैराग्य से रमण करनेवाले हैं। यही कारण है कि 
श्रुति भी आचार्य शङ्कर के पद्‌ को विष्णु के पद से बढ़कर बता 
रही है ॥ १११॥ 

रिप्पणी--जिस श्रुति का उल्लेख इस श्लोक में दै वह प्रसिद्ध श्रुति है “तद्‌ 
विष्णोः परमं पदम्‌, सदा पश्यन्ति सूरयः । दिवीव चचुराततम्‌ (श्र० १।२२।२०) 

न भूतेष्वासङ्गः कचन न गवा वा विहरणं EF 

न भूत्या संसगों न परिचितता भोगिभिरपि। _ 

२१ 
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तदप्याम्नायान्तस्रिपरदहनात्‌ केबलदृशा 
तुरीयं निनदं शिबमतितरां वणंयति तम्‌ ॥११२॥ 
भगवान्‌ शङ्कर भूत प्रेतादि प्राणियों से सदा घिरे रहते हें । वेल 
पर चढ़कर विहार करते हैं। शारीर में भस्म धारण करते हैं और सर्पों । 
से ( भोगियो से ) सदा परिचित रहते हैं। परन्तु इन आचार्य शङ्कर के | 
| गुण तो इन बातों में बड़े विलक्षण हें । वे प्राणियों में न तो किसी 
| nD प्रकार की आसक्ति रखते हैं, न किसी इन्द्रिय के द्वारा विहार करते हैं, | 
| किक न उनका संसगै धन से है और न उनका परिचय विषय-सम्भोग से है। | 
। तो भी शङ्कर से विलक्षणता होने पर भी उपनिषद्‌ विशुद्ध ब्रह्म के ज्ञान | 
| होने से स्थूल, सुक्ष्म तथा कारण शरीरों का नष्ट कर सुखदुःखादि इन्द्रं 
ग से रहित चतुर्थ रूप परमशिव के रूप से शङ्कराचाय का वर्णन करते 
| ४ हैं ॥ ११२ ॥ 

रिप्पणी--माण्ड्रक्य उपनिषद्‌ के अनुसार आत्मा के चार पाद हैं। पहला 
पाद वैश्वानर, दूसरा तेजस, तीसरा प्राज्ञ, और इन तीनों को श्रतिक्रमण करने- 
वाला जो चतुथ रूप है वही ग्रद्दौत रूप है। उसे ही शिव कहते हैं ।-- 
अमात्रश्चत॒र्थे व्यवहार: प्रपञ्चोपशमः शिवो5द्वौत एवमोङ्कार आत्मैव संविश- 
त्यात्मानात्मानं य एवं वेद । (माएडूक्य उपनिषद्‌ १२ ।) । 
न धर्मः सोवर्णो न पुरुषफलेषु प्रवणता | 
न चैवाहो रात्रस्फुरदरियुतः पार्थिवरथः । | 

असाहाय्येनेवं सति विततपुयेष्ठकजये [ 
कथं तं न ्रयान्निगमनिङकुरम्बं परशिवम्‌ ॥१ १२॥ 
महादेव का धनुष सुवर्णे गिरि का बना हुआ था जब वे त्रिपुर 
नामक राक्षस को मारने के लिये उद्यत हुए थे | उनके बाण काफल 
Ff) स्वय' भगवान्‌ विष्णु थे। प्रथिवी ही रथ थीं तथा सूये और चन्द्रमा 
जो दिन और रात के क्रमश: शत्र हैं दोनों चक्के थे। ऐसे रथ को 
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सहायता लेकर महादेव ने त्रिपुर राक्षस का वध किया था | परन्तु 
आचाय शङ्कर त्राह्म णो के शोभन कर्मों में न तो निरत हैं और न पुरुषों 
के फलों में आसक्त है। रात-दिन प्रकट होनेवाले अहङ्कार, काम आदि 
शत्रुओं से युक्त न यह देहरूपी रथ उनके पास है। विरक्त होने से उन्हें 
देहाभिमान तक नहीं है। इस प्रकार बिना किसी सहायता के ही उन्होंने 
विशाल पुयष्टक का विजय प्राप्त कर लिया है। ऐसी दशा में यदि उपनिषद्‌ 
उन्हें पर शिव ( शिव स बढ़कर ) बता रहा है तब आश्चर्य करने की 
कौन बात है? थथोत्‌ आचार्य शङ्कर के गुण भगवान्‌ शङ्कर से भी 
बढ़कर हैं ॥ ११३ | 
टिप्पणी--प्राण-पञ्चक, कर्मेन्द्रिय, शानेन्द्रिय, अ्रन्तःकरण, अविद्या, काम, 

कर्म तथा वासना इन आठों वस्तुओं के समुदाय को वेदान्तशास्र में पुर्यष्टक 
कहते हैं। सवदशनसंग्रह में शब्दादि पञ्चविषय तथा मन, बुद्धि, अहंकार को 
पुर्यष्टक कहा गया हे। 

दुःखासारदुरन्तदुष्कृतघनां दुःसंस तिप्राहर्ष 

ु्वारामिह दारुणां परिहरन्‌ दूराददाराशयः । 
उष्चणडप्रतिपक्षपणिडतयशोनालीकना लांकुर- 
ग्रासो हंसकुलावतंसपदभाक्‌ सन्मानसे क्रीडति ॥११४॥ 
आचार्ये शङ्कर साक्षात्‌ परमहंस रूप हैँ। दुःख का आगमन बृष्टि- 

रूप है, पाप ही मेघ हैं। ऐसी दारुण संसाररूपी वषो ऋतु का 
उदाराशय शङ्कर ने दूर से ही छोड्‌ दिया है। वे प्रचण्ड प्रतिपक्षी 
परिडतों के यशरूपी कमलनाल के अङ्कुर को निगल जानेवाले हैं । 
इस प्रकार परमहंसों में श्रेष्ठ आचाये शङ्कर मानसरोवर के समान अपने 
मानस सें सदां विहार करते हैं । ११४ ॥ 

क्षीरं ब्रह्म जगच्च नीरमुभयं तद्योगमभ्यागतं 


दुर्भेदं त्वितरेतरं चिरतरं सम्यगूविभक्तीकृतम्‌ । . 
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——————— जजजसिति 


येनाशेषविशेषदोषलहरीमासेदुषीं शेमुषीं 


सोऽयं शीलवतां पुनाति परमो हंसो द्विजात्यग्रशीः ।।११५॥ 
वह ब्रह्म परमानन्द रूप होने से क्ीररूप है तथा दुःखरूप होने 
से यह जगत्‌ नीररूप है। ये दोनों आपस में ऐसे घुले -मिले हैं कि 
इन दोनों को अलग करना बहुत कठिन है। परन्तु ब्राह्मणों में श्रेष्ठ 
परमहंसरूप ज्ञानी शङ्कर ने इन दोनों का अन्वेषण भले प्रकार कर 
| | बट अपने परमहंस होने का परिचय दिया है ( दूध और पानी यदि एक 
हे साथ रखा जाय ता हंस उसमें दूध को ग्रहण कर लेता है और पानी को 
छोड़ देता है) । ऐसे शङ्कर राग-ह्वेषादि वस्तुओं से सम्पर्कवाली सञ्जनों | 

की बुद्धि का पवित्र बनाव ॥ ११५॥ 


` नीरक्षीरनयेन तथ्यवितथे संपिण्डिते पण्डितै- 
, दे बोधे सकलैरबिवेचयति यः श्रीशङ्कराख्यो मुनिः । 
हंसे5यं परमोऽस्तु ये पुनरिहाशक्ताः समस्ता! स्थिता 
जुम्भान्निम्बक लाशनैकरसिकान्‌ काकानमून्‌ मन्महे ॥११६॥ 


इस संसार में नीर-क्षीर के समान सत्यभूत ब्रह्म और मिथ्यार्पी | 
संसार इस प्रकार परस्पर मिल गये हैं कि पण्डितो के द्वारा दोनों का विवे | 
चन भेले प्रकार नहीं हा सकता । परन्तु इस कार्य में आचार्य शङ्कर सफल | 
हुए हैं। इसलिये वे परमहंस हैं परन्तु जा लॉंग इस कार्य के करने में 
अशक्त हैं तथा निम्बफल के समान कटु फलवाले विषय-सुख के भागने | 


| | में रसिक हैं उन्हें में कोआ मानता हूँ ॥ ११६ ॥ 

| दृष्टि य: पगुणी करोति तमसा बाह्येन मन्दीकृतां 

| | नालीकप्रियतां प्रयाति भजते मित्रत्वमव्याहतम्‌ । 

विशवस्योपकृतेन्निलुम्पति सुहृ्चक्रस्य चाऽऽ घनां... | 
हंसः सोऽयमभिव्यनक्ति महतां जिज्गास्यमर्थं मुहुः ॥१ १७॥ 


| 
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सूर्य भगवान्‌ बाहरी अन्धकार से मन्द पड्नेवाली लागों की दृष्टि 
को खोल देते हैँ। वे कमल ( नालीक ) के प्रेमी हैं तथा संसार के 
कल्याणकारक होने के कारण मित्र कहे जाते हैं, अपने प्रेमी चक्रवाक के 
घने दुःख को वे दूर करनेवाले हैं । परन्तु आचार्य शङ्कर इस विषय में 
सूये से कहीं अधिक बढ़कर हैं । वे भीतरी अज्ञान-अन्धकार के द्वारा 
मन्द हानेवाली लोगों की ज्ञान-दृष्टि का खाल देते हैं। ये ( नालीक ) 
अलीक, मिथ्या-प्रपञ्च, के प्रेमी नहीं हैं । संसार के उपकारक होने से 
जगत्‌ के मित्र हैं। वे एक नहीं, अनेकों मित्रों की घनी पीड़ा के दूर 
करते हैं तथा विद्वानों के द्वारा जानने योग्य परमार्थ-रूप ब्रह्म के एकत्र 
का प्रतिपादन करते हैं ॥ ११७॥ 


हंसभावमधिगत्य सुधीन्द्रे तं समचति च संसतिमक्त्यै । 
संचचाल कथयन्निव मेघश्चश्चलाचपलंतां विषयेषु | ११८ ॥ 


जब विद्वरभरेछ शङ्कराचार्य ने ब्रह्मभाव को प्राप्त कर संसार से 
युक्ति के. लिये उस' परमात्मा का ध्यान किया तब, विषयों में अनुराग 
करना बिजली के समान चञ्चल है, इस बात को प्रकट करता हुआ 
मेघ उत्पन्न हुआ ॥ ११८ ॥ 


एष नः स्पृशति निष्ठुरपादैस्तत्त तिष्ठतु वितीणंमवन्ये । 
अस्मदीयमपि पुष्पमनेषोदित्यरोधि नलिनीपतिरब्देः ॥ ११९ ॥ 
यह सूर्ये हम लोगों को अपने निष्ठुर चरणों से सदा छूता है। 
इसका यह अपराध दूर रहे, परन्तु प्रथ्वी को हमारे द्वारा दिये गये 
जल-रूपी फूल को यह दूर कर देतां है। इस कारण कमलिनी के पति सूर्य 
को मेधों ने चारों ओर से घेर लिया ॥ ११९॥ 
वारिवाहनिवहे क्षणलक्ष्यश्रीररोचत किलाचिररोचिः । | 
अन्तरङ्गातबोधकलेव व्यापृतस्य विदुषो विषयेषु || १२० ॥ 
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मेघ के समुदाय में एक क्षण के लिये जिसकी प्रभा दीख पड़ती है 
ऐसी बिजली उसी प्रकार चमकी जिस प्रकार विषय में लगनेवाले ज्ञानी 
पुरुष के हृदय में रहनेवाली ज्ञान की कला क्षणमात्र के लिये चमक उठती 
है ॥ १२० ॥ 
| किंनु विष्णुपददसंश्रयता5ब्दा 
है ब्रह्मताप्रुपदिशन्ति सुहृद्‌भ्यः । 
| न्‍) यन्निशम्य निखिलाः स्वनमेषां 
|| बिभ्रति स्म किल निर्भरमोदान्‌॥ १२१ ॥ 
का क्या विष्णु-पद में रहनेवाले ये मेघ अपने मित्रों .के ब्रह्म का उपदेश 
। दे रहे हैं? क्योंकि उनकी आवाज को सुनकर समग्र प्राणी अत्यधिक 
6 आनन्द धारण कर लेते हैं.॥ १२१ ॥ 
देवराजमपि मां न यजन्ति ज्ञानगवभरिता यतयोश्मी । 
इत्यमषेवशगेन पयेदस्यन्दनेन धनुराबिकारि ॥ १२२ ॥ 


ये यति लोग ज्ञान के अभिमान में चूर होकर देवताओं के अधिपति 
होने पर भी मेरा यज्ञ से पूजन नहीं करते । इस कारण क्रुद्ध होकर इन्द्र 
ने आकाश में अपना धनुष प्रकट कर दिया था ॥ १२२ ॥ 


आववुः कृटजकन्दलबाणास्फोतरेणकलिता वनवात्या! । 

सर्तवमध्यमतमोगुणमिश्रा मायिका इव जगत्सु विलासाः ॥१२२॥ 
कुटज के नये अङ्कुर तथा बाण नामक फूलों की अधिक धूलि से व्याप्त 

जङ्गली हवा उसो प्रकार चलने लगी जिस प्रकार सत्र, रज तथा तमोगुण 

से मिश्रित जगत्‌ में माया के विलास ॥ १२३ ॥ 

| बञ्रमुस्तिमिरसच्छविगात्रारिचत्रकामुकभ्रृत; स्वरघोषाः । 

| घ्यानयज्ञमयनाय यतीनां विुदुष्ञ्यलहृशो घनदेत्या; ॥१२४॥ 
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अन्धकार के समान शरीर की शोभावाले, विचित्र धनुष का धारण | 
~ ९ ° ~ NS NS हरुयु 
करनाल, ककरा गजेन तथा बिजली रूपी नेत्रां से युक्त होकर काले 
काले दैत्यों के समान मेघ मुनियों के ध्यान-रूपी यज्ञ को नष्ट करने के 
लिये आकाश में इधर से उधर घूमने लगे ॥ १२४ ॥ 
९ 
उत्ससजु रसकृब्जलधारा वारिदा गगनधाम पिधाय । 


शङ्करो दृदयमात्मनि कृत्वा संजहार सकलेन्द्रियदत्ती: ॥१२५॥ 
र में ने आकाश को ढककर बारम्बार जलधारा छोड़ी । शङ्कर ने 
भी अपने हृदय को ब्रह्म में लगाकर समस्त इन्द्रिय के व्यापारों को 
छोड़ दिया ॥ १२५ ॥ 
शने! सान्त्वालापैः सनयश्रुपनीतोपनिषदां 
चिरायत्तं त्यक्त्वा सहजमभिमानं दृढतरम्‌ | 
तमेत्य प्रेयांस सपदि परहंसं प॒नरसौ 
अधीरा संस्मष्ट क चु सपदि तद्धीलयमगात्‌ ॥१२६॥ 

मानिनी नायिका को जब पास रहनेवाली ( उपनिषद्‌ ) सखियाँ 
युक्ति-भरे मीठे वचनों से समझाती-बुझाती हैं तब वह अपने दृढ़तर 
अभिमान को छोड़कर प्रियतम के पास जाती है परन्तु लज्जा के मारे 
प्रियतम का वह स्वयं गाढ़ आलिङ्गन नहीं करती, प्रत्युत भागकर किसी 
कोने में जा छिपती है। ज्ञानी शङ्कर की बुद्धि की भी दशा ऐसी ही 
। | थी । ब्रह्मसूत्र में दिये गये तक से सम्पन्न उपनिषदों के सम्यक्‌ उपदेशां 
को सुनकर उन्होंने चिरायत्त अपने दृढतर अभिमान को छोड़ दिया | 
प्रियतम रूप ब्रह्म के पास उनकी बुद्धि पहुँच भी गई, परन्तु ससे छूने में 
असमर्थ होकर वह स्वय कहीं विलीन हो गई। आचार्य शङ्कर की 
असंप्रज्ञात समाधि का यह वणन है । संप्रज्ञात समाधि में बुद्धि का 
स्फुरण बना रहता है, परन्तु असंप्रज्ञात में उसका भी व्यापार एकदम 
बन्द हो जाता है ॥ १२६॥ 
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टिप्पणी--अ्रात्मा हमारी समस्त प्रिय वस्तुओं से भी बढ़कर प्यारा है, अतः 
वह प्रियतम है। बृहदारण्यक उपनिषद्‌ ( १।४।८ ) कहता हे--तदेतत्‌ प्रेयः 
पुत्रात्‌ प्रेयो वित्तात्‌ प्रेयोऽन्यस्मात्‌ सर्वस्मादनन्तरतमं यदयमात्मा । 
न सूया नेबेन्दुः स्फुरति न च ताराततिरियं 
कुतो विद्युरलेखा कियदिह कृशानोबिलसितम्‌। 
! न विद्यो रोदस्यो न च समयमस्मिन्न जलदे 


| ॥ चिदाकाशे सान्द्रत्वमुखरसवष्मेण्यविरतम्‌ ॥ १२७॥ 
। ( कवि ब्रह्म-निर्वाण की दशा का वर्णन कर रहा है ) सदां सान्द्र | 
सुखरूप तथा रसमय, जलद ( जडरूपी दृश्य जगत्‌ को उत्पन्न करने- | 
वाले मूलाज्ञान ) से विरहित चिदाकाश में न तो सूर्य चमकता है,न | 
चन्द्रमा; न ताराओं का समुदाय । न तो वहाँ बिजली चमकती हैन 
अग्नि। न वहाँ यावाएथिवी का पता चलतां है और न काल का | 
जब ब्रह्मप्राप्ति की दशा में सूर्यादि का स्फुरण नहीं होता, तब बुद्धि के 
स्फरण की आशा रखना दुराशा मात्र है ॥ १२७ ॥ 
टिप्पणी--यह पद्य निम्नलिखित श्रुति के श्रर्थं का प्रतिपादन करता है-- 
न चत्र सूर्यो भाति न चन्द्रतारकं नेमा विद्युतो भान्ति कुतोऽयमग्निः | 
तमेव भान्तमनुभाति सर्वे तस्य भासा सर्वोमदं विभाति ॥ (कठ २।२।१५) 
किमादेयं हयं किमिति सहजानन्दजलधा- 
वतिस्वच्छे तुच्छीकृतसकल्ंमाये पर शिवे । 
तदेतस्मिन्नेव स्वमहिमनि विस्मापनपदे 


स्वतः सत्ये नित्ये रहसि .परमे साञ्कृत कृती ॥१२८॥ 
| | ब्रह्म अत्यन्त स्वच्छ है, कार्य जगत्‌ के साथ माया के निरादर करने: 
| वाला है, सहज आनन्द का समुद्र है, परम शिवरूप है। वह अपनी 
1, महिमा में प्रतिष्ठित है, अत्यन्त विस्मयकारक है, स्वतः सत्य, नित्य तथा 
; रहस्यभूत दै । अपनी समाधि की दशा में आचार्य शङ्कर ने ऐसे स्वस्वरूप 


| 
| 
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से ऐकात्म्य प्राप्त कर लिया। व्युत्थान होने पर उन्होंने विचार किया | 
कि इस समय क्या करना चाहिए, क्या ग्रहण करना चाहिए और क्या | 
छोड़ना चाहिए ॥ १२८॥ 


वर्षा-वणन 


प्राप विष्णुपदभागपि मेघः प्राहृदागमनतों मलिनत्वम्‌ । 
विद्युदुज्ज्वलरुचाउनुसुतश्च के।ऽध्यंवन्यपि भजेन्न विरागम्‌॥१२९॥ 
विष्णु के पद्‌ अर्थात्‌ आकाश में रहनेवाला, बिजली क्री चमक से 
सुशाभित हानेवाला मेघ भी वषी के आगमन से मलिन पड़ गया | 
संसार में रहनेवाला कोन आदमी है जो वैराग्य को न धारण करेगा । 
भावाथ यह है कि बिष्णु की भक्ति करनेवाला तथा स्वभावत: रमणीय 
गुण-युक्त भी पुरुष यदि स्री के संसगें में पड़ जाता है ता अवश्य ही 
उसका चरित्र मलिन पड़ जाता है । इस चात को देखकर प्रत्येक व्यक्ति को 
चाहिए कि वैराग्य ग्रहण कर संसार का त्याग करे ॥ १२९॥ 
आशये कलुषिते सलिलानां 
मानसोक्तहृदयाः कलहंसाः | 
कोऽन्यथा भवति जीवनलिप्सु- 
नाऽऽश्रये भजति मानसचिन्ताम्‌॥ १३०॥ 
जलाशयों के कलुषित हा जाने पर राजहंस मानसरोवर की ओर 
जाने की इच्छा करनेवाला हा गया। जीवन का चाइनेवाला कोन 
पुरुष आश्रय अर्थात्‌ हृदय के परिवर्तित हाँ जाने पर मानसिक चिन्ता का 
प्राप्त करता है ॥ १३०॥ 


अभ्रवत्मेनि परिग्रममिच्डन्‌ः शुभ्रदीधितिरदभ्रपयादे । 


न प्रकाशनमवाप कलावान्‌, कश्चकास्ति मलिनाम्बरवासी॥१३१॥ 
२२ 
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र | 


कलाओं से युक्त चन्द्रमा मेघो के समुदाय से घिरे हुए आकाश में 
घूमने की इच्छा करता हुआ प्रकाश को न प्राप्त कर सका । भला 
मलिन कपड़ा पहिननेवाला आदमी कभी चमक सकता है ॥ १३१ ॥ 


चातकावलिरनर्पपिपासा पाप तृप्तिपुदकस्य चिराय । 
माप्नुयादसृतमप्यभिवाञ्डन्‌ कालतो बत घनाश्रयकारी ॥१३२॥ 
| अत्यन्त पिपासित चातको की पंक्तियों ने बहुत काल के बाद जल की 
। i ` तृप्ति को प्राप्त किया। उचित समय पर दृढ़ वस्तु के आश्रय को ग्रहण करने- 
|: ५ चाला पुरुष यदि चाहे ते अमृत भी प्राप्त कर सकता है--अर्थांत्‌ जिस 
प्रकार गुरु के आश्रय में रहनेवाला छात्र कैवल्य प्राप्त कर लेता है उसी 
प्रकार मेघ के आश्रय में चातकों ने भी अमृत ( जल ) प्राप्त 
किया ॥ १३२ ॥ 


इत्युदीणंजलवाहबिनीले स्फीतवातपरिधूततमाले । ` 
प्राणभृत्मचरणप्रतिकूले नीडनीलघनशालिनि काले ॥ १३३ ॥ 
अग्रहारशतसंभृतशोभे सुग्रहाक्षतुरगः स महात्मा । 

अध्युवास तटमिन्दुभवायाः सुध्युपास्यचरणं गुष्मचन ।॥१२४॥ 


इस प्रकार मेघों के कारण काले, प्रचण्ड हवा के द्वारा जब तमाल 
क्ष कम्पित हा रहे थे, जब प्राणियों का संचार रुक गया था, निविड़ 
नील वन को शोभा फैल रही थी, सैकड़ों ब्राह्मणों के निवास के कारण 
. जिसकी शोभा बढी हुईं थी ऐसे समय में, समस्त अश्वरूपी इन्द्रियों 
के वश में करनेवाले उस महात्मा ने विद्वानों के द्वारा पूजित चरणवाले 
अपने गुरु के चरण की पूजा करते हुए नर्मदा के तट पर निवास 
किया ॥ १३३-१३४॥ 


| ` तरस्तमत्यंगणमस्तमिताशं हस्तिहस्तपृथुलोदकंघाराः । 
| .. मुञ्चति स्म सम्नुदश्चितविद्युत्पष्चरात्रेमहिशत्रुरजस्म्‌ ॥१३५॥ : 
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ृत्रासुर के शत्रु भगवान्‌ इन्द्र ने, मनुष्यों को डराते हुए, दिशाओं 
को नष्ट करते हुए, हाथो की सूं ड़ के समान बड़ी जल की धारा, पाँच 
रात तक, जब बिजली चारों तरफ़ चमक रही थो, छोड़ी ॥ १३५ ॥ 
९ रे 
तीर शूरुहततीरपकषन्नग्रहारनिकरेः सह पूरः । 
आययावधिकघोषमनर्पः कर्पवार्विलहरीव तटिन्या: ॥१३६॥ 
अम्रहारों के साथ, तीर पर उगनेवाले वृक्षों के समुदाय को गिराते 
हुए, प्रलय के समय समुद्र की लहरी के समान उस नदी का विपुल पूर 
( बाढ़ ) अत्यन्त आवाज करने लगा ॥ १३६ ॥ 
घोषवारिझरभीरुनराणां घोषमेष कलुषं स निशम्य | 
` ० ७ 
देशिक धुवसमाधिविधानं वीक्ष्य च क्षणमभूदविवशुः ॥१३७॥ 
शङ्कर अत्यन्त आवाज़ करनेवाले जल के प्रवाह से डरे हुए लोगों 
के शब्द के सुनकर तथा अपने गुरु के निश्चल समाधि के अनुष्ठान में 
निमझ देखकर क्षण भर के लिये मौन होकर बैठ गये ॥ १३७॥ 
साऽभिमन्त्रय करक त्वरमाणस्तस्रवाहपुरतः प्रणिधाय । 
कृत्स्नमत्र समवेशयदम्भः कुम्भसंभव इव स्वकरेऽब्धिम्‌ ।।१३८॥ 
उन्होंने जल्दी से एक घड़े का अभिमन्त्रण कर उस प्रवाह के सामने 
रक्खा ओर उसमें समस्त जल के इकट्ठा कर उसी प्रकार रख दिया जिस 
प्रकार अगस्त्य मुनि ने अपने हाथ में समुद्र का रख लिया था ॥ १३८॥ 
तं निशम्य निखिलेरपि लोकैरुत्थितोऽस्य गुरुरुक्तमुदन्तम्‌ । 
यागसिद्विमचिरादयमापेत्यभ्यपद्यततरां परितोषम्‌ ॥ १३९ ॥ 
समाधि से उठकर गुरुजी सब लोगों के द्वारां कहे गये इस वृत्तान्त 
के सुनकर कि राङ्कर ने शीघ्र ही योगसिद्धि को प्राप्त .कर लिया है, 
अत्यन्त सन्तुष्ट हुए ॥ १३९॥ . | 
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१७२ आऔशङ्करदेखिजय [ सर्ग ५] 


छात्रमुरूयमधुमाह कियद्विवांसरेगतघने गगने स! | 


पश्य सौम्य शरदा विमलं खं विद्ययेव विशदं परतत्त्वम्‌ ॥१४०] ं 
कुछ दिनों के बाद आकाश में मेघों के विलीन हो जाने पर गुरु ने 
अपने शिष्यो में श्रेष्ठ आचार्य शङ्कर से कहा कि हे प्रियदंशन ! यह 
hi देखा शरद्‌ के कारण आकाश कितना निमेल हो गया है। ब्रह्म- 
१ विद्या के कारण त्रह्म तथा आत्मा का एकतारूपी सिद्धान्त इसी प्रकार 
| | विशद हो जाता है॥ १४० ॥ 
॥ वारिदा यतिवराश्र सुपाथोधारया सदुपदेशगिरा च । 
| 


ओषधीरनुचरांशच कृतार्थीकृत्य संप्रति हि यान्ति यथेच्डम्‌॥१४१॥ 
मेघ जल की धारा से ओषधियों को कृताथं कर इस समय मनचाहे 
स्थान को जाता है। उसी प्रकार संन्यासी लोग सुन्दर उपदेशों के द्वारा 
अपने अनुचरों को कृताथ कर इस शरद्‌ में जहाँ चाहते हैं तर्हा 
जाते हैं ॥ १४१ ॥ 
शीतदीधितिरसौ जलमुग्मिपएक्तपद्धतिरतिस्फुटकान्तिः । 
भाति तत्त्वबिदुषामिब बोधो मायिकावरणनिगमशुम्र; ॥१४२॥ 
यह चन्द्रमा मेघों के द्वारा रास्ते के मुक्त हाने पर अत्यन्त निमल ' 
कान्ति से वैसे ही चमकता है जैसे तत्ज्ञानियों का माया के आवरण के | 
हट जाने से निमल ज्ञान ॥ १४२॥ | 
वारिवाहनिवहे प्रतियाते भान्ति भानि शुचिभानि शुभान। | 
मत्सरादिविगमे सति मेत्रीपूवका इव गुणाः परिशुद्धाः ॥१४३॥ 
मेघों के चले जाने पर सुन्दर प्रकाशवाले शुभ नक्षत्र उसी तरह | 
चमकते हैं जिस प्रकार राग-द्रेष के हट जाने पर मैत्री आदि गुण प्रकाशित | 
होते हैं ॥ १४३॥ क 
टिप्पणी" मैत्री) करुणा, मुदिता तथा उपेक्षा योगशास्न में निर्दिष्ट चार | 
सुप्रसिद्ध गुण हैं जिनके श्राश्रय लेने से चित्त की प्रसन्नता होती है । पतञ्जलि | 
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[ सर्ग ५ ] ओशङ्करदिग्विजय १७३ 


| का योगसूत्र है--“मैन्रीकरुणामुदितोपेक्षाणां सुखदु:सपुण्यापुण्यविषयाणां 
॥ % भावनातः चित्तप्रसादनम्‌? अर्थात्‌ सुख मैं मित्रता ( मैत्री ), दुःख में करुणा, 
पुण्य में मुदिता ( ( आनन्द ), श्रपुण्य में उपेक्षा ( ्रवहेलना, ग्रनादर ) करने से 
चित्त का प्रसादन होता है | 
मत्स्यकच्छपमयी श्रतचक्रा गभवर्तिभुवना नलिनाळ्या | 
श्रीयुताञ्य तटिनी परहंसे! सेव्यते मधुरिपोरिब मूर्तिः ॥१४४॥ 
| जिस प्रकार मत्स्य और कच्छप अवतारवाली, सुदर्शन चक्र का 
धारण करनेवाली, गर्भ में चौदह सुवनों का धारण करनेवाली, कमल से 
| पूजित, लक्ष्मी से समन्वित भगवान्‌ विष्णु की मूर्ति परमहंसो के द्वारा 
सेवित की जाती है उसी प्रकार मत्त्य-कच्छप से युक्त, भँवर का धारण 
i करनेवाली, अपने गर्भे में जल को रखनेवाली, कमलो से शोभित सुन्दर 
नदी हंसों के द्वारा इस शरत्काल में सेबित की जाती है ॥ १४४ ॥ 
| नीरदाः सुचिरसंभृतमेते जीवनं द्विजगणाय वितीर्य । 
। त्यक्तविधुदबलाः परिशुद्धाः प्रव्रजन्ति घनवीथिग्रहेम्य: ॥१४५॥ 
| ये मेघ बहुत दिन से इकट्ठा किया गया जल ब्राह्मणों तथा, 
| पत्तियों का दान कर विद्युत-रूपी स्रिया का छोड़, उजले बनकर मेघ-पंक्ति 
> रूपी घर से बाहर चले जा रहे हैं। जिस प्रकार दन्तहीन वृद्ध लोग 
| घर में बहुत दिनों से इकट्टा किया गया धन-धान्य ब्राह्मणों का देकर 
| चञ्चल खिया को छोड़कर शुद्ध अन्तःकरण से अनेक गलीवाले घरों से 
| निकलकर संन्यास ग्रहण कर बाहर जङ्गल में चले जाते हैं ॥ १४५॥ 


| चन्द्रिकाभसितचचितगात्रश्चन्द्रमएडलकमणडलुशाभो । 
| बन्धुजीवकुसुमोत्करशाटीसंहते। यतिरिवायमनेहा ॥१४६॥ ` 


यह शरत्काल चन्द्रिका के द्वारा सुशामित चन्द्रमणडल-रूपी कमण्डल 
5 से भूषित बन्धुजीव के फूलरूपी वख्न से आच्छादित होकर संन्यासी को 
न तरह प्रतीत हा रहा है ॥ १४६॥ io PAE 


० 
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१७४ श्रोशङ्करदिग्विजय [ सगं ५] 


हंससङ्गविलसद्विरजस्कं क्षो भवर्जितमपह नुतपङ्कम्‌ । 


वारि सारसमतीव गभीरं तावकं मन इव प्रतिभाति ॥ १४७ ॥ 
ह॑स के साथ शोभित होनेवाला, धूलि से रहित, तरङ्ग से विरहित, पड़ 
का दूर करनेवाला यह तालाब का गम्भीर जल उसी प्रकार प्रकाशित 
हाता है जिस प्रकार तुम्हारा ( शङ्कर का) चित्त जो परमहंस ( साधु ) 
के साथ रहने से रजोगुणहीन है, चोभरहित है, पाप-विरहित है तथा 
न अत्यन्त गम्भीर है ॥ १४७॥ ॥ 
| 5 शारदाम्बुधरजालपरीतं भ्राजते गगनपुज्ज्वलभानु । 
लिप्षचन्दनरजः सप्ुदञ्चत्कोस्तुभं घुररिपोरिव वक्षः ॥ १४८ ॥ 
शरत्काल के मेघों से व्याप्त, मेघों से रहित होने के कारण स्वच्छ 
सूयेवाला आकाश बसे ही चमकता है जिस प्रकार चन्दन-रज से लिप्त 
कोस्तुभ से मण्डित कृष्ण का वक्ष:स्थल ( छाती )॥ १४८॥ 
पङ्कजानि सप्षुदृढहरीणि प्रोटूगतानि विकचानि कनन्ति | 
सौम्य योगकलयेव विफुल्लान्युन्पुखानि'हृदयानि घुनीनाम्‌।१४९॥ 
हे सौम्य | योग की कला से विकसित, विष्णु के चिन्तन में निमग्न, 
उन्नत विचारों से पूर्ण मुनियों के हृदय जिस प्रकार प्रकाशित होते हैं 
कार खिले हुए सूये की किरणों को धारण करनेवाले, ऊपर मुह 
उठाये हुए कमल चमक रहे हैं ॥ १४९॥ 
रेणुभस्मकलितैद्लशाटीसंहतै! कुसुमलिङ नपमा छै? । | 
छन्तङुड्मलकमएडलुयुरक्त॑धायते क्षितिरुहैयेतितोल्यम्‌ ॥ १५० ॥ 
धूलिरूपी भस्म से शामित पत्ररूपी वख से आच्छादित, अमर- 
रूपा जपमाला से मरिडत, कलि-रूपी कमण्डलु से युक्त दक्ष सन्या- 
सियों की समानता का धारण कर र्हेहें॥१५०॥ | 
धारणादिभिरपि श्रवणाद्र वार्षिकाणि दिवसान्यपनीय । 


पादपद्मरजसाद्य पुनन्तः संचरन्ति हि जगन्ति महान्तः ॥१५१॥ 


पा 
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चारणा, ध्यान तथा समाधियों से और अवण, मनन, निदिध्यासन से 
वर्षोकाल के दिन विताकर अपने चरण-कमल को धूलि से जगत्‌ को पबित्र 
करत हुए महात्मा लोग शरत्काल में विचरण किया करते हैं ॥ १५१॥ 
तद्ववान्‌ व्रजतु वेदकदस्बादुद्धवां भवदवाम्बुदमालाम । 
तत्त्वपद्ध तिमभिज्ञ विवेक्तं सत्वर' हरपुरीमविविक्ताम ॥ १५२ ॥ 

इसलिये तुम वेदों से उत्पन होनेवाली, संसार-रूपी आग 
का मेघमाला के समान शान्त कर देनेवाली, तत्त्वपद्धति ( ज्ञान-मार्ग ) 
का अच्छा तरह सं जानने के लिये शीघ्र काशी चले जाओ ॥ १५२ ॥ 
अत्र कृष्णमुनिना कथितं मे पुत्र तच्छणु परा तुहिनाद्रो । 
तत्रशत्रुमुखदैवतजुठ्टै सत्रमत्रिमुनिकतु कमास ।। १५३ ॥ 

इस विषय में कृष्णमुनि ( व्यास ) ने जो कहा था उसे सुनो । बहुत 
पहिले हिमालय के ऊपर वृत्रहन्ता इन्द्र आदि के द्वारा सेवित अत्रिमुनि की 
अध्यक्षता मे यज्ञ हो रहा था ॥ १५३॥ 
संसदि श्रृतिशिरोर्थब्ुदारं शंसति स्म स पराशरसूनु: । 
इत्यपृच्छमहमत्र भवन्तं सत्यवाचमभियुक्ततमं तम्‌ ॥ १५४ ॥ 

उस सभा में पराशर के पुत्र व्यास उपनिषदों के अर्थ की अच्छो तरह 
ने. व्याख्या कर रहे थे। उस समय सत्यवादी व्यास से मैंने यह 
पूछा--) १५४ ॥ 
आये वेदनिकरः प्रविभक्तो भारतं कृतमकारि पुराणाम्‌ । 
योगशाल्नमपि सम्यगभाषि ब्रहमसूत्रमपि सूत्रितमासीत्‌ ॥१५५॥ 

हे आय | वेद का आपने विभाग किया है, महाभारत तथा पुराण 

- की रचना को है, यागशास्त्र पर भाष्य लिखा है तथा ब्रह्मसूत्र की भी 

रचना कीं हे ॥ १५५॥ 
अत्र केचिदिह विप्रतिपन्नाः कल्पयन्ति हि ययायथमर्थान्‌। 
अन्ययाग्रहणनिग्रहदक्षं भाष्यमस्य भगवन्‌ करणीयम्‌ ॥ १५६ ॥ 
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१७६ ओशङ्करद्विखिजय [ सगं ५] 


इस ब्रह्मसूत्र में सन्देह धारण करनेवाले अनेक विद्वान्‌ अर्था को 
मनमानी कल्पना किया करते हैं । इसलिये इसका ऐसा भाष्य लिखने की 
आवश्यकता है जिससे अनुचित अथ करनेवालों का पराजय किया 
जाय ॥ १५६ ॥ 
| मद्दचः स च निशम्य सभायाँ 'बिद्वृदग्रसर बाचमवोचत्‌। 
॥ | पूवमेव दिविषद्विरुदीणः पाव तीपतिसदस्ययमर्थैः ॥ १५७ ॥ 
। 1. सभा में मेरा यह वचन सुनकर वे विठ्ठत-शिरोमणि बोले कि 
| 1 शिवजी की सभा में बहुत पहिले ही देवताओं ने इस बात का निर्णय 
कर दिया है ॥ १५७॥ 
वत्स तं शृणु समस्तविदेको मत्समस्तव भविष्यति शिष्यः । 
हक कुम्भ एव सरितः सकलं यः संहरिष्यति महोल्बणमम्प; ॥१५८॥ 
हे वत्स | उस बात का सुना । मेरे समान ही सब विषयों को 
जाननेवाला तुम्हारा एक शिष्य हागा जे एक घड़े के भीतर ही नदी की 
विशाल जलराशि का भरकर रख देगा ॥ १५८ ॥ - | 
दुमैतानि निरसिष्यति साज्यं शमेदायि च करिष्यति भाष्यम्‌ | | 
कीतेयिष्यति यशस्तव लोकः कार्तिकेन्दुकरकोतुकि येन ॥१५९॥ 


वह विपरीत मतों का खण्डन करेगा और कल्याणकारक भाष्य 
बनायेगा जिससे शरत्काल की चन्द्रमा को किरणों के समान सुन्दर 
तुम्हारे यश का चारों ओर फैलायेगा ॥ १५९ ॥ 


| इत्युदीये घुनिराट स बनान्ते पत्युराप सुगिरिं गिरिजायाः 
| 'तन्मुखाच्छुतमशेषमिदानीं सन्धुनिप्रिय मया त्वयि इष्टम्‌ ॥१६०॥ 


जङ्गल में इतना कहकर वह मुनिराज वेदव्यास कैलाश पवत 
पहुँच गये । उनके मुँह से जा कुछ बात मैंने सुनी थी वे सब बात) 
सञ्जन और सुनियों के प्यारे, इस समय तुममें दिखलाई पड़ रही हैं ॥१६०॥ 
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त्वमुत्तमपुमानसि अचित्‌ तत्त्ववित्मवर नान्यसमानः । 
तद्यतस्व निरबद्यनिबन्यैः सद्य एव जगदुद्धरणाय ॥ १६१ ॥ 
दे ज्ञानी-श्रष्ठ | तुम उत्तम पुरुष होा। तुम्हारे समान अन्य कोइ 


पुरुष नहीं है। इसलिये अनिन्दनीय ग्रन्थों की रचना कर संसार के 
उद्धार के लिये तुरन्त उद्योग करो ॥ १६१ ॥ 


गच्छ वत्स नगर शशिमोलेः स्वच्डदेवतटिनीकमनीयम्‌ । 
तावता परमनुग्रहमाद्या देवता तव करिष्यति तस्मिन्‌ ॥१६२॥ | 

हे वत्स | तुम देवनदी गङ्गा के द्वारा सुन्दर शिवपुरी (काशी ) में 
जाओ। वहाँ जाने हो से वह आद्यदेव शङ्कर तुम पर अनुग्रह 
करग ॥ १६२॥ 5 


| एवमेनमनुशास्य दयालुः पावयत्निजदशा विससर्ज | 

न्य भावतः स्वचरणाम्बुजसेवामेव शश्वदभिकामयमानम्‌ ॥१६३॥ 

का इतना कहकर दयालु गुरुदेव ने अपनी कृपा-दृष्टि से पवित्र करते 
हुए भक्ति से उनके चरण-कमल की सेवा का सदा चाहनेवाले शिष्य को 


काशी भेज दिया ॥ १६३॥ 


पङ्जप्रतिभटं पदयुग्मं शङ्करोऽस्य निरगादस दिष्णुः । 

| ` तद्वियोगमभिवन्द कथंचित्‌ तद्विलोकनमयन्‌ हृदयाब्जे ॥ १६४ ॥ 
य शङ्कर भी गुरु के कमल-सद्टश दोनों चरणों के प्रणाम कर उनके 
र वियोग को सहने में असमर्थ होकर उनके दर्शन को किसी तरह अपने 
हृदय-कमल में रखकर काशी के लिये चल पड़े ॥ १६४॥ 


माप तापसवर; स हि काशी नीपकाननपरीतसमीपाम्‌ | 


a आपगानिकटहाटकचश्वधूपपङ्‌ क्तिसमुदङ्वितशो भाम्‌ ॥ १६५॥ 
वह तपस्वी कदम्ब-वृत्तों से आच्छादित काशी में पहुँचे जहाँ गङ्गा 
हे नदी के किनारे साने से चमकनेवाले यज्ञ-यूप के समुदाय से महती शोभा 


की जा रही थी ॥ १६५॥ डड 
२३ 


“प. रु“ 
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संददशै स भगीरथततप्तामन्दतीव्रतपसः फलभूताम्‌ । 
येगिराडुचितती रनिकुज्ञां भोगिभूषणजटातटभूषाम्‌ ॥ १६६॥ 
वहाँ पर योागिराट शङ्कर ने भगीरथ की अमन्द तीव्र तपस्या की 
फलरूपिणी, तीर पर निकुज्ञो से आच्छादित तथा सों से भूषित शङ्कर 
की जटा के अलङ्कार-खरूप भागीरथी को देखा ॥ १६६॥ 
(| बिष्णुपादनखराइजननाद्वा शम्शुमौलिशशिसंगमनाद्वा । 
1." या हिमाद्रिशिखरात्‌ पतनाद्वा स्फाटिकोपमजला प्रतिभाति॥१६७॥ 
0 वह गङ्गा विष्णु के चरणों के नख से उत्पन्न होने के कारण अथवा 
शङ्कर के मस्तक पर चन्द्रमा के साथ समागम होने के कारण या हिमालय 
ही के शिखर से गिरने के हेतु स्फटिक पत्थर की तरह स्वच्छ जल से युक्त 
+ होकर सुशोभित हो रही थी ॥ १६७॥ 


_ गायतीव कलषट पदनादैनुत्यतीव पबनोश्चलिताब्जै; । 

मुञ्चतीब हसित सितफेनेः श्लिष्यतीव चपलो ्मिकरेथां ॥१६८॥ 

` वह शङ्गा भोंगे के कमनीय, सुन्दर गुआ।ार से मानों गीत 
गाती थी , पवन के द्वारा हिलाये गये कमलो से मानों नाचती थी, 
सफ़ेद फेनों के बहाने मानों हँसी का फौवारा छोड़ रही थी तथा . चश्वल 
चपल तरङ्गरूपी हाथों से मानों काशी का आलिङ्गन कर रही थी ॥१६८॥ 
श्यामला इचिदपाङ्गप्रयूखैश्चित्रिता कचन भूषणभाभिः । । 
पाटला कुचतटीगलितेया कुछूपेः कचन दिव्यवधूनाम्‌ ॥१६९। ' 
| दिव्य वधुओं के कटाक्षो की किरणों से बह कहीं पर श्यामल थी, 
1“ भूषणों की प्रभा से कहीं पर चित्रित थो, स्तन-तट पर घिरे हुए झुकुन 

से कहीँ वह पाटल ( श्वेत-रक्त ) थी ॥ १६९॥ 

कळ सा$वगाह्य सलिलं सुरसिन्धोरुत्ततार शितिकएठजटाभ्य! | 
जाइवीसलिलवेगहृतस्तदयोगपुएयपरिपृण इवेन्दु! ॥ १७० ॥ 


| 
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भगवान्‌ शङ्कर के जटाजूट से गङ्गा के वेग से हरण किये गये तथा 
गङ्गा के सहयोग के कारण पुण्यां से परिपूण चन्द्रमा के समान आचार्य 
शङ्कर ने गङ्गा के जल में स्नान कर नदी का पार किया ॥ १७० || 
र स्वणंदीजलकणाहितशोभा मूर्तिरस्य सुतरां विललास । 
चन्द्रपादगलदम्बुकणाङ्का पुत्रिका शशिशिलारचितेर ॥१७१॥ 
इनकी मूर्ति स्वग-नदी गङ्गा के जल में नहाने से शोभा से सम्पन्न 
वनकर इस प्रकार चमक उठी जिस प्रकार चन्द्रकान्त मणि की बनी हुई, 
चन्द्र की किरणों के कारण निकलनेवाले जल-बिन्टुआं से चिह्नित, पुत्त- 
लिका शोमित होती है ॥ १७१ ॥ 
विश्वेशश्चरणयुगं प्रणम्य भवत्या 
cw ~ ८ 
हयांद्य्रिदशवरेः समवितस्य । 


ञ्नै 


से।उनेषीत्‌ प्रयतमना जगत्पवित्रे 
,॥ प्षेत्रेाविह समयं कियन्तमाय; ॥ १७२ ॥ 
आये शङ्कर ने विष्णु आदि देवताओं के द्वारा पूजित विश्वेश्वर के दोनों 

चरणों का प्रणाम कर, मन का जीतकर जगत्‌ में पवित्र इस काशो चेत्र 
| में बहुत सा समय बिताया ॥ १७२॥ 
॥ | इति श्रीमाधवीये तत्सुखाश्रमनिवासग; । 

संक्षेपशडूरजये सोऽयं पञ्चमोऽभवत्‌ ॥५॥ 
आ माधवीय संक्षेप शाङ्कर-दिस्विजय का शङ्कर के संन्यास-ग्रहण 

का वणुन करनेवाला पञ्चम सग समाप्त हुआ। 


Cg 


> & 
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[ इस सगे में आचार्य शङ्कर से 'सनन्दन? के संन्यास ग्रहण करने, 
विश्वनाथजी से भेट हाने तथा उनकी आज्ञा से बद्रीनाथ जाकर ब्रह्मसूत्र, 
गीता तथा उपनिषदों पर भाष्य लिखने का विस्तृत वर्णन किया गया है ।] 

सनन्दन का संन्यास-ग्रहण 

अया गमद त्रा्मणसूनुरादरादधीतवेदो दलयन्‌ स्वभासा । 
तेजांसि कित्‌ सरसीरुहाक्षो दिदक्षमाण: किल देशिकेन्दरम्‌ ॥१॥ 

इसके बाद समस्त वेदों को अध्ययन करनेवाला, कमल के समान 
सुन्दर नेत्रोंबाला, ब्राह्मण-कुमार आचायें के देखने के लिये अपनी प्रभा | 
स दूसरा क तेज को नष्ट करता हुआ बड़े आदर के साथ आया॥१॥ 
आगत्य देशिकपदाम्बुजयोरपपषत्‌ संसारवारिधिमनुत्तरधुत्तितीष 
| बैराग्यवानङृतदारपरिग्रह्य कारुए्यनावमधिरुद्द ढा दुरापास्‌॥२॥ 
SES उत्थाप्य त गुरुरुवाच गुरुद्विजानां 


कस्त्वं क घाम कुत आगत आत्तधैयेः । 
१८० 
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बाल४ऽप्यवालधिषणः प्रतिभासि मे त्वम्‌ | 
एकाऽप्यनेक इव नेकशरीरभाव्‌ः ॥ ३ ॥ 
तह त्राह्मणङुमार दृढ़ तथा दुष्प्राप्य गुरुक्रपा रूपो नोव पर चढृकर,कडिन 
संसार-रूपी समुद्र का पार जाना चाहता था, न वैराग्य से विवाह ही करने- 
वाला था। वह बालब्रह्मचारी आकर अपने गुरु के चरणों पर गिर पड़ा | 
गुरु ने उसे उठाकर पूछा--तुम कौन हो ? तुम्हारा घर कहाँ है? कहाँ 
से आये हा? अत्यन्त धीर हा, बालक होने पर भी तुम्हारी बुद्धि 
॥ की तरह नहीं प्रतीत हा रही है। एक होने पर भी एक भी शरीर 
में अभिमान न रखने के कारण तुम अनेक की तरह जान पड़ते हा ॥२-३॥ 
पृष्टी बभाण गुरुमुत्तरमुत्तरञ्गो 
विप्रो गुरो मम गृह बुधचेलदेशे । 
यत्राऽऽपगा बहति तत्र कवेरकन्या 
| यस्या; पयो हरिपदाम्बुजमक्तिमूलम्‌ ॥ ४ ॥ 

। उत्तर को जाननेवाला वह बालक अपने गुरु से कहने लगा--भ्रगवन्‌ | 
में ब्राह्मण हँ। मेरा घर चाल देश में हैं जहाँ पर कावेरी नदी बहती है 
जिसका जल भगवान्‌ विष्णु के चरण-कमल में भक्ति उत्पन्न करने 

क वाला है ॥ ४॥ 

| अटाव्यमानो महतो दिदक्षु; क्रमादिमं देशप्रुपागतो5स्मि | 

 । बिभेमि मज्जन्‌ भववारिराशो तत्पारगं मा कृपया विधेहि ॥ ५॥ 
महात्माओं के दर्शन करने की इच्छा से में निरन्तर, घूमता हुआ इस 

। `. देश में आया हूँ। संसार-रूपी समुद्र में बने से में डरता हूँ। कृपया 

॥ ` मुझे इस समुद्र के पार लगा दीजिए ॥ ५॥ 


अपाङ्गेरुत्तङ्गरमृतभरमङ्ग; परगुरो | 
शुचा दूनं दीनं कलय दयया मामविश्शन्‌ । 
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गुणं वा दोष वा मम किमपि संचिन्तयसि चेत्‌ 
तदा केव शलाघा निरवधिकृपानीरधिरिति ॥६॥ 
हे गुरुदेव | में शाक से खिन्न तथा दीन हूँ । मेरे गुण-दोष का बिना 
विचार किये सुधारस को प्रवाहित करनेवाले, अपने नेत्र के कोने से 
( कुपा-कटाच्ष ) मुझे देखिए । यदि आप मेरे गुण-दोष का विचार करेंगे 
तो आपकी कृपा के अनन्त समुद्र की यह प्रशांसा कहाँ रहेगी ? ॥ ६॥ 
स्यात्ते दीनदयालुताकृतयशोराशिस्रिलोकीगुरो 
` तूर्णं चेहयसे ममाद्य न तथा कारुणयतः श्रीमति । 
वन्‌ भूरि मरुस्थलीषु जलभृत्‌ सद्विर्यथा पण्यते 
नैवं वषशतं पये।निधिजले वर्षन्नपि स्तूयते ॥ ७॥ 
हे त्रिलोकनाथ ! यदि आप मुझ गरीब पर करुणा से शीघ्र दया 
करेगे तो दीन-दयालुता के कारण आपके जितना यश मिलेगा उतना 
धनिक के ऊपर दया करने से कभी नहीं मिल सकता। मस्स्थल में 
पानी बरसानेवाले मेघ की सब्जन लोग जितनी प्रशांसा करते हैं, क्या 
समुद्र के जल में सौ वर्ष तक भी पानी बरसानेवाले मेघ की भला उतनी 
स्तुति हो सकती है ?॥ ७॥ 
त्वत्सारस्वतसारसारससुधाङूपारसत्सारस- 
स्रोतःसंसृतसंततोऽञ्वलजलक्रीडा मतिमै पुने । 
चश्चत्पञचशरादिवञ्चनहतं न्यञ्चं प्रपञ्चं हित- 
ज्ञानाकिचनमा विरश्वपखिलं चाऽऽलोचयन्त्यश्चतु ॥८॥ 
आपको सरस्वती का सार ही चन्द्र-सम्बन्धी अमृत-समुद्र है, 


. जिसके अच्छे कमलो से युक्त प्रवाहों में बहनेवाले निर्मल जल में मेरी 


बुद्धि सदा क्रीडा किया करती है। हे मुनि | चञ्चल कामदेव के द्वारा 
ठो जाने से पीड़ित, नीच, अपने हित के जानने में असमर्थ ब्रह्मा तक 
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समग्र प्रपञ्च को मनन करती हुई वही मेरी बुद्धि विचरण करे। आशय 

है कि समस्त संसार काम-क्रोध के फन्दे में फॅसा हुआ है। इसलिये 

~ बु १७७ 2३ ४ 1 ७ 

मेरी बुद्धि इनसे हटकर अद्वेततत्त्व कां साक्षात्कार करे तथा जीवन्मुक्ति के 
| भव्य मन्दिर में विहार करे ॥ ८ || i 
| 
| 


pn रबी 


सौरं धाम सुधामरीचिनगरं पोरन्दरं मन्दिरं | 
कौवेर शिविर' हुताशनपुर' सामीरसद्योत्तरमू । | 
वैधं चाऽऽवसथं त्वदीयफाणेतिश्रद्धासमिद्धात्मनः 
शुद्धाद्वेतविदो न दोग्धि विरतिश्रीघातुकं कौतुकम्‌ ॥९॥ 
सूये का लोक, चन्द्रमा का नगर, पुरन्दर का मन्दिर, कुवेर का शिविर, 
अभि का नगर, वायु कां घर, ब्रह्मा का उत्तम निवास-ये सव तुम्हारे 
| वचनों में श्रद्धा-युक्त चित्तवाले शुद्ध अद्वेत को जाननेवाले पुरुष की वैराग्य- 
लक्ष्मी के नष्ट करने में समथ नहीं होते । ब्रह्मवेत्ता, त्यागी पुरुष के चित्त 
को ये अलौकिक बाते' किञ्चिन्मात्र भी आकृष्ट नहीं करतीं ॥ ९॥ 
न भोमा रामाद्या; सुषमविषवछीफलसमाः 
संमारम्भन्ते नः किमपि कुतुकं जातु विषया! | 
न गण्यं नः पुण्यं रुचिरतररम्भाकुचतटी- 
परीरम्भारम्भोऽञ्बलमपि च पोरन्दरपदम्‌ ॥ १० ॥ 
सुन्दर विषवल्ली के फल के समान विषय अथवा इस भूलोक की 
| सुन्दरी ख्ियाँ हमारे हृदय में किसी प्रकार का भी कोतुरु कभी नहीं उत्पन्न 
| करतीं तथा सुन्दर रम्भा नामक अप्सरा के स्तन-तट के आलिङ्गन से 
रमणीय होनेवाला भी, पुण्य से प्राप्य, इन्द्रपद हमारे लिये नगण्य है ॥१०॥ 
न चश्चद्वेरिञ्चं पदमपि भवेदादरपदं 
| वचो भव्यं नव्यं यदकृत कृती शङ्करगुरुः । 
चकोराली चञ्चू पुटदलितपूर्णेन्दुबिंगलत्‌ 
5 सुधाधाराकारं तदिह बयमीहेमहि मुहुः ॥ ११॥ 


ट्---ं जन 
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ब्रह्मा का रुचिर स्थान भी हमारे हृदय में किसी प्रकार का आदर | 
नहीं पाता। हम लोग तो शाङ्कराचार्य के उस भव्य और नव्य वचन क्के | 
लिये लालायित हैं जा चकोरों की चोच से विदलित किये गये 
पूणं चन्द्रमा से गिरनेबाली सुधा की धारा के समान है। आशय यह्‌ है 
कि विद्वान्‌ लाग ब्रह्मा के नीरस पद के तुच्छ मानकर शङ्कराचाय का 
कविता पढ़ने के अभिलाषी हैं ॥ ११॥ 


| द्यावाभूमिशिवंकरेनवयश!प्रस्तावसोवस्तिके; 
iy पूर्वाखवतप:पचेलिमफलेः सर्वाधिमुष्टिंधये; । : 
५ च ९0 ७ वै ७ ० 
दीनाब्व्य करणभवाय नितरां वैरायमाणोरलं- 
कर्मीणं प्रसितं त्वदीयभजनेः स्यान्मामकी नं मन; ॥१२॥ 
आपके भजन पृथ्वी और आकाश में सुख देनेवाले और नये यश 
के प्रस्ताव को आरम्भ करनेवांले हैं। पूर्वजन्म में अर्जित तपस्या के 
ये पके हुए फल हैं, सब आधियों को दूर करनेवाले हैं, दीनों को धनी 


बनानेवाले और संसार से नित्य वैर करनेवाले हैं। ऐसे भजनों में मेरा 
मन सदा लगा रहे॥ १२॥ 


| 
। 


संसारबन्धामयदुःखशान्त्ये स एव नस्त्वं भगवानुपास्यः । 


भिषक्तमं त्वा भिषजां शृणोमीत्युक्तस्य योऽधूदुदिताबतारः॥१३॥ 

हे भगवन्‌, संसार के बन्धन-रूपी रोग और दुःख की शान्ति के 
लिये आप ही मेरी उपासना के पात्र हैं। श्रुति में जिस शङ्क को | 
वैद्यो में श्रेष्ठ वैद्य बतलाया गया है उन्हीं के आप साक्षात | 
अबतार हें ॥ १३॥ - 

टिप्पणी--शिव के बारे में श्रुति कहती है कि बह वैद्यों में सर्वभेष्ठ दै 
“भिषक्तमं खा भिषजां श्रणोमि? (त्यु० २।३३ ।४) । शिव के हाथ में रोग के 
i दूर करनेवाली ठंढी श्रोषधि रहती दै । शिव के पास रोग-निवारण करने की 
। शक्ति का उल्लेख अनेक बार किया गया है। उनके पास हजारों ओ्रोषधियाँ 


| 
| 
| 
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र हैं जिनके द्वारा वे विष तथा ज्वर ( तक्मन्‌ ) का निवारण करते हैं। इस 

5 ह| प्रसंग मे रुद्र के विषय में दो विशिष्ट विशेषण उपलब्ध होते हैं--जलाष ( ठंढक | 

| पहुँचानेवाला ) तथा जलाषमेषज ( ठरढी दवाओं को रखनेवाला ) । 

न क्व स्य ते सुद्र मुळ्याकुदस्तो यो अस्ति भेषजो जलाष ॥--ऋ० २।३३।७ | | 

॥ शिव के श्रवतार होने से आचाय शङ्कर से भी रोग-निवारण की प्राथना i 
उपयुक्त ही है | 


इत्युक्ततन्त कृपया महात्मा व्यदीपयत्‌ संन्यसनं यथावत्‌ | 
भाहुमहान्तः प्रथम विनेयं तं देशिकेन्द्रस्य सनन्दनारुयम्‌ ॥१४॥ 
इतना बात कहने पर शद्कराचाय ने उस बालक के सन्यांस-भाव 


कों कृपा से और भी उद्दीप्त किया। महापुरुष लोग इसे "सनन्दन? 
नामक प्रथम शिष्य बतलाते हैं ॥ १४ ॥ 


आ टिपणी यही सनन्दन? आचार्य के प्रथम शिष्य ये तथा ये विध] के 
) अवतार बतलाये गये हैं। द्रषब्य--३ सर्ग, श्लोक २ | 
। संसारघोरजलधेस्तरणाय शश्वत्‌ 
| ५ 

सांयात्रिकी भवनमर्दयमानमेनम्‌ । 

हन्तोत्तमाश्रमतरोमधिरोप्य पार 

॥। निन्ये निपातितकृपारसकेनिपातः ॥ १५ ॥ 
| जो व्यक्ति संसाररूपी घोर समुद्र से पार ले जाने के लिये शङ्कर से 
| पोत-बणिक. ( समुद्र में जहाज से व्यापार करनेवाला बनिया ) बनने के 
Le लिये प्राथना कर रहा था, उसे अपनी कृपा को डॉड़ बनाकर संन्यास- 
र रूपी नाव पर बैठाकर शङ्कर ने उस पार लगा दिया ॥ १५ ॥. 
ये$प्यन्येञ्युं सेवितु देवतांशा 
यातास्तेऽपि प्राय एवं विरक्ताः । 
। ` कषेत्रे तस्मिन्नेव शिष्यत्वमस्य ` 
| ` प्रापुः स्पष्ट लोकरीत्याऽपि गन्तुम्‌ ॥ १६ ॥ - 


२४ 
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दूसरे भी देवता के अंशबाले पुरुष शङ्कर की सेवा करने के लिये 
आये थे वे विरक्त होकर इसी काशी क्षेत्र में लाक-रीति का अनुसरण 
कर आचार्य के शिष्य बन गये ॥ १६॥ 
व्याख्या मौनमचुत्तराः परिदलच्छङ्काकलङ्काङकुरा- 
श्छात्रा विश्वपवित्रचित्रचरितास्ते वामदेवादयः । 
तस्यैतस्य विनीतलोकततिमुद्धतु धरित्रीतलं 
| ` प्रापतस्याद्य विनेयताष्रुपगता धन्याः किलान्यादृशःः ॥१७॥ 
[ 7: आचार्ये शङ्कर की महिमा अपार है। सोन ही उनका व्याख्यान | 
था। शाङ्का-कलङ्क के अङ्कुर को भी उखाड़ डॉलनेवाले तथा विश्व में 
पवित्रचरित्र वामरेवांदिक ऋषि लोग उनके अनुपम छात्र थे। लोकां 
का उद्धार करने के लिये भूतल पर आनेवाले उन्हीं शङ्कराचार्य का 
शिष्यत्व सवविलक्षण धन्य व्यक्तियों ने स्वीकार किया || १७॥ 
` शेषः साधुभिरेव तोषयति नन्‌ शब्दैः पुपथार्थिनो 
` वाल्मीकिः कविराज एष वितथैरथेंमुहुः कटिपते! । 
व्याचष्टे किल दीघसूत्रसरणिवाचं चिरादर्थदां 
व्यासः शंकर देशिकस्तु कुरुते सद्यः कृतार्थानहों ॥ १८ ॥ 
शेषनाग साधु शब्दों के द्वारा ही मान्न चाहनेवाले लागो को सन्तोष 
देते हैं। कवियों में श्रेष्ठ वाल्मीकि भी अयथार्थ केवल कल्पित अर्था के 
द्वारा मनुष्यों के सन्ताष देते हैं। व्यास लम्बे लम्बे सूत्र बनाकर बहुत 
देर के बाद अथं का प्रतिपादन करते हैं परन्तु आश्चर्य की बात है कि 
आचारे शङ्कर इन लोगों को तुरन्त ही कृतार्थ कर देते हैं। (इस 
प्रकार शङ्कर का गौरव शेष, वाल्मीकि तथा व्यास से बढ़कर है) ॥ १८॥ 
| चक्रितुस्पमहिमानमुपासां चक्रिरे तमविधुक्तनिबासाः । - 
EH, वक्रछत्यचुख्तामपि साध्वीं -चक्ररात्मधिषणां तदुपास्त्या ॥ १९॥ 
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काशी के रहनेवाले विद्वानो ने विष्णु के समान प्रभावशाली शङ्कर की 
उपासना की तथा उस उपासना से टेढ़े मागे में जानेवाली भी अपनी 
बुद्धि का उन्होंने साधु बना दिया ॥ १९ ॥ 
चण्डभानुरिव भानपण्डलेः पारिजात इव पुष्पनाततः | 
त्रशतरुरिव नेत्रवारिजेइछात्रपडःक्तिभिरलं ललास सः ॥ २० ॥ 

किरणों से सूर्य के समान, फूलों से पारिजात “की तरह, नेत्र- 
रूपी कमलों से इन्द्र की तरह, छात्रबुन्दो से विरे हुए शङ्कर अत्यन्त 
शामित हुए || २०॥ 


विश्वनाथ से साक्षात्‌ भेंट 


एकदा खलु वियत्त्रपुर द्विड्‌माललो चनहुताशनभानोः । 
विस्फुलिङ्गपदवीं दधतीषु प्रञ्वलत्तपनकान्तशिलासु ॥ २१ ॥ 
दर्शयत्युरुमरीचिसरस्वत्पूरसुञ्यपरमायिनि भानौ । 
साधुनेकमणिङुद्टिममूदद्रर्मिजालकशिखाबलपिच्डम्‌ || २२ ॥ 
पङ्कजावलिविलीनमराले पुष्करान्तरभिगत्बरमीने । 
शाखिकोटरशयाजुशङुन्ते शैलकम्दरशरण्यमयूरे || २३ ॥ 
शङ्करो दिवसमध्यमभागे पङ्कजोत्पतपरागकषायाम्‌. । 


जाहवीमभिययो सह शिष्येराहिक विधिवदेष विधित्सुः ॥२४॥ 

एक बार जब जलती हुई सूयेकान्त की शिलाएँ त्रिपुरारि शङ्कर 
के भाल-लोचन से निकलनेवाली अग्नि की चिनगारियों का रूप धारण 
कर रही थीं अर्थात्‌ पत्थर जब' गर्मी के मारे लहक रहे थे; जब सूर्य 
अपनी अनेक किरणों से समुद्र की बाढ़ को सृष्टि कर रहा था तथा अनेक 
मणिकुट्रिम ( प्रथ्वी ) के ऊपर पड्नेवाली किरणों से मोर के पट्ढों को 
शामा दिखलाकर ऐन्द्रजालिक की तरह प्रतीत हा रहा था; गर्मी के मारे 
हँसों के कमल-पंक्तियों में छिप जाने पर, मछलियों के पानी के भीतर 
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चले जाने पर, चिढ़ियों के वृक्षों के कोटर में सा जाने पर, मोरों के पर्वत 
की कन्द्राओं में शरण लेने पर, ठीक दोपहर के समय आचार्य शङ्कर 
अपने विद्यार्थियों के साथ दिन के धार्मिक त्यों को विधिपूर्वक निपटाने 
के लिये पङ्कजों से गिरे हुए परागों के कारण सुगन्धित होनेवाली गङ्गा के 
पास चले ॥ २१-२४ ॥ | 

| E पथि निरीक्ष्य चतुर्भिभीषणेः श्‍वभिरचुद्रुतमारात्‌ । 

| र च्छ दूरमिति तं निजगाद प्रत्युवाच च स शङ्करमेनम्‌ ।।२५॥ 
EE द्वितीयमनबद्यमसङ्गं सत्यवोधसुखरूपमखणडम्‌ । 


आमनन्ति शतशो निगमान्तास्तत्र भेदकलना तब चित्रम्‌ ॥२६॥ 
रास्ते में उन्होंने चार भयानक कुत्तों से धिरे हुए एक चाणडाल को 

देखकर (दूर हटो', (दूर हटो? ऐसा कहा । इस पर वह चाणडाल शङ्कर 

से कहने लगा कि सैकड़ों उपनिषद्‌ के वाक्य ( जैसे एकमेवाद्वितीयम्‌ । 

एक ही अद्वितीय ब्रह्म दै, असङ्गो ह्ययं पुरुष:--यह पुरुष आसक्तिहीन | 

है ), अद्वितीय, अनिन्दनीय, असङ्ग ( दृश्य पदार्थो के सङ्ग से हीन ), 

सत्‌-चित-आनन्द्‌ रूप, भेद्‌-हीन ब्रह्म का प्रतिपादन करते हैं। उस 

ब्रह्म में भी तुम भेद की कल्पना करते हो, यह आश्‍चर्य की बात है। 

आशय यह है कि एक ही ब्रा आत्मारूप से जब प्रत्येक शारीर में ब्याप्त 

है, तब किसी को दूसरा समझना बिल्कुल अनुचित है || २५-२६ ॥ : 


दण्डमण्डितकरा पतकुण्डा; पारलाभवसनाः पहुचाच। | . . | 
ज्ञानगन्धरहिता ग्रृहसंस्थान्‌ वञ्चयन्ति किल केचन वेषैः || २७॥ 
अनेक पुरुष अपने संन्यासी-वेश से गृहस्थो के ठगा करते हैं | वे 
हाथ में दरड धारण करनेवाले, कमएडलु से मशिडत, पीले बल्न को ' पहिनते 
और चतुरता के वचन बोलते हैं परन्तु ज्ञान के लेश से भी हीन हैं ॥२५॥ 


गच्छ दूरमिति देहयुताही देहिनं परिजिहीषसि विद्वन | 
मिद्यतेऽननमयतोऽननमयं किं साक्षिणश्च यतिपुंगव साक्षी ॥२८॥ 


है| 
| 
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A 


चाएडाल-हे विद्वन्‌ तुमने जो यह कहा कि दर हटो तो उससे 

आपका अभिप्राय क्या देह से है अथवा देही से है? यह शरीर अन्न 
से परिपुष्ट होने के कारण “अन्नमय” कहलाता है। अतः क्या एक | 
अन्नमय दूसर अन्नमय से भिन्न है? इस शरीर के भीतर रहनेवाला ॥ | 
जीव हमारी समग्र क्रियाओं का द्रष्टा होने से 'साची' कहलाता है | तत्र 
क्या एक साक्षी दूसरे साक्षी से किसी प्रकार भिन्न है ? || २८॥ | 
। 


ब्राह्मणश्वपचभेदविचारः प्रत्यगात्मनि कथं तव युक्तः | 
बिस्बितेञम्बरमणो सुरनद्यामन्तर॑ किमपि नास्ति सुरायाम्‌ ॥२९॥ 
क्या प्रत्यगात्मा के विषय में ब्रामण और चाण्डाल का भेद समझना 
आप जैसे अद्वेतवाढी के लिये ठीक है ? गङ्गा तथा मदिरा पर प्रति- ' 
बिम्बित होनेवाले सूर्य में क्या किसी प्रकार का भेद है? सूय के प्रतिबिम्ब | 
भले भिन्न हों परन्तु दोनों वस्तुओं में प्रतिबिम्बित सूर्य एक हीं है उसी h 
प्रकार प्रत्यक शरीर में स्थित साक्षी आत्मा एक ही है ॥ २९ ॥ 
शुचिद्विजोऽहं शवपच व्रजेति म्िथ्याग्रहस्ते मुनिवर्यं कोऽयम्‌ । 
सन्तं शरीरेष्वशरीरमेकमुपेक्ष्य पृण पुरुषं पुराशम्‌ ॥ ३० ॥ 
| हे मुनिवर ! मे पवित्र ब्राह्मण हूँ, तुम श्वपच हा, इसलिये दूर हटा 
 ' यह आपका मिथ्या आग्रह कैसा है क्योंकि शारीरों में रहनेवाले, एक 
पूण अशरीरी पुराणपुरुष की इस प्रकार आप उपेक्षा कर रहे हैं ॥ ३० ॥ 
अचिन्त्यमव्यक्तमनन्तमाद्यं विस्मृत्य रूपं विमलं विमोहात्‌ । 
॥ `. _ कलेवरेऽस्मिन्‌ करिकणलोलाकृतिन्यहंता कथमाविरास्ते ॥३१॥ 
अचिन्तनीय, अव्यक्त, अनन्त, आद्य, उपाधिशून्य अपने स्वरूप 
का अज्ञान के द्वारा भुलांकर हाथी के कान के समान चश्चल इस शरीर 
में आप “अहं? यह भावना क्यों कर रहे है ? ॥ ३१॥ 
बिद्यामवाप्यापि विगुक्तिपद्यां जागर्ति तुच्छा जनसंग्रहेच्डा । _ 
अहो महान्तोऽपि महेन्द्रजाले मञ्जन्ति मायाविवरस्य तस्य ॥३२।। 


~ 


बज 


॥ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


है. 


0000) . 
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विमुक्ति ( माक्ष ) की मागभूत विद्या को प्राप्त करके भी तुम्हारे 
हृदय में जनसंग्रह की यह तुच्छ इच्छा क्यों जग रही है? आश्चर्य की 
बात है कि उस मायावी-शिरोमणि परमात्मा के विशाल इन्द्रजाल में 
आपके समान महान्‌ पुरुष भी फँस रहे हे ॥ ३२॥ 


इत्युदीये वचनं विरतेऽस्मिन्‌ सत्यवाक्तदनु विप्रतिपन्न; । 


अत्युदारचरितोऽन्त्यजमेनं प्रत्युवाच स च विस्मितचेताः ॥३३॥ 
इतने वचन कहकर जब चाण्डाल चुप हा गया तब यह अन्स्यज | 
10 + है या नहीं है, इस विषय में आचार्य को सन्देह हुआ । अत्यन्त उदार- | 
चरित्र, सत्यवचन शङ्कर विस्मित हाकर उस चाणडाल से बोले || ३३ ॥ | 
सत्यमेव भवता यदिदानीं प्रत्यवादि तनुभृत्मवरैतत्‌ । 
अन्त्यजोऽयमिति संप्रतिबुद्धि सन्त्यजामि वचसाऽऽत्मविदस्ते।३४॥ ` 
शङ्कर है प्राणियों में श्रेष्ठ ! जो कुछ आपने कहा है वह बिल्कुन 
सच्चा है। तुम आत्मज्ञानी हा, तुम्हारे वचन से अन्त्यज हाने के सन्देह 
को में दूर हटा रहा हूँ ॥ ३४॥ 
जानते श्रुतिशिरांस्यपि सर्वे मन्वते च विजितेन्द्रियवर्गा । | 
युञ्जते हृदयमातमनि नित्यं कुर्वते न घिषणामपभेदाम्‌ ॥ ३५ ॥ 
सब उपनिषद्‌ इसे जानते हैं; इन्द्रिय-वगे को जीतनेवाले लोग इस 
बात का मनन करते हें तथा अपने अन्तःकरण को आतमा में नित्य रमण | 
कराते हैं | इतना हाने पर भी वे अपनी बुद्धि को भेद-रहित नहीं करते ॥३५॥ । 
 टिपणी--श्रात्मतत्त्व के सातात्ार के उपनिषदों द्वारा प्रतिपादित तीत 


ior Ha 
0 


उपाय है- श्रवण, मनन, निदिध्यासन। उपनिषद्‌-वाक्यों के श्रद्धापूर्वक 

| सुनने को श्रवण कहते हैं, उसे युक्तियो के द्वारा मनन करने को मनन कहते है 

Fu इस प्रकार निश्चित तत्व को योग के द्वारा ध्यान करने को निदिध्यासन कहते हैं| 

वये इन्हीं तीन उपायों का सङ्केत इस श्लोक के प्रथम.तीन चरणों में किया गया है। 
तीनों उपायों का स्वरूप इस प्रकार है-- 


| 
॥ 
| 
CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


MN 


] [ सगं ६ ] श्रोशङ्करदिखिजय १९१ 

रे श्रोतव्यः श्रुतिवाक्येम्यो, मन्तव्यश्चोपपत्तिमि: | 

क मत्वा च सततं ध्येयः, एते दशनहेतव: ॥ | 

में भाति यस्य तु जगद दढबुद्धः सरवमप्यनिशमात्मतयेव । 
स द्विजोऽस्तु भवतु खपचो वा वन्दनीय इति मे दृहनिष्ठा ॥३६॥ | | 


जिस दृढ़वुद्धि पुरुप के लिये यह सम्पूर्ण विश्व सदा आत्म-रूप से 

॥ प्रकाशित हाता है वह चाहे ब्राह्मण हा, चाहे श्वपच, वह वन्दनीय 
दु है । यह मेरी दृढ़ निष्ठा है॥ ३६॥ 

नक... या चितिः स्फुरति विष्णुपुखे सा पुत्तिकावधिषु सेव सदाऽहम्‌ । 

नै _ 

व दृश्यमिति यस्य मनीषा पुल्कसा भवतु वा स गुरुमें ।।३७॥ 

“जा चैतन्य विष्णु, शिव आदि देवताओं में स्फुरित होता है वही 

चैतन्य कीड़े-मकोड़ जैसे क्षुद्र जीवों तक में स्फुरित है। वह चैतन्य मैं हूँ, 


४॥ ` न हू 
थे यह दृश्य जगत्‌ नहीं? यह जिसकी बुद्धि है वह चाण्डाल भले हा, वह 
मेरा गुरु है ॥ ३७॥ 
९ 
यत्र यत्र च भवेदिह बोंधस्तचदर्थसमवेक्षणकाले । 

बोधमात्रमवशिष्टमहं तद्यस्य धीरिति गुहः स नरो मे ॥ ३८ ॥ 
॥ । “इस संसार में विषय के अनुभव के समय जहाँजहाँ ज्ञान उत्पन्न 
द हाता है वहाँ-वहाँ सब उपाधियों से रहित ज्ञानस्वरूप मैं ही हँ । मुझसे 
र. रि > [a 1 EA 
छ भिन्न और कोई भी पदार्थ नहीं है? ऐसी जिसकी बुद्धि है वह आदमी 
1८६) मेरा गुरु है॥ ३८॥ 
221 टिप्पणी-- इन्हीं भावों को प्रकट करनेवाला श्राचाय शङ्कर का एक प्रसिद्ध 
स्तोत्र भी है जो 'मनीषापञ्चक! नाम से विख्यात है, क्योंकि पाँचो पद्यो के अन्त में 
क 


“एषा मनीषा मम? यह वाक्य मिलता है । दान्त के तोर पर एक श्लोक यहाँ 
है उद्‌धृत किया जाता है-- 

तु ब्रह्मेवाइमिदं जगच्च सकलं चिन्मात्रविस्तारितं 

तव चैतदविद्यया त्रिगुणया5शेषं मया कल्पितम्‌ । 
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इत्य यस्य दृढा मतिः सुखतरे नित्ये परे निमले 
चाएडालोऽस्तु स दु द्विजोऽस्ठु गुरुरित्येषा मनीषा मम || 
भाषमाण इति तेनन्कलावानेष नेक्षत तमन्त्यजमग्रे । 
धूजटिं तु समुदैक्षत मोलिस्फूजदैन्दवकलं सह वेदेः ॥ ३९ ॥ 
इतना कहते हुए शङ्कर ने अपने आगे उस अन्त्यज को नहीं देखा, 
प्रत्युत चारों वेदों के साथ शङ्कर भगवान्‌ को देखा जिनके मस्तक पर 
इन्दुकला चमक रही थी ॥ ३९॥ 
भयेन भवत्या बिनयेन धृत्या युक्त; स हर्षेण च विस्मयेन । 
तुष्टाव शिष्टाबुमतः स्तवैस्तं दृष्टा दशोर्गोचरमष्टमूर्तिस्‌ ॥ ४० ॥ 
उस समय भय से, भक्ति से, विनय से, घैये से, हष से तथा विस्मय 
सं शङ्कर अपनी आँखों के सामने शिव की अष्ट मूर्तियों को देखकर 
उनकी इस प्रकार स्तुति करने लगे--॥ ४० ॥ 


विश्वनाथ की स्तुति 


दासस्तेऽहं देहदृष्ट्यास्मि शम्भो 
जातस्तेऽशो जीवरृष्टया त्रिदृष्ठे । 
सबेस्याऽऽत्मन्नातमृषव्या त्वमेवे- 
्ेबं मे धी निश्चिता सबंशाख्नैः ॥ ४१ ॥ 
हे शम्मो ! देह-दृष्टि ( देह के विचार ) से में तुम्हारा दास हूँ और हे 
त्रिलोचन ¦ जोबदृष्टि से में तुम्हारा अंश हूँ। शुद्ध आत्म-दृष्टि से 
विचार करने पर सबकी आत्मा तुम्हीं हा । उस अवस्था में में तुमसे 


क्स मकार भिन्न नहीं हूँ। सब शाखा के द्वारा निश्चित किया गया 
यही मेरा ज्ञान है ॥ ४१ ॥ 


टिप्पणी--इस श्लोक में प्रतिपादित सिद्धान्त ्रद्वौत वेदान्त के मूल तख 
पर अवलम्बित हे। इसमें जीवात्मा और परमात्मा के सम्बन्ध का विचार किया 
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गया है । देह को लक्ष्य में रखकर विचार करने से परमात्मा स्वामी है और 
यह देह उनका दास दै । जीवदृष्टि से विचार करने पर वह ग्रंशी हैं. और यह्‌ 
है अ्ंश। जीव के अंश मानने की कल्पना भी मायाजन्य ही है | जिस 
प्रकार सर्वेन्द्रियां से शून्य होने पर भी परमात्मा के सूर्य, चन्द्र, अग्नि तीन नेत्र 
माने जाते हैं इसी प्रकार माया से यह जीव ब्रह्म का अंश कहा गया है। चैतन्य- 
बुद्धि से जीव और शिव दोनों एक दी हैं। 'तत्वमसि! का तायं इसी मूलगत 
एकता में है। इसका समानाथक यह श्लोक बहुत ही प्रसिद्ध है |-- 

देहबुद्धया तु दासोऽहं, जीवबुद्धया त्वदंशकः । 

चितिबुद्धया त्वमेवाइमिति भे निश्चिता मतिः || 


यदालोकादन्तबेहिरपि च लोको वितिमिरो 

न मञ्जूषा यस्य त्रिजगति न शाणो न च खनिः । 
यतन्ते चैकान्तं रहसि यतयो यत्रणयिनो 

नमस्तस्मै स्वस्मे निखिलनिगमोत्तंसमणये ॥ ४२ ॥ 

आप निखिल निगम ( वेद ) के सिर पर विराजनेवाले अलौकिक 
मणि हैं जिसकी प्रभा से यह संसार भीतर तथा बाहर भी अन्धकारहीन 
हो जाता है; तीन लोकों में जिसके रखने की कोई पेटी नहीं है; न काई 
सान ( मणि को तेज करनेवाला पत्थर ) है, न कोई खान है जहाँ से वह 
मणि उत्पन्न होगा; जिसके प्रमी यति लोग एकान्त में पाने के लिये प्रयत्न 
करते हे ॥ ऐसे मणि रूप त्वंपद के द्वारा वेदनीय आपको बारम्बार 
नमस्कार है ।। ४२॥ 
अहो शास्रं शाञ्नात्‌ किमिह यदि न श्रीगुरुकृपा 
चिता सा किं कुयान्ननु यदि न बोधस्य विभवः । 

किमालम्बथासौ न यदि परतत्त्वं मम तथा 


` नमः स्वस्मै तस्मै यदवधिरिहाळश्र्यधिषणा ॥ ४३॥ - 
२५ 
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अद्विततर्व का प्रतिपादक शास्त्र धन्य है; परन्तु ऐसे शास्त्र से भी 
Bi. क्या, यदि गुरु की कृपा न हो। गुरुकृपा का संपादन भो व्यथ है 
यदि शिष्य में वह ज्ञान को उत्पन्न न करे | वह ज्ञान भी आलम्चन-शून्य 
ही हागा यदि परमतत्त्व न हो। यह परमात्मा अपने स्वरूप से भिन्न 
नहीँ है तथा वही आश्चय-बुद्धि का पर्यवसान है। इस जगत्‌ में सबसे 
1, अधिक आश्चर्यं का विषय स्वयं परमात्मा ही है। ऐसे परमात्मतत्त्व . 
नां के नमस्कार है ॥ ४३ ॥ 
टिप्पणी- तत्त्वज्ञान के उसन्न करने में शास्र की महिमा अद्भुत मानी गई 


हे । तत्‌ त्वमसि’ ्रादि महावाक्यों के श्रवणमात्र से ही ब्रह्म के अपरोच् ज्ञान 
का उदय हो जाता है। वेदान्त में विवरण प्रस्थान? के श्रनुयायी आचायों का 
यही मत है। स्वयं आचार्य का भी यही अभिप्राय है। आाचाय' के शब्दों 
में शब्दशक्ति श्रचिन्त्य है। शब्द से ही अपरोच ज्ञान उत्पन्न होता है-- 

शब्दशक्तेरचिन्त्यत्वात्‌ शब्दादेवापरोक्षधीः | , 

प्रसुप्तः पुरुषो यद्वच्छुब्देनेवाबबुध्यते ।--उपदेशसाइस्री 

९ ‘mt >> क. 
इत्युदारवचनेभंगवन्तं संस्तुवन्तमथ च प्रणमन्तम्‌ । 


बाष्पपूणनयनं मुनिवय शङ्कर' सबहुमानमुवाच ॥ ४४ ॥ 
ऐसे उदार बचनों से स्तुति करनेवाले, प्रणाम करनेवाले, आनन्दा- 
: भुत्तो से परिपूण नेत्रोंवाले मुनिवर शङ्कर से महादेवजी आदर के साथ 
बोले-॥ ४४॥ 


१ भाष्यर चना का प्रस्ताव 
अस्मदादिपदवीमभजस्त्वं शोधिता तव तपोधन निष्ठा । 


बादरायण इब तवमपि स्याः सद्वरेण्य मदनुग्रहपात्रम्‌ ॥४५॥ 
तुमने हमार पदवी प्राप्त कर ली है। हे तपोधन ! तुमने प्रज्ञा के | 
उत्कष को प्राप्त किया है। हे सञ्नो में श्रेष्ठ ! बादरायण व्यास के | 


समान तुम भौ मेरे अनुम्रह के पात्र बनो | इस प्रकार शिव ने आशी- 
वोद दिया ॥ ४५॥ 
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संविभष्य सकलश्रतिजालं ब्रह्मसूत्रमकरोदनु शिष्ट 


यत्र काणभुजसांख्यपुरांगाण्युद्ध्वतानि कुमतानि समूलम्‌ ।।४६॥ 
वेदव्यासजी ने सकल वैदिक मन्त्रों का विभाग करके अच्छी तरह 
से शिक्षा पाकर ब्रह्मसूत्र की रचना की है जिसमें काणाद, सांख्य, बौद्ध 
जैन प्रश्ृति वेदविरुद्ध मतों का समूल खण्डन किया गया है ॥ ४६ ॥ 
टिप्पणी-वेद के दो काण्ड हैं-कर्मकाणड श्रौर ज्ञानकाणड | कर्म- 
काण्ड के श्रन्तर्गत ब्राह्मण तथा आरण्यक ग्रन्थों का समावेश है। ज्ञानकाएड 
उपनिषद्‌ हैं जिन्हें वेद के समस्त रहस्यों का प्रतिपादक होने के कारण “वेदान्त? 
( वेद + श्रन्त = सिद्धान्त ) कहते हैं । इन्हीं उपनिषदं के अन्तरनिहित सिद्धान्तो 
के प्रतिपादन के लिये बादरायण व्यास ने ब्रहमवूत्र की रचना की है। परवर्ती 
श्राचायौं के मत से ब्रह्मसूत्र के सूत्रों तथा अधिक्ररणों की संख्या मै पर्याप्त भिन्नता 
पाई जाती है। समस्त ब्रह्मसूत्र में चार अध्याय हैं तथा प्रत्येक अध्याय में 
चार पाद । शाङ्करभाष्य के अनुसार सूत्रों की संख्या ५५५ है तथा श्रधिकरणों 
की संख्या १९१ है। सांख्यादि मतों का विशेष खण्डन द्वितीय अध्याय के 
पहले दो अध्यायों में किया गया है जिनको क्रमश “स्मृतिपाद' तथा “तकपाद? 
कहते हैं। 
` | तत्र सूढमतयः कलिदोषाद द्वित्रवेदवचनोद्वलितानि । ॥ 
भाष्यकाण्यरचयन्‌ बहुबुद्धृदृष्यतामुपगतानि च केश्वित्‌ ॥४७॥ | 
कलि के दोष से मूढ़मति व्यक्तियों ने वेद के दो या तीन वचनों के | 
ममार स अपने कुत्सित भाष्यां. की रचना की है जिन्हें किन्ही बहुज्ञ 
विद्वानों ने दूषित किया है ॥ ४७ ॥ 
तद्गवान विदितवेदशिखार्थस्तानि दुर्भतिमतानि निरस्य । 
सजभाष्यमधुना विदधातु श्रत्युपोद्वलितयुवत्यभियुक्तम्‌ ॥ ४८॥ 
आप वेदान्त के रहस्य का जानते हैं। इसलिये आप इन दुष्ट 
मता का खण्डन कर ऐसे भाष्य की रचना कीजिए जो श्रति के द्वारा पुष्ट 
की गई युक्तया से स'बलित (युक्त ) हो ॥ ४८ ॥ 
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| एतदेव विबुधैरपि सेन्द्रैरचनीयमनवद्यमुदारस्‌ । 
(१1. 
| तावकं कमलयोनिसभायामप्यवाप्स्यति वरां वरिवस्याम्‌ ।।४९।। 


इस भाष्य का बिशेष गौरव हागा। इन्द्रादिक देवताओं के 
द्वारा भी पूजनीय, अनिन्द्नीय तथा उदार तुम्हारा यह भाष्य ब्रह्मा 
की सभा में भी श्रेष्ठ पूजा प्राप्त करेगा; मनुष्यों की सभा की तो बात 
ही न्यारी है ॥ ४९ ॥ 


भास्कराभिनबगुप्तपुरोगान्‌ नी लकण्ठगुरुमण्डनमुख्यान्‌ । 
पण्डितानथ बिजित्य जगत्यां ख्यापयाद्वयपते परतत्त्वम्‌ ॥५०॥ 
हे अह्वत बुद्धिवाले शङ्कर | भास्कर, अभिनवगुप्त, नीलकण्ठ, गुरु 
( प्रभाकर ) तथा मण्डन मिश्र जैसे विख्यात परिडतों का संसार में जीत- 
कर तुम इस भूतल पर ब्रह्मतत्त्व को स्थापना करो ॥ ५०॥ 
टिपणी--( १ ) भाषकर--ये अपने समय के बड़े भारी वेदान्ती थे | 
' इन्होने ब्रह्मसूत्र पर एक भाष्य भी बनाया है जिसमें मेदाभेद-सिद्धान्त का प्रति: 
"पादन किया हे। _ 


(२) अभिनवुप्त--ये काश्‍मीर देश के निवासी, प्रत्यभिज्ञादशंन के 
प्रकाणड पण्डित थे | शैव दशन पर लिखे गये इनके ग्रन्थों की संख्या बहुत 
ही अधिक है। 'तन्त्रालो क? इनका इस विषय का सर्वश्रेष्ठ ग्रन्थ है । गीता पर 
इनको ब्याख्या प्रसिद्ध ही दे । ळे 

(३) नीलकण्ठ -यै भेदवादी शेव आचाय* थे | 

(४) प्रभाकर--इनका मीमांसा में अपना विशेष मत है जो “गुरुमत? 
के नाम से प्रसिद्ध हे । इन्होंने जैमिनिसू्ों के शाबर भाष्य के ऊपर अपनी 


। | सुप्रचिद्ध टीका लिली है जिसका नाम बृहती' है। ये कुमारिल के शिष्य 
! ै बतलाये जाते हैं. परन्तु. कुछ ऐतिहासिक लोग इन्हें कुमारिल से भी प्राचीन 
£ ` बतलाते हैं । | 
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(५) मण्डन मिश्र--ये कुमारिलभट्ट 'के पट्टशिष्य थे। श्रपनी 
विद्वत्ता तथा प्रतिभा के कारण विद्वानों की मण्डली में बहुत प्रसिद्ध थे | शङ्करा- 
चाय के साथ इनका शास्त्राथ हुआ था जिसका विस्तृत वर्णन इसी ग्रन्थ के 
श्राठवे' सर्ग में दिया जायेगा । इन्होंने मीमांसा के ऊपर विधिविवेक, भावनाः 
विवेक, विश्रमविवेक, मीमांसासूत्रानुक्रमणी की रचना की है | ग्रद्दौत वेदान्त 
में इनका सबसे प्रसिद्ध ग्रन्थ है '्रह्मसिद्धि' जा शह्॒पाण की टीका के साथ 
'मद्रास से हाल ही में प्रकाशित हुआ है । 

इन दार्शनिकों के समय, ग्रन्थ तथा मतों के विशेष वर्णन के लिये 
देखिए--अनुवादक का “भारतीय दर्शन! | 
मोहसन्तमसवासरनाथांस्तत्र तत्र विनिवेश्य विनेयान्‌ । 
पालनाय परतत्त्वसरण्या माम्नुपैध्यसि तत; कृतकृत्य! || ५१ ॥ 

मेहरूपी अन्धकार के दूर करने के लिये सूय के समान देदीप्यमान 
अपने शिष्यां के भिन्न-भिन्न देशों में वेदान्त-माग के पालन के लिये 
रखकर पीछे कृताथ होकर मेरे पास चले आना ॥ ५१ ॥ 
एवमेनमनुगरह्य कृपावानागमैः सह शिवोउन्तरधत्त । ह 
विस्मितेन मनसा सह शिष्येः शङ्करोऽपि सुरसिन्धुमयासी त्‌|५२॥ 

इस प्रकार इन पर दया कर कृपाळु महादेव वेदों के साथ अन्तर्धान 
हो गये । इस घटना से विस्मित होकर शङ्कर भी अपने शिष्यों के साथ 
गङ्गा में नहाने चले गये ॥ ५२ ॥ 
संनिट्टत्य विधिमाहिकमीशं ध्यायतो गुरुमयाखिलभाष्यम्‌ | 
केतमुद्यतमभूद्‌ गुणसिन्धोमानसं निखिललोकहिताय ॥ ५३ || 
आहिक कृत्य का समाप्त और शिव तथा अपने गुरु का ध्यान कर 
लेने पर गुणों के निधि आचार्य शङ्कर का मन समस्त लोक के कल्याण 
के लिये न्रह्मसूच के ऊपर भाष्य बनाने के लिये उद्यत हुआ ॥ ५३ ॥ 
केप त्वशक्तिमधिगम्य स विश्वनाथात्‌ , भर 
काशीपुरात्निरगमत्त्वविकासभाजः | 


| 
| 
| 
| 
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प्रीतः सरोजप्रुकुलादिव चश्चरीक- 
11 4 निर्बन्धतः सुखपवाप यथा द्विजेन्द्रः ॥ ५४ ॥ 
| विश्वनाथजी से प्रन्थ-रचना की शक्ति पाकर आचारय शङ्कर उस 
काशोपुरी से बाहर जाने के लिये निकल खड़े हुर्ए--उस काशीपुरी से, 
जहाँ मरने के बाद जीव द्वेत-प्रपऽच में फिर बद्ध नहीं दता । जिस प्रकार 
अमरों को बाँधनेवाले कमलों से बाहर निकलकर हंस प्रसन्न होता है, उसी 


१ ; प्रकार ब्राह्मणों में श्रेष्ठ शङ्कर भी प्रसन्न हुए ॥ ५४॥ 
Hy आचार्य का बदरी के लिए प्रस्थान 
f अद्वेतदशनविदां ञ्चुवि साबेभौमो 


यात्येष इत्युडुपबिम्बसितातपत्रम्‌ । 
अस्ताचले बहति चारु पुरःप्रकाश- 


व्याजेन चामरमधादिव दिवसुकान्ता ॥ ५५ ॥ 
` जब शङ्कर ने काशी को छोड़कर उत्तर दिशा के लिये प्रस्थान किया तब 
पूव दिशा ने उनके प्रति अपना आदर भाव प्रदर्शित किया । प्रुथ्वी पर 
अद्वत दशन के ज्ञाताओं में सार्वभौम यह शङ्कर जा रहा है, इस कारण 
अस्ताचल के चन्द्रत्रिम्ब-रूपी सफ़ेद छाते के धारण करने पर प्राची 
दिशारूपी वनिता ने आगे प्रकाश के व्याज से सुन्दर चॅवर को मानो 
धारण किया ॥ ५५ ॥ 
टिप्पणी - सार्वभौम श्र्थात्‌ चक्रवर्ती राजा का यह नियम है कि वह छत्र 
ओर चेंबर धारण करता हे शङ्कर ग्रदौतवादियो के चक्रवर्ती थे । श्रतः ग्रस्ताचल | 
| का चन्द्रबिम्ब-रूपी सफेद छाते को धारण करना तथा प्राची दिशा का प्रकाश-रूपी | 
| | चामर के धारण करना नितान्त उचित है। इस शलोक से यही प्रतीत होता है | 
कि ्राचाय ने प्रातःकाल के समय काशी छोड़कर उत्तर के लिये प्रस्थान किया | । 
| H | शान्तां दिशं देवनणां विहाय नान्या दिगस्मै समरोचताद्धा । | 
| तत्रत्यतीयानि निघेवपाणो गन्तं मनोध्याह बद्री क्रमात्‌ सः।५६॥ आ, 0 
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देवताओं और मनुष्यों के शान्ति देनेवाली उत्तर दिशा को छोड़कर 
दूसरी कोइ दिशा उन्हें पसन्द नहीं आई। उत्तर के तीथों का देखते हुए 
क्रमशः बद्रीनाथ तक जाने की इच्छा इन्हें उत्पन्न हुई ॥५६॥ | 
तेनान्बवर्ति महता क्चिदुष्णशालि 
शीतं कचित्‌ कचिदजु कचिदप्यरालम्‌ । 
उत्कएटक कृचिदकण्टकवत्‌ कृचिच्च 
सिर मू Le £ 
तद्वत्मे यूखंजनचित्तमिवाव्यवस्थम्‌ || ५७ | 
उस महापुरुष ने उत्तर जानवाले मार्ग का अनुसरण किया जो कहीं 
पर गरम था और कहीं पर ठणढा; कहीं सीधा था और कहीं टेढ़ा । 
कहां पर कण्टको से पूणं था और कहीं पर कणटको से हीन। यह उसो 
प्रकार अव्यवस्थित था जिस प्रकार मूर्ख मनुष्य का चित्त ॥ ५७॥ 
आत्मानमक्रियमपव्ययमीक्षिताऽपि 
रे दर च 
पान्थः समं विचलितः पथि लोकरीत्या । 
आदत्‌ फलानि मधुराण्यपि्त्‌ पयांसि 
मायादुपाविशदशेत तथोदतिष्ठत्‌ ॥ ५८ ॥ 
क्रियाहीन तथा व्ययहीन आत्मा के साक्षात्‌ करनेवाले भो आचार्य 
कर लोकरीति के अनुसार रास्ते में पथिको के साथ गये; मधुर फल 
जाय, जल पिया, गमन किया, बैठे, शयन किया तथा उठे | ५८ ॥ 
तेन व्यनीयत तदा पदवी दवीय- 
स्यासादिता च बदरी बनपुणयभूमिः । 
गौरीगुरुस्रबदमन्दरीपरीता . 
खेलत्सुरीयुतद्री परिभाति यस्याम्‌ ॥ ५९ ॥ 
ग पब उन्हाने दूर जानेवाले उस मार्ग को पार किया और पुण्यभूमि 
ग स पहुँच गये जो हिमालय से गिरनेवाले अनेक झरनों से व्याप्त 
पथा जिसकी गुफाओं में सुर-ुन्दरियो क्रीडा कर रही थीं ॥ ५९॥ | 


nn nnn 
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| ग्रन्थ-रचना 
। ३; 
| > स द्वादशे वयसि तत्र समाधिनिष्ठ- 
2 ब्रह्मर्षिभिः श्रुतिशिरो बहुधा विचायं । 
षड्भिश्च सप्तमिरथो नवभिश्च खिन्नै- 
है भव्यं गभीरमधुरं फणति स्म भाष्यम्‌ ॥ ६० ॥ 
| वहाँ पर बारहवें वष में शङ्कर ने समाधि में लगे रहनेवाले, छः, 
सात तथा नव वस्तुओं से खिन्न होनेवाले महर्षियों के साथ वेदान्त का 
बहुधा विचार कर भव्य, गम्भीर तथा मधुर भाष्य की रचना को ॥ ६०॥ 
| 


रिप्पणी--इस श्लोक के तृतीय पाद में सूचित संख्याओं का अ्रथ दो 
प्रकार से किया गया है-- 

(१) धनपति सूरि ने ्रपनी 'डिण्डिम? टीका में लिखा है कि छुः पदार्थों 
का ग्रथ भूख, प्यास, जरा (बुढ़ापा), मृत्यु, शोक तथा मोह से हे जिनके वेदान्त. 
में 'बड्टमि” कहते हैं। सात पदार्थों से अभिप्राय तवक, चर्म, मांस, अस्थि, 
मेदा, मजा तथा वीय इन सात धातुओं से है । नव पदार्थों से अभिप्राय पञ्च » 
ज्ञानेन्द्रिय, चार भ्रन्तःकरण ( मन, श्रहंकार, बुद्धि तथा चित्त ) इन नव 
इन्द्रियां से है | 

(२) अद्गतराज्यलदमी नामक टीका के कर्ता का मत यहःहै कि 
षट से अभिप्राय छुः नास्तिक दशनकारों से है--चाबीक, जैन, वै भाषिक, 
सौत्रान्तिक, योगाचार तथा माध्यमिक । सात से अभिप्राय न्याय, वैशेषिक, 
सांख्य, योग, कमंमीमांसा, शाक्त दर्शन तथा भास्कर दर्शन इन सात दर्शनों से है । | 
नव से श्रभिप्राय १ जीव-ईशवर-भेद्‌, २ ईश्वर जगतू-भेद, २ जीव-परस्पर-भेद, “| 
जगत्‌-परस्पर-भेद, ५ जीव-जगत्‌-भेद, ६ श्रविद्या, ७ काम, ८ कर्म तथा ९ 
वासना--इन नव पदार्थों से है । 


करतलकलिताद्वयात्पतरवं क्ष पितदुरम्तचिरन्तनपरमो हम्‌ । 
उपचितमु दितो दितैणुणौधेरुपनिषदामयमुष्जहार भाष्यम्‌ ॥६१॥ 


न्न 


|| 
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इसके अनन्तर आचार्य ने अनेक गुणों से युक्त उपनिषदां 
के भाष्य की रचना की जिसमें अद्वैत तत्त्व करतलगत की तरह से प्रति- 
पादित है तथा जिसमें दुरन्त, अनादिभूत मेह का क्षय वणित है॥ ६१ ॥ 
ततो महाभारतसारभूता? स व्याकरोदू भागवतीश्च गोता! | 
सनत्सुजातीयमसस्सुदूर' ततो नृसिंहस्य च तापनीयम्‌ ॥ ६२॥ 
इसके बाद आचार्य ने महाभारत के सारस्वरूप गीता की व्याख्या 
लिखी । अनन्तर असञ्जनों के लिये अगोचर सनत्सुजातीय पर भाष्य 
लिखा। पीछे नृसिंहतापिनी उपनिषद्‌ पर व्याख्या लिखी ॥ ६२ ॥ 
टिपणी--्रद्वैतराज्यलच्षी? के अनुसार इस श्लोक में राये हुए 
'भागवती गीता? पद से भगवद्गीता तथा विष्णु-सहखनाम दोनों का उल्लेख 
अपेक्तित है । श्रतः उपनिषद्‌ भाष्य की रचना के श्रनन्तर श्राचाय ने गीता 
तथा विष्णुतहृलनाम के ऊपर भाष्य का निर्माण किया। ये पद्म आचाय के 
ग्रन्थों की रचना के सम्बन्ध में बड़े उपयोगी हैं। 
ग्रन्यानसंख्यांस्तदनूपदेशसहस्रिकादीन्‌ व्यदधात्‌ सुधीड्यः । 
श्रु्वाज्थैविद्यानविवेकपाशान्‌ मुक्ता विरक्ता यतयो भवन्ति॥६३॥ 
विद्वानों से पूज्य शङ्कर ने इसके बांद 'उपदेश-साहस्र' आदि असंख्य 
ग्रन्थों की रचना की जिन ग्रन्थों को सुनकर विरक्त यति लोग अ्रविबेक- 


“रूपी पाश से मुक्ति लाभ कर लेते हैं ॥ ६३ ॥ 
- श्रीशङ्कराचायेरवाबुदेत्य° प्रकाशमाने कुमतिप्रणीता; । 


व्याख्यान्धकाराः प्रलयं समीयुदूंवां दि चन्द्रमभयाऽवियुक्ताः ॥६४॥ 
जब शाङ्कुर-रूपी सूर्यं उदय लेकर प्रकाशमान हो रहे थे तब दुष्ट 
तार्किको के द्वारां विरचित व्याख्या-रूपी अन्धकार भेदवांदी-रूपी चन्द्रमा 
की प्रभा के साथ ही साथ प्रलय को प्राप्त हो गया ॥ ६४॥ 
अथ बतीन्दुर्विधिवद्विनेयानध्यापयामास स नैज माष्यम्‌ | | 
तके; परेषां तरुणेविंवर्वन्मरी चिभि! सिन्धुवद्प्रशोष्यम्‌ ॥५॥ 
२६ 
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| इसके अनन्तर त्रतियाँ के शिरोमणि शङ्कर ने अपने शिष्या के इन 
शि भाष्यो का पढ़ाया जो वादियों के तकाँ के द्वारा उसी प्रकार अशोष्य 
Uk (न सुखाने योग्य) थे जिस प्रकार सूये की किरणों के द्वारा समुद्र ॥६५॥ 
(५ निजशिष्यहृदब्जभास्वतो गुरुवयस्य सनन्दनादयः । 
शमपवणु णेरशुश्रुवन्‌ कतिचिच्छिष्यगशेषु मुख्यताम्‌ ॥ ६६ । 
सनन्दन आदिक कुछ शिष्यों ने अपने शिष्य के हृदय-कमल को 
१ 10? विकसित करने में सूय के समान प्रभावशाली शङ्कर के शिष्यों में शम-दम 
न आदि गुणों के द्वारा मुख्यता प्राप्त की ॥ ६६ ॥ 
स नितरामितराश्रवतो लसन्‌ नियममद्भुतमाप्य सनन्द्न; । 
श्रुतनिन भ्रुतिको उप्य भवत्‌ पुनः पिपठिपुगहनाथेविवित्सया॥६७॥ 
सनन्दन ने इतर शिष्यों से बढ़कर अद्भुत नियम का आश्रय 
लेकर भ्रूति के अभ्यास कर लेने पर भी गहन अर्थ जॉनने की इच्छा 
से उसे फिर से पढ़ना चाहा ॥ ६७॥ 
अहइन्दरभक्तिमपुपात्मपदार विन्द- 
वनद्वे नितान्तदयमानमना मुनीन्दरः । 
आश्नायशेखररहस्यनिधानकोश- 
मात्मीयकोशमखिलं त्रिरपाठयत्‌ तम्‌ || ६८ ॥ 
अत्यन्त,द्याळ मुनीन्द्र ने अपने चरणारविन्द की रागद्वेषादि इन्द्र से 


रहित, भक्ति करनेवाले सनन्दन जी को वेदान्त-रहेस्य के कोशभूत 
अपने समप ग्रन्थ का तीन बार पढ़ाया ॥ ६८ ॥ 


` शष्याभराङलहृदामितराश्रवाणां 
पर्यापयन्ननुपमामद्सीयभक्तिम्‌ | 
अभ्रापगापरतटस्थममु कदाचि- २ | 
दाकारयन्‌ निगमशेखरदेशिङ्गेन्द्रः || ६९ ॥ 
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[सगं] ्रीशङ्करदिग्विजय २०३ 


इषया के कारण आकुल हृदयवाले दूसरे शिष्या के बीच में सनन्दन 
` की भक्ति की प्रशांसा करते हुए वेदान्ताचायोँ में शिरोमणि आचार्य शङ्कर 


~ 


ने आकाशगङ्गा के उस पार रहनेवाले सनन्दन को कदाचित्‌ अपने पास 
बुलाया ॥ ६९॥ ८ 
सन्तारिका$नवधिसंस्रतिसागरस्य 
कि तारयेन्न सरित गुरुपादर्भाक्त! । 
इत्यज्ञसा प्रविशतः सलिलं द्युसिन्धुः ` 
पद्मान्युदश्चयति तस्य पदे पदे स्म || ७०॥ 
अनन्त संसार-समुद्र से पार लगानेवाली गुरु के चरणों की भक्ति 
क्या नदी को नहीं पार कर सकेगी ? यह विचारकर जल में प्रवेश 
करनेवाले गुरुभक्त शिष्य के प्रत्येक पैर के नीचे आकाशगङ्गा ने अपने 
कमलों को रख दिया ॥ ७०॥ 
पाथोरुहेषु विनिवेश्य पदं क्रमेण 
्राप्घोपकणउमय्चुमप्रतिमानभक्तिम्‌ । 
आनन्द विस्मयनिरन्तनिरन्तरोऽप्ता- 
वाश्लिष्य पद्मपदनामपदं व्यतानीत्‌ ॥ ७१ ॥ 
कमलो पर पैर रखकर क्रमशः गुरु के पास आनेवाले अनुपम भक्ति 
स युक्त, सनन्दन को आलिङ्गन कर आनन्द और विस्मय से परिपूर्ण 
हदयवाले गुरु ने इनका साथक नाम “पद्मपाद? रख दिया ॥ ७१ ॥ 
If - तं पाठयन्तमनवद्यतपात्मविद्यां 
। ये तु स्थिताः सदसि तत्त्वविदां सगर्वाः । 
| आचिक्षिपु; कुमतपाशुमताभिमानाः 
| _ केचिद्विवेकविटपोग्रदवायमानाः ॥ ७२ ॥ 
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। .' २०४ ` ` श्ीशङ्करदिखिजय [ सगं ६] | 


ब्रह्मविद्या को पढ़ानेवाले पूञ्यतम, आचाय शङ्कर से तत्त्वज्ञानियों 
की सभा में अभिमानी, दुष्ट पाछुपत मत के अभिमानी, विवेक-बुक्त के 
लिये अभिरूप कुछ विद्वानों ने नाना प्रकार से आक्षेप किया ॥ ७२॥ 
६ टिप्पणी -पाशुपंत मत के अनुसार पाँच पदाथ हैं--(१ ) कार्य, 
२ कारण, ३ योग, ४ विधि, ५ दुःखान्त। कार्य उसे कहते हैं जिसमें | 
A) स्वातरूय-शक्ति न हो । इसके अन्तर्गत जीव तथा जड़ दोनों का समावेश है | 
|; | जगत्‌ की सृष्टि, संहार तथा अनुग्रह करनेवाले महेश्वर को कारण कहते हैं। 
ज्ञान-शक्ति तथा प्रभु-शक्ति से युक्त होने के कारण उसकी पारिभाषिक संशा 
“पतिः.है | वह इस सृष्टि का केवल निमित्तकारण मात्र है। चित्तके | 
द्वारा आत्मा तथा ईश्वर के सम्बन्ध के “योग? कहते हैं | महेश्वर की प्राप्ति 
करानेवाला साधक व्यापार (विधि! कहलाता है। प्रत्येक जीव मिथ्या ज्ञान, 
अधर्म, सक्तिदेत, च्युति तथा पशुख नामक मलों से युक्त रहता है। इन 
मलों की आत्यन्तिकी निवृत्ति का नाम 'दुःखान्त? या भाक है। पाशुपत 
मत के इन पञ्च तत्वों की विशद ब्याख्या के लिये देखिए--अनुवादक का 
“भारतीय दर्शन", पृष्ठ ५५८-५६२ | 
तद्विकर्पनमनहपमनीषः ्रत्युदाहरणत; स निरस्य । 
(९ 
ईषदस्तमितगर्वभराणामागमानपि ममन्थ परेषाम्‌ ॥ ७३ ॥ 
विशेष प्रतिभासम्पन्न शङ्कर ने श्रुति के उदाहरणों से इन पाशुपतोंके _ 
सन्देह का खण्डन कर दूसरे वादियों के आगमों का भी खण्डन किया | 
जिससे उनका गर्व कुछ कम हा चला ॥ ७३ ॥ - । 
पाशुपतमत की समीक्षा । 
अद्वितीयनिरता सति भेदे PE | 
मुक्तिरीशसमतेव कथं स्यात्‌ । - | 
ध्यानजा किमिति सा न विनश्येत्‌ : - | 
ए ७ 
भावकायमखिल् हि न नित्यम्‌ ॥ ७४ ॥ 
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[सर्ग ६] ्रीशङ्करदिग्विज्ञय ˆ - । ०५ 


पाशुपतों के अनुसार महेश्वर की समता प्राप्त करना तथा अद्वितीय 
शिव में लीन हो जाना ही मुक्ति है। भेद स्वीकार करने पर इस प्रकार 
की मुक्ति कभी सिद्ध नहीं हो सकती । यदि कहा जाय कि शिव का 
ध्यान करने से इस प्रकार की मुक्ति उत्पन्न होती है तब वह नष्ट क्यों नहीं 
हो जाती ! क्योंकि संसार के अखिल आव पदार्थ नित्य नहीं हैं। 
ध्यान से उत्पन्न होने के कारण मुक्ति का भी अनित्य होना ही 
पड़ेगा ॥ ४४ ॥ 
किश्च संक्रमणमीशगुणानामिष्यते पशुषु मोक्षदशायाम्‌ । 
| तन्न स्राध्ववयतैर्विधुराणां संक्रमो न घटते हि गुणानाम्‌ ॥७५॥ 
मोक्ष की अवस्था में पशुओं में--जीबों में-पशुपति शिव के गुणों 
का संक्रमण पाशुपत मत में स्वीकार किया जाता है। यह भी टीक 
नहीं है क्योंकि जीवों के अङ्कों से हीन ( विदेह ) हो जाने पर उनमें 
गुणों का संक्रमण केसे हो सकता है ? ॥ ७५॥ 
पद्मगन्ध इव गन्धवहेऽस्मिन्नात्मनीश्वरगुणोऽस्सत्बरिति चेन्न । 
तत्र गन्धसमवायि नभस्वत्संयतं दिशति गन्धधियं यत्‌ ॥७६॥ 
. _ कमल का निरवयव गन्ध जिस प्रकार वायु में संक्रमण करता है, 
उसी प्रकार जीव में भी पशुपति के गुणों का संक्रमण होता है; यह युक्ति 
भी ठीक नहीं है। क्योंकि वहाँ पर गन्ध का समवायी कमल सूक्ष्म रूप 
से वायु के सांथ सयुक्त रहता है इसलिये वह वायु में भी गन्धवुद्धि को 
पैदा करता है ॥ ७६॥ 27 क्र 
किञ्चैकदेशेन समाश्रयन्ते कात्स्न्येन वा शम्थु पणा बिश्रक्तान्‌। 
पूर्व तु पूर्वोदितदो षसङ्गस्त्वन्तेञ्जतादिः परमेश्वरे स्यात्‌ ॥७७॥ 
| मुक्तावस्था में महेश्वर के गुण मुक्त पुरुषों में क्या एक अंश से 
| निवास करते हैं या सम्पूर्ण रूप से ? यदि पहला पक्ष माना जाय | 
तो पूवकथित दोष आता है और यदि दूसरा पक्ष माना जाय वो 4 
परमेश्वर में अज्ञता आदि देष मानने पड़ेंगे ॥ ७७ ॥ | 
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है 0, २०६ श्रौशङ्करदिखिजय [ सगं ६ ] 


टिप्पणी --छोक ७४ से ७७ तक इन चार पद्यां में पाशुपत मत के 
111 सिद्धान्तो का किश्रिन्मात्र खण्डन किया गया है। इस मत का खण्डन 
शङ्कराचायं ने ब्रह्मसूत्र-भाष्य में विशेष रूप से किया है । द्रष्टव्य -- ब्रह्मसूत्रभाष्य-- 
yt २। २। ३७-४१ पत्यधिकरण । 
| इत्थं तक! कुलिशकठिनेः पडितंमन्यमाना 
१! ` भिद्यसस्वार्थाः स्मयभरमदं तत्यजुस्तान्त्रिकास्ते । 
| पक्षाघातैरिव रयभरेस्ताड्यमानाः फणासु 
क्ष्वेडज्वालां खगकुलपते! पन्नगाः साभिमानाः | ७८ ॥ 
इस प्रकार वञ्र के समान कठिन तको के द्वारा अपने मत' के छिन्न. 
भिन्न किये जाने पर पणिडतमानी तार्किकों ने अपने गव को उसी प्रकार 
छोड़ दिया जिस प्रकार गरुड के जोरों के पक्षाघात से फणों के ऊपर मारे 
जाने से अभिमानी साँप अपने विष को ज्वाला को छोड़ देते हैं ॥ ७८ ॥ 
व्याख्याजुम्भितपाटवात्‌ फणिपतेपेन्दाक्षप्रुदीपयन्‌ 
संख्याल ङ्वित शिष्यहृद्वनरुहेष्वा दित्यतामुद्वहन्‌ | 
उद्वेलस्वयशःसुमैः स भगवत्पादो जगह भूषयन्‌ 
कुवन्‌ वादिमृगेषुनिर्भरमभाच्छा दूलविक्री डितम्‌ ॥७९॥ . 
आचार्यं शङ्कर भाष्य-म्रन्थो में प्रकटित अपनी कुशलता के कारण | 
शेष को भी लब्जित करते हुए, असंख्य शिष्यों के हृदय-कमल को विक- | 
सित कर सूय-रूप धारण करते हुए, सात समुद्रों को पार करनेवाले । 
अपने यशरूपी पुष्पों से संसार को भूषित करते हुए तथा वादीरूपी | 
मगो पर सिंह के पराक्रम को दिखलाते हुए अत्यन्त शोभित हुए ॥ ७६॥ | 
वेदान्तकान्तारकृतप्रचारः सुतीक्ष्णसद्युक्तिनखा ग्रदं्! ऱ्य 2 
भयङ्करो बादिमतङ्गजानां महर्षिकरटीरव उछलास ॥ ८० ॥ । 
वेदान्त-रूपी जङ्गल में घूमनेवाला, 'तीक्षण युक्ति-रूपी नख आर | 
षरा को धारण करनेवाला वादीरूपी हाथिये। फो विदलित कर शङ्कर” । 
रूपी भयङ्कर सिंह शोभित हुआ ॥ ८०॥ छु न 
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, ने भवनाथ (१०म शतक ) के मत का खण्डन कियाहैँ। 


[सगं ६] श्रीशङ्कर दिग्विजय २०७ 


अमानुषं तस्य यतीशवरस्य विलोक्य वालस्य सतः प्रभावम्‌ । 

अत्यन्तमाश्चयेयुतान्तरङ्गाः काशीपुरस्था जगदुर्तदेत्यम्‌ ॥८१॥ 

 लड्के होने पर भी उस यतीश्चर के अलौकिक चमत्कार को देखकर 
काशी-निवासी अत्यन्त आश्चर्य-युक्त होकर इस प्रकार बोले--॥ ८१ ॥ 
अस्मान्पुहुर्वोतितसबतन्त्रात्‌: पराभवं पीडितपुएडरीकाः | 


प्रपेदिरे भास्करगुपतमिश्रमु रारि विद्येन्द्रगुरुप्र घाना; ॥ ८२ ॥ 

सब तन्त्रो का प्रकटित करनेवाले इस आचार्य से भास्कर, अमिनवगुप्त, 
मुरारि मिश्र, प्रभाकर मिश्र तथा मण्डन मिश्र जैसे प्रधान पणिडतों ने 
पराभव को प्राप्त किया ॥ ८२॥ 

टिप्पणी- इस क में आये हुए अनेक ऐतिहासिक ब्यक्तियां का वर्णन 
पहले किया जा चुका है | मुरारि मिश्र-ये बड़े भारी मीमांसक थे। मीमांसा के 
प्रधान सिद्धान्तों के विषय में कुमारिल तथा प्रभाकर के श्रतिरिक्त इनका एक अलग 
स्वतन्त्र मत था। इन्हीं के बारे मैं यह लोकोक्ति प्रसिद्ध है कि मुरारि का तीसरा 
मार्ग है--'सुरारेस्तृतीयः पन्थाः? । . गङ्गेश 'उपाध्याय तथा उनके पुत्र वर्धमान 
उपाध्याय ने अपने ग्रन्थों में मुरारि मिश्र के मत का उल्लेख किया है तथा मुरारि 


---- इनके दे छोटे श्रधिकरण-विवेचनात्मक ग्रन्थ 
अभी तक उपलब्ध हुए हैं। एक का ताम है “त्रिपादी नीतिनयन? तथा 
दूसरे का नाम है “एकादशाध्यायाघिकरण” । प्रमाएयवाद आदि विषयों पर ईनके 
स्वतन्त्र मत थे। देखिए--'भारतीय दशन? प्रृष्ठ ३८७ | 
अस्या5$त्मनिष्ठातिशयेन तुष्टः प्रादुभवन कामरिपु; पुरस्तात्‌ । 
प्रचोदयामास किल प्रशेतु' वेदान्तशारीरकसूत्रभाष्यम्‌ ॥८३॥ 

इन्हीं के ब्रह्मज्ञान से तुष्ट होकर भगवान्‌ शङ्कर इनके सामने प्रादु- 
भूत हुए थे और ब्रहमसूत्रों पर भाष्य लिखने के लिये इन्हें प्रेरित 
किया था ॥ ८३॥ > 
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|." ` २०८ श्रीशङ्कर दिग्विजय [ सगः ६] 
भाष्य-स्तुति.. 
कुदृष्टितिमिरस्फुरत्कुपतप्ूमर्मां पुरा 
पराशरभुवा चिराद्‌ बुधमुदे बुधेनोददध्वतास्‌ । 
अहो बत जरदुगवीमनधभाष्यस्रक्तागरते- 


ण 
हर रपङ्कयति शङ्करः प्रणतशङ्करः सादरम्‌ ॥ ८४ ॥ 
। | श्रुतिरूपी गौ ( वाणी ) कुदृष्टिरूपी अन्धकार में चमकनेवाले दुष्ट 

र मत रूपी प्क में डूबी हुई थी । प्राचीन काल में विद्वानों के आनन्द के | 


लिये पराशरपुत्र व्यास ने इसका उद्धार किया था। अब शङ्कर के भक्त 
री आचार्य शङ्कर ने अपने निर्दोष भाष्यरूपी अमृत से उसे पङ्क से निकाल- 
न कर जिलाया ॥ ८४॥ 
त्रैलोक्यं ससुखं क्रियाफलपयो भुङक्त यया55विष्कृत' 
यस्या दृद्धतरे महीसुरग्रहे वासः प्रहद्वाध्वरे । 
९ _ च रे ५ 
ताँ पड्ूप्रस़ते कुतककु हरे घोर; खरे! पातितां 
निष्पङ्कामकरोत्‌ स भाष्यजलधे; प्रक्षाल्य सूक्तामृतै; ॥८५॥ 
जिस वेद के द्वारा प्रकट किये गये यज्ञक्रिया के फलरूपी दूध को 
तीनों लोक आनन्द के साथ पीते हैं, जिसका अत्यन्त प्राचीन 
यज्ञ-सम्पन्न प्रजापति नामक ब्राह्मण के घर में निवास है और जा भयङ्कर I 
दुजनों के द्वारा पङ्क से व्याप्त कुतक-रूपो गडढे में गिराई गई थी उसी | 
्रुतिरूपी गाय का आचारये शङ्कर ने अपने भाष्य-रूपी समुद्र के वचन- | 
रूपी अमृत से धोकर पङ्कहीन कर दिया अर्थात्‌ कुताकिंकों की व्याख्या 
से मलिन वैदिक सिद्धान्तों की समुचित व्याख्या कर उसे उळवल तथा 
निर्दोष बना दिया ॥ ८५।| | 
मिथ्या वक्तीति केश्रित्‌ परुषमुपनिषद्‌ द्रहत्सारिताउभू- | 
द्न्यरस्मिन्नियोष्यं परिचरितुमसावहतीति प्रणुन्ना । | 
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अर्थाभासं दधानेम दुभिरिव परेवश्विता चोरितार्ये- 
विन्दत्यानन्दमेषा सुचिरमशरणा शङ्कराय प्रपन्ना ॥८६॥ 


वेद-बाह्य दाशनिक लोगों ने ‘उपनिषद्‌ मिथ्या सिद्धान्त का प्रतिपादन 
करता है? यह कहकर अनादर से उसे खदेड़ दिया था । उपनिषत्‌ कर्म 
में लगने योग्य पुरुष की स्तुति करता है, इस कारण दूसरे प्रभाकर 
आदि मीमांसक लोगों ने उसे अनेक से कष्ट पहुँचाया था। अर्थाभास 
को प्रतिपादन करनेवाले 'तस्त्रमसि' वाक्य के वास्तविक अर्थ का लुप्त कर 
देनेवाले नैयायिको के द्वारा जा उपनिषत्‌ ठगा गया था उसी उपनिषत्‌ ने 
बहुत दिन तक शरणहीन रहकर शङ्कराचाय की शरण में जाकर 
आनन्द प्राप्त किया ॥ ८६ ॥ 

टिप्पणी --इस श्लोक में उपनिषत्‌ के प्रति विभिन्न दार्शनिको की कल्पना 
की समीक्षा को गई है। वेदवाह्य बौद्धों के मत से वेद बिल्कुल झूठा है। 
तत्प्रतिपाद्य यज्ञ-याग नितान्त अ्रश्नद्धेय हैं। मीमांसकों के मत से श्रुति कां 
तात्य॑ विधि के अनुष्ठान में है। ्रतएव ज्ञान-प्रतिपादक उपनिषदों का तात्पर्य 
अर्थवाद द्वारा परोक्ष रूप से कम प्रतिपादन करना है। नैयायिक लोग 
“तत्वमसि? वाक्य का अर्थ 'तस्मात्‌ र्वं अछि’, 'तस्मे त्वं असि’, “तस्य स्वं श्रसि' 
श्रादि अनेक प्रकार के असत्य अर्थो की कल्पना कर श्रद्वैत-प्रतिपादक 
मूल अर्थ की अवहेलना करते हैं । श्राचार्य शङ्कर ने ही इस अर्थ का प्रतिपादन 
कर उपनिषदों की विशुद्धि को रचता की हे॥ ७ 
|... हन्तुं बौद्धोज्वधावत्‌ तदनु कथमपि स्वात्मलाभः कणादात्‌ --” 
| जातः कौमारिलायेंनिजपदगमने दर्शितं मागमात्रम्‌ । 
| सार्ेदु;खं विनीतं परमथ रचिता माणशवतयहंताऽनयं- 
| रित्यं खिन्नं पुमांसं व्यधित करुणया शङ्कराय; परेशम्‌॥८७। -_ 
| शून्यवादी बौद्ध लोग आत्मा को मार डालने के लिये उसके पीछे 
| ` दोड़े। बाद में किसी तरह कणाद से आत्मा ने अपनी सत्ता प्राप्त 
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की । कुमारिल भट्ट ने गन्तब्य स्थान की ओर जाने के लिये आत्मा का 
1 केवल रास्ता दिखला दिया; सांख्य लोगों ने केवल. दुःख को हटा लिया; 
यागियों ने प्राणायाम के द्वारा उसकी पूज्यता स्थापित को। इस प्रकार 
नाना दाशनिकों के द्वारा प्रपथ्व में पड्कर खिन्न हुए “आत्मा? को शकङ्करा- 
१) चाये ने कृपा से परमात्मा बना दिया ॥ ८७ ॥ 


, टिप्पणी--इस पद्य में श्रात्मा के विषय में भिन्न-भिन्न दार्शनिको की 
| [® | कल्पनाश्रों का रमणीय वर्णन है। शून्यवादी होने के कारण बौद्ध आत्मा को 
नहीं मानते; कणाद ने श्रात्मा को बुद्धि सुख दुःख आदि नव विशेष गुणो से 
तथा संख्यादि पाँच सामान्य गुणों से विशिष्ट विभु मानकर देइ-इन्द्रिय श्रादि से 
उसकी पथक्‌ सत्ता स्थिर की है। कुमारिलमट्ट ने केवल इतना ही दिखलाया 
कि कम के अनुष्ठान से स्वर्गादि लोकों की प्राप्ति होती है तथा चित्त-शुद्धि द्वारा 
परमेश्वर की उपलब्धि हाती है। इस प्रकार इन्होंने केवल मार्ग दिखलाया । | 
सांख्य लोगों ने श्रातमा में से दुःख हटा लिया, योगियो ने प्राणायाम के द्वारा | 
आत्मा में पूज्यता स्थापित की परन्तु शङ्कर ने इसे ब्रह्म के साथ अभिन्न मानकर 
श्रात्मा को ब्रह्मपद में प्रतिष्ठित कर दिया | इस प्रकार आत्मा की वास्तविक 
महत्त्वपूरण स्थिति के प्रतिपादन का सारा श्रेय श्राचार्य-चरण को ही प्राप्त है | 


० ° > 
ग्रस्त भूतैन देवं कतिचन ददृशुः के च दष्ट्रऽप्यधीराः | 
केचिद भूतेबियुक्त व्यधुरय कृतिनः केऽपि सर्वेर्थिधुक्तम्‌ । | 
कितवेतेषामसत्त्वं न विदधुरजहन्नेव भीतिं ततोऽसौ | 
तेषामुच्छिद्य सत्तामभयमकृत*त' शङ्करः शङ्करांशः ॥८८॥ | 
चाबोकों ने प्रथिव्यादि भूतों से अस्त स्वयं प्रकाशरूप आत्मा को नहीं 
देखा । येगाचार आदि बौद्धों ने देखकर भी चञ्चलता को प्राप्त 
. किया (बौद्ध लोग आत्मा को क्षणिक मानते हैं ) | कुछ लोगो-तार्किक 
तथा मीमांसकों--ने आत्मा का प्रथिवी, तेज आदि भूतो से प्रथक सिद्ध 
किया। कुशल सांख्यवादियों ने आत्मा के सब भूतों तथा सब धर्मों से 


सिक, wr 


८८-0७. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


६ 


i 


[ सगं ६ ] ्रीशङ्करदिखिजय २११ 


विरहित बतलाया । लेकिन इनमें से किसी ने प्रथिवी आदि हाभूतों के 
अभाव को नहीं बतलाया । इसलिये आत्मा ने भय को नहीं छोड़ा । 
परन्तु उनकी सत्ता को निर्मूल सिद्धकर महादेव के अवतार शङ्कर ने 
आत्मा को अभय बना दिया ॥ ८८॥ 
९ शि 
चार्वांकेनिहचुतः प्राग्‌ बलिभिरथ मृषा रूपमापाद् गुप्त 
काणादैहा नियोज्यो व्यरचि बलवता55कृष्य कौमारिलेन । 
७. ~ ` ~ 
सांख्यराकृष्य हुत्वा मलमपिं रचितो यः प्रधानेक्तन्त्र; 
कृष्टा सर्वेश्वरं त' व्यतनुत पुरुषं शङ्करः शङ्करांशः ॥ ८९ ॥ 1 
पहले चावोक ने आत्मा का तिरस्कार किया। इसके बाद वैशेषिक | 
लोगों ने आत्मा को कर्ता मानकर तथा सुख-दुःख ज्ञान आदि गुणों से । | 
सम्पन्न बतलाकर उसकी रक्षा की। कुमारिल-मतावलम्बियां ने पळच शि 
महाभूतो से उसे अलग कर यज्ञादिविधि के अनुष्ठान में उसे अनुरक्त बना | 
७. ~ ~ ~ ON) 1 
डाला | सांख्य लोगों ने उसके मल को हटाकर भी प्रधान ( प्रकृति ) 
के पराधीन बना डाला। उसी आत्मा को शङ्कर के अंशभूत आचाय 
शङ्कर ने सवश्वर बना दिया ॥ ८९॥ 
वाचः कर्पलताः प्रसूनसुमनःसंदोहसंदोहना 
भाष्ये भूष्यतमे समीक्षितवतां श्रेयश्करे शाङ्करे । 
भाष्याभासगिरो दुरन्वयगिराऽऽङिष्टा विसृष्टा गुणे- 
रिष्टाः स्युः कयमम्बुजासनवधूदो भाग्यगर्भीकृताः ॥ ९० ॥ 
कल्याणकारक तथा अत्यन्त पूजनीय शङ्करभाष्य के वचन फलों 
तथा फूलों को पैदा करनेत्राली करंपलताएं हैँ। उनकी समीक्षा 
करनेवाले पुरुष के लिये दूसरे भाष्यकारों की वाणी केसे अभीष्ट बन 
| सकती हैं जो गुण से हीन, अन्वयहीन वाणी से युक्त तथा सरस्वती के | 
| दुभाग्य से दूषित है । आशय है कि शङ्कर भाष्य के सामने अन्य भाष्य 
। . अत्यन्त अप्रामाणिक हैं ॥ ९० ॥ 
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| कामं कापकिरातका्ुंकलतापर्यायनिर्यातया 
KN नाराचच्छटया विपाटितमनो पैये विया करिपतान । 
आचार्याननवयेनियंदमिदासिद्धान्तशुद्धान्तरो 
धीरो नानुसरीसरीति विरसान्‌ ग्रन्थानबन्धापहान्‌ ॥९१॥ 
i, जिन धीर पुरुषों का अन्तःकरण आचार्य शङ्कर के प्रशंसित मुख से 
FE निकलनेवाले अद्वेत सिद्धान्त के. द्वारा शुद्ध हा गया है वे उन नीरस 
त, ग्रन्थों का केसे अनुसरण कर सकते हैं जे ऐसे व्यक्तियों के द्वारा कल्पित 
10 हैं जिन पुरुषों का मानसिक धेये काम-रूपी किरात के धनुष से क्रमशः 
निकलनेवाले बाणों से ठिन्न-भिन्न कर दिया गया है, तथा जो बन्ध के नाश 
` करने में असमर्थं हैं ॥ ९१ ॥ 
सुधास्पन्दाहंताविजयिभगवत्पादरचना- 
समस्कन्धान्‌ ग्रन्थान्‌ रचयति निबद्धा यदि तदा । 
बिशङ्कां भङ्गानां मृहमुकुटभृङ्गाटसरित; 
कृतो तुर्या कुर्या नियतमुपशल्यादतगतिः ॥९२॥ | 
यदि कोई म्रन्थकार सुधा-प्रबाह के अहङ्कार को जीतनेवाली भगवत्‌ 
पाद्‌ की रचना के समान ग्रन्थों को बना सकता है ते गाँव के भीतर 
बहनेवालो छोटी नहर शङ्कर के मुकुट-रूपी चौराहे पर बहनेवाली गङ्गा 
नदी की तरङ्ञं के उत्पन्न करने में समथं हो सकेगो, वह इस बात की शङ्का 
उत्पन्न कर सकता है। जिस प्रकार गाँव की गड्ही, गङ्गा की समता -{ 
नहीं कर सकती, उसी प्रकार कोई भी लेखक लेखन-कला में शङ्कर की 
तुलना नहीं कर सकता । ९२ ॥ 
यया दीनाधीना घनकनकधारा समरचि | 
प्रतीति नीताउसौ शिबयुबतिसौन्द्यलहरी । | 
थुजड्ठो रोद्रोऽपि श्रुतभयहृदाधायि सुगुरो- | | 
गिरां धारा सेयं कलयति कवेः कस्य न मुदम्‌ ॥ ९३ ॥ | 
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जिस वाणा ने साने की धारा को दीना के अधीन वना दिया, जिसके 
कारण गौरी की सोन्दर्य-लहरी प्रकट हुई, भयानक भी साँप जिसके 
श्रवण मात्र से भय का हरनेवाला बन गया, जगद्गुरु शङ्कर की वह बाग 
धारा -कविता-प्रवाह-किस कवि के हृदय में आनन्द नहीं पैदा 
करती ?॥ ९३ ॥ 

टिप्पणी - शङ्कराचार्य ने भगवती के सौन्दर्य तथा शाक्त तत्त्व के प्रकट 
करने के लिये “सौन्दर्य लहरी? नामक नितान्त मनोरम तथा अथ गम्मीर 
स्तोत्र की रचना की है। इसी स्तोत्र का निर्देश इस श्लोक में किया गया 
है। इसके तीसरे चरण में भुजङ्गप्रयात' छुन्द में लिखे गये शिवभुजज्ञ- 
स्तोत्र की ओर निर्देश है। 

गिरां धारा कल्पद्रुमकुसुमधारा परगुरो- 
स्तदर्थाली चिन्तामणिकिरणवेण्या गुणनिका । 
अभङ्गव्यङ्गयौघ; सुर सुरभिदुग्धोर्मिसहभू- 
दिवं भव्येः काव्ये जति विदुषां शङ्करगुरुः ॥९४॥ 

परमयुरु शङ्कर की वाणी का प्रवाह कल्पवृक्ष के पुष्पों के समान 
दै। उन वचनों का अर्थ चिन्तामणि की किरणों का नृत्य है। 
ध्वनि का अभङ्ग-ससुच्चय ( रमणीय समूह ) देवता, कामधेनु तथा चीर- 
सागर की तरङ्ग, के समान है। अतः शङ्कर ने भव्य काव्यों के द्वारा 
विद्वानों के लिये खर्गे की सृष्टि की है ॥ ९४॥ 
वाचा मोचाफलाभाः श्रमशमनविधौ ते समर्यास्तदर्था | 

व्युङ्गय भङ्गयन्तर तत्‌ खलु किमपि सुधामाधुरीसाधुरीतिः । । 
¦ मन्ये धन्यानि गाढं प्रशमिकुलपते! काव्यगव्यानि भब्या- | || 


न्येक छोकोउपि येषु प्रथितकविजनानन्दसम्दाहृकन्दः ।।९५।। 
| जिनके वचन कदलो-फल के समान हैं, जिनके अथं श्रम को दूर करने 
| समर्थ हैं, जिनका व्यंग्य सुन्दर भङ्गी से युक्त दै, जिनको रीति 
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सुधा के समान मधुर है, वैराग्ययुक्तो में सवश्रेष्ठ आचार्य शङ्कर के ऐसे 
काव्यरूपी मधुर गाय के दूध को में अत्यन्त धन्य मानता हूँ जिनका 
एक भी श्लोक कविजनों के हृदय में आनन्द की राशि को उत्पन्न करने का 
कारण है ॥ ९५॥ 

वाग्गुम्फे! कुरुविन्दकन्दलनिमैरानन्दकन्दैः सताम्‌ 

अथे घेररविन्दशरन्दकुहरस्यन्दन्मरन्दोऽऽवलै? । 
व्यङ्ग्यः करपतरुप्रफुछसुमनःसो रभ्यगभी कृते- 


दत्ते कस्य मुदं न शङ्करगुरो भेव्यार्थकाव्यावलिः ॥ ९६॥ . 


शङ्कराचार्य की रुचिर अथ से सम्पन्न काव्यावली कुरंविन्द ( पुष्प- 
विशेष ) के अङ्कुर के समान सञ्ञनों को आनन्द देनेवाले वाक्यों से 
आर कमल के छिद्रों से गिरनेवाले पुष्प-रस से उज्ज्वल अथ -समुदाय से 
युक्त है। वह कल्पवृत्त के. विकसित पुष्पों की सुगन्ध से मणिइत 
व्यंग्यों के द्वारा किस सहृदय के हृद्य में आनन्द नहीं उत्पन्न 
करती १॥ ९६॥ 
तत्ताइग्यतिशेखरो दृष्रतनिषद्भाष्यं निशम्येष्यया 
केचिदेवनदीतटस्थबिदुषामक्षाङ'घ्रिपक्षश्चिताः । 
मोरूयात्‌ खण्डयितु' प्रयत्नमनुमानेकेक्षणा.विक्षमा- 
अक्नुभाव्यबिचाय चित्रकिरणं चित्राः पतङ्गा इव ॥ ९७॥ 
यति-शिरोमणि शङ्कर के द्वारा विरचित उपनिषदू-भाष्य का सुनकर 


गङ्गा-तट पर रहनेवाले कुछ विद्वानों ने गौतम के पक्ष का अवलम्बन कर 
अनुमान को ही प्रधान प्रमाण मानकर, भविष्य का बिना विचार किये 


हुए इंध्यां से भाष्यों के खण्डन में उसी प्रकार से प्रयत्न किया जिस 
प्रकार अग्नि के खण्डन करने का प्रयत्न पतिङ्गे किया करते हैं। आशय 
यह है कि जिस प्रकार पतिज्ञे अग्नि को नहीं बुझा सकते उसी प्रकार भेद- 
वादी नेयायिक भी शङ्कर के सिद्धान्तो का खण्डन नहीं कर सकते थे ॥९७॥ 
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निघषंणच्छेदनतापनादेयेथा सुवर्णं परभागमेति । 
विवादिभिः साधु विमध्यमानं तथा मुनेर्भाष्यमदीपि भूयः ॥९८॥ 
जिस प्रकार सुवणं घिसने, काटने, गलाने आदि क्रियाओं 
के कारण अत्यन्त उत्कर्ष को प्राप्त करता है--अधिक चमकने लगता हि 
उसी प्रकार आचार्य का भाष्य भी वादियों के द्वारा मन्थन किये जाने पर 
अधिक चमकने लगा ॥ ९८ ॥ 
स भाष्यचन्द्रो मुनिदुग्धसिन्धोरुत्थाय दास्यन्नमृत' बुधेभ्यः । 
। विधूय गोभिः कुमतान्धकारानतपयदू विप्रमनश्चको रान्‌ ॥९९॥ 
| उस भाष्य-रूपी चन्द्रमा ने मुनि-रूपी क्षीरसागर से उत्पन्न होकर 
परिडतों को अमृत देने के लिये वचन-रूपी किरणों से कुमति-रूपी अन्ध- 
कारों को दूर कर 'मुमुक्षुओं के मन-रूपी चकोरों के तृप्त कर दिया ॥९९॥ 
अनादिवाक्सागरमन्यनोत्था सेव्या बुपैर्षिक्कृतदु:सपल्ैः । 
विश्राणयन्ती बिजरामरर्व बि दिद्युते भाष्यसुधा यतीन्दोः॥१००॥ 
शङ्कर की भाष्य-रूपी सुधा अनादि वेद-रूपी सागर के मन्थन से 
उत्पन्न होनेवाली है; काम क्रोध आदि शत्रुओं को जीतनेवाले विद्वानों से 
पूजित है। वह अजरता तथा अमरता को देती हुई प्रकाशित हुई ।।१००॥ 
सता हृदब्जानि विकासयन्ती तमांसि गाढानि विदारयन्ती । 
हित | 
| प्यथ्युलूकान्‌ प्रविलापयन्ती भाष्यप्रभाञभायतिवर्यभानो!॥१० १॥ | 
सञ्जनों के हृदय-कमल को विकसित करती हुई, गाढ़ अन्धकार के ॥ | 
९ x ~ ® >> | | 
ईर करती हुई, प्रतिपक्षी-रूप उल्लुओं के नष्ट करती हुई यति-श्रेष्ठ शाङ्कर- 
° 
रूपी सूये की भाष्यरूपिणी प्रभा चारों ओर चमक उठी ॥ १०१॥ 
"पायमन्दरविमन्यनजाता भाष्यनूतनसुधा श्रृतिसिन्थोः । 
भेवलश्रवणतो विजुधेभ्यरिचत्रमत्र बितरत्यमृतत्वम्‌ ॥ १०२ ॥ 
| 
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आचारे शङ्कर ने वेद-रूपी समुद्र को न्यायरूपी मन्द्राचल के द्वारा 
मथकर भाष्य-रूपी नवीन सुधां को निकाला |. इस नवीन मधुर सुधा 
को यह विशेषता है कि जहाँ वह प्राचीन सुधा पान करने से देवलोक में 
अमरत्व प्रदान करती थी वहाँ यह सुधा श्रवणमात्र से इसी लोक में 
विद्वानों को अमरता प्रदान करती है॥ १०२ ॥ 
पादादासीत्‌ पद्मनाभस्य गङ्गा शम्भोवक्त्राच्छांकरी भाष्यसूक्तिः 
आद्या लोकान्‌ हश्यते मझ्जयन्तीत्यन्या पग्मानुद्धरत्येष भेदः।१०३। 
भगवान्‌ पद्मनाभ (विष्णु) के पैर से गङ्गा उत्पन्न हुई; परन्तु शङ्कर की 
भाष्य-रूपी सुक्ति शिव के मुख से उत्पन्न हुई । दोनों में यह महान्‌ भेद 
है कि जहाँ गङ्गा लोगों को जल में मग्न कर देती है वहाँ यह सुक्त 
डूबे हुए लोगों का उद्धार करती है ॥ १०३॥ 
® LC) | 
व्यासो दशयति स्म सूत्रकलितन्यायौधरत्नाबली- 
रथालाभवशान्न कैरपि बुधैरेता ग्रहीताश्चिरम्‌ | 
(९ भ् 
अथाप्त्या सुलभाभिराभिरधुना ते मणिडताः पणिडता 


व्यासश्चाऽऽप कृतार्थतां यतिपतेरोदायमाश्चर्यक्रत्‌ ॥१०४॥ 
व्यास ने वेदान्त-सूत्रों में निहित न्यायरूपी रत्नों की माला के दिख- 

लाया था, परन्तु अथे न जानने के कारण पणिडतों ने इस माला को 
पहिचाना ही नहीं। शाङ्कर भाष्य से अथ की प्राप्ति होने पर सुलभ 
होनेवाली इन रन्नमालाओं के द्वारा पण्डित लोग मणिडत कर दिये गये हैं 
तथा ब्यासजी भी कृताथ हा गये ।--यंतिपति शङ्कर की उदारता 
सचमुच आश्चयजनक है ।। १०४॥ 
विद्वल्जालतप/फलं श्रुतिवधूधम्मिछमरली स्रजं 

स<यासकत्रपुग्धमधुरागणयातिपुणयो दयम्‌ । 
वाग्देवी चिरभोग्यभाग्यविभवपागभारकोशालयं 

भाष्यं ते निपिबन्ति हन्त न पुनयेंषां भवे संभवः ॥१०५॥ 
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आचार्य शङ्कर का यह भाष्य, विद्वानों की तपस्या का फन है 
श्रति-रूपी वनिता के केशपाशा को अलंकृत करनेवाली जूदी की माला 
है; व्याससूत्र.रूपी सुन्दर खाद्य के अगशित एणयों का उदय है तथा 
सरस्वती के चिरकाल तक ओगने योस्य आस्य के वैभव के अतिशय को 
दिखानेवाला कोप है। जो मनुष्य ऐसे भाष्य का सतत परिशीलन 
करते हैं उनका इस मर्त्यलोक में फिर जन्म नहीं होता ॥ १०५ || 
मन्थानाद्विधुरन्धरा श्रृतिसुधा सिन्धोर्यतिक्ष्मापते- 
° ७ 
ग्रन्थानां फणितिः परावरविदामानन्दसन्धायिनी | 
इन्धानेः कुमतान्धकारपटछैरन्धी भवच्चश्षुपां 
पन्थानं स्फुटयन्त्यकाण्डकमभात्तकांकविद्योतिते: ॥| १०६॥ 
यतिराज शङ्कर के ग्रन्थों की रचना श्रतिरूपी क्षीरसागर के लिये 
मन्द्राचल पवत की तरह है अर्थात्‌ उसके ( श्रुति के) सार तत्त्व को 
निकालकर बाहर प्रकट करनेवाली है। यह परमात्मा को जाननेवाले 
पुरुषां के हृदय में आनन्द उत्पन्न करती है। चमकनेवाले तर्क रूपी 
सूय के प्रकाश से और कुमति-रूपी अन्धकार-समूह से अन्धे होनेवाले 
लोगों के मार्ग को प्रकाशित करती हुई भली भाँति चमक रही है ॥ १०६॥ 
आ सीतानाथनेतुः स्थलकृतसलिलद्वेतपुद्रात्‌ समुद्रा- i 
© ~ 
दा रुद्राकषणाद द्रागवनतशिखरादू भोगसान्दरन्नगेन्द्रात्‌ । 
आ च प्राचीनभूमीधरयुङुटतटादा तटात्‌ पश्चिमाद्रे- 
च्छ ७ 
द्वताद्यापवर्गा जयति यतिधरापोदृता व्रझबिद्या ॥१०७॥ 
दक्षिण में समुद्र से लेकर उत्तर में सुमेरु पर्वत तक तथा पूर्व में 
र | दद्याचल से लेकर पच्छिम में अस्ताचल तक, आचार्य के द्वारा प्रकाशित 
| अहत-रूपी अपवग को देनेवाली, ब्रह्मविद्या का विजय सब देशों में 
। सेवेत्रहो। भारत के दक्षिण में वतमान समुद्र रामचन्द्र को राह दिखाने- 


भाला तथा सेतुबन्धन के द्वारा प्रथ्वी से जल के अलग करनेवाला है । 
२८ | 
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| उत्तर में सुमेरु के शिखर शिवजी के द्वारा आकर्षण किये जाने के कारण 
ih नम गये थे तथा देवभूमि होने के कारण वहाँ भोगों की विपुलता सदा 
ihe वर्तमान रहती है। इन दोनों के बीच में और उदयाचल तथा अस्ताचल 
४ के बीच में ब्रह्मविद्या के बिजय की प्राथना इस काव्य का रचयिता 
कर रहा है ॥ १०७॥ 
इति श्रीमाधवीये तदूब्रह्मविद्याप्रतिष्ठितिः । 


सप्षेपशङ्करजये षष्ठः सग उपारमत्‌ ॥ ६ ॥ 
माधवीय शङ्करदिग्विजय में ब्रह्मविद्या की प्रतिष्ठा 
का सूचक षष्ठ सगे समाप्त हुआ । 
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स जातु शारीरकसरूत्रभाष्यमध्यापयन्नश्रसरित्समीपे । 
शिष्यालिशङ्काः शमयन्नुवास यावन्नभोमध्यमितो विवस्वान्‌ ॥१॥ | | 
एक बार शङ्कराचाये गङ्गा के पास रहते हुए शारीरक भाष्य अपने | है 
विद्यार्थियों को पढ़ाया करते थे और जब तक दोपहर नहीं हो जाता था | | 
तब तक शिष्यों की शाङ्काओं को दूर करते हुए वहीं पर रहते थे ।। १ ॥ | 
श्रान्तेष्वथाधीत्य शनेविनेयेष्वाचार्यं उत्तिष्ठति यावदेषः । 
तावद्‌ द्विजः कश्चन द्ृद्धरूपः कर्त्वं किमध्यापयसीत्यपृच्छत्‌ ॥२॥ 
प्रन्थों को पढ़कर विद्यार्थियों के श्रान्त हो जाने पर जब आचार्य 
उठे, तभी कोई ब्राह्मण आकर पूछने लगा-तुम कोन हो और 
क्या पढ़ा रहे हो ! ॥ २॥ 
शिष्यास्तमूचुभेगवानसो नो गुरुः समस्तोपनिषत्स्वतन्त्रः | 
अनेन द्रीकृतभेदवादमकारि शारीरकसूत्रमाष्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
विद्याथियां नें उस ब्राह्मण से कहा-समस्त उपनिषदों में स्वतन्त्र 
ये हमारे गुरु हें। इन्होंने बरहमसूत्रों पर द्वेतवाद को दूर करनेवाला भाष्य 
खा है ॥ ३ ॥ 


२१९ 
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$! २२० श्रीशङ्कर दिग्विजय [सग ७] 
। 


| स चाब्रवीद्वाष्यक्ृत' भवस्तमेते वदन्त्यद्धु तमेतदास्ताम्‌ । 
पु ~ (0 > र 
|S अथेकमुच्चारय पारमाषं यतेऽर्थतस्त्वं यदि वेत्थ सूत्रस्‌ ॥ ४ ॥ 
| शिष्य के वचन सुनकर वह ब्राह्मण बोला-ये छात्र आपके 
भाष्यकार बतलाते हैं। यह अदूभुत बात तब तक दूर रहे। यदि परम 
| ऋषि वेद्व्यास के द्वारा प्रणोत सूत्रों के अथे के तुम जानते हो, तो 
' ` एक्‌ सूत्र की व्याख्या तो करो ॥ छ ॥ 
तमब्रवीद्वाष्यकृदग्रयव। चं सूत्रा्थविद्वयोञ्स्तु नमो गुरुभ्यः | 
सत्रज्ञवाहंकृतिर॒स्ति नो मे तथाऽपि यत्‌ पृच्छसि तह ब्रबीमि।।५। 
भाष्यकार ने उस ब्राह्मण से यह सुन्दर वचन कहा- सूत्रार्थवेत्ता 
गुरु लोगों को मैं नमस्कार करता हूँ । मैं सूत्रों के अथ" जानने का 
अहङ्कार नहीं करता तथापि जो आप पूछते हें उसका उत्तर दूँगा ॥५॥ 
पप्रच्छ सेऽध्यायमथाधिकृस्य तृतीयमारम्भगत' यतीशम्‌ । 
तदन्तरेत्यादिकमरित सूत्रः ब्रह्म तदर्थ यदि वेत्थ किञ्चित्‌ ॥६॥ 
इसपर उस ब्राह्मण ने यतिराज शङ्कर से ब्रहमसून्र के तृतीय अध्याय 
के प्रथम सूत्र “तदन्तर-प्रतिपत्ती रंहति संपरिष्वक्त; प्ररननिरूपणाम्याम्‌” के 
विषय में पूछा | यदि तुम इसका कुछ भी अर्थ जानते हो तो कहो ॥६॥ 
स माइ जीव; करणावसादे संवेष्टिता गच्छति भूतसुक्ष्मे; । 
री ® जे ¢ 
ताण्डिभुत गौतममैबलीयभश्नो त्तराभ्यां प्रथितोञ्यमर्थ; || ७ | 
` शडुरने उत्तर दिया - इन्द्रियों के अवसन्न होने पर अर्थात्‌ (मरण | 
कै समय दूसर देह को प्राप्ति के लिये जीव पश्चभूतो के सूक्ष्म अवयवों 
स संयुक्त कर दूसरे स्थान में. जाता है। इस विषय का निरूपण । 
ताण्डि श्रुति! में गौतम और जैबल के प्रश्‍न और उत्तर के द्वारा किया | 
गया है ॥ ७॥ gC 
टिपयणी--दन्दोगय (५।३॥३ ) में. जैबलि जोर , गौतम के कथनोप- 
कथन में इस विषय का बिस्तृत वर्णन है । प्रश्‍न था--पाँचवीं -श्राहुति में जल 
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को “पुरुष” क्यों कहते हैं £ उत्तर--आकाश, प्न्य, प्रथिवी, पुरुष तथा स्री 
रूपी पॉच श्रमियों में क्रमशः श्रद्धा, सोम, दृष्टि, श्रन्न तथा वीय रूपी पाँच 
श्राहुतियाँ दी जाती हैं और इस प्रकार जल को ( देइ के उलादक भूतों के 
सूकम ग्रवयव क्रो.) पुरुष कहते हैं अर्थात्‌ जीव श्राकाशादि पाँच्रो भूतो के सूकम 
ग्रंशो से राउत होकर एक देइ से दूसरे देह में जाता है। विशेष जानने के 
लिये इस सूत्र का शाङ्कर भाष्य देखिए | 

इत्थुक्तमथ निशमय्य तेन स वावदूकः शतधा विकरुप्य | 


अखण्डयत्‌ पण्डितकज्जराणां मध्ये महाविस्मयमादधानः ॥ ८ ॥ 
इस अर्थ का सुनकर उस वावदूक त्राह्मण ने उन पण्डितो के हृदय में 
अत्यन्त विस्मय उत्पन्न करते हुए सौ तरह से विकल्प उत्पन्न कर इसका 
एडन किया || ८॥ 
द्य ९ ० ति 
अनूद्य सवे फणित' तदीयं सहस्रधा तीर्थकरश्चखण्ड | 
तयोः सुराचार्यफणीन्द्रवाचो दिनाक वाकलहो जम्भे ॥ ९ ॥ 
उनके वचन का अनुवाद करके शङ्कर ने सौ तरह से उसका खण्डन 
किया । इस प्रकार बृहस्पति और शेषनाग के समान इन दोनों में यह 
विवाद आठ दिन तक चलता रहा ॥ ९॥ 
एवं वदन्तौ यतिराइ्दवजेन्द्रौ विलोक्य पाशवस्थितपद्चपाद्‌ः । 
आचार्यमाहेति मह्दीसुरोऽयं व्यासो हि वेदान्तरहस्यबेत्ता ॥१०॥ 
इस प्रकार से यतिराट_ और द्विजराट का परस्पर विवाद करते 
द्खकर समाप म बैठे इए पदापाद बोल उठ--हं आचाय | य त्राह्मण 
वेदान्त के रहस्य के ज्ञाता व्यास ही हैं ॥ १०॥ 
त्व शङ्करः शङ्कर एव साक्षाद्व व्यासस्तु नारायण एव नूनम्‌ । 
। तेयोविवादे सततं प्रसक्ते किं किंकरोऽहं करवाणि सद्यः ॥११॥ 


है शक्कर | तुम साक्षात्‌ शङ्कर हो तथा व्यास स्वय” नारायण हैं । [| 
इन दोनों में विवाद होने पर आपका दास मैं क्या करूँ ? ॥ ११॥ | | § 
| | 

| 
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इतीदमाकण्ये बचो विचित्र स भाष्यकृत्‌ सूत्रकृतः दिदधुः । 
है कृताञ्जलिस्तं प्रयतः प्रणम्य बभाण बाणीं नवपद्यरूपामु ॥१२॥ 
| यह विचित्र वचन सुनकर भाष्यकार ने सूत्रकार का. देखने की 
इच्छा से हाथ जोड़कर उन्हें प्रणाम किया ओर पद्यो के रूप में वे उनको 
स्तुति करने लगे--॥ १२॥ 
भवांस्तडिचारुजटाकिरीटप्रवषकाम्भोधरकान्तिकान्तः । 


॥ | 
{ ॥। शुभ्रोपवाती धृतकृष्णचर्मा कृष्णा हि साक्षात्‌ कलिदोषहन्ता। ।१३॥ 
1 आप बिजली के समान सुन्दर जटा-जूट से वृष्टि करनेवाले मेघ की 
i । कान्ति के समान सुन्दर हैं। शुभ्र यज्ञोपवीत तथा मृगचमे को धारण 
॥। करनेवाले, कलि के दोष फो नष्ट करनेवाले साक्षात्‌ कृष्ण द्वेपायन 


व्यास हैं॥ १३॥ 
भावस्कसूत्रमतिपाद्यताहकपरापरार्थप्रतिपाद्कं सत्‌ । 
अद्वेतभाष्यं तव संमत॑ चेत्‌ सोढा ममाऽऽगः पुरतो भवाऽऽशु ॥१४॥ 
आपके सूत्र के द्वारा प्रतिपाद्य, अद्वेत ब्रह्म रूप, परमाथे तथा दृश्य 
रूप अपराथ को प्रतिपादन करनेवाला यह अद्वेत भाष्य यदि आपको 
सम्मत हो तो मेरे अपराध क्षमा कर मुझे सामने दर्शन दीजिए ॥ १४॥ 
व्यांसनी का वर्णन 
एवं बद्न्नयमथेक्षत कृष्णमारात्‌ 
चामौकरतरतति चारुजटाकलापम्‌ । 
विद्यु्ठतावलयवेष्टितवारिदाभं 
चिन्पुद्र्‍या प्रकटयन्तमभीष्टमर्थम्‌ ॥ १५ ॥ 
इस प्रकार स कहते हुए शङ्कर ने अपने पास व्यास मुनि को देखा । 
साने को लतांओं के समान उनकी जटाओं का कलाप शोभित था । वे 


बिजली के वलय से वेष्टित मेघ की तरह शोभायमान थे तथा ज्ञान-मुद्रा 
के द्वारा अभीष्ट अथ को प्रकट कर रहे थे ॥ १५॥ 
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गाढोपगूढमनुराजजुषा रजन्या 
गर्हापदं विदधत शरदिन्दुविम्बम्‌ । 
तापिच्छरीतितनुकान्तिकरीपरीत' 
कान्तेन्दुकान्तघटितं करकं दधानम्‌ ॥ १६ || 


~ 


वे अबुरागवती रजनी के द्वारा आलिङ्गित शारत्‌-चन्द्रमा को भी 
अपनी शरीर-शोमा से निन्दित कर रहे थे। तमाल के समान अपने 
शरीर की कान्ति से व्याप्त थे और रमणीय चन्द्रकान्त मणि से निर्मित . 
कमण्डलु को धारण कर रहे थे ॥ १६॥ 
सक्षाधिकाच्छदरविंशतिमौक्तिकाल्यां 
| सत्यस्य मूर्तिमिव विभ्रतमक्षमालाम्‌ । 
तत्तादशस्वपतिबंशविवधनास्ाक्‌ 
तारावली्रुपगतामिव चानुनेतुम्‌ || १७ ॥ 
वे स्वच्छ छिद्रवाले सात से अधिक बीस (२७ ) मोतियों की बनी 
रुद्रात् माला को सत्य की मूर्ति के समान धारण कर रहे थे | जान 
. पड़ता था, यह सत्ताइस नक्षत्रों की माला है जो चन्द्रवंश के वधन के 
पहिले अनुनय (विनय) करने के लिये व्यासजी के पास आये हों ॥ १७ ॥ 
शाद्‌ लचर्मोद्रहनेन भूतेरुदृधूलनेनापि जटाच्छटाभिः । 
द्राक्षमालावलयेन शम्भोरधासनाध्यासनसख्यपात्रम्‌ ॥ १८ ॥ 
| 2 सिंह के चम के धारण करने से, शरीर में भस्म मलने से, जटाओ 
| से ओर रुद्राच्-माला के रखने से जान पड़ता था कि वे भगवान्‌, 
| र के अर्थासन पर बैठने की योग्यता रखनेवाले हों ॥ १८ ॥ 
। अइतविद्यासुणितीक्ष्णधा रावशी क्रताहं क तिक लत रेन्द्रम्‌। 
|... सशास्रशह्लोण्ज्वलसअदामनियन्त्रिताऊृत्रिमगो सहस्रम्‌ ॥ १९ ॥ 
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है 1. २२४ आओशङ्करदिखिजय [ सगे ७] 

1 वे अद्वेत-विद्या के अङ्कश को तीक्ष्ण धार से अहङ्कार-रूपी हाथी के 
॥ वश में करनेवाले थे और अपने अद्वेतशाख-रूपी शाङ्कु (खुँटे) में 
| । ` उज्ज्वल सूत्र-रूपी रस्सियां से अकृत्रिम श्रतिरूपी हजारों गायों को बॉधने- 
jt वाले थे ॥ १९॥ 


तत्ताइगत्युष्ज्वशको तिंशा लिशिष्यालिसंशो भितपाश्वभागम्‌ | 
कटाक्षवीक्षामतवषधारानिवारि ताशेषजनाबुतापम्‌ ॥ २० || 
उज्ज्रल कोर्तिशाली शिष्यमण्डली उनके पाशवं को सुशोभित कर रही 
थी तथा उन्होंने अपने कटाक्ष-रूपी अमृत की धारा को बरसाकए सम्पूर्ण 
मनुष्यों का सन्ताप दूर कर दिया था || २० ॥ 
विलोक्य वाचंयमसावभोमं स शङ्करोऽशङ्कितदशनं तम्‌ | 
गुरु गुरूणामपि दृष्टचेता; प्रत्युधयों शिष्यगणेः समेत; ॥२१॥ 
सुनियो में सवश्रेष्ठ, गुरुओं के भी गुरु, व्यासजी का अकस्मात्‌ 
आये हुए देखकर शङ्कर प्रसन्न हुए और अपने शिष्यो के साथ उनकी 
अगवानी करने के लिये आगे बढ़े || २९ ॥ 
कळ च्छ । 
अत्यादराच्छात्रगणः सहासो प्रत्युद्वतस्तचरणो प्रणम्य । 
यत्यग्रगामी विनयी प्रहष्य न्नित्यब्रवीत्‌ सत्यवतीसुत सः | २२ ॥ 
शिष्यगणों के साथ आगे जाकर शङ्कर ने व्यासजी के चरणों को 
कास किया तथा विनयी यतिराज प्रसन्न होकर सत्यवती के पुत्र व्यास 
से यं वचन बोल्ने ॥ २२ ॥ 
न | 
हा को स्तुति | 
पायन स्वागतमस्तु तुभ्यं दृष्ठा भवन्तं चरिता मयाऽ्याः । 
0. द्र 0 ० 
युक्त तदेतत्‌ त्वयि सर्वकालं परोपकार व्रतदी क्षितत्वात्‌ ॥२३॥ 
हे व्यासजी ! आपका स्वागत है। आपको देखकर मेरे समस्त अर्थ 
सम्पन हा गाये | परोपकार-प्रत में दीक्षित होने से आपमें सब अर्थो 


> 


के सम्पादुन करने को योग्यता का हाना बिल्कुल ठीक है ॥ २३ ॥ 
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पुने पुराणानि दशाष्ट साक्षात्‌ श्रृत्यर्थगर्भाणि सुदुष्कराणि । 


कृतानि पद्यद्वयमत्र कत को नाम शक्रोति सुसंगतार्थम्‌ ॥२४॥ 
हे मुनि! आपने श्रुति के अथ से गर्भित अत्यन्त दुष्कर अठारह 
पुराणों की रचना की है। भला कौन ऐसा आदमी है जो सङ्गत 
अथवाले दो श्लोकों की भी रचना कर सके १ ॥ २४ ॥ 
टिपणी--अरठारहों पुराणों के नाम इस शलोक में बड़ी सुन्दरता से सूचित 
किये गये हैं-- 
मद्वयं भद्वयं चैव, ब्रत्रयं वचतुष्टयम । 
ग्रनापल्लिङ्गकूस्कानि पुराणानि प्रचक्षते ॥ 
मकार से आरम्भ होनेवाले दे पुराण हैं = मत्स्य, मार्कण्डेय; भकारादि 
दे = भविष्य, भागवत; ब्रत्रयं = ्रह्माण्ड, त्रह्मवैबते तथा ब्राह्म; बचतुष्टय = 
वराह, वामन, वायु ( या शिव ) तथा विष्णु; अकारादि से आरब्ध एक- 
एक पुराण है--अभि, नारदं, पद्म, लिङ्ग, गरुड, कूम तथा स्कन्द । 
वेदाणवं व्यतियुतं व्यदधाश्चतुर्धा 
शाखाप्रभेदनवशादपि तान्‌ विभक्तान्‌ | 
मन्दाः कलौ क्षितिसुरा जनितार एते 


वेदान्‌ ग्रहीतुमलसा इति चिन्तयित्वा ॥ २५ ॥ 
मिश्रित वेद-समुद्र का आपने ऋक्‌, यजुः, साम तथा अथव इन चार 
| समूहों में विभक्त किया तथा उनकी अनेक शोखा-प्रशाखाओं का भी 
| इसलिये भेद किया कि कलियुग के त्राह्मण अत्यन्त मन्दमति होकर वेद 
के ग्रहण करने में आलसी होंगे ॥ २५॥ 
एष्यद्विजानासि भवन्तमर्थं गत' च सब न न वेत्सि यत्तत्‌ | 


नो चेत्‌ कथं भूतभवद्धविष्यत्कथाप्रबन्धान्‌ रचयेरंजानन ॥ २६ ॥ 

आप भविष्य अर्थ को जानते हें। वर्तमान तथा भूत अथं से भी 
| भली भाँति परिचित हैं। ऐसा कोई अथ नहीं जिसे आप नहीं जानते हैं। 
२९ 
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२२६ ` श्रोशङ्करदिग्विजय [ सगं ७] 
यदि ऐसा नहीं होता तो आप भूत, वतमान तथा भविष्य के कथा- 
nh १ . _ प्रबन्धों का कैसे बनाते ) ।॥। २६॥ 

आभासयन्नन्तरमङ्गमान्ध्यं स्थूलं च सूक्ष्मं बहिरन्तरं च | 


॥ अपानुदन्‌ भारतशीतरश्मिर भूद पूर्वो भगवत्पयोधे; ॥ २७ ॥ 
+ सब लोगों के भीतर रहनेवाले अष्ट-मूति शिच को प्रकट करता हुआ, 
ht स्थूल ( काये ) सूक्ष्म ( कारण ) बहिः ( बाह्य जगत्‌ ) अन्तर ( भीतरी 
भं { | जगत्‌ आत्मा ) के विषय में अज्ञानरूपी अन्धकार को दूर करनेवाला 


“महाभारत? रूपी अपूर्व चन्द्रमा समुद्ररूपी आपसे उत्पन्न हुआ 
है। चन्द्रमा केवल बाहरी अन्धकार को दूर करता है, परन्तु यह 
महाभारतरूपी चन्द्रमा भीतरी अज्ञानान्धकार को दूर करता है। यही 
1 100 इसकी विशेषता है ॥ २७॥ | 
| वेदाः षडङ्गं निखिलं च शास्र 
महान्‌ महाभारतवारिराशिः । 
त्वत्तः पुराणानि च संबभूजुः 
22% ५ 
सव त्वदीयं खलु वाङमयाख्यम्‌ || २८ ॥ 
वेद, छः अङ्ग, सब शास्त्र, महाभारतरूपी महान्‌ समुद्र, समस्त पुराण 
आप ही से पैदा हुए हैं। इस प्रकार समस्त वाङमय के कर्ता आप 


ही हैं ॥ २८ । 
द्वीपे कचित्‌ सम्न॒दयन्नतमेव धाम 
| | शाखासहस्सचिव! शुकसेव्यमानः । 
ह | | उल्लासयत्यहह यस्तिलको मुनीना- 
[| ुच्चेः फलानि सुदृशां निजपादभाजाम्‌ ॥ २९ ॥ 


| है सत्यप्रकाशरूप परत्रह्म ही व्यास के रूप में किसी द्वप में उत्पन्न । 
f हुए। इन्होंने वेद को सहस्र शाखाओं का विभाग किया है । शुक 
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[सग ७] आशङ्करदिखिजय २२७ 
उनकी सेवा करते हैं। सुनियों में ये श्रेष्ठ हें। अपने चरण की सेवा 
करनेवाले विद्वानों के मेक्षरूपी फ प्रदान करते हैं। इस प्रकार ये . 
शाखाओं से मण्डित, शुक से सेवित, उत्कृष्ट फल पैदा करनेवाले कल्पवृक्त 
के समान है ॥ २९ ॥ 
धत्से सदाऽऽतिशमनाय हृदा गिरीशं 
गोपायसेऽधिवदनं च चिरन्तनीगाः | 
दूरी करोषि नरकं च दयाद्रेदृष्ट्या 
कस्ते गुणान्‌ गदितुमद्भुतकृष्ण शक्तः || २० ॥ 

आप क्लेश को शमन करने के लिये हृदय में शङ्कर को धारण करते 
हें। श्रृति-रूपी चिरन्तन ( पुरानी ) वाणी की रक्षा मुख में करते हैं; 
दयादृष्टि से नरक का संहार करते हैं। इस प्रकार हे अदूभुत कृष्ण | 
आपके समग्र गुणों के वर्णन में कौन समथ हा सकता है ? || ३०॥ 

टिप्पणी--व्यास मुनि के अद्भुत कृष्ण कहने में तात्पर्यं है | गोपाल 
कृष्ण ने तो गोपों की ही रक्षा के लिये गोवर्धन पर्वत को सात दिन तक धारण 
किया था । व्यासजी,तो गिरीश शङ्कर को सज्जनों के क्लेश दूर करने 
के लिये सदा हृदय में घारण करते ईं । कृष्ण ने तो नवीन गायों को बन में 
चराया था तथा नरक असुर क्रो युद्ध में पराजित किया था, परन्तु व्यासजी 
के उपरिनिर्दिष्ट काय' इससे विचित्र हैं | अतः ये अद्सुत इष्ण हैं | 

नि ks १ न्य 

यमामनन्ति श्रुतयः पदाथ न सन्न चासन्न बहिन चान्तः । 
स सञ्चिदानन्दघनः परात्मा नारायणास्त्वं पुरुषः पुराण; ॥११॥ 


| “सत्यं ज्ञानमनन्तः ब्रह्म’, “विज्ञानमानन्दं ब्रह्म’, नासदांसी नोसदासी 
| तदानीम्‌? आदि श्रतियाँ जिसका तत्‌ तथां त्व पदाथ का लद्ध्याथ बत 
लाती हैं, जो न तो सत्‌ है, न असत्‌ है, न बाहर है आर न भीतर है; जो 
सश्षिदानन्द-स्वरूप परमात्मा है, वही पुराण पुरुष नारायण आप हैं॥३९॥ 
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टिप्पणी--नारायण? शब्द की व्युत्पत्ति भिन्न भिन्न प्रकार से की गई है | 
ME नर शब्द का ग्रथ स्थावर-जङ्गमात्मक् समस्त शरीर, उसमे सन्निहित होने से 
Fi जीव का नाम हुआ नार । जीवों के ्राश्रय होने से परमात्मा का नाम नारा- 
"त यण हुआ । मनु (११०) की व्युत्पत्ति इससे विल्नक्षण है । उनका कहना है-- 
आपो नारा इति प्रोक्ता, पो वै नरसूनवः | 
गि t ता यदस्यायनं पूवे, तेन नारायणः स्मृतः ॥ 
| इति स्तुतस्तेन यथाविधानमासेदिवान्‌ विष्टरमात्मनिष्ठ! । 


~ ५ ही ७ 
द्रपायनः प्रश्रयनम्रपूवकायं यतीशानमिदं बभाषे ॥ ३२ ॥ 
इस प्रकार स्तुति की जाने पर आत्मनिष्ठ व्यासजी विहित आसन 


पर बैठे तथा देह के अगले भाग के भुकाकर प्रणाम करनेवाले यतिराज से 
बोले-॥ ३२ ॥ 


 स्वमस्मदादेः पदवीं गतोअभू- 
रखण्डपाणिहत्यमबोधयं ते । 

शुकर्षिवत्‌ प्रीतिकरोऽसि विद्वन्‌ 
पुरेव शिष्ये; सह मा भ्रमीस्त्वम्‌ ॥ ३३ ॥ | 


उमने हमारी पदबी को पहिले ही प्राप्त कर लिया है। तुम्हारे 
गड ~ RN 
अखण्ड पाणिडत्य को हमने जान लिया | : हे विद्वन्‌ | तुम शुक की तरह 


सुमे प्यारे हो) पहिले की तरह अब शिष्यों के साथ इधर-उधर श्रमण | 
सत करो ॥ ३३॥ ; 


केत त्वया भाष्यमितीन्दुमौलेः सभांकणेसिद्वमु खा न्निशभ्य । 
हृदा प्रहुष्ठेन दिहक्षया ते हगध्वनीनः प्रशमिन्न भवम्‌ | ३४ ॥ 
शङ्कर के सभाङ्कणे नामक सिद्ध के मुख से सुनकर तुमने यह भाष्य | 


बनाया है । हे शान्त युनि! मैं प्रसन्नचित्त होकर तुम्हें देखते की | 
इच्छा से तुम्हारे सामने आया हूँ ॥ ३४॥ ` - . 
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इत्थं सु नीन्द्रवचनश्रवणोत्यहष 
रोमाश्चपूरमिषतो बहिरुत्युवन्तम्‌ । 
विश्रत्तमश्रसुचिमाख्यददश्रशक्ति 
श्रीशङ्करः शुकमतारणबपुर्णचन्द्रः ॥ ३५ ॥ 
इस प्रकार सुनीन्द्र के वचन का सुनकर शङ्कर ने रोमाञ्च के व्याज से | 
अपना हर्षे बाहर प्रकट किया वे शुक के अद्वेत मत रूपी समुद्र को | ॥ | 
बढ़ाने के लिये पूर्णचन्द्र के समान रमणीय थे । वे मेघ की तरह शोभाय- | 
मान शक्ति -सम्पन्न व्यासजो से वोले-॥ ३५ ॥ 
सुमन्तुपैलप्रथमा युनीन्द्रा महानुभावा ननु यस्य शिष्या! । हि 
तृणाछघीयानपि तत्र कोऽहं तथापि कारुण्यमदर्शि दीने ॥३६॥ ` 
सुमन्तु, पैल आदि महानुभाव ऋषि लोग जिसके शिष्य हैं वहाँ दण 
से भी लघुतर में किस गिनती में हूँ । तथापि आपने इस दीन पर दया 
दिखलाई है ॥ ३६ ॥ 
सोऽहं समस्तार्थैविवेचकस्य कृत्वा भवत्सृत्रसहस्ररश्मे! । 
| माष्यप्रदीपेन महर्षिमान्य नीराजनं धृष्ठतया न लड्ने ॥ ३७ ॥ 
| हे महषिं-पूज्य | समस्त अर्थ को प्रकट करनेवाले आपके सूत्र रूपी 
सूर्ये को अपने भाष्य-रूपी प्रदीप से आरती उतारकर में. धृष्टता से लज्जित 
नहीं हो रहा हूँ । स्वयंप्रकाश सूर्य को प्रकाशित करने के लिये दीपक 
की आवश्यकता नहीं हाती । उसी प्रकार उपनिषदू-अर्थ को प्रकट करने- 
वाले व्यास-सून् के ऊपर व्याख्या की आवश्यकता नहीं है ॥ ३७ ॥ 
अकारि यत्‌ साहसमात्मबुद्धया भवत्मशिष्यव्यपदेशभाजा । । 
विचार्य तत्सूक्ति दुरुक्तिजालमहः समीकत मिदं कृपालुः ॥ ३८ ॥ | ; 
| 
। 
| 


| आपके प्रशिष्य होकर मैंने अपनी छोटी बुद्धि से जो यह साहस किया 
है उसे विचांरकर मेरी सूक्ति और ।दुरुक्ति की रचना के सम करने में 
आप ही योग्य ह ॥ ३८॥ऽ --- न उ Fez 
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| इत्थं निगद्योपरतस्य हस्ताद्धस्तद्वयेनाञञ्द्रत; स भाष्यम्‌ । 
4 आदाय सवत्र निरक्षतासौ प्रसादगाम्भीयेगुणाभिरामम्‌ ॥३९॥ 
| इस प्रकार कहकर चुप “हो जानेवाले शङ्कर के हाथ से व्यासजी 
ने अपने दोनों हाथों से बड़े आदर से भाष्य के! लिया और प्रसाद 
तथा गाम्भीर्य गुणां से अभिराम इस भाष्य को सब जगह विचार- 
पूर्वक पढ़ा ॥ ३९॥ 
ूत्रालुकारिमृदुवाक्यनिवेदितार्थ 
च्छ © 
स्वीयेः पदे? सह निराकृत पूर्वपक्षम्‌ । 
सिद्धान्तयुक्तिविनिवेशितततस्व रूपम्‌ 
"५ दृष्टाःभिनन्यय परितोषवशादवोचत्‌ ॥ ४० ॥ 
र सूत्र के अनुसार मृदु वाक्यों से अथे को प्रकट करनेवाले, अपने 
पदा से पून पत्त का खण्डन करनेवाले, युक्तियां से सिद्धान्त के स्वरूप 
को प्रकट करनेवाले, भाष्य के वेदव्यास ने देखकर अभिनन्दन किया तथा 
सन्तुष्ट होकर कहा-- ॥ ४० | 
न साहसं तात भवानकार्षीद यत्मृत्रभाष्यं गुरुणा विनीतः । 
° ~ 
विचार्यतां सूक्त दुरुक्तमतरत्येतन्महत्‌ साहसमित्यवेमि ॥ ४१ ॥ 
हे तात | तुमने साहस नहीं किया है, क्योंकि गुरु के द्वारा शिक्षित 
दार इस भाष्य की रचना को है। 'इसमें सुक्ति तथा दुरुक्तिका । 
| विचार कीजिए” यह कहना ही बड़ा साहस है ॥ ४१ ॥ | 
॥ मीमांसकानामपि मुख्यभूतो वेत्याखिलव्याकरणानि विद्वन्‌ । 
विनि!सरेत्त वद्नादू य तीन्दो गोविन्द शिष्यस्य कथं दुरुक्तम्‌ ॥४२। | 
हे विद्वन्‌ | तुम मीमांसको में भो मुख्य हो, सम्पूणं व्याकरण को 
j जानते हो। हे यतिराज | तुम तो गोविन्द के शिष्य हो । तुम्हारे मुख | 
से अशुद्ध पद कैसे निकल सकता है ? ॥ ४२ | | 
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न प्राकृतस्त्वं सकलार्थदशी महानुभावः पुरुषोऽसि कश्चित्‌ । 


यो ब्रह्मचयाद विषयान्निबाय प्यत्र जः सूर्य इवान्धकारान्‌ ॥४३॥ 
तुम प्राकृत ( साधारण ) मनुष्य नहीं हो । सकल अर्थ को जानमे- 
वाल कोइ महानुभाव हो जिसने त्रह्मचय क बाद अन्धकार का दर करन- 
` वाले सूय की तरह विषयों का हटाकर संन्यास ग्रहण कर लिया है ॥४३॥ 
वददर्थगर्भाणि लघूनि यानि निगूढभावानि च मत्कृतानि | 
स्वामेचमित्थं विरहय्य नास्ति यस्तानि सम्यग्‌विवरीतुमीऽ्ठ॥४४॥ 
अथगर्भित, निगूढ़ भाववाले, लघु, अल्पाक्षर-सम्पन्न मेरे सूत्रों का 
सम्यक्‌ व्याख्या करने मं तुमका छोड़कर ऐसा कोन आदमी है जो समथ ~ 
हो सकता है॥ ४४ ॥ 
निसगदुङ्ञानतमानि को वा सूत्राणयलं वेदितुमर्थतः सन्‌ । 
छेशस्तु तावान्‌ विवरीतुरेषां यावान्‌ प्रणेतुर्विबुधा बदन्ति ॥४५॥ 
स्वभाव से ही अत्यन्त दुज्ञय, सूत्रों के अथ का भली भाँति जानने 
में कौन विद्वान्‌ समर्थ है ? रचयिता के जितना क्लेश होता है उतना 
ही क्लेश व्याख्याता को भी होता है । ऐसा विद्वान्‌ लोग कहते हैं।।४५॥ 
भावं मदीयमवबुध्य यथावदेवं 
भाष्यं प्रणेतुमनलं भगवानपीशः । 
सांख्यादिनाऽन्यथयित' श्रृतिमूधवत्मो 
दत कथं परशिवांशमृते प्रभु: स्यात्‌ ॥ ४६ ॥ 
मेरे भाव को भली भाँति समझकर इस तरह का भाष्य बनाने में 
कौन समथ हो सकता है ? तथा सांख्य आदि दशेनों के द्वारा विपरीत 
¦ मार्ग को प्राप्त कराये गये वेदान्त के उद्धार करने में भगवान्‌ शङ्कर के अंश 
को छोड़कर कौन समर्थ हो सकता है ?॥ ४६॥ _ 
रोषानुषङ्गकलयाऽपि सुट्रमुक्तो | 
धत्सेऽधिमानसमहो सकलाः कलाश्च । 
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0 सवोत्मना गिरिजयोपहितस्वरूप! 
sl शक्यो न वणयितुमद्रुतशङ्करस्त्वम्‌ ॥ ४७ ॥ 
रि तुम में रोष लेश मात्र भी नहीं है। तुम अपने मन में समस्त 
1 [ कलाओं को धारण करते हो। समग्र भाव से वेदान्त ( उपनिषदों ) 
0. इसन्न ब्रह्मविद्या-रूपी पावती के द्वारा तुम सदा आलिङ्गित हो । अत तुम 
॥ अद्भुत शङ्कर हो। तुम्हारा वर्णन नहीं किया जा सकता ॥ ४७ ॥ 
आओ! टिप्पणी--इस शलोक में शङ्कराचाय अद्भुत शङ्कर कहे गये हैं क्योंकि भग- 
| वान्‌ शङ्कर रोष से युक्त हैं, चन्द्रमा की केवल एक कला को सिर पर धारण 
॥ 1100 र करते हैं तथा पावती के द्वारा उनका आधा श्रङ्ग ही आलिङ्गित रहता है परन्तु 
। श्राचार्य शङ्कर इन तीनों बातों में विलक्षण हैं | | 
| ॥ 1) व्याख्याप्यसंर्येः कविभिः पुरेतह 
| व्याख्यास्यते कैश्चिदितः परं च । 
SN भवानिवास्मदृधृद यं किमेते 
(39 सव्व विज्ञातुमलं निगूढम्‌ ॥ ४८ ॥ 
|, प्राचीन काल में असंख्य कविर्यो ने इसकी व्याख्या की है तथा आगे | 
8७ चलकर कुछ विद्वान्‌ लोग इसकी व्याख्या करेंगे परन्तु हे सर्वज्ञ | क्या 


ये लोग तुम्हारे समान मेरे निगूढ़ अभिप्राय को समझ सकते हैं? नहीं, 
F कदापि नहीं ॥ ४८॥ 
| व्यारूयाहि भूयो निगमान्तविद्यां . | | 
| विभेदवादान्‌ बिदुषो विजित्य । 
| ग्रन्यान्‌ युवि रूयापयशसानुबन्धान्‌, 

अहं गमिष्यामि ययाभिलाषमू ॥ ४९ ॥ 
फिर भी वेदान्त-बिद्या पर व्याख्या-प्रन्थ लिखों भेदवादी विद्वानों | 


| । | का जीतकर अनुबन्ध से युक्त अन्थो को इस भूतल पर प्रसिद्ध करो। मै 
ह अपन इच्छानुसार जा रहा हूँ ॥ ४९ ॥ 
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टिप्पणी--किसी ग्रन्थ-स्चना के आवश्यक उपकरणों के अनुबन्ध कहते 
हैं। ये चार हैं--१. विषय > ग्रन्थ का प्रतिपाद्य विषय, २. प्रयोजन = ग्रन्थ 
लिखने का कारण, ३. अधिकारी = पात्र, ४. सम्बन्ध =ग्रन्थ तथा विषयक प्रति- 
पाद्य-प्रतिपादक-सम्बन्ध आदि | 
इत्युक्तवन्तं तमसाववाचत्‌ कृतानि भाष्याण्यपि पाठितानि | 
ध्वस्तानि सम्यक्‌ कुमतानि धैर्यादितः परं किं करणीयमस्ति॥५०॥ 

व्यासजी के इतना कहने पर आचार्य बोले--मैंने भाष्यो. के बनाया 
है तथा उन्हें पढ़ाया भी धीरतापूवक मैंने दुष्ट मतों का सम्यक 
खण्डन भी किया है। अब इसके वाद मुझे क्या करना चाहिए ? ॥ ५० ॥ 

हृतमात्रै मणिकर्णिकायां विधेहि सद्दत्सल सन्निधानम्‌ । 

चिराद्र यतेऽहं परमायुषोऽन्ते त्यजामि यावद्व वपुरद्य हेयम्‌ ॥५१॥ 

हे सज्जनों कै प्रमी व्यासजी ! इस मणिकणिका घाट के पास एक 
क्षण आप खड़े रहिए जब तक में अपने परमायु की समाप्ति पर इस 
हेय शरोर का आज ही छोड़ दू ॥ ५१ ॥ 


इतीदमाकण्य वचो विचिन्त्य 
स शङ्करं प्राह कुरुष्व मेवम्‌ । 
निर्जिताः सन्ति वसुन्धरायां 
त्वया बुधाः केचिदुदारबिद्याः॥ ५२ ॥ 
इस वचन को सुनकर व्यासजी शङ्कर से बोले--है वत्स | ऐसा मत 
करो। इस भूतल पर उदार विद्यावाले बहुत से विद्वान्‌ हैं जिनके 
तुमने अभी तक नहीं जीता है॥ ५२ ॥ 
जयाय तेषां कति हायनानि 
वस्तव्यमेव स्थिरधीस्त्वयाऽपि । 
नो चेन्मुमुक्षा थरुवि दुलभा स्यात्‌ टि 
स्थितियेथा मात्धुतस्य बाल्ये ॥ ५३ ॥ ` 
३० ु 
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हे स्थिरमति शङ्कर | उनको जीतने के लिये तुम्हें कुछ वर्षों तक 
1१ इस भूतल पर अवश्य रहना चाहिए; नहीं तो इस प्रथ्वो पर मोक्ष की 
४! इच्छा इस प्रकार दुलेभ हो जायगी जिस प्रकार लड़कपन में माता के मर 
जाने पर शिशु की स्थिति ॥ ५३ ॥ 
प्रसन्नगस्भीरभवत्मणीतप्रबन्धसन्दर्भभव! प्रषः । 
प्रोत्साहयत्यात्मविदामृषीणां वरेण्य विश्राणयितु' बरं ते ॥५४॥ 
हे आत्मवेत्ता ऋषियों में श्रेष्ठ | तुम्हारे द्वारा रचित प्रसन्न, गम्भीर 
प्रन्थें के सन्दर्भ से उत्पन्न होनेवाला हषं तुम्हें वरदान देने के लिये मुझे 
प्रोत्साहित कर रहा है ॥ ५४।। 
अष्टौ वयांसि विधिना तव वत्स दत्ता- 
न्यन्यानि चाष्ट भवता सुधियाऽनितानि । 
भूयोऽपि षोडश भवन्तु भवाज्ञया ते 
भूयाश्च भाष्यमिदमारविचन्द्रतारम्‌ ॥ ५५ ॥ 
हे वत्स ! ब्रह्मा ने तुम्हें आठ वर्ष की आयु दी थी; अन्य आठ वर्षा 
को तुमने ऋषियों की सेवा करने से प्राप्त किया। शिव की आज्ञा से 
तुम्ह सालह वष को आयु और प्राप्त हो और यह तुम्हारा भाष्य तब तक 
इस भूतल पर टिके जब तक सूर्य, चन्द्रमा और तारे प्रकाशित होते 


रहें ॥ ५५ ॥ | 
१ त्वमायुषा$नेन विरोधिवा दिगर्वाङुरोन्मूलनजागरूकैः । | 
ह| वाक्य; $ुरुष्यो डिफेतमेदबुद्धीनद्वेतविद्य परिपन्थिनोऽन्यान्‌ ॥५६॥ 
है |` उम इस आयु से विरोधियों के गर्वाकुर का सावधानता से दूर करो 
1 ॥॥ तथा अडवत विद्या के दूसरे विपल्षिया को भेद-बुद्धि से छुड़ा दो ॥ ५६ ॥ 
ह| इतीरयन्तं प्रति वाचमूचे स शङ्करः पावितसरईलोकः । | 


त्वत्सुतरसम्बन्धवशान्मदीय भाष्यं प्रचार थुवि यातु बिद्दन्‌ ॥५७॥ 
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इस प्रकार वचन कहनेवाले व्यासजी से सब लोकों के पवित्र करने- 
वाले शङ्कर बोले- दै विद्वन्‌ | तुम्हारे सूत्र के सम्बन्ध से इस भूतल पर 
मेरे भाष्य का सर्वत्र प्रचार हो || ५७॥ | 

टर 2. ९ _ 
इतीरयित्वा चरणौ ववन्दे यतिमुनेः सर्वविदो महात्मा । 
“यी ° nh ~ 

प्रदाय संभाव्यवर मुनीशा द्वपायन; साऽन्तरधादु यतात्मा ।।५८॥ 

यह कहकर यतिराज ने सववेत्ता मुनि के चरणों को प्रणाम किया 

न ial ~ र ७ 
तथा हैपायन मुनि भो इस अवश्यम्भावी वरदान को देकर अन्तधांन 
हो गये ॥ ५८ ॥ 


इत्थं निगय्य ऋषिहृष्णि तिरोहिते$स्मिन्‌ 
अन्तविवेकनिधिरप्यथ विव्यथे सः । 
हुत्तापहारिनिरुपाधिक्रृपारसानां 
तत्तादशां कथमहो विरहो विषह्ः || ५९ ॥ 
इतना कह ऋषिवर के अन्तर्धान होने पर विवेक के समुद्र होने पर 
भी शङ्कर अपने हृदय में अत्यन्त दुःखित हुए। हृदय के ताप को दूर 
करनेवाले, निव्योज कृपा से परिपूर्ण, इस प्रकार के ऋषियों का विरह किस 
प्रकार से सहा जा सकता है ? ॥ ५९॥ 
तत्पादपञ्मे निजचित्तपद्मे पश्यन्‌ कथंचिद्‌ विरहं विषह्य | 
| यतिक्षितीशोऽपि गुरोनियेगान्‌ मनो दधे दिग्विजये मनीषी ॥६०॥ 
अपने हृदय-रूपी कमल में व्यास के चरण-कमल का ध्यान करते 
हुए विरह को किसी प्रकार सहकर मनीषी यतिराज ने भी गुरु की आज्ञा 
से दिग्विजय करने का सङ्कल्प किया ॥ ६० ॥ | 
भाष्यस्य वार्तिकमथैष कुमारिलेन 
भट्टेन कारयितुमादरवान्‌ मुनीन्द्रः । | 
। वन्ध्यायमानद रविन्ध्यमहीधरेण | 
वाचंयमेन चरितां हरित प्रतस्थे ॥ ६१ ॥ | | 
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$! २३६ आऔशङ्करदिखिजय [ सगं ७ ] | 

कुमारिल भट्ट के द्वारा अपने भाष्य के ऊपर वार्तिक बनवाने की 
| इच्छा से सुनिराज शङ्कर विन्ध्याचल की शुफाओं को निष्फल बना देने- 
क वाले अगस्त्य सुनि के द्वारा अधिष्ठित दक्षिण दिशा की तरफ़ चले ॥ ६१॥ 

(1 तत; स वेदान्तरहस्यवेत्ता भेत्ताउपतानां तरसा मतानाम्‌ । 
| | प्रयागमागात्‌ प्रथमं जिगीषुः कुमारिलं साधितकर्मजालम्‌ (॥६२॥ 
इसके बाद वेदान्त-रहस्यों के वेत्ता तथा वेदबाह्य मतों के भेत्ता आचार्य । 
कमेकाण्ड की; साधना करनेवाले कुमारिल का जीतने के लिये पहिले 
प्रयाग गये || ६२ ॥ 
प्रयाग की महिमा 


आमछण्जतां किल तनूमसितां सितां च 

कत कलिन्दसुतया कलितादुषङ्काम्‌ । 
अहाय जहुनुतनयामथ निहनुताघां 

मध्ये प्रयागमगमन्धुनिरर्थमागंस्‌ ॥ ६३ ॥ 


मञ्चन करनेवाले पुरुषों क शारीर को असित ( विष्णु भगवान्‌ के 
समान श्यामवर्ण ) तथा सित ( शिव के समान उज्ज्वल ) बनाने के लिये 
यमुना के साथ मिलनेवाली, पापों को. दूर करनेवाली. तथा चारों 
पुरुषाथों को देनेवाली गङ्गाजी के पास प्रयाग के बीच में पहुँचे ॥ ६३॥ | 
गङ्गाप्रवाहेरुपरुद्धबेगा कलिन्दकन्या स्तिमितप्रवाहा । |; 
0 धिक॑ ( 
अपूवसरुयागतलब्जयेव यत्राधिकं भाति विचित्रपाथाः ॥ ६४ ॥ 
यमुनाजी की धारा बड़ी वेगवती है, परन्तु गङ्गा के प्रवाह के कारण 
वह प्रयाग में रुककर बहती है । अतः उसके प्रवाह में स्थिरता है। जान । 
पड़ता है कि यमुना अपनी नई सखी गङ्गा के साथ मिलने से लज के 


कारण मन्द्गति से बह रही है । नई सहेली के सामने: उतावली करना | 
ठीक नहीं होता ॥ ६४॥ | 
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| [ सर्गे ७ ] श्रोशङ्करदिखिजय २३७ 


अन्तेवस द्विरमलच्छवि सम्म दाय- 
मध्येतुमाश्रितजलां कुहचिन्मराळे: | 
चक्रद्वयेन रजनीसहवाससोख्य- 
संशीलनाय किल संवलितां परत्र ॥ ६५ ॥ 
कहीं पर निमेल कान्तिरूपी पाठ के पढ्ने के लिये, पास रहने- 
| बाले, मरालों से त्रिवेणी का जल सेवित था । अन्यत्र रात्रि के सहवास- 
सुख को सीखने के लिये चकवा-चकवी निवास कर रहे थे ॥ ६५ || 
यत्राऽऽप्लुता दिव्यशरीरभाज आचन्द्रतार दिवि भोगजातम्‌ । 
संडुञ्जते व्याधिकथानभिद्चः प्राहेमम्य श्रुतिरेव साक्षात्‌ ॥६६॥ 
वहाँ पर स्नान करनेवाले लोग दिव्य शारीर को धारण कर दुःख के 
नाम से भी अपरिचित होकर खर्गलोक में चन्द्रमा तथा ;ताराओं की 
स्थिति तक भोगों के भोगते हें। इस अर्थ को साज्ञात्‌ श्रुति भी 
कहती है ॥ ६६ ॥ 
टिप्पणी "त्रिवेणी की महिमा प्रतिपादन करनेवाली श्रुति यह है-- 
“सितासिते सरिते यत्र सङ्गते, तत्राप्लुतासो दिवमुत्नतन्ति |? 
अज्ञातसम्भवतिरोधिकथाऽपि वाणी 
यस्याः सितासिततयेव ग्रणाति रूपम्‌ | 
| भागीरयीं यपुनया परिचर्यमाणा- . 
मेतां बिगाह्य मुदितो मुनिरित्यभाणीत्‌ ॥ ६७ ॥ 
जन्म तथा मरण की कथा को भी न जाननेवाली (नित्य) श्रुति यमुना 
से सङ्गत गङ्गा को सितासित (श्याम तथा श्वेत ) रूप से ही वर्णन करती 
है । उस भागीरथी में स्नान कर प्रसन्न होकर शङ्कर ने यह कहा--॥६७॥ 
| त्रिवेणी-स्तुति 
. सिद्धापगे पुरविरोधिजटोपरोध-_ 
| क्रुद्धा कुतः शतमदः सदृशान्‌ विधत्से | 
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१ व. २३८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे ७ ] 


बद्धा न किनु भवितासि जटाभिरेषा- 

I मद्धा जढप्रकृतयो न विदन्ति भावि ॥ ६८ ॥ 

I: + हे सिद्ध नदी ! त्रिपुर राक्षस को मारनेवाले शङ्कर को जटाओं में | 

sf रोके जाने से तुम उनसे क्रुद्ध हो तब तुम सैकड़ों पुरुषों को शिव के समान 

hl | क्यों बना देती हो? तुम्हारे द्वारा विरचित इन शिवों की जटाओं में 

$. | ॥ क्या तुम बद्ध नहीं होगी ? क्या कहा जाय | जड़ प्रकृतिवाले लोग अपने 
|| भविष्य का नहीं समझ सकते ॥ ६८॥ 


सन्मागेबर्तनपराऽपि सुरापगे त्वम्‌ 
अस्थीनि नित्यमशुचीनि किमाददासि । 
आ ज्ञातमम्ब हृदयं तव सज्जनानां 
प्रायः प्रसाधनकृते कृतमञ्जनानाम्‌ ॥ ६९ ॥ 
हे सुर-नदी | सन्मागे पर चलनेवाली होकर भी तुम अपवित्र अस्थियों 
के क्यों धारण करती हा? हे माता! तुम्हारे अभिप्राय को खुब 
सममता हूँ । तुम्हारे जल में स्नान कर शिव-रूप होनेवाले सब्जनों के 
शरोर को भूषित करने के लिये ही तुम इन्हें धारण करती हा ।। ६९ ॥ 
स्वापानुषङ्गजडताभरितान्‌ जनौघान्‌ | 
स्वापालुपङ्गजडताविधुरान्‌ विधत्से । | 
द्रीभबद्विषयरागहृदोऽपि तूर्श | 


|] धृतावतंसयसि देवि क एष मार्ग; || ७० ॥ 

1 ' दुम निद्रा के साथ होनेवाली जडता से युक्त मनुष्यों का निद्रा से | 
हि, उत्पन्न जड़ता से हीन कर देती हो अर्थात्‌ मनुष्यों को देवता कर देती | 
| हा । विषयराग से हीन हृदयवाले पुरुषों को भी धू्तशिरोमणि | 
ह, ( धतूरा जिसके शिर का भूषण है वह व्यक्ति अर्थात्‌ शङ्कर) बनादेती | 

| हा । हे देवि | यह तुम्हारा मागे कैसा है 0.॥ ७०॥ - | 
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[सगं ७] श्रीशङ्करदिख्विजय २३९ 


इति स्तुवंस्तापसराट त्रिवेणी शाट्या समाच्छाद्य करिं कृपीटे। 

दादण्डयुग्माद्‌धतवणुदणडाऽधमषणास्नानमना बभूव ॥ ७१ ॥ 
| त्रिवेणी की इस प्रकार स्तुति कर तापसराज शङ्कर ने पानी में खड़े 
देकर अपनी कमर को वस्न से ढका और दोनों हाथों से दरड के ऊपर 
| उठाकर अघमषण स्नान करने की अभिलाषा की ॥ ७१ ॥ 

सस्नौ प्रयागे सह शिष्यसंघेः स्वयं कृतार्थो जनसंग्रहार्थी । 


अस्मारि माताऽपि च सा पुपोष दधार या दुःखमसेढ भूरि॥७२॥ 
प्रयाग में शिष्यों के साथ खान कर जन-संप्रह को इच्छा करनवाले 
आचाये स्वयं कृतार्थ हुए । प्रयाग में उन्हें अपनी माता का भी स्मरण 
आया जिसने इनका पालन किया था तथा अनक कष्टा का सहा था | ।७२।॥। 
अनुष्ठितिं द्रागवसय्य वाते! कह्ारशीतैरुपसेव्यमानः | 
तीरे विशश्राम तमालशालिन्यत्रान्तरेऽश्रयत लोकवार्ता ॥७३॥ 
अनुष्ठान शांत्र समाप्त करने पर कमल-वन से बहनेवाली शीतल ह्वा 
आचाय क ऊपर पट्टा झलने लगी। आचाय ने तमाल से शोभित तीर पर 
विश्राम किया । वहाँ लोगों को यह बातचीत करते सुना ॥ ७३ ॥ 
| गिरेरवप्लुत्य गतिः सतां यः पामाणयमाम्नायगिरामवादीत्‌ । 
| गस्य असादात्‌ त्रिदिवौकसाऽपि प्रपेदिरे प्राक्तनयज्ञभागान्‌॥७४॥ 
साऽयं शुरोरु्मथनप्रसक्तं महत्तरं दोषमपाकरिष्णुः । 
अशेषवेदाथबिदास्तिकत्वात्‌ तुषानलं प्राविशदेष धीर: ॥७५॥ 
सञ्जनों के आश्रयभूत जिस पण्डित ने पर्वत से गिरकर वेद-मन्त्रो के 
प्रामाण्य को सिद्ध किया था और जिसके प्रसाद से स्वर्गलोक में रहनेवाले 
भी देवताओं ने यज्ञभागों को प्राप्त किया था वहीं अशेष वेदार्थ को 
जाननेवाले, धीर कुमारिलभट्ट--गुरु के सिद्धान्तों के खण्डन से उत्पन्न 
। महान्‌ दोष का हटाने के लिये-आस्तिक होने.के कारण मूसे की आग में 
अपने का जला रहे हैं ॥ ७४-७५ ॥ 
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क्‍ अयं ह्यघीताखिलेदमन्त्रः कूलंकषालोडितसवतन्त्र: । 
| नितान्तद्री कृत दुष्टतन्त्रस्त्रेलाक्यविश्रामितकीर्तियन्त्रः || ७६ ॥ 
ht इन्होंने समस्त वेद-मन्त्रों का अध्ययन किया है, अपने किनारे को 
| गिरानेवाली नदी की भाँति सब शाख्रों का मन्थन किया है, दुष्ट शास्त्रा 
को भली भाँति दूर खदेड़ दिया है तथा त्रेलोक्य में अपनी कीर्ति का 
विस्तार किया है ॥ ७६ || 


3 
h 


कुमारिल से भेट 
श्रुत्वेति तां सत्वरमेष गच्छन व्यालोकयत्‌ तं तुषराशिसंस्थम्‌ । 
प्रभाकराय? प्रथितप्रभावेरुपस्थितं साश्रप्रुखैरबिनेये; || ७७ ॥ 
इस बात को सुनकर आचाये ने शीघ्र जाकर भूसे की आग में बैठे हुए 
कुमारिलभट्ट का देखा | उन्हें आँखों से आँसू बहानेवाले “प्रभाकर आदि 
शिष्यां से घिरा हुआ पाया || ७७॥ 
धूमायमानेन तुषानलेन संदह्यमानेऽपि बघुष्यशेषे । 


संदृश्यमानेन मुखेन बाष्पपरीतपद्मश्रियमाद्धानम्‌ ॥ ७८ ॥ 

आग से खूब धुआं निकल रहा था। उसने उनके समस्त शरीर 
के जला दिया था। उनका केवल सुह दिखलाई पड़ रहा थां जिससे 
वे ओस की बूँों से ढके हुए कमल के समान सुन्दर माळूम पड़ते थे ॥०८॥ | 
द्रे बिधूताघमपाङ्गभङ्गया ठं देशिक रष्ठिपथाबतीणम्‌ । । 
ददश भट्ट ज्वलदभिकल्पो जुगोप ये वेदपथं जितारिः ॥७९॥ | 
| अ । आग क समान चमक्नेवाले, शत्रु-विजयी, वेदमार्ग-रक्तक, कुमारिल 
भट्ट ने नेत्रक काने से ही पापों को दूर करनेवाले आचार्य को अपनी 

आँखों के सामने आया हुआ देखा ॥ ७९ | 

॥ अदष्टपूव भ्रुतपूवछत्तं रष्ट्राऽतिमोदं स जगाम भट्ट! 
अचीकर च्टिष्यगणे; सपर्याग्नुपाददे तामपि देशिकेन्द्र! ॥ ८० ॥ 
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[सगै ७] ्रोशङ्करदिखिजय २४१ 
भट्टजी ने शङ्कर का पहिले वृत्तान्त सुन रक्खा था परन्तु उन्हे आँखों 
से नहीं देखा था । उन्हीं शङ्कर के अपनी आँखों से देखकर वे नितान्त 
प्रसन्न हुए तथा अपने शिष्यगणों से उनकी पूजा करवाई । इसे शङ्कर ने 
सहर्ष ग्रहण किया ॥ ८०॥ 
उपात्तभिक्षः परितुष्टचित्तः प्रदशेयामास स भाष्यमस्मे । 
सर्वो निबन्धो ह्यमलोऽपि लोके शिष्टेक्षितः संचरणं प्रयाति ॥८१॥ 
भिक्षा ग्रहण करने पर शङ्कर ने प्रसन्नचित्त होकर अपना भाष्य इन्हें 
दिखलायां । निर्मल भी प्रबन्ध शिष्ट पुरुषों के द्वारा आलोचित होने 
पर संसार में प्रसिद्ध हो जाता है ॥ ८१ ॥ 
दृष्टा भाष्यं हृष्टचेताः कुमारः प्रोचे वाचं शङ्करं देशिकेन्द्रम्‌ | 
लोके त्वल्पो मत्सरग्रामशाली सबज्ञा नो नारपभावस्य पात्रम्‌।।८२॥ 
भाष्य को देखकर कुमारिल अत्यन्त प्रसन्न हुए और उपदेशकों में 
श्रेष्ठ शङ्कर से कहा कि संसार में अल्पज्ञ मनुष्य दूसरों से द्वेष करता है 
परन्तु स्वज्ञ व्यक्ति इस क्षुद्रता का पात्र नहीं होता || ८२॥ 
कुमारिल को आत्मकथा 
अष्टौ सहस्राणि विभान्ति विद्वन्‌ सद्दातिकानां प्रयमेत्र भाष्ये । 
अहं यदि स्यामणृहीतदीक्षो ध्रवं विधास्ये सुनिबन्धमस्य ॥ ८३ ॥ 
। हे विद्वन्‌ ! इस ग्रन्थ के पहिले ही भाष्य ( अध्यास भाष्य ) में आठ 
| हज़ार वातिक शोभित हो रहे हैं । यदि में दीक्षा नहीं लिये रहता ता 
इस सुन्दर मन्थ का अवश्य बनाता ॥ ८३ ॥ 
भवादृशां दर्शनमेव लोके विशेषतो5स्मिन्‌ समये दुरापम्‌ । 
पुराजितैः पुण्यचयेः कथंचित्‌ त्वमद्य मे दृष्टिपथं गतोऽभूः ॥८४॥ 
आप लोगों. का दशन ही ऐसे संसार में, विशेषतः इस समय 
दुलेभ है । हमारे पूवे जन्म में उपाजित पुण्यो के कारण ही आप आज 
मेरे सम्मुख हो रहे हैं ॥ ८४॥ कर 
२१ 
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3. २४२ श्रीशङ्कर दिग्विजय [ सगं ७ ] 


| असारसंसारपयोब्धिमध्ये निमञ्जतां सद्विरुदारहत्तेः । 

भवाइशै; संगतिरेव साध्या नान्यस्तदुत्तारविधावुपाय! || ८५ ॥ 
असार संसार-रूपी समुद्र के बीच डूवनेवाले व्यक्तियों के उद्धार के 

लिये एकमात्र उपाय है ,आप जैसे डदारचरित सज्जनों का समागम। 

इसे छोड़कर पार जाने का काई उपाय नहीं है ॥ ८५ ॥ 

चिरं दिहक्षे भगवन्तमित्थं त्वमद्य मे दृष्टिपथं गतोऽभू; 

नह्यत्र संसारपथे नराणां स्वेच्छाविधेयोऽभिमतेन योगः ॥८६॥ 
आपको देखने की इच्छा मुझे बहुत दिनों से थी, परन्तु आज ही आप 

मुझे दशान दे रहे हैं । इस संसार में मनुष्यों के लिये अभीष्ट वस्तु को 

प्राप्त कर लेना अपनी इच्छा पर निभर नहीं है ॥ ८६ ॥ 

युनक्ति कालः कचिदिष्टवस्तुना कचित्त्वरिष्टेन च नीचवस्तुना । 


तथैव संयोज्य वियोजयत्यसौ सुखासुखे कालकृते ्रवेदृम्यतः।।८७॥ 
इस विषय में काल की महिमा सत्रसे अधिक कही गई है। वही 
कहीं पर मनुष्यों को इष्ट वस्तु से युक्त कर देता है और कहीं पर अनिष्ट- 
कारक नीच वस्तु से। उसी तरह संयोग करके वह वियोग कराता है | 
इसलिये सुख-दुःख को मैं काल-कृत ही मानता हूँ ॥ ८७ ॥ 
कृतो निबन्धो निरणायि पन्था निरासि नैयायिकयुक्तिजालम्‌ । 
तयाऽवभूवं विषयेत्थनात' न कालमेनं परिहतमीशे ॥ ८८ ॥ 
मैंने अन्थों की रचना की, कर्ममार्ग का निर्णय किया, वैयायिको के | 
युक्ति-जाल को काट गिराया, और समग्र विषयों का उपभोग किया, 
परन्तु इस काल के हटाने की सामथ्यं मुझमें नहीं है || ८८॥ 
निरास्थमीशं श्रुतिलोकसिद्धं श्रतेः स्वतो मात्वमुदाहरिष्यन्‌ । 
न निहूचुवे येन बिना प्रपश्च: सौरूयाय कल्पेत न जातु विद्वन्‌॥८९॥ 
श्रुति के स्वत:प्रामाण्य को सिद्ध करने के लिये श्रति और लोक से 
ह. | सिद्ध इश्वर का सेने निराकरण किया है। परन्तु मैं उस ईश्वर का कभी 
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[सग ७] ्रोशङ्करदिखिजय ४३ | 
निषेध नहीं करता जिसके बिना यह जगत्‌ सुखदायक नहाँ हो 
सकता ॥ ८९ ॥ 

टिप्पणी - श्रुति ईश्वर के विषय में डङ्के की । चोट कहती है कि सर्वव्यापक 
ईश्वर ने जगत्‌ की रचना की है-- न 

“कविर्मनीषी परिभूः स्वयम्भूः याथातथ्यतोऽर्यान्‌ व्यदघाच्छाश्‍वतीम्य: 

` समाभ्य:”--ईशा० ८ | 

लोक-युक्ति यद है--संसार के अखिल कार्यो' का काई न कोई कर्ता ग्रवश्य 
रहता है। यह जगत्‌ स्वय' कार्य रूप है श्रतः इसका भी कोई कर्ता दगा । 
वही ईश्वर है। ईश्वर-सिद्धि के लिये सबसे सुन्दर ग्रन्थ उदयनाचाय कृत न्याय 
कुसुमाञ्जलि है जिऽमे उन्होंने निम्नलिखित श्लोक में ईश्‍वर-साधक प्रमाणों का 
बहुत ही सुन्दर सन्निवेश किया है-- 

कार्योयोजन शस्यादेः पदात्‌ प्रत्ययतः श्रुतेः । 

वाम््यात्‌ संख्याविशेषाच्च साध्यो विश्वविदव्ययः || 

इस श्लोक के विस्तृत अर्थ के लिए देखिए “भारतीय दर्शन',पु०२६६-६७ | 


तथागताक्रान्तमभृदशेषं स वेदिकोऽध्वा विरली बभव | 
परीक्ष्य तेषां विजयाय माग प्रावर्ति संत्रातुमनाः पुराणम्‌ ॥९०॥ 


समस्त संसार बौद्धो के द्वारा आक्रान्त हो गया था जिससे वैदिक 
मार्ग विरल हो गया था । इसकी परीक्षा कर मैंने वेद-मार्ग की रक्षा 
के लिये बोद्धों के पराजय करने का उद्योग किया ॥ ९० ॥ 
सशिष्यसङ्घाः प्रविशन्ति राज्ञां गेहं तदादि स्ववशे विधातुम्‌ | 
राजा मदीयोऽजिरमस्मदीयम्‌ तदाद्रियध्बं न तु बेदमागम्‌ ॥९१॥ 

बौद्धों के समुदाय शिष्य और सङ्घ के साथ राजाओं को. अपने वश 
में करने के लिये उनके घर में प्रवेश करते थे और यह घोषित करते थे 
कि यह राजा मेरे पक्ष का है, उसका देश हम लोगो का है, इसलिये आप 
लोग वेदमार्ग में श्रद्धा मत रखिए ॥ ९१ ॥ 


| 
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प २४४ श्रीशङ्करदेखिजय [ सगं ७] 


वेदोऽप्रमाणं बहुसानबाधात्‌ परस्परण्याहतिवाचकत्वात्‌ । 


एबं बदन्तो विचरन्ति लोके न काचिदेषां प्रतिपत्तिरासीत्‌ ॥९२॥ 
अनेक प्रमाणों से बाधित होने के कारण तथा आपस में विरुद्ध अर्थ 
॥ के प्रतिपादन करने से वेद अप्रमाण है। इस प्रकार से कहते हुए बौद्ध 
देश भर में घूमते थे। इस रोग की कोई दवा नहीं थी ॥ ९२ ॥ 
टिप्पणी--वेद-प्रामाण्य-विचार--बोद्धो ने वेद के प्रामाएय को दूषित । 
बंतलाने में श्रनेक युक्तियाँ दी हैं जिनका खण्डन मीमांसकों ने बड़े समारोह के 
साथ किया है। बौद्धो का पूर्वपक्ष है कि वेद प्रमाणभूत नहीं हैं, क्योंकि (१) 
कुछ मन्त्र ग्रथ -बोघ नहीं करते । सण्येव जर्भरी तुफरी त्‌? ( ऋ० १०।१०६। 
६ ) मन्त्र मे जर्भरी, तुफरी, पफरीका, मदेरू आदि शब्द नितान्त निरर्थक हैं । 
(२) कुछ मन्त्र सन्दिग्ध श्रथ के बोधक हैं। “घः स्विदासीद उपरिस्विदा- 
सीत्‌? ( श्र» १०।१२६।५ ) मन्त्र एक ही वस्तु को ऊपर तथा नीचे बतलाकर 
उसकी स्थिति के विषय में सन्देह उत्पन्न करतां है। (३ ) कुछ मन्त्र विपरीत 
अर्थ का प्रतिपादन करते हैं। “श्रणोत ग्रावाणः? ( तैत्तिरीय सं० १।३।१३। ११ | 
म॑ पत्थरों से सुनने के लिये प्रार्थना की गई है | भला जड़ पत्थरों के भी कान 
होते हैं जो हमारी बाते वे सुनेंगे ! ( ४ ) कुछ मन्त्र परस्पर-विरुद्ध बातें बत- 
लाते हैं। एक मन्त्र र्ध की एकता बतलाता है श्रौर दूसरा मन्त्र उन्हें सहसा 
की संख्या में बतला रहा है। इम,किसे माने'! पहले के या दूसरे के ! 
(५ ) कुछ मन्त्र लोक-प्रसिद्ध बातों का श्रनुवाद मात्र करते हैं। किसी नई 
बात का बोध नहीं कराते । मीमांसकों का उत्तर पक्ष है कि वेद प्रमाण हैं । पूर्वोक्त | 
दोषों का निराकरण संक्षेप मै इस प्रकार है--( १ ) वेद का कोई भी मन्त्र | 
अनर्थक नहीं । व्याकरण तथा तथा निरुक्त की सहायता से प्रत्येक शब्द का 
श्रथ' बतलाया जा सकता है। ( २ ) मन्त्रों में सन्दिस्धार्थ प्रतिपादित नहीं 
है । जगत्‌-कारण रूप परम तत्त्व नितान्त गम्भीर है) वह सर्वव्यापक होने से 
नीचे भी है ऊपर भी । (३ ) अचेतन वस्तुओं मै भी चेतन अभिमानी देवता 
का निवास है। उन्हीं को लक्ष्य कर जड़ पदार्थों की स्तुति की जाती है। 
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[ सगं ७ ] ्रोशङ्करदिस्विजय २४५ 


४) एक ही रुद्र अपनी महिमा से सहस्र मूर्तियाँ घारण करते हैं। इसमें 
किसी प्रकार का व्याघात नहीं दीखता। (५) लोक-प्रसिद्ध बातों में भी 
अभिमानी देवता के श्रनुग्रह पाने के लिये मन्त्रों में उनका उल्लेख न्यायसङ्गत 
है। विशेष के लिये द्रव्य जैमिनिसूत्र (१।२।३१--५२ ) और इन 
पर शाबरभाष्य तथा तन्त्रवार्तिक; श्लोक वातिक शाब्दानव्यता[धकरण पृष्ठ ७२८- 
८४५; सायण--ऋग्वेदभाष्यभूमिका । 
अवादिषं बेदविधातदक्ष॑स्तान्नाशकं जेतुमबुध्यमानः 
तदीयसिद्धान्तरहस्यवाधींन निपेध्यतोधाद्धि निषेध्यवाधः ॥९३॥ 

इन वेद्‌-विघातक बौद्धो से मेंने शास्त्राथ . किया परन्तु उनके सिद्धान्त 
को बिना जाने उन्हें जीतने में समर्थ नहीं हुआ । जिस वस्तु का निषेध 
करना है उसका ज्ञान होने पर ही उसका खण्डन किया जाता है अन्यथा 
नहीं ॥ ९३॥ 
तदा तदीयं शरणं प्रपन्नः सिद्धान्तमश्रोषमनुद्धतात्मा । 
. | अदूदुषद वेदिकमेव मागे तथागतो जातु कुशाग्रबुद्धि! ॥ ९४ ॥ 
तदाऽपतन्‌ मे सहसाथश्रबिन्दुस्तञ्चाविदु; पाशरवनिवासि नोऽन्ये । 
तदाप्रभृत्येव विवेश शङ्का मय्याप्तभावं परिहृत्य तेषाम्‌ ॥ ९५॥ 
' नत्र होकर में बौद्धो की शरण में गया तथा उनके सिद्धान्त को पढ़ा । 
| कभी एक बार कुशाम्रबुद्धि बौद्ध ने वैदिक मागे को दूषित बतलाया | उस 
समय सहसा मेरी आँखों से आँसू का बूँद टपक पड़ा। दूसरे विद्या- 
| - थियो ने इस बात के जान लिया । उसी दिन से मेरे मैत्रीभाव को दूर 
| कर मेरे विषय में बौद्धों का सन्देह जाग उठा ॥ ९४-९५ ॥ 
विपक्षपाठी बलवान्‌ द्विजातिः प्रत्याददद्‌ दशनमस्मदीयम्‌ । 
उच्चाटनीयः कथमप्युपायेने ताद्शः स्थापयितुं हि योग्यः ॥९६॥ 

“यह विपक्ष का विद्यार्थी है, बलवान्‌ ब्राह्मण है, हमारे दर्शन को इसने 
| सीख लिया है, किन्ही उपायों से इसे हटा देना चाहिए। ऐसे मनुष्य 
| का स्थिर करना योग्य नहीं है? ॥ ९६॥ 
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i २४६ ओशङ्करदिखि जय [ सगं ७] 
संमन्त्र्य चेत्थं कृतनिश्चयास्ते ये चापरे$हिंसनवादशीला; | 
| व्यपातयन्नृच्चतरात्‌ प्रमत्तं मामग्रसोधाद्‌ विनिपात भीरुम्‌ ॥ ९७ ॥ 
॥ इस प्रकार आपस में मन्त्रणा कर बौद्धों ने यह निश्चय किया और 
४“! | अन्य भी अहिसावादियां ने मिलकर मुझे ऊँचे महल की अटारी से 
| ` नोचे गिरा दिया । मैं स्वयं गिरने से बहुत डरता था ॥ ९७॥ 


पतन्‌ पतन्‌ सौधतलान्यरोरुहं यदि प्रमाणं श्रुतयो भवन्ति । 

जीवेयमस्मिन्पतितोऽसमस्थले मञ्जीवने तच्छुतिमानता गतिः॥९८॥ 
मैं एक अटारी से दूसरी'अटारी पर गिरने लगा | तब मैंने जोर से यह 

घोषित किया--“यदि श्रुति प्रमाण है. तो विषम स्थान पर भी गिरकर में 


जीवित रह जाऊंगा ।” मेरे जीवन का साधन ( उपाय ) वेदों की प्रामा- 
शिकता ही है ॥ ९८॥ 


यदीह सन्देहपद्प्रयोगाद व्याजेन शा्नश्रवणाञ्च हेतोः । 


ममोचचरेशात्‌ पततो व्यनडक्षीत्‌ तदेकचधुर्विधिकटपना सा ॥९९॥ 

डे घोषणा में “यदि इस सन्देहसू चक पद का प्रयाग करने से तथा 
कपट से शास्र को सुनने के कारण गिरने पर मेरी एक आँख फूट गई । 
विधि-विडम्बना ऐसी ही थी | । ९९ || 


काक्षरस्यापि गुरुः प्रदाता शास्रोपदेष्ठा कियु भाषणीयम्‌ । | 
अहं हि सबज्ञगुरारधीत्य प्रत्यादिशे तेन गुरोमेहागः ।।१००॥ | 
__ क अन्तर का देनेवाला भी गुरु कहलाता है । समग्र शास्त्र का उपदेश 
इनवाला व्यक्ति गुरु है इसमें क्या कहना है? मैंने अपने बौद्ध गुरु से 


राख का अध्ययन कर उसका तिरस्कार किया । इस प्रकार मैंने गुरु के 
अति महान्‌ अपराध किया है ॥ १०० ॥ 


| शर | तदेवमित्यं सुगतादधीत्य प्राधातयं तत्कुलमेव पूम्‌ । 
। | .ैमिन्युपज्ञे$मिनिविष्टवेता; शास्त्रे निरास्थ' परमेश्वर च ॥१०१॥ 
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[सगं ७ ] ओशङ्करदिखिजय २४७ | 
इस प्रकार बौद्ध गुरु से शास्र के पढ़कर उनके कुल का ही पहले मेंने | 
नाश किया । जैमिनि मुनि के द्वारा प्रवतित शास्त्र में अभिनिवेश रखकर 
मैंने परमेश्वर का निराकरण भी किया है। यही हमारे दो अप. 
राध हैं ॥ १०१॥ 
च ९ ७ 
दोषद्वयस्यास्य चिकीषेरहन्‌ यथोदिता निष्कृतिमाश्रयाशम । 
प्राविक्षमेषा पुनरुक्तभृता जाता भवत्पादनिरीक्षणेन ॥ १०२ ॥ 
इन दो दोषों के निराकरण करने की इच्छा से मैंने आग में प्रवेश 
किया दै। यह निराकरण आपके दर्शन से पुनरुक्त के समान हो 
गया है ॥ १०२॥ 
भाष्थं प्रणीत भवतेति योागिन्‌ 
९ 
आकण्ये तत्रापि विधाय वृत्तिम्‌ | 
यशोऽधिगच्छेयमिति स्म वाञ्छा 
स्थिता पुरा सम्प्रति कि तदुकत्या ॥ १०३ ॥ 
हे योगीन्द्र ! आपने भाष्य बनाया है, यह मेंने सुन रक्खा है। उस 
पर वृत्ति बनाकर यश प्राप्त करने की मुझे पहले इच्छा थी । परन्तु इस 
समय इस बात का कहना ही व्यथ है ॥ १०३॥ 
जाने भवन्तमहमार्यजनार्थजात- 
| मद्वेतरक्षणकृते विहितावतारम्‌ | 
प्रागेव चेन्नयनवत्मे कृतार्थयेथाः 
पापक्षयाय न तदेहशमाचरिष्यम्‌ || १०४ ॥ 
मैं जानता हूँ कि आर्य जन के कल्याण के लिये तथा अङ्वेत-मार्ग की 
रक्षा के लिये आपने अबतार ग्रहण किया है। यदि आपका दर्शन सुरे 
पहले ही हो गया होता तो में तभी कृतार्थ हो जाता और पापों का दूर 
करने के लिये यह आचरण करने का अवसर नहीं आता ॥ १०४॥ 
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| प्रायोऽधुना तदुभयप्रभवाधशान्त्ये 
|| प्राबिक्षमा्य तुपपावकमात्तदीक्षः । 
| भाग्यं न मेऽभनिं हि शाबरभाष्यवत््व- 
i hy द्राष्येऽपि किंचन विलिख्य यशोऽधिगन्तुम्‌ ॥१०५॥ 
| 11  . इस समय इन दोनों दोषों से उत्पन्न पाप की शान्ति के लिये दीक्षा 
| | प्रहण कर में भूसे की आग में अपने के जला रहा हुँ। शावर भाष्य के 
ऊपर वार्तिक लिखने के समान आपके भाष्य पर वार्तिक लिखकर यश 
कमाना मेरे भाग्य में लिख नहीं था॥ १०५॥ 
इत्यूचिवांसमथ भट्टकुमारिलँ त- * 
सीषद्विकस्वर मुखास्बुजमाह मोनी । 
थुत्पथेकमेबिमुखान्‌ सुगतान्निहन्तु 
जात' शुहं भ्रुवि भवन्तमहं तु जाने ॥ १०६ ॥ 
इतना कहनेवाले, कुळ प्रसन्नवदन होनेवाले कुमारिल भट्ट से 
शङ्कराचाय बोले-में आपको श्र ति-प्रतिपादित कर्ममार्ग से विसुख बौ 


का मारने के लिये प्रथ्वी -पर अवतार लेनेवाला .स्वामी कार्तिकेय 
मानता हुँ ॥ १०६॥ 


सम्भावनाऽपि भवतो नहि पातकस्य 
सत्य व्रत चरसि सब्जनशिक्षणाय । 
उडजीवयामि करकाम्बुकणोक्षणेन । | 
भाष्येऽपि मे रचय वार्तिकमङ्ग भव्यम्‌ ॥ १०७ ॥ 
आपके चरित्र में पातक को सम्भावना भा नहीं है । आप यह 
सत्यत्रत सञ्जना का सिखलाने के लिये कर रहे हैं। में हाथ से कतिपय 


जलबिन्दुओं. का छिड़ककर आपके जिला देता हूँ। आप मेरे भाष्य पर 
अपने सुन्दर 'वार्तिक' की रचना वाक) 7 ॥ १०७॥ 
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[सग ७] श्रीशङ्करदिग्त्िजय २४९ 


इत्यूचिवांस विघुधावतंसं स धर्मविद्‌ ब्रह्मविदां वरेण्यम्‌ | 
विद्याधनः शान्तिधनाग्रगणयं सप्रश्रयं वाचमुवाच भूयः ॥१०८॥ 
इस प्रकार कहनेवाले विद्वानों में अग्रणी, त्रह्मवेत्ताओ में शिरोमणि 
तांपसों के अग्रगण्य शङ्कुर वह धमवेत्ता ब्राह्मण बिनयपूवेक 
फिर बोले ।। १०८ ॥ 
नाहीमि शुद्धमपि लोकविरुद्धक्रत्यं 
कर्त' मयीड्य महितो क्तिरियं तवार्हा । 
अआजानतोऽतिकुटिलेऽपि जने महान्त- 
स्त्वारोपयन्ति हि गुणां धनुषीब शूराः | १०९/॥ 
कुमारिल -हे पूज्य | शुद्र हाने पर भी लाक से विरुद्ध कार्य करने 
में में अपने को योग्य नहीं समझता | यह श्रेष्ठ उक्ति तुम्हारे ही योग्य 
है। ज्ञानी, महान्‌ पुरुष अत्यन्त कुटिल भी मनुष्य के ऊपर उसी प्रकार 
गुण का आरोप करते हैं जिस प्रकार शूर कुटिल धनुष के ऊपर प्रत्यच्चा 
( धनुष की डोर) का ॥ १०६ ॥ 
संजीवनाय चिरकालमृतस्य च ख' 
शक्तोऽसि शङ्कर दयोपिलदष्टिपातै! | 
आरब्धमेतदधुना व्रतमागमाक्त 


प्रुश्वन्‌ सतां न भवितास्मि बुधाविनिन्द्यः ॥११०॥ 
है शङ्कर | आप अपनी द्यामयी दृष्टि डालकर बहुत देर से मरे हुए 


भी पुरुष को जिलाने में समर्थ हैं। मैंने अभी इस वेद-विहित त्रत का 
आरम्भ किया है । यदि में इसे छोड़ देता हूँ ता सब्जनों की दृष्टि में 
अनिन्द्नीय नहीं रहुँगा ॥ ११० ॥ 

जाने तवाहं भगवन्‌ प्रभावं _ 

संहृत्य भतानि पुनर्यथावत्‌ । 
स्रष्टं समर्थोऽसि तथाविधो मा- | 
मुष्जीवयेश्‍्चेदिह कि बिचित्रम्‌॥ १११ ॥ 
२ । 


1111) २५० श्रीशङ्करदिगिजय [ सगे ७ ] । 


हे भगवन्‌ ! मैं आपके प्रभांव को जानता हुँ। आपमें इतनी शक्ति 

। । है कि संसार का संहार कर फिर उसी तरह आप उसे बना सकते हे | 
आप मुझे जिला देंगे इसमें कौनसी विचित्र बात है ॥ १११॥ 
नाभ्युत्सहे किन्तु यतिक्षितीन्द्र सङ्कल्पितः हातुमिदं व्रताग्रयम्‌ । 
तत्तारकं देशिकवय मह्ममादिश्य तद्‌ ब्रह्म कृतार्थयेथाः ॥ ११२॥ 

हे यतिराज | इस सङ्कल्पित प्रत को में छोड़ नहीं सकता। अतः 
है उपदेशक-शिरोमणि ! आप तारक ब्रह्म राम-नाम का उपदेश देकर 
मे कृताथं कीजिए ॥ ११२॥ 


अयं च पन्था यदिश्ते प्रकाश्यः 


दिगन्तविश्रान्तयशा विजेयो 


यस्मिन्‌ जिते सबमिदं जित' स्यात्‌ ॥ ११३ ॥ 
यदि आप वेदान्त-मार्गे को प्रकाशित करना चाहते हों ता विद्वानों में 
श्रेष्ठ, दिगम्तों में कीतिशाली मण्डन मिश्र को जीतिए। उनके जीत लेने 
पर सब कुछ जीता जा सकता है ॥ ११३ ॥ 
सदा बदन्‌ योगपदं च साम्प्रतं स विश्वरूपः प्रथितो महीतले । 
महाग्रही बैदिककर्मतत्परः प्रदत्तिशास्ने निरतः सुकर्मठ; ॥११४॥ 
वे विश्वरूप नाम से विख्यात सदा कर्मयोग के मार्ग का उपदेश | 


देते हुए भूतल पर प्रसिद्ध हैं। वे वैदिक कमै में तत्पर, प्रवृत्ति-मार्ग में 
निरत, कमंठ, महान गृहस्थ हैं ॥ ११४ ॥ 


निहत्तिशास्त्रे नकृतादरः स्वयं 

| | केनाप्युपायेन बशं स नीयताम्‌ । ` | 
gf वशं गते तत्र भवेन्मनोरथ- | 
| स्तदन्तिकं गच्छतु मा चिरं भवान्‌ ॥ १ १५ ॥ 
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[सगं ७] श्रीशङ्करदिखि जय य २५१ 
निवृत्ति-माग में उन्होंने कभी आदर नहीं दिखलाया है । किसो | 
प्रकार उन्हें अपने वश में कीजिए । उनके वश हाने पर आपका मनोरथ 
अवश्य सिद्ध होगा । उनके पास जाइए, देर न कीजिए ॥ ११५॥ 
उंवेक इत्यभिहितस्य हि तस्य लोके- 
रुंवेति बान्धवजनेर भिधीयमाना । 
हेता; कुतश्चिदिह :वावसुरुषाऽभिशप्षा 
दुवाससाऽजनि वधूद्व्यमारतीति ॥ ११६। 
लोगों में उनका नाम. उंवेक है, उनकी खी के बन्धुजन उंवां 
(अम्बा) नाम से पुकारते हैं । किसी कारण रुष्ट होकर दुर्वासा ने इन्हे 
शाप दिया था। स्वयं सरस्ततो यहाँ जन्म लेकर उनकी वधू बनो हुई हैं| 
और इस समय इनका नाम 'उभय मारती? है ॥ ११६ ॥ १ 
सर्वासु शाख्रसरणीषु स विश्वरूपो 
मत्तोऽधिकः प्रियतमश्च मदाश्रत्रेषु | 
तत्मेयसीं शमधनेन्द्र विधाय साक्ष्ये 
वादे विजित्य तमिमं वशग बिधेहि ॥ ११७॥ 
वह्‌ “विश्वरूप? सब शाखों में युझसे अधिक है तथा मेरे विद्यार्थियों 
में सवंश्रेष्ठ है । हे तापसों में श्रेष्ठ ! उनकी खी को साक्षी बनाकर आप 
. शाञ्जारथं में उन्हें जीतकर अपने वश में कीजिए ॥ ११७ ॥ 
तेनेब तावककृतिष्वपि वार्तिकानि 
कमेन्दिवर्यतम कारय मा विलम्बम्‌ । 
| त्वं विश्वनाथ इव मे समये समागा- 
| ____. _. स्तत्तारक॑ समुपदिश्य कृताथेयेया; ॥ ११८ ॥ 
हे यतिव्रर | आपके भाष्य के ऊपर वही वातिक बनायेगा। देर न 
| कीजिए । विश्वनाथ की तरह आप मेरे समय पर उपस्थित हुए हैं । तारक 
मन्त्र का उपदेश देकर आप मुझे कृतार्थ कीजिए ॥ ११८ ॥ 
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२५२ श्रीशङ्करदिख्िजय [सर्ग ७ ] 


निव्याजकारुण्य मुहृतमात्रमत्र त्वया भाव्यपहं तु यावत्‌ । 
योगीन्द्रहतपङ्कजभाग्यमेतत्‌ त्यजाम्यश्लून्‌ रूपमवेक्षमाणः । ११९॥ 
हे बिना कारण के कृपा करनेवाले | आप एक क्षण क लिये उपस्थित 
रहिए, जब तक में यागीन्द्रों के द्वारा हृदय-कमल में चिन्तनीय आपके 
रूप को देखता हुआ अपने प्राणों को छोड़ दू ॥ ११९॥ 
इत्यूचिवांसमिममिद्धसुखप्रकाशं 
ब्रह्मोपदिश्य बहिरन्तरपास्तमो हम्‌ । 
तन्बन्‌ दयानिधिरसौ तरसाऽश्रमार्गात्‌ 
श्रीमणडनस्य निल्लय' स इयेष गन्तुम्‌ । १२० ॥ 
इस प्रकार कहनेवाले कुमारिल भट्ट को सुख, प्रकाश-रूप ब्रह्म 
का उपदेश देकर तथा भीतर और बाहर के मोह को दूर कर दयानिधि 
शङ्कर आकाश-मार्ग से मण्डन के घर जाने के लिये तैयार हो गये ॥१२०॥ 
अथ गिरपुपसंह॒त्याउध्द्राद्भ हपादः 
शप्रधनपतिनाञ्सो बोधिताद्वेततत्त्व! । 
प्रशमितममत; संस्तत्मसादेन सद्यो 
विदलदखिलबन्धो वेष्णब' धाम पेदे ॥ १२१ ॥ 
उपदेश सुनने के बांद कुमारिलभट्ट ने शब्द बोलना बन्द कर 
दिया। यतिभ्रेष्ठ शङ्कर के द्वारा अद्वेत-तत्व का बोध हो जाने पर: 
ममता को शान्त कर, उनके प्रसाद से समस्त बन्धनों को काटकर, वे 
विष्णुलोक में चले गये॥ १२१॥ 
इतिं श्रीमाधवीये तद॒व्याससन्दर्शचित्रग३ ।. 
संक्षेपशङ्करजये सर्गोऽसौ सपमोञ्भवत्‌ || ७ ॥ 
माधवीय शङ्करदिखिजय में व्यासदेव के विचित्र दशोन को 
प्रतिपादन करनेवाला सप्तम सगै समाप्त हुआ । 
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CCD) 


आचार्य शङ्कर का मण्डन मिश्र से शाख्रा्थ 


अथ प्रतस्थे भगवान्‌ प्रयागात्‌ तं मणडनं पण्डितमाशु जेतुम्‌ । 
गच्छन्‌ खसत्या पुरमालुलोके माहिष्मतीं मणडनपणिडतां स! ॥१॥ 
इसके बाद आचार्य ने मण्डन मिश्र को जीतने के लिये प्रयाग से शीघ्र 
ही प्रस्थान किया । वे आकाश-मार्ग से गये और मण्डन मिश्र जिस | 
नगरी को शोभा बढ़ा रहे थे उस माहिष्मती नगरी का अपनी आँखों 
से देखा ॥ १ ।। 
टिप्पणी--माहिष्मती नगरी प्राचीन काल में अपने ऐश्वर्य तथा वैभव के 
लिये विशेष विख्यात थी। इसे ्राजकल मान्धाता कहते हैं। यह इन्दौर 
रियासत में नर्मदा नदी के किनारे स्थित है । 
अवातरहू रत्नविचित्रवप्रां विलोक्य तां बिस्मितमानसेऽसौ । 


पुराणवत्‌ पुष्करवतनीतः पुरोपकणउस्थवने मनोज्ञ ॥ २ ॥ 
आचार्ये शङ्कर आक्राश से नीचे उतरे | उस नगरी के ऐश्वय को देख- 
कर उनका हृदय विस्मित हो गया । उस नगरी की बड़ी बड़ी अट्टाल 
कोए विचित्र रत्नों से सजी हुई चमक रही थीं ओर दशकों को आँखा 
_ २५३ 


$. २५४ श्रोशङ्करदिखिजय ` [ सग ८] 


के बरबस चकाचोंध कर रही थी । आचाये आकाश से उतरते हुए 
11 ऐसे माळूम पड़ते थे मानो भगवान्‌ विष्णु के अवतार परशुरामजी 
कातवीर्य के पराजय के लिये उतर रहे हों ॥ २॥ 
प्रफुळराजीववने विहारी तरङ्गरिङ्गकणशीकराद्र; । 
रेवामरुत्कम्पितसालमालः श्रमापहृद्वाष्यकृत सिषेत्रे | ३ ॥ 
गु; शीतल, मन्द, सुगन्ध वायु आचार्ये की थकावट को दूर करने लगी | 
१ १18 यह हवा खिले हुए कमल-वन में विहार करने के कारण बड़ी सुगन्धित 
. थी। नमंदा की तरज्ञों के जल-कणों के स्पर्श करने के कारण वह खुब ठण्ढी 
थी और किनारे पर लगे हुए साल वृक्षा को धीरे धीरे हिला रही थो ॥३॥ 
तस्मिन्‌ स विश्रम्य कृताह्निकः सन्‌ खस्वर्तिकारोहणशातिनीने । 
गच्छन्नप्तौ मणएडनपण्डितौको दासीस्तदीयाः स ददश मार्गे ॥४॥ 
वहाँ पर विश्राम कर आचार्ये ने नित्यक्ृत्य समाप्त किया और दे 
पहर के समय मण्डन मिश्र के घर की ओर चले। रास्ते में उन्होंने 
` मण्डन मिश्र को दासियों को आते हुए देखा ॥ ४॥ 
कुत्राऽऽतयो मणडनपण्डितस्येत्येता; स पप्रच्छ जलाय गन्त्री? | 


ताश्चापि दष्ट्राऽद्रुतशङ्कर' त' सन्ताषवत्यो द॒ दुरुत्तर स्म ॥ ५॥ 
जल ले जानेवाली इन दासियों से शङ्कर ने पूछा कि मणडन मिश्र का | 

घर कहाँ है ? उन्होंने भी आचार्य के अद्भुत रूप के देखकर बड़ा सन्तोष 

प्रकट किया और उनके उत्तर में कहने लगीं ॥ ५ ॥ 

खतः प्रमाणं परतः प्रमाणं कीराङ्गना यत्र गिर' गिरन्ति । 

दवारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्मणडनपणिडतोकः ॥ ६ ॥ 

फलप्रद' कमंफलप्र दोऽ; कीराङ्गना यत्र गिर गिरन्ति । 

द्वारस्थनीडान्तरसन्निरुद्धा जानीहि तन्भणडनपणिडतौकः ।। ७ ॥ 

। ॥ जगदु धुव स्याच्जगदघ्रुव स्यात्‌ कीराङ्गना यत्र गिर गिरन्ति | 

| 


द्वारस्थनीडान्तरसन्निरुद्धा जानीहि तन्मणडनपणिडतोकः || ८ ॥ | 
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[सग ८] श्रीशङ्करदिग्विजय २५८ 


दासियाँ--जिस द्वार पर पीजडे टेंगे हुए हों और उनके भीतर 
बैठी हुई मैना वेदवाक्य स्वत: प्रमाण हैं या परतः प्रमाण हैं, फल का देने- 
चाला कर्म है या ईश्वर है तथा जगत्‌ ध्रुव है या अध्रव है इस बात पर 
विचार कर रही हाँ उसे हो आप मण्डन पण्डित का घर जानिए | । ६-८॥ 

टिप्पणी--(१) वेद की प्रामाणिकता पर भारतीय दर्शनकारों ने खुब विवेचन 
'किया है | मीमांसकों की राय में वेद स्वयं प्रमाणभूत हैं। उनको प्रामाणि- 
कता सिद्ध करने के लिये किसी दूसरे प्रमाण की आवश्यकता नहीं पड़ती, क्योकि 
वे स्वयं अपौरुषेय हैं । परन्तु नैयायिको की सम्मति में ईश्वर-कत क होने से वेद 
पौरुषेय है अतः वह परतः प्रमाण है। इस विषय में न्याय श्रौर मीमांसा का 
मत-विरोध बड़ा पुराना है | (२) कमं के विषय में मी मीमांछा और वेदान्त 
में पर्याप्त मतभेद है। मीमांसकं का कहना यह है कि फल देने की शक्ति 
कर्म में ही हे परन्तु वेदान्तियों का कहना यह है कि कर्म अचेतन होने से फल 
का दाता नहीं हो सकता। इसलिये चेतन ईश्वर की इस कार्य के लिये 
कल्पना की जाती हे । द्र्य ब्रह्मसूत्र ३ | २। ४० मै जैमिनिरत एव’ तथा. 
रै | २ । ४१ 'पूवन्तु वादरायण हेतुव्यपदेशात्‌। (३ ) जगत्‌ के विषय में 
भी मीमांसा और वेदान्त के विचार भिन्न भिन्न हैं। भाई मीमांसकें की सम्मति 
में यह जगत्‌ श्रव (नित्य) है परन्तु वेदान्तियों के मत से यह श्रश्रुव (कल्पित) है | 
पीत्वा तदुक्तीरथ तस्य गेहाद गत्वा बहिः सद्य कवाटगुप्तम्‌ । 
दुवशमालाच्य स योगशक्त्या व्योमाध्वनाऽवातरदङ्गणान्तः ।।९॥ 
| दासियों के वचन सुनकर भाष्यकार मण्डन के घर गये परन्तु उस 
समय घर के किवाड बन्द थे । उसके भीतर काई घुस नहीं सकता था | 
यह देखकर आचार्य याग-बल से ऊपर उड़कर उनके आँगन में उतरे ॥९॥ 
तदा स लेखेन्द्रनिकेतनाभं स्फुरन्‌ मरुचञ्चलकेतनाभम्‌ | 
| समग्रमालाकत मण्डनस्य निवेशनं भूतलमणडनस्य || १० ॥ 
| मएडन मिश्र का महल बड़ा विशाल तथा सुन्दर था। महलों पर 
| लगा हुई पताका हवा के साथ अठखेलियाँ कर रही थीं। वह इन्द्र के 


! 
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1 ॥ मे; २५६ श्रीशङ्करद्खिजय [ सर्ग ८] 
महल के समान चमक रहा था । महल इतना ऊँचा था कि आकाश को 
7 छू रहा था । आचार्य उसे देखकर चकित हो गये । ऐसा क्यों न होता ९ 
मण्डन मिश्र भो ता इस प्रथ्वी के मण्डन ही थे ॥ १०॥ 
सोधाग्रसंडन्ननभेवफाशं प्रविश्य तत्माप्य कवे! सकाशम्‌ | 


‘FN विद्या विशेषात्तयशः प्रकाशं ददश त' पञ्चनसंनिकाशम्‌ ॥११॥ 
रि 11 आचार्ये ने महल के भीतर जाकर अपनी विद्वत्ता की कीर्ति से जगत्‌ 
{ 11, 10 ॥ का प्रकाशित करनेवाले तथा कमल के समान सुन्दर शरीरवाले मण्डन 
"| १! मिश्र का देखा ॥ ११ ॥ 


तपोमहिम्नैव तपोनिधानं सजेमिनिं सत्यवतीतनूजम्‌ । 
यथाविधि श्राद्धविधौ निमन्त्र्य तत्पादपद्मान्यवनेजयन्तम्‌ ॥१२॥ 
उस समय वे श्राद्ध कर रहे थे। अपनी तपस्या के बल से उन्होंने . 
जैमिनि और व्यास इन. दोनों महर्षियों को इस अवसर पर बुला रक्खा 
था तथा वे उनके चरणों को जल से धो रहे थे ॥ १२॥ 
तत्रान्तरिक्षादवतीय योगिवय; समागम्य यथाह मेष) । 
ट्रैपायन नैमिनिमप्युभाभ्यां ताभ्यां सहर्ष प्रतिनन्दितोऽभूत्‌ ॥१३॥ 
यागिराज शङ्कर आकाश से आँगन में तरे और व्यास तथा जैमिनि 


का बड़े भक्तिभाव से प्रणाम किया। इन दोनों तपस्वियों ने भी बड़ी 
प्रसन्नता से उनका अभिनन्दन किया ॥ १३ ॥ 


; ` | अथ द्यमागांदबतीणपन्तिके 

मुन्योः स्थित ज्ञानशिखोपबीतिनम्‌ । 
| ` | सन्यास्यसावित्यवगत्य सोऽभवत्‌ 
| दृत्तिशा्रकरतोऽपि कोपनः ।। १४ ॥ 


|; मण्डन मिश्र स्वय' कमेकाण्ड के रसिक थे। परन्तु उस समय 
| आकाश-मार्ग से उतरकर दोनों मुनिया के समीप खड़े होनेबाले शिखा 
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सूत्र-विवरजित एक संन्यासी को जत्र खड़ा देखा तो उनके क्रोध का ठिकाना 
न रहा (क्योंकि श्राद्ध में संन्यासी का आना निषिद्ध माना जाता है) ॥१४॥ 
तदा$तिरु्टस्य गृहाश्रमे शितु- 
येतीइवरस्यापि कुतूइलं भृतः । 
क्रमात्‌ किळेवं बुधशस्तयोस्तयोः 


प्रश्नोत्तराण्यासुरथोत्तरोत्तरम्‌ ॥ १५ ॥ 
संन्यासी को अकस्मात्‌ आया हुआ देखकर मण्डन मिश्र अत्यन्त 
र्ट हो गये। इस घटना से आचार्य के हृदय में भी बड़ा कौतुक उत्पन्न 
दा गया।. तदनन्तर इन दोनों विद्वानों में इस प्रकार प्रश्नोत्तर 
होने लगा ॥ १५॥ 


शङ्कर और मण्डन का कथनोपकथन 


कुतो मुण्ड्यागलान्मुण्डी पन्थास्ते पृच्छ्यते मया । (7 

किमाह पन्थास्त्वन्माता मुणडेत्याह तथैव हि ॥ १६ ॥ 

पन्थानं त्वमपृच्छस्त्वां पन्थाः प्रत्याहृ पण्डन । 

| त्वन्मातेत्यत्र शब्दोज्य न मां ब्र्‍्यादपृच्छकम्‌ ॥ १७ ॥ 
मण्डन मित्र-मुरडी (सन्यासी), कहाँ से? ( परन्तु 'कुतो मुण्डी? 

` का अर्थ यह भी है कि तुम कहाँ से अर्थात्‌ किस अङ्ग से मुण्डित हो?) 
शङ्कर--मैं गले तक मुण्डी हूँ । अर्थात्‌ मेरा सिर सुण्डित है। .. 
मण्डन--मैं आपकी राह के विषय में पूछता हूँ कि आप कहाँ से 

आये हैं। 

( पन्थाः प्रच्छयते? कमंवाच्य का प्रयोग है। इसका अर्थ यह भी 
हुआ कि “मार्ग मुझसे पूछा जाता है? |) इसी अथं को लक्षित कर आचार्य 
ने पूछा--मागे से पूछने पर उसने उसका उत्तर क्या दिया ? : 

च्या ने सुके उत्तर दिया है कि तुम्हारी माता मुण्डा है | 

३ 
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ES २५८ श्रोशङ्करदिखिजय [सर्ग ८] 
+ 

शङ्कर बहुत ठीक। तुमने ही मागे से पूछा है, अतः उसका 
hg उत्तर तुम्हारे लिये है। “खन्माता' शब्द तुम्हारी माता के लिये ही प्रयुक्त 
है। मैने तो मागं से कुछ पूछा ही नहीं है। अतः उसका उत्तर मेरे 


11). विषय में नहीं है। ( आशय है कि माग तुम्हारी माता को मुण्डा-- 
ग स'न्यासिनी-बतलाता है । मेरी माता के विषय में नहीं )॥ १६-१७॥ 
i! अहो पीता किमु सुरा नेव श्वेता यत; स्मर । 
|!) किं त्वं जानासि तद्वणमह वशं भवान्‌ रसम्‌ ॥ १८ ॥ 
{ को मण्डन-क्या आपने सुरा ( शराब ) पी ली है ( पीता )--इतनी 
1“. ऊ ची-नीची बाते करते हें । 
tI ( पीता का दूसरा अर्थ पीला रङ्ग है। इसी को लक्ष्य करं--) 


शङ्कर सुरा श्वेत होती है, पीली नहीं । 

मण्डन- वाइ | तुम तो उसके रङ्ग के जानते हो । 

शङ्कर--में तो रङ्ग जानता हुँ, और आप उसका रस ( रङ्ग का ज्ञान 
होने से मुझे पातक न लगेगा, परन्तु आप ता उसके रस से परिचित 
होने से प्रत्यवायी हैं । “न सुरां पिबेत्‌? वाक्य सुरापान का निषेध करता 
है; सुरा-दर्शन का नहीं ) ॥ १८ ॥ 


मत्तो जातः कलञ्जाशी बिपरीतानि भाषते । 


सत्यं ब्रवीति पितृवत्त्तत्तो जातः कलञ्जभुक ॥ १९ ॥ 
मण्डन--विषैले बाणों से मारे गये हरिन के मांस ( कलज ) खाने से 
तुम पागल ( मत्तः ) हो गये हा, अतः डल्टी-सीधी बोल रहे हा । | 
( 'मत्त शब्द अस्मद्‌ शब्द्‌ से तसिल्‌ प्रत्यय करने से भी बनता दै। 
अतः इसका अथे हुआ मुझसे । 'मत्तो जातः? का अर्थ हुआ सुझसे 
उत्पन्न मेरा पुत्र । यही अर्थ ग्रहण कर आचार्य उत्तर दे रहे हैं--) 
४ राङ्क--आप ठीक कह रहे हैं। पिता के समान ही आपसे उत्पन्न 
|: पुत्र 'कल5ज? खानेवाला है (स्मृति में 'कलञ्ज?-भच्षण निषिद्ध माना 
$| | गया है-कलज न भक्षयेत्‌ )॥ १९ ॥ , 


|| 
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॥ या 


[ सगं ८ ] श्रीशङ्करदिग्विजय २५९ | 


कन्यां वहसि दुर्बेद्धे गदभेनापि दुवेहामू । 
शिखायज्ञोपवीताभ्यां कस्ते भारो भविष्यति || २०॥ 
मण्डन- है दु्वुद्रे, जब तुम गददे के द्वारा भी न ढोने लायक्र कन्था 
(कथरी ) ढो रहे हो, तब शिखा और जनेऊ कितने भारी हैं कि उन्हे 
काट डाला है॥ २० ॥ 
कन्थां वहामि दु्वेद्धे तब पित्राउपि दुर्भराम्‌ । 
शिखायज्ञोपवीताभ्यां श्रुतेभांरो भविष्यति || २१ ॥ 
शङ्कर - है टुवुंदे, तुम्हारे पिता ता गृहस्थ थे। अतः उनके द्वारा 
भी दु:ख से ढोने लायक़ कन्था को में जरूर ढा रहा हूँ। शिखा तथा 
यज्ञोपबीत से श्रुति के लिये एक महान्‌ भार होगा। श्रति संन्यासी 
होने पर शिखा तथा सूत्र को छोड़ने का उपदेश देती है ॥ २१ ॥ 
टिप्पणी -श्रुति संन्यास ग्रहण करने के लिये स्पष्ट उपदेश देती है-- 
“न कमंणा न प्रजया घनेन त्यागेनैके ्रमृततमानशुः ( महानारायण उप० 
१०।५ ), यदइरेब विरजेत्‌ तदहरेव प्रत्रजेत्‌ ( जाबाल उप०, खण्ड ४), अथ 
परिव्राडू विवणंवासा मुणडोऽपरिग्रइः ( जाबाल ५ ) आदि वाक्यों मैं ब्रह्मज्ञान के 
लिये संन्यास ग्रहण करने का स्पष्ट निर्देश है। श्रत: यदि शिखा-सूत्र का 
परित्याग कर संन्यास न लिया जायगा, तो उक्त भति का निर्वाह न हो सकेगा | 
अत; शिखासूत्र श्रुति के लिये भी भारभूत हैं । 
त्यक्त्वा पाणिग्रहीतीं स्वामशक्त्या परिरक्षणे | 
| शिष्यपुस्तकभारेच्छोब्यांख्याता ब्रह्मनिष्ठता ॥ २२ ॥ 
| मण्डन--रक्षा करने में अशक्त होने के कारण पाणिगृहीती --धर्मपत्नी- 
को छोड़कर पुस्तक और शिष्यां का भार अपनो छाती पर लादकर 
तुमने अपनी ब्रह्मनिष्ठता खूब प्रमाणित,की ॥ २२ ॥ 


गुरुशुश्रूषणालस्यात्‌ संमावत्ये गुरोः कुलात्‌ । 
ख्रियः शुश्रूषमाणस्य व्याख्याता कमेनिष्ठता ॥ २२ ॥ 
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ही २६० भोशझ्डरदिग्विजय ... [सगंट] 


शङ्कर--गुरु को सेवा में आलस्य करने के कारण तुम गुरुकुल से 
ता. अपने घर लोट आये हो और खियो की सेवा करते हुए गृहस्थ बने हो। 
यह तुम्हारी कमनिष्ठता खूब अच्छी ठहरी ! ॥ २३ ॥ 
11. स्थितोऽसि योषितां गर्भे ताभिरेव विवर्धितः । 
‘EE अहो कृतघ्नता मूख कथं ता एव निन्दसि ॥ २४ ॥ 
| TE मण्डन- हे मूख | तुमने खियों के गर्भ में निवास किया है; उन्हीं ने 
| | | तुम्हारा भरण-पोषण किया है। फिर भी उनकी निन्दा कर रहे हा! 
९६ सचमुच तुम बड़े कृतत्न हो ॥ २४॥ 
यासां स्तन्यं त्वया पीत यासां जातोऽसि योनितः । 
तासु मूखेतम स्रीषु पशुवद्रमसे कथम्‌ ॥ २५ ॥ 
शङ्कर-जिनका दूध तुमने पीया और जिनकी योनि से तुम उत्पन्न 
हुए, उन्हीं खया के साथ तुम पशु के समान किस तरह रमण करते हो, 
तुम्हें लज्जा नहीं लगती ॥ २५ || 
वीरहत्यामवाप्तो$सि वढ्दीनुद्वास्य यत्नतः । 
आतहत्यापवाप्स्त्वमविदित्वा परं पदम्‌ ॥ २६ |। 
मण्डन--ठुमने यत्न से तीनों औत अम्नियों को अपने घर से दूर 


हटा दिया है ( जब सन्यास ग्रहण किया )। अतः तुम्हें ता इन्द्रहत्या 
करन का प्रातक लगेगा । 


टिपणी--वीरहत्या' का अर्थ हे इन्द्र की इत्या | पूर्वोक कथन इस | 
श्रुति के आधार पर है--वीरहा वा एष देवानां योऽननीन्‌ उद्वासयति =्रमिको | 


| , उद्दासित करनेवाला ( दूर हटानेवाला ) व्यक्ति इन्द्र की हत्या करनेवाला होता है। 
fl राङ्कर--तुम ता आत्महत्या करनेवाले हो, क्योंकि तुमने परत्रह्म को 
1 नहा जाना ॥ २६ ॥ 
1 ४ |, टिप्पणी--प्रत्येक मनुष्य का कर्तव्य है कि वह अपने स्वरूप को पहचाने, 
| । | ब्रह्मज्ञान की प्राप्ति करे | अन्यथा वह आत्महत्या करनेवाला है। इईशावात्य 


ह! उप० (मन्त्र २) कास्पष्टकथनहे-- `” ० : | 
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[ सगे ८ ] आशकङ्करदिख्विजय २६१ 


असुर्या नाम ते लोका अन्धेन तमसाऽऽत्रताः । 
तास्ते प्रेत्याभिगच्छुन्ति ये के चाऽऽत्महनो जनाः ॥ 
स्मृति इसी का अनुवाद करती है-- 
अन्यथा सन्तमात्मानं योऽन्यथा प्रतिपद्यते | 
कि तेन न कृतं पाप चौरेणाऽऽत्मापदारिणा ॥ 
दौवारिकान्‌ वश्चयित्वा कथं स्तेनवदागतः । 
भिक्नुभ्योऽन्नमदत्त्वा त्वं स्तेनवद्‌ भोक्ष्यसे कथम्‌ ॥ २७॥ 
मणडन-हमारे घर में द्वारपालों की आँख वचाकर तुम चोर की 
तरह कैसे घुस आये हो ९ 
शङ्करभिक्षुओं को बिना दिये तुम चोर की तरह क्यों अन्न खा 
रहे हो ?॥ २७॥ 
टिप्पणी-णहस्थ का नियम है कि भिन्तु, संन्यासी, व्रह्मचारी को भोजन 
देकर स्वयं करे, नहीं तो वह चोर कहलाता है | .गीता का यह छोक (३ | १२) 
नितान्त प्रसिद्ध है: — 
इष्टान्‌ भोगान्‌ हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः । 
तैद॑त्तानप्रदायैभ्यो यो भुङ्क्ते स्तेन एव सः | 
कर्मकाले न संभाष्य अहं मूर्खेण संप्रति । 
अहो प्रकटित' ज्ञानं यतिभङ्गेन भाषिणा ॥ २८ ॥ 
| मण्डन ( क्रद्ध होकर )- भैं कम ( श्राद्ध ) के अबसर पर इस समय 
मूखं से भाषण करना नहीं चाहता । 
आचार्य--आश्चय है । 'संभाष्यः + अहम्‌! में सन्धि के अनुसार 
'संभाष्या$हम्‌? होना चाहिए। परन्तु आपने मनमानी सन्धि कर विसर्ग 
का लोप कर यतिभङ्ग किया है। मूखता मेरी है कि आपकी १ ॥ २८॥ 
यतिभङ्गे प्रहत्तस्य यतिभङ्गो न दोषभाक्‌ । 
| यतिभङ्ग प्रदत्तस्य पञ्चस्यन्तः समस्यताम्‌ ॥ २९ ॥ 
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२६२ श्रीशङ्करदिखिजय 


मण्डन--मैं यति (सन्यासी ) के भङ्ग (पराजय ) करने में लगा 
हूँ। अतः मेरे लिये यतिभङ्ग से कोई दोष नहीं होगा । 
आचाये--“यतिभङ्गः प्रवृत्तस्य? के 'यतिभज्ज” शब्द में पञ्चमी समास 
मानिए। अर्थात 'यति=स'न्यासी से भङ्ग पराजय है जिसका? .यह 
अर्थ होना चाहिए। आप मुझेक्या हरावेंगे, आपका हो पराजय मेरे 
हाथों होगा ॥ २९ | 
क बरह्म क़ च दुर्भेधा: क संन्यासः क वा कलिः । 
स्वाद्वन्नभक्षकामेण वेषोऽयं योगिनां धतः ॥ ३० ॥ 
मण्डन-कहाँ वह ब्रह्म और कहाँ मूर्ख व्यक्ति ( भला वह कभी 
ज्ञानातीत ब्रह्म को जान सकता है); कहाँ संन्यास और कहाँ यह कलियुग 
( कलियुग में स'न्यास का ग्रहण करना निषिद्ध है ); रसीले. मीठे भोजन 
करने की इच्छा से तुमने यह स न्यालियों का वेष धारण कर रक्खा,है ॥३०॥ 
क स्वर्ग: क दुराचारः काम्िहोत्रं क वा कलिः | 
मन्ये मेथुनकामेन बेषोऽयं कर्षिणां घृतः ॥ ३१ ॥ 
आचार्य-कहाँ खरं और कहाँ दुराचार ! कहाँ अग्निहोत्र और 
कहाँ यह कलियुग ( अर्थात्‌ कलियुग में न तो. अमिहात्र निभ सकता है 
ओर न दुराचारी स्वर्ग को पा सकता है |) मुझे तो माळूम पड़ता है कि 
गृहस्थ का धम आजकल नहीं निभ सकता । मैथुन की इच्छा से आपने 
यह गृहस्थों का वेष धारण किया है || ३१॥ _ 


इत्यादिदुवाक्यगणं ब्रुवाणे रोषेण साहंकृतिविश्वरूपे । 
शङ्करे बक्तरि तस्य तस्योत्तरं च कौतूहलतश्च चारु ॥३२॥ 
इस प्रकार क्रोध से जब मण्डन मिश्र हुर्वाक्य बोल रहे थे तब आचार्ये 
शङ्कर कोतूहूल से उनका उत्तर बड़ी सुन्दर रीति से दे रहे थे ॥ ३२॥ 
तं मण्डनं सस्मितजैमिनी क्षितं | 


' व्यासोऽब्रवीञ्जरपसि वत्स दुर्वचः । . 
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[सर्ग ८] श्रोशङ्करदिग्विजंय २६३ 
चारणा नेयमनिन्दितात्मर्ना 


्ञातात्मतत्त्वं यमिनं धुतैषणम्‌ ॥ ३३ ॥ 
जब मण्डन मिश्र को मुसकराते हुए जैमिनि देख रहे थे तब व्यासजी 


~ 


ने कहा कि हे वत्स! तुम टुवचन क्यों बोल रहे हो ? ये {संन्यासी 
आत्मतत्व का जाननवाले हें । इन्हान अपन ज्ञान संतानों प्रकार की 
एषणाएँ दूर कर दी हैं । इनके प्रति तुम्हारा यह आचरण क्या अनुरूप 
कहा जा सकता है ९ ॥ ३३ ॥ 
अभ्यागतोऽसौ स्वयमेव विष्णुरित्येव मत्वाऽऽशु निमन्त्रय रम्‌ | 
इत्याश्रवं ज्ञातविधि प्रतीतं सुध्यग्रणीः साध्वशिषन्‌ मुनिस्तम्‌ ॥३४। / 
आज के अतिथि स्वयं विष्णु भगवान्‌ हैं, इस बात,का विचार कर तुम 
इन्हें शीघ्र निमन्त्रण दो। इस प्रकार विधि को जाननेवाले विद्या के 
कारण प्रसिद्ध मणडन मिश्र को व्यासजी ने आज्ञा दी ॥ ३४ ॥ 
अथोपसंस्पृश्य जलं से शान्तः ससंम्रमं मणडनपणिडतोऽपि । 
व्यासाज्ञया शास्रविदचयित्वा न्यमन्त्रयद्‌ भैक्ष्यकृते महर्षिम्‌ ॥३५॥ 
मिश्रजी ने शान्त होकर आचमन किया । वे शास्त्र के जाननेवाले ता 
थे ही, व्यासजी की आज्ञा से अतिथि का यथाविधि सत्कार करके भित्ता 
करने के लिये निमन्त्रण दिया ॥ ३५ ॥ 
स चाब्रवीत्‌ सौम्य विवादभिक्षामिच्छन्‌ भवत्संनिधिमागतोऽस्मि । 
साऽन्यान्यशिष्यत्वपणा प्रदेया नास्त्यादरः प्राकृतभक्तभैक्ष्ये३६॥ 
शङ्कर- है सौम्य | मुझे साधारण अन्न की भित्ता में किसी प्रकार 
का आदर नहीं हे । में विवाद की भिक्षा माँगने के लिये आपके पास 
आया हुआ हूँ। परन्तु इस बिवाद में एक शत हम लोगों को माननी 
पड़ेगी कि जो पराजित होगा वह दूसरे का शिष्य बन जायगा ॥ ३६॥ 
मम न किचिदपि ध्रवमीप्सित' श्रतिशिरः पथविस्ठृतिमन्तरा । 
अवहितेन मखेष्ववधीरितः स भवता भवतापहिमद्युतिः ॥ ३७॥ 
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गा २६४ श्रीशङ्कर दिग्विजय [सग ८] 

वेदान्त के सिद्धान्त का प्रचार ही मेरे जीवन का प्रधान लक्ष्य है । 

Uh इसे छोड़कर सुमे कोई भी वस्तु प्यारी नहीं है। इस वेदान्त की महिमा 

i अलौकिक है। यह संसार के सन्ताप को दूर करने के लिये चन्द्रमा के 
i समान शीतल है। परन्तु मुझे इस बात का खेद है कि कममागे में निरत 
1, हाकर आपने इसकी अवहेलना की है || ३७॥ 

Ep! जगति संप्रति तं प्रथयाम्यहं 

। ft समभिभूय समस्तविवादिनम्‌ । 

10 त्वमपि संश्रय मे मतमुत्तमं 

fi.’ बिवद वा वद्‌ वाऽस्मि जितस्त्विति ।। ३८ 

§\ में समग्र विवादियों को जीतकर संसार में इस वेदान्त-मार्ग को 


फैलाऊंगा। तुम भो इस उत्तम मत को स्वीकार कर ला। यातो 

मुझसे विवाद करो या कहा कि तुम परास्त कर दिये गये हो ॥ ३८॥ 

इति यतिप्रवरस्य निशम्य तद्वचनमर्थवदागतविस्मयः । 

परिभवेन नवेन महायशाः स निजगो निजगोरवमास्थितः ॥३९॥ 
यतिराज का यह वचन सुनकर मण्डन का बड़ा आश्चर्य हुआ। 

उन्होंने इन बचनों के? अपना नवीन पराभव समझा । वे महायशस्त्री 

ठहरे अतः इस पराभव से उनका हृदय उद्विग्न हो गया और अपने गौरव 

को प्रकट करते हुए वे बोल उठे--। ३९ ॥ 

अपि सहस्तमुखे फणिनामके न विजितस्त्विति जातु फणत्ययम्‌। | 

न च विहाय मतं श्रुतिसंमतं मुनिमते निपतेत्‌ परिकल्पिते ॥४०॥ 


! यदि हज़ार मुखवाला भी शेषनाग मेरा प्रतिवांदी बनकर मेरे सामने 
| आवे तो भो में नहीं कह सकता कि मैं हार गया। भला मैं श्रुति-सम्मत 
|: कर्मकाण्ड को छोड़कर सुनिमत को कभी मान सकता हूँ! कर्मकाण्ड , 
तो शुति-सम्मत है परन्तु ज्ञानमार्ग तो केवल कल्पनाजन्य है | ४० ॥ 


| 
| 
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अपि कदाचिदुदेष्यति कोविदः सरसवादकथाउपि भविष्यति | 
इति कुतूइलिनो मम सर्वदा जयमहे।उयमहे! स्वयमागतः ॥४१॥ 
मेरे हृदय में यहद लालसा बहुत दिनों से लगी हुई थी कि डिसी 
विद्वान्‌ का उदय होगा जिसके साथ मेरा सरस शाख्राथै होगा। बड़े 
आनन्द का विषय है. कि यह. विजय-महोत्सव अपने आप मेरे लिये 
उपस्थित हो गया है ॥ ४१ ॥ 
भवतु सम्प्रति वादकथा5ववयाः फलतु पुष्कतशास्रपरिश्रम! । 
उपनता स्वयमेव न ग्रह्मते नवसुधा वसुधावसथेन किम्‌ ।॥४२।। 
अब हम लोगों में वाद-कथा आरम्भ हो। शाम्न में हमने जो पर्याप्त 
परिश्रम किया है वह आज सफल बने। यदि इस भूतल पर सुधा 
स्वय' उपस्थित हा जाय तो क्या इस भूतल का निवासी उसे ग्रहण न 
करेगा ९॥ ४२॥ 
अयमहं यमहन्तुरपि स्वयं शमयिता मयि तावकसद्विराम्‌ | 
सुकलहं कलहंसकलाभृतां दिश सुधांशुसुधामलसत्तनो ॥ ४३ ॥ 
में साधारण व्यक्ति नहीं हूँ । मैं यमराज के भी विनाशक ईश्वर का 
खण्डन करनेवाला हूँ । वेदान्ती लाग इश्वर को कमेफल का दाता मानते 
है परन्तु मैंने सिद्ध कर दिया है कि फल का दाता स्त्रय' कर्म ही है, ईश्वर 
की कोई आवश्यकता नहीं है। हे चन्द्रमा के समान शरीरवाले यतिवर ! 
राजहंस की ध्वनि के समान मघुर अपनी वाणी से मेरे साथ 
शास््राथे करो ॥ ४३ ॥ ड 
अपि तु दुह दयस्मयकाननक्षतिकठोरकुठारघुरन्धरा । 
न पढ़ता मम ते श्रवणान्तिक ननु गताऽनुगताखिलदशेना ॥४४॥ 
क्या मेरे पाणिडत्य की कथा आपके कानों तक नहीं पहुँची है? वह 
पाण्डित्य जो दुष्टों (दुह दय) के गये का उसी प्रकार काट गिराता है जिस 
हु ८ 
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प्रकार जङ्गल को कठोर कुठार की धारा और वह पाणिडत्य जिसने समस्त 
“110 दशनों के रहस्य के जान लिया है ॥ ४४॥ 
९ अत्यस्पमेतद् भवतेरित' मुने भैक्ष्य प्रकुर्वे यदि वाददित्सुता । 
WE गतोद्यमोऽहं श्रुववादवार्तेया चिरेप्सितेयं वदिता न कश्चन ॥४५॥ 
हे सुनि | यह आपका कहना बहुत ही थोड़ा है--'यदि आप शाखार्थ 
| करेंगे तभी में भिक्षा ग्रहण करूँ गा।” से शास्र में 'बादः करने के लिये में 
। |.) सदा उद्योगशील रहता हुँ। मेरी तो इस विषय में बड़ी लालसा है । 
| लेकिन में क्या करता, कोई शास्रार्थ करनेवाला ही मुझे नहीं मिला ॥४५॥ 
| वाद करिष्यामि न संदिहेऽत्र जयाजयौ नौ वदिता न कश्चित्‌ । 


न कण्ठशोषेकफलो विवादो मिथा जिगीपू कुरुतस्तु वादम्‌ ॥४६॥ 
में आपसे शाखाथ करू गा, मुझे इसमें सन्देह नहीं है। लेकिन 
हम लोगों के जय और पराजय की मीमांसा करनेवाला कोई मध्यस्थ 
नहाँ है। विवाद का उद्देश्य कणठ के! केवल सुखा देना ही नहीं है। 
इसका प्रधान उद्देश्य है एक दूसरे को जीतना। दूसरे को जीतने के लिये 
ही वादी प्रतिवादी शास्राथ करते हैं । ४६ ॥ 
वादे हि वादिप्रतिवादिनौ द्वौ विपक्षपक्षग्रहणं बिधत्तः । 
का नो प्रतिज्ञा बदतोश्च तस्याँ किं मान मिष्ट वद्‌ कः स्वभाव! ॥४७॥ 
शाल्लाथ का यह नियम है कि वादी और प्रतिवादी एंक दूसरे के 
विरुद्ध पक्ष के ग्रहण करते हैं। आप बतलाइए कि हम दोनों की 


प्रतिज्ञाएं क्या होंगी १ कौन प्रमाण आपके स्वीकार है और इस विषय 
में आपका अभिप्राय क्या है ? ॥ ४७॥ र 


| & पाष्णिकोऽहं ग्रहमेधिसत्तम- 


स्त्वं भिश्षुराजा वदतामचुत्तमः । 
॥  जयाजयौ नो सपणो विधीयतां 


ततः परं साधु बदाब सुस्मिती ॥ ४८ ॥ 


1 
} 
\ 


SS” डा 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


| 
| 


[ सगं ८] श्रीशङ्करदिग्विजय २६७ 


हम लोगों का मध्यत्थ कौन होगा ? इसे तो आप बतलाइए | मैं 
तो गृहस्थ हूँ और आप वावदूको में श्रेष्ठ संन्यासी हैं। हम लोगों के 
जय और विजय के लिये कोई शते पहिले से ठीक कर रलिए | इतना 
निश्चय हो जाय तो हम लोग प्रसन्नचित्त होकर शाब्बार्थ करे' | ४८ ॥ 
अद्यातिधन्योऽस्मि यदार्यपादो मया सहाभ्पर्थयते विवादम्‌ । 


भविष्यते वादकथाऽपरेययुमा ध्याहिक संप्रति कर्म कुर्याम्‌ ॥ ४९ ॥ 
आज मेरा जीवन धन्य है। आप स्वयं मेरे साथ शा्रार्थ की 
याचना कर रहे हैं । कल से हमारा शाख्रार्थ शुरू होगा । इस समय हम 
लोग मध्याह्ृकालीन कृत्य करे ॥ ४९॥ 
० 
तथेति सूक्त स्मितशङ्करेण भविष्यते वादकथा शव एव | 


तत्साक्षिभावं व्रजतं मुनीन्द्रावित्यथेयद्‌ बादरिनैमिनी स; ।।५०॥ 
शङ्कर ने मुसकराकर इस बात को स्वीकार कर लिया कि शाखार्थ 

कल से ही प्रारम्भ हो। इतना कहकर उन्होंने बादरायण और जैमिनि 

से मध्यस्थ बनने की प्रार्थना की ॥ ५० ॥ 

विधाय भार्या' विदुषी सदस्यां विधीयतां वादकथा सुधीन्द्र । | 


इत्थं सरस्वत्यवतारताङ्ञौ तद्वर्मपत्यास्तमभाषिषाताम्‌ ॥ ५१ ॥| 
इस पर वे दोनों मुनि बोले-हे विद्वत्‌शिरोमणे | मणडन मिश्र 

की विदुषी भायो को मध्यस्थ बनाकर आप लोग शाख्रार्थ करे । यह 

साक्षात्‌ सरस्वती का अवतार है। इसलिये आपके शाख्राथ का निर्णय 

वह उचित रीति से कर देगी ॥ ५१ ॥ 

अथानुमोद्याभिहित' मुनिभ्यां स मण्डनार्य; प्रकृतं चिकीर्ष; । 


आनच देवोपगतान्‌ घुनीन्द्रानग्नी निब त्रीन्‌ मुनिशेखरांस्तान्‌॥५२॥ 

मण्डन ने मुनि के इन वचनों का अनुमोदन किया और प्रक्रत कार्य 
करने में लग गये। उन्होंने भाग्य से आये हुए और शत अभि के 
समान चमकनेबाले इन तीनों मुनियों की यथावत्‌ पूजा की ॥ ५२ ॥ 
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२६८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं ८ ] 


थुक्त्वेपपविष्टस्य मुनित्रयस्य श्रमापनादाय तदीयशिष्यो ॥ 
अतिष्ठतां पाइबंगतै बटू द्वो सचामरौ वीजनमाचरन्तौ ॥ ५३ ॥ 
भोजन कर जब ये तीनों मुनि आसन पर बैठ गये तब मण्डन के दो 
शिष्य खड़े होकर चामर से पद्डा करने लगे तथा इनकी थकाबट को दूर 
करने लगे॥ ५३ ॥ 
अथ क्रियान्ते किल सूपविष्टास्रय्यन्तवेदार्थ विदखयेउमी । 
अमन्त्रयंश्ारु परस्पर' ते मुहृतमात्रं किमपि प्रहृष्टाः ॥ ५४ ॥ 
तेषां द्विजेनद्रालयनिगतानामदशंनं जग्मतुरञ्जसा द्वौ । 
रेवातटे रम्यकद्स्बसाले देवालयेऽवस्थितवांस्तृतीयः ॥ ५५ ॥ 
` इसके बाद उपनिषद्‌ के अर्थ को जाननेवाले ये तीनों सुनि अत्यन्त 
प्रसन्न होकर क्षण भर के लिये आपस में विचार करने लगे। इसके बाद 
ये तीनों घर के बाहर निकले | इतने में जैमिनि और बादरायण ता 
अन्तध्यौन हो गये और शङ्कर नमंदा के किनारे सुन्दर कदम्ब और साल 
वृतं से शोभित एक मन्दिर में जाकर टिक गये ॥ ५४-५५ | 
इति स यतिबरेण्यो देवयागाद शुरूणा- ` 
मितरणनदुरापं दशन' प्राप्य हृष्ट; । 
तदुद्तिवचनानि श्रावयन्नात्मशिष्या- 
ननयदमृततुल्यान्यात्मवित्तां त्रियामास्‌॥ ५६ ॥ 
इस तरह आचार्य शङ्कर ने देवयाग से गुरु लोगों का हुलेभ दर्शन 
पाया। उन्होंने प्रसन्न होकर उनकी असृत-तुल्य कथा अपने रिष्यों का 
सुनाई और इस प्रकार रात बिता डाली ॥ ५६॥ 
पातः शोणसरोजबान्धवरुचिप्रद्यो तिते व्योमनि 
` पख्यातः स विधाय कर्म नियत प्ज्ञावतामग्रणीः । 
साक शिष्यवरे! प्रपद्य सदनं सन्मपिडत' माणडन 
. वादायोपक्धिश पण्डितसभामध्ये मुनिध्यैयवित्‌ ॥ ५७ ॥ 
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[सगं ८] आशङ्करदिखिजय २६९ 
रात बीती, प्रातःकाल हुआ | जब सरोज-बन्धु दिवाकर को प्रभा 
से आकाश-मण्डल चमक उठा तब शङ्कर अपने नित्य कर्मों का समाप्त कर 
शिष्यो का साथ लेकर मण्डन मिश्र के घर पहुँचे। वहाँ पण्डितों की 
सभा में मुनिवर शास्राथ करने के लिये बैठ गये || ५७ ॥ 
ततः समादिश्य सदस्यतायां सधर्मिणी मणडनपणिडतोऽपि। | 
स शारदां नाम समस्तविद्याविशारदां वादसम्॒तसुकोऽभूत्‌ ॥५८॥ 
अनन्तर मण्डन मिश्र ने भी अपनी पत्नी को मध्यस्थ होते के लिये 
कहा । इनका नाम “शारदा? था और ये समस्त विद्याओं में विशारदा 
थीं। अनन्तर वे भी शाखाथ करने की तैयारी करने लगे ॥ ५८ ॥ 
पत्या नियुक्ता पतिदेवता सा सदस्यभावे सुदती चकाशे । 
तये।विवेक्त श्रुततारतम्य' समागता संसदि भारतीव ॥ ५९ ॥ 
पति के द्वारा मध्यस्थ बनने क लिये आग्रह किये जाने पर सुन्दरी 
शारदा देवी ने वह पद ग्रहण क्रिया । उनकी शोभा देखने ही योग्य थी । 
जान पड़ता था कि इन दो विद्वानों के शास्त्र के तारतम्य का निर्णय करने 
के लिये स्वयं सरस्वती सभा में पधारी हों ॥ ५६ ॥ 
प्रहृद्धवादोत्सुकतां तदीयां विज्ञाय विज्ञः प्रथमं यतीन्द्रः । 
परावरज्ञः स परावरेक्यपरां प्रतिज्ञामकरोत्‌ स्वकीयाम्‌॥ ६० ॥ 
मण्डन मिश्र की शास्राथ के लिये उत्सुकता देखकर पहले आचार्य 
ने जीव और ब्रह्म के ऐक्य को बतलानेवाला अपना पक्ष ( मत) 
| कह सुनाया ॥ ६०॥ | 
| शङ्कर की प्रतिज्ञा 
| र्कं परमार्थसचिदमलं विश्वप्रपश्चात्मना 
शुक्ती रूप्यपरात्मनेव बहलाज्ञानाह॒तं भासते । 
' तश्ज्ञानान्निखिलप्रपश्चनिलया स्वात्मव्यवस्थापरं 
` `` निर्वाणं जनिश्ुक्तमभ्युपगतं.मानं श्रुतेमेस्तकम्‌ ॥ ६१ ॥ 
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हि, 

शाङकर-जरह्ा एक, सत्‌, चित्‌, निमेल तथा परमार्थ है। जिस प्रकार 
शुक्ति रजत (चाँदी ) का रूप धारण कर भासित होती है, उसी प्रकार 
यह ब्रहम स्वयं प्रपळ्च-रूप से भासित होता है। उस ब्रहम के ज्ञान से 
इस प्रपञ्च को नाश हो जाता है और बाहरी पदार्थों से हटकर जीव 
अपने शुद्ध स्वरूप में प्रतिष्ठित हो जाता है। उस समय वह जन्म-मरण 
से रहित होकर युक्त हो जाता है ।--यही हमारा सिद्धान्त है और इसमें 
प्रमाण हैं स्वयं उपनिषद्‌ ॥ ६१ ॥ 

टिप्पणी वेदान्त का यह सिद्धान्त उपनिषदों के द्वारा प्रतिपादित हे, इसमें 
तनिक भी सन्देह नहीं है । “एकमेवाद्वितीयम्‌? (छान्दोग्य ६।२।१ ), “सत्यं शानम- 
नन्तम्‌? ( तैत्तरीय २।१।१ ), 'विज्ञानमानम्दं ब्रहम? ( बृहदारणयक ३।६।२८ ), 
सव खल्विदं ब्रहम’ ( छान्दोग्य ३। १४ | १ )--श्रादि उपनिषद्‌-वाक्य ब्रह्म 
के ज्ञान, सत्य तथा आनन्द रूप होने का वर्णन करते हैं तथा उसकी एकता का 
स्ट प्रतिपादन करते हैं । (तत्र के मोह: कः शोक एकत्वमनुपश्यतः? ( ईशा- 
वास्य ७), “न च पुनराबतंते न च पुनरावर्तते' (छा० ८। १५ । १)--ब्ह्मज्ञानी 
की ऐकान्तिक तथा आत्यन्तिक मुक्ति का उपदेश देते ह। 


बाढं जये यदि पराजयभागहं स्यां 
स॑न्यासमङ्ग परिहृत्य कषायचैलम्‌ । 
शुछं बसीय वसनं द्यभारतीयं - 
वादे जयाजयफलप्रतिदी पिकाऽस्तु ॥ ६२-॥ 


“यदि में इस शाखा में पराजित हो जाउँगा तो संन्यासी के कषाय 
वख को छोड़कर गृहस्थ का सफ़ेद वख पहन ढगा । इस विवाद में जय 
निणः 
ओर पराजय का निर्णय स्वय" यह “उभयभारती' कर? ॥ ६२ ॥ 


त्यं प्रतिज्ञा कृतवत्युदारां श्रीशङ्कर भिशषुबरे स्वकीयाम्‌ । , 
स विश्वरूपो ग्रहमेधिवर्यश्रक्रे प्रतिज्ञा स्वमतप्रतिष्ठाम्‌ ॥ ६३ ॥ 
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इस प्रकार शङ्कर ने अपनी उदार प्रतिज्ञा की। इसके अनन्तर 
ग्ृहस्थो में श्रेष्ठ मण्डन मिश्र ने भी अपने मत को पुष्ट करनेवाली प्रतिज्ञा 
इस प्रकार कह सुनाई ॥ ६३ ॥ 
मण्डन को प्रतिज्ञा 
वेदान्ता न प्रमाणं चितिवपुषि पदे तत्र सङ्गत्ययागात्‌ 
पूर्वो भागः प्रमाणं पदचयगमिते कार्यवस्तुन्यशेषे । 
शब्दानां कार्यमात्रं प्रति समधिगता शक्तिरभ्युन्नतानां 
कमेभ्यो बुक्तिरिष्ठा तदिह तनुभृतामाऽऽयुषः स्यात्‌ समाप्ते॥६४॥ 
मण्डन-चैतन्य-स्वरूप ब्रह्म के प्रतिपादन करने में वेदान्त प्रमाण 
नहीं हैं, क्योंकि सिद्ध वस्तु के प्रतिपादन में उपनिषद्‌ का तात्पर्य नहीं है । 
वेद का कर्मकाणड-भाग वाक्य।के द्वारा प्रकटित किये जानेवाले सम्पूण कार्य 
को प्रकट करता है। अतएव वही प्रमाण है। शब्दों की शक्ति कार्य मात्र 
को प्रकट करने में है । कर्मों से ही युक्ति प्राप्त हाती है और उस कमं का 
अनुष्ठान प्रत्येक मनुष्य को अपने जीवन भर करना चाहिए ॥ ६४॥ 
टिप्पणी “आम्नायस्य  क्रियाय्वात्‌? । (जैमिनिसूत्र १।२। १) मीमांसा का 
यह प्रधान सिद्धान्त है कि वैदिक मन्त्रों का तालय॑ विधि या कर्म के प्रतिपादन 
में ही दे। 'स्वगकामो यजेत्‌? इस वाक्य का यह स्पष्ट तात्पर्य है कि स्वर्ग की 
कामना करनेवाला पुरुष यज्ञ करे | अर्थात्‌ वेदमन्त्रो का विधि ही तालर्थ है । 
परन्तु जिन वाक्यों में विधि का प्रतिपादन इतना स्पष्ट नहीं है वे विधि के श्रज्ञभूत 
हैं। वे विधि की प्रशंसा करते हुए विधि के साधन में हो सहायक होते हैं। ऐसे 
वाक्यों के अथवाद? कहते हैं । परन्तु वेदान्त इस मत को नहीं मानता | 
वादे कृतेऽस्मिन्‌. यदि मे जयान्यस्त्वयोदितात्‌ स्याद विपरीतभाव! | 
य त्वयाऽभूदु गदिता प्रसाक्ष्ये जानाति चेत्‌ सा भविता वधूमें॥६५॥ 
` इस शाख्राथे में यदि मेरा पराजय होगा ते गृहस्थ धम को छोड़कर 
सन्यास धारण कर लगा । जिस उभय-भारती का आपने इस शाख्ार्थ में 
मध्यस्थ बनाया है उसे में भी स्वीकार कर रहा हूँ ॥ ६५ ॥ 
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नेतुः पराजित इहा55श्रममाददीते- 
त्येतौ मिथ! कृतपणों यतिविश्वरूपी । 
उम्बापुदारधिषणामभिषिच्य साक्ष्ये 


जह्प॑ वितेनतुरथो जयदत्तरष्ठी ॥ ६६ ॥ 
इस प्रकार शङ्कर और मण्डन ने आपस में यह प्रतिज्ञा की कि 
पराजित होनेवाला व्यक्ति जीतनेवाले पुरुष के आश्रम को ग्रहण कर 
लेगा | अनन्तर विजय की कामना से उदार बुद्धि वाली उम्बा ( उभय- 
भारती ) का मध्यस्थ पद्‌ पर बैठांकर दोनों आपस में शाम्राथ करने 
लगे ॥ ६६ ॥ 
आवश्यक परिसमाप्य दिने दिने तो 
वादं समं व्यतनुतां किल सववेदो । 
| 'एबं विजेतुमनसो रुपविष्ठयोस्तां 
| मालां गले न्यधित सोभयभारतीयम्‌ ॥ ६७ | 
प्रतिदिन वे लोग आबश्यक कृत्य समाप्त कर आपस में शास्राथ 
करते थे। इस प्रकार विजय की कामना से जब वे दोनों अपने आसन 
पर बैठे थे तब उभयभारती ने उनके गले में माला पहिना दी ॥ ६५॥ _ 
माला यदा मलिनभावप्रुपेति कण्डे 
यस्यापि तस्य विजयेतरनिश्चयः स्यात्‌ । 
उक्त्वा गृह गतवती ग्रहकमेसक्ता 
भिक्षाशनेऽपि चरितं ग्रहिमस्करिभ्याम्‌ ॥ ६८ || 
“जिसके गले की माला मलिन हो जायगी उसी. का शाखाथ मे 
प्राजय समझा जायगा |. इतना कहकर बह अपने गृहस्थी के काम 
करने के लिये चली गई; क्योंकि उसे अपने पति के लिये भोजन और 
संन्यासी के लिये,भिक्षा तैयार करनी थी:॥ ६८॥ ह 
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अन्यान्यसंजयफले विहितादरो तौ 
वादं विवादपरिनिर्णयमातनिष्ठाम्‌ । 
ब्रह्मादयः सुरवरा अपि वाहनस्याः 
श्रोतुं तदीयसदन' स्थितवन्त ऊध्वंम्‌ ॥ ६९ ॥ 
एक दूसरे का पराजित करने की इच्छा से वे दोनों जब तक निर्णय 
न हा जाय तब तक शाम्नाथ करने के लिये जुट गये। इस शा्रार्थ की 
इतनी प्रसिद्धि हुई कि ब्रह्मा आदि श्रेष्ठ देवता लोग भी अपने वाहन पर 
चढ़कर उस स्थान को चले आये ॥ ६९ ॥ 
ततस्तयोरास महान्‌ विवाद! सदस्यविश्राणितसाधुबादः । 


स्वपक्षसाक्षीकृतसववेद्‌ः परस्परस्यापि कृतप्रमोदः ॥ ७० ॥ 
अनन्तर दाना म महान्‌ शास्त्राथ आरम्भ हुआ | बाच-बांच मे सभ्य 

लौग उन्ह साधुवाद दुकर उनक उत्साह का बढान लग | अपन पक्ष क 

लिये दोनों ने वेद का साक्षी माना | इस शास्त्रार्थ से दोनों प्रसन्न हुए ॥७०॥ 


दिने दिने चाधिगतप्रकर्षो भूरीभवत्पण्डितसंनिकषः 


अन्योन्यभङ्गाहिततीव्रतषस्तथा$पि द्रीक्रतजन्यमष; || ७१.॥ 
दिन-प्रतिदिन शास्त्राथ उत्कृष्ट होता गया। इसे सुनने के लिये 
दूर-दूर की पण्डित-मण्डली जुटने लगी । दोनों आदमी एक दूसरे का 
पराजित करने के लिये घोर परिश्रम करने लगे परन्तु किसी प्रकार की 
| कटुता उन्होंने नहीं दिखलाई। नितान्त प्रेमभाव से उनका शास्त्रार्थ 
चलने लगा ॥ ७१ ॥ क 


दिने दिने वासरमध्यमे सा ब्रते पति भोजनकालमेव । 


समेत्य भिक्षं समयं च भेक्ष्ये दिनान्यभूवन्निति पश्वषाणि ॥७२॥ 
उभयभारती केवले मध्याह-हाल में अपने पति से यही कहती थी 
कि भोजन का समय हो गया है, चलिए और शङ्कर से भिक्षा करने का 
प्राथना करती थी। इसी तरह से पाँच या छः दिन बीत गये ॥ ७२॥ 
३५ 
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| १. २७४ ओशडूरदिग्विजय [ | ८] 
| अन्योन्यमुत्तरमखण्डयतां प्रगल्भं 

1 बद्धासनो स्मितविकासिमुखारविन्दो । 

0 | न स्वेदकम्पगगनेक्षणशालिनो वा 

| | | ». न क्रोधवाक्छलमवादि निरुत्तराभ्याम्‌ ॥ ७३ ॥ 

Nh आसन पर दोनों बैठे हुए थे। ओठों पर मन्द स्मित की रेखा झलक 


Fl रही थी। मुखमण्डल बिकसित था। न तो शरीर में पसीना होता 
’ था; न कम्प हाता था; न वे आकाश की ओर देखते थे, बल्कि सावधान 
॥ $ मन से एक दूसरे के प्रश्नों का उत्तर बड़ी प्रगल्भता से देते थे। नवे 
} निरुत्तर होने पर क्रोध से वाकछल का प्रयोग करते थे ॥ ७३॥ 
ततो यतिक्ष्माभूदवेक्ष्य दाक्ष्यं क्षोदक्षमं तस्य विचक्षणस्य । . 
चिक्षेप तं क्षोभितसबपक्ष विदवत्समक्षाप्रतिभातकक्ष्यम्‌ ॥ ७४ ॥ 
अनन्तर यतिराज ने परिडतराज मण्डन की विलक्षण विचक्षणता 
देखकर उनके सब पक्ष का खण्डन कर दिया और विद्वानों के सामने 
उन्हें प्रतिभाहीन सा बना डाला ॥ ७४ || 
ततः स्वसिद्धान्तसमर्थनाय प्रागरभ्यहीनोाऽपि स सभ्यमुख्यः। 
जगाद वेदान्तवचःपरसिद्धमद्वेतसिद्धान्तमपाकरिष्णुः ॥ ७५॥ 
इस प्रकार अपने सिद्धान्त के समथन करने में जब मणडन मिश्र अस- 
मर्थ हा गये तब वे अद्वेत सिद्धान्त के खण्डन करने के लिये उद्यत हुए ॥७५॥ 


अद्ेत-विषयक शाख्राथ |. * 
| +. | भो भो यतिक्ष्माधिपते भवद्धिजीवेशयोवास्तवमैकरूप्यम्‌ । 

`  . ` विशुद्धङ्गीक्रियते हि तत्र प्रमाणमेव॑ न बयं प्रतीमः ॥ ७६ ॥ 
| मण्डने यतिश्रेष्ठ, आप लोग जीव और ब्रह्म की वास्तविक एक- 


| । ॥ रूपता मानते हैं ॥ परन्तु मुझे तो इस विषय का काई भी सबल प्रमाण 
नहोंमिलता॥७६॥ | 


हि दु है | 
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|| सगं ८ ] औशङ्करदिग्विजय कु 


स प्रत्यवादीदिदमेव मानं यच्छवेतकेतुप्रमुखान्‌ विनेयान्‌ । 
उद्दालकाद्या गुरवो महान्तः संग्राहयन्त्यात्मतया परेशम्‌ ॥७७॥ 

शङ्कर--इस विषय के प्रमाण ता उपनिषद्‌ में भरे पड़े हैं। उद्दालक 
आदि ऋषियों ने श्वेतकेतु आदि अपने शिष्यों का 'तत्त्वमसि श्वेतकेतो? 
(हे खेतकेतु, तुम त्रह्म-स्वरूप हो) इत्यादि वाक्यों, उदाहरणों तथा युक्तियों 
के द्वारा परमात्मा के आत्म-खरूप बतलाया है। यही हमारे विषय का 
सबसे बड़ा प्रमाण है || ७७ ॥ 

टिप्पणी--शश्‍्वेतकेतु--छान्दोग्य उपनिषद्‌ के षष्ठ अ्रध्याय में आरुणि ने 
अपने पुत्र श्वेतकेतु के ब्र की एकता अनेक दृष्टान्तो से समभाई है। यह 
अध्याय परब्रह्म की व्यापकता दिखलाने के लिये प्रयुक्त किया गया है | "पानी 
में डाला गया लवण जिस प्रकार घुल-मिलकर एकाकार हो जाता है, कहीं से 
चखिए वह लवण ही होता है उसी प्रकार ब्रह्म सर्वत्र व्यापक हे। वही 
आत्मा है। हे श्वेतकेतो | तुम वही ब्रह्म हो | इसी प्रकार के दृष्टान्ता के 
अन्त में 'तत्‌ समासः वाक्य का उपदेश है। यह वेदान्त के चार महा- 
वाक्यों में से सर्वप्रसिद्ध है। इसके द्वारा जीवात्मा तथा परमात्मा की 
अभिन्नता सिद्ध होती है । 


“तस्वमसि’ का उपासना-परक अथ 


वेदावसानेषु हि तत्त्वमादिवचांसि जप्तान्यघमर्षणानि । 
इंफणमुखानीव वचांसि योगिन्नेषां विवक्षाऽस्ति कुहस्विद्ये॥७८। 
[ मण्डन की दृष्टि 'द्वेतवाद! की दृष्टि है। इस इष्टि में यह वाक्य “एकत्व” 
का प्रतिपादन मुख्यतया "नदीं करता, प्रत्युत उपास्य ब्रह्म के स्वरूप का निर्देश 
करता है। अतः यह वाक्य “उपासना की विधि बतलानेवाले वाक्यों का 
“अर्थवाद? मात्र है | यही मणडन मिश्र का आच्ेप दै । ] 
मणडन--वेदान्त में 'तस्वमसिः आदि वाक्य पाप के नाश करनेवाले 
बतलाये गये हें | जिस प्रकार हुँफट्‌? आदि वचन निरर्थक हैं; केबल 


x 
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है! २७६ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं ८] 


जप करने से वे पाप के दूर करते हैं, 'तत्वमसि? की भी ठीक यही दशा 


| विवक्षा नहीं है ॥ ७८॥ 
‘DE अर्थाप्रतीतो किल हुंफडादेजपोपयेगित्वमभाणि बिज्ञ; । 


1.1. अधेप्रतीतौ स्फुटमत्र सत्यां कथं भवेत्‌ प्राज्ञ जपार्थतैव ॥ ७९॥ 
शाङ्कए--आपका कहना ठीक है। 'हँफर' आदि शब्द किसी अर्ध 
{ || को प्रकट नही करते इसलिये उनका प्रयोजन केवल जप करने ही में है | 
1: परन्तु 'तत्तमसि! का अर्थं जब स्फुट प्रतीत हो रहा है तब उसे हम केवल 
\ जप के लिये क्यों माने' ! || ७९ ॥ 
आपाततस्तच्वमसीतिवाक्यादू यतीश जीवेश्वरयोारभैद; । 


कत, च 
मतीयतेऽयापि मखादिकतप्रशंसया स्याद्व विधिशेष एव ॥ ८० ॥ 
मएडन--आपका कहना किसी अंश में ठीक है । हे यतिवर | 'तत्त्व- 
मसि? वाक्य जीव और ईश्वर के अभेद को आपातत: प्रकट करता है। 
वस्तुत: वह यज्ञादि कर्मा के कतो की प्रशंसा करता है। इसलिये 
वह 'विधि' का अङ्गभूत है। अर्थात्‌ वह भी किसी सिद्ध वस्तु का वर्णन 
नहीं करता बल्कि साध्य का वर्णन करता है ॥ ८० ॥ 
ऋतज्ञयूपादिकमर्यमादिदेवात्पना वाक्यगणः प्रशंसन्‌ | 
शेषः क्रियाकारडगतो यदि स्यात्‌ काणडान्तरस्थोऽपि भवेत्‌ कथं सः८१ 
५ ~ ~ ९ र यु 
राइर--कमकारड में “आदित्यो यूपः? ( सूर्य यूप है) आदि वाक्य 
के समान अनेक वाकय उपलब्ध होते हैं। इसका अथे है कि यूप (स्तम्भ) 
- आदित्य रूप है। यह वाक्य यूप को आदित्य रूप से प्रशंसा करता 
हुआ विधि का अङ्ग बन सकता है परन्तु 'तत्त्वमसि?, “अहँ ब्रह्मातरिमि' 
इत्यादि ज्ञानकाणड-विषयक वाक्य विधि के अङ्ग कैसे हा सकते है! ॥८१॥ 
तद्यस्तु जीवे परमात्मदृष्टिविधायकः कर्म समृद्धयेऽहन्‌ । 
अन्रह्मणि ब्रह्मधियं विधत्ते यथा मनो्नाकनभस्वदादी ॥ ८२॥ 
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1, है । उसका प्रयोजन केवल जप, खाध्याय में है। अर्थ में तनिक भी ` 


[1 
॥ 


क 


FS अ 


यवर. 


[सगट ] श्रीशङ्करदिखिजय २७७ 


मण्डन--बहुत ठीक। उपनिषद्‌ में 'मनो त्रह्मेत्युपासीत?, “अन्न' 

उपास्व? इत्यादिक वाक्य कर्म को समृद्धि के लिये मन, अन्न तथा सूर्यादिक 

वस्तुओं को व्रह्म समझने का उपदेश देते हैं, उसी प्रकार 'तत्त्वमसि? वाक्य 

भी जीव में त्रह्मदष्टि करने का उपदेश करता है अतः यह वाक्य भी अभि- 

` धायक वाक्य है मण्डन मिश्र के कथन का अभिप्राय यह है कि 'तत्‌ 

त्वमसि’ का सच्चा अर्थ यह है कि जीव में ब्रह्मटष्टि करना चाहिए। यह 
जीव ब्रह्म की एकता का प्रतिपादन कभी नहीं करता ॥ ८२ ॥ 


संश्रुयते$न्यत्र यथा लिडगदिर्विधायका ब्रह्मविभावनाय | 


तथा विधेरश्रवणान्मनीषिन्‌ संजाघटीत्यत्र कथं विधानम्‌ ।।८३॥ 
शङ्कर--इस विषय में आपका कथन उचित नहीं प्रतीत होता | 
क्योंकि जिन वाक्यों को आपने उदाहरण के रूप में दिया है उनमें 
'उपासीत' (उपासना करना चाहिए), 'उपास्व? (उपासना करो ) आदि 
लिङ्‌ तथा लोट्‌ लकार के सूचक पद हैँ जिनसे इन वाक्यों का विधि अर्थ 
माना जा सकता है परन्तु तत्वमसि’ वाकय में लिङ लकार- सूचक पद का 
अभाव है । यहाँ 'असि? पद्‌ वर्तमान काल का सूचक है। अतः इस 
वाक्य को विध्यथेक मानना किसी प्रकार भी उचित नहीं प्रतीत हाता ॥८३॥ | 
यद्ठत्मतिष्ठाफलदशेनेन विधियेतीनां वर रात्रिसत्रे । | 
प्रकरप्यते तद्वदिहापि मुक्तिफलश्रृते; करपयितु स युक्त; ॥ ८४॥ | 


~ 


| 
| मण्डन- हे संन्यासियों में श्रेष्ट ! 'रात्रिसत्र' में विधि लिड.सूचक 
| 


पद्‌ के अभाव में भी प्रतिष्ठा-रूपी फल की प्राप्ति देखी जाती है। वहाँ 
विधि माना जाता है। इसी प्रकार यहाँ पर भी मुक्तिरूपी फल का 
वर्णन मिलता है । इसलिये यदि इस वाक्य में में विधि मान रहा हूँता 
इसमें किसी प्रकार की अनुपपत्ति नहीं दीख पड़ती ॥ ८४॥ 

टिप्पणी--रा त्रिसत्र! एक विशेष प्रकार का सोमयाग होता हे । उसके 
विषय में श्रुति का कहना है कि जो मनुष्य प्रतिश्ष की कामना करता हे 


कय ल्क 


वही इस सत्र की उपासना करता हे-- 
| हि 
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॥ 
| ER... .. Si अहोत. | 


२७८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे ८ ] 


प्रतितिष्ठन्ति ह वा य एता ` रात्रीरुपयन्ति--इस वाक्य में यद्यपि लिङ 
सूचक पद नहीं हैं तथापि प्रतिष्ठा-रूपी फल दोने के कारण इसे विधि 
वाक्य माना जाता है। इसी प्रकार 'त्रह्म वेद ब्रह्मव भवति? इस वाक्य 
को भी मुक्ति-फल होने के कारण विधि मान लेना चाहिए । _ 
तर्हि क्रियाजन्यतया विदयुक्ति; स्वर्गादिवद्धन्त विनश्वरा स्यात्‌। 
उपासना कतु मकतु मन्यथा वा कतु महा मनसः क्रियेव ।८५।। 
शङ्कर--मुक्ति उपासना क्रियां के द्वारा उत्पन्न हाती है, यह आपका 
कथन नितान्त निराधार है; क्योंकि ऐसी दशा में स्वर्ग के समान मुक्त 
का भी अनित्य मानना पड़ेगा । क्योंकि उपासना मन की क्रिया है । 
उसका हाना मन के अधीन है। मन चाहे करे, न करे, या अन्यथा करे | 
ऐसी दशा में उपासना स उत्पन्न मुक्ति नित्य नहीं हा सकती || ८५ ॥ 
'तत््वमसि' का साहश्य-परक अर्थ 
मा भूदिदं तत्त्वमसीति वाक्यप्रुपासनापर्यवसायि कामम्‌ । 


कित्वस्य जीवस्य परेण साम्यप्रत्यायकं सत्तम बोभवीतु ॥८६॥ 
मण्डन--अच्छी बात है । 'तत्तमसि? वाक्य उपासना-परक न 
हो, न सही; किन्तु हे विद्वन्‌ ! यह वाक्य जीव का परमेश्वर के साथ 
सादृश्य प्रतिपादन करता है, इस विषय में ते आपकी भी सम्मति होनी 
चाहिए । वेदान्त इस वाक्य से 'एकता” का प्रतिपादन मानता है; परन्तु 
मीमांसा की सम्मति में यह वाक्य आत्मा-ब्रह्मः को “सदृशाता’ का 
` प्रतिपादन करता है ॥ ८६ ॥ 
कि चेतनखेन बिवक्ति साम्य सावजसार्बात्म्यमुखैगुणैबा 
आघ प्रसिद्ध खलुपदेश्यमन्ते स्वसिद्धान्तविरुद्धता स्यात्‌ ॥८७॥ 
शङ्कर यदि यह वाक्य ब्रह्म के. साथ जीव के साम्य का वर्णन 
करता है ता किस गुण के लेकर ? चैतन्य के द्वारा ? अथवा सर्वज्ञता 
या सवशक्तिमत्ता आदि गुणों के द्वारा ? यदि पहिला पक्ष आपके 
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स्त्रीकृत है ता यह प्रसिद्ध होने से उपदेश देने लायक़ नहीं है। आत्मा 
की चेतनता लेक-प्रसिद्ध है । यदि दूसरा पक्ष मानते हैं ता आपके सिद्धान्त 
से विरोध पड़ता है। आपके मत में आत्मा सर्वज्ञ या सर्वशक्तिमान्‌ 
नहीं है । अतः इस वाक्य का अर्थ एकता-प्रतिपादन करना है, समता प्रति- 


पादन करना नहीं || ८७ || 
नित्यत्वमात्रेण पुने परात्मगुणोपमानेः सुखवो धपूर्वे: । 
गुणरबविद्याइतितोअ्परतीतेः साम्यं ब्रवीत्वस्य ततो न दोषः ॥८८॥ 
मरडन--हे मुनिवर, जोव भी परमात्मा के समान नित्य है तथा 
आनन्द, ज्ञान आदि गुणों का निधान है। ये गुण आत्मा में सदा रहते 
हैं परन्तु अविद्या के आवरण के कारण इनकी प्रतीति नहीं हाती । 
अतः जीवात्मा को परमात्मा के सदृश मानने में क्या दोष है ? ॥ ८८॥. 
यथेबमेतस्य परत्वमेव प्रत्याययत्वत्र दुराग्रहः कः | 
स्वयव तस्य प्रतिभासशङ्का विद्वन्नविद्यावरणान्निरस्ता ॥ ८९ ॥ 
आचाये--यदि यह वाक्य जीव को- परमात्मा का ही बाधक बतलावे 
ते इसमें आपका कौन सा आग्रह है? आपने स्त्रयं ही यह कहा है 
कि जीव में परमात्मा के गुण विद्यमान हैं, परन्तु अविद्या के कारण वे 
प्रतीत नहीं हाते । ऐसी दशा में जीव परमात्मा ही है, यह मत आपको 
भो अभीष्ट ही है ॥ ८९ ॥ 
भोश्चेतनत्वेन शरीरिसाम्यमावेद्यतामस्य जगत्सूते? । 
चिदुत्थितत्वेन परोद्तिस्याप्यणुप्रधानप्र भृतेनिरास! ॥ ९० ॥ 
सण्डन- हे यतिराज ! तब तो इस वाक्य से इस संसार का उत्पन्न 
करनेवाला .परमेश्वर चेतन हाने के कारण जीव के सदृश है? यह अथे 
प्रतिपादित करना चाहिए | _ इंस प्रकार सिद्ध हागा कि यह संसार 
चैतन्य से उत्पन्न है। इस मत के मानने से अचेतन परमाणु अथवा 
प्रकृति से जगत्‌ की उत्पत्ति माननेवाले वैशेषिक तथा सांख्या को खण्डन 
स्वत: सिद्ध हा जाता है ॥ ९०॥ | डु क | 
न प 
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हन्तैवमस्तीति तदा प्रयाग! स्यात्‌ त्वन्मते तत्त्वमसीति न स्यात्‌ । 


तदैक्षतेत्यत्र जदख्वशङ्काव्यावतनाचात्र पुनने चोद्यम ॥ ९११॥ | 
शङ्कर वाह, आपने ता खुब अच्छी कही । तब ते तत्‌ (जगत्‌ 
का कारण इश्वर ), त्वं (जीव ), अस्ति ( है ) ऐसा प्रयोग करना उचित 
हागा। 'तत्‌ त्वं असि’ में 'असि’ का प्रयोग आपके मत से ठीक नहीं 
है। यदि मूल कारण के जड़ न होने की बात इससे सिद्ध होती है 
- तो इसका निराकरण 'तदैक्ततः ( उसने देखा) इस वाक्य के द्वारा 
उपनिषद्‌ ने बहुत ही पहिले कर दिया है। इसके फिर कहने की क्या 
आवश्यकता है ? ॥ ९१ ॥ 
टिप्पणी--यह विचारणीय प्रश्न है कि जगत्‌ का मूल तत्त्व जड़ है या चेतन। 
सांख्य कहता है कि बह जड़ है ग्रोर वह उसे 'प्रकृति' के नाम से पुकारता है। 
परन्तु वेदान्त का कहना है कि वह तत्त्व चेतन है, क्योंकि उपनिषद्‌ का कहना है 
कि उसने देखा कि मैं बहुत रूप से उत्पन्न होता--तदैच्षत, बहु स्यां प्रजायेय 
( छान्दोग्य ६।२।३ )। ईक्षुण व्यापार,( देखना ) चेतन कर सक़्ता है, अचे- 
तन नहीं | ्रतः उपनिषद्‌ के वाक्यों से मूल तत्त्व का चेतन होना सिद्ध है | 
इसके विस्तृत वर्णन के लिये देखिये--शाङ्कर माष्य ब्रह्मसूत्र १।१।५-११ 
प्रथम पूव पक्ष -अभेद का प्रत्यक्ष से विरोध 
नन्बैवमप्यक्यपरत्वमस्य परत्यक्षपूर्वममितिप्रकोपात्‌ । 
न युष्यते, तब्जपमात्रयो गिस्वाध्यायविध्याश्रितम भ्युपेयमु ॥९२॥ 
* [ यहाँ से 'तत्वमसि” के द्वारा प्रतिपादित जीब-ब्रह्म की एकता के विषय में | 
बड़ा ही सूच्म विचार प्रारम्भ होता. हे) मण्डन मिश्र की युक्तिया तथा आचार्य | 
के खण्डन उच्च कोटि के हें | मण्डन मिश्रका कथन है कि जीव-अह्म की 
अभिन्नता कथमपि सिद्ध नहीं हो सकती, क्योंकि यह श्रभिन्नता तीन प्रमाणें | 
से बाधित हे--( २ ) प्रत्यक्ष से, (२) अनुमान से तथा ( ३ ) श्रुति से । | 
इस प्रकार यहाँ तीन पूवपक्ष उत्यापित किये गये हैं । पहला पूर्व यही दै 
कि प्रत्यच्‌ प्रमाण के द्वारा 'ग्रभेद? कथमपि सिद्धं नहीं हो सकता । 1४" हर 
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मण्डन--इस वाक्य से आत्मा और परमात्मा की एकता कैसे मानी 
जासकती है ? न तो कहीं इस बात का प्रत्यक्ष ज्ञान है और न 
अनुमान से ही यह सिद्ध होता है। प्रत्येक व्यक्ति का यह अनुभव 
है कि में ईश्वर नहीं हूँ। अतः प्रत्यक्ष इस अभेदवाद का विरोधी है। 
अनुमान प्रत्यक्ष के ऊपर आश्रित रहता है। जब प्रत्यक्ष ही उसका 
बाधक है, तब अनुमान अगत्या उसका बाधक होगा अत: 'स्वाध्याय का 
अध्ययन करना चाहिए! ( स्वाध्यायो5ध्येतव्य: ) इसी विधिवाक्य के ऊपर 
यह वाक्य अवलम्बित है। इसकी उपयोगिता केवल अध्ययन में है, 
अर्थं में नहीं ॥ ९२ ॥ 
अक्षेण चेद्वेदमितिस्तदा स्यादभेदवादिश्र॒तिवाक्यवाधः | 


2. २ 


असंनिकर्षान्न भवेद्धि भेदैममेब तेनास्य कुतो विरोधः ॥ ९३ ॥ 


शङ्कर--यदि इन्द्रिय के द्वारा जीव और परमात्मा में भेद का ज्ञान 
होता हो ता अभेदवादी श्रुति-वाक्यों का विरोध निश्चित रूप से होगा। 
परन्तु इन्द्रिय का विषय के साथ सन्निकष न होने से भेद की प्रतीति कैसे 
होगी ? तथा विरोध का प्रसङ्ग कहाँ ? ॥ ९३ ॥ 


भिन्नो$हमीशादिति भासते हि भेदस्य जीवात्मविशेषणत्वम्‌ । 
तत्संनिकर्षो$स्त्वथ संप्रयोगामावेऽपि भेदेन्द्रिययेमनीषिन ॥९४॥ 


[ इश्वर का हम अपनी इन्द्रियों से नहीं ज्ञानते। अतः इन्द्रियां 
का इश्वर के साथ संयोग सन्निकर्ष न होने के कारण भेद का प्रत्यक्ष 
ज्ञान नहीं हो सकता है; यह आचाय का कथन है। इस पर मएंडन 
मिश्र विशेषण-विशेष-भाव-सन्निकषं मानकर इसका उत्तर दे रहे हैं--] 

मण्डन--“में ईश्वर से भिन्न हुँ ( अहमीश्वरात्‌ भिन्नः )? इस ज्ञान 
में भेद जीवात्मा का विशेषण है। हे विद्वन्‌। ऐसी अवस्था में भेद 
ओर इन्द्रिय के साथ संयोगादि सन्निकर्ष भले न हों पर विशेषण- 
विशेष्य-भाव-सन्निकष हा सकता है। तब आपको क्या आपत्ति है ? ॥९४॥ 
३६ 
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| टिप्पणी--सन्निकर्ष--विषय और इन्द्रिय के सम्बन्ध के सन्निक कहते हैं। 
॥ बिना सन्निक्ष के प्रत्यक्ष ज्ञान नहीं होता। ये छः प्रकार के होते हैं--( १ ) 
संयोग, ( २ ) संयुक्तसमवाय, ( ३ ) संयुक्त (समवेत समवाय, ( ४ ) समवाय, 
। (५ ) समवेत समवाय श्रौर ( ६ ). विशेषण-विशेष्यभाव । 
| अतिप्रसक्तेन तु केवलस्य विशेषणत्वस्य तद भ्युपेयम्‌ । 
10 भेदाश्रये हीन्द्रियसंनिकृष्रे न सन्निकृष्टत्वमिहाऽऽत्मनोऽस्ति ॥९५॥ 
Ei _ आचार्य-केवल विशेषणता सन्निकष से किसी भी अभाव का प्रत्यक्ष 
| ज्ञान नहीं हा सकता | क्यों? अति प्रसङ्ग हाने से। यदि यह मान . 
[| लिया जाय, तो दीवाल आदि के द्वारा व्यवहित ( रोके गये ) भूतल 
पर घट क न रहने पर उसके अभाव का प्रत्यक्ष हने लगेगा, क्योंकि 
'भिच्यादिव्यवहितभूतला दिनिष्ठयटादेः अभावंः' यहाँ पर केवल विशेष- 
णता अवश्य विद्यमान है । अतः अभाव के प्रत्यक्ष के विषय में यह 
नियम है कि भेद का आश्रयभूत पदार्थे यदि इन्द्रिय-सन्निकृष्ट हो सब 
विशेषण-बिशेष्य-भाव सन्निकर्षं माना जाता है । परन्तु इस प्रत्यक्ष में 
आत्मा इन्द्रिय के साथ सन्निकृष्ट नहीं है। ऐसी अवस्था में 'विशेषणता' 
सन्निकष कैसे माना जायगा? ॥ ९५ ॥ ' 
भेदाअयात्मेन्द्रियस न्िकर्षो नेत्युक्तमेतच्वतुरं न यस्मात्‌ । 
' चित्तात्मनोद्रव्यतया द्वयोरप्यस्त्येव संयोगसमाश्रयत्वम्‌ ॥९६॥ 
। मण्डन--आपने जो यह कहा 'कि भैदाश्रय ( भेद के आश्रयभूत ) 
१ आत्मा का इन्द्रिय के साथ सन्निकर्ष नहीं है, यह मत मुझे समीचीन नहीं 
|; प्रतीत होता; क्योंकि मन और आत्मा दोनों द्रव्य हें और न्याय मत में 
४. द्य में स'योग-सम्बन्थ रहता ही है ॥ ९६॥ . | 
| आसमा विश्व; स्यादथवाऽणुमात्रः संयोगिता नोभययाऽपि युक्ता | 
दृष्टा हिसा सावयवस्य लोके संयोगिता सावयवेन योागिन्‌॥९७॥ 
|: आचाये--आत्मो का आप क्या मानते हे--विभु या अणु ? जा 
के चाहे आप विसु मानिए या अणु मानिए, किसी भी अबस्था में इन्द्रिय | 
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के साथ उसका संयोग नहीं हो सकता। संयोग का लोक में नियम 
यह है कि अवयव से युक्त पदार्थ अन्य अवयवी पदार्थ से संयुक्त हो 
सकता है। परन्तु आत्मा तो अवयवी नहीं है क्योंकि विसु या अणुपदाथे 
अवयव से हीन होता है। ऐसी अवस्था में उसका संयाग दूसरे के 
साथ कैसे हा सकता है ? ॥ ९७॥ 

छ त्य रे - 
मनाऽक्षमित्यभ्युषगम्य भेदासङ्गिखमुक्त परमार्थतस्तु । 


साहाय्यकृछी चनपूर्वकस्य दीपादिवत्‌ नेन्द्रियमेव चित्तम्‌ ॥९८॥ 

“मन इन्द्रिय है? इस सिद्धान्त के मानकर ही आपने मन को 
भेद के साथ संयोग बतलाया है परन्तु वस्तुतः तो मन इन्द्रिय नहीं 
है। जिस प्रकार दीपक देखने में नेत्रो की सहायता मात्र करता है 
उसी प्रकार मन भी प्रत्यक्ष ज्ञान में इन्द्रियों का सहायक मात्र है । 
स्वत; इन्द्रिय नहीं है ॥ ९८ ॥ 

टिपणी--मन का अनिन्द्रियत्व :-नैयायिकों के मत में मने इन्द्रिय है 
तथा श्रणु है परन्तु वेदान्त में मन न तो ्रणु-परिमाण माना जाता है और 
न वह इन्द्रिय स्वीकार किया जाता है। कठोपनिषत्‌ ( १।३।१० ) का -कथन 
है.फि इन्द्रियं से श्रेष्ठ हैं अथे श्रौर थो से श्रेष्ठ है मन | “इन्द्रियेभ्यः परा 
हाथों रथेभ्यश्च परं मन: |? इन्द्रियों से मन की पृथक्‌ सत्ता का वणन कर 
उपनिषद्‌ ने उसके इन्द्रियत्व का स्पष्ट निरास किया है। गीता के “मनःषष्ठा- 
नीन्द्रयाणि? ( १५।७ ) के द्वारा भी सन का इन्द्रियत्व सिद्ध नहीं हो सकता । 
यजमानपञ्चमा इडां भक्षयन्ति’ इस वाक्य में यजमान ऋत्विज_ न होने . 
पर भी पञ्चम” ( पाँचवाँ) कहा गया है, उसी प्रकार मन के इन्द्रिय न 
होने पर भी उसके “षष्ठ? कहने में कोई आपत्ति नहीं दा सकती | द्रष्टव्य 
वेदान्त-परिभाषा प्रथम परिच्छेद इष्ठ १९-२१, श्रद्वेतत्नह्मसिद्धि, तृतोय 
मुद्गरपहार, ए १२४-१२७ | ८ 
भेदप्रमा नेन्द्रियजा5स्तु तर्हि साक्षिस्वरूपैत तथापि योगिन्‌ । 


तया बिरोधात्‌ परमात्मजीवा भेदं कथं बोधयितु *प्रमाणम्‌ ॥९९॥ 


“की 00) म 
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| मण्डन--हे योगिन्‌! यदि भेद का ज्ञान इन्द्रियजन्य न हा ता वह 
i न हा। वह स्वयं साच्षी-स्ररूप है। इस प्रकार भेदज्ञान के साक्षी. 


स्वरूप होते से विरोध हाने के कारण परमात्मा और जीव में अभेद 
कैसे माना जायगा ? ॥ ९९ ॥ 
प्रत्यक्षमात्मेश्वरयेरविद्यामायायुजोद्यो तय ति भेदम्‌ । 
A श्रुतिस्तया; केबलयोरभेद' भिन्नाश्रयतान्न तयोर्विरोधः ॥१००॥ 
| शङ्कर-प्रत्यत्ष तथा आति में कोई विरोध ही नहीं हा सकता । क्यों ? 
| भः दोनों के आश्रय भिन्न भिन्न हैँ । प्रत्यक्ष अविद्या से युक्त होनेवाले जीव 
प में और माया से युक्त होनेवाले ईश्वर में भेद दिखलाता है । श्रृति अविद्या 
और माया से रहित शुद्ध चैतन्य होनेवाले आत्मा और ब्रह्म में अभेद दिख- 
लाती है। इस प्रकार प्रत्यक्ष का आश्रय है कलुषित जीव और ईश्वर । 
श्रुति का आश्रय है विशुद्ध आत्मा और ब्रह्म । एकाश्रय होने पर विरोध 


ie 


होता परन्तु भिन्नाश्रय होने से दोनों में कोई विरोध नहीं है || १०० ॥ 
स्याद्वा विरोधस्तदपि प्रवत्तं पत्यक्षमग्रेञ्चलमेव बाध्यम्‌ | 
भानहयवत्या चरमप्रहृत्त्या श्रुत्या हयपच्छेदनयोक्तरीत्या ॥१०१॥ 


यदि दोनों में विरोध मान भी लिया जाय तो पहिले प्रवृत्त होनेवाला 
प्रत्यक्ष दुर्बल है और पीछे होनेवाली श्रुति प्रबल है। अतः “अपच्छेद- 
न्याय! सं अति प्रत्यक्ष को बाध देगी जिससे अभेद का सिद्धान्त सत्य 
प्रतीत होता है॥ १०१ ॥ 


शः टिपणी--अपच्छेद न्याय--यह न्याय मीमांसाशासत्र से सम्त्रन्ध रखता 
ग है। ज्येतिशेम याग में बहिष्पवमान के लिये हृविधान से यजमान और ऋत्विंग्‌ 
| लोग एक क्रम से बाहर निकलते हैं जिनमें एक दूसरे को पकड़े रहता है | 
। 8६ प्रस्तोता पकड़े रहता है; प्रस्तोता को उद्गाता और उद्गाता को 
11 प्रतिहता आदि | इसे “्रम्बारम्भण्‌? कहते हैं | इसी क्रम से श्रुलिजो को 
पाह जनक ह क: दूसरे का पड़ना कमी टूटना न चाहिए | 
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यदि इस क्रम का विच्छेद हो जाय, तो इसके लिए भिन्न भिन्न प्रायश्चित्त का 
विधान है । यदि प्रतिइर्ता तथा उदूगाता का क्रम से विच्छेद ह्या जाय, तो 
कोई प्रायश्चित्त किया जाय ! पूर्व या पर ! यही प्रश्‍न है जिसकी जैमिनियूत 
(६।३।४९-५६) में मीमांसा की गई है | सिद्धान्त दै--गोर्वापर्ये पूर्वदै्वल््यं प्रक- 
तिवत्‌ ( जै० सू० ६।३।५४ ) श्रर्थात्‌ पूर्व दुर्बल पड़ता है । उत्तरको Se 
प्रास है। यही अपच्छेद न्याय? है। इसके अनुसार पूर्वप्रवृत्त प्रत्यक्ष 
.डुबंल है; उत्तरप्रवृत्त श्रुति प्रवल है। वेदान्त के अन्धो में इस न्यायका 
प्रयोग अनेक स्थानों पर किया गया है | द्रव्य तत्त्वदीपन ( पृष्ठ १५६ ) 


र च 
द्वितीय पूवपक्ष -- अभेद का अनुमान से विरोध 


नन्वेव मप्यस्त्यचुमानंबाधोडभेदश्रृतेः संयमिचक्रवर्तिन्‌ । 
घटादिवद्‌ ब्रह्मनिरूपितेन भेदेन युक्तोश्यमसवबिश्वात्‌ ॥१०२॥ 
मण्डन- है यतिराज | प्रत्यन्त का तो आपने खण्डन कर दिया परन्तु 
अभेद श्रुति के साथ अनुमान बाधित हो रहा है । अनुमान बतला रहा है 
कि सववज्ञ न होने के कारण जीव उसी प्रकार ब्रहम से भिन्न है जिस प्रकार 
साधारण घट | 'जीवो ब्रह्मनिरूपितभेदवान्‌ असवंज्ञस्रात्‌ घटवत्‌? यह अलुः 
मान का प्रकार है । यह अनुमान अति को मिथ्या सिद्ध कर रहा है॥१०२॥ ॥ | 
किमेष भेदः परमार्थभूतः प्रसाध्यते कारपनिकेऽयवाऽऽदये | ||| 
ह्ान्तहनिश्चरमे तु विद्वन्नूरीकृतोऽस्माभिरसाधनीयः ॥१०३॥ | | 
आचाये--जीव और ईश्वर में जिस भेद को आप सिद्ध कर रहे हैं | 
क्या वह पारमार्थिक ( सत्य) है या काल्पनिक? यदि परमाथ है ता १ 
दृष्टान्त ठीक नहीं जमता और यदि काल्पनिक है तो हम लोग उसे 
स्वीकार करते हैं। उसे सिद्ध करने के लिये प्रमाणो की क्या 
आवश्यकता है ९ ॥ १०३ ॥ 
टिप्पणी--श्राचाय के कहने का अभिप्राय यही है कि भेद दो ही प्रकार 
का होता है--(१) परमाथरूप, बिल्कुल सच्चा, (२) काल्पनिकरूप- केवल कल्प- 
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नाजन्य, नितान्त श्रसत्य। दोनों प्रकारों में दोष है। यदि भेद को काल्पनिक 
1! | | माने, ता इस पक्ष में 'सिद्ध-साघन? दोष (सिद्ध वस्तु को प्रमाण से सिद्ध करना) 
ih. आता है, क्योंकि वेदान्त स्वयं जगत्‌ की व्यावहारिक सत्ता मानता है। यदि 
1: 00 सच्चा भेद माना जाय तो पूर्व श्रनुमान में “घटवत्‌? यह दृष्टान्त नहीं बनता | 
१ स्वभत्ययाबाध्यभिदाश्रयत्व साध्य' घटादौ च तदस्ति योगिन्‌ । 
त्वयाऽऽत्मबोधेन भिदा न बाध्येत्यनभ्युपेतेति नं कोऽपि देषः॥ १०४। 
Rt} मण्डन- है योगिन्‌, हमारे मत में दृष्टान्त ठोक बैठता है | हमारा साध्य 
1110 है-- स्वप्रत्ययाबाध्यमिदाश्रयत्वम्‌ अर्थात्‌ ( स्व = आत्मा; प्रत्यय ज्ञान ) 
ii आत्मा के ज्ञान से बाधित न होनेवाले भेद का आश्रय होना। और बह 
1 घटादि में है। आशय यह है कि आत्मज्ञान होने पर भी घट 
इतर पदार्थो' से भिन्न बना रहता है उससे किसी प्रकार का 
बिरोध नहीं है। आत्मज्ञान होने पर भी “घट ब्रह्म से भिन्न है? 
यह ज्ञान बना ही रहता है, किसी प्रकार बाधित नहीं हाता। यह तो 
हमारा मीमांसक मत ठहरा । वेदान्त के मत में आत्मज्ञान से भेद अबाध्य 
नहीं माना जाता अर्थात्‌ 'सव खर्विदं ब्रह्मः इस ब्रह्म का ज्ञान हा जाने 
पर जगत्‌ में उससे भिन्न कोई वस्तु रहती ही नहीं। अतः आत्मज्ञान 
स घटपटादि का भेद सदैव बाध्य रहता है। परन्तु मीमांसकें को इसे 
| 
। 


सिद्ध करना है। इसलिये इस अनुमान में दृष्टान्त-हानि आदि -दाष 
नहीं हैँ॥ १०४ ।। 


नड स्वशब्देन सुखादिमान बा विवश्षितस्तद्विधुरो5यवा5ड््मा | 
आदयऽस्मदिए न तु साध्यमन्त्ये दृष्टान्तहानि! पुनरेव ते स्यात्‌॥१० ५॥ 
pf, . आचाय--'सभ्रत्ययः शब्द में 'स्व' से आपका क्या अभिप्राय है!. 
र्य क्या सुखादि युक्त जीवपद-वाच्य कतीरूप आतमा विवक्षित है अथवा 
|] सुखादि-रहित निर्विशेष आत्मा? पहले पक्ष में साध्य हमें भी अभौष्ट है। 


g 4 
है अतः उसे सिद्ध करने की आवश्यकता नहीं. दूसरे पक्ष में दृष्टान्त-हानि 
fl उसी प्रकार बनी हुई है ॥ १०५ ॥ ब 


|| 
£ 
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टिप्पणी--( १ ) “स्वः शब्द से यदि सुखादिमान्‌ कर्ता जीव विवच्चित है 
तो ऐसे शरीरी के ज्ञान से व्यावहारिक अनिर्वचनीय भेद वाध्य नहीं होता । उ 
का मत है कि जीव के ज्ञान होने पर भी इस संसार मे वस्तु्रों का जो व्यावहा- 
रिक मेद है वह वर्तमान रहता ही हे | अतः १०४ पद्य में उल्लिखित साध्य 
वेदान्त को अङ्गीकृत है। उसे सिद्ध करने की आवश्यकता नहीं । (२ ) सुख- 
दुःखादिरहित आत्मा मानने में दृष्टान्त की हानि है | सुखढुःखादि से रहित 
आत्मा में घटादि पदाथ अज्चान के द्वारा विलसित होते हैं । रतः ऐसे ग्रात्मा के 
बोध होने पर घटादि की प्रथक सत्ता सिद्ध नहीं होती । अर्थात्‌ घटादिगत भेद 
ऐसे त्रात्मज्ञान से 'श्रबाध्य' नहीं हे । बह भेद कहीं भी नहीं दीख पड़ता जो 
ऐसे बोध के द्वारा श्रवाध्य दो। अतः घटादि में व्याप्ति न होने से दता 
“व्याप्यत्वासिद्ध? हेत्वाभास से दूषित हुआ । 


योगिन्ननीपाधिकभेदवत्त्वं विवक्षितं साध्यमिह त्वदिष्ट | 


औपाधिकस्त्वीश्वरजीवभेदो घटेशभेदो निरुपाधिकश्च | १०६॥ 

सण्डन- हे येगिवर्य, मुझे अपने अनुमान में उपाधिहीन (अर्थात्‌ 
स्वाभाविक ) भेदवत्त्व साध्य अभीष्ट है। आपकी सम्मति में ईश्वर 
ओर जीव का भेद औपाधिक है--अविद्या-रूपी उपाधि के कारण दोनों 
में भेद दीखता है जो वस्तुतः विद्यमान नहीं है । परन्तु आपके ही मत 
में इश्वर और घट का भेद बिल्कुल सच्चा होने से निरुपाविक है ॥१०६॥ 

टिप्पणी-- “उपाधि” शब्द की व्युत्पत्ति है--उप = समीपवर्तिनि आद- 
घाति > संक्रामयति स्वीयं घर्ममित्युपाधिः श्रर्थात्‌ पास रहनेवाले पदार्थ में जो 
वस्तु अपने धर्म को संक्रमण कर दे (आरोपित कर दे), वह “उपाधि? कह- 
लाती हे | जपाकुसुम के स्फटिक के पासं रखने पर, स्फटिक में वह अपने 
रक्त वण को संक्रमित कर देता है । अतः रक्तः स्फटिकः? इस अनुभव में 
स्फटिक की लालिमा में जपाकुसुम उपाधि है । वेदान्त में इसी लिये उपाधि का 
लक्षण हे--स्वसामीप्यादिना अन्यस्मिन्‌, स्वघर्मारोपसाधनं विशषणविशेष: । 
ईश्वर तथा जीव वस्तुतः अ्रभिन्न हैं, परन्द उनमें जो भेद की. प्रतीति हो रही 
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[i २८८ ` शोशङकरदिशिजय [ सर्ग ८] 
| है वह अविद्या ( अज्ञान) के ही कारण । अतः अविद्या उपाधि हे । उपाधि. 
| ।' युक्त ( सोपाधिक ) भेद का श्रर्थ है काल्पनिक भेद जो किसी विशेष कारण 
से उत्पन्न हो। निरुपाधिक भेद का श्रर्थ हे सचा भेद, स्वाभाविक भेद | 
111. [ मण्डन मिश्र के कहने का अभिप्राय यह है कि अपने अनुमान में 
हक मुझे स्वाभाविक भेद की सत्ता सिद्ध करनी है । वह स्त्राभाविक भेद वेदान्त 
it मत में भी घट में माना गया है क्योंकि घट पट यथार्थ रूप से ईश्वर से 
| El, भिन्न है। ऐसी दशा में निरुपाधिक भेद घट में विद्यमान है। अतः | 
FIN हमारे अनुमान में घट का दृष्टान्त भली भाँति दिया जा सकता है | ] 


Bh घटेशभेदे5प्युपधिद्येविद्या तवानुमानेषु जडत्वमेव । 


चित्त्वादभिन्न! परवत्‌ परस्मादात्मेति वा$त्र प्रतिपक्षहेतुः ॥१०७॥ 
आचाय--आपका यह कहना अयुक्त है कि घट और ईश्वर का 
भेद निरुपाधिक--उपाधिशून्य-स्वाभाविक है । यह भेद भी जीव-ईश्वर 
. के भेद के समान हो सापाधिक है। यहाँ उपाधि है--अविद्या। अतः 
दष्टान्त-हानि ज्यों की त्यों बनी हुई है और आपके अनुमान में भी 
'जडत्व' हेतु सापाधिक है अतः दुष्ट है । 
टिप्पणी--उपाधियुक्त हेतु न्यायशास्र में दुष्ट माना जाता है। उपाधि 
का लक्षण है-साध्यव्यापकत्वे सति साधनाव्यापकत्वम्‌ = जो साध्य में तो ब्यापक 
हो, पर साधन में श्रेव्यापक हो उसे “उपाधि” कहते हैं | यहाँ घट जडत्व के कारण 
दृश्य होने के हेतु मिथ्या दै । अतः उसका ज्ञान घट तथा उसके भेद के उन्न 
|: करनेवाले अज्ञान की निद्नत्ति नहीं कर सकता । इसलिये सिद्ध होता दै घट में 
ks स्वज्ञानाबाध्यभेद को सत्ता जडसप्रयुक्त (जडत्व के कारण) है । इस प्रकार “जड! 
साध्यव्यापक हुश्रा। साधनवान्‌ चैतन्य-स्वरूप आत्मा में “जडत्व? का श्रभाव 
हः; है-अतः ‘जडत’ साधनाव्यापक भी हुआ | इस प्रकार मण्डन मिश्र का दै 
fh १ जड! उपाधि से युक्त होने पर 'सापाधिक? है--हेत न होकर हेत्वाभाख है | : 
"त मण्डन के अनुमान में हेतु सत्पतिपन्त है। मण्डन के अनुमान की 
प्रकार है--जीवो त्रह्मनिरूपितभेदवान्‌ असवज्ञत्वात. घटवत्‌, इस अः 
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[ सर्गं ८ ] श्रोशङ्करदिखिजय २८९ 


मान में साध्य के अभाव को हम इस दृसरे अनुमान से सिद्ध कर सकते 
ह -आत्मा परस्मात्‌ अभिन्नः चित्त्वात्‌ परवत्‌ अर्थात्‌ आत्मा चैतन्य के 
कारण इश्वर से अभिन्न है। चैतन्य दोनों में है। अत: भेद न होकर 
दोनों में अभेद है । इस प्रकार मणडन मिश्र के अनुमान में सत्प्रतिपक्ष 
हेत्वाभास है ॥ १०७ || ८ 

टिप्पणी--सत्रतिपक्ष” का लक्षण --साध्याभावताधकं हेत्वन्तरं यस्य सः 
अर्थात्‌ साध्य ( जिसे सिद्ध करना है ) के अभाव का साधक दूसरा हेतु जिसमें 
विद्यमान है उसे सत्प्रतिपक्ष कहते हैं । 

[ इस खण्डन को सुनकर मण्डन मिश्र ने अपना पुराना अनुमान 
बदल ट्या | उसके स्थान पर उन्होंने नये अनुमान का प्रकार खड़ा 
किया जिसका वर्णन इस श्लोक में है-] 


धर्मिप्रमाबाध्यशरी रिभेदो ह्यसंसुतौ ब्रह्मणि साध्यमिष्टम्‌ । 


त्वयेष्यते व्रह्मथियाऽऽत्मभेदे। बाध्यो घटादिप्रमया त्वबाध्यः१०८ 
मण्डन--मेरा नया अनुमान इस प्रकार है-बरह्मजीवप्रतियो गिक्र- 
धमिंप्रमाऽबाध्यभेदवत्‌ संस्ृतिशून्यत्वात्‌ घटवत्‌? । ब्रह्म में संसरति नहीं 
है । अतः वह जीव से उसी प्रकार भिन्न है जिस प्रकार घट | ब्रह्म इस 
प्रकार जीव के भेद से युक्त है--वह भेद, जो किसी: धर्मी--घर्मे-युक्त 
पदाथ --के ज्ञान से बाध्य नहीं है । वेदान्तमत में ब्रह्मज्ञान से आत्मभेद 
बाध्य होता है अर्थात्‌ ब्रह्मज्ञान होने पर एकाकार प्रतीति होने से आत्मा 
की भिन्नता नहीं मानी जा सकती । इस वेदान्तसिद्धान्त से विपरीत 
द्तसत में साध्य हाने से 'सिद्ध साधन? दोष नहीं आ सकता । दृष्टान्त 
को हानि भी नहीं है क्योंकि धर्मी-रूप घट के ज्ञान से आत्मभेद अबाध्य 
रहता है। आंशय यह है कि वेदान्त के मत में भी घट का ज्ञान हो जाय, 
तो उससे आत्मा को भिन्नता बनी ही रहती है, बाध्य नहीं होतो । 
इस प्रकार 'घठवत' [दृष्टान्त के युक्तियुक्त हाने से पूर्वोक्त अनुमान | 
:सच्चा.दे. १५ | ०७ on 
३७ 
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२९० शरी शङ्करदिखिजय [ हौ... | ८] 


कि झृत्लधर्मिप्रमया न बाध्यः किंवा स यत्किचनधर्मिबोधात । 


घटादिके ब्रह्मणि चा55तमभैदस्यैक्यात्पुनः स्यान्ननु पूवे दोषः १०९ 

आचाये--आपके अनुमान में भेद “धमिंप्रमाऽबाध्य ( धर्मी के ज्ञान 
से अबाध्य ) माना गया है। अब प्रश्‍न है कि यह भेद ( १ ) समस्त 
धमी के ज्ञान से अबाध्य दै या (२) कतिपय धर्मी के ज्ञान से अबाध्य है। 
(१ ) यदि पहला विकल्प माना जाय, तो समस्तधर्मी के भीतर ब्रह्म भी 
आता है और उस ब्रहम के ज्ञान से घटगत भेद अबाध्य रहता है अर्थात्‌ 
ब्रह्मज्ञान हाने पर ,घट की प्रथक्‌ सत्ता का बोध नहीं हाता । अतः 
दृष्टान्त नहीं बनता । (२) दूसरे पक्ष के मानने पर सिद्धसाधन 
(सिद्ध को फिर से व्यर्थ सिद्ध करना ) दोष गले पड़ता है। जो 
लोग “भेद के स्वरूप से अतिरिक्त मानते हैं, उनके मत में घटादि 
में तथा ब्रह्म में आत्मभेद एक ही है। अतः धर्मी-रूप घट के ज्ञान 
के द्वारा अबाध्य जीवभेद ब्रह्म में रहता, है । यह्‌ पत्त वेदान्त का भी 
मान्य है। सिद्ध करने की आवश्यकता न होने .से “सिद्धसाधन? दोष 
बना ही रहता है। १०९ ॥ हे 


किंचागुणो वा सगुणो मनीषिन्‌ विवक्ष्यते धर्मिपदेन नान्त्यः | 
भेदस्य तदुबद्धधविबाध्यते्ेाऽऽद्यशच तत्रो भयथाऽपि दोषात्‌ ११० 
हे मनीषिन्‌! धर्मी पद से आपका अभिप्राय क्या है? (१) 
सत्य, ज्ञानरूप निगु ण पदार्थ ( वेदान्त-सम्मत ब्रह्म ) से अथवा (२) 
नह्य विष्णु, महेश्वर आदि पदों से वाच्य सर्वज्ञखादि गुणों से युक्त 
सगुण से! दूसरे पक्ष में: सिद्धसाधन दोष है । सगुण देवता 
के ज्ञान से भेद बाधित नहीं होता । यदि सगुण ब्रह्मादि देवों का ज्ञान 
हो भी जाय, तो इससे क्या होता है? आत्मा के भेद का ज्ञान कभी 
निवृत्त नहीं होता, ज्यो का त्यों बना रहता है । अतः वेदान्त-मत में भी 
सगुण के ज्ञान से भेद-बुद्धि बाध्य नहीं होती, यही मान्य है । इसे सिद्ध 
करने की आवश्यकता ही क्या है ? पहला पन्च मानें तो भो दोष है॥११०॥ 
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क र विकको दार नाना 


[ सर्ग ८ ] ओशक्करदिग्विनयि . २९१ 


कि निर्विशेषं प्रमितं न वान्त्ये प्राप्ताउधश्रया सिद्धि रथाउज्यकस्पे | 


शरीयभेदेन परस्य सिद्धेः प्राप्तोति धर्मग्रहमानकोपः ॥ १११ ॥ 

निगु ण ब्रह्म प्रमित ( प्रमा का विषय ) है अथवा अप्रमित ? अन्तिम 
पक्ष मानने में 'आश्रयासिद्धि' दोष आता है । पहले पन्न में र्म की सिद्धि 
शरीरी जीव के साथ अभिन्न मानी गई । 
सङ्कोच उत्पन्न हो जायगा ॥ १११ ॥ 

टिप्पणी--“आश्रया सिद्ध! हेत्वाभास में पक्त बिल्कुल ग्रसिद्ध रहता है 
जैसे गगनारविन्दं सुरभि श्रविन्दस्वात्‌ सरोजारविन्दवत्‌ । आकाश का कमल 
असिद्ध पदार्थ है। इसी प्रकार ब्रह्म को श्रप्रमित ( प्रमा का अविषय ) मानेंगे, 
तो वह आकाश-फूल के समान असिद्ध हो जायगा । निस वस्तु की प्रमा नहीं 
होती वह असिद्ध है--असत्य है। पहला पक्ष मानने श्रर्थात्‌ ब्रह्म को प्रमित 
मानें, ते ब्रह्म को बतलानेवाले वेदान्त-प्रमाण का सङ्कोच होने लगेगा | वेदान्त 
में ब्रझपद्‌ का लक्ष्य ग्रथ जिविध-भेद-शत्य सचिदानन्द ब्रह्म है। उसका 
शान-स्वरूप जीव के साथ अभेद है - जिसका प्रतिपादन 'तच्वमसि’ श्रादि वाक्य 
किया करते हैं । ऐसे ब्रह्म को पक्ष” मानने पर उक्त वेदान्त-वार्क्यो का उपयोग 
ही क्या रहा ? ये वाक्य भेद के भव्जक हैं और यह अनुमान भेद का साधक 
है। ऐसी दशा में इन उपनिषद्‌-वाक्यो की व्यर्थता सिद्ध होने लगेगी । श्रवि- 
विरुद्ध अनुमान के नितरां गईणीय होने से मण्डन मिश्र का यह पक्ष भी त 
दुर्बल है और त्याज्य है | 


हैं अत: धर्मी प्राहक वेदान्त का 


तृतीय पूर्वपक्ष 
( अभेद-श्रति का भेदःश्रति से विरोध ) 
भो द्वा सुपणां सयुजा सखायेस्यादया श्रृतिर्भेदमु दीरयन्ती । 
` जीवेशयाः पिप्पलमोक्त्र भोकत्रोस्तयोर भेदश्रतिबाधिकाऽस्तु।११२। 
[ अब तक प्रत्यक्ष तथा अनुमान से अमेद-वोधक श्रुति के विरोध का 
'परिह्दार किया गया है परन्तु मण्डनं मिश्र यह दिखलाने का उद्योग कर रहे 
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॥ शि... अ 


२९२ शरशङ्करदिखिजय [ सग ८] 

हैं कि उपनिषद्‌ में भी ऐसे बहुत-से मन्त्र हैं जिनमें देतवाद का स्पष्टतः बर्णन 

hh किया गया है । उन मन्त्रों में तत्वमसि वाक्य का विरोध बिल्कुल सपष्ट है ।] 
मण्डन--हे यतिराज | “द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया” यह श्रति 

‘FRI जीव और ईश्वर में भेद प्रकट करती है। जीव कर्मफल का भोक्ता है 

परन्तु इश्वर कमफल से तनिक भी सम्बन्ध नहीं रखता। यह द्वेत- 

ss वादिनी श्रुति अभेद श्रुति की बाधिका है ॥ ११२ ॥ 

11 | टिपणी -इस श्लोक में निर्दिष्ट पूरा मन्त्र यह है-- 

ha द्वा सुपणा सयुजा सखाया, समानं वृक्षं परिषस्वजाते । 

118 तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्ति, ्रनश्ननन्यो अभिचाकशीति ॥ 

“ऋग्वेद १।१६४।२०; ग्रथव ६।६।२० 

` प्रत्यक्षसिद्धे विफले परात्मभेदे श्रुतिनों नयबित्प्रमाणम्‌ | 

स्यादन्यथा पानमतत्परोडपि स्वार्थेऽर्थवादः सकलोऽपि विद्वन १ १३ 
आचाये--जीव और आत्मा का भेद नितान्त फल-शून्य है । इस ज्ञान 

से न तो स्वग की ही प्राप्ति हो सकती है और न अपवर्ग की । इसलिये 
इसके हम प्रमाण नहीं मानते। इसके विपरीत अभेद श्रुति नितान्त 
स्पष्ट हे--मृत्या: स मृत्युमाप्नोति य इह नानेव पश्यति | यही अति हमारे 
लिये प्रमाण है। यदि ऐसा न होगा तो स्वार्थ में तात्पर्य न रखनेवाले 
जितने अर्थवाद होंगे वे सब प्रमाण माने जायँगे ॥ ११३ ॥ 


स्पृतिप्रसिद्धाथेविबोधि वाक्यं यथेष्यते मूलतया रमाणम्‌ । 
पत्यक्षसिद्धाथकवाक्यमेवं स्यादेव *तन्मूलतया प्रमाणम्‌॥ ११४॥ 
+ _मण्डन-स्मति-वाक्यों की प्रामाणिकता श्रुतिवाक्यों के ऊपर 

निभर है | रति ही मूल है, उस पर अवलम्बित सब स्मृति-वाक्य प्रमाण | 
| > माने जायँगे। उसी प्रकार प्रत्यक्ष सिद्ध अर्थ का. कहनेवाले वाक्य | 
छ प्रत्यक्षमूलक होने के कारण प्रमाण माने जायँगे। अतः द्वासुपर्णा' - 
इस वाक्य को ही प्रामाणिकता है क्योंकि यह प्रत्यक्षमूलक है ॥ ११४ ॥ 
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श्रुति; स्मृतेऽथे यदि वेदविद्धिभवेन्न तन्मूलतया प्रमाणम्‌ । 
कर्थं भवेद्ठेदकथानभिज्ञेज्ञातेडपि भेदे परजीवयोः सा ॥ ११५ ॥ 
शक्कूर--यदि वेदज्ञो के द्वारा “स्मृत? अर्थ में श्रति प्रमाण न मानी 
जायगी तो वेद के अर्थ ( कर्म तथा त्रह्म ) को न जाननेवाले लोगों के 
द्वारा ज्ञात भी भेद में वह प्रमाण कैसे हो सकती है ? अर्थात्‌ जीव - 
और ईश्वर का भेद वेद से अनभिज्ञ पामर जन बतलातें हैं श्रुति-विरुद्ध 
हान स एंस ज्ञान का कुछ मूल्य नहीं हे ॥ ११५ ॥ 
जीवेश्वरो सा वदतीत्युपेत्य प्रावोचमेतत्‌ परमार्थतस्तु । 
विविच्य सत्वात्‌ पुरुषं समस्तसंसारराहित्यममुष्य बक्ति ॥११६॥ 
यह हमारा कहना तब है जब पूव श्रति को जीव और ईश्वर की 
प्रतिपादिका मानें, परन्तु वास्तव में वह श्रुति यह प्रतिपादित करती है कि (‘® 
कमफल का भोक्ता बुद्धि है, पुरुष उससे नितान्त भिन्न है। अतएव सुख [ 
दुःख के भोगने का फलाफल उसे कथमपि प्राप्त नहीं होता । इस प्रकार 
हा सुपणा? यह मन्त्र बुद्धि ओर जीव क भेद का प्रतिपादक है । आत्मा 
और ईश्वर के भेद का प्रतिपादक नहीं है ॥ ११६ ॥ 
यदीयमार्यात्यथ सत्त्वजीवौ विहाय सवज्ञशरीरभाजो । 
जडस्य मोक्तृत्वमुदाहरन्ती प्रामाण्यमहन्‌ कथमश्नुवीत ॥ ११७ ॥ 
मणड़न--यदि यह श्रुति इश्वर और जीव को छोड़कर जीव और 
बुद्धि का प्रतिपादन करती तो इससे जड़ को भी भोक्ता होने का प्रसङ्ग 
उपह्थित हो जाता है क्योंकि बुद्धि जड़ हाती है। परन्तु भोक्ता चेतन 
हो सकता हे, जड़ नहीं । ऐसी दशा में जड़ पदार्थ का भोक्ता बतलाने 
वाले पूर्वमन्त्र को हम केसे प्रमाण मान सकते हैं ? ॥ ११७॥ 
। न चोद्नीया वयमत्र विद्वन्‌ यतस्त्वया पैज्ञयरहस्यमेव । 
| अत्तीति सत्त्वं त्भिपश्यति ज्ञ इति स्म सम्यग्‌ विठ्ठणोति मन्त्रम्‌ ११८ 
| शङ्कर--हे पण्डितराज ! यह आपका आक्षेप युक्तियुक्त नहीं है । 
| क्योंकि पैङ्गय रहस्य” नामक त्राझण ने इस मन्त्र का व्याख्या करत हुए 
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यही लिखा है कि 'बुद्धि' (स्तव ) कफल को भोगती है और 'जोव' 
केवल साज्षीमात्र रहता है। यह अर्थ हमारे वेदान्त पक्ष को पुष्ट कर रहा 
हे । अतः हमारा ही अथं श्रति-प्रतिपादित तथा समीचीन है ॥ ११८ ॥ 

टिप्पणी--जित ब्राह्मण-वाक्य का श्लोक में निर्दोश है वह यह हे 


. “तथोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्ति इति सत्त्व, श्रनश्ननन्यो श्रभिचाकशीति इति अन- 


श्नन्‌ श्रन्यः अभिपश्यति शस्तावेतौ तच्वच्षत्रज्ञौ इति’? | 


शारीरवाची ननु सर्वशब्दः क्षेत्रज्शब्दः परमात्मवाची । 
तत्राप्यते। नान्यपरत्वमस्य वाक्यस्य पैङ्गयो दितव्मेनाऽपि।११९॥ 
मण्डन-उक्त त्राह्मणवाक्य में “सत्त? शब्द जोव का वाचक है 
तथा 'क्षेत्रज्ञ! शब्द परमात्मा का वाचक है। अतः ब्राह्मण-प्रनथ में द्यि 
गये अर्थ के अनुसार भी उक्त मन्त्र जीव और ईश्वर के ही भेद का 
प्रतिपादक है || ११९ ॥ 


तदेतदित्यादिगिरा हि चित्ते प्र दर्शिता सत्त्वपदस्य दत्त! । 


षत्रज्वशब्दस्य च हत्तिरुक्ता शारीरके द्रष्टरि तत्र बिद्न ॥१२०॥ 
[ मण्डन का कथन ठोक नहीं है । क्योंकि वहीं पर दिये गये स्पष्टी- 
कण से यह विरुद्ध पड़ता है। पैङ्गय रहस्य का कहना है कि 'तदेतरस्त 
युन खप्न परयति अथ योऽयं शारीर उपद्रष्टा स क्षेत्रज्ञ: तावेतौ सत्त्वः 
शेत्रज्ञो | इसका अर्थ है कि 'सच्त्वः वह है जिसके द्वारा स्वप्न देखा जाता 
है ओर 'केत्रज्ञ' वह है जा शरीर में रहते हुए साक्षी हा । इसी | के 
लेकर शङ्कराचार्य मण्डन के पूवप का खण्डन कर रहे हैं । ] 
राङ्कः-तदेतत्‌' इस वाक्य के द्वारा 'सत्त्व” शब्द का अर्थ चित्त 
माळूभ पड़ता है ओर 'क्ेत्रज्ञ' शब्द द्रष्टा जीव के अथं में है ।' अतः आप 
क द्वारा किया गया अर्थ नितान्त श्रति-विरुद्ध होने से हेय है ॥ १२० ॥ 


येनेति हि स्वमहशिक्रियायाः कर्तोच्यते तत्र स जीव एव । 
श्षत्रज्ञशब्दाभिहितश्व योगिन स्यात्‌ स्व्महृक्स्वविदीशवरोऽपि१२१ 
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[पूर्व ब्राह्मण-वाक्य का अर्थ इन शलोकं में चल रहा है ] 
मण्डन--उक्त वाक्य में सत्तः शब्द का अर्थ खप्न और दर्शन 
क्रिया का करनेवाला जीव है। उसी प्रकार क्षेत्रज्ञ शब्द का अर्थ है 
स्वप्न का द्रष्टा सवज्ञ, इश्वर | अतः मेरा अर्थ अयुक्त नहीं माना जा 
सकता ॥ १२१॥ 
तिङप्रत्ययेनामिहितोञ्त्र कर्ता ततस्तृतीया करणोऽभ्युपेया । 


द्रष्टा च शारीरतया मनीषिन्‌ विशेष्यते तेन स नेश्वरः स्यात्‌ १२२ 
शङ्कर थेन स्वप्नं पश्यति’ इस वाक्य की क्रिया है पश्यति | यह्‌ 
कत वाच्य में है । थिन” पद में तृतीया करण अर्थ क सूचित करती 
है। इससे स्पष्ट प्रतीत होता है कि सत्त्व, दर्शन का कर्ता नहीं है, 
बल्कि करण है। अर्थात्‌ इसका अर्थ जीव नहीं है बुद्धि है। उक्त 
वाक्य में द्रष्टा का विशेषण है शारीर:- शरीर में रहनेवाला । अतः 
५ ° ४ CA 
चेत्रज्ञ इश्वर का वाचक कभी नहों हा सकता, बल्कि वह शरीर में 
रहनेवाले जीव का ही बोधक है ॥ १२२ ॥ 
दत्तिः शरीरे भवतीत्यञ्ुभिन्नर्थे हि शारीरपदस्य योगिन्‌ । 
(९ ८ कै 
तस्मिन्‌ भवन्‌ सवगतो महेशः कशां न शारीरपदाभिधेयः ॥१२३॥ 
मण्डन-हे मनीषी | 'शारीर” पद का अथे सबव्यापक महेश्वर 
क्यों नहीं हो सकता ? शारीर पद का तों यही अर्थ है--शरीर में बृत्ति 
रखनेवाला और ईश्वर शरीर में रहता ही है । ऐसी दशा में शारीर” पद 
से इश्वर के बोध होने में कोई आपत्ति नहीं दै ॥ १२३॥ 
भवऽ्शरीरादितरत्र चेशः कथ' न शारीरपदाभिधेयः । 
नभः शरीरेऽपि भवत्यथापि न केऽपि शारीरमितीरयन्ति ॥१२४॥ 
शङ्कर-यह आपका अर्थ ठीक नहीं है। सबव्यापी होने से 
ईश्वर शरोर के बाहर भी तो. रहता है। ऐसी दशा में उसे शारीर” 
कैसे कहा जा सकता है १. आकाश भी सवव्यापक है, शरीर में भी 
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| _ उसकी सत्ता है । तो क्या इसी लिये आकाशका बोध “शारीर? पद से कभी 
| होता है ? ॥ १२४ ॥ 
NE ` यद्येष मन्त्रोऽनभिधाय जीवप्राज्गो वदेद्‌ बुद्धिशरीरभाजौ । 
| अत्तीति भोक्तृत्बमचेतनाया बुद्धेवदेत्तर्हि कथं प्रमाणम्‌ ॥१२५॥ 
मण्डन--मान लीजिए आपका कहना सत्य ही हो। यह मन्त्र बुद्धि 

Ns और जीव के विषय में ही कहता हो, तब भी आपका पक्ष उचित नहीं है 
5 || क्योंकि अचेतन बुद्धि क्या कभी फल की भोगनेवाली हो सकती है ? इस 
UM बात को प्रमाण केसे माना जाय? भोक्ता ता चेतन पदाथः होता है, 
अचेतन पदाथ कभी नहीं हाता ॥ १२५॥ 

अदाहकस्याप्ययसः कृशानोराश्लेषणाहू दाहकता यथाऽऽस्ते । 


तथैव भोक्तृत्वमचेतनाया बुद्धेरपि स्याचिदनुप्रवेशात्‌ ॥ १२६ ॥ 

आचाय--लोहा कभी जलाता नहीं परन्तु आग के संसग से उसमें 
दाहिका शक्ति उत्पन्न हो जाती है। उसी प्रकार अचेतन बुद्धि 
कभी भोक्ता नहीं हाती परन्तु चेतन आत्मा के इसमें प्रवेश करने से वह 
चेतन के समान होकर फल भोगनेवाली' हो जाती है ॥ १२६ ॥ 


छायातपो यद्ददतीव भिन्नौ जीवेश्वरौ तद्वदिति ब्रवाणा । 


ऋतं पिबन्ताविति काउक्रेषु श्रुतिस्व॒मेद भ्रुतिबाधिकास्तु ॥१२७॥ 
[ (दा घुपणा? इस मन्त्र पर अब तक शाख्रार्थ हाता रहा । मण्डन 
मिश्र की सब शाङ्काओं का आचार्य ने उत्तर दे दिया तब वे दूसरे भेद- 
। प्रतिपादक मन्त्र को लेकर अपने पक्ष का समर्थन कर रहे हैं । ] 
| मण्डन-काठक श्रुति कहती हे कि कर्मफल को भोगनेवोले जीव 
और ईश्वर छाया और आतप (. धूप) के समान एक दूसरे से भिन्न 
है। यह श्रुति 'स्पष्टतः भेद-बेधिका है। यह तो अभेद श्रति की 
i बाधिका बने॥ १२७॥ न 


टिप्पणी--पद्य मै निदि कठोपनिषत्‌ ( १।३।१ ) का पूरा मन्त्र यह है-- 
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ऋतं पिबन्तौ सुकृतस्य लेके, गुहां प्रविष्टो परमे परार्धे | 
छायातपौ ब्रह्मविदो वदन्ति, पञ्चाग्नयो ये च त्रिणाचिकेताः | 
इसका शर्थ है--ब्रह्मवेत्ता लोग कहते हैं कि शरीर में बुद्धिरुपी गुहा के भीतर 
प्रकृष्ट ब्रह्मस्थान में प्रविष्ट हुए, कर्मफल को भोगनेवाले छाया रर घाम के 
समान परस्पर विलक्षण दो तच हैँ । जिन्होंने तीन वार नाचिकेताग्नि का चयन 
किया है वे पञ्चाग्नि के उपासक लोग भी यही बात कहते हैं। ऋत = श्रवश्य- 
भावी कमंफल । 
भेदं वदन्ती व्यवहारसिद्ध न बाधतेऽभेद्परश्रतिं सा । 
एषा त्वपूर्वाथतया बलिष्ठा भेद्श्रुतेः प्रत्युत बाधिका स्यात्‌ ॥१२८॥ 
आचार्य-यह भी श्रुति अद्वेतसिद्धान्त में बाधा नहीं पहुँचा सकती । 
क्योंकि यह व्यवहारसिद्ध भेद का प्रतिपादन करती है । सच ता यह है कि 
-अभेद श्रुति अपूर्वं अर्थ को प्रकट करती है इसलिये वह अधिक बलवान्‌ 
है, प्रत्युत वही भेदश्रति की बाधिका है। भेद जगत्‌ में सर्वत्र दीख 
पड़ता है । अतः उसे ही प्रकट करने के लिये श्रुति प्रयास नहीं कर 
सकती । श्रुति सदा अपूव वस्तु के वणन में निरत रहती है । अपूर्व बात 
है अभेद:प्रतिपादन अतः अभेदश्रृति भेदश्रुति को बाधेगी ॥ १२८ ॥ 
पानान्तरोपोद्रलिता हि भेदश्रृतिबेलिष्ठा यमिनां वरेएय । 
तह बाधितु सा प्रभवत्यभेद श्रुति प्रमाणान्तरबाषितार्थाम्‌ ॥१२९॥ .” 
मण्डन-हे सन्यासियो में श्रेष्ठ! मेरी बुद्धि में ता भेदभति ही 
दोनों में बलवान्‌ है । क्योंकि यह अन्य प्रमाणों के द्वारा पुष्ट की जाती 
है। इसके विपरीत अभेदश्रति अन्य प्रमाणों के (द्वारा बाधित की जाती 
है । ` ऐसी अवस्था में इसके हम बलवान्‌ कैसे मानें ? ॥ १२९ ॥. 2 
प्राबल्यमापादयति श्रुतीनां मानान्तरं नेव बुधाग्रयायिन्‌ | 
गताथेतादानमुखेन तासां दोर्बस्यसंपादकमेव किंतु ॥ १३० ॥ 
शाङ्कर-श्रतियों को प्रबलता के विचार करने के समय यही सिद्धान्त 
है कि दूसरे प्रमाणों के द्वारा पुष्ट होने पर कोई श्रुति प्रबल नहीं हो सकती 
२८ 
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२९८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सग ८ ] 


बल्कि उन प्रमाणां के द्वारा गताथ हो जाने के कारण वह अ ति नितान्त 
हे दुबल हो जायगी। हे परिडत-शिरोमगि | इस प्रकार भेद ति अभेद- 
श्रुति की अपेक्षा कथमपि प्रवल नहीं हो सकती ॥ १३० ॥ 
1, इत्याद्या हृढयुक्तिरस्य शुशुभे दत्तानुमेदा गिरां 
देव्या तादशविश्वरूपरभसावष्टम्भप्ुष्टिंधया । 
भत न्यासविलक्ष्यसुक्तिजननी साक्षित्वकुक्षि भरिः 
| स ाघाद्वुतपृष्पह ष्टिलहरीसोगन्ध्यपाशिंधया ॥ १३१॥ 
1)... [ इस समाधान के बाद मण्डन मिश्र निरुत्तर होकर चुप हा गये तथा 
आचाय ने अपना पक्ष युक्ति और तक की सहायता से सप्रमाण सिद्ध कर 
दिया । इस प्रकार शङ्कर ने मण्डन मिश्र को शास्त्रार्थ में परास्त कर दिया |] 
इस प्रकार आचार्य की इन दृढ़ युक्तियों का सरस्वती ने स्वय' अनु- 
मादन किया । इसने मण्डन मिश्र के हष को खेद में परिणत कर दिया। 
पति के भावी स'न्यास ग्रहण करने के कारण खिन्न हाकर सरस्वती ने 
अपने साक्षी होने का प्रमाण भी दे दिया और प्रसन्न होकर देवताओं ने 
सुगन्धित पुष्पों की वृष्टि की ॥ १३ १॥ 
इत्थं यतिक्षितिपतेर नुमेद्य युक्ति 
मालां च मण्डनगले मलिनामवेक्ष्य । 
भिक्षायधरुच्चलतमद्यः युवामितीमा- 
वाचष्ट त पुनरुवाच यतीन्द्रमम्ब्रा ॥ १३२ ॥ 
इस प्रकार यतिराज को युक्तियों का अनुमोदन कर और मण्डन के 


i गले को माला को मलिन देखकर 'उभयभारती? ने कहा (कि आप दोनों | 
आदमी भित्ता के लिये चलिए और शङ्कर से वह विशेष रूपसे | 
फिर बोली-॥ १३२ ॥ य | 

सा | | 
ही, कोपातिरेकवशतः शपता पुरा मां. | 
दु्वाससा तदवधिबिंहिते। जयस्ते । । 
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[ सगं ८ ] आओशङ्करदिखिजय है २९९ 


साऽहं यथागतपुपैमि शमिप्रवीरे- 


त्युक्त्वा ससंभ्रमममुं निजधाम यान्तीम्‌ || १३३॥ 
प्राचीन काल में क्रुद्ध होकर दुर्वासा ने मुझे शाप दिया था । उस 
शाप की अवधि आपका यह विजय है | अब मेरा शाप समाप्त हा गया | 
हे यतिवर ! अब में अपने स्थान को जा रही हुँ ॥ १३३॥ 
वबन्ध निःशङ्कमरणयदुगा- 
मन्त्रेण तां जेतुमना मुनीन्द्रः । 
जयोऽपि तस्याः स्वमतैक्य सिद्धयो 
सावज्ञतः स्वस्य न मानदवेतोः || १३४ ॥ 
इतना कहकर जब सरस्वती अपने धाम को जल्दी जाने लगी 
तब यतिराज ने 'वनदुगो? मन्त्र के द्वारा उन्हें बाँध रकखा; क्योंकि 
वे उनके ऊपर भी विजय पाने के अभिलाषी थे। शङ्कर का 
सरस्वती के ऊपर यह विजय पाना अपनी सर्वज्ञता दिखलाकर प्रतिष्ठा 
पाने की इच्छा से नहीं था, प्रत्युत अपने अद्वेत मत की सिद्धि करने 
के अभिप्राय से था ॥ १३४॥ 
टिप्पणी--वनदुगी नामक कोई विशिष्ट देवी हैं। इनकी उपासना के 
सम्बन्ध में एक उपनिषद्‌ भी मिलता दै जिसके वनदुर्गोपनिषदू कहते हैं | यह 
अड्यार लाइब्रेरी मद्रास से प्रकाशित उपनिषदू-संग्रह में छुप चुका है | इसमें कुछ 
विलक्षण शब्द उपलब्ध होते हैं जो पाततः देखने पर श्ररबी-फारसी के 
। शब्दों की तरह मालूम पड़ते हैं। परन्तु वस्तुतः ये संस्कृत शब्द ही हैं। 


जानामि देवीं भवतीं विधातुः 

देवस्य भार्या पुरमित्सगभ्याम्‌ । 
उपात्तलक्ष्म्यादिविचित्ररूपां 

ुप्त्ये प्रपञ्चस्य कृतावताराम्‌ ॥ १३५ ॥ 


॥ 0 


३०० औशङ्करदिखिजथ' [ सग ८ ] 


आचार्ये सरस्वती से बोले--“आपके में भली भाँति जानता हूँ | 
i आप शिव की सहोदरा बहिन हैं तथा ब्रह्मा की धर्मपत्नी हें । इस संसार | 
। की रक्ता करने के लिये आपने अवतार ग्रहण किया है और लक्ष्मी आदि 
1113 विचित्र रुपों को धारण किया है ॥ १३५॥ 
ब्रज जननि तदा त्वं भक्तचूडामणिस्ते 
||. निजपदमनुदास्याम्यभ्यनुज्ञां यदैतुम्‌ । 
[| 
| 01, | इति निजवचनेऽस्मिन्‌ शारदासंमतेऽसो 
111 ॥ मुनिस्थ मुदितो5भून्‌ माणडनं हृ बुझुत्सुः ॥१३६॥ 
1108 हे माता ! आप तब जाना, जब यह आपका भक्तचूड़ामणि दास 
Fe अपने लाक के जाने के लिये आपको आज्ञा देगा ।” मुनि के इस वचन 
का सुनकर जबं सरस्वती ने अपनी सम्मति दे दी तब वे आनन्द से गद गद 
हा गये और मण्डन मिश्र के हृद्गत भावों के जानने के लिये 
उत्सुक हुए ॥ १३६॥ 
इति श्रीमाधवीये तन्मण्डनारयेकथापरः । 
संसेपशंकरजये सर्गोऽसाबष्ठमोऽभवत्‌ ॥ ८ ॥ 
माधवीय संत्तिप्तशङ्करविजय में मणडन मिश्र तथा शङ्कर के 
शास्राथं का वणन करनेवाला अष्टम सग समाप्त हुआ । 


| 
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शङ्कर ओर भारती का शास्त्रा 


अथ संयमिक्षि तिपतेवचनेनिगमार्थनिर्णयकरेः सनये? | 
शमिताग्रहोऽपि पुनरप्यवदत्‌ कृतसंशयः सपदि कर्मजडः ॥ १ ॥ 
इसके बाद यतिश्र ठ शङ्कर के वेदाथे को निर्णय करनेवाले, न्याय से 
युक्त वचनों से मण्डन मिश्र का द्वेत के विषय में आग्रह शान्त हो गया 
तिस पर भी उन्होंने फिर सन्देह कर यह कहा; क्येंकि कर्म के उपा 
सक जड़ होते हैं ॥ १ ॥ | 
यतिराज संप्रति ममाभिनवान्न विषादितो5स्म्यपजयादपि तु । 
अपि जेमिनीयवचनान्यहहोन्मथितानि हीति भुशमस्मि कृश! ॥२॥ 
_ हे यतिराज ! मैं इस समय अपने अभिनव पराजय से दुःखित नहीं 
हूँ। मुझे दुःख तो इस बात का है कि आपने जैमिनि के वचनों का 
खण्डन किया है ॥ २॥ | 
स हि वेक्त्यनागतमतीतमपि प्रियकृत्‌ समस्तजगतोऽधिकृतः 


निगमप्रवदेनबिधौ स कथं तपसां निधिरवितथसूत्रपदः ॥ ३ ॥ 
| - ३०१ 
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३०२ औशद्रूरदिग्विजय [ सगे ९ ] | 
जैमिनि मुनि भूत तथा भविष्य को जानते हैं; समस्त संसार के | 
h कल्याण करनेवाले हैं। वे तपोनिधि वेदों के प्रचार में जब लगे थे तो 
ऐसे सूत्रों को क्यों बनाया जिनका अर्थ यथाथ नहीं है ॥ ३ ॥ 


इति सन्दिहानमबदत्‌ तमसौ न हि जैमिनावपनयोषस्ति मनाक । 


प्रमिमीमहे न वयमेव मुनेहृ दय यथावदनभिज्ञतया ॥ ४ ॥ 

I इस प्रकार से सन्देह करने पर मण्डन मिश्र से शङ्कर बोले--जैमिनि | 
111] के सिद्धान्त में कहीं पर अन्याय नहीं है किन्तु हमीं लोग अनभिज्ञ होने | 
| के कारण उनके अभिप्राय को ठीक-ठोक नहीं समभे ॥ ४ ॥ | 
॥ यदि विद्यते कविजनाविदित' हृदयं मुनेस्तदिह वर्णय भो; | 
म ५ यदि युक्तमत्र भवता कथित' हृदि कुर्महे दलदहं कृतयः ॥ ५ ॥ 

मण्डन--यदि कविजनों के द्वारा अज्ञात जैमिनि मुनि का काई अभि- 

प्राय है ता उसे आप वणन कीजिए | यदि आपका कहना ठोक होगा 

ता अभिमान छोड़कर में उसको ग्रहण कर लूंगा ॥ ५ ॥ 

अभिसन्धिमानपि परे विषयप्रसरन्मतीनलुनिधृक्षुरसौ । 


तद्वाप्तिसाधनतया सकलं सुकृत न्यरूपयदिति स्म परम्‌ ॥६॥ | 
शङ्जैमिनि का अभिप्राय परब्रह्म के प्रतिपादन में ही था। 

इसी लिये उन्होंने विषय-प्रवाह में बहनेवाले मनुष्यों पर दया करने के | 

लिये ब्रह्म की प्राप्ति के साधन होने से केवल पुण्य:कम का ही वर्णन 

किया है ॥ ६॥ 

वचनं तमेतमिति धर्मचयं विदधाति बोषजनिहेतुतया 


+ तदपेक्षयेव स च मोक्षपरो निरधारयन्न परथेति वयम्‌ ॥ ७॥ 

अति का वचन है कि 'तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणाः वित्रदिषन्ति, | 
( यज्ञन, दानेन, तपसा5नाशकेन' थथोत्‌ ब्रह्मज्ञानी लोग यज्ञ, दान, तप | 
हा द्वारा उस ब्रह्म का जानते हैं। यह वचन ज्ञान के उत्पन्न करने के लिये | 

| ही धर्माचरण को बतलाता है। इसा बचन के अनुरोध से मोक्ष को... | 


| : | 
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परम पुरुषार्थ बतलानेवाले जैमिनि ने कर्म का प्रतिपादन किया है, किसी 
दूसरे अभिप्राय से नहीं ॥ ७ ॥ 

टिप्पणी--आचाय का अभिप्राय यह है कि कर्म के द्वारा चित्त-शुद्धि 
होती हे ओर यह चित्त-शुद्धि ब्रह्मज्ञान की प्राप्ति में सहायक है। कर्म-मीमांसा 
का यही तात्यय है। 
श्रयः क्रियाथकतया सफला अतदर्थकानि तु वचांसि द्रथा | 
इति सूत्रयन्‌ नु कथं मुनिराडपि सिद्धवस्तुपरतां मनुते ॥ ८ ॥ 

मण्डन--जैमिनि का सूत्र है 'आम्नायस्य क्रियार्थव्वादानर्थक्य मतदथी- 
नाम्‌? ( जैमिनि सू० १।२।१) जिसका अभिप्राय है कि क्रिया का बतलाने- 
वाली श्रुतियाँ ही. सफल हैं। अक्रियार्थक वचन मिथ्या हैं | जो वचन 
किसी प्रकार की क्रिया का नहीं बतलाते वे अनर्थक हैं। ऐसी दशा में 
वह मुनिराज वेदवचनों का सिद्ध वस्तुओं के वर्णन करनेवाले कैसे 
बतलाते हें. १॥८॥ 

मीमांसा में ईश्वर 

श्रुतिराशिरद्ययपरोऽपि परम्परयाऽऽत्मबोधफलकर्मणि च । 
प्रसरत्कटाक्ष इति कार्यपरत्वमसूचि तख्रकरणस्यगिराम्‌ ॥ ९ ॥ 

शङ्क--श्रति कां तात्पये उद्वत बरह्म-प्रतिपादन में ही है। परन्तु 
परम्परया आत्मज्ञान के उत्पन्न करनेवाले कम में भौ श्र्‌ ति का ध्यान है | 
इस प्रकार कम-प्रकरण के सूत्रों का अथ कार्य-परक मानना चाहिए ॥९॥ 
नचु सञ्चिदासपरताऽभिमता यदि क्ृत्हनवेद निचयस्य गुनेः | 
फलदातृतामपुरुषस्य वदन्‌ स कथां निराह परमेशमपि ॥१०॥ 

मण्डन--समस्त वेद सचिदानन्द ब्रह्म का ही प्रतिपादन करता है तब 
परमात्मा से भिन्न कम ही फल का दाता है, इस सिद्धान्त का प्रतिपादन 
कर मुनि ने इश्वर का निराकरण कैसे किया ? ॥ १०॥ 

टिप्पणी--दाशेनिकों के सामने यह प्रश्‍न है कि कर्म का फल कौन देता 
है। वेदान्त का कहना है कि कम स्वय जड़ होने के कारण क्रिया-रहित 
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हैं। वे स्वयं फल नहीं दे सकते । फल का देनेवाला स्वयं ईश्वर है | परन्तु 

| मीमांसा इस मत को नहीं मानती | उसकी दृष्टि में कर्म में ही इतनी योग्यता 

है कि वह स्वयं अपने फल को उत्पन्न कर सकता है। ऐसी अवस्था में कर्म: 

फलदाता ईश्वर मानने की आवश्यकता नहीं । द्रष्टव्य ब्रह्मसूत्र ( ३।२।४०) 
५ नजु कठ्‌ एवेकमिदं जगदित्यनुमानमागमवर्चांसि विना । 

111 परमेश्वर प्रथयति, श्रुतयस्त्वनुवादमात्रमिति काणग्रुजा; ॥११॥ 

| शङ्कर--यह संसार किसी कतो के द्वारा रचित है और वह कर्ता 

इ परमेश्वर हो है,|यही अनुमान आगम वचनों के बिना परमेश्वर को सिद्ध 

| ` करता है। श्रुतियाँ इस अनुमान का ही अनुवाद करती हैं। यह बैशे- 

षिक्रों का मत है॥ ११ ॥ ' 


न कथंचिदोपनिषदं पुरुषं मनुते बृहन्तमिति वेदवचः । 
कथयत्यवेदविदगोचरतां गमयेत्‌ कथ' तमनुमानमिदस्‌ ॥ १२ ॥ 


परन्तु यह शुष्क अनुमान इंश्वर-सिद्धि में पर्याप्त नहीं है। क्योंकि 
श्रुति का स्पष्ट वचन है कि “नावेदवितू मनुते त' बुहन्तम्‌?” (ब्रहदारण्यक) 
अर्थात्‌ वेद को न जाननेवाला उस बृहत्‌ ओपनिषद्‌ ब्रह्म का नहीं 


Ei अगोचर बतला रहा है। ऐसी दशा में अनुमान ईश्वर को केसे बतला 
सकता है | ॥ १२ | 


इति भावमात्मनि निधाय धुनिः स निराकरोन्िशितयुक्तिशतैः | 


अचुमानमीशवरपर' जगतः प्रभवं लयं फलमपीश्वरतः॥ १३ ॥ 

य इसी भाव का अपने मन में. रखकर जैमिनि मुनि ने ईश्वर-परक 
अनुमान का तथा ईश्वर से जगत्‌ का उद्य तथा लय होता है इन सिद्धान्तं 
का सैकड़ों तीण युक्तियो से खण्डन किया है। आशय है कि जैमिनि 

अ अतिसिद्ध ईश्वर का अपलाप नहीं करते | केवल तार्किक-सम्मत, भ्र ति- 
हीन, शुष्क अनुमान का ही खण्डन करते हैं ॥ १३॥ 
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जान सकता । यह श्रू तिवचन ईश्वर को वेद के न जाननेबालों के लिये. 


| 
| 
| 


सग ओरोशङ्करदिग्वि 
[सग ९] ।शङ्करदिख्विजञय ३०५ 


टिप्पणी - ईश्वर सिद्धि - ईश्वर की सिद्धि नैयायिक लोग जगत्‌ के कर्तृत्व- 
रूपी श्रनुमान से प्रधानतया करते हैं, परन्तु वेदान्त का यह मत सम्मत नहीं है | 
श्रनुमान की सत्ता तथा प्रामाणिकता बिना ञ्रागम के सिद्ध नहीं होती | इसी 
लिये वेदान्त श्रुति को ही ईश्वरसिद्धि मैं प्रधान साधन मानता है | द्रव्य 
जन्याद्यस्य यतः (ब्रह्मसूत्र १ | १ | २ ) पर शाङ्करभाष्य | | 
तदिहास्मदुक्तविधया निषदा न विरुद्धमएवपि मुनेब॑चसि | 


इति गृहभावमनवेक्ष्य बुधास्तमनीशवाद्ययमिति ब्रवते ॥ १४॥ 
इस तरह मेरी समझ में उपनिषदूरहस्य से जैमिनि का सिद्धान्त 
लेश मात्र भी विरुद्ध नहीं है। इस गूढ़ भाव को बिना जाने हुए विद्वान्‌. 
लोग जैमिनि को अनीश्वरवादी बतलाते हे ॥ १४॥ 
किंग्ु तावतैव स निरीश्वरवाद्यभवत्‌ परात्मविदुषां प्रवरः | 
न निशाटनाहिततमः इचिदप्यहनि प्रभां मलिनयेत्‌ तरणेः।।१५॥ 
परन्तु क्या इतने ही से वे ब्रह्मवेत्ताओं में श्रेष्ठ जैमिनि निरीश्वरवादी 
सिद्ध हा सकते हैं ? क्या कहीं पर भी उल्लकों के द्वारा स्थापित अन्ध- 
कार दिन में सूर्य की प्रभा को मलिन बना सकता है ? ॥ १५॥ 
इति जैमिनीयवचसां हृदयं कथितं निशम्य यतिकेसरिणा | 
मनसा ननन्द कविराणिनतरां स सशारदाश्च सदसस्पतयः| १६॥ 
विदिताशयोऽपि परिवर्तिमनाग्विशयः स नैमिनिमवाप हृदा । 
अवगन्तुमस्य वचसाऽपि पुनः स च संस्मृतः सविधमाप कवेः।। १७॥ 
इस प्रकार जैमिनि के अभिप्राय को शङ्कर के द्वारा प्रतिपादित सुनकर 
शारदा के साथ मण्डन मिश्र तथा सब सभासद अत्यन्त प्रसन्न हुए | 
शङ्कर के कथन से मीमांसा के आशय को समक लेने पर भी मण्डन के 
हृदय में कुछ सन्देह बना हुआ था। मुनि के वचन से हो उनके अभिप्राय 
को ज्ञानने के लिये मणडन ने जैमिनि का ध्यान किया जिससे ऋषि शोत्र 


ही प्रकट हो गये ॥ १६-१७ ॥ 
३६ 
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अवदच्च घृणिवति स भाष्यक्ृति प्रणहाहि संशयमिमं सुमते । 
111 यद्चोचदेष पम्र सूत्रततेह दयं तदेव मघ नापरथा ॥ १८ ॥ 
| , जैमिनि-े सुमते ! भाष्यकार शक्कर के वचनों में सन्देंह मत करो । 
fi मेरे सूत्रों का जो अभिप्राय इन्होंने कहा है, वह इससे भिन्न 
नहीं है ॥ १८॥ | 
न ममैव वेद हृदयं यमिराइपि तु श्रतेः सकलशा्नततेः । 
bb यद्भूद्वविष्यति भवत्तदपि ह्लयमेव वेद न तथा स्वितरः॥१९।| 
ह, ये यतिराज केवल मेरे ही अभिप्राय को नहीं जानते बहिक श्रति और 
Fi समस्त शाखों के अभिप्राय को भो जानते हैं। भूत, भविष्य तथा वर्त- 
मान को जितना ये जानते हैं, उतना काडे भी नहीं जानता ॥ १९॥ 
गुरुणा चिदेकरसतत्परता निरणायि हि श्रृतिशिरोबचसाम्‌ । 
कथमेकसूत्रमपि तद्विमतं कथयाम्यहं तदुपसादितधीः ॥ २० ॥ 
सेरे गुरु वेदव्यास ने उपनिषदों का तात्पर्य चित्‌ रूप, एकरस, 
ब्रह्म के प्रतिपादन में बतलाया है। मेंने उन्ही से ज्ञान प्राप्त किया है। 
` भला मेरा एक भो सूत्र उनके इस सिद्धान्त के विपरीत हो सकता है ॥२०॥ 
अलमाकलय्य बिशयं सुयशः शृणु मे रहस्यमिममेव परम्‌ । 
सेदि संसुतिनिमग्नजने।त्तरणे ग्रहीतबपुषं पुरुषस्‌ ।। २१ ॥ 
है यशस्वी | सन्देह न करो, इस रहस्य के सुना । स'सार में निमग्न 
Fh: पुरुषां के उद्धार करने के लिये शरीर धारण करनेवाला इन्हें शित्र 
1. समझो ॥ २१॥ 
01 आद्य सच्चपुनि; सतां विंतरति ज्ञानं द्वितीये युगे 
दत्तो द्वापरनामके तु सुमतिव्यास; कलौ शङ्करः । 
| इत्पेव स्फुरमीरितोऽस्य महिमा दैवे पुराण यत- | | 
1! स्तस्य त्वं सुमते मते त्ववतरे!'संसारवार्थि तरे? || २२ ॥ । 
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[सर्ग ९] आओशङ्करदिखिजय ३०७ 
सत्यथुग में कपिल ने विद्वानों को ज्ञान दिया था; त्रेता में दत्तात्रेय ने, 

द्वापर में सुमति व्यास ने और इस कलि में आचार्य शङ्करने। यह 

महिमा “शैव पुराण? में वर्णित है । हे सुमति | तुम उनके मत में प्रविष्ट 

हो जाओ और संसार का पार करो ॥ २२॥ 

इति बोधितद्विजवरोष्न्तरधान्मनसोपगुद्य यमिनराशपभस्‌ । 

स च यायजूकपरिषत्मयु खः प्रणिपत्य शङ्करमवोचदिदम्‌ ॥२३॥ 
इतना कहकर और यतिवर शङ्कर को मन से आलिङ्गन कर जैमिनि 

अन्तध्योन हो गये । याज्ञिकों की सभा में प्रमुख मण्डन ने शङ्कर को 

प्रणाम कर यह वचन कहा || २३-॥ 


मणडन के द्वारा शङ्कर की स्तुति 


बिदितोऽस्ति संप्रति भवाज्ञगतः प्र कृतिनिरस्तसमतातिशयः | 
अवबोधमात्रवपुर'प्यबुधोद्धरणाय केषलग्रुपात्ततचुः ॥ २४ ॥ 
मण्डन--है भगवन्‌ | मैंने आपको जान लिया । आप संसार के 
कारणभूत हैं । समता तथा अतिशय के दूर «करनेवाले हैं, ज्ञान-मात्र 
शरीरधारी आपने अज्ञानियों के उद्धार के लिये यह शरीर धारण किया 
है। वस्तुतः तो आप शरीर-बिहीन हैं ॥ २४ ॥ 
यदेकमुदित पद' यतिवर त्रयीमस्तके- 
स्तदस्य परिपालकस्त्वमसि तत्त्वमस्यायुधः । 
पर' गलितसो गतप्र लपितान्धकूपान्वरे 
पतत्कथमिवान्यथा प्रलयमद्य नाऽऽपत्स्यते || २५ ॥ 
हे यतिराज! उपनिषद्‌ जिस एक अद्वितीय सच्चिदानन्द ब्रह्म का 
वर्णन करते हैं, उसका “तत्‌ स्मसि? वाक्य आयुध है, और आप उसके 
परिपालक हैं । यदि ऐसा न होता तो वह ब्रह्म पथअ४ बौद्धो के प्रलाप- 
रूपी अन्धे कूप में गिरकर न जाने कब्र का प्रलय पा चुका होता- नष्ट 
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| हो गयां रहता । आपने ही ब्रह्म को बैद्धों के प्रलाप से बचाकर उसकी 
| सच्ची रक्षा की है ॥ २५॥ 
ग प्रबुद्धोवहं स्वमादिति कृतमतिः स्वझमपर' 
BN, यथा मूढ! स्वमे कलयति तथा मोहवशगाः । 
विमुक्ति मन्यन्ते कतिचिदिह लोकान्तरगतिं 


हसन्त्येतान्‌ दासास्तव गलितमायाः परशुरोः ।।२६॥ 
FINS प्रायः देखा जाता है कि मैं स्वप्न से जगा हुआ हूँ, यह विचार कर 
। , 1 कोई आदमी स्वप्न के भीतर एक दूसरे स्वप्न को देखता है। यही दशा 
| कुछ वैष्णवमानी भक्तों की है जो मेह के वशीभूत होकर लेकान्तर-गमन 
को--वैङुणठ-पराप्ति को--सुक्ति मान बैठते हैं। आपके माया तथा माह 
के बन्धन से रहित दास लाग ऐसे लोगों पर हँसते हें । लोकान्तर-प्राति- 
मात्र को मुक्ति मान बैठना नितान्त हांस्यकर है || २६॥ 
मुहुरषिग्धिग्भेदिप्रलपितविपुक्ति यदुदये5- 
प्यसारः संसारो विरमति न कतृ त्वपुखर! । 
भृशं बिद्वन्‌ मोदे स्थिरतमविमुक्ति त्वदुदितां | 
भवातीता येय' निरबधिचिदानन्दलहरी ।।२७॥ | 
भेदवादियों के द्वारा अङ्गीकृत मुक्ति के बारम्बार धिक्कार है जिसके 
11 उद्य होने पर भी कत्‌ त्व-भोक्घृत्व से युक्त यह असार संसार शान्त नहीं | 
। हो जाता। हे विद्वन्‌, आपके द्वारा प्रतिपादित स्थिरतम मुक्तिको ही में | 
५ अच्छा समझता हूँ जो संसार को अतिक्रमण करनेवाली है तथा जो 
| अविरहित चिदानन्द कीं लहरी रूप है ॥ २७॥ 
| अविद्याराक्षस्या गिलितमखिलेशं परगुरो 
| पिचण्डं भिरवाऽस्या सरभसमपुष्मादुदहर! । 
॥ हतां पश्यन्‌ रक्षोयुवतिभिरमुष्य प्रियतमां 
हनूपाँच्लोकेङ्यस्तब तु कियती स्यान्भहितता ॥ २८ ॥.. 


न १ ती > 
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हे परम गुरो ! अविद्यारूपी राक्षसी ने जगत्‌ के अधिपति ईश्वर कों 
निगल डाला था। आपने उसके पेट को फाड़कर उसमें से ईश्वरको 
निकाल बाहर किया है । आपके सामने हनुमान्‌ का महत्व भला किस 
गिनती में है ? हनुमान ने राक्षसियों के द्वारा विरी हुई, रामचन्द्र की 
प्रियतमा का केवल उद्धार किया था । इतने ही पर वे लोक सें पूज्य हो 
गये । इधर शङ्कर ने तो रासी के पेट से साक्षात्‌ ईश्वर के निकाला था, 
अर्थात्‌ अज्ञान को दूर कर ईश्वर को प्राप्ति का उपाय बतलाया । अतः 
आचार्य की महिमा हनुमान्‌ से कहीं अधिक है ॥ २८॥ 
जगदातिहक्ननवगम्य पुरा महिमानमीदृशमचिन्त्यमहम्‌ । 


तव यसपुरोऽब्रुवमसांप्रतमप्यखिलं क्षमस्व करुणाजलघे ॥२९॥ 
हे जगत्‌ की पीडा को दूर करनेवाले | तुम्हारी इस प्रकार की अचिन्त्य 
महिमा को बिना जाने मैंने आपके सामने जो कुछ अनुचित बाते कही हैं 
उन्हें हे कृप।सागर | आप क्षमा कर दे || २९ ॥ 
कपिंलाक्षपादकणाञुकाघुखा अपि मेहपीयुरमितप्रतिभा; । 
श्रुतिभावनि्णयविधावितरः प्रभवेत्‌ कथ' परशिवां शमते ॥३०॥ 
विपुल म्रतिभावाले कपिल, कणाद, गौतम आदि ऋषि लोग भी जिस 
श्रुति के अथ का निर्णय करने में असमर्थ हैं, उसे परम शिव के अंसभूत 
आपको छोड़कर कौन दूसरा समझ सकता है ? ॥ ३०॥ 
समेतेरेतैः कि कपिसतकणश्चुगगौतमबच- 
स्तमर्तोमेश्चेतोमलिनिमसमारम्भणचणेः । 
सुधाधारोद्वारप्रचुर भगवत्पादवदन- 
_ प्ररोहद्वयाहारामृतकिरिणपुञ्जे विजयिनि ॥३१॥ 
सुधा की धारा को प्रवाहित करनेवाले आचार्य शङ्कर के मुख-रूपी 
चन्द्रमा से निकलनेवाले वचन-रूपी अमृत-किरण जगत्‌ में बिजयी हैं ऐसी 


~ 


दशा में कपिल, -कणाव्‌, गोतम के बचन अन्धकार के समान हैं। चे 
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मन में केवल मलिनता उत्पन्न करते हैं। उनसे लाभ ही क्या) आशय 
| ' यह है कि निस प्रकार चन्द्रमा के उद्य होने पर अन्धकार का नाश हो 
जाता है उसी प्रकार शङ्कर के वचनों के आगे कपिल, कणाद के वचन 
| तिरस्कृत हा जाते हैं ॥ ३१ ॥ 
भिन्दानेदे वमेतैरभिनवयवने! सद्ववी भञ्जनोत्कै- 
यापा सर्वेयमुर्वी क जगति भजतां कैब पुक्तिमसक्ति; । | 
[i यद्वा सद्वादिराजा विजितकलिमला विष्णुतत्त्वानुरक्ता | 
ji; उञ्जम्भन्ते समन्तादिशि दिशि कृतिनः किं तया चिन्तया मे॥३२॥ 
जिस प्रकार यवन लोग देवप्रतिमा के तोड़नेवाले तथा सुन्दर गाय को 
मार डालनेवाले थे, उसी प्रकार भेदवादियिं ने ईश्वर तथा जीव में भेद 
दिखलाकर गो-रूपी श्रुति के अर्थ को तोड़ डाला है। संसार में ऐसी 
कोइ भूमि नहीं है जो इनके हारा व्याप्त न हो। इनकी सेवा करनेवाले 
लोगो को मुक्ति का प्रसङ्ग कहाँ ९ वादियों में श्रेष्ठ आप जिनके गुरु हैं 
ऐसे, कलि-मल को दूर करनेवाले, विष्णु-तत्त्व में अनुरक्त विद्वान्‌ जब प्रत्येक 
दिशा में चारों ओर उल्लसित हो रहे हैं तब मुझे चिन्ता करने की | 
क्या जरूरत ? । ३२॥ | 
ig कथमरपबुद्धिविष्ृतिप चयप्र बलोरगक्षतिइताः श्रतयः । 
pi न यदि त्वदृकत्यमृतसेकधृता विहरेयुरात्मविश्तानुशयाः ॥३३॥ 
त अस्पबुद्वि टीकाकारों की टीकाएँ प्रबल साँपों के समान हैं। उनके 
भी काटने से तियो जजर हो गई हैं। यदि वे!तुम्हारे वचन-रूपी अमृत 
ig के सिचन से जीवित न हों तो आत्मा में विश्वास रखनेवाले विद्वान्‌ लोग 
| केसे विहार कर सकते हैं ?॥ ३ ३॥ 
| भवहुक्तसूवतयम्ृतभालुकरा न चरेयुरायें यदि कः शमयेत्‌ । 
अतितीत्रदु;सहअवोष्णकरपजुरातपप्र भवता पमिमम्‌ ॥ ३४॥ ` । 
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| यदि आपके वधन-रूपी चन्द्रमा की किरणों प्रकाशित न. हां, ता 
अत्यन्त तीव्र, दुःसह, संसार-रूपी सूय को प्रचुर धूप से उत्पन्न सन्ताप का 
कौन शान्त करेगा ? ॥ ३४ ॥ 
प ~ 
बत कमयन्त्रपथिरह्य तपःशरुतगेहदा रसुतशृत्यघनै; । 
अतिर्ढमानमरितः पतितो भवतोदुष्ठताऽस्मि भवङ्कूपतिल(त्‌॥३५॥ 
कर्मे-रूपी यन्त्र पर चढ़कर में तपस्या, शाख, घर, ख्री, पुत्र, भृत्य तथा 
घन में अभिमान रखकर संसार-रूपी कूप में गिरा हुआ था। उससे 
आपने मेरा उद्धार कर दिया है ॥ ३५ ॥ 
अहमाचर' बहु तपोऽसुकरं नजु पूर्वजन्मसु न चेदधुना । 
| जगदीश्वरेण करुणानिधिना भवता कथा मम्र कथं घटते ॥३६॥ 
पूव जन्म में मैंने अवश्य ही बहुत सा दुष्कर तप किया था, नहीं ता 
इस समय करुणानिधि जगदीश्वर के समान आपके साथ मेरी बातचीत 
क्योंकर हो सकती थी ? ॥ ३६॥ 
_ शान्तिप्राक्सुङ्गताङ्करं दमसमुछासाछसत्पछ्ठबं 
| वैराग्यद्रुमकोरकं धहनताव्लीपसूनेरकरम्‌ । 
ऐकाग्रीुसनामरन्दविसृति श्रद्धासपरुथत्फलं 
विन्देयं सुशुरोर्गिरां परिचयं पुण्येरगण्येरदम्‌ 11३७ 
मैंने आपकी वाणी से अगणित पुए्यों के बल पर वह परिचय प्राप्त 
किया है, जो परिचय शान्तिरूप से परिणत होनेवाले पूव पुण्य का 
अङ्कुर है, दम का विकसित: पछुत्र है, वैराग्य-रूपी वरक्त की कली है, 
तितिक्ञा-रूपो लता का पुष्प-समुदाय है, ध्यान-रूपी फूल के मकरन्द का 
विस्तार है और श्रद्धा का निकलता हुआ फल्न है ॥ ३७ ॥ 
त्रिदिवौकसामपि पुमर्थकरीमिह संसरज्जनविमुक्तिकरीस्‌ । 
करुणो मिलां तव कटाक्षकरीमवगाहते5त्र खलु धन्यतम; ॥ ३८ ॥ 


— 
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आपके करुणा-कटाच देवताओं के भी धर्म, अर्थ, काम, मोक रुपी 
पुरुषार्थं को करनेवाले हे तथा इस जगत्‌ में क्लेश पानेवाले लोगों क्षे 
सक्ति देनेवाले हैं। आपके करुणारूपी प्रवाह में अत्यन्त भाग्यशाली 
। पुरुष ही स्नान करते हैं || १८ ॥ 
| केचिच्चश्चललोचनाङुचतटीचेलाञ्चलोचाकन- 
i स्पशंद्राक्परिरम्भसंञ्रमकलालीलासु लोलाशयाः । 
IA सन्त्वेते कृतिवस्तु निस्तुलयशःकेशाद्यः श्रीगुरु- 
1 व्याहारक्षरितामृताब्धिलहरीदोलासु खेलन्त्यमी ॥३९॥ 
इस संसार में कुछ लोग चञ्चलनयनी सुन्दरिया की कुचतटी से वचन 
के अच्चल को हटाने, स्पशे करने तथा झडपट आलिङ्गन की कलामयी ' 
लीलाओं के रसिक हैं। उनका चित्त इन श्रङ्गारिक लीलाओं में ही सदा 
रमा करता है। ऐसे खोग इस प्रपञ्च में लगे रहें, पचे, मरे'। परन्तु 
अनुपम यश के पात्रभूत ऐसे भी जितेन्द्रिय विद्ठजन हैं जो आचार्य के 
वचना से झरनेवाले अम्रत-समुद्र की लहरियों के भूले में सदा बिहार 
किया करते हैं। शङ्कराचार्य की सुधामयी वाणियों के रसिक ऐसे 
सञ्जन धन्य हैं ॥ ३६ ॥ 
चिन्तासन्तानतन्तुग्रथितनव भवस्थृक्ति पुक्ताफलौघे- 
रुदयद्वशद्यसद्यःपरिहृततिमिरेहारिणो हारिणोज्मी । 


ह सन्त; सन्ताषवन्ता यतिवर किप्रतो मण्डनं पपिडतानां | 
णी विद्या हृद्या स्वयं तान्‌ शतमखपुखरान्‌ वारयन्ती हणीते ॥४०॥ 
I दे यतिराज, आपकी सूक्ति मुक्ताफलों का हार हे जो विचार के सक्ष: 
| दायरूपी डोरो से गूथा गया है। यह हार इतना निर्मल तथा विशद 
री है कि यह अज्ञान-रूपी अन्धकार को दूर करनेवाला है। यह सज्ञनो के 

| गले का हार हे जिससे वे सदा सन्तुष्ट रहते हैं। भला पणिहतों के | 


लिये इससे बढ़कर भूषण हो हो क्या सकता है? यही कारण है | 
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कि हृदय-हारिणी विद्या इन्द्र आदिक देवताओं को छोड़कर इन्हें ही 
स्वयं वरण करती है ॥ ४० ॥ यु 
सन्तः संतोषपोषं दधतु तव कृताम्नायशोमैर्यशाभिः 
सौरालोकेरुलूका इव निखिलखला मोहमाहो वहन्तु । 
धीरश्रीशङ्करायप्रणतिपरिणतिश्रश्यदन्तदु रन्त- 
ध्वान्ताः सन्तो वयं तु प्रचुरतरनिजानन्दसिन्धौ निमग्नाः।।४१॥। 
सन्त लोग उपनिषद्‌ के उपदेशों से सुशोभित आपके यश से सन्तोष 
प्राप्त करे । जिस प्रकार उल्लू सूर्य की किरणों से मोह प्राप्त करते हैं उसी 
प्रकार समस्त खलमण्डली मोह धारण करे। हमारे हृदय - का दुरन्त 
अन्धकार धीर शाङ्कराचाये के प्रणाम के समुदाय से बिल्कुल नष्ट हो जाय [ 
जिससे हम लोग प्रचुर स्वकीय आनन्दसागर में निमग्न हो जायं ॥ ४१॥- 
चिन्तासन्तानशाखी पदसरसिजयोवेन्दनं नन्दनं ते 
सङ्क्पः करपवर्ली मनसि गुणनुतेर्वणेना स्वणांदी यम्‌ । 
स्वर्गो हग्गोचरस्त्वत्पदभजनमतः संविचायेदमायां 
मन्यन्ते स्वर्गमन्यं तृणवदतिलघु शङ्कराय तवदीयाः ॥४२॥ 
हे शङ्कराय, आपका चिन्तन सब मनोरथों को देने के कारण कल्प- 
वृक्ष है; आपके पादपद्यों का वन्दन नन्दनवन है; मन में आपका सङ्कल्प 
कल्पलता है; आपके गुणों की वर्णना आकाश-नदी गङ्गा है, आपका 
कटाक्ष सुखद्‌ हाने से स्वग है। इस प्रकार आपके चरणों को सेवा 
संसार में सब वस्तुओं में श्रेष्ठ है। यही विचार कर आपके भक्त 
“ सञ्जन लोग स्वर्ग का ठण के समान अत्यन्त लघु समते हैं॥ ४२॥ 
तदहं बिस्रज्य सुतदारग्रहं द्रविणानि कमं च ग्रहे विहितम्‌ । 
शरणां टृणोमि भगवच्चरणावनुशाधि किंकरमग्नु कृपया ॥४३॥ 
इसलिये में अपने पुत्र, स्रो, घर, धन, गृहस्थाश्रम, कतेव्य कम--इन 
| सबों के छोड़कर आपके चरण की शरण में आता हूँ । कृपया तत्तों को 
| बतलाइए | में आपका किकर हूँ ॥ ४३॥ a 
४० 
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इति सुठृतोक्तिभिरुदीणंगुणः सुधिया55त्मवाननुजिधरक्षुरसो । 
। सम्नुदैक्षतास्य सहधर्मचरीं विदिताशया मुनिमवेचत सा ॥४४॥ 
1 र इस प्रकार बुद्धिमान्‌ मण्डन ने मधुर शब्दों में आचाये के गुणों का 
१५, वर्णन किया। जितेन्द्रिय शङ्कर ने मुनि पर दया करने के लिये 
उनकी स्री की ओर देखा। उनके आशय को समझकर मण्डन की 
AE पत्नी बोली ॥ ४४॥ 
1 यतिपुएडरीक तव वेश्नि मना ननु पूर्वमेव बिदितं च मया | 
“11 इह भाषि तापसयुखादखिलं तदुदीयेते श्रुणु ससभ्यजनः ।|४५॥ 
00) भारती--हे यतिश्र | मैं आपकी इच्छा को जानती हूँ। इस 
(नि भावी बात को मैने तापस के मुख से पहिले ही जान रक्खाथा। उसको 
में कहती हूँ, सभ्यों के साथ सुनिए ॥ ४५॥ 
मयि जातु मातुरुपकण्ठजुषि प भया तढित्म तिभटोच्चजट; । 
सितशूतिरूषितसमस्ततनुः श्रमणो5भ्ययादपरसूर्य इव ॥ ४६॥ 
[ भारती यहाँ से तपस्वी का हाल सुनाती हैं] वे कह रही हैं कि 
जब कभी मैं अपनी माता के पास बैठी हुई थी तब एक तपस्वी वहाँ 
आये जिनकी प्रभा के कारण बिजली के समान जटां थी । श्वेत भस्म से 
उनका शरीर सुशोभित था तथा दूसरे सूर्य के समान वे कान्तिमान्‌ थे।४६ 


5 परिग्र्म पाद्यमुखयाञ्हेणया रचिताञ्जलिनमितपूर्वतनु; | 
जननी तदाञ्ञ्तवरिवस्यमग्नु मुनिमन्वयुङक्त मम भावयखिलम्‌॥४७॥ 


1 पाद्य आदि पूजा से उनका सत्कार कर अज्ञलि बाँधकर सिर नवा- 
केर, माता न पूजा को। अनन्तर उसे ग्रहण करनेवाले उस मुनि से 
मेरे भविष्य के बारे में पूछा । ४७ ॥ क 


"| भगबन्न वे दुहितुर्मम भाव्यखिलं च वेत्ति तपसा हि भवान | 
मते जने हि सुधियः कथयन्त्यपि गोप्यमार्यसदशा; कृपया॥8८॥ | 
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हे भगवन्‌ ! में अपनी पुत्री के भाग्य को नहीं जानती हूँ। परन्तु 
तपस्या के बल पर आप सब जानते हैं। आपके समान विद्वान्‌ लाग 
नम्र जनों को कृपया गोपनीय वस्तु भी प्रकट कर देते हैं ४८ ॥ 
कियदायु राप्स्यति सुतान्‌ कति वा दयित' कथंविधमुपेष्यति च। 
अथ च क्रतूनपि करिष्यति मे दुहिता प्रभूतधनधान्यवती ।।४९॥ 

कितनी इसकी आयु होगी? कितने पुत्रों को तथा केसे 
पति को यह प्राप्त करेगी? धन-धान्य सम्पन्न होकर यह कितने 
यज्ञ करेगी ? ॥ ४९ ॥ 


इति पृष्ठभाविचरितः प्रसुवां क्षणमात्रमीलितविलो चनकः । 
सकलं क्रमेण कथयन्निदमप्यपर जगाद सुरहस्यमपि ॥ ५० ॥ 
माता से मेरे भावी के बारे में इतना पूछे जाने पर मुनि ने एक क्षण 
के लिये आँखे बन्द कों । उसके बाद क्रमशः मेरे समस्त भविष्य के बारे 
में कहना शुरू किया । एक रहस्य की बात भी उन्होंने बतलाई ॥ ५० ॥ 
निगमाध्वनि प्रबलबाह्ममतैरमितैरधिभ्षिति खिले दुहिणः । 
पुनरुदिधीषु रवतीर्यं खलु प्रतिभाति मण्डनकवीन्द्रमिषात्‌ ॥५१॥ 
विपुल, अवैदिक मतों के द्वारा वेदमार्ग के इस प्रथ्वी पर उच्छिन्न हा 
जाने पर स्वय' ब्रह्मा वेदमार्गे के उद्धार के लिये मण्डन पण्डित के व्याज 
से उत्पन्न होंगे ॥ ५१ ॥ pad 
तमवाप्य रुद्रमिव साऽद्रिसुता दुहिता तवाच्युतमिवाब्धिसुता | 
अनुरूपमाहृतसमस्तमखा ससुता भविष्यति चिर मुदिता ।५२॥ 
जिस प्रकार पांबती ने शिव को प्राप्त किया, लक्ष्मी ने विष्णु को, 
उसी प्रकार तुम्हारी कन्या अनुरूप मण्डन को अपना पति पाकर 
समस्त यज्ञ करेगी और पुत्रों के साथ बहुत दिनों तक. प्रसन्न 
रहेगी ॥ ५२ ` | बदन 
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अथ नष्टमौपनिषद' प्रबलैः कुमतैः कृतान्तमिह साधयितुम्‌ । 
|, ननु मानुषं वपुरुपेत्य शिवः समलङ्करिष्यति धरां स्वपदैः ॥५३॥ 
| i अनन्तर इस लोक में प्रबल दुष्ट मतियों के द्वारा नष्ट हुए उपनिषद्‌. 
१.१1 सिद्धान्त का स्थिर करने के लिये महादेव नर का रूप धारण कर अपने 
चरणां से इस भूतल का अलंकृत करेंगे ॥ ५३ ॥ 
सह तेन वादमुपगम्य चिर' दुहितुः पतिस्तु यतिवेषजुषा । 
विजितस्तमेव शरणां जगतां शरणां गमिष्यति विसृष्टग्रह! ।५४॥ 
| टो” उस यतिवेषधारी शङ्कर के साथ तुम्हारी कन्या के पति का शाखार्थ 
होगा जिसमें विजित होने पर वे गृहस्थाश्रम छोड़कर संसार को 
शरण देनेवाले उस तापस की शरण में जायेगे ॥ ५४ ॥ 
इति गाम्रुदीये स मुनि; प्रययो सकलं यथातथमभूञ्च मम । 
भवदीयशिष्यपदभस्य कथं वितथं भविष्यति ग्रुनेवेचसि ॥५५॥ 
इस वाणी को कहकर वेह मुनि चले गये। मेरा सब भविष्य उनके 
कथनानुसार यथार्थ हुआ । ऐसी दशा में मेरे पतिका आपका शिष्य 
बनना क्या मुनि के वचन के विरुद्ध होगा ? ॥ ५५ ॥ 
| अपि तु खयाञ्च नसमग्रजितः प्रथिताग्रणीमैम पतियैदहम्‌ । 
बपुरधमस्य न जिता मतिमन्नपि मां विजित्य कुरु शिष्यमिमम्‌ ॥५६॥ 
हे विद्वन्‌ | अब तक तुमने परिडतों में श्रेष्ठ मेरे पति को पूरी तरह से 
नहीं जीत लिया है; क्योंकि मैं उनकी अर्घाङ्गिनी हैँ और उसे आपने अभी । 
| नहीं जीता है। इसलिये मुझे जीतकर आप इन्हें शिष्य बनाइए ॥५६॥ | 
र, यदपि सवमस्य जगत; प्रभवो ननु सर्वविच्व परमः पुरुषः । 
gi तदपि त्वयेव सह वादकृते हृदयं बिभर्ति मम तूत्कलिकाम्‌ ॥५७॥ 
| यद्यपि तुम (शङ्कर) इस जगत्‌ के उत्पत्ति-स्थल हो, संबवेत्ता परम 


| = पुरुष हो तथापि तुम्हारे साथ शाञ्जाथ करने के लिये मेरा हृदय उत्कण्ठित, - 
हो रहा है ॥ ५७॥ र 
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इति यायजूकसहधर्मचरीकथितं बचोऽ्थवदगद् पदम्‌ | 
मधुर' निशम्य मुदितः सुतरां प्रतिवक्तमैहत यतिपवर! ॥५८॥ | 
यतिराज शङ्कर ने यज्ञकतो मण्डन की सहचरी उभयभारती के अथे- 
सम्पन्न, ' अनिन्दित पदवाले वचन को सुनकर उत्तर देने की इच्छा 
प्रकट की--॥| ५८ ॥ 
यदवादि बांदकलहोरसुकतां प्रतिपद्यते हृदयमित्यबले । 
तदसांप्रतं न हि महायशसो महिलाजनेन कथयन्ति कथाम्‌ ॥५९॥ 
हे अबले | तुम्हारा हृदय मेरे साथ शाख्नार्थ करने के लिये *उस्कणिठत 
हा रहा है, यह जो वचन तुमने कहा वह अनुचित है, क्योंकि यशस्री 
पुरुष महिला जनों के साथ वाद-विवाद नहीं करते ॥ ५९ ॥ 
स्वमतं प्रभेत्तमिह यो यतते स वधूजनोऽस्तु यदि वाऽस्त्वितरः। 
यतितव्यमेव खलु+्तस्य जये निजपक्षरक्षणपरैर्भगबन्‌ ॥ ६० ॥ 
हभयभारती-भगवन्‌ ! अपने मत के खण्डन करने के लिये जो 
चेष्टा करता है, चाहे वह खी हा; या पुरुष; उसके जीतने में प्रयत्न अवश्य 
करना चाहिए, यदि अपने पक्ष की रक्षा करनी अभीष्ट हा ॥ ६० ॥ 
अत एव गाग्येभिधया कलहं सह याज्ञवसक्यश्रुनिराइकरोत्‌ । 
जनकस्तथा सुलभयाऽबलया किममी भवन्ति न यशोनिधयः ६१ 
इसी लिये गार्गी के साथ याज्ञवल्क्य ऋषि ने शाल्यार्थ किया था, तथा 
जनक ने सुलभा के साथ वाद-विवाद किया था। क्या खरी से शास्राथं 
करने पर भी ये लोग यशस्वी नहीं हुए ? ॥ ६१ ॥ 
टिप्पणी-( १ ) गार्गी -ये वचक्नु ऋषि की कन्या थीं। इसलिये 
इनका नाम गार्गी वाचक्रबी' था] ये ब्रह्मवादिनी थीं। याशवल्क्य के 
साथ इनका शाख्रार्थ हुः्रा था जिनका वर्णन बृहदास्एय के तोसरे अध्याय ६ेवे 
ब्राह्मण में किया गया है। इन्होंने याज्ञवल्क्य से उस मूलतत्त्व के. विषय में पूछा 
था जिससे यह जगत्‌ जल, वायु, श्रन्तरिच, लोक, गन्धवेलाक आदि ओतप्रोत 
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हे | याज्ञवल्क्य ने इनका यथार्थे उत्तर देकर इन्हें हराया । ( २ ) सुलभा--. 
ये 'प्रधान? नामक राजर्षि की कन्या थीं। ये ग्रत्यन्त विदुषी तथा ब्रह्मवादिनी 
थीं। बचपन से ही इन्हें मेक्तध्म की शिक्षा मिली थी। इनके समान कोई 
भी विद्वान्‌ पुरुष न मिला जिससे इनका विवाह संपन्न द्वेता। इस प्रकार ये 
नैष्ठिक ब्रह्मचारिणी थीं | जनकपुर के राजा “धर्मध्वज जनक? के साथ अध्यात्म- 
विषय पर गहरा शास्त्रार्थ हुत्रा था जिसका वर्णन महाभारत शान्तिपर्व के 
३२०वे' श्रध्याय में किया गया हे | यह शाख््राथ बहुत ही गम्भीर तथा 
पाण्डित्यपूर्ण है । 
इति युक्तिमहदितमाकलयन्‌ मुदितान्तर! श्रुतिसरिष्नलधिः । 
स तया विवादमधिदेवतया वचसामियेष विदृषां सदसि ॥६२॥ 
इस प्रकार युक्तियुक्त वचन सुनकर श्र तिरूपी नदियों से पूण 


समुद्र क समान आचाय प्रसन्न हुए तथा विद्वानों की सभा में उस भारती 
क साथ शास्त्राथ करना चाहा।। ६२ ॥ 


शङ्कर तथा भारती का शास्त्रार्थ 


अथ सा कथा प्रवहते स्म तयोरुभयोः परस्परजयोत्सुकयो! 
मतिचातुरीरचितशब्दझरी श्रुतिविस्मयीकृतविचक्षणयो! ॥६३॥ 
इसके अनन्तर एक दूसरे के जीतने के लिये उत्सुक, श्रवण मात्र से 
विद्वानों को विस्मित कर देनेवाले, शङ्कर और सरस्वती में बह शाल्नाथं 
प्रारम्भ हुआ जिसमें बुद्धि की चतुरता से शब्दों की कड़ी लग रही थी ॥६३॥ 
अनये।बिचित्रपदयु क्तिभरेनिशमस्य संकथनमाकलितम्‌ । 
न फणीशपप्यतुलयन्न पपीं न गुरु कवि किमपरं जगति ॥६४॥ 
इन दोनों के विचित्र पद और युक्तियों से भरे हुए कथनों को सुनकर 
[गो ने नतो शेषनाम को ही कुछ गिना, न सूर्य का, न बृहस्पति का 
न शुक्राचाय का । संसार में दूसरे की तो बात ही क्या ? ॥ ६४ ॥ | 
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न दिवा न निश्यपि च वादकथा विरराम नैयमिकका लमृते | 
इति जल्पतोः सममनरपथियोदिवसाश्च सप्त दश चास्यगमन्‌ ॥६५॥ 
सन्ध्या-वन्दन आदि में निश्चित काल का छोड़कर न दिन में और 
न रात में ही यह शास्जार्थ रुका। इस प्रकार इन दोनों विशेष विद्वानों 
में सत्तरह दिन बीत गये ॥ ६५ ॥ 
अथ शारदा5कृतकवाक्प्रमुखेष्वखिलेषु शास्रनिचयेपु परम्‌ | 
तमजय्यमात्मनि विचिन्त्य मुनि पुनरप्यचिन्तयदिदं तरसा ॥६६॥ 
इसके बाद शारदा ने अनादिसिद्ध वेद आदि समस्त शात्रों में शङ्कर 
के अपने हृदय में अजेय समझकर अपने मन में झट से यह 
विचार किया ॥ ६६ ॥ 
अतिबाल्य एव कृतसंन्यसनो नियमै; परेरविधुरश्च सदा | - 
मदनागमेष्वकृतबुद्धिरसो तदनेन संप्रति जयेयमहम्‌ ॥ ६७ ॥ 

. अत्यन्त बालकपन में ही इन्होंने स'न्यास ग्रहण किया है, श्रेष्ठ नियमों 
से ये कभी हीन नहीं हुए। अतः कामशास्त्र में इनकी बुद्धि प्रवेश नहीं कर 
सकती । इसलिये में इसी शास्र के द्वारा इन्हें जीतूँगी || ६७ ॥ 
इति संप्रधाये पुनरप्यमुना कथने प्रसङ्गमथ संगतितः | 

यमिनं सदस्यमुपपृच्छदसौ कुसुमास्रशास्रहदय' विदुषी ॥६८ ॥ 
इस प्रकार हृदय में विचार कर प्रसङ्गतः सभा में इस संन्यासी से 


। कामशास्त्र के रहस्य को जाननेवाली भारती ने यह प्रश्‍न किया--॥ ६८॥ 
कला! कियन्त्यो वद पुष्पधन्वनः 2 


किमात्मिकाः किं च पद समाश्रिता; । 
पूर्व च पक्षे कथमन्यथा स्थिति 
कथं युवत्यां कथमेव परुषे || ६९ ॥ 
काम की कलाये कितनी हैं? उनका स्वरूप कैसा है ? किस स्थान पर 
पा वे निवास करती हें ?: शु पक्ष वा कृष्ण पत्त में उनकी स्थिति कहाँ-कहाँ 
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रहती है ? युवती में तथा पुरुष में इन कलाओं का निवास किस प्रकार 
कल ` से.है?-॥६९॥ [ 
नि नेतीरितः किंचिदुवाच शङ्करो बिचिन्तयन्नत्र चिर' विचक्षण! । 
11 तासामनुक्तौ भविता$रपवेदिता भवेत्तदुक्तो ममर धर्मसंक्षयः ॥७०॥ 
ऐसा कहे जाने पर इस विषय पर बहुत विचार करके भी चतुर शङ्कर 
कुछ नहीं बोले । “यदि में नहीं कहता हूँ तो अस्पज्ञ बनता हूँ और यदि 
| 11 | उत्तर देता हूँ तो मेरे यति-धमै का विनाश होता है? || ७०॥ 
० | इति संविचिन्त्य स हृदा55शु तदा5नवबुद्धपुष्पशरशास्त्र इव | 
विदितागमोऽपि सुरिरक्षयिषु्नियमं जगाद जगति त्रतिनाम्‌ ॥७१॥ 
यह हृदय से विचार कर कामशाम्ज फो जानने पर भी शङ्कर, 
सन्यासियां के नियम की रक्षा के लिये कामशास्त्र से अनभिज्ञ की 
तरह बोले-॥ ७१॥ 
इह मासमात्रमवधिः क्रियतामनुमन्यते हि दिवसस्य गणः । 
तदनन्तर सुदति हास्यसि भोः कुसुमास्रशात्रनिएणत्बमपि ॥७२॥ 
आप मुझे इस विषय में एक मास की अवधि दीजिए। वादी लोग 
अवधि देने की प्रथा को मानते हैं। हे सुन्दरी । उसके बाद तुम काम 
छ नश शान्न में अपनी निपुणता छोड़ देगी ॥ ७२॥ 
Ni _उररीकृते सति तथेति तयाऽऽक्मते स्म योगिमृगराड गगनम्‌ | 
भुतबिग्रहः श्रुतविनेययुतो दधदश्रचारमथ योगदृशा ॥ ७३ ॥ 
प्या सरखती ने इस बात को स्वीकार कर लिया। तब वे योग 
रः राज आकाश में उड़ गये। शङ्कर अपने विद्वान्‌ शिष्यों के साथ योग 
बल स आकाश में भ्रमण करने लगे।| ७३॥ 
i स ददश कुत्रचिदमत्येमिव नरि दिवच्युतं बिगतसत्त्वमपि । | 
| मनुणश्‍वर परिइ्ृतं प्रलपत्रमदाभिरातिमद्मात्यननम्‌॥ ७४ '' ः | 
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उन्होंने किसी स्थान पर स्वर्ग से गिरे देवता के समान, प्रलाप करने- 
वाली युवती स्रिया से विरे हुए, दुःखी मन्त्रियों से युक्त मरे हुए किसी 
राजा को देखा || ७४॥ 
अथो निशाखेटवशादटव्यां मूले तरोमोंहवशात्‌ परासुम्‌ । 
तं वीक्ष्य मार्गेऽमरकं त्रपालं सनन्दनं प्राह स संयमीन्द्र, ॥७५॥ 
इस राजा कां नाम अमरुक था जो जंगल में शिकार करने गया था 
और रात को पेड़ के नीचे मूच्छौ के कारण मर गया था) उस राजा कौ 
देखकर यतिराज शाङ्कर सनन्दन से वोले-॥। ७५ ॥ 
_ सौन्दर्यसौभाग्यनिकेतसीमाः परशशता यस्य पयेरुहाक्ष्यः । 
स एप राजाऽमरकाभिधानः शेते गतासुः श्रमतो धरण्याम्‌ ॥७६॥ 
जिसके घर में सौन्दर्य तथा सौभाग्य के आश्रयभूत सौ से ऊपर 
सुन्द्रियाँ निवास करती हैं वही यह अमरुक नामक राजा प्रथ्वी-तल पर 
श्रम के कारण मरा पड़ा है ॥ ७६॥ 
प्रविश्य काय' तमिमं परासोट पस्य राक्येऽस्य सुत' निवेश्य | 
-° योगानुभावात्‌ पुनरप्युपैतुमुत्कण्ठते मानसमस्मदीयम्‌ ॥७७॥ 
मेरा मन इस मृत राजा के शारीर में प्रवेश कर तथा सिंहासन पर 
। इसके पुत्र के रखकर योग के प्रभाव से फिर लौट आने के लिये 
| उत्कण्ठित हे! रहा है || ७७॥ : 
| अन्याइशानामदसीयनानाङुशेशयाक्षीकिलकिचितानाम्‌ | 
| 
| 
। 


सर्वजञतानिईरणाय सोऽहं साक्षित्वमप्याश्रयितु समीहे | ७८ ॥ 
सर्वज्ञता के निर्वाह के लिये इस राजा की अनेक प्रकार की कमलनयनी 
खियों के विलक्षण हाव-भाव को साक्षात्‌ देखने की भी मेरी इच्छा है ॥७८॥ 
| इत्यूचिवांस यतितछुनं त' सनन्दनः पाइ सस सेनम्‌ 
| सर्वज्ञ नेवाविदित' तवास्ति तयाऽपि भक्तिमुखरं तनोति ॥७९॥ 
४१ 
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इस प्रकार कहने पर उस यतिःप्रवर से सनन्दन शान्ति से बोले. 

| हे सवंज्ञ ! आपके कोई विषय अज्ञात नहीं है, तथापि आपकी भक्ति | 
| मुझे वाचाल बना रही है अथात्‌ बोलने के लिये बाधित कर रही है ॥७९॥ | 
‘mE मत्स्येन्द्रनाथ की कथा 
सत्स्येन्द्रनामा हि पुरा महात्मा गोरक्षमादिशय निजाइगुप्त्ये । | 
NE नृपस्य कस्यापि तनुं परासोः प्रविश्य तत्पत्तनमाससाद्‌ ।||८०॥ 
सुनते हैं कि प्राचीन काल में महात्मा मश्थेन्द्र अपने शरीर की 
1 | रक्षा के लिये गोरखनाथ को आज्ञा देकर मरे हुए किसी राजा के शरीर में 
प्रवेश कर उनके नगर में गये ॥ ८०॥ | रू 

_ टिपणी -मत्स्येन्द्रनाथ--श्राप “नाथ सम्प्रदाय! के प्रवर्तक हैं। सिद्ध 
पुरुष हैं। इनके प्रादुर्भाव की कथा स्कन्दपुराण नागर खरड ( २६२ अध्याय ) 
तथा नारदपुराण उत्तर भाग (वसु-मोहिनी-संवाद के ६९ अध्याय) में दी गई दै। 
इसके विषय में श्रनेक दन्तकथाए हैं। कहा जाता है कि किसी ऋषि के वीर्य 
को निगल जाने पर एक मछली के उंदर से इनका जन्म हुआ । इसी लिये ये 
मत्स्यनाथ, मीननाथ, सिद्धनाथ आदि भिन्न भिन्न नामों से पुकारे जाते हैं | गर्भा- 
वस्था में ही इन्होंने शिवजी के पावती के प्रति दिये गये ग्रध्यात्मविद्या के उप- 
देशों को सुना | जन्म लेते ही प्राक्तन पुण्य के कारण इन्हें सिद्धि प्राप्त हो 
र” ं गई। ये भगवान्‌ “श्रादिनाथ' शङ्कर के सार्चात्‌ शिष्य तथा गोरखनाथ के गुरु 
Mi he: थे। इनके विषय में यह श्लोक प्रसिद्ध है-- । 
| श्रादिनाथो गुरुयंस्य गोरच्षस्य च यो गुरु) | । 
by _ मस्स्येन्द्र तमहं वन्दे महासिद्ध॑ जगद्गुरुमू ॥ | 
| १, कहा जाता है कि एक बार इन्होंने श्रपने शरीर को छोड़कर सिंहलद्वीप के 
il राजा के शरीर में प्रवेश किया । कहीं-कहीं किसी ख्रोराज्य में जाने तथा उस | 


|! देश की महारानी के चंगुल में फंसने की बात भी कही जाती है। इनके शरीर 
$, की रा का भार “गोरखनाथ? के ऊपर था। जब बहुत दिन बीत गये । 


i गुरु न लौटे; तब गोरखनाथ को चिन्ता हुई ॥ वे अपने गुरु की खोज मैं } 
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| निकले ग्रौर जालन्धरनाथ के शिष्य 'कानीफनाथ' के कथनानुसार ये उस ज्रीराज्य 
| में ( या सिंहलद्वीप मै ) गये ओर श्रपने गुरु के हृदय में, तबले पर विचित्र ठेका 
| बजाकर, स्मृति जाग्रत को । सुनते हैं, उस तबले से “जाग मुछुन्दर गोरख ग्राया? 
की सार्थक ध्वनि निकलती यी | मस्सयेन्द् को होश हुआ और वे अपने पूर्व शरीर 
| में लोट ्राये। मस्सेन्द्रनाथ ने गोरखनाथ की सिद्धियो की परीक्षा के लिये 
| ऐसा किया था। वे कायब्यूहः की रचना कर एक काय से यह लीला दिखाते 
श्रौर दूसरे से भँवरगुफा में वैठकर निर्विकल्प समाधि में लीन थे। इनके गुरु- 
भाई का नाम 'जालन्धरनाथ? था जिनके दो प्रिय शिष्य हुए--'कानीफनाथ” और 
बङ्गाल के काञ्चनपुर राज्य के राजा त्रल्लोक्यचन्द्र! की महारानी तथा राजा गोपी- 
चन्द की माता मेनावती । समस्त उत्तर भारत में ही नहीं, प्रत्युत महाराष्ट्र मै 
भी इनके नाम से सम्बद्ध स्थान पाये जाते हैं। महाराष्ट्र में सतारा ज़िले-में 
'मस्स्येन्द्रगदु' नामक एक पवत है जहाँ से मप्स्येन्द्रनाथ की पालकी पण्ढरपुर 
आया करती हे । 'मस्येन्द्रासन' आपके ही नाम से सम्बद्ध है | मस्स्येन्द्रसंहिता 
आपकी योगशास्न-विषयक रचना है। इसके विषय में विपुल साहित्य है । 
द्रव्य -ज्ञानेश्वस्चरित्र पृष्ठ ६७-७५; कल्याण-सन्तांक, पृष्ठ ४७९-८१; 
i नाथलीलामृत तथा भक्तिविजय ( मराठी ) | 
भद्रासनाध्यासिनि योगिबरये मद्राण्यनिद्राएयभवन्‌ प्रनानाम्‌। 


ववषं कालेषु बलाइकोऽपि सस्यानि चा55शास्यफलान्यभूवन्‌८ १ 
उन योगियों में श्रेष्ठ महात्मा के राज्यसिंहासन पर बैठने पर प्रजाओं 
| का कल्याण सावधानता से सम्पन्न हुआ। उचित समय पर मेघ भी 
बरसता था तथा अन्न इच्छानुसार ही फल देता था।। ८१ ॥ + | 
| विज्ञाय विज्ञा! सचिवा जपस्य कायें प्रविष्टं कमपीह दिव्यम्‌ | 
| समादिशन्‌ राजसरोरुहाक्षीः सर्वात्मना तस्य वशीक्रियाये ॥८२॥ 
| संगीतलास्याभिनयादिमेषु संसक्तचेता ललितेषु तासाम्‌ । 


i स एष विस्मृत्य मुनिः समाधिं सबात्मिना प्राकृतवद्‌ बभूव ॥८२॥ 


विक... 


i ३२४ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं ९] | 


विज्ञ मन्त्रियो ने राजा के शारीर में प्रविष्ट किसी दिव्य पुरुष को जान- 

i कुर राजा की सुन्दरी स्रिया को सब तरह से उन्हें वश में करने की आज्ञा 

/ दी । उन खियों के संगीत, नृत्य, अभिनय आदि लीलाओं में आठी 

¢ (1110 होकर मुनि ने अपनी समाधि के भुला दिया और सब तरह से साधारण 
पुरुषों की तरह व्यवहार करने लगे ॥ ८२:८३ ॥ 


१ गोरक्ष एघोश्य शुरो; प्रहत्ति विज्ञाय रक्षन्‌ बहुधाऽस्य देहम्‌ । 


। Bl i निशान्तकान्तानठनोषदेष्ठा नितान्तमस्याभवदन्तरङ्गः ॥ ८४॥ 
1. इसके अनन्तर गोरखनाथ गुरु का वृत्तान्त जानकर अनेक प्रकार 
1001, । से गुरु के देह की रक्षा करते हुए अन्तःपुर में रहनेवाले, खियों के 
| (TON नृत्य-विद्या के शिक्षक बनकर शुरु के अत्यन्त अन्तरङ्ग बन गये । ८४ ।। 


तत्रेकद। तरबनिबोधनेन निट्ृत्तरागं निजदेशिकं सः । 
योगालुएवीमुपदिश्य निन्ये यथापुर' प्राक्तनमेव देहम्‌ ॥ ८५ ॥ 
वहाँ एक दिन तत्वज्ञान के बतलाने से राग-रहित होनेवाले अपने 

गुरु को गोरख ने योग का उपदेश देकर फिर से पुराने देह में प्रवेश 

करा दिया ॥ ८५ || 

हन्तेदृशोऽयं विषयानुरागः किंचोध्वरेतोत्रतखणडनेन | 

कि नोदयेत्‌ किरिबषपुरवणं ते कृत्यं भवानेव कृती विवेक्तुम्‌।८६ 
अहो | यह विषय का अनुराग इतना विलक्षण है। संन्यासी कें ब्रत 

Bi [ के खण्डित हो जाने पर क्या आपको महान्‌ पातक न लगेगा 0 इसलिये 
आप अपने कार्य को बिचार स्वय करने में समर्थ हें ॥ ८६॥ | 

'| ब्रतमस्मदीयपतुल क़ महत्क च कामशास्रमतिगह्य मिदम्‌ | | 

तदपीष्यते भगवतैव यदि ह्यनवस्थित जगदिहैव भवेत्‌ ॥८७॥ 


és] कहां तो यह हमारा अनुपम संन्यास ब्रत ! और कहाँ यह अति 
f निन्दनीय कामशाख्न | त भी यदि आप उसी कामशास्त्र की चर्चा | 
| करनां चाहते हे ता जगत्‌ में बड़ अव्यवस्था हो जायगो ॥ ८७ ॥ । 


| 
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[ सग ९] श्रीशङ्करदिग्विजय ३२५ 


अधिमेदिनि अथयितु' शियिलं ध्ृतकङ्कणस्य यतिधमेमिमम्‌ | 


भवत! किमस्त्यविदितं तदपि प्रणयान्मयोदितमिदं भगवन्‌ ॥८८॥ 
इस प्रथ्वी-मण्डल पर संन्यासघमे पहले से ही शिथिल हो 

गया है। आप {उसे प्रकट करने की प्रतिज्ञा करनेवाले हैं। आप 

क्या इस बात को नहीं जानते? तथापि हे भगवन्‌ | मैंने ये सत्र 

बाते प्रेम से कही हैं ॥ ८८ ॥ 

स निशम्य पतद्मचरणस्य गिर गिरति स्म गीष्पतिसमप्रतिमः | 


अविगीतमेब भवता फणितं शृणु सौम्य वच्मि परमार्थमिदम्‌।८९॥ 
पद्मपाद के ये वचन सुनकर बृहस्पति के समान शङ्कर बोले- 

आपके वचन अत्यन्त प्रशंसनीय हें । तो भो हे सौम्य | सावधान होकर 

परमाथ की इस बात को सुना ॥ ८९॥ 

असङ्गिनो न प्रभवन्ति कामा हरेरिवाऽऽभीरवधूसखस्य । 


वज्रोलियोगप्रतिभू ¦ स एष वत्सावकीर्णित्वविपयेये नः ॥९०॥ 
जिस प्रकार गोपियों के संग रहने पर भी श्रीकृष्णचन्द्र में किसो 
_ प्रकार की काम-वासना उत्पन्न नहीं हुई थी उसी प्रकार आसक्ति-रहित 
| मनुष्य के हृदय में काम उत्पन्न नहीं' होता । हे वत्स | इस वजोली 
| नामक योग से हमारे व्रत में किसी प्रकार की क्षति नहीं देगी ॥| ९० ॥ 
टिप्पणी- चञ्रोळी हठयेग की बड़ी उन्नत साधना है । जिसे यह सिद्ध 
हो जाती है उसे खी-प्रसंग करने पर भी वीय क्षय नहीं होता | यह कठिन 
| साधना श्रन्य साधनाओं के समान गुरुकृपा से दी संवेद्य हे । इसके विषय में 
| “हठयेग-प्रदीपिका ( ३।८५) कहती है -- 
: मेहनेन शनै: सम्यक, ऊर्ध्वाकुश्चनमभ्यसेत्‌ । 
| पुरुषो वापि नारी वा, बज्रोलिं सिद्धिमाप्तुयात्‌ I 
| संकल्प एवाखिलकाममूलं स एव मे नास्ति समस्य विष्णो! । 
। तम्मूलद्दानौ भवपाशनाशः कते; सदा स्याद भवदोषदष्टेः ॥९१॥ 
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३२६ श्रीशङ्करदिग्विज्ञय [ सगं ९ ] 


अविचार्यं यस्तु वपुराद्यहमित्यभिमन्यते जडमतिः सुदृढम्‌ | 
| तपबुद्धतर्वमधिकृत्य बिधिम्रतिषेधशा्रमखिलं सफलम्‌ ॥ ९२ | 
सङ्कल्प ही समस्त इच्छाओं का मूल है । वह सङ्कुहप कृष्ण के समान 
‘a मुझमें नहीं है। संसार में दोष-ृष्टि रखनेवाला पुरुष यदि किसी कार्य 
| का कृतौ भौ हो तो भी संकल्प के अभाव में यह संसार उसे बन्धन में 
नहीं डालता; इसका नाश अवश्यंभावी है। जो जड़बुद्धि पुरुष बिना 
विचार किये इस शरीर को ही चेतन्यमय आत्मा मानता है, तत्व को न 
10111 ` जाननेवाले उसी मनुष्य के विषय में समग्र विधि तथा निषेध बतलाने- 
| वाला शास्त्र सफल है ॥ ९१-९२॥ 
कृतधीरखनाश्रममवणमजात्यव॒वो धमात्रम जमेक र सम्‌॒। 
स्वतया5वगत्य न भनेन्निवसन्निगमस्य मूर्ति विधिकिंकरताम्‌ ९३ 
वेदान्त का अध्ययन करनेवाला मनुष्य आश्रमहीन, वणे-रहित, 
जातिहीन, ज्ञान मात्र, अज, एकरस, आत्मा को अपना ही स्वरूप जान 
लेता है तब वेद के उन्नत उपदेशों में रमण करनेवाला वह विद्वान्‌ विधि- 
विधानों का दास नहीं बनता ॥ ९३ | 


कलशादि मृत्मभवमस्ति यथा मृदमन्तरा न जगदेवमिदम्‌ । 


परमात्मजन्यमपि तेन बिना समयत्रयेऽपि न समस्ति खलु ॥९४॥ 
घडा आदि वस्तुएँ मिट्टी से बनी हुई हें । वे मिट्टी को छोड़कर एक 
है| क्षण के लिये भी अलग नही' रह सकती, उसी प्रकार परमात्मा से उत्पन्न 
| हानेवाला यह संसार परमात्मा को छोड़कर त्रिकाल में भी अपनी पथक | 
| . सत्ता का नहीं धारण कर सकता ॥ ९४॥ | 


टिप्पणी संसार का यह नियमः है कि कल्पित. वस्तु की सत्ता अधिष्ठान 
७३1 को छोड़कर एयक. नहीँ रह सकती | रस्सी मै कल्पित सपं की भावना रस्सी को 
. छोड़कर अलग नहीं टिक सकती |. उसी प्रकार यह जगत्‌ भी परमात्मा भै 
i कल्पित है । उसे छोड़कर यह एक चण के लिये अलग नहीं ठहर सकत | 
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[ सगं ९] ्रोशङ्करदिगिजय ३२७ 


इस विषय के विशेष प्रतिपादन के लिये देखिए “'तदन्यत्वमारम्भणशन्दा दिम्यः? 
सूत्र ( ब्रह्मसूत्र २।१।१४ ) पर आचार्य शङ्कर का भाष्य | 
कथमज्यते जगद्शेषमिद' कलयन्‌ मृषेति हृदि कर्मफले । 
न फलाय हि स्वपनकालकृत' सुकृतादि जात्व रृतबुद्धिहतम्‌॥९५॥ 
यह सम्पूणं संसार भूठा दै, इस विषय को हृदय में जाननेवाले 
पुरुष का कमा क फल उसी प्रकार लिप्त नहीं करते, जिस प्रकार छाप्न 
में किये गये पुण्य और पाप जागृत अवस्था में मूठे हाने के कारण किसी 
प्रकार का बुरा या भला फल नहीं फलते ॥ ९५ ॥ 
तदयं करोतु हयमेधशतान्यमितानि विप्रहननान्यथवा | 
परमार्थबिन्न सुकृतैदु रितैरपि लिप्यतेऽस्तमितकत तया ॥ ९६ ॥ 
चाहे वह सौ अश्वमेध यज्ञ करे, चाहे ब्राह्मणों की अगणित 
हत्या करे परन्तु परमाथे को जाननेवाला पुरुष सुकृत या दुष्कृत से लिप्त 
नहीं होता क्योंकि इन कार्यों के करने में उसका कतृ त्व-भाव नष्ट 
हो गया रहता है ॥ ९६॥ 
टिप्पणी--कमे का फल उसे दी प्राप्त होता है जो उन कर्मों के करने में 
अहङ्कार रखता हे | परन्तु ज्ञान के द्वारा इस ग्रङङ्कार-बुद्धि के नष्ट हो जाने 
पर कर्ता को किसी प्रकार का फल नहीं मिलता | पतञ्जलि ने परमार्थसार में 
क्या ही ठीक कहा है-- 
| हयमेघसहस्ताण्यप्यथ कुरुते ब्रह्मघातलक्षारि । 
परमार्थविन्न पुण्यैन च पापैः लिप्यते क्वापि ॥ ७७ || 
अवधीत्‌ त्रिशीषमददाञ्च यतीन्‌ हकमणडलाय कुपितः शतशः | 
बत लोमहानिरपि तेन कृता न शतक्रतोरिति हि बहहचगी। ॥९७॥ 
इन्द्र ने ष्टा के पुत्र त्रिशिरस विश्वरूप को मार डाला तथा अनेक 
यतियों को भेड़ियों के सामने खाने के लिये दे दिया। इस कमे 
स इन्द्र का -एक भी बाल बाँका न हुआ एंसा ऋग्वद का स्पष्ट 
कथन है ।। ९७ ॥ 
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३२८ श्रोशङ्करदिखिजय ``. [ सग ९] 


रिपणी- त्रिशिरा- इन्द्र के द्वारा त्रिशिरा के वध की सूचना ऋग्वेद के 
मन्त्र में पाई जाती हे) त्रिशिरा ऋषि के तीन सिर थे। ये त्वष्टा के पुत्र 
थे--श्रतः “वारः कहलाते थे। बृढद्देवता ( ६-१-१४९ ) के अनुसार ये श्रो 
की भगिनी के पुत्र थे। इस प्रकार श्रसुरो के भागिनेय लगते थे । इन्होंने 
देवताओं की आँख बचाकर अपने मामा के मङ्गल के लिये दुष्ट कार्य करना 
चाहा । इस पर इन्द्र ने अपने वज्र से इनके तीनों हिरों के काट गिराया। 
. सोम पीनेवाले मुख से कपिञ्जल, सुरा पीनेवाले मुख से कलविङ्क, अन्न खानेवाले 
मुख से तित्तिरि की उसत्ति हुई । उसी समय आकाशवाणी ने इन्द्र को 
ब्रह्महा? बतलाकर दोषी ठहराया । तब सिन्धुद्वीप ऋषि ने रापो हिष्ठा 
( ऋग्वेद १० | ९) सूक्त के द्वारा अभिषेक कर इन्द्र को पापमुक्त कर दिया | 
त्वाष्टवध-बोधक भन्त्र यह है-- 
स पिश्याण्यायुधानि विद्वान्‌ इन्द्रेषित आप्त्यो श्रभ्ययुध्यत्‌ । 
त्रिशीषीणं सप्तरश्मिं जघन्वान्‌ त्वाष्ट्रत्य चिन्निः ससुजे त्रितो गाः ॥ 
नत्र वे० १० । ८ | ८० 
सांख्यायन श्रौत सूत्र ( १४। ५० । १), सांख्यायन आरण्यक (५ । १ ) 
तथा कौषीतकि उप० (३ | १ ) में इसका स्पष्ट निर्देश है । उपनिषद्‌ के 
कथनानुसार ज्ञानी होने से इन्द्र को यह पातक नहीं लगा । "त्रिशीर्षाणं तवाष््रमहनम" 
वाङमुखान्यतीञशालातरकेभ्यः प्रायच्छं तस्य मे तत्र लोमानि न मीयते स या मां वेद 
न इ वै तस्य केनचन कर्मणा लोको मीयते न स्तेयेन न भ्रूणहत्यया ।' अतः इन्द्र 
के रहस्य को जाननेवाला पुरुष भी किसी प्रकार के पातक से लिस नहीं होता | 
आचार्य के कथन का भी यही अभिप्राय दै । 
बहुदक्षिणेरयजत क्रतुभिर्बिबुधानतपंयदसंर्प धनैः । 
जनकस्तयाऽप्यभयमाप परं न तु देहयेगमिति काएववचः ॥ ४८ 
जनक ने बहुत सी दक्षिणा देकर अनेक यज्ञ किये थे । अर्स€ 
धन देकर ब्राह्मणों का तृप्त किया था तथा इन्होंने भयरहित तरह को 
प्राप्त किया। इन कर्मो के फल भोगने के लिये उन्हें. संसार में ण 
से नहीं आना पडा । ऐसा काणब शाखा का वचन है ॥ ९८॥ 
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[सग ९ ] 4 श्रीशड्कूरदिग्विजय ३२९ 


टिप्पणी--त्रह्मवादी ज्ञनक के चरित्र का वर्णन “वृहददारण्यकः उपनिषद्‌ 
के तृतीय और चतुर्थ अध्याय में विस्तार के साथ दिया हुआ है। इनके 
गुरु ऋषि याज्ञवल्क्य थे । ये परम कर्मयोगी थे | राजा होने पर भी इतने 
ममताहीन थे कि इन्होंने स्पष्ट रूप से कहा था कि इस पूरी मिथिला के जल 
जाने पर मेरा कुछ मी नहों जल जायग।। "मिथिलायां प्रदीत्तायां न मे ददति 
किञ्चन’ || 
न विहीयते5हिरिपुवद दुरितैनं च वर्धते जनकवत्‌ सकते: | | 
न स तापमेत्यकरवं दुरित किमहं न साध्वकरचं स्विति च ॥९९॥ 
तत्त्ववेत्ता पुरुष वृत्र के शत्र इन्द्र के समान न तो पापों से अवनति को 
प्राप्त करता है और न जनक के समान पुण्यों से वृद्धि पाता है। वह 
पाप मैंने क्यों किया तथा क्यों अच्छा काम किया? इस प्रकार का 
सन्ताप उसे कभी नहीं हाता ॥ ९९ ॥ 
टिप्पणी--इस श्लोक को प्रतिपादन करनेवाली श्रुति इस प्रकार है-- 
तत्सुकृतदुष्कृते विधुनुत एवं ह वाव न तपति किमहं साधु नाकरवं किमह 
पापमकरवम्‌ | 
तदनङ्कशास्रपरिशीलनमप्यमुनेव सोम्य करणेन कृतम्‌ । 
न हि दोषकृत्तदपि शिएसरण्यवनार्थमन्यवपुरेत्य यते ॥१००॥ 
इसलिये हे सौम्य ! इस शारार से काम-शाख् का परिशीलन करने पर 
भी वह मुझे किसी प्रकार का दोष उत्पन्न नहीं करेगा तथापि शिष्ट 
लोगों के मागे का पालन करने के लिये में दूसरे शारीर को प्राप्त कर यत्न 
करूगा ॥ १०० ॥ 
इति सत्कथाः स कथनीययशा भवभीतिभञ्जनकरीः कथयन्‌ । 
सुदुरासद' चरणचारिजनेर्िरिशङ्गमेत्य पुनरेव जगो ॥ १०१ ॥ 
यशस्वी शङ्कर स सार के भय को दूर करनेवाली इन कथाओं को. 
कहकर पैदल चलमेवाले लोगों के लिये दुर्गम पर्वत-शिखर पर चढ़कर 


फिर बोले-॥ १०१ ॥. 
४२ 


॥ ३३० री ाङ्करदिग्विजय [ सगे ९ ] 


अथ साऽनुपश्यत बिभाति गुहा पुरतः शिला समतला विपुला | 

fF सरसी च तत्परिसरेऽच्छजला फलभारनम्रतरुरम्यतटा ॥१०२। | 
४ हे शिष्या ! यह देखो । यह सुन्दर गुफा दिखाई पड़ रही है जिसके | 
7) आगे एक विशाल समतल शिला पड़ी हुई है। उसके पास ही स्वच्छ | 
| जलवाली, फलों के भार से मुके हुए पेड़ों से रमणीय तटवाली, यह सरसी | 
(a शोभित हो रही है ॥ १०२॥ 
5 परिपाल्यतामिह बसद्विरिद्‌' वपुरप्रमादमनवद्यगुणा; । | 
|; अहमास्थितस्तदुचित करणां कलयामि यावदसमेषुकलाम्‌॥१०३॥ | 
| हे पूजनीय गुणवाले ! यहीं पर रहकर आप लोग मेरे इस शरीर का | 
|. सावधनता से देखें, जब तक में राजा के शरीर में घुसकर काम की कला  । 
। 


का अनुभव प्राप्त करता हूँ ॥ १०३ ॥ 
इति शिष्यवर्गमनुशास्य यमिप्र वरो विस्रृष्टकर णोडधिगुहम्‌ | 


महिपस्य वष्मै गुरुयोंगबलोशविशदा तिवाहिकशरीरयुतः ॥१०४॥ 

इस प्रकार अपने विद्यार्थियाँ का सिखलाकर उस गुफा में अपने शरीर 
को छोड़कर शङ्कर ने केवल लिह्ठशरीर से युक्त हा, योगबल से राजा के 
शरीर में प्रवेश किया ॥ १०४॥ 

टिपणी- लिङ्गशरीर-श्लोक के 'श्रातिवाहिक शरीर”का अर्थ है लिङ्गशरीर 
जिसे ग्रहण कर जीव एक शरीर से दूसरे शरीर में प्रवेश करता है । पाँच ज्ञानेन्द्रिय) 
| ` पोच केन्द्रिय, पाँच प्राण, मन तथा «बुद्धि इन सत्रह वस्तुओं के समुदाय को 

'लिङ्गशरीर' कहते हें | इस लिङ्गशरीर का वर्णन 'सांख्यकारिका? में 

॥ इस प्रकार हे-- 


5) पूर्वोपन्नमसक्त नियतं मइदादिसूचमपर्यन्तम्‌ । 
संसरति निर्भोगं भावैरधिवासितं लिङ्गम्‌ || ४० ॥ 


4. अ्गुमारभ्य समीरणं नयन्‌ करन्ध्रमार्गाद ब हिरेत्य योगवित्‌ | 
करन्धमार्गेण शनेः प्रविष्टवान्‌ मृतस्य यावच्चरणाग्रमेकधी। १०५ | 


/; 
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[ सगं ९] श्रीशङ्करदिग्विजय ३३१ 
उस योगी शङ्कर ने अपने शरीर के अङ्गष्ठ से आरम्भ कर, दशम द्वार 
तक अपने प्राण-वायु को पहुँचांया और ब्रह्मरन्ध्र से बाहर जाकर मरे 
हुए राजा के शरीर में ब्रह्मरन्ध्र से होकर पैर के अँगुठे तक धीरे घोरे 
प्रवेश किया || १०५॥ 
टिप्पणी--करन्त्रमार्ग --ब्रह्मसन्ध्रमार्ग | 
गात्रं गतासोबसुधाधिपस्य शनेः समास्पन्दत हृत्पदेशे । 
तथोदमीलन्नयनं क्रमेण तथोदतिष्ठत्‌ स यथा पुरैव || १०६ || 
मरे हुए राजा-का हृदय-प्रदेश हिलने लगा। उसने आँख खोल 
दी और पहले की तरह उठ खड़ा हुआ | १०६॥ 
आदौ तढङ्गमुदयन्मुखकान्ति पश्चात्‌ 
नासान्तनिर्यदनिलं शनकैः परस्तात्‌ | 
उन्मीलद्ङघ्रिचलनं तदनूद्यदक्षि- 
व्याकोचमुत्यितमुपात्तवल क्रमेण || १०७॥ 
पहले शरीर के ऊपर मुख को कान्ति आइ, पीछे नाक से धीरे धीरे 
वायु निकलने लगा, फिर पैर हिलने-डुलने लगे, अनन्तर नेत्र खुल गये । 
इस प्रकार धीरे-धीरे शरीर में प्राण का संचार हो गया ॥ १०७॥ 
त प्राप्जीवमुपलभ्य पतिं प्रभूत- 
हषस्वनाः प्रमुदिताननपडूजास्ता! | 
नार्यो विरेजुररुणोदयसंप्रफुछ- 
पद्याः ससारसरवा इव वारिजिन्यः ॥ १०८ ॥ 
इस प्रकार पति का जीवित देखकर खिले हुए कमल के समान मुख- 
वाली अनेक खियाँ आनन्द के मारे शोर मचाने लगीं तथा उसो प्रकार 


शोभित हुई जिस प्रकार अरुण के उदय होने पर खिले हुए कमलवाली, 
सारस के शब्दों से गुजारित होनेवाली कमलिनी ॥ १०८ ॥ 
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A ३३२ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं ९] 


हर्ष तासामुदितमतुल' वीक्ष्य वामेक्षणाना- 
ih प्रात्तप्राणं बृपमपि महामात्यमुख्या! प्रहृष्टाः । 
| दध्युः शङ्खान्‌ पणवपटहान्‌ ढुंदुभीशा भिजध्नु- 
$ स्तेषां घोषाः सपदि बघिरीचक्रिरे द्यां भुवं च॥ १ ०९ 
fi उन वामनयनी स्रिया के अतुल हर्ष को जानकर तथा राजा को | 
i} जीवित देखकर प्रधान मन्त्री लोग प्रसन्न हुए और उन्होंने शब्ठों का फूका 
तथो पणव, पटह और दुन्दुभियां को बजाया। इन बाजों की तुमुल 
Ei ध्वनि आकाश और प्रथ्वी में गूंज उठी ॥ १०६ ॥ 
इति श्रीमाधवीये तत्सावेज्ञयेपायगोचरः । 
संक्षेपशङ्करजये सगोंऽय' नवमोऽभवत्‌ ॥ ९ ॥ 
माधवीय शाङ्कर-विजय में शङ्कराचार्य की सवज्ञता के उपाय 
का बतलानेवाला नवम सग समाप्त हुआ । 
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शङ्कर का काम-कला-शिक्षण 


अथ पुरोहितमन्त्रिषुरःसरैनेरपतिः कृतशान्तिककर्मभिः | 
विहितमाङ्गलिकः स यथोचित नगरमास्थितभद्रगजो ययो ॥१॥ 
इसके अनन्तर राजा शान्ति कमै करनेवाले मन्त्रो और पुरोहितों के 
साथ शास्र-विहित माङ्गलिक कृत्य समाप्त कर कल्याणकारक हाथी 
पर बैठकर नगर में गया ॥ १॥ 
समधिगम्य पुर॑ परिसान्त्वितम्रियजन! सचिवैः सह संमतैः । 
ुबमपालयदाहृतशासनो नृपतिभिर्दिवमिन्द्र इवाधिराट ॥ २॥ 
नगर में जाकर राजा ने अपने प्रियजनों को सान्त्वना दी। अन्य 
राजाओं के द्वारा उसका शासन आद्र के साथ माना जाता था। उसने 
अपने अनुकूल मन्त्रियों के साथ प्रथ्वी की उसी प्रकार रक्षा की जिस 
प्रकार इन्द्र स्वग का पालन करते हैं ॥ २ ॥ 
इत्ति नपखमुपेत्य वसुंधरामवति संयमिभूसृति मन्त्रिणः । 
तमधिकृत्य पर कृतसंशया इति जजरपुरनदपधियोा मिथः ॥३॥ 
३३३ 
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४! ३३४ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं १० ] 
इस प्रकार स'यमियों में श्रेष्ठ शङ्कर के, राजा का रूप धारण कर 
i पृथ्वी की रक्षा करने पर उनके विषय में मन्त्रियों ने सन्देह किया और 
उन लोगों ने आपस में इस प्रकार बातचीत की-।। ३॥ 
(४1, मृतिप्रुपेत्य यथा पुनरुत्थितः प्रकृतिभाग्यवशेन तथा त्वयम्‌ | 
नरपतिः प्रतिभाति न पुर्ववत्‌ सम्रुदिताखिलदिव्यगुणोदयः ॥४॥ 
राजा मर गया था लेकिन प्रजाओं के भाग्य से फिर से उठ बैठा। । 
यह राजा पहिले की तरह नहीं मालूम पड़ता|है, प्रत्युत समस्त दिव्य गुणों 
| के उदय होने से यह अपूर्व प्रतीत हो रहा है ॥ ४ ॥ 
ES वसु ददाति ययातिवदर्थिने बदति गीष्पतिबद्‌ गिरमथवित्‌ । 
| ` जयति फारुगुनवत्‌ प्रतिपार्थिवान्‌ सकलमप्यवगच्छति शबबत्‌॥५॥ 
| ययाति के समान याचकों का यह धन देता है; अथे को जाननेवाला 
यह राजा बृहस्पति के समान वचन बोलता है; अजुन के समान शत्रुओं 
के जीतता है ओर शङ्कर के समान सब कुछ जानता है॥ ५॥ १ 
अनुसबननिसत्वरैरपर्वै बिंतरएपैरुषशौ येथैयपरवे! । 
अनितरसुलभैगुणेर्बिभाति क्षितिपतिरेष परः पुमानिवा55द्यः ॥६॥ 
सवन ( यज्ञ में सामरस का निकालना ) के बाद चारों ओर फैलने- 
वाले दान, पौरुष, शौय, घैये आदि अन्यत्र दुलभ आदश गुणों के द्वारा 
यह राजा साक्षातू परम पुरुष परमातमा के समान प्रतीत होता है॥ ६ ॥ 
$ अनृतुषु तरवः सुपुष्पिताग्रा बहुतर दुग्धदुघाश्च गोमहिष्यः । 
ih क्षितिरभिमतद्ृ्टिराब्यसस्या स्वबिहितधर्मरताः प्रजाश्च साः 
Bf इसका प्रभाव प्रकृति ( प्रजा) के ऊपर देखने हो योग्य है। टल 
अपनी उचित ऋतु के बिना ही फूलों के भार से लद गये 


¢ | हैं, गाय और भैंसे अधिक दूध देती हैं, प्रथ्व्री पर खुब बृष्टि है 
iE रही है जिससे अन्न की बृद्धि हाती है। समस्त प्रजा अपने विहित 
i घमे में लगी हुई हैं ॥ ७॥ \ 
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कालस्तिध्य; सवंदोषाकरो$पि त्रेतामत्येत्यद्य राज! प्रभावात्‌ । 
तस्मादस्माद्राजवष्मे परविश्य मासे व्यः शास्ति कथि द्धरित्रीम्‌ ॥८॥ 

ओर क्या कहा जाय ? आज इस राजा के प्रभाव से सब दोषों 
के करनेवाला भी यह कलिकाल त्रेतायुग के अतिक्रमण कर वर्तमान है 
अर्थात्‌ इस कलि में त्रेता से भी अधिक धर्म का आचरण हो रहा है। 
इससे जान पड़ता है कि कोई ऐश्वर्यशाली पुरुष राजा के शरीर में प्रवेश 
कर प्रथ्वी का पालन कर रहा है ॥ ८ ॥ 
तदयं गुणवारिधियथा प्रतिपद्येत न पूर्वक वपु: | 
करवाम तथेति निश्चयं कृतवन्तः सचिवाः परस्परम्‌ ॥ ९ ॥ 

“यह पुरुष गुणों का समुद्र है। हमें ऐसा करना चाहिए जिसमें 
यह अपने पूर्व शरीर को न प्राप्त करे”--ऐसा निश्चय मन्त्रियों ने 
आपस में किया ॥ ९॥ 
अथ ते भ्रुवि यस्य कस्यचिद्‌ विगतासोवंपुर स्ति देहिनः । 
अविचार्यं तदाशु दह्यतामिति भृत्यान्‌ रहसि न्ययोजयन्‌ ॥१०॥ 

अनन्तर उन्होंने नोकरों को प्रथ्वी पर पड़े हुए जिस किसी मृतक 
प्राणी के शरीर को बिना विचारे हुए शोत्र जला देने की आज्ञा दी ॥१०॥ 
अथ राब्यधुर' धराधिपः परमाप्त घु निवेश्य मन्त्रिषु । 
बुशुने विषयान्‌ विलासिनीसचिबोऽन्यक्षितिपालदुलंभान्‌ ॥११॥ 

तत्र राजा ने अपने विश्वस्त मन्त्रियों के ऊपर राज्य का भार रखकर 
विलासिनो स्रिया के साथ अन्य राजाओं के लिये दुर्लभ विषयों 
को भोगा || ११॥ 

स्फटिकफलके थ्योत्लाशुम्र मनोङ्गशिरो ग्रहे 
वरयुवतिभिदींव्यन्नक्षेदरोदरकेलिष । 
अधरदशनं बाह्वावाहं महोत्पलताडनं 
रतिविनिमयं राजा5का्षीद ग्लहं विजये मिथः॥१२॥ 
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। ( इसके अनन्तर कवि उन भोगों का वर्णन कर रहा है) चांदनी 
॥ के समान चमकनेवाले, स्फटिक शिला पर सुन्दर तकियावाले घर में, 
सुन्दर खियाँ के साथ राजा जुआ खेलता था और एक दूसरे के 
जीत लेने पर अधर-दशन ( होठों का चूमना ), गोदी में लेना, बड़े-बड़े 
कमलों से मारना और विपरीत रति की बाजी रखता था ॥ १२॥ 
शि अधरजसुधाइलेषादुच्य' सुगन्धि मुखानिल- | 
| व्यतिकरवशात्‌ कामं कान्ताकरात्तमतिप्रियम्‌ । 
|| मधु मदकर' पाय' पाय' प्रियाः समपाययत्‌ 
| कनकचषकैरिन्दुच्छायापरिष्कृतमादरात्‌ ॥१३॥ 

वह खी के होठों के स्पशं हाने से अत्यन्त मधुर, सुख वायु के संसर्ग 
से अत्यन्त सुगन्धित, कान्ता के हाथ से स्वयं लाये गये, मद करनेवाले, 
चन्द्रमा के प्रतिबिम्ब पड़ने से चमकनेवाले, मद्य को बारम्बार स्वयं सोने के 

प्यालो में पीता था और अपनी प्यारी स्त्रियां को भी पिलाता था ॥ १३॥ 

मधुमदकलं मन्दस्वित्नं मनोहर भाषणं 
निभृतपुलकं सीत्काराळ्य सरोरुहसौरभम । 
द्रशुकुलिताक्षीषषुऽ्जं विसुत्वरमन्मथ' 
प्रचरदलक कान्तावक्त्रं निपीय कृती नप; ॥१४॥ 
शराब को मस्ती में खियाँ अस्फुट अक्षर कहती थीं । उनके मुखों 
पर कुछ पसीने के बूँद थे। वे मुख मनोहर बोलनेवाले, रोमाञ्चित, 
` सीत्कार करनेवाले, कमल के समान सुगन्धित, काम को प्रकट करनेवाले, 
॥ लज्जा के मारे नेत्रो के कुछ बन्द करनेवाले थे तथा दोनों ओर लटकने- 
| वाले बालों से सुसज्जित थे। स्त्रियों के ऐसे मुखों का बारम्बार चुम्बन 
कर राजा कृतकृत्य हुआ.॥ १४॥ 
| बिहृतजघनं संदष्टोष्ठं प्रणन्पयोाधर . 
| प्रसुतभणितं प्राप्तोत्साहं रणन्मणिमेखलम्‌ । | 
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पसुमरसुखं प्राहुभू तं किमप्यपदं गिराम्‌ ॥ १५ 
इसके बाद ऐसा सुरत आरम्भ हुआ जो वाणी के द्वारा नहीं प्रकट 
करने योग्य था; जिसमें जाँवे' खुली हुई थी; ओष्ठ दन्तक्षत से घायल थे 
स्तन अत्यन्त पीड़ित थे; जा सुरतकालीन शब्द से युक्त, उत्साह से 
युक्त, मणि को करधनी के शब्दों से व्याप्त था। उस सुरत में गात्र 
नाच रहे थे तथा सुख चारों तरफ़ फैल रहा था ॥ १५ ॥ 
मनसिजकलातत्त्वाभिन्ञो मनोज्ञविचेष्टितः 
सकलविषयव्याह्त्ताक्षः सदानुसुतोत्तमः | 
कृतकुचगुखूपास्त्या5त्यन्तं सुनि्ठ तमानसो 
निधुवनवरत्रह्मानन्द॑ निरगलमन्वभूत्‌ ॥ १६ ॥ 
काम-कलाओं के पण्डित तथा रमणीय चेट्टावाले राजा की इन्द्रियाँ 
सब विषयों में लगी हुई थीं। उत्तम खियो की सङ्गति से तथा स्तन.रूपी 
गुरु की सेवा करने से उनका हृदय अत्यन्त आह्वादित हो गया । उन्होंने 
मैथुनरूपी ब्रह्मानन्द के बिना किसी बाधा के अनुभव किया ॥ १६ ॥ 
पुरेव भोगान्‌ बुमुनने पद्दीभ्ृत्‌ स भोगिनीभिः सहितोऽप्यरंर्त । 
कन्दपेशास््रा नुगंतः प्रवीणेवात्स्यायने तश्च निरेक्षताद्धा ॥ १७॥ 
पहिले की तरह राजा ने भोगों का भागा । स्त्रियों के साथ रमण 
किया। कामशास्र के रहस्य को जाननेवाले राजा ने कामशा्र में 
निपुण मित्रों के साथ बातचीत का आनन्द उठाया तथा उस शास्र का 
स्वयं अभ्यास किया ॥ १७ ॥ 
टिप्पणी “कामशास्त्र? को यहाँ पर उधके कर्ता के नाम पर वात्स्यायन! 
कहा गया दै । वात्स्यायन एक नितान्त प्राचीन ऋषि थे जिन्होंने प्राणियों पर 
| दया कर काम के रहस्यों को समझाने के लिये 'कामखूत्र' नामक पुस्तक लिखी 
हे। इसमें हैं सात श्रंधिकरण छुत्तीस अध्याय, ६४ प्रकरण तथा १६६४ 
४३ पर 
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सूत्र । स्थान-स्थान पर प्राचीन श्लोक भी उद्धृत किये हैं। यह ग्रन्थ प्राचीन 
है। लगभग तृतीय शतक में इसकी रचना की गई थी | 
वात्स्यायनप्रोदितसूत्रजातं तदीयभाष्यं च निरीक्ष्य सम्यक्‌ | 
स्वयं व्यधत्ताभिनवार्थगरभं निबन्धमेकं नपवेषधारी ॥ १८ ॥ 
` वात्स्यायन के विरचित सूत्रों को तथा उनके भाष्य के भली भाँति 
विचारकर राजा के वेश के धारण करनेवाले शङ्कर ने अभिनव अर्थ से 
युक्त एक निबन्ध स्वयं बनाया ॥ १८ | 
पाराशयेवनिभूति प्रविश्य राज्ञो 
वष्मेबं विहरति तद्विलासिनीभिः । 
दृष्टा तत्समयमतीतमस्य शिष्या 
रक्षन्तो वपुरितरेतर' जजल्पुः ॥ १९ ॥ 
संन्यासियों में श्रष्ठ शङ्कर को राजा के शरीर में घुसकर उसकी 
सुन्दरियों के साथ इस प्रकार विहार करते हुए बहुत दिन बीत गये। पर 
शिष्यों ने शरीर की रक्षा करते हुए देखा कि निश्चित अवधि बीत गई। 
इसलिये वे आपस में इस प्रकार बातचीत करने लगे--॥ १९ ॥ 
आंचार्येरवधिरकारि मासमात्रं ै 
सोऽतीतः पुनरपि पञ्चषाश्च घस्रा; । 
अद्यापि स्वकरणमेत्य न; सनाथान्‌ 
कतु तन्मनसि न जायतेश्नुकम्पा ॥ २० ॥ 
गुरुजी ने तो केबल एक मास की अविर निश्चिंत की थी । वह तो 
बीत ही गई, साथ ही साथ पाँच, छः दिन और भी बीत चले | अब भी 
अपने शरीर में आकर हम लोगों का कताथ करने को दया उनके हृदय 
में उत्पन्न नहीं हो रही है ॥ २० ॥ 
किं छुपे! क नु मृगयामहे क यामः 


को जानन्निह' वसतीति नाऽभिदध्यात्‌। . | 
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विज्ञातु कथमिममीश्महे विचिन्त्या- 
प्यासिन्धु क्षितितलमन्यगात्रयूढम ॥ २१ ॥ 
डु हम लोग क्या करे? कहाँ ढू ढ़े ? कहाँ जाये? वे कहाँ रहते 
है ? यह बात हमके कौन बतावेगा ? हम समुद्र से लेकर चारों ओर 
भूतल में खोजकर उन्हें जानने में केसे समथं हो सकते हैं, क्योंकि वे दूसरे 
शरीर में छिपे हुए हैं ॥ २१ ॥ 
गुरुणा करुणानिधिना ह्यधुना 
यदि नो निहिता विहितास्त्यजिताः | 
जगति क गतिर्भजतां त्यजतां 
स्वपद्‌ विपदन्तकर तदिदम्‌ ॥ २२ ॥ 
गुरु करुणा के समुद्र ठहरे। उन्होंने यदि इस समय हम लोगों 
के ऊपर कृपा नहों की और हमके छोड़ दिया, ता विपत्ति के नाश 
करनेवाले उनके चरणों की सेवा के ।निमित्त अपने सर्वस्व को छोड़नेवाले 
हम लोगों की गति इस संसार में कहाँ होगी ?॥ २२॥ 
निःशेषेन्द्रियजाड्यहृन्नवनवाहाद' प्र हुस्तन्वती 
नित्याञ्िष्रजोयतीशचरणाम्भोजाश्रया श्रेयसी । 
निष्पत्यूहविजम्भपाणह जिनस्येद्वासना वासना 
निःसीमा हृदयेन कल्पितपरीरम्भा चिर भाव्यते ॥२३॥ 
। रजोगुण से रहित आचार्य के चरण-कमल] की वासना ही हमारे 
जीवन का परम आधार है] वह्‌ समग्र इन्द्रियां की जड़ता को दूर करने- 
वाली है। नये-नये आनन्दो को सदा देनेवाली है, कल्याणकारिणी है, 
निर्विन्न उत्पन्न होनेवाले पातको को दूर भगानेवाली है । उसी भावना 
का आलिङ्गन कर हम लोगों का हृदय दिन-रात जीवित है ॥ २३ ॥ 
` फलितैरिव सत्त्वपादपेः परिणामेरिव योगसम्पदाम्‌ । 
| समयेरिव वैदिकश्रियां सशरीरेरिव तत्तनिणये: ॥ २४ ॥ 
| ु 
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सघनैनिजला भवेभवात्‌ सकुटुम्बेरुपशान्तिकान्तया । 
ग्रतदन्यतया5खिलात्मकेरनुग्रद्मय कदा नु धामभि! ॥ २५ | 

फलनेवाले सत्त्वरूपी वृक्षों के समान, योग-सम्पत्ति के फलों के 
समान, वैदिक लक्ष्मी की शाभा के समान, शरीर को धारण करनेवाले 
तों के निणय के समान, अपने लाभ की प्राप्ति से धन-युक्तों के 
समान, शान्ति-रूपी सुन्दरी से कुटुम्बयुक्त पुरुष के समान, उनसे 
प्रथक्‌ न हाने के कारण, समस्त संसार के स्वरूप के धारण करनेवाले 
तेजस्वी गुरु के द्वारा हम लाग कब अनुगृहीत होंगे? आशय है 
कि ऐसे विशेष गुणों से मण्डित आचाय शङ्कर हम लोगों पर कब 
दया करेंगे ? ॥ २४-२५ ॥ 


` अविनयं विनयन्नसतां सतामतिरयं तिरयन्‌ भवपावकम्‌ । 


जयति यो यतियेगभूतां वरो जगति मे गतिमेष विथास्यति।२६। 
ढुजनों के अविनय को दूर करते हुए, सञ्जनों के अत्यन्त वेगवाले 

संसाराग्नि को शान्त करते हुए जा यतिराज जगत्‌ में -विजय प्राप्त 

करते हैं वे ही मेरी गति हैं ॥ २६ ॥ 

विगतमोहतमोहतिमाप्य यं विधुतमायतमा यतये।उप्वन । 

अगृतद्स्य तदस्य दश; सृताववतरेम तरेम शुगणवम्‌ ॥ २७ ॥ 


भाह तथा अज्ञान का दूर करनेवाले जिन शङ्कराचाय का पाकर ` 


संन्यासियों ने माया का तिरस्कार कर दिया इन्हीं शङ्कराचाय के सुधा 


-बरसानेवाले नेत्रों के मार्ग में जब हम लोग आयेंगे तभी हम लोग इस 


शाक के समुद्र को पार करेंगे अर्थात्‌ आचार्य की दृष्टि जब पड़ेगी तब 
हम लाग कृताथ हो जायेगे ।। २७॥ 
शुभाशुभविभाजकरफुरणद हिप्ुष्टिघय: 
__ श्षपान्धमतपान्थदुष्कथकदस्भकुक्षि भरिः 
फदा भवसि मे पुन; पुनरनाद्यविद्यातमः 
ग्य गलितद्वयं पदमुदञ्चयन्नद्वयम्‌ ॥ २८ ॥ 


८८-0७. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


न्क क या | र 


| 


[ सगं १० ] श्रीशङ्करदिखिजय ३४१ 

द्वेत की भावना जिससे बिल्कुल दूर हा गई है, ऐसे अद्वैत 
पद्‌ का प्रकाशित करते हुए वे अनादि अविद्या-रूपी अन्धकार के दर 
करनेवाले शाङ्कर मेरे नेत्रों के सामने कब आवेंगे ? रात्रि के अन्धकार के 
समान भेदवादी मतों के ऊपर चलनेवाले राहियो का कुमाग में ले जाने- 
वाले जो तार्किक लोग हैं उनके दम्भ को वे दूर करनेवाले हैं तथा 
शुभ और अशुभ के विभाग करनेवाली दृष्टि के सार के खींच 
लेनेवाले हैं ॥ २८ | 


मर्त्यानां निजपादपङ्कजजुषामाचाय वाचा यया 
रुन्धानो मतिकट्मषं त्वमिह किंकुर्वाणनिवाणया । 

द्राङ्‌ नाऽऽयास्यसि चेत्‌ सुधीकृतपरीहासस्य दासस्य ते 
टुःखान्ता न भवेदितीड्य स पुनर्जानीहि मीनीहि मा ॥२९॥ 


हे आचार्ये, युक्ति का भी किङ्करी बनानेवाली अपनी वाणी से आप 
अपने चरणसेवक मानो के मति-दोष को दूर कर देते हैं। यदि आप 
शीघ्र न आवेगे तो विद्वान्‌ लोग हमारी हँसी उड़ावेंगे और किसी प्रकार 
हमारे दुःख का अन्त न हो पावेगा। अतः हे पूञ्यचरण ! आप इसे जान 
रखिए। हमें मत मारिए, शीघ्र पधारिए ॥ २९ ॥ 
इति खेदभुपेयुषि मित्रजने प्रतिपञ्नयतिक्षितिभृन्महिमा | 
शुचमथेवता शमयन्‌ वचसा निजगाद सरोरुहपाद इदम्‌ ॥ ३० ॥ 

इस तरह मित्र जनों के खिन्न हाने पर यतिराज शङ्कर का महिमा 
को भली भाँति जाननेत्राले पद्मपाद ने अर्थ-युक्त वचन से उनके शाक 
के दूर किया और वे यह कहने लगे-॥ ३० ॥ 

पद्मपाद के विचार 
पर्या नः छेब्यमुपेत्यात्र सखायः 
कृत्वोत्साहं भूमिमशेषामपिधानात्‌ । 
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अन्वेध्यामा भूविवराण्यप्यथ च द्याँ 
यद्वहेवं देवमनुध्यादिषु गूढम्‌ ॥ ३१ ॥ 
हे मित्र ! हम लोगों की नपुंसकता पयाप्त हा चुकी । आओ, हम 

लाग मिलकर उत्साह के सांथ समग्र भूमएडल का खाज डाले | उसके 
बाद पाताललेक तथा आकाश का भी खोजेंगे, जिस प्रकार देवताओं और 
मनुष्यों में छिपे हुए देवता का कोई खाजता है ॥ ३१ ॥ 
| अनिर्विएणचेता; समास्थाय यस्तं 
[i सुदुष्मापमप्यर्थमाप्नोत्यवश्यम्‌ । 
मं ` मुहुर्विघजाळेः सुरा हन्यमानाः 
Fi सुधामप्यवापुझे निर्विण्णचित्ताः ॥ ३२॥ 

क्या आप लोग नहीं जानते कि उत्साही आदमी यत्न करने से 
दुषपराप्य अर्थ का अवश्य प्राप्त कर लेता है। वित्नों से बारम्बार 


ताड़ित किये जाने “पर भी उत्साह-भरे देवताओं ने अति दुलंभ सुधा को 
भो प्राप्त कर लिया ॥ ३२॥ 


यदप्यन्यगात्रप्रतिच्छन्नरूपो 

दुरन्बेषणः स्याद्‌ गुरुनेस्तथाऽपि । 
। हो स्वभानूद्रस्थ; शशीव प्रकाशे- 
MEH धौ रा है 1 
9. स्तदीयगुणेरेव वेत्तुं स शक्यः ॥ ३३ ॥ | 
Fi यद्यपि हमारे गुरु दूसरे के शरीर में छिपे हें अतएव उनका खोजना 
बहुत ही कठिन काम है तथापि अपने गुणों से वे उसी प्रकार 


~ च्च हें ७ ७ ~ ~ नै 
. जाने जा सकते हैं जिस प्रकार राहु के उदर में रहनेबाले चन्द्रमा अपने 
प्रकाश से ॥ ३३ ॥ 


॥: इक्षचापागमापेक्षया नर्तो... | 
| ४ ष्म तस्योचितं कृष्णवत्मंयुतिः | । 
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विभ्रमाणां पदं सुन्नु वां भूपतेः 
प्राप्तुमहत्यकामाग्रणी; संयमी ॥ ३४ ॥ 
अग्नि के समान द्युतिवाले हमारे गुरु कामशास्त्र की प्राप्ति करने के 
लिये इस यतिवेश से निकलकर बाहर गये हें । वेखय संयमी हैं तथा 
कामहीन पुरुषों में सवश्रष्ठ हैं। उन्होंने कामकला के जानने के 
लिये सुन्दरियों के विलासों के स्थानभूत किसी राजा के शरीर का 
प्राप्त किया होगा ॥ ३४ ॥ 
नित्यतृप्ाग्रयाय्याश्रिते निह ताः 
प्राणिना रोगशोकादिना नेक्षिता! । 
दस्युपीडोण्मिताः स्वस्वधर्मे रताः 
कालवर्षी स्वराण्मेदिनी कामसू; ॥ ३५ ॥ 
हमारे गुरु नित्य ठृप्त हानेवाले पुरुषों में सवश्र ष्ट हैं। उनके द्वारा 
आश्रित देश में सब प्राणी सुखी होंगे, रोग-शाकादि की उन पर दृष्टि न 
होगी; चोरों की पीड़ा से रहित होकर वे लाग अपने काम :में निरत 
होंगे, इन्द्र ठीक समय पर वृष्टि करते हागे, तथा प्रथ्वी वाञ्छित फलों 
का देनेवाली होगी ॥ ३५ ॥ 
तदिहाऽऽलस्यमपास्य विचेतुं निरवधिसंसृतिजलधेः सेतुमु । 
देशिकवरपदकमलं यामा न न हृथाउनेहसमत्र नयामः ॥ ३६ ॥ 
आचार्यं अनन्त संसाररूपी समुद्र के पार लगानेवाले सेतु के समान 
हैं । अब आलस्य छोड़कर गुरुवर शङ्कर के चरण-कमल को खोजने के 
लिये हम लोग बाहेर निकल चले । यहाँ व्यर्थ समय न बितावे' ॥३६॥ 
इति जलरुहपदवचनं सर्वे मनसि निधाय निराकृतगर्वे । 
कांश्चित्तत्र निवेश्य शरीरं रक्षितुमन्ये निरगुरुदारम्‌ ॥ ३७॥ 
इस प्रकार पद्मपाद के वचन को गवंदीन सब शिष्या ने :ध्यान से 
| सुना तथा उदार गुरु के शरीर की रक्ता करने में कुछ आदमियों को रख- ' 
| कर दूसरे लोग खोजने के लिये बाहर निकले ॥ ३७॥ 


f 
| | 
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ते चिन्वन्तः शेलाच्छेलं विषयाद्विषयं भुवमनुवेलम्‌ । 

प्रापुर्थिक्कितविबुधनिवेशान्‌ स्फीतानमरकतपतेदे शान्‌ ॥ ३८ ॥ 
वे लोग एक पहाड़ से दुसरे पर, एक देश से दूसरे देश में, समग्र 

प्रथ्वी पर गुरु को खोजते हुए देवताओं के निवासों को तिरस्क्रत करनेवाले 

अमरुक राजा के विशाल जनपद में पहुँचे ॥ ३८ ॥ 

मृत्वा पुनरप्युत्यितमेनं श्रुत्वा वैन्वद्लीपसमानम्‌ । 

त्यक्वा विरहजदेन्यममन्द' मत्वा55चार्य पैयेमविन्दन ॥ ३९ ॥ 
मरकर फिर से जीनेवाले, प्रथु तथा दिलोप के समान गुणी राजा को 

सुनकर उन्होंने इसे अपना आचार्य शङ्कर समझा; विरह से उत्पन्न अधिक 

दीनता छोडी, धय्ये धारण किया ॥ ३९ ॥ 

ते च ज्ञात्वा गानविलोलं तरुणीसक्तं धरणीपालम । 

बिबिशु; स्वीकृतगायकवेषा नगरं विदितसमस्तविशेष!; ॥ ४०॥ 
जब उन्होंने जाना कि यह राजा युवतियों का प्रेमी तथा गान-विद्या 

में आसक्ति रखता है तब उन्होंने समस्त विशेष को जानकर गायक 

का वेश धारण कर नगर में प्रवेश किया || ४० ॥ 

राहन ज्ञापितविद्यातिशयास्ते तस्संग्रहविशृतातिश थाः । 

रमणीशतमध्यगमबनीन्ट्रं ददशुस्ताराहतमिव चन्द्रम्‌ ॥ ४१ ॥ 
उन शिष्यों ने राजा के वश में करने के लिये उसके सामने अपनी 

उत्कृष्ट विद्याए कह सुनाई । शिष्यों ने राजा को सैकड़ों रमणियों से 

घिरा हुआ इसी प्रकार देखा जिस प्रकार चन्द्रमा ताराओं से विरा 

हुआ हो ॥ ४१॥ 

वरचामरकरतरुणीकङ्कणरवणामनेहृरपश्चाद्वागम्‌ । 

गीतिगतिज्ञोद्रगीतश्रुतिसुखतानसपुछसद ग्रिमदेशम्‌ ॥ ४२ ॥ 
सुन्दर चामर धारण करनेवाली ,खियां के कङ्कण से उसका मनोहर 

पिछला भाग र्जित हो रहा था तथा सङ्गीत के जाननेवाले कलाव्तों 
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के द्वारा गाई हुई कणं-सुखद तान से उसका अगला भाग चमक 
रहा था॥ ४२॥ 
धृतचामीकरद्ण्डसितातपत्रारणरञ्जितरत्नक्रिरीटम्‌ | 
श्रितविग्रहमिव रतिपतिमाश्रितथुवमिव सान्त; पुरममरेशम्‌ ॥४३॥ 
रत्न का बना मुकुट साने की डण्डीवाले सफेद छाते से रित हो रहा 
था, जिससे जान पड़ता था मानों कामदेव ने शरीर धारण [कर लिया है 
अथवा देवराज इन्द्र ने भूतल का आश्रय लिया है ॥ ४३ ॥ 
रुचिरवेषाः समासाच्च तां संसद' नयनसंज्ञाविती्णासना भूशा । 


समतिसृष्टास्ततः सुस्वरं मूछनापदविदस्ते जगुमोंहयन्तः सभाम॥४४ 
रुचिर वेशवाले शिष्यों ने उस सभा में उपस्थित होकर राजा के इशारे 
पर आसन ग्रहण किया तथा उनकी आज्ञा पाकर मूच्छना के 
जाननेवाले इन कलावन्तों ने सभा को मोहित करते हुए मधुर 
गाना गाया ॥ ४४ ॥ र 
टिप्पणी--स्वरो के क्रम से आगेह तथा अवरोह के! मूच्छुना कहते फि 
क्रमात्‌ स्वराणां सप्तानां आरोहश्चावरोहणम्‌ | सा मूच्छेति उच्यते । 
भङ्ग तव संगतिमपास्य' गिरिशृङ्गे तुज्ञविटपिनि संगमजुषि खदङ्गे। 
स्वाङ्गरचिता; सकलुषान्तरङ्गाः संगमकृते भङ्गमुपयन्ति भुङ्गा॥।४५। 
५ इस गान के व्याज से शिष्य लोग अपने गुरु का प्रत्रोध कर रहे 
। हैं) उनका कहना है-हे भङ्ग ( श्र ति, स्मृति आदि पुष्प-रस के 
आस्वाद लेनेवाले ) ! तुम्हारा साथ छोड़कर ऊचे ऊचे - पेड़वाले ,पहाड़ 
| की चोटी पर तुम्हारा निर्जीव शारीर पड़ा हुआ है |: तुम्हारे शिष्यों का 
हृदय दुःख से भर गया है। वे लोग उस शरीर की रक्षा करने में बहुत 
| बलेश उठा रहे हैं | ४५॥ 
पश्चशरसमयसं चयकृते प्राश्व॑ 
। ~ > मुळ्चन्निवेह संचरसि प्रपञ्चम्‌ | 
| छ४ द . 


4 
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३४६ ्रीशङ्करदिखिजय [ सग १० ] 


पश्चजनमुख पश्चपुखमप्यनश्चंः 


स्त्वं च गतिरिति किंच किल बश्चितोऽसि ॥ ४६ ॥ 
आप पञ्चशर कामदेव के सिद्धान्तो को प्रहण करने के लिये प्राचीन 
शरीर को छोड़कर इस नये प्रपञ्च में घूम रहे हैं। हे मनुष्यों में श्रोष्ठ ! 
तुम अपने पथ्वमुखत्व अर्थात्‌ शिव-स्वरूप को नहीं प्राप्त कर रहे हो । 
तुम हमारी गति हा, तुम क्यों ठग लिये गये हा ? ॥ ४६ ॥ 
परवेशशिब्ुख सर्वमपहाय पूर्व 
कुवेदिह गर्वमनुसृत्य हृदपृषम्‌ । 
न स्मरसि वस्त्वस्प्रदी यमिति 


कस्मात्‌ संस्मर तदस्मर परमस्मदुक्त्या ॥ ४७॥ 
पूर्णिमा के चन्द्रमा के समान सुन्दर मुखवाले हे शङ्कर | आप राम, 
दम आदि सब प्राचीन गुणों को भूलकर इस नये शारीर से अपना 
तादात्म्य समझ अभिमानी है गये हैं। अपूव हृदय को धारण कर रहे हैं। 
हमक आपने बिल्कुल भुला दिया। हे अकाम ! आप मेरे वचनों से 
अपने श्रेष्ठ स्वरूप को स्मरण कीजिए। इस नवीन वेश में आप 
अभिमान धारण न कर, अपने असली स्वरूप का धारण कीजिए ॥४७॥ 


आध्यात्मिक गायन 
नेतिनेत्यादिनिगमवचनेन | 
निपुण निषिध्य मूर्तामूतेराशिम्‌ । 
यदशक्यनिहवं स्वात्मरूपतया 
जानन्ति काविदास्तत्त्वमसि तत्त्वम्‌ ॥ ४८ ॥ - 
[ पद्मपाद का श्राध्यास्मिक गान यहीं से आरम्भ होता है जिसके 


द्वारा गीति के व्याज से परमतत्त्व का शास्त्रीय वणुन प्रस्तुत किया गया है | 
> 
यह गायन श्रद्ेत वेदान्त के रहस्यों से ओत-प्रोत है। इसे सुनते ही राजा 


| 
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[सग १० ] श्रीशङ्करदिग्विजय ३४७ 


अमरुक को अपने शुद्ध रूप का परिचय मिल जाता है। राज्य पाने तथा 
भोग-विलास में लिप्त रहने की वाऊ्छा समाप्त हो जाती है | यह गायन साहित्य 
तथा दशन दोनों दृष्टियों से नितान्त रमणीय है । ] 

उपनिषद्‌ “नेति? नेति’ ( यह नहीं, यह नहीं ) वचनों के द्वारा मूत 
तथा अमूत समग्र पदाथा का भली भाँति निषेध कर उसे इस जगत का 
अधिष्ठान बतलाते हैं; सत्र प्राणियों के आत्मरूप हाने के कारण उसका 
निषेध कथमपि नहीं किया जा सकता। जो पुरुष ब्रह्म का निषेध भी 
करता है ता उस निषेध का कोई साची अवश्य हो होगां। साक्षीरूप 
से वही परमत्र सर्वत्र अवभासमान हो रहा है। विद्वान्‌ लाग जिसे 
आत्मस्वरूप जानते हें वह तत्त्व तुम्ही हा ॥ ४८ ॥ 


खाद्यमुत्पाद्य विश्वपनुप्रविश्य 
गृढमनमयादिकोा शतुषजाले । . 
कवयो विविच्य युक्त्यवधाततो 
यत्तण्डुलवदाददति तत्वमसि तत्त्वम्‌ ॥ ४९ ॥ 
चावल तुष ( भूसी ) के भीतर छिपा रहता है। चतुर लोग उसे 
कूटकर भूसी के अलग कर देते हैं और चावल को निकाल लेते हैं । पर- 
ब्रह्म के साक्षात्कार की कथा इसी प्रकार की है। श्रह्म ने आकाश आदि 
भूतां को उत्पन्न कर उसके भीतर प्रवेश किया। अन्नमय, प्राणमय, 
मनोमय, विज्ञानमय तथा आनन्दमय-इन पाँचों कोशों के भातर वह 
ऐसा छिपा हुआ है कि बाहरी दृष्टि रखनेवाले व्यक्तियों के लिये उसकी 
सत्ता कां पता ही नहीं चलता । विद्वान्‌ लोग, युक्तियों से इसकी विवेचना 
कर चावल की भाँति जिस आत्मतत्त्व का साक्षात्कार करते हैं वह तत्त्व 
तुम्हीं हा ॥ ४९॥ 
विषमविषयेषु संचारिणोऽक्षा- 
इवान्‌ दापदशनक्शाभिधाततः 


। 


f 
+ 
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कै ३४८ ; श्रीशङ्करदिस्विज्ञ्य [सग १० ] 


स्यैर संनिवत्ये स्वान्तरश्मिभिधींरा 
| बध्नन्ति यत्र तत्वमसि तर्तवस्‌ || ५० ॥ 
| सब इन्द्रियों के आश्रयभूत तत्त्व तुम्ही हा। ऊँची-नीची भूमि पर 
| १ मनमाना दौड्नेवाले घोड़ों के काडे मारकर रर्सियों से अच्छी तरह रोक 
“शू, कर एक स्थान में खू 2 में बाँध दिया जाता है। उसी प्रकार हमारी 
[Nh इन्द्रियाँ विषम विषयों में लिप्त होकर सश्चरण कर रही हैं। विद्वान 
EN लोग विषयों में दोष दिखलाकर कोडे मारकर उन्हें रोकते हैं तथा चित्त- 
ह वृत्ति रूपी रस्सियों से इन इन्द्रियरूपी अश्वों को जिस परमतत्त्व रूपी 
"11 शङ्क ( खुंटे ) में बाँधते है, बह तत्त्व तुम्हीं हो || ५० ॥ 
टिपणी--इन्द्रियरूपी अश्वों का सुन्दर वर्णन कठोपनिष (३।३) में 
मिलता है ` 
्रात्मानं रथिनं विद्धि शरीरं रथमेव दु । 
बुद्धि तु सारथि विद्धि मनः प्रग्रहमेव च || 
इन्द्रयाणि हयानाहुविषयांस्तेषु गोचरान्‌ । 
यस्तु विज्ञानवान्‌ भवति युक्तेन मनसा सदा || 
तस्येन्द्रियाणि वश्यानि सदश्वा इव सारथेः | - 
बया्ृत्तणाग्रदा दिष्वन॒स्यूतं | 
| तेभ्याडन्यदिव पष्पेश्य इव सूत्रम्‌ |: | 
- इति यदोपाधिकत्रयपूथक्‍त्वेने - - | 
bf || नकल विद्न्ति सूरयस्तत्तमसि तत्तम ५१-॥ 
i तीन अवस्थाएं' होती हैं-जाम्रत्‌, स्वप्न तथा सुपुप्ति ( गाढ़ी नींद )। 
i आत्मा इन तीनों अवस्थाओं में अनुस्यूत होकर भी इनसे प्रथक्‌ रहता , 
है जिस प्रकार पुष्पमाला में डोरा सब फूलों में विद्यमानं रहेने पर भी उन 


सब से अलग रहता है। इन तीनों उपाधियें से घृधक कर विद्वान्‌ लोग 
जिस तत्त्व का जानते हैं वह तस तुम्ही हो | ५१॥ -. | 
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[ सग १०] श्रीशङ्करदिखिजय ३४९ 
पुरुष एवेद मित्या दिवेदेष॒ 
०५ 
सबकारणतया यस्य सार्वातम्यम्‌ । 
हाटकस्येब मुकुटादितादात्म्यं 
सरसमाम्नायते तस्बमसि तत्त्वम ॥ ५२॥ 
पुरुष के विषय में श्रुति कहती है--'पुरुष एवेदं सवे यदू भूतं यच्च 
अव्यम्‌? (ऋ० वे० १० । ९०।२) =जो कुळ वर्तमान है, भूतकाल में था 
तथा भविष्यकाल में उत्पन्न होगा वह सब पुरुष ( ब्रह्म ) ही है; सवै 
खल्विदं ब्रह्म तञ्जलान्‌? (छान्दोग्य ३ । १४। १ )--यह सब कुछ ब्रह्म ही 
` है, उसी से इस विश्व की उत्पत्ति, स्थिति तथा जय होता है। इन वचनां 
के द्वारा वह तत्त्व सब का कारण तथा सबका आत्मा बतलाया गया है 
जिस प्रकार सुवणं अपने कार्यरूप मुकुट आदि का कारण भी है तथा 
आत्मा भी है। वह परम तत्त्व तुम्ही हो ॥ ५२ ॥ 
यश्वाहमत्र वष्मेणि भामि सोऽसौ योज्सौ 
विभाति रविमणडले सा5हमिति । 
वेदवादिनो व्यतिहांरतो यदध्यापयन्ति 
यत्नतस्तत्त्वमसि तत्त्वम्‌ ॥ ५३ ॥ ` 
इस शरीर में जो चमक रहा है बहो सूर्य-मण्डल मं भी विद्यमान है 
आर जो सूर्य-मण्डल में चमक रहा है वही इस शरीर में भी ,आत्मरूप 
से चमक रहा है। इस प्रकार व्यतिह्दार ( परिवर्तन.) के द्वारा वेदवादी 
लोग जिस तत्त्व का बतलाते हैं. वह तत्त्व तुम्हीं हो ॥ ५३॥ 
टिप्पणी उपनिषद्‌ का यह स्पष्ट कथन है कि सूर्यमण्डल के भीतर जो 
पुरुष प्रकाशित हो रहा है वही मनुष्य की दहिनी श्रा में भी चमक रहा है | 
ओर पुरुष की दिनी ्रॉल में जो चमक रहा है सूर्य में बही विद्यमान 
है |... अंसौ स आदिस्यो य एष एतस्मिन्‌ मंशडले पुरुषो यश्चाय दक्षिणेऽन्‌ 
पुरुषः तावेतावन्योन्यस्मिन्‌ प्रतिष्ितौ P- 
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४ ३५० श्रीशङ्करदिग्विजय [सगै १० ] 


वेदाबुवचनसदानग्रुखघर्म; 
कि > : 
श्रद्वयाऽनुषितेरबिधयया युक्त; । 
। विविदिषन्त्यत्यन्तविमलस्वान्ता 
| ब्राह्मणा यह ब्रह्म तत्वमसि तत्त्वम्‌ ॥ ५४ ॥ 
वेद के अध्ययन, दान, यज्ञ, तप आदि कर्मों को श्रद्धापूर्वक करने 
तथा उपासना करने से जिन ब्राह्मणों का हृदय अत्यन्त निमेल दा जाता है 
bh वे ही ब्राह्मण जिस ब्रह्म को शुद्ध चित्त से जानने की इच्छा करते हैं बह 
क तत्त्व तुम्हीं हो ॥ ५४॥ 
टिप्पणी -उपनिप्रदू का स्पष्ट कथन है कि ब्राह्मण लोग वेद के ग्रध्ययन, . 
यज्ञ, दान, तपस्यादि के द्वारा उस परम तत्त्व के जानने की इच्छा. करते हैं। इन 
धर्मों के सम्पादन करने से जत्र ज्ञानी पुरुष का चित्त निर्मल हे। जाता है तब वह 
` बरह्म के जानने में समथ होता है ।--'तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा: विविदिषन्ति 
यजन दानेन तपसाऽनाशकेन” (बृहदा० उपनिषद्‌ ४ | ४ | २२१) 
शमदमोपरमादिसाधनैधीराः 
स्वात्मना55त्मनि यदन्विष्य कृतकृत्य॥ | 
अधिगतामितसञ्चिदानन्द्रूपा 


न पुनरिह खिद्यन्ते तत्त्वमसि तत्तम्‌॥ ५५ ॥ 
विद्वान्‌ लोग शम (मन का निग्रह ), दम ( इन्द्रियों का निप्रह ), 
॥। उपरम ( वैराग्य ) आदि साधनों के द्वारा अपनी बुद्धि में अपने स्वरूप से 
| “खाजकर अनन्त सच्चिदानन्द-रूप जिस तत्त्व के पाने में समर्थ होते हैं 


a तथा उसे पाकर जन से हु ह... 
ग पाकर जन्म-मरण से रहित होकर आवागमन के क्लेश से 
| (र 
४ सुक्त हो जाते हैं वह तत्त्व आप ही हैं ॥ ५५॥ 
॥| ` रियशी--इस पद्य में प्रतिपादित ग्रथ का वर्णन श्रुति इस प्रकार करती 
+ 1 क्ष 2; न 
॥ हे--शान्तो दान्त उपरतरिततिन्नुः समाहित ग्रात्मन्येवा55त्मानं पश्येत्‌ ।' .. 
| . =¬ बृहदारण्यक ४ | ४। ९३ _ 
2150) | 
CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


00 चा 


4 


| 


९ ~ ८ 
[ सग १० ] श्रीशङ्करदिखिजय ३५१ 


अबिगीतमेव' नरपतिराकण्ये दर्णितात्मार्थमू । 
€ न 
विससज पूरिताशानेतान्निज्ञातकर्तव्य/ ॥ ५६ ॥ 
राजा ने आत्मतत्त्व का वणेन करनेवाले इस अनिन्दित गीत का 
सुनकर अपने कर्तव्य का भली भाँति पहिचान लिया और इनकी 
आशांओं को पूरा कर, इन्हें बिदा किया || ५६॥ 
उद्बोधितः सदसि तैरवलम्ब्य मूर्च्छा 
९ न 
निगत्य राजतनृतो निजमाविवेश । 
` गात्रं पुरोदितनयेन स देशिकेन्द्र 
संज्ञामवाप्य च पुरेव सम्रुत्वितोऽभूत्‌ ॥ ५७ ॥ 
सभा में उन कलावन्तों के द्वारा समझाये जाने पर शङ्कर मूच्छित हा 
गये। उन्होंने राजा के शरीर को छोड़ दिया और अपने शारीर में 
पहले कहे गये प्रकार से घस गये। चेतना को प्राप्त कर फिर वे 
उठ खड़े हुए ॥ ५७ | 
Cert 
तदनु कुहरमेत्यपूवदृष्टं नरपतिभृत्यवि सृष्टपाबकेन । 
निनबएुरवलोक्य दह्यमानं झटिति स योगधुरन्धरो विवेश ।।५८॥ 
इसके बाद पहिले देखी गई गुफा में जाकर योग-धुरन्धर शाङ्करा- 
चाये ने देखा कि राजा फे नौकरों ने उनके शरीर में आग लगा 
दी है तथा वह जल रही है। यह देखकर उन्होंने इसी जलते हुए 
शरीर में प्रवेश कर लिया॥ ५८ ॥ 
सपदि दहनशान्तये महान्तं नरमृगरूपमधे[क्षजं शरण्यम्‌ | 
स्तुतिभिरधिकलालसत्पदाभिस्त्वरितमताषयदात्मवित्म घानः।५९।| 
त्रह्मज्ञानियों में श्रेष्ठ शङ्कर ने इन्द्रियजन्य ज्ञान से अगम्य, शरण 
देनेबाले, नरसिंह भगवान्‌ को सुन्दर पदवाली श्रतियों से आग शीघ्र 
बुझा देने के लिये तुरन्त प्रसन्न किया ॥ ५९ ॥ 
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| नरहरिकृपयां तत; प्रशान्ते प्रबलतरे स हुताशने प्रविष्टः । | 
| निरगमद्चलेन्द्रकन्दरान्ता द्विधुरिव वषत्रबिला द्विधुन्तुदस्य ॥६०॥ 
उसके वाद नरसिंह की कृपा से आग शान्त हा गई । उस गुफा में 
घुसकर शङ्कर कन्दरा के भीतर से यों निकले जिस प्रकार चन्द्रमा राहु के 
मुँह के छेद से निकलता है || ६० ॥ 
„ तदतु शमधनाधिपो विनेयेश्चिरविरहादतिवधमानहादै! । 
i सनक इव हत; सनन्दनाद्ये जिगमिषुरा जनि मण्डनस्य गेहम्‌ ॥६१॥ 
[i | तत्पश्चात्‌ तपस्थियो में श्रेष्ठ शङ्कर बहुत दिनों के विरह से अत्यन्त 
cf शोकाकुल होनेवाले सनन्दन आदि शिष्यों के साथ सनक ऋषि के समान 
मण्डन मिश्र के घर गये ॥ ६१ ॥ 
तदनु सदनपेत्य पेष्ट गगनपथाहू गलितक्रियाधिपानम्‌ । 
बिषयविषनिष्ृत्ततपुच्चैरतसुत मण्डनमिश्रमक्षिपात्रमू ॥ ६२ ॥ 
अनन्तर पहिले से पहचाने हुए घर में जाकर उन्होंने मण्डन मिश्र को 
देखा | उनका कमकाण्ड में अभिमान बिल्कुल नष्ट हा गया था और 
विषय-रूपी विष से उनकी अभिलाषा नितान्त दर हा गई थी ॥ ६२ ॥ 
त समीक्ष्य नभश्च्युतं स॒ च प्राञ्जलिः प्रणतप विग्रहः . 
अहणाभिरभिपष्य तस्थिवानीक्षणेरनिपिषे? पितन्निव ॥ ६३ ॥ 
इन्हें आकाश से उतरे हुए देखकर मिश्रजी ने शरीर का अगला भाग 
सुकाकर प्रणाम किया और पलक न गिरानेवाले नेत्रां से उन्हें अनवरत 
देखकर उनको पूजा करने के लिये बे खड़े रहे ।। ६३॥ 
[i स विश्वरूपो बत सत्यवादी पपात पादाम्बुजयोर्यतीशः 
0 ' गृहं शरीर" मम यञ्च सब तवेति वादी मृदितो महात्मा ॥ ६४॥ | 
| त्यवादा विश्वरूप शङ्कर के चरण-कमलों पर गिर पड़े तथा यई | 


॥: घर, यह शरीर, मेरा सबेस्व आपका ही है? यह कहते हुए वे नितान्त 
| प्रसन्न हुए ॥ ६४ ॥ 2 
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प्रेयसा प्रथममचितं मुनि प्राप्तविष्टरमुपस्थितं बुधैः । 


|| . प्रश्रयावनतमूर्तिरत्रवीच्छारदाऽभिवदने बिशारदा ॥ ६५॥ 
मं बात चीत करने में अत्यन्त कुशल, प्रेम से प्रणाम करनेवाली मण्डन 
के की पत्नी शारदा प्रिय पति के द्वारा पहिले पूजा किये गये, आसन पर बैठे 


हुए, पण्डितो के द्वारा चारों ओर से घिरे हुए, मुनि से बोली ॥ ६५॥ 
ईशानः सर्वविद्यानामीश्वरः सर्वदेहिनाम्‌ । 
"|| ब्रह्मशाऽधिपतिब्रह्मन्‌ भवान्‌ साक्षात्‌ सदाशिवः ॥ ६६ ॥ 


न शारदा-समस्त विद्याओं के आप स्वामी हैं, सब प्राणियों के 
म आप इश्वर हैं, ब्रह्मा के आप स्वामी हैं। हे त्रह्मन्‌ | आप साक्षात्‌ 


` सदाशिव हैं ॥ ६६ ॥ 
सदसि मामविजित्य तथैव यन्मदनशासनकामकलास्वपि | 
तदवबोधक्ृते कृतिमाचरस्तदिह मत्यचरित्रविडम्बनम्‌ ॥ ६७ || 
सभा में मुझे न जीतकर कामशास्त्र में कथित कामकलाओं के 
जानने लिये आपने जो कुछ प्रयत्न किया है, वह मानव-चरित्र का अचु- 
- करण मात्र है। अन्यथा आप सर्वज्ञ हैं, जगत्‌ की कोइ विद्या नहीं जा 
आपसे अपरिचित हा ॥ ६७ |! 
त्वया यदावां विजितो परात्मन्न तत्त्रपामावहतीड्य सर्वथा | 
कृताउभिभूतिन मयूखशालिना निशाकरादेरपकीर्तये खलु॥६८॥ 
हे पूजनीय ! आपने हम दोनों खी-पुरुषों को पराजित किया है उतसे 
हम लोगों के किसी प्रकार की लज्जा नहीं है। क्या सूर्य के द्वारा किया 
| गया पराभव चन्द्रमा की अपकीतिं फेलाता है ? ॥ ६८॥ 
। ` आदावात्म्यं धाम कामं प्रयास्याम्यहस्यच्छं मामनुज्ञातुमहन्‌ । ` 
| इत्यामन््यानतर्हितां योगशङत्या पश्यन देवाँ भाष्यकता बभाषे ६९ 
अब में अपने निर्मल लोक अथात ब्रह्मलोक के. अवश्य जाऊंगी । 
हे पूज्य ! आप कृपया मुझे जाने को आज्ञा दोजिए। इतना कहकर 
४५ 
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अन्तर्धान होनेवाली शारदा से--योग-शक्ति से देखते हुए--भाष्यकार 

( शङ्कर ) बाले--॥ ६९ ॥ 

जानामि त्वां देवि देवस्य धातुर्भायामिष्ठामए्मूर्ते! सगर्भ्याम्‌ । 

वाचामाद्यां देवतां विश्वगुप्त्ये चिन्मात्रामप्यात्तलक्षम्यादि रूपाम्‌ ७० 
हे देवि ! में तुम्हें ब्रह्मा की प्रिय भार्या, अष्टमूर्ति शङ्कर की भगिनी, 

वाणी की आद्या देवता, चिन्मयी होने पर भी संसार के पालन के लिये 

लक्ष्मी, उमा आदि रूपों को धारण करनेत्राली समझता हूँ ॥ ७० ॥ 


तस्मादस्मत्कटिपतेष्वच्येमाना स्थानेषु त्वं शारदारूया दिशन्ती | 
हशानर्यानप्यसृङ्गादिकेष क्ेत्रेष्वास्स्व प्राप्तसत्संनिधाना ॥ ७१॥ 
इसलिये ऋष्यश्चङ्गादि क्षेत्रों में मेरे द्वारा बनाये गये मन्दिरों में 


शारदा नाम से पूजा प्राप्त करो तथा अभिलषित वस्तुओं को देती हुई 
सज्जनों के पास सदा निवास करो ॥ ७१ ॥ 


टिपपणी--जिस क्रष्यश्वक्ञ क्षेत्र का उल्लेख इस पद्य में है उसे ग्राजकल 
श्रङ्गेरी कहते हे | यह स्थान मैसूर राज्य के पश्ज्निम भाग में एक आदरणीय 
तीर्थस्थान हे । शङ्कराचाय द्वारा स्थापित पीठों में यह सर्वश्रेष्ठ है। 
तथेति संभ्रुत्य सरस्वती सा प्रायात्‌ प्रियं धाम पितामहस्य । 
अदशनं तत्र समीक्ष्य सव आकस्मिकं बिस्मयमी युरुचेः ॥ ७२ ॥ 


ऐसा ही हो--यह प्रतिज्ञा कर वह सरस्वती ब्रह्मा के लोक में चली 
राइ| वहाँ शारदा के अकस्मात्‌ अन्तर्धान हा जाने से सब लोग अत्यन्त 


| बिस्मित हुए ॥ ७२॥ 


..तस्या यतीशजितभत्‌ यतित्वजात- 
बेधव्यसंभवशुचा भरुवमस्पृशन्त्या! 
` अन्त्िमेक्ष्य प्रुदितिऽननि मएडनोऽपि 
तस्साधु वीक्ष्य मुमुदे यतिशेखरशच ॥ ७३ ॥ 
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यतिराज शङ्कर के द्वारा अपने पति के जीते जाने पर तथा उनके 
संन्यासी बन जाने से वैधव्य-शोक के कारण शारदा प्रथ्वो को बिना 
रुपश किये अन्तर्धान हा गई । इससे मण्डन मिश्र भी प्रसन्न हुए और 
इस अद्भुत घटना को देखकर यतिवर शङ्कर भी प्रसन्न हुए ॥ ७३ ॥ 
मण्डनमिश्रोञप्यय विधिपूर्वं दत्त्वा वित्तं यागे सव॑म्‌ । 


आत्मारोपितशो चिष्केशा भेजे शङ्क रमस्तमिताश; ॥ ७४ ॥ 
मण्डन मिश्र ने भी विधिपूर्वक यज्ञ में अपना धन दे डाला। अपने 
ऊपर अग्निहोत्र की आग रखकर अर्थात्‌ गृहस्थ धम से सब नाता 
तोड़ और संसार की आशा छोड़ वे शङ्कर की सेवा करने लगे ॥ ५४ || 
संन्यासग्रद्मविंधना सकलानि कर्मा- 


ए्यहाय शङ्करगुरुबिदुषोच्स्य कुर्वन्‌ । 
कर्ण जगौ किमपि तत्त्वमसीति वाक्यं 


कर्णोजपं निखिलसंसुतिदुःखहानेः || ७५ ॥ 

गुरु शङ्कर ने मण्डन पण्डित के समस्त कार्यों का संन्यास-प्रतिपादक 
गृह-सूत्र की विधि से कट से निपटाया और इनके कान में 'तत्त्वमसि? 
वाक्य कह सुनाया जो संसार के दुःखों की हानि का सूचक है ॥ ७५॥ 
संन्यासपूव विधिवद बिभिक्षे पश्नादुपादिक्षदथा55त्मतत्त्वम्‌ | 
आचार्यः श्रृतिमस्तकस्थं तदादिवाक्य' पुनराबभाषे || ७६ ॥ 

मण्डन ने भी संन्यास लेने के बाद विधिवत्‌ . भिक्षा माँगी तथा पीछे 
आत्मतत्त को सीखा। आचारय शङ्कर ने फिर उनसे उपनिषदों के 
'ततत्वमसि? वाक्य का अथ-सहित विवेचन किया || ७६ ॥ 

[ यहाँ से लेकर १०२ श्लोकों तक ्ाचाय शङ्कर ने मण्डन मिश्र को 
अद्वैत वेदान्त का तत्त्व बड़ी सुगमता के साथ सिखलाया है । पहले आत्मा 
को देइ, इन्द्रिय, मन तथा बुद्धि से पृथक्‌ दिखलाकर उसकी स्वतन्त्र सत्ता और 
स्वरूप का परिचय दिया गया है। अनन्तर वैराग्य धारण कर ब्रह्मवादी गुरु से 
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. आत्मा के भ्रवण, मनन तथा निदिध्यासन का उपदेश दिया गया है। वेदान्त 
| दशन व्यावहारिक दर्शन है । इसलिये अद्ने त-तत््व को अपने जीवन का लक्ष्य 
र बनाकर जीवन को कैसे सुधारा जा सकता है, इस बात का वणन इन श्लोकों 
|  - में बड़ी मार्मिकता के साथ किया गया है। ] 

मण्डन मिश्र को वेदान्त का उपदेश 
त्वं नासि देहो घटवद्धथनात्मा रूपादिमत्त्वादिह जातिमत्त्वात्‌ । 
| ममेति भेदप्रथनादभेदसंप्रत्ययं बिद्धि विपयेयेत्थम ॥ ७७ ॥ 
‘nO ` तुम यह देह नहीं हा । देह तो घट के समान चेतन्यहीन होने से 
॥ । जड़ है। यह शरीर रूपादि गुणों से युक्त है तथा मनुष्य, पशु आदि 
! जातियों से भी युक्त है। परन्तु आत्मा रूप, स्पर्श आदि गुणों से हीन 
है तथा जाति से रहित है। शरीर के विषय में यह हमारी दृढ़ धारणा है 
कि यह शरीर मेरा है। इस प्रकार यह शरीर आत्मा से भिन्न है ही ॥७५॥ ˆ 
लोप्ये। हि लोप्यव्यतिरिक्ततोपक्रा 
दष्टो घटादिः खलु ताइशी तनुः 
₹श्यत्बहेतेऽ्यतिरेकसा ध ने 
| लत्त: शरीरे कथमात्मतागतिः ॥ ७८ ॥ 
डण्डे की चाट लगने से घड़ा फूट जाता है। यह हमारा नित्य का 
अनुभव है। यहाँ पर दे पदार्थ हैं। एक वह घट है जो नष्ट हो जाता 
है ( लेप्य )। दूसरा वह दणड है जा उसे नष्ट कर देता है (लापक )। | 
इस प्रकार लोपक, लेप्य से हमेशा भिन्न हुआ करता है । उसी प्रकार 
इस रारीर को भी दशा है। यह शरीर दृश्य है अशः इसका द्रष्टा जा 


शः ; | 
10% | 
1) 


| पदाथ हागा वह उससे भिन्न हागा । अर्थात्‌ द्रष्टा आत्मा दृश्य जीव | 
ह. से सदा प्रथक्‌ है। ऐसी दशा में शरीर में आत्म-ज्ञान कैसे किया | 
| जा सकता है ? ॥ ७_ ॥ | 
है. नापीन्द्रियाणि खलु तानि च साधनानि | 
| ` दात्रादिवत्‌ कयममीषु तबाऽऽत्मभावः | ` 
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चक्षुमेदीयमिति भेदगतेरमीषां 
स्वझादिभावविरहाच्च घटादिसाम्यम्‌ ॥७९॥ 


ns 


इन्द्रियाँ भी आत्मा नहीं हा सकतीं क्योंकि वे काटने के साधन परशु 
तथा हुँसुवे के समान केवल साधन मात्र हैं ते उन्हें आत्मा कैसे कहा 
जायगा ? “मेरी यह आँख है” ऐसी प्रतीति यह बतलाती है कि नेत्र 
आत्मा से भिन्न है तथा स्वप्न और सुपुप्ति में इन्द्रियों की वृत्ति न हाने के 
कारण वे घट आदि जड़ पदार्थों के समान हैं || ७९ ॥ 
यद्यात्मतैषां सम्नुदायगा स्यादेकव्ययैनापि भवेन्न तद्धीः । 
प्रत्येकमात्मत्वधुदीयते चेन्नश्येच्छरी र' बहुनायकत्वात्‌ ॥८ ०॥ 
यदि इन्द्रिय-समुदाय के आत्मा माने ते एक इन्द्रिय के नष्ट हा. 
जाने पर समुदाय को विकल होने के कारण उसका आत्मा केसे माना 
जायगा? यदि प्रत्येक इन्द्रिय का आत्मा कहा जाय ता एक ही शरीर 
में विरुद्ध क्रिया करनेवाले अनेक आत्माओं के रहने के कारण शरीर 
नष्ट हा जायगा ॥ ८० ॥ 
आत्मत्वमन्यतमगं यदि चक्षुरादेः 
शचक्षुर्विनाशसमये स्मरणा न हि स्यात्‌ । 
एकाश्रयत्वनियमात्‌ स्मरणाचुभूत्यो- 


हठरतार्थविषयावगतिश्च न स्यात्‌ ॥ ८१ ॥ 
यदि चक्षु आदि इन्द्रियं में से किसी एक का आत्मा माना जाय तो 


चल्नु के नष्ट हो जाने पर स्मरण नहीं होगा। स्मरण और अनुभव का 


नियम यह है कि ये दोनों एक ही आश्रक में रहते हैं। ऐसी दशा में 
अनुभव करनेवाली नेत्र इन्द्रिय नष्ट हो गई तब उस विषय का स्मरण 
नहीं हो सकेगा । -इस प्रकार देखे गये और सुने गये विषय का ज्ञान 
नहीं होगा | अतः इन्द्रियां को आत्मा मानना उचित नहीं है ॥ ८१ ॥ 
मनोऽपि नाऽऽत्मा करणत्वहेतेमने मदीयं गतमत्यते<्भूत्‌ । 

इति प्रतीतेव्यभिचारितायाः सुप्तौ च तचिन्मनसाविविक्तता॥८ २॥। 
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मन भी आत्मा नहीं है क्योंकि ज्ञान उत्पन्न करने में यह करण मात्र 
है तथा मन के विषय में यह भी प्रतीति होती है कि यह मेरा मन दूसरी 
जगह चला गया था। सुपुप्ति में मन का लय भी हो जाता है। इस 
प्रकार मन और आत्मा भिन्न-भिन्न पदार्थ हैं || ८२ ॥ 
० च 
अनयव दिशा निराकृता न च बुद्धेरपि चाञ्ञ्त्मता स्फुटम्‌ । 


अपि भेदगतेरनन्वयात्‌ करणादाविब बुद्धिमञ्फ भोः || ८३ ॥ 
इसी प्रकार बुद्धि को आत्मा भी नहीं माना जा सकता | 
एक ते उसमें भेद ज्ञान होता है और दूसरे वह भी सुषुप्ति में 
लीन हो जाती है । इस प्रकार इन्द्रियों के समान बुद्धि का भी 
आत्मा नहीं मान सकते ॥ ८३॥ 
नाहंकृतिशचरमधांतुपदप्रयोगात्‌ प्राणा मदीया इति लोकवादात्‌ । 
प्राणोऽपि नाऽऽतमा भवितु' प्रगल्भ! सर्वोपसंहा रिणि सन्‌ .सुषप्ते ८४ 
अहङ्कार भो आत्मा नहीं है, क्योंकि उस शब्द के अन्तवाला 'कृतिः 
या कार? शब्द क्रियावाची है। लोक में यह अनुभव है कि प्राण मेरे 
हैं। सुपुप्ि में प्राणों के रहने पर भी इस अनुभव के कारण उन्हें हम 
आत्मा नहीं मान सकते ॥ ८४॥ ; 
एवं शरीरा्विविक्त आत्मा स्वंशब्दवाच्याऽभि हितोऽग्र वाक्ये । 
तदादित' ब्रह्म जगन्निदानं तथा तथैक्यं पदयुग्मबोध्यम्‌ ॥८५॥ 
इस प्रकार आत्मा शरीर इन्द्रिय आदि से भिन्न है। 'तत्मसि' 
इस र में वही “वं? पद के द्वारा कहा गया है तथा 'तदू? पद के द्वारा 
जत रण ब्रह्म का बोध होता है और इन दोनों पदों के द्वारा बोध्य 
वा गम्य अथ की एकता यह वाक्य बतलाता है ॥ ८५ || 


क्यं तदैक्य' मतिपाद्येद वचः सबज्ञसंमूहपदाभिषिक्तयो; । 
न अकृता संतम्रसप्रकाशये: संदृष्टपू्वा न च दृश्यतेज्घुना ॥८६॥ 


nh } | 
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प्रश्न-परन्तु विचारणीय प्रश्न यह है कि ब्रह्म सर्वज्ञ है और आत्मा 
'अल्पक्ञ है।. ऐसी दशा में दोनों की एकता कैसे मानी जाय? प्रकाश 
और अन्धकार में एकता न तो पहले देखी गई है और न इसी समय 
वर्तमान है। आत्मा है अन्धकार-रूप और ब्रह्म है प्रकाश-रूप । दोनों 
की एकता केसरे ? ॥ ८६॥ 

सत्प' बिरोधगतिरस्ति तु वाच्यगेय' 
से5य' पुमानितिवंदत्र विरोधहानेः । 
आदाय वाच्यमविरोधि पदद्वयं तत्‌ 
` लक्ष्येकबोधनपर ननु का बिरोध; ॥ ८७ ॥ 

उत्तर-ठीक ही है | वाच्यार्थ के विचार करने पर दोनों में अवश्य 
विरोध है । जिस प्रकार 'यह वही पुरुष है? “साऽयं पुरुषः” इस वाक्य के 
वाच्यार्थ में बिरोध है। इसलिये वाच्य के अविरोधी अंश का लेकर ये 
दोनों पद्‌ लक्ष्यार्थ को बोधन करते हैं और इस लक्ष्याथ में किसी प्रकार 
का विरोध नहीं है ॥ ८७ ॥ 

टिप्णी--भागचृत्षिलक्तणा--सि।उ्यं पुरुषः’ यह वही पुरुष है । इस 
वाक्य में तत्‌ शब्द का ग्रथ है तत्कालविशिष्ट पुरुष” तथा इदं शब्द का अथ 
है 'एतद्कालविशिष्ट पुरुष ।? यहाँ पर विरोधी अंश के छोड़कर केवल पुरुष रूप 
को ग्रहण करने पर किसी प्रकार का विरोध नहीं दोता। इसी प्रकार तत्वमसि” में 
तत्‌ और त्वं का अर्थ है। 'तत्‌? का श्रं है सर्वज्ञतादि गुण-विशिष्ट ब्रह्म और (व 
का श्रथः है श्रल्पक्षत्वादि-विशिष्ट जीव | यहाँ सर्वं और अल्प विरोध अंश है। 
इन दोनों अंशों के छोड़ देने पर केवल “ज्ञ? रूप श्रर्थात्‌ चेतन रूप से जीव और 
ब्रह्म की एकता मानने में किसी प्रकार की श्रापत्ति नहींहै। इसी को वेदान्त 
में “भागवृत्तिलक्षणा” या “जहदजहत्‌ लक्षणा? कहते हें । द्रष्टव्य-वेदान्त- 
सार पृष्ठ ९६-१०२ | 
जहीहि देहादिगतामहं धियं चिरार्जितां कमेशठेः सुदुस्त्यजाम्‌ । 
विवेकबुद्ध्या परमेव संततं घ्याया&व्मभावेन यतो विमुक्तता।।<4॥ 


~ 
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कमं में लगनेवाले लाग जिसे कष्ट से छोड़ सकते हैं ऐसी देह गेह में 
विद्यमान अहं-बुद्धि के विवेक के द्वारा छोड़ा । परम तस्त्र का ध्यान 
आत्मभाव से सदा करो। इस प्रकार चिन्तन करने से तुम्हें शीघ्र हो 
मुक्ति प्राप्त हो जायगी || ८८ ॥ 
; साधारणे वपुषि काकसुगालवहि- 
ME... मात्रादिकस्य ममतां त्यज दुःख हेतुम्‌ । 
1111 तद्वञ्जही हि बहिरर्थगतां च विद्वन्‌ 
र चित्तं बधान परमात्मनि निर्विशङ्कम्‌ ॥ ८९ ॥ 
यह शरीर मृतक हो जाने पर कोआ, श्रगाल और अग्नि का भक्ष्य 
है। इसमें दुःख उत्पन्न करनेवाली ममता छोड़ो तथा बाहरी पदार्थों 
में भी ममता का परित्याग करो । हे ब्रह्मन्‌ ! समस्त शङ्काओं को छोड़कर 
अपने चित्त को परमात्मा में ही लगाओ ॥ ८६॥ 
तीरात्‌ तीर संचरन्‌ दोघंमत्स्यस्तीराद भिन्नो लिप्यते नापि तेन। 


एवं देही संचरन्‌ जाग्रदादो तस्माद्‌ भिन्नो नापि तद्धर्मो वा।९०॥ 
महामत्स्य एक तीर से दूसरे तीर पर तैर कर जाता है । बह तोर से 

स्वय' भिन्न है और वह तीर से किसी प्रकार लिप्त नहीं दोता। 

आत्मा की दशा ठीक ऐसी ही है। वह भी जाग्रत, स्वप्न आदि 

अवस्थाओं में अवश्य संचरण करता है तो भी उन अवस्थाओं से भिन्न 

है और इसमें इन अवस्थाओं के किसी धर्म से लिप्त नहीं हाता ॥ ९०॥ । 
म टिप्पणी -इस श्लोक का दृष्टान्त उपनिषद्‌ से लिया गया है। वढ वाक्य 
+ , बृहदारण्यक उपनिषद्‌ में इस प्रकार है-- | 
पी, ` ` तद्‌ यथा महामत्स्य उभे कूले ग्रनुसञ्चरति पूः चापरं च श्रयमेवा<व॑ 
| पुरुषः एताबुभावन्तावनुसब्चरति। स्वप्नान्तं च बुद्धान्तं च । 


ही जाग्रत्स्वभसुषुप्तितक्षणमदो5वस्थात्रयं चित्तनौ की 
11 ` त्वय्येवानुगते मिथो व्यभिचरद्धीसंज्ञपज्ञानतः । _ | 
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कलुसं रज्ज्विदमंशकेःबसुमती जिद्राहिंदण्डा दिवत्‌ | 
तह॒ब्रह्मासि तुरीयमुज्झितभय' मा त्वं पुरेव भ्रमीः ॥९१॥ | 
जाग्रत्‌ , स्वप्न, सुषुप्ति, ये तीन अवस्थाए होती हैं। ये अज्ञान के | 
कारण अनुगत होनेवाले चित्‌ स्वरूप आत्मा में सदो कल्पित की जाती | 
हैं। इन्द्रिय से उत्पन्न ज्ञानावस्था को 'जाग्रत? अवस्था कहते हैं। | 
इन्द्रिय से अजन्य विषय के परोच ज्ञान की अवस्था को 'स्वप्न' कहते हैं i 
तथा अविद्या जिस अवस्था में.विद्यमान रहती है उसे 'सुषुप्ति' अवस्था 
कहते हैं। आत्मा इन तीनों अवस्थाओं में अनुगत होने पर भी इन | 
तीनों से भिन्न है। जिस प्रकार रञ्जु में साँप, दणड, भूमिद्चिद्र आदि की 
कल्पना की जाती है उसी प्रकार आत्मा में इन अवस्थाओं की कल्पना है। ; 
इन तीनों अवस्थाओं से परे होने. के कारण ब्रह्म तुरीय, अभय तथा शिव ॥ 
रूप है। तुम भी वही हा। अतः पहले के समान किसी प्रकार का | 
भ्रम मत करो ॥ ९१ ॥ 
प्रत्यक्तमं परपदं विदुषोऽन्तिकस्थं 
दूर तदेव परिमूहमतेजेनस्य । || 
अन्तबहिश्च चितिरस्ति न वेत्ति कश्चित्‌ | | 
चिन्वन्‌ बहिंबहिरहो महिमा5भ््मशक्ते; ॥ ९२ ॥ र 
। आत्मा सबसे सूक्ष्म है। वह जड़, तथा दुःख-रूप अहंकारादि से 1. 
। विपरीत होकर सचिदानन्द रूप से प्रकाशित होता है। अतः उसे । 
'प्रत्यग,” कहते हैं। विद्वान्‌ के वह पास है परन्तु मूढ़ मतिवाले मनुष्यों 
से वह बहुत दूर है। वह चैतन्य रूप भीतर और बाहर है। जो मूढ़ 
उसे केवल बाहर ही ढ़ इता है वह उसे नहीं प्राप्त कर सकता । आत्म- 
| शक्ति की महिमा अनुपम है ॥ ९२॥ 
| यथा प्रपायां बहवो मिलन्ते क्षणे द्वितीये बत भिन्नमागाः ।: 
प्रयान्ति तद्वद्‌ बहुनामभाजो गृहे भवन्त्यत्र न कश्चिदन्ते ॥९३॥ 
४६ 
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शर ३६२ श्रीशड्डर दिग्विजय [ सर्ग १० | 


जिस प्रकार प्याऊ की जगह पर पानी पीने के लिये बहुत से आदमी 
एकत्र होते हैं, परन्तु दूसरे क्षण में ही वे लाग अलग अलग रास्ते पर 
| चले जाते हैं उसी प्रकार घर में भो भिन्न भिन्न नामधारी बहुत से पुरुष 
Wb निवास करते हैं परन्तु मरने के बाद इस घर में कोई भी नहीं रहता ॥९३॥ 
सुखाय यद्यत्‌ क्रियते दिवानिशं सुखं न किंचिद्‌ बहुदुःखमेब तत्‌ | 
विना न हेतु सुखजन्म दृश्यते हेतुश्च हेत्वन्तरसंनिधो भवेत्‌ ॥९४॥ 
| - सुख-प्राप्ति के लिये जे जो काम रात-दिन किया जाता है उससे सुख 
he न होकर नाना प्रकार के दुःख ही पैदा होते हैं; क्योंकि पुण्य के बिना 
a सुख की उप्पत्ति नहीं देखी जावी और यह हेतु भी दूसरे जम्म में होने- 
| वाले हेतु से सम्बद्ध है || ९५ ॥ 
परिपकबमतेः सकृच्छुत' जनयेदात्मधिय' श्रतेवंचः । 
> १ १ नेगु = णे र 
परिमन्दमतेः शनेः शनेगुरुपादाब्ज निपेबणादिना ॥ ९५॥ 
जिसकी बुद्धि परिपक है उसके लिये बेद का वचन एक बार सुनने 
पर भी आत्मा का साक्षात्कार उत्पन्न कर सकता है । परन्तु मन्द बुद्धि 
वाले पुरुष के लिये' गुरु के चरण-कमलों की सेवा करने से धीर धीरे 
आत्म-साक्षात्कार होता है ॥ ९५ ॥ 
पणवाभ्यसनाक्तकमैणाः करणेनापि गुरो निषेवणात्‌ । 
अपगच्छति मानसं मलं क्षमते तत्त्वपुदीरित' ततः ॥ ९६ ॥ । 
ओङ्कार की उपासना से, सन्ध्या-वन्दन आदिं वेद-विहित कर्मों के 
अनुष्ठान स तथा गुरु की सेवा से मन का मल दूर हट जाता है । उसके 
101: अनन्तर तत्त्व का ग्रहण करने की योग्यता उत्पन्न होती है॥ ९६.॥ 


ओ। यगुरुकोमहिमा : 
॥ ` मनोऽनुबतेंत दिवानिशं गुरौ 
1, :- ` _ गुरुहि साक्षाच्छिव एव तत्ववित्‌ । | 
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निजाबुट्टत्या परितोषितो गुरु- 
विनेयवकत्रं कृपया हि वीक्षते ॥ ९७ ॥ 


ष [ यहाँ पर ग्रन्थकार श्रामा के प्रत्यक्ष करने के लिये गुरु के महत्व का वर्णन 
| कर रहा है-- ] 
| रात-दिन गुरु में अपने मन के लगाना चाहिए; क्योंकि तत्त्ववेत्ता गुरु 


साक्षात्‌ शिव है। सेवा से प्रसन्न होनेवाला गुरु शिष्य के मुख के कृपा 
से देखता है | ९७ || 
टिप्पणी आत्मज्ञान के लिये गुरु की महिमा श्रत्यधिक दै । शास्त्र के श्रवण 
अथवा मनन का उतना फल नहीं होता जितना गुरु के सत्‌ उपदेश का। इसी 
लिये वैदिक धरम में गुरु परमात्मा का ही रूप सममा जाता है-- 
गुरुबह्मा गुरुविं ष्णुः गुरुदेवों महेश्वर: । 
गुरुः पिता गुरुमाता, गुरुरेव परः शिव: ॥ 
सा कल्पवल्लीव निजेष्टमथे फलत्यवश्य' किमकार्यप्रस्याः | 
| आज्ञा गुरोस्तत्परिपालनीया सा मोदमानीय विधातुमिष्ठा॥९८॥ 
गुरु की आज्ञा का अवश्य पालन करना चाहिए, क्योंकि वह कल्पलता 
के समान मनोवाञ्छित फल को फलती है। उसके लिये कोन वस्तु 
अकार्य है ? इसलिये गुरु की आज्ञा को प्रसन्नता से मानना चाहिए ।!९८॥ 
गुरूपदिष्टा निजदेबता चेत्‌ कुप्येत्तदा पालयिता गुरु; स्यात्‌ । 
' रे गुरौ पालयिता न कर्चिद गुरौ न तस्माञ्जनयेत कोपम्‌।९९।। 
| गुरु के द्वारा उपदेश दिये गये देवता यदि रुष्ट हो जाय तो इनस गुरु 
ही हमारी रक्षा करता है। परन्तु गुरु के रुष्ट हो जाने पर काइ भा रक्षक 
हीं है। इसलिये गुरु के हृदय में कभी क्रोध न उत्पन्न कर ॥ ९९ ॥ 
टिप्पणी--ब्रक्मषबैवर्त पुराण का यह वचन इसी अर्थ की पुष्टि करता है-- 
शिवे रुष्टे गुरुञ्जाता, गुरौ रुष्टेन कश्चन |”? 
पमान्‌ पमर्थ लभते$पि चोदितं भजन्नदृत्तः प्रतिषिद्धसेवनात्‌ । 
विधि निषेधं च निवेद यत्यसौ युरोरनिष्ठच्युतिरिष्ठसंभवः।१००॥ 


क 
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निषिद्ध वस्तु के सेवन करने से निवृत्त होनेवाला पुरुष विहित कार्य 
करता हुआ पुरुषार्थ को प्राप्त कर लेता है। तो भी ये विधि-निषेध 
स्वयं नहीं जाने जा सकते किन्तु गुरु ही इन्हें बतलाता है। इसलिये 
5 BEE गुरु से अनिष्ट की हानि तथा इष्ट की प्राप्ति हाती है ॥ १०० ॥ 

Ff आराघितं दैवतमिष्टमथ ददाति तस्याधिगमे शुरोः स्यात्‌ | 
pn नो चेत्‌ कथं वेदितुमीदवरोऽयमतीन्द्रियं दैबतमिष्ठदं नः ॥१०१॥ 
| YN आराधना करने पर देवता इष्ट फल अवश्य देते हैं । परन्तु देवता की 
प्राप्ति तो गुरु को कृपा से होती है। यदि ऐसा न होता ता हमारे मनोरथ . 
को देनेवाले तथा इन्द्रियों से अगोचर देवता को जानने के लिये आदमी 
केस समर्थ हा सकता है ? ॥ १०१ ॥ 

॥। ष्ठे गुरौ तुष्यति देवतागणो 
| रुष्टे गुरो रुष्यति देवतागण; । 
` सदाऽऽत्मभावेन सदात्मदेवताः 
पश्यन्नसौ विश्वमये। हि देशिकः ॥ १०२ ॥ 

गुरु के तुष्ट ( प्रसन्न.) हाने पर देवता लोग प्रसन्न हाते हैं और गुरु 
क रुष्ट हान पर देवता लोग रुष्ट हा जाते हैं। इसलिये सद्रूप देवताओं 
का आत्म-भाव से सदा देखनेवाला गुरु निश्चय हो जगत-रूप है ॥१०२॥ 

एवं प्राणगुरुणा परमात्मतस्व' 
शिष्टो गुरोशचरणयोर्निपपात तस्य । 
|: धन्योऽस्म्यहं तव गुरो- करुणाकटाक्ष- 
` पातेन पातिततमा इति भाषमाणः ॥ १०३ ॥ 
इस प्रकार शङ्कर के द्वारा परमात्म-तत्त की शिक्षा पा लेने पर 


ser: 0, 


ग | मण्डन मिअ यह कहते हुए शुरु के चरण पर गिरं पड़े कि भगवन 
|, आज मैं धन्य हुआ | आपने अपने करुणा-कटाज्ञ से मेरे अस्थकार को 


1. दूर कर दिया ॥ १०३॥ ` 
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[ खग १० ] ऑशङ्करदिखिजय ` ३६५ 


ततः समादिश्य सुरेशवराख्यां 
दिगङ्गनाभिः क्रियमाणसख्याम्‌ | 
सच्छिष्यतां भाष्यक्रृतश्च मुख्या- 
मदाप तुच्छीकुतधातृसोर्याम्‌ ॥ १०४ ॥ 
इसके बाद शाङ्कर ने दिशा-रूपी स्त्रियों से मित्रता उत्पन्न करनेवाले 
( दिशाओं में चारों ओर व्याप्त हानेवाले ) मण्डन का (सुरेश्वर? यह 
नामकरण किया । मण्डन ने भी व्रह्मा के सुख को तिरस्कृत कर देनेवाले, 
आचारे के शिष्यों में प्रथम स्थान पाया || १०४ ॥ 
निखिलनिगमचूडाचिन्तया हन्त यावत्‌ 
स्वमनवधिकसोख्यं निर्दिशन्निर्विशङ्कम्‌ । 
बहुतिथमभितोऽसौ नर्मदां नमंदां तां 
मगधञ्चुवि निवास निर्ममे निरममेन्द्रः ॥ १०५ ॥ 
वेदान्त के चिन्तन से आनन्दरूप अपने स्वरूप का बिना किसी 
शङ्का के अनुभव करते हुए, ममताहीन पुरुषों में अग्रणी, सुरेश्वर ने 
कौतुक उत्पन्न करनेवाली नमंदा नदी के दोनों ओर फले मगध देश 
में निवास किया ॥ १०५ ॥ 
इति बशीकुतमण्डनपणिडतः, प्रणतसत्करणत्रयदणिडतः । 
सकलसदगुणमणडलमणिइतः स निरगात्‌ कृतदुर्मतखणिडतः १०६ 
इस मएडन पण्डित को अपने वश में कर नम्रोभूत सञ्जनों के तीन 
इन्द्रियों को वश में करनेवाले, सकल सदूयुणों से मण्डित, दुष्ट मतों का 
खण्डित करनेवाले आचार्य शङ्कर वहाँ से आगे बढ़े ॥ १०६॥ 
डिप्पणी--श्राचार्य ने शिष्यों के मन को प्राणायाम के उपदेश से, वाणी को 
मौन रहने के उपदेश से, कर्म को वासना-हीन करने का उपदेश देकर शिष्या के 
मन, वाणी और कर्म को अपने वश में कर लिया । इसी का उल्लेख इस छोक 


के द्वितीय पाद में हे । 
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कुसुमितविविधपलाशभ्रमद्लिकुलगीतमरधु रस्वनम्‌ । 


| पश्यन्‌ विपिनमयासीदाशां कीनाशपालितामेषः || १०७ ॥ 
फूले हुए अनेक पलाशों पर घूमनेवाले भँत्ररां के द्वारा जहाँ पर मधुर 

शब्द का गुजर हो रहा था, ऐसे जङ्गल को देखते हुए आचार्य यम के 
द्वारा पालित दक्षिण दिशा में गये ॥ १०७॥ 

तत्र महाराष्ट्र खे देशे ग्रन्थान्‌ प्रचारयन्‌ प्राज्ञतमः । 

शमितमतान्तरमानः शनकै; सनकोपमोऽगमच्छीशैलम्‌ ।।१०८॥ 
i | | | वहाँ महाराष्ट्र देश में अपने ग्रन्थों का प्रचार कर अत्यन्त विद्वान्‌ 

01.) शङ्कर दूसरे मतों के अभिमान का खण्डन कर सनक ऋषि के समान 
श्रोशैल' पर पहुँचे ॥ १०८॥ 
पी ` टिप्पणी-श्रीपवत--यह स्थान मद्रास प्रान्त के कतल ज़िले में एक प्रसिद्ध 
J देवस्थान है। यहाँ का शिव-मन्दिर बड़ा विशाल और भव्य है जिसकी लम्बाई 

६६० फुट तथा चौड़ाई ५१० फुट है। इसकी दीवालों के ऊपर रामायण और 
महाभारत कें सुन्दर चित्र श्रङ्कित किये गये हैं। मन्दिर के बीच में मल्लिकाजु'न 
शिवलिङ्ग की स्थापना है। यह शिवलिंग समग्र भारतवर्ष के सुप्रसिद्ध बारह 
लिङ्गो में है। इस मन्दिर की व्यवस्था आजकल धपुष्यगिरि! के शङ्कराचार्य 
की ओर से हती हे | प्राचीन काल से यह स्थान सिद्धि का प्रधान चेत्र माना जाता 
है। सुनते हें कि माध्यमिक मत के विख्यात आचार्य नागाजु'न ने इसी पर्वत 
पर तपस्या को श्रौर सिद्धि प्रास की | बाणमट्ट के समय में भी यह स्थान । 
सिद्धि-चेत्र माना जाता था । उन्होने राजा हर्धवर्धन की प्रशंसा में लिखा है :- 
| जयति ज्वल'्रतापञ्वलनप्रकारकृतजगद्रचः । 
i. , सकलप्रणयिमनोरथसिद्वि-्रीपर्वतो हर्ष: ॥ 


| | कि २० चै > 4 | ° 
सी समय बौद्ध लोगों का भी यह प्रधान श्रड्डा था| चेत्यवादा 
वशैर्ल् त ° ! 
निकाय के पूवशैज्लीय और अपरशेलीय भेदे के नाम इसी श्रीपवंत के कारण 
दिये गये थे। . 


i [ कवि श्रीशेल पर्वत की शोभा का बर्णन कर रहा है] : 
| 2 ८ | 
8... "| ७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


STL 0 


० 
® 


१ 


¢ 
[ सग १० ] श्रीशङ्करदिस्विजय ७ 


प्रफुर्लमछिकाबनप्र सङ्गसङ्गतामित- 
मकाएडगन्यवन्धुरप्रवातधूतपादपम्‌ | 
सदामदद्विपाँधिपप्रहारशूरकषेसरि- 
व्रज शुजंग थूषणप्रियं स्वयंभुकोशलम्‌ ॥ १०९ || 

खिली हुई जूद्दी के वन से निकलनेवाले.अत्यधिक गन्ध के लेकर 
बहनेवाला रमणीय वायु जहाँ वृषों के हिला रहा था, जहाँ मतवाले 
गजेन्द्रो के मारने में शूर सिंहों का समुदाय निवास कर रहा था, जो 
शिवजी को प्यारा और ब्रह्मा के कौशल का दिखलानेवाला था ऐसे 
श्रीशैल पवत पर शङ्कर पहुँचे || १०९ | 

कलिकल्मषभङ्गार्या सोऽद्रेराराच्चलत्तरङ्गायाम्‌ । 
अधरीकृततुङ्कायां सस्नो पातालगामिगङ्गायाम्‌ ॥ ११० ॥ 

पहाड़ के पास चञ्चल तरङ्गवाली, कलि-कल्मष को दूर करनेवाली, ऊचे 
ऊँचे पहाड़ों को तिरस्क्कत करनेवाली पातालगङ्गा में स्नान किया ॥११०॥ 
नमन्मोहभङ्गं नमोलेहिशृङ्ग' त्र टत्पापसङ्ग रटत्पक्षिभूङ्गम्‌ । 
समाशिलिएगङ्ग'प्रहृष्टान्तरङ्ग' तमारुह्य तुङ्ग' ददर्शेशलिङ्गम्‌ ॥१११॥ 

शङ्कर ने प्रणाम करनेवाले लोगों के मोह को दूर करनेवाले, आकाश 
को छ्नेवाली चाटी को धारण करनेवाले, पाप के सङ्ग को छिन्न-भिन्न . 
करनेवाले, बोलते हुए पक्षियों और श्रमरों से युक्त पातालगङ्गा से 
आलिङ्गित, मन को प्रसन्न करनेवाले उस पहाड़ पर चढ़कर शिवलिङ्ग. 
का देखा ॥ १११ ॥ 

(२: (७०० 

प्रणामद्गवबीजभजनं प्रणिपत्यामृतसंपदाजनम्‌ । 
प्रमुमोद स मछिकार्जुनं भ्रमराम्बासचिवं नताजुनम्‌ ॥ ११२ ॥ 

प्रणाम करनेवाले मनुष्यों के संसार के बीज रूप अविद्या, काम, कर्म, 


वासनां आदि को भूज डालनेवाले, माच-रूपी सम्पत्ति को देनेवाले, 
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भ्रमराम्बा नामक देवी ( पार्वती ) से युक्त, महिकाजुन नामक शिवलिङ्ग 
को देखा जिसके आगे अर्जुन स्वय' नत हो गये थे ॥ ११२ | 
टिप्पणी--भल्लिकाजुन महादेव द्वादश ज्येतिलि ङ्गां में से एक हैं। इनके 
1 विषय में द्वादशज्योतिलिज्ञस्तोत्र में ऐसा कहा गया है-- 
श्रीशीलसङ्ग' विबुधातिपङ्गे तुलाद्रिवुङ्गेऽपि मुदा वसन्तम्‌ । 
| तमेनं मल्िकपूव मेकं नमामि संसारसमुद्रसेतुम्‌ ॥ 
॥ तीररुहै; कृष्णायास्तीरेश्वात्सीत्तिरोहितोष्णायाः । 
| आवर्जिततृष्णाया आचायेन्द्रो निरस्तकाष्ण्यायाः ॥ ११३ ॥ 
150 18 आचारय शङ्कर ने वृक्षों के द्वारा गर्मी को दूर करनेवाली, पिपासां 
| (प्यास ) को उत्पन्न करनेवाली, कालिमा को दूर भगानेवाली, कृष्णा नदी 
के किनारे निवास किया ॥ ११३ ॥ 
तत्रातिचित्रपदमत्र भवान्‌ पवित्र 
कीति बिचित्रसुचरित्रनिधिः सुधीन्द्रान्‌ । 
अग्राहयत्‌ कृतमसद्वुग्रहनिग्रहाथै- 
मग्र्यान्‌ समग्रसुगुणान्‌ महदग्रयायी ॥ ११४ ॥ 
उस नदी के किनारे पवित्रकीतिं, विचित्र चरित्र के घर, सब्जनों के 
अम्रगामो पूज्य शङ्कर ने अत्यन्त विचित्र पदवाले, दुराग्रहियों को परास्त 
: करने के लिये बनाये गये अपने ग्रन्थ समग्र गुणों से युक्त श्रेष्ठ पणितं 
का पढाये ॥ ११४ ॥ | 
अध्यांपयन्तमसदथेनिरासपूव 
किंत्वन्यतीर्थयशसं श्रृतिभाष्यजातम्‌ । 
आश्षिप्य पाशुपतवेष्णववी रशेव- 


माहेश्वराश्च विजिता हि सुरेश्‍वराद्यः ॥ ११५ ॥ 
| जब आचाय दूसरे शास्त्रों के यश को तिरस्कृत करनेवाले, शुत 
भाष्य-प्रन्था का मिथ्या अथ दूर करके पढ़ा रहे थे तब पाशुपत, वैष्णव, 
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वीरशैव, माहेश्वर मतावलम्बियों ने जो जो आाच्षेप किये उन्हें सुरेश्वर आदि 
शिष्यां ने खण्डन कर परास्त कर दिया ॥ ११५॥ 

केचिद्विसश्य मतमात्म्यप्रपुष्य शिष्यः 

भावं गता विगतमत्धरमानदेषाः । 

अन्ये तु मन्युवशमेत्य जघन्यचित्ता 

_निन्युः क्षणं निधनमस्य निरीक्षमाणाः ॥ ११६ ॥ 
मत्सर और अभिमान को छोड़कर कुछ लोग अपने मत का परित्याग 
कर शाङ्कर के शिष्य बन गये परन्तु दूसरे लाग क्रुद्ध होकर इनकी मृत्यु की 
प्रतीक्षा करते हुए अपना समय बिताने लगे || ११६ ॥ 
वेदान्तीकृतनी चशू द्रवचसे वेदः स्वयंकल्पना! 

पापिष्ठाः स्वमपि त्रयीपयमपि प्रायो दहन्तः खलाः । 
साक्षाद्‌ ब्रह्मणि शंकरे विदश्रति स्पर्धानितरद्धां मतिं 

कृष्णे पौण्डकवत्‌ तथा न चरमां किं ते लभम्ते गतिम्‌ ।११७। 
नीच शाद्रों के वचन को वेदान्त का रूप देनेवाले, अपनी कल्पना को 
ही वेद माननेवाले, आत्मा का तथा वेदों का जलावेवाले जिन पापी दुष्टों 
ने सात्तात्‌ ब्रह्म-रूप शङ्कर से स्पर्धा की, उन्होंने अपनी अन्तिम गति 
( नाश ) के उसी प्रकार प्राप्त किया जिस प्रकार कृष्ण से स्पर्धा करने- 
वाले मिथ्या वासुदेव के नाम से प्रसिद्ध पौणड्रक राजा ने || ११७॥ 
टिप्पणी--पौण्ड्रक राजा -यह करूष देश ( काशी तथां पटना के बीच 
के देश ) का राजा था। यह अपने को विष्णु का अवतार समझता था और 
विष्णु के शङ्क-चक्रादि चिल्लो को धारण करता था | इसने दूत के द्वारा कृष्णचन्द्र 
को कइला भेजा कि सच्चा वासुदेव मैं हूँ, तुम भूठे अपने को वासुदेव का अवतार 
वतला रहे हो। ष्ण ने इसके ऊपर चढ़ाई की तथा इसे मार डाला। 
द्रष्टव्य--श्रीमद्धागवत दशम स्कन्ध, ६६ अध्याय | 

वाणी काणभुजी च नैव गणिता लीना कचित्‌ कापिली 
र शैवं चाशिवभावमेति भजते गहांपद॑ चा5वहंतम्‌ । 


४७ 
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दौगे दुर्गतिमश्चुते भुवि जनः पुष्णाति को वैष्णवं 
निष्णातेषु यतीशस्ृक्तिषु कथाकेलीकृतासुक्तिषु ॥११८॥ 
आचार्ये शङ्कर के ग्रन्थों में निष्णात ( कुशल ) शिष्यों के चारों ओर 
100” फैल जाने पर कणाद की वाणी तिरस्कृत हा गई; कपिल की वाणी कहीं 
पर छिप गई; शैव मत अशिव ( अमङ्गल रूप ) भाव के प्राप्त हा गया; 


१ आहेत मत ( जैनमत ) गहेणीय बन गया ; शाक्त मत दुगति में पड़ गया 
| शि! और वैष्णव मत के पालन को कोई भी न पूछने लगा ॥ ११८ ॥' 
EE तथागतकथा गता तदनुयायि नेयायिकं 

‘NN वचोऽननि न चोदितो बदति जातु तौतातितः। 


IE: बिदण्धति न दग्धधीर्विदितचापलं कापिलं 
‘EE ९ (र eA a 045 
बिनिदयविनिदेलदरविमतसं करे शंकर ॥ ११९ ॥ 

जब शङ्कर ने प्रतिपक्षियों के सिद्धान्त को निदेयता से छिन्न-भिन्न कर 
दिया तब तथागत ( बुद्ध ) की कथा नष्ट हा गई ( उन्हें कोई नहीं पूछता 
था ); नैयायिक वचन भी लुप्त हो गया, प्रेरित करने पर भी भाट लोग 
नहीं बाले; चपलता को प्रकट करनेवाले कपिल के मत को कोई भी विद्वान्‌ 
न मानता था । (इस शलोक में शङ्कर के द्वारा पराजित हाने पर प्रति- 
पत्नियों के मतों की दुरवस्था का वर्णन है ) ॥ ११९ ॥ 

टिप्पणी तुतातित = कुमारिल्ल। अ्रनेक प्राचीन ग्रन्थों में उल्लिखित इति 
तौताः? या 'तौतीतित' मत से-श्रभिप्राय कुमारिल के सिद्धान्त से है। मञ्च कवि 
(३० १२वें शतक के पूर्वां ) के श्रीकणठचरित (यः श्रीतुतातितस्येव पुनजन्मा- । 
न्तरग्रहः २५ | ६५ ) में जोनराज ने तुतातित का ग्रथ कुमारिल किया है | 
| बड़ों का नाम ज्यों का त्यां न लेना चाहिए। अतः इस सज्लेत-शब्द की 
|; कल्पना की गई है | 'महतां सम्यक नामग्रइणमयुक्तमिति वुतातितशब्दः प्रयुक्त» | 

इति श्रीमाधवीये तत्कलाज्ञत्वप्रपन्चनम्‌ । 
| संक्षेपशंकरजये सर्गोऽयं दशमोऽभवत्‌।। १० ॥ .. 
|; ' माधवीय शाङ्करदिखिजय में शङ्कर के कामकला-ज्ञान | | 
Hi का सूचित करनेवाला दशम सगै समाप्त हुआ 21 \ 


म 2 बज 


क टु । 
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रे च 
तत्रेकदा&च्छादितनेजदोषः पोलस्त्यवत्‌ कटिपतसाधुवेषः 
निर्मानमायं स्थितकायंशेषः कापालिक! कश्चिदनसपदोषः ॥ १ ॥ 
असावपश्यन्‌ मदनाद्यवश्य वश्येन्द्रियाशवैमुनिभिर्विग्यम्‌ । 


आदिश्य भाष्य' सपदि प्रशस्यमासीनमाश्रित्य मुनि रहस्यम्‌|२॥|“ 
| वहाँ पर एक समय अपने दोष का छिपा देनेवाले, रावण के 


( हरर आओ Fo (रा 


| समान कपट साधु-वेश का बनानेवाले, अत्यन्त दोषों से युक्त, अवशिष्ट 
| ह) कमवाले, किसी कापालिक ने काम के वश में न होनेवाले , इन्द्रिय-रूपी 
। घोड़ों को वश में करनेवाले, विद्यार्थियों से पूजित प्रशस्त भाष्य का 


| उपदेश देनेवाले, एकान्त में बैठे हुए, मान और माया से रहित 
| आचार्य शङ्कर का देखा ॥ १-२॥ धट 
| टिप्पणी--कापाळिक--एक उग्र शैवतान्त्रिक सम्प्रदाय | इस सम्प्रदाय के 
| लोग माला, श्रलङ्कार, कुण्डल, चूडामणि, राख और यज्ञोपवीत-ये ६ 


। मुद्रिकाएँ घारण करते थे। भवभूति ने मालतीमाधव में श्रीशैल पर्वत को 
} ३७१ 
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कापालिको का मुख्य स्थान बतलाया है। प्रबोधचन्द्रोदय के तृतीय ङ्क 
मै कापालिक मत का परिचय है | ये लोग अआदमियाँ की हड्डियों की माला 
पहनते थे, श्मशान में रहते थे, आदमी की खोपड़ी में भोजन करते थे । परन्तु 
I+ योगाभ्यास से विलक्षण सिद्धियो को प्राप्त किया करते थे। इनकी पूजा बड़े 
है] उग्र रूप की थी। ये लोग शङ्कर के उग्र रूप भैरव के उपासक थे और उनको 
\ पूजा में मद्य-मांस का नेवेद्य चढाते थे। शिवपुराण में इन्हें 'महात्रतधर' 
|; कहा गया है । किसी समय इनका इस देश में खूब बोलबाला था| ६३९ ६० 
EN, है का एक शिलालेख है जिसमें पुलकेशी द्वितीय के पुत्र नागवर्धन के कापालेश्वर 
[ की पूजा के निमित्त कुछ जमीन देने का उल्लेख है। कापालिकों के उपास्य 
| देव महाभैरव की स्तुति इस प्रकार है-- 
मस्तिष्कान्त्रवसाभिपूरितमहामांसाहुतीजु हृतां, 
वह्नौ ब्रह्मफपालकल्पितसुरापानेन नः पारणा । 
सद्य:कृत्तकदोरकण्ठविगलस्कीलालधारोज्ज्वलै 
` रच्यो नः पुरुषोपहारबलिभि्देवो महाभैरवः || (प्रबोधचन्द्रोदय २ | १३) 


दृष्ट व हुए; स चिरादभीष्ठं निधाय संसिद्धमिव स्वमिष्टम । 


महद्रिशिष्टं निजलाभतुष्ठं विस्पष्टमाचष्ट च कृत्यशिष्टम ॥ ३ ॥ 
वह कापालिकः बहुत दिनों के. बाद अपने अभोष्ट को देखकर, | 
अपने मनोरथ को सिद्ध जानकर अत्यन्त प्रसन्न हुआ | उसने महज्जनां | 
से श्रेष्ठ, अपने लाभ से सन्तुष्ट होनेवाले शङ्कर से अपना कतव्य | 
रोष प्रकट किया ॥ ३॥ 
गुणांस्तवाऽऽककणय गरुनेञ्नवद्यान्‌ सार्वज्मौशील्यद्यालुताधान्‌ | 
ब्र सपुक्कणिठतचित्तदृत्तिभेवन्तमागां विदितपदत्तिः | ४ ॥ 
Es बह बाला- है मुनि | आपके अनिन्द्नीय स्चज्ञता सुशीलता, दयाछुता 
। आदि गुण सुनकर आपको देखने की मुझे बहुत ही उत्कण्ठा थी । आज 
आपके समाचार का जानकर मैं आपके पास उपस्थित. हुआ हूँ ॥ ४ ॥ 
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त्वमेक एवात्र निरस्तमेहः पराक्तद्वेतिवच;समूहः । 


आभासि दुरीक्षतदेहमानः शुद्धाइये।' येजितसबंगानः ॥ ५ ॥ 
इस लोक में माह का दूर करनेवाले, छेतवादियों के वचनों का 
खण्डन करनेवाले, देह के अभिमान को छोड़ अद्वितवाद में सब प्रमाणों 
को योजित करनेवाले, आप ही इस संसार में अकेले शोभित हो रहे हैं ॥५॥ 
[ यहाँ पर वद्द कापालिक अपने मनोरथ को सिद्ध करने के लिये आचाय 
की बढ़ी लम्तरी-चौड़ी स्तुति कर रहा है | ] 
परोपकृत्ये प्रगृहीतमूर्तिस्मत्येलोकेष्वपि गीतकी ति; । 
कटाक्षले शार्दितसज्जनार्तिः सदुक्तिसंपादितविशवपृतिः ॥ ६ ॥ 
आपने परोपकार के लिये शरीर धारण किया है, स्वगलाक में भीं 
आपकी कीर्ति गाई जाती है, कटाक्ष के अंश मात्र से आप सज्जनों की 
पीड़ा का दूर भगाते हैं और सदुपदेशो से आप प्राणियों के समस्त 
मनोरथ को पूण कर देते हैं | ६ ॥ “ 
| गुणाकरत्वाद भुवनेकमान्यः समस्तविच्वादभिमानशन्यः । 
| विजित्वरत्वाद्‌ गलहर्तितान्यः स्वात्मप्र दत्वाच महावदान्यः ॥७॥ 
गुणों की. खान हाते से संसार में आप सर्वमान्य हैं। सर्वज्ञ होने ' 
से अभिमानझून्य हैं। शास्राथ में विजयी हाने के कारण प्रतिप- 
चियो का खदेड्नेवाले हैं । अपने स्वरूप के उपदेश देने से आप अत्यन्त 
दानशील हैं || ७॥ 
अशेषकल्याणगुणालयेषु परावरज्ञेषु भवाइशेष्‌ । 
कार्यार्थिनः क्वाप्यनवाप्य कामं न यान्ति दुष्मापमपि प्रकामम्‌।८ 
` अशेष कल्याण-गुणों के निकेतन, पर और अपर, कार्य और कारण 
को भली भाँति जाननेवाले आप जैसे लोगों के पास आकर कायोर्थी 
_मबुष्य हुष्प्राप्य भी मनोरथ को बिना“पाये हुए क्या किसी अवस्था में 
जाता है ? नहीं, वह मनोरथ को सिद्ध करके ही जाता है ॥ ८॥ 
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तस्मान्पहत्कायेमह प्रपद्य निवर्तितं सबविदा त्वयाऽद्य । 
कपालिन' प्रीणयितु' यतिष्ये कृतार्थमात्मानम्रतः करिष्ये ॥ ९ ॥ 
इसलिये आप जैसे सवज्ञ के द्वारा सिद्ध किये गये कार्य को पाकर 
आज में भावान्‌ भैरव को प्रसन्न करने की चेटा करूंगा और अपने के 
कृतार्थं भी करूँगा ॥ ९ ॥ 
॥ अनेन देहेन सहेव गन्तु केलासमीशेन समं च रन्तुम्‌ । 
अतोषयं तीव्रतपोमिरुग्र सुदुष्करेरब्दशत' समग्रम्‌ ॥ १० ॥ 
इसी देह से कैलाश में जाने के लिये, और वहाँ महादेव के 
1 साथ रमण करने के लिये मैंने लगातार सौ वर्षों तक अत्यन्त तीब्र और 
Rt दुष्कर तपस्या करके शिव को प्रसन्न किया है || १० ॥ 
Rl. ; ष्टोऽब्रवीन्‌ माँ गिरिशः पुमर्थमभीप्सित' प्राप्स्यसि मत्मिया्थम्‌ 
जुहोषि चेत्‌ सबविदः शिरो वा हुताशने भूमिपतेः शिरो वा ।११ 
प्रस्न हाकर महादेव ने मुझसे कहा कि यदि तुम मेरी भलाइ के 
लिये आग में सर्वज्ञ विज्ञानी के सिर को या किसी राजा के सिर को 
हवन करोगे तो अपने इप्सित पुरुषार्थ को अवश्य प्राप्त करोगे ॥ ११॥ 
` एतावदुक्त्वाऽन्तरधान्महेशस्तदादि तत्संग्रहणे ध्रताशः । 
चराम्यथापि क्षितिपो न लब्धो न सवित्‌ तत्र मये।पल्ब्धः॥१२॥ 
इतना कहकर भगवान्‌ शङ्कर अन्तर्धान हा गये | उसी दिन से में सर्वज्ञ 
के और राजा के सिर के संग्रह करने में लगा हुआ हूँ परन्तु नता झुझे ' 
काई राजा ही मिला और न मुझे किसी सर्वज्ञ की ही प्राप्ति हुई ॥ १२॥ 
` दिष्ट्याञ्य लोकस्य हिते चरन्तः सवज्ञमद्राक्षमहं भवन्तम्‌ । 
| इतः परं सेत्स्यति मेऽनुबन्धः संदर्शनान्तो हि जनस्य .बन्धः।१२ 
- आज मर भाग्य का उद्य है । संसार का हित करनेवाले सवश 
आपके मैंने देखा है। अब मेरा हठ अवश्य सिद्ध होगा क्योंकि मबुष्या | 
का बन्धन तभी तक है जब तक वे आपका दशन नहीं करंते॥ १३ |). \ 
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मूर्घामिपिक्तस्य शिरःकपालं मुनीशितुर्बा मम सिद्धिहेतुः । 


आद्यं पुनम मनसाऽप्यलभ्यं ततः परं तत्रभवान्‌ प्रमाणम्‌ ॥१४॥ 
मूधोभिषिक्त चक्रवर्ती राजा का सिर या किसी सुनिराज का सिर 
मेरी सिद्धि का . एकमात्र कारण है। पहिले को पाना मन से भो दुष्प्राप्य 
है और दूसरे के विषय में आप स्वयं प्रमाण हैं ( आप स्वयं सर्वज्ञ रै 
और सुके सर्वज्ञ के ही सिर की जरूरत है । ) || १४ ॥ 
शिर! प्रदानेऽदू्ुतकीर्तिलाभस्तवापि लोके मम सिद्धिलाभः । 
आलोच्य देहस्य च नश्‍वरत्वं यद्व रोचते सत्तम तत्‌ कुरु त्वम्‌१५ 
सिर के देने पर संसार में आपको अद्धुत कीतिं मिलेगी और मुमे 
सिद्धि प्राप्त हो जायगी । हे सज्जनों में श्रेष्ट ! आप इस शारीर की अनित्यता 
का ध्यान रखकर जा आपका अच्छा लगे वह कीजिए ॥ १५॥ 
तद्याचितु' न क्षमते मनो मे को वेष्टदायि स्वशरीरमुज्कतु । 


भवान्‌ विरक्तो न शरीरमानी परोपकाराय ध्रतात्मदेहः ॥१६।। 
परन्तु ससे माँगने के लिये मेरी हिम्मत नहीं हा रही है। भला 
काई आदमी इष्ट वस्तुओं को देनेवाले इस शारीर को देने के लिये तैयार 
हागा ? आप परोपकार के लिये शरीर धारण करते हैं, विरक्त है, देह 
के अभिमान से शुन्य हैं ॥ १६॥ | - 
जनाः परक्लेशकथानभिज्ञा नक्तं दिवा स्वार्थक्रतात्मचित्ताः 
( रिप॑ निहन्तं कुलिशाय वञ्जी दाधोचमादात्‌ किल वाज्छितास्यि१७ 
| इस संसार के मनुष्य रात-दिन अपने स्वार्थ मं ही चित्त का लगाये 
हुए हैं । इसलिये वे दूसरों के क्लेश की बात से नितान्त अनभिज्ञ हैं। 
शत्रे के मारने के लिये, वज बनाने के निमित्त इन्द्र ने दधीचि ऋषि से 
चाही गई हड्डी पाई थी ॥ १७॥ 
दधीचिमरुर्याः क्षणिक शरीर त्यक्वा पराथे स्म यशःशरीरम्‌। 
प्राप्य स्थिरं सर्वगतं जगन्ति गुशेरनध्येः खलु रञ्जयन्ति ॥१८॥ 
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दधीचि आदि ऋषि दूसरे के उपकार के लिये इस क्षणिक शारीर क्षे 
छे।ड़कर स्थि यशःरारीर को पाकर अलुपम गुणों के द्वारा आज भी 
लोक का अनुरञ्जन कर रहे हैं ॥ १८ ॥ 
+ ` बपुधरस्ते परतुष्टिहेता; केचित्‌ शान्ता दयया परीताः | 
अस्मादशाः केचन सन्ति लोके स्वार्थेकनिष्ठा दयया विहीना; | १९। 
कुछ दयाळ, शान्तचित्त पुरुष, दूसरों की तुष्टि के लिये शरीर धारण 
uy करते हूँ*लेकिन हमारे समान इस लोक में ऐसे भी आदमी हैं जो दया से 
हीन होकर अपने-स्वार्थ के साधन में ही जुटे रहते हैं ॥ १६॥ 
|; 1 परोपकार न विनाऽस्ति किंचित्‌ मयाजन' ते विधुतैषणस्य । 
अस्माहशा! कामवशास्तु युक्तायुक्त विजानन्ति न हन्त येगिन्‌२० 
आप कामना का दूर करनेवाले है, परोपकार के बिना आपका इस 
जगतू से रहने का प्रयोजन ही क्या है? हे योगिन्‌ | हमारे समान 
लोग ते काम के वश होकर न्यायान्याय का कुछ भी: विचार 
नहीं करते ॥ २०॥ 


जीमूतवाहे निजजीवदायी दधीचिरप्यस्थि मुदा ददानः 


आचन्द्रताराकमपायशून्यं प्राप्ती यश! कण पथ' गता हि ॥२१॥ 
जीमूतवाहन ने अपना जीवन आनन्द के साथ दे दिया और 
दधीचि ने अपनो हड्डी दे दी। जब तक चन्द्र और तारा हैं तब 
तक टिकनेवाला विनाशा-रहित उनका यश स्थिर है। उनका नाम सब | 
किसी के कान में पड़ा है || २१ ॥ 
| दप्यदेयं ननु देहबद्विमंयाऽर्थितं गर्हितमेव सद्विः । 
' तथाऽपि सबेत्र बिरागवद्धि! किमस्त्यदेयं परमार्थविद्धि! ॥२२| | 
यद्यपि मेरी प्राथना सज्ननों के द्वारा अमाननीय है और देहधारियो | 
के द्वारा अदेय है तथापि सवत्र वैराग्य धारण करनेवाले, परमार्थवेत्ता, 
` £रुपों के द्वारा ऐसी कौन वस्तु है जो देने लायक्र न हो ? ॥ २२॥ 
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[सगै ११ ] श्रीशङ्करदिस्विजय ३७७ 
अखणडमूथन्यकपालमाहुः संसिद्धिदं साधकपुंगवेश्य । 
विना भवन्तं बहवो न सन्ति तद्वत्‌ पुमांसो भगवन्‌ पृथिव्याम्‌[२३। | 
लोग कहते हैं कि पूण ब्रह्म चारी का सिर साधक मनुष्यों का सिद्धि | 
देता है। हे भगवन्‌ ! आपके छोड़कर इस भूतल पर पूर्ण ब्रह्मचारी । 
| मनुष्य बहुत नहीं हैं. ॥ २३ ॥ 
(र ० 
प्रयच्छ शीष भगवन्‌ नमः स्तादितीरयित्वा पतित पुरस्तात्‌ । 
तमब्रवीद्‌ वीक्ष्य सुघीरधस्तात्‌ कपालुराहत्त मना; समस्तात्‌ ॥२४॥ 
“इसलिये हे भगवन्‌! आप अपना सिर दीजिए। में आपको 
नमस्कार करता हूँ 1? यह कहकर वह कापालिक उनके सामने पृथवो पर 
लोटने लगा। उसे देख चारों ओर से अपने मन को आकृष्ट कर 
कृपाल शङ्कर ने कहा--॥ २४ ॥ | 
नेवाभ्यसूयामि वचस्त्वदीयं प्रीत्या प्रयच्छामि शिरोऽस्मदी यम्‌ । 
को वारर्थिसाखाङ्ञतमे! दकायं जानन्न कुयोंदिद बद्दपायम्‌ ॥१५॥ 
में तुम्हारे वचन में असूया नहीं करता--किसो प्रकार का दोष नहीं |. 
निकालता। में अपना सिर आनन्द के साथ दे रहा हँ । इस लोक । | 
में कौन ऐसा विद्वान्‌ है जो नाना प्रकार के अपाय को उत्पन्न करने- 
वाले इस मनुष्य-शरीर को जानकर उसे याचकों को नहीं दे देता ॥ २५॥ 
पतत्यवश्यं हि विकृष्यमाणः कालेन यत्नादपि रक्ष्यमाणम्‌ । 
| वर्ष्मांमुना सिध्यति चेत्‌ परार्थः स एव मत्येस्य परः धमर्थः ॥२६॥ 
यह शरीर यत्न से रक्षा किये जाने पर भी काल के द्वारा खींचे जाने : 
| पर एक दिन अवश्य नष्ट हा जाता है । यदि इस शरीर से किसी दूसरे 
| का अर्थ सिद्व हो जाय ता यह मनुष्य का बड़ाऱभारी पुरुषाथ "है ॥२६॥ | 
| वते विविक्त ऽधिसमाधि सिद्धिविन्मियः समायाहि करोमि ते मतम्‌ 
| नाहं प्रकाशं वितरीतुमुत्सहे शिरःकपालं विजनं समाश्रय ॥२७॥ 
| 2 य आज 
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३७८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं ११ ] 


हे समाधि को जाननेवाले | में एकान्त में समाधि को धारण क्रिया 
करता हूँ। एकान्त में आओ तो में तुम्हारी प्रार्थना स्वीकार कर 
लूँगा अर्थात्‌ सिर देकुँगा। में सबों के सामने अपना सिर देने का 
उत्साह नहीं करता । इसलिये एकान्त में आओ ॥ २७ ॥ 
1 [ इसका कारण भी सुन लो । ] 
शिष्या विदन्ति यदि चिन्तितकार्यमेतद्‌ 
1 योगिन्‌ मदेकशरणा विहतिं बिदध्यु; । 
NE को बा सहेत वपुरेतदपोहितु' स्वं 
को वा क्षमेत निजनाथशरीरमोक्षम ॥ २८ ॥ 
हे योगिन्‌ ! यदि इस चिन्तित कार्य का हमारे विद्यार्थी -जो हमारे 
ऊपर ही आश्रित हैँ- जान लेंगे ता वे इसे होने न देंगे। कौन 
hi! आदमी अपने शरीर को छोड़ देने के लिये तैयार है और कौन पुरुष 
अपने स्वामी को शरीर छोड़ने देगा ? || २८ ॥ 
ता संविदं. वितनतामिति संप्रहृष्टी 
योगी जगाम मुदितो निलयं मनस्वी । 
श्रीशंकरोऽपि निजधामनि जोषमास 
प्रोचे न किंचिदपि भावमसौ .मनोगम्‌ ॥ २९ ॥ 
इस प्रकार वे दोनों आनन्दपूर्वक बातचीत. करते थे। इसके 
बाद प्रसन्न होकर मनस्वी योगी अपने घर चला गया और शङ्कर भो 
अपने घर में चुपचाप बैठे रहे । उन्हेंने अपने मनोगत भाव को | 
. जरा भी प्रकट नहीं किया ॥ २९॥ | 
शूली त्रिपुण्डी पुरतावलोकी कंकालमालाकृतगात्रभूषः । | 
हि संरक्तनेत्रो मदधूर्णिताक्षो योगी ययौ देशिकवासभूमिम्‌ ॥२०॥ ` 
! । हाथ में त्रिशूल लेकर, माथे में त्रिपुण्ड्र धारण कर, आगे देखनेवालो, | 
| । ` अस्थियो की माला का गले में पहिने हुए, शराब को मस्ती में लाल लाल 
आँखें घुमाता हुआ वह यागी आचाये के निवासस्थान पर गया ॥ ३० ॥ 
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शिष्येषु शिष्टेषु विद्रगेषु खानादिकार्याय विविक्तमानि । 
श्रीदेशिङेन्द्रे तु सनन्द्नार्यभीत्या स्वदेहं व्यवधाय यूढ़े ॥३१। 
उस समय श्रेष्ठ विद्यार्थी लोग स्नानादि कार्यो के लिये दूर चले गये 
थे और आचार्य भी सनन्दन के डर से अपने शरीर को छिपाकर 
एकान्त में बैठे थे ॥ ३१॥ 
त' भैरवाकारुदीक्ष्य देशिकस्त्यक्त शरीरं व्यधित स्वयः मनः | 
आत्मानमातमन्युदयुङरक्त ये जपन्समा हितात्माकरणानि संहरन्‌३२ 
- उस भैरवाकार कापालिक को देखकर आचार्य ने अपना शरीर 
छोड़ने का निश्चय कर लिया। अपने अन्तःकरण का एकाग्र कर 
प्रणव का जप करते हुए इन्द्रियों को उनके व्यापार से हटाया; अपने 
आत्मा को उन्होंने ब्रह्म में लीन कर दिया ॥ ३२॥ 
[ अब समाधि अवस्था में शङ्कर के रूप का वर्णन कवि कर रदा हे--] 
तं भैरवाऽलोकत लोकपूष्यं स्वसोख्यतुच्छीकृतदेवराज्यम । 
यागीशमासादितनिर्विक्पं सनत्सुजातप्रभृतेरनल्पम्‌ ॥ ३३॥ 
अपने आनन्द से देवलोक को भी तिरस्कृत करनेवाले, निर्विकल्प 
समाधि को धारण करनेवाले, सनत्सुजात आदि ऋषियों से अधिक 
पूजनीय शङ्कर को भैरव ने देखा ॥ ३३ ॥ 
जन्रप्रदेशे चिबुकं निधाय व्यात्तास्यमुत्तानकरो निधाय । 
जानूपरि प्रेक्षितनासिकान्तं विलोचने सामि निमील्य कान्तम्‌ ३४ 
शङ्कर ने कणठ के नीचे अपना चिबुक ( ठुड़ी ) रक्खा था। मुह 
खुला था ; हाथों को जाँचाँ के ऊपर उत्तान कर रक्खा था ; नासिका के 
अग्रभाग पर उनकी दृष्टि लगी थी, नेत्रां को आधा बन्द किये वे अत्यन्त 
सुन्दर प्रतोत हा रहे थे ॥ ३४॥ 
आसीनमुच्चीकृतपूर्वगात्रं सिद्धासने शेषितबोधमात्रम्‌। 
चिम्मात्रविन्यस्तदृषौकवर्गं समाधिविस्मारितविश्वसगम्‌ ॥ २५॥ 
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३८० आीशङ्करदिसिजय [ सगै ११] 
वे सिद्धासन पर बैठे थे और अपने अगले भाग के ऊँचा कर 

रक्खा था । ज्ञान मान्न अवशिष्ट था । चैतन्य में ही उन्होंने अपनी समस्त 

इन्द्रियं को केन्द्रीमूत कर दिया था और समाधि के द्वारा सम्पूर्ण सृष्टि 

का सुला दिया था॥ ३५ ॥ 

बिलोक्य तं इन्तुमपास्तशङ्कः स्वबुद्धिपवार्जिततीव्रपङ्क; । 

{ पापोद्यतासिः सविधं स यावदू विज्ञातवान्‌ पद्मपद्रे5पि तावत्‌ ३६ 

शङ्कर का एकान्त में देखकर निडर भाव से बह कापालिक जान- 

| बूझकर पाप की इच्छा करनेवाला तलवार उठाकर ज्योंही उनके पास 

पहुंचा त्योंही पद्मपाद ने इस बात को जान लिया । ३६ ॥ 

| त्रिशूलमुद्यम्य निहन्तुकामं गुरु यतात्मा सपुदैक्षतान्तः । 

स्थितश्चुकोप ज्बलिताग्निकरपः स पद्चपादः स्व शुरो हितैषी ।३७। 
त्रिशूल उठाकर, गुरु को मारने की इच्छा करनेवाले उस कापालिक 

कों एकाम्रचित्त होकर पद्मपाद ने अपने ध्यान में देख लिया तथा वहीं पर 

उन्होंने क्रोध किया। वे जलती हुई आग के समान प्रकाशमान अपने' 

गुरु के हितैषी थे ॥ ३७ ॥ 

स्मरन्नथेष स्मरदातिंहारि प्रहादवश्य परमं महस्तत्‌ । 

स मन्त्रसिद्धो नृहरेन सिंहो भूत्वा ददर्शोग्रदुरीहचेष्टाम्‌ ॥ ३८॥ 


नन्तर स्मरण करनेवालों के क्लेश को दूर करनेवाले, प्रह्माद के 
वश में होनेवाले नृसिंह के उस परम तेज का ध्यान करते हुए मन्त्रसिद्ध | 


पद्यपाद्‌ ने नृसिंह का रूप धारण कर लिया और उसकी उम्र दुष्ट 
| ` चेष्टाओं का देखा ॥ ३८ ॥ | 


[ यहाँ कवि बरसिंह-रूप-धारी पद्मपाद का वर्णन कई श्लोकों में कर रहा हे] 2 
स तत्क्षणभुब्धनिनस्वभावः प्रदद्धरुडविस्मृतमत्यभावः । 
आविष्कृतात्युग्रचासिहभावः समृचुत्पपातातुलितप्र भावः ॥ ३९ ॥ 
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उस क्षण में अपने स्वभाव के क्लुव्ध हा जाने से उनका रोप बढ़ 
गया था। मत्येभाव को भुलाकर और उम्र नृसिंह भाव के प्रकट कर 
अतुल प्रभावशाली पद्मपाद उस कापालिक के ऊपर कूद पड़े ॥ ३९ ॥ 
सटाळटास्फोटितमेवसंघस्तीब्रारवत्रासितभूतसंघः । 
संवेगसंमूर्डितल्लोकसंघ; किमेतदित्याकुलदेवसंव: || ४० ॥ 
नृसिंह अपनी सटा (गर्दन पर उगनेवाले बालों) से मेधां 
का फाड़ रहे थे। भयानक गजन से प्राणियों के हृदय का दहला रहे थे। 
वेग के कारण भुवनों को मूच्छित कर रहे थे। उनको देखकर 'यह कौन 
है! इस प्रकार देवताओं में व्याकुलता बढ़ गई ॥ ४० ॥ 
शुभ्यस्समुद्रं समुद्ढरोद्रै रटन्निशाटं स्फुटदद्रिकूटम । 
ज्वलद्दिशान्तं प्रचलद्धरान्त प्रश्नश्यदक्षं दलदन्तरि्षम्‌ ॥ ४१॥ 
जवादभिद्र त्य शितस्वर्र दे त्येश्‍वरस्येव पुरा नखाग्रे; । 
क्षिपत्‌ त्रिशूलस्य स तस्य वक्षो ददार विक्िप्रसुरारिपक्ष; ॥४२॥ 
समुद्रों को च्षोभित करते हुए, भयानक रूप से निशाचरों के शब्द का 
पैदा करते हुए, पहाड़ों के शिखरों को ताड़ते हुए, दिशाओं के अन्त भाग 
के जलाते हुए, प्रथ्वी को के पाते हुए, इन्द्रियों को नष्ट करते हुए, आकाश 
` को तोडते हुए, वह नृसिंह वेग से कापालिक पर दोड़े। जिस प्रकार पहिले 
हिरणय-कशिपु के हृदय को रात्तसों के पन्च को परास्त करनेवाले नृसिंह 
ने तीक्ष्ण और भयानक नखों की नोकों से फाड़ डाला था, उसी 
प्रकार इन्होंने त्रिशूल के ऊपर कापालिक को फंककर उसकी छाती का 
फाड़ डाला ॥ ४१-४२ ॥ 
तत्ताइगत्युग्रनखायुधाग्रयो द छ्रान्तरभोतदुरीहदेहः । 
निन्ये तदानीं तृहरिबिंदीण युपटटनाट्टालिकमड्टहासम्‌ ॥१२॥ 
तब अत्यन्त उप्र नख धारण करनेवाले सिंहों मे श्रेष्ठ नुसिंह ने अपनी 
दाढ़ों के भीतर उस दुष्ट की देह चूर चूर कर, स्वगे-नगरी को अट्टालिका 
के गिरा देनेवाला भयङ्कर अट्टहास किया ॥ ४३॥ 
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(७.4 9 ४४ 
आकणंय'स्त' निनद' बहिगेता उपागमन्नाकुलचित्तऱत्तय! । 
व्यलोकयन्भेरवमग्रतो मृत तता विधुक्त च गुरु सुखोषितम्‌।४४॥ 
वह्‌ आवाज सुनकर बाहर जानेवाले शिष्य व्याकुल होकर लौर 
आये और उन्होंने उस भैरव नामक कापालिक को आगे मरा हुआ 
और उससे मुक्त हुए अपने गुरु के सुखपूवक बैठे हुए देखा ॥ ४४ ॥ 
प्रहादवश्ये। भगवान्‌ कथं वा प्रसादिताड्य' नृहरिस्त्वयेति । 
च्छ रि 
सविस्मये! लिग्धजनै; स पृष्ठ: सनन्दनः सस्मितमित्यवादीत्‌॥४५॥ 
j प्रहाद के वश्य भगवान्‌ नृसिंह को आपने केसे प्रसन्न किया, इस प्रकार 
विस्मित बन्धु जनों के द्वारा पूछे जाने पर सनन्दन सुसकराते हुए 
बोले--॥ ४५ ॥ 
hd पुरा किलाहो बलभूधराग्र पुण्यः समाश्रिस्य किमप्यरएयम । ` 
१ भे ७ ° > ७ 
भक्त कवश्य' भगवन्तमेन' ध्यायन्ननेकान दिवसाननेषम्‌ ॥४६॥ 
पहले मैंने 'बल' नामक पहाड़ की चोटी पर पुण्यदायक किसी जङ्गल 
में निवास कर भक्तों के वश में होनेवाले भगवान्‌ नृसिंह की उपासना में 
बहुत दिन बिताये। ४६ ॥ 
किमर्थमेका गिरिगहरे$स्मिन्‌ वाच यम त्वं बससीति शश्वत्‌ | 
केनापि पृ्ठोऽत्र किरातयूना प्रत्युत्तर प्रागहमित्यवेचम्‌ ॥४७॥ 
हे मौनी | तुम इस पहाड़ की गुफा में अकेले क्यों रहतेहो) इस | 
iil प्रकार किसी किरात युवक से पूछे जाने पर मैंने उसे यह उत्तर दिया ॥ ४७॥ | 
Ei. fs: आकण्ठमत्यदुञुतमत्य मूर्दि; कण्ठीरवात्मा परतश्च कथित | 
|: मृगो बनेऽस्मिन्‌ मृगया वसन मे भवत्यहो नाक्षिपथे कदाऽपि ४८ 
कणठ तक अदूसुत मनुष्य को मूर्ति धारण करनेवाला ओर उसके 
ऊपर सिंह के रूप के धारण करनेवाला काई भी मृग इस जङ्गल में रहै 
कर मेरे नेत्रों के सामने कभी नहीं आ सकता ( मेरो तपस्या का यही 
फल है ) ॥ ४८ ॥ 


॥ 
७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[ सगं ११ ] श्रोशडूरदिग्विजय 


इतीरयत्येव,मयि क्षणेन वनेचरो5य' प्रविशन्‌ वनान्तम्‌ | 


निवध्य गाढं नृहरिं लताभिः पुण्येरगणयेः पुरतो न्यधान्मे।४९॥ 
मैंने यह वचन ज्योंही कहा त्योंही व 


३८३ 


वनचर जङ्गल क भीतर घस 
गया और एक सिंह का लताओं से खुब बॉधकर सर सामने लाकर 
रक्खा || ४९॥ 


महर्षिभिस्त्वं मनसाऽप्यगम्यो वनेचरस्य व कथं बशेऽधूः | 
इत्यदृभताविष्ठहृदा मयाऽसो विज्चाप्यमाना विभरित्यवादीत्‌ ॥५०॥ 
आश्चय से चकित होकर मैंने उससे पूळा--तुम तो महर्षियों के मन 
के द्वारा भी अगम्य हो। इस वनेचर के वश में तुम कैसे आये ? इस 
प्रकार पूछे जाने पर वे व्यापक नरसिंह मुझसे बोले--॥ ५०॥ 
एकाग्रचित्तेन यथाड्युनावहं ध्यातस्तथा धाठमुखेन पूर्वे; । 
नापालभेथास्त्वमितीरयन्‌ मे कृत्वा प्रसाद कृतवांस्तिरो धिम॥५१॥ 
इसने जिस प्रकार एकाग्र चित्त से मेरा ध्यान किया है वैसा ध्यान 
ब्रह्मा आदि पूर्व देवताओं ने भी नहीं किया। इस प्रकार कहते हुए . 
मुभे अपना प्रसाद देकर नृसिंह अन्तर्धान हा गये ॥ ५१ ॥ 
आकण्य ताँ पद्मपदस्य वाणीमानन्दमग्नेरखिलेरभावि । 
जगजे चोच्चैजगदणडभाण्डं भून्ना स्वधाम्ना दलयन्यृसिंहः॥५२॥ 
पद्मपाद की इस वाणी को सुनकर सव लोग आनन्द-मग्न हो गये । 
इस संसार-रूपी ब्रह्माण्ड को. अपने अधिक तेज से विदलित करते हुए. 
, नरसिंह भगवान्‌ जोरों से गरज.उठे ॥ ५२ ॥ 
ततस्तदार्भाटचलत्समाधिः स्वात्मप्रबोधोन्मथितत्र्युपाधि! 
न्मील्य नेत्रे विकरालबक्त्रं व्यलोकयन्‌ मानवपञ्चवक्त्रमू ॥५२॥ । 
उनके गर्जन. के बाद, अहंकारपूर्ण हुंकार से शङ्कर को समाधि 
विचलित हुई । अपने आत्मा के साक्षात्कार करने से तीनों उपाधियों 
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को दूर करनेवाले शङ्कर ने अपने नेत्रो का खोलकर, भयानक मुखवाले 
नरसिंह का देखा | ५३ ॥ 

[ यहाँ कवि नरसिंह के विकट रूप का वर्णन कर रहा है। ] 
चन्द्राशुसादयसटाजटालतार्तीयनेत्राब्नकनज्रियालम्‌ । 
सहोद्यदुष्णांशुसहस्रभासं विध्यरएडविस्फोटकृदट्टहासम्‌ ।। ५४ ॥ 

उनकी सटाएं चन्द्र की किरण के समान शोभित थीं। तीसरे 
नेत्र से ललाट चमक रहा था। वे एक साथ उदय लेनेवाले हज़ार 
सूयो की प्रभा के समान देदीप्यमान थे। उनका अट्टहास ब्रह्माएड 
का फोड़ देनेवाला था ॥ ५४॥ 
नखाग्रनिर्मिन्नकपालिवक्षःस्थलोचचलच्छोणितपङ्किलाङ्गम्‌ । 
भ्रीवस्सवत्स गलवैजयन्ती श्रीरत्नसंस्पर्धितदन्त्रमालम्‌ ॥ ५५ ॥ 

उनका अङ्ग नख के अग्रभाग से विदीण किये गये वक्षःस्थल से 
छलकते हुए रक्त से पढ्चिल था । श्रीवत्स का चिह्न छाती पर था। 
वैजयन्ती और कौस्तुभ मणि से स्पर्धा करनेवाली आँतों की माला 
गले में शोभित थी ॥ ५५ ॥ 
सुरासुरत्रासकरातिघो रस्वाकारसारव्यथिताणडफोशम्‌ । 
द राकरालानननियेदग्निऽ्बालालिसंलीढनभोबकाशम्‌ ॥५६॥ 
सुरं और असुरों, देवताओं और दानवों के हृदय में डर पैदा करने- 
वाले अपने भयानक शरीर के बल से उन्होंने इस भूमण्डल को व्यथित 
कर दिया था और दाढ़ों के द्वारा विकराल मुख से निकलनेवाली आग 
की आलां से अन्तरिक्ष को व्याप्त कर लिया था ॥ ५६ ॥ 
स्वरोमङ्पो दृगतविस्फु लिङ्गमचारसंदी पितसर्वलोकम्‌ । 
जम्मद्विुऽुम्भितशंभुदम्भसंस्तम्भनारम्भकदन्तपेषम्‌ ॥ ५७॥ 
इन्होंने अपने रोम:कूप से निकलनेबाली चिनगारियों के छिटकते से 
सब लोक का प्रकाशित कर दिया था और उनके दाँताँ का पीसना जम्भ 
नामक असुर के रात्र इन्द्र तथा महादेव के द्स्भ के राकनेवाला था ॥५७॥ 
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| सगं ११] ्रीशङ्करदिग्विजय ३८५ 
[ इस भयानक रूप को देखकर जगत्‌ के मङ्गल करने की प्रार्थना यहाँ की 
जा रही है- ] 
मा भूदकाएडे प्रलये महात्मन्‌ कोप' नियच्छति ग्रणदृमिरारात्‌ । 
ससाध्वसः माञ्जलिभिः सगात्र कम्पैर्विरिञ्च्यादिभिरथ्यैभानम्‌५८ 
हे महात्मन्‌ ! आप अपने क्रोध कों रोक लीजिए। ऐसा न हो कि 
अकस्मात्‌ प्रलय हो जाय | इस प्रकार हाथ जोड़ कहनेवाले, भय से शरीर 
के कम्पन के साथ, ब्रह्मा आदि देवता नरसिंह की स्तुति कर रहे थे ॥ ५८॥ 
विलोक्य विद्य चपलोग्रजिद्द यतिक्षितीश; पुरता नसिंहम्‌ । 
अभी तिरेडिष्ट तदोपक्रण्ठ' स्थितोऽपि हर्षाश्रुपिनद्ध णड; ॥ ५९ ॥ 
नरसिंह की बिजली के समान चञ्चल जीभ लपलपा रही थी। उनको 
अपने सामने खड़ा हुआ देखकर शङ्कराचार्य निडर होकर उनके पास 
खड़े हुए। आनन्द के आँसुओं से गला रुँघ जाने पर भी उन्हाने 
स्तुति करना आरम्भ किया--] ५९ ॥ 

- नरसिंह की स्तुति 

नरहरे हर कापमनर्थद' तव रिपुर्निहतो वि वतते । 
` कुरु कुपां मयि देव सनातनी जगदिद' भयमेति भवद्ृदशा ॥६०॥ 
हे नरसिंह | अपने अनर्थकारी क्रोध को रोकिए । तुम्हारा मरा हुआ 
शत्रु जमीन पर पड़ा है। हे देव ! मुझ पर अपनी सनातनी कृपा कीजिए | 
आपके देखकर संसार डर के मारे काँप रहा है ॥ ६०॥ 


“तब वपुः किल सत्त्रमुदाहृतं तब हि कोपनमण्वपि नाचितमू | 


तदिह शान्तिमवाप्नुहि शर्मणे हरगुणं हरिराश्रयसे कयम्‌ ॥६१॥ 
पका शरीर सत्त्वमय है, इसलिये थोड़ा भी क्रोध करना आपका 
शेभा नहीं देता । संसार के कल्याण के लिये शान्ति धारण कीजिए। 
हरि होकर भी आप हर के गुणों का आश्रय क्यों कर रहे हैं? आशय 
है कि विष्णु का काम शान्ति-स्थापन करना है, क्रोध करना नहीं। अतः 
आप इतना क्रोध क्यों कर रहे हैं-॥ ६१: ॥ FRR” 
४९ 
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सकलभीतिषु दैबतम स्मरन्‌ सकलभीतिमपोह्य सुखी पुमान्‌ । 


भवति किं प्रवदामि तवेक्षणे परमदुलेभमेव तवेक्षणम्‌ ॥ ६२ ॥ 

है देवताओं में श्रेष्ठ ! भय के अवसरों पर आपके नाम के सारण 
करने पर मनुष्य समस्त भयों के दूर कर सुखी होता है। आपके देखने 
पर उसका कितना कल्याण होता है उसके विषय में हम क्‍या कहें | 
आपका दशन अत्यन्त दुलभ है ॥ ६२॥ 


, स्मृतवतस्तव पादसरोरुहं प्रतवतः पुरुषस्य बिपुक्तता 


तव कराभिहतो$मृत भैरवो न.हि स एप पनर्भवमेष्यति ॥६३॥ 
आपके चरणकमल का ध्यान कर प्राण छोडनेवाले मनुष्य की मुक्ति 
अवश्य हा जाती हे । हे अमृत | यह भैरव आपके हांथ से मारा 
गया है। अतः यह फिर जन्म प्रहण नहीं करेगा ॥ ६३॥ 
दितिजसूनुमम्नु' व्यसनार्दितं सकृदरक्षदुदारगुणों भवान । 
सकलगत्बबुदी रितमस्फुट' प्रकटमेव विधित्सुरभूत्‌ पुर; ॥ ६४ ॥ 
हे उदार गुणों से युक्त ! आपने विपत्ति में पड़े हुए हिरण्यकशिपु के 
पत्र मह्ाद्‌ को एक बार रक्षा की थी । पिता के द्वारा पूछे जाने पर जब : 
बालक ने आपके सब प्राणियों में रहनेवाला बतलाया था ता इस अप्फुट | 
बात को स्फुट करने के लिये आप उसके सामने स्वयं प्रकट हुए थे ॥ ६४॥ 
सजसि विश्‍वमिद रजसा55हत: स्थितिविधो श्रितसत्त्व उदायुधः 
अवसि तद्धरणे तमसाऽऽद्तो हरसि देव तदा हरसंज्ञितः ॥६५। । 
रजोगुण से युक्त होने पर आप इस संसार की सृष्टि करते हें । 
स्थिति-काल में सत्त्वगुण को धारण कर आप हाथ में अस्त्र लेकर संसार 
| की रक्षा करते हैं। नाश के समय तमोगुण से आच्छादित होकर संसार 
ै 2 का हरण करते हे | तब आपको संज्ञा 'हर? होती है ॥ ६५ ॥ 
> तच जनिन गुणास्तव तत्त्वता जगदनुग्रहणाय भवादिकम्‌ । 
। तव पद खलु वाङमनसातिगं.श्रतिबचश्चकितं तव घोधकम॥ ६६६ , 
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आपका जन्म नहीं होता; वस्तुतः आप निगुण हैं, तथापि संसार करे 
ऊपर अनुग्रह करने के लिये आप जनमते हैं और गुणों का धारण करते 
हैं। आपका स्थान वाणी और मन्‌ से अगोचर है। वेदमन्त्र भी 
चकित होकर आपका वोध कराते हैं ॥ ६६ ॥ 

टिप्पणी - परमातमा के विषय में श्रुति कहती है कि वाणी उसको प्रकट 
नहीं कर सकती, मन वहाँ से लोट श्राता है-- 

“यतो वाचो निवतन्ते अप्राप्य मनसा सह |” 

वेदान्त का यह मुख्य सिद्धान्त है कि ईश्वर की सिद्धि वेद-वचनों पर ही 
अवलम्बित है । अनुमान के द्वारा वह कथमपि सिद्ध नहीं की जा सकती | 
इसलिये इस पद्य में श्रुति-बचन को परमात्मा का बोधक बतलाया गया है | 
नरहरे तव नामपरिश्रवात्‌ प्रमथगुद्यकदुष्टपिशाचका! । 
अपसरन्ति विमोऽसुरनायका न हि पुर;स्थितये प्रभवन्त्यपि ॥६७॥ 

हे नरसिंह | आपके नाम के सुनने से ही प्रमथ, गुह्यक, दुष्ट पिशाच 
सब भाग खड़े होते हैँ। हे बिभो! दैत्यों में श्रेष्ठ लोग तो आपके 
सामने खड़े होने में भी समर्थ नहीं होते ॥ ६७ ॥ 
त्वमेव सगे स्थितिहेतुरस्य त्वमेव नेता नुहरेऽखिलस्य । 
त्वमेव चिन्त्यो हृदयेऽनबद्ये त्वामेव चिन्मात्रमहं प्रपद्ये ॥ ६८॥ 

तुम्हीं इस समस्त संसार की सृष्टि और स्थिति के कारण हो । तुम्ह 
नेता हो। तुम्हारा ही ध्यान पाप-रहित हृदय में किया जाता है। तुम 
चिन्मात्र हो । में तुम्हारी शरण में आता हूँ ॥ ६८॥ 
हतो वराको हि रुषं नियच्छ विश्वस्य भूमन्नभय प्रयच्छ | 


एते हि देवाः शममर्थयन्ते निरीक्ष्य भीताः प्रतिखेदयन्ते ॥६९॥ 
बेचारा वह कापालिक मर गया। क्रोध के रोकिए। हे भूमन्‌ ! 


~ संसार को अभय दीजिए। ये देवता लोग आपका देखकर अत्यन्त 
खिन्न हा गये हैं । ये कल्याण को प्राथना कर रहे हैं ॥ ६९ ॥ 
द्रष्टु न शक्या हि तवानुकम्पा हीनैजनैनिहनु तकाटिशंपाम्‌ | 
मूर्ति तदात्मम्लुपसंहरेमां पाहि त्रिलोकीं समतीतसीमाम्‌ ॥७०॥ 
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पापियों के द्वारा तुम्हारी दया देखी नहीं जा सकती। इसलिये 
हे भगवन्‌ | करोड़ों बिजलियों की चमक को छिपानेवाली इस मूर्ति कष 
आप बटोर लीजिए। भय के मारे सीमा के पार जानेवाली इस 
त्रिलोकी को अब बचा लीजिए | ७०॥ | 


१! कर्पान्तोष्जुम्भमाणप्रमथपरिष्टढप्रोढलालाउबद्वि- 

hh उवालालीढत्रिलोकीजनितचटचटाध्वानधिक्कारधुर्यः । 
hh. मध्ये ब्रह्ाएडभाएडोद्रङुहर मनेका न्त्यदु(स्थामवस्थां 

|. स्त्यानस्त्यानो ममायं दलयतु दुरित' श्री ऱसिंहाट्हास; ७१ 
17 | be भगवान्‌ नरसिंह का अट्टहास मेरे पापों को दूर करे--वह - अट्टहास 


जो प्रलय के अन्त में प्रयत्नशील भगवान्‌ रुद्र के ललाट की आंग की 
खालोओं से व्याप्त त्रिल्लाकी में उत्पन्न 'चटचटा? शब्द के तिरस्कृत 
करने में समथ है और जे। ब्रह्माएड-रूपी भाड के बीच में स्थित इस 
भूतल पर सदा बिना किसी रुकावट. के रहनेवाली जन्म, मरण आदि 
- अवस्थाओं का जला डालने में आग के समान समर्थ है || ७१॥ 
पध्येव्यानद्धवातंघयगुएवलनाधानमन्थानभूभू- : 
 नम्थेनोत्सोभिदुगंधोदधिलहरि मिथः स्फालनाचारघोर! । 
कटपान्तोनिद्ररुद्रो चतरडमरुक ध्वा नबद्धाभ्यस्रूया 
घोषोऽयं कणपघोरः क्षपयतु नहरेरंहसां संहतिं नः ।७२॥ - 
यह अट्टहास हमारे पापों के छिन्न-भिन्न (नष्ट) कर दे--वह अट्टहास 
जो सबुद्र-मन्थन के समय बीच में बाधे गये वासुकिरूपी रस्सी के धारण 
क वात सदर पवत के द्वारा मन्थन किये जाने से शुन्ध च्ीर-सागर 
को तरज्ञों के आपस में टक्कर खाने की आवाज़ के समान भयानकया | 
जो लय के अन्त में जगे हुए रुद्र के प्रचण्ड डमरू की आवाज के साथ” | 
डाह करनेवाला तथा अत्यन्त कणे-कढु था | ७२॥ - 
चुःदांनी पडु कर्पाबधिसमयसमुष्जम्भदम्भोदगुम्फ- ` . | 
२ कनदस्मो लिसंघस्फुरडरुरटिताखवगर्षपरोहान्‌। . ' 
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 क्रीडाक्रोडेन्द्रधोणासरभसविसरद्धोरघुर्धोरवश्री- 
गेम्भीरस्तेऽट्टहासो हर हर नहरे रहसांव्हांसि हन्यात्‌ ॥७३॥ 
` हे नरसिंह | तुम्हारा यह गम्भीर अट्टहास हमारे पापों को अति 
शीघ्र ही नष्ट कर दे -वह अट्टहास जा कल्प के अन्त में प्रकट होनिवाली 
मेवपंक्तियों के ऊपर चमकनेवाले वो की गम्भीर गर्जना के बड़े-बड़े गर्न 
` के अंकुरों को शीघ्र चूण कर देनेवाला था; जो क्रीड़ा में लगे हुए वराह 
भगवान्‌ की नासिका से बड़े वेग से निकलनेवाली घर्घरःध्रनि की 
शाभा को धारण करनेवाला था || ७३॥ 
एबं विशिष्टनुतिभिन हरौ प्रशान्ते 
स्वं भावमेत्य मुनिरेष बभूव शान्तः | 


_ स्वप्नानुभूतमिव शान्तमनाः स्मरंस्तः 

मात्मानमात्मगुरवे प्रणतिं चकार ॥ ७४ ॥ 
| इंस प्रकार विशेष स्तुति से नरसिंह भगवान्‌ के शान्त हा जाने पर 
| पद्मपाद अपने प्राचीन स्वरूप को प्राप्त कर शान्त हो गये। शान्त-चित्त 


= 


होकर इस बात को स्वप्न के अनुभव के समान स्मरण करते हुए 
उन्होंने गुरु को प्रणाम किया॥ ७४॥ | 
चारिञ्यमेतत्‌ प्रयतख्रिसन्ध्य भक्त्या पठेदू यः श्रृणुयादवन्ध्यम्‌ । 
तीर्बाऽपमृत्युं प्रतिपद्य भक्ति स थुक्त मोगः समुपैति मुक्तिम्‌।७५।। 

जा. आदमी इस चरित्र को एकाम्र मन से तीनों सन्ध्याओं में भक्ति 
से पढ़ता तथा सुनता है वह अपमृत्यु को पार कर, भक्ति पाकर, 
| भोगों को भोगकर मुक्ति प्राप्त करता है ॥ ७५ | 
हि: - इति श्रीमाधवीये तदुग्रभैरवनिजयः । 

संक्षेपशङ्करजये सर्ग एकादशो5भवत्‌ ॥ ११ ॥ 

| माधवीय शङ्कर दिग्विजय में उम्रमैरव के पराभव का सूचित 
|  कुरनेवाला यह एकादश सगै समाप्त हुआ। 


® e 
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अधेकदाऽसौ यतिसार्व भौमस्तीर्थानि सर्वाणि चरन्‌ सतीथ्यैँ, । 


घोरात्‌ कलेर्गोपितधमेमागाद्‌ गोकणेमभ्यणंचलाणबौधम्‌ ॥ १॥ ` 


एक बार यतियों में चक्रवर्ती शङ्कर अपने शिष्यो के साथ सब तीथा 
में घूमते हुए घोर कलि से धर्म की रक्षा करनेवाले 'गोकण नामक तीथे 
में पहुँचे जिसके पास हो समुद्र बड़े वेग से बह रहाथा ॥ १॥ 


टिपणी--गोकणे बम्बई प्रान्त का सुप्रसिद्ध शिवक्षेत्र है। गोवासे - 


उत्तर लगभग तीत मील पर यह नगर समुद्र के किनारे पर स्थित है । यहाँ के 
महादेव का नाम 'महाबलेश्वर? है जिनके दर्शन कै लिये शिवरात्रि के अवसर पर 
यहाँ बड़ा भारी मेला लगता है। " इसकी प्रसिद्धि प्राचीन काल से है। कुबेर 
के समान सम्पत्ति पाने की इच्छा से, श्रपनी माता कैकसी के द्वारा प्रेरित किये 
जाने पर, रावण ने यहीं घोर तपस्या की और अपना मनोरथ सिद्ध किया 
( वाल्मीकि-रामायण, उत्तरका, ६।४६ )-- अ 

श्रागच्छात्मसिद्ध्यये गोकणस्याश्रम शुभम्‌ । 

महाभारत में भी पुलस्त्य की तीर्थयात्रा मे इसका उल्लेख ही नहीं है, 
प्रत्युत यह त्रह्मादि देवों की भी तपस्या का स्थल माना गया है, जहाँ तीन रात 
रहने से मनुष्यों को अश्वमेघ के करने का फल मिलता है (वनफ) 
८४२४-२७ )— 
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श्रथ गोकणमासाद्य त्रिषु लो केषु विश्रुतम्‌ । 

सबुद्रमध्ये राजेन्द्र सवलोकनमस्कृतम्‌ || २४॥ 

अनुशासनपर्व में यश श्रजुन के जाने का वर्णन मिलता है। पिद्लुले 
काल में भी इसकी पवित्रता अ्रक्तुरण बनी रही | कालिदास ( प्रथम शतक 
विक्रमी ) ने भी गोकणुश्वर को वीणा वजाकर प्रसन्न करने के लिये ग्राकाशमार्ग 
से नारद जी के वहाँ जाने का उल्लेख किया है - 

अथ रोधसि दक्षिणोदधेः श्रितगोकणनिकेतमीश्वरम्‌ | _ 

उपवीणयितु यथौ रवेरुदगावृत्तिषथेन नारदः ॥ - रघुवंश ॥ ८ । ३३ || 
ऐसे प्रख्यात तीथ में श्राचार्य का अपने शिष्यं के साथ जाना उचित ही 
प्रतीत होता है | 

विरिञ्चिनाम्भोरुहनाभवन्यं प्रपञ्चनाव्याद्नुतसूत्रधारम्‌ । 
तुष्टाव वामाधवधूटिमस्तदुष्ठावलेपं प्रणमन्‌ प्रहेशम्‌ ॥ २ ॥ 
ब्रह्मा और त्रिष्णु के द्वारा पूजित इस जगत्‌-रूपी नाटक के अदूसुत 
सूत्रधार, वामार्धे में पार्वती से आलिङ्गित तथा हुष्टों के गव को चूर चूर 
करनेवाले महेश्वर को प्रणाम कर प्रसन्न किया ॥ २॥ 

वपुः स्मरामि क्वचन स्परारेबलाहकाद्वेतवदावदश्रि । 
सौदषमनीसाधितसंप्रदायसम्थनादेशिकमन्यतश्च ॥ ३ ॥ 
में कामदेव-शत्र शङ्कर के उस शरीर का स्मरण करता हूँ जिसके 
दक्षिण भाग में मेघों के समान शोभां चमक रही थी तथा वाम भाग में 
जो बिजली के द्वार साधित मेघ का सतत सङ्गरूपी सम्प्रदाय के 
समर्थेन करने का उपदेशक था अर्थात्‌ जिस प्रकार मेघ के साथ बिजली 
का सदा सम्बन्ध रहता है उसी प्रकार पार्वती शिव के बाये अङ्ग में सदा 
विराजमान थीं ॥ ३ ॥ 5 
वामाङ्गसीमाङ्क रद शुदृण्याचऽचन्पृगान्चचरदक्षपाणिः 
सव्यान्यशो भाकलमाग्रभक्षसाकाङक्षकीरान्यकर महो5स्पि ॥४॥ 
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कवि शिव-पावत्ती के रूप का वर्णन करते हुए कह रहा है कि शिवजो 
के हाथ में मृग है तथा पावतीजी के हाथ में शुक है । कवि अधनारीश्वर 
रूप का वर्णन कर रहा है। जिसके दक्षिण हाथ में चमकनेवाला मृग 
_ वाम-भागरूपी खेत में उत्पन्न होनेवाले किरणरूपी कण को खाने के लिये 
| लालायित है तथा दहिने हाथ में विद्यमान रहनेवाला शुक दक्षिण भाग की 
६ शोभारूपी धान की बालियों को खाने के लिये इच्छुक है। यह शिव. 
ही रूपी तेज में ही हूँ ॥ ४ ॥ 
bh _ महीध्रकन्यागलसङ्गताऽपि माङ्गर्यतन्तुः किल हालहालम्‌ । 
ii यत्कएठदेशे$कृत कुण्ठशक्तिमेक्यानुभावादयमस्मि भूमा ।। ५ ॥ 
i हिमाचल की कन्या पावती के गले में विवाह कां मङ्गल-पूत्र चमक 
रहा है। वह इतना शक्तिशाली है कि अपने प्रभाव से शिवजी के कण्ठ 
में रहनेवाले हलाहल विष को भी उसने शक्तिहीन कर दिया है। पार्वतीजो 
के साथ विवाह करने का ही यह फल है कि विष पी लेने पर भी शिवजी 
में किसी प्रकार का विकार उत्पन्न नहीं हुआ। शिवजी भूमा हैं--सबसे 
श्रेष्ठ ब्रह्मरूप हैं। उनके साथ में भी वही रूप हुँ । एकता के अनुभव 
करने से मैं भी शिव-रूप हूँ ॥ ५ ॥ 
गुणत्रयातीतबिमाव्यमित्यं गोकणेनाथं वचसा5चयित्वा. । 
तिस्रः स रात्रीखिजगत्पचित्रे क्षेत्रे मुदैप क्षिपति स्म कालम्‌ ॥६॥ 
गुणातीत ( संत्त्व, रज्ञ, तम इन तीन गुणों के प्रभाव से रहित) पुरुषों 
के द्वारा सदा चिन्तनीय गोकणेनाथ का इस प्रकार वचनों से पूजन कर 
शङ्कर ने तीनों लोकों में पवित्र क्षेत्र में तीन राते आनन्द से बिताई ॥ ६॥ 
| बेकुएउकेलासबिवतंभूतं हरन्नताघं हरिशङ्कराख्यम्‌। | 
दिव्यस्यलं देशिकसावंभोमस्तीर्थप्रवासी नविरादयासीत्‌ ॥ ७ ॥ | 
वहाँ से गुरुओं में श्रेष्ठ तीथ-प्रबासी शङ्कर बहुत ही शीघ्र हरिशङ्कर | 
| नामक पवित्रे क्षेत्र में पधारे जो वेकुए और कैलाश का नामान्तर मात्र 
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© > ०७ ~ 
था, अर्थात्‌ वैकुण्ठ और कलाश के ही समान था; जो प्रणाम करनेवाले 
लोगों के पापों का हरनेवाला था ॥ ७॥ 


हरिशङ्कर की स्तुति 
भ्रमापनोदाय भिदावदानामद्ठेतमुद्रामिह दशयन्तो । 


आराध्य देवौ हरिशङ्करो स द्वयथाभिरित्यचंयति स्म वाग्मिः।८॥ 

भेद्वादियों के श्रम का दूर करने के लिये इस लोक में अद्वतवाद को 
दिखलानेवाले हरि और शङ्कर इन दोनों देवताओं की पूजा कर शङ्कर ने 
दो अर्थवाले वचनां से इनकी स्तुति की ॥८॥ 

[ यहाँ पर कवि एक ही श्वोक के द्वारा विष्णु ओर शङ्कर की स्तुति कर रहां 
है। प्रत्येक श्लोक के दो दो अर्थ हैं--एक विष्णुपरक जिसमें दशावतार का 
वर्णन है, और दूसरा शिवपरक | काव्य-दृष्टि से यह स्तुति बहुत सरस और 
चमर्कारपूर्णं है | ] 


वन्द्यं महासोमकलाविलासं गामादरेणाऽऽकलयन्ननादिमर्‌ | 


मैनं महः किंचन दिव्यमङ्गीकुवन्‌ विभुमे कुशलानि कुयात्‌॥ ९॥ 
शिव-परक अर्थ-देवताओं के द्वारा वन्दनीय, चन्द्रमा की कला के 
बिलासो से सम्पन्न, अनादि .श्रुति को आदर से. बिचार करनेवाले, मेना 
(हिमालय की पत्नी) से उत्पन्न दिव्य पार्वेती-रूप तेज से युक्त वृषभचारी 
भगवान्‌ शङ्कर मेरा कुराल करे । 
| विष्णुपरक अथे-सप्तर्षियों के हारा वन्दित, बड़े भारी प्रलयकाल 
के समुद्र के जल में विलास करनेवाले, अनादि दिव्य मत्स्यरूप का धारण 
करनेवाले नाव का रूप धारण करनेवाली इस प्रथिवी का खींचनेवाले 
भगवान्‌ विष्णु मेरा सदा कुशल करे ॥ ९॥ | 
टिप्पणी - मत्स्यावतार के समय भगवान्‌ ने जब मत्स्य का रूप घारण किया 
था तब उनके माथे में एक छोटा सा सींग निकल आया था | इस पृथ्वी ने नौका 
| का रूप धारण किया था । उसी नाव को मस्य के सींग में बाँधकर वैवस्वत 
५० 
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मनु ने अपनी रक्षा की थी | यदि ऐसा नहीं होता तो इतने ज़ोरों का जल. 
प्लावन था कि यह संसार कभी का नष्ट हो गया रहता । इस अवतार का वर्णन 
भागवत ( १।३।१५ ) में इस प्रकार है-- 
| रूपं स जगहे मात्स्यं चाक्नुषो दधिसंप्लवे । 
| नाव्यारोप्य महीमय्यामपाद्वौ वश्वतं मनुम्‌ ॥ 


1१ मस्स्यावतार की सूचना वैदिक ग्रन्थों में भी मिलती हे । शतपथ द 
ह. ( १।८।.१ ) में यह कथा बड़े विस्तार के साथ दी गई है | 
IN, ये मम्दरागं दधदादितेयान्‌ सुधाशुजः स्माऽऽतनुतेऽविषादी | 


M स्वामद्रिलीलोचितचारुमू्ते कृपाभपारां स भवान्‌ वधत्ताम्‌ ॥१०॥ 
धि कच्छप अवतार का वर्णन--आपने मन्द्र नामक पहाड़ के धारण 
कर देवताओं को अमृत भोजन कराया है। आप स्वयं 'खेदरहित हैं 
तथा मन्द्राचल के धारण करने योग्य सुन्दर मूर्ति के महण किया है । 
हे कच्छपरूपी नारायण, आप अपनी अपार कृपा मुझ पर कीजिए । 

शिवपरक--आप मन्दर नामक वृक्त का धारण करनेवाले तथा विष- 
भज्षण ( विषादी ) करनेवाले हैं। कैलाश पहाड़ के ऊपर अपने सुन्दर 
मूर्ति से नाना प्रकार के विलास करते हैं। हे भगवन्‌ शङ्कर, आप अपनी 
अपार कृपा मुझ पर कीजिए ॥ १०॥ 


उछासयन्‌ यो महिमानगुच्चै; स्फुर दवराहीशकलेवरोऽभूत्‌ । 

तसै विदध्मः करयोरज्ं सायंतनाम्भोरुहसामरस्यम्‌ ॥ ११ ॥ 
वराह अवतार- जिन्होंने प्रथ्वी के विस्तार को अपनी दंष्ट्रा से ऊपर 

उठा दिया है तथा सुन्दर बराह रूप का धारण करनेवाले हैं, ऐसे भगवान्‌ 


ही विष्णु को हम लोग सायङ्काल में सम्पुटित होनेवाले कमल के समान 
ता अंजलि बाँधकर प्रणाम करते हैं। 


शिव-.. अत्यन्त महिमा का विस्तार। कर शङ्कर ने सर्पों के स्वामी वासुकि 


का. अपने शरीर पर धारण कर लिया है । उन्हें हम लोग झजलि बाँध- 
कर प्रणाम करते हैं ॥ ११॥ 4 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[ सगं १२] आऔशङ्करदिखिजय ३९५ 


टिप्यणी--शाङ्कर पक्ष में /वराहीशकलेवरः का ग्रर्थ है--वर (भ्ठ) -- ग्रहीश 
( सर्पराज, वासुकि शरीर पर जिसके ) तथा विष्णुपक्त में इसका अर्थ 
है--वाराहीश ( सूकर ) के शरीर को धारण करनेवाला || 
समावहन्‌ केसरितां बरां यः सुर द्विषत्कुञ्जरमाजघान । 
प्रह्मादमुछासितमादधानं पञ्चाननः तं प्रणुमः पुराणम्‌ ॥ १२॥ 
नरसिंहावतार--आपने श्रष्ठ सिंहरूप को धारण कर, [देवताओं .के 
शत्रु हिरण्यकशिपु-रूपी हाथी को मार डाला और प्रह्माद को आनन्दित 
किया । ऐसे सिंह-रूपी पुराण-पुरुष | आपको हमारा प्रणाम है। 
शिव--आप  पञ्चमुख धारण करनेवाले हैं, सिर पर नदियों 
में अष्ठ गङ्गा विराजती हैं। गजासुर को आपने मारा है जिससे आप 
अत्यन्त आनन्दित हुए। आप को मेरा प्रणाम है ॥ १२॥ 
टिप्पणी -विष्णु के ग्रथ में 'केसरितां बरां? का अथ है श्रेष्ठ सिंह का रूर। 
शिव के विषय में इसका अथं है--के ( सिर पर )+सरितां ( नदियों में) 
वरां. (श्रेष्ठ ) अर्थात्‌ नदियों में श्रेष्ठ गङ्गाजी | 
उदैत्त बल्याहरणाभिलाषो यो वामनो हार्यजिनं वसानः । 
तपांसि कान्तारहितो व्यतानीदाद्योऽब्रतादाश्रमिणामयं न; ॥१३॥ 
वामन--आपने राजो बलि से त्रेलोत््य के हरण करने की इच्छा से 
सुन्दर सृगचर्म को धारण किया । खो के बिना किसी सम्पक से ब्रह्मचर्य 
के धारण कर आपने तपस्या की । वामनरूपी आपको नमस्कार है । 
शिव--आप दक्ष प्रजापति के यज्ञ में बलि ( पूजा ) के महण करने 
के अभिलाषी हैं । आपने मनोहर मृगचमे धारण किया है। कान्ता 
से रहित होकर आपने घोर तपस्या की है। आप ब्रह्मचारी हैं । 
आपको नमस्कार है॥ १३॥ | | 
टिप्पणी--शिव पन्च में वामने हार्यजिनम्‌! पद का खण्ड इस प्रकार है-- 
वा+मनोहारि+ अजिनं । विष्णु पक्ष मै वामनः दारि + श्रजिनं ऐसा खण्ड 
है। अथ स्पष्ट है । 
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येनाधिकोद्यत्तरवारिणाऽऽशु जितोञ्जुन; 'संगररङ्गभूमौ । ` 
नक्षत्रनाथस्फुरितेन तेन नाथेन केनापि वय सनायाः ।। १४ ॥ 
| परशुराम--तलवार उठाकर आपने भी कार्तवीर्य अजुन को युद्ध- 
॥ क्षेत्र सें जीता था | चन्द्रमा के समान चमकनेवाले आपके पाकर हम 
लोग सनाथ हैं । 
` शिव--आपके सिर पर जल चमक रहा हे। लड़ाई में आपने 
अजुन को भी जीत लिया है। आपके माथे पर चन्द्रमा चमक रहा है। 
आपके द्वारा हम लोग सनाथ हैं ॥ १४॥ | 
| टिप्पणी--उद्यततरवारिणा' का विष्णु पक्ष में श्रथे है--तलवार उठाकर 
लड़नेवाला तथा शिव-पक्ष में अर्थ है उद्यततर+ वारि ग्रर्थात्‌ उद्भुलने- 
वाला जल। 
बिलासिनाऽलीकभवेन धान्ना कामं द्विषन्त स दशास्यमस्यन्‌ । 
देवो धरापत्यकुचोष्मसाक्षी देयादमन्दात्मसुखानुभूतिम्‌ ।।१५॥ 
रामावतार-जिसके सामने यह संसार भूठा है उस प्रकाशित होनेवाले 
अपने तेज से आपने सबसे द्वेष करनेवाले दशमुख रावण को मार 
गिराया। आप पृथ्वी की कन्या जानकी के स्तन को आलिङ्गन करने- 
वाले हैं। आप मुझे अनन्त ब्रह्मानन्द का अनुभव करावे । 
शिव--आपने दस इन्द्रियों के द्वारा प्रवृत्त होनेवाले कामदेव को अपने 
तेज से जला डाला है। आप पार्वती को आलिङ्गन करते है । हमें 
ब्रह्मानन्द का अनुभव करावे ॥ १५ ॥ 
टिप्पणी--'दशास्य' का विष्णुपरक श्रर्थ है दस मुखवाला रावण । शिवः 
परक-श्रथ है दस इन्द्रियाँ इँ.मुज जिसका ऐसा अर्थात्‌ दस इन्द्रियों से प्रत | 
होनेवाला । धिरापत्य' का अथ' है घरा + अपत्य पृथ्वी -की -कत्या== सीता तया | 
प घर + श्रपत्य=पबत की कल्या पावती | -धर शब्द का अथ है पहाड़ | - घरो 
111 गिरी कार्पासतूलके कूमराजे वस्वन्तरे अपि इति मेदिनी? 
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उत्तालकेतुः स्थिरधमैमूर्तिहोलाहलस्वीकरणोग्रकण्ठ; | 
स रोहिणीशानिशचुम्ब्यमाननिजोत्तमाङ्गोऽबतु कोपि भूमा ॥१६। 


बलराम--आपकी पताका ऊंचे तालवृक्ष के समान है। आपने 
धर्म के लिये मूर्ति धारण की है। सुरा तथा हल के '्रहण करने पर भी 
आपका कण्ठ अत्यन्त सुन्दर है । बलरामजी का सुरापान प्रसिद्ध है । 
उनका हथियार हल है जिसे वे हमेशा कन्थे पर रक्खा करते थे । इन दोनों 
वस्तुओं को धारण करने पर भी उनका कण्ठ अत्यन्त रमणीय है । 
रोहिणी के पति वसुदेवजी सदा आपके सिर का चुम्बन किया करते हैं । 
आप मन, वांशी से अगोचर साक्षात्‌ ब्रह्मरूप हैं | 

शिव--आपने धम के लिए मूर्ति धारण की है। हलाहल विष के 
पीने पर भी आप उम्रकण्ठ हैं। रोहिणी के ईश चन्द्रमा आपके मस्तक 
पर विराजमान हैं । आप परमात्मा रूप हैं ॥ १६॥ 

टिप्पणी-इालाइल = दाला(= सुरा) + इल । दूसरा अथ विष है । रोहि- 
णीश = ( १) रोहिणी ( बलराम की माता )+ईश ( स्वामी ) श्रर्थात्‌ 
वसुदेव । (२) रोहिणी ( नक्षत्र + इश ( चन्द्रमा ) | 
विनायकेना55क लिता हितापं निषेदुषोत्सङ्गुवि प्रहृष्यन्‌ । 
यः १तनामोहक चित्त्त्तिरव्यादसों कोडपि कलापभूषः ॥ १७॥ 

क्ृष्णावतार--कालिय-स्दंन के समय साँप का विष किसी प्रकार 
आपके ऊपर प्रभाव नहीं जमा सका । पास की भूमि पर बैठनेवाले गरुड़ 
आपका सेवा में उपस्थित थे। आपने पूतना नामक राक्षसी का मोह 
लिया था। आपके सिर पर मयूर-पुच्छ शोमित होता है। आप प्रसन्न 
हाकर हमारी र्ता करे । 

शिव--गणेशजी अपनी सूँड से आपके सिर पर जल का धारा 
गिराते है । आपकी गोदी में गणेशजी शोभित हैं। आपका नाम “पवित्र? 
है। आपके जो भक्त हैं उनके कल्याण करने में आपकी चित्तठरत्ति सदा 
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प्र हि विकि... 


३९८ श्रीशङ्करदिम्िजय [ सगं १२] 


लगी रहती है। आपके मस्तक को चन्द्रमा भूषित कर. रहा है | 
प्रसन्न होकर हमारी रक्ता करे | १७॥ 
टिप्पणी--विनायक = ( १ ) वि--नायक ( पक्षियों का राजा गरुड़ ) 
| २ ) गणेश । पूतनामाहक = ( १ ) पूतना का माइक (२) पूत + नाम + 
ऊहक ( चिन्ता करनेवाले भक्त ) । कलापभूषः--(१ ) मयूर-पुच्छु से सुशोभित 
(२ ) चन्द्रमा से सुशोभित । 
हि पाठीनकेतोज यिने प्रतीतसर्वज्ञमावाय दयैकसीम्ने | 
FN प्राय; क्रतुद्वेषकृतादराय बोधैकधाम्ने स्पृहयामि भूम्ने | १८ ॥ 
बुद्धावतार--आपने मीनकेतु कामदेव के जीत लिया है | आपकी 
सवज्ञता सब जगह प्रसिद्ध है। आप दया की सीमा हैं। मैं यज्ञ 
से द्वेष {करनेवाले पुरुषों को आदर देनेवाले ज्ञान के धाम आपके 
दर्शन चाहता हूँ । 
शिव--कामदेव को जीतनेवाले, सवेज्ञता से सब जगह प्रसिद्ध, दया 
के आधार, दक्ष प्रजापति के यज्ञ से द्वेष करनेवाले लोगों को आदर देने 
` वाले, ज्ञान के निधान, ब्रह्म-रूप आप हैं। आपको पाने की मेरी: 
बड़ी इच्छा है ॥ १८ ॥ 
व्यतीत्य चेतोविषय' जनानां विद्योतमानाय तमो निहन्त्रे | 
भूम्ने सदाबासकृताशयाय भयांसि मे सन्तुतमां नमांसि ॥१९॥ 
कहिक--मनुष्यों के मन से आगम्य प्रकाशमान होनेवाले तम को 
दूर करनेवाले आप हें | सब्जनों के आश्रय देने की इच्छा आपको 
रहती है ।  परमात्मारूप आपको मैं प्रणाम कर रहा हूँ । 
शिव-मलुष्यों के चित्त-विषय के परे प्रकाशित होनेवाले, अन्धकार का 


1 दूर करनेवाले, सब मनुष्यों के अन्तःकरण में निवास करनेवाले आपको 
॥। मेरे अनेक प्रणाम ॥ १९ ॥| 


आप 


\ 


दृषाकपायीबरयोः सपर्या' बाचाऽतिमोचारसयेति तन्तन्‌ । 
| मुनिप्रवोरो मु दितास्मकामो मूकाम्बिकायाः सदन प्रतस्थे ॥२०॥ 
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[ सग १२ ] श्रीशङ्करदिस्विजय 


अङ्क निधाय व्यसुमात्मजात' मह्दाकुलौ हन्त ब्रु प्रदर । 
तदेकपुत्रो द्विजदंपती स दृष्टा दयाधीनतया शुशोच ॥ २१ ॥ 
इस प्रकार कदली-फल के समान सीठे वचनों से ,शिव और विष्णु 
दोनों की पूजा कर प्रसन्नचित्त मुनिराज “मूकाम्बिका” के मन्दिर की ओर 
चले। गोदी में मरे हुए लड़के को रखकर वारम्वार रोनेवाले, अत्यन्त 
व्याकुल, एकलौते पुत्रवाले, एक त्राह्मण-दम्पती का देख वे द्यावश होकर 
अत्यन्त शाक करने लगे ॥ २०-२१ ॥ 
अपारमञ्चत्यथ शोकमस्मिन्नभूयतोच्चैरशरीरवाचा । 
जायेत संरक्षितुमक्षमस्य जनस्य दुःखाय पर दयेति ॥ २२ ॥ 
जब शङ्कर अपांर शोक-समुद्र में डूब रहे थे तब यह आकाशवाणी 
जोर से सुनाई पड़ी कि रक्षा करने में असमर्थ होनेवाले पुरुष की दया 
केवल दु:ख उत्पन्न करती है ॥ २२॥ 
ग्राकण्ये बाणीमशरीरिणीं तामसाविति व्याहरति स्म बिज्ञ; । 
जगत्र यीरक्षणदक्षिणस्य सत्य तवेकस्य तु शोभते सा ॥२३॥ 
इस आकाशवाणी को सुनकर विद्वान्‌ राङ्क कहने लगे कि तीनां 
जगत्‌ की रक्षा करने में चतुर आप ही की दया अच्छी लगती है अर्थात्‌ 
आप ही इस दुःख को दूर करने में समर्थ हो सकते हैं ॥ २३॥ 
इतीरयत्येव यतोः द्विजातेः सुतः सुखं सुप्त इबोदतिष्ठत्‌ । 
समीपगैः सर्वजनीनमस्य चारित््यमालोक्य विसिष्मिये च ॥२४॥ 
शङ्कर के इतना कहते ही वह त्राह्मण का बालक साय हुए का तरह 
मानों उठ खडा हुआ। पास रहनेवाले लोगों ने सब लोगों के हित 
करनेवाले शङ्कर के इस चरित्र को देखकर विस्मय प्रकट किया ॥ २४॥ 
रस्येपशल्य' कृतमालसालरसालहिंतालंतमालशाले! 


सिद्धिस्थलं साधकर्सपदाँ तन्मूकाम्बिकायाः सदन जगाहे ॥२५॥ 
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४०० श्रोशङ्करदिखिजय [ सगं १३] 


इसके बाद आचार्ये “मूकाम्बिका” के मन्दिर में गये जिसके चारों 
ओर का प्रदेशा साल, रसाल, हिन्ताल, तमाल आदि वृक्षों से नितान्त 
रमणीय था और जा साधक लोगों की अभिलाषाओं को पूरा करनेवाला 
सिद्धिस्थल था ॥ २५॥ 
| उच्चावचानन्दजवाप्पमुच्चैरुद्वी शरोमाश्चमुदारभक्तिः | 
। अम्बामिहापारकृपावलम्बां संभावयन्नस्तुत निस्तुलं सः ॥२६॥ 
Hi, उदारभक्ति शङ्कर ने आँख से आनन्द के आँसू बहाते हुए, शरीर में 
| रोमाञ्च उत्पन्न करते हुए, लोगों पर अपार कृपा करनेवाली भगवती की 
11! पूजा की तथा यह निरुपम स्तात्र पढ़ सुनाया ॥ २६ ॥ 
मूकाम्बिका की स्तुति 
पारेपराध पदपद्मभा!सु षष्ट्युत्तर ते त्रिशत' तु भास; । 
आविश्य वह्यकसुधामरीचीनालोकबन्त्यादधते जगन्ति ॥२७॥ 
हे भगवति ! आपके चरण-कमल की प्रभा पराध से भी ऊपर 
है अथोत्‌ गणनातीत है। उसमें से केवल तीन सौ छत्तीस किरणं 
सूये, चन्द्र और अग्नि की किरणों में प्रवेश कर इस संसार में प्रकाश 
उत्पन्न करती हैं ॥ २७ ॥ 
अ्रन्तश्वतुषष्ट्युपचा रभेदेरन्तेबसत्का एड पटप्रदा नैः । 
आवाहनाद्येस्तव देवि नित्यमाराधनामादधते महान्तः ॥ २८ ॥ 
हे देवि | महान्‌ पुरुष मन में |चोंसठ उपचारों ( आवाहन, आसन- 
दान, सुगन्धित तैल का मदन आदि ) से और पास में रहनेवाले लोगों 
रभ का वखदान से नित्य आपकी आराधना किया करते हैं ॥ २८॥ 
Wie अम्बोपचारेष्वधिसिन्धुषष्टि शुद्धाज्ञयो! शुद्धिदमेकमेकम्‌ । 
| सहसपत्रे द्वितये च साधु तन्वन्ति घन्यास्तव तोषहेतोः ।।२९॥ 
हें माता ! इन चौसठ उपचारों के बीच में शुद्धि देनेवाले एक एक 
J उपचार को ग्रहण कर शुद्ध और आज्ञा से दूसरे सहस्रदल कमल पर 
|  दुन्हारे सन्तोष के लिये साधु पुरुष पूजा किया करते हैं ॥ २९॥ 


Ses 


8... | ७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[संग १९] श्रीशङ्करदिखिजय टर 
आराधनं ते बहिरेव केचिदन्तबहिश्चैकतमेउन्तरेव | 
अन्ये पर त्वम्ब कदाऽपि कुयुनेव त्वदैक्यानुभवैकनिषठाः ॥३०॥ 
है देवि ! प्राकृत लोग तुम्हारा पूजन बाहर ही किया करते ई, मध्यम 
कोटि के साधक भीतर-बाहर ( मानसिक तथा बाह्य ) दोनों प्रकार की 
पूजा करते हैँ। उत्तम साधक केवल मानसिक पूजा किया करते हैं परन्तु 
हे अम्ब | तुम्हारे साथ एकता के अनुभव करनेवाले अनेक अति उत्तम 
साधक ऐसे भी हैं. जो तुम्हारी पूजा ही कभी नहीं करते ॥ ३० ॥ 
अष्टोत्तरत्रिंशति याः कलास्तास्वरध्याः कलाः पञ्च निदृत्तिगुरूयाः | 
तासाप्रुपर्यम्ब तवाडःप्रिपद्य विद्योतमानं विबुधा भजन्ते ॥३१॥ 
जो अडतीस कलाएं तन्त्रशा्न में प्रसिद्ध हैं उनमें निवृत्ति प्रदान 
करनेवाली बोधिनी आदि पाँच कलाए मुख्य हैँ । हे माता | उनके भी 
ऊपर चमकनेवाले तुम्हारे चरण-कमल को पणिडत लोग भजते हैं ॥ ३१॥ 
टिप्पणी -कला -- इस श्लोक की व्याख्या में धनपति सूरि ने ३८ कलाश्रों 
के नाम दिये हैं । इस विषय के जिज्ञासु लोग इन नामों को इसी संस्कृत 
टीका को देखकर जान सकते हैं। निवृत्ति-प्रधान पाँचौ कलाओं के नाम ये 
हें -( १) बोधिनी, (२) धारिणी; ( ३ ) चमा, ( ४). ग्रमृता तथा (५) 
मानदा | र 
कालामिरूपेणश जगन्ति दग्ध्वा सुधात्मनाऽऽषठ।व्य समुत्सरजन्तीम्‌ । 
ये त्वामवन्तीममृतात्मनेव ध्यायन्ति ते सष्टिकृतो भवन्ति ॥३२॥ 
कालाभि का रूप धारण कर आपने जगत्‌ का जलाया, सुधा-रूप से 
उसे आप्ज्ञावित ( सिभ्चन ) कर उसे पैदा किया तथा अमृत-रूप से आप 
उसकी रक्षा करती हैं । है माता! आपका जो ध्यान करनेवाला 
है वह स्वयं सृष्टि का करनेवाला बन जाता है ॥ ३२॥ | 
ये प्रत्यभिज्ञामतपारविज्ञा धन्यास्तु ते प्राग।िदितां गुरूक्त्या । 


सैबाहपस्मीति समाधियेगात्‌ तवा प्रत्यमिज्ञ विषय विदध्युः ॥३२॥ 
५१ 33 
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४०२ श्रीशङ्करदिसिजय [सगै १२] 
जो पुरुष प्रत्यभिज्ञा सत फे पारगामी हैं वे गुर बे 
पहले जानी गई आपके समाधि के योग से-बही में हूँ--( सा एब अहँ 
अस्मि ) यह अनुभव करके आपको प्रत्यभिन्ना का विषय बनाते हैं। बे 
लोग धन्य हे ॥ ३ प 
__ टिपणी--प्रत्यभिज्ञा- तत्तेदंतोल्लेखि ज्ञानं प्रत्यभिज्ञा “वह यही हे? इत्या- 
कारक ज्ञान प्रत्यभिज्ञा कहलाता है। सा एवाहं ही मैं हूँ? यह सगुण उपा- 
ही सना है। ग्रह ब्रह्मास्मि, यह निर्गुण ग्रहंग्रहोपासना कहलाता है। ग्रईं- 
ग्रहोपासना से श्रमिप्राय दै ब्रह्मरूप में ही हूँ?। इस ज्ञान फे सतत चिन्तन या 
निदिध्यांसन का फल मोक की सद्यःप्राप्ति है । कश्मीर प्रत्यभिज्ञा-दर्शन 
या जिकदशन का मुख्य स्थान है। इस दर्शन का साहित्य नितान्त गम्भीर 
1. तथा विशाल है । 
शि आधारचक्र च तदुत्तरस्मिन्नाराधयन्त्येहिकभे।गलुब्धा! । 
उपासते ये मणिप्रके त्वां वासस्तु तेषां नगराहू बहिस्ते ।।३४॥ 
इस संसार में भोगों के लोभी पुरुष आधारचक्र तथा उसके बादवाले 
स्वाधिष्ठानचक्र में आपकी आराधना करते हैं। .जो लोन आपका 
मणिपूरचक्र में ध्यान करते हैं उनकी स्थिति तुम्हारे नगर झे बाहर ही 
रहा करती है॥ ३४॥ 
अनाहते देवि भजन्ति ये त्वामन्तःस्थितिस्त्वन्नगरे तु तेषाम्‌ । 
शुद्धाज्षये।यें तु भजन्ति. तेषां क्रमेण सामीप्यसमानभोगेः ॥३५ ॥ 
हे देवि ! अनाहत चक्र में जो तुम्हें भजन करनेवाले हैं दे तुम्हारे 
1.11), नगर के भीतर निवास करते हैं। विशुद्धचक्र में जो भजते हैं वे आपका 


सामीप्य प्राप्त करते हे.) आज्ञाचक्र के पूजकों को तुम्हारे ही समान 
भोगों की प्राप्ति हाती है ॥ ३५॥ oe 


` सहस्रपत्र धवमण्डलाख्ये सरोरुहे त्वामचुसंदधानः । 
हः चतुविधैक्यानुभवास्तमोहः सायुब्यमस्बाङ्चति सांधकन्द्रः ॥२ ६॥ 
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[ सग १९] श्रीशङ्करदिख्वि ज्य ४०३ 


श्रुवमण्डल नामक सह्चइल कमल सं जो उपालक आपकी पूजा 
करता है वह सावक-शणांसांण चार प्रकार कां एकता क॑ अनुभव करन स 
माह का दूर कर सायुज्य मुक्ति प्राप्त करता है ॥ ३६ ॥ 
श्रीधक्रषट्चक्रकयाः पुरोऽथ श्रीचक्रमन्वोरपि चिन्तितेक्यम । 
चक्रस्य न्त्रस्य ततस्तवैक्य' क्रमादनुध्यायति साधक्रेद्ध/ ॥२७॥ 
पहिले साधक श्रीचक्र और पढ्चक्र दोनों को योगियों के द्वारा 


gus ¢ 


"बताई गंडे एकता का भ्यान करता है। अनन्तर श्रीचक्र और मन्त्र 


के, तदनन्तर चक्र के साथ तथा मन्त्र के साथ तुम्हारी एकता का घोरे 
धीरे बह चिन्तन करता है ॥ ३७॥ 
टिप्पणी षदचक्र- इस शरीर में ७२ इन्ञार नाड्याँ की स्थिति कही 
गई है जिनमें इडा, पिङ्गला तथा सुषुम्ना मुख्य हैं । इडा नाड़ी मेइदण्ड कें 
बाहर वाई ओर से और पिङ्गला दाहिनी ओर से लिपटी हुई हैं । सुषुम्ता 
नाड़ी मेरदरड के भीतर कन्द माग से आरम्भ होकर कपाल में स्थित संहलदल 
कसल तक जाती है । कदली-स्तम्भ के समान सुषुम्ना नाड़ी के भीतर तीन 
परत होते हैं--बज़ा, चित्रिणी तथा ब्रह्मनाडी । जाग्रत्‌ कुण्डलिनी ब्रह्मनाडी के 
द्वारा ब्रझरन्त्र तक जाती और लौट श्राती है । मेददण्ड के भीतर ब्रह्मनाडी में 
पिरोये गये छुः कमलों की कल्पना योगशाख्न में मानी जाती है | ये ही षटू चक्र 
हैं। इस प्रकार स्थान-विशेष का नाडीपुज्ञ चक्र के समान प्रतीत होने से 
चक्रः कहलाता है । षट्चक्र का सामान्य वर्णन यह दै 
( १) सूलाधारचक्र--इसकी स्थिति रीढ की हड्डी के ससे नीचे के 


भाग मै गुदा और लिङ्ग के मध्य मांग मै है । इस चक्र का कमल रक्त वण. 


का है, चार दल हैं जिनक्रे ऊपर व, रा, ध, तथा उ की स्थिति है। . यह चक्र 


पथ्वीतत्त्व का द्योतक है | 
( २) स्वाधिष्ठानचक्र लिङ्गस्थान के पास है। इसका कमल सिंदूर 


रज्ञवाले छुः दलो का दै बिन पर ब; मे, + यरे, ली स्यि गती जाए 
हे) इस चक्र का यन्त्र शर्ध चन्द्राकार है और जलत का योतक है। . = 
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(३ ) मणिपूर ।नाभि-प्रदेश के सामने मेरुदण्ड मै स्थित दै। इसका 
कमल नील वर्णबाले दशदलों का दै जिन पर डे, ढे, रे, तें, थे, द, घँ, ने, पू : 
और फ की स्थिति मानी जाती है । इसका यन्त्र त्रिकोण तथा अग्नितत्त्व का द्योतक है। 


(४) श्रनाहतचक्र , हृदय-प्रदेश मै स्थित है। अरुणवर्ण के १२ 


५०. IS, ANS 2 SNS 


| टं तथा ठे स्थित हैं । यन्त्र धूज़वर्ण, षट,काण तथा वायुतत्त्व का सूचक है । 
| (५) विशुद्ध चक्र कण्ठ प्रदेश मे स्थित है। कमल धूम्रवर्णवाले . 
ih; १६ दर्लो का है जिन पर भ्र से लेकर अः तक १६ स्वरों की स्थिति मानी जाती | | 
है। यन्त्र पूणंचन्द्राकार है तथा आकाशतत्त्व का द्योतक है | | 
(६) आशाचक्र--यह चक्र भ्र,मध्य के सामने ब्रह्मनाड़ी में स्थित है | 
इसका कमल श्वेत वर्ण के दो दलों का है जिन पर हँ तथा चैँ अक्षरों की स्थिति. | 
मानी जाती दै। यह महत्‌ तत्त्व का सूचक है। इन छः चक्रों के श्रनम्तर | | 
मेश्दण्ड के ऊपरी सिरे पर सह्नदलबाला 'सहस्ना? चक्र है जहाँ परमशिव 
विराजमान रहते हैं| . इसी परमशिव से कुण्डलिनी का संयोग लययोग' का 
ध्येय है | इस विषय का प्रामाणिक वर्णन 'घट्चक्रनिरूपण! में किया गया है। 
इति तां बचने; प्रपृष्य भैक्षोदनमात्रेण स तुष्टिमान्‌ कृतार्थः । 
बहुसाधकसंस्तुत: कियन्तं सप्यं तत्र निनाय शान्तचेता! ॥३८॥ 
` इस प्रकार भगवती की स्तुति कर भिक्षा से मागे गये भोजन मात्र से | 
सन्तुष्ट और कृताथे होकर अनेक साधको के हारा : स्तुति किये गये शङ्कर 
| ने शान्त मन से वहाँ कुछ समय बिताया ॥ ३८.॥ _ 
| श्रयति स्प ततोऽग्रहारकं श्रीबलिसंज्ञं सः कदाचन स्वशिष्यैः । 
' ` यअबुगेहहुतारिनहोत्रदुगधप्रसरस्पाबनंगन्लोभनीयम्‌॥ ३९ ॥ | 
114 .. इसके अनन्तर आचार्य अपने शिष्या के साथ “श्रीबलि? नामक अपरः | 
हार ( ब्राह्मणों के गाँव ) में गये जहाँ पर प्रत्येक घर में अग्निहोत्र होता 
था तथा दस अभिहोत्र में दिये गये दूध के हवन से फैलनेवाली हवा सब | 


४०४ श्रौशङ्करदिखिजये [ सगे १२ ] 


देशों को पबित्र तथा रमणीय बना रहो थीः॥ ३९5 - = 5 - h 
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_ गावो हिरण्यं धरणो समग्रा तदुबार्‌ 


[ सगं १२ ] श्रीशङ्करदिखिजय ४०५ 


[ यहाँ पर कवि उस ब्राह्मण-गाँव का वर्णन कई शोको में कर रहा है। ] 
अग्रहार का वणन 
यतोऽपमृत्युषं हिरेव याति श्रान्त्वा प्रदेशं शनकैरलब्ध्वा । 
दृष्टा द्विनातीज्िजकर्मनिष्ठान्‌ दूरान्निषिद्धं त्यजतोऽपमत्तान्‌ ॥४०॥ 
वहाँ के ब्राह्मण अपने काम में लगे रहते थे। निषिद्ध कम के 
दूर से ही छोड़ते थे तथा प्रमाद रहित. थे। उनको देखकर अपमृत्यु 
सर्वत्र घूमकर अपने ठहरने के लिये काडू स्थान न पाकर बाहर से ही 
लौट जाती है ॥ ४० ॥ 
यस्मिन्‌ सहस्रद्वितयं जनानामग्न्याहितानां श्रृतिपाठकानाम्‌ | 
वसत्यवश्यं श्रृतिचोदितापु क्रियासु दक्षं प्रथिताजुमावम्‌ ॥४१॥ 
उस गाँव में वेद पढ्नेवाले दा हज़ार अमिहोत्री ब्राह्मण निवास 
करते थे जे। वेद के द्वारा विहित अपनी क्रियाओं सें निपुण तथा 
प्रभावशाली थे ॥ ४१॥ 
मध्ये वसन्‌ यस्य करोति भूषां पिनाकपाणिर्गिरिजासहायः 
हारस्य यष्टेस्तरलो यथा वे रात्रेरिवेन्दुगंगनाधिरूढ। ॥ ४२ ॥ 
उस नारी के बीच में रहनेवाले गिरिजा के पति, पिनाकपाणि शाङ्कर 
उसकी उसी प्रकार शोभा बढ़ा रहे थे जिस प्रकार मध्यमणि हार लता की 
और आकाश में स्थित चन्द्रमा रात्रि की शोभा बढ़ाता है॥ ४२॥  - 
तत्र द्विजः कश्चन शाख्नवेदी प्र भाकराख्यः प्रयिताचुभावः 
प्रश्‍ंत्तिशाखेकरतः सुबुद्धिरास्ते क्रतृन्मीलितकीर्तिहन्दः ॥ ४२ ॥ 
उस नगर में शाख के जाननेवाले, प्रभावशाली, प्रदत्तिमाग म सदा 
लगे रहनेवाले, यज्ञों के द्वारा अपने कीर्ति-समुदाय का प्रकाशित करनेवाले 


प्रभाकर” नामक एक विद्वान ब्राह्मण रहते थे ॥ ४२॥ - ` - 


हस्तामलक का चरित्र 
न्धवा. ज्ञातिजनाश्‍च तस्य । 


सन्त्येव किं तैन हि ते।ष एभिः पुत्रो यदस्याजनि घुरषचेइः।।४४॥ 
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४०६ श्रीशङ्करदि ` [सग १२ ] 


उनके घर गाय, धन, प्रथ्वी, बन्धु, बोन्धव, जाति के लोग सब थे 


रन्तु इससे क्या होता है ? इससे उन्हें सन्तोष न था, क्योंकि उनका 
लड़का पागल था ॥ ४४॥ 


ल 


न वक्ति किंचिन्न शृणोति कियिद्धथायन्निचाऽऽस्ते किल मन्दचे! 


रूपेष मारो महसा महस्वान्‌ पुलेन चन्द्रः क्षमया महीसम? । ।४५॥ 


न तो वह कुछ सुनता था और न कुछ कहता था। आलसो की 
तरह कुछ विचार करता हुआ सदा पड़ा रहता थां। परन्तु था वह बड़ा 
गुण-सम्पन्न। रूप में कामदेव, तेज में सूर्य, सुख से चन्द्रमा तथा क्षमा 
में पर्ती के समान था ॥ ४५ ॥ 


ग्रहग्रहात्‌ कि जडवद्विचे ष्ठते किंवा स्वभावा दुत पूर्वकर्मणः । 


संचिन्तयंरितिष्ठति तत्पिताऽनिशं समागतान्‌ प्रष्ठपत्रा बहुअ्॒तान्‌ ४६ 


उसके पिता यह सदा साचा करते थे और आये हुए लोगों से पूछा 
करते थे कि क्या किसी ग्रह-धाधा के कारण यह पागल की तरह आचरण 
करता है या खभाव से, अथवा पूचजन्म के कर्मा से ? ॥ ४६॥ 

~ भ्छे रै डि?» 

. * शिष्य; प्रशिष्येबहुपुस्तभारे; सम्ागतँ कंचन पृज्यपादस्‌ । 

शुश्राव तं ग्राममनिन्दितात्मा निनाय सूनुं निकट सं तस्य ॥४७॥ 

जब उन्‍होंने यह सुना कि कोई पूज्यचरण महात्मा शिष्या के साथ, 
पुस्तकों को महान्‌ राशि लेकर यहाँ आये हुए हैं, तब निर्मलवित्त प्रभाकर 
अपने पुत्र को लेकर उनके यहाँ पहुँचे ॥ ४७ ॥ 
न शून्यहस्तो नपमिष्टदेव गुरू च यायादिति शास्रबित्‌ खयम्‌। 


सापायन; प्राप गुरु व्यशिश्रणत्‌ फलं ननामास्य च पादपङ्कजे४८ 
शाख का यह सिद्धान्त है कि राजा, देवता और गुरु के पास खाली 

हाथ “नहीं जाना चाहिए | . अतः वह ब्राह्मण हाथ में उपहार लेकर 

शङ्कर के पास पहुँचा, फल दिया और उनके चरणों के ऊपर गिर पड़ा 12४ 
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अनीनमत्‌ त' च तदीयपादयेजडाकृतिं भस्मनिगूढवदिवत । 
स नादतिछत्‌ पतितः पदास्चुजे प्राय; स्वजाड्य' प्रकट विधित्सति४९ 
` असम से छिपी हुई आगे की तरह जड़ आळृंतिवाले अपने पुत्र का 
उनके पैरों पर गिरा दिया। वह लड़का पेरों पर गिरकर उठा ही नहीं 
सानों वह अपनी जडता का प्रकट काना चाहता था ॥ ४९ || 
उपात्तहस्त; शनकेरबाङधुखं तं देशिक्रेद्र! कृपये।द तिष्ठिपत्‌ । 
उत्यापिते स्ये तनये पिताञ्त्रवीदु वद प्रभो जाञ्यममृष्य किंक्रतमू ५० 
आचार्य ने घुं ह नीचे करनेवाले उप बालक का हाथ पकड़कर कृषा 
से ऊपर उठाया । पुत्र के उठाये जाने पर पिता बोले-है प्रभो ! 
कहिए इसकी जडता का कारण क्या है ॥ ५० ॥ 
वर्षाण्यतीयुर्भगविन्नघुष्य पश्चाह जातस्य विनाऽवबो धम्‌ 
नाध्येष्ट वेदानलिखच्च नार्णांनचीकरं चोपनय' कर्थचित्‌ ॥५१॥ 
इसके पैदा हुए आठ पाँच ( =तेरह ) वर्ष बीत गये, परन्तु अभी 
तक इसे कुछ ज्ञान नहीं हुआ। नतो इसने कुळ वेदों का पढ़ा, 
न सब अक्षरों को ही सीखा । किसी प्रकार हमने इसका उपनयन कर 
दिया था ॥ ५१ ॥ | ८. 


क्रीडापर; क्रोशति बालवर्गस्तथाउपि न क्रीडितुमेष याति । 
बाळा; शठा मग्धपिम निरीक्ष्य संताढयन्ते$पि न रोपमेति | ५२॥ 
खेलने के लिये लड़के इसके चिल्ला चिल्लांकर बुलाते हैँ परन्तु यर 
खेलता ही नहीं। दुष्ट लड़के इसे पागल जानकर पीटते भो हैं परन्तु तो 
भी यह रुष्ट नहीं होता ॥ ५२ ॥- क अना: 
भुङक्ते कदाचिन्न तु जातु थड क्त स्वेच्याबिहारी न करोति चोक्तम्‌ । 
तथाऽपि र्न न ताड्यतेञ्य स्वकर्मणा वधत एव नित्यम्‌ ॥५३॥ 
कभी यह खाता है और कमी नहीँ खाता है। मनमाना आचरण 
करता है; हमारे. कहे हुए वचन नहीं मानता । तो भी में रुष्ट होकर 


इसे मारता नहीं ! अपने काम से ही यह बड़ा होता जा रहा है ॥ ५३॥ 
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४०८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे १२] 


इतीरयिख्रोपरते च विप्रे पप्रच्छ तं शांकर देशिकेन्द्र 

कस्त्वं किमेवं जडवत्‌ प्रत्तः स चाब्रवीद्‌ बालवपुमेहात्मा ॥५४॥ 
पिता के इस प्रकार कहकर चुप हो जाने पर शङ्कर ने उससे पूछा कि 

तुम कौन हो और क्यों इस तरह जड़ के समान आचरण करते हो। तब 

वह-बाल-रूपधारी महात्मा बोल उठा--॥ ५४ ॥ 

नाइ जड; किन्तु जड! प्रवर्तते मत्संनिधानेन न सन्दिहे गुरो । 

घडूमिषट्भावविकारवर्जितं सुखैकतानं परमस्मि तत्पदम्‌ ॥५५॥ | 
में जड़ नहीं हूँ । जड़ आदमी तो मेरे पास रहने से कामों में लग 

जाता है। मुभे इसमें सन्देह नहीं है। में आनन्द-रूप, देह इन्द्रिय 


~ 


आदि से प्रथक , “तत्‌'पद के द्वारा बोध्य चेतन्यरूप हूँ जो षट, ऊमि 


` (छ; क्लेशा) और छः भाव-विकारों से परे है ॥ ५५॥ ` 


(प्पणी-ऊर्मि से ्रभिप्राय क्लेशों से है। ये छः प्रकार के हैँ-शोक, 
माह, छुधा, पिपासा, जरा, मृत्यु । प्रत्येक पदार्थ छुः प्रकार के परिवतनों 
को प्राप्त करता है, जिन्हें भाव विकार कहते हैं। वे ये हैं--जायते 
(उतत्ति ), अस्ति ( सत्ता ), बधते ( बृद्धि ), त्रिपरिणमते ( एक श्रवस्या को 
दूसरी श्रवस्था की प्राप्ति ), श्रपक्षीयते ९ हास ) तथा नश्यति (नाश ) | जगत्‌ 
के सब पदाथ इन छु; प्रकारों के क्लेशं तथा विकारों से युक्त हैं। एक श्रवि: 
कारी ग्रात्मततत्व ही ऐसा है जो इनसे पृथक, है । 


ममेव भूयादनुभूतिरेषा मरुश्नुवगस्य निरूप्य विद्वन्‌ । 


पचः परेद्वादशभिबभाषे चिदात्मतत्त्वं विधुतप्रपजचम्‌ ॥ ५९ ॥ 


- दे बिन्‌ | मेरा यह अनुभव मोक्ष चाइनवाले लोगों का ह | यह 
कहकर बारह २ोकों में, प्रपश्च के दूर करनेवाले, चैतन्यरूप आत्मा का 
वणुन उस बालक ने किया ॥ ५६ ॥ 


प्रकाश्यन्ते परमात्मतत्त्वं करस्थधात्रीफलवद्यदेकम्‌ । 


शलोकास्तु हस्तामलका; प्रसिद्धास्तस्कतु राख्या5पि तथैव हत्ता ड | 
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[ सगं १२] ओशङ्करदिखि जय ४०९ 
> हाथ में रक्खे हुए आँवले की तरह ये शलोक एक अटत परमात्म-तत्त 
को प्रकाशित करते हैं। इसलिये इन रछोकों के हस्तामलक स्तोत्र कहते 
हैं तथा इनके रचयिता की भी संज्ञा हस्तामलक है || ५७ ॥ | 
टिप्पणी--ये बारइ शोक नितान्त प्रसिद्ध हैं तथा स्तामलकत्तोत्र! के 
नाम से प्रसिद्ध हे । विशेष विवरण के लिये भूमिका देखिए । 
विनोपदेशं स्वत एव जातः परात्मबोधो द्विजवर्यसूनोः । 
व्यस्मे संप्रेक्ष्य स देशिक्रेद्धों न्‍्यधात्‌ स्वहस्त कृतयोत्तमाङ्ग ॥५८॥ 
उस ब्राह्मण के पुत्र को विना उपदेश के हो परमात्म-बोध हो गया । 
यह देखकर आचाये स्वयं विस्मित हुए और उन्होंने अपना हाथ उसके 
मस्तक पर रख दिया ॥ ५८ ॥ 
सुते निहत्ते वचनं बभाषे स देशिकेन्द्रः पितरं तदीयम्‌ । 
वस्तु' न योग्यो भवता सहायं न तेऽग्रुनाऽयो जडिमास्पदेन ॥५९॥ 
लड़के के चले जाने पर आचार्य ने उसके पिता से कहा--यह लड़का 
तुम्हारे साथ रहने योग्य नहीं है। यह जड़ता का घर है। इससे 
तुम्हारा कौन सा कार्ये सिद्ध होगा ?॥ ५९ ॥ 
पुराभवाभ्यासवशेन सब स वेत्ति सम्यङ न च वक्ति किंचित्‌। 
नो चेत्‌ कथं स्वानुभवेकगभपद्यानि भाषेत निरश्षरास्यः ॥ ६० ॥ 
पूर्व जन्म के अभ्यास से वह सब कुछ जानता है परन्तु कुछ कहता 
नहीं । यदि ऐसा नहीं होता तो यह बिना पढ़े उन खछोकों को कैसे कहता 
जिनमें उसका निजी अनुभव भरा हुआ है ॥ ३० ॥ 
न सक्तिरस्यास्ति ग्रहादिगोचरा नाऽऽीयदेहे भ्रमतो$स्य विद्यते। 
तादारम्यताऽन्यत्र ममेति वेदनं यदा न सा स्मे किप्रु बाह्मवस्तुषु ६१ 
धर आदि वस्तुओं में इसकी किसी प्रकार आसक्ति नहीं है। श्रम 


से भी अपने शरीर को यह आत्मा नहीं समकता । यह जानता है कि 


A (३0५२ 
आत्मा शरीर से भिन्न है। शरीर का छोड़कर किसी पदाथ में “यह 


प्र 
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४१० श्रोशङ्करदिखिजय [ सगे १२ | 


मेरा है? ऐसी इसकी बुद्धि नहीं है। जब अपने शरीर की यह दशा है तो 
बाह्य वस्तुओं को यह आत्मा क्यों समझेगा ॥ ६१ ॥ ' 
इतीरयित्वा भगवान्‌ द्विजात्मजं ययो ग्रहीत्वा दिशमीप्पिता पुन! | 
tu विप्रोऽप्यचुब्रञ्य ययौ स्वमन्दिरं कियत्मदेशं स्थिरधौब हुश्रतः ६२ 
इतना कहकर उस ब्राह्मण-त्रालक का अपने साथ लेकर अवि 
अभिलषित दिशा को चले गये और वह बहुश्रुत, स्थिरचित्त ब्राह्मण भी 
"ग अपने घर चला गया ॥ ६२॥ 
‘NN ततः शतानन्दमहेंन्द्रपूवें! सुपवषृन्दैरुपगी यमानः । 
| पद्माड'भ्रिमुख्येः सममाप्तकामक्षोणीपतिः शृङ्गगिरिं प्रतस्थे ॥६३॥ 
1000 अनन्तर शतानन्द तथा इन्द्रादि देवता-समूह से स्तुति किये गये और 
अपनी समप्त कामनाओं को प्राप्त कर लेनेवाले पुरुषों में शिरोमणि शङ्कर, 
पद्मपाद आदि शिष्यों के सोथ श्रङ्गगिरि की ओर चले || ६३ ॥ 
टिप्पणी--श्राजकल श्रज्ञेरी के नाम से प्रसिद्ध है तथा मैसूर राज्य में स्थित 
हे) यह शङ्कराचाय के. प्रधान पीठों में सर्वश्रेष्ठ हे। विशेष विवरण के 
के लिये भूमिका देखिए | 


शृङ्गगिरि का वणेन 

पञराधुनाऽप्युत्तममृष्यशृङ्गस्तपश्चर त्यात्मशुदन्तरङ्ग! । 
संस्पशमात्रेश वितीणभद्रा विद्योतते यत्र च तुङ्गभद्रा ॥ ६४॥ | 

जहाँ ब्रह्म में अपने अन्तःकरण को लगा देनेवाले ऋषिशज्ञ आजभी । 
उत्तम तपस्या कर रहे हैं और जहाँ पर स्पर्श मात्र से कल्याण को देनेवाली | 
ुन्नभद्रा सुशोभित हाती हे ।। ६४॥ 
` अभ्यागतार्चा स्पितकरपशाखाकूलंकपाधी तसमस्तशाखाः । 
३ष्याशतयत्र सपुल्ठसन्त; शाम्तान्तराया निवसन्ति सन्तः ॥६५॥ 
| . जहाँ पर अभ्यागत पुरुषों की पूजा से कल्पवृक्ष को भी लजित 
| | करनेवाले, समस्त वेदों को पढ्नेवाले, सैकड़ों यज्ञा से प्रसन्न हानेवाले, 
रान्तचित्त, सब्जन लोग निवास करते हैं ॥ ६५॥ 


कड कक कक क्क क 
माना nn 
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अध्यापयामास स भाष्यप्रुख्यान्ग्रन्थान्‌ निजांस्तत्र मनीपिमुख्यान्‌ 
आकणनमाप्यमहापुमथानादिष्ट विद्याग्रहण समयान्‌ ॥ ६६॥ 
मन्दाक्षनम्र कलयन्नशेषं पराणुदत्माणितमांस्यशेषम्‌ | 
निरस्तजीवेश्‍वरयेबिशेषं व्याचष्ट वाचस्पतिनिर्विशेषम्‌ ॥ ६७॥ 
वहाँ पर आचाय ने अपने श्रवण मात्र से माच देनेवाले मुख्य भाष्य 
विद्याअहण में समर्थ विद्वान्‌ शिष्यों को पढ़ाये। अपने व्याख्यानों 
से शङ्कर ने शेषनाग का भी लज्जा के कारण नम्रमुख बना दिया। प्राणि- 
मात्र के समस्त अज्ञान को शङ्कर ने दूर किया और बृहस्पति के समान 
जीव और ईश्वर में अभेद का प्रतिपादन किया ॥ ६६-६७ ॥ 
प्रकरप्य तत्रेन्द्रविमानकर्पं प्रासादमाविष्कृतसवेशिर्पम्‌ । 
प्रवर्तयामास स देवतायाः पूजामजाद्यरपि पृजिताया; ॥ ६८ ॥ 
वहाँ इन्द्र के विमान के समान सब शिल्प को प्रकट करनेवाला 
प्रासांद बनवाया और ब्रह्मा आदि देवताओं के द्वारा पूजित देवता 
की पूजा स्थापित को ॥ ६८॥ 
या शारदाम्बेत्यभिधाँ वहन्ती कृतां प्रतिज्ञां प्रतिपालयन्ती । 
अद्यापि शृङ्ग रिपुरे बसन्ती प्रद्योततेपीष्टवरान्‌ दिशन्ती ॥६९॥ 
जो शारदाम्बा के नाम सें प्रसिद्ध है; अपनी को हुई प्रतिज्ञा का पालन 
करती हुई और अभीष्ट वर का देनेवाली आज भी श्वङ्गरी पुर में विद्य- 
मान है ॥ ६९ ॥ 
टिप्पणी--श्राचाय' शङ्कर ने श्यक्ष री में मठ बनाकर विद्यापीठ की 
स्थापना की और कुछ लोग ऐसा कहते हैं कि आचाय सुरेख़र को पीठ का - 
अध्यक्ष बनाया । भारती सम्प्रदाय की स्थापना शङ्कर ने सवप्रथम इसी 


स्थान पर की | - टर 
तोटकाचाये का उत्तान्त 


चित्तानुवती निजधर्मचारी भुजानुकम्पी तनुवाग्विभूतिः | 
कश्चिद्विनेये+जनि देशिकस्य य तोटकाचायमुदाहरन्ति ॥७०॥ 
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४१२ भ्रोशङ्करदिखिजय [ सगं १२] 


आचाय को इच्छा के अनुसार चलनेवाले निज-धम चारी, भुजानु 
कम्पी, कम वोलनेवाले, आचाय के एक शिष्य थे जिन्हें तोटकाचार्थ के 
नाम से पुकारते हैं ॥ ७० || 
| । स्नात्वा पुरा क्षिपति कम्बलवस्रपुख्ये- 
॥ रुचासनं मृदु समं स ददाति नित्यम्‌ । 
ih संलक्ष्य दन्तपरिशोधनका ष्ठुमग्र य' 
1. बाह्य।दिकं गतवते सलिलादिक च ॥ ७१ ॥ 
1) तोटकाचाय सदैव गुरु की सेवा में संलग्न रहते थे) गुरु के स्नान 
ह. के पहिले स्नान करते, कम्बल वस्जादिकों के द्वारा गुरु के लिये कोमल, 
i सम तथा ऊँचा आसन बैठने के लिये बना देते थे। समय के देखकर 
शास्र-बिहित दतुबन आदि रख देते थे और जब आचार्य बाहर जाते थे 
तब उनके लिये जल और मिट्टी रख देते थे ॥ ७१ ॥ 
श्रीदेशिकाय गुरवे तनुमाजवस्र विश्राणयत्यनुदिनं विनये।पपन्नः। 
श्रींपादपद्ययुगमदेनकाविदरच च्छायेत्र देशिकमसौ भुशमम्वयाद्ः७२ 
विनय से युक्त होकर ये आचार्य शङ्कर के लिये प्रतिदिन शरीर 


के 


पोंछने के लिये वन्न देते थे। ये उनके चरण दबाने में बड़े निपुण थे। 


१०५ 


ये छाया के समानं आचार्ये के पीछे चला क॑रते थे ॥ ७२ ॥ 

गुरोः समीपे न तु जातु ज॒म्भते प्रसारयन्नो चरणौ निषीदति । 

नोपेक्षते वा बहु वा न भाषते न पृष्ठदशी पुरतोऽस्य तिष्ठति ७३ 
गुरु के पास ये कभी जँभाई नहीं लेते थे और न पैर फैलाकर कभी 

बैठते थे । कहे गये वचन की कभी उपेक्षा नहीं करते थे अर्थात्‌ प्रत्येक 

आज्ञा का पालन शीघ्र ही करते थे। ये बहुत नहीं बोलते थे। सदा 

गुरु के पीछे चलते थे, आगे कभी नहीं खड़े होते थे ॥ ७३॥ 

तिन्‌ गुरो तिष्ठति संप्रयाते गच्छन्‌ ब्रवाणे विनयेन शृएबन | 

अइच्यमानाऽपि हितत विधत्ते यच्चाहित' तञ्च तनोति नाश्य ७४ ` 
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गुरु के खड़े हाने पर खड़े हा जाते और गुरु के चलने पर चलते 
थ।॥ गुरु ,क कहने पर उनके वचनों का विनयपूर्वक सुनते थे। बिना 
कहे हुए उनका हित-साधन करते थे तथा गुरु का जो अहित ( बुराई ) 
था उसके पास वे कभी नहीं जाते थे ॥ ७४॥ 

तस्मिन्‌ कदाचन विनेयवरे स्वशाटी- 
प्रक्षालनाय गतवत्यपवर्तनीगा! । 
व्याख्यानकर्मणि तदागममीक्षमाणो 
भक्तेषु वत्सलतया विललम्ब एष! ॥ ७५ ॥ 

एक बार अपनी कोपीन धोने के लिये जब ये नदी में गयेतब 
भक्तों पर प्रेम करनेवाले आचार्य ने इनके आने को प्रतीज्ञा कर ग्रन्थ की 
व्याख्या में बिलम्ब कर दिया ॥ ७५ ॥ 
शान्तिपाठमथ कतु मसंख्येधूद्यतेष स विनेयवरेष । 
स्थीयतां गिरिरपि क्षणमात्रादेष्यतीति समुदीरयति स्म ॥७६॥ 

जत्र असंख्य विद्यार्थी शान्ति पाठ करने के लिये उद्यत थे तव आचार्य 
ने कहा--ठहरो, एक क्षण में 'गिरि भी आयेगा ॥ ७६॥ 
ताँ निशम्य निगमान्तगुरूक्ति मन्दधीरनधिकार्यपि शाखे Iie 
किं प्रतीक्ष्यत इति स्म ह भित्तिः पद्मपादमुनिना समदर्शि ॥७७॥ 

गुरु का वचन सुनकर पद्मपाद ने दीवाल की ओर संकेत किया। 
उनको आश्चय हुआ कि मन्दबुद्धि, शाख के अनधिकारी, नितान्त जड़ 
शिष्य के लिये आचार्य प्रतीक्षा कर रहे थे। आशय यह है कि आचारय 
जिस विद्यार्थी के लिये प्रतीक्षा कर रहे हैं वह नितान्त जड़ है ॥ ७७ ॥ 
तस्य गर्वमपहतु मखबं स्वाश्रयेषु करुणातिशयाच्च । 
व्यादिदेश स चतुदश विद्याः सद्य एव मनसा गिरिनाम्ने ।।७८॥ 

पद्मपाद के इस अधिक गर्वो के दूर करने के लिये आचार्य ने अपने 
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शिष्यं पर अधिक दया के वश होकर उस गिरि नामक छात्र को मन में 
ही शीघ्र चौदहों विद्याओं का उपदेश दे दिया ॥ ७८ ॥ 
टिप्पणी-विद्याए--पुराणन्यायमीमांसाधमंशास्राङ्गमिश्रिताः । वेदास्था- 
‘Hy नानि विद्यानां धर्मस्य च चतुर्दश ॥ पुराण, न्याय, मीमांसा, धम शान, 
छुः वेदाङ्ग ( शिक्षा, कल्प, निरुक, छुन्द, ज्योतिष, व्याकरण ) तथा चार वेद ये 
| चौदह विद्यार हैं । | 
शा साऽधिगम्य तदनुग्रहमग्र य' तरक्षणेन बिदिताखिलविद्यः । 
ह ऐष्ठे देशिकवरं परतच्वव्यञ्जकैलेलिततोटकटटत्तेः ॥ ७९ ॥ 
5210 उस शिष्य ने आचाये का परम अलुप्रह पाकर उसी क्षण 
i समस्त विद्याओं को पा लिया और ब्रह्म-तत्त्र के सूचक, ललित-तोटक 
छन्द के द्वारा आचार्ये की स्तुति की ॥ ७९ | 
टिप्पणी-तोटक छुन्द का लक्षण यह है--'इह तोटकमम्बुधिसेः प्रथितम्‌? 
अथात्‌ जिसमे चार सगण हों वह तोटक छुन्द कहलाता हे । जिन तोटक छुन्दों 
से शिष्य ने ग्राचाय की स्तुति की उनमें से एक यह है-- 
भगवन्नुदधौ मृतिजन्मजले, सुखदुःखभष्े पतितं व्यथितम्‌ । 
कुपया शरणागतमुद्धर मामनुशा।्युपसन्नमनम्यगतिम्‌ ॥ 
श्रीमदेशिकपादपङ्कजयुगीमूला तदेकाश्रया | 
तत्कारुण्यसुधावसेकसहिता तद्व क्तिसद्वछ्री । | 
हृद्यं तोटकटत्ततन्तरुचिर पद्यात्मकं सत्फलं ४ 
लेभे भोक्तमनातिसत्तमशुकेरास्वद्यमानं मुहु; ॥८०॥ 
| शिष्य की भक्तिरूपी ज्ञता ते मनोहर तोटक वृत्त-रूपी वृन्त ( डण्ठल 
Hh Ji से रमणीय, रस के लोलुप, सञ्जन-रूपी शुकों के द्वारा बारम्बार आस्वा 
| | दित किये जानेवाले पद्यरूपी मनोरम फल के प्राप्त किया। वह भक्ति थी 
9 लता--जिसका मूल आचार्य के दोनों चरण-कमल थे, जा आचार्य 
ह| को ही आश्रित कर खड़ी हुई थो और जिसे आचार्य की कृपा-रूपी सुधा 
|| ने सोंचकर हरा-भरा बनाया था ॥ ८०॥ 
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येनोन्नत्यमवापिता कृतपदा कामं क्षमायामिय' 
निःश्रेणिः पदन्न जिगमिषोव्योंम़ स्पृशन्ती परम्‌ । 
वंश्या काडप्यधरीक्रतत्रिथुवनश्रेणी गुरूणां कथं 
सेवा तस्य यतीशितुन बिरलं कुवीत गुर्वी तम; || ८१ ॥ 
उन्नत परमपद चाहनेवाले लोगों के लिये आचार्य ने एक सीढ़ी 
खड़ी कर दी है जे अत्यन्त उन्नत होकर प्रथ्वी के ऊपर अच्छी 
तरह खड़ी है; दूर आकाश को छू रही है; तीनों भुवनो की पंक्ति 
के तिरस्कृत करनेवाली है। ऐसे आचांय की बड़ी सेवा किस पुरुष 
के अज्ञान के दूर नहीं कर देगी? आशय यह है कि आचार्य ने 
अद्वेत वेदान्त का प्रतिपादन कर परत्रह्म के प्राप्त करनेवाले लोगों के 
लिये एक सीढ़ी बना दी है। उस पर चढ़कर लोगों को आसानो से 
परमत्रह्म की प्राप्ति हा सकती है ॥ ८१॥ १ 
अथ तोटकटृत्तपद्यजातैरयमज्ञा तसुपवसूक्तिके5पि । 
दययैव गुरोख़यीशिरोय स्फुटयन्नेक्षि विचक्षणः, सतीथ्ये !॥|८२॥ 
तोटक ने सुन्दर प्रस्ताववाली सूक्तियों के अथ को बिना जाने हुए - 
ही, गुरु की कृपा से, तोटक वृत्तो के द्वारा वेदान्त का अर्थ अच्छे 
ढंग से प्रकट कर दिया । इस कारण इनके साथी शिष्यों ने उसकी 
विचक्षणता देखी || ८२॥ 
अथ तस्य बुधस्य घाक्यगुम्फ निशमय्यामृतमाधुरीधुरीणम्‌ । 
जलजाडः घ्रिमुखाः सतीथ्येवर्या! स्पयमन्वस्य सविस्मया बभूवः८३ 
इस शिष्य ने सुन्दर सूक्तियां को न जानकर भी गुरु की केवल कृपा 
मात्र से वेदान्त के अर्थ को अपने कतिपय तोटक वृत्तो से प्रकट कर 
दिया । उस विचक्षण शिष्य को आचार्य के शिष्यों ने बड़े आश्चय से 
देखा । उस विद्वान्‌ के अमृत के समान माधुरी से भरे हुए वाक्य यु्फ 
सुनकर पद्मपाद आदि आचाये के प्रमुख शिष्यों ने गव छोड़कर विस्मय 
धारण कर लिया अथात्‌ आश्चयि त दो गये ॥ ८३॥ 
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भक्त्युत्कर्षांत्‌ मादुरासन्‌ यतोऽस्मात्‌ पद्यान्येवँ तोटकारूयानि सन्ति, | 
तस्मादाहुस्तोटकाचायमेनं लोके शिष्टाः शिष्ठवंश्यं सुनीन्द्रम्‌ ॥८४॥ 
भक्ति के उत्कषे से इनके सुख से तोटक छन्द में श्लोक निकले अतः 

लोग इस मुनीन्द्र को तोटकाचार्य के नाम से पुकारने लगे ॥ ८४॥ 

अद्यापि तत्मकरणां प्रथितं पृथिव्यां 
| तत्संज्ञया लघु महार्थमनर्पनीति । 
"| शिष्टे हीतमतिशिष्टपदानुविद्धं 
थि वेदान्तबेद्यपरतत््वनिवेदनं यत्‌ ॥ ८५ ॥ 

f आज भी उनका रचित प्रकरण प्रथ्वी पर नितान्त प्रसिद्ध है। यह 
लघु होने पर भी विशेष अथे से युक्त, अधिक युक्तियों से मणिडत, विद्वानों 
के द्वारा आदरणीय, श्रेष्ठ पदों से युक्त है और वेदान्त के द्वारा प्रकट परम 
तत्त्व का बतलाता है ॥ ८५ ॥ 
तोटकाइयमबाप्य महर्षेः ख्यातिमाप स दिशासु तदादि । 

प्मपादसहृशप्रतिभावान्पुर्यशिष्यपदवीमपि लेमे ॥ ८६॥ 

इसी दिन से इन्होंने आचार्य शङ्कर से 'तोटक' संज्ञा पाकर चारों 
दिशाओं में ख्याति प्राप्त की और पद्मपाद के समान प्रतिभा होने से 
इनकी गणना, आचाय के मुख्य शिष्यों में होने लगी ॥ ८६ ॥ 
पुपर्थाश्चस्वारः किस्मत निगमा ऋक्मभुतयः 
प्रभेदा वा मुक्तविमलतरसालोक्यशुखराः। | 3 
ग्रुखान्याहो धातुश्चिरमिति विमृश्याथ विबुधा -: | 
i FO बिदुः शिष्यान्‌ हस्तामलकमुखराञ्शङ्करगु रोः ॥ ८७ ॥ 
1 आचार्य शङ्कर के हैस्तामलक आदि चारों शिष्या को विद्वान्‌ लोग 
चारों पुरुषार्थ (अथ, धमे, काम तथा मोक्ष) मानते थे अथवा कटक, यु 
साम तथा अथव वेद मानते थे या सालोक्य, सामीप्य, सा रूप्य तथा सार्य ङ 
मुक्ति के भेद स्वीकार करते थे या ब्रह्मा के चारों सुख मानते थे ॥ ८०॥ 
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स्फार द्वारपघाणड्विर दमदसग्ुरलो लकर्लोलभङ्गी 
संगीतोछासभङ्गीम्ुखरितहरितः संपदोऽङिपचाने; | 
निष्ठीव्यन्तेऽतिदृराद घिगतभगवत्पाद सिद्धान्तका प्रा - 
निष्ठासंपद्िजुम्भन्रिरवधिसुखदस्वात्मजामैकलोमैः ॥ ८८ ॥ 
भगवत्पाद औं शङ्कर के सिद्धान्तो में निष्ठा-रूपी सम्पत्ति से उत्पन्न 
होनेवांले अनन्त सुख देनेवाले, (आत्मा के लाभ में ही लोभ धारण 
करनेवाले, उदार विद्वान्‌ उस सम्पत्ति का सदा तिरस्कार करते हैं जो बड़े- 
बड़े महलों के बाहरी आँगन में खड़े होनेवाले हाथियों के मद की जो 
लहरी बहती है उसका आस्वाद लेनेवाली श्रमरियों के सङ्गीत के आनन्द से 
समस्त दिशाओं को सदां मुखरित किया करती है। आशय है कि आचार्य 
के वेदान्त-उपदेश के.सुन जिन लोगों ने अपने स्वरूप का अनुभव कर 
परम आनन्द प्राप्त ,कर लिया है उनके सामने संसार की विशाल 
सम्पत्ति भी तुच्छ है ॥ ८८ ॥ 
समिन्धानो मन्थाचलमथितसिन्धूद र भवत्‌- 
सुधाफेनामेनामृतरुचिनिथेनाऽऽत्मयशसा । 
निरुन्धाना दृष्ट्या परमहह पन्थानमसतां 
पराधृष्यः शिष्येररमत विशिष्यष मुनिराट_ ॥८९॥ 
मन्द्राचल से मथे गये समुद्र के भीतर से निकऋलनेवाली सुधा के 
फेन के समान निमल तथा अमृत की कान्ति के समान विशद अपने 
यश से शाभित होनेवाले तथा असञ्चनों के मार्गे को अपने केवल दृष्टि 
मात्र से नष्ट करनेवाले आचार्य शङ्कर दूसरों के द्वारा न पराजित होनेवाले 
शिष्यों के साथ प्रसन्न हुए ॥ ८९॥ 
इति श्रीमाधबीये तद्वस्तधात्र्यादिसंश्रयः 
संक्षेपशङ्करजये सर्गोऽयं द्वादशाऽमवत्‌ || १२॥। 
माधवीय शङ्करविजय में हस्तामलक्र की प्राप्ति का सूचक 
बारहवा सगे समाप्त हुआ। | द 


५३ 
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वातिक-रचना का प्रस्ताव 


तत; कदाचित्‌ प्रणिपत्य भवत्या सुरेश्वरायों शुरुमात्मदेशम्‌ | 
शारीरकेत्यम्तगभीरभावे दृतिं स्फुट कमना जगाद ॥ १॥ 

इसके बाद एक बार सुरेश्वर ने ब्रह्म के उपदेश देनेवाले शुरु को भक्ति 
से प्रणाम किया और अत्यन्त गम्भीर अर्थवाले शारीरक भाष्य पर टीका 
लिखने की इच्छा प्रकट की ॥ १ । 


मम यत्करणीयमस्ति ते त्वमिमं मामनुशाध्यसंश यम्‌ | 


तदिद' पुरुषस्य जीवित यदय जीबति भक्तिमान्‌ गुरो ।। २॥ 

मुझे जो कुछ करना चाहिए .उसे आप निःसन्देह आज्ञा दीजिए | 
तभी तक पुरुष का जीवन है जब तक वह गुरु में भक्ति रखकर 
जीता है॥ २ ॥ 


इतीरिते शिष्यवरेण शिष्य प्रोचे गरीयानतिहृष्टचेताः । 
मत्कस्य भाष्यस्य विधेयपिष्ठं निबन्धनं वातिकनामधेयम्‌ ॥ २ | 

अपने मुख्य शिष्य के इस प्रकार कहने पर शङ्कर अत्यन्त प्रसन्न 
होकर बोले कि मेरे भाष्य के ऊपर वातिक नामक प्रन्थ तुम्हें बनाना 
होगा ॥ ३॥ हः [ 


<; 
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[ सर्ग १३] श्रीशङ्करदिम्विजय “या ४१९ 
टिप्पणी --जिस ग्रन्थ में कहे गये, नहीं कहे गये, तथा बुरी तरह से कहे गये 
सिद्धान्तों की मीमांसा की जाती है उसे वार्तिक कहते हैं। मूल ग्रन्थ के विषयों 
की केवल व्याख्या ही नहीं रहती, प्रत्युत उसके विरोधी मतों का साङ्गोपाङ्ग 
खण्डन रहता है । 
उक्तानुक्तदुरुकानां चिन्ता यत्र प्रवर्तते । 
तं ग्रन्थं वार्तिकं प्राहुर्वातिकज्ञा मनीषिणः ॥ 
ष्टुः सतर्क भवदीयभाष्य' गम्भीरवाक्य' न ममास्ति शक्तिः । 
तथाऽपि भावत्ककटाक्षपाते यते यथाशक्ति निवन्धनाय ॥ ४ ॥ 
सुरेश्वर वोले-तर्कयुक्त, गम्भीर-बाक्य-सम्पन्न, आपके भाष्य को 
देखने की भी मुझमें शक्ति नहीं है। तो भी आपकी कृपा होने पर में यथा- 
शक्ति ग्रन्थ बनाने की चेष्टा करू गा ॥ ४ ॥ | 
अस्त्वेवमित्यार्यपदा भ्यनुङ्ञामादाय मूर्ध्ना स बिनिजंगाम । 
अथाम्बुजाङप्रे दयिताः सतीर्थ्यास्तं चित्सुख।द्या रहसीत्यमूचु॥५॥ 
“ऐसा ही हो”, इस प्रकार शङ्कर की आज्ञा को सिर नवाकर शिष्य ने 
ग्रहण किया और बाहर चले गये । इसके बाद पद्मपाद के प्रिय सहपाठी 
चित्सुखादि ने एकान्त में आचाय से कहा -॥ ५॥ 
| योऽयं प्रयत्नः क्रियते हिताय हिताय नाय' विफलत्वनथम्‌ । 
| प्रत्येकमेव गुरवे निवेद्य बोद्धा स्वय' कर्मणि तत्परथ ॥ $ ॥ 
जा यह यत्न कल्याण के लिये किया जा रहा है वह कल्याण न करके 


अनर्थ को ही फलेगा, यह बात प्रत्येक ने गुरुजी से कही ॥ ६॥ 
[ यहाँ पर शिष्य लोग सुरेश्वर के ग्रहस्थ-जीवन का लक्ष्य कर उन्हें 
आचार्य के ग्रन्थों पर टीका लिखने का अनधिकारी बतला रहे हैं। ] 
यः सार्वलौकिकमपीश्वरमीश्वराणां प्रत्यादिदेश बहुयुक्तिभिरुत्तरइः 
| कमव नाकनरकादिफलं ददाति नेबं परोऽस्ति फलो जगदीशितेति७ 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


४२० त श्रौशङ्करदि्विजय [ सर्ग ¦ | 


स्वयं ज्ञानी होने पर भी ये कम-मार्ग में सदा निरत हैं । इन्होंने सब 
„ लोक में प्रसिद्ध ब्रह्मा आदि देवताओं के प्रभु इश्वर का अनेक युक्तयो 
से खण्डन किया है। 'स्वग' या नरक का फल कर्म ही देता है, 
फलों का देनेवाला कोई दूसरा जगत्‌ का प्रभु नहो है।! मण्डन इसी 
, १ सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हैं || ७ || 
JN प्रत्येकमस्य प्रलयं वदन्ति पुराणवाक्यानि स तस्य कर्ता | 
। व्यासो मुनिर्मेमिनिरस्य शिष्यस्तत्पक्षपाती प्रलयावलम्बी ॥ ८ ॥ 
i ३. प्रत्येक पुराण-बाक्य इस जगत्‌ का प्रलय होता है यह प्रतिपादन करते 
Fn है। इन पुराणों के बनानेवाले व्यासजी हैं। उनके शिष्य जैमिनि 
प्रलय के सिद्धान्त को मानते हैं क्योंकि उन्हें व्यास का पक्ष अभीष्ट है॥८॥ |] 
गुरोश्च शिष्यस्य च पक्षभेदे कथं तयोः स्याद गुरुशिष्यभावः । 
तथाऽपि यद्यस्ति स पूर्वपक्ष! सिद्धान्तभावस्तु शुरूक्त एव ॥९॥ | 
यदि गुरु और शिष्य में सिद्धान्त-भेद होता ते दोनों में गुरु-शिष्य- | 
भाव कैसे होता ? यद्यपि यह बात ठीक है, तो भी शिष्य का सिद्धान्त पूर्व- 
पक्ष है और गुरु-कथन ही सिद्धान्त-रूप है ॥ ९ || 
आ जन्मन; स खलु क मैणि ये।नितात्मा कुर्वन्नबस्थित इहानिशमेव कर्म | 
ते पराश्च कुसतावहिता; प्रयत्नात्स्वर्गादिक सुखमवाप्स्यथ किं द्रथाध्ये | 
जन्म से लेकर मण्डन ने अपनां जीवन कमे में लगा रक्खा है। इस | 
लोक मैं कर्म करते हुए. ही वे स्थित हैं। वे दूसरों से भी यही | 
| 


कहते है कि एकाम्र होकर प्रयत्न करो, स्वर्ग का सुख तुम्हें अवश्य प्राप्त 
होगा, व्यथ मार्ग में क्यों घूम रहे हो ।। १० ॥ 


 एवंविधेन क्रियते निबन्धनं यदि चदाज्ञामवलम्ब्य भाष्यके । 

भाष्यं पर कमेपर स योक्ष्यते मा च्यावि मूलादपि दृद्धिमिच्डता ११ 
ऐसा पुरुष यदि आपकी आज्ञा लेकर भाष्य के ऊपर निबन्ध रचेगा 

तो बहु भाष्य को भो कम॑-परक ही बना देगा । वृद्धि चाहते हुए भी आप 
| इसका मूल से च्युत न दाने दीजिए ॥ १९॥  ..: | 
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संन्यासमप्येष न बुद्धिपूर्वकं व्यधत्त वादे विजितो बशो व्यधात्‌ । 
तस्मान्न विशवासपद्‌ं विमाति ने मा चीकरोऽनेन निबन्धनं गुरो१२ 

वे शास्राथं में आपके द्वारा जीते गये थे इसलिये विवश होकर 
उन्होंने संन्यास लिया है, विचारपूर्वक नहीं । इसलिये बे विश्वासपात्र 
नहीं प्रतीत होते। अतएव हे गुरो। इनसे ग्रन्थ की रचना 
न कराइए || १२ || 


यः शक्नुयात्‌ कर्म विधातुमीप्सितं सोऽयं न कर्माणि विहातुमहंति । 


यद्यस्ति संन्यासविधो दुराग्रह जात्यन्धमूकादिरम्मुष्य गोचरः १३ 
कुमारिल भट्ट के अनुयायी मीमांसकां का यह मत है क्रि जो पुरुष 
इप्सित कमै कर सकता है उसे कम न छोड़ना चाहिए । [यदि संन्यास- 
विधि में दुराग्रह हो ता जन्मान्ध और मूक, वधिर आदि पुरुष ही इस 
संन्यास के अधिकारी होंगे ॥ १३ ॥ 
टिप्पणी -कुमारिल के मत-प्रतिगदक पद्य ये ई 
तत्रैवं शक्यते वक्‍त येन पंख्वादयो नराः । 
गुहस्थत्वं न शक्यन्ते कठे तेषामयं विधिः || 
नैष्ठिकं ब्रह्मचर्य वा परित्राजकतापिं च | 
तैरवश्यं ग्रहीतव्या तेनादावेतदुच्यते ॥ 


एवं सदा भट्टमताबुसारिणो ब्रवन्त्यसो तम्मतपश्षपातवान्‌ । 


एवं स्थिते योग्यमदो विधीयतां न नोऽस्ति निर्बन्धनमत्र किंचन १४ 
इसी. प्रकार भट्टमतानुयायी दार्शनिक कहा करते हैं। ये भी 
उसी मत के माननेवाले हैं। ऐसा हाने पर जो उचित हा सा कीजिए | 
इस विषय में हमारा कुळ भी आग्रह नहीं है ॥ १४॥ 
सनन्दन के द्वारा वार्तिक-रचना 
पुरा किलास्माझु सुरापगायाः पारे परस्मिन्‌ विचरत्सु सत्सु । 
कारयामास भवानरेषान्‌ भक्ति परिद्ञातुमिवास्मदीयाम्‌ ॥ १५॥ 


° 
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] 

पहिले इम लोग गङ्गा के उस पार जब ब्रह्म का विचार कर रहे थे 

तब हमारी भक्ति को जानने के लिये आपने हम सब को बुलाया था ॥१५॥ 
तदा तदाकण्ये समाकुलेषु नावर्थमस्मासु परिश्रमत्सु । 

सनन्दनस्त्वेष वियत्तटिन्या झरीमभिप्रस्थित एब तूर्णम्‌ ॥१६॥ 

आपके वचन सुनकर हम लोग नाव खोजने के लिये इधर-उधर 


. घूमने लगे। तब तक यह 'सनन्दन? गङ्गा के प्रबाह में तुरन्त घुसकर 


आपकी ओर आने लगे ॥ १६ ॥ 

अनन्यसाधारणमस्य भावमा चारयेवर्ये भगवत्यवेक्ष्य । 

तुष्टा त्रिवरत्मा कनकाम्बुजानि प्रादुष्करोति स्म पदे पदे च ॥१७॥ 
आप जैसे गुरु में इनकी असाधारण भक्तिःभाबना देखकर 

गङ्गा प्रसन्न हुई और उसने पैर रखने के लिये स्थान-स्थान पर सोने के 

कमल पैदा कर दिये ॥ १७ || 

पदानि तेषु प्रणिधाय युष्मत्सकाशमागाचचदय' महात्मा । 

ततोऽतितुष्ो भगवांश्रकार नाम्ना तमेनं किल पद्मपादम्‌ ।।१८॥ 
यह महात्मा उन्हीं कमलों के ऊपर पैर रखता हुआ आपके 


पास चला आया। तब आपने प्रसन्न होकर इनका पद्मपाद 
नाम रख दिया ॥ १८ | : 


स एव युध्मच्चरणार विन्दसेवाविनिधतसमस्त भेद! 
आजानसिद्धोउहति सूत्रभाष्ये दृत्ति विधातं भगवन्नगाये ॥१९॥ 


हे भगवन्‌ ! आपके चरणकमलों की सेवा से इनकी भेद बुद्धि दूर हो 
गई है। येस्त्रभाव से सिद्ध हैं। ये ही आपके अगाध सूत्र-भाष्य के 
ऊपर वृत्ति बनाने में समर्थ हैं || १९ ॥ 


यद्वाञ्यमानन्दगिरियेदुग्रतप; प्रसन्ना परमेष्ठिपत्नी । 
भवत्मबन्धेषु ययाभिसन्थिव्याख्यानसामर्थ्यवर' दिदेश ॥२०॥ 


| 
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अथवा यह आनन्द्गिरि वृत्ति वना सकते हैं जिनके उप्र तेज से 
प्रसन्न होकर सरस्वती ने इन्हें आपके ग्रन्थों पर, आपके अभिप्राय के नुः 
सार, व्याख्या लिखने की योग्यता दे दी है ॥ २० ॥ 
कमकतानमतिरेष कथं शुरो ते विशबासपात्रमवपद्य त विश्वरूप; 


भाष्यस्य पञ्चपद्‌ एव करोतु टीकामित्यूचिरे रहसि योगिवर विधेयाः 
हे गुरो ! कमं में लगातार अपनी बुद्धि लगानेवाला यह विश्वरूप . 
आपका विश्वासपात्र कैसे हा सकता है? इसलिये. पद्मपाद ही भाष्य 
के ऊपर टीका बनावे, यह बात एकान्त में शिष्यों ने उन योगी शङ्कर 
स कहा ॥ २१ ॥ 
हस्तामलक की वार्तिक-रचना का प्रस्ताव 
अत्रान्तरेऽभ्यणंगतः स तूणं सनन्दनो वाक्यम्ुदाजहार | 
आचार्ये इस्तामलकोऽपिएकल्पो भवत्क्रतौ वार्तिकमेष कर्तुम्‌ ॥२२॥ 
इतने ही में पास बैठे हुए सनन्दन ने झर से कह्दा है आचार्य! - 
आपके भाष्य पर ये हस्तामलक भी वातिक बनाने में समर्थ हैं || २२ ॥ 
यतः करस्थामलकाविशेषं जानाति सिद्वान्तमसावशेषम्‌ | 
अतेऽहयष्मै भवतैव पूर्वमदायि हस्तामलक्षाभिधानम्‌ ॥ २३ ॥ 
आपने स्वयं इनके पहिले 'हस्तामलक” नाम इसी लिये दिया है कि 
| ये हाथ पर रक्खे गये आंवले की तरह सम्पूणं सिद्धान्त को भली भाँति 
जानते हैं ॥ २३॥ 
वाणी समाकण्य सनन्दनस्य सामिस्मितं भाष्यकृदावभाषे । 
| नैपुएयमन्यादशमस्य किंतु समाहितत्वान्न बहिः प्रहत्तिः॥२४॥ 
। सनन्दन की यह बात सुनकर आचार्य कुछ मुसकराते हुए बोले- 


हस्तामलक की निपुणता अनुपम है परन्तु समादित-( समाधि में लगे ) 
| चित्त होने के कारण उनका प्रवृत्ति बाहरा कामा म॑ नहा होती ॥ २४॥ 
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गया है | 


४२४ श्ीशङ्करदिखिजय [ सग १३] 
अयं तु बाल्ये न पपाठ पित्रा नियोजित; सादरपक्षराणि | 
न चोपनीतोऽपि गुरोः सक।शादध्येष्ठ वेदान्‌ परमार्थ निष्ठुः । २५॥ 
लड़कपन में इन्होंने न तो पिता के द्वारा लगाये जाने पर भी अक्षरं 
को पढ़ा और न उपनयन होने पर गुरु से वेदों को सीखा क्योंकि ये 
सदा ब्रह्म में लोन रहते थे ॥ २५ ॥ 
बाछैने चिक्रीड न चान्नमैच्छन्न चारुवाचं हवदत्‌ कदाऽपि । 
निञ्चित्व भूतापहतं तमेनमानिन्तिरेऽस्पन्निकट' कदाचित्‌ ॥२६॥ 
न तो लड़कों के साथ खेलते थे, न अन्न खाने की इच्छा करते थे 
और न मीठे वचन बोलते थे। लोग इन्हें पिशाच-प्रस्त जानकर मेरे 
पास ले आये ॥ २६ ॥ 
~ 
अस्मानवेक्ष्येव मुहुः प्रणम्य कृताञ्जलौ तिष्ठति बालकेऽस्मिन्‌। 
९ ५ 
इमामपवा प्रकृतिं विलोक्य विसिष्मिये तत्र जनः समेतः ॥२७॥ 
मुझे देखते ही इन्हेंने बारम्बार प्रणाम किया और हाथ जोड़कर 
खड़े हो गये । बालक के इस अपूर्व स्वभाव के देखकर वहाँ इक्ट्र 
होनेवाले सब लोग चकित हो गये ॥ २७॥ 
कस्त्वं शिशो कस्य सुतः कुतो वेत्यस्पाभिराचष्ठ किलेष पृष्ठ: । 


आत्मानमानन्दघनस्वरूपं विस्मापपन्‌ ब्ृत्तमयेबचोभिः ।॥॥ २८ ॥ 
जब मैंने उनसे 'करत्वं शिशो कस्य सुतासि’ हे बालक ! ठुम कौन 
हो और किसके पुत्र हो-ऐसा पूछा ता उन्होंने सबका विस्मित करते 
श्लोकबद्ध वचनों से आनन्द-रूप आत्मा का वर्णन क्रिया | २८ ॥ 
टिपणी--इस पद्य में हस्तामलक-रचित शलोको की ओर संकेत किया 


तढा कदोऽप्यश्रतिगोचर तदाकर्ण्य वाग्येभवमात्मजस्थ । 
पिता प्रपद्यास्य परं प्रहर्ष सप्रश्रयां वाचप्रवाच विज्ञ! ॥ २९ ॥ 
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| [ सगं १३] ओशङ्करदिगिविजय ४२५ 
तब अपने पुत्र के न सुने गये इस वाग्वैभव का. देखकर विज्ञ पिता 
अत्यन्त प्रसन्न हुए और प्रेमपूवक बोले--॥ २९॥ 
जनेजडत्वेन विनिश्चितोऽपि ब्रवीति यद्येष परात्मतत्त्वम्‌ | 
प्रज्ञोन्नतानामपि दुर्विभाव्यं कि वणयतेञ्हन्‌ भवतः प्रभावः ॥३०॥ 
मनुष्य जिसको अव तक जड़ जानते थे वही यदि आपके 
सामने आते ही, विद्वानों के द्वारा कठिनता से जानने योग्य परम तत्व को 
कह रहा है ता भगवन्‌ ! आपके प्रभाव का वर्णन क्या करूँ ॥ ३० ॥ 
| आ जन्मनः संस्रतिपाशपुक्तः शिष्या 5स्त्वय विश्वगुरोस्तवेव । 
प्र फुछराजीववने विहारी कथं रमेत क्षुरके मराल! ॥ ३१॥ 
जन्म से हो संसार के वन्धन से मुक्त होनेवाला यह बालक आप ही 
का शिष्य हो। बिले हुए-कमल के वन में विहार करनेवाला हँस किस 
प प्रकार करील के जङ्गल में आनन्द पा सकता है १॥ ३१ ॥ 
विज्ञाप्य तस्मिन्निति निग तेऽसौ तदाप्रभृत्यत्र बसत्युदारः । 
आ शैशवादात्मविलीनचेताः कथं प्रवर्तेत महाप्रबन्ये || ३२ ॥ 
इतना कहकर जब उनके पिता चले गये तभी से हस्तामलक यहीं 
पर निवास करते हैं। शैशत्र से ही आत्मा में लीन रहनेवाले ये बड़े 
ग्रन्थ के लिखने में कैसे प्रवृत्त हो सकते हैं ? ॥ ३२॥ 
| भ्रत्वेति पप्नच्छुरमुं विनेयाः ख।मिन्‌ ।बनैव श्रवणादुपाये: । 
| अलब्ध विज्ञानमय' कथ वा भवानिदं साधु विदांकरोतु ॥३३॥ 
` इस बात को सुनकर शिष्यों ने. पूळा--द्रे स्वामी ! श्रवण, मनन 
- आदि उपायों के बिना ही इन्होंने ज्ञान प्राप्त केसे किया ९ आप इस विषय 
| के समझाकर बतलाइए ॥ ३३ ॥ 
हस्तामलक का पूव-जन्मचरित 
तानब्रवीत्‌ संयमिचक्रवतौ कञ्चित्‌ पुरा यामुनतीरवर्ती । - 
बभूव सिद्धः किल साधुदृत्; सांसारिकेभ्यः सुतरां निः ॥२४॥ 
०४ । 
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४२६ भ्रीशङ्करदिखिजय [ सगं १३] 


संन्यासियों में श्रेष्ठ शङ्कर ने उनसे कहा-यमुना के तीर पर, संसार 
के विषयों से बिलकुल विरक्त, साधुचरित एक सिद्ध रहते थे ॥ ३४॥ 
तस्यान्तिके काचन विप्रकन्या द्विहायनं जातु निवेश्य बालम्‌ | 
क्षणं प्रतीक्षस्व शिशुं द्विनेति स्नातु' सखीभिः सह निजेगाम॥३५॥ 
उनके पास कोइ ब्राह्मण की कन्या दो साल के छोटे बालक का रख- 
कर, इस बालक की क्षण भर आप रचा कीजिए यह कहकर, सखियों के 
साथ.नहाने चली गई ॥ ३५ ॥ 
| 
| 
| 
| 


अत्रान्तरे दैववशात्‌ स बालश्वडक्रम्यमाणो निपपात नद्याम्‌ । 


मृत तमादाय शिशुं तदीयाश्चक्रन्दुरुचेः पुरते महषेः ॥ २६ ॥ 
इसी बीच में वह बालक घिसकता हुआ भाग्य के फेर से नदी में 

गिर पड़ा। उसके सम्बन्धियों ने उस मरे हुए बच्चे का लेकर महर्षि के 

सामने जोर ज़ोर से रोना प्रारम्भ कर दिया ॥ ३६ ॥ 

आक्रोशमाकण्यं मुनिः स तेषामत्यन्तखिन्नो निजयोग भूम्ना | 

्राविक्षदङ्गं पृथुकस्य तस्य स एष हस्तामलकस्तपस्वी ॥ ३७॥ 
उनका हल्लागुल्ला सुनकर मुनि अत्यन्त खिन्न हुए और अपनी योग- 


शक्ति से उस बालक के शारीर में घुस -गये। वह तपस्त्री ही यह 
हस्तामलक है ॥ ३७ ॥ 


तस्माद्य वेद विनोपदेशं श्रुतीरनन्ताः सकलाः स्मृतीरच । 
सर्वाणि शाख्राणि पर' च तत्त्वमञ्ञातमेतेन न किंचिदस्ति ॥३८॥ 


इसी लिये यह, बिना उपदेश किये ही, अनन्त श्रुतियों को, सम्पूण 
स्मृतियों को, समस्त शास्त्रों का और परम तत्त्व को जानता है । ऐसा कोडे 
विषय नहीं जो इसे ज्ञात न हो || ३८ ॥ 


` तत्ताइगात्मा न बहिः प्रहत्तो नियोगमहत्ययमत्र दत्तो । .. 


स मएडनरत्वहति बुद्धतरबः स रस्वतीसाक्षिकसव वित्त! ॥ २. 


pe | 


| [सगै १३] आओशङ्करदिखिजय ४२७ 
इस तरह का पुरुष बाह्य प्रवृत्ति में तथा वृत्ति के लिखने में आज्ञा का 
पात्र नहीं है। वह मण्डन ही तत्त्वो को जानने के कारण ओर सरस्वती 
के सामने सवज्ञता प्राप्त कर लेने से इस कार्य के करने के योग्य है॥ ३९ ॥ 
तत्ताहशात्युज्ज्वलकोर्तिराशि; समस्तशास्राणंवपारदशी ।' 

| 


आसादितो धर्महदितः प्रयहनात्‌ स चेन्न रोचेत न हृश्यतेऽन्यः।४०॥ 
मण्डन उज्ज्वल कीतिंशाली हैं तथा समस्त शाखा के पारगामी हैं । 
वे बड़े प्रयत्न से धम के कल्याण के लिये प्राप्त किये गये हैं । उन्हें. 
यदि पसन्द न किया जायगा ते उनके समान कोई दूसरा आदमी नही - 
दीख पड़ता ॥ ४० ॥ 
अह बहूनामनभीएठार्य न कारयिष्ये हि महानितरन्ये | 
किंचात्र संशीतिरभुन्ममाते। यदेककार्ये बहव! प्रतीपाः ।।४१॥ 
मैं इस वातिक में बहुत से लोगों की इच्छा के विरुद्ध काये नहीं न 
करूँगा । इस कार्य में मुझे संशय उत्पन्न हा रहा है, क्योंकि बहुत से 
लोग इसके प्रतिकूल दीख पड़ते हैं ॥ ४१ ॥ 
भवन्निरेशाद्रगवन्‌ सनन्दनः करिष्यते भाष्यनितन्धमीप्पितम्‌ । 
० ९ है 
स ब्रह्मचर्यादुररीकृताश्रमो मतिमकर्षो विदितो हि सवतः ॥४२॥ 
आप लोगों के कथनाबुलार पद्मपाद ही अभौष्ट भाष्यःनिबन्ध का 
लिखेगे। इन्होंने ब्रह्मच्यं के वाद ही संन्यास आश्रम के ग्रहण किया 
है। उनकी बुद्धिमत्ता चारों ओर प्रसिद्ध है ॥ ४२ ॥ 
सनन्दनो नन्दयिता जनानां निबन्धमेकं विदधातु भाष्ये | 
त प छ | 
न वातिकं तत्त परप्रतिज्ञं व्यधात्‌ प्रतिज्ञा स हि नूरनदीक्षः।४३।! 
सनन्दन मेरे भाष्य के ऊपर एक वृत्ति- 


मनुष्यों को आनन्द देनेवाले र मर 
उसके लिखते की प्रतिज्ञा नुतन दीक्षा 


ग्रन्थ लिखे, वातिके न बनावे । 
लेकर सुरेश्वर ने स्वयं को है ॥ ४३॥ 
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४२८ भ्रीशडूरदिग्विजय [ सगं १३ | 


आदिश्येत्य' शिष्यसंघं यतीन्द्रः मोवाचेत्यं नूहनभिक्षुं रहस्तम्‌ । 
भाष्ये भिक्षो मा कृथा वार्तिक खं नेमे शिष्या; से हिरे दुर्विदग्धाः ४४ 
इस प्रकार अपने शिष्यां को आदेश देकर यतिराज शङ्कुर सुरेश्वर 
॥ ५ से एकान्त में वोले-हे भिक्षो! भाष्य के ऊपर तुम वार्तिक मत लिखो । 
ये मूर्ख विद्यार्थी इस बात के नहीं सह सकते ॥ ४४ ॥ | 
| तात्पये' ते गेहिधर्मेषु दृष्टा तत्संस्कार' सांप्रत शङ्कमानाः । 
01 ५ भाष्ये कृत्वा वार्तिक योजयेत्‌ स भाष्यं परा हुः स्वीयसिद्धान्तशेषम्‌ ४५ 
1011 ` 3 गृहस्थ के धर्मों में तुम्हारी लगन देखकर इस समय उसके संस्कार 
| ` को शङ्का करनेवाले यह कहते हैं कि भाष्य पर वार्तिक लिखकर तुम अपने 
ही सिद्धान्त ( मीर्मांसा ) का प्रतिपादन कर दोगे ॥ ४५ ॥ 
नास्त्येवासावाश्रभस्तुय इत्थं सिद्धान्तोऽय' तावको वेदसिद्ध: 
द्वारि द्वास्थैबोरिता भिक्षमाणा वेशमान्तस्ते न प्रवेशं लभन्ते ४६ 
वे यह किंवदन्ती फेला रहे हैं कि मएडन का यह सिद्धान्त है कि यह 
[न्यास आश्रम वेदविहित नहीं है। द्वार पर द्वारपालों के द्वारा रोके 
गये भिज्नुकगण तुम्हारे घर में प्रवेश नहीं प्राप्त करते ॥ ४६ ॥ 
इत्याद्यां तां किंबदन्तीं विदिस्बा तेषां नाऽऽसीत्‌ प्रत्य यस्त्व ययनस्े 
स्वातन्त्र्यासवं ग्रन्यमेक महात्मन्‌ कृत्वा मह्यं दशे याध्यात्मनिषठम्‌४७। 
विद्वन्‌ यद्वसत्यय; स्यादमीषाँ शिष्याणां नो ग्रन्थसंदशेनेन । 
इत्युक्त्वेम॑ वातिक सूत्र भाष्ये नाभूद्धाहेत्याप खेदं च किंचित्‌ ४८ 
इस तरह को किंवदन्ती सुनकर उनके हृदय में तुम्हारे जैसे विशेषज्ञ 
पर भी श्रद्धा नहीं जमती। इसलिये हे महात्मन्‌ । परमात्मविषयक एक 
स्वतन्त्र ग्रन्थ को ही रचना कर सुझे दिखलाओ, जिस ग्रन्थ के दिखलान 
से.इन शिष्यों का विश्वास जम जाय। इतनी बात कहकर सुरेश्वर ने 
शारीरिक भाष्य पर वातिक नहीं बनाया। इस कारण आचार्य कुळ खिन्न" 
से हुए ॥ ४७:४८ ॥ 
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॥ ५ 


[ सग १३ ] श्ोशङ्करदिखिजय 2२९ 


शिष्योक्तिभिः शिथिलितात्ममनोरथो5सा- 
वेन' स्वतन्त्रक्ृतिनिर्मितये न्ययुङ्क्त । 
नेष्कम्येसिद्धिमचिराद विदधत्‌ स चेत्यं 
न्याय्यामविन्दत सुरेश्वरदेशिक्ार्याम्‌ ॥ ४९ ॥ 
शिष्यां के कहने पर अपने मनोरथ से शिथिल होकर आचार्य ने 
सुरेश्वर को स्वतन्त्र ग्रन्थ की रचना करने में लगाया । उन्होंने भी अति 
शीघ्र “नेष्करम्यसिद्धि” की रचना कर अपने सुरेश्वर नाम को सार्थक 
कर दिया ॥ ४६॥ 


नेष्करम्य-सिद्धि की प्रशंसा 


नेष्कम्यसिद्विमथ तां निरवद्ययुक्तिं 
निष्कर्मतत्त्तविषयावगतिप्रधानाम्‌ । 
आद्यन्तहृब्व पदबन्धवतीबुदारा- 
माद्यन्तमैक्षततरां परितुष्टचेताः ॥ ५० ॥ 
प्रशंसनीय युक्तियों से पूण, नेष्कम्ये के तत्त्व के ज्ञान को प्रधानतया 
बतलानेवाली, आदि से अन्त तक मनोज्ञ रचना सं युक्त, उदार 'नेष्कम्य 
सिद्धि! का सन्तुष्ट होकर शाङ्कर ने आदि से अन्त तक देखा || ५० ॥ 
अन्य दृष्टा मोदमानो मुनीन्द्रस्त चान्येभ्यो दशयामास हृद्यम्‌ । 
तेषां चा5सीत्मत्ययस्तद्वदस्मिन्यद्वचाल्यस्तत्त्वविद्यः स नेति। ।५१॥ 
ग्रन्थ का देखकर शङ्कर अत्यन्त प्रसन्न हुए^। उन्हान इस अन्य 
लोगों को भी दिखलाया जिससे उनका यह बिश्वास हो गया कि सुरश्वर 
से बढ़कर कोई भो तत्त्ववेत्ता नहीं है ॥ ५१ ॥ 
यत्राद्यापि श्रयते मस्करीन्द्ेनिष्कमाऽस्म यत्र नैष्कम्या सिद्धि! | 
तन्नाम्नाऽय' बढ्ुधे ग्रन्यवर्यस्तन्माहात्म्यात्सवेलाकाइताउ्भूत्‌4९ 
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४३० श्रोशङ्करदिखिजय [ सग १३ | 
जिस ग्रन्थ में आज भी संन्यासियो के द्वारा कम से रहित आत्मा 
का वणेन सुना जाता है, जिसमें मोक्ष की सिद्धि की गई है, उसी नाम से 
यह ग्रन्थ प्रसिद्ध हुआ तथा सब लोगों में आडत हुआ || ५२ ॥ 
* आचार्यवाक्येण विधित्सिते$स्मिन्‌ विश्न' यदन्ये व्यधुरुत्ससजे । 
शापं कृतेऽस्मिन्‌ कृतमप्युदारेस्तदव।तिकं न प्रसरेत्‌ पूथिव्याम्‌॥५३॥ 
शङ्कर के कहने पर भी भाष्य-त्रातिक की रचना के विषय में दूसरे 
लागों ने विन्न उपस्थित किया । इसलिये सुरेश्वर ने शाप दिया कि उदार 
. विद्वानों के द्वारा निर्मित वातिक भी प्रथ्वीतल में नहीं प्रसिद्ध होगा ॥५३॥ 
1. नेष्कम्यसिद्धघार्यनिबन्धमेकं | 
| कृर्वाऽऽसमपूश्याय निषेद्य चाऽऽप्स्वा । | 
विश्वासप्ुवत्वाउथ पुनबं भाषे : 
स विश्वरूपो गुरुमात्मदेवम ॥ ५४ ॥ 
“नेष्कम्ये-सिद्धि! के बनाकर, पूजनीय गुरु को समपंण कर, उनका 
विश्वास पाकर, विश्वरूप ने अपने गुरु से यह वचन कहा--॥ ५४ ॥ 
न ख्यातिहेताने च लाभहेतेनाप्यचनाये विहितः प्रबन्ध; । | 
नाहुङ्नीयं वचनं गुरूणां नेछिइने स्यादू गुरुशिष्यमावः ॥५५। | 
यह ग्रन्थ मैने न ता ख्याति के लिये बनाया दे न प्रसिद्धि के लिये, 
न लाभ के लिये और न पूजा के ही लिये। गुरु लोगों के वचन उल्लघन 
न करना चाहिये । उल्लंघन करने पर गुरु-शिष्य का भाव ही नष्ट दो 
जाता है ॥ ५५॥ ०. 
पूव ग्रहिस्वेषपि न तत्स्वभावो न बाल्यमन्वेति हि यौवनस्थस्‌ । 
न योवनं हृद्धमुपैति तद्वद्‌ व्रजन्‌ हि पव स्थितिमे।ज्मय गच्छेत्‌।५६॥ 
| पहिले गृहस्थ होने पर भो मै इस समय गृहस्थ के खभाववाला नहीं | 
| हँ, क्योंकि युवा पुरुष को बालकपन अनुगमन नहीं करता ओर बृद्ध पुरुष 
के साथ युवावस्था नहीं चलती | आशय यह है कि जा अवस्था बात 
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[ सगं १३ ] श्रीशङ्करदिखिजय ४३१ 


गइ वह बीत गइ । इसी के समान आगे जानेवाला पुरुष पहिली स्थिति 
को छोड़कर ही आगे बढ़ता है । ५६ || 


अहं गृही नात्र विचारणीयः किं ते न पूर्व मन एव हेतु; । 


बन्थे च मोषे च मनो विशुद्धो ग्रही भवेद्व।ऽप्युत मस्करी बा ॥५७॥ 
में गृहस्थ था, इसमें विचार करने की कोई बात नहीं । परन्तु क्या 
वे भा पूवजन्मं म गृहस्थ नहीं थे ? इस विषय में ता मन ही कारण 
है। बन्धन तथा मोक्ष में भी मन ही हेतु है। पुरुष को निर्मल चरित्र 
होना चाहिए--चाहे वह गृहस्थ हो या संन्यासी || ५७ || 
नास्त्येव चेदाश्रप उत्तमाऽऽदिः कथं च तत्ाप्तिनिवृत्तिगामिनौ | 
प्रतिश्रवौ नो कथमर्पकालौ न हि प्रतिज्ञा भगवन्निरुद्धा ॥५८॥ 
संन्यास आश्रम नहीं है, यदि ऐसा दोष मेरे ऊपर वे लोग लगाते हैं 
तो उसकी प्राप्ति तथा. निवृत्ति के सम्बन्ध में शास्त्ार्थ के समय हमारी 
और आपकी जो प्रतिज्ञा थी ( कि पराजित होने पर एक दूसरे का आश्रम 
स्वीकार कर लेगा ) वह व्यर्थ होती है। हे भगवन्‌ | मैंने अपनी प्रतिज्ञा 
को नहीं छोड़ा है ॥ ५८॥ 
संभिक्षमाणा न लभन्त एव चेट्व ग्रहप्रवेशं गुरुणा प्रवेशनम्‌ | 
कथं हि भिक्षा विहिता ननूत्तमा का नाम लोकस्य मुखापिधायक!५९ 
यदि मेरे ऊपर यह आरोप हो कि भिछु लोग मेरे घर में प्रवेश नहीं 
करते हैं ता यह भी ठीक नहीं है। आप हीने मेरे घर में कैसे प्रवेश 
क्रिया था और कैसे मेरे घर में आपको उत्तम भिक्षा दी राइ थी! लोगों 
के मुँह को कैन बन्द कर सकता है ?॥ ५९॥ 
टिप्पणी--जनता की यह बड़ी बुरी चाल है कि जिसके बिरोध की धुन 
उस पर सवार दो जाती है उसके लाख निषेध करने पर भी वह बिना दोषा- 
रापण किये नहीं रहती । 'के नाम लोकस्य मुखापिधायकः? के समान ही 
श्रीहृर्ष ने मी 'नैषधीयचरित? में कहा है कि 'जनानने कः करमपयिष्यति’ ॥ 
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४३२ श्रीशड्डरदिग्विजय [ सगे १३ ] 


तत्त्वोपदेशाद्विदितात्मतत्त्वो व्यधामहं संन्यसनं कृतात्मा । 
बिरागभावान्न पराजितस्तु वादो हि तत्त्वस्य विनिणयाय ॥६०॥ 
पहले मैंने अपनी बुद्धि को शाखाभ्यास से परिष्कृत किया | तद. 
bi नन्तर तत्त्व के उपदेश को सुनकर आत्मतत्त्व को भली भाँति जानकर 
वैराग्य से मैंने संन्यास ग्रहण किया है, पराजित होने से नहीं। 
शाम्राथ तौ तत्त्व के निणय के लिये था ॥ ६० ॥ 
|¦ पुरा ग्रहस्थेन मया प्रबन्धा नैयायिकादौ विहिता महार्था । 
[|` इत; परं मे हृदयं चिकीषु स्वदङप्रिसेवां न विलेङः घ्य किंचित्‌? 
810 पहले गृहस्थावस्था में मैंने नेयायिकों के खण्डन के लिये बहुत से 
i ग्रन्थ बनाये। अब तो मेरा हृदय आपकी चरण-सेवा का छोड़कर दूसरा 
काम करने का नहीं चाहता ॥ ६१ ॥ 
श्रद्धापढे तबद्वादरबुधपरिषच्छेपरुषीसंनिषणणा- 
मबाग्दुबोदिगवोनलविपुलतरज्बालमालाबलीढाम्‌ । 
सिक्त्वा सुक्तामृतौधेरहह परिहसञ्जीवयस्यद्य सद्य! 
को बा सेवापटु; स्याद्रणतरणविधौ सद्वगुरो नब जाने ॥६२॥ 
सूक्तिरूपी अमृत से सिचन कर हँसते हुए आज आप उस श्रद्धा को 
'जिला रहे हैं जे। अद्वत-तत्त्व में श्रद्धा रखनेवाले पणिडतों की बुद्धि में 
स्थिर रूप से रहनेवाली है तथा नवीन बकवादियों के गवंरूपी आग के 
अधिक जलानेवाली है। संग्राम के पार जाने के समान सदूगुरु की सेवा 
में कौन समथ हा सकता है ॥ ६२॥ 
इत्युवस्वोपरते सुरश्वरगु रो तेनेव शारीरे 
नो संभाव्यहहात्र वार्तिकमिति मोढं शुगमि शनैः | 
घीराग्रय; शमयन्‌ विवेकपयसा देवेश्वरेण त्रयी- _ - 
भाष्ये कारयितु स वार्तिकयुगं बद्धादरो5भून्मुनिः ॥६२॥ 
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| . [सरा रह ] श्रीशङ्करदिखिजय ४३३ 
केर सुरश्वर क चुप हा जाने पर यह शोक की आग उनके 
हदय को जलाता रही कि मेने शारीरक भाष्य के ऊपर वार्तिक नहीं 
बनाया । धयवान्‌ पुरुषा में श्रेष्ठ शङ्कर ने विवेकरूपी जल से इसे शान्त 
किया और उपनिषदू के भाष्य पर दे वार्दिक बनाने के लिये सुरेश्रर 
स कहा ॥ ६३ | 
टिप्पणी--सुरेश्वर ने उपनिषद्‌ भाष्य तथा शङ्कर के स्तोत्र पर वार्तिक बनाये 
हैं--(१) बृहददारणयक-माष्य वार्तिक, (२) तैत्तिरीय-माष्य वार्तिक (३) पञ्ची 
करण वातिक, तथा (४) दच्षिणामूरतिसतोत्रवार्तिक | इन वार्तिको में बृइदारणयकर 
तथा तैत्तिरीय के वातिंक नितान्त प्रसिदध हैं । इन्हीं का निर्देश इस पद्य में है | 
वे अन्य श्रद्वेत तत्त्व के प्रतिपादन करने में नितान्त प्रौढ हैं। इन्हीं वार्तिको की 
रचना के कारण सुरेश्वर वेदान्त के इतिहास में वार्तिककारः के नाम से प्रसिद्ध हैं | 
विशेष विवरण के लिये भूमिका देखिए | 
भावालुकारिशदुवा क्यनिवेशिताथं 
स्वीय; पदैः सह निराकृतपवपक्षम्‌ | 
सिद्धान्तयुक्तिबिनिवेशिततत्स्वरूपं 
दृष्टाउभिनन्य परितोषवशादवोचत्‌ ॥ ६४ ॥ 
| भाव के अनुसार मृहु वाक्य से युक्त, अपने पदों से पूर्वपन्च के 
खण्डन करनेवाले, सिद्धान्त की युक्तियों से सिद्धान्त के स्वरूप को प्रकट 
| करनेवाले प्रन्थ को देखकर आचाय ने उसका अभिनन्दन किया और 
| सन्तुष्ट होकर कहा--॥ ६४॥ 


सत्यं यदात्य विनयिन्‌ मम याजुषी या 
शाखा तदन्तगतभाष्यनिबन्ध इष्टः | 
तद्वार्तिकं मम कृते भवतां प्रणेयं 
_ झच्चेष्टितं पर हितैकफलं प्रसिद्धम्‌ ॥ ६५ ॥ 
हे विनययुक्त ! जो तुमने कहा था सव ठोक हुआ। मेरी तैत्तिरीय 
शाखा दै; उसके सम्बद्ध उपनिषद्‌ का भाष्य मैंने बनाया है। उसका 
५५ 
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४३४ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं १३] 


वार्तिक मेरे लिये अवश्य बनाना । परोपकार के लिये ही सज्जनों की प्रवृत्ति 
हती है ।। ६५ ॥ 
तद्वर्वदीया खलु काण्बशाखा ममापि तत्रास्ति तदन्तभाष्यम्‌ | 
तद्वार्तिकं चापि विधेयमिष्टं परोपकाराय सतां प्रहत्ति। ॥ ६६॥ 
तुम्हारी काण्व शाखा है। उसके उपनिषद्‌ पर भी मेरा भाष्य है। 
उस पर भी तुम वातिक बनाओ क्योंकि सज्जनों की प्रबृत्ति परोपकार के 
लिये हाती है ॥ ६६॥ 
तत्रोभयत्र कुरु वार्तिकमार्तिहारि 
कीति च याहि जितकार्तिकचन्द्रिकाभाम्‌ । 
मा शङ्कि पूवमिव दुःशठवाक्यरोधो 
 मद्वाक्यमेव शरणं ब्रज मा विचारीः॥ ६७॥ 
इन दोनों के ऊपर तुम वार्तिक बनाओ । कार्तिक मास के चन्द्रमा 
के जीतनेवाली कीर्ति का विस्तार करो। पहिले की तरह ढुजनों के 
वाक्यों से न डरना। मेरी बात को मानो। अब अधिक विचार 
मत करो ॥ ६७॥ 
इत्थं स उक्तो भगवत्पदेन श्रीबिश्वरूपो विदुषां वरिष्ठ; । 
चकार भाष्यद्वयवातिके दवे ह्याज्ञा गुरूणां ह्यविचारणीया ॥६८॥ 
आचार्ये के द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर विद्वानों में श्रेष्ठ विश्वरूप 
ने दोनों भाष्यों के ऊपर दो वार्तिक बनाये। शुरु की आज्ञा बिना 
बिचारे हुए करनी चाहिए॥ ६८ ॥ 
आज्ञा गुरोरनुचरेन हि लङ्घनीये- 
त्युक्त्वा तयोनिंगमशेखरयोरुदारम्‌ । 
निमाय वार्तिकयुगं निजदेशिकाय 
निःसीमनिस्तुलनधीरुपदां चकार ॥ ६९ ॥ 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[ सग १३ ] शरीशङ्करदिखिजय ४३५ 
गुरु की आज्ञा शिष्यों को माननी चाहिए, यह कहकर सुरेश्वर ने 
तैत्तिरीय तथा बृहदारण्यक भाष्य के ऊपर अर्थगर्मित दो वार्तिकों का 
बनाया। अतुलनीय तथा असीम बुद्धिवाले शिष्य ने उसे गुरु को 
उपहार-रूप में दे दिया ॥ ६९ ॥ 
सनन्दनो नाम गुरोरलुज्ञया भाष्यस्य टीकां व्यधितेरितः पराम्‌ | 


५ ~ ¢ 
यत्पूवभागः किल पश्चपादिका तच्छेषगा इृत्तिरिति प्रथीयसी ७० 


गुरु को आज्ञा से सनन्दन ने भाष्य के ऊपर टीका बनाई जिसका 
पूर्वेभाग पञ्चपादिका? के नाम से तथा उत्तरभाग वृत्ति) के नाम से 
प्रसिद्ध है ॥ ७० ॥ 
व्यासपिसृत्रनिचयस्य विवेचनाय 
टीकाभिधं विजयडिणिङममात्मकी तः | 
निमाय पद्मचरणो निरवद्ययुक्ति- 
इब्धं प्रबन्धमकरोद्‌ शुरुदक्षिणां सः ॥ ७१ ॥ 
महर्षि व्यास के सूत्रों की विवेचना के लिये पद्मपाद ने निर्दोष युक्तियों 
से मण्डित अपनी कीर्ति को उद्घोषित करनेवाले विजय-डिण्डिम के 
समान टीका-प्रन्थ लिखकर उसे गुरु-दक्षिणा रूप में दिया ॥ ७१ ॥ 
आल्लोचयन्नथ तदा नु गति ग्रहाणा- 
मूचे सुरेश्‍वरसमाहमुपहरे सः 
पञ्चैव वत्स चरणाः प्रथिता इद स्यु 
्तत्रापि सूत्रयुगलद्वयमेव भूम्ता ॥ ७२ ॥ 
इसके बाद ग्रहों की गति का विचार करते हुए आचाय न एकान्त स 
सुरेश्वर से कहा-हे वत्स! इस टीका के पाँच ही चरण प्रसिद्ध होंगे 
और उसमें भी विशेषतः चार ही सूत्र विख्यात होगे ॥ ७२ ॥ 
प्रारब्धकमेपरिपाकव शात्‌ पुनस्तव 
वाचस्पतित्वमधिगम्य वसुन्धरायाम्‌ । 
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शुश्रूषमाणेन शुरो; समीपे स्थेयं न नेयं च ततोऽन्यदेशे । 
विशिष्य मागश्रमकर्शितस्य निद्राभिभूत्या किम्रु चिन्तनीयम्‌ ॥३॥ 
इसलिये शिष्य को चाहिए कि गुरु की सेवा करता हुआ उसके पास 
रहे) दूसरे देश में न जाय। क्योंकि रास्ते को थकावट से ,थके हुए 
आदमी को निद्रा धर दबाती है। उस अवस्था में क्या वेदान्त के किसी 
तत्त्व का चिन्तन हो सकता है ? ॥ ३॥ | 
द्विषा हि संन्यास उदीरितोञ्यं विबुद्ध तत्त्तस्य च तदुबुञ्चुत्सोः । 
१. तत्त्वंपदार्थक्य उदीरितोऽयं यत्नात्‌ त्वमथः परिशोधनीयः ॥४॥ 
1, संन्यास दो प्रकार का ;बतलाया गया है--एक संन्यास तत्त्वज्ञान 
को प्राप्त कर लेनेवाले पुरुष के लिये है (इसी कोविद्वत्‌-संन्यास' कहते है), 
दूसरे प्रकार का संन्यास तत्त्व के जानने की इच्छा करनेवाले पुरुष के 
लिये दै (जिसको “बिविदिषा' संन्यास कहते हैं ) । तुम्हें 'तत्‌! और “वम! 
पदाथ की एकता का ज्ञान प्राप्त करना है । ऐसी दशा में तुम्हें “सवं? पदार्थ 
का विवेचन करना चाहिए, तीर्थाटन नहीं ॥ ४ ॥ 
संभाव्यते क च जलं कृ च नास्ति पाथः 
शय्यास्थलं क्रचिदिहास्ति न च क चास्ति । 
शय्यास्थलीजलनिरीक्षणसक्तचेताः 
. पान्यो न शमे लभते कलुषीकृतात्मा ॥ ५ ॥ | 
तीथयात्रा में कहीं जल की सम्भावना होती हे और कहीं जल | 
॥ ` बिल्कुल नहीं मिलता । कहीं पर लेटने की जगह मिलती है और कहीं 
1 पर वह भी नहीं मिलती । इस प्रकार स्थान, शय्या, जल आदि के दर्शन | 
1, में चित्त के लगे रहने से तीथयात्री का मन सदा कलुषित रहता है 1 उसे 
शान्ति प्राप्त नहीं हाती ॥ ५ ॥ 
ज्वरातिसारादि च रोगजालं बाधेत चेत्‌ तर्हि न कोऽप्युपायः। | 
| 
शक 


स्थातु च गन्तु च न पारयेत तदा सहायेपि विद्रुश्चतीमम्‌॥ | 
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A यदि उसे म्र, अतिसार आदि रोग दो जायं ते उससे बचने का 
काई उपाय नहीं रहता | वह न तो ठहर सकता है और न जा ही 
सकता है । उसके संगी-साथी सब उसे छोड़ देते हैं । ६॥ 
स्नानं प्रभाते न च देवताचेनं क़ चोक्तशोचं क च वा समाधयः। 
क चाशनं कुत्र च मित्रसंगतिः पान्थो न शाकं लभे क्षुधातुरः।७। 
प्रातःकाल न तो स्नान हो सकता है और न देवता का पूजन; न 
शौच हो सकता है और न समाधि | भोजन कहाँ और मित्र की सङ्गति 
कहाँ ? भूखे राहो को शाक भी नहीं मिलता ॥ ७॥ 
तीर्थयात्रा-प्रशंसा 
नास्त्युत्तर गुरुगिरस्तदपीह वक्ष्ये 
` सत्यं यदाह भगवान्‌ गुरुपाश्ववासः । 
श्रेयानिति प्रथम संयमिनामनेकान्‌ 
देशानवीक्ष्य हृदयं न निराकुलं में ॥ ८ ॥ 
गुरुजी के ये वचन सुनकर पद्यपाद ने कहा-गुरु के वचनों का 
उत्तर देना अनुचित है। आपका यह कहना_बिल्कुल ठीक है कि 
गुरु के पास रहना तीथयात्रा से बढ़कर है तथापि हे संयमियों में श्रेष्ठ ! 
देशों के बिना देखे मेरे हृदय में चेन नहीं है ॥ ८ ॥ 
सर्वत्र न कपि जलं समस्ति पश्चात्‌ पुरस्तादयवा विदिशु । 
मार्गों हि विद्येत न सुव्यवस्थ; सुखेन पुण्य क नु लभ्यतेऽधुना।९। 
सब जगह जल नहीं मिलता, यह कथन ठीक है। आगे, पीछे 
अथवा भिन्न भिन्न दिशाओं में सदा सुगम मार्ग नहीं मिलता। परन्तु 
क्या सुख से पुण्य की प्राप्ति हो सकती है। अर्थात्‌ तीर्थाटन से जो 
पुण्य उत्पन्न हाता है उसके लिये कुछ कष्ट उठाना ही पड़ेगा ॥ ९ ॥ 
जन्मान्तरार्नितमघं फलदानहेतो- 
ब्याध्यात्मना जनिमुपैति न नो बिवाद; | 
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| | साधारणादिह च वा परदेशक वा 
टे 
कमै ह्यमुक्तमनुवतत एव जन्तुम्‌ ॥ १० ॥ 
| पू जन्म में किया गया पाप फल देने के लिये व्याधि रूप से प्रकट 
|; हाता है, इसके विषय में मुझे कोई विवाद नहीं है। परन्तु उसका 
I, उत्पन्न हाना स्वाभाविक है। यहाँ भी हो सकता है, परदेश में भी | 


हा सकता है। बिना भोगा हुआ कर्म मनुष्य के पीछे-पीछे लगा | 
रहता है ॥ १०॥ 
1; इह स्थितं वा परतः स्थितं वा कालो न प्रुञ्चेत्‌ सपयागतश्चेत्‌ । 
तहेशगत्या5ए्रत देवदत्त इत्यादिकं मोहकृतं जनानास्‌ ॥ ११ ॥ 
आया हुआ काल मनुष्य को नहीं छोड़ता । चाहे वह इस देश में 

रहे, चाहे परदेस में। किसी देश में जाने से देवदत्त मर गया, ऐसा 
लोगों का कहना माह-जनित ही है ।। ११ ॥ 

न्वादयो मुनिबराः खलु धर्मशाख्त्र 

घमादि संकुचितमाहुरतिप्रतरद्धम्‌ । 
देशाद्यवेक्ष्य न तु. तत्सरणि गतानां 
. शोवाद्यतिक्रपकृतं प्रभवेदघं न! ॥ १२ ॥ 

_ मलु आदि सुनियो ने देश और काल के अनुरोध से अत्यन्त बृहत 
धम को संक्षिप्त रूप से करने को बतलाया है । इसलिये देशाटन करने 
पर भी शोच आदि के अतिक्रमण होने से हमें किसी प्रकार का पाप 
नहीं लग सकता ॥ १२ || 
देवे$नुकूले विपिन गतो वा समाप्नुयाद वाञ्छितपन्नमेष; । 
ह्येत नश्येदपि वा पुरस्थं तस्मिन्‌ प्रतीपे तत एव सम्‌ ॥१२॥ 

देव के अनुकूल होने पर जङ्गल में भी जानेवाला पुरुष वाब्छित अन्न 
| का पा लेता है और उस भाग्य के विपरीत होने. पर गाँव में भी ख्खा 
| | इआ अन्न चुरा लिया जाता है अथवा नष्ट हा जाता है ॥ १३ ॥ 
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गृह परित्यष्य विदेशगो ना सुखं समागच्छति तीथदृश्वा | 
ग्रह गतो याति मृति उरस्तात्‌ तदागमादत्र च कि निमित्तम्‌॥१४ ॥ 
घर छोड़कर विदेश में जाकर तीर्थो' का देखनेवाला पुरुष सुख 
पाता है । घर म रहनेवाला भा प्राणा यात्रा करने के पहले हा मर 
जाता है, इसमें क्या कारण है ? ॥ १४ ॥ 
देशे कालेऽबस्थितं तद्विमुक्त ब्रह्मानन्दं पश्यतां तत्र तत्र | 
अर क, शि = 
चित्तकाग्र्ये विद्यमाने समाधि! सबंत्रासो दुलेभो नेति मन्ये | १५। 
भिन्न भिन्न देश और समय में देश-काल से अतीत ( रहित ) ब्रह्मा- 
नन्द क अनुभव करनेवाले पुरुष का सव जगह चित्त की एकाग्रता होने 


` पर समाधि दुलभ नहीं है। यह मेरा विचार है ॥ १५॥ 


सत्तीथंसेवा मनसः प्रसादिनी देशस्य वीक्षा मनसः कुतुहलम्‌ । 
क्षिणोत्यनर्थान सुजनेन संगमस्तस्मान्न कस्मै भ्रमणं विरोचते॥ १६।। 
अच्छे तीर्थं की सेवा ( निवास ) मन को प्रसन्न करती है। देशों को 
देखना मन के कौतूहल को शान्त करता है; सञ्जनों का समागम अनध 
को दूर भगाता है। इसलिये घूमना किसे अच्छा नहीं लगता ? ॥ १६॥ 
यरांव्यमानोऽपि विदेशसङ्गतिं लभेत विद्वान्‌ विदुषाऽभिसङ्गतिम्‌ | 
बुधो बुधानां खलु मित्रमीरित' खलेन मैत्री न चिराय तिष्ठति १७ 
विदेश में घूमता हुआ विद्वान्‌ अन्य विद्वानों की सङ्गति प्राप्त 


करता है । विद्वान्‌ पुरुष ही विद्वान्‌ का मित्र कहा गया है। दुष्ट क 


साथ मित्रता बहुत दिन तक टिक नहीं सकती || १७॥ ` 
समीपवासेऽऽयग्रुदीरितो गुरो- 
बिदेशगो यदू हृदयेन धारयेत्‌ । 
समीपगोऽप्येष न संस्थितोऽन्तिके . 
` न भक्तिहोनो यदि धारवेह हृदि ॥ १८॥ 
णत. 
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४४२ ओशङ्कर दिग्विजय [ सग १४ 


यदि विदेश जानेवाला शिष्य अपने हृदय में गुरु का ध्यान करता | 
ते इसे गुरु के समीप निवास ही समभनाँ चाहिए। यदि भक्तिहीन 
हाकर गुरु का चिन्तन नहीं करता तो गुरु के पास रहने पर भी समीप 
| में नहीं है ॥ १८॥ 
सुजनः सुजनेन संगतः परिपुष्णाति मतिं शनेः शनेः । 


प्रिपुष्ठमतिर्विवेकवाऽ्शनकैहे यशुणं विमुश्वति ॥ १९ ॥ 
हः सजन के साथ सज्जन की मित्रता धीरे धीरे बुद्धि बढ़ाती है। 
| जिसकी बुद्धि पुष्ट दोती है वह विवेक भी पाता है और धीरे धीरे रज, 
हा, तम आदि गुणों को छोड्‌ देता है ॥ १९॥ 
1, यद्याग्रहो$स्ति तव तीथ निषेवणायां 
| विघ्नो मयाऽत्र न खलु क्रियते पुमर्थे । 
चित्तस्थिरत्वगतये विहितो निषेधो 
मा भूद्विशेषगमन' त्वतिदुःखहेतुः।। २० ॥ 
शिष्य के इन वचनों को सुनकर आचारय शङ्कर बाले--यदि तुम्हें 
तीर्थयात्रा का विशेष आग्रह हा तो में तुम्हारे इस पुरुषार्थ में किसी 
प्रकार का वित्न नहीं डालता । चित्त के स्थिर करने के लिये मैंने तीर्थ- 
यात्रां का निषेध किया है | विशेष स्थानों को जाना कहीं अ धिक दुःख 
का कारण न बने ॥ २०॥ 
तीथ के लिए आचार्य का उपदेश 
नेको मार्गो बहुजनपदक्षेत्रतीथोनि यातां 
| चौराध्वान' परिहर सुखं त्वन्यमार्गेण याहि । 
|e * विपाग्रयाणां वसतिविततियेत्र वस्तव्यमीषन्‌ | 
| ना चेत्‌ साध परिचितजनेः शीघ्रम दिष्टदेशम्‌ ॥२१॥ 
जनपद, चेन्र, तीथे में जाने के लिये एक ही रास्ता नहीं हाता | 


॥ इसलिये जिस रास्ते मै चार का भय हे। उस रास्ते को छोड़ देना तथा | 


क 
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° 
[ सग १४] श्रीशङ्करदिखिजय ४४३ 
दूसरे रास्ते से सुखपूवेक जाना । जहाँ पर अच्छे त्राह्मणां की बस्ती हो 


बह पर रहना परन्तु थोड़े ही दिन के लिये। यदि ऐसी जगह न मिले 
ता अपने परिचितों के साथ गन्तव्य स्थान का जल्दी चले जाना ॥ २१ ॥ 


सद्धिः सङ्गो विधेयः स हि सुखनिचय' सूयते सब्जनाना- 
च 
मध्यात्मेक्ये कथास्ता घटितबहुरसा; श्राव्यमाणा; प्रशान्तैः | 
कायक्केशं बिभिद्यु; सततभयभिदः श्रान्तविश्रान्तवक्षा: 
स्वान्तश्रोत्राभिरामाः परिमृषिततृषः क्षोभितक्ुत्कृलङ्काः ॥२२॥ 
सञ्जनों की सङ्गति करना; क्योंकि यह अत्यधिक सुख पैदा करती 
है। शान्त पुरुषों के द्वारा कहीं गई अध्यात्म-विषयक कथाएँ शरीर 
के क्लेश का दूर करती हें-वे कथाएँ रस से पूर्ण हैं, भय का 
सदा दूर करती हैं, आन्त पुरुषों की विश्रान्ति के लिये वृन्त के समान हैं, 
मन आर कानों के सुख देती हैं, प्यास को शान्त करती हैं और भूख के 
कलङ्क का दूर भगाती हैं ॥ २२॥ 
सत्सङ्गोऽय' बहुशुणयुतेऽप्येकदे।षेण दुष्टो 
यत्स्वान्तेऽय' तपति च पर द्यते दुःखजालमू | 
च Cr 
खल्बासङ्गो बसतिसमये शमंदः पूवकाले 
प्रायो लाके सततविमलं नास्ति निरदोषमेकम्‌ ||२३॥ 
सत्सङ्ग में बहुत से गुण हैं परन्तु उसमें एक दोषं भी है कि यह 
समाप्त हा जाने पर अर्थात्‌ सङ्गति के छूट जाने पर चित्त में सन्ताप और 
दःख प्रकट करता है। वियोग से पहिले, रहने के समय सत्सङ्ग 
बड़ा सुख देता है परन्तु पीछे क्लेश पैदा करता है। संसार में एक भी 
वस्तु सदा विमल और निर्दोष नहीं है ॥ २३॥ 
मार्गे यास्यन्न बहुदिवसान पाथसः संग्रही स्यात्‌ 
तस्माद्दोषो जिगमिषुपदप्राप्तिविप्नस्ततः स्यात्‌ । 
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४४४ भ्रीशकूरदिग्विजय [ सगं १४] 


प्राप्येोदिएं वस निरसन तत्र कास्य सिद्धे- 
मूलाद्‌ म्रंशोऽभिलषितपद्‌पाप्त्य भावोऽन्यथा हि ॥२४॥ 
बहुत दिनवाली राह पर यदि चलना हे! तो जल का भी संग्रह न 
| करना | क्योंकि उससे अनेक दोष उत्पन्न हेते हैं जिससे गन्तब्य स्थान 
| की प्राप्ति में अनेक विन्न पढ़ते हैं। अपने उद्दिष्ट स्थान पर पहुँचकर 
निवास करो, नहीं ता यदि बीच में ही टिक जाओगे ता कार्य की हानि 
| मूल उद्द श्य से पतन तथा अभिलषित पद्‌ का न मिलना--ये सब दाष 
1 | उत्पन्न हो जाते हैं ॥ २४॥ 


मार्गे चोरा निकृतिवपुषः संवसेयु; सरव 
इन्नात्मानो बहुविधगुणः संपरीक्ष्याः प्रथत्नात्‌ । 
देवान्‌ वस्न लिखितमथवा दुर्वित्रा नेतुकामा 
विश्वासे5तेउपरिचितनृषु प्रोज्फनीये। न कार्य; ॥२५॥ 
रास्त म ठगनेवाले बहुत-से चार छिपे हुए रहते हैं, उनकी खुब 


परीक्षा करना । ये दुष्ट देवताओं की मूर्तियों को, वखों के, लिखित 


पुस्तकों का, चुरा लेते हैं इसलिये अपरिचित लागो पर विश्वास नहीं 
करना चाहिए ।। २५॥ 


मध्येमाग याजनाभ्यन्तर वा 
तिष्यश्च दू भिक्षवस्तेऽभिगम्याः । 
पूज्या; पृष्यास्तद्व्यतिक्रान्तिरुग्रा 
| श्रयस्काय निष्फलीकतमीशाः ।। २६ ॥ 
राह क बीच में या एकदा याजन पर जो संन्यासी लोग दिके 
हुए हों उनके पास अवश्य जाना चाहिए । वे पूजा के पात्र हैं, उनकी 


पूजा करनी चाहिए। उनका इहङ्कन भयङ्कर हाता है। वे भले काम 
|| का भी निष्फल करने में समर्थ होते है ॥ २६५ 


CC-O. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[ सग १४ | श्रीशङ्करद्खिजय ४४५ 


यदापदपदं सदा यतिवर स्थित वस्तु त 
न्मत भज मितंपचान्‌ मनसि मा कृथाः प्राकृतान्‌ । 
कषायकलुषाशयक्षतिबिनिबृ तः सन्मतः 


सुखी चर सुखे चिरात्‌ स्फुरति संततानन्द्ता ॥ २७ ॥ 
हे यतिवर ! आपत्तियों से बिरहित--अर्थात्‌ अनर्थं से शून्य बस्तु 
जहाँ हा उस मत को मानना । कायर पामर जनों का ध्यान मन में 
कभी न लाना । वासना से कलुषित हृदय को स्वच्छ बनाकर आनन्दित 
तथा सञ्जनों से पूजित होकर श्रमण करना । क्योंकि सुख के रहने पर 
बहुत दिनों तक आनन्द प्राप्न होता है ॥ २७ ॥ 
इत्थं शु रोमरुखगु हो दितवाक्सुधाँ ता- र 
मापीय हृष्टहृदय! स मुनिः प्रतस्थे । 
प्रस्थाप्य त' गुरुवरोश्थ सुरेश्वराद्य: 
` कालं कियन्तमनयत्‌ सह भृङ्गकुध्रे ॥ ॥ २८ ॥ 
गुरु के मुख से निकले हुए इस वचन-रूपी अमृत के पीकर अर्थात्‌ 
कानों से सुनकर, प्रसन्नवदन होकर पद्मपाद तीर्थ-यात्रा करने के लिये 
निकल पड़े । आचाय शङ्कर उन्हे भेजकर सुरेश्वर आदि शिष्यां के साथ 
कुछ समय तक उस श्वङ्घोरी पहाड़ पर निवास करने लगे ॥ २८ ॥ 

[ शङ्कर का अपनी माता के पास जाना और उनका श्राद्ध-कर्म करना | ] 
अधिगम्य तदा55त्मयोगशक्तरनुभावेन निवेद्य चा5अ्श्रवेभ्य । 
अवलम्बिततारकापयोऽसावचिरादन्तिकमाससांद मातुः ॥ २९॥ 

आचार्य ने यागबल से अपनी माता का समाचार पाकर उसे अपने 
विद्यार्थियों से कह सुनाया । वे तुरन्त आकाशमागे से माता के पास 
चले गये ॥ २९ ॥ 
तत्राऽऽतुरां मातरमैक्षतासौ ननाम तस्याश्वरणी कृतात्मा | 
सा चैनमुद्दीक्ष्य शरीरतापं नहो निदाधात इवाम्बुदेन ॥३०॥ 
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४४६ श्रीशङ्कर दिग्विजय [ सगे १४ ] 


वहाँ पर अपनी माता को शङ्कर ने बीमार देखा । जितेन्द्रिय शङ्कर 
ने अपनी माता के चरणों को प्रणाम किया। जिस प्रकार गर्मी से 
सन्तप्त पुरुष मेघ को देखकर अपने ताप से मुक्त हा जाता है, उसी प्रकार 
माता ने भी अपने पुत्र को देखकर शारीर के सन्ताप को छोड़ दिया ।।३०॥ 
असावसङ्गोऽपि तदाऽऽद्रचेतास्तामाह मोहान्धतमोपहता । 
अम्बायमस्त्यत्र शुचं जहीहि त्रवी हि कि ते करवाणि कृत्यम्‌ ॥३१॥ 
सङ्ग-रहित हाने पर भी, आद्रेचित्त होनेवाले, मोह के घने अन्धकार 
को दूर करनेवाले शङ्कर ने माता से कहा- देखे में तुम्हारा पुत्र आ 
गया । शोक को छोड़ो । जो मुके करना हो उसे शीघ्र बताओ ॥ ३१ ॥ 
ष्ट्रा चिरात्‌ पुत्रमनामय' सा 
ह्ठान्तरात्मा निज्ञगाद मन्दम्‌ ।` 
_ अस्यां दशायां कुशली मया त्वं 
दिएयाऽसि दृष्टः किमतोऽस्ति कृत्यम्‌॥ ३२.॥ 
बहुत दिनों के बाद अपने पुत्र का कुशाली देखकर प्रसन्नचित्त हाकर 
माता धीरे-धीरे कहने लगी--में तुम्हें इस दशा में भाग्य से ही कुराली 
देख रही हूँ, अब इससे अधिक मुझे क्या चाहिए। ३२ ॥ 
इतः परं पुत्रक गात्रमेतद्‌ 
वोडु न शक्नोमि जरातिशीणाम्‌ । 
संस्कृत्य शास्रोदितवत्मेना त्वं 
सद्रूहृत्त मां प्रापय पुण्यलोकान्‌ ॥ ३३ ॥ 
हे पुत्र | अब में इस जरा से जीणं-शीर्ण शारीर को ढोने में समर्थ नहीं 
हूँ। हे पुण्यचरित ! शास्र में कहे गये मार्ग से मेरा संस्कार कर सुमे 
स्वर्गलोक पहुँचाझओ ॥ ३३ ॥ 
सुताजुगां घूक्तिमिप्रां जनन्याः श्रस्वाऽथ तस्य सुखरूपमेकम्‌ | 
मायामयाशेष विशेषशुन्य मानातिगं स्वप्रभमप्रमेयम्‌ ॥ २४ ॥ 
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[सगै १४ ] | श्रीशङ्करदिगि 
छूरादिग्विजय 29७ 


उपादिशद्र ब्रह्म परं सनातन' 
न यत्र हस्ताङ घ्रिविभागकरपना | 
अन्तब हिः संनिहित' यथाऽम्बर 
निरामय जन्मजरादिवजितम्‌ ॥ २५ ॥ 
माता को ये बाते' सुनकर शङ्कर ने उसे .सुखरूप, एक, माया से 
° ७३, ०७ ० ले ० ० 

मुक्त, सम्पूण विशेषों से रहित, प्रत्यक्ष आदि प्रमाणो से रहित, स्वयंप्रकाश, 
अमेय, सनातन परत्रह्म का उपदेश दिया, जिसमें हाथ-पैर आदि शरीर 
के विभाग की कहपना नहीं है, जो आकाश के समान भीतर और बाहर 
सदा सन्निहित ( पास ) रहनेवाला है तथा जन्म-मरण से रहित और 
रोगों से विरहित है ॥ ३४-३५॥ 
सौम्यागुणे मे रमते न चित्त रम्य' वद.त्वं सगुणं तु देवम्‌ । 
न बुद्धिमारोहति तत्त्वमात्रं यदेकमस्थूलमनणवगोत्र म्‌ ॥ ३६ ॥ 

ऐसा उपदेशा सुनकर माता बोली-हे सौम्य! निगु'ण में मेरा चित्त 
नहीं रमता, इसलिये तुम सुन्दर सगुण ईश्वर का उपदेश करो। क्योंकि 
एक, अस्थूल, अनणु, गोत्रहीन तत्त्व मेरी बुद्धि में नहीं आंता ॥ ३६॥ 

शिव को स्तुति 

निशम्य मातुर्वचनं दयालुस्तुष्टाव भक्त्या मुनिरष्ठमूर्तिम्‌ । 
त्ते जंगोपपदैः प्रसन्नः प्रस्थापयामास स च स्वदूतान्‌ ॥ २७ ॥ 

माता के वचन सुनकर दयाळ शङ्कर ने भक्तिभाव से झुजङ्गप्रयात छन्द 


में अष्टमूतिं शिव की स्तुति की। तब प्रसन्न होकर महादेव ने अपने दूतों 


को भेजा ॥ ३७॥ 
टिप्पणी--इस छोक में निर्दिष्ट स्तोत्र ईको 'शिवभुजज्ञ” कहते हैं। एक 


नमूना देखिए 
“महादेव देवेश देवादिदेव, स्मरारे पुरारे यमारे इरेति । 


त्र वाणः स्मरिष्यामि भक्तघा भवन्तं ततो मे दयाशील ! देव प्रसीद ॥? 
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४४८ श्रोशङ्करदेखिजय [ सर्ग १४] 


बिलोक्य ताञ्शूलपिनाकहस्तान्‌ नेवानुगच्छेयमिति त्रवत्यामू । 
तस्यां विसूज्याचुनयेन शैवानस्तीदथो माघवमादरेण ॥ ३८ ॥ 
उन दुतो के हाथ में शूल और पिनाक देखकर माता ने कहा कि मैं 
12 इनके साथ नहीं जाऊँगी | तब आचार्य ने विनय से इन दूतो के लौटाकर 
विष्णु की बड़े आदर से स्तुति की--॥ ३८ ॥ 
बिष्ण-स्तुति 
अु्षगाधिपभोगतल्पभाजं कमलाङ्कस्थलकहिपताङ प्रिपद्चम्‌ । 
|| अभिवीजितमादरेण नीलावसुधाभ्यां चलमानचामराभ्याम्‌ ।।३९। 
| he, बिहिताञ्ञलिना निषेव्यमाणं विनतानन्दकृताऽग्रतो रथेन । 
| धृतमूतिभिरख्रदेवताभि! परितः पश्चमिरख्वितेपकएठ्सम्‌ ॥ ४० ॥ 
महनीयतमालकोपला ङ्गं मुकुटीरत्नचयं महाह यन्तम्‌ । 
शिशिरतरभानुशीलिताग्रं हरिनीलोपलभूधर हसन्तम्‌ ॥ ४१ ॥ 
विष्णु शेषनाग की शय्या पर सोते हैं, लक्ष्मो की गोदी में अपने 
चरण-कमल रखते हे । नीला और वसुधा नामक उनकी स्त्रिया उन्हें 
चन्चल चामरों से पट्घा,करती हैं। विनता-नन्दून गरुड़ आगे हाथ 
जोड़कर सेवा करते हैं। चारों तरफ़ अपनी पाँचों मूतियों को धारण 
करनेवाले अखन देवता के द्वारा वे सेवित हैं। विष्णु भगवान्‌ 
की स्तुति की जिनका शरीर पूजनीय तमाल वृक्ष के समान कोमल 
था, जिनका मुकुट रत्नों से सुशोभित था, सूरय से जिनका अग्रभाग 
प्रकाशित था, जो अपनी श्यामल शोभा से इन्द्रनील के पर्वत के भो 
| हँसे रहे थे ॥ ३९-४१॥ 
Hig  तत्ताइशं निजसुतादितमम्बुजाक्षं , 
चित्ते दधार मृतिकाल उपागतेऽपि । 
चित्तेन कष्जनयन' हुदि भावयन्ती . 


fi ` तत्याज देइमबला किल योगिवत्‌ सा || ४२ ॥ 
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[ सग १४] ओशङ्करद्खिजय ४४९ 


मरण-काल उपस्थित हाने पर भी माता ने अपने पुत्र के द्वारा वर्णित 
कमलनयन कृष्ण का हृदय में ध्यान क्रिया. ओर इस प्रकार हृदय में 
चिन्तन करते हुए उस अबला ने योगियो के समान अपने शरीर को 
छोड़ दिया ॥ ४२॥ 
ततः शरचचनद्रमरी चिरो चिविचित्रपा रिप्लबकेतनाळ्यम्‌ । 
विमानमादाय मनोज्ञरूपं प्रादुर्बभूब : किल बिष्णदृताः || ४३ ॥ 
तब विष्णु के दूत, शरत्काल के चन्द्रमा के समान चमकनेवाले और 
हिलती हुई पताका से युक्त सुन्दर विमान के लेकर वहाँ उपस्थित हुए ॥४३॥ 
वैमानिकांस्तान्नयनाभिरामानवेक्ष्य हृष्टा प्रशशंस पुत्रम्‌ । 
विमानमारोप्य विराजमानमनायि तैः सा बहुमानपवम्‌ ॥४४॥ 
उन नयनाभिराम देवताओं का देखकर प्रसन्न होकर माता ने पुत्र की 
प्रशंसा की । चमकते हुए उत विमान पर वैठाकर, दूत लोग आदर- 
पूवंक उसे स्वर्गलोक को ले गये ॥ ४४ ॥ ह 
इयमर्चिरहवलक्षपक्षान्‌ पढुदङमाससमानिलार्कचन्द्रान्‌ । 
चपलावरुणोन्द्रधाठूलोकान्‌ क्रमशोऽतीत्य पर' पद प्रपेदे || ४५ ॥ 
शङ्कर की माता ने अग्नि, दिन, शुरू पक्ष, छः उत्तरायण मास, 
क्षंवत्सर, वायु, चन्द्र, सूये, चपला, वरुण, इन्द्र और ब्रह्मा के लोकों के 
क्रमशः पार कर परम पढ्‌ स्वे को प्राप्त किया ॥ ४५ ॥ 
स्वयमेव चिकीष रेष मातुश्चरम' कर्म समाजुहाव बन्धून्‌ । 
किमिहास्ति यते तवाधिकारः कितवेत्येनममी निनिन्दुरुच्चे६ 
साता के दाह आदि अन्तिम कृत्य का म्यं करने की अभिलाषा से 
शङ्कर ने अपने बन्धुओं का बुलाया । आने की तो बात अलग रहो, 
वे जोरों से निन्दा करने लगे कि हे ठग संन्यासी! क्या इस कार्य में 
तुम्हारा अधिकार है ? ॥ ४६॥ 
अनल' बहुधांऽर्थिताऽपि तस्मै बत ना&दत्त च बन्धुता तदीया। 
अथ कोपपरीहरतान्तरोउसावखिलांस्तानशपन्न निर्ममेन्द्र, ॥४७॥ 
५७ ० 
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४५० आओशङ्करदिखिजय [ सगै १४ | 

बारम्बार साँगने पर भो बन्धुजनों ने शङ्कर को आग नहीं दो। इस 
पर ममताहीन पुरुषों के अग्रणी शङ्कर ने क्रुद्ध हाकर उन सत्र भाइ- 
बन्धुओं को शाप दिया || ४७ ॥ 


: संचित्य काष्ठानि सुशुष्कवन्ति ग्रहोपकएठे धुततोयपात्रः । 
स दक्षिणे दोष्णि मन्थ वहि ददाह तां तेन च संयतात्मा ४८ 


घर के समीप, सूखी हुई लकड़ियाँ बटोरकर जलपात्र ( कमण्डलु ) 
रखनेवाले शङ्कर ने माता के दहिने बाहु से मन्थन कर अग्नि को निकाला 
ओर संयमी शङ्कर ने इसी आग से अपनी माता का दाह-संस्क्ार 
किया ॥ ४८ ॥ 


न याचिता वहिमदुर्यदस्मे शशाप तान स्वीयजनान्‌ सरोषः। 
इतः परं वेदबहिष्कृतास्ते द्विजा यतीनां न भवेच्च भिक्षा ॥ ४९ ॥ 
चूँकि माँगने पर बन्धु-बन्धवो ने उन्हें आग नहीं दी थी, इसलिये 
करुद्ध होकर शङ्कर ने यह शाप दिया कि ये ब्राह्मण आज से वेद से 
बहिष्कृत हा जायेंगे और संन्यासी लाग यहाँ भिक्षा नहीं ग्रहण करेंगे ॥४९॥ 
ग्रहोपकएठेषु च वः शमशानमदयप्श्त्य स्त्विति ताञ्शशाप । 


अद्यापि तदेशभवा न वेदमधीयते ,नो यमिनां च भिक्षा ॥५०॥ « 
तुम्हारे घर के पास ही आज से श्मशान बना रहे? इस प्रकार उन 
लोगों को शङ्कर ने शाप दिया। आज भी उस देश के ब्राह्मण लाग 
वेद नहीं पढ़ते और न संन्यासी ही वहाँ भिक्षा ग्रहण करते हैं ॥ ५० ॥ 
 तदाप्रभत्येव ग्रहोपकण्ठेष्वासीच्छमशान' किल इन्त तेषाम्‌ । 
महत्सु धीपूषकृतापराधों भवेत्‌ पुनः कस्य सुखाय लोके 0 
उसी दिन से लेकर उन ब्राह्मणों के घर के पास ही ₹मशानभूम 
बन गई | ` इसमें आश्‍चर्य करने की कौन सी वात है ? महापुरुषों % 
साथ-जान-बूभकर यदि-काई अपराध करेगा तो क्या वह संसार में कभी 
सुखी रह सकता है ! || ५१॥ 
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[ सग १४ ] श्रीशङ्करदिस्विजयं 2५९ 
शान्त; पुमानिति न पीडनमस्य कार्य 
शान्तोऽपि पीउनबशात्‌ क्रधमुद्वहेत्‌ सः | 
शीतः सुखोऽपि मथितः किल चन्दनदु- 
स्तीव्राहुताशजनको भत्रति क्षणेन ॥ ५२ ॥ 
महापुरुष लाग स्वभावतः शान्त होते हैं इसलिये उन्हें कभी कष्ट 
नहीं देना चाहिए, क्योंकि कष्ट देने के कारण शान्त पुरुष भो कभी कमी 
क्रोध कर बैठता है। चन्दन का पेड़ शीतल है और सुखद है परन्तु इ 
चन्दन को भी यदि रगडा जाय ता उससे भयानक आग की चिनगारियाँ 
निकलने लगती हैं ॥ ५२॥ 
यद्यप्यशास्जरीयत्तया विभाति तेजस्विनां कर्म तथाऽप्यनिन्द्यम्‌ । 
विनिन्धकृत्यं किल भागवस्य ददुः स्वपुत्रान्‌ कतिचिद्र हकाय५३ 
तेजस्वी पुरुषों का यदि कोई कार्य शास्र के विरुद्ध भी जान पड़े तो 
भी उसकी निन्दा नहीं करनी चाहिए। परशुराम ने श्रपने भाइयों 
तथा माता का वध कर डाला परन्तु इसके लिये उनकी कोई निन्दा नहीं 
करता । सुनते हैं कि कुछ ऋषियों ने अपने पुत्रों का भेड़िये का खाने 
के लिये दे दिया परन्तु तेजस्वी होते से वे निन्दनीय नहीं हुए ॥ ५३ ॥ 
इति स्वजननीमसौ मुनिजनेरपि प्रार्थितां 
पुनः पतनवर्जितामतलुसौर्यसंदो हिनीम्‌ । 
यतिक्षितिपतिगेति वितमसं स नीत्वा तत- 
स्ततोऽन्यमतशातने प्रयतते स्म पृथ्वीतले ॥ ५४ ॥ 
इस प्रकार शङ्कर ने अपनी माता को मोक्ष-पदवा प्राप्त 
कराई-यह" वह गति है जिसके लिये सुनिजन .भो सबदा प्राथना किया 


करते हैं; एक बार प्राप्त होने पर जिससे फिर पतन नहीं द्वेता। यह 
सदा आनन्द देनेवाली है और अन्धकार से होन सदा प्रकाशमय 


% 
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४५२ श्रौशङ्करदिस्विजय [ सगे १४ ] 
है। इस प्रकार आचार्य ने मातृ-कृत्य सम्पादन कर इस भूतल पर 
विपत्षियों के मत का खएडन करने के.लिये उद्योग किया ॥ ५४ ॥ 
अथ तत्सहायजलजाडि'घ्र युपागमेच्छुरभीप्सितेऽ्र विललम्ब एष !। 
जलजांध्रिरप्यथ पुरा निजाङ्गया कृतवानुदीच्यबहुतीर्थसेवनम्‌।५५। 
परन्तु पद्मपाद के आने में अभी बहुत देर थी, इसलिये आचार्य ने 
उनके आगमन को प्रतीक्षा करते हुए कुछ दिन बिताये। पद्मपाद ने 


` पहले उत्तर के बहुत से तीथों' का श्रमण किया ।। ५५ ॥ 


पत्मपाद की दक्षिण यात्रा 
आससाद शनकेर्दिशं घुनेयस्य जन्म वसुधाघटी स्मृता । 


सा श्रुतिः सकलरोगनाशिनी ये[ऽपिषञ्जलधिमेकविन्हुबत्‌ ।५६॥ 
अनन्तर वे दक्षिण दिशा में आये जिसका सम्बन्ध अगस्त्य मुनि से 
है जिन्होंने पूरे समुद्र का जल की एक बूँद के समान पी डाला था ॥५६॥ 
अद्राक्षीत्‌ सुभगाहिभूषिततनु श्रीकालहस्तीश्वरं 
लिङ्गे संनिहितं दधानमनिशां चान्द्रीं कलां मस्तके । 
पावत्या करुणारसा द्रमनसा5ऽछि्ं प्रमोदास्पदं 
देवेरिन्द्रपुरोगमेजय जयेत्याभाष्यमाणं मुनि; ॥५७॥ 
यहीं पर पद्मपाद ने 'कालहस्तीश्वर नामक शिवलिङ्ग को देखा । 
भगवान्‌ शाङ्कर का शरीर सांपों से सुशोभित था, मस्तक के ऊपर चन्द्रमा 
की कला चमक रही थी, करुणामयी पावती ने उसे आलिङ्गित कर रक्खा 
था और इन्द्र आदि देवता लोग जय जय शब्दों के द्वारा उनकी स्तुति कर 
रहे थे ॥ ५७॥ 
स्नात्वा सुवणमुखरीसजिलाशयेञ्न्त - 
रत्वा पुनः प्रणमति स्प शिव भवान्या । 
आनच भाषङुसुमैमेनसा नुनाव 
स्तुत्वा च तं पुनरयाचत तीर्थयात्राम्‌ ॥ ५८ ॥ 
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मुनि ने 'सुवणंमुखरी नामक नदी के जल में ज्ञान किया; पार्वती 
क साथ शिवजी के प्रणाम किया; भक्तिभाव से उनकी पूजा और 
स्तुति की और उनसे तीर्थयात्रा करने की अनुमति माँगी ।। ५८ ॥ 
काशञ्वा 
लब्ध्वाउनुज्ञां तञ्जराट कालदस्तिक्षेत्रात्‌ काश्चीक्षेत्रमागात्पवित्रम्‌ । 
संसाराब्धिं सन्तितीर्घो; प्रसिद्ध हद्धाः प्राहुयद्धि लोके ब्वभ्ुष्पिन५९ 
आज्ञा पाकर पद्मपाद 'कालहस्ती क्षेत्र से चलकर पवित्र 'काञ्ी'- 
क्षेत्र में आये। यह काञ्चीचेत्र बड़ा ही पवित्र क्षेत्र है। इसके 
विषय में वृद्ध लागों का कहना है कि संसार-समुद्र को पार करनेवाले 
मनुष्य के लिये यह परम पावन साधन है ॥ ५९ ॥ 
तत्रेकामश्राधीरवरं विश्वनाथं नत्वा गम्यं स्वीयमाग्यातिशीत्या । 
देवीं, धामान्तगतामन्तकारेहांद रुद्रस्येव जिज्ञासमानाम्‌ ॥ ६० | 
वहाँ जाकर उन्होंने अतिशय भाग्य के कारण प्राप्त हानेवराले 
'काम्नाधीश्‍वर? नामक शिव तथा शिव के हृदयगत भाव का जानने- 
वाली मन्दिर के भीतर स्थित 'कामाक्षी? देवी का प्रणाम किया । शिव- 
काञ्ची में शिव और पार्वती के कामेश्वर तथा कामाक्षी नाम से पुकारते 
हैं। इनका माहात्म्य आज भी अक्षुए्ण है। पद्मपाद ने इन्हीं का 
- प्रणाम किया ॥ ६० ॥ 
कल्लालेश द्राक्तता नातिदूरे लक्ष्मीकान्तं संबसन्तं पुराणम्‌ । 
कारुणया ट्रेस्वान्तमन्तादिशुन्य दृष्टा दव सन्तुताष कभक्तया ।)६१॥ 
काञ्ची के पास ही कलाल नामक ग्राम म स्थित कल्लालेश नामक 
दयाळु, आदि-अन्त-हीन, विष्णु की मूर्ति का मुनि ने देखा और भक्ति- 
भाव से उनकी स्तुति की ॥ ६१॥ 
पुण्डरीकपुरमाययौ मुनियत्र उृत्यति सदाशिवोऽनिशम्‌ | 
क्ते प्रकृतिरादिमा हृदा पावतीपरिणतिः शुचिस्मिता ॥६२॥ 
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अनन्तर वे पुण्डरीकपुर में गये जहाँ सदाशिव सदा नृत्य किया करते 
हैं और जिस नृत्य को पावती के रूप में .परिणत होनेवाली आद्या प्रकृति 
मुसकराती हुई सदा देखा करती है ॥ ६२ ॥ 
ताण्डवं मुनिजनो5त्र वीक्षते दिव्यचश्षुरमलाशयेा5निशम्‌ । 
जन्ममृत्युभयभेदि दशनान्नेत्रमानसविनादकारकम्‌ ॥ ६३ ॥ 
निर्मल चित्तवाले तथा दिव्यचक्लु से सम्पन्न मुनिजन इसी नगर में 
उस ताण्डव को सदा देखते हैं जा जन्म-मृत्यु के भय को दर्शन-मात्र से 
दूर कर देता है और जिसे देखते ही दशकों के नेत्र और मन आनन्द से 
आप्लावित हो उठते हैं ॥ ६३॥ 
किञ्चात्र तीथमिति भिक्षुगणेन कशचित्‌ 
पृष्ठो5त्रवीच्छिवपदाम्बुजसक्तचित्तः । 
प्रार्थितः करुणया5स्मरदत्न गङ्गा 
देवाऽथ संन्यधित दिव्यसरित्‌ सुतीथम्‌ ॥ ६४ ॥ 
पद्मपाद ने उन लोगों से पूछा कि यह कौन तीथ है ! भगवान्‌ शङ्कर 
के प्रेमी एक ब्राह्मण ने उत्तर दिया कि पुराने समय में शिव से भक्तों 
ने बड़ी प्राथेना की तब कृपाळु शङ्कर ने गङ्गाजी का स्मरण किया। 
गङ्गाजी की कृपा से इस तीर्थ का उद्गम हुआ है ॥ ६४ ॥ 


शिवगङ्का 

शिवाज्ञयाऽभूदिति तीर्थमेतत्‌ 
शिवस्य गङ्गां प्रवदन्ति लोके । 

स्नानादभुष्याँ विधुतोरुपापाः 


शने; शनेस्ताण्डवमीक्षमाणाः ॥ ६५ ॥ 
, इस प्रकार यह तीथ शिव की आज्ञा से उत्पन्न हुआ है इसलिये 
इसका शिवयङ्गा कहते हैं। जा आदमी इस तीथे में स्नान करता 
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ओर श्रद्धापूर्वक ताण्डव नृत्य को अपनी आँखो देखता है उसके बड़े से 
बड़े पाप भी धुल जाते हैं। इस तीर्थ की ऐसी ही महिमा है ॥ ६५ ॥ 
शिवस्य नाव्यश्रमकशितस्य श्रमापनादाय विचिन्तयन्ती | 
शित्रेति गङ्गापरिणामगाऽभूत्‌ ततोऽव वैतत्मथित तदारूपम्‌॥६६॥ 
शिवगङ्गा नाम का एक दूसरा भी रहस्य है । शङ्कर नाचते नाचते 
जब परिश्रम से अत्यन्त खिन्न हे। गये तब इस परिश्रम को दूर करने के 
लिये स्वयं भगवती शिवा गङ्गा के प्रवाह-रूप से परिणत हा गई । 
इस कारण भी इस तीथं का नाम "शित्रगङ्ग।? है ॥ ६६ ॥ 
नृत्यत्तीरहतस्खलज्जलगतेः पर्यापतद बिन्दुकं 
पाश्वे स्वावसतेर्विनोदवशतो यज्जहु कन्यापयः । 
नृत्य तन्बति धूजटो विगलित प्रेङ्खञ्जटा पएडलात्‌ 
तेनेतच्छिवजाइवीति कथयन्त्यन्ये विपश्चिञ्जना; ॥६७|| 
कुछ लोग इस नामकरण का एक तीसरा ही रहस्य बतलाते हैं कि 
भगवान्‌ शङ्कर ताण्डव नृत्य कर रहे-थे ता उनके मस्तक का जटा-जूट 
हिल रहां था और मस्तक पर बहेनवाला जलप्रवाह स्खलित हा. रहा 
था । जल के उछलने से गङ्गाजी के जल की बूँद शिवजी के इस मन्दिर के 
पास गिरी थीं । इसी कारण लोग इसे शिवगङ्गा' कहते हैं ॥ ६७॥ ' 
स्नाय स्नाय तीर्थवर्येऽत्र नित्यं 
वीक्षं वीक्षं देवपादाब्जयुग्मम्‌ | 
शोधं शोधं मानसं मानबोऽसौ | 
बीक्षेतेदं ताणडवं शुद्धचेताः॥ ६८ | 
-स अघतीथ में स्तान करके ओर भगवान्‌ शङ्कर जज ' 
का देखकर जब मनुष्यों का चित्त निर्मल दो जाता है तब वे भगवान्‌ 
शिव के ताण्डव के अपनी आँखों देखते है. ॥ ६८॥ 
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शुद्धं महद्‌ वणयितु' क्षमेत पुण्य पुरारिः स्वयमेव त्य | 
निभष्ज्य शम्युद्युसरित्यमुष्यां दाक्षायणी नाथमुदीक्षते यः ॥६९॥ 

इस तीर्थ के पुण्य का वणन करना अत्यन्त कठिन है। इस शित्र- 
गङ्गा में स्नान कर जो मनुष्य दाक्षायणीनाथ ( शिवलिङ्ग का नाम ) 
का दशन करता है उसके शुद्ध तथा विशाल पुण्य का वणन स्त्र्‍यं भगवान्‌ 
शङ्कर ही कर सकते हैं। दूसरे किसी में ऐसी शक्ति कहाँ १. ॥ ६९ ॥ 

इतीरितः शङ्करयोजितात्मा 
केनापि भिक्षुप्रुदितो जगाहे । 
तीर्थं तदाप्लुस्य ननाम शम्भो- 
रङघ्रि जितात्मा भुवनस्य गोप्तु; ॥ ७०, ॥ 

इस प्रकार इन वचनें को सुनकर पद्मपाद ने शिव में अपना चित्त 
लगाकर प्रसन्नता से शिवगङ्गा में स्नान किया और संसार के रक्षक 
महादेव के चरण-कमल को प्रणाम किया ॥७०॥ | 
रामसेतुगमनाय सन्दधे मानसं पुनिरनुत्तम; पुनः । 
वस्मेनि प्रयतमानसो व्रनन्‌ संददर्श सरित' कवेरजाम्‌ ॥ ७१ ॥ 

पद्मपाद की इच्छा रामेश्वर-दर्शन की थी। उन्होंने उधर जाने का 
मार्ग पकड़ा । रास्ते में जाते हुए उन्हें कावेरी नदी दिखलाई पड़ी ॥७१॥ 

कावेरी 

यत्पवित्र पुलिन स्थल पयः सिन्धुवासरसिकाय विष्णवे | 
अभ्यरोचत हिरण्यवाससे पद्मनाभपुखनामशालिने,|| ७२ ॥ 

कावेरी की महिमा असीम है। यह वही नदी है जिसका पवित्र जल 
चौरसागर में रहनेवाले, पीताम्बर से मरिडत, भगवान्‌ पद्मनाभ (विष्णु) 
को भी अच्छा लगता है ॥ ७२ ॥ 
सद्यपवतसुतातिनिपेलाम्भोभिषिक्त भगवत्पदाम्बुजे । 


| आकल्प बहुशिष्यसंत्रत; प्रास्थिताभिरुचितस्यलाय स! ॥७३॥ 
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यह कावेरी सह्य पवत से निकलती है। इसका जल अत्यन्त निमेल 
है। इसी के पवित्र जल से भगवान्‌ विष्णु का अभिषेक होता है । इन्हीं 
विष्णु का ध्यान करते हुए अनेक शिष्या के साथ पपाद ने अपने अभि- 
लषित स्थानों की ओर प्रस्थान क्रिया ॥ ७३ ॥ 
गच्छन्‌ गच्छन्‌ मागमरध्येऽभियात' गेहं भिशुर्मातुलस्या5ञजगाम | 
दृष्टा शिष्येस्तं चिरेणाभियात' मोदं प्रापन्‌ मातुलः शास्रवेदी ७४ 
जब वे बहुत दूर आगे निकले गये तब अपने मामा के घर पहुँचे । 
उनके मामा बड़े भारी पण्डित थे। उन्होंने अपने भानजे के अनेक 
रिष्यों के साथ आया हुआ देखकर विशेष आनन्द का अनुभव किया ।।७४॥ 
शुश्राव त बन्धुजनः सशिष्यः स्वमातुलागारमरुपेयिवासम्‌ । 
आगत्य इष्टवा चिरमागत' त' जहूर्ष हर्षातिशयेन साश्रः ॥७५॥ 
जब बन्धु-बान्धवों ने सुना कि पद्मपाद शिष्य-मण्डली के साथ अपने 
मामा के घर आये हुए हैं तब वे लोग उन्हे देखने के लिये आये। वे 
बहुत .दिनों के बाद इधर आये थे। इसलिये उन्हें देखकर मित्रों की 
आँखों से आनन्द के आँसू बहने लगे ॥ ७५॥ 
रुरोद कश्चिनपुमुदेऽत्र कश्चिज्जहास पूबांचरित' बभाषे । 
कश्चित्‌ अमोदातिशयेन किंचिद वचः स्खलदगी! प्रणनाम कथ्चितू७६ 
आनन्द के मारे काई रो रहा था, काई हँस रहा था और कोई 
पहिली बाते कह्‌ रहा था। आनन्द के मारे किसी-किसी के मु हसे 
गद्गद वाणी निकल रही थी और कोई कोई उन्हें प्रणाम कर रहा था ७६ 
ऊचेऽथ त' ज्ञातिजनः प्रमोदो दृष्टा चिरायाक्षिपथं गतोऽभू? | 
दिदृक्षते त्वां ननताउतिहादांत्‌ तयाऽपि शक्नोषि न वीक्षणाय ७७ 
उनकी जाति के लोग आनन्दमम्न होकर उनसे कहने थि व 
बहुत दिनों के बाद दिखाई पड़े हें । आप काशी तिय ययन करत 
के लिये गये और संन्यासी बनकर वहाँ से बहुत दिनों के बाद लौटे हैं । 
५८ 
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प्रेमन्‍्से यह जनता आपके दशन के लिये उत्सुक है तथापि आप न्ह 

देखना क्यों नहीं चाहते ? ॥ ७७॥ 

पुत्राः समित्रा न न बन्धुवर्गो न राजबाधा न च चोरभीतिः 

कृताथतामूलपदं यतितं प्रसूनवन्तं फलितः महान्तम्‌ ॥ ७८ ॥ 

शाखोपशाखाञ्चितमेव क्षं बाधन्त आगत्य न तद्विहीनम्‌ । | 
यथा तथा बा धनिनं दरिद्रा बाधन्त आगत्य दिने दिने स्म ॥७२१॥ | 

संन्यासी होने से मनुष्य सवथा कृताथ हा जाता है। इस अवस्था में 

ह|? न कोई मित्र है, न पुत्र है, न कोई बन्घुवर्ग है; न राजा से कोई कष्ट, न 

चोर से भय। फूलने ओर फलनेबाले, अनेक शाखाओं से युक्त, विशाल 

बृत्त के पास आकर मनुष्य उसे बाधा पहुँचाते हैं। बे उसकी शाखा 

काटकर, फलों को गिराकर, उसकी दुदेशा कर डालते हैं। परन्तु जा. 

इससे रहित है उसकी दुदेशा तनिक भी नहीं होती । धनिकों को ठीक 

ऐसी ही दशा है। दरिद्र लोग प्रतिदिन उनके पास आते हैं और उन्हें 

क्लेश पहुँचाते हैं ॥ ७८-७९ ॥ 

कुड्म्बरक्षागतमानसानामायाति निद्राऽपि सुखं न जातु । 


क देवताचां क्व च तीर्थयात्रा कव वा निषेवा महतां भनेन्नः ॥८०॥ 
जिन बेचारे गृहस्थो पर कुटुम्ब की रक्षा करने की चिन्ता लदी है 

उन्हे न तो कभी नींद आती है और न कभी सुख के ही दशन होते हैं। 

देवताओं का पूजन कहाँ, तीर्थयात्रा की बात कहाँ और बड़ों का सत्कार 

कहाँ ] यही हमारी दशा है। यही हमारा दुर्भाग्य है॥ ८० ॥ 

| अश्रोष्म संन्यासकृत' भवन्त' विप्रात्‌ कुतश्चिद्‌ गृइमागतानः 

Wy कालोऽत्यगात्‌ ते बहुरद्य दैवात्‌ तीर्थस्य हेता हमागतस्त्वम्‌।८१॥ 

कभा एक ब्राह्मण इधर आया था। उसके मुख से हमने सुना कि 
आपन सन्यास ग्रहण कर लिया है। बहुत सा समय बीत गया। यह 


बई भाग्य को बात है कि आप तीर्थयात्रा करते हुए अपने घर 
| पधारे हे | ८१ ॥ | 
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यथा शकुन्ता! परवर्धितान्दुपान्‌ समाश्रयन्ते सुखदांस्त्यजन्त्यपि । 
परप्रक्लुप्तान्‌ मठदेवताग्रहान यतिः सम।श्रित्य तथोऽफ्ति ध्र बम८२ 


चिड्यो का यह स्वभाव है कि वे दूसरों के लगाये गये पेड़ों पर आकर 
रहती हैं । जब तक उससे सुख मिलता है तब तक निवास? करती हैं, पीछे 
छोड़कर चली जाती न्यासियाँ का भी यहीं खभाव है। वे 
दूसरों के बनाये हुए मठों और मन्दिरों में रहते हैं और पीछे उन्हें छोड़- 
कर चले जाते हैं ॥ ८२ ॥ 
यथा हि पुष्पाएयमभिगम्य पट पदा; संग्र्म सारं रसमेव थुज्ञते । 
तथा यतिः सारमवाप्नुवन्‌ सुखं ग्रहाद्‌ ग्रहादादनमेव मिक्षते॥८२॥ 

भोंरों की भी यही लीला है। वे फूलों के पास आते हैं, उनके मधुर 
रस के लेकर चखते हैं, उसी प्रकार संन्यासी प्रत्येक गृहस्थ के घर में 
आता है और उससे भोजन की भित्ता माँगता है ॥ ८३ ॥ 
यतेर्विरज्यात्मगतिः कलत्रं देहं ग्रह संयतमेव सौरूयम्‌ । 
विरक्तिभाजस्तनयाः स्वशिष्याः किमथनीयं यतिनो महात्मन्‌ ८४ 

` हे महात्मा ! संन्यासियों के लिये क्या चाहिए ? वैराग्य प्राप्त कर । 

लेने पर सब प्राणियों में जे एक आत्मा की भावना है वही उसकी भायो । 
है, यह देह ही उसका गेह है, संयम ही उसका सोख्य है, विरक्ति धारण | 
करनेवाले शिष्य ही उसके पुत्र हैँ । ऐसी दशा में संन्यासी को किस चीज़ | 
की जरूरत है १ ॥ ८४॥ ॥। 
मनोरथानां न समाप्तिरिष्यते पनः पुनः संतनुते मनोरथान्‌। | 
दारानभीप्सुय॑तते दिवानिशं तान्‌ प्राप्य तेभ्यस्तनयानभीप्सति८५ | 

मनारथों की समाप्ति नहीं है । एक मनोरथ के मिल जाने पर मनुष्य 
दसरा मनोरथ चाहता है। खी के पाने के लिये वह रात-दिन परिश्रम | 
करता है और भाया के मिल जाने पर वह पुत्र पान का इच्छा 


करता है ॥ ८५ ॥ 
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अनाप्नुवन्‌ दुःखमसो सुतीत्र प्राप्नाति चेष्ठेन वियुज्यते पुनः । 
स्वात्मना कामवशस्य दुःखं तस्माद्‌ विरक्तिः पुरुषेण कार्या।८३॥ 
यंदि पुत्र नहीँ मिलता तो वह अत्यन्त कष्ट पाता है। उलके अभीष्ट 
की सिद्धि नहीं होती है। इसलिये काम के वश में हे।नेवाले मनुष्य के | 
लिये सब तरह से दुःख ही दुःख है। अतः मनुष्य का कतंव्य है कि 
| वह वैराग्य को ग्रहण करे ॥ ८६॥ 
५ बिरक्तिमूल मनसो विशुद्धि तन्यूलमाहुमेहतां निषेवाम्‌ । 
|... भवाहशास्तेन दूरदेशे परोपकाराय रसामटन्ति ॥ ८७ ॥ 
पाहि वैराग्य की जड़ है मन की शुद्धि और इस शुद्धि को जड़ है सतपुरुषों 
की -सेबा। इसी कारण आप (जैसे महानुभाव लाग परोपकार 
करने के लिये तीथेयात्रा के बहाने प्रथ्वी पर भ्रमण किया करते हैं ॥८७॥ 
अज्ञातगोत्रा विदितात्मतत्त्वा लोकस्य दृष्टया जडवदू विभान्तः । 
चरन्ति भूतान्यनुकम्पमानाः सन्तो यहच्छोपनतोपभोग्याः | ८८॥ 
सन्त लोग आत्मतत्त्व का साक्षात्कार करते हैं और जे कुछ वस्तु 
इन्हें अनायास प्राप्त हा जाती है उसे ही खाकर वे दिन बिताते हैं । 
इनके न गोत्र का पता है और न कुटुम्ब का। लोगों की दृष्टि में वे 
जड़ उन्मत्त के समान जान पड़ते हैं। प्राणियों पर दया करने ही के 
लिये वे घूमते रहते हैं । ८८ ॥ 
चरन्ति तीयान्यपि संग्रहीतु' लोक महान्ता ननु शुद्धभावाः । 
शुद्धामविद्याक्षपितोरुपापास्तब्जुष्ठमम्भो निगदन्ति तीर्थम्‌ ।८९॥ 
` शुद्ध हृदयवाले महापुरुष लाक संग्रह की दृष्टि से तीथा में विचरण 
करते है। उन्होंने शुद्ध आत्मःविद्या को पाकर विशाल पापों का दूर 
भगा दिया है। वे पुण्यशील हैं, आदशंचरित्र हैं, वे जहाँ रहते है 


वहीं का जल तीर्थ है परन्तु फिर भी लाक-शिक्षण के लिये वे तीर्थयात्रा 
किया करते हैं ॥ ८९॥ 
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वस्तव्यमत्र कतिचिद्दिवसानि बिद्वं- 
i) 
स्त्वदशनं वितनुते मुदितादि भव्यम्‌ । 
एष्यदू वियोगचकिता जनतेयमास्ते 
दुःखं गतेऽत्र भवितेति भवत्यसङ्गो || ९० || 
हे विद्वन्‌! कुछ दिन.तक आप यहाँ अवश्य रहिए । आपका यहद 
भव्य दशन किसके हृदय में आनन्द उत्पन्न नहीँ करता ? परन्तु यहाँ 
की जनता अभी से आपके भविष्य वियाग की चिन्ता से कातर हो रही 
है। वह जानतो है कि आप असङ्ग हैं, आपके चले जाने पर उसे 
, महान्‌ कष्ट होगा ॥ ९०॥ 


ग्रहस्थ-प्रशंसा 

केशं क्लेशमलस्य लास्यग्रहमप्युद्रहसामालयं 
पेशुन्यस्य निशान्तमुत्कटमृषाभाषा विशेषाश्रयम्‌ । 

हिंसामांसलमाश्रिता घनधनाशंसा ठृशंसा वय 


वष्ये' दुजेनसंगमं करुणया शोध्या यतीन्दो त्वया ॥९१॥ | 
गृहस्थाश्रम क्लेश और मल का कोश है.। अत्यन्त साहसों का घर | | | 
है। पिशुनता का निकेतन है। उत्कट मिथ्या भाषण का विशेष | 
आश्रय है। हिंसा से व्याप्त है। वजनीय दुजनों की सङ्गति से युक्त 
है। ऐसे गृहस्थाश्रम में हम लोग पड़े हुए हैं। धन की आशा पिशाचिनी 
की तरह हमारे पीछे लगी हुई है। हे यतिराज, आप कृपा करे और 
हमें मार्ग दिखलाबे ॥६१॥ 
संयुनक्ति वियुनक्ति देहिनं दैवमेव परमं मनागपि । 
हसंगति निदृत्तिकालयोनिर्विकारहृदयो भवेन्नरः ॥ ९२ ॥ 


भाग्य ही मनुष्य को किसी मित्र से मिलाता है ओर फिर उससे 
देता है । इसलिये मनुष्य के चाहिए कि मित्र के मिलन 


अलग कर 
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तथा वियोग होने पर किसी प्रकार का विकार अपने चित्त में उत्पन्न न 
हाने दं । संयोग और वियोग भाग्य के अधीन है । तब आनन्द और 
शोक से लाभ क्या ? ॥ ९२॥ 
° ` 
मध्याहकाले क्षुधितस्तृषातः क मेञन्नदातेति वदन्नुपैति । 
यस्तस्य निर्वापयिता क्षुधार्ते; कस्तस्य पुण्य' वदितु' क्षमेत ९३ 
दोपहर के समय भूख ओर प्यास से सन्तप् मनुष्य यह कहता हुआ 
कि मुझे कौन अन्न देगा, जब सड़कों पर घूमता है उस समय जो मनुष्य 
उसकी भूख ओर प्यास के क्लेशा को शान्त करता है उस मनुष्य के 
विशाल पुण्य का वणेन कौन 'कर सकता है? इस प्रकार परोपकारी 
गृहस्थ का पुण्य बहुत ही अधिक है ॥ ९३॥ 
Ee ९ ९ 
सायं प्रातवहिकाय वितन्वन्‌ 
मष्जंस्तोये दण्डकृष्णाजिनी च । 
नित्यं वणी वेदवाक्यान्यधोयन्‌ 
धुदृध्वा शीघ्र' गेहिना गेहमेति ॥ ९४ ॥ 
प्रात: और सायङ्काल अग्निहोत्र करनेवाला, दरड और कृष्णचम का 
धारण करनेवाला, वेदपाठी ब्रह्मचारी, जब भूख से व्याकुल हे! जाता 
है तब गृहस्थ के घर आता है ॥ ९४ | 
उच्चैः शाख्रं भाषमाणोऽपि भिक्षस्तार मन्त्रं संजपन्‌ वा यतात्मा | 
मष्येघस जाटराग्नौ प्रदीह्ते दण्डी नित्यं गेहिनो गेहमेति ॥९५॥ 
उच्च स्वर से शास्र को व्याख्या करनेवाले, प्रणव मन्त्र जपनेवाले 
संयमो संन्यासी की उदर-ज्वाला दोपहर के समय जब धधकने लगती दै 
तब वह सदा गृहस्थ के ही घर में भित्ता के लिये आ पहुँचता है || ९५॥ 
यदन्नदानेन निन्ने शरीर पुष्णांस्तपोऽयं कुरूते सुतीव्रम्‌ । 
कतु रतदध दृदताऽन्नमधमिति स्मृतिः संवटते5नवद्या ॥ ९६ ॥ 
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भे जिस प्रकार ब्रह्मचारी और संन्यासी गृहस्थ के ऊपर अवलम्बित है 
| FRU 1303५ भी है। जिसके अन्नदान से वानप्रस्थी अपने 
शरीर को उट कर तीत्र तपस्या किया करता है उस तपस्या का आधा फल 
पुण्य ग्रहस्थेन विचक्षणेन गृहेषु संचेतुमलं प्रयासात्‌ । 
RRO 0 ट्र » 
विनाऽपि तत्कतृ निषेवणोन तीर्था दिसेवा बहुदुःखसाध्या ॥९७॥ 
इस प्रकार गृहस्थ अपने घर पर रहकर हीं विशेष पुण्य कमा सकता 
है। तीथयात्रा करने की उसे आवश्यकता ही क्या है। उसमें ता 
अनेक कष्ट सहने पड़ते हैं || ९७ ॥ 
गृही धनी धन्यतरो मतो मे तस्योपजीवन्ति धनं हि सर्वे | 
चर्येण कश्चित्‌ प्रणयेन कश्चिद दानेन^्कश्रिदृ तोऽपि कश्चित्‌९८ 
इसलिये मेरी सम्मति में ता धनी गृहस्थ का भाग्य विशेष स्छाघनीय 
है क्योंकि सब कोई उसके धन के सहारे जीते हैं। कोइ चारी से, कोई 
प्रेम से, कोई दान से उसके धन कां उपयोग करते हैं ॥ ९८ || 
0९ ७ ७ च वंदेवा 
सन्तोषयेद्‌ वेदविदं द्विजं यः सन्तोषयत्येष स सवदेवान्‌ | 
तद्वेदविप्रे निवसन्ति देवा इति स्म साक्षाच्छुतिरेव वक्ति ॥९९॥ 
जा आदमी वेद के जाननेवाले के सन्तुष्ट करता है वह सब देवताओं 
के सन्तुष्ट करता है। इसलिये श्रुति कहती दै कि वेद के जाननेवाले 
ब्राह्मण में सब्र देवताओं का निवास रहता है॥ ९९ ॥-- 
~ वती (५, 
स्वधर्मनिष्ठा विदिताखिलायां जितेन्द्रियाः सेवितसबतीयाः । 
परोपकारत्रतिनो महान्त आयान्ति सर्वे गृहिणो ग्रहाय ॥१००॥ 
अपने धर्म में निष्ठा रखनेवाले वे महापुरुष लोग भीं गृहस्थ के हदी 
घर आते हैं जो जितेन्द्रिय हैं, सब तीथॉ में भ्रमण करते हें, 
परोपकारी हैं और सम्पूण तत्त्वों के जानते हैं.॥ १०० ॥ 
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४६४ .... श्रोशझुरदिग्विजय [ सगं १४ 
गृही शृहस्थोऽपि तदश्नुते फल' यत्तीर्थसेवाभिरवाप्यते जनै; | 
तत्तस्य तीथै' ग्रृहमेव कीर्तित धनी वदान्यः प्रवसेन्न कश्चन? 
तीथा की यात्रा कर जो कुछ फल प्राप्त होता है वही फल)ग्रहस्थ को 
भी मिलता है। उसके लिये उसका घर ही तीथे है। इसलिये दान 
शील धनी गृहस्थ का तीर्थयात्रा की कुछ भी आवश्यकता नहीं है ॥१०१॥ 


| अन्तःस्थिता मूषकमुख्यजीवा बहि!स्थिता गोमृगपक्षिपुख्या: 
‘PR जीवन्ति जीवाः सकलोपजीव्यस्तस्माद्‌ ग्रही सववरो मतो मे१० 


मेरी सम्मति में ता गृहस्थ सबसे बढ़कर हे | घर के भीतर रहने- 
ण वाले मूषक ( चहा ) आदि क्षुद्र जन्तु तथा घर के बाहर रहनेवाले गाय, 
मृग, पक्षी आदि जन्तु गृहस्थ के ही आधार पर जीते हैँ । इसलिये गृहस्थ 
॥ 4 सब प्राणियों का उपजीव्य --भोजन देनेवाला--है । ऐसी दशा में उसकी 
महिमा सबसे अधिक क्यों न हो ॥ १०२॥ ८ | 
शरीरमूल पुरुषार्थसाधन' तच्चान्नमूल' श्रतितोश्वगम्यते । . 
तच्चान्नमस्माकममीषु संस्थितं सव फलं गेहपतिद्रुमाश्रयम्‌॥१०३॥ 
चारों पुरुषाथोँ की सिद्धि शारीर के ऊपर अवलम्बित है। शारीर 
यदि स्वस्थ है तभी पुरुषार्थो' का अर्जन हो सकता है और वह शरीर 
अन्न के ऊपर अवलम्बित है। वह अन्न हमें गृहस्थो «से ही प्राप्त होता 
है । इसलिये संसार के जितने फल हैं वे सब गृहस्थ-रूपी वृत्त से प्राप्त 
होते हैँ ॥ १७३॥ 
ब्रवीमि भयः भृणताऽऽद्‌रेण वो 
ग्रहागत पूजयताऽऽतुरातिथिम्‌ । 
संपूजितो वो$तिथिरुद्धरेत्‌ कुल 
निराकृतातू किं भवतीति नाच्यते ॥ १०४ ॥ 
सुनिए, में आप लोगों से तत्त्व कीं बात कह रहा हूँ। आप इस 


आदर से सुनें। घर में आये हुए आतुर अतिथि की सेवा अवश्य 


00-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
Fs | 


[ सगे १४ ] ओशङ्करदिखिजय ४६ 
करनी चाहिए । क्योंकि सत्कार पाने पर वही अतिथि आपके कुल का 
उद्धार कर सकता है। परन्तु यदि उसका तिरस्कार किया जायगा ते जा 
उससे अनिष्ट इनन होता है, वह कहने योग्य नहीं है ॥ १०४॥ 
विनाञमिसंघि कुरुत श्रुतीरित' 
कर्म द्विजा नो भगतामधीशवरः । 
तुष्येदिति प्राथैनया5पि तेन 
 _ स्वान्तस्य शुद्धिभविताडचिरेण वः ॥ १०५ ॥ 
हे ब्राह्मणा | संसार के अधीश्वर परमात्मा मेरे इस कार्य से प्रसन्न 
हैं, इस बात की प्रार्थना करते हुए आपको चाहिए कि फल की इच्छा 
विना वेद-विहित कर्मो' का अनुष्ठान करे ऐसे कमे का तुरन्त फल 
मिलेगा, तुरन्त चित्त की शुद्धि होगी ॥ १०५॥ 
सस॑रम्भश्लिष्यत्सुफणितिवधूटीङृचतटी- 
पटीबत्पाटीरागरवनवपङ्क ङ्कितिहृद; । 
तंथाऽप्येते पूता यतिपतिपद।म्भोजमजन- 
क्षणक्षीणक्लेशाः सदयह्ृदयाभाः सु्गतिनः ॥१०६॥ 
हम लोग रात-दिन विषय-सुख के भोगने में लगे हुए हैं। मधुर 
माषिणी सुन्दरियों के आलिङ्गन का सुख हम लोग उठाया करते हैं । 
और इस कार्य में इन सुन्दरियों के कुचतट पर लगे हुए चन्दन र 
झग के लेप से हमारी छाती अङ्कित हुआ करती है। तथापि दा 
के चरण-कमल की सेवा से क्षण भर में हमारे क्लेशा दूर हो जा द 
हृदय सदय बन जाते हैं और हम लोग पबित्र होकर पुण्यशाली बनने 
का सौभाग्य प्राप्त कर लेते है ॥ १०६॥ Fe 
संदिश्येत्यं बन्धुतां भिक्षराजो भिक्षां चक्र मातुलस्य गेहे । 
पप्रच्छैनं मातुलो युक्तवन्तं किंस्विच्छन्नं पुस्तक शिष्यहस्ते १०७ 
यतिराज पद्मपाद ने अपने मित्रों के यह सुन्दर उपदेश गृहस्थ-घम 
के विषय में दिया और अपने मामा के घर में भाजन ग्रहण किया | 
- ५९ 
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४६६ - शरीशङ्करदिखिजय [सगै १४] | 
भोजन कर लेने पर मामा ने पूछी कि विद्यार्थी के हाथ में यह कोन सी 
पुस्तक गुप्त रूप से रक्खी है || १०७ ॥ 
टीका विद्वन्‌ भाष्यगेति ब्र॒वाशं तां देहीति भोचिषे दत्तवांथ । 
अद्राक्षीत्‌ तां मातुलस्तस्य बुद्धि ष्राऽऽनन्दीरखेदमापशच किंचित्‌ १०८ 
पद्मपाद ने कहा कि यहं शाङ्करभाष्य की टीका है। मामा ने कहा 
कि यह मुझे दे । पुस्तक लेकर मामा ने अपने भानजे की विलक्षण बुद्धि 
देखकर एक ही साथ आनन्द और खेद प्रकट किया ॥ १०८॥ 
॥ प्रबन्धनिर्माणविचित्रनेपुणी दृष्टा भमेद॑ स विवेद किंचित्‌ । 
1 मतान्तराणां किल युक्तिजालैनिरुत्तरं बन्धनमालुलोचे ॥१०९॥ 
उनके आनन्दित हाने का कारण था प्रबन्ध लिखने की निपुणता । 
इन्हें इस बात से प्रसन्नता हुई कि अनेक युक्तियां से मतान्तरों का खण्डन 
इतना बढ़िया किया गया है कि उसका कोई उत्तर न था ॥ १०९ || 
गुरोमेतं स्वाभिमत' विशेषान्निराकृत' तत्र समत्सरोऽभूत्‌ । 
साधुनिबन्धोऽयमिति ब्रवाणास्त' साभ्यस्रयोऽपि कृताभिनन्दः११० 
परन्तु उनके हृदय में डाह की आग जलने लगी, जब उन्होंने स्त्राभि- 
मत गुरुमत का खण्डन देखा | यह निबन्ध बहुत ही अच्छा है, यह 
कहकर उन्होंने मत्सरयुक्त हाकर उसका अभिनन्दन अवश्य किया ॥११०। 
सेतु गच्छाम्यालये पुस्तभारं ते न्यस्येमं वर्तते मेऽत्र जीवः | 
विद्वन्‌ यद्द्‌ गोग्हादो परषां प्रीति: पूर्णा नस्तथा पुस्तभारे।१११। 
परद्मयपाद--आपके घर सें यह पुस्तक रखकर में सेतुबन्ध की यात्रा 
| के लिये जा रहा हूँ। मेरा जी इस पुस्तक में लगा हुआ है | हे विन! 
hi: जिस प्रकार दूसरे लोगो की प्रीति घर, गाय आदि वस्तुओं में हाती. है, 
पसी प्रकार मेरो प्रति इस पुस्तक में है॥ १११॥ | 
इत्युवत्वा तैमांतुलं पस्करीशः शिष्येह ष्यन्‌ सेतुमेष .प्रतस्थे । 
मस्यातुः श्रीपद्मपादस्य जातं क चेष्यत्सूचनाये निमित्तम्‌।११२। 
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मामा से इतना कहकर पद्मपाद सेतुत्रन्ध को यात्रा के लिये अपने 
शिष्यों के साथ निकल पडे | प्रस्थान के समय ही पद्मपाद को कुठ्ठ ऐसे 
अपशकुन हुए जिससे उन्हें भविष्य के कष्टों की सूचना मिली ॥ ११२॥ 
वामं नेत्र गन्तुरस्पन्दतैव बाहुः पुस्फोरापि वामस्‍्तयोरुः । . 
चुक्षावोच्चेह न्‍्त कश्चित्‌ पुरस्तात्‌ तत्सव द्राग्जो$गणित्वा जगाम११३ 
उनका बायाँ नेत्र फडकने लगा । उसी प्रकार वाई' उरू भी फड- 
कने लगी । आगे खड़े हुए एक आदमी ने बड़े जोर से छींका परन्तु 
इन सब बातों का विना विचार किये हुए वे तोथंयात्रा के लिये 
निकल ही पड़े ॥ ११३॥ 
गतेऽत्र मेने किल मातुलोऽस्य ग्रन्थे स्थितेऽस्मिन्‌ गुरुपक्षहानिः | 
दग्धेऽत्र जायेत महान्‌ प्रचारो नोक्त्या निराकतु मपि प्रभुखम्‌ ११४ 
उनके चले जाने पर मामा ने विचार किया कि मुझमें इतनी शक्ति 
हीं कि मैं इस प्रन्थ का खण्डन कर सकूं । इस ग्रन्थ के रहने पर गुरु 
पक्ष ( मीमांसक प्रभाकर का मत) की बड़ी हानि होगी और यदि यह 
जल जायेगा तो गुरुपक्ष का बड़ा प्रचार होगा ॥ ११४ ॥ 
पक्षस्य नाशाह ग्रहनाश एव नो बरं शहेणेव दहामि पुस्तकम्‌ । 
एवं निरूप्य न्यद्धाद हुताशनं चुक्रोश चाग्निद इतीति म ग्रहम ११५ 
अपने पक्ष के नाश होने की अपेक्षा बर का “नाश होना मेरे लिये 
की बाई इस घर के साथ ही इस पुस्तक का भो जला 
डालूँ। यह बिचार कर उसने स्वय अपने अ तात ओर 
जोरों से चिल्ला उठा कि आग मेरे घर को जलाय जा ह है ॥ ११५॥ 
ऐतिद्वामाथित्य बदन्ति चैवं तदेव मूलं मम BD बह 
यावत्‌ कृतं तावदिहास्य कतुः पापं ततः स्वाद दिण मवक्तुः१ २ 
किंवदन्ती के आधार पर लोग ऐसा कह रह हैं। मेरे कहने कम 
यही आधार दै । जितना किया जाता है उस चिने काप के 
के सिर पर होता है और उससे दुगुना पाप कहनेवाल का लगता दै॥११६॥ 


f 
४ 
॥ 
क 
क 
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४३८ आशङ्करदिग्विजंय [ संगे १४] 
अगस्त्य-आश्रम 
गच्छन्नसो फुळपुनेजंगाम तमाश्रमं यत्र च रामचन्द्र; । 
अश्वत्यमूले न्यधित स्वचापं स्वयं कुशानाप्रुपरि न्यषीदत्‌ ।११७। 
यात्रा के प्रसंग में पद्मपाद 'फुछ' मुनि के प्रसिद्ध आश्रम पर 
गये। यह वही आश्रम है जहाँ रामचन्द्र ने पीपल के पेड़ के नीचे अपने 
घनुष के रक्खा था और स्वयं कुशों के ऊपर बैठे थे ॥ ११७ ॥ 
f+ $ तीर्त्वा समुद्रं जनकात्मजायाः संदशने।पायमनीक्षमाणः । 
वसुंधरायां प्रवणा; प्लवंगा न वारिराशो प्लवनं क्षमन्ते ॥११८॥ 
वे विचार कर रहे थे कि समुद्र को पारकर जानकीजी का दशान 
. किस प्रकार किया जा सकता,है। बन्द्रों की शक्ति पृथ्वी पर चलने 
Fi. ` में हे। भला वे समुद्र के जल के ऊपर क से तैर सकते हैं ? ॥ ११८॥ 
संचिन्तयन्निति कुशासनसंनिविष्टो 
इयोतिस्तदैक्षत बिदूरगमेव किंचित्‌ । 
संब्याप्नुवऽजगदिदं सुखशीतलं यत्‌ 
संप्राथेनीयमंनिशं मुनिदेवताभिः ॥ ११९ ॥ 
कुशासन पर बैठकर जब रामचन्द्र यह सोच ही रहे थे कि उन्होंने 
बडी दूर पर मुनियों और देवताओं के द्वारा पूजनीय एक ज्योति देखी । 


यह ज्योति सुखद और शीतल थी और अपने तेज से समस्त संसार को 
व्याप्त कर रही थी ॥ ११९ ॥ 


ह 


गच्छदात्माभिमुखं निरीक्ष्य सर्वे तदुत्तस्थुरुदारवीयांः। 
ततः पमाकारंमरश्यतैतन्पहा प्रभामण्ड लमध्यवर्ति ॥ १२० ॥ 
वह रामचन्द्र के सामने आई। उसे ,देखते ही बलशाली सेनिक 
1 लोग उठ खड़े हुए। अनन्तर उस प्रभामण्डल के बीच से पुरुष के 
| “आकार का धारण करनेवाला एक व्यक्ति दिखाई पड़ा ।।.१२० ॥ 
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मध्येप्रभामणडलमेक्षताङ्चितं शिवाकृतिं सवेतपोमयं पन! । 
लोपादिमुद्रासहितं महामुनि प्राबोधि कुम्भो द्ववमादराञ्जनैः१२१ 
प्रभामण्डल के वोच में मुनि का तपोमय शरीर चमक रहा था | 
उनकी आकृति कल्याणकारिणी थी और सङ्ग में विराजमान थी उनकी पत्नी 
लोपामुद्रा । देखते ही लोगों ने महर्षि अगस्त्य को पहिचान लिया ॥१२१॥ 
अगस्त्यटश्वा रघुनन्दनस्ततः स खेदमन्तःकरणोत्यमत्यजत्‌ । 
७ "७ ~ ७. ७ है 
प्रायो महइशनमेव देहिनां क्षिणोति खेद रविवन्महातम! ॥१२२॥ 
अगस्त्य का देखते ही रामचन्द्र के हृदय से सन्ताप दूर हा गया | 
यह उचित ही था। जिस प्रकार सूर्य वने अन्धकार के पटल को दूर भगाता 
है उसी प्रकार महापुरुषों का दर्शन प्राणियों के सन्ताप को शीघ्र नष्ट 
कर देता है ॥ १२२ ॥ 
सभार्यमध्यादिभिरचेयिस्वा रामस्तदङप्रि शिरसा ननाम । 
९ ७. CS Ee 
तृष्णीं मुहृत व्यसङ्गाणंवस्यो शतिं समास्थाय पुनबभाषे ॥१२३॥ 
राम ने खी के साथ अगस्त्य मुनि की भली भाँति पूजा की । उनके 
चरण पर अपना मस्तक नवाया । विपचि के समुद्र में पड़ने पर भी 
इन्होंने धैर्य धारण कर यह कहना शुरू किया-॥ १२३ ॥ 
९ 
ष्ट्रा भवन्तं पितृवत्‌ प्रमोदे यन्मामगा दुःखमहाणवस्थम्‌ | 
` प्म्ये ममाऽऽत्मानमवाश्षकामं बंशो महान्‌ मे तपनात्‌ प्रष्टचः। १२४ 


हा रहा हे। आपने बड़ी कपा की जो दुःख के महासागर मं डूबने- 
वाले मेरे पास चले आये । मरा सब मनोरथ सिद्ध हो गया । सूय 


स निकलनेवाला मेरा यह वंश आज महान्‌ बन गया ॥ १२४॥ 
न तत्र माह जनिता न नातः पदच्युताऱ्ह प्रथमं सभाये! । 
सल्ष्मणोऽरण्यश्चुपागतश्च मारीचमायानिइतान्तरङ्गः ॥ १२५ ॥ 
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४७० श्रीशङ्करदिखिजयं [ सग १४] 
उस वंश में मेरे समान न ते कोई पैदा हुआ और न पैदा होनवाला | 

है । पहले तो में राज्य से च्युत हा गया; सत्री और लद्दमण के साथ जङ्ग 

में आया; मारीच की माया से मेरा हृदय अत्यन्त कलुषित हा गया ॥१२५॥ - 

तत्रापि भार्यामहृत च्छलेन स रावणो राक्षसपुंगबो मे । 

सा चाधुनाऽशोकवने समास्ते कृशा वियोगात्‌ स्वत एव तन्वी १२६ 


तिस पर रात्तसों में श्रष्ठ रावण ने मेरी स्री को छुलकर हर लिया । 
इस समय वह अशोक-वाटिका में है। वह स्वभाव से ही कृश है और 
इस विरह ने उसे और भी पतला बना डाला है। १२६ ॥ 
तीत्वां समुद्रं विनिहत्य दृष्ठं बलेन सीतां महता हरामि । 


यथा तथोपायप्रुदाहर त्वं न मे त्वदन्योऽस्ति हितोपदेष्टा ॥१२७॥ 
आपसे बढ़कर मेरे लिये कोई हितापदेश देनेवाला नहीं है। मुझसे 
हित की ऐसी बात कहिए जिससे मैं समुद्र को पारकर और रावण को 
मारकर बड़ी सेना के सहारे सीता को फिर लौटा लाउँ || १२७ | 
। इतीरितो वाचमुवाच विद्वान्‌ मा राम शाक्य वशं गतो भू? | 
वंशद्वये सन्ति जपा महान्तः संप्राप्य दुःखं परियुक्त दुःखाः १२८॥ 
इतनी बात सुनकर अगस्त्यजी बोले--है रामचन्द्र ! तुम्हें 
कभो शोक नहीं करना चाहिए। सूर्य और चन्द्रवंश में ऐसे बहुत से राजा 
हुए जिन्होंने पहले क्लेश जरूर सहा परन्तु पीछे कष्ट से बिल्कुल मुक्त 
हा गय ॥ १२८ ॥ 
|. । © ° 
त्वमग्रणीदाशरथे घनुभू तां तवानुजस्यापि समो न लक्ष्यते । 
उबंगमानाप्रधिपस्य कोटिशो मा मुञ्च मा मुञ्च वचो विनाथम्‌१२९ 
ह दाशरथे | तुम घनुषधारियों में अप्रगण्य हो और तुम्हारे भाई 
लक्ष्मण के समान कोई पुरुष दिखलाई नहीं पड़ता। वानरों के अधि- 
पति सुप्रीव के समान भी कोई पुरुष नहीं है । इसलिये ये दोन वचन 


९ 
[ सग-१४ ] ओशक्करद्ख्रिजय ४७१ 


सहायसंपत्तिरियं तवास्ति हितो पदेष्टा$प्यहमस्मि कश्चित्‌ | 
वारां निधि; कि कुरुते तवायं स्मराधुना गोष्पदमात्रमेनम्‌ १३० 
हु तुम्हारे पास सहाय सम्पत्ति भी अधिक है। सहायकों की तुम्हें 
म नहीं है और में तुम्हारे हित की बातें बतलानेवाला वर्तमान ही हूँ। 
ऐसी दशा में यह समुद्र तुम्हारा क्या कर सकता है? इसे तुम केवल 
गाय क खुर के समान समको || १३० || 
पुरेव चा्वब्धिमह पित्रामि 
शुष्फेऽत्र तेन प्रतियाहि लङ्काम्‌ | 
एव' मया कीतिरुपार्जिता स्यादू 
बद्धे तु वाधौ तब साउनिता स्यात्‌ ॥ १३१ ॥ 
मैं पहले के समान इस समुद्र का पीने के लिये तैयार हुँ । जब यहद 
सूख जायगा तव आप लङ्का चले जाइएगा। इस प्रकार मेरी कीतिं 
फैलेगी और समुद्र के ऊपर आपको विजय प्राप्त होगी ॥ १३१ ॥ 
सेतु' वाधौ बन्धयित्वा जहि त्व 
दुएं चौयांद्येन सीता हृताऽऽसीत्‌ । 
प्राझोषि त्व कीर्तिमाचन्द्रतार' 
तेनात्रान्धि बन्धय त्व कपीन्द्रः ॥ १३२॥ 
समुद्र के ऊपर पुल बाँधो और चोरी से सीता का हरण करनेवाले 
दष्ट रावण के मार डालो। जब तक चन्द्रमा और तारा रहेंगे तब तक 
उलन कीर्ति इस काम से बनी रहेगी । देर न करो, वानरों से शीघ्र 
ही पुल बनवाओ ॥ १३२ ॥ 
इत्थ यत्र प्रेरितोऽगस्त्यवाचा 
सेतु रामो बन्धयामास वाघी । 
तुङ्गः शृङ्ग वानरैस्तेन गत्वा 
त' दत्वाउपजे जानकीमानिनाय ॥१२२॥ 
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अगस्त्य के द्वारा उस प्रकार प्रेरित किये जाने पर रामने पहाड़ की 
चोटियों के बड़े बड़े पत्थरों से पुल बनवाया तथा लङ्का सें जाकर रावण 
के मारकर, सीता के घर लाये ॥ १३३ ॥ | 
तत्ताहक्षे तत्र तीथे स भिक्षुः खात्या भक्त्या रामनाथ प्रणम्य | 
तत्र श्रद्धोत्पत्तये मानुषाणां शिष्येभ्यस्तद्वे वं सम्यगूचे ॥१३४॥ 

ऐसे पबित्र तीर्थ में पद्मपाद ने ख़ान किया और भक्ति से रामनाथ 
(शिव) को प्रणाम किया। मनुष्यों में श्रद्धा उत्पन्न करने के लिये 
| उन्होंने अपने शिष्यों से उस तीथ के वैभव के कह सुनाया ॥ १३४ ॥ 
पा तन्माहात्म्य' वर्णयन्तः सुनि त पप्रच्छैन' कश्चिदेव' विपश्रित्‌ । 
रामेशारूया किसमासेपपन्ना पृष्ठख्रेथाञ्यो चदेवं समासम्‌।१३५॥ 

जब वे तीथ का माहात्म्य कह रहे थे तब किसी ने उनसे पूछा कि 
हे विद्वन्‌ | रामेश्‍वर शब्द में कौन समास है? इस पर मुनि बोल उठे 
कि इस शब्द में तीन प्रकार से समास हा सकता है ॥ १३५॥ 
रघदहस्तत्पुरुष पर जगौ (शवे बहुव्रीहिसमासमेरयत्‌ । 
रामेश्वरे नामनि कमंपारय पर' समाहुः स्म सुरेशवरादयः।१२६। 

रामचन्द्र ने इसमें तत्पुरुष समास बतलाया है, शङ्कर (शिव ) 
बहुब्रीहि समास बतलाते हैं. और इन्द्र आदिक देवताओं की राय में इस , 
पद में कमधारय समास है॥ १३६॥ 

टिप्पणी - रामेश्वर में तीन समास होने से तीन तरह के अथ निकलते है) 
राम शिव के भक्त थे श्रतः उनकी राय से इसमें तत्पुरुष समांस हुश्राऱ राम्या 
ईएबरः-_जिसका श्रथः है राम का ईश्वर | शिवजी राम के भक्त थे अतः उनके 
अनुसार बहुब्रीहि समास का ग्रथ हुग्रा--राम हैं ईश्वर जिसके ( रामः ईश्वर 
यस्य) | देवताओं के मत से कर्मधारय कां अर्थ है सब प्राणियों में रम 
करनेवाला इश्वर ( रामश्चासो ईश्वरः ) । वक्ता की मनोदत्ति . के श्रनुसार ए 
ही शब्द में ये तीन प्रकार के समास हैं | मा 
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एवं निश्चित्योदित' तत्समासं 
श्रत्वा तत्रत्या बुधो योऽभ्यनन्दत । 
अम्भोजाङप्रिस्तेरथ स्तूयमानः 
कञ्चित्काल' तत्र योगीडनेषीत ॥ १३७ | 
इस प्रकार कहे गये समास को सुनकर वह पशिडत अत्यन्त प्रसन्न 
आ और यागिराट_ पदा वाद ने इन ब्राह्मणों से वारम्वार प्रशंसा पाकर 
कुछ दिनों तक उसो तीथ में निवास किया ॥ १३७ ॥ 
पद्मपाद का प्रत्यागमन 
तस्मादाय; प्रस्थितोऽभूत्‌ सशिष्वस्तीर्थस्नानापात्तचित्तामलत्वः । 
पश्यन्‌ देशान्‌ मातुलीय' जगाहे गेहं दाहं तस्य पुस्तेन साधम्‌।१३८। 
श्रृत्वा किन्चित्‌ खेदमापेदिवान्‌ स मस्वा मत्वा धैयेमापेदिवान्‌ सः। 
श्रावं श्रावं मातुलीयस्य तीव्रं दाहं गेहस्यानुकम्पां व्यधत्त ॥१२९॥ 
मुनि का चित्त रामेश्वर में स्नान करने से नितान्त निर्मल हा. गया। 
कुछ दित रहने के बाद वे अपने विद्यार्थियों के साथ लोटे | चाना देशां 
में घूमते हुए यह अपने सामा के घर आये और पुस्तक के साथ उनके घर 
के जलने की ब्रात सुनकर वे अत्यन्त खिन्न हुए। परन्तु तत्त्वो का बार- 
स्वार विचार कर उन्होंने धेयं धारण किया | मामा का घर जलने की बात 
सुनकर उन्होंने उन पर दया की ॥ १३८-१३९ ॥ 
विश्वस्य मां निहितवानसि पुखभार 
त' चादहृद्धतवहः पतितः प्रमादात्‌ 1 
तावान्न मे सदनदाहकृतोऽदुतापो 
यावाँस्तु पुस्तकविनाशक्ृतो मम स्याद्‌ ॥१४० | 
उनके मामा कहने लगे कि तुमने मेरा विश्वास कर इस पुस्तक 
क्षा मेरे घर में रक्खा था परन्तु में क्या करता | गलती से किसी 
६१ 
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ने इस घर में आग लगा दी । सुभे अपने घर के जल जाने का उतना 
सन्ताप नहीं है जितना सन्ताप तुम्हारी इस अनमोल पुस्तक के 
जल जाने का है ॥ १४० ॥ 
त्यं ब्रुवन्त' तमथो न्यगादीत्‌ पुस्त गत' बुद्धिरवस्थिता मे | 
उक्त्वा समारब्ध पुनशच टीकां कतु स धीरो यतिहन्दवन्धः १४१ 
मामा के इस वचन के सुनकर पद्मपाद बोले--पुस्तक चली गई तो 
क्या हुआ, मेरी बुद्धि तो कहीं गई नहीं। इतना ,कहकर उन्होंने 
धोरतापूवेक फिर से ग्रन्थ की टीका लिखनी शुरू कर दी ॥ १४१॥ 
ष्ट्रा बुद्धि मातुलस्तस्य भूयो भीतः प्रास्यद्गोजने तन्मनेष्रम्‌ | 
° ए ७, € ~ ० ह 
किञ्चि द्रव्य पृषवन्नाक्षमिएठ टीका कतु केचिदेवं ब्रुवन्ति ॥१४२॥ 
मामां उनकी बुद्धि को देखकर डर गया । उनकी बुद्धि को बदल 
देने के लिये इसने कोई विशेष विष भोजन में मिला दिया जिसके कारण 
वे पहिले के समान टीका लिखने में समर्थ नहीं हुए। ऐसा कुछ लोग 
कहते हें.।। १४२ ॥ 
अत्रान्तरेऽन्येनिजवचचर द्विः स्बैस्तीर्थयात्राँ दयितैः सतीथ्ये; । 
अर्थां दुपेस्याऽऽ्रमतः कनिष्ठेज्ञातः सखेदैः स मुनिः समैक्षि १४३ 
इसके बाद इन्हीं के समान इनके बहुत से मित्र तीर्थयात्रा के लिये 
निकले हुए थे। वे लोग वहाँ आये और इन्हें पहिचानकर उन्हें 
बड़े खेद के साथ देखा ॥ १४३ ॥ 
द्वा पञ्चाङधि क्रमात्ते प्रण्ठुस्तत्पादाम्भोजीयरेणून्‌ दधानाः | 
अन्योन्यः द्रागाददुस्ते ददुइचा नेकानेहोयोगजैक्यान्नमांसि ॥१४४॥ 
पडापाद को देखकर उन्होंने प्रणाम किया | उनके चरण-कमल की 
धूलि अपने माथे पर रक्खी आर बहुत दिनों (तक एक साथ रहने के 
कारण उन्होंने एक दूसरे का प्रणाम किया और एक दूसरे का प्रणाम 
म्रहण किया ॥ १४४ ॥ 
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वाणीनिजितपन्नगेश्वरगुरुप्राचेतसा चेतसा 
बिभ्राणा चरणं मुनेर्विरचितव्यापछुवँ पढ्वम्‌ । 
धुन्वन्त प्रभया निवारिततमाशङ्कापद्‌' कामद्‌ 
रेजेऽन्तेवसतां समष्ठिरुहृत्तत्या हितात्या हिता ॥१४५॥ 
कवि यहाँ आचार्ये के शिष्यां का वर्णन कर रहा है। शिष्यां 
ने अपनी वाणी से शेषनाग, बृहस्पति और वाल्मीकि के जीत लिया 
था। वे लोग चित्त में आचार्य के उन चरणों का ध्यान करते थे जो पहत 
को भी विपत्ति उत्पन्न कर तिरस्कार करनेवाले थे, प्रभा से चमक रहे थे; 
शङ्का और डर के निवारण करनेवाले थे तथा मनोरथ को पूरा करते 
थे। ये लोग प्राण को हरण करनेवाले कामादिक की वासनाओं से 
अत्यन्त डरते थे। आचार्य की दया से वे सत्र प्रलोभने से रहित 
होकर आनन्द-मग्न हा गये ॥ १४५॥ 
शुश्राव स्राउन्तेवसतां समष्टि; स्वदेशकीयां सुखदां सुवातांमू ! 
अर्थात्समीपागततः कुतश्चिद्‌ द्विजेनद्रतः सेबितसर्वतीयात्‌ ॥१४६॥ 


अथ गुरुवरमनवेक्ष्य नितान्त 
व्यथितहृदो मुनिवयेविनेयाः । 
कथमपि विदिततदीयतुवार्ताः 
समधिगता! किल केरलदेशान्‌ ॥ १४७॥ 
पद्मपाद के पास रहनेवाले उन शिष्यों ने तीथे-यात्रा करके लौटने- 
वाले किसी ब्राह्मण से अपने देश की सुखद वार्ता सुनी । अनन्तर अपने ` 
गुरुवर शङ्कर का न देखकर इन शिष्यों का हृदय नितान्त व्यथित हो रहा 
था। उन्होंने कहीं से समाचार पा लिया कि आजकल आचाय करल 
देश में रहते हैं | इस पर वे लोग भी केरल देश में चले आये ॥ १४६-१४७] 
गत्रान्तरे यतिपतिः प्रसुवो$न्त्यकृत्यां 
कृत्वा स्वधर्मपरिपालनसक्तचित्तः | 
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४७६ श्रीशङ्करढिखिजय | सग १४] 


गकाशलङ्विवरकेरमही रुहेषु 
श्रीकेरलेषु झुनिरास्त चरन्‌ विरक्तः ॥ १४८ ॥ 
इस बीच में आवार्य ने अपनी माता की अन्तिम क्रिया समाप्त की | 
उनका मन अपने धम के पालन में लगा हुआ था। बे विरक्त रूप से 
केरल देश में चारों ओर घूम रहे थे। इस देश में 'केर' (नारियल) के 
बड़े बड़े वृत्त हाते हैं, इसी कारण इस प्रदेश को केरल कहते हैं ॥ १४८ ॥ 
विचरन्नथ केरला बिष्वङ निभशिष्यागमनं निरीक्षय मोनी । 
विनयेन महासुरालयेशं बिनपरन्नस्तु निस्तुलाचुभावः ॥ १४९ ॥ 
इसके छामन्तर केरल देशा में घूमते हुए शङ्कर ने अपने विद्यार्थियों 
को आयां हुआ देखकर भी उनके साथ भाषण नहीं किया, प्रत्युत 
महासुर नामक स्थान के अधिष्ठात-देवता शी विष्णु भगवान्‌ की 
स्तुति कौ-॥ १४९ ॥ 
सदसर्वविषुक्तया प्रकृत्या चिदचिद्रपपिद जगह बिचित्रस्‌। 
कुरुषे जगदीश लीलया त्व परिपूणस्य न हि प्रये।जनेच्छा १५० 
जगदीश | आपको माया अतिवचनीय है । वह सत्य-रूप भी नहीं 
है और असत्य-रूप भी नहीं है। उसके रूप का ठीक ठीक वर्णन नहीं हो 
सकता | केवल लीला के लिये इस जड़-चेतन की सृष्टि आप उसी 
माया के बल पर करते हैं। आप स्वय' परिपूर्ण हैं। आपकी कोई ऐसी 
इच्छा नहीं जिसकी पूर्ति शेष हो। केवल लीला के लिये. आप जगत्‌ की 
सृष्टि करते हैं॥ १५० ॥ | 
रजक्ता सुजसीश सत्त्वरत्तिस्त्रिजगद्रक्षसि तामसः क्षिणोषि | 
बहुधा परिकोत्येसे च स त्वं विधिवैकुएठशिवा भिधामिरेक! १५१ 
` आप रजोगुण से युक्त होने. पर जगत्‌ की सृष्टि करते हैं; सत्वगुण 
से युक्त होने पर इस जगत्‌ की रक्ता करते हैं और तमोगुण से युक्त होने 
` पर इसका नाश करते हैं। आप हैं तो एक परन्तु ब्रह्मा, विष्णु एवं शिव 
इन तीन नामों से. अवस्था के अनुसार पुकारे जाते हैं ॥ १५१ ॥ 
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विविधेष जलाशयेषु सोऽयं सवितेव प्रतिविस्वि तस्व भाव! | 


रूपमिद' प्रविश्य विश्वं स्वयमेकाञपि भवान्‌ विभात्यनेक!१५२ 
सूय वस्तुत: एक हो है। परन्तु सिन्न भिन्न जलाशयों में प्रतिबिम्बित 


होने पर वह अनेक सा प्रतीत होता है । इसी प्रकार आप स्वयं एक 


है, तो भी इस नाना-रूप-थारी विचित्र संसार में प्रवेश करने पर अनेक 
के समान प्रतीत हो रहे हैं ॥ १५२ ॥ 

टिपणी--एक दोने पर भी ईश्वर में श्रनेकता के आभास होने का यह बड़ा 
ही रमणीय उदाहरण है | यह उदाहरण है बहुत पुराना । इस ग्रद्वैतवाद 
की स्थापना निम्न श्रुति बड़े सुन्दर शब्दों में कर रही है-- 

यथा ह्ययं ज्योतिरात्मा विवस्वान्‌ , अपोभिन्ता बहुधेक्रानुगच्छुन्‌ । 

उपाधिना क्रियते. भेदरूपो, देव: चेत्रेष्वेवमजोयमात्मा || 
इति देवमभिष्टुबन्‌ बिशिष्टस्हुतिताऽसां पुरपतद्यसंनिविष्ट! । 
चिरकालवियागदीनचित्ते; शिरस्ता शिष्यगणेरथो बवन्दे॥१५३॥ 

भगवान्‌ शङ्कर मन्दिर में जाकर भगवान्‌ विष्णु की इन पद्यो से स्तुति 
कर रहे थे। बहुत दिन वियोग के कारण शिष्या का चित्त बड़ा दुःखी 
हा गया था । वे उन्हे देखने के लिये व्याकुल थे । जाकर उन लोगों 
ने गुरु का प्रणाम किया ॥ १५३ ॥ 
गुरुणा कुशलानुयोगपूर्व सदयं शिष्यगणेषु सार्त्वितेषु । 
अतिदीनमनाः शनेरवादीदजहद गददगदिक स पद्मपादः ॥१५४॥ 

आचार्य ने शिष्या से कुशल-प्रश्‍न पूछा ओर बड़ी कृपा से उन्हें 
सान्छना दी । तब पडापाद ने अत्यन्त दीन मन से आचाय क पास बैठ 
धीरे-घीरे खर में कहना शुरू किया ॥ १५४ ॥ र 

“पञ्चपादिका? का उद्धार 

भगव्नभिगम्य रङ्गनाथ पयि पद्मक्षमह निवतमानः । 
बहुधाविहितानुनीतिनीतो बत पूर्वाश्रमपातुलेन गेहम्‌ ॥ १५५ ॥ 
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पद्मपाद- हे भगवन्‌ | इस तीथयात्रा के प्रसङ्ग में में कमललोचन 
भगवान्‌ रङ्गनाथ का दशन कर रास्ते में लौट रहा था। रास्ते में मुझे 
मेरे पूर्वाश्रम के मामा मिले और उन्होंने मुझसे बड़ा अनुनय-विनय किया 
ओर घर ले गये ॥ १५० ॥ 
अहमस्य पुरो भिदावदेन्दोरपि पृर्वाश्रभवासन।लुबन्धात्‌ । 
अपठं भवदीयभाष्पटीकामजय' चात्रकृतानुयागमेनम्‌ ॥ १५६ ॥ 
, मेरै मामा भेदवादी मीमांसक थे। उनके सामने भी मैंने आपके 
11 $ भाष्य की टीका पढ़ सुनाई । इसमें मेरा कोइ दोष न था। पूर्व आश्रम 
की ( संन्यासी बनने के पहले की अवस्था ) जो मेरी वासना थी किये 
मेरे मामा हैं, उसी के अनुरोध से उनके भेदवादी होने पर भी मैंने अपनी 
टीका उन्हें पढ़ सुनाई और उन्होंने जब कभी शङ्का की तब मैंने उन्हे 
॥ ॥ जीत भी लिया ॥ १५६ ॥ 
दग्धमुद्रमुखमुद्रणमन्त्रेध्व स्ततक गु रुका पिलतन्त्रे; । 
वर्मितों निगमसारसुधाक्तेमातुलं तमजयं तव सूक्तेः ॥ १५७ ॥ 
हे भगवन्‌ , आपकी सूक्तियाँ अपने मत के निराकरण के कारण क्रोध 
के मारे लाल-लाल नेत्रवाले भेदवादियां के मुख-मुद्रण करने के लिये 
महामभ्त्र हैं। न्याय, मीमांसा तथा सांख्य दशैंन के ये ध्वस्त करने- 
वाली हैं। बेदान्त-रूपी सुधा से ये सिळ्चित हैं । आपकी इन सूक्तियों 
को अपना कवच बनाकर मेंने अपने मातुल को शास्त्रार्थ में परास्त 
कर दिया ॥ १५७॥ 
खड्गाखडगिबिहारकह्पितरुजं काणादसेनाप्रुखे 
शस्राशस्रिक्रत श्रमं च विषमं पश्यत्पदानां पदे । 
यष्टीयष्टिभव' च कापिलबले खेद' मुने तावकैः 
सूक्तयो क्तिकव शमौ क्तिकमयेनाऽऽपद्यते वर्मितः ॥ १५८ ॥ 


हे आचाय! आपके वचन युक्तिरूपी माती से सम्पन्न हँ) जो | 


आदमी इन वचनों से अपने का सुरक्षित रखता है उसे किसी वादरुपा 
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[ सग १४] ओशङ्करदिखिजय 


युद्ध में पराजित होने हीं टी मा 
८ वि ह्‌ i अवसर ह आता । कणाद को सेना के 
क मने खड़े होने पर भा तलवार के चलाने से जा शरीर में घाव 
हाता है उसे पीड़ा नहीं उत्पन्न होती । गोतम की युक्तियों से वह 
लड़ता है परन्तु हथियारों के चलाने का परिश्रम उसे नहीं होता । कपिल 
के अनुयायियों के साथ वह डटा रहता है परन्तु उसे लाठालाठी के 
क्लेश का अनुभव नहीं हाता । आपके वचन उस हृढ़ कवच के समान 
हैं जिसे धारण कर कोई भी मनुष्य वाग्युद्ध में प्रबल शत्रओं- का 
मुक्राबिला कर सकता है ॥ १५८ ॥ 
अथ ग्रृढहूदो यथापुरं मां- 
पभिनन्द्या55हितसत्क्रियस्य तस्य । 
अधिसदृम निधाय भाष्यटीका- 


महमस्याऽऽयमशङ्कितो निशायाम्‌ ॥ १५९ ॥ 
इस पराजय के अनन्तर वे बड़े सत्कार के साथ मुझे अपने नगर 
में लाये। उनका हृदय पराजय की आग से छिपे छिपे जल रहा था। 
मुझे इसकी तनिक भी खबर न थी। उनके घर मैंने यह भाष्य-टीका 


रख दी और बिना किसी शङ्का के तीर्थाटन के लिये चल पड़ा ॥ १५९ ॥ 
युगपयेयनित्यदुग्रफाल- 
उवलनऽ्वालकरालकोलजालः | 
दहनोऽघिनिशीथमस्य धाम्ना 
बत टीकामपि भस्मसादकार्षीत्‌ ॥ १६० ॥ 
रात के समय भयानक अग्नि उस घर में लग गई - इतनी भयानक 
कि लपटे' प्रलयकाल में आनन्द से नाचनेवाले भगवान्‌ रुद्र के तीसरे 
नेत्र से निकलनेवाली ब्वाला के समान कराल प्रतीत होती थीं | उस 
आग ने उनका घर ही नहीं जला डाला प्रत्युत हमारी टीका कामी 


४५९ 


भस्मसात्‌ कर दिया ॥ {६० ॥ 
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४८० श्रोशङ्करदिग्वि जय [ सगं १४ ] 
अदहत्‌ स्वग्नहं स्वयं हताशो विमतग्रन्थमसों विदग्धुकामः 
मतिमान्यकरं गर च भेक्षे व्यधितास्येति विजम्पते स्म वातां १६ | 
चारों ओर यह वात फैली हुई है कि हमारे मामा ने शास्तरा्थ में परा 
जित होकर विरोधी मत के ग्रन्थ के जला डालने की प्रबल इच्छा से 
अपने घर में स्वयं आग लगा ली और मेरी बुद्धि को मन्द बना डालने 


के अभिप्राय से उसने मेरे भोजन में विष डाल दिया ॥ १६१ ॥ 
४५ अधुना धिषणा यथापुर ना 
| विधुनाना विशयं प्रसादमेति । 
| विषमा पुनरीहशी दशा नः 
किसु युक्ता भवदेङपध्रिकिङ्कराणाम्‌ ॥ १६२॥ 
इस समय मेरी प्रतिभा संशय के दूर कर उतनी प्रसन्न नहीं हा रही 
है जिस प्रकार वह पहिले हुआ करती थी । मेरी दशा बड़ी दयनीय है। , 
में आपके चरण का सेवक ठहरा। क्या ऐसी विषम दशा मेरे लिये 
उपयुक्त है ? ॥ १६२ ॥ 
गुरुवर तब या भाष्यवरेण्ये 
व्यरचि मया ललिता किल इत्तिः । 
निरतिशये।ऽञ्बलबुक्तियुता सा | : 
पथि किल हा विननाश कृशानौ ॥ १६३ ॥ 
हे गुरुवर | आपके सुन्दर भाष्य के ऊपर मैंने जो ललित वृत्ति बनाई 
| थी वह अत्यन्त उज्ज्वल यु्तियों से भूषित होकर अपनी छटा चारों ओर 
छ फैला रही थी। बड़े दुःख की बात है कि ऐसो सुन्दर टीका आग मे 
| जलकर सुदा के लिये नष्ट हा गई ॥ १६३ ॥ 


भयतेऽहं पुनरेव यदा ताँ प्रविधातु बहुधाक्रतयत्नः 
न ययापवमपक्रमते ता; पहुयुक्तीभगवन्‌ मम बुद्धिः ॥ १६४ || 
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NN ~ ~ 
कळ. i उसी मकार से लिखने के लिये अनेक बार 
डु “न्तु है भगवन्‌ ! मेरी बुद्धि पहिले के समान सुन्दर 
युक्तियों के रखने में समर्थ नहीं होती ॥ १ ६४ ॥ 
कृपापारावार तव चरणकोणाग्रशरणं 
गता दीना दूना; कति कति न सर्वेशबरपदम्‌ । 
शुरो मन्तुनेन्तुः क इव मम पापांश इति चेत्‌ 
मृषा मा भाषिष्ठा। पदकमलचिन्तावधिरसौ ॥ १६५ ॥ 
हे भगवन्‌! आपके चरण का कोना कृपा का अथाह समुद्र है। 
उसकी शरण में जानेवाले न जाने कितने दीन और खिन्न पुरुषों ने सवे. 
श्वर-पद्‌ प्राप्त कर लिया है। हे गुरुवर | में सदा आपका अभिवन्दून 
करनेवाला हूँ । मुझसे कोन यह घोर अपराध हो गया है ? यदि यह काई 
पाप हो तो उसे भी अत्र तक नष्ट हा जाना चाहिए था क्योंकि आपने 
सत्यं कहा था कि गुरु के चरण-कमल की चिन्ता ही पापों को दूर करती 
है । क्या यह आपका वचन मेरे विषय में झूठा सिद्ध होगा ? ॥ १६५॥ 
. इति बादिनमेनमार्यपादः करुणापूरकरम्भितान्तरङ्गः । 
अमृताब्धिसखैरपास्तमोइैवचनैः सान्त्वयति स्म वरगुबन्यैः १६६ 
इन वचनों के सुनकर आचारय के हृदय में करुणा की बाढ़ उमड़ 
आई । उन्होंने सुधा के समान मीठे, माह को दूर करने में निपुण और 
रचना में सुन्दर वचनों के द्वारा शिष्य को शान्त करना शुरू किया ॥१६६॥ 
विषमो बत कर्मणां विपाको बिषमोहोपमदुर्निवार एषः | 
विदितः प्रथमं मयाऽयमर्थः कयितशचाङ्ग सुरेशदेशिकाय ॥१६७॥ 
' शङ्कर--कमो कां विपाक बड़ा ही विषम होता है। वह तो विष से 
उत्पन्न माह के समान है। इतना बलवान्‌ दै कि वह कठिनता से रोका 
जा सकता है । क्या किया जाय ? कर्मों का फल भोगना ही पड़ता है । मैंने 
तो यह बात बहुत पहले जान ली थी ओर सुरेश्वर से कहा भी था ॥१६५॥ 
६१ 
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पूर्व भृङ्गकष्माघरे मत्समीपे परेम्णा याऽसौ वाचिता पञ्चपादी । 
सा मे चित्ान्नापयात्यद्य शोको याताच्छीघ' तां लिखेस्याख्यदाये! 
पहले तुमने श्वङ्गेरी पहाड़ के ऊपर पञ्चपादिका को बड़े प्रेम से पढ़- 
कर सुनाया था । वह मेरे चित्त में इतनी गड गई है कि नहीं हटती । 
जाओ, शोक दूर करो और शीघ्र उसे लिख लो ॥ १६८॥ 
्राशवास्येत्थं जलजचरणां भाष्यकृत्पञ्चपादी 
माचख्यौ तां कृतिमपहितां पृ वयेवाऽऽनुप्व्या 
| नेतच्चित्र परमपुरुपेञ्व्याहतज्ञानशक्तो 
| तस्मिन्‌ मूले त्रिशुवनगुरों सबंबिद्याप्रहत्तेः ।।१६९॥ 
इस प्रकार पदापाद को आश्वासन देकर आचार्य ने उस पथ्वपादिका 
को ठीक आलुपूर्वी से कह सुनाया। इसमें आश्चय करने की कोई बात 
नहीं है। क्योंकि आचाय वह परम पुरुष हैं जिनकी ज्ञान-शक्ति अव्याहत 
है तथा जिनसे सब विद्याएं प्रवृत्त हुई थीं॥ १६९॥ 
प्रसभं स विलिरूय पञ्चपादीं परमानन्दभरेण पतद्मपाद!। 
उदतिष्ठदतिष्ठदभ्यरोदीत्‌ पुनरुह॒गायति तु स्म ठत्यति स्म॥१७० 
पद्मपाद ने बड़े आनन्द से पञ्चपादिका का लिख डाला । वे आनन्द 
से उठ खड़े हुए, रोने लगे, बारम्बार गाने और नाचने लगे ॥ १७०॥ 
कविताकुशलो5्य फेरलक्ष्माकमनः कश्चन राजशेखरारूयः 
मुनिवयममुं मुद्‌ वितेने निजकोटीरनिव्रष्टपन्नखाग्रय! ॥ १७१॥ 
इसके अनन्तर कविता-कुशल केरल के राजा राजशेखर ने अपने 
मस्तक के रत्नों का मुनि के चरणों पर झुकाया जिससे मुनि अत्यन्त 
` प्रसन्न हुए ॥ १७१ ॥ 
प्रथते किमु नाटकत्रयी सेत्यमुना संयमिना ततो नियुक्तः 
अयमुत्तरमाददे प्रमादादनले साऽऽहुतिताश्ुपागतेति ॥ १७२ || ` 
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यतिराज शङ्कर ने पूछा कि कहिए, आपके तीनों नाटक संसार में 
विख्यात ताह? राजा ने कहा कि मेरी असावधानी से वे तीनों 
आग में जल गये ॥ १७२ ॥ 
सुखतः पठितां धुनीन्दुना तां बिलिखन्नेष विसि ष्मियेय भूपः । 
वद्‌ कि करवाणि किंकरेऊह वरदेति प्रणमन्‌ व्यनिज्ञपत् | १७३। 
शङ्कर ने तीनों नाटकां के अपने मुख से कह सुनाया। उनके 
लिखने के बाद राजा के आश्चर्य का ठिकाना न रहा । प्रणाम कर उन्होंने 
कहा कि हे भगवन्‌ | में आपका दास हूँ । कहिए क्या आज्ञा हाती है१७३ 
तृप कालटिनामकाग्रहारा द्विजकर्मानविकारिणोउ्य शक्ताः । 
भवताऽपि तथैव ते विधेया बत पापा इति देशिक्रोऽशिषत्तम्‌ १७४ 
आचार्य ने इस पर कहा कि हे राजन्‌! कालटी प्राम के रहनेवाले 
त्राह्मणों को मेंने त्राह्मण-कं का अनविकारी होने से शाप दिया है। 
आपके भो उनके साथ वेसा ही बताव करना चाहिए ॥ १७४ ॥ 
पद्माङ घौ प्रतिपद्य नष्टविट्टति तुष्टे पुनः केरल- 
क्षमापालो यतिसावंभोमसविधं प्राप्य प्रणम्याञ्जसा । 
लब्ध्वा तस्य बुखात्‌ स्वनाटकवराणयानन्दपाथानिधो 
मञ्जंस्तत्पदपञ्मयुग्ममनिशां ध्यायन्‌ प्रतस्थे पुरीम॥१७५॥ 
अपनी नष्ट हुई टाका का फिर से पाकर पद्यपाद्‌ प्रसन्न हुए और केरल 
का राजा आचार्ये के मुख से अपने नष्ट हुए, तीनों नाटकों को पाकर 
अआनन्द्‌-सागर में निम हा गया | आचार्य के चरण-क्रमलों. का ध्यान 
करते हुए वह अपनी नगरी को लौट गया ॥ १७५ ॥ 
इति श्रीमाधवीये ततती्थयातराटनार्यकः । 
संक्षेपशङ्करजये सर्गो5जनि चतुदशः ॥ १४ ॥ 
माधवीय राङ्कएविजय में पद्मपाद की तीर्थयात्रा का वणन 
करनेवाला चौदहवाँ सगे समाप्त हुआ | 
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अथ शिष्यवरेयुतः सहस्रेरतुयातः स सुधन्वना च राज्ञा । 
ककुभो बिजिगीष्रेष सर्वा प्रथमं सेतुयुदारधीः प्रतस्थे ॥ १॥ 
इसके अनन्तर उदारबुद्धि शङ्कर, राजा सुधन्वा और अपने हजारों 
विद्यार्थियों सहित, दिशाओं के जीतने की इच्छा से सेतुबन्ध की ओर 
चले ॥ १॥ 
अभवत्‌ किल तस्य तत्र शाक्तोर्गिरिजाचाकपटान्मधुप्रसक्तः 
_ निकटस्थवितीणभूरिमे।दस्फुटरिङ्कत्पड्‌ युक्तिमान्‌ विवाद! ॥२॥ 
वहाँ पर बहुत-से शाक्त लोग रहते थे जो देवी की पूजा क बहाने 
शराब पीने को ही परम ध समते थे। उन लोगों से शाङ्कर का बड़ा 
भारी बिवाद हुआ। इसमें उन्होंने निपुण युक्तियाँ देकर उनके मत 
का खण्डन किया। युक्तियाँ ऐसी अनूठी थीं कि जिन्हें सुन करके निकट 
रहनेवाले लाग आनन्द से गदूगद हो गये ॥ २॥ | 
स हि युक्तिभरेविधाय शाक्तान्‌ प्रति वाण्व्याहरशेऽपि तानशक्तान । 
द्विजजातिबहिष्क्रताननायानकरोछोकहिताय कर्ससेतुम्‌ ॥ २ ॥ 
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आचाये ने युक्तियों की इतनी बौछार की कि शाक्त लोगों की बोलती 
बन्द हो गइ । ये ब्राह्मण लोग, अपने हीनाचरण के कारण, जाति से 
बहिष्कृत थे। इस प्रकार आचार्य ने लोक के कल्याण के लिये शाक्तों 
का पराजय कर एक आदर्श उपस्थित कियां ॥ ३॥ 

अभिपृज्य स तत्र रामनाथं 
ह पाण्ड्ये; स्ववशे विधाय चोलान्‌ । 
द्रविडांश्च ततो जगाम काशी 
नगरीं हृस्तिगिरेनितस्बकाश्वीम्‌ ॥ ४ ॥ 

वहाँ पर उन्होंने रामेश्वर की पूजा की । पाण्ड्यों के साथ चोल तथा 
द्रविड़ देश के लोगों को अपने वश में किया । अनन्तर हस्तिगिरि को 
मेखला पर अवस्थित काञ्ची नगरी में गये ॥ ४७ ॥ 
सुरधाम स तत्र कारयित्वा परबिद्याचरणानुसारि चित्रम्‌ । 
अपवाये च तास्त्रिकानतानीद्वगवत्याः श्रुतिसंमतां सपर्याम्‌ ॥५॥ 

. वहाँ पर शङ्कर ने परविद्या के आचरण के अनकूल एक विचित्र मन्दिर 

बनवाया। तान्त्रिको कों वहाँ से दूर भगाकर भगवती की श्र ति अनु- 
कूल वैदिक पूजा की प्रतिष्ठा की ॥ ५ ॥ 
निनपादसरोजसेवनाये विनयेन स्त्रयमागतानथाऽऽन्ध्रान्‌ | 
अनुशुह् स वेंकटाचलेशं प्रणिपत्याऽऽप बिद भराजधानीम्‌ ॥६॥ 

उनके चरण-कमल की सेवा करने के लिये बहुत से आन्ध्र लोग 
आये । उन पर आचाये ने अनुग्रह दिखलाया । वेङ्कटाचल को 
णाम कर वे विदभ की राजधानी में पहुँच (जिसे आज कल 
बरार कहते हैं ) ॥ ६॥ 
अभिगम्य स भक्तिपरवेमस्यां कृतपृजः क्रथकेशिकेश्वरेण । 


निजशिष्यनिरस्तदुष्टबुद्धीन्‌ व्यदधाद्‌ भैरवतन्त्रसावलस्त्रान्‌ ॥७॥ 
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४८६ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगे १५ ] 


विदर्भ के राजा ने अक्तिपूर्वक आचाये की पूजा को । वहाँ पर 
भैरव तन्त्र के माननेवाले बहुत से भक्त थे। उनको अपने शिष्यों से 
परास्त कराकर शङ्कर ने वैदिक मार्ग की स्थापना को ॥ ७॥ 


अभिवाद्य विदर्भराउवादीदय कर्णाउबसुन्थरामियासुम्‌ । 


भगवत्‌ बहुभिः कपालिजालेः स हि देशो भवतामगम्यरूपः ॥८॥ 


अब आचार्ये कर्णाटक देश में जाने की तैयारी करने लगे। विदभे- 
राज ने निवेदन किया कि हे भगवन्‌! उस देश में कापालिको ने कपट 
का जाल बिछा रखा है इसलिये ऑप वहाँ न जाइए । आपके जाने 
ज्ञायक़् वह देशा नहीं है ॥ ८ ॥ 
न हि ते भगवद्यशः सहन्ते निहितेष्याः श्रतिषु ब्रवीम्यतेऽहम्‌ । 
अहिते जगतां समुत्सहन्ते महितेषु प्रतिपक्षता बहन्ते ॥ ९ ॥ 

वे लोग वेद से बड़ी इेष्या करते हैं। इसलिये वे आपके यश को 
सह नहीं सकते वे संसार के अमङ्गल की सदा कामना किया करते 


हैं और महान्‌ पुरुषों का सदा बिरोध करते हैँ। मेरे आग्रह का यही 
कारण है ॥ ९॥ 


क्रकच कापालिक का वणन 


इतिवादिनि भूमिपे सुधन्वा यतिराजं निजञगावधिज्यधन्वा । 

मयि तिष्ठति किं भयं परेभ्यस्तव भक्त यतिनाथ पामरेभ्यः | १० 
विदभराज के वचन सुनकर धनुष-बाण चढाकर राजा सुधन्वा न 

शङ्कर से कहा- है यतिराज | जब तक में आपका भक्त हूँ तब तक 

इन पामरों से डरने की क्या आवश्यकता है ॥ १०॥ 

अये तीथेकराग्रणीः प्रतस्थे किल कापालिकजालकं विनेतुम्‌ । 

निशमय्य तमागतं समागात्‌ क्रकचो नाम कपालिदे शिकाग्रयः १६ 
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अनन्तर शाख्नकारों के अग्रणी शङ्कर ने कापालिकों के जाल के छिन्न 
करने के लिये प्रस्थान किया । उस देश में क्रकच नामक कापालिकें का 
सरदार रहता था। वह शङ्कर का आया हुआ जानकर उनसे भेंट करने 
के लिये आया ॥ ११॥ 
पितृकाननभस्पनाउनु लिप! करसंप्राप्तकरोटिरात्तशूलः । 
सहितो बहुभिः स्व॒तुल्यवेषे: स इति स्माऽऽह महामनाः सगवः १२ 

श्मशान का भस्म उसने अपने शरीर पर मल रक्खा था; हाथ में 
मनुष्य की खोपड़ी विद्यमान थी; दूसरे हाथ में उसने त्रिशूल के धारण 
किया था । इसी तरह के वेशवाले अनेक लोग उसके पीछे-पीछे चल 
रहे थे। घमण्ड से झूमता हुआ वह आचार्य के सामने आया ॥ १२॥ 
भसितं शृतमित्यदस्तु युक्तं शुचि संत्यञ्य शिरःकपालमेतत्‌ । 

CS (र > 
वहथाशुचि खपर' किमथ न कथंकारमुपास्यते कपाली ॥१३॥ 

हे. आचार्य, इस भस्म का धारण करना उचित है। परन्तु पवित्र 
नरमुण्ड का छोड़कर यह मिट्टी का बना हुआ खप्पर आप क्यों धारण 
कर रहे हैं और भैरव की उपासना आप क्यों नहीं करते ? ॥ १३॥ 

° ° 

नरशींषङुशेशयेरलब्ध्वा रुधिराक्तेमधुना च भैरवार्चाम्‌ । 


उमया समया सरोरुहाक्ष्या कथमाश्लिष्टवपुमुदं प्रयायात्‌ ॥१४॥ 
खुन से भरे हुए नरमुणड-रूपी कमलों से और शराब से भगवान्‌ 
भैरव की बिना पूजा किये हुए, कमलनयनीं सुन्दरी से आलिङ्गित होकर 
क्या कोइ मनुष्य आनन्द पा सकता है ? ॥ १४॥ र 
इति जब्पति भैरवागमानां हृदयं कापुरुषेति त' विनिन्द्य । 
निरवासयदात्मवित्‌ समाजात्‌ पुरुष स्वैरधिकारिभिः सुधन्वा॥१५॥। 
इस प्रकार जब क्रकच अपने आगम के रहस्य को सममा रहा था 
तब राजा सुधन्वा ने कापुरुष कहकर उसकी निन्दा की और अपने अधि- 
कारी पुरुषों के हाथ उसे वहाँ से निकाल बाहर किया ॥ १५॥ 


| 
| 
| 
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४८८ श्रीशङ्करदिखिजय _ [ सगं १५ | 


भूकुटीकुटिलाननश्र लोष्टः सितपुद्यम्य परश्वथ स मूखः 
भवतां न शिरांसि चेद्विभिन्यांक्रकचो नाहमिति ब्र वन्नयासीत्‌१६ 
इस अपमान से उसकी भ्र कुटी तन गई। ओठ कापन लग क्रोध 
के मारे नेत्र लाल हो गये । उस मूख ने स.फेंद परशु उठाकर प्रतिज्ञा की, 
यदि मैं आप लोगों के सिर को छिन्न-भिन्,न कर डालो तो में क्रकच नहीं । 
इतना कहकर वह चला गय।। १६ | 
क्रकच और आचाय का शाख्राथ 


रुषितानि कपालिनां कुलानि प्रलयास्भोधरभीकरारवाणि । 
पुना प्रहितान्यतिप्रसंख्यान्यभियातानि समुद्यतायुधानि॥ १७! 
इसके बाद उसने क्रुद्ध हुए कापालिकों के मुण्ड को लड़ने के लिये 
भेजा। वे इतने अधिक थे कि उनकी गिनती न हा सकती थी । उनके 
हाथों में हथियार चमक रहे थे और वे लोग प्रलय काल के मेघां के समान 
भाषण गजन कर रह थे ॥ १७ ॥ 
अथ विप्रकुलं भयाकुलं तद्‌ द्रुतमालोक्य महारथः सुधन्वा । 
कुपितः कवची रथी निषङ्गी धनुरादाय ययो शरान्‌ विघ्ुञ्चन्‌१८ 
इन्हें देखकर ब्राह्मण लोग डर ,गये। तब महारथी सुधन्वा कवच 
धारण कर, रथ पर चढ़, धनुष-बाण लेकर लड़ने के लिये आगे आया॥१८॥ 
` अवनीभृति योधयत्यरांस्तास्त्वरयेकत्र ततोऽन्यतो नियुक्ताः 
क्रकचेन बधाय भूसुराणां द्रुतमासेदुरुदायुधाः सहस्रम्‌ । १९ 
जब राजा एक ओर शात्रओं से लड़ रहा था तबक्रकच न ब्राह्मणा 
को मारने के लिये दूसरी तरफ़ हजारों हथियारबन्द कापालिके के! भेजा।१९। 
अवलोक्य कपालिसंघमाराच्छमनानीकनिकाशमापतन्तम्‌ । 
: व्ययिता; प्रतिपेदिरे शरण्यः शरणं शांकरयोगिनं द्विजेन्द्रा।२०॥ 
यमराज की सेना के समान भयानक इस कापालिक-सङ्क को देखकर 


ब्राह्मणों के हाश-हवास जाते रहे । चे शरणागत-वस्सल योगी शङ्कर की 
शरण म ग्य ॥ २० ॥ 
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असितोमरपट्टिशत्रिश्‌ छै; प्रजिघांसून्‌ भृशमुष्झिताट्हासान्‌ । 
यतिराट स चकार भस्मसात्तान्निजहुंकारभुवाऽगिनिना क्षणेन।२१ 

कापालिक लोग तलवार, तोमर, पट्टिश और त्रिशूलो से ब्राह्मणों को 
मारने के लिये आये थे। आनन्दोह्ठास से वे अट्टहास कर रहे थे | इन्द 
देखकर शङ्कर ने ऐसा हुङ्कार किया कि उसकी आंग ने इन कापालिकां 
को क्षणभर में भस्म कर दिया ॥ २१ ॥ 

रे ९ Are 
पतिश्च शरेः सुवर्णपुअखैर्विनिकृत्तः प्रतिपक्षवक्त्रपञ्ने। । 
७ चे ८; 

रणरङ्गभुवं सहस्रसंघ ¦ समलंकृत्य मुदाऽमगन्दरुनीन्द्रम्‌ || २२ | 

राजा ने भी अपने बाणों से प्रतिपत्तियों के सहस्रो सिरों को काटकर 
इस रणभूमि को मानों कमलों से सुशोभित कर दिया । अनन्तर वह 
प्रसन्नवदन होकर सुनि के पास आया ॥ २२॥ 
तद्नु क्रकचो हतान्‌ स्वकीयानरुजाँशच द्विजपुङ्गवानुदीक्ष्य । 


अतिमात्रविद्यमानचेता यतिराजस्य समीपप्रापं भूयः ॥२३ ॥ 
क्रकच ने जब देखा कि उसके अनुयायी तो नष्ट हा गये परन्तु ब्राह्मणों 


-का बाल भी बाँका नहीं हुआ तब उसके चित्त का बड़ा खेद हुआ और 


वह यतिराज के पास फिर आया ॥ २३ ॥ 


कुमताश्रय पश्य मे प्रभाव फलमाप्स्यस्यधुनेव कर्मणोऽस्य । 

इति हस्ततले दधत्कपालं क्षणमध्यायदसौ निमील्य नेत्रे ॥२४॥ 
“हे दुबुद्ध | मेरा प्रभाव देखा | तुम्हे अपनी करनी का फल अवश्य 

मिलेगा |” इतना कहकर उसने अपनो हथेली पर एक नर मुण्ड रक्खा 

और तेत्रो को बन्द कर ध्यान करने लगा ॥ २४ ॥ 

सुरया परिपूरितं कपालं झटिति ध्यायति भैरवागमज्ञे । . 


स निपीय तदधमधेमस्या निदघार स्मरति स्म भैरवं च ॥२५॥ 
६२. 
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वह भेरव तन्त्र का प्रकाएड पण्डित था। ध्यान करने के अनन्तर 
शराब से भरे हुई आधी खोपड़ी को वह पी गया और आधी शराब 
रहने दी और फिर भैरव का ध्यान करने लगा॥ २५॥ 
अथ मत्येशिरःफपालमाली श्वलनज्वालजटाछटखिशूली । 
' विकटप्रकटाट्हासशाली पुरतः प्रादुर भून्महाकपाली ॥ २६ ॥ 
इतने में उसके सामने नरमुण्ड की माला पहिने हुए, हाथ में त्रिशूल 
लिये, बिकट अट्टहास करते हुए, आग की लपट के समान लाल लाल 
जटावाले महाकपाली भैरव प्रकट हा गये ॥ २६॥ 
तव भक्तजनद्रुह दशा संजहि देवेति कपालिना नियुक्तः । 
कथमात्मनि मेऽपराध्यसीति क्रकचस्येव शिरो जहार रु; ॥२७। 
इन्हें देखकर क्रकच ने कहा कि हे देव! आपके भक्तजन से द्रोह 
करनेवाले इस शङ्कर को हृष्टि मात्र से मार डालो। यह सुनकर भैरव 


ने कहा कि यह शङ्कर ता मेरे अवतार हैं। क्या तुम मेरे ही शरीर से ' 


द्रोह करते हो १ इतना कहकर भैरव ने.क्रकच के सिर को काट डाला ॥२७॥ 
यमिनामपभेण संस्तुतः सन्नयमन्तधिमवाप देववर्यः । 
अखिलेऽपि खिले कुले खलानामममानचु रलं द्विजा; प्रहृष्ठा॥॥२८। 
यतिराज शङ्कर ने भैरव की स्तुति की। भैरव अन्तध्यीन हो गये। 
दुष्टों के नष्ट दो जाने पर ब्राह्मणों ने आनन्दित होकर शङ्कर की पूजा की२८ 
यतिराडथ तेषु तेषु देशेष्विति पाषण्डपरान्‌ द्विजाम्विमथनन । 
अपरान्तमहाणबोपकणटं प्रतिपेदे प्रतिबादिदपंहन्ता ॥ २९ ॥ 
इस प्रकार आंचाय ने भिन्न-भिन्न देशों में पाखण्डी ब्राह्मणों का नाश 
किया । अनम्तर प्रतिवादियों के अभिमान के चूर करने के लिये वे 
पश्चिम समुद्र के पास पहुँचे ॥ २६ ॥ 
विललास चलत्तरङ्गहस्तैनंद राजोऽभिनयन्निग्हमर्थम्‌ । 
अवधीरितदुन्दुभिस्वनेन प्रतिवादीव महान्महारवेण ॥ ३० ॥ 
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जिस प्रकार कोई प्रतिवादो गूढ़ अर्थ को प्रकट करता हुआ शाख्रार्थ 
में गरजता है उसी प्रकार समुद्र चञ्चल तरङ्ग रूपी हाथों से दुन्दुभि 
की आवाज को तिरस्कृत करनेवाले गर्जन से किसी गम्भीर अर्थ को प्रकट 
करता हुआ सुशोभित हा रहा था ॥ ३० ॥ 
बहुलश्रमवानयं जडात्मा सुमनाभिर्मथितशच पूर्वमेव । 
इति सिन्धुपुपेक््य स क्षमावानिव गोकर्णप्रुदारधीः प्रतस्थे ॥३१॥ 
यह समुद्र जड़ है, इसमें अनेक भँबरें ( श्रम ) उठती हैं, देवताओं 
ने पहले इसका मन्थन कर लिया है; इसलिये आचार्य ने समुद्र की उपेक्षा 
की और गोकणे की ओर चले ॥ ३१ | 
अवगाह सरित्पतिं स तत्र म्रियमासाद्य तुषारशेलपुत्र्या! । 
स्तवसत्तममदरथुतार्थचित्र रचयामास भुजंगटत्तरम्यम्‌ ॥ ३२ ॥ 
शङ्कर ने समुद्र में स्नान किया और पावती-वहृभ शिव की बड़ी 
सुन्दर स्तुति भुजङ्गप्रयात छन्द में को ॥ ३२॥ 
टिप्पणी - शिवभुजङ्ग -यह चालीस पद्यों का स्तोत्र “शिवभुजङ्ग? के नाम 
से प्रसिद्ध हे ओर नितान्त मञ्जुल है। इसके एक दो छोक नीचे दिये जाते हैं: -- 
स्वसेवासमायात देवासुरेन्द्रानमऱ्मौलिमन्दारमालाभिषक्तम्‌ । 
नमस्यामि शम्भो पदाम्भोरुहे ते मवाम्मोधिपोतं मवानीविभाव्यम्‌ ॥ 
त्वदन्यः शरण्यः प्रपन्नस्य नेति प्रसीद स्मरन्नेव हन्यास्तु दैत्यम्‌ | 
न चेत्ते भवेद्‌ भक्तवात्सल्यहानिस्ततो मे दयालो सदा सनिघेहि ॥ 
| अयं दानकालस्त्वहं दानपात्र भवानेव दाता त्वदन्यं न याचे | 
भवदूभक्तिमेव स्थिरां देहि मह्य कृपाशील ! शम्भो कृतार्यो5स्मि तस्मात्‌॥ 
तदनन्तरमागमान्तविद्याँ प्रणतेभ्यः प्रतिपादयन्तमेनम्‌ | 
हरदत्तसपाहये5घिगम्य स्वगुरु संगिरते स्म नीलकण्ठम्‌ ।।२३॥ 
अनन्तर आचाय जब अपने शिष्यों को वेदान्त पढ़ा रहे थे तब हर- 
दत्त नामक एक विद्वान्‌ अपने गुरु नीलकण्ठ के पास गया ओर उनसे 
कहने लगा--॥ ३३ ॥ ह 
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शैव नीलकण्ठ 
: भगवन्निह शङ्कराभिधानो यतिरागत्य जिगीषुरार्यपादान्‌। | 


स्ववशीकृतभट्टमण्डनादिः सह शिष्येगिरिशालये समास्ते ॥३४॥ 
हे भगवन्‌! आपके जीतने के लिये शाङ्कर नामक एक यति आये 

| हैं। उन्होंने कुमारिलभट्ट तथा मण्डन आदि अनेक विद्वानों को जीत 
लिया है। वे अपने शिष्या के साथ शिवालय में ठहरे हुए हैं ॥ ३४ || 
इति तद्वचनं निशम्ये सम्यग्ग्रथितानेकनिबन्धरत्नहारः । 
i शिवतरपंरसूत्रभाष्यकता प्रहसन्‌ वाचमुवाच शेववयेः ॥ ३५ ॥ 
नीलकण्ठ अपने पाण्डित्य के लिये बड़े प्रसिद्ध थे। इन्होंने केवल 
अनेक निबन्धों की ही रचना नहीं की थी बल्कि ब्रह्मसूत्र के ऊपर शिव- 
परक भाष्य भी बनाया था । इस बात को सुनकर शैवों में श्रेष्ठ नीलकण्ठ 
हँसते हुए बोले ॥ ३५॥ 

टिपणी-नीळकेणठ-नेदान्तसूत्रों पर भीकण्ठाचाय' के द्वारा विरचित 'श्री- 
कण्ठभाष्य? है जिसमें शिवपरक व्याख्या की गई है । कुछ विद्वानों की सम्मति में 
"श्रीकण्ठ! का ही दूसरा नाम “नीलकण्ठ” था | कुछ लोग नीलकण्ठ को श्रीकण्ठ 
का नामान्तर न मानकर भिन्न आचार्य मानते हैं | परन्तु एक बात की ओर ध्यान 
देना आवश्यक है । नीलकण्ठ के द्वारा प्रतिपादित सिद्धान्त पक्का द्वैतवाद है, 
परन्तु श्रीकरठ का सिद्धान्त विशिष्टाद्वोतवाद है। रामानुज के मत से यही भेद 
है कि जहाँ रामानुज ईश्वर को नारायण कहते हैं, वहाँ श्रीकण्ठ उन्हें “शिव? 
बतलाते हैं | दार्शनिक दृष्टि में किसी प्रकार का. भेद नहीं है । | 
सरितां पतिमेष शोषयेद्वा सवितार बियतः प्रपातयेद्वा । 
। पटवत्‌ सुरवत्म वेष्ठयेद्रा विजये नेव तथापि मे समर्थ: ॥ २६ ॥ 


नोलकरठ--यह समुद्र को सुखा सकते हैं, सूये का आकाश से गिरा | 
सकते हैं, कपड़े की तरह आकाश को घेर सकते हैं तथापि ये झुरे नहीं. | 
जीत सकते ॥ ३६ ॥ 
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परपक्षतमिस्रचऽचदकेरमम तकेँबहुधा विशीर्यमाणाम्‌ । | 

NN ५ > 
अधुनेव मत निजं स पश्यत्विति जश्‍पत्निरगादनल्पक्रापः ॥३७॥ | 

बे 2 ~ ~ ००७० ° 

म॑ परपच्त रूपी अन्धकार के भेदन करने में सूय के समान प्रतापशाली | 
अपने तकों' से उनके मत को अमी छिल्न-मिन्न कर दूँगा । यह कहते | 
हुए वह क्रुद्ध होकर बाहर आये || ३७ ॥ 

च्छ ४ 

सितभूतितरङ्गिताखिलाङ्ग ¦ स्फुटरुद्राक्षकलापकम्रकण्ठै; । 
परिवीतमधी तशैवशास्नैमुनिरायान्तममु ददर्श, शिष्येः ॥ ३८ ॥ 

उनके शिष्यों के शरीर स फेद भस्म से मानो तरङ्गित हो रहे थे | गले 
में रुद्राक्ष की कमनीय मालाएँ लटक रही थीं। इन्होंने शैवशास्ज का गाढ़ 
सनन किया था। ऐसे विद्यार्थियों से घिरे हुए नीलकण्ठ के आचार्य 
ने अपनी ओर आते हुए देखा ॥ ३८ ॥ 

के € 

अधिगत्य महर्षिसंनिकषे कविरातिष्ठिपदात्मपक्षमेषः | 
शुकतातकृतात्मशास्रतः प्राकपिलाचाये इवाऽऽत्मशास्रमद्धा ॥३९॥ 

शङ्कर के पास आकर उसने अपने मत की स्थापना उसी प्रकार की 
जिस प्रकार शुकदेव के पिता वेदव्यास के द्वारा ब्रह्मसूत्र की रचना के 
पहले आचाये कपिल ने अपने शास्त्र की स्थापना की थी ॥ ३९ || 
भगवन्‌ क्षणमात्रमीक्ष्यतां तत्मथमं तु स्फुरदुक्तिपाटवं मे | 
इति देशिकपुंगवं निवाये व्यवदत्तेन सुरेश्वरः सुधीशः ॥ ४०] 

हे भगवन्‌ ! आप क्षण मात्र मेरी युक्ति की पढुता देखिए। इस 
तरह से आचार्य को रोककर सुरेश्वर नीलकण्ठ से शास््राथ करने लगे ॥४०॥ 

शङ्कर और नीलकण्ठ का शास्त्रार्थ 

[ नीलकण्ठ द्वैतवादी शैव हें । उनकी आध्यात्मिक इष्टि द्वैतवाद की है। 
आचार्य के अ्रद्वैतमत का खण्डन उन्होंने अनेक युक्तियाँ से किया, परन्तु शङ्कर 
ने उनका खण्डन श्रनेक प्रमाणां से कर अपने मत को प्रतिष्ठा की ।] 
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सुमते तव कौशल विजाने स्वयमेवैष धुनिः प्रतित्रवीतु । 


इति त' विनिवत्ये नीलकण्ठो यतिकणठीरवसंपुखस्तदाऽऽसीत्‌४ १ 
हे विद्वन्‌ ! में तुम्हारे कौशल को जानता हूँ। यह तुम्हारे गुरु हा 
मेरे प्रश्नों का उत्तर दे' । इस प्रकार नीलकण्ठ ने सुरेश्वर को रोका और 
आचाय शङ्कर के सामने आया ॥ ४१ ॥ 
परपक्षबिसावलीमराठैवेचनैस्तस्य मत' चखण्ड दण्डी । 
अथ नीलगलः स्वपक्षरक्षां नहदद्वेतमपाकरिष्णुरूचे ॥ ४२ ॥ 
शङ्कर ने परपक्ष के खण्डन करनेवाले वचनों से उसके मत का खण्डन 
कर दिया । इस पर नीलकण्ठ ने अपने मत की रक्षा न करते हुए अद्ठेत 
का खएडन आरम्भ किया ॥ ४२ ॥ 
नीलकण्ठ का प्वपक्ष 
प्रशमिस्तदसीति यस्रयीकै; कथिताऽथैः स न युल्यते त्वदिष्ठ: । 


अभिदा तिमिरप्रकाशया! कि घटते हन्त विरुद्धधमवत्त्वात्‌ ॥४३॥ 
नीलकण्ठ हे स्वामिन्‌ | उपनिषद्‌ का जो “तत्वमसि? वाक्य है 
इसका आपने जीवन और इश्वर की एकतापरक अर्थ बतलाया है। 
परन्तु यह अथ किसी प्रकार भी उपयुक्त नहीं हाता । जीव और ईश्वर 
मे परस्परविरोधी धमे रहते हैं। ऐसी दशा में दोनों की एकता किसी 
प्रकार से भी नहीं घटती। क्या कभी प्रकाश और अन्धकार में 
अभिन्नता मानी जा सकती है? ॥ ४३ ॥ 
रवितत्मतिबिम्बयारिवाभिद्द घटतामित्यपि तत्त्वतो न वाच्यम्‌ । 


ुुरे प्रतिबिम्बितस्य मिथ्यात्वगतेव्योमशिवादिदेशिकोक्त्या ४४ 

यह कहना भी ठीक नहीं है कि जिस प्रकार सूये और उसके प्रति- 
बिम्बों में अभिन्नता है उसी प्रकार की अभिन्नता जीव और ईश्वर में भी 
है । आचार्ये व्योमशिव के अनुसार दप ण में प्रतिबिम्बित मुख नितान्त 
असत्य है। अतः दोनों में अभिन्नता नहीं हा सकती ॥ ४४ ॥ 
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टिप्पणी--व्योमशिव आचार्य--वैशेषिक्र दर्शन के एक विशिष्ट 
आचार्य थे। टीकाकार का यह कथन किये पाशुमत के आचार्य थे, विश्वास 
योग्य नहीं है क्योंकि इनके ग्रन्थ में पाशुपत-मत के सिद्धान्तो का खण्डन किया 
गया है। ये शेव-सिद्धान्त के माननेवाले थे। इन्होंने प्रशस्तपाद भाष्य की 
व्योमवती’ नामक टीका लिखी है | उद्यनाचार्य ने किरणावली में 
“्राचार्याः? कहकर तथा राजशेखर ने न्यायकन्दली की टीका में भाष्य के 
टीकाकारों में इन्हीं का नाम सबसे पहले उल्लिखित किया है। ये दशम शतक 
से पूर्व ही विद्यमान थे। प्रतिबिम्त्र के विषय में जिस मत का उल्लेख इस 
शोक में है वह उनकी व्यामवती में नहीं है । 
मुकुरस्यमुखस्य बिम्बवक्त्राद्रिदया पाशवंगलोकलोकनेन । _ 
प्रतिबिस्बितमाननं मृषा स्यादिति भावत्कमतानुगोक्तिका च ४५ 

दपण में प्रतिबिम्बित होनेवाला मुख विम्ब-मुख से सचमुच भिन्न है, 
यह केवल मेरा ही मत नहीं है किन्तु आपके अनुयायो लोगों का कथन भी 
यही है । इसका मुख्य कारण यह है कि पास खड़े दोनेवाले लोग दर्पण 
मे प्रतिबिम्बित मुख को असलो मुख से भिन्न ही अनुभत्र करते हैं। इस- 
लिये प्रतिबिम्बित मुख असत्य है, यह मत आपको भी सम्मत है || ४५ ॥ 
न च मायिकजीवनिष्ठमोल्ये शवर सार्बज्ञविरुद्धधर्मबा धात्‌ । 
उभयोरपि चित्स्वरूपताया अविशेषादभिदैव वास्तंबीति ॥४६॥ 
| जीव अत्पज्ञ है तथा ईश्वर सवज्ञ है, ये दोनों (मूढ़ता तथा सर्वज्ञता) 
गुण मायाजनित होने से मायिक हैं। ये परस्पर विरुद्ध हाने से बाधित. 
हैं। यही कारण है कि जीव और ईश्वर में इन बाधित विरुद्ध धर्मों को 
छेड़ देने पर उनका चैतन्य रूप ही शेष रह जाता है जो वस्तुतः समान 
होने के कारण से एकरूप ही है। अतः जीव और ब्रह्म की अभिन्नता 
( एकता ) ही वास्तविक है । यंह वेदान्त मत यथाथ नहीं है ॥ ४६ ॥ 
न हि मानशतैः स्थितस्य बाधाऽपरथा दत्तजनाञ्जलिभिंदा स्यात्‌ | 
विपरीतहयत्वगोत्ववाधाद्वयपश्वो निजरूपकेक्ययुकत्या ॥ ४७ ॥ 
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४९६ श्रीशङ्करदिस्विजय [ सग १५ ] 


जो बात सैकड़ों प्रमाणों से सिद्ध की गई है उसका बाध कथमपि नहीं 

हा सकता। जीव और ब्रह्म के धर्मों की भिन्नता और विरुद्धता प्रत्य- 
ज्ञादि अनेक प्रमांणों से सिद्ध है। ऐसी दशा में वे कथमपि बाधित नहीं 
हा सकते। और बाध न होने के कारण उन्हें मायिक कहना भी 
नितरां अनुचित है। ऐसी दशा में भो यदि बाध स्वीकार किया जायेगा 
तो जगत्‌ से भेद के सदा के लिये बिदाई ही देनी पड़ेगी। उदाहरण के 
लिये गो और अश्व पर विचार कीजिए। इन दोनों में रहते हैं दा 
बिरुद्ध घमं गोख’ और “अश्वस? । इन विरुद्ध धर्मों को यदि बाधित 
माना जायेगा तो अश्व और गो के स्वरूप में एकत्व होने लगेगा । जिन 
पदार्थों का हम प्रत्यक्ष रूप से भिन्न पाते हैं उनमें भी इस रीति से हमें 
बाध्य होकर अभिन्नता माननी पड़ेगी । इस प्रकार व्यावहारिक जगत्‌ में 
नाना प्रकार के अनधों के होने की सम्भावना उपस्थित हा जाती है। 
अतः अद्वेतवाद की युक्ति नितान्त अग्राह्य है ॥ ४७ ॥ 

यदि मानगतस्य हानमिष्ठं न भवेत्तर्हि न चेशवरोऽहम स्मि । 

_ इति मानगतस्य जीवसर्वेशवरभेदस्य न हानमप्यभीष्ठस्‌ ॥४८॥ 

यदि प्रत्यक्षादि प्रमाणों के द्वारा अबगत वस्तु का त्याग अभीष्ट नहीं 

है ता जीव और इश्वर के परस्पर भेद का त्याग भी कथमपि अभीष्ट 
नहीं हा सकता । क्योंकि यह भेद प्रत्यक्ष सिद्ध है। प्रत्येक व्यक्ति का 
यह निजो अनुभव है कि में ईश्वर नहीं हूँ । अत: प्रत्यक्ष अनुभव के द्वारा 
जिस भेद को प्रत्येक व्यक्ति सिद्ध कर रहा है भला उसका अपलाप कथः 
मपि किया जा सकता है ? अतः प्रत्यक्ष प्रमाण के द्वारा सिद्ध होने के 
कारण जीव और ब्रहम में भेद ही है। अभेद का लेश भी नहीं है ॥४८॥ 
इति युक्तिशतैः स नीलकण्ठ; कबिरक्षोभयदद्वितीयपक्षम्‌ । 
निगमान्तवचः प्रकाश्यमानं कलभः पद्मवनं यथा प्रफुळम्‌ ॥४९॥ 

` इस प्रकार नीलकण्ठ ने सैकड़ों युक्तियाँ देकर उपनिषद के वचनों 
के द्वारा प्रकाशित किये गये अद्वेत मत का उसी प्रकार खण्डन किया जिस 
प्रकार हाथी का बच्चा खिले हुए कंमल-वन को छिन्न-भिन्‍न कर देता है ४९ 
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अथ नीलगलोक्तदोषजालो भगवानेवमवाचदस्तु कामम्‌ । 
शृणु तत्त्वमसीति संप्रदायश्रुतिवाक्यस्य परावरेऽभिसंधिम्‌ ॥५०॥ | 

नीलकण्ठ के दोषों को सुनकर आचाय ने कहना शुरू किया | 
'तच्चमसि’ वाक्य का ब्रह्म में क्या अभिप्राय है ? इसको में सम्प्रदाय के | 
अनुसार कहता हूँ, सुनिए ॥ ५० ॥ 

शङ्कर का सिद्धान्त-पक्ष 

ननु वाच्यगता विरुद्धताधीरिह सोाऽसावितिबद्विरोधद्वाने । 
अविरोधि तु वाच्यमाददेक्यं पदयुग्मं स्फुटमाह को विरोधः ॥५१ 

जिस प्रकार 'सोऽयं? इस वाक्य में वाच्य अथ के विचार करने पर 
ही विरोध दिखलाई पड़ता है, परन्तु लक्ष्यार्थ में किसी प्रकार विरोध 
नहीं है, 'तत्त्वमसिः वाक्य की भी ठीक यही दशा है। वाच्य अर्थ में 
विरोध है परन्तु लच्यार्थ में अविरोध || ५१ ॥ 

टिप्पणी -भागबृत्ति लक्षणा के लिए द्रष्टव्य ३५६ पृष्ठ पर (दी गई टिप्पणी । 
यदिहोक्तमतिप्र सञ्जनं भो न भवेन्नो हि गवाश्वयोः प्रमाणम्‌। 


अभिदाघटक तयेयेतः स्यादुभयोलेक्षणयाऽभिदानुभूतिः ॥५२॥ 
इस पर आपने ' जा अति प्रसङ्ग होने का दोष दिखलाया है, वह 
किसी प्रकार सिद्ध नहीं हाता, क्योंकि “गो? और 'अश्च' में अभिन्नता 
बतलानेवाला प्रमाण कोई भी नहीं है। परन्तु ब्रह्म और जीव की एकता 
बतलानेवाला तो स्वयं उपनिषद्‌ का तत्त्वमसि वाक्य ही है। ऐसी दशा 
में गो और अश्व में लक्षणा के “द्वारा अभेद होने का अवसर ही नहीं 
मिलता । अतः आपका उक्त दोष निराधार है ॥ ५२॥ 
नतु मौळ्यसमस्तवित्त्व ध्मा न्वितजीवेश्वर रूपतोऽतिरिक्तम्‌ । 


उभयोः परिनिष्ठितः स्वरूपं बत नास्त्येव यतोऽत्र लक्षणा स्यात्‌५र्‌ 
नीलकण्ठ--जीव सदा अल्पज्ञता से मण्डित है और ईश्वर सव ज्ञता, 
धर्म से सदा अन्वित है। इस स्वरूप को छोड़कर जीव ओर ईश्वर 


g 
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४९८ श्रीशङ्करदिग्विजय [ सगं १५ ] 


का कोई स्वभावसिद्ध अन्यरूप विद्यमान “ही नहीं है। अतः वाच्य 
' झर्थ को छोड़कर लक्षणा करने का प्रसङ्ग ही नहीं आता। इससे भाग- 

वृत्ति लक्षणा मानना नितान्त अनुचित है ॥ ५३ ॥ 

इति चेन्न समीक्ष्यमाणजीवेश्वररूपस्य च कह्पितत्वयुक्त्या | 

तदधिष्टितसत्यवस्तुनाऽद्वा नियमेनैव सदाऽभ्युपेयतायाः ॥५४॥ 


शङ्कर--यह आपका कथन बिलकुल ठीक नहीं है। जीव और 
ईश्वर का जो स्वरूप हमारे अनुभव में आता है वह उसी प्रकार कल्पित 
है जिस प्रकार रजत में दिखलाई देनेवाला शुक्ति का रूप। दृश्य होने 
से ये दोनों कल्पित हैं | इनका जो अधिष्ठान है वही वस्तु वास्तविक है, 
सत्य है। शुक्ति का अधिष्ठान रूप जिस प्रकार रजत ही सत्य है उसी 
प्रकार मूढ़ता तथा सवज्ञता का अधिष्ठान-रूप चैतन्य ही वस्तुतः सत्य है । 
अतः जीव और इश्वर का इस करिपंत रूप से प्रथक्‌ एक सत्य-स्वरूप है । 
इसे आपको मानना ही पडेगा ॥ ५४॥ 


भवताऽपि तथा हि इश्यदेहाद्यहमन्तस्य जडस्वमभ्युपेयम्‌ । 
परिशिष्टयु पेयमेकरूपं ननु किंचिद्धि तदेव तस्य रूपम्‌ ॥ ५५ ॥ 
ih यह अद्वेत वेदास्त का ही सिद्धान्त नहीं है ।_ आप भी इसे मानते 
| | हैं। आप भी अहङ्कार से युक्त इस दृश्य देह को जड़ ही मानते हैं । 
| इसके छोड़कर जोव का परिशिष्ट रूप जो कुछ है वही उसका सत्य-रूप 
। है। यह तो आपके मानना ही पड़ेगा ॥ ५५ ॥ 
जगतेउसत एवभेव युक्त्या त्वनिरूप्यत्वत एवं करिपतत्वात्‌ । 
तदधिष्ठितभूतरूपमेष्यं ननु किंचिद्धि तदीश्वरस्य सत्यम्‌ ॥५६। 
इसी युक्ति से अनिवंचनीय होने के कारण यह जगत्‌ भी कल्पित है। 


इस जगत्‌ का अधिष्ठानभूत ईश्वर का जो स्वरूप है वही सच्चा है। 
इस ता मानना ही पड़ेगा ॥ ५६ ॥ 
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तदिह श्रुतिगोभयस्वरूपे निरुपाधौ न हि मौव्यसर्ववित्ते । 


न जपाङुसुमात्तलोहितिम्नः स्फटिके स्यान्निरुपाधिके प्रसक्ति!५७ 
जीव और व्रह्म का जो उपाधि-रहित स्वाभाविक रूप है उसका 
प्रतिपादन आ_ति स्तयं करती है। उस रूप में मूढता और सर्वज्ञता का 
निवास नहीं है। स्फटिक स्वभाव से ही उज्ज्वल तथा स्वच्छ होता है । 
जपाकुसुम के पास रखने पर उसमें लालिमा अवश्य आ जाती है, परन्तु 
यह लालिमा उपाधिजन्य हाने से स्फटिक के शुद्ध रूप में दिखलाई नहीं 
पड़ती । इसी प्रकार मूढ़ता तथा सर्वज्ञता जीव और न्रह्वा के शुद्ध रूप 
में दृष्टिगोचर नहीं होती ॥ ५७॥ 
अपि भेदधिया यथाथेतायाँ न भयं भेददशः श्रतित्रेवीतु । 


बिपरीतहशो झनर्थयागो न भिदाधीर्विपरीतधीर्यतः स्यात्‌ ॥५८॥ | 
जो लोग भेद-ज्ञान की यंथाथता को नहीं मानते हैं ( अर्थात्‌ | 
अद्वतवाद के अनुयायी हैँ ) उनके विषय में श्रुति कहती है कि उन्हे किसी 
वस्तु से भय नहीं हाता और उससे विपरीत ज्ञान रखनेवाले पुरुषों के 
लिये अनेक प्रकार के अनर्थ उत्पन्न होते हैं। भेद ज्ञान ही विपरीत-ज्ञोन 
है । जो पुरुष भेद-ज्ञानी है उसे ही भय होता है तथा वहीं अनथ को 
प्राप्त करता है। अतः भेद-ज्ञान -विपरीत-ज्ञान होने के कारण नितरां 
हेय तथा अग्राह्य है ॥ ५८॥ . 
टिप्पणी--द तवाद के विषय में स्पष्ट श्रुति है कि जे मनुष्य इस जगत्‌ में 
भेद देखता है वह सदा जन्म-मरण के चक्कर में पड़ा करता हे--मृत्या : स मृत्यु- 
माप्तोति य इह नानेव पश्यति ( कठ उपनिषद ४। १० ) श्रतः उपनिषद द्वोतवाद 
को अ्रग्नाह्म तथा अनिष्टकारक बताता है । इसी श्रुति के आधार पर आचार्य ` 
की यह युक्ति है। 
अभिदा श्रृतिगाऽप्यतात्त्विकी चेत्‌ पुरुषार्थश्रवणं न तदगतो स्यात्‌॥ 


अशिवोऽहमिति भ्रमस्य शास्राद्विधुमानत्वगतेरिवास्ति बाधः।५९। 
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श्रति के द्वारा प्रतिपादित 'अभेदवाद अयथाथ नहीं माना जा सकता | 
यदि ऐसा होता ते अभेद के ज्ञान होने पर पुरुषाथ के उत्पन्न होने को 
बात नहीं सुनी जाती । परन्तु श्रुति का स्पष्ट कथन है कि एकत्व के 
ज्ञान रखनेवाले पुरुष के लिये शोक ओर माह का एकदम अभाव हो 
जाता है (तत्र को मोहः कः शोक एकत्वमनुपश्यत:; इशावाश्य ७); 
अतः इस प्रकार अभैद-ज्ञान हाने पर पुरुषार्थ की उत्पत्ति हाती दै । 
ईश्वर नहीं हूँ, यह बुद्धि श्रमरुप है जा शास्त्र के द्वारा बाधित होती है। 
अतः श्र ति-प्रतिपादित अभेद्‌ वास्तविक है । इसमें काड सन्देह नहीं है ॥५९॥ 

तदबाधितकस्पनाक्षतिनों श्रतिसिद्धात्मपरेक्यबुद्धिबाधः 


निग मात्‌ प्रबलं विलोक्यते माकरणं येन तदीरितस्य बाध; ।।६०। 
आत्मा और ब्रह्म का ऐक्य-ज्ञान अति के द्वारा प्रतिपादित है। यह 
ज्ञान किसी भी ज्ञान केद्वारा बोधित नहीं हाता । क्या श्रुति से कोई 
प्रबल प्रमाण होता है जिससे शर्‌ ति-प्रतिपादित सिद्धान्त को बाधित माना 
जाय ? कहने का अभिप्राय यह है कि श्र ति ही सबसे प्रबल प्रमाण है । 
ओर वह जब अद्वेतवाद को स्पष्ट प्रमाणित कर रही है, तब उस सिद्धान्त 
के बाधित होने का प्रसङ्ग उपस्थित नहीं होता ॥ ६० ॥ 
ऋषिभिवहुधा परात्पतत्तव पुरुषार्थस्य च तत्त्वमप्यथोत्तम्‌ \ 
तदपास्य निरूपितप्रकारो भवताऽसौ कथमेक एव धार्यः ॥६१॥ 
_ नीलकणठ--कपिल, कणाद आदि अनेक ऋषिये। ने परमात्म-तत्त्व की 
अनेक प्रकार से व्याख्या की है तथा पुरुषार्थ के रहस्य को भो अनेकं 
प्रकार से बतलाया है। इन सब ऋषियों का अभिप्राय दवैतवाद में ही है। 


इन ऋषियों के मतों को छोड़कर आप एक ही प्रकार के सिद्धान्त को 
मानने के लिये क्यों उद्यत हा रहे हैं १ ॥ ६१ ॥ 


मबलश्रतिमानता विरोधे बलहीनस्मृतिवाच एव :नेयाः 
इति नीतिबलात्रयी बिरुद्ध. न ऋषीणां वचनं प्रमा्वमीयात्‌ ।१२ 
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[ सगं १५ ] श्रीशङ्करदिखिजय ५०१ 


शङ्कर--मीमांसा का यह सिद्धान्त है कि प्रबल श्रति-प्रमाण से विरुद्ध | 
होने पर स्मृति-वा्य दुवल होता है | ] अतः वह स्वीकार्य नहीं हातां । 
इस नीति के बल'पर ऋषियों का जो वचन वेद के विरुद्ध हा वह प्रमाण- 
कोटि में केसे आ सकता है ? ॥ ६२ ॥ 
टिप्पणी--श्रुति और स्मृति के बलाबल के विषय में जैमिनि का यह प्रधान 
सिद्धान्त है कि श्रुति जा प्रतिपादित करती है वही प्रमाण है। उसके अतिरिक्त | 
कोई भी वस्तु प्रमाण नहीं मानी जा सकती । ( धर्मस्य शब्दमूलत्वादशब्दमन- | 
पेक्यं स्यात्‌-जैमिनि सूत्र १।३।१) जो स्मृतियां श्रुति के अनुकूल हों वे हमारे लिए 
मान्य हैं। परन्तु यदि स्मृति-वाक्य श्रुति से विरुद्ध पढ़ता हो तो वह कथमपि 
माननीय नहीं है । ( विरोधे खनपेच्यं स्यात्‌, श्रसति ह्यनुमानम्‌-जैमिनिसूत्र | 
१।३।३ ) इसी सिद्धान्त को लेकर आचाय ने अपना पक्ष पुष्ट किया है | । 
ननु युक्तियुतं महर्षिवाक्यं श्रतिवद ग्राह्मतमं पर' तथा हि | 
प्रतिदेहमसो विभिन्न आत्मा सुखदुःखादिविचित्रतावलोकात्‌॥६३॥ 
नीलकश्ठ--यह आपका कथन यथाथ नहीं है। महर्षियां का जो 
वचन युक्तियुक्त हो वह श्रुति के समान ही हमारे ग्रहण के योग्य 
है। ऐसे वाक्यों का हम लोग तिरस्कार नहीं कर सकते । न्याय तथा सांख्य 
दानों आत्मा को प्रति-शरीर में भिन्न मानते हैं यह सिद्धान्त युक्ति युक्त है 
क्योंकि सचमुच हम लोग आत्मा में सुखदुःखादि नाना विचित्रताओं 
का अनुभव करते हैं ॥ ६३ ॥ 
यदि चाऽऽत्मन एकता तदानीमतिदुःखी युवराजसौख्यमीयात्‌ | 
अप्रुकः ससुखोमुकस्तु दुःखीत्यनुभूतिन भवेत्तयोरभेदात्‌ ॥६४॥ 
यदि आत्मा एक हो होता तो अत्यन्त दुःखी निर्धन पुरुष युवराज 
के अतुल सोख्य को प्राप्त करता । दुःखी और सुखी के अभेद होने से 
अमुक पुरुष सुखी है और अमुक पुरुष दुःखी है यह अनुभव ही संसार 
में नहीं होता । परन्तु यह अनुभव होता है। अतः ऋषियों का पूर्वोक्त 
वचन अनुभव के द्वारा पुष्ट हाने से हमारे लिये सवदा मान्य है ॥ ६४ ॥ 
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५०२ श्रीशड्डरद्ग्विजय [ सगं १५ ] 


अयमेव विदन्वितश्च कर्ता न हि कत त्वमचेतनस्य ष्ठम्‌ । 
अत एव गुजेभवेत्स कर्ता परभोक्तत्वमतिभ्रसङ्ग दुष्‌ ॥ ६५ ॥ 
आत्मा अकती है तथा अचेतन अन्तःकरणादिकों में कद त्वशक्ति 
हे। यह वेदान्त का मत नितान्त अयुक्त है क्योंकि ज्ञान से अन्बित चेतन 
ही पदाथ कर्ता हा सकता है। अचेतन में कतृ त्व की शक्ति नहीं देखी 
गई । अतएव आत्मा ही भोग करने का भी कता होगा अर्थात्‌ आत्मा 
ही भोक्ता है। याद कतो से अतिरिक्त का भोक्ता माना जायेगा तब तो 
) देवदत्त के द्वारा किये गये कर्मो' के फलों के भोगने का अवसर यज्ञदत्त के 
लिये. हा जायगा। अतः जो कर्ता है वही भोक्ता है यह सिद्धान्त 
सच्चा है॥ ६५॥ 


पुरुषार्थे इद्दैष दुःखनाशः सकलस्यापि सुखस्य दुःखयुकत्वात्‌ । 
अतिहेयतया पुमर्थेता नो बिषपृक्तान्नवदित्यभेययुक्तः ॥ ६६ ॥ 
* समस्त दुःखों का नाश होना ही पुरुषार्थ है। अर्थात्‌ मोक्ष में 
.. आनन्द की अनुभूति नहीं रहती। केवल दुःखा का ही अभाव रहता 
है। संसार के समस्त सुख दुःख से युक्त हैं। अतः मोक्ष सुखरूप 
नहीं हा सकता । जिस प्रकार विष से मिला हुआ अन्न हमारे लिये 
त्याज्य है, उसी प्रकार से दुःख से मिला हुआ सुख भी नितान्त 


हेय है। अतः मुक्ति को आनन्द-रूप मानना यह वेदान्त-सिद्धान्त 
निन्दनोय है ॥ ६६ ॥ 


` इति चेन्न सुखादिचित्रताया मनसो धमेतया55त्मभेदकत्वम्‌ । 
| न कथंचन युष्यते पुन!*सा घट्येत्‌ प्रत्युत मानसीयभेदम्‌ ॥६७॥ | 


शडूर--सुख-दु:ःख आदि की विचित्रता मन का धर्म है। अतः वह 
आत्मा का किसी प्रकार भिन्न सिद्ध नहीं कर सकती । वह विचित्रता ता 
` इतना ही बतलाती है कि मन एक दूसरे से भिन्न होता है ॥ ६७॥ 
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चितियोगविशेष एव देहे कृतिमत्ताघटकेऽप्यचेतने स्यात्‌ । 
° किक > 
तदभावत एव कतृ ता स्यान्न वृणादेरिति कटपनं वरीयः ॥६८॥ 
देह अचेतन है । वह चेतन्य के साथ युक्त होकर ही - किसी कार्य के 
करने में समर्थ हाता है । यह कथन युक्तियुक्त नहीं प्रतीत होता । चैतन्य 
के योग न होने से तृण आदि अचेतन पदार्थो में करता नहीं रहती । 


इसी सिद्धान्त के! मानना श्र ति के अनुकूल होने से ष्ठ है ।। ६८ ॥ | 
विषयोत्यसुखस्य दुःखयुक्त्वेऽप्यलयं ब्रह्मसुखं न दुःखयुक्तम्‌ | | 
पुरुषार्थतया तदेव गस्यं न पुनसतुच्छकदुःखनाशमात्रम्‌ ॥ ६९ ॥ ॥ 


आनन्दरूप माक्ष का खण्डन भी यथार्थ नहीं है। विषय से | 
उत्पन्न सुख ही दुःखयुक्त होता है। ब्रह्मलुख नाशरहित है। वह | 
कथमपि दुःख के साथ मिश्रित नहीँ हो सकता । श्रुति ने स्पष्ट कहा 
है-आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान्‌ न बिभेति कुतश्चन ( तैतरीय उप० २।४।१ ) 
अथात्‌ ब्रह्म के आनन्द को जाननेवाला पुरुष {किसी से भी नहीं 
डरता । अतः . ब्रह्म-प्राप्ति आनन्दरूप है इसमें सन्देह नहीं। इसे 
- पुरुषार्थं मानना चाहिए। तुच्छ दुःख का केवल नाश पुरुषाथं नहीं 
माना जा सकता || ६९॥ | 
टिप्पणी--माच्त के विषय में मारतोय दाश निको की भिन्न-भिन्न” 
कल्पनाएं हैं। मधुसूदन सरस्वती ने “वेदान्त-कल्पलतिका” में इन मतों का 
संक्ष प में वर्णन तथा खण्डन कर वेदान्त-सम्मत मोक्ष का सुन्दर निरूपण किया 
है । कुछ दार्शनिक लोग दुःख के आत्यन्तिक नाश को ही मोच बतलाते हैं परन्तु 
वेदान्त-मत में मुकावस्था में [आनन्द की उपलब्धि होती हे-श्रौपनिपरदास्तु 
भगवता नीलाचलनायकेन  नारायणेनानुण्हीता निरतिशयानन्दबो घरूप ्रास्मैवा- 
नाद्यविद्यानिबृच्युपलक्षितो माच इत्याचच्तते |--वेदान्तकल्पलतिका पृष्ठ ६ । 
इति युक्तिशतोप् हितार्थैवचनै; श्रुत्यवरोधसोविदस्लेः । 


यतिरात्ममत' प्रसाध्य शैव परकृहशनदारुणेरजैषीत्‌ ।। ७० ॥ 
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शङ्कर ने इस प्रकार श्रुति के अथे को प्रतिपादन करनेवाले, सैकड़ों 
युक्तियों से मण्डित, वचनों के द्वारा अपने मत का समर्थन किया ओर शैव 
सत को जीत लिया ॥ ७० ॥ 


विजिते यतिभूभृता स शैव; सह गर्वेण विरूज्य च स्वभाष्यम्‌ । 
शरणं प्रतिपेदिवान्‌ महर्षि' हरदत्तप्रमुखैः सहा&व्मशिष्य ! ॥७१॥ 
यतिराज के हाथ से जीते जाने पर नीलकण्ठ अपने भाष्य को फंककर | 
हरदत्त आदि प्रमुख शिष्यों के साथ आचार्ये के शरण में आया ॥ ७१॥ 
pr यमिनामृषभेण नीलकण्ठं जितमाकणये मनी षिधुयेवयस्‌ । 
सहसोदयनादयः कवीन्द्राः परमद्वैतमु चकम्पिरे स्म ॥ ७२॥ 
जब उद्यन आदि विद्वानों ने यह सुना कि नीलकण्ठ जैसे मनस्वी 
विद्वान्‌ का यतिराज ने शास्त्रार्थ में परास्त कर दिया है तब वे लोग भय 
के मारे कॉप उठे ॥७२॥ | 
_._ टिपणी -उद्यनाचारय मिथिला के नितान्त मिद नैयायिक थे। 


पन 


इन्होंने बौद्ध मत के खण्डन करने के लिये तथा न्याय मत के मण्डन 
के लिये अनेक ग्रन्थों की रचना की जिनमें न्यायवार्तिकतात्पय परिशुद्धि, 
कुसुमाञ्जलि, त्रात्मतत्वविवेक, किरणावली और न्यायपरिशिष्ट मुख्य हैं। 


द्वारका 


विषयेषु वितत्य नेजभाष्याएयथ सौराष्ट्रपुखेष तत्र तत्र । 
बहुधा विबुधे! प्रशस्यमाने भगवान्‌ द्वारवतीं पुरीं विवेश ॥७२॥ 
सौराष्ट्र आदि देशों मैं शङ्कर ने अपने भाष्य का. चारों ओर प्रचार 


कर दिया । अनन्तर विद्वानों के द्वारा प्रशंसित होकर वे द्वारका 
पुरी में गये ॥ ७३॥ 
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थुजयोर तितप्रशङ्घचक्राकृतिलोहादतसंमृतव्रणाङ्काः | 
शरदणडसहोदरोध्वपुणडास्तुलसीपर्णंसनायकणदेशाः ॥ ७४ ॥ 
शतशः समवेत्य पाश्वरात्रास्त्वमृतः पञ्चभिदाविदां वदन्तः । 
मुनिशिष्यवरेरतिप्रगरभैस्‌ गराजैरिव कुञ्जराः प्रभग्ना;॥ ७५ ॥ 
दवारकापुरी में उस समय पा्चरात्र सम्प्रदाय के अनुयायियो की 
प्रधानता थी । पाश्चरांत्र लोग अपनी सुजाओं पर शङ्क, चक्र को तप्त- 
मुद्राओं का चिह्न धारण करते थे। माथे पर दण्ड के समान उध्व- i 
पुण्ड्र विराजमान था और कानों के ऊपर तुलसी का पत्ता सुशोभित था | 
ये लॉग इस बात का प्रतिपादन करनेवाले थे कि पाँच प्रकार के भेदों के | 
माननेवालों की मुक्ति हाती है। पाँच प्रकार के भेद ये हैं :--१, जांव- 
इश्वर-भेद्‌, २. जीवों का परस्पर भेद, ३. जीव और जड़ में भेद, ४. इश्वर 
ओर जड़ में भेद, ५. जड़ पदार्थो में परस्पर भेद । | 
ये पाञ्चरात्र लोग सैकड़ों की संख्या में आचार्य के साथ शाखार्थ ३ 
करने लगे, परन्तु जिस प्रकार सिंह हाथियों के मार भगाता है उसी प्रकार | 
आचार्य के प्रगल्भ शिष्यों ने इन्हें हराकर भगा दिया || ७४-७५ ॥। 
टिप्पणी--पाञ्चरात्र- वैष्णव आगमों के पाञ्चरात्र कहते हैं । पाञ्चरात्र 
का अर्थं भिन्न-भिन्न किया गया है। नारद पाश्चरात्र के अनुसार 'रात्र 
शब्द का अ्थ है ज्ञान--रात्रं च ज्ञानवचनम्‌ , ज्ञानं पञ्चविधं स्मृतम्‌। 
( नारदपाञ्चरात्र १ | ४४ ) । परम तत्त्व, मुक्ति, शुक्ति, योग तथा संसार इन 
पाँच विषयो! के निरूपण करने से इस तन्त्र का नाम पाश्चरात्र पड़ा है। अहिबुंध्न्य- 
संहिता ( ११ | ६४) भी इस श्रं की पुष्टि करतीहै। पाञ्चरात्र का ही 
दूसरा नांम भागवत या सात्वत है। महाभारत के नारायणीय उपाख्यान में 
इस तन्त्र का सिद्धान्त प्रतिपादित किवा गया है | १०८ संहिताए मिलती हैं 
जो इस तन्त्र से सम्बद्ध हैं। उनमें से बहुत ही कम श्रब तक प्रकाशित हुई 
ह 3 
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वि रशङ्करदिख्विजय [ सगं १५] 


हें । ग्रहिबु्न्यसंहिता, ईश्वरसंहिता, जयाख्यसंहिता, विष्णुसंहिता श्रादि 
इनमें मुख्य हैं | इन संहिताओं के विषय चार हैं--(१) ज्ञांन-ब्रह्म, जीव तथा 
जगत्‌ के आध्यात्मिक रहस्यों का उद्घाटन तथा सृष्टि-तत्त्व का निरूपण । (२) 
थोग--मुक्ति के साधनभूत योग तथा उसकी, प्रक्रियाओं का वर्णन। (३) 
क्रिया-देवालयें का निर्माण, मूर्ति की स्थापना आदि । (४) चर्या--दैनिक 
क्रिया, मूर्तियों और यन्त्रो का पूजन आदि । 

चतुव्यू ह का सिद्धान्त पाञ्चरात्र की श्रपनी विशेषता है।. इस मत के 
9 अनुसार वासुदेव इस जगत्‌ के ईश्वर हैं। उन्हीं से संकर्षण ( जीव ) की 
त उत्पत्ति हाती है। संकर्षण से प्रद्युगन (मन) की तथा उससे अनिरुद्ध (अहङ्कार) 
की उत्पत्ति हाती है। भगवान्‌ के उभयभाव--निगु ण अर सगुण -- स्वीकृत किये 
गये हैं। नारायण निगु ण होकर भी सगुण हैं । ज्ञान, शक्ति, बल, ऐश्वर्य, 
वीयं तथा तेज ये ६ गुण भगवान्‌ के विग्रह हैं। भगवान्‌ की शक्ति का सामान्य 
नाम लक्ष्मी है जिनके दो रूप होते हैं--(१) क्रियाशक्ति, (२) भूतशक्ति | जगत्‌ के 
मङ्गल के लिये भगवान्‌ अपने ही आप चार रूपों की सृष्टि करते हैं--(१) व्यूह्‌, 
(२) विभव, (३) ्रचाबतार तथा (४) ग्रन्तयौमी । जीव स्वभावतः सर्वशक्ति- 
शाली, व्यापक तथा सवज्ञ है। परन्तु सृष्टिकाल में भगवान्‌ की तिरोधान- 
शक्ति ( माया या श्रविद्या ) जीव के विभुत्व, (खवंशक्तिमत्व॒ तथा सर्वज्ञ का 
तिरोधान कर देती है जिससे जीव ऋणु, किञ्चित्कर, किडिचिज्ज बन जाता है । 
इन्हीं त्रणुत्वादि को “मल” कहते हैं । भगवान्‌ की कृपा से जीव का उद्धार होता 
है ओर उस कृपा के पाने का उपाय है शारणागति जो छुः प्रकार की होती 
है। यह मत जीव और ब्रह्म के ऐक्य का प्रतिपादन अवश्य करता है, परन्तु 
यह विवतवाद को न मानकर परिणामवाद का पक्षपाती है। रामानुज का 
विशिशद्वेत मत इसी आगम पर अवलम्बित हे | पाञ्चरात्र के श्र ति-संमत 
होने के लिये देखिए- श्री यामुनाचार्य का “आ्रगमप्रामाण्य” तथा वेदान्त- 
देशिक का “पाब्चरात्ररब्ा” | इस मत के खण्डन के लिये द्रष्टव्य--बरह्मसूत्र 
( २।२।४२_४५ ) पर शाङ्करमाष्य। ` 
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उज्जयिनी 
इति वेष्णवशैवशाक्तसोरप्रमुखानात्मवशंवदान्‌ विधाय । 
अतिवेलवचो भरी निरस्तप्रतिवाद्युज्जयिनीं घुरीमयासीत्‌ ॥७३॥ 
इस प्रकार आचाय ने वैष्णव, शैव, शाक्त, सौर ( सूयोपासक ) | 
आदि मतानुयायियों को अपना भक्त बना लिया । अपनी युक्तियाँ से | 
वादियों का परास्त कर वे उज्जयिनी पुरी में गये ॥ ७६ ॥ 
सपदि प्रतिंनादितः पयोदस्वनशङ्काकुलगेहकेकिजालेः । 
शशभृनपरकुटाहणामृदङ्गध्वनिरश्रूयत तत्र मूर्डिताशः ॥ ७७॥ 
उस नगरी में भगवान्‌ महाकाल नामक शिवलिङ्ग की पूजा-अर्चा 
होती है। आचाय के नगरी में प्रवेश करते ही महाकाल की पूजा के | 
वसर पर बजनेवाले मृदङ्गों की ध्वनि सुनाई पड़ी। वह ध्वनि इतनी 
गम्भीर और मांसल थी कि मेघों को गर्जना की.शाङ्का से घर में रहनेवाले 
मार भी आवाज़ करने लगे ॥ ७७॥ 
सकर ध्वजविद्विडासिबिद्वाञ्श्रम्ृतपुष्पसुगन्धवन्मरुद्धि; । 
अगरूद्धवधूपधूपिताशं स महाकालनिवेशनं विवेश ॥ ७८ ॥ 
तब शिव की प्राप्ति के उपाय जाननेवाले आचाय ने महाकाल के 
मन्दिर में प्रवेश किया, जहाँ पर फूलों की सुगन्ध से सनी हुई हवा थकावट 
को बरबस दूर कर रही थी तथा अगुरु के जलाने की सुगन्धि चारों 
दिशाओं को व्याप्त कर रही थी ॥ ७८ ॥ 
भगवानभिवन्ध चन्द्रमौलिं मु निदन्दैरमिवन्ययपाद पद्म: 
श्रमहारिणि मण्डपे मनोज्ञे स विशश्राम विखत्वरप्रभावः ॥७९॥ 
शङ्कर ने चन्द्रमौलि को प्रणाम किया और थकावट को दूर करनेवाले 
सुन्दर मण्डप में विश्राम किया ॥ ७९ ॥ 
कवये कययास्मदीयवातामिह सोम्येति स भट्ट भास्कराय ! 


विससर्ज वशंवदाग्रगणयं मुनिरभ्यणगत' सनन्दनार्यम्‌ ॥ ८० ॥ 
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विश्राम कर आचाय ने अपने पाश्व॑वर्ती, शिष्यो में अग्रणी, सनन्दन 


के यह कहकर भेजा कि हे सोम्य! इसी नगरी में भट्ट भास्कर नामक एक 


विशेष विद्वान्‌ रहते हैं। उनके पास जाओ और मेरे आने की बात उन्हें 
कह सुनाओं || ८० ॥ 
भट्टभास्कर 
अभिरूपकुलावतंसभूत' बहुधाव्याक्ृतसववेदरा शिम्‌ । 
तमयत्ननिरस्तदुःसपतनं प्रतिपधेत्यमुवाच वावदूकः ॥ ८१ ॥ 
अट्रभास्कर ब्राह्मणवंश के अवतंस थे। उन्‍होंने सब वेद-मन्त्रो की 
व्याख्या लिखी थी । शत्रुओं को परास्त करना तो उनके बायं हाथ 
का खेल था । «ऐसे विशिष्ट विद्वान्‌ के पास जाकर पद्मपाद कहने लगे ८१ 
जयति स्म दिगन्तगीतकीर्तिभंगवाञ्शंकरयेगिचक्रवर्ती | 
प्रययन्‌ परमाद्वितीयतत्त्त' शमयंस्तत्परिपन्यिबादिदपम्‌ ॥ ८२ ॥ 
पद्यपाद--दिगन्तों में अपनी कीर्ति फैलानेवाले, ये।गियों के चक्रवर्ती 
शङ्कर आज इस नगरी में पधारे हैं। उन्होंने शत्रुओं का दपं दलन 
कर दिया है तथा अपने अद्रेत मत का चारों तरफ़ विस्तार कर दिया है । 
(वे आपसे भेंट करना चाहते हैं ) ॥ ८२ ॥ 
स जगाद बुधाग्रणीभवन्तं कुमतो्ेक्षितसूत्रष्त्तिजालम्‌ । 
अभिभूय वयं त्रयीशिखानां समवादिष्म परावरेऽभिसंधिम्‌॥८३२॥ 
उस पणिडत-शिरोमणि ने मेरे मुख से आपके लिये यह सन्देशा भेजा 
है कि हमने कुत्सित मतवालों के द्वारा लिखी गई सूत्र-बृत्तियों का खण्डन 
करके वेदान्त का अभिप्राय ब्रहम में है, यह दिखलाया है | ८३॥ | 
तदिदं परिंग्रह्मतां मनीषिन्‌ मनसाऽऽलोच्य निरस्य दुमैत' स्वम्‌ | 
अयवबाऽस्मद्‌ दग्रतकवज्रप्रतिघातात्‌ परिरक्ष्यतां स्वपक्षः || ८४ ॥ 
है मनोषी ! अपने दुष्ट मत को दूर कर इस. सिद्धान्त को ग्रहण 
कीजिए अथवा मेरे उप्र तको के वञ्न-प्रहार से अपने पक्ष को रक्षा 


, कोजिए॥ ८४॥ 
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इति तामबहेलपूर्ववर्णा' गिरमाकण्ये तदा स लब्धवर्ण: । 
यशसां निधिरीषदात्तरोषस्तमवाच प्रहसन्‌ यतीन्द्रशिष्यम्‌ ॥८५॥ 
भट्टभास्कर ने यह अवहेलना से भरी वाणी सुनी। वे खय एक | 
प्रसिद्ध दार्शनिक थे ओर अपने सिद्धान्तो को प्रतिष्ठित कर उन्होंने खूब । 
यश कमाया था। यह बात सुनते ही क्रुद्ध हाकर हँसते हुए पद्मपाद | 
से बोले || ८५ ॥ | 
ध्रुवमेष न शुश्रुवाबुदन्त' मम दुर्वांदिवचस्ततीनुदन्तम्‌ । 
परकीर्तिबिसाङ्क रानदन्त' विदुषां मूर्धसु नानटत्पदं तम्‌ ॥८६॥ 
अट्रभास्कर- जान पड़ता है कि तुम्हारे गुरु ने मेरी कीतिं नहीं सुनी | 
है। मैंने दुवोदियों के तकॉ का खण्डन कर दिया है। दूसरों को कीर्ति 
रूपी बिस ( मृणाल ) के अङ्कर को उखाड़कर मैंने खा डाला है । विद्वानों 
के सिर पर मैंने अपना पैर रख दिया है ॥ ८६॥ 
मम बर्गति सूक्तिगुम्फटृन्दे कणभुग्जटिपितमल्पतामुपेति | 
कपिलस्य पलायते प्रलापः सुधियां केव कथाउधुनातनानाम्‌ ८७ 
सूक्तियाँ जब मेरे मुंह से निकलती हैं तब कणाद को कल्पना 
क्षुद्र माळूम पड़ती है और कपिल का प्रलाप भाग खड़ा होता है। 
जब प्राचीन आचार्यो की यह दशा है, तब आजकल के विद्वानों 
की गणना ही क्या है ? ॥ ८७॥ 
इति वादिनिमन्रवीत्‌ सनन्दः कुशलोऽयैनमविज्ञ माऽ्वमंस्थाः | 
न हि दारितभूधरोऽपि टङ्कः प्रभवेद्‌ वज्रमणिप्र भेइनाय ॥८८॥ 
इन वचनों को सुनकर सनन्दन ने कहा कि आप आचार्य की 
अवहेलना मत कीजिए । टङ्क पहाड़ का तोड़ देने पर भी वज्रमणि 
का तोड़ने में कभी समथ नहीं हा. सकता है। आपने अनेक वादियों 
का अवश्य परास्त किया है, परन्तु शङ्कर वञ्जमणि के समान आपके 
लिये दुर्भद्य हैं ॥ ८८ ॥ 
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५१० श्रीशङ्करदिखिजय [ सग १५ ] 


स तमेवमुदी यं तीर्थकी ते रुपकण्ठं प्रतिपद्य सद्विदग्रयः । 


सकलं तदवोचदानुपुग्या स महात्माऽपि यतीशमाससाद ॥८९॥ 

इतना कहकर पद़ापाद आचाये के पास आये और सब बातों 
के ठीक-ठीक कह सुनाया। इतने में भास्कर भी यतिराज के पास 
आ पहुँचा ॥ ८९ ॥ 


भट्टभास्कर और शङ्कर का शास्रार्थ 
अथ भास्करमस्करिम्रवीरो बहुधाक्षेपसमर्थनप्रवीणो । 


बहुभिवेचनैरुदारटत्तेव्यद्धाता बिजयेषिणो विवादम्‌ || ९० ॥ 
इसके अनन्तर नाना प्रकार के आक्षेप और समर्थन में निपुण जया- 
भिलाषी भास्कर और यतिराज शङ्कर ने पद्यात्मक वचनों से शाख्राथ 
करना आरम्भ किया ॥ ९० ॥ 
अनयोरतिचित्रशब्दशय्यां दधतो दु नयभेदशक्तयुबत्याः । 
पढुवादमधेञ्न्तर तरस्थाः श्रृतवन्ताऽपि न किंचनान्बविन्दन्‌ ॥९१ 
अत्यन्त बिचित्र शब्द्‌-श्या को धारण करनेवाले इन दोनों आचायों 
को उक्तियाँ दुष्टमत के भेदन करने में नितान्त समर्थ थीं। इन दोनों के 
बीच में अब शाख्राथ का संग्राम छिड़ गया। तटस्थ लोगों ने इनके 
कथन का अच्छी तरह से सुना परन्तु दोनों . के बीच किसी प्रकार के 
अन्तर को वे जान सके ॥ ९१ । ; 
अथ तस्य यति; समीक्ष्य दाक्ष्यं निजपक्षाजशरज्जडाब्न भूतम्‌ | ` 
बहुधाऽक्षिपदस्य पक्षमार्यो विबुधानां पुरताऽप्रभातकक्ष्यम्‌ ॥९२ 
यतिराज शङ्कर ने उनकी निपुणता देखकर उनके पक्ष को अनेक प्रकार 
से खण्डन करना शुरू किया । जिस प्रकार चन्द्रमा. के सामने कमल 
मुकुलित हा जाता है. उसी प्रकार अद्वेत पक्ष के सामने भास्कर का पक्ष 
विदलित हाँ गया औरं पणिडतों के आगे उसमें कोटि-कल्पना का 
नितान्त अभाव हा गया ॥ ९२ ॥ 
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[ सगे १५ | श्रोशङ्करदिखिजय ५११ 


अथ भास्करवित्स्वपक्षगुप्त्ये विधुतो वाग्ग्मिवरः प्रगरभयुकत्या | 


श्रुतिशीषवचःप्रकाशयमेव' कविर द्वेतमपाक रिष्णुरूचे ॥ ९३ || 
इसके अनन्तर प्रौढ युक्तियों से तिरस्कृत होकर विद्वान्‌ भास्कर ने 
उपनिषद्‌ के मन्त्रों के द्वारा प्रकाशित किये जानेवाले अद्वेत-तत्तव को खण्डन 
करना शुरू किया ॥ ९३ ॥ 
प्रशमिंस्त्वदुदीरितं न युक्तं प्रकृतिजीबपरात्मभेदिकेति । 
न भिनत्ति हि. जीवगेशगा वोभयभावस्य तदुत्तरोद्ववत्वात्‌ ॥९४॥ 
भास्कर- है संन्यासिन्‌! आपका कहना यह ठीक नहीं है कि 
माया जीव और ब्रह्म में भेद उत्पन्न करती है। वेदान्त का यह कथन 
कि जीव. और ब्रह्म वस्तुतः अभिन्न है, माया ही उन दोनों में भेद 
पैदा करती है, उचित नहीं प्रतीत होता। वह माया न तो जीव का 
आश्रय लेकर भेद उत्पन्न करती है ओर न ब्रह्म का आश्रय लेकर। 
क्योंकि ये दोनों भाव अथात्‌ जीव-भाव और इश्वर-भाव प्रकृति के ; उत्पन्न 
होने के अनन्तर उत्पन्न होनेवाले हैं । ऐसी दशा में माया के उत्पत्ति- 
काल में न तों जीव-भाव ही रहता है, न ईश्वर-भाव, जिसका आश्रय लेकर 
वह भेद उत्पन्न करती है ॥ ६४॥ 


>> >> 


> -- >>.“ 


टिप्पणी-साया के स्वरूप का वर्णन करते समय नसिंह-उत्तरतापिनी उप- 
निषद का कहना है कि माया जीव और ईश का आमास से पैदा करती है. 
और स्वयं वह माया और श्रविद्या के रूप में परिणत होती है। अतः जीव 
और ईश की कल्पना माया के अनन्तर हाती है--जीवेशावाभासेन करोति माय, 
चाविद्या च स्वयमेव भवति--न॒सिंह उत्तरतापिनी खण्ड ६ | 


- मुनिरेवमिहात्तरं बभाषे मुकुरो वा प्रतिविम्बबिम्बभेदी | - ` 


'कथमीरय वक्त्रमात्रगश्चेचचितिमांत्राश्रिदियं तथेति तुल्यम्‌ ॥९५॥ 
शङ्कर--इस कथन को सुनकर आचाय ने उत्तर देना शुरू किया-- 
लोक में दर्पण बिम्ब और प्रतिबिम्ब में भेद बतलाता है। वह दृण 
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५१२ श्रोशङ्करदिख्विजय [ सर्ग १५] 


बिम्बगत है या प्रतिबिम्बगत है ? यदि मुख मात्र का आश्रय लेकर दपण 
भेद बतलाता है ता उसी प्रकार चैतन्यमात्र ( ब्रह्म) का आश्रय लेकर 
माया भी भेद बतलाती है। इस विषय में माया और दर्पेण का उदाहरण 
अत्यन्त समान है ॥ ९५॥ 
| चितिमात्रगतप्रकृत्यु पाधेनेहता बिम्बपरात्मपक्षपातसू । 
| प्रतिबिम्बितजीवपक्षपाते मुकुरस्येव विरुध्यते न जातु ॥ ९६ ॥ 
यदि यह मत ठीक है, ता माया ब्रह्म में सुखदुःखादि भावों के क्यों 
नहीं उत्पन्न करती है? जीव ही में इन भावों को क्‍यों उत्पन्न करती है ? 
र इस प्रश्‍न के उत्तर में आचाय का कहना यह है कि मुख के सामने 
रक्खे जाने पर भी दपण मुख में किसी प्रकार का विकार नहीं 
उत्पन्न करता । बल्कि वह प्रतिबिम्ब में ही मलिनता आदि विकारों को 
पैदा करता है, इस प्रकार यहाँ भी चेतन्यमात्र में रहनेवाली मायारूपी 
उपाधि बिस्बभूत परमात्मा में अपना पक्षपात छोड देती है और प्रति- 
बिम्बरूप जीव में ही सुखदुःखादि भावनाओं को प्रकट करती है। दर्पण 
के समान माया का यह आचरण किसी प्रकार विरुद्ध नहीं कहा 
जा सकता ॥ ९६ ॥ 
अविकारिनिरस्तसङ्गबोधैकर सात्माश्रयता न युड्यतेऽस्याः । 


| - अत एव विशिष्टसंश्रिततवं प्रकृतेः स्यादिति नापि शङ्क नीयम्‌ ।९७। 

परन्तु यह माया विकारिणी ओर अज्ञान-रूपा है। उसका अविकारी, 
असङ्ग, ज्ञान-रूप ब्रह्म का आश्रय लेना विरुद्ध होने के कारण युक्तियुक्त 
नहीं माना जा सकता । अतएव बह प्रक्रत. अन्तःकरण-बि शिष्ट चैतन्य 
अर्थात्‌ जीव का आश्रय लेकर ही रहती है । प्रकृति के दो ही आश्रय 
हे-जह्म अथवा जीव- ज्ञानरूप ब्रह्म में अज्ञानरूपा माया का आश्रय 
यदि नहीँ है तो वह जीव का आश्रय लेकर रहती है। इस बात की भी 
शङ्का करना उचित नहीं है ॥ ९७॥ 
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न हि मानकथा विशिष्टगत्वे भवदापादित ईक्षते तथा हि | : | 


अहमज्ञ इति प्रतीतिरेषा न हि मानत्वमिहाश्नुते तथा चेत्‌ ॥९८॥ 

विशिष्ट का आश्रय लेकर माया रहती है, आपके इस कथन में 
कोई प्रमाण नहीं दिखलाई पड़ता । में अज्ञ हूँ ( अहमज्ञः ) यह प्रतीति 
लोक में अवश्य होती है । इस प्रतीति का यह अथ है कि अन्त:करण- 
विशिष्ट चेतन्य में ( अर्थात्‌ जीव में ) अज्ञान का आश्रय रहता है। 
इस प्रकार अज्ञान का विशिष्ट में आश्रय रहता है यह प्रतीति प्रमाण- 
युक्त नहीं है। यदि यह बात मान ली जाय तो भी पूर्व कथन की 
सिद्धि नहीं होती ॥ ९८॥ | | 
अनुभव्यहमित्यपि प्रतीतेरनुभूतेश्व विशिष्टनिष्ठता स्यात्‌ । 


अजडानुभवस्य ना जडान्तःकरणस्थत्वमितीष्ठता न तस्याः ।।९९॥ | 
जगत्‌ की यह प्रतीति है कि मैं अनुभवी हूँ । -इस प्रतीति में अनुभव 
अन्त:करण-विशिष्ट चेतन्य का अथोत्‌ “अहँ? पद से प्रतिपादित जीव का 
आश्रय लेकर रहता है। परन्तु ऐसा हाना यथार्थ नहीं है। अनुभव 
( ज्ञान ) अजड़ है, चेतन्यरूप है और उधर अन्तःकरण जड़रूप है । 
अजड़ पदार्थ की स्थिति जड़ पदार्थ में बतलाना उचित नहीं है । इसलिये 
अनुभूति जड़ अन्तःकरण में नहीं रहती । इसो प्रकार प्रकृति भी अन्त:- 
करण-विशिष्ट चैतन्य का आश्रय लेकर जीव और ब्रह्म की भेदिका 
नहीं बन सकतो ॥ ९९ ॥ 
ननु दाहकता यथाऽग्नियोगाद थिङूरं ब्यपदिश्यते तथैव । 
अनुभूतिमदात्मयोगतोऽन्तःकरणे सा व्यपदिश्यतेञ्चुभूति; १०० 
भास्कर--आपका यह कथन मुझे यथार्थ नहीं प्रतीत होता । दाह- 
शक्ति अग्नि में ही रहतो है परन्तु उसी अभ्ि के संयोग से लोह-पिण्ड में 
दाहकता-शाक्ति आरोपित की जाती है । उसी प्रकार आत्मा ही अनुभव 
करता है । परन्तु अनुभव से युक्त आतमा के साथ योग होने के कारण 
६५ 
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अन्तःकरण में उस अनुभव का आरोप भली भाँति किया जा सकता है | 


अतः अन्तःकरण को अनुभूति का आश्रय न मानना किसी प्रकार युक्ति 
से पुष्ट नहीं किया जा सकता ॥ १०० ॥ 


इति चेन्मैवमिहापि तस्य मायाश्रयचिन्मात्रयुते तथोपचारः । ` 

न पुनस्तदुपाधियोगतोऽन्तःकरणस्येति समाऽन्यथागतिहि । १०१। 
आचाये--ऐसा कथन यदि माना जायगा तो 'में अज्ञ हूँ? (अहमज्ञः) 

इस अनुभव में माया का आश्रयभूत जो चेतन्य उससे युक्त होनेवाले 

अन्तःकरण में अज्ञान का उपचार हो सकता है, परन्तु चिन्मात्र की 

हपाधिरूपां माया के योग से अन्तःकरण में अज्ञान का उपचार नहीं . 

हो सकता है। अन्यथा दोनों की गति समान ही है ॥ १०१ ॥ 

नच तत्र हि बाधकस्य सत्त्वादियमस्तु प्रकृतेन साऽस्त्यबांधात्‌ | 


इति वाच्यमिहापि तञ्जचित्ते तदुपाश्रित्ययुतेशच बाधकत्वात्‌१०२ 
“अजड्‌ अनुभव का जड़ अन्तःकरण में आश्रय नहीं हे सकता, इस 
बाधक के रहने के कारण अनुभूतिमान्‌ आत्मा के योग होने से अन्त:- 
करण में अनुभूति का आरोप होता है? यह कथन युक्तियुक्त माना जा 
सकता है। आशय यह है कि बाधक रहने के कारण आत्मा के योग से 
अन्तःकरण में अनुभव की स्थिति मानी ज्ञाती है। प्रकृत पक्ष में अन्तः- 
करण को माया के आश्रय होने में किसी प्रकार का बाध नहीं है । 
अतः मायाश्रय चेतन्ययुक्त अन्तःकरण में अज्ञान का उपचार होता है । 
यह कथन युक्तिपूण नहीं माना जा सकता क्योंकि ज्ञान-जनित चित्त में 
विद्या के आश्रय का योग न होना ही बाधक है॥ १०२॥ . 
अधिसुप्त्यपि चित्तवर्ति तसस्यादयदि चाज्ञानमिदं हृदाश्रितं स्यात्‌ | 


तदिहास्ति न मानगुक्तरीत्या प्रकृतेदश्यविशिष्टनिष्ठतायाम्‌ १०३ 
यदि अज्ञान चित्त का आश्रित होकर रहेगा ता यह सुषुप्ति ( गाढ़ 
निद्रा की तृतीय अवस्था ) काल में भी चित्तवर्ती बना रहेगा। अतः 
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[ सर्ग १५ ] श्रीशङ्करदिस्विजय ५१५ 


प्रकृति दृश्य अन्तःकरण-विशिष्ट चेतन्य-रूप जीव में आश्रित होती है, 
इस कथन में उक्त प्रकार से काई प्रमाण नहीं मिलता । अतः माया का 
अन्तःकरण-विशिष्ट में न मानकर चिद्रूप ब्रह्म में ही मानना नितरां 
न्याय्य है ॥ १०३॥ 

[ मट्टमास्कर्‌ का प्रधान लक्ष्य है माया का खण्डन | उनके प्रयत्न का 
चरम अवसान इसी में दै। अब तक कथनोपकथन का सारांश यही है कि | 
प्रकृति को जीवाश्रित मानना ठीक नहीं । वह ब्रह्म में ही आश्रित होकर जीव 
तथा ईश के परस्पर मेद के बतलाती है । | || 
नलु न प्रतिबन्धिकेव सुप्ताविति सा दूरत एब चिदृगतेति । 
प्रतिबन्धकशून्यता तु सुप्तेः परमात्मैक्यगतेः सतेति वाक्यात्‌ १०४ | 

भट्रभास्कर--सुष॒पति-काल में जीव-त्रह्म को एकता का प्रतिबन्ध 
करनेवाली अविद्यां रहती ही नहीं, इस कारण उसे चतन्याश्रित मानने की 
बांत तो स्वयं ही दूर हो जाती है । सुषुप्ति में अज्ञान का अभाव रहता 
है, इस विषय में श्रुति का ही प्रमाण है। श्रुति कहती है--सता सौम्य 
तदा सम्पन्नो भवति, स्वमपीतो भवति ( छान्दोग्य ६८१ ) अर्थात्‌ 
सुषुप्ति में जीव ब्रह्म के साथ एक हाने की बात का अनुभव कर लेता है । 
इससे स्पष्ट है कि उस समय अज्ञान का नितान्त अभाव रहता है ॥१०४॥ 
न च तत्र च तत्स्थितिप्रतीतिः सति संपद्य विदुन हीति वाक्यात्‌ । 


श्रतिगीस्तदविक्षिपत्यभावप्रतिपत्तेनं च निहवोउ्त्र नेति ॥१०५॥ 
शङ्का --श्रति कहती है- सोम्येमाः सवोः प्रजाः सति सम्पद्य न विदु 
सति सम्पद्यामह इति ( छान्दोग्य ६९२ ) अर्थात्‌ परमात्मा के साथ 
एकता प्राप्त कर लेने पर जोव कुछ भी नहीं जानता । इसस स्पष्ट है कि 
सुषुप्ति में अज्ञान की प्रतीतिं होतो है । 
उत्तर--दक्त भ्रति ज्ञान का केवल निषेध करतो है। यहाँ ज्ञान के 
अभाव की ही प्रतिपत्ति है। श्रतिवाक्य में “न” शब्द का प्रयोग यही 
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सूचित करता है कि यहाँ ज्ञान का निषेध किया गया है। आशय यह 
है कि यह श्रुति यही बतलाती है कि सुपुप्ति में ज्ञान का अभाव 
रहता है, 'अज्ञान? की सत्ता नहीं बतलाती । “अज्ञान! तथा 'ज्ञानाभाव? 

। दो भिन्न-भिन्न वस्तुएँ हैं। श्रुति दूसरे की बात बतलाती है, पहले 
की बात नहीं ॥ १०५॥ 


|: किपर नित्यमनित्यमेव चैतत्‌ प्रथमो नेह समस्ति युक्त्यभागात्‌ । 


अनिवतेकसत्त्वतोऽस्य नान्त्यो न हि भिद्यादविरोधि चित्रकाशः १०६ 
jt अज्ञान नित्य है या अनित्य ? ( १ ) अज्ञान को नित्य नहीं मान 
१४ सकते, क्योंकि इसके लिये कोई युक्ति नहीं है। (२) तब उसे अनित्य 
मानना चाहिए, परन्तु यह पक्ष भी ठीक नहीं जान पड्ता। अज्ञान का 
निवतेक ( दूर हटानेवाला ) कोई पदार्थ रहता, ता उसके द्वारा नष्ट 
होने पर इसे अनित्य मानते। परन्तु अज्ञान को दूर करनेवाली 
कोइ वस्तु नहीं है |. 

शङ्का-चिस्रकाश उसे हटा सकता है या जड़ प्रकाश 0 

उत्तर--चित्मकाश अविरोधी अज्ञान को हटा नहीं सकता । | 
चित्मकाश साक्षी-रूप से सदा अवभासित होता है। उसे अज्ञान के | 
साथ कोई विरोध नहीं है जो वह उसे दूर हटा देगा ॥ १०६॥ । 


न च तच्डमयेऽजडपरकाशोऽप्यविरोधास्सुतरा जडत्वतोऽस्य । 
तदिहाम्रतिबन्धकत्वमस्य प्रभवेत्‌ किंत्विह तदश्रमाग्रहादि ।१०७। 


शाङ्का- तब जड़ प्रकाश अज्ञान को दूर भगा सकता है ? 
|! उत्तर नहीं, जड़ से जड़ का कभी विरोध नहीं रहता। अज्ञान 
| जड़ है तथा जडप्रकाश भी जड़ है। अतः दोनों में विरोध न होने से 
| | जड़प्रकाश अज्ञान के शान्त नहीं कर सकता। अतः उसे अज्ञान का 
१५ प्रतिबन्धक 'नहीं मान सकते | वेदान्त का यह मत कि सकल संसार का 
| बीजभूत अज्ञान तीनों अवस्थाओं में विद्यमान रहता है सिद्ध नहीं होता । 
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अतः तीनों अवस्था में प्रतिबन्धक भ्रम ( मिथ्या ज्ञान ) तथा अग्रह 
(अग्रहण) आदि हैं जिनके कारण चैतन्य का अवभास नहीं हाता ॥१०७॥ | 
इति चेदिदमीरय भ्रमः को मनुजोऽहं त्विति शेम्रुषीति चेन्न । 
अतिविस्मृतिशीलता तवाहो गदितुः सबंपदार्थसंकरस्य ॥१०८॥ 
शङ्का--भ्रिम किसे कहते हैं ९? भास्कर--“अहँ मनुजः? 'मैं मनुष्य 
हूँ ।! यही ज्ञान भ्रम है क्योंकि यह आत्मा में मनुजल धर्म का आरोप 
बतलाता है जो वस्तुत: अविद्यमान है। शङ्कर--आप तो भेदाभेदवादी हैं; 
आपको दृष्टि में सब पदार्थों में किसी अवस्था में भेद रहता है और 
कभो अभेद । आपको विस्मरणशीलतां विचित्र है। आपके मत में 
“रमः नामक पदार्थ विद्यमान ही नहीं है। क्या अपने सिद्धान्त 
का भी भूल चले ? ॥ १०८॥ 
प्रमितित्वमुपाश्रयन्‌ प्रतीतेरमुकः खण्ड इति स्वशास्रसिद्धात्‌ । 


भिद॒भिद्रृद्वयगोत्तरत्वहेतो धियमेतां तु किमित्युपेक्षसे त्वम्‌ ॥१०९॥ 
शङ्कर--सब पदार्थ भेदाभेद-विषयक होते हें, यह आपके शास्र का 

| सिद्धान्त है। 'अयं गौः खण्डः’ ( यह गाय खण्ड है ) इस वाक्य में 

| खणड गाय से भिन्न भी है तथा अभिन्न भी। इस वाक्य को आप 

प्रमाण मानते हैं। ठीक इसी प्रकार “अहँ मनुजः? यह वाक्य भी भेदाभेद 

का विषय होकर प्रमाण-कोटि में आवेगा। यह भ्रम न होगा ॥ १०९॥ 

अनुमानमिदं तथा च सिद्धं विमता धीः प्रमितिमिंदाभिदत्वात्‌ । 


इह चारु निदशनं भवेत्‌ सा तव खण्डोऽयमिति प्रतीतिरेषा ११० 


आपके लिये अनुमान का रूप होगा--अहं मनुज इति बुद्धि: प्रमाणं, 
भिन्नाभिन्नविषयत्वात्‌, खण्डोयऽमितिवत्‌ 'में मनुष्य हुँ? यह बुद्धि भिन्ना- 
भिन्न विषय होने से प्रमाण मानी जायगी 'खण्डोऽयम्‌? इस वुद्धि के 
समान। आशय है कि इस प्रकार के अनुमान के द्वारा रन्त बुद्धि भी 
प्रमाणरूप ठहरता है, “भ्रान्ति? न होकर यह 'प्रमिति? है ॥ ११०॥ 
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[ भट्टभास्कर शङ्कर के अनुमान में सत्‌ प्रतिपच्षहेत्वाभास दिंखलाकर 
उसे दूषित बतला रदे हैँ-] 
ननु संहननात्मधीः प्रमाणं न भवत्येव निषिद्धथमानगत्वात्‌ । 


इदमिति प्रतिपन्नरूप्यधीवत्‌ प्रबला सत्मतिपक्षतेति चेन्न १११ 
भास्कर--आपका अनुमान ठीक नहीं है। इसका सतम्रतिपन्ष हेतु 
५ इस प्रकार है--देहात्मशुद्धि: अप्रमाणं निषिध्यमाणविषयत्वातू इदं रजत- 
मिति ज्ञानवत्‌ । “नाहं मनुजः? इसके अनन्तर ज्ञान हाता है “अहँ ब्रह्मास्मि? 
yin = में ब्रह्म हुँ। इस ज्ञान से पूर्वज्ञान का निषेध हुआ। जिस 
11 प्रकार इदं रजतं’ = “यह शुक्ति रजत है? यह ज्ञान निषिध्यमाण होने से 
अप्रमाण है उसी प्रकार “नाहं मनुजः? यह भी अप्रमाण है । अतः शंकर 
का अनुमान ठीक नहीं । अर्थात्‌ पूर्वोक्त बुद्धि भ्रान्ति है, प्रमा नहीं ।१११। 
व्यभिचारयुतत्वतो5सय खणडः पशुरित्यत्र तदन्यधीस्थमुण्डे । 
इतरत्र निषिध्यमानखण्डोहिलखितत्वेन निरुक्तहेतुमत्त्वात्‌ ११२ 

शङ्कर--आपका हेतु ( निषिध्यमाणविषयत्वात्‌ ) व्यभिचारी है अतः 
मेरे अनुमान को दूषित नहीं कर सकता । 'खणडः पशुः! ( यह खण्ड 
गाय है ) इस उदाहरण में खण्ड 'नाय खण्डो गो: किन्तु मुण्डो गौ? 
( यह खण्ड गाय नहीं है, प्रत्युत मुण्ड गाय है) में मुण्ड में 
निषिध्यमाण है। अर्थात्‌ जब हम मुण्ड के ही गाय कहते हैं तब वह 
खण्डरूप नहीं है। अतः खण्ड का निषेध हाता है। खण्ड तथा मुण्ड 
से जिस प्रकार गोत्व का अभेद्‌-ज्ञान होता है उसी प्रकार देह ब्रह्म का 
जीव से अभेद-ज्ञान भी प्रामाणिक है ॥ ११२ ॥ 
| ननु हेतुरयं विवश्ष्यतेज्त्र प्रतिपन्नोपधिके निषेधगखम्‌ । 
| इति चेन्न विवक्षितस्य हेतेव्येभिचारात्‌ पुनरप्यमृत्र चैव ११३ 


री भास्कर-- यहाँ पर मेरा विवक्षित हेतु है--प्रतिपन्नोपधिकत्वे निषिध्य- 
माणविषयत्वात्‌ अथोत्‌ प्रतीत वस्तु का जो अधिष्ठान है उसमें निषेध 
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[ सग १५ ] श्रीशडूरदिग्विजय ५१९ 
हाना चाहिए | (इदं रजतम्‌? यहाँ इदमंश में रजत की प्रतीति हाती है, 
वहीं उसका निषेध होने से यह ज्ञान भ्रम होगा | उसी प्रकार “नाह 
मनुजः में आत्मा में मनुजत्व का निषेध होने से यह भ्रम ज्ञान है । | 
परन्तु खण्डो गौ? उदाहरण में गाय में खण्डत्व का निषेध नहीं हाता । F 
अतः यहाँ श्रम नहीं माना जायगा | 
शङ्कर--इस हेतु का भी व्यभिचार दीख पड़ता है ॥ ११३ ॥ 
ननु गोत्व उपाधिके त्वप्रुष्य प्रतिपन्नस्य हि तत्र नो निषेधः | 1 
अपि तु प्रथमानप्रुण्ड इत्यत्र तथा च व्यभिचारिता न हेतों: ११४ f 
भास्कर--'नायं खण्ड: किन्तु मुण्डः? इस दृष्टान्त में गोत्व अधिष्ठान 
में खण्ड की प्रतीति होती है, परन्तु इसका निषेध गोत्व में नहीं होता पु 
बल्कि मुण्ड में हाता है ( मुण्ड का छोड़कर शेष भाग गाय ही है, अतः | 
` खणड का निषेध गोल में नहीं है; मुण्ड में निषेध है, क्योंकि मुरड खण्ड 
से भिन्न है )। अतः मेरे हेतु में व्यभिचार नही है ॥ ११४॥ 
इति चेन्न विकल्पनासहत्वात्‌ किप्ठ खण्डस्य तु केवले निषेधः । 
उत गोत्बसमन्विते स मुणडे प्रथमा ना घटते प्रसक्त्यभावात्‌ ११५ 
न हि जात्वपि खण्डके प्रसक्तः परमुण्डस्त्विति संप्रसक्त्यभावः। 
चरमोऽपि न गोत्वयुक्तमुएडे खलु खण्डस्य निषेधकाल एव ११६ 
स्वविरेषणभूतगोत्व एव स्फुटमेतस्य निषेधनं श्रुत स्यात्‌ । 
तदिहो दितहेतुसरबतोऽस्य व्यभिचारो इढवञ्जलेप एव ॥११७॥ 
शङ्कर-यह कथन उपयुक्त नहीं । आपके हेतु के दो पक्ष होते हैं-- 
(१) खणड का केवल मुण्ड में निषेध हा सकता है अथवा (२) गोत्वविशिष्ट 
मुण्ड में निषेध हो सकता है। इसमें पहला पक्ष प्राप्ति के अभाव से मुक्त 
नहीं हा सकता । मुरड खण्ड से प्रथक्‌ पदार्थं है। अतः मुण्ड की 
प्राप्ति ही खण्ड में नहीं हाती जिससे निषेध का प्रसङ्ग उपस्थित नहीं होता । 
द्वितीय पक्ष है खण्ड का गोत्वविशिष्ट मुण्ड में निषेध । जिस समय 
गोस्वविशिष्ट मुरड में खण्ड का निषेध किया जावेगा, उसी समय विशे- 
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५२० श्रीशइरदिग्बिजय [ सगं १५ ] 


षणभूत गोत्व में भी उसका निषेध होने लगेगा परन्तु यह ते ठीक 
नहीं क्योंकि खण्ड वस्तुतः गोरूप ही है। अतः उक्त हेतु के होने 
पर आपके नये हेतु का भी व्यभिचार है ही। यह व्यभिचार वज्रलेप के 
समान दृढ़ है। अतः आपका अनुमान कथमपि प्रामाणिक नहीं 
हा सकता ॥ ११५-११७॥ 
ननु भातितराम्रुपाधिरत्रादलदेतद्वयबहत्‌ तेति चेन्न । 
अहमोजञ्नुभवेन साधनव्यापकभावादवगत्यनन्तरं च ॥ ११८ ॥ 
॥ इस अनुमान में “अचुच्छिन्नैतद्व्यवहारत्व' उपाधि है, यह कहना 
। ठीक नहीं । यह खण्ड गाय नहीं है (नायं खण्डो गै।:) इस निषेध-ज्ञान 
र; के अनन्तर खण्ड में गाय का व्यवहार देखा जाता है, परन्तु प्रकृत 
उदाहरण में ब्रह्मसाक्षात्कार के अनन्तर मनुज व्यवहार नहीं हाता । अतः 
साधन में व्यापक हाने से यह उपाधि नहीं. है, यह प्रतिपादन उचित 
नहीं । यह उपाधि युक्तियुक्त है। ब्रह्मसात्षात्कार के बाद भी प्रारब्ध 
कमे के अनुरोध से 'में मनुष्य हूँ? इस प्रकार का अनुभव बना ही रहता 
है | अतः साधन व्यापक होने से यह उपाधि टीक है॥ ११८ ॥ 
ननु तदयवहारसंछिदाया इह तत्केन कमित्यनेन मुक्तौ | 
श्रुतिबाक्यगतेन संप्रतीतेव्येवहतु ने कथं छिदेति चेन्न ॥११९॥ 
|! त्रह्मसाक्ञात्कार का वर्णन करते समय श्रुति कहती है-जिस पुरुष का 
समस्त विश्व ही आत्मस्वरूप बन जाता है तब वह किस इन्द्रिय 
से किस पदाथ को देखेगा ( यत्रत्वस्य सवमात्मैवांभूत तत्‌ केन कं 
पश्येत्‌ ब्रश उप० ) | 

अथोत्‌ मोच्च में समस्त व्यवहारों का उच्छेद हो जाता है। तब 
व्यवहता ( व्यवहार करनेवाले व्यक्ति ) का भी उच्छेद हो ही जाता है । 
अतः मुक्त दशा में “अहँ मनुजः? की प्रतीति मानना ठीक नहीं ॥ ११९ ॥ 
तदिदं घटते मतेऽस्मदीये तदबोधोछुसितत्वतेउखिलस्य । 
तदबोधलये लयोपपत्तेजंगतः सत्यतया बिदा न ते स्यात्‌ १२० 
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शङ्कर--श्रुति का यह कथन हमारे अद्वेतमत में ठीक जमता है | यह | 
जगत्‌ त्रह्म क अज्ञान के कारण विलसित हो रहा है | ब्रह्म के अज्ञान के नष्ट 
हा जान पर जगत्‌ का भी लय हा जाता है । इस प्रकार ब्रह्मज्ञान के समय 
जगत्‌ की सत्ता नहीं इस अद्वत मत में श्रुति का कथन ठीक जमता 
है । परन्तु आपके मत में जगत्‌ सत्य है, तब उसका लय कैसे हा सकता 
है? अतः अ ति-विरुद्ध होने से भेदाभेद माननीय नहीं है ॥ १२० ॥ 
ननु पञ्चसु तु स्थलेषु भेदो ह्यमिंदा ने तु शरीरदेहिनोस्ते । 
प्रथितस्थलपश्चकेतरत्वात्फलिता ह्यत्र तथा च हेत्वसि द्विः।। १२१॥ 
भिन्नाभिन्नविषयत हेतु असिद्ध है। भेदाभेद ता केवल जाति-व्यक्ति, 
गुण-गुणी, कार्य-कारण, विशिष्टखरूप तथा अंशांशी सम्बन्ध जहाँ विद्यमान 
रहते हैं उन्हीं पाँच स्थानों में हाता है। देह-देही इन पाँचों स्थलों से 
भिन्न पड़ते हैं, अतः यहाँ हेतु ठीक नहीं जमता। अत: असिद्धि नामक 
हेत्वाभास यहाँ विद्यमान है ॥ १२१ ॥ 
टिप्पणी--द्रव्य होने के कारण देइ-देदी में जाति-व्यक्ति तथा गुण-गुणी भाव 
सम्भव नहीं । देह भौतिक ओर देही श्रभौतिक है, अतः दोनों में कार्य-कारण भाव 
भी नहीं जमता । 'दण्डविशिष्ट चैत्र'-यहँ दण्ड चैत्र के अधीन है । श्रतः 
यहाँ विशिष्ट सम्बन्ध स्वीकृत होता है । परन्तु देह तो देही के अधीन नहीं है | 
आत्मा की इच्छा के विपरीत भी देह में काय दृष्टिगत हो सकते हैं। अतः 
विशिष्ट सम्बन्ध नहीं है । देही निरवयव द्रव्य है। अतः अंश-अंशी भाव 
भी नहीं हो सकता । देइ-देही के इस प्रकार स्थलपड्चक़ से इतर होने से हेतु 
प्रसिद्ध रहता है । 
इति चेन्न विकल्पनासहत्व।त्‌ 
मिलितानां भिदभेदतन्त्रता किम्‌ | ` 
उत वा पृथगेव तत्र नाऽऽद्यो 
मिलिताः पञ्च न हि क्वचिद्यत; स्युः ।१२२॥ 
६६ 
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चरमोऽपि न युष्यते तदाऽङ्का- 
ङ्गिकभावस्य च तन्त्रता न कि स्यात्‌ । 
न च योजकगोरवं च दोषः 
प्रकृते तस्य तवापि संमतत्वात्‌॥ १२३॥ 
यह कथन विकल्पों के नहीं सह सकता । यहाँ दो पक्ष हो सकते हैं -.. 
k (१) क्या ये पाँचों मिलकर भेदाभेद के प्रयोजक हैं. अथवा (२) अलग- 
it अलग । पहला पक्ष ठीक नहीं, क्योंकि इन पाँचों का एक साथ मिलकर 
ढं रहना असम्भव है । दूसरा पक्ष भी ठीक नहीं । गुण-गुणी भाव के समान 
अंगांगीभाव भी भेदाभेद का प्रयोजक क्यों. न माना जाय ९ नये प्रयोजक 
की याजना करने का दोष भी नहीं आता। यदि देह-देही में भेदाभेद न 
माना जायगा, ता आपका मुख्य सिद्धान्त बाधित हा जायगा । अतः यह 
प्रयाजक भेदाभेदवादी का भी सम्मत हे ॥ १२२-१२३॥ 
अपि चान्यतमस्य जातितद्वत्रभूतीनां घटकत्व आग्रहशचेत्‌ । 


अपि सोऽत्र न दुलेभरिचदास्माङ्गकये।; कारणकायेभावभावात्‌१२४ 
शङ्कर--यदि आपका आग्रह है कि पूवप्रदर्शित जाति-व्यक्ति आदि 
सम्बन्धो में से ही एक सम्बन्ध भेदाभेद का घटक हा सकता है तो भी वह 
४! इस दृष्टान्त में दुलभ नहीं है। देह-देही में कार्यकारण भाव विद्यमान 
है। अतः यहाँ भेदाभेद हाना चाहिए।| १२४ ॥ 
न च वाच्यमिद' परात्मजत्वात्‌ सकलस्यापि न जीवकायतेति । 
तदभेदत एवं सवकस्याप्युपपत्तेरिह जीवकायताया; ॥ १२५ ॥ 
- शङ्का-समस्त जगत्‌ परमात्मा से जन्य है--परमात्मा से उत्पन्न 
हुआ है। अतः परमात्मा भले कारण माना जाय, आत्मा ता इस 
विश्व का कथमपि कारण नहीं हो सकता । 
उत्तर--आत्मा और परमात्मा में अभेद है। अतः परमात्मा के 
कार्ये का जीव का कार्य बतलाना उपपन्न है। आशय है ब्रह्म से अभिन्न 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


[ सर्ग १५ | श्रीशङ्करदिग्बिजय ५२३ 
होने से जीव इस जगत्‌ का कारण हुआ। अतः देह-देही में कार्यकासरण | 
सम्बन्ध उचित है ॥ १२५॥ 
तद्‌सिद्धिमु खानुमानदोषाबुदया दुक्त नयस्य निर्मलत्वम्‌ । 
भ्रमधीप्र मितित्ववेदिनि5तस्तव न ख्रान्तिपदाथै एव सिध्येत्‌ ॥१२६ 
शद्भर--अतः असिद्धि आदि अचुमान-दाषो के न हाने से उक्त अनु- 
मान अदुष्ट है--बिल्कुल ठीक है। इस प्रकार आपके मत में भ्रान्ति और 
प्रमिति ( ज्ञान) दोनों एक ही सिद्ध द! जाते हैं। भ्रान्ति को सिद्धि ही 
आपके मत में कथमपि नहीं हा सकती || १२६ ॥ 
अपि च भ्रम एष कि तवान्तःकरणस्येति चिदात्मनेउथवाउसे। । 
परिणाम इहा5डदिमा न तस्या55त्मगतत्वानुभवस्य भङ्गपत्तः१२७ 
पके मत में भ्रम अन्तःकरण का परिणाम है या चिदात्मा का? 


यदि श्रम अन्तःकरण का परिणाम माना जाय, ता वह आत्मा में उत्पन्न | 
नहीं हा सकता । परन्तु भ्रम तो आत्मा में उदित होता है । आत्मा ही । 
भ्रम का आश्रय है । मृत्तिका से उत्पन्न घट तन्तु में आश्रित नहीं रह सकता छ 
उसी प्रकार अन्तःकरण का परिणाम-रूप श्रम आत्मा में नहीं 
“ रह सकता ॥ १२७॥ ४ 


नलु रक्ततमप्रसनयेगात्‌ स्फटिक संस्फुरणं यथा5रुणिम्न; । 
म्रमसँयुतचित्तयागतेऽस्य अ्रपणस्यानुमवस्तथा55त्मनि स्यात्‌ १२८ 
भास्कर---स्फटिक स्तयं उब्ज्बल है, परन्तु लाल फूल के सम्पक से 
उसमें लालिमा उत्पन्न हा जाती है। श्रम के ऊपर भी यही नियम लागू 
है। यह उत्पन्न होता है चित्त में, परन्तु अमयुक्त चित्त के याग से आत्मा 
में श्रम का अनुभव होता है। इस विषय में कोई अड्चन नहीं दिख- 
लाई पड़ती ॥ १२८ ॥ 
इति चेदयमीरया55त्मयागो भ्रमणस्या55श्रित एष सन्नसन्वा । 
प्रथमो घटते न संसजेस्ते5परथाख्यातिवदस्य शून्यकत्वात्‌ ॥१२५ 
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शक्कर--अन्त:करण से आश्रित भ्रम का आत्मा के साथ सम्बन्ध 
सत्‌ है या असत्‌? प्रथम पक्ष ( आत्मश्रमसम्बन्ध ) सिद्ध नहीं होता, 
क्योंकि अन्यथा-ख्यातिवादी आपके मत में संसगै शून्यरूप है। अतः 
आंत्मा तथा भ्रम का सम्बन्ध अनुचित है ॥ १२९ ॥ 
चरमे5पि न युष्यतेऽपरोक्षप्र थनस्याजुपपद्यसानतायाः । 
परिणामविशेष आत्मनाऽसौ भ्रम इत्येष न युब्यतेऽन्स्यपक्षः। १३०। 
द्वितीय पक्ष ( आत्मा और भ्रम का असम्बन्ध ) भी ठीक नहीं । जो 
वस्तु अपरोक्ष है उसकी उपपत्ति ही कैसी होगी? यदि श्रम का सम्बन्ध 
है ही नहीं, तो उसका ज्ञान आत्मा में क्यों हाता है ? परन्तु होता है 
वह अवश्य। अतः यह पक्त उचित नहीं । श्रम आत्मा का ही परिणाम- 
विशेष है. ( शोक १२७ का द्वितीय विकल्प ) यह पक्ष भी उचित नहीं 
जान पड़ता ॥ १३० ॥ 
असभागतया55त्मना निरस्तेतरयुक्तः परिणत्ययोण्यतायाः । 


परिणत्ययुजेशच येग्यतायामपि बुद्धयाक्रतितश्चिदात्मनेऽस्य १३१ 
इसका कारण स्पष्ट है। आत्मा का इतर पदार्थ के साथ सङ्ग का 

खण्डन कर दिया गया है। वह असङ्ग है और निरवयव ( असभाग ) 

भी है।. तब उसमें परिणाम? की योग्यता ही नहीं है | परिणामी द्रब्य ता 


अन्य के साथ सम्बद्ध तथा सावयव होता है । यदि आत्मा में परिणाम 


की योग्यता विद्यमान भी हो, तो भी वह भ्रम ज्ञान के रूप में परिणाम 
द्दा पा सकता ॥ १३१ ॥ 


न हि नित्यचिदाश्रयप्रतीचः परिणामः पुनरन्यचित्स्वरूपः । 

गुण्या समुदायगत्ययागाद गुणताबान्तरजातितः. सजात्याः१२२ 
क्योंकि आत्मा नित्य ज्ञान का आश्रय है । जाग्रत्‌ तथा स्वप्न दशाओं 

की घात क्या कही जाय-? सुषुपि से उठने के बाद उसे यह ज्ञान होता है-- 


में ,खुब सुख की नींद साया, मैंने कुछ भी नहीं जाना--इस स्मृति से 
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[ सग १५ ] श्रीशङ्करद्दिखिजय ५२५ 


पता चलता है कि सुपुप्ति में भी इन्द्रियों के विराम होने पर भी ज्ञान 
आत्मा में रहता है। अतः वह तीनों अवस्थाओं में ज्ञान का आश्रय है। 
तब उसमें भ्रमज्ञान का परिणाम कैसे होगा १ ज्ञान तथा श्रम दोनों 
गुणतारूपी अवान्तर जाति के कारण समान जातिवाले हैं। इन दोनों 
का उद्य युगपत, समकाल में नहीं हा सकता। यदि ज्ञान नित्य ही 
आत्मा में बना रहता है, ता उसमें भ्रम कैसे उत्पन्न हो सकता है ॥१३२॥ 
युगपत्‌ समवैति ने हि शोळ्यद्दयकं यत्र च कुत्रचिद्द यदेतत्‌ । 
ननु चिन्न गुणो गुणी तथा च प्रसरेन्नोदितदुष्ठतेति चेन्न॥१३३॥ 
देखिए, दो प्रकार की झुकता का एक ही स्थान पर एक ही काल में 
रहना सम्भव नहीं है। यदि यह कहो कि मेरे मत में ज्ञान गुण नहीं, 
बल्कि गुणी है, अतः उक्त दोष नहीं लग सकता, ता भौ यह कथन 
' ठीक नहीं ॥ १३३ ॥ | 
कटकाश्रयभूतदी प्रहेम्ने रुचकाधारकभाववत्‌ तथैव । | 


अविनाशिचिदाश्रयस्य भूयाडन्यचिदाधारतया स्थितेरयागात्‌ १३४ 
जिस सुवण का कटक ( वलय ) बनाया गया हो उसमें कटक का 
आश्रय है, उस सुवणं में 'रुचक' नामक आभूषण के धारण को योग्यता 
कटक दशा में नहीं रहती । ठीक इसी प्रकार निस आत्मा में नित्य ज्ञान 
का आश्रय है उसमें ज्ञानान्तर धारण की योग्यता कहाँ ? नित्यज्ञान से 
आश्रित आत्मा में भ्रम कदापि उत्पन्न नहीं हो सकता ॥ १३४॥ 
न च संस्क्रतिरग्रहो$प्यविद्या भ्रमशब्दार्थनिरुक्त्यस॑भवे5पि । 
भ्रमसंज्ञितवस्त्वसंभवेन भ्रमसंपादितसंस्कृतेरयेगात्‌ ॥ १३५॥ 
शङ्का--श्रम शब्द के अर्थ की निरुक्ति असम्भव है। तब उसका 
संस्कार अग्रहण यां अविद्या रूप से रहे । 
उत्तर-नहीं, जब श्रम नामक वस्तु ही असम्भव है, तब भ्रम से 
उत्पन्न संस्कार कैसे हो सकता है १॥ १३५ ॥ 
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अपि नाग्रहणं चितेरभावश्चितिरूपग्रहणस्य नित्यताया! । 
तदसंभवतो»न इृत््यभावस्तदभावेऽपि चिदात्मनाञ्वभासात्‌ १३६ 
अग्रहण ( किसी पदाथं का अनुभव न करना ) दो प्रकार से सम्भव 
है- ज्ञान का अभाव अर्थात्‌ आत्मा के स्वरूप का ग्रहण न करना अथवा 
आगन्तुक का अग्रहण । यदि पहला पक्ष माने, तो ठीक नहीं, क्योंकि 
आत्मा में ज्ञान नित्य रहता है अतः चितिरूप ग्रहण सदा विद्यमान 
रहता है। यदि अग्रहण का अर्थ वृत्तियों का अभाव माने अर्थात्‌ जब 
jin चित्त की वृत्ति बिल्कुल शान्त हो जायगो तब अग्रहण होगा। यह भी 
[ अर्थ ठीक नहीं, क्योंकि ऐसी दशा में भी चेतन्यरूपी आत्मा कां स्फुरण 
होता ही रहता है। तब “अग्रहण' कैसे होगा ? ॥ १३६॥ 
न च भञ्जकमीक्ष्यते न तस्यापगमे दुःखजडानू तात्मकस्य । 
इति वाच्यमखणइब्रत्तिरूदेशवरबोधस्य निवत कत्त्रयोगात्‌।१३७॥ 
भट्रभास्कर-दुःख, जड़ तथा अनृतरूप अज्ञान ( माया ) की सत्ता 
यदि आत्मा में माने, ता इसके भजक उपाय न होने से आत्मा को मुक्त 
होने का ग्रवसर ही न मिलेगा । | 
शड्डर-यह शङ्का ठीक नहीँ । 'तत्‌ त्वमसि’ वाक्य के द्वारा 
अखण्डवृत्ति से परब्रह्म का ज्ञान उक्त अज्ञान को दूर कर देता है। तब 
आत्मा को मोच प्राप्त होता है ॥ १३७॥ 
| अपि चष्टतदन्यहेतुधीजे जगत; कृत्यकृती न ते घटेते । 
सकलब्यबहारसंकररवात्तदलं जीवनिकाऽपि दुलेभा ते ॥१३८॥ 
शङ्कर इतना ही नहीं, भेदाभेद मानने पर जगत्‌ का समस्त व्यवहार 
उच्छिन्न होने लगेगा । लोक में इष्ट-साधनता-ज्ञान से प्रवृत्ति होती है 
और अत्तिष्ट-साधनता-ज्ञान से निवृत्ति होती है। परन्तु तुम्हारे मत में 
| सब व्यवहार संकीण होने लगेगा। अतः जीवन चलाना भी दुष्कर 
i हो जायगा। समस्त व्यवहार के मूलेच्छेद होने के कारण भेदाभेद मान्य 
नहीं है॥ १३८॥ 
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~ ९ «७ ० ० । 
इति युक्तिशतेरमत्यकीतिः सुमतीन्द्रं तमतन्द्रित स जित्वा । | 
श्रृतिभावविरोधिभावभाजं विमतग्रन्थममन्यर' ममन्थ ॥ १३९ ॥ 
इस प्रकार अनेक युक्तियां से अमरकीर्ति शङ्कर ने उस इद्योगशील 
पण्डितश्र छ भट्टभास्कर के जीतकर उपनिषद्‌ के बिरुद्ध अभिप्राय के 
प्रकट करनेवोले उनके ग्रन्थ का शीघ्र खण्डन कर दिया ॥ १३९ | 
. इति भास्कर दुर्मतेऽभिभूते भावत्पादकथासुधा प्रसस्रे । 
घनवार्षिकवारिवाहजाले विगते शारदचन्द्रचन्द्रिकेव ॥ १४० ॥ 
इस प्रकार जब भास्कर का दुष्ट मत खण्डित हो गया तब आचार्य 
की वाणी-रूपी सुधा चारों ओर इसी प्रकार फैली जिस प्रकार वर्षा- 
कालीन घने मेघों के दूर हा जाने पर शरद्‌-कालीन चन्द्रमा की चाँदनी 
चारों ओर चमकने लगती है ॥ १४० ॥ 
स कथाभिरवन्तिषु प्रसिद्धान्‌ विवुधान्‌ बाणमयूरदशिडमुर्यान्‌ । 


शिथिलीकृतदुमता भिमाना ज्निजभाष्यश्रवणो त्छुकां श्वका र॥ १ ४ १| | 
आचार्य ने अवन्ती देश में प्रसिद्ध बाण, मयूर तथा दण्डी आदि | 
विद्वानों के द्वेत-मत-विषयक अभिमान को चूर चुर कर दिया और अपने १ 


भाष्य के सुनने के लिये उत्सुक बना दिया ॥ १४१ ॥ 
प्रतिपद्य तु बाहलिकान महर्षा 
विनयिभ्यः प्रविदण्वति स्वभाष्यमू । 
अवदन्नसहिष्णवः प्रवीणाः 
समये केचिदथा5वहताभिधाने || १४२ ॥ 


महर्षि बाह्लीक देश ( वैकट्रिया ) में गये और अपने विद्यार्थियों के 
सामने भाष्य की विशद व्याख्या को । उस समय जैनमत में निपुण 
अद्वित-मत के न सहनेवाले कुळ विद्वानों ने शङ्कर से इस प्रकार वाद- 
विवाद किया-॥ १४२॥ 
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जैनमत का खण्डन 
ननु जीवमजीवमास्रव च श्रितवत्संवरनिजरी च बन्धः। 
अपि मोक्ष उपैषि सप्षसंख्यान्न पदार्थान्‌ कथमेव सप्षभङ्गया ।१४३ 
जीव, अजीव, आश्रव, संवर, निजर, बन्ध तथा मोक्ष ये सात पदाथ 
जैनमत में गृहीत हैं तथा सप्तभङ्गी नय हम लोगों को स्वीकृत है। क्या 
डे कारण है कि आप इन सिद्धान्तो का नही मानते ? ॥ १४३ ॥ 
कथया55हत जीवमस्तिकायं स्फुटमेबंविध इत्युवाच मौनी । 


रि अवदत्‌ स च देहतुल्यमानो दढकर्माष्टक्नेष्टितश्व विद्वन्‌ ॥१४४॥ 
(क इस पर संन्यासी शङ्कर ने कहा--ऐ जैन मतावलम्बिया ! जीवास्ति- 
काय का स्वरूप आप बतलाइए। इस पर इन्होंने कहा कि जीव देह 
के समान परिणामवाला है। जितना ही बडा शरीर होगा उतने हो 
आकार का उसमें निवास करनेवाला जीव भी होगा | ऐ पण्डितवय ! 
यह जीव आठ कर्मों के द्वारा बद्ध रहता है। हमारे दशन के अनुसार 
जीव का यही स्वरूप है ॥ १४४ ॥ 
टिपणी--कम --जो कर्म जीव को बद्ध किये हुए. है वह आठ प्रकार का 
हाता हे | 'घाति! कम चार प्रकार के होते हैं-(१) ज्ञानावरणीय, (२) दर्शना- 
Th वरणीय, (२) मोहनीय, (४) श्रान्तराय। 'ग्रघाति’ कर्म चार प्रकार का दता 
| हे--(१) वेदनीय, (२) नामिक, (३) गोत्रिक, (४) श्रायुष्क | विशेष विवरण 
| के लिये देखिए तत्त्वाथसूत्र का नवम अध्याय । 
अमहाननणघटादिवत्‌ स्यात्‌ सन नित्योऽपि च मानुपाच्च देहात्‌ 


गजदेहमयन्बिशेन्न कृत्स्नं प्रविशेच्च प्लुषिदेहमप्यकृत्सनः ॥१४५॥ 
शार यदि जीव महत्‌.परिमाण तथा अणु-परिमाण से भिन्न देह 
के परिणामवाला है: ता वह कथमपि नित्य नहीं हा सकता । मध्यम 
परिणामशाली हाने के कारण वह घरादि के समान अनित्य हाने लगेगा । 
दे ही परिणामशाली पदार्थ नित्य हे-महत्‌ परिमाणशाली तथा अणुः ` 
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परिमाणशाली इन दोनों से भिन्न अथोत्‌ मध्यम परिमाणवाला पदार्थ 
कथमपि नित्य नहीं होता । जोव को भी वही दशा हो जायेगी | कर्म 
के वश होकर जब जीव मनुष्य-देह से गजदेह में प्रवेश करेगा ता बह 
लघुपरिमाण होने के कारण हाथी के सम्पूर्णं शरीर को व्याप्त न कर 
सकेगा । यदि वह दीमक ( प्छुषि या पुत्तिका ) के देह में प्रवेश करेगा ता 
इस शरीर को अपेक्षा बड़ा होने के कारण जीव को देह के बाहर भी 
रहने का प्रसङ्ग उपस्थित हा जायेगा ॥ १४५॥ 

उपयान्ति च केचन प्रतीका महता संहननेन संगमेऽस्य । 


अपयान्त्यधिजग्युषोऽरपदेहं तदयं देहसमः समश्रतेश्च ॥ १४६॥ 
जैन--बड़े परिमाणवाले शरीर के साथ सङ्गम होने पर जीव के 
कतिपय अङ्गः उत्पन्न हो जाते हैं और अल्पदेह से युक्त होने पर कुळ अङ्ग 
हट जाते हें । इस प्रकार समान व्याप्ति होने के कारण जीव शरीर 
के समान ही है। जितना परिमाणवाला शरीर होगा, तल्स्थि जीव § 
भी उतने ही परिमाण का होगा ॥ १४६॥ ॥ 
उपयन्त इमे तथा5पयन्तो यदि वर्ष्मेव न जीवतां भजेयुः । 
प्रभवेयुरनात्मन; कथं ते कथमात्मावयव!! प्रयन्तु तस्पिन्‌।॥ १४७॥ 
शङ्कर- यदि ये अवयव कहीं उत्पन्न होंगे और कहीं विनष्ट होंगे तो 
शरीर के समान ये जीव नहीं हो सकते। और आत्मरहित होने के 
कारण ये जीव कैसे उत्पन्न होंगे और उस अनात्मा में ये केसे 
लीन होंगे ॥ १४७ ॥ 
जनितारहिताः क्षयेण हीनाः सप्तुपायान्त्यपयान्ति चा55त्मनस्ते | 
अप्रुकापचितः प्रयाति कृत्ल त्वपुकरचापचित; प्रयात्यकृत्स्नमू १४८ 
जैन--आत्मा के ये अवयव जन्म तथा नाश से रहित हैं । ये नित्य 
दाकर ही कहीं पर उत्पन्न हुआ करते हैं और कहीं हट जाया करते हैं। 
इस प्रकार जोव कतिपय: अवयवों से उपचित होकर इहृदाकार हाथी के 
६७ 
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समग्र शरीर को व्याप्त कर लेता है और कतिपय अंगों से हीन होने के 
कारण वह चीटी आदि क्षुद्र जन्तुओं के अल्प शारीर को भो व्याप्त कर 
लेता है॥ १४८ ॥ 
किमचेतनतोत चेतनत्बं बद्‌ तेषां चरमे विरुद्धमत्या । 
बपुरुन्मयित भवेत्त पूर्वे बत कात्स्न्येन वपुन चेतयेयुः ॥ १४९ ॥ 

शङ्कर--यह ता बताइए कि ये अङ्ग चेतन हैं या अचेतन ९ यदि 
चेतन हैं तो एक ही शरीर में बहुत से भिन्न-भिन्न अभिप्रायवाले चेतन 
पदार्थों की स्थिति के कारण यह शरीर नष्ट होने लगेगा। यदि वे अचेतन 
हैं ता शरीर में चैतन्य ही उत्पन्न नहीं हो सकेगा ॥ १४९ ॥ 

चलयन्ति रथं यथैकमत्या बहवे। वाजिन एवमप्रतीता; । 


इतरेतरमङ्गपेजयन्तु ज्ञपते ! चेतनतामपि प्रपद्य || १५० ॥ 

जैन- है परिडत-शिरोमणि ! जिस प्रकार बहुत से घोड़े एक मन से 
रथ को चलाते हैँ उसी प्रकार चेतनता को भी प्राप्त कर ये अवयव 
शरीर को चलावे इसमें आपको क्या विप्रतिपत्ति है ९॥ १५० ॥ 
बहवोऽपि नियामकस्य सस्वात्‌ सुमते तत्र भजेयुरेकमत्यम्‌ । 
कयमत्र नियामकस्य तद्वद्विरहात्‌ कस्यचिदप्यदो घटेत ॥१५१॥ 

राइर--यह आपका उदाहरण ठीक नहीं जमता । घोड़ों के बहुत होने 
पर भी उनका नियामक (सारथी) तो एक रहता है। अतः एक अभिप्राय 
से वे रथ को चलाते हैं। परन्तु प्रकृत-पक्ष में काई नियामक ही नहीं 
है। ऐसी अवस्था में इन अवयवों में ऐकमत्य कैसे होगा ९ ॥ १५१ ॥ 


उपयान्ति न चापयान्ति जीवावयवाः किन्तु महत्तरे शरीरे । 
बिकसन्ति च संकुचन्त्यनिष्ठे यतिवर्यात्र निदर्शनं जलोका!॥१५२॥ 


र जैन--हे यतिराज 1. जिस प्रकार जेकि ( जलौका ) अपने शरीर को 
संकुचित तथा विकसित कर सकती है; कभी घटाती है और कभी बढ़ाती 
है उसी प्रकार ये. जीव के अवयव. महत्तर शरीर में विकसित हा जात 
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हैं और लघुकाय में संकुचित हा जाते हैं। अतः संकोच तथा विकाश- । 
शाली अवयवों के धारण करने के कारण जीव देह-परिमाणवाला हों 

सकता है। जीव के अवयवों के नये उत्पन्न हाने की बात नहीं कहते । 

वे केवल संकोच-विकाशशाली होते हैं ॥ १५२ ॥ 

यदि चैवममी सविक्रियत्वादू घटवत्ते च विनश्वरा भवेयु)। 


इति नश्वरतां प्रयाति जोवे कृतनाशाकृतसंगमो भवेताम्‌ ॥१५३॥ 
शाङ्कर--यदि ऐसी बात है तव ता ये विकारी हुए और घड़े के 
समान उनको नश्वर भी हाना पड़ेगा । इस प्रकार जीव के नश्वर हाने | 
के कारण स्वीकृत वस्तु के नाश ( कृतनाश ) तथा अस्वीकृत वस्तु के 1 
उद्य( अकृताभ्यागम )रूपी दो दोष इस पक्ष में उत्पन्न हा जायँगे। 
अतः यह पक्ष समीचोन नहीं है ॥ १५३ ॥ 
अपि चैवमलाबुवद्ववाब्धौ निजकर्माष्टकभारमग्नजन्तोः । | | 
सततोध्वंगतिस्वरूपमोक्षस्तव सिद्धान्तसमर्थिता न सिध्येत्‌ ॥१५४॥ | 
जीव अपने श्राठों कर्मो' के भार से इस संसार-समुद्र में तुम्बी-फल । 
के समान डूबा रहता है। तब उस सतत ऊध्वं गतिवाला मोक्ष, जिसे 
आपका दशन मानता है, किस प्रकार सिद्ध हो सकेगा ? ॥ १५४ ॥ 6 
अपि साधनभूतसम्तभङ्गीनयमप्याहत नाऽऽद्रियामहे ते । 
परमार्थेसतां विरोधभाजां स्थितिरेकत्र हि नेकदा घटेत ॥१५५॥ 
इन पदार्थो' के सिद्ध करने के लिये सप्तभङ्गी नय को आप स्वीकार 
करते हैं। परन्तु मुझे इस मत में तनिक भी आस्था नहीं है । सत्‌ तथा 
असत्‌ आदि धमे परस्पर विरोधशाली होने के कारण एक धर्मी में एक 
ही समय में इन सबों की स्थिति नहीं हा सकती । अतः सप्तभङ्गो 


नय हमें स्वीकृत नहीं दै॥ १५५ ॥ 
टिप्पणी--सत्तभंगी नय--यह जैन न्याय का विशिष्ट सिद्धान्त है | न्याय- 
शास्त्र मै परामर्श के दो ही रूप होते हैं-.अन्वयी, जिसमें किसी उद्देश के 
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विषय मै किसी विधेय का विधान किया जाय अथवा व्यतिरेकी, जिसमें किसी 
उद्देश्य के विषय में किसी विधेय का निषेध किया जाय। परन्तु जैन न्याय में 
सत्ता के सापेल रूप के मानने के कारण परामर्श का रूप सात प्रकार का माना 
जाता है जिसे सप्तभङ्गी नय कहते हैं | वे रूप नीचे दिये जाते हैं: -- 

( १ ) स्यादस्ति ( सम्भवतः क ख है ) । 

( २) स्यान्नास्ति ( सम्भवतः क ख नहीं है ) | 

( ३ ) स्यादस्ति च नास्ति च ( सम्भवतः क ख है और सम्भवतः क 
ख नहीं है ) । 

(४ ) स्याद्‌ श्रवक्तव्यम्‌ (सम्भवतः क अवक्तव्य = वण्नातीत है )। 

(५ ) स्यादस्ति च श्रवक्तव्यम्‌ च (सम्भवतः क ख है और अवक्तव्य भी हवै) 

(६ ) स्यान्नास्ति च श्रवक्तव्यं च ( सम्भवतः क ख नहीं है और श्रव 
कतव्य भी है )। 

(७ ) स्यादित च नास्ति च ्रवक्तव्थं च ( सम्भवतः क ख है, ख नहीं 
भी है तथा श्रवक्तब्य भी है ) । 


इति माध्यमिकेषु भग्नदरपेष्वथ भाष्याणि स नेमिशे वितत्य । 
द्रदान भरतांश्च शूरसेनान्‌ कुरुपाछ चा लप्रुखान्‌ बहूनजेषीत्‌। ।१५६॥ 
इस प्रकार आत्मा को मध्यम परिमाण माननेवाले जैनों के गव को 
आचार्य ने दूर किया । नैमिष क्षेत्र में अपने भाष्यं का विस्तार कर दरद, 


। भरत, शूरसेन, कुरु, पञ्चाल आदि अनेक देशों का उन्होंने जीता ॥१५६॥ 


पहयुक्तिनिकृत्तसवेशांश्र' गुरुभट्टोदयनादिकैरजय्यम्‌ । 

स हि खएडनकारमूढदप बहुधा व्युध वशंवद' चकार ॥१५७॥ 
खण्डन ग्रन्थ क बनानेवाले ने निपुण युत्तियाँ के द्वारा सब शाख्रो का 

खण्डित कर दिया था। गुरु, प्रभाकर, कुमारिल तथा उद्यन आदिं 

विद्वानों के द्वारा अजेय हाने के कारण उनके अभिमान का अन्त न 


“था परन्तु आचाये ने उन्हीं के साथ नाना प्रकार से शाख्जार्थ कर उन्हें 
अपना अनुगत बनाया ॥ १५७॥ 
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टिप्पणी--खण्डनकार यह नेषधकार हें | इनका नाम श्रीहर्ष था । 
खण्डनखण्डखाद्य नामक अपूव विद्वनापूणं ग्रन्थ के लिखने के कारण ये 
खण्डनकार नाम से प्रसिद्ध हैं। ये कवि रौर तार्किक दोनों थे | खण्डन 
इनके तक-कोशल का ज्वलन्त उदाहरण है, तो नैषधचरित इनकी कमनीय 
कल्पना का मनोरम आगार है | 


तद्नन्तरमेष कामरूपानधिगत्याभिनवे।पशब्द गुप्तम्‌ । 


अजयत्‌ किल शाक्तभाष्यकार स च भग्नो मनसेदमालुलोचे १५८ 


इसके अनन्तर शङ्कर कामरूप ( आसाम ) देश गये और ब्रह्म- 
सुत्र के ऊपर शक्ति-भांष्य के लिखनेवाले अभिनवगुप्त को जीत लिया। 
पराजित होने पर अभिनव ने इंस प्रकार विचार किया ॥ १५८ ॥ 
रिप्णी--श्रभिनवशुप्त (६५०--१०००)--इस नाम से प्रसिद्ध एक ही 
आचार्यं का पता चलता है जो प्रत्यभिज्ञा दशंन के नितान्त प्रौढ तथा माननीय 
आचाय हैं । “श्रमिनव भारती? तथा लोचन? ने इनका नाम साहित्य-जगत में 
जिस प्रकार अमर कर दिया है उसी प्रकार इश्वर प्रत्यमिज्ञा विमशिणी, तन्त्रालोक, 
तन्त्रसार, मालिनीविजय-वार्तिक, परमार्थसार, पराज्रिंशिका-विद्वति ने त्रिकदर्शन मैं 
अमर बना दिया दै । विपुलकाय तन्त्रालोकः को मन्त्रशासतर का विश्वकोष कहना 
चाहिए । ये अलौकिक सिद्ध पुरुष थे | ये श्रर्घ त्यम्बक मत के प्रधान चार्य 
शम्भुनाथ के शिष्य और मत्त्येन्द्रनाथ सम्प्रदाय के एक सिद्ध कौल थे। इस 
प्रकरण में इनके ब्रह्मसूत्र के शक्तिमाष्य का उल्लेख किया गया है, परन्तु इस अन्य 
का पता अ्रन्य स्थानों से नहीं चलता | इनका कामरूप का निवासो होना भी एक 
विचित्र बात है। क्या शक्तिमाष्य के लिखनेवाले आसाम के निवाली अमि- 
नवगुप्त काश्मीर-निवासी शैव अभिनवगुप्त से भिन्न तो नहीं हैँ ! 
निगमाब्जबिका सिबालभानोन समेउप्रुष्य विलोक्यते त्रिलोक्याम्‌ 
न कथंचन मद्वशांवदाऽसो तदमुँ देवतकृत्यया हरेयम्‌ ॥ १५९ ॥ 
ये महापुरुष वेदरूपी कमल के विकसित करने के लिये बाल-सूर्य के 
समान हैं। त्रिलोकी में भो ऐसा कोई पुरुष नहीं है जो इनके समान 
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हो। मेरे वश में ये कभी भी नहीं आ सकते। इसलिये इनके हम 
कृत्या के द्वारा मार डालने का प्रयतन करे ॥ {५९ ॥ 
इति गूढमसौ विचिन्त्य पश्चात्‌ 
सहशिष्यः सहसा स्वशाक्तभाष्यम्‌ । 
परिहृत्य जनापवादभीत्या 
यमिनः शिष्य इवान्बवतेतेषः ॥ १६० ॥ 
इस प्रकार से उन्होंने अपने शिष्यों के साथ गुप्त रूप से सलाह की। 
i जनापत्राद्‌ के डर से उन्होंने अपना शक्ति-भाष्य फंक दिया और 
kt आचाय के पास शिष्य के समान रहने लगे ॥ १६० ॥ 
निजशिष्यपद' गतानुदीच्यानिति कृत्वाऽथ विदेहकोशलाद्यः 
बिहितापचितिस्तथाऽङ्कवङ्गेष्वयमास्तीय यशो जगाम गोडान्‌१६१ 
इस प्रकार उत्तर दिशा के निवासियों को आचाय ने अपना शिष्यं 
बनाया। विदेह और कोशल के लोगों से आदर प्राप्त किया और अङ्ग 
बङ्ग में अपना यश फैलाकर वे गोड़ देश में गये ॥ १६१ ॥ 
अभिभूय मुरारिमिश्रवयं सहसा चोदयनं विजित्य वादे । 
अवधूय च धमगुषषमिश्रं स्वयशः भोढमगापयत्‌ स गौडान्‌ ॥१६२॥ 
शा इन्होंने मुरारिमिश्र को सहसा हराया। शाखाथे में उदयन का 
| जीता। धमेगुप्तमिश्र को परास्त किया। अनन्तर गौड़देशीय लोगों के 
द्वारा अपनी प्रौढ़ कीर्ति का गवाया अर्थात्‌ गौड़ देश के लागों से, इन बड़े 
बड़े विद्वानों के परास्त हाने पर, आचार्य शङ्कर की अद्भुत कीतिं का 
चारों ओर गान कराया ॥ १६२ ॥ 
| पूष येन बिप्ोहिता द्विजबरास्तस्यासतोऽरीन्‌ कलौ 
| ` बुद्धस्य अबिभेद मस्करिवरस्तान्‌ भास्करादीन्‌ क्षणात्‌ । 
"१ शाख्राम्नायविनिन्दकेन कुधिया कूटप्रवादाग्रहान्‌ 
2 निष्णातो निगमागमादिषु मत दक्षस्य छूटग्रहे ॥१९२॥ 
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पहले कलियुग में वेद-शाख के निन्दक कुबुद्धि जिस दार्शनिक ने 
ब्राह्मणों को माहित कर दिया था «उस बुद्ध के शत्रुरूप भास्कर आदि 
दाशनिको के आगम-निगम के पण्डित आचार्य ने क्षण भर में हराया। 
भास्कर आदि विद्वान {जिस प्रकार मिथ्या सिद्धान्तो में आग्रह करनेवाले 
थे उस प्रकार बुद्ध भी वेद-विरुद्ध मत के माननेवाले थे। आचार्य ने इन 
दोनों का खण्डन कर श्रुति के अर्थ को सबके सामने उपस्थित किया ॥१६३॥ 
शङ्कर की प्रशंसा 
शाक्त; पाशुपतैरपि क्षपणकेः कापालिकैवेंष्णवै- 
रप्यन्येरखिले! खिलं खलु खलै वादिभिवैदिकम्‌ । 
भाग रक्षितुमुग्रवादिबिजयं ना मानहेतोव्येधात्‌ 
सवेज्चो न यतोऽस्य सम्भवति सम्मानग्रहग्रस्तता॥१६४॥ 
शाक्त, पाशुपत, चपणक ( जैन ), कापालिक, वेष्णव-इनके समान 
अन्य दुष्ट मत के प्रचारक दार्शनिकों ने वैदिक माग को सब तरह से i 
उच्छिन्न कर दिया था। इस बैदिक मागं की रक्षा करने के लिये ही | 
आचार्य ने उम्र द्वुतवादियों को परास्त किया। धमे की रक्षा ही इसका, | 
प्रधान कारण था । अपने सम्मान के लिये उन्होंने यह कार्य नहीं किया । 
वे निरभिमानी ठहरे। उनके ऊपर सम्मान-रूपी भूत कभी अपना माया- 
जाल नहीं फेंक सकता ॥ १६४ ॥ 
दिष्ठे पङ्कजविष्टरेण जगतामाद्येन तत्सूनुभि- 
निर्दिष्टे सनकादिभिः परिचिते प्राचेतसाद्येरपि । 
श्रौता द्वेतपथे परात्मभिदुरान्‌ दुवा दिनः कण्टकान्‌ 
प्रोद्धत्याथ चकार तत्र करुणो मोक्षाध्बगश्षुए्णताम्‌१६५ 
वेद-विहित अद्वेत-माग का उपदेश ब्रह्मा ने स्वय' चतुमुख से दिया 
था। उनके पुत्र सनकादि ऋषियों ने इसकी विशद व्याख्या की। 
वाल्मीकि आदि महर्षियो ने इसका खुब प्रचार किया। ऐसे अद्वित-माग 
के ऊपर रोड़ा अटकानेवाले आत्मा और ब्रह्म में भेद बतलानेवाले बहुत 


पाल 
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से बकबादी थे जिनको आचार्य ने उखाड़ फेका और उसे मोक्ष-माग 
के यात्रियों के चलने लायक़ मनाहर बना दिया ॥ १६५ ॥ 


शान्तिदान्तिविरागता ह्यू परतिः क्षान्तिः परेकाग्रता 
श्रद्धेति प्रथिताभिरेधिततनौ षडवक्त्रवन्मातृभिः । 
िकषुक्षोणिपतौ पिचण्डिलतरोच्चरडातिकएडूच्चलत्‌ 


पाखणडासुरखण्डनैकरसिके बाधा बुधानां कुतः॥१६६॥ 
जिस प्रकार षड्माताओं ने षडानन को पुष्ट कर बड़ा बनाया था 
इसी प्रकार शान्ति, दान्ति, उपरति, क्षमा, (एकाग्रता तथा श्रद्धा ने आचाय 
के शरीर को पुष्ट किया। उन्होंने अत्यन्त प्रचण्ड स्थूले।द्र, अत्यन्त 
चचश्चल्‌, पाखणड-रूपी असुरों के खण्डन करने में बड़ा आप्रह दिखलाया। 
भला ऐसे शङ्कराचाये के रहते हुए पणिडतों को कहीं से क्लेश पहुँच 
सकता है | ॥ १६६॥ 
यत्राऽऽरम्भजकाहलाकलकलैलोकायतो बिद्रुतः 
काणा; काणभुजास्तु सैन्यरनसा सांख्येश्ठ ताउस्तांख्यधीः | 
युदृध्वा तेषु पलायितेष सहसा योगा; सहैवाद्रवन्‌ 
को बा वादिभट! पदुभु वि भवेद्वस्तु पुरस्तान्ध्रुनेः।। १६७) 
nh शास्राथ-समर के आरम्भ में ही इतना नगाड़ा बजा कि उसके कोला- 
| हल को सुनकर चार्वाक भाग गया। कणाद-मतावलम्बी लोग सेना 
की धूलि से काने हो गये। सांख्यवांदियों ने युद्ध न करने का निश्चय 
किया । युद्ध करके चावोक आदि के साथ 'योाग' मत के माननेवाले 
भी भाग खड़े हुए। इस भूतल पर कौन ऐसा वावदूक झार-वीर था जे 
' उस मुनि के सामने खड़ा होने की भी योग्यता रखता ? अर्थात्‌ शङ्कर के 
अद्वेत-बाद के सामने भिन्न-भिन्न दाशेनिकों ने अपना पराजय माना ॥१६७॥ 
उच्चण्डे पणबन्धबन्धुरतरे वाचंयमक्ष्मापतेः 


पूवे पएइनखएइने सप्रुदभूद्ो डिणिइपाइम्बरः | 
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जाता; शब्दपरम्परास्तत इमाः पाखणडदुर्वादिना- ॥ 
मद्य श्रोत्रतटाटवीषु दधते दावानलञ्वालताम्‌ ॥ १६८ ॥ 
आचार्ये शङ्कर ने मण्डन मिश्र का पणवन्ध (शर्ते लगाना ) से सुन्दर 
तथा भयङ्कर खण्डन कियो था। उस समय उनकी कोर्ति का नगाड़ा 
चारों ओर बजने लगा था। उससे उत्पन्न होनेवाली शब्द-परम्परा 
आज भी इन पाखण्डी दुष्ट-मतावलम्बियों के कानों में दावानल के समान 
ज्वाला उत्पन्न कर रही है ॥ १६८ ॥ 
बुद्धो युद्धसमुद्यतः किल पुनः स्थित्वा क्षणाद्‌ विद्रुतः 
काणे द्राकणभुरूयलीयत तमःस्तोमाहतो गौतमः । 
भग्नोऽसो कपिलः पलायत ततः पातञ्जलाश्राञ्जलि 
चक्रुस्तस्य यतीशितुश्चतुरता केनापमीयेत सा ॥ १६९ ॥ 
आचार्यं से लड़ने के .लिये :बुद्ध उद्यत अवश्य हुए, परन्तु कणभर 
युद्ध में खड़ा दाकर वह भांग निकले । कणाद किसी कोने में झटपट |. 
जाकर छिप गये । गौतम ने घने अन्धकार में जाकर अपने का छिपा 
लिया । कपिल हारकर भाग गये। पातःजल लोगों ने हारकर हाथ 
जाड़ लिया । आचार्ये की चतुरता अनुपम है। जगत्‌ में ऐसा कोइ 
भी पदार्थ नहीं है जिससे इनकी उपमा दी जाय ॥ १६९॥ 
हस्तग्राहं गृहीताः कतिचन समरे वेदिका बादियोधाः 
काणादाद्या; परे तु प्रसभप्रभिइता हन्त लोकायताद्या; | 
गाढं बन्दीकृतास्ते सुचिरमथ पुन; स्वस्वराथ्ये नियुक्ताः 
सेबन्ते त विचित्रा यतिधरणिपतेः शूरता वा दया वा१७० 
युद्ध में कतिपय वैदिक योद्धाओं को आचार्य ने हाथ पकड़कर 
खींच लिया। वेदःबाह्य चार्वाक आदि दार्शनिकों को बलात्‌ मार 
डाला। कणाद आदि आचार्य, बहुत दिन तक बन्दी बनाकर रखे गये 
द्द 
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थे परन्तु कृपालु आचार्य ने उन्हें ब्रह्मानन्द-रूपी अपने स्वराज्य में नियुक्त 
कर दिया जिससे वे आचार्य की सेवा तत्परता से कर रहे हें। अहा! 
यतिराज शङ्कर की शूरता और दया विचित्र है ॥ १७० ॥ 
शान्त्या्यणंबवाइवानलशिखा सत्याभ्रवात्या दया- 
ष्यात्स्नादशनिशाश्य शान्तिनलिनीराकाशशाङ्कद्युति; । 
आस्तिक्यट्रमदावपावकनलष्वालावली सत्कथा- 
1. हंसीप्राटृडखणिड दण्डिपतिना पाखण्डवाङमण्डली॥१७१॥ 
संन्यासी शङ्कर ने पाखण्डी पण्डिता की वचन'मण्डली के खुब ही 
खण्डित किया। यह मण्डली शान्ति-रूपी समुद्र के लिए बडवानल की 
शिखा थी, सत्यरूपी मेघ के लिये आँधी थी; दयारूपी चाँदनो के लिये 
. अमावस को रात थी;शान्तिरूपी पद्मिनो के लिये पूर्ण चन्द्रमा की ज्योति थी । 
आस्तिकतारूपी पेड़ के लिये दावानल की ज्वाला थी । सत्कथा-रूपी हंसी 
के लिये वषो ऋतु थी । ऐसे अनेक सदूगुणों का दूर भगानेवाली खल- 
~ ° 0, Ne 
मण्डली का आचाय ने अपने युक्तियों से खूब ही खण्डित किया ॥१७१॥ 
RN र्षि 
अद्वतामृतवधिभि; परगुरुव्याहारधाराधरे! 
न्तैह 
कान्तेहन्त समन्ततः पसपरेरुत्कत्ततापत्रये; । 
¢ दुर्भिक्षं स्वपरैकताफलगत दुर्भिध्ुसंपादित' 
शान्त संप्रति खण्टिताश्च निबिडाः पाखएटचणदातपाः १७२ 
दुष्ट भिक्षु बुद्ध ने इस संसार में बड़ा भारी दुर्भिक्ष मचा रक्खा था | 
| आचार्य ने अपने वचन-रूपी मेघों से उसे शान्त कर दिया। आचार्य के 
| ` वचन मनोहर, सवत्र फैलनेवाले, अद्वेतरूपी अमृत के बरसानेवाले, तीनों 
| तापा का दूर कर देनेवाले वषोकाल के मेघ हैं | जिस प्रकार मेघ पर्याप्त 
kl दृष्टि कर दुभि को सार भगाता है उसी प्रकार आचार्य ने अनात्मवादी 
बोद्धों क परास्त कर दिया तथा जीव और अद्य की एकता का प्रतिपादन 
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जम 


किया । दुर्भित्त ही नहीं शान्त हुआ बल्कि भयानक पाखण्डरुपी गर्मी 
भगा दी गई ॥ १७२ ॥ 


शान्तानां सुभटाः कपालिकपतदग्राहग्रहव्यापृताः 
काणादप्रतिहारिणः क्षपणक्कक्षोणीशवेतालिकाः। 

सामन्ताइच दिगम्ब रान्वयश्चुवशचार्वाकबंशाङङुरा 
नव्याः केचिदलं मुनीशवरगिरा नीताः कथारेषताम्‌॥१७३।। | 
शङ्कर की वाणी के द्वारा हराये गये पातञ्जल मत के पण्डित लोग 
कापालिकों की पीकदानी उठाने के काम में लग गये हैं। कणाद लोग 
बौद्धों की आज्ञा माननेवाले वैतालिक बन गये हैं। दिगम्बर जैनियों 
तथा चावाौँङ-वंशी नये पण्डिताँ के आचार्यं की वाणी ने सदा के लिये 
इस संसार में स्मरणीय बना दिया । अर्थात्‌ ये स्वयं नष्ट हा गये हैं । 


इनकी कथा ही शेष रह गई है ॥ १७३॥ | 
~ ९ i 

इति सकलदिशासु द्वेतवातानिद्रत्तो | 
स्वयमय परितस्त(रायमद्ठ तवत्मे । | 
प्रतिदिनमपि कुर्वन्‌ सवसंदेहमोक्ष ॥ 


रविरिव तिमिरोघे संप्रशान्ते महः स्वम्‌ ॥ १७४ ॥ 
इस प्रकार समस्त दिशाओं में द्वेत-वाद सदा के लिये निवृत्त हो गया । 
तब आचार्य ने प्रतिदिन सन्देह के दूर करते हुए अद्वेत-मागे को उसी 
प्रकार फेलाया जिस प्रकार अन्धकार के शान्त हो जाने पर सूये अपने 
तेज को चारों ओर फलाता है ॥ १५४॥ 
इति श्रीमाधवीये तत्तदाशाजयकोतुकी । 
संक्षेपशांकरजये सग; पञ्चदशोञ्भवत्‌ ॥ १५ ॥ 
माधवकृत संत्ेप-शङ्करविजय में आचार्ये के दिग्विजय का 
वणन करनेवाला पन्द्रहवाँ सगै समाप्त हुआ | 
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शङ्कराचाये का सवेज्ञपीठाधिरोहण 


अथ यदा जितवान्‌ यतिशेखरो5भिनवगुप्तमनुत्तममान्त्रिकम्‌ । 

स तु तदाऽपजिता यतिगोचरं हतमनाः 'कृतवानपगोरणम्‌ ॥१॥ 
जब यतिराज शङ्कर ने अभिनव गुप्त को पराजित किया तभी से वह 

लज्जित हकर आचाय को मारने का उद्योग करने लगा । वह तन्त्रः 

2 शास्त्र का बड़ा भारी पण्डित था | मन्त्रों का उसे खुव बल था। उसी के 

| बल पर उसने आचाय को मारने का उद्योग किया ॥ १ ॥ 


आचाय को भगन्दर रोग 


स ततोऽभिचचार मूढबुद्धियेतिशादूलमप्ठुं परूढराषः । 
अचिकित्स्यतप्रो भिषरिभिरस्माद्जनिष्टास्य भग दरारूयरोगः ॥२॥ 
क्रृद्ध हकर उस मन्दबुद्धि ने आचार्ये के ऊपर अभिचार किया । 
अभिचार का फल तुरन्त प्रकट हुआ । आचारे को भगन्दर राग दो गया 
जिसकी चिकित्सा वैद्य लाग नहीं कर सकते थे ॥ २ ॥ 
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अचिकित्स्यभगंदराख्यरोगप्रसरच्छो णितपङ्ि लस्त्रशाव्या; । | 
अजुगुप्सविशोधनादिरूपां;परिचर्यामकृतास्य तोटकार्यः ॥ ३ ॥ 
भगन्द्र रोग के कारण आचार्य का अधोवज् खून से भाँग जाता | 
था। ताटकाचाय बिना किसी प्रकार की घृणा किये उस कपड़े के धोते 
थे और नाना प्रकार की आचाये की सेवा किया करते थे ॥ ३ ॥ 
भगन्दरव्याधिनिपीडितं गुरु निरीक्ष्य शिष्याः समबोधयऽ्शनेः । 
नोपेक्षणीयो भगवन्‌ महामयस्त्वपीडितः शत्रुरिवद्धिमाप्नुयात्‌॥४॥ 
शिष्यों ने जब आचाय का भगन्दर रोग से पीड़ित देखा तब उनसे 
धीरे-धीरे कहना शुरू किया-हे भगवन्‌ | यह रोग बड़ा भारी है। इसकी 
तनिक भी उपेक्षा न करनी चाहिए । नहीं तो बिना दबाये गये शत्र 
की तरह यह दिन प्रति दिन बढ़ता ही जायेगा ॥ ४ ॥ 
ममत्वहानाद्गवता शरीरके न गण्यते व्याधिकृताऽऽर्तिरीशी । 
पश्यन्त एवान्तिकवतिनो वयं भृशातुराः स्मः सहसा व्ययासहाः ५ 
हम लेग जानते हैं कि आपको शारीर में किसी प्रकार की ममता नह 
हे और आपके लिये इस भयानक रोग की भी पीडा किसी लेखे में नहीं 
है परन्तु आपके पास रहनेवाले हम लोग इसे देखकर ही अत्यन्त आतुर 
हा गये हैं । इसकी व्यथा हम लोगों से सही नहीं जाती ॥ ५॥ 
चिकित्सका व्याधिनिदानकोविदाः संप्रच्डनीया भगवन्नितस्ततः 
प्रस्यक्षवत्सप्रति सन्ति परुषा जीवातुवेदे गदितार्थसिद्विदाः ॥ ६ ॥ 
भगवन्‌ | इस रोग के निदान को जाननेवाले वैद्यों को ढूद्‌ 
निकालना चाहिए। इस समय चिकिस्साशाख्न में निपुण ऐसे सिद्धहस्त 
वैद्य विद्यमान हैं जिनकी दवा अचूक हाती है । उनकी दवा खाते ही 
एग नष्ट हा जाता है ॥ ६ ॥ 
उपेक्षमाणे5पि गुरावनास्थया शरीरकादो सुखमात्मनीश्वरेः । 
नोपेक्षणीयं गुरुदुःखहश्वभिदु :खं बिनेयरिति शास्रनिश्चयः।।७॥ 
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यदि गुरु शरीर के ऊपर आस्था न रखकर अपने सुख को उपेक्षा 
करे' तो उनके क्लेशा को देखनेवाले विद्यार्थियों का यह परम कतेव्य है 
किये उस दुःख की उपेक्षा न करे'। उसकी चिकित्सा को व्यवस्था 
करे । शास्र का यही निश्चय है ॥ ७ ॥ 


स्वस्थे भवत्पादसरोरुहद्वये स्वस्था वयं यन्मधुपायिद्टत्तयः । 
तस्माद्‌ भवेत्तावकविग्रहो यथा स्वस्थस्तया वाञ्छति पूज्य नो मनः८ 


` आपके खस्थ रहने पर ही हम लोग भी स्वस्थ हैं। हम लोग 
ते आपके चरण-कमल के भोरे हैं । कमल के अच्छे रहने पर ही भौंरों 
का जीवन अवलम्बित है। इसलिये हम लोगों की बड़ी इच्छा है कि 
आपका शारीर स्वस्थ रहे। आप आज्ञा दीजिए, हम लोग उपाय 
साच निकालें ।। ८॥ 


व्याधिहिं जन्मान्तरपापपाका भोगेन तस्मातक्षपणीय एषः | 
अञुज्यमान; पुरुषं न ¶ञ्चेज्जन्मान्तरेऽपीति हि शास्रवादः।॥९॥ 


आचाय शङ्कर--रोग जन्मान्तर में किये गये पापों के फल का उदय 
है। अतः भोग करके ही उसकी शान्ति की जा सकती है । यदि उसका 
भोग नहीं किया जायेगा तो इस जन्म की कौन कहें, वह जन्मान्तर में 
भी पुरुष को नहीं छोड़ता है। शाख का तो यही सिद्धान्त है ॥ ९ ॥ 
° 
व्याधिद्विधाञसो कथिते हि विद्विः कर्माद्भवो धातुकृतस्तथेति । 
` आद्यक्षय; कमेण एव लीनाञ्चिकिस्सया स्याश्चरमोदितस्य ॥१०॥ 
विद्वान्‌ लोग कहते हैं कि रोग दा प्रकार का होता है। एक अपने 
कमं से उत्पन्न होनेवाला और दूसरा वात, पित्त, कफ से उत्पन्न होनेवालो। 
इनकी चिकित्सा भी दो प्रकार की है। पहिले रोग का नाश कर्म के 


क्षय से होता है और दुसरे प्रकार के रोग का उपशम चिकित्सा के: द्वारा 
“हाता है ॥ १०॥ इ 5 टर 
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संक्षीयतां कर्मेण एव संक्षयादू व्याधिः प्रदत्तो न चिकित्स्यते मया। 
पतेच्छरीर' यदि तन्निमित्ततः पतत्ववश्यं न बिभेमि किंचन ।१ १। 
अतएव कम के क्षय होने से यह व्याधि आप से आप नष्ट हो जायगी 
अतः चिकित्सा करने की क्या आवश्यकता है ? यदि इस रोग के कारण 
शारीर का पात हो जाय तो भले ही हा जाय। मुझे ता इसका तनिक 
भी डर नहीं है ॥“११ ॥ 
सत्यं गुरो ते न शरीरलोभः स्पृहालुता नस्तु चिराय तस्मै । 
त्वजीवनेनेव हि जीवनं नः पायश्चराणां जलमेव तद्धि ॥१२॥ . 
, शिष्य--हे गुरो | सचमुच आपको अपने शारीर का लोभ नहीं है 
परन्तु हम लोगों को ता उसका लोभ है। जिस प्रकार जल में रहनेवाले 
प्राशियां का जीवन जल के ऊपर अवलम्बित है उसी प्रकार हमारा जीवन 
आपके जीबन के ऊपर टिका हुआ है। इसलिये आपके जीवन की 
चिन्ता हमें अधिक है ॥ १२॥ 
स्वय' कृतार्थाः परतुष्िहेताः कुवन्ति सन्तो निजदेहरक्षाम्‌ । 
तस्माच्छरीरं परिरक्षणीय त्वयाऽपि लाकस्य हिताय विद्वन्‌ १३ 
सज्जन लाग खय' कृतकृत्य हैं, फिर भी वे लोग दूसरों के कल्याण 
के लिये अपने देह को रक्षा करते ही हैं। इसलिये हे गुरुवर ! आपका 
भी चाहिए कि लोकहित के लिये अपने शारीर की रक्ता अवश्य करे ॥१३॥ 
निबन्धतो गुरुवर; प्रददावनुज्ञां 
दिग्भ्यो भिषग्वरसमानयनाय तेभ्यः । 
नत्वा. गुरु प्रतिदिशं प्रययुः प्र हृष्टाः 
शिष्याः प्रबास्ृशला इरिभक्तिभाजः।॥ १४॥ 
शिष्यों ने जब बड़ा हठ किया तब गुरु ने उन्हें एक अच्छे वैद्य के लाने 
की आज्ञा दे दी । प्रवास में कुशल, हरिमक्ति में परायण शिष्यां ने गुरु का 
प्रणाम किया और वे वैद्य लाने के लिये चारों दिशाओं में निकल पड़े ॥१४॥ 
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प्रायो ठृपं कविजना भिषजो वदान्यः 
वित्तार्थिनः प्रतिदिनं कुशला जुषन्ते । 
तस्मादमी उृपपुरेषु निरोक्षणीया 
इत्येव चेतसि मनोरथमादधानः ॥ १५॥ 
प्रायः यह देखा जाता है कि कुशल वैद्य लोग और धन चाहनेत्राले 
कविजन निशिदिन उदार राजा के पास जुटे रहते हें । ` इसलिये शिष्यों 
ने मन में यह निश्चय कर लिया कि राजधानी में ही वैद्य को खोजेंगे ॥१५॥ 
तेऽतीत्य देशान्‌ बहुलान्‌ स्वकायसिद्धथ कृचिद्राजपुरे भिषग्भिः 
मवाप्य संदशनभाषणानि समानयंस्तान्‌ गुरुवर्यपाशवंस्‌ ॥१६॥ 
| वे लोग दूर देश में अपने कार्य को सिद्धि के लिये निकल गये और 
किसी राजधानी में जाकर अच्छे वैद्यो से भेंटकर उन्हें गुरु के पास 
ले आये॥ १६॥ 


ततो द्विजेन्द्रेनिजसेवकेस्तान्‌ संतोषितान्‌ स्वाभिमतार्थदानेः । 

यदत्र कतेव्यमुदीयतां तत्‌ कुम; स्वशक्त्येति वदाञ्जगो सः ॥१७॥ 
अनन्तर शिष्य लोगों ने मनचाहा धन वैद्यो का देकर उन्हें अत्यन्त 

सन्तुष्ट किया। तब आचार्य ने उनसे कहा कि आप लोग जो कुछ बत- 


लायंग उसे अपनो शक्ति भर करने का में प्रयत्न करूँगा ॥ १७ ॥ 
1] उपगुदं भिषजः परिबाधते गद्‌ उदेत्य तनु तनुमध्यग; । 
यदिदमस्य विधेयमिदं भ्रुवं वदत रोगतमस्तिमिरारयः ॥ १८ ॥ 
है वैद्ययण | गुदा के पास शरीर के. मध्य में यह रोग मुझे अत्यन्त 
॥ कष्ट दे रहा है। इसकी जो दुवा हा. उसे आप लोग बतलावे । आप 
के लोग चिकित्सा की बिद्या में नितान्त निपुण हैं और रोगों के दूर करने 
| में सवथा चतुर हैं ॥ १८॥ 
kl चिरमुपेक्षितवानहमेक दुरितजोऽयमिति प्रतिभाति मे । 
तदपि शिष्यगणनिररहस्यहं प्रहितवान्‌ भवदानयनाय तान्‌ १९ 
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मुझे तो जान पड़ता है कि यह मेरे पूर्व कर्मों का फल है | इसी लिये 
मैंने इसकी बहुत दिनों तक उपेक्षा की । परन्तु शिष्या ने मुझसे चिकित्सा 
करने के लिये बड़ा आग्रह किया, तब मैंने आपको बुलाया ॥ १९ || 
निगदिते प्लुनिनेति भिपग्वरा विदधिरे बहुधा गदसतिक्रियाः । 


न च शशाम गदो बहुतापदे। विमनसः पटवे। भिषजा5मवन्‌ ||२०॥ 


आचार्य इतना कहकर रुक गये । वैद्या ने उस रोग की नाना 
प्रकार की चिकित्सा की; परन्तु रोग शान्त नहुआ। आचायं के 
कष्ट में किसी प्रकार की कमी नहीं हुई । इसलिये चतुर वैद्य बहुत ही 
उदास हा गये ॥ २० ॥ 
अथ सुनिर्विमनस्त्वसमन्वितानिदमवोचत सिद्धभिषशवरान्‌ । 


अटत गेहमगात्समयो बहुगेदहृते भवतामित ईयुषाम्‌ ॥ २१ ॥ 
मुनि ने जब उन सिद्ध वैद्यों को उदास देखा तब उनसे कहा कि आप 

लाग अपने घर लौट जाय । इस रोग को दूर करने के लिये आपको 

आये बहुत दिन बीत गये ॥ २१ ॥ 

दिनचयं गणयन्‌ पथिलाचनः प्रियजन निवसेद्विरहातुरः । 


नरपतिभवतां शरणं रुवं स च बिदेशगमं भुतवान्‌ यदि ॥२२॥ 
रुषितवान्न च वो वितरेन्‌ उपः फणितजीबितमक्षतशासनः । 


तुरगवन्दृपतिअचलमानसा भिषजमन्यमसौ विदधीत वा ॥ २३॥ 

` आपके प्रियजन विरह से आतुर दोकर दिन गिनते होंगे और राह 
देखते होंगे । राजा आप लोगो का मालिक ठहरा । यदि उसने आप 
लोगों को आने की आज्ञा दी होगी तो वह अवश्य क्रोध करेगा और 
निश्चित की हुई जीविका से आपके वञ्चित कर देगा। राजा का मन 
क्या कभी स्थिर रहता है? उसका मन तो घोड़े की तरह चञ्चल 
हे। सम्भव है, किसी दूसरे वैद्य का वह आपकी जगह पर नियुक्त 

कर ले॥ २२-२३ ॥ 
६९ 
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जनपदो बिरलो गदहारकैब हलर्णजनः प्रकृतेरतः । 

मृगयते भवतो भवतां शृहे गदिजनः सहितु' गदमक्षमः ॥ २४ ॥ 
यदि देश में वैद्य न हे ता बहुत से रोगी लॉग रोग की व्यथा से 

पीड़ित होकर दवा के लिये आपके घर आते होंगे और आपको 

हते होंगे ॥ २४॥ 

पितृकृता जनिरस्य शरीरिणः समवनं गदहारिषु तिष्ठति । 

जनितमप्यफलं भिषजं विना भिषगसो हरिरेव तनूभुतः ॥२५॥ 
मनुष्य को ता पिता से केवल शारीर ही प्राप्त होता है। इंसकी रक्षा 

का भार तो रोगों कों दूर करनेवाले वैद्यों के ऊपर अवलम्बित रहता है । 

छपन्न हुआ भी शरीर वैद्य के बिना निष्फल है। इसलिये प्राणियों के 

लिये वैद्य साक्षात्‌ विष्णु-रूप है ॥ २५॥ 


यहुदित' भवता वितथं न तत्तदपि न क्षमते त्रजितु मनः । 


सुरभुवं प्रबिहाय मनुष्यगां त्रजितुमिच्छति कोऽत्र नरः सुधी!॥२६॥ 
वैद्य-आपका कथन बिल्कुल ठीक है। तो भी मेरा मन जाने को 

नहीं चाहता। क्या कोई विद्वान्‌ देवलोक को छोड़कर मर्त्यलोक में 

जाने की इच्छा करता है ? उसी प्रकार आपके घर को. छोड़कर हम लोग 

अपने घर लौटना नहीं चाहते ॥ २६॥ 

इति निगय यथुर्भिषजां गणा बिमनसः पटबोऽपि निजान्‌ ग्रहान'। 

अय मुनिबिजइन्ममतां तनौ गुरुबरो शुरुदुःखमसोढ सः ॥२७॥ 

. वैद्य लोग थे तो चतुर परन्तु रोग के न हटने से वे अत्यन्त 


SN 
` उदास थे। कोई उपाय न देखकर वे लोग घर लोट आये। अनन्तर 


९ ८१ ~ 
आचाय ने शरोर का ममता छोड़ दी और उस महती पीड़ा के भी वे बड़ी 
धारता से सहने लगे ॥ २७ || 


प्रथितैरवनौ परःसहसेरगदंका रचयेरथाचिकिरस्ये। . 
मबले सति हा भगन्द्राख्ये समरति स्प समरशासनं झुनीन्द्र।।२८॥ 
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हे “छा 
[ सगे १६ | श्रीशङ्करदिखिजय ५४७ | 
इस प्रकार संसार में प्रसिद्धि पानेवाले हज़ारों वैद्य जब उस रोग की 


चिकित्सा करके थक गये तब वह रोग प्रबल और असाध्य हो गया । 
तब आचाय शङ्कर ने महादेव का स्मरण किया ॥ २८॥ 


स्मरशासनशासनान्रियुक्तो द्विजवेषं प्रविधाय भूमिमाप्तो | 


उपसेदतुरश्विनो च देवो तुथुजो साञ्जनलोचनो सुपुस्तो ॥२९॥ 

भगवान्‌ शङ्कर की आज्ञा से ब्राह्मण का वेश बनाकर दोनों 
अश्विनीकुमार इस भूतल पर आये। उनकी आँखे अञ्जन से | 
सुशोभित थीं। लम्बी-लम्बी भुजाए थीं । हाथ में पुस्तकं शोमित थी । 
अनन्तर ये दोनों मुनि के पास आये ॥ २९॥ 


यतिवये चिकित्सितु' न शक्ष्या परकृत्याजनिता हि ते रुगेषा । 


इति त' समुदीर्य येगिवर्य विबुधो तौ प्रतिजग्मतुर्ययेतम्‌ ॥३०॥ 
मुनि से उन लोगों ने कहा कि हे यतिराज ! यह रोग अभिचार से | 

~ A ~ नो, 1३] 

उत्पन्न हुआ है । इस रोग की कोई चिकित्सा नहीं है। इतना कहकर ४ 


वे लोग जिस मार्ग से आये थे उसी माग से लौट गये ॥ ३०॥ 
तदनु स्वगुरोग दापचुच््ये परमन्त्रं तु जजाप जातमन्युः । 
महुरायपदेन वायैमाशोऽप्यरिवगेऽप्यतुकम्पिनाङजपादः ॥३१॥ 
पद्मपाद ने जब गुरु की यह दशा देखी तब उन्होंने इस रोग का 
दूर करने के लिये एक विशेष मन्त्र का जप आरम्भ किया। आचार्य 
का हृदय अत्यन्त कोमल था। शत्रु क ऊपर भी उनके हृदय में, 
दया की भावना जागती थी।. उन्होंने पद्मपाद को बारम्बार मना 
किया। परन्तु क्रुद्ध हुए शिष्य ने बात न मानकर मन्त्र का जपना ही 


श्रेयस्कर समभा ॥ ३१ ॥ 
अपनैव ततो गदेन नीचः प्रतियातेन हतो ममार गुप्तः 


 मतिपूर्वक्|तो महानुभावेष्वनयः कस्य भवेत्‌ सुखोपलब्ध्यं ॥२२॥ 
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५४८ श्रीशङ्करदिखिजय [ सग १६] 


वह नीच अभिनवगुप्त इसी रोग से मर गया । फल ठीक हो हुआ | 
महापुरुषों के सांथ जा जान-वूमकर दुव्यवहांर करता है भला उसे 
कभी सुख प्राप्त हो सकता है? ॥ ३२॥ 
गौड़पाद से आचाय की भेंट 
स्वस्थः सोऽयं ब्रह्म सायं कदाचिद्‌ ध्यायन्‌ गङ्गा पुरसङ्घाद्रवातैः । 
आगच्छन्तं सेकते प्रत्यगच्छद्योगीशानं गौडपादाभिधानम्‌ ॥३३॥ 


४: एक दिन सायङ्काल की बात है । गङ्गा की लहरी का छूकर ठंढी 
रि ठंढी हवा बह रही थी । वालुकामय तीर पर आचार्य सन्ध्याकाल के 


समय ब्रह्म का ध्यान कर रहे थे। उनका शरीर स्वस्थ या। इतने में 
उन्होंने यागी गौड़पादाचाय को वायु के साथ आया हुआ देखा ।। ३३ ॥ 
| पाणी फुछशवेतपङ्करुहश्रीमैत्रीपात्रीयूतमासा घटेन । 
च्छ ७, 
आराद्राजत्क रवानन्दसंध्यारागारक्ताम्भेदलीलां दधानम्‌ ॥३४॥ 
उनके हाथ में खिले हुए सफ़ेद कमल की तरह चमकनेवाला कमणडलु 
सुशोभित था। उन्हें देखकर यह मालूम पड़ता था कि सफ़ोंद कमल के 
पास सन्ध्याकाल की लालिमा से शोमित होनेवाला लाल कमल चमक 
रहा हो ॥ ३४॥ 
£ पाणौ शोणाम्भोनबुद्धया समन्ताद भ्राम्यहभज्जीमएडलीतुल्यकुल्याम 
| अङ्ग स्यग्रासङ्गरदराक्षमालामडःुष्ठाग्रेणासङृद्‌ भ्रामयन्तम्‌ ॥३५॥ 
उनके हाथ में र्द्रोक्त-को माला शोभित थी जिसे वे अंगूठे, के अप्र 
की. भाग स बार बार घुमाकर भगवान्‌ का नाम 'जप रहे थे । . उसे देखकर 
[1 'यह माळूम पड़ता था कि हाथ का लाल कमल: समझकर भीरों की पाँति 
| १ चारों ओर मडरा रही हो ॥ ३५॥ 
| आयस्यायो गौदपादस्य पादावभ्यच्यासौ शंकर: पङ्कजा मौ । 
| :अक्तित्रद्धासंभ्रमाक्रान्तचेता; प्रहस्तस्थावग्रतः प्राञ्जलिः सन्‌॥६॥ 
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[ सगै १६] श्रीशाकूरदिग्विजय ५४९ 


शङ्कर ने आचार्य गौड़पाद के चरण-कमलों की बन्दना की | उनका 
हृदय श्रद्धा और भक्ति से ओत-प्रोत हो रहा थां। अनन्तर उन्होंने 
हाथ जोड़कर गौड़पाद को प्रणाम किया और उनके आगे खड़े हा.गये ।३६। 
सिश्चन्नेने क्षीरवाराशिवीचीसाचिव्यायाऽऽसन्नयस्नेः कटाक्षे; । 
दन्तज्योत्स्नादन्तुराशचापि कुवन्नाशा: सूक्तिं संदधे गौडपादः।३७॥ 
आचार्य गौड़पाद मीठे वचन बोलने लगे। उनके «बोलते समय 
जान पड़ता था कि वे क्षीरसागर की लहरियों के समान शुभ्र कटाक्षों 
से शङ्कराचाय को देख रहे हों और दिशाओं को अपने दांतों की प्रभा से 
चमका रहे हां ॥ ३७॥ 
कच्चित्‌ सवा वेत्सि गोबिन्दनाम्नो हृद्याविद्या संखदुद्धारकृ्या । 
कश्चित्तत्व॑ तत्त्वमानन्दरूपं नित्यं सच्चिन्निमेलं वेरि वेद्यम्‌ ॥३८॥ 
हे वत्स ! संसार से उद्धार करनेवाली जा कमनोय विद्या तुमने गोविन्द 
से पढ़ी है वह तुम्हें याद हैं न? नित्य सत्‌; चित, आनन्द्रूप 
निर्मल तस्त अथीत्‌ ब्रह्म के तुम भली भाँति जानते हा न शव ३८॥ | 
भक्त्या युक्ताः स्वाचुरक्ता विरक्ताः शान्ता दान्ताः सन्ततं श्रह्ानाः। 
कञ्चित्तर्वज्ञानकामा विनीताः शुश्रूषन्ते शिष्यवयां गुरु त्वाम्‌ ३९ 
क्या तुम्हारे शिष्य भक्ति से युक्त, विषयों से विरक्त, आत्म-चिन्तन में 
अनुरक्त, शान्त, दाम्त, श्रद्वा, तत्त्वजिज्ञासु, विनीत हैं? ऐसे शिष्य 
तुम्हारी भली भाँति सेवा किया करते हैं न ? ॥ ३९ ॥ 
` - कचिन्नित्या: शत्रवो नि्जितास्ते- 
कञ्चित्‌ प्राप्ताः सदगुणाः शान्तिपूर्वा: । 
'कञ्चिद्योंगः साथितोडष्टाड्युक्तः 
कचिबित्त साधुचित्तत्तगं ते ॥ ४० ॥ 
` क्या तुमने काम, क्रोध, लाभ आदि नित्य शत्रुओं का जीत लिया है - 
क्या तुमने शान्ति के साथ सब शुणों के प्राप्त कर लिया है? क्या तुमने 
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` यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार, धारणां, ध्यान और समाधि 
इन आठों अंगों से युक्त योग का पूरा अभ्यास कर लिया है? क्या 
तुम्हारा चित्त चैतन्यरूप ब्रह्म के चिन्तन में लगा रहता है ? ॥ ४० ॥ 
इत्यद्वेताचायेवर्येण तेन प्रेम्णा पृष्ठः शङ्करः साधुशीलः । 
भक्ट्युट्रेकाद बाष्पपर्याकुलाक्षो बध्नन्धूधन्यञऽ्जलिं व्याजहार॥४१॥ 
अद्वेत के आचार्ये गौड़पाद ने प्रेम से जब यह प्रश्न पूछा तब भक्ति 
के उद्रेक से शङ्कर की आँखों में आनन्द के आँसू झलकने लगे । उन्होंने 
मस्तक पर हाथ रखकर अञ्जलि बाँधी और प्रश्नों का उत्तर देने लगे ॥४१॥ 
यद्यतपष्ं स्पष्टमाचायेपादेस्तत्तत्सव भो भविष्यत्यवश्यस्‌ । 
कारुणयाब्धेः कस्पयुष्पत्कटाक्षेद छस्या55हुदु लभ कि नु जम्तोः।४२। 
शङ्कर--आचाय ने जो कुछ मेरे विषय में पूछा है वह सब होकर 
रहेगा। आप करुणा के सागर हें । जिस मनुष्य के ऊपर आपकी 
कृपा-दृष्टि पड़ती है उसके लिये जगत्‌ में कौन वस्तु है जा डुले भ हो ? ॥४२॥ 
मूको वागमी मन्दधीः पण्डिताग्रचः 
पापाचारः पुण्यनिष्ठेषु गण्य; | 
कामासक्तः कोतिमान्निःस्पृहाणा- 
मर्यापाङ्गालोकतः” स्यात्‌ क्षणेन ॥ ४३ ॥ 


यदि आपकी कृपादष्टि पड़ जाय ता क्षण भर में गूँगा भी वाचाल 
बन जाता है, मन्दुबुद्धि पण्डित शिरोमणि बन जाता है। पापी 
'पुण्यात्माओं में अग्रणी बन जाता है और कामी तिःप्प्रह पुरुषों में कीतिं- 
शाली बन जाता है। आपकी दया की महिमा ऐसी ही है ॥ ४३॥ 
लेशं वापि ज्ञातुमीष्टे पुमान्‌ क; सीमातीतस्याद् युष्मन्महिम्नः । 
तुद्दाउत्यन्ते तत्त्वविद्योपदेष्टा जातः साक्षाद्यस्य वैयासकिः स!॥ ४४ 
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[ सगे १६ ] ओँंशङ्करदिखिजय ५५१ 


श्री शुकदेवजी ने प्रसन्न होकर वेदान्त विद्या का उपदेश आप ही को 
दिया । आपको महिमा असीम है । भला ऐसा कौन “आदमी है जो इस 
महिमा का लेशमात्र भी भली भाँति जानने में समर्थ हा सकता है १ i | 
आ्राजञानातमज्ञानसिद्धं यमारादौदासीन्याच्जातमात्र त्रजन्तम्‌ | 
प्रेमावेशात्‌ पुत्र पुत्रेति शोचन्‌ पाराशर्यः पृष्ठतोऽनुमपेदे ॥४५॥ 

आपके गुरु शुकदेबजी की महिमा अपरंपार है। जन्म से ही उन्हें 
आत्मज्ञान सिद्ध था । उत्पन्न हाते ही वे वैराग्य से इस संसार को छोड़- 


१ 
कर जब जङ्गल की ओर जाने लगे तब वेदव्यासजी हे पुत्र | हे पुत्र | यह 


प्रेम से कहते हुए उनके पीछे पीछे दौडे ॥ ४५ ॥ 
यश्चाऽऽहूतो येगभाध्यप्रणेत्रा पित्रा प्राप्त: सम्रपञ्चेकभावम्‌ । 
सर्वाहंताशीलनाचोगभूमेः प्रत्याक्रोशं प्रातनो इश्षरूपः ॥ ४६ ॥| 
आपके पिता ने यागभाष्य की रचना को है। जब उन्होंने आपको 
बुलाया तब उसका उत्तर आपने वृत्त रूप से दिया। क्यों न हो, आप 
हर एक प्राणी के हृदय में आत्मा के रूप में विराजमान हैं। आपने 
सबके साथ अपने का एक कर दिया है। योग की महिमा से आपने 
ब्रह्म के साथ एकता प्राप्त कर ली है ॥ ४६ ॥ 
टिप्पणी-शुकदेवजी जन्म से ही त्यागी हैं। जिस समय उनका 
यज्ञोपवीत संस्कार भी नहीं हुआ या, लौकिक और वैदिक कमों के अनुष्ठान का 
अवसर भी नहीं मिला था, तभी वे अकेले पिता के आश्रम से संन्यास लेने के 
लिये चल पड़े थे | ऐसे पुत्र को बाल्यावस्था में ही सन्यास लेते हुए देखकर 
व्यासजी को बड़ी व्यथा हुई। वे विरह से कातर होकर पुकारने लगे-बेटा | 
बेटा | तुम कहाँ जा रहे दो ? उस समय शुकदेवजी ने तो कुछ उत्तर नहीं 
दिया बल्कि उनकी श्रोर से वृक्षों ने प्रत्युत्तर दिया। सर्वत्र एक ब्रह्म की 
भावना स्खनेवाले शुकदेवजी के लिये क्या चेतन क्या अचेतन सब पदार्थ आत्म- 
रूप ही ये। इस श्लोक का मूल भागवत में है जो यहाँ दिया जाता है- 
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यं प्रत्रजन्तमनुपेतमपेतकृत्यं, द्वेपायनो विरहकातर श्राजुद्दाव । 
पुत्रेति तन्मयतया तरवोऽभिनेदुस्तं व्याससू नुसुपयामि गुरु मुनीनाम्‌ ॥ 
तत्तादक्षज्ञानपाथोधियुष्मत्पाददढ पन्चसोहादहयम्‌ । 
दैवांदेतदी नटगगो चरश्ेद्वक्तस्यैतद्वागधेयं द्यममेयम्‌ ॥ ४७ ॥ 
ऐसे अद्वेत-ज्ञान से आप सम्पन्न हैं। आपके चरण-युगल कमल की 
सुगन्धि से मनोज्ञ हैं। यदि इनका दर्शन किसी प्राणी को मिल जाय 
तो भक्त के विपुल भाग्य की सराहना किन शब्दों में को जाय ? ॥ ४७ ॥ 


इत्याकण्याथातबबीद गोडपादो 
वत्स श्रत्वा वास्तवांस्व॒द्गुणोघान । 
द्र शान्तस्वान्तवन्तं मम त्वां 
। गाढोत्कएठागर्थित चित्तमासीत्‌ ॥ ४८ ॥ 
इन वचनों के सुनकर , गोड़पाद ने कहा--हे वत्स! तुम्हारे 
वास्तविक गुणों के सुनकर शान्त-वित्तवाले तुम्हें देखने की अभिलाषा से 
मेरा हृदय बहुत दिनों से उत्कण्ठित हा रहा था ॥ ४८ ॥ 
कृतास्त्वया भाष्यप्रुखा निबन्धा मत्कारिकावारिजनुःसुखाका 


तवेत गो बिन्दमुखात्‌ प्रहृष्य हगध्वनीना5स्मि तवाद्य बिद्दन्‌॥४९॥। 
तुमने भाष्य आदिक अनेक निबन्धो की रचना की। जिस प्रकार 
सूय कमल का बिकसित कर देता है उसी प्रकार तुम्हारे भाष्य ने मेरी 
कारिकाओं के अर्थ का विकसित कर दिया है। गोविन्द के मुख से 
इन बातों को सुनकर आह्वादित हो में तुम्हें देखने के "लिये आया हूँ ॥४९॥ 
इति स्फुटं प्रोक्तवते विनीतः सा5श्रावयद भाष्यमशेषमस्मे । 
विशिष्य माएडूक्यग भाष्ययुग्मं श्रत्वा प्रहृष्यन्रिदमत्रवीत्‌ तम्‌ ॥५०॥ 
ग्रौड़पाद के इन वचनो का. सुनकर विनयी शङ्कर ने अपना सम्पूण 
भाष्य उन्हें पढ़ सुनाया । विशेष कर मार्डूक्य उपनिषत्‌ तथा माए्डूक्य- 


कारिका के भाष्यों को सुनकर गौड़पाद नितान्त प्रसन्न हुए और बोले ॥५०॥ 
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मत्कारिकाभाववबिभेदिताहङमाणइक्य भाष्यश्रवणोत्य ष्‌; । 
दातु वर ते विदुषां बराय प्रात्साहयत्याशु वरं हणीष्व ॥५१॥ 

मेरी कारिका के आव को प्रकट करनेवाले तुम्हारे माए्डूक्य-भाष्य 
का सुनकर मुझे आज इतना हषं हो रहा है कि हे विद्वानों में शिरोमणि । 
में तुम्हें वर देने के लिये उपस्थित हूँ । वर माँगो, तुम्हें क्या चाहिए ॥५१॥ 

स प्राह पयायशुकषिमीक्ष्य 
भवन्तमद्राक्षमतिष्य प रुषम्‌ । 
वर; पर; काऽस्ति तथाऽपि चिन्तनं 
चित्तत््वगं मेऽस्तु गुरो निरन्तरम्‌ || ५२ ॥ 

शङ्कर --आप साक्षात्‌ शुकदेव हैं। आप कलिकाल के पुरुष न 
होकर त्रियुगी नारायण हैं । आपका दर्शन ही एक विशेष वरदान है । 
फिर भो आपकी इच्छा हा ता कृपया यह वरदान दीजिए कि मेरा चित्त 
ब्रह्म के चिन्तन में सदा रमा करे ॥ ५२ ॥ 
तथेति सेऽऽन्त्िमपास्तमेहे गते चिरजीविमुनावथासौ | 
टृतान्तमेत' स ब्रुदाऽऽश्रवेभ्यः संश्रावयंस्तां क्षणदामनेषीत्‌ ॥५३॥ 

इसके अनन्तर जब वे चिरन्तन मुनि अन्तधान हा गये तब आचाय 
ने अपने विद्यार्थियों से. आनन्द के साथ बातचीत करते हुए पूरी रात 
बिता दी ॥ ५३॥ 
अथ द्यनद्यामुषसि क्षमीन्द्रो निवत्य नित्यं विधिवत्‌ स शिष्यः 


तीरे निदिध्यासनलालसोऽभूदत्रानतरेऽश्रयत लेकवार्ता ।।५४। 
झनन्तर प्रातःकाल होने पर गङ्गा-स्तान कर आचाय ने शिष्या के 


साथ अपना नित्य-कृत्य समाप्त क्रिया । किनारे पर ब्योंहीः वे चिन्तन 
के लिये उत्सुक थे त्यांही उन्होंने यह बात. सुनी ॥ ५४॥ 
काश्मीर का सबज्ञ-पीठ 
जम्बूद्वीपं शस्यतेऽस्यां पृथिव्यां 
` _ तन्राप्येतन्मणडलं भारतारूपम्‌ । 
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काशमीराख्यं मण्डलं तत्र शस्तं 
यत्राऽऽस्तेऽसो शारदा घागधीशा ॥ ५५ ॥ 
इस भूतल पर जम्बूढीप सबसे श्रष्ठ है और उस जम्वूढीप में 
भी भारतबषं सर्वोत्तम है। उसमें भी काशमीर-मण्डल सबसे अधिक 
रमणीय है। वहीं पर वाणी की अधीशवरी “शारदा देवी” निवास 


करती हैं ॥ ५५ ॥ 
भो ७ न्न ५ ९ 
री द्वारेयुक्त माप्हपैस्त्तुर्भिर्देव्या गेहं यत्र सवज्ञपीठमू । 
»_____ यंत्राळरोहे सवित्‌ सब्जनानां नान्ये सर्वे यत्मवेष्ठ' क्षमम्ते॥५६॥ 


वहाँ शारदा का मन्दिर है जिसमें चार दरवाजे और अनेक मण्डप 
हैं। वहीं पर सवज्ञ पीठ है। उस पीठ पर आरोहण करने से मन्नुष्य 
पण्डित के बीच में सवज्ञ हो जाता है और सवंज्ञं को छोड़कर कोई 
आदमी उसमें प्रवेश नहीं कर सकता ॥ ५६ ॥ 

प्राच्याः प्राच्यां पश्चिमा पश्चिमाया - 
ये चोदीच्यास्ताम्रुदीचीं प्रपन्नाः 
` सवञ्चासतदवद्वारमुदृघाटयन्तो | ः 

दाक्षा नद्धं नो तदुद्ृघाट्यन्ति॥ ५७ ॥ 

पूर्व के सववज्ञ लोग पूर्वी दरवाज से प्रवेश करते हैं; पश्चिम के पश्चिमी 
दरवाज से और उत्तर के लोग उत्तरी दरवाज़ को खेलकर उसमें प्रवेश 


य करते हैं। परन्तु दक्षिण के लोग बन्द हुए दक्षिणी दरवाजे, का खोल 
रः नहीं सकते ॥५७॥ .. 


वातोम्रुपश्रे्य स दाक्षिणात्यो मानं तदीयं परिमातुमिच्छन | 
काएमीरदेशाय. जगाम हु; श्रीशङ्क रो द्वारमपावरीतुम्‌ ॥ ५८ ॥ 
इस बात का सुनकर आचार्य इसकी सचाई की जाँच करने के लिये 
काश्मीर देश का चले। वे दक्षिण के रहनेवाले थे। अतः शारदा मन्दिर 
के दक्षिणी द्वार का खोल्ने. की उनकी बड़ी इच्छा थी ॥ ५८ ॥ 
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द्वार पिनद्धं किल दाक्षिणात्य न सन्ति विद्वांस इतीह दाक्षाः । 
तां किंवदन्तीं विफलां विधातु' जगाम देवी निलयाय हृष्यन्‌॥५९॥ 
वादिव्रातगजेन्द्रदुमेदघटा दुर्गवसं ¥षण- 
श्रीमच्छङ्कर दे शिकेन्द्रृगराडायाति सवार्थवित्‌ । 
दूर गच्छत वादिदृःशठगजाः संन्यासदंष्रायुधो 
वेदान्तो हबनाश्रयस्तदपर'द्वेतं बनं भक्षति || ६० ॥ 
चारों ओर यह किवदन्ती फेली हुई थी क्रि दक्षिणी द्वार सदा बन्द . 
ही रहता है; क्योंकि दक्षिण में ऐसा कोई विद्वान्‌ ही नहीं जो उसके 
खोलने का उद्योग करे इस किंवदन्ती को विफल करने के लिये आचाय 
देवी के मन्दिर में प्रसन्न होकर गये । ( कवि कह रहा है कि) हे प्रतिवादी 
लोग ! तुम लोग दूर हट जाव; क्योंकि सर्वज्ञ आचायं शङ्कररूपी सिंह 
इधर आ रहा है। वह वांदी-रूपी मतवाले हाथियों के झुण्ड के घमण्ड 
के चूर चूर कर देनेवाला है। जिस प्रकार सिंह अपने दाँतरूपी आयुध 
से हाथियों को मार डालता है उसी प्रकार संन्यास इनका आयुध ( हृथि- 
यार ) है। ये वेदान्त-रूपी वन में विचरण करनेवाले हैं। ये द्वेतरूपी 
जङ्गल का विनाश कर डालेंगे ॥ ५९-६० ॥ 
करटतटान्तवान्तमदसौरभसारभर- 
स्खलद लिसंभ्रम॑त्कलभकुम्मविजुम्भिवल:०। 
हरिरिव जम्बुका नमददन्तगजान्‌ कुजना- 
नपि खलु नाक्षिगोचरयतीह यतिहतकान ॥ ६१ ॥ 
मंतवाले हाथियों के गण्डस्थल से मद की धारा सदा बहा. करती है । 
उसकी सुगन्धि इतनी मीठी होती दै कि. भॉरो के सुरड मधुर 


गुजार करते हुए चारों ओर भ्रमण किया करते हैं। ऐसे हाथियों के 
कपोलो पर अपना बल दिखलानेबाला सिंह क्या गीदड़ों को तथो मद ओर 
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दन्त से रहित हाथियों को कुछ गिनता है। उसकी दृष्टि में ये 
नितान्त हेय जन्तु हैं। इसी प्रकार यतिराज शङ्कर ने भी निन्दित कुत्सित 
जनों को किसी लेखे में नहीं गिना ॥ ६१ ॥ 
संश्रावयन्नध्वनि देशिकेन्द्र! श्रीदक्षिणद्वा रश्ुवं प्रपेदे । 
कवाटपुह॒धाव्य निवेष्टुकामं ससंभ्रमं वादिगणो न्यरोत्सीत्‌ ॥६२॥ 
आचार्य रास्ते में प्रतिपत्षियों को इस प्रकार सुनाते हुए मन्दिर के 
दक्षिणी द्वार पर पहुँचे। द्वार खोलकर ब्योंही उन्होंने प्रवेश करने की 
इच्छा प्रकट की त्योंही शत्रुओं ने भट से उन्हें राक दिया || ६२॥ 
अथाब्रवीद वादिगणः स देशिकं किमर्थमेवं बहुसँग्नभक्रिया । 
यदत्र कार्य तदुदीयेतां शनेन संभ्रमः कतु मलं तदीप्सितम्‌ ।1६३॥ 
अनन्तर वादी लोग आचाय से कहने लगे कि आप जल्दी क्यों 
कर रहे हैं? जो कुछ करना है उसे आप धीरे से कहिए क्योंकि आपके 
मनारथ की सिद्धि के लिये यह शीघता किसी प्रकार सहायता नहीं 
दे सकेगो॥ ६३॥ 
य! कञ्चिदेत्येतु परीक्षितु' चेद्वेदाखिलं नाविदितं ममाणु । 


इत्यं भवान्‌ वक्ति समुन्नतीच्छो दत्त्वा परीक्षां व्रज देवतालयम्‌ ६४ 
आचाय- मेरी परीक्षा करने के लिये जिसकी इच्छा हा वह आगे 
आवे | में सत्र वस्तुओं को जानता हँ. । अणुमात्र भी ऐसा नहीं है जिसे 
में नहीं जानता | इस पर वादियों ने कहा कि यदि आपकी ऐसी इच्छा 
है ते परीक्षा देकर इस मन्दिर में जाइए ॥ ६४॥ 
दाशनिकों से आचारय का शास्राथ 


'षुड्भाववादी कणश्ुङमतस्थः पप्रच्छ तं स्वीयरहस्पमेकम्‌ । 
संयागभाजः परपाणगुग्माष्जात हि सूक्ष्म दुव्सणक मतः नः ६५ 
यत्स्यादणुत्वं तदुपाश्रित तब्जायेत-कस्साद वद सर्ववित्‌ |- 
ना चेसयुत्व तव वक्तसेते सवज्ञमाषां विहितां कथन्ते ॥ ६5 || 
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इस पर षट्‌ पदाँधाँ का माननेवाले एक वैशेषिक मताबुयायी ने उनसे 
पूछा--हमारा यह सिद्धान्त है कि इस जगत्‌ के आरम्भ में परमाणु ही 
थे। दो परमाणुओं के संयाग हाने पर द्वथणुक्र की उत्पत्ति दाती है। 
यदि तुम सवज्ञ हा तो यह बतलाओ कि द्वयणुक में रहनेवाला जे अणुत्व 
है वह किस प्रकार से पैदा होता है। यदि तुम नहीं कह सकेंगे ते हम 
। लोग यहां जानेंगे कि तुम्हारे शिष्य ही तुम्हें सवज्ञ कहते हैं | तुम वस्तुतः 
सवज्ञ नहीं हा ।। ६५-६६ ॥ 

टिप्पणी--वैशेषिक लोगो के अनुसार पदार्थे दो प्रकार का होता है-- 
भाव पदार्थ और अभाव पदाथ | भाव छः प्रकार के होते हैं-द्वव्य, गुण, कर्म, | 
सामान्य, विशेष तथा समवाय | इनके मत से जगत्‌ का आरम्भ परमाणु से होता 
है। एक परमाणु के दूसरे परमाणु से मिलने पर द्व्यणुक की उसि होती है 
आर तीन दथणुको के मिलने पर त्रसरेणु उत्पन्न होता है। इसी प्रकार 
क्रमशः सृष्टि हाती है। परमाणुवाद के विशेष विवरण के लिये देखिए 
भारतीय-दशंन, पष्ठ ३०१-३०४ । ड 
या द्वित्वसंख्या परमाणुनिष्ठा सा कारणं तस्य गतस्य मात्रा । 
इतीरिते तद्वचनं प्रपज्य स्वयं न्यवर्तिष्ठ कणादलक्ष्मीः ॥ ६७ ॥ 

आचार्य ने उत्तर दिया कि परमाणुओं में जो द्वित्व संख्या है वही 
हुचणुक के. अणुत्व का कारण है। शङ्कर का उत्तर बढ़ा सटीक था। 
इसे सुनकर वैशेषिक मतावलम्बियो को बालती बन्द हो गई ॥ ६७॥ 
| स्पिणी-- ड्यणुक- वैशेषिक दर्शन दो परमाणुओं के संयोग से दथणुक 
| की उत्पत्ति मानता हे। तीन द्रथखुको के संयोग से व्यशुक़ या त्रसरेणु की 

उत्पत्ति दती हे छत के छेद से श्रानेवाली सूय-किस्ण में जो श्रत्यन्त 
सूकम पदार्थ नाचते. हुए दिखलाई .पढ़ते हे बे ही वतरेणु हे । दथ॒णुक में 

परिमाण कैसे उत्पन्न होता दै यह विचास्णीय विषय हैं ।- ग्रणु मै. जो परमाणु 
>> तता है उससे- द्व्यणुक के. परमाशु-की उत्पत्ति नहीं होती, क्योंकि परिमाण का 

नियम दै कि वह समानजातीय उत्कृष्ट परिमाण को. उत्पन्न. करता है -महत्‌ 
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परमाणु से महत्तर परमाणु की उत्पत्ति होती है | इस प्रकार अशु परिमाण से 
श्रणुत्तर परिमाण की उत्पत्ति होने लगेगी । इसी लिये श्रणु परिमाण कारण नहीं 
माना जाता | हत्यणुक परिमाण का कारण तद्गत द्विच संख्या मानी जाती है--- 
पारिमाण्डल्यभिन्नानां कारणत्वमुदाहृतम--भाषापरिव्छेद का०,१५ 
तत्रापि नैयायिक आत्तगवः कणांदपक्षाचरणाक्षपक्षे । 
ुक्तेविशेषं वद सवविच्चेन्ो चेत्मतिज्ञां त्यज सबंबित्वे ।६८॥ 
अनन्तर किसी गर्वीले नेयायिक ने आचाये से पूछा कि यदि तुम 
सवज्ञ हो तो यह बतलाओ कि वैशेषिक मत से नैयायिक मत में मुक्ति 
को क्या विशेषता है। यदि न कहोगे ता सर्वज्ञ हाने की अपनी 
| प्रतिज्ञा का छोड़े ॥ ६८ ॥ 
अत्यन्तनाशे गुणसंगतेयां स्थितिनभेवत्‌ कणभ्र्षपक्षे । 
it रक्तिस्तदीये चरणाक्षपक्षे साऽऽनन्दसंवित्सहिता विघ्न क्तिः ॥६९॥ 
आचाये-गुण के साथ आत्मा का जो सम्बन्ध बना रहता है 
उस सम्बन्ध के नष्ट हा जाने पर आत्मा आकाश की भाँति निलप रहता 
हे। वैशेषिको के मत में यही मुक्ति है। न्याय मत में आत्मा की वह 
स्थिति आनन्दःयुक्त होने पर मुक्ति के नाम से पुकारी जाती है ॥ ६९ | 
1 पदार्थभेद! स्फुटं एव सिद्धस्तथेश्‍वर: सर्वजगद्धिधाता । 
स १ शबादीत्युदितेशभनन्ध नेयायिकेऽपि.न्द्वतन्निरो धात्‌ |।७०। 
sf _ दोनों का पदार्थःभेद ते स्पष्ट ही है) संसार का निमित्त-कारण 
ईश्वर है। इतना. कहने पर इश्वरबादी नैयायिक आचाय के रोकने से 
अलग हट गया ॥ ७०॥ | 
. 5 मु के विषय में भारतीय दर्शन में भिन्न भिन्न कल्पना की 
गह. गौतम्‌ के शब्दों म॑ दुःख के अत्यन्त विमोत्ष को अपवग. कहते हैं 
ph ( तदत्यन्तविमोक्तोब्पंबग:---न्यायसूच ११२२ )। ` 'शरत्यन्त? का श्रमिप्राथ दै 
| “उपान्त जन्म का परिहार तथा अन्य जन्मका श्रनुसादन। - हीत जन्म का 
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नाश तो होना ही चाहिए। परन्तु भविष्य में जन्म की नितरां ग्रनुत्यत्ति भी 
उतनी ही आवश्यक हे । इन दोनों के सिद्ध होने पर श्रात्मा की दुःख से 
आत्यन्तिकी निवृत्ति हो जाती है। विचारणीय प्रश्न यह है कि इस अवस्था में 
श्रात्मा को आनन्द का अ्रनुभव होता है कि नहीं। वैशेषिकों का स्पष्ट कथन है 
कि मुक्तावस्था में आनन्द की उपलब्धि नहीं होती। प्राचीन नैयायिक लोगों का 
मत भी यही था | भाष्यकार वात्स्यायन तथा वातिक कार ने इस मत की पुष्टि बड़े 
समारोह के साथ की है । ( द्रष्टन्य--न्यायसूत्र १।१।२२ पर न्याथभाष्य और 
वात्तिक | ) जयन्त भट्ट ने भी इसकी पुष्टि की है | श्रीहर्ष ने नेषध में (१७-७५) 
इसकी दिल्लगी उड़ाई दै । 


RSIS TE 


मुक्तये यः शिलात्वाय शास्त्रमूचे सचेतसाम्‌ | 
गोतमं तमवेच्तैव यथा वित्थ तथैव सः ॥ 


वैष्णवों ने इसी प्रकार वैशेषिक मुक्ति के बुरा-भला कहा है । 

बरं बृन्दावने रम्ये श्यगालत्व इणो म्यहम्‌ 

वैशेषिकोक्तमोच्षात्तु सुखलेशबिवजितात्‌ |--स्वसिद्धान्तसंग्रह पृष्ठ २८ 

जान पड़ता है कि पिछले नैयायिको में एक सम्प्रदाय ऐसा या जो मुक्तावस्था 

` भें आत्मा में आनन्द की उपलब्धि मानता है। इसी सम्प्रदाय के सिद्धान्त को 

लक्ष्य कर आचार्य ने दोनों दर्शनों की मुक्ति में मेद दिखलाया है | 
त' कापिलः प्राह च मूलयोनिः कि वा स्वतन्त्रा बिदविषठिता वा 
जगन्निदानं वद सव विच्वांन्नो चेत्‌ प्रवेशस्तव दुलभः स्यात! 

सांख्यवादी ने आचार्य से पूछा कि मूल प्रकृति सत्त्र रूप से 
जगत्‌. का कारण है अथवा किसी चैतन्य से अधिष्ठित होने पर 
जगत्‌ का कारण है । इस विषय का आप निणय कीजिए, नहीं ता 
इस मन्दिर में आपका प्रवेश दुलभ है ॥ ७१॥ 
सा विश्वयेनिवहुरूपभागिनी स्वयं स्वतन्त्रा त्रियुशात्मिका सती 
इत्येव सिद्धान्तगतिस्तु कापिली वेदान्तपक्षे परतन्त्रता मता ७२ 
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श्राचाय--प्रकृति इस विश्व की जननी है। सत्त्व, रज, तम इन 
तीने! गुणों से वह त्रिगुणात्मिका है। खय' स्वतन्त्र है। परिणाम के 
कारण नाना रूप को धारण करनेवाली है। यही कपिल का सिद्धान्त 
है । परन्तु वेदान्त सत में वह परतन्त्र मानी जाती है ॥ ७२ ॥ 
ततो नदन्तो न्यरुधन्‌ सगर्वा दत्त्वा परीक्षां ब्रन धाम देव्या! | 
बौद्धास्तथा संप्रथिताः पृथिव्यां वाह्ा्थैविज्ञानकशून्यवादैः।|७३॥ 
बाह्यार्थवादा द्विविधस्तदन्तर' वाच्यं विविकषर्यदि देवतालयम्‌ । 
विज्ञानवादस्यः च कि विभेदक भवन्मताद्‌ ब्रूहि ततः पर व्रज७४ 

बौद्ध वहाँ पर तीनों प्रकार के बौद्ध ( बाह्यार्थवादी, विज्ञानवादी, 
शून्यवादी ) उपस्थित थे । बड़े गवं से हल्ला मचाते हुए इन्होंने आचार्य 
का रास्ता रोक दिया:और कहने लगे कि परीक्षा देकर देवी के मन्दिर में 
जाओ। यदिः देवमन्दिर में प्रवेश करने की “आपकी ( आचार्य ) 
इच्छा हो ता दोनों प्रकार के बाह्याथंवाद को बतलाओ। तुम्हारे 
वेदान्तमत से बाह्याथैवाद का क्या भेद है ? इसे बतला ओ. । ७३-७४ ॥ 
सोत्रान्तिको बक्ति हि वेद्यनात॑ लिङ्काधिगम्यं त्वितरोऽक्षिग+यम्‌ | 
तये।स्तये।भेङगुर्‌ताऽविशिष्ष भेद! कियान्‌ वेदनवेद्य भागी ॥७५। 

आचाय--वेभाषिक की सम्मति में समस्त. पदार्थ प्रत्यक्षगम्य हैं। 
परन्तु सौत्रान्तिक के मत में पदार्थ की सत्ता अवश्य है किन्तु वह प्रत्यक्ष 
के द्वारा सिद्ध न होकर अनुमान के द्वारा होती है। ये दोनों सब पदार्थो 
को सत्ता के भाननेवाले हें 1. इसलिये सवा स्तिवादी कहलाते हैं । क्षणिक 


बाद दोनों मानते हैं। केवल बाह्य अर्थे की सत्ता किस प्रकार से जानी 


जाती दै, इसी विषय में दाना का भेद है ॥ ७५ 
विज्ञानवादी सणिकत्वमेषामङ्गी चकारापि बहुत्वमेषः 
तवादी स्थिरसंविदेकेत्यङ्गी चकार्‌तिः महान्‌ विशेषः ।।७६।। 
विज्ञानवादी के अनुसार बाह्य पदार्थ की सत्ता नहीं है। केवल 
विज्ञान ही एक सत्य पदाथ है। वह विज्ञान को भी अनेक और कणिक 
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मानता है परन्तु वेदान्तवादी ज्ञान को स्थिर तथा एकरूप मानता है । इस 

प्रकार दोनों में महान्‌ भेद है || ७६ || 

अथाब्रवीद दिग्बसनानुसारी रहस्पमेक वद सर्ववित्‌ । 

यदस्तिकायो्तरशब्दवाच्यं तत्कि मतेऽस्मिन्‌ वद देशिकाळशु ७७ 
जेन-दिगम्बर जैन ने आचाय से पूछा कि यदि आप सर्वज्ञ ह ता 


एक रहस्य बतलाइए कि हमारे मत में "अस्तिकाय शब्द का क्या 
अर्थ है ? ॥ ७७.॥ 


तत्राऽऽह देशिकवर! शृणु रोचते चेत्‌ 
जीवादिपऽ्चकममीएइप्ुदाहरन्ति । 
तच्छब्द्वाच्यमिति जेनमतेऽप्रशस्ते .. .. 
यद्यस्ति बोद्धमपर कथयाऽऽशु तन्मे ॥७८॥ 
आचार्य--यढि सुनना चाहते हा तो सुना । जैन धम में पाँच अस्ति 
काय हैं--जीव, पुदंगल, धर्म, अधस और आकारा ।- जैनमत निन्दनीय 
है। इस मत के विषय में यदि कुड पूछना. है ता शीघ्र पूछो ॥ ७८॥ 
टिपणी--अख्तिकाय--जैन मत के अनुसार पदाथ के दो बढ़े विभाग 
हैं--एकदेशब्यापी द्रब्य और बहुदेशब्यापी द्रव्य । दूसरे प्रकार के द्रव्य 
को अस्तिकाय कहते हैं। सत्ता धारण करने के कारण वे “रस्ति हैं शरोर 
शरीर की भाँति विस्तार रखने के कारण वे “काय' कहे जाते हैं। सत्ता-श्रौर 
विस्तार से युक्त होने के कारण ये पदाथ '्रस्तिकाय' कहलाते है । ऐसे पदार्थ 
पाँच हैं--जीव, पुद्गल, घस, अघम, आकाश । जो द्रव्य श्रस्तिकाय नहीं है 
बह केवल एक दै और वह है काल | इस प्रकार जैन मत मै द्रव्य छः पकार 
"कहत 00 यया डु ु 
दत्तोत्तरे बादिगणे तु बाह्य बभाण कश्चित्‌ किल जेम्रिनीयः 


शब्द! किमात्मा वद जैमिनीये द्रव्य गुणो वेति ततो वरज त्वमू७ ९ 


७१ . 
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५६२ श्रीशङ्करदिखिजय [ सगं १६] 


आचाये ने जब वेदबाह्य तार्किकों का सुख उत्तर देकर बन्द कर 
दिया तो जैमिनिमतावलम्बी किसी मीमांसक ने आचार्य से प्रश्‍न किया 
कि मीमांसाशाख में शब्द का क्या स्वरूप है। बह द्रव्य है या गुण 
है? इसका इत्तर देकर आप जाइए ॥ ७९ ॥ 
नित्या वणाः सबंगाः श्रोत्रवेद्या यत्तद्रपं शब्दजालं च नित्यम्‌ | 
द्रव्यं व्यापीत्यत्रवञ्गेमिनीया इत्येवं त' प्रोक्तवान्‌ देशि न्द्रः ॥८०॥ 

शङ्कर ने उत्तर दिया कि वणे नित्य है, सर्वत्र व्यापक हैं, श्रोत्र 
इन्द्रिय के द्वारा उनका ग्रहण होता है। वण-समूह के शब्द कहते है । 
वह भी नित्य द्रव्य है और व्यापक है || ८० ॥ 


शादेषु सर्वेष्वपि दत्तवन्तः प्रत्युत्तर त समपूजयंस्ते । 

दवारं सब्चद्रबाव्य ददृ्च माग ततो विवेशान्तरभूमिभागम्‌ ॥८१॥ 
छ इस प्रकार आज्ाय ने भिन्न भिन्न दार्शनिकों के प्रश्नों का ठीक-ठीक 
/ उत्तर दे दिया तब नन लोगों ने उनकी पूजा की तथा दरवाजा खोल 


कर ळल ऋम्ट्र जञाने का मार्ग दे दिया । आचार्य मन्दिर के 
मतही अल कें गये ॥ ८१॥ 


फी अनन्दनमसाववलम्ब्य विद्याभद्रासनं तदवरो हुमनाश्च वाल । 
क अत्रान्तर विधिवधूविबुधाग्रगएयमा चायेशंकरमवो चदनङ्गवाचा ८२ 
| पद्मपाद के कन्धे पर हाथ रखकर आचाये सरस्वती के भद्रासन पर 
बैठने के लिये आगे बढ़े । इतने ही में सरस्वती परिडतों में श्रेष्ठ शङ्कर से 
'शरीर-रहित वाणी से बोली ॥८२॥ ` “ 
संवज्ञता तेऽस्ति पुरेव यस्मात्‌ सत्र पर्येक्षि भवान्न चेत्ते । 
विरिश्विरूपान्तरविश्वरूपः शिष्यः कथं स्यात्‌ प्रथितांग्रणी! स!८२ 
सरस्वती आपकी सर्वज्ञता ता पहले ही प्रमाणित हो चुकी है। 
। मोक क्या उसमें कुछ संशय हे ? यदि ऐसा नहीं होता तो: क्या परिडतों के 
' के दुसरे अवतार, मण्डन मिश्र आपके शिष्य बनते १।।८३॥ 
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[ संग १६ ] श्रीशङ्करदिखिजय ५६३ 
र 
सवज्ञतैकेव भवेन्न हेतुः पीठाधिरोहे परिशुद्धता च । 
सा तेऽस्ति वा नेति विचार्यमेतत्‌ तिष्ठ क्षण तवं कुरु साहस मा ॥८७) 
इस पीठ पर चढ़ने के लिये सवज्ञता ही केवल कारण नहीं है । 
इसके लिये शुद्धि की बड़ी आवश्यकता है। अब मुमे विचार करना 
है कि वह शुद्धता आपमें है या नहीं। इसलिये क्षण भर आप खड़े 
रहिए। आगे बढ्ने का साहस मत कीजिए ॥ ८४ ॥ 
तवं चाङ्गना; समुपभुष्य कंलारहस्यप्रावीएयभाजनमरभूयतिपरमनिष्ठ । 
आरोइमीदृशपदं कथमहता ते सवज्ञतेव बिमलत्बमपीह हेतुः ॥८५ | 
तुमने स्रिया का उपभोग कर संन्यासी होते हुए भी काम-क्रला के 
रहस्यों में निपुणता प्राप्त कर ली है। क्या संन्यास-धम को पालन | 
करनेवाले यति के लिये ऐसा आचरण ठीक है? ऐसी दशा में इस पीठ 
पर बैठने के लिये आपमें योग्यता कहाँ है? और सर्वज्ञता के समान 
शुद्धता भी इस पर बैठने का प्रधान हेतु है ॥ ८५॥ 
नास्मिञ्शरीरे कृतकिटिबिषोऽहं जन्पप्रभृत्यम्ब न संदिदेऽहम्‌ । 
व्यधायि देहान्तरसंश्रयाद्यन्न तेन लिप्येत हि क्मणाऽन्यः ॥८६॥ 
-आचार्य--“मैने इस शारीर से जन्म से लेकर अब तक कोई पातक 
नहीं किया । इस विषय में मुझे तनिक भी शङ्का नहीं है। काम-कला 
का रहस्य मैंने अवश्य सीखा, परन्तु वह दूसरे देह को ग्रहण करके कियां 
है । हस कर्म से, उससे यह भिन्न शारीर क्या किसी प्रकार लिप्त हदो 
सकता है? ॥ ८६॥ -: ` यी 
इत्थं निरुत्तरपदां स विधाय देवी 
` -  सर्वज्ञपीठमधिरुक्ष ननर्द सभ्यः । 
संमानितोऽमवदसौ विवुधेश्व वाण्या - 
_ गार्ग्या कहोलमुखरैरिब याज्ञवल्क्य; ॥८9॥ 


[SSRN MS fr ORR ST I मोल कॅकेकनेने अमक्या 


I 
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इन वचनों से शङ्कर ने देवी के निरुत्तर कर दिया तथा वे सर्वज्ञ 
पीठ पर बैठकर आनन्दित हुए । पणिइतों ने और सरस्वती ने आचाये 
का उसी प्रकार सम्मान किया जिस प्रकार गार्गी और कहल आदि 
ऋषियों ने महर्षि याज्ञवल्क्य का प्राचीन काल में किया था॥ ८७॥ 
टिप्णी-याज्ञवल्क्य-श्राप वैदिककाल के बड़े भारी तत्त्ववेत्ता पुरुष 
थे) मिथिला के राजा जनक के आप उपदेष्टा थे। बृहदारण्यक उपनिषद्‌ 
के तीसरे श्रध्याय मै आपके साथ श्रनेक तत्त्ववेत्ताओं के साथ शास्त्राथ करने का 
बडा मनेरञ्जक वणेन किया गया है। जनक ने बड़ा भारी यज्ञ किया था जिसमें 
कुरु-पाञ्चाल के ब्राह्मण निमन्त्रित किये गये थे। जनक के हृदय में यह बड़ी 
भारी जिज्ञासा उठी कि इन ब्राह्मणों में सबसे बड़ा ब्रह्मवेत्ता कौन है । इसलिये 
उन्होंने एक इजार गाय इकट्ठी कीं रौर हर एक के सींग में दस-दस पाद सोमा 
बाँधा गया था। जनक की-श्राज्ञ। हुई कि जो ब्राह्मणों में ब्रह्मिष्ठ हा वह इन 
गायों को ले जाय। किसी भी ब्राह्मण की हिम्मत न हुई । तब याज्ञवल्क्य 
ने श्रपने विद्यार्थी से कहा कि'गायों के हॉक ले जाश्रो। इस पर याज्ञवल्क्य 
के साथ श्रनेक ब्रह्मवेत्ताश्ों ने भिन्न-भिन्न आध्यात्मिक विषयों पर शाख्राथ' 
करना शुरू किया । ऐसे लोगों में श्रश्वल, 'जास्तूकार व ग्रातंभाग, भुज्युला- 
ह्यायनि, उत्त चाक्रायण, कहल, कौप्रीतकेय, गार्गी वाचक्नवी तथा उद्दालक 
9 श्रार्शण मुख्य थे । याश्वल्क्य ने इन सबों को शास्राथ में निरुत्तर कर अपने 


उत्कृष्ट पाण्डित्य का परिचय दिया । इसी का उल्लेख इस. श्लोक में 
किया गया है | न र : 


सर्वज्ञ आचार्य की स्तुति. 

* वादप्रादुर्विनेद्प्रतिकथनसुधीवाद्दु व रतक- कः र 
न्यकारस्वैरधाटीभरितहरिदुपन्यस्तमाहा नुभाव्यः |. 

| सब वस्तुमहेस्त्वमिति बहुमत; स्फारभारत्यमोघ- 

रलाघानोघुष्यमाणो जयति यतिपतेः शारदापीठबासः ८८ 
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शाम्राथ-रसिक प्रतिपक्षी पणिडतों ने जिन दुर्निवार तर्को' का 
प्रयोग किया है उसके खण्डन करने से आपने जो दीति प्राप्त 
की है उससे चारों दिशाएँ व्याप्त हो रहो हैं और ये आपके महान्‌ 
प्रभाव का समुचित रीति से वर्णन कर रही हैं। आप सर्वज्ञ हैं 
पणिडतों के द्वारा माननीय हैं। इस आसन पर बैठने के योग्य हे | इस 
प्रकार आचाय के शारदा-पीठ पर चैठने की प्रशंसा लोग (वमल बाणी 
से चारों ओर कर रहे थे ॥ ८८ ॥ 
कुत्राप्यासीत्‌ प्रलीनेक्षणचरणक्था कापिली क्कापि लीना 
भग्नाऽभग्ना शुरूक्तिः कचिदजनि परं भट्टपादप्रवादः । 
भूमावायोगकाणादजनिमतमथाभूतवाग्मेदवार्ता 
दु्दान्तब्रह्मविद्यागुरुदुरुदकथाहुन्दुभेर्षिन्थिमेत ॥८९॥ 
उद्धत प्रतिवादियों के साथ ब्रह्मविद्या के आचार्ये शङ्कर के शाख्नाथ 
की दुन्दुभि जत्र बजने लगी तब इसकी आबाज से गोतम की त्याय-कथा 
कहीं विलीन हो गई; कपिल की चर्चा दूर चली गई; प्रभाकर को प्रमा 
अस्त हा गई; और कुमारिलभट्ट का प्रवादमात्र भूतल पर रह गया 
तथा पातश्ञल और कणाद के मतों के साथ द्वेतवाद की कथा चर्चा के 
योग्य भी सिद्ध हुई ॥ ८९॥ ` 
काणादः कव प्रणादः क च कपिलवचः ककाक्षिपादभवाद' 
क्काप्यन्धा योगकन्था के गुरुरतिलंघुः कापि माट्टमघट्टम्‌ | 
कव द्वेताड्वेतवाता क्षपणकविह॒ति! झापि पाषण्डषण्ड- 
ध्वान्तध्वंसैकभानाजेयति यतिपतेः शारदापीठबासे ॥९०॥ 
जब पाखणडरूपी अन्धकार को दूर करने में. सूय के समान यतिराज 
शङ्कर शारदा-पीठ पर बैठे तब कणाद की चचो कहाँ? कपिल के वचन 


2 


कहाँ? गौतम का प्रवाद कहाँ ? योग की कन्या कहा ! अत्यन्त लड 


गुरु ( प्रभाकर ) कहाँ ? और भट्ट ( कुमारिल ) की वाक्य-रचना कहो? 
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५६६ श्रीशङ्करदिग्विजय [ सग १६ ] 
इताइतवादियों की वार्ता कहाँ? और जैनियों के व्याख्यान कहाँ! 
आशय है कि आचाय के सामने इन भिन्न भिन्न दार्शनिकों की बोलती 
सदा के लिये बन्द हा गई ॥ ९० ॥ 
ततो दिविषदध्वनि त्वरितमध्वराशावली- 
धुरंधरसमीरितत्रिदशपाणिकोणाहतः । 
अरुन्द हरिदन्तरं स्वरभरेश्र मत्सिन्धुभि- 
घनाधनघनारप्रथमबन्धुभिदु न्हुमिः ॥९१॥ 
आकाश में देवराज इन्द्र की प्रेरणा से देवताओं ने अपने हाथ से 
आनन्द-मग्न होकर दुन्दुभी बजाना आरम्भ कर दिया | यह दुन्दुभी 
वषोकाल के मेघ के गजेन के समान इतनी आंबाज कर रही थी कि समुद्र 
में खार-भाटा आ गया और दिशाओं के स्थान को उसने रोक दिया ॥९१॥ 
कचभरवहनं पुलोमजायाः कतिचिदहान्यपगर्भकं यथा स्यात । 
गुरुशिरसि तथा सुधाशनाः स्वस्तरुकुसुमाम्यथ हषतोऽभ्यवर्षन्‌९,२ 
देवताओं न प्रसन्न हे।कर शङ्कर के मस्तक पर कल्पवृक्ष के इतने फूल 
बरसाये कि कुछ दिनों तक इन्द्राणी के कुच-मण्डल को अलंकृत करने के 
लिये फूलों का अंभावं बना रहा ॥ ९२ || 
शङ्कर का बद्री क्षेत्र में निवास 
इति घुनिरतितुष्ठोऽध्युष्य सवज्चपीट ८. 
` निजमतगुरुताये नो पुनर्मानहेतो; । 
कतिचन विनिवेश्यायध्यमुङ्गाश्रमादौी - | 
निरय बद्री स माप केश्चित्‌ स्वशिष्ये: ॥९३॥ 
| सम प्रकार मुनि ने प्रसन्न हकर सर्वज्ञ पीठ पर अपना आसन 
र या। यह अपने मान के लिये न था प्रत्युत अपने अद्वेत मृत की 
गुरुता प्रदर्शित करने के लिये था। आचाय ने कुछ शिष्यों को शवक्री 
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आदि भिन्न भिन्न पीठों पर रक्खा और कुछ शिष्यं को साथ लेकर बद्री- 
नारायण पहुँचे ॥ ९३ || 
दिवसान विनिनाय तत्र कांशिचित्‌ स च पातञ्जलतन्त्रनिष्ठितेभ्पः । 
कृपयेपदिशन्‌ स्वसूत्रभाष्यं बिजितत्याजितसर्वदशनेभ्यः ॥ ९४॥ 
वहाँ पर रहकर शङ्कर ने अन्य दर्शनों को छोड़कर पातजल दर्शन में 
निष्ठा रखनेवाले पण्डितों का अपना शारीरक भाष्य पढ़ाया। इस 
प्रकार उन्होंने कुछ दिन वहाँ बिताये ॥ ९४॥ 
नितरां यतिराडुडुराजकरप्रचुरप्रसरस्वयशाः ! 
स्वमयं समयं गमयन्‌ रमयन्‌ हृदयं सदयं सुधियां शुशुभे ॥९५॥ 
भगवान्‌ शङ्कर का यश शरत-पूणिमा की किरणों के समान चारों 
ओर फैल रहा था । उन्होंने पणिडतों को अपना शास्त्र पढ़ाया और 
उन्हें आनन्दित कर स्वयं सुशोभित हुए ॥ ९५ ॥ 
एवंप्रकारे; कलिकरमपप्नेः शिवावतारस्य शुमैरचरित्रे; । 
ट्वात्रिशदत्युष्ज्वलकी तिरागे; समा व्यतीयुः किल शंकरस्य॥५३॥ 
इस प्रकार शिव के अवतारभूत उज्जल कीतिंशाली शङ्कर ने कलि- 
कमष को दूर करनेवाले शुभ चरित्र का प्रकट किया । इस प्रकार उनके 
जीवन के बत्तीस बरस बीत गये ॥ ९६ ॥ 
आचार्य शङ्कर की प्रशंसा 
भाष्यं भूष्यं सुशीलैरकलि कलिमलध्वंसि केवल्यमूल्य 
हन्ताहंता समन्तात्‌ कुमतिनतिकृता खण्डिता पण्डितानाम्‌ | 
सद्योविद्योतिताउसो विपयविमथनेप्रु क्तिपद्याउनवद्या 
श्रेया भूयो बुधानामधिकतरमितः शंकर; कि करोतु ॥९७॥ 
शङ्कर ने ऐसा पाण्डित्यपूण भाष्य बनाया जो विद्वानों के द्वारा 
आदरणीय है, कलिमल के दूर करनेवाला है, माच को देनेवाला है। 


५६७ 
$ 5 
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५६८ रीशङ्रदिखिजय [ सगं १६] 
दुष्टो के नमस्कार से उत्पन्न किये गये, पणिडतों के अहङ्कार को उन्होंने 
खण्डित कर दिया | विपक्तियों के मतों का खण्डन कर उन्होंने पवित्र 
मेक्ष-मार्ग के प्रकाशित कर दिया। पणिडतों के लिये इससे अधिक 
आर कौन कल्याण की बात है जिसे शङ्कर करते ॥ ९७ ॥ 
हन्ताशोभियशो भरै्निजगतीमन्दा रकुन्देन्दुभा- 
ुक्ताहारपटीरहीरबिहरन्नीहारतारानिभै? । 
कारुण्याशृतनिभरे? सुकृतिनां दैन्यानलः शून्यतां 
नीतः शंकरयोगिना किमधुना सौरभ्यमारभ्यताम्‌ ॥९८॥ 
योगिराज शाङ्कर ने मन्दार, कुन्द, चन्द्रमा, मुक्तामाला, चन्दन, हीरा 
ओरतारांओं के समान निर्मेल यश से और करुणा-रूपी अमृत के बरसाने 
से परिडतो की दीनता-रूपी अभि का सदा के लिये बुझा दिया है । इसके 
बाद ओर कोन ऐसा सुगन्ध है जिसे बे चारों ओर फैलाते ? ॥ ९८ ॥ 
आक्रान्तानि दिगन्तराणि यशसा साधीयसा भूयसा | 
बिस्मेराणि दिगन्तराणि रचितान्यत्यद्भुतै; क्रीडितैः । 
भक्ताः स्तेप्सितशक्तिपक्तिकलनापायेः कृतार्थीकृता 
भिक्षुक्ष्मापतिना किमन्यदधुना सौजन्यमातन्यताम्‌ ॥९९॥ 
राङ्क. ने अपने विशाल यश से दिशाओं को व्याप्त कर लिया । 
अत्यन्त अद्भुत अपनी लोलाओं के द्वारा दिशाओं को विस्मित कर दिया 
हे । युक्ति और युक्ति के उपाय को बतलाकर अपने भक्तों के उन्होंने 
कताथ कर दिया है। अब ऐसी कोन सुजनता है जिसका वे विस्तार 
करते! समस्त जगत्‌ के कल्याण के लिये शङ्कर ने अपना काम 
3 किया धार 0० eS ह 
शङ्कर की केदारऱ्यात्रा 
पारिकाङक्षीशवरोऽप्यापदुद्धारकं सेदमानातुलस्व स्तिविस्तारकम्‌ | 
प्रापदावानलातापसंदारक योगिदन्दाधिपः प्राप केदारकम्‌ १०० 
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इसके बाद शङ्कर केदार धाम में पहुँचे । यह स्थान विपत्तियों के 
दूर करनेवाला है। भक्तों के विपुल कल्याण देनेवाला है। पाप और 
ताप का दूर भगानेवाला है ॥ १०० ॥ 
तत्रातिशीतार्दितशिष्यसंघसंरक्षणायातुलितप्र भाव । 
तप्तोदक॑ परार्थयते स्म चन्द्रकलाधरात्‌ तीथकरप्रधान ॥१०१॥ 
वहाँ इतनी सर्दी थी कि विद्यार्थी लोग जाड़े के मारे ठिठुर रहे थे। 
उनकी रक्षा करने के लिये इन्होंने भगवान्‌ शङ्कर से गम जल के लिये 
प्रार्थना की ॥ १०१ ॥ 
कर्मन्दिहन्दपतिना गिरिशोऽर्थितः सन्‌ 
संतप्तवारिलहरी स्वपदारविन्दात्‌ । | 
प्रावर्तयत्‌ प्रययती यतिनायकीतिं |; 
याज्य्यापि तत्र समुदः्वति तप्ततोया ॥१०२॥ | 
योगिराज की प्रार्थना सुनकर शिव ने अपने चरण-कमल से गमे 
जल की धारा बहा दी। वह धारा यतिराज की कीर्ति को प्रकाशित 
करती हुई आज भी विद्यमान है ॥ १०२ ॥ 
इति कृतसुरकाय नेतुमा जग्पमुरेनं 
रजतशिखरिश्रङ्ग' तुङ्गमीशावतारम्‌ | 
विधिशतम खचन्द्रोपेन्द्रवा य्वग्नि पूरा: 
सुरनिकरवरेण्या; सर्षिसंघाः सतिद्वाः ॥१०३॥ 
इस प्रकार आचाय ने देवताओं का काय समाप्त किया। येशिव 
के अवतार थे ।- इन्हें स्वगे में ले जाने के लिये ब्रह्मा, इन्द्र, चन्द्र, विष्णु, 
वायु, अग्नि आदि समस्त देवता--ऋषियों और सिद्धों के साथ--चाँदी के 
शिखर से मण्डित कैलाश पर्वेत पर इकट्ठ हुए ॥ १०३ ॥ 
विद्युद््ीनियुतसमुदारब्धयुद्ध विमाने: | 
संख्यातीतैः सपदि गगनामोगमाच्छाद्यन्त; | 
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स्तुत्वा देवं त्रिपुरमथनं ते यतीशानवेषं 
_ ° 
मन्दारोत्यैः कुसुमनिचयेरब्र॒वन्नचयन्तः ॥१०४॥ 
देवता लाग इस दृश्य को देखने के लिये इतने विमानों पर चढ़कर 
आये कि आकाश-मण्डल ढेक गया और बिजली की चमक चारों ओर 
फैलने लगी । यति-वेश का धारण करनेवाले महादेव की उन्होंने स्तुति 
की और पारिजात के फूलों से इनकी पूजा कर यह कहना शुरू किया. --।१८४ 
भवानाद्यो देवः कबलितविषः कामदहनः 
पुरारातिबिशवप्रभवलय हेतु्रिन यनः । 
यदर्थ गां प्राप्तो भवमथन बृत्त तदधुना 
तदायाहि स्वर्गं सपदि गिरिशास्मत्मियकृते ॥१०५॥ 
आप इस जगत्‌ के कारण हैं ; विश्व की उत्पत्ति और लय के हेतु 
हें। आपने संसार के कल्याण के लिये विष का पान किया है, काम 
का दहन किया है और त्रिपुर राइस को मार डाला है। जिस काये के 
लिये आपने इस प्रथ्वी-तल पर अवतार प्रहण किया था वह कार्य समाप्त 
हा गया | इसलिये हे गिरीश | हम लोगो के कल्याण के लिये आप 
सर्ग में शीघ्र आइए ॥ १०५.॥। 
उन्मीलद्विनयप्रधानसुमनोवाक्यावसाने पहा- 
देवे संभूतसंभ्रमे निजपदं गन्तुः मनः कुबंति । 
शैलादिः प्रमथ; परिष्कृतवपुस्तस्थै पुरस्तरक्षणा 


दु्षाशारदवारिदुग्धवरटाहंकारहुंकारकृत्‌ ॥१०६॥ 
. विनयपूवेक देवताओं ने जब यह प्रार्थना समाप्त की तब महादेव ने 
` स्वग म जान को इच्छा को) उसी समय प्रमथगणों के द्वारा सुसज्जित 
किया गया नन्दी भगवान्‌ के सामने आकर खड़ा हे! गया । उसका 
शरीर इतना श्वेत था कि उसके सामने शरतकालीन जल का, दूध का 
ओर हंसो का अहंकार क्षण भर में दूर हा जाता था ॥ १०६ ॥ 
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इन्द्रोपेन्द्रभघानेखिदशपरितरढेः स्तूयमानः प्रसूनै- 
__ दिव्येरश्यच्यपान! सरसिरुहभुवा दत्तहस्तावलम्बः। 
आस्ह्योक्षाणमग्रच' प्रकटितसुजटाजूटचन्द्रावतंसः 
श्रण्वन्नालाकशब्दं समुदितमृषिभिधाम नेजं प्रतस्ये | १०७॥ 
अपने नन्दी पर सवार हो, ब्रह्मा के कन्धे का सहारा लेकर, भगवान्‌ 
शङ्कर अपने धाम को चले गये। उनके माथे पर चन्द्रमा चमक रहा था 
और चारों ओर जटा-जूट फैला हुआ था। इन्द्र, विष्णु आदि प्रधान 
देवता लोंग उनकी स्तुति कर रहे थे। कल्पवृक्ष के फूलों को उन पर 
बरसा रहे थे और ऋष लोग चारों ओर से जय हा, जय हा की ध्वनि 
कर रहे थे ॥ १०७ ॥ 
इति श्रीमाधत्रीये तच्छारदापीठवासगः । 
संक्षेपशङ्करजये सर्गः पूणोऽपि षोडशः ॥ १६ ॥ 
इति भीमदूविद्यारण्यविरचितः श्रीमच्छु करदिग्विजय: समास: | 
( सम्पूणग्रन्थस्य पद्य-तंख्या १८४३ ) 


~ ७ ९ 
माधवीय शङ्करदिखिजय में शारदा-पाठ में निवास का वणन 
करनेवाला सालहवाँ सग समाप्त हुआ | 
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परिशिष्ट (क) 
( इतर शङ्करविजयों का सारांश ) 


१-शङ्करविजय 


यह “शाङ्करविजय? आनन्दगिरि के नाम से प्रसिद्ध है। इसे पण्डित 
जीवानन्द विद्यासागर ने कलकत्ते से प्रकाशित किया है। आनन्दगिरि 
के नाम से विख्यात होने पर भी इस शङ्कर-विजय 
के रचयिता का नाम “अनन्तानन्दर्गिरि? है। 
प्रत्येक प्रकरण के अन्त को पुष्पिका में रचयिता के नाम का स्पष्ट उल्लेख 
है। अतः आनन्दगिरि ( १२०० ई० के आंसपास ) के इसका कर्ता 
मानना नितान्त भ्रमपूर्ण है। यह ग्रन्थ आचाय के जीवन-वृत्त के 
साँगोपांग वर्णन करने के लिये उतना उपादेय नहीं 'है जितना विभिन्न 
धार्मिक सम्प्रदायो तथा मतों के सिद्धान्तों के विवरण प्रस्तुत करने में यह 
श्लाघनीय है । पूरा ग्रन्थ ७६ प्रकरणों में विभक्त है तथा अधिकतर गद्य 
में है। स्थान-स्थान पर प्रमाण देने के लिये प्राचीन श्लोक भी उद्धृत किये 
गये हें । इसके अनुशीलन से भारतीय विभिन्न धार्मिक विचार-धाराओं 
के रहस्य तथा पारस्परिक पार्थक्य का परिचय भली भाँति हो सकता है । 
दक्षिण भारत के विख्यात शैवपीठ “चिदम्बरम में सवज्ञ और कामाक्षी 
नामक एक ब्राह्मण-दम्पती रहते थे । इनकी एक कन्या थी-विशिष्टा 
जिसका संज्ञ ने विश्‍वजित? के साथ विवाह कर 
लवन दिया। ये ही विश्‍वजित और विशिष्टा शङ्कर के 
'पिता-माता हैं। विश्वजित्‌ तो तपस्या के निमित्त जङ्गल में चले गये। 
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विशिष्टा ने चिदम्बरेश्वर की अलौकिक भक्ति के प्रभाव से “शङ्कर को 
पत्ररूप में पाया ( दूसरा प्रकरण ) | तीसरे वर्ष चौल संस्कार तथा पाँचवें 
वर्ष उपनयन संस्कार किया गया। प्राहवाली घटना का उल्लेख इसमें 
नहीं है। गोविन्द मुनि के उपदेश से व्याससूत्र के ऊपर भाष्य लिखने 
'के बाद अनेक शिष्यों ने इनसे संन्यास-दीक्ता लो। इन शिष्यों के 
नाम हें--पद्मपाद, हस्तामलक, समित्पाणि, चिदूविलास, ज्ञानकन्द, विष्णु- 
गुप्त, शुद्धकीर्ति, भानुमरीचि, दशेनबुद्धि, विरिज्चिपाद, अनन्तानन्दगिरि । 
इन्हें साथ लेकर शङ्कर चिदम्बर से 'मध्याजुंन? गये और इनके प्रार्थना 
करने पर शिव ने शरीर धारण कर अद्वत-तत्त्व को हो उपनिषदों का. 
प्रतिपाद्य रहस्य बतलाया । वहाँ से इन्होंने 'रामेश्वर' में जाकर दो मास तक 
निवास किया तथा: शैवमत के अनुयायियों को परास्त कर अद्वेत का 
अनुगामी बनाया ( तीसरा प्रकरण )। रामेश्वर से वे 'अनन्तशयन? 
गये और अपने शिष्यां के साथ एक महीने तक वहाँ निवास किया | 
यह्‌ तीथं वैष्णवों का प्रधान केन्द्र था। आचाय ने भक्त, भागवत, 
वैष्णव, पाङचरात्र, वैखानस तथा कमहीन--इन षड्प्रकार के वैष्णवों 
के मत का खण्डन किया (६ प्रकरण--१० प्रकरण ).। यहाँ से 
पश्चिम ओर जाकर वे पन्द्रह दिनों में सुब्रह्मएय? नामक स्थान में पहुँचे 
जो कुमार ( कार्तिकेय) की उत्पत्ति का स्थान 'बतलांया जाता है ( ग्यारह 
प्रकरण )। वहाँ से उत्तर-पश्चिंम की ओर जाकर वे “गणबर? नामक 
नगर में पहुँचे । यहाँ उन्होंने एक मास तक निवास किया । वहाँ से भत्रानी 
नगर पहुँचकर उन्होंने एक महीने तक निवास किया और शाक्त मत 
को खण्डन किया ( उन्नीस प्रकरण) । उसके पास ही 'कुवलयपुर? नामक 
स्थान था जहाँ के निवासी लक्ष्मी के परम भक्त थे। उनको भी शाङ्कर 
ने परास्त किया। अनन्तर बे उत्तर ओर जाकर “उज्जयिनी! में पहुँचे । 
यह स्थान कापालिकों का प्रधान अड्डा था. शङ्कर से उनका ही गहरा 
शाल्लाथ न हुआ, बल्कि चार्वाक, क्षपणक तथा सौगतों का. भी हुआ | 
यहाँ से वे उत्तर-पश्चिम दिशा में 'अनुमह्ल' नगर में पहुँचे, जहाँ उन्दने 
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इक्कीस दिन बिताये | वहाँ से वे पश्चिम दिशा में ८ सरुन्ध' गये और 
फिर उत्तर ओर 'मगघपुर” पहुंचे | फिर वे पहले उुन्द्रप्रस्यः 
गये और पीछे.“यमप्रस्थ?, जहाँ एक मास तक निवास किया ( २३ और 
२४ प्रकरण )। यमप्रस्थ यमपूजकों का प्रधान स्थान था। शाङ्धार्थ 
होने पर यमपूजकों ने भी शङ्कर से हार मानी । 
आचारय ने “प्रयाग” में बहुत दिनों तक निवास किया और नाना मतों 
के खण्डन में समय लगाया। यहाँ से पूर्व दिशा में लंगभग सात दिनों 
तक चलकर 'काशी? में पहुँचे (४३ प्र) और यहाँ कुछ दिनों तक ठहरे । 
पीछे कुरुक्षेत्र के रास्ते से होकर वे 'बदरीक्षेत्र' में गये तथा केदोरेश्‍वर का 
दर्शन किया और तप्त जल का कुण्ड उत्पन्न कर दिया। अनन्तर द्वारका? 
जाकर वे “अयोध्या? आये। वहाँ से “गया? होकर जगन्नाथ के रास्ते श्री 
पवतः पर पहुँचे । वहाँ शिवपावतती--मलिकाजु न और श्रमराम्बा--के 
दशेन से आचार्य ने अपने को कृतकृत्य माना । उनके वहाँ निवास-काल में 
रुद्धाख्यपुर से ब्राह्मणों ने आकर कुमारिल भट्ट के प्रायश्चित्त की बात कह 
सुनाई । शाङ्कर ने दधुर’ में कुमारिल से साक्षात्कार किया (५५ प्र ) । 
उनकी सम्मति से वे उत्तर दिशा में जाकर हस्तिनापुर से अग्निकाण में 
स्थित एक प्रसिद्ध विद्यालय में पहुँचे जिसे वहाँ के लोग 'विजञुलबिन्दु' 
कहते थे। .यहीं था; मण्डनमिश्र का निवास। ये कुमारिल के 
भगिनोपति बतलाये गये हैं। उनका निवासस्थान एक विशालकाय 
'प्रासाद था | वहीं शङ्कर ने शाख्राथै में मण्डन का हराया । (५६ प्र० ) 
मण्डन की धर्मपत्नी का नाम सरसवाणी' था। पति के संन्यास लेने 
पर वे स्वर्ग में जाने लगीं तब शङ्कर ने वनढुगो मन्त्र से उन्हें रोक लिया 
(५७ प्र० ) । कामकला के अभ्यास के वास्ते शङ्कर ने “अम्रतपुर” के राजा 
के मृत शरीर में प्रवेश किया (५८ 9०) । शव गेरी में विद्यापीठ की स्थापना 
कर शङ्कर ने शिष्यां के साथ १२ वर्ष तक निवास किया । अनन्तर 
सुरेश्वर को पीठाध्यक्ञ बनाकर नृसिंह,के आविभू त होने की जगह “अहोबल' 
में गये । नरसिंह की स्तुति कर वे 'वैकस्यगिरि' होकर “का! 
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आये। 'शिवकाथ्वी' और 'विष्णुकाश्ची” को शङ्कर ने अलग अलग बसाया 
तथा ब्रह्मयज्ञ कुण्ड से उत्पन्न 'वरद्राज? की प्रतिष्ठा विष्णुकाच्वी में की। 
' कामाची की बिम्ब, प्रतिष्ठा के में अष्टधा करूँ गा, यह विचार कर उन्होंने 
विद्याकामाच्ी की प्रतिष्ठा कर दी तथा श्रीचक्र का भी वहाँ निर्माण किया 
(६५ प्र०)। अनन्तर अपने एक एक शिष्य के द्वारा सौर, शाक्त, 
वैष्णव, गाणपत्य आदि मतों का स्थापन कर काञ्ची में ही आचाये ने 
स्थूल शारीर को सूक्ष्म में लीन कर अपनी ऐहिकलीला का स'वरण किया 
(७४ प्रश) । इस प्रकार इस ग्रन्थ के अनुसार शङ्कर की अन्तिम लीलाओं 
का निकेतन काञ्ची नगरी ही थी । 


२-शङ्करविजय-विलास 


इस ! शङ्करविजय के रचयिता का नाम है--चिदूविलासयति । इनके 
मुख्य शिष्य का नाम 'विशानकन्द' था । इन्होंने अपने गरु से आचार्य 
शङ्कर का पवित्र चरित्र पूछा । इसी जिज्ञासा 
को निवृत्ति के निमित्त चिदूविलास ने इस ग्रन्थ 
का निर्माण किया | आनन्दगिरि ने अपने शङ्करविजय में चिदूबिलास तथा 
विज्ञानकन्द्‌ को आचाय का साक्षात्‌ शिष्य बतलाया है । तो क्या हम 
अनुमान कर सकते हैं कि यह ग्रन्थ आनन्द्गिरि को ज्ञात था ? सम्भवतः 
यह आनन्दगिरि के शङ्करविजय का भी अनन्तरवती प्रतीत होता है । 
आचार्ये के जीवन की विविध घटनाओं की समानता इन दोनों ग्रन्थों में 
अवश्य है। यह ग्रन्थ अभी तक प्रकाशित नहीं हुआ है; । मद्रास ओरि- 
यन्टल लाइब्रेरी में तेलङ्गाचरा में इसकी प्रति रक्षित दै। उसी के आधार 
पर यह स क्षिप्त विवरण यहाँ दिया जाता है। 

इसमें ३२ अध्याय हैं। नारदजी भूमण्डल की अवस्था देखते-देखते 
केरल देश में गये। वहाँ वृषभाचल के ऊपर 'शिवगुरु' नामक ब्राह्मण का 
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तपस्या करते हुए देखा। नारदजी ने उनसे अनेक प्रश्न किये। इनकी ! 
पत्नी का नाम “आर्या? था। उनके गाँव के पास चूर्णी नदो बहती थी। | 
नारदजी सत्यलोक में गये और व्रह्मा को साथ | 
लेकर केलास गये। उनकी प्रार्थना सुनकर 1 
भगवान्‌ शङ्कर ने शिवगुरु की पत्नी आयौ के गर्भ में जन्म लेना | 
स्वीकार किया (४ अध्याय )। शङ्कर का जन्म वैशाख महीने में 
दोपहर के समय आद्रो नक्षत्र में हुआ। वालक को बुद्धि बहुत 
ही प्रखर थी। ( ५-६ अ० )। पाँचवे साल उसके पिता ने स्वयं शङ्कर 
का उपनयन किया । पिता ने विवाह के लिये सब बाते. ठीक कर रक्खो 
थीं ; परन्तु उनकी मृत्यु ने बड़ा भारी विन्न उपस्थित कर दिया और 
शङ्कर का विवाह न हो सका | चूर्णी नदी में स्नान के समय प्राह ने शङ्कर 
को पकड़ा था। वह मकर पूवजन्मों में गन्धर्वो का अधीरवर पुष्परथ 
था। किसी शाप-वश बह आराह वना था। आचार्य के ससग से 
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मुक्त हो गया (७ अ०)। शङ्कर अपने गुरु की खाज में उत्तर-भारत 2 
में आये। बद्री-बन में अपने गुरु गोविन्दपाद से मिले जिन्होंने उन्हें क 
विधिवत्‌ स'न्यास की दीक्षा दी और अद्वेत-वेदान्त का तत्त्व समझाया । i 


प्रस्थान-त्रयी के ऊपर भाष्यं लिखने की प्रेरणा गोविम्दपांद ने शङ्कर 
को दी । (९ अ०) 

दसवें अध्याय में पद्मपाद के चरित्र का वर्णन है । इनके पिता 
का नाम माधवाचायं और माता का नाम था लक्ष्मी । ये दोनों 
बहुत दिनों तक पुत्रहीन थे। अनन्तर नरसिंह की उपासना ने | 
से इन्हें पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका नाम या विष्युशमों | उ 
ने ही विष्णु-शर्मा को शङ्कर के पास वेदान्त पढ्ने गा हिला | 
ग्रहण करने के लिये भेजा । सनन्दन तथा पह्मपांद ये दोनों नाम र्य 
संन्यास देने के अनन्तर आचाय ने ही दिये थे। माता के स्मरण 
करने पर आचार्ये केरल देश में गये। माता के मर ,जाने पर अपने 
एस ही चूर्णी नदी के तट पर उन्होंने अपनी माता का स स्कार 


2 


न 
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किया। सहायता न करने के कारण इन्होंने अपने जाति-भाइयों 
का शाप दिया | 

माता के सस्कार के अनन्तर ये प्रयाग क्षेत्र में आये। यहीँ पर 
हस्तामलक से इनकी भेंट हुई तथा शङ्कर ने इन्हें अपना शिष्य बनाया | 
शिष्यों के साथ ये काशी आये । वेदान्त की व्याख्या करने के कारण इनकी 
कीर्ति इतनी फेली कि काशी के राजा स्त्रयं इनके पास आये और छत्र, 
चामर आदि देकर इनके प्रति -अपना आदर-माव दिखलाया ( १२ 
अध्याय ) । काशी में रहते समय इन्होंने त्रोटकाचाये के अपना शिष्य 
बनाया । यहीँ मणिकणिंका घाट पर वेदव्यासजी स्वय' पधारे तथा 
सूत्रकार और भाष्यकार में वेदान्त-सूत्र की व्याख्या के विषय में खूब 
शाल्राथ हुआ (१३ अध्याय ) | सन्तुष्ट होकर व्यासजी ने शक्कर के 
आशीर्वाद दिया जिससे शंकर को और सोलह वर्ष की आयु प्राप्त हुई |. 
(१४ अध्याय ) रुद्ध नामक नगर में कुमारिलभट्ट “से शङ्कर की भेंट 
हुई और कुमारिल के कहने पर मण्डन मिश्र के जीतने के लिये शंकर 
काश्मीर गये और उन्हें जीतकर स'न्यास की दीक्षा दी । (१०-१८ अध्याय) 
सरस्वती के पराजित करने के लिये शंकर ने अमरुक राजा के मृतक शरीर 
में प्रवेश किया तथा समग्र काम-कलाएँ सीखकर सरस्वती के परास्त 
किया। ( १९-२० वाँ अ० ) तुङ्गभद्रा नदी के किनारे विभाएडक और 
ऋषिश्व'ग ने जिस पर्वत पर तपस्या की थी वहीं पर आचार्य ने शारदा 
मठ की स्थापना की और सुरेशवर के वहाँ का अध्यक्ष नियुक्त किया। 
(२२, २४ अ०) श्रङ्गरी में पीठ स्थापना के अनन्तर आचार्य काश्ची 
पुरी गये तथा श्रीचक्र का निर्माण कर उसकी प्रतिष्ठा की। यहीं पर 
` आचार्य ने समस्त वेद-विमुख मते। तथा सम्प्रदायों का खण्डन कर सर्वज्ञ 
पीठ पर अधिरोहण किया ( २५ बाँ अ० )। यहीं से उन्होंने अपना 
दिगिजय प्रारम्भ किया। का5ची से वे वेंकटाचल आये तथा वैखानस 
मत का खण्डन किया। अनन्तर चिदम्बरलेत्र में उन्होंने सौर-मत का 


खण्डन किया। उसके बाद मध्याजु न क्षेत्र में उन्होंने कुळ दिन तक 
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निवास किया । (२६ वाँ अ० ) यहाँ से वे रामेश्वर गये और वहाँ 
कापालिके के मत का खण्डन किया। (२७ बाँ अ० ) अनन्तर वक्र- 
तुण्ड नगर गये जहाँ गणपति के उपासझों को परास्त किया। अनन्तर 
दक्षिण मथुरा ( वर्तमान मदूरा ) तथा अनन्तशयन ( वर्तमान उ्यावण- 
कोर रियासत ) में जाकर उन्होंने वैष्णव मत का खण्डन किया । पश्चात्‌ f 
वे 'वासुकिक्षेत्र' में गये जहाँ स्वामी कार्तिकेय विराजमान थे। आचार्य ने 
कुमारधारा में स्नान किया और सवं रोग और भय को दूर करनेवाले | 
सुत्रह्मएय की पूजा की । अनन्तर मृडपुरी” में जाकर उन्होंने बौद्धमत 
का खण्डन किया । गोकणं चेत्र में जाकर उन्होंने समुद्र में स्नान किया 
ओर “महाबलेश्वर महादेव का दशन कर अपने को कृतकृत्य माना 
( २८-२९ अ०) । अनन्तर जगन्नाथपुरी में जाकर उन्होंने “भेंगवधन” 
नामक मठ की स्थापना की। यहाँ से वे उज्जयिनी में आये और 
प्रबल शाक्त-मत का (३० वाँ अ०) खण्डन कर उन्होंने अद्वेतमत 
का प्रचार किया। पीछे वे द्वारकापुरी में गये और अपना मठ 
बनाकर उन्होंने यहाँ पर कुछ दिन तक निवास किया। अनन्तर वे 
हरद्वार होते हुए बदरीक्षत्र गये जहाँ ब्येतिमेठ को स्थापना की और 
त्रोटकाचायै के इस मठ का अध्यक्ष बनाया। शङ्कर ने गरम जल _ 

' कवे तालाब का निमोण किया। यहीं पर शङ्कर और दत्तात्रेय से योग 
तथा वेदान्त के विषय में संवाद हुआ। वे दत्तात्रेय के आश्रम में 
कुछ दिन तक रहे। भाष्य की रचना “से भगवान्‌ विष्णु _ अत्यन्त 
प्रसन्न हुए और शङ्कर को अपना दशन दिया । दत्तात्रेय को गुहा 
में प्रवेश कर आचार्य कैलास पर्वत पर चले गये ओर यहीं ब्रह्मलीन 
हा गये। (३१२०) बत्तोसवें अध्याय में इस पवित्र कथा के श्रवण का 
फल बतलाकर ग्रन्थ की समाप्ति की गई है । - 


न डा 
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३-शङ्करचरित 


45 [oN 


( कामकोटि पीठानुसार ) 


काञ्चा का कामकोटि पीठ आचाय के द्वारा स्थापित मुख्य पीठों में 
से अन्यतम है। इस पीठ के सम्प्रदायानुसार 
आचाय का चरित कई बातों में विभिन्न है। 
इस चरित का आधार इसी पीठ के अध्यक्षो के द्वारा समय-समय पर 
लिखित ये प्रन्थ हैं :-- 


आधार«ग्रन्थ 


( १) पुण्यश्लोकमऽजरी -शंकराचाय से ५४वें पीठाध्यक्ष सवज्ञ 
सदाशिवबाध ( १५२३-१५२९ ) के द्वारा विरचित प्रामाणिक ग्रन्थ है । 
इसमें १०९ शलोक हैं जिनमें इस पीठ के आचार्यो' का जींवनवृत्त संक्षेप 

में दिया गया है | 

(२) गुरुरत्नमाठा-काव्वी के ५५व अध्यक्ष परम शिवेन्द्र 
सरस्वती के शिष्य सदाशिव ब्रहमन्द्र की यह कृति है जिसमें वहाँ के पीठा- 
धीशों का वृत्त ८६ आयाओं में निबद्ध किया गया है। 

(३) परिशिष्ट तथा खुषमा-काञ्चो के ६१वें अध्यक्ष महादेवेन्द्र 
` सरस्वती के शिष्य, आत्मबोध की ये दोनों रचनाएं हैं । परिशिष्ट में 
केवल १३ शलोक हैं जो मजरा के अनन्तर होनेवाले ( ५४ब्‌--६०बे' ) 
अध्यक्षों का वणन करता है\।। सुषमा गरुरतनमाला को टीका है जिसका 
निर्माण १६४२ शके ( = १७२० ३० )'में किया गया था । इनमें आचाय 
के जीवनवृत्त की दी गई सूचनाएं स'क्षेप में यहाँ दी जाती हैं-- 

कलिस'वत्‌ २५९३ ( =५०९ ईस्वी पूवं ) के नन्दन स'वत्‌ में वैशाख 
शुक्ल पञ्चमी तिथि को शंकर का जन्म कालटी आम में हुआ था । 
तीसरे वष उनका चोलकर्म तथा पाचवे. वर्ष 
उपनयन सस्कार किया गया । उसी साल पिता 
की मृत्यु हो गई। आठवे बघ में “चूणी' नदी में स्नान के अवसर पर 


जीवनवृत्त 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, HaridwafRGRitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


परिशिष्ट (क) ५८१ 


माह ने उन्हें पकड़ा था | उसी समय उन्होंने माता की अनुमति से ॥ 
संन्यास ले लिया । । | 

गोतरिम्द युनि नमंदा के तीर पर रहते थे। उन्हीं से इन्होंने अडत । 
< 
वेदान्त का अध्ययन किया । गुरु की आज्ञा से इन्होने प्रस्थानत्रयी || 
और विष्णुसहस्रनाम पर भाष्य लिखा तथा अपने शिष्यों के साथ 
अनेक तीर्थो का दर्शन करते हुए वे केलास पधारे। वहाँ शङ्कर ने 
केलासपति महादेव की मनोरम स्तुति की जो अद्वेत-तत्त्व की प्रतिपादक i 
होने से 'वेदान्तचूशिका? के नाम से प्रसिद्ध है। महादेव ने शङ्करा- 
चाये को ५ स्फटिकलिङ्ग, 'सौन्दयलहरी' और 'शिवरहस्य' आदि ग्रन्थ | 
दिये। तब वे काश्मीर में मण्डन मिश्र को परास्त करने गये तथा 
उनकी स्री शारदा? का भी परास्त कर दिया। 

तब इन्होंने श्वङ्गेरी में अपना मठ बनाया और शारदा को उस स्थान 
की अघिष्ठात्री देवी बनाया। भोगलिङ्ग' की ( केलास में प्राप्तपाँच | 
लिङ्गों में से अन्यतम ) वहाँ स्थापना को और प्रथ्वीधराचार्य ( आचार्य 1] | 
हस्तामलक ) को उस पीठ का अध्यक्ष बनाया । अनन्तर वे चिदम्बरम्‌ | 
आये और 'मेक्ञलिड्र” की स्थापना की। तीर्थयात्रा के प्रसङ्ग में वे ई 
दक्षिण भारत में त्रिचनापली के समीप स्थित “जम्तुकेश्वरः तीर्थ में पहुँचे 
और वहाँ की देवी अखिलाण्डेश्वरी के कानों में ताटङ्क के स्थान पर 
श्रीचक्र रखकर उन्होंने भगवती को उम्र कला का न्यून बना दिया। 
व्यातिमठ' की अध्यक्षता ताटकाचाय को देकर शङ्कर केदारक्षेत्र में 
वहाँ गये आर मुक्तिलिङ्ग' की प्रतिष्ठा की। - वहाँ से वे नेपाल गये 
जहाँ 'वीरलिङ्ग? को स्थापना कर वे अयोध्या होकर द्वारका गये और 
मठ बनाकर एक शिष्य का अध्यक्ष बना दिया। जगन्नाथ क्षेत्र का मठ 
पद्मपाद की अध्यक्षतां में रकखा गया | 

आचार्य ने इस प्रकार अपने जीवन का कार्य पूर्ण कर तथा भारत- 
भूमि में वैदिक घर्म के अक्षुएण बनाये रखने को व्यवस्था कर अपने 
लिये 'काळ्ची? के पसन्द किया। उन्होंने देवी की उम्र कला का अपनो 
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शक्ति से शान्त कर उसे मृढु तथा मधुर बना दिया।# कामाक्षी 
के मन्दिर में “श्रीचक्र? की स्थापना कर 'कामके[टि? पीठ की प्रतिष्ठा की । 
काञ्ची में ही आचार्य ने सवज्ञ पीठ पर अधिरोहण किया । काञ्ची 
के राजा का नाम राजसेन था। उसने आचाय की अनुमति से अनेक 
मन्दिर तथा देवालय बनाये | शङ्कराचाय ने कामाक्षी के मन्दिर 
के बिल्कुल मध्य ( बिन्दु-स्थान ) में स्थित मानकर 'श्रीचक्र' के आदर्श 
पर काञ्ची को फिर से बसाया । अब आचाय ने कामकोटि पीठ को 
ही अपनी लीलाओं का मुख्य स्थल बनाया और कैलास से लाये गये 
पाँचो लिङ्गों में सबसे श्रेष्ठ 'यागलिङ्ग' की स्थापना यहीं की ।† 

आचार्य शङ्कर ने पीठ की स्थापना के अनन्तर अपने सुख्यतम 
शिष्य सुरेश्वराचाय को यहाँ का अध्यक्ष बना दिया, परन्तु 'योगलिङ्ग? की 
पूजा का अधिकार इन्हें नही दिया। सुरेश्वर पूर्वाश्रम में गृहस्थ थे और 
आचार्य की यही अभिलाषा थी कि इस शिवलिङ्ग और देवी की 
पूजा ब्रह्मचारी या ब्रह्मचय से सीधे संन्यास लेनेवाला व्यक्ति करे। 


% प्रकृति च गुहाश्रयां महोग्रां स्वकृते चक्रबरे प्रवेश्य योगे । 
शरकृताश्रितसौम्यमूतिमा्थी , सुवृतं नः स चिनोतु शङ्करार्य: ॥ 
प ~ गुरुरत्नमालिका । 
† योगलिङ्ग की स्थापना का निर्देश अनेक ग्रन्थों मै मिलता है-- : 
. (क) काञ्च्यां श्रीकामकोटौ तु योगलिङ्गमनुत्तमम्‌ । 
प्रतिष्ठाप्य सुरेशाय पूजाथ युयुजे गुरु; ॥ 
मार्कण्डेयपुराण । 
` (ख) सिन्धोजै त्रमय॑ पवित्रमसुजत्‌ तरकीतिंपूर्ताङ्कुतम्‌ 
यत्र स्नान्ति जगन्ति, सन्ति कवयः के वा न वाचंयमाः | 
यदू बिन्दुशियमिन्दुरञ्चति जलं चाविश्य दृश्येतरो 
अस्यास जलदेवतास्फटिकभूजीगतिः योगेश्वरः ॥ 


` _ = नेषधचरितःसगं १२।३८। 
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Le ~ श्र व्र र्ट हे व 
इसा कारण उन्हाने अपने पीछे सर्वज्ञात्म श्रीचरण के यह अ्रधिकार दे 


१ 


दिया, क्योंकि संन्यास लेने से पूव वे भी शङ्कर के समान ही त्रह्मचारी | 
थे। इस प्रकार अपने जीवन-कार्य को पूर्ण कर शिवावतार आचार्य शङ्कर | 
ने २६२५ कलिवष ( = ४७७ ई० पूर) में अपने जीवन के ३२वें वर्ष 
में अपनी ऐहिक लीला यहीं संवरण की #। इस घटना की सूचना 
अनेक ग्रन्थों में मिलती है 
तदू योगभोगवरमुक्तिसुमोचयोगलिङ्गाच नाप्राप्तजयस्व का श्रये । 
तान्‌ वै विजित्य तरसाक्ततशास्त्रवादेमिश्रान्‌ स काञच्यामथ सिद्धिमाप ॥ 
--शिवरहस्ये - 
हेशांशाज्नातों मघुरमुपदिष्राद्वयनया 
महामोहध्वान्तप्रशमनरविः षण्मतगुरु; । 
फले स्वस्मिन्‌ स्वायुष्यपि शरचराव्देडपि हि कले- | hl 
विलिल्ये रक्षाक्तिस्यधिदृषसितैकादशि परे ॥ 
— पुण्यश्लोकमञ्जरी f 


४-केरलीयशङ्करचरितम्‌ 

मालाबार प्रान्त में आचार्य के जीवनचरित के विषय में अनेक 
प्रवाद तथा कि'वदन्तियाँ अन्यत्र उपलब्ध चरित से नितान्त भिन्न त्या 
विलक्षण हैं । इन केरलीय प्रवादों से युक्त आचाय 
का जींवनचरित “शङ्कराचार्य चरितम्‌? में उपलब्ध 
होता है । इसके रचयिता का नाम है गोविन्द्नाथ यति जो सम्भत्रतः 
संन्यासी थे, परन्तु निश्चित रूप से केरलीय थे। यमक काव्य गोरी- 
कल्याण के याण केचा त वारिय टा का कट राम वारियर के शिष्य, करिकाट ग्रासन्‌ क निवासी 


परिचय 


क द्रष्टव्य N. ५. Venkatesan—Sri Sankaracharya 
and His Kamkoti Peeth पृष्ठ ७-१७। 
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गोविन्दनाथ से सम्भवतः ये भिन्न न थे। ईस चरित की विशेषता है 
गम्भीर उदात्त शैली | न तो इसमें कल्पना की ऊंची उडान है और न 
अतिशयोक्ति का अतिशय प्रदशांन। स्वाभाविकता इसकी महती विशे- 
षता है जो विषय के नितान्त अनुरूप है । 
इसमें ९ अध्याय हैं। पहले अध्याय में है कथा-संक्षेप, दूसरे सें 
आचाय की उत्पत्ति, तीसरे में व्यासजी से वार्तालाप, चौथे में शिष्यों 
का वृत्तान्त, पाँचवे' में सुरेश्वर का संन्यास-प्रहण, 
छठे में हस्तामलक और त्रोटक नामक शिष्यों का 
वणन, सातवे' में मुक्तिदायिनी काउची का माहात्म्य-कीतन, आठवे' में 
रामेश्वर-यात्रा तथा माहात्म्य का वर्णन, नवे अध्याय में ज्ञाननिधि 
१ शङ्कर की परमानन्द-प्राप्ति। संक्षेप में यही कथा वणित है। पुस्तक 
के रचनाकाल का निदेश उपलब्ध नहीं हाता, परन्तु यह ग्रन्थ १७वीं 
शताब्दी के पीछे का प्रतीत नहीं होता । ै 


विषय-सूची 


शङ्कर के माता-पिता पहले पन्नियूर ग्राम के निवासी थे और पीछे 
आकर अलवाई नदी के तीर पर कालटी नामक ग्राम में रहने लगे थे 4 इसी 
चया के. में रहते हुए शङ्कर के पिता ने पुत्र-प्राप्ति के 
लिये घोर तपस्या की थी । सपने में भगवान्‌ 

शङ्कर ने दर्शन दिया और पिता से पूछा कि सर्वाज्ञ एक पुत्र चाहते हो 
अथवा अल्पज्ञ बहुत से पुत्र। पिता ने सवज्ञ पुत्र की अभिलाषा प्रकट 
की। तदनुसार शङ्कर का जन्म हुआ । पाँच ही वर्ष में इनके पिता 
मर गये, और .इन्होंने साल भर तक अपने पिता का श्राद्ध उसी भाँति 
किया जिस प्रकार आज भी केरल में हुआ करता है। पोळे इनका 
उपनयन-सस्कार हुआ | उपनयन होने .के अनन्तर शङ्कर ने संस्कृत- 
साहित्य का गाढ़ अध्ययन किया | सालहवे वर्ष में ये अपने जन्म- 
स्थान को छोड़कर काशी के लिये रवाना हुए। केरल में यह परम्परा 
आज भी प्रसिद्ध है कि आचाये ने अपनी पूरी शिक्षा केरल देश में ही 
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समाप्त की । आचाय के चार प्रधान रिष्यों में से तीन शिष्य केरल- 
देशीय थे। पद्मपादाचाय स्वयं नम्बूदरी ब्राह्मण थे। गृहस्थाश्रम का 
नाम था विष्णु शार्मा। ये अलत्तर प्राम के निवासी थे। आचार्य 
शङ्कर का घर कोचीन राज्य के अन्तगेत था। उस समय कोचीन 
की राजगद्दी पर “राजराज” नामक राजा राज्य कर रहे थे परन्तु |! 
थोड़े ही दिनों के पीछे इनकी मृत्यु हा गई और “राजशेखर” नामक | 
राजा उनके उत्तराधिकारी होकर गद्दी पर वैठे। आचाय शङ्कर के ये 
ही समकालीन थे। ये अपने समय के बड़े भारी कवि और 
नाटककार थे । 
इस ग्रन्थ के अनुसार शङ्कराचार्य की मृत्यु केरल देश में ही हुईं थी | 
काशी में सवज्ञ पीठ पर अधिरोहण कर आचाय ने वहाँ कुछ दिनों | 
तक निवास किया था। अनन्तर रामेश्वर में | ] 
महादेव का दर्शन और पूजन कर शिष्यों के साथ 
घूमते-घामते “वृषाचल? पर आयें। यह स्थान बड़ा पवित्र है। इसे है. 
दक्षिण कैलाश कहते हैं। यहीं रहते हुए उन्हें माळूम पड़ गया कि १ 
अब अन्त-काल आ गया है। उन्होंने विधिवत्‌ स्नान किया और । | 
शिवलिङ्ग का पूजन किया। श्रीमूलः नामक स्थान में जाकर यदा || 
उसकी प्रदक्षिणा की। अनन्तर भगवान्‌ कृष्ण और भगवान्‌ भागव का | 
विधिवत्‌. प्रणाम -किया । फिर भगवान्‌ विष्णु काँ ध्यान करते हुए 
आचायः परमाननद में लीन दे गये । इस कथन की पुष्टि आजकल के 
: अ्सिद्ध प्रवाद के द्वारा होती है। आचाय ने अन्तिम दिन विचर' 
के मन्दिर में बिताये- थे और. उनका शरीर इसी मन्दिर के विशाल | 
प्राङ्गण में समाधि. रूप में गाडा गया था। जिस स्थान पर यह । 


घटना घटी थी उस स्थान पर महाविष्णु के दिहा के साथ एक 
इस बात का समर्थन एक अन्य प्रमाण 


शङ्कर का श्रन्तकाल 


चबूतरा बनवा दिया गया है। र ; ु 
१ हाता दै । त्रिचुर के पास ही एक ब्राह्मण-वंश निवास करता 


से भी ॥ ला 
ज्ञो अपने के मण्डन मिश्र या सुरश्वरचाल का वंशज बताता है । 
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त्रिचुर का मन्दिर केरल भर में सब से पवित्र माना जाता है । इसको 
प्रधान कारण यही प्रतीत हा रहा है कि जगद्गुरु आचार्य की 
समाधि इसी मन्दिर के पास थी । इन कतिपय घटनाओं के छोड़कर 
अन्य घटनाएं प्रसिद्ध शङ्करदिखिजय के समान ही हैं। अत: उनके 
उल्लेख करने की कोई आवश्यकता नहीं । 


५--गुरुवंश काव्य 

(श्रगेरी मठानुसारी शङ्करचरित ) 
“गुरुवश काव्ब' का .केवल प्रथम भाग (१ सर्ग--७ सगे ) श्री 
वाणीविलास प्रेस से प्रकाशित हुआ है। इसकी मूल प्रति श्व'गेरी मठ के 
पच पुस्तकालय से प्राप्त हुई थी। इसकी रचना हुए 
- सौ वष से कुछ ही अधिक बीते होंगे । इसके 
रचयिता का नाम है--काशी लक्ष्मण शाख्री, जो आजकल के श्व गेरी- 
मठाधीश के पूव चतुर्थ अध्यक्ष श्री सच्चिदानन्द भारती स्वामी के सभा- 
पण्डित थे । लमण शास्त्री नृसिंह भारती के शिष्य थे जिनकी कृपा से वे 
विद्याविशारद बने थे। ग्रन्थकार के श्व गेरी मठ के. पणिडत होने से तथा 
हस्तलिखित प्रति के श्व'गेरी से उपलब्ध होने के कारण यह अनुमान करना 
असङ्गत न होगा कि इस प्रन्थ में दिया गया चरित श्र गेरी-परम्परा के 
अनुसार ही है। ग्रन्थ की पुष्पिका में 'सच्चिदानन्दभा रती मुनोन्द्र- 
निमापिते' से इसकी पुष्टि भी होती है। इस ग्रन्थ के केवल प्रथम तीन 
सगों' में ही आचाय का जीवनवृत्त संक्षेप में उपस्थित किया गया है 
अन्य सगो में श्र गेरी-गुरु-परम्परा का साधारण उल्लेख कर श्री बिद्या 
SR को ही चरित कुछ अधिकता से वर्शित है। शङ्करचरित में 
अनेक विशेषताएँ हैं । मुख्य पुल्य बातों का उल्लेख यहाँ किया जायगा। 
दक्षिण के श्रीसम्पन्न केरल देश में राङ्कर का जन्म हुआ था | रमणीय 
नदी के किनारे 'कारटी' नाम आम में इनका उद्य हुआ था। भगवान्‌ 
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शङ्कर जगत्‌ पर दया करने के लिये शङ्कर के रूप में अवतीण हुए। ४. 
शङ्कर के पिता का नाम था शिवगुरु तथा पितामह का विद्याधिराज कि 


(१ सगे ३७-३९ रोक) । केरल के राजा 
राजशेखर ने अपने नाटक शङ्कर का पढ़ 
सुनाये थे । उन नाटकों का नाम "राजशेखर था (२ सगे | 
९ सोक )। शङ्कर के चरण छूने के अनन्तर वह प्राह मुक्त होकर .. | 
गन्धवे बन गया (२। १४); गोविन्द मुनि के अद्वंत उपदेश सुनकर | 
शंकर ने विष्णुसहखनाम, गीता, दशे।पनिषद्‌, ब्रह्मसूत्र तथा सनत्सुजातीय LE 
पर विशदार्थक भाष्य लिखा और उपदेशसहस्री, सौन्दय लहरी, प्रपश्च- | 
सार, सुभगोदयपद्धति तथा नाना देवताओं के स्तात्र बनाये (२२५-२६)। 
आचाय' बद्री आश्रम में गये और भगवान्‌ ने बालक शङ्कर के ऊपर 
अनुग्रह कर वहाँ एक कुण्ड के जल का गरम बना दिया ( २२८ ) । यहीं पि 


जीवन बृत्त 


पर शङ्कर की वेदव्यासजी से भेंट हुई । त्रिवेणी के तट पर भट्टपाद क 
कुमारिल से भेंट हाने पर इन्हीं को प्रेरणा से शङ्कर मगध में रहनेवाले EE 
विश्वरूप के पास शाखार्थं के लिये गये ( २४५) | शङ्कर ने प्रस्थान क | 


समय मणडन मिश्र को, जिन्होंने कुमारिल से इक्कीस. बार शाबर जे | 
पढ़ा था, अद्वैत का उपदेश दिया ( २४९ ) [इस प्रकार प्रन्यकार का दृष्टि | 
में विश्वरूप और मण्डन भिन्न भिन्न व्यक्ति थे ]। विश्वरूप का ही नाम 
सुरेश्वर हुआ जिन्होंने आचाय के कहने पर अनेक वार्तिको का निर्माण 
किया ( २५९ )। शङ्कर माता के पास गये ओर इन्हे, न्य न 
विष्णुसुजंग स्तोत्र सुनाया (१३४ )। शङ्कर का इनके जा जि 

ने माता के अग्नि-संस्कार के समय किसी प्रकार की सहायता न दी च्य 
शङ्कर ने उन्हें शाप दिया | (२-६६) केरलाधिपति राजशेखर क त 
नाटकों को फिर से सुनाकर शुर ने उन्का उद्धार किया | ( तभ 
पदापादे की भाष्यवृत्ति उनके मामा ने जला दी थी। न 
दिया, पर आचाय ने जितना सुना या 5. ( हम FE 
टीका ) उन्‍होंने सुना दिया। उतनी ही पञ्चपादिका 
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(३।१-५) शङ्कर तब शिष्यां के साथ “मध्याजुन' नामक स्थान में 
गये और भगवान्‌ महादेवजी से उपनिषद्‌ के रहस्य के विषय में पूछा । 
शिव ने रमणीय मूर्ति धारण कर भुजा ऊँची उठाकर तीन बार कहा-- 
“अद्वेत ही श्रुति का सत्य तेत्त्व है? (३७) । शंकर अनन्तशयन, सेतुबन्ध, 
धनुष्कोटि आदि तीर्थो' का दशन कर तौलव ग्रामों में श्रेष्ठ श्रोरौप्य- 
पीठ? नामक नगर में गये जहाँ उन्होंने अनन्तेश्वर और चन्द्रेश्वर की पूजा 
की । ( ३११० ) यहीं पर उन्होंने हस्तामलक' को अपना शिष्य बनाया | 
(३।१३) शंकर का भान्दर रोग हा जाने पर एक शिष्य ने उनकी 
बड़ी सेवा की । आगे चलकर यही शिष्य 'ताटकाचाये? के नाम से 
प्रसिद्ध हुआ । (३।१६) योगबल से शांकर ने अधिनीकुमारों का 
आवाहन किया जिन्होंने इन्हें इस रोग से मुक्त कर दिया ( ३।१९ ) | 
गोकण की यात्रा के बाद वे तुङ्गभद्रा के उदूगम-स्थान में गये । तुङ्ग- 
भद्रा के तट पर विभाण्डक मुनि के आश्रम में साँप को अपना फन फेला- 
कर मेढको की रक्षा करते देखा | (३ । २१) श्री- 
शैल, शेषाचल, नरसिंह गिरि तथा जगन्नाथ की 
यात्रा की । (३।२२ ) वहाँ से वे काशी आये और शिष्या के साथ 
अपने लिये पाँच मठों की स्थापना यहाँ की | (३। २३) काशी से काश्मीर 
गये और शारदा के मन्दिर में प्रवेश कर सर्वज्ञ पीठ पर अधिरोहण के समय 
इरा हुई कि अपनी सव ज्ञता दिखलाकर पीठ पर चढ़ो । शोरदा 
सं आचाय का शाख्ाथ हुआ। कामशाख्र के प्रश्नों के उत्तर के लिये 
इन्होने अवकाश माँगा; फिर अमरुक के सृतकाय में प्रवेश किया । -अम- 
रुकरातक? ( कृति' चामरुक- २३ | २८ ) बनाया | शारदा को हराया और 


दिग्विजय 


उन्द श्व गेरी में अपने साथ ले आये। - शारदा की प्रतिष्ठा की और _ 


चन्द्रमौलीश्वर लिङ्ग, जिसे रेवण. महायोगी ने दिया थां, रस्नगभ* विना- 
यक तथा शारदा को पूजा का भार सुरेश्वर पर. रखकर वे काञ्ची पधारे | 
शिवकाञ्ची तथा विष्णुकाब्वी के बसाया और कामाची की सुन्दर मूर्ति 
को प्रतिष्ठा कौ। (३। ३५) काब्वी से आचाये बढ्री गये और हाँ 
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परिशिष्ट (क) - 


विष्णु भगवान्‌ ने उन्हें स्त्रप्र दिया कि मेरी मूर्ति जलमग्न है, आप उसे निका- 
लिए । शक्कर ने अलकनन्दा के भीतर से उस मूर्ति का निकाला, प्रतिष्ठित 
किया और वैदिक रीति से पूजन के लिये अपने देश के ब्राह्मण को नियत 
किया | नारायण का एक मन्दिर बनवाने के लिये अपने शिष्य पद्मपाद 
के रखे दिया और आप काशी चले आये। (३। ३७-४० ) पद्मपाद 
ने मन्दिर बनवा दिया। एक बार वे श्रीनगर के राजा के पास भिन्षार्थ 
गये। घर में श्राद्ध के निमित्त भोजन तैयार था, राजा स्नानार्थ बाहर 
गया था। जेठी रानी ने पद्मपाद से कहा-स्नान करके पधारिए, तब 
आपकी भिक्षा होगी । क्रुधा से पीड़ित पद्मपाद नदी में नहाने न गये, 
प्रत्युत अपने दणड के दो प्रहारों से जल की दो धाराएँ वहीं उत्पन्न कर दीं | 
जेठी रानी ने श्राद्धान्न में से इनके लिये भिक्षा दी। ( ३। ४४) छोटी रानी 
के चुगाली खाने पर जब राजा ने तलवार उठाकर इन्हें मारना चाहा, तब 
पद्यपांद ने नरसिंह का रूप धारण कर उसके हाथ को स्तम्भित कर दिया। 
राजा ने प्रसन्न हा सुनि के अपना समग्र राज्य दे डाला | ( ३। ४७) 


५९ ~ 
` काशी-निवास के समय एक सैरव नामक कापालिक आचाय का चेला 


बन गया । उसकी इच्छा थी कि शङ्कर का सिर काटकर भैरव को बलि 
चढ़ाऊँ । पद्यपाद ने बद्री के पास नूसिंह-मन्दिर में ध्यान के समय 
इस रहस्य को जान लिया और स्वयं उपस्थित होकर ड्स कापालिक के 
मस्तक के काट गिराया, जब वह एकान्त में शङ्कर क ऊपर प्रहार 
करना चाहता था। ( २। ४८-५४ ) आचार्य अपनी शिष्यमण्डली के 
साथ नारायण के मन्दिर का देखने के लिये बदरी-आश्रम सें गये। वे 
मन्दिर तथा भगवदूविप्रह को देखकर नितान्त प्रसन्न हुए और इन्होंने 
आज्ञा दी कि केरलदेशीय ब्राह्मण ही नारायण की पूजा किया करे। वे 
राजा के यहाँ गये और श्रीचक्र के क्रमानुसार उन्होंने श्रीनगर का 
निर्माण किया तथा राजा का वहीं पट्टाभिषेक क्या [ (३ । ५५-५८ ) ८ 

शङ्कर ने अपने चारों शिष्या का भारतवष पो चार दिशाओं में 
“निजसम्प्रदायप्रवतेक' लोकगुरु' बना दिया- (१) सुरेथ्वर को श्व गेरी मठ 
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५९० श्रीशङ्करदिग्विजय 


का अध्यक्ष बनाकर दक्षिण भारत के धार्मिक निरीक्षण का काये उनके 
सुपुर्द कर दिया; (२) पद्मपाद को पूर्वी भारत के लिये जगन्नाथ मठ 
का अध्यक्ष बनाया; ( ३ ) हस्तामलक को पश्चिम दिशा में द्वारका क्षेत्र 
में मठ बनाकर रख दिया; (४) तोटकाचाये को उत्तर दिशा में बद्री के 
पास ञ्यातिमैठ का अधीश्वर बना दिया ( ३। ५९-६२ )। शिष्यों/कफी इन 
' स्थानों पर रखकर शङ्कराचाये 'सिद्धेश्वरी के दर्शन के लिये स्वयं नेपाल 
देश में गये। सिद्धेश्वरी ने उन्हें अपनी गोद में बैठाकर स्वामी कातिं- 
केय के समान उन्हें मधुर वचनों से अभिनन्दित किया | इस घटना को 
देखकर सिद्ध लोग रुष्ट हा गये और इन्होंने इन दोनों के ऊपर पत्थरों की 
बृष्टि की । आचार्ये ने अपनी अलौकिक शक्ति से इस शिला-वृष्टि को रोक 
दिया (३। ६३-६५) । शङ्कर ने अपनी प्यास बुझाने के लिये देवी से 
थाड़ा तक्र माँगा । तब देवी ने वहाँ तक्र की नदी उत्पन्न कर दी जो 
आज भी इसी नाम से प्रसिद्ध है | ( ३। ६६) मुनि ने अपना काम अब 
सम्पूणं माना । वे दत्तात्रेय के आश्रम में ( जो हिमालय में कैलास के 
पास था ) गये। उनके पास केवल दरड और कमण्डलु ही बच गये . 
थे । पुस्तकों को और रिष्ये को वे छोड़ ही चुके थे। अब इन 
दोनों चीजों को छोड़ दिया। दणड ता वृत्त बन गया और कमण्डलु 
का जल तीर्थ-रूप में परिणत हो गया। (३ | ६९ ) शङ्कर दत्तात्रेय से 
मिले और अपना समस्त कार्थ कह सुनाया। दत्तात्रेय ने बड़ी प्रसन्नता 
प्रकट की और आचार्य के कार्य की भूरि भूरि प्रशंसा की | इस प्रकार ईन 
नों सिद्ध पुरुषों ने बहुत दिनों तक एकत्र निवास किया ( ३ | ७० ) | 
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परिशिष्ट (ख) 


१--' कला -विषयक टिप्पणी 


दिग्विजय के प्रसङ्ग में शङ्कराचाय के मूकाम्बिका के मन्दिर में जाने 
तथा भगवती की स्तुति करने का वर्णन इस ग्रन्थ के १२बे सगं में 
किया गया है। भगवती की स्तुति में निम्नलिखित पद्म आता है जिसके 
अर्थ को ठीक ठीक समझ लेने के लिये तन्त्रशाख् की कुछ बातों के जानने 
की आवश्यकता है। पद्य यह है-- 
अष्टोत्तर त्रिशति या: कलास्तास्वध्या: कलाः पञ्च निवृत्तिमुख्या: । 
तांसामुपयम्ब तवांग्रिपद्म' विद्योतमानं विबुधा भजन्ते ॥१२।३१ ॥ 
तन्त्रशाञ्ज के अनुसांर तीन रत्न हैं--शिव, शक्ति और बिन्दु। ये 
ही तीनों तत्त्व समस्त तत्त्वो के अधिष्ठाता और उपादान रूप से प्रकाश- 
मान होते हैं। शिव शुद्ध जगत्‌ के कर्ता हैं, 
८0. शक्ति करण है तथा बिन्दु उपादान है। पाश्च- 
रात्र आगम में 'विशुद्ध सत्त्व' शब्द से जिस तत्त्व का अर्थ सममा जाता 
है, “बिन्दु! उसी का द्योतक है। इसी का नाम “महामाया? है। यही 
बिन्दु शब्दत्रह्म, कुण्डलिनी, विद्याशक्ति तथा व्योम--इन विचित्र भुवन 
तथा भोग्य रूप में परिणत होकर शुद्ध जगत्‌ की सृष्टि करता दै [जि 
शक्ति के आघात से इस बिन्दु का स्फुरण हाता है, तब उससे कला! 


` का उदय होता है। कला! शब्द का अर्थ है अवयव, डुकड़े, हिस्से । 


ha 


अतः कला वे भिन्न भिन्न अवयव हैं जिनमें सष्टिकाल म॑ बैन्दव उपादान 
शक्ति के आघात से अपने का विभक्त करता है । सृष्टिकाल में मूल प्रकृति 
भिन्न भिन्न अभिव्यक्त रूपों का धारण करती है--अंशरूपिणी, ० 
रूपिणी तथा ,कलांशरूपिणी । दुगो, लमी, सरस्वत डड 
पुष्टि, तुष्टि और अन्य देवियाँ कलारूपिणी हैं। जगत्‌ क र 
“कलांशरूपिणी! हैं जा महामाया व साक्षात्‌ अभिव्यक्ति होने से ह्‌ 

७५ 
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५९२ श्रीशङ्करदिग्विजय 


समधिक श्रद्धा के पात्र हैं ( खिय: समस्ताः सकला जगत्सु-सप्तशतो . 
११। ६)। इन कलाओं की उत्पत्ति वर्णो' से होती है, अतः वर्ण-विषयक 
बिचार यहाँ आवश्यक है । 
मूलाधार में स्थित शब्दब्रह्ममयी विभु कुएडलिनी शक्ति ही वण- 
मालिका की सृष्टि करती है। इंसका विस्तृत वणन तन्त्रप्रन्थो म॑ ईपलब्ध 
होता है। शारदातिलक ( प्रथम पटल शलोक १०८-११३ तथा द्वितीय 
पटल ) और माठुकाचक्रविवेक में इस विषय का सांगोपांग विवेचन . 
किया गया है। कुएडलिनी शक्ति को उत्पन्न करती है जा गूढ़ार्थदीपिका- 
कार के अनुसार मूलकारणभूत शब्द के उन्मुख होने की अवस्था का 
नामान्तर है (शक्तिर्नाम मूलकारणस्य शब्दस्यान्मुखीकरणावस्थेति गूढार्थ- 
दीपिकाकार: ) । इसी शक्ति से ध्वनि का उदय होता है, ध्वनि से नाद 
का, नाद से निरोधिका का, उससे अधचन्द्र का, 
इससे बिन्दु का और इस बिन्दु से परा, पश्यन्ती, 
मध्यमा तथा बैखरी-रूप चतुर्विध शब्दों का जन्म हाता है। परा वाकू 
के उद्य का स्थान मूलाधार है। आगे चलकर स्वाधिष्ठान-चक्र में उसे 
“पश्यन्ती! कहते है, हृदय में उसे “मध्यमा? कहते हैं और मुख से कण्ठ 
1 तालु आदि स्थानों का आश्रय लेकर अभिव्यक्त हानेवाली वाणी को 
'वैखरी? कहते हैं :-- | : 
छात्मेच्छाशक्तिघातेन प्राणवायुस्वरूपतः । 
मूलाधारे समुत्पन्न: पराख्या नाद उत्तम: ॥ 
` स एवोध्व' तया नीतः स्वाधिष्ठाने विजुम्भितः | . 
. पश्यन्त्याख्यामवाप्नोति तयैवाध्व' शनै: शने: ॥ 
| _ अनाहते बुद्धितत्वसमेता मध्यमाभिधः । 
-तथा-तयोध्वे' नुन्नः सन्‌ विशुद्धों कश्ठरेशतः ॥ 
>. वैखयाज्यस्तत; कण्ठशी षंताल्वोष्ठदन्तग; । 
जिह्वामूलाम्रप्रष्ठस्थस्तथा नासाग्रत: क्रमात्‌॥ 
कण्ठतास्वोष्ठकरछोष्ठा दन्तौछ। द्रयतस्तथा ।. 


वणे की उपत्ति 
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परिशिष्ट (ख) ५९३. । 


समुसन्तान्य्षराण क्रमादादिक्तकावधि ॥ 
आदित्ञान्तरतेत्येषामक्तरत्वमुदी रितम्‌ ॥ 
, ~ सववभट्ट को शारदातिलक टीका में उद्धत प्रष्ठ ६० 
वण तीन प्रकार के हैं (१) सौम्य (चन्द्रमासम्बन्धी), (२) सौर 
सूयचुम्मन्धा 2 तथा (३) आग्नेय ( अग्निसम्बन्धो ) । स्वर सौम्य बर्ण 
ह हैँ जा संख्या में १६ हे-अ आ, इई, उ ऊ, ऋ 
ऋ, लू लू, ए ऐ, ओ यो, अंअः। प्रपञ्चः 
सार (तृतीय पटल श्लोक ४-७ ) के अनुसार इन स्तरों में हस्र अ, इ, 
उ तथा बिन्दु (' ) पुलिङ्ग हैं, दीघं स्वर आ, इ, ऊ तथा त्रिसगं (; ) 
खोलिद्ठ हैं और ऋ ऋ, लु लू नपुंसक होते हैं। हस्त स्वरों की स्थिति ॥ 
पिङ्गला नाड़ी में, दीघे स्वरों की इडा में तथा नपुंसक स्वरों की स्थिति | 
सुषुम्ना नाड़ी में रहती है-- | 
पिङ्गलायां स्थिता ह्वा इडायां सङ्गता परे ॥ 
सुघुस्नामध्यगा ज्ञेयाश्‍्चत्वारो ये नपुंसकाः || 
-—शारदातिलक २।७ 
स्पशं व्यजनों को सोर वण कहते हैँ। ककार से लेकर मकार तक 
के २५ वर्ण तत्तत्‌ स्थानों के स्पर्श कर उत्पन्न होते है । अत; उन्हे | 
व क. वाग्नेय हें । ये संख्या में दस हैं-- ४ 
य र ल व, श ष स ह, छ, त्त 
` इन्हीं तीन प्रकार के वर्णो से ३८ कलाओं की उत्पत्ति होती है । 
स्वराँ से सौम्य ( चन्द्र की) कला ( १६), स्पशा युगमा स सूयकला 
( १२) तथा यकारादि व्यापक वर्णो से अभिकला 
(१ ) का उदय हाता है प्न 
तत्‌ त्रिभेदसमुदभूता अश्ार्तरिशत्‌ कला सताः । 
` खरै सौम्या स्पर्शयग्मै: सौरा याद्याश्व वह्विजाः ॥११॥ 


शा दश संख्या: स्युः क्रमशः कलाः 
षोडश दाद द्‌ --प्रपञ्चसार, ३ पटल 


“ कलाग्ओं के प्रकार 


७५ . 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५९४ श्रीशङ्करदिखिजय 


सौम्य कलाएँ षोडश हैं और उनका जन्म अलग अलग षोडश स्वरों 
से होता है। उसी प्रकार १० आग्नेय कलाएं १० व्यापक वर्णो से 
पृथक थक उत्पन्न हाती हैं, परन्तु सौर कलाओं का उद्य एक एक स्पश 
वर्ण से नहीं होता, प्रत्युत दो स्पर्शों का मिलाकर हाता है। यह एक 
बिचारणीय विषय है। रवि स्वयं अग्नि-सामात्मक है। शि्रीक्ति 
को वह सामरस्य है। साम्यावस्था में जो सूये है वही वेषम्यावस्था" में 
अग्नि तथा चन्द्रमा है। क्षोभ होते ही सूये एक ओर अप्नि-रूप बन 
जाता है तथा दूसरी ओर चन्द्र बन जाता है। योगिनीह्ृद्य तन्त्र' की 
दीपिका में ( प्रष्ठ १० ) अमृतानन्दनाथ ने इसे स्पष्ट कर लिखा है-- 
अग्निषोमात्मक: कामाख्या रविः शिवशक्ति-सामरस्य वाच्यात्मा जात: । 
तदुक्त चिद्‌गगनचन्द्रिकायां- 

भोक्वभागमयगोविमशनाद्‌ देवि मां चिदुदधो दृढां दशाम्‌। 

अपयन्ननलसाममिश्रणं तद्‌ विमश इह भानुजुम्भणम्‌ ॥ 

अतः सौर कलोओं में अग्नि तथा सोम उभय कलाओं का मिश्रण है 
दो स्पर्शो से मिलकर एक एक सूर्थकला का उदय मानना युक्तियुक्त है । 
मकार स्वयं रविरूप है ( तदम्त्यश्चात्मा रविः स्मृतः--प्रपञ्चसार ३ | ८) 
अतः मकार को छोड़ देने पर २४ स्पशों से १२ कलाएँ उत्पन्न होती हैं । 
क्रम से स्पर्शो' का योग नहीं किया जाता, प्रत्युत एक अक्षर आरम्भ का 
आर दूसरा अक्षर अन्त का लिया जाता है। इस प्रकार १२ सौर कलाएं 
उत्पन्न होती हैं। अ 

अब इन ३८ कलाओं के नाम शारदातिलक ( २। १३-१६ ) तथा 
प्रप्चसार ( ३। १५-२० ) के अनुसार नीचे दिये जाते हैं-- 

१६ चन्द्रकलाएं ( कामदायिनी ) 


(१) अमृता . (५) डं पुष्टि 
(२) आँ मानदा | (६) ङ रति 
(RO पूषा 5 (७) क पृति 
(३) ३ - तुष्टि (2) ऋ रारिनी, 


| 
3 | 
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रि १ 
- गलती की गई हे) ज्वी (का ॥ नाम 'सूपाया 


परिशिष्ट (ख) ५९५ 
(९) लू चन्द्रा (१३) ओः प्रीति 
(१०) लु कान्ति (१४) आओ अंगदा* 
(११) एं ज्योत्स्ना (१५) अं पूणो 
(१२) ऐ श्री (१६) अः पूरणोमृता 
१} सौर कलाएं ( वसुदा ) 
“१ कं भं--तपिनी ७ छं. दं-सुपुम्ना 
२ खं बं--तापिनी ८ ज॑ थं-भागदा 
३ गं फं--धूम्रा ९ भं तं-विश्वा 
४ घं पं-मरीचि १० अं णं--वोधिनी 
५ ङं न॑--ज्वालिनी ११ टं ढं*--धारिणी 
६ चं धं--रुचि १२ ठं डं`_-क्तमा 
१० आग्नेय कलाए २ ( धमपदा ) 
१ यं-धूम्राचि ६ षं-पुमा ` 
२ २--उष्मा ७ सं--सुरूपा 
३ ले- खलिनी ८ हँ--कपिला 
४ वं--ज्वालिनी ९ ळ--हव्यवहा 


5 = १ 
५ शं--विस्फुलिन्निनी १० क्ञु--कव्यवहा 


१--धनपति सूरि की टीका में निर्दिष्ट गदा" नाम श्रशुदू है । 


में रं हं [वं इनके स्थान पर टं 
२-३--रीका में रि हं? तय “णं व श्रशु्द हैं। इ 


ढं तथा ठं डं होना चाहिए | 
४--प्रपञ्चसार की अगरेज़ी भूमिका ( एड २६ 
ग्रन्थ में ( एष्ठ ४१, 
दो नाम मान लिया है तथा मूलग्रत्थ 
द्विवचनान्त होने पर भी उन्होंने इसे एक ही ( दसवीं ) कला का 
किया है | यह ठीक नहीं है । 2 
५- धनपति सूरि की टीका म इन 


) में लेखक ने धूप्राचि ” को 
शलोक १६ ) 'इव्यकन्यवहे' 
1 नाम निर्देश 


कलाओं के नाम देने में बडी रि 
नहीं, सुख्पा है। दवी 
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्रीविद्याणवतन्त्र ( भाग २, पष्ठ ८९४) में इन कलाओं के नाम 
तथा रूप का उल्लेख भी ठीक इसी प्रकार से किया गया है। माधव 
ने मूकाम्बिका की जो स्तुति लिखी है वह श्रीविद्या के सम्प्रदाय से ही 
मिलती है। शविद्याणंबतन्त्र में उसका उपलब्ध हाना नितान्त पोषक 
प्रमाण है। अतः इस श्लोक से स्पष्ट प्रतीत होता है कि प्राचीन परमपरा 
के अनुसार आचाये शङ्कर विद्या? सम्प्रदाय के साधक माने जते 
थे। एतद्विषयक अन्य प्रमाणों में इस प्रमाण का भी उल्लेख हाना 
आवश्यक है | 


Oo RMS SEEN IIS 


का नाम कविता" नहीं, कपिला है; ९वीं. कला का नाम ही बिल्कुल छोड़ दिया 
_ गया है। १०वीं कला की उसत्ि 'हः से न होकर “न? से होती है। इन 
शुद्धया को शुद्ध करके पहना चाहिए। : -. “7 ग 
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१--टिप्पणी के विशिष्ट पदों को सूची 


अट्वेतराजलक्ष्मी २०० 
अद्वेत-गुरु-परम्परा १५६ 
अद्वेतवाद २७० 
अधिष्ठान ३२६-२५ 
अनाहत चक्र ४०४ : 
अनुबन्ध २३३ 

अपच्छेद न्याय २८४-८५ 
अभाव ५५७ 
अभिनवशुप्त १९६, ५३३ 
अष्टमूतिं ४९ 

आस्तिकाय ५६१ 

आग्नेय वण ५९३ 


__. आज्ञाचक्र ४०४ ८ 
आत्म-बरह्म सम्बन्ध १९२-९३ 


आत्म-हत्या २३०-९१ ` 
आत्मा ६४,२१० - ` 
आश्रयासिद्ध २९१ 
इन्द्रिय ३४८ 

इति २८ 

इश्वरसिद्धि २४३, २०५ 


इच्च-ग्रह ५४ 
उद्यनाचाय ५०४ , 
` उपमन्यु ४४-४५ 
उपाधि २८७-८८ 
ऊर्मि ४०८ 

ऋण-त्रय ३२ 
कम ५२८ 
कर्मफल ३०३-३०४, २२७ 

. कला ४०१; ५५३ 

कहोल ५६४ 

कॉनीफनाथ ३२३ 


कापालिक ९०, २३७१-७२ 


कामशाख ३३७-३८ 
कामसूत्र ३३७-२८ 
काल्पनिक भेद २८५-८६ 
खण्डनकार ५३३ 
गार्गी ३१७, ५६४ 
गुरु-महिमा ३९२ ` 
गृहस्थ नियम २६१ 
गोकणं ३९०-९१ 

५९७ 
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विकलेली... 


गोरखनाथ ३२२ २९०१० 

गौतम २२०-२१ पुरुष ३४५ | 
चतुव्यूह ५०६ पुर्यष्टक १६३ | 
चार्वाक दर्शन ६४ 'पूर्वंरङ्ग ११८-१९ | 
जनक ३२९ पौण्ड्रक राजा ३६९ € | 
जालन्धर १२२ प्रत्यभिज्ञा ४०२ ८ 
जैबलि २२०-२१ प्रभाकर १९६ 

जैमिनिसूत्र १८ बगलामुखी ११५ 

ज्ञानमुद्रा १०४, बिन्दु ५९१ 

तुतातित ३७० 0 बृहस्पति ( आचाये ) ६४ | 
तोटक छन्द ४१४ ब्रह्म ( चतुष्पाद ) १६२ | 
ञ्यणुक ( त्रसरेणु ) ५५७ .. ` ब्रह्मज्ञान ३५० 

त्रिशिणा ३२८ | भट्टभास्कर ११४, १९६ | 
द्रव्य ( जैनमत ) ५६१ - भवनाथ २०७ | 
तवाद ४९९ भागवृत्ति लक्षणा ३५९ र | 
द्वयणुक ५५७५८ . _भाव-पदार्थ ५५७ | 
धनपतिसूरि २०० भेद-पथ्वक ५२१ 

नाथ सम्प्रदाय ३२२; भेद-विभाग २८५-८६ - 

नारायण २२८ . . मधुसुदन सरस्वती ५०३ | 

नीलकण्ठ १९९,४९२ : - मणिपूर चक्र ४०४ . { ८ 
पतञ्जलि १५५-५६ . - . - मएडन मिश्र १९७ | 
पदार्थ ५५७ . मत्त्यावतार ३९३.९४ । 
पद्मपाद १०१ मत्येन्द्रनाथ ३२२-२३ 

परमात्मा ३८७ .. | ` मसस्स्येन्द्रसहिता ३२३ 

परमार्थभेद २८५-८६ मन ( अनिन्द्रिय ) २८३ 


पाश्चरात्र ५०५-०६ . मनीषापश्चक १९१-९२ 
पाशुपत ९०-२०४ . . .. मल ५०६ 
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मलिकाजुन ३६८ 
महामाया ५९१ 
महावाक्य १५८-५९ 
माया ५११ 


मुक्तिञ५५५८-५९, ५५९-६० 


मुक्रम्ट ३७० 
सुरारि [मिश्र २०७ 
मूच्छना ३४५ 
मूल तत्त्व २८० 
मूलाधार चक्र ४०३ 
मैत्री १७२-७३ 
मैनावती ३२३ 
मोच् ५०३ 
ययाति ३४ 
याज्ञवल्क्य --५६४ 
रात्रिसत्र २७७-७८ 
रुद्र-१८४-८५ 
लिङ्गशरीर ३३० 
लोकालोक १२५ 
वज्रोली ३२५ 
वनदुगो २९९ 

वण ५९३ 
वात्स्यायन ३३७ 
वार्तिक ४१९ 

वाति कप्रन्थ ४३३ 


वाक ( चतुविधा ) ५९२ 


विद्याएँ ४१४ 


परिशिष्ट (ग) ५९९ 


विद्यातीर्थं १-२ 
बिवरण-प्रस्थान १९४ 
विशुद्ध चक्र ४०४ 
विश्वरूप ७१ 
विषयवासना ३४ 
वीरहत्या २६० 
वेदकाएड १६०,१९५ 
वेद-तात्पये २७१ 

वेदाथं समीक्षा २०९ 
वेद-प्रामाण्य-विचार २४४-४५,२५५ 
वेदान्तकस्पलतिका ५०३ 
व्योमवती ४९५ 
व्योमशिव ४९५ 
शब्द-माहात्म्य १९४ 
शरारि ५० 
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सौम्यकला ५९४ 
9 वणे ५९३ 
. सौर कला ५९४-९५ - ` । 
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टट्‌ ३ 
परिशिष्ट (घ) 12 
9. 
क शै हि 
( ~ 4 
2 मठाश्नायसंतु र 
हे 
1 | १ 
श्री शङ्कराचाय के द्वारा विरचित एक विशिष्ट ग्रन्थ है जिसका नाम | ३ 
“सठाम्राय', 'मठाम्रायसेतुर या मठेतिवृत्त है। ग्रन्थ महों की स्थापना, | 
र मठाधीशों की व्यवस्था आदि अनेक आवश्यक आ 
परिचय विषये र । जा 
| का वणन करता है और इस विषय 1 
में इसका प्रामाएय सबसे अधिक है। परन्तु खेद है कि इसको | 


कोई शुद्ध तथा पूण प्रति उपलब्ध नहीं होती। गोवर्धन मठ के 
अधिकारी के द्वारा प्रकाशित पुस्तक अशुद्ध है तथा अपूण भी 
है । इसमें चारों आम्नायों का वर्णन तो है, परन्तु 'शेषाम्नाय' का 
वर्णन बिल्कुल छोड़ दिया गया है। इससे अधिक शुद्ध 'मठाम्नाय' 
का वह संस्करण है जिसे उञ्जयिनोनिवासी दाजी नागेश धर्माधिकारी ने 
निणँयसागर प्रेस में छापकर १९४८ विक्रमी में प्रकाशित किया था । परन्तु 
इसमें कतिपय श्लोक अधूरे हैं । हस्तलिखित रतिया भी उपलब्ध दै । 
इन्हीं सब प्रतियों की तुलना कर यह अन्य अनुवाद के साथ छापा का 
हे । मिलाकर अशुद्धियों का शुद्ध करने का टे! पका गया | 
आशा है मठों की व्यवस्था से पस्चिय पानेवाले व्यक्तियों के लिये यह 
नितान्त उपयोगी सिद्ध होगा |: 
शारदासठास्नाय 


प्रथमः पश्चिमाम्नायः शारदामठ इच्यते । 
९ 
कीटवारः सम्प्रदायस्तस्य तीथोश्रमी शुभो ॥ १ ॥ 


७६ 
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द्वारकापुरी के शारदामठ का आख्राय यहाँ आर किया जाता है । 


दे 
पहला आञ्जाय पश्चिसाम्राय है जहाँ के मठ का नाम शारदा सट ह 


सम्प्रदाय का नाम 'कीटवार है। तीथे और आश्रम वहाँ के अङ्कित 
पद हैं ॥ १॥ 
द्वारकाझुय हि क्षेत्र स्याद्‌ देवः सिद्धेश्वरः स्मृतः h 
भद्रकाली तु देवी स्यात्‌ हस्तामलकदेशिकः ॥ ९ ॥ | 
क्षेत्र का नाम द्वारका है, वहाँ के अधिष्ठाट देव का नाम सिद्धेश्वर है । | 
देवी का नाम भद्रकाली है। आचार्ये का नाम हस्तामलक है॥२॥ 
गोमतीतीर्थममलं बरह्मचारी स्वरूपक! । 
सामवेदस्य वक्ता च तत्र धर्मे समाचरेत्‌ । 
तो का नाम गोमती तीर्थ है। ब्रह्मचारी का नाम स्वरूपक है जो 
सामवेद के वक्ता हें। वहाँ पर धर्म का आचरण करना चाहिए॥ ३ ॥ 
जीवात्मषरमात्मेक्यबाधो यत्र भविष्यति । 
तत्त्वमसि महावाक्यं गोत्रोऽबिगत उच्यते ॥ ४ ॥ 
यहाँ का महावाक्य 'तखमसि' ( छान्दोग्य उपनिषद्‌ ६।८।७ ) दै जो 
जीवात्मा और परमात्मा में एकता को बतलानेवाला है। गोत्र का नाम 
अविगत है ॥ ४ || 
सिन्धुसोवीरसोराष्ट्रा महाराष्ट्रास्तथान्तराः । 
` देशाः पश्चिमदिक्स्था ये शारदामठभागिन; ॥५॥ | 
सिन्धु, सौवीर, सौराष्ट्र ( काठियावाड.), महाराष्ट्र तथा इन देशों के 


बीच सें हानेवाल देश जो भारत की पश्चिम दिशा में विद्यमान हैं वे सब 
शारदा मठ के शासन के अन्तगेत आते हैं ।। ५ ॥ 


त्रिवेणीसङ्गमे तीथे तत्त्वमस्यादिलक्षणे । 
स्नायात्तच्वार्थभावेन तीर्थनाम्ना स उच्यते ॥ ६ |! 
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परिशिष्ट (ब) EE 
"शार के अङ्कित पद हैं--तीथ और आश्रम । यहाँ इन 
दाना पदों के अथ का विवेचन किया जा रहा है। तत्त्वमसि आदि 
हं त्रि जी सङ्ग x २५. हैं १ 
महावाक्य त्रिवेणी-सङ्गम रूप हैं। ये तीथे रूप हैं। इस तीर्थ में जा 
स्नान करता है अर्थात्‌ पूर्वोक्त महावाक्य के अर्थ को भली भाँति 
घ है उसे तीथ कहते है ॥ ६॥ 
०९ 
आश्रमग्रहणे प्रोह आशापाशविवजितः । 
९ 
यातायातविनिमुक्त एष आश्रम उच्यते ॥ ७ ॥ 
जा आश्रम ( संन्यास ) के ग्रहण करने में दृढ़ है, जिसे संसार की 
कोडे भी आशा अपने बन्धन में बाँध नहीं सकतो, जो इस संसार में 
आवागमन, जन्म-मरण से बिलकुल मुक्त है ऐसे विशिष्ट व्यक्ति का 
आश्रम कहते हैं ॥ ७॥ 
क यन्ते ee ~ 
कीटादयो विशेषेण वान्ते जीवजन्तवः । 
भूतानुकम्पया नित्यं कीटवारः स उच्यते ॥ ८ ॥ 
यहाँ के सम्प्रदाय का नाम काटवार है। उसकी यहाँ विशिष्ट 
व्याख्या की जा रही है। जो यक्त प्राणियों के र च द्या 
करता है तथा कीट आदिक जीव-जन्तुओं का व ह ह. छ 
ने से वा का भी क्लेश 
पहुँचाता, अपने व्यवहार, से इन छुद्र जीवों का भी जा तनिक भी क्ले 
नहीं पहुँचाता उसको नाम है कोटवार ॥ ८ ॥ 


स्वस्वरूपं विजानाति स्वधमेपरिपालक; । 
स्वानन्दे क्रीडितो नित्यं स्वरूपो वडुरुच्यते ॥ ९ ॥ 
जा अपने स्वरूप क्रा भली भाँति जानता है, अपने घमं कां सदा 
पालन किया करता है, और अपने स्वरूप का ज्ञान कर आनन्दृरूप अह 
में सदा रमण किया करता है उसका नाम है स्वरूप ब्रह्मचारी ॥ ९॥ 


शारदामठाम्नाय समाप्त 


| 
| 
| 


शक 


[Se वकक Por VES HES प. 


»> 30 ह 


६०४: श्रीशङ्करादिखिजय | 
गोवर्धन मठास्नाय 


ववाम्नायो द्वितीयः स्याद्‌ गोवद्धनमठ; स्छृतः । 
भोगवारः सम्मदायो बनारण्ये पदे स्थृते॥ १॥ / 
दूसरे आर्नाय का नाम हं पूर्वाम्नाय जहाँ गेवधन मठ है। (हा 
के सम्प्रदाय का नाम भोगवार है और वन तथा अरण्य यहाँ के अङ्कित । 
पद्‌ हैं. ॥१ ॥ 
पुरुषोत्तमं तु क्षेत्रं स्याऽ्जगन्नायोऽस्य देवता । 
विमलाख्या हि देवी स्यादाचाय्येः पद्यपादकः ॥ २ ॥ 
क्षेत्र का नाम पुरुषोत्तम है और यहाँ के देवता जगन्नाथ हैँ। यहाँ 
की देवी विमला है। आचाय का नाम पद्मपाद है ॥ २॥ 
तीथे महोदधिः प्रोक्तं ब्रह्मचारी प्रकाशकः । 
महावाक्यं च तत्र स्यात्‌ प्रज्ञानं ब्रह्म चोच्यते ॥ ३ ॥ 
यहाँ का तीथे महोदधि ( समुद्र ) है। प्रकाशक ब्रह्मचारी है । 
यहाँ का महावाक्य अज्ञान ब्रह्म' ( ऐतरेय उपनिषद्‌ ५ ) है॥ ३॥ 


ऋग्वेदूपठनं चेव काश्यपो गोत्रपुच्यते । 
अङ्गवङ्गकलिङ्ञाशच मगधोत्कलबब्बं राः । 
गोवद्धंनमडाधीना देशा; प्राचीव्यवस्थिताः ॥ ४ ॥ 
ऋगवेद यहाँ का वेद है। गोत्र का नाम -काश्यप है। अङ्ग 
( भागलपुर ), वङ्ग ( बङ्गाल ), कलिङ्ग ( उड़ीसा तथा मद्रास के बीच का 
प्रान्त ), मगध ( बिहार ), उत्कल ( उड़ीसा ), बबर ( जङ्गली भाग ) 
पूरब के ये देश गोवधेन मठ के शासन के अधीन हैं | ४॥ -. 
' सुरम्ये निजने स्थाने वने वासं करोति यः । 
आशाबन्धबिनिमु क्तो वननामा स उच्यते ॥ ५ ॥ 
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परिशिष्ट (घ) हद 


॥ 
| 
| 
वन की विशिष्ट व्याख्या की जा रही है। जो सुन्दर, एकान्त, | 
निर्जन वन में वास करता है तथा आशा के बन्धन से बिलग है उसे | 
बन! कहते हें ॥५॥ | | 
`अरणये संस्थिते नित्यमानन्दे नन्दने वने । 
_>त्यक्त्वा सव्वमिदं विश्वमारण्यं परिकीत्येते ॥ ६ ॥ 1 
भागो विषय इत्युक्तो वाय्येते येन जीविनाम्‌ । | 
सम्प्रदायो यतीनाश्च भोगवारः स उच्यते ॥ ७ ॥ 
जा सम्पूणं संसार का छोड़ देता दै उसे आरण्य कहते हैं। यहाँ 

के सम्प्रदाय भागवार की व्याख्या की जा रही है। जो प्राणियों के 

भाग अर्थात्‌ विषय के सब प्रकार से निवारण करता है उस यतियों 
के सम्प्रदाय को भागवार कहते हैं ॥ ६--७।। (4 
स्वयं ब्योतिविजानाति येोगयुक्तिविशारदः । | 
तच्वज्ञानप्रकाशन तेन प्रोक्तः प्रकाशक; || ८ ॥ -1ई 
प्रकाशक का विशिष्ट अर्थ -जो ज्यातिःस्वरूप अपने आत्मा का भला 1 व 

रा 
भाँति जानता है, योग-साधन कर्न म॑ युक्तियों का जानता दै, तत्त्व 
से व्यक्ति को प्रकाशक कहते हैं ॥ ८॥ 


ज्ञान से प्रकाशित हा रहा है णे 
टु गावधनमठास्नाय समाप्त 


ज्योतिमेठ 


तीयस्तूत्तराम्नायी ज्ये(तिनाम मठो भवेत्‌ | 


श्रीपठश्चेति वा तस्य नामान्तरमुदीरितम्‌ ॥ १ || 


का 
तीसरे आम्नाय का नाम ज्यातिम ठ है जो उत्तर में स्थित है। इस 


दूसरा नाम श्रीमठ भी है ॥ १ ॥ 
आनन्दवारो विज्ञेयः सम्प्रदायाऽस्य सिद्धिदः 


पदानि तस्य ख्यातानि गिरिपव्येतसागराः ॥ २ ॥ 
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सम्प्रदाय का नाम आनन्दवार है जे सिद्धि का देनेवाला है। यहाँ 
के अङ्कित पद का नाम गिरि, पर्वत तथा सागर है | २ ॥ 
बदरीकाश्रमः क्षेत्रं देवो नारायणः स्मूतः 
पूर्णागिरी च देवी स्यादाचाय्येस्तोटकः स्पृतः ॥ ३॥ 
यहाँ के क्षेत्र का नास बदरिकाश्रम है। देवता का नाम नाराझूण है | 
देवी का नाम पूर्णागिरि है । यहाँ के आचाय ताटक हैं ॥ 
तीर्थ' चालकनन्दाख्यं आनन्दो ्रह्मचाय्येभूत्‌ । 
अयपात्मा ब्रह्म चेति मह्दावाक्यमुदाहतम्‌ ॥ ४ ॥ 
यहाँ क तीथ का नाम अलकनन्दा है तथा ब्रह्मचारी का नाम आनन्द 
है । यहाँ का महावाक्य “अयं आत्मा ब्रह्म” (माण्ड्रक्य उपनिषद्‌) है॥४॥ 
अथवंवेदवक्ता च भृग्वारूयो गोत्रमुच्यते । 
कुरुकाश्मी रकाम्बोजपाञ्चा लादिविभागतः । 
ब्यातिमेउवशा देशा उदीचीदिगवस्थिताः ॥ ५ ॥ 
यहाँ का वेद अथव वेद है । गोत्र का नाम श्रगु है। कुरु ( दिहली 
का प्रान्त ), काश्मीर, काम्बोज ( पञ्जाब ), पाञ्चाल ( संयुक्त प्रान्त का 
पश्चिमी भाग ) आदि ज्यातिमेठ के अन्तगंत देशा हैं जो उत्तरीय भाग 
में स्थित हैं ॥ ५ ॥ 
वासा गिरिवने नित्यं गीताध्ययनतत्परः । 
गम्भीराचलबुद्धिश्च गिरिनामा स उच्यते ॥ ६ ॥ 
गिरि का विशिष्ट अर्थ--जा पहाड, वन में सदा निवास करता है 
गीता के अध्ययन में सवदा लगा रहता है, जिसकी बुद्धि गम्भीर और 
निश्चल है उसे गिरि कहते हैं ॥ ६॥ 
वसन्‌ पञ्चतमूलेषु प्रोढं ज्ञानं बिभर्त्ति यः । 
सारासारं बिजानाति पर्व॑तः परिकीस्येते ॥ ७ ॥ 
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ON नन्दा 
| हु 


न (घ) 


पवेत का विशिष्ट अथ --पहाड के मूलों में रहकर जो दढ ज्ञान 
धारण करता है, संसार की वस्तुओं के सार और असार को: भली भाँति 
जानता है, बह “पवत” कहलाता है ॥ ७ ॥ [ 
तत्त्वसागरगस्भीरों ज्ञानरत्नपरिग्रहः । 
'झर्थ्यांदां न वे लङ्घत सागरः परिकीर्यते ॥ ८ ॥ 

“जौ त्तरूपी समुद्र की गम्भीरता का जानता है, उसमें डुबकी लगा- 
कर ज्ञानरूपी रन को ग्रहण करता है तथा अपने आश्रम की मर्यादा 
का कथम्रपि लङ्घन नहीं करतां वह 'सागर? कहलाता है ॥ ८॥ 

आनन्दो हि विलासश्र वाय्येते येन जीविनाम्‌ । 

सम्प्रदायो यतीनां च नन्दवारः स उच्यते ॥ ९ ॥ 

आनन्द का अर्थ है सांसारिक भोग और विलास । जिसके द्वारा यह 

आनन्द निवारण किया जाता है अर्थात्‌ जो इस जगत्‌ के भोग-विलासों 
के सदा छोड़ देता है संन्यासियां के उस सम्प्रदाय को “आनन्दवार? 
कहते हैं ॥ ९ ॥ 

सत्य' ज्ञानमनन्तं यो नित्य ध्यायेत्‌ तत्तवित्‌ | ` 

स्वानन्दे रमते चैव आनन्द! परिकीर्तितः ॥ १० || 
अनन्त तथा ज्ञानरूप है। तत्त्वों को जानकर जो व्यक्ति 


ब्रह्म सत्य, / Sr 
है तथा अपने आत्मा के आनन्द में सदा 


ऐसे ब्रह्म का सदा ध्यांन करता | 
रमण करता है उसे 'आनन्द? कहते हैं।। १०॥ 
ज्यातिम ठांम्नाय समाप्त 
NA 
श्वढ़रा मठ 
चतुयों दक्षिणाम्नायः शृङ्गेरी तु मठा न | 
सम्प्रदायो भूरिवारों भूशु वे गोत्रमुच्यत ॥ १। ॥ कर 
मैं से श्री मठ कहते 
चौथा आम्नाय दक्षिण में स्थित है जिसे शवज्ञेरी मठ * यी 
के सम्प्रदाय का नाम भूरिवार है तथा गोत्र का नास भूसु बः ६ 
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a श्रीशङ्करदिर्विजय 


पदानि त्रीणि रूयातानि सरस्वती भारती पुरी । 
रामेश्वराहय॑ क्षेत्रमादिवाराहदेववा ॥ २ ॥ 
यहाँ के अङ्कित पद तीन हैं जा सरस्वती, भारती, पुरी के नाम से 
विख्यात हैं। यहाँ का चेत्र रामेश्‍वर है। आदिवाराह यहाँ के 
देवता हें ॥ २॥ ४ 
कामाक्षी तस्य देवी स्यात्‌ सवंकामफलप्रदा । 
सुरेएवराख्य आचायस्तुङ्ग भद्रेति तीर्थैकस्‌ ॥ ३॥ 
ज की देवी कामाची हैं जा सम्पूर्ण इच्छा को देनेवाली हें । यहाँ 
के आचार्य सुरेश्वर हें । तीथे का नाम तुङ्गभद्रा है ॥ ३॥ 
चैतन्याख्यो ब्रह्मचारी यजुर्वेदस्य पाठकः । 
आहं ब्रह्मास्मि तत्रेव महावाक्यं समीरितम्‌ ॥ ४ ॥ 
ब्रह्मचारी का नाम चैतन्य है तथा यहाँ का वेद थजुवंद है। यहाँ 
का महावाक्य “अहं ब्रह्मास्मि? ( बृहदारण्यक उप७ १।४।१० ) है ॥ ४ ॥ 
आन्धद्राबिडकर्णाटकेरलादिप्रमेदत; । 
श्रुङ्गेयघीना देशास्ते वाचीदिगवस्थिताः ॥ ५ ॥ 
शृङ्गेरी मठ के अधीन आन्ध्र, द्रविड़, कणोटक, केरल आदि देश हैं 
जा दक्षिण दिशा में स्थित हे ॥ ५ ॥ 
स्वरज्ञानरतो नित्यं रंवरवादी कवीइबरः । 
संसारसागरासारहन्तासतौ हि सरस्वती ॥ ६ ॥ 
सरस्वती का विशिष्ट अथ --ज्ञा व्यक्ति. स्वर के ज्ञान में निरत दै, 
जो स्तर के विषय का बिशेष रूप से विवेचन करता है, पणिडतों में श्रेष्ठ 
है, संसाररूपी सागर की असारता को दूर करनेवाला है अर्थात्‌ असार 


संसार में रहकर भी ह का साताकार- करनेवाला है उसे 
सरस्वती कहते हे | ६॥ . 


Ne 1 
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वनी (च) ६०९ 


विद्याभारेण सम्पूर्ण: सबेभारं परित्यजन्‌ | 
दुःखभार न जानाति भारती परिकीर्यते || ७ ॥ 
ह भारती का विशिष्ट अथ --जो विद्या के भार से सम्पूर्ण है, संसार 
के पब अन्य एत्र-कलत्रादि के मारों को छोड़कर, दुःख के वाम को नहीं 
१ जात्रतां है उसकी संज्ञा भारती है ॥ ७॥ 
ज्ञानतत्तेन सम्पूणः पुणंतत्त्वपदे स्थितः । 
पर ब्रह्म रते। नित्यं पुरीनामा स उच्यते ॥ ८ ॥ 
पुरी का विशिष्ट अथ- जो ज्ञान के तत्त्व से पूण है, जे. ब्रह्म के पद 
में स्थित है अर्थात्‌ पूणं ब्रह्मज्ञानी है, जा परम ब्रह्म में सदा रमण करता 
है उसे पुरी कहते हैं || ८ ॥ 
भूरिशब्देन सावएय वार्यते येन जीविनाम्‌ । 
सम्प्रदायो यतीनां च भूरिवारः स उच्यते ॥ ९ ॥ 
भूरि शब्द का अर्थ दै अधिकता, सुवण को या धन-धान्य अधि- 
| ` कता। जो व्यक्ति सम्पत्ति की अधिकता को छोड़ देता है अथोत्‌ संसार 
| की धन-दौलत से किसी तरह का सम्बन्ध नहीं रखता, नितान्त विरक्त 
रहता है उस सम्प्रदाय का नाम भूरिवार' है॥९॥ 
चिन्मात्रं चेत्यरहितमनन्तमजर शिवम | 
ये जानाति स बै विद्वान चेतन्यं तद्विधीयते ॥ १० ॥ 
ब्रह्म चिन्मात्र है। अनुभूयमान विषयों से वह सदा रहित है । 
उसका अन्त नहीं है। वह जरा-मरण आदि विकारों स हीन है, स्वयं 
जगत्‌ का कल्याण करनेवाला शिवरूप है, ऐसे ब्रह्म का जो विद्वान्‌ 
जानता है उसे चैतन्य कहते हैं ॥ १०॥ 
मर्यादेषा सुविज्ञेया चतुमैठबिधायिनी । 
तामेतां सम्मुपाश्रित्य आचायाः स्यापिताः क्रमात्‌ ॥ १९॥ 


७७ 
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६१० श्रीशङ्करदिखिजय 


चारों मठों को स्थापित करनेवालो इस मर्यादा को भली भाँति 
जानना चाहिए। इसी मर्यादा के अनुसार इन सठों में आचाय लोग 
नियुक्त किये गये हैं ॥ ११॥ 
श्रङ्गेरीसठास्नाय समाप्त 
शेषान्नाय 
अथोध्वे शेषय्रास्नायास्ते विज्ञानैकविग्रहा; । 
पञ्चमस्तुध्ये आम्नायः सुमेरुमठ उच्यते । 
सम्प्रदायाऽस्य काशी स्यात्‌ सत्यज्ञानभिदे पदे ।। “ ॥ 
इसके अनन्तर शेषाम्नायों का वर्णन है । वे संख्या में तोन है और 
उनका शरीर केवल विज्ञान ही है। पञ्चम आम्नाय का नाम उध्वो- 
म्नाय, मठ सुमेरु, सम्प्रदाय काशी । सत्य और ज्ञान-ये दो 
पद हैं ॥ १ ॥ 
केलासे प्षेत्रमित्युक्तं देवताऽस्य निरञ्जन; । 
देवी माया तथाचाये ईश्वरोऽस्य प्रकीर्तितः ॥ २॥ 
क्षेत्र का नाम कैलास, यहाँ के देवता 'निरळजन? हैं, देवी का नाम 
माया, आचार्य का नाम इश्वर है ॥ २॥ 
तीर्थं तु मानसं प्रोक्त त्रह्मतत््वावगाहि तत्‌ । 
तत्र संयोगमागेण संन्यासं सप्रुपाश्रयेत्‌ ॥ २ ॥ 
तोथ का नाम मानस तीथ जो ब्रतत््त का भली भाँति अवगाहन 
करनेवाली है। उसके संयोग हाते ही पुरुष संन्यास को ग्रहण कर 
लेता है.।। ३॥ 
____ सूक्ष्मवेदस्य वक्ता च तत्र धमे समाचरेत्‌ । 
 _ इष्ठ; स्वात्माख्य आम्नायः परमात्मा मठा महान्‌ ॥ ४ ॥ 
यहाँ सूक्ष्म वेद के वक्ता हैं । वहाँ धमे का आचरण करना 
चाहिए। छठे आम्नाय का नाम 'आत्माम्नाय है, मठ दै महान्‌ 
परमात्मा ॥ ४॥ | म [ 
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परिशिष्ट (घ) ६११ 


सत्त्वतोषः सम्प्रदाय; पदं योगमनुस्परेत्‌ । 
नभ, सरोवर क्षेत्र परहंसेऽस्य देवता ॥ ५ ॥ 
सम्प्रदाय का नाम सत्त्वतोष है। पद्‌ का नाम योग है। चेत्र का 
ना नभःसरोवर है। इसके देवता परमहंस हैं ॥५॥ 
4. > ` देवी स्यान्मानसी माया आचायेशचेतनाद्वय; । 
| त्रिपुटी तीथप्र॒त्क्ट स्वेपुएयप्रदायकम्‌ ॥ ६ ॥ 
यहाँ की देवी का नाम मानसी माया है | आचार्य का नाम चेतन 
है। सब पुण्यों को देनेवाला उत्कृष्ट तीर्थ त्रिपुटो है ॥ ६ ॥ 
भवपाशविनाशाय संन्यासं तत्र चाश्रयेत्‌ । 
वेदान्तवाक्यवक्ता च तत्र धर्मे समाचरेत्‌ ॥ ७॥ 
संसार के पाशों-बन्धनों को दूर करने के लिये उस तीर्थ में 
संन्यास का ग्रहण करना चाहिए । वेदान्त के वाक्यों का उपदेश देते 
हुए घर्म का आचरण करना चाहिए || ७ i 
सप्तमा निष्कलाम्नायः सहस्ार्कदयतिर्मेट; [es 
सम्प्रदायाऽस्य सच्छिष्यः श्रीगुरोः पादुके पदे ॥८॥ 
ह्लातवे. आम्राय का नाम है निष्कल आन्राय। मठ br दै 
सहस्राक॑द्ुति मठ । सम्प्रदाय का नाम है सतूशिष्य । गुरु की दोनों 
पादुकाएँ ही पद हैं ॥ ८ ॥ £ 
तत्रालुभूतिः केत्र सयाद विश्‍्वख्पोडस्य देवता । 
देबी चिच्छक्तिनाम्नी हि आचायः सद्‌ुरु’ स्मृतः ॥ ७ | 
ति नामक चेत्र है जिसके देवता विश्वरूप हैं। देवी 
वहाँ पर अलनुभू 
का नाम चिच्छुक्ति है। आचारे स्वयं सद्गुरु हैं॥९॥ 
सच्छाखश्रवणं तीथे जरामृत्युविनाशकम्‌ | 
पर्णानन्दप्रसादेन संन्यास तत्र चाश्रयेत्‌ ॥ १० ॥ 
कळ 


कय 
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६१२ श्रीशङ्करदिखिजय ! 


अच्छे शाम्रो का श्रवण ही तीर्थ है, जिसके सेवन करने से बृद्धा- 
वस्था और मृत्यु दोनों का नाश हा जाता है। वहाँ पर पूणं " आनन्द 
की प्राप्ति हाती है। वहाँ पर पूर्णानन्द के प्रसाद से संन्यास का आश्रय 
लेना चाहिए ॥ १० ॥ 


£ 
i 


शेषाम्राय समाप्त - 75) 


महानुशासनम्‌ 


“>> 


२२... 


आम्नायाः कथिता ह्य ते यतीनाझच पृथक पृथक्‌ । 

ते सबै चतुराचाया नियोगेन यथाक्रमम्‌ ॥ १॥ 

प्रयोक्तव्याः स्वधर्मेछु शास नीयास्ततोऽन्यथा । 

कुयेन्तु एव सततमटनं धरणीतले ।। २ ॥ 

सन्यासियों के लिये ये आम्नाय प्रथक प्रथक्‌ कहे गये हैं। यहाँ 
चार आचायों' को क्रम के अनुसार अपने धर्मा में लगाना चाहिए । 
यदि ये लोग अपने धर्मो' का विधिवत्‌ पालन न करे तो इन्हें दणड देना 
चाहिए--इनके ऊपर शासन करना चाहिए । इनका धर्मे है कि ये 
प्रथ्वीतल पर सदा भ्रमण किया करे ॥ १-२॥ 

विरुद्राचारणप्राप्ताबाचार्याणां समाज्ञया । 


लोकान संशीलयन्त्वेव स्वधर्मा्रतिरोधतः । ३ ॥ 
मठ के इन आचायों को चाहिए कि अपने धर्म का विधिवत्‌ पालन । 
करे । किसी प्रकार अपने धर्म का निषेध न करे । लोग विरुद्ध | 


धमे कितना कर रहे हैं, इस बात की जानकारी के लिये उन्हें चाहिए कि 
अपने निर्दिष्ट प्रान्तो में सदा भ्रमण किया करे ।। ३॥ . 


स्वस्व॒राष्ट्रपतिष्ठित्ये संचार; सुविधीयताम्‌ । 
'मठ तु नियतो वास आचायस्य न युझ्यते ॥ ४ ।। 
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परिशिष्ट (घ) ना 


अपने श की प्रतिष्ठा करने के लिये उन्हें भ्रमण अन्त ता 
करना चाहिए | मठ में आचाये के नियत रूप से कभी निवास नहीं 
करना चाहिए ॥ ४॥ 
® 
५ पणाश्रमसदाचारा अस्माभिये प्रसाधिताः । 
' रक्षणीथास्तु एवेते स्वे स्वे भागे यथाविधि ॥ ५ ॥ 
हम लोगों ने वर्णाश्रम के जिन सदाचारो को शास्त्र के द्वारा उचित 
सिद्ध कर दिया है उनकी रचा अपने अपने भाग में विधिपूवंक किया 
करें ॥५॥ 
यते! विनष्टिमहती धर्मस्यात्र प्रजायते । 
पान्य संत्याच्यमेवात्र दाक्ष्यमेव समाश्रयेत्‌ ॥ ६ ॥ 
इस लाक में धर्म का नाश विशेष रूप से हाता जा रहा है। इस- 
लिये आलस्य के छोड़कर उद्योगशील हाना चाहिए || ६॥ 
परस्परविभागे तु प्रवेशो न कदाचन । 
परस्परेण कत्तव्यां आचायें ण व्यवस्थितिः ॥ ७ ॥ 
एक दूसरे के विभाग में आचायों को कभी भी प्रवेश न करना 
चाहिए । आपस में मिल:जुलकर धर्म की व्यवस्था कर लेनी 
चाहिए ॥ ७ ॥ 
मर्यादाया विनाशेन लुप्तेरन्नियमाः शुभाः । 
€ 
कलहाङ्गारसम्पत्तिरतरतां प्रिवजयेत्‌ ॥ ८ ॥ Pe 
हैं और सर्वत्र कलह की वृद्धि हाने लगेगो। अतः कलह की ३ द्ध 
के हमेशा रोकना चाहिए ॥८॥ 
> ९ 9. £) 
परिब्राइ्‌_ चायमयादाँ म्रामकीनां यथाविधि आ 
चतुःपीठाधिगां सततां ्रयुञ्डयाच्च एयर र} 
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. संन्यासी को चाहिए कि मेरी इस मयोंदा के भली भाँति पालन 
करें तथा चारों पीठों को सत्ता और अधिकार अलग-अलग बनाये 
खखे ॥९॥ 
शुचिर्जितेन्द्रियो वेदवेदाङ्गादिविशारद; 2 
यागज्ञ। सवशास्राणां स मदास्थानमाप्युयातू । १० ॥ 
पवित्र, इन्द्रिय को जीतनेवाला, वेद और वेदाङ्ग का विद्वान्‌ , यागज्ि, 
तथा सब शाख्रों को भली भाँति जाननेवाला व्यक्ति ही मेरे स्थान को प्राप्त 
करे। अर्थात्‌ मठ के अधीश्वरों का इन गुणों से युक्त होना 
चाहिए ॥ १० ॥ 
उक्तलक्षणसम्पन्नः स्पाच्चेन्पत्पीठभाग्‌ भवेत्‌ । 
अन्यथा रूढपीठोऽपि निग्नहाही मनीषिणाम्‌ ॥ ११ ॥ 
इन लक्षणों से सम्पन्न हानेबाला पुरुष मेरे पीठ का अधिकारी हो 
सकता है। यदि इन गुणों से विहीन हो ते यद्यपि वह पीठ पर आरूइ 
हा गया हा ता भी विद्वानों को वाहिए कि उसका निग्रह करे' अर्थात्‌ 
गुणहीन व्यक्ति को मठाधीश हाने पर भी स्थान से च्युत कर दूनां 
चाहिए ॥ ११॥ 
न जातु मठपुच्छिन्यादधिकारिण्युपस्थिते । 
बिध्लानामपि बाहुल्यादेष धम्मे! सनातनः ॥ १२॥ 
अधिकारी के उपस्थित हाने पर मठ का उच्छेद कभी भी न करना 
चाहिए । यद्यपि बहुत से विन्न उपस्थित हों ता भो उनका तिरस्कार कर 
इस नियम का पालन करे) यह धमे सनातन है ॥ १२ ॥ 
अस्मत्पीठसमारूद? परिप्राइक्तलक्षणः 
अहमेवेति विज्ञेयो यस्य देव इति श्रतेः ॥ १३ ॥ 


उक्त लक्षण से युक्त यदि संन्यासी मेरे पीठ पर अधिष्ठित हो ता 
ससे मेरा ही रूप समझना चाहिए ॥ १३॥ 
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परिशिष्ट (व) 


एक एवाभिपेच्य! स्यादन्ते लक्षणसंमत! । 
तत्तत्पीठ क्रमेणेब न बहु युब्यते क्वचित्‌ ॥ १४ || 
एक संन्यासी के अन्त हो जाने पर लक्षण से युक्त एक ही व्यक्ति 
कें उस पीठ पर अभिषिक्त करना चाहिए | किसी स्थान पर बहुत 
आंदमियों के नियुक्त करना उचित नहीं है ॥ १४॥ 
सुधन्वनः समोत्सुक्यनिव्ित्ये धम्मेहेतव । 
देवराजोपचारांश्च यथावदनुपालयेत्‌ ॥ १५ ॥ 
राजा सुधन्वा के ओत्सुक्य की मित्रत के लिये तथा धमे के लिये, 
इन्द्र के उपचारों को यथाविधि पालन करना चाहिए ॥ १५ ॥ 
केवलं धम्ममुद्दिश्य विभवो बाइचचेतसाम्‌ । 
विहितश्चोपकाराय पद्मपत्रनय' व्रजेत्‌ ॥ १६ ॥ 
धम के उद्देश्य से वैभव का प्रदर्शन न्याघ्य है। बाहरी वस्तुओं में 
जिनका चित्त रहता है ऐसे व्यक्तियों के उपकार के लिये ऐसा किया गया 
है। स्वयं संन्यासी का पदा-पत्र के समान वैभव में रहने पर भी 
निर्लिप्त रहना चाहिए ॥ १६॥ 
सुधन्वा हि महाराजस्तदन्ये च नरेश्वराः । 
घम्मपारम्परीमेतां पालयन्तु निरन्तरम्‌ ॥ १७॥ = & 
+ न करना केवल संन्यासियों का ही काम नहीं है 
ह कल रे नरेश भो इस धर्म-परम्परा का.» 
बल्कि महाराजा सुधन्वा तथा दूसरे नरश 


विधिवत्‌ पालन कॅरे ॥ १७ ॥ 
| चातुर्वण्यै यथायोग्यं वाडमन*काय' 
गुरोः पीठ संमर्चेत विभागाहुक्रमेण वे ॥ १८ || 
> तकी चाहिए कि यथायोग्य विभाग के अनुसार वाणी, 
क. रा गुरु के पीठ को भली भाँति पूजा कर ॥ १८ ॥ 


| 
द 


कायकममिः । 


९ 
। ते टि द्वा 
॥_ गंग के कमों के 5 न 
९ २ ३९३०, के ) 
| (- क 
~ 
| | डु ७०००" ) 
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घरामालम्ब्य राजान, प्रजाभ्यः करभागिनः । 
कृताधिकाराःआचार्यो धमतस्तद्वदेव हि ॥ १९ ॥ 
जिस प्रकार राजा लोग एथ्वी की रक्षा करते हुए अपनो प्रजा प्राँ से 
मालगुजारी लेने के अधिकारी होते है उसी प्रकार पीठ पर रहनेवाले 
आचार्य का यह धार्मिक अधिकार है कि वह भी अपनी प्रजाओं से कर 
वसूल करे ॥ १९ ॥ 
} धव 
धमो मूलं मनष्याणाँ स चाचायावलम्बनः । 
> ०७ 
तस्मादाचायसुमणेः शासनं सवताधिकम्‌ ॥ २० ॥ 


धर्म मनुष्यों का मूल है और वह धम आचार्ये के ऊपर अवलम्बित 


रहता है। इसलिये श्रेष्ठ आचाये का शासन ही सब शासनों से बढ़- 
कर है ॥ २०॥ ः 
तस्मात्‌ सब्रयरनेन शासनं सवसम्पतम्‌ | 
आचायस्य विशेषेण होदाय्पभरभागिन! ॥ २१ ॥ 
इसलिये सवंसम्मत शासनें का प्रयतं के द्वारा पालन करना 
चाहिए, विशेष करके उस आचार्य का जा अतिशय उदार हा ॥ २१ ॥ 
आचाय्याक्षिप्तदणडास्तु कृत्वा पापानि मानवाः । 
निम्मेला स्वर्गमायान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥ २२ ॥ 
पाप करनेवाले मनुष्य भी आचाय के द्वारा दण्डित होने पर निर्मल 


: शै हिका उसी प्रकार स्वग में जाते हैं जिस प्रकार पुण्यकर्मो को करनेवाला 
सज्जन पुरुष || २२ ॥ 1२: 


इत्येव॑ मनुरप्याह गौतमोऽपि विशेषत! । 
विशिष्टशिष्टाचारो$पि मूलादेव प्रसिद्धयति ॥ २३ ॥ 


यहू बात मनु ने भी कही ह आर विशेषकर गौतम ने कहा है, विशेष- 


शा 


कर शिष्ट लोगों का आचार भी मूल से ही प्रसिद्धि पाता है। आशय '/ 
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परिशिष्ट (घ) ह 


है--यदि आचाय सदाचारों का पालन करनेवाला होता है ता उसके। 
शासित-देश की प्रजा भी निश्चय ही सदाचारी होतो है ॥ २३ ॥ 
तानाचाय्योपदेशाँश्च राजदणडाँशच पालयेत्‌ । 
| , तस्मादाचाय राजानावनवद्यो न निम्दयेत्‌ ॥ २४ ॥ 
| प्रजाओं का पालन दो ही वस्तुएँ किया करती हैं--एक तो आचार्य 
का उपदेश और दूसरा राजा का दरड | यही कारण है कि राजा तथां 
आचाये ये दोनों सम-भाव से माननीय तथा श्लाघनाय हैं ॥ २४॥ 
धर्मस्य पद्धतिह्मे पा जगतः स्थितिहेतवे । 
सबै वर्णाश्रमाणां हि ययाशास्त्रै *विधीयते ॥ २५ ॥ 
यह धमे की पद्धति है। संसार की स्थिति क लिये तथा वर्ण और : 
आश्रमों की रक्षा के लिये शाख के अनुसार यह पद्धति बनाइ गई है । 
इसका पालन करना प्रत्येक आचार्य का धर्म हाना चाहिए ॥ २५ ॥ 
कृते विश्वगुरुबह्मा त्रेतायामृषिसत्तम; । 
| द्वापरे व्यास एव स्यात्‌ कलावत्र भवाम्यहम्‌ ॥ २६॥ 
सत्ययुग में संसार के गुरु थे स्वयं त्रह्मा, त्रेता में हौ तप इ 
द्वापर में थे व्यासजी और कलियुग में खयं में ( शङ्कराचायं ) ह ॥२९॥ 
महाबुशासन समाप्त 


| न्ं0 इन्द्र विद्यावाचस्पति स्मृति संग्रह 
क न न 
| पने पीठों के आचार्यों के लिये 


© शङ्कर प्‌ 
| टिप्पणी-भगवान्‌्राचाय शङ्कर ने अ जा 
यह महानुशासन की व्यवस्था की है कि पीठाध्यच्छ 


व्यवहार करें | 
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